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dohaberiti (što) svrš. (prez. -im, pril. pr. -ivši, 
prid. rad. doh4berio) reg. dojaviti, otposlati 
kakvu obavijest; javiti, obavijestiti 
< DO-! + v. haber, haberiti 

dohajati svrš. (prez. dohajam, pril. pr. -avši, 
prid. rad. dohajao) reg. fam. doći, pristići (na 
neko mjesto), usp. dohodati, dohoditi 
+ DO-! + v. hajati 

dohakati —(doakati) (komu) svrš. (prez. 
dohakam, pril. pr. -Avši, prid: rad. dohakao) 
reg. ekspr. stati na kraj, izići na kraj s kime, 
učiniti kraj podvalama, neprilikama // doha- 
kivati (komu) nesvrš. (prez. dohakujčm, pril. 
sad. dohakujući, gl. im. -anje), v. dohakati 
> DO-! + tur. hak e arap. haqq: pravo, 
istina 

ddhitati svrš. (prez. -am, pril. pr. -avši, prid. 
rad. dohitao) hitajući doći, usp. dohrliti 
<*> DO-! + v. hitati“ 

dohititi svrš. (prez. -im, pril. pr. -ivši, prid. trp. 
dohićen) arh., v. dohvatiti, dosegnuti 
< DO-! + v. hitati!, hititi 

d6hmij m jez. knjiž. antička ritmička stopa 

< grč. d&khmios: koji ide u stranu 

dohodak m (G -otka, N mn -oci) 1. ekon. ko- 


ličina novca ili vrijednosti koja se dobiva, 


za rad ili djelovanje u vremenu za koje se 
obračunava 2. pov. dio ljetine koji se po ugo- 
voru davao vlasnicima zemljišta u posebnim 
zakupničkim odnosima koji su vladali na 
otocima; danak, porez A nacionalni — dio 
vrijednosti koji je rezultat godišnjeg rada pro- 
izvodnih snaga jedne zemlje; osobni — pov. 
služb. plaća za rad pojedinca // dohodaš m 
(G dohodaša) publ. razg. privredni subjekt, 
tvornica, poduzeće itd. koji ostvaruje doho- 
dak; dohodčvan prid. (odr. -vni) ekon. koji 
donosi dohodak; komercijalan, rentabilan; 


i 


dohodoavno pril. na doleduvin način 
<*> DO-' + v, hod, hodati 

dohddati (6, do čega/koga) svrš. (prez. 
dohodam, pril. pr. -avši, prid: rad. doh6dao) 
doći do čega/koga savlađivanjem prostora 
hodanjem (o malom djetetu kad se uči ho- 
dati ili onome koji se muči hodajući, kojem 
hod zadaje teškoće), za razliku od dopješač- 
iti jedva sam dohodao] // dohdditi (komu) 
nesvrš. (prez. dohodim, pril. sad. dohodčći, 
gl. im. dohođčnje) jez. MI ekspr. dolaziti u 
pohode 
<*> DO-! + v. hod, hodati 


dohraniti (koga) svrš. (prez. dohranim, pril. 


Dr. -ivši, prid. trp. dohranjen) 1. uzeti na 
potpunu brigu i opskrbu do smrti (o ljudi- 
ma) 2. a. hraniti dojenče drugom hranom 
(ako majka nema dovoljno vlastita mlijeka) 
b. hraniti stoku u nekom uzrastu i težini do 
najpovoljnije težine prema tržišnim cijenama 
c. dodati tlu hranjive sastojke // dohrana ž 
dohranjivanje, usp. dohraniti, dohranjivati; 
dohranjen prid. (odr. -i) 1. koji je bio pod 
posebnim režimom ishrane 2. koji je bio 
pod čijom skrbi; dohranjenčst ž (G -osti, 
I -osti/-ošću) osobina onoga koji je dohra- 
njen; dohranjivati (koga, što) nesvrš. (prez. 
dohranjuj€m, pril. sad. dohranjujuići, gl. im. 
-anje), . dohraniti 
+ DO-' + v. hrana, hraniti 

dohrliti svrš. (prez. -im, pril. pr. -ivši, prid. rad. 
dohrlio) doći hrleći; dohitati, dobrzati 
+ DO-! + v. hrliti 

dohvatiti (se) svrš. (prez. -im (se), pril. pr. -ivši 
(se), prid. trp. dohvaćen) 1. (što) a. uzeti što 
hvatajući rukom i pružajući ruku do udaljeno- 
sti na kojoj se to nalazi b. doprijeti do čega; 
dosegnuti, dohititi c. okrznuti (stroj u radu, 


doidućji 


zrno iz puške itd.) d. udariti 2. (se) ekspr., v. 
dočepati se // dohvaćati (se) nesvrš. (prez. 
-am (se), pril. sad. -ajući (se), gl. im. -anje), 
v. dohvatiti; dohvat m razmak ili udaljenost s 
koje se može; dohvatan prid. (odr. -tni) koji 
se može dohvatiti; dohvatljiv; dohvatljiv 
Drid. (odr. -i), v. dohvatan 
< DO-' + v. hvat, hvatati 

doidućli prid. 1. koji je poslije idućega (ob. u 
imenovanim jedinicama vremena kao: dan, 
noć, mjesec i godina); dojdući 2. dvije godine 
od ove, godina poslije sljedeće [-a godina] 
“> v. do +v ići, idući 

doigrati svrš. (prez. doigram, pril. pr. -Avši, prid. 
trp. doigran) dovršiti započetu igru // doigra- 
vanje sr 1. (gl. im.), v. doigravati 2. sport na- 
knadna utakmica nakon završenog prvenstva 1 
sl. koja odlučuje o konačnom pobjedniku izme- 
đu dvojice koji imaju jednak broj bodova 1 sl.; 
doigravati nesvrš. (prez. doigravam, pril. sad. 
-ajući, gl. im. -anje), v. doigrati 
+ DO-! + v. igra, igrati 

doimati se, v. dojam 

doina ž glazb. moldavsko-rumunjska narodna 
pjesma, izražava čežnju, sjetu, ljubav, u no- 
vije vrijeme u sadržaj doine ušla je i druga 
tematika 
<> rum. doina 

ddira ž glazb. srednjoazijski narodni instru- 
ment tipa bubnja, pokriven napetom kožom, 
uz rub oboda smješteno je nekoliko metal- 
nih prstena 
<> tur. 

ddista pril. zaista, uistinu, zbilja, stvarno, 
istinski 
> v. do + visti 

Doisy (izg. Dšizi), Edward (1893-1986), 
američki biokemičar, za otkriće vitamina K; 
Nobelova nagrada za medicinu 1943 (zaje- 
dno s H. Damom) 

dojaditi (komu) svrš. (prez. dojadim, pril. pr. 
-ivš1, prid. rad. dojadio) dosaditi, dodijati, 
dozlogrditi  // dojađivati (komu) nesvrš. 
(prez. dojađujem, pril. sad. dojađujući, gl. 
im. -anje), v. dojaditi 
+ DO-! + v. jad, jaditi 

dojahati svrš. (prez. dojašem, pril. pr. -avši, 
Drid. rad. dojahao) 1. doći jašući 2. završiti 
jahanje 
+ DO-'! + v. jahati 

dojako pril. arh. jez. knjiž. 1. dotada (do 
tada)/dotad 2. dosada (do — sada)/dosad 


// dojakošnji prid. arh. jez. knjiž. 1. dotada- 
šnji 2. dosadašnji 
+ v. do + v. jak, jako 

dojam m (G d6jma, N mn dojmovi) doživljaj 
izazvan neposrednim opažanjem nekog pre- 
dmeta, prirode ili situacije; utisak, impresi- 
ja [steći —; ostaviti dobar/loš —] // ddimati 
se nesvrš. (prez. -am/doimljem se, pril. sad. 
-ajući/doimljući se, gl. im. -anje) izazivati 
dojam, ostavljati dojam; činiti se [doima se 
ustrašenim |, dojmiti se svrš. (prez. dGjmim 
se, pril. pr. -ivši se, prid. rad. dojmio se), v. 
doimati se [duboko me se dojmilo); dojmljiv 
prid. (odr. -0) koji ostavlja jak dojam; 
dojmljivost ž (G -osti, I -osti/-ošću) svojstvo 
onoga što je dojmljivo 
<> prasl. *dojvmb DO-' + v. imati 

dojaviti (što) svrš. (prez. dojavim, pril. pr. -ivši, 
Drid. trp. dojavljen) javiti kome kakvu vijest 
ili informaciju (često u povjerenju) // dojava 
ž 1. ono što je dojavljeno (ob. tajno); denun- 
cijacija 2. vijest poslana posebnim načinom, 
znakovima i sl. u okviru neke službe ili po- 
sebnog zadatka; davanje znaka ili znakova, 
davanje signala (kao znak opasnosti i sl.); 
dojavitelj m 1. onaj koji što dojavljuje nakon 
promatranja, koji javlja što je vidio 2. rij. 
neob., v. doušnik; dojaviteljica ž, v. dojavi- 
telj; dojavljivač m (G dojavljivača) 1. do- 
ušnik, denuncijant 2. (+ potenc.) onaj koji 
javlja unaprijed dogovorene vijesti u sustavu 
veza (onaj koji javlja o tome da se pojavio 
požar i sl.); dojavljivačica ž, v. dojavljivač; 
dojavljivački prid. koji se odnosi na dojavlji- 
vače; dojavljivački pri. kao dojavljivač, na 
način dojavljivača; dojavljivati (što) nesvrš. 
(prez. dojavljujem, pril. sad. -ljujući, prid. 
trp. dojavljivan, gl. im. -Anje), v. dojaviti 
+ DO-' + v javiti 

dojdek, v. doći 

ddjdaući prid., v. doidući 

dojedan zam. (G -dnog(a)) svaki 
<*> v. do + v jedan 

dojedriti svrš. (prez. dojedrim, pril. pr. -ivši, 
Drid. rad. dojčdrio) jedreći doći; doploviti 
+ DO-'! + v jedro, jedriti 

dojezditi svrš. (prez. dojezdim, pril. pr. -ivši, 
prid. rad. dojćzdio) arh. jez. knjiž. doći jezde- 
ći, usp. dojahati (1) 
+ DO-'! + v. jezditi 

dojiti (koga, što) nesvrš. (prez. -im, pril. sad. 
-jeći, gl. im. -jčnje) hraniti mlijekom onog ili 


ono što se hrani sisanjem (dojenče ili mla- 
dunče) // dojenački prid: koji se odnosi na 
dojenčad; dojenčad ž zb. (I -ađu/-i), v do- 
jenče; dojčnče sr(G -ta, zb. -ad) 1. dijete dok 
se hrani sisanjem 2. dijete od 5. tjedna života 
do prve godine života; dojilica ž sprava za 
mužu krava; dojilja ž žena koja doji svoje 
dijete; dojka ž (D L dojci, G mn ddjaka/-i) 
parni žljezdani organ na prsima žene, koji 
poslije poroda izlučuje mlijeko za hranu 
dojenčeta; dojkica ž dem. od dojka; dojkinja 
ž žena koja doji svoje ili tuđe dijete 
$ pr. (nadimačko, metaforično ili etnonim- 
sko postanje, kao naziv za Nijemce ili one 
koji su iz Njemačke, usp. pr. Dojč): Dojčić 
(110, Bosiljevo, Istra, SZ Hrvatska), Ddjić 
(Nova Gradiška), DoGjkić (Valpovo, Beli 
Manastir), DGjnić (Vrbovec) 
<> prasl. i stsl. dojiti (rus. doit', polj. doić) 
< ie. *dheh,i-: dojiti, sisati (lat. felare, grč. 
th€lys: ženski) 

dojo m (indekl.) sport prostorija u kojoj se 
vježba džudo i druge borilačke vještine, ob. 
tradicionalna japanska drvena kuća ili samo 
prostorija prekrivena tatamijima 
<> jap. doyo: mjesto za vježbanje 

dojučerašnji prid. 1. koji je trajao zaključno do 
jučer 2. koji je bio još nedavno, još gotovo 
jučer; nedavni 
<*> v. do + v jučer 

dok! vezn. označuje istodobnost i vezuje 1. za- 
visnu vremensku rečenicu s glavnom [— je 
čovjek mlad, ne brine o zdravlju); za vrijeme, 
dočim, usp. dokle (I) 2. suprotne rečenice [Mi 
se brinemo za kuću, — je njemu svejedno] 
<& prasl. *do kv, v do + v. k(a) 

dok? m (G doka, N mn dokovi) pom. plovni ili 
suhi objekt za dizanje brodova iz vode radi 
čišćenja i popravaka [plutajući >] A —-brod 
poluuronjivi brod posebne konstrukcije s 
vlastitim pogonom, namijenjen dokiranju 
manjih plovnih objekata; suhi — 1. bazen s 
vratima u koji brod uplovi zbog popravka, 
pa se voda zatim iscrpe 2. zatvoreni bazen ili 
kanal u lukama u koji brodovi ulaze i izlaze 
za vrijeme visokog vodostaja // doker m ra- 
dnik na doku, u brodogradilištu; lučki radnik, 
utovarivač; dokersice ž pl. tantum vrsta 
hlača; dokirati (što) dv. (prez. dokiram, pril. 
sad. -ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) razg. 
smjestiti/smještati brod u dok 
<*> engl. dock 


dokazati 


D6ka (Doko) m. os. ime; hip. od Dobroslav, 


Dobriša, Teodor i sl. € pr: Dokić (713, 
Vojnić, Knin, Slavonija), Dokman (Sisak, 
Banovina, Kordun, Pokuplje), Dokmanac 
(Podravska Slatina, Slavonija), Dokmanić 
(Kutina, okolica — Zagreba, — Moslavina), 
Dokmanović (420, Vrbovsko, Pokuplje, 
Lika, Prigorje) 

dokačilti svrš. (prez. -im, pril. pr. -ivši, prid. trp. 
dokačen) 1. (što) dohvatiti kukom ili sličnim 
pomagalom 2. (koga) pren. pogoditi ili uzeti 
koga kao metu u verbalnom ili drugačijem 
obračunu, upraviti riječi kritike na koga [i 
njega su —li zbog sitnih propusta); zgrabiti 
koga, uhvatiti se koga 
+ DO-! + v. kačiti 

dokad (dokada) pril. do kojeg vremena, koliko 
dugo; dokle 
<*> v. do + v. kad (kada) 

dokapitalizirati (što) dv. (prez. dokapitaliziram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, prid. trp. 
dokapitaliziran, gl. im. -anje) dodati/dodavati 
na postojeću količinu kapitala potrebnu svotu 
za daljnji rad poduzeća ili tvrtke // dokapita- 
lizacija ž dopuna količine kapitala potrebne 
za različita poslovanja 1 ulaganja, dodavanje 
novca kapitalu do povoljne količine (u ne- 
kom poduzeću, dioničkom društvu i sl.) 
+ DO-! + v. kapital, kapitalizirati 

dokasna (dakasno) pril. do kasno u noć, ob. 
do kasnije uvečer, do u večernje sate [ostali 
smo >| 
<*> v. do + v. kasno 

dokazati (što, se) svrš. (prez. dokažem (se), 
pril. pr. -avši (se), imp. dokaži (se), prid. trp. 
dokazan) 1. činjenicama utvrditi istinitost; 
izvesti dokaz iz činjenica i njihovih veza 
2. (se) postupcima, radom, uspjesima postići 
dobro mišljenje o sebi među stručnjacima, u 
javnosti itd. // dokaz (d6kaz) m 1. činjenica 
ili argument kojemu je cilj da utvrdi istinu u 
vezi s nekom činjenicom; ukupnost razloga 
koji omogućuju da se utvrdi istinitost neke tvr- 
dnje te postojanje ili nepostojanje nekog čina 
ili djela [> teorema; bjelodan (itd.) —] 2. pro- 
ces prosudbe čega: test [> njegova znanja je 
ova knjiga]; dokazalo sr admin. ono što služi 
kao dokaz (ob. predmet); dokaziv (dokažljiv) 
Drid. (odr. -i) 1. koji se može dokazati 2. koje- 
mu se može dokazati; dokazivati (što) nesvrš. 
(prez. dokazujem, pril. sad. dokazujući, 
prid. trp. dokazivan, gl. im. -anje), v doka- 


doket 


zati; dokazivost (dokažljivost) ž (G -osti, I 
-osti/-ošću) svojstvo onoga što je dokazivo; 
dokazni prid. koji se odnosi na dokaz, ono što 
ima svojstvo dokaza, što služi kao materijalna 
činjenica pomoću koje se izvodi dokaz [- po- 
stupak, pravn.; — materijal, pravn.|; dokažljiv 
prid. (odr. -1), v. dokaziv 
< DO-! + v. kazati 

doket m pov. rel. pripadnik gnostičke sekte 
(2. 1 3. st.) koja je nijekala materijalnu re- 
alnost Kristova tijela, pa prema tome držala 
da je njegov ljudski život bio samo prividan 
// doketizam m (G -zma) nauk sekte doketa 
*> grč. dokčt&es = dokei: čini se < dokein: 
priviđati se 

dokidati (što) nesvrš. (prez. dokidam, pril. sad. 
-ajući, prid. trp. dokidan, gl. im. -anje), v. 
dokinuti // dokinuće sr 1. (gl. im.), v. doki- 
nuti 2. v. ukinuće; dokinuti (što) svrš. (prez. 
-n€m, pril. pr. -uvši, prid. trp. dokinut, gl. im. 
dokinuće) 1. admin. odrediti, donijeti odluku 
da nešto više ne postoji, da se ukida; preki- 
nuti, obustaviti, zaustaviti 2. nakn. shv. retor. 
prestati s čim, odustati od čega 
< DO-! +v. kidati 

dokimologija ž term. disciplina opće pedagogi- 
je, vještina sustavnog pravilnog i pravednog 
ocjenjivanja učeničkog uspjeha utemeljena 
na posebno izgrađenim kriterijima 
< grč. d&kimos: provjeren, ispravan + -LO- 
GIJA 

doklatariti se svrš. (prez. doklatarim se, pril. pr 
-IVši se, prid. rad. doklatario se) pejor. potu- 
cajući se ili klatareći se doći na neko mjesto, 
u neku sredinu ili neku zemlju, naseliti se kao 
klatež; doklatiti se, dotepsti se 
< DO-! + v klatariti se 

doklati svrš. (prez. dokoljčm, pril. pr. -avši, 
prid. trp. doklan) koljući ubiti do kraja, za- 
vršiti klanje 
“> DO-! + v, klati 

doklatiti se svrš. (prez. doklatim se, pril. 
Dr. -ivši se, prid. rad. doklatio se) 1. v. do- 
klatariti se 2. stići na neko mjesto klateći se, 
ljuljajući se u hodu 
> DO-! + v klatiti se 

dokle (I) pril. riječ koja pita ili uz drugu riječ 
kazuje a. do koje prostorne granice [—- se 
pruža ta šuma] b. do koje vremenske granice 
[> ćemo trpjeti te svinjarije?] A — god do 
koje god prostorne ili vremenske granice, 
kako god daleko ili dugo // dokle (II) vezn. 


dok A — gdd kazuje da se jednako dugo vrši 
radnja glavne i zavisne rečenice, usp. dok! 
< prasl. *do kt Ič, v do + v k(a) + li 

doknaditi (što) svrš. (prez. -im, pril. pr. -ivši, 
Drid. trp. doknađen) zamijeniti čim ono 
što je izgubljeno ili utrošeno; nadoknadi- 
ti // doknadak m (G -atka, N mn -aci) ono 
čime je što nadoknađeno; doknadni prid. 
vojn. pov. u domobranstvu: dopunski, kojim 
se doknađuje [> pričuvnik rezervist kojim 
se dopunja vojna jedinica]; doknađivati 
(što) nesvrš. (prez. doknađujem, pril. sad. 
doknađujući, gl. im. -anje), v doknaditi 

dokolica  ž slobodno vrijeme;  dokonica 
// dokoličan prid. (odr. -čni) koji nije zau- 
zet poslom; besposlen, dokon; dokoličar m 
onaj koji je u dokolici; dokoličarka ž(G mn 
-a/-1), v. dokoličar; dokoličarski prid. koji se 
odnosi na dokoličara; dokoličarski pril. kao 
dokoličar, na način dokoličara; dokoličiti (0) 
nesvrš. (prez. -im, pril. sad. -čeĆći, gl. im. -če- 
nje) provoditi vrijeme u dokolici; dokolički 
prid. koji se odnosi na dokolicu; dokon prid. 
(odr. -1) koji nije zauzet poslom, koji ima pre- 
više vremena; besposlen; dokonarija ž razg. 
besmislen posao kojim se bavi onaj koji je 
dokon; dokonjaštvo; dokonica ž knjiš., v. 
dokolica; dokono pril. kao u besposlici; bes- 
posleno 

dokoljen m bot., v. sunovrat! (1) 

dokoljenica ž 1. a. čarapa bez naglavka od gle- 
žnja do koljena b. sport dio obuće koji se nosi 
preko čarapa od koljena naniže kao zaštita 
od vlage; jedan oblik gamašna 2. čarapa koja 
seže do koljena; dokoljenka // dokoljenka ž 
(D L -nci, G mn -enaka/-i), v dokoljenica 
+ pr: Dokolenić (Zagreb) 
“> DO- + v. koljeno 

dokončati (što) svrš. (prez. -am, pril. pr. -avši, 
Drid. trp. dokončan) dovesti do konca, do 
kraja; dovršiti // dokončavati (što) nesvrš. 
(prez. dokončavam, pril. sad. -ajući, gl. im. 
-Anje), v. dokončati 
< DO-! + v. konac“, končati 

dokopati se (čega) svrš. (prez. -am se, pril. 
Dr. -Avši se, prid. rad. dokopao se) 1. doč- 
epati se čega 2. domoći se, steći što trudom 
i naporom [dokopao se ministarske fotelje) 
// dokopavati se nesvrš. (prez. dokopavam 
se, pril. sad. -ajući se, gl. im. -anje), v. do- 
kopati se 
“> DO-'! + v. kopati 


dokoračalti (9, do čega) svrš. (prez. -am, pril. pr. 
-Avši, prid. rad. dokoračao) doći do određenog 
mjesta korakom, savladati prostor do cilja ko- 
rakom (kad je težište na teškoći11 sl. koračanja 
ili kad je mjera prostora korak) [konačno je 
mala —la do stola|, usp. dohodati 
< DO-! + v. korak, koračati 

dokotrljati se svrš. (prez. -am se, pril. pr. -avši 
se, prid. trp. dokotrljan) 1. stići na neko mje- 
sto kotrljajući se (o predmetu koji se kotrlja) 
2. pren. pomalo dospjeti na željeno mjesto, 
pomalo postići, dogurati do čega 
+ DO-! + v kotrljati se 

dokraja pril. tako da ništa ne ostane, bez osta- 
tka; sasvim, potpuno, posve // dokrajč- 
iti (što, koga) svrš. (prez. -im, pril. pr. -ivši, 
prid. trp. dokrajčen) 1. privesti kraju, doći do 
kraja; dokončati, završiti [> posao] 2. učiniti 
komu kraj, uništiti koga; usmrtiti; dokrajč- 
(vati (što, koga) nesvrš. (prez. dokrajčujem, 
pril. sad. dokrajčujući, gl. im. -anje), v. do- 
krajčiti 
+ DO-' + v. kraj 

-DOKS, -DOKSAN, -DOKSIJA kao drugi dioriječi 
znači mišljenje, vjerovanje, naučavanje, slavlje- 
nje; koji misli, naučava, slavi [heterodoksija; 
ortodoksan| 
<*> grč. -doksos: koji misli; -doksia: mišlje- 
nje, vjerovanje, slavljenje; d6ksa: mišljenje; 
slava ' 

doksla ž kršć. fil. izraz za vanjski način poja- 
vnosti nebeskoga veličanstva Božjega kako 
se ono javlja već u Starom zavjetu u obliku 
»ognja«, »oblaka« i »pojava« [u vrijeme 
svojeg poniženja Isus Krist je »odsjev —e 
Božje«| 
< grč. doksa: mišljenje; slava 

doksat m (G mn ddksata) reg. arhit. izbočeno 
mjesto na pročelju kuće s prozorima na tri 
strane, obično na prvom katu, uobičajeno u 
islamskoj arhitekturi; erker 
> tur: 

DOKSO- prvi dio riječi koji ob. u filozofskoj i 
teološkoj terminologiji znači: mišljenje, vje- 
rovanje; slava [doksografija] 

+ grč. doksa 

doksografija ž 1./i/. povijesni i kritički pre- 
gled nekoga filozofskog učenja 2. pov. pri- 
kupljanje 1 sastavljanje zbirki mudrih izreka 
(u antičkim književnostima) // doksograf m 
sastavljač zbirki mudrih izreka (u antičkim 
književnostima) 

+ DOKSO- + -GRAFIJA 


doktrina 


doksologija ž 1. hvalospjev, lauda, glorif ikacija 
2. rel. kat. u liturgiji, riječi pohvale ili moli- 
tva koja slavi Trojstvo u sažetim i ustaljenim 
formulama [mala — Slava Ocui Sinu i Duhu 
Svetomu; velika — Slava Bogu na visini] 
<“ grč. doksologia = DOKSO- + -LOGIJA 

doksomanija ž psih. bolesna težnja za samoi- 
sticanjem 
+ DOKSO- + -MANIJA 

doksometrija ž istraživanje javnog mnijenja 
anketarskim i statističkim metodama, temelji 
se na jednom ili više stručno sročenih pitanja, 
prema kojima se anketira statistički uzorak 
stanovništva 
*> DOKSO- + -METRIJA 

doktor m 1. najviši akademski stupanj, stječe 
se u različitim zemljama pod različitim uvje- 
tima, najčešće disertacijom i njezinom obra- 
nom pred imenovanom komisijom (kratica: 
dr.) 2. a. pov. titula koja se stjecala završe- 
tkom nekih fakulteta i polaganjem dodatnog 
ispita (na pravnim fakultetima i sl.) b. titula 
koja se stječe završetkom medicinskog i sto- 
matološk og fakulteta 3. razg. liječnik, dotur 
// doktorand (doktorand) m (G mn -nada) 
onaj koji priprema doktorat; doktorat m (G 
doktorata) akademski stupanj, usp. doktor 
(1); doktorica ž, v. doktor; doktoričin prid. 
koji pripada doktorici; doktorirati (2) dv. 
(prez. doktoriram, pril. sad. -ajući, pril. pr 
-avši, gl. im. -anje) steći'sticati pravo na zva-- 
nje doktora, položiti/polagati doktorski ispit; 
doktorski prid. koji se odnosi na doktore i 
doktorat | 
$ pr: Doktor (Osijek, Slavonija), Doktorić 
(Koprivnica, Bjelovar, Kutina), Dotiir (Sinj, 
Split, - tal.) 
<> lat. doctor: učitelj = docčre: podučavati 

doktrina ž 1. ukupnost stavova, sudova, nač- 
ela 1 teorija neke filozofske škole, stranke, 
crkve; naučavanje, nauk [vojna _— filozof- 
ska —|] 2. pren. pejor. nazoviučenje, izraz 
za zatupljujući i zadrti sustav razmišljanja 
// doktrinarac m (G -rca, V ddktrinarče, N 
mn -rci, G doktrinaraca) onaj koji se slijepo 
drži doktrine; doktrinaran prid. (odr. -rni) 
koji je shvaćen ili oblikovan prema doktrini, 
koji je određen doktrinom; ddktrinarno pril. 
u duhu doktrine, služeći doktrini [> djelova- 
ti; > razmišljati); doktrinarski prid. koji se 
odnosi na doktrinarce; doktrinarski pril. kao 
doktrinarac, na način doktrinaraca 
<> lat. doctrina: nauk 


dokučiti 


dokučiti (što) svrš. (prez. dok učim, pril. pr. - 
ivši, prid. trp. dokučen) 1. dohvatiti rukom 
na daljini potrebnoj da se ruka u potpunosti 
pruži, dohvatiti ono što nije nadohvat ruke; 
dokvačiti 2. uspjeti shvatiti, uspjeti rekon- 
struirati ono što u prvi čas nije bilo razumlji- 
vo // dokičiv prid. (odr. -i) koji se može do- 
kučiti; koji se može shvatiti; dokučivati (što) 
nesvrš. (prez. dokučujem, pril. sad. dokuč- 
ujući, prid. trp. dokučivan, gl. im. -anje), v. 
dokučiti; dokučivost ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
svojstvo onoga što je dokučivo, shvatljivo 
< DO-! + v. kuk, kuka 

dokud (dokuda) pril. dokle (u prostornom 
značenju) [- doseže; — se prostire| 
< v. do + v. kud (kuda) 

dokuhati svrš. (prez. -am, pril. pr. -avši, prid. 
trp. dokuhan) 1. završiti kuhanje 2. skuhati 
koliko treba 3. skuhati dodatnu količinu [> 
još pekmeza] // dokuhavati nesvrš. (prez. 
dokuhavam, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje), 
v. dokuhati 
+ DO-! + v. kuhati 

dokiuja ž (G mn dokuja) sport otrovna ninđa- 
strijela 
<> jap. 

dokument m (G mn -nata) 1. a. pov. isprava, 
povelja (ob. se čuva u arhivu) b. službeni 
papir koji se može koristiti kao dokaz ili in- 
formacija 2. inform. spis pohranjen na ko- 
mpjuterskom hard-disku u obliku jednog faj- 
la // dokumentacija ž 1. skup dokumenata; 
dokumentarij 2. podupiranje neke tvrdnje do- 
kumentima, dokazivanje pisanim svjedočan- 
stvima, potkrepljivanje dokazima 3. inform. 
skup pisanih materijala u samom kompjuteru 
ili kao tiskana knjižica u kojoj su upute za 
korištenje, održavanje ili crteži koji opisuju 
opremu i programe; dokumentacijski prid. 
koji se odnosi na dokumentaciju /\ — centar 
institucija koja nastoji na sabiranju doku- 
menata i njihovom objavljivanju, odnosno 
njihovoj dostupnosti; dokumentarac m (G 
-rca, N mn -rci, G dokumčntaraca) razg. do- 
kumentarni film; dokumentarlan prid. (odr. 
-rni) koji ima karakter dokumenta, koji se 
osniva na pismenim dokazima, koji je potkri- 
jepljen dokazima A —ni film, v. film A; —ni 
program program, ob. na radiju ili televiziji 
koji emitira dokumentarne emisije 1 filmo- 
ve; dokumentarij m, v. dokumentacija (1); 
dokumentarist m 1. onaj koji se bavi priku- 
pljanjem 11 proučavanjem dokumenata 2. reda- 
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telj dokumentarnog filma; dokumentaristica 
ž, vw  dokumentarist;  dokumentaristički 
prid. koji se odnosi na dokumentaristiku i 
dokumentariste; dokumentaristika ž (D L 
-ici) term. ukupnost znanja o prikupljanju, 
obradi i korištenju dokumentarne građe; 
dokumentarno pril. na dokumentaran nač- 
in; oslanjajući se na dokumente; dokumen- 
tarnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) svojstvo 
onoga što je dokumentarno; dokumentirati 
dv. (prez. dokumčntiram, pril. sad. -ajući, 
pril. pr. -avši, prid. trp. dokumentiran, gl. im. 
-Anje) pridonijeti/pridonositi dokaze, potkri- 
jepiti/potkrepljivati dokazima ' 
<> lat. documentum: primjer (kao upozore- 
nje) = docčre: podučavati 

dokupiti (što) svrš. (prez. dokupim, pril. pr. - 
Ivši, prid. trp. dokupljen) 1. kupiti uz ono što 
je već kupljeno [> još pet kilograma voća] 
2. kupiti toliko da što bude cjelovito [- radni 
staž) // dokup m ono što je dodatnom ku- 
pnjom povećalo već kupljeno; dokupljivati 
(što) nesvrš. (prez. dokupljujčm, pril. sad. 
dokupljujući, gl. im. -anje), v dokupiti 
+ DO-! + v. kupiti 

dokdrčiti (komu) svrš. (prez. dokdrčim, pril. 
Dr. -ivši, prid. rad. dokurčio) žarg. vulg. po- 
peti se na glavu komu; dodijati, smučiti se, 
dosaditi 
<*> DO-! + v. kurac 

dokusuriti (koga, što) svrš. (prez. dokusurim, 
pril. pr: -Ivši, prid. trp. dokusuren) ekspr. uni- 
štiti koga, učiniti kraj; dokrajčiti // dokusu- 
rivati (koga, što) nesvrš. (prez. dokusiurujem, 
pril. sad. dokusurujići, gl. im. -anje), v do- 
kusuriti 
+ DO-' + v. kusur 

dokvačiti svrš. (prez. -im, pril. pr. -ivši, prid. 
trp. dokvačen) 1. zadjeti kukom iz daljega 
2. v. dokučiti (1) 3. (se) razg. posvađati se s 
kime, porječkati, sukobiti se 
< DO-'! +v. kvaka, kvačiti 

dokvalificirati (koga, se) dv (prez. 
dokvalificiram (se), pril. sad. -ajući (se), 
pril. pr. -avši (se), gl. im. -anje) dopuniti/do- 
punjavati školovanje (u nekom neredovitom 
obliku, npr. tečajevima, večernjom školom 
itd.), usavršiti/usavršavati se u struci (npr. 
majstorskim ispitom, državnim ispitom itd.) 
// dokvalificiran prid. (odr. -1) koji je doda- 
tnim školovanjem unaprijedio svoje zvanje; 
dokvalifikacija ž dopuna školovanja 
< DO-! + v. kvalificirati 


dol (d6') m (G dola, N mn ddlovi/dGli jez. knjiž. 
) manja dolina; udolina // doljac m (G dć6IL- 
ca/d6ca, N mn ddlci/d6ci, G dolaca) manja 
krška udolina, ob. takva koja se naseljuje i 
oblikom tla određuje oblik naselja 1 raspo- 
red kuća [zatrpavaju se —ci da bi se stvorio 
ravan teren]; dolčić m dem. od dol; dofinja 
(dolina) ž(G mn dolina) udubina blagih ko- 
sina i veće površine između bregova ili brda, 
ob. uz kakav vodeni tok A —a plača/suza 
rel. Zemlja kao mjesto okajavanja čovjekova 
pragrijeha; dolinski prid. 1. koji se odnosi na 
doline 2. koji je u dolini; dolski prid. koji se 
odnosi na Dol 1 Do (i mjesta koja imaju tu 
riječ kao dio imena: Dobri Do); ddljanin m 
(N znn doljani) onaj koji je od »dolje«, iz di- 
jela mjesta kojemu po konfiguraciji odgova- 
raju pojmovi »dolje« i »gore« (npr. Zemunik 
Donji i Gornji); d6ljanka ž, v. doljanin; dolje 
(ID) pril. niže odneke ravnine koja se zamišlja 
kao srednja ili od ravnine na kojoj se stoji, 
opr. gore?; dolje (II) uzv. negodovanje prema 
kome na položaju ili na vlasti (sa željom da 
se smijeni i sl.); doljnjak m (G doljnjaka, 
N mn doljnjaci) meteor. 1. vjetar koji preko 
dana puše iz doline prema planini; danik, 
dolnik, opr. noćnik 2. hladni, jaki 1 mahoviti 
vjetar / do SI u Bugarskoj, koji je popraćen 
zimi snježnom vijavicom, ujesen mrazevima; 
donjak m (N mn donjaci, G ddnjaka) 1. koji 
je donji (mlinski kamen, zub) 2. figura kojoj 
u garnituri tzv. mađarskih karata odgovara u 
taljanskim dečko, fante, u francuskim pub 
3. onaj koji je.iz donjeg (ob. iz mjesta koja 
imaju u nazivu dio Gornji i Donji); donjanin; 
d6njanin m (N mn donjani, G ddnjana), v. 
donjak, opr. gornjanin; donji prid. 1. ko- 
Ji se nalazi dolje u odnosu na što [> zubi), 
opr. gomji 2. (+ potenc.) dio nekoga grada 
(Zagreb, Osijek 1 dr.) 

$ top. (Često u mikrotop. kao ime ili dio 
naselja): Dočić, DGlI, Ddlčani (Istra, etnik 
kao ojkonim), Ddli, Dolina, Dolinci (etnik 
kao ojkonim), Ddljani; (složenice tipa): 
Mikodgal, Razdolje, Suhodč| O pr. (pre- 
ma svojstvu lokaliteta doseljenja): Dgl 
(Karlovac, Pokuplje), Dolački (180, Velika 
Gorica, Čazma, Prigorje, Banovina), Dolak 
(Virovitica, Rijeka, Podravina), Dolan 
(Ivanić Grad), Dolanc, Dodlančić (110, 
Donji Miholjac), Dolanski (Dolanjski) 
(Jastrebarsko, Bjelovar, Pokuplje), Dolar 
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dolap 


(110, Čakovec, Varaždin, Križevci), Ddlci 
(Split, sred. Dalmacija), Dolčić (160, Donja 


Stubica, Prigorje, Podravina, Zagorje), 
Dolečki (Karlovac), Dolenac (Petrinja, 
Banovina, = Pokuplje), — Dolenc = (150, 


Varaždin, Zagreb), Dolančić (210, Čakovec, 
Moslavina, Podravina), Dolenec (Dolenec) 
(880, Koprivnica, Podravina, Međimurje, 
Zagorje), Dolenec Čižmek (Donja Stubica), 
Dolčnski (Bjelovar), Dolenjak (Dugo Selo), 
Dolički (Krapina, Požega), Ddlić (540, 
Kordun, Zagora, / Slavonija, Banovina), 
Dolina (Dubrovnik, Split), Dolinac (110, 
Podravska Slatina, Podravina), Dolinar 
(140, Ozalj, Pokuplje, Primorje), Dolinić 
(Pakrac, Banovina), Dofinščak (Dolinščak) 
(Čakovec, Rovinj), Dolinšek (Osijek, Pula), 
Dološ (Kutina), Dološćak (Dološćak) 
(Koprivnica), Dološić (Našice, Slavonija), 
Dolovčak —(Dolovčak) (240, Krapina, 
Zagreb), Dolović (Čakovec)  Dolovski 
(Dolovski) (110, Zagorje, Podravina, 
Primorje),  Dolski — (Zagorje), = Dolšak 
(Klanjec), Dolušić (Delnice, Primorje, Z 
Slavonija), Ddljac (Ozalj), Doljak (Rijeka), 
Ddoljan (Zagreb),  Doljanac . (Valpovo, 
Biograd, Slavonija), Ddljanin (200, Sinj, 
Split), Doljankić (Đakovo) 

< prasl. i stsl. dolb (rus. dol, polj. dol) e ie. 
*dhol- (grč. th6los: kupola, got. dals: dolina) 


dolabra ž (G mn -abra/-i) reg. med. silazni ili 


uzlazni kružni zavoj koji služi za povijanje 
jednog dijela uda 
<> lat. dolabra: motika 


dolaf m, v. dolap 
dolaktica ž anat. podlaktica 


> v. do + v. lakat 


dolama ž reg. zast. 1. starinska muška i ženska 


kabanica različitih boja s dugim rukavima, 
ob. do koljena, ali i duže, nosili su je janjičari, 
kasnije je dobila značaj svečane narodne no- 
šnje 2. a. starinski vojnički kaput b. kratki 
konjanikov kaput // dolamica ž dem. od 
dolama 

<> tur. 


dolan m (G dol4na) vrsta sintetičkog vlakna 


*> tvorničko ime proizvoda“ 


dolap m (G dolapa, N mn ddlapi, G dolapa) reg. 


1. nepomični ormar s policama, pričvršćen 
uza zid ili uzidan u zidu; dolaf 2. drvena 
naprava za navodnjavanje polja uz pomoć 


životinjske snage 3. sprava za prženje kave; 
pržionik;, pržanj 
<> tur. — perz. dulab 

dolar m bank. osnovna novčana jedinica u mno- 

gim zemljama (u SAD-u, Kanadi, Australiji, 

Novom Zelandu, Liberiji, Jamajki itd.), ma- 
nje jedinice nazivaju se različito; ob. sadrži 
100 centi [obračunski —; petro-] // dolarskli 
Drid. kojise odnosi na dolar A\ —a zona ame- 
ričko valutno područje na kome se kao obrač- 
unska valuta primjenjuje US$ 
<“ amerengl. dollar < daler = njem. Taler 
(krat. za Joachimsthaler kovan u Češkoj) 

dolas m izvorno laneno bijeljeno platno, grube 
niti, upotrebljava se za odjeću u domaćinstvu 
<*> engl. dowlas 

dolaziti, v. doći 

dolby (izg. dGIbi) m, ob. u: A — digital (izg. 
— đidžital) rehn. format zvučnog zapisa koji 
reproducira 5 odvojenih okružujućih (surro- 
und) zvučnih kanala i jedan za duboke tonove 
(subwoofer) i posebne efekte; — sistem tehn. 
sistem za smanjenje i uklanjanje dodatnih 
šumova u elektroakustičkim uređajima za 
snimanje i reprodukciju zvuka 
<> engl., tvorničko ime *, prema konstruktoru 
T. Dolbyju 

dolce (izg. dOlče) prid. 1. reg. slatko 2. glazb. 
oznaka za interpretaciju kojom se traži nježno, 
ljupko, blago izvođenje A — vita (izg. — vita) 
1. sladak život, život pun zadovoljstava 1 na- 
slada 2. v. dolčevitka 
<> tal. 

dolčefarnjetist m onaj koji je sklon ležernom 
shvaćanju svakodnevnog života i uživanju 
dokolice, onaj koji dokolicu pretpostavlja 
napornom radu // dolčefarnjetistkinja ž, v 
dolčefarnjetist 
<> tal. dolce far niente: slatko je ne raditi 

dolčevitka (dolčevita, dolčevita) ž (G mn 
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dolčevita) majica ili vunena vesta s ovratni- > 


kom koji priliježe uz vrat; polo ovratnik, v 
polo? A 
< tal. dolcevita, naziv prema Fellinijevu fil- 
mu Slatki život (Dolce vita) u kojem su se no- 
sile takve majice 

doldrma ž, v. dondurma 

dolendo pril., v. dolente 

dofente pril. glazb. oznaka za interpretaciju ko- 
jom se traži bolno, tužno, žalosno izvođenje; 
dolendo [>, con dolori] 
< tal. 


dolepišati (0) svrš. (prez. -am, pril. pr. -avši, 
prid. rad: dolepišao) doći lepršajući 

dolerit m (G dolerita) min. vrsta bazalta i dijaba- 
za zmate strukture - 
< fr. dolćrite = grč. dolerds: varljiv < ddlos: 
varka 

dolčtjeti (2) svrš. (prez. ddletim, pril. pr. -€vši, 
prid. rad. dolčtio/dolčtjela 2) 1. leteći stići, 
doći u letu na neko mjesto 2. pren. a. jureći 
doći, stići u žurbi b. stvoriti se odnekud, na- 
jedanput se iznenada naći na nekom mjestu 
// dolet m 1. term. domet letjelice 2. dolazak 
letom; doletište sx mjesto prizemljenja letje- 
lice; dolijetati nesvrš. (prez. dolijećem, pril. 
sad. -aj ući, gl. im. -anje), v. doletjeti 

ddli vezn. osim, nego, ništa nego to, ništa drugo 
do [ništa ne ponesi — udice i tananih dvojnica; 
nema ubog ništa — gaća] 
+>vdo+v li 

dolibaša m (N mn -e) reg. onaj koji sjedi na čelu 
stola i ravna gozbom; stoloravnatelj, nazdra- 
vičar 
$ v. doli + v. baš“, baša 

doličiti, v. dolikovati 

Ddlići Draga ž naselje u Dalmatinskoj zago- 
ri, 637 stan. // dolićodraški prid koji se 
odnosi na Dolići Dragu i Dolićodražane; 
Dolićodražanin m (Dolićodražanka ž) (N 
mn Dolićodražani) stanovnik Dolića Drage 
$ v. dol, draga 

DOLIHO- kao prvi dio riječi znači dug 
[dolihocefalan] 
< grč. dolikho-: dugo-; dolikh6s: dug 

dolihocefalija ž antrop. duguljast oblik gla- 
ve (koja je otprilike četvrtinu dulja nego 
široka) kao rasno svojstvo ljudske vrste 
// dolihocefal m antrop. pripadnik ljudske 
rase s duguljastom glavom; dugoglavac; 
dolihocefalan prid. (odr. -Ini) koji ima du- 
guljastu glavu; dugoglav 
< grč. dolikh6s: dugačak + -CEFALIJA 

dolihoprosopik m (N mn -ici) čovjek izduljena 
lica 
< grč. dolikhćs: dugačak + prosopon: lice 

dolihos m sport pov. trčanje na duge pruge 
(ustrajno trčanje) na antičkim sportskim igra- 
ma (na dužinama od 7—24 stadija odn. 1346 
do 4616 m) 
<* grč. dolikhćs: dugačak 

dolija ž reg. 1. stol za kojim se čaša za zdravice 
dodaje od jednog do drugoga nazdravičara 
2. čaša za ispijanje zdravice 
<> tur. doli, dolu: čaša napunjena pićem 


dolijati (0) svrš. (prez. dolijam, pril. pr. -avši, 
prid. rad. dolijao) biti (napokon) ulovljen, 
uhvaćen u laži, krađi ili drugim djelima una- 
toč lukavstvu, usp. lisica, lija 
+ DO-! + v. lisica, lija 

dolijevati (dolivati) (što) nesvrš. (prez. dolijčvam, 
pril. sad. -ajući, prid. trp. dolijevan, gl. im. - 
anje) dodavati tekućine, još lijevati ondje gdje 
je već uliveno, lijevanjem dodavati koliko se 
još želi ili koliko je potrebno [> ulje na vatru 
činiti da se neki sukob zaoštri; da se strasti 
raspale, potpirivati sukob, otežavati situaciju] 
// doliti svrš. (prez. dolijčm, pril. pr. -ivši, prid. 
trp. doliven), v. dolijevati 
+ DO- + v. liti, lijevati 

dolikovati (komu, čemu) nesvrš. (prez. -kujem, 
pril. sad. -kujući, gl. im. -anje) biti primje- 
ren, odgovarajući [ne dolikuje mu nije mu 
primjereno; kako dolikuje kako priliči, kako 
se očekuje|; doličiti, priličiti, pristajati komu 
// doličan prid. (odr. -čni) koji dolikuje osobi 
ili prilici, koji je prikladan u smislu dostojan- 
stva i pristojnosti, koji se pristoji; primjeren; 
doličiti nesvrš. (prez. -im, pril. sad. -čći, gl. 
im. -€nje), v. dolikovati; dolično pril. na do- 
ličan način, s doličnošću, kako dolikuje, kako 
se pristoji [vladati se —]; doličnost ž(G -osti, 
I -osti/-ošću) osobina onoga koji je doličan ili 
svojstvo onoga što je dolično 
+ DO-! +v. ličiti ' 

doli-kran m (N mn -kranovi) film. pokretno 
postolje za podizanje kamere radi snimanja u 
pokretu 1 iz raznih položaja 
< engl. dolly-crane 

dolimen m vozač i pokretač doli-krana 
< engl. dolly-man 

dolina, v. dol 

doliti, v. dolijevati 

dolma ž (G mn dćIma/-i) reg. kulin. 1. nadjev 
od mljevena mesa 1 riže 2. jedno od jela 
s takvim nadjevom A japrak-- sarmica, 
arambašići (u listu vinove loze); sogan-— 
luk punjen smjesom mljevena mesa i riže 
// dolmiti (što) nesvrš. (prez. -im, pril. sad. 
-mčći, gl. im. -mljčnje) reg. nadijevati, filati, 
puniti 
<> tur. 

dolmen m pov. megalitički prethistorijski spo- 
menik: okomiti kameni blokovi raspoređeni 
u krug, prekriveni vodoravnom pločom (pri- 
mjer Stonehenge); cromlech 
<*> fr.  bret. tolmen 

dolomit m (G dolomita) min. kalcijev magne- 
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dom! 


zijev karbonat, sličan vapnencu, sastavni dio 
nekih stijena // dolomitnri prid. koji se odno- 
si na dolomit 

< fr: dolomite, prema francuskom geologu 
D. de Dolomieu (1750-1801) 

Dolomiti m mn geogr. vapnenačka i dolomi- 
tna planinska skupina u S1 Italiji, najviši vrh 
Marmolada (3343 m) // dolomitski prid. 
koji se odnosi na Dolomite [Dolomitske Alpe 
= Dolomiti] 

Dolores (DolGres) (indekl.) 
$ Ž. pomodno os. ime (španjolskoga podri- 
jetla); isto: Delores 
<*> šp. Maria de los Dolores, dolor: bol, tuga 

doloroso (izg. dolor0zo) pril. glazb. uputa da se 
interpretira bolno, žalobno, turobno, tužno, 
melankolično 
< tal. 

dolus m zamka, lukavština, prijevara; zla namje- 
ra, umišljaj, zlodjelo, zločin A\ dolus malus 
(izg. dolus malus) trg. pravn. svjesno izaziva- 
nje zablude kod druge stranke (ili održavanje 
u zabludi) s namjerom da se time dovede do 
sklapanja ugovora; prevarena stranka može 
pobijati ugovor i onda kad zabluda nije bitna, 
a u svakom slučaju ima pravo i na naknadu 
pretrpljene štete // dolazan prid. (odr. -zni) 
koji je zao 
<> lat. dolus 

dolutati svrš. (prez. dolutam, pril. pr. -avši, 
prid. rad. dolutao) lutajući doći 
+ DO-! + v. lutati 

doljan m bot. biljni rod (Danaa) iz porodice šti- 
tarki (Umbelliferae); kod nas rastu dvije vrste 
(D. cornubiensis, D. verticillata) 

+ v. dol 

Ddljani m mn 1. naselje (u blizini Daruvara), 
1003 stan. 2.naselje u Lici, 548 stan. 
// Doljančanin (Ddljanin) m (Doljančanka, 
Ddljanka .ž) (N mn Doljančani) stanovnik 
Doljana; ddljanski prid. koji se odnosi na 
Doljane i Doljančane 
$ v. dol 

ddljanka, v. dol 

dolje, v. dol 

dom! m (G doma, V dome, N mn domovi) 
1. a. ambijent u kojem se živi; kuća b. obi- 
telj 1 kućna čeljad 2. jez. knjiž. a. domovina 
b. ono otkuda se potječe; rodni kraj, zavičaj 
3. a. ustanova namijenjena za rad neke orga- 
nizacije ili za smještaj osoba [planinarski —; 
starački —; đački —; studentski —] b. parla- 


dom? 


ment [slavni dome!] c. dio parlamenta [gornji 
—; donji >| 4. bot., ob. u: [jednodomna bilj- 
ka; dvodomna biljka, v.] 5. (Dom) glavne no- 
vine Hrvatske pučke seljačke stranke (poslije 
HSS), pokrenuo ih Stjepan Radić; izlazile s 
prekidima i s promjenama naslova (Slobodni 
Dom), podnaslova 1 izdavača 1903-1963. 
A Dom i sviet petnaestodnevnik kultur- 
no-poučnog i zabavnog karaktera, izlazio 
u Zagrebu 1888-1923. // doma pril. razg. 
1. kod kuće [imam to — imam to kod kuće] 
2. kući [idem — idem kući]; d6dmac m (G - 
mca, N mn -mci, G domaca) razg. onaj koji 
je odrastao u domu za siromašne učenike; pi- 
tomac, gojenac (1); domaćli prid. 1. koji je 
izrađen u domu (kući) ili namijenjen upotrebi 
u domu (kući) [-e vino; —a radinost; —i kruh], 
opr. tvornički, kupovni, industrijski _2. koji 
se odnosi na jedan kraj, koji nije iz drugoga 
kraja [—-i svijet] 3. koji je prirodan 1 umjeren 
u ophođenju; pučki, patrijarhalan [—-i čovjek; 
—i ljudi] 4. mit. u slavenskoj mitologiji kućni 
duhovi A —a životinja životinja koja služi 
za rad, čuvanje kuće itd. (konj, pas, mačka 
itd.); domaćica ž 1. a. žena domaćina, ona 
koja je supruga domaćinova b. ona koja nije 
zaposlena izvan kuće, koja vodi kućanstvo; 
kućanica 2. a. ona koja upravlja posluživa- 
njem, brine za domaći ugođaj b. ona koja 
se brine za putnike; stjuardesa; domaćički 
prid. koji se odnosi na domaćice; domaćič- 
ki pril. kao domaćica, na način domaćica; 
domaćin m 1.a. etnol. glava obitelji, onaj 
koji upravlja domom b. onaj koji je privržen 
domu, koji dobro vodi dom 2. onaj koji se 
po dužnosti brine za neku zgradu, prostori- 
je i sl.; domar 3. etnol. onaj koji je i u poč- 
asti na prvom mjestu neke svečane priredbe 
ili prigode; domaćinski prid. koji se odnosi 
na domaćina; domaćinski pril. kao domać- 
in, na način domaćina; domaćinstvo sr (G 
mn domaćinstava/-a) 1. dom kao ekonomska 
cjelina [seosko —] 2. sociol. skup osoba koje 
žive u istome domu, stanu ili kući, a koje su 
društveno i gospodarski povezane; kućan- 
stvo; domaja ž jez. knjiž. retor. postojbina, 
zavičaj; domovina; domak! m (G -mka, N 
mn -mci, G -aka) hip. od dom; domar m 
(G domđra) onaj koji se brine za održavanje 
kuće, prostorija i sl.; dobmarka ž (G mn -a/-i), 
v. domar; domjenak m (G -čnka, N mn -€n- 
ci) mala kućna zabava ili susret uz čašćenje u 
prijateljskom, kolegijalnom i sl. krugu 


14 


$ pr: Domačinović (Vinkovci, Velika 
Gorica), Domaćin — (Dubrovnik, = sred. 
Dalmacija), Domaćinović (140, Županja), 
Domorad (Slavonski Brod) 

<> prasl. i stsl. domb: kuća (rus. i polj. dom) 
< ie. *domh,os (/at. domus, grč. d6ćmos, lit. 
namas) : 

dom? m (indekl.) plemićka titula u Portugalu, 
istovjetna španjolskom »don« 
<*> port. > lat. dominus 

domacije ž mn bot. raznovrsne tvorevine (jami- 
ce, vrećice, čuperci dlaka i sl.) na pojedinim 
dijelovima biljaka 
<*> nlat. domatium = grč. domation: kućica 

domagati se, v domoći se 

Domagk (izg. D6mak), Gerhard (1895-1964), 
njemački biokemičar i farmakolog, za otkri- 
će prvog sulfamidnog lijeka; Nobelova na- 
grada za medicinu 1939. 

Domagoj 1.v. € 2. hrv. knez prije 864-878, 
sklopio mir s Venecijom, 871. sudjelovao u 
zauzeću Barija kojeg su držali Arapi; oslo- 
bodio Hrvatsku od vrhovne franačke vlasti, 
svojim brodovljem ratovao protiv Mlečana 
koji ga nazivaju »najgori knez Slavena« 
$ m. os. ime (narodno, slavenskog podrije- 
tla) 
<*> v. dom! + stsl. goj: mir, uzgoj 

domahnuti (komu) svrš. (prez. domahnčm, 
Dril. pr. -uvši, prid. rad. domahnuo) dati znak 
gestom ili pokretom mahanja (ob. poziva- 
jući koga) // domahivati (komu) nesvrš. 
(prez. domahujčm, pril. sad. domahujući, gl. 
im. -anje), v. domahnuti; domašaj m udalje- 
nost do koje se može domašiti čime; dohvat, 
doseg [biti na —u; (biti, naći se) izvan —a]; 
domašiti (što) svrš. (prez. -im, pril. pr. -ivši, 
Drid. trp. domašen) dosegnuti na nekoj uda- 
ljenosti; dohvatiti; domašivati (što) nesvrš. 
(prez. domašujem, pril. sad. domašuj ići, gl. 
im. -anje), v. domašiti 
< DO-! + v. mah, mahnuti 

domak?, v. dometati 

domali 1 (G -10g(a)) prstenjak, prst pored ma- 
loga (prsta) 

domazet m etnol. onaj koji se priženio, koji je 
zasnovao obitelj u ženinu domu 
+ pr: Domazet (1070, Sinj, sred. Dalmacija, 
Lika), Domazeta, Domazećtović (Nova 
Gradiška, Banovina) 

domazluk m (N mn -uci) reg. 1. domaće životi- 


Domenico 


domesticirati 


nje (koje se uzgajaju za potrebe domaćinstva 
ili za priplod) 2. ispaša za stoku 

<> tur. damiz-lik < dam1z: štala 

dombra ž(G mn d6ćmbra/-i) reg. glazb. narodni 
instrument u Kazahstanu i zemljama bivšeg 
SSSR-a, ima dvije žice i zvukovi se proizvo- 
de trzanjem 

<> tur. < perz. 

domena ž 1. pov. posjed neke osobe, ob. ze- 
mlja, pokrajina kao posjed 2. područje zna- 
nja ili struke [njegova — je povijest]; oblast 
3. mat. skup na kojem je zadana funkcija; 
područje definicije funkcije 4. int. a. stan- 
dardizirana dvoslovna nacionalna oznaka 
koja se pridodaje na kraj internetske adrese, a 
kojom raspolaže nacionalna mreža u pridije- 
vanju adresa [hr —; de —], usp. hr b. dio cje- 
lokupnog internet prostora A\ kraljevska — 
pov. ukupnost kraljevih posjeda (u Engleskoj, 
Francuskoj) koji se nisu davali kao feud dru- 
gima // daminaljan prid. (odr. -lni) pov. koji 
se odnosi na domenu, na zemljišni posjed, 
vlastelinstvo, gospodstvo, feud A —no pra- 
vo lova pravo na divljač i njegove dijelove, 
kao i pravo vlasnika posjeda na lovljenje 

<* fr. domaine < lat. dominium = dominus: 
gospodar 

Veneziano (izg. Domćniko 
Veneci4no) (poč. 15. st—1461), talijanski ra- 
norenesansni slikar, jedan od začetnika firen- 
tinske škole 

(koga, što) dvo (prez. 
domesticiram, pril. sad. -ajući, pril. pr. - 
Avši, prid. trp. domesticiran, g/. im. -anje) 
1. (u)krotiti (divlju životinju) 2. pripito- 
miti/pripitomljavati (životinju, biljku itd.) 
// domestikacija ž bot. zool. udomaćivanje, 
pripitomljavanje biljaka ili divljih životinja, 
udomaćivanje vrsta koje prirodno ne obitava- 
ju na određenom prostoru 

<*> njem. domestizieren = /at. domesticus: do- 
maći = domus: kuća 

domčstik m vrlo gusto i čvrsto platno grube 
niti, služi pretežno za rublje i krevetninu 

* ft: domestique: kućni, domaći < /at. do- 
mesticus 

domčtati (što) nesvrš. (prez. domećčm, imp. 
domčći, pril. sad. domećući, gl. im. -anje), 
v. dometnuti // domak? m (N mn -aci) da- 
ljina dokle se može dosegnuti, dohvatiti [na 
— blizu]; domašaj; d6dmet m 1. najveća da- 
ljina do koje se može dometnuti, dokle se 
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dominantlan 


može dobaciti 2. pren. granica stručnih, in- 
telektualnih, materijalnih 1 drugih mogućno- 
sti; doseg; dometak m (G -tka, N mn -eci) 
ono što je dometnuto; dodatak (o stvarima); 
dometnuti (što) svrš. (prez. dometnčm, pril. 
Dr. -Uvši, imp. dometni, prid. trp. domčtnit) 
1. zazg. dobaciti metanjem (otuda domet, 
kao puškomet i nogomet) 2. dodati, pridodati 
(o stvarima, mjerama čega, riječima, tvrdnja- 
ma itd.) 

+ DO-! + v. metati 


Domicijan (51-96), rimski car (81-96), sin 


Vespazijanov, utvrdio granicu carstva (limes) 
između Dunava 1 Rajne 


domicil (domicil) m (G domicila) 1. mjesto 


stalnog boravka; prebivalište 2. pravn. mje- 
sto za koje zakon pretpostavlja da na njemu 
neka osoba ostvaruje svoja prava i ispunjava 
obveze (plaćanje poreza i sl.) // domiciljan 
Drid. (odr. -lni) koji se odnosi na domicil 
A —no stanovništvo sociol. osobe koje ima- 
ju trajno boravište, odnosno prebivalište u 
nekom mjestu; domicifijant m (G mn -nata) 
ekon. onaj koji određuje gdje će biti isplaće- 
na mjenica, onaj koji domicilira (mjenicu); 
domicilijat m (G domicilijata) ekon. onaj 
koji u domicilu isplaćuje mjenicu; domici- 
lirati (što) dv. (prez. domiciliram, pril. sad. 
-ajući, pril. pr. -avši, gl. im. -anje) 1. odre- 
diti/određivati domicil (1) 2. imati domicil 
ili prebivalište; stanovati, prebivati, obitovati 
3. ekon. odrediti/određivati mjesto gdje će 
biti isplaćena mjenica 

<> lat. domicilium 


domina ž 1. crkv. nadstojnica ženskog samosta- 


na, opatica 2. pločica u dominu; domino 
<*> lat. domina 


dominacijla ž vlast, prevlast nad ljudima; go- 


spodarenje, premoć, nadmoć [provesti —u; 
ostvariti —u] // dominator (dominator) 
m osoba koja vlada; gospodar, vladar; do- 
minirati (2, nad kim, nad čim) dv. (prez. 
dominiram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, gl. 
im. -anje) 1. pov. gospodovati 2. prevladati/ 
prevladavati, imati prevlast, istaći/isticati se, 
izdići/izdizati se (nad drugima) 

< lat. dominatio, v. dominus 


dominantlan prid. (odr. -tni) 1. koji dominira, 


koji prevladava, koji ima najviše kontrole, 
utjecaja ili vlasti 2. koji je najistaknutiji (na 
nekom području) A\ —na struja, ni pravac 
pristup, škola, ideja, teorija ili stil koji je u 


Dominik 1. v 


dominat 


određenom razdoblju bio najcjenjeniji, naju- 
tjecajniji ili najrašireniji u umjetnosti, filozo- 
fiji 1 kulturnom životu općenito; —na vrsta 
bot. najčešća vrsta u jednoj biljnoj zajedni- 
ci // dominanta ž (G mn -nata/-i) 1. glazb. 
a. peti stupanj dijatonske ljestvice, u durskoj 
i molskoj ljestvici, uz toniku, harmonijski 
najvažniji stupanj b. pov. u starocrkvenim 
načinima (do 1600) najvažniji ton oko ko- 
jeg se kreće pretežni dio melodije 2. glavna 
ideja, osnovna karakteristika, prevladavaju- 
ći oblik, glavni motiv; dominantnoast ž (G 
-osti, I -osti/-ošću) 1. osobina onoga koji je 
dominantan, svojstvo onoga što je dominan- 
tno 2. biol. premoć, prevlast gena jednog ro- 
ditelja nad genom drugoga roditelja 

*> lat. dominans: gospodujući < dominari: 
gospodariti = domus: kuća 

dominat m (G dominata) pov. oblik carske 
vladavine u Rimu (od kraja 3. st.) kojim car 
stječe položaj apsolutnog vladara bliskoga 
Bogu (za razliku od dotadašnjeg principata) 
*> lat. dominatus 

dominij (dominij) m 1. pravn. pov. vrhovna 
vlast ili kontrola; suverenitet, gospodstvo 
2. teritorij ili područje nad kojim postoji 
kontrola, vlast ili utjecaj; kolonija, domena, 
posjed 3. pol. razg. naziv za nekadašnje bri- 
tanske, francuske 1 dr. kolonije koje su stekle 
široku samoupravu (s vlastitim parlamentom, 
vladom itd.); dominion 

< lat. dominium 

+ 2.Sv. (pravo ime 
Domingo de Guzman) (1170-1221), špa- 
njolski propovjednik, osnivač dominikan- 
skog reda // dominikanac m (G -nca, V 


** 


član reda Sv. Dominika; bijeli fratar; domi- 
nikančev prid. koji pripada dominikancu; 
dominikanka ž(G mn -a/-1), v dominikanac; 
dominikanski! prid. koji se odnosi na do- 
minikance [> red]; dominikanski pril. kao 
dominikanac, na način dominikanaca 

$ m. os. ime (svetačkoga podrijetla; ime 
se širi kultom Dominga de Guzmana); 
isto: Domenik, Dominko, Duminik; žip.: 
Dinko, Dmine, Dminko, Doma, Dome, 
Diunjko, Menko i sl.; Dominika ž. os. ime 
(svetica pogubljena u doba Dioklecijana); 
isto: Domenika, usp. Nedjeljko i Nedjeljka 
O pr: Diminčić (Velika Gorica), Diminić 
(220, Labin, Istra, Primorje), Dimjašević 
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(Daruvar, Križevci), Dimlić (Benkovac, 
sred. i S Dalmacija), Dimnić (Dubrovnik), 
Dimšić (Slavonski Brod, / Slavonija), 
Dinčec (Sisak), Dinčić (Omiš), Dinić 
(Ploče, Istra, Primorje, Podravina), Dinković 
(Bjelovar, Slavonija), Dminić (Krk, Pula), 
Dmiović (Rijeka, S Dalmacija), Doma 
(Virovitica), Domac (Vinkovci), Domakuš 
(Podravska Slatina, Podravina), Domančić 
(130, Hvar, Brač, Dalmacija), Domandžić 
(Rijeka, Vrgorac), Domankušić (Posavina), 
Domanovac (Valpovo), — Domanović 
(Požega, = Osijek, — Labin), — Domanski 
(Karlovac), Domičić, Dodmić (430, Split, 
sred. Dalmacija, Kordun, / Slavonija), 
Domika (Pula, Rijeka), Domikulić (Split), 
Domin (Jastrebarsko, Pokuplje, Posavina), 
Dšmines (Rijeka), Domini (Zadar, Čazma), 
Dominić (430, Čakovec, Prigorje, Podravina, 
Moslavina), Dominik (Čakovec, Rijeka), 
Dominiković (370, Metković, J Dalmacija), 
Dominis (260, Zadar, S Dalmacija, otoci, 
< tal.), Dominko (80, Zagreb, Zagorje, 
Podravina, Prigorje), Dominković (570, 
Županja), Dominkuš (Donja Stubica, Ivanić 
Grad, Zadar), Dominović (Dominović) 
(130, Imotski, sred. Dalmacija, Slavonija 
uz Dravu), D6&mnik (Poreč, Varaždin), 
Domnjak (Sinj, sred. Dalmacija), Domokuš 
(Virovitica, Rijeka), D&6mšić (180, Duga 
Resa), Domunkoš (Čakovec, Varaždin), 
Dumančić (880, Osijek, Imotski, Slavonija), 
Dumanić (260, Split), Dumenčić (480, 
Primorje, Lika, Podravina), Dumešić (110, 
Ozalj, Pokuplje, Posavina), Dumičić (140, 
Rab, Primorje, Gorski kotar, Pokuplje), 
Dumić (560, Rab, Pokuplje, Prigorje), 


Dunjko (Čakovec), Mećnac, Mčnčetić, 
Menegelo (Split), Menegon (Pakrac), 
Menegdćni = (Pakrac, Nova Gradiška), 


Mengelo (Split), Mečngić, Mengini (< 
tal.), Mengović (Istra), Menković (Sisak, 
Banovina, Istra, Primorje), Minčić (Sinj, 
sred. Dalmacija, / Slavonija), Minić (250, 
Gvozd, Banovina), Minigo (Split, J i sred. 
Dalmacija), usp. Despot, Kurjak 2 top.: 
Minčeta (kula u Dubrovniku) 

< lat. Dominicus, v. dominus 


Dominika ž geogr država na najvećem otoku 


MalihAntila, 751 km“, 73.900 stan., glavni grad 
Roseau 


4 


Dominikanska Republika ž geogr država 


na 1 i sred. dijelu otoka Hispaniole (Veliki 


Antili, Srednja Amerika), 48.433 km“, 7.6- 
34.000 stan., glavni grad Santo Domingo 
// Dominikanac m (Dominikanka ž) (G 
-nca, N mn Dominikanci) stanovnik ili drž- 
avljanin D. Republike; dominikanski? prid. 
koji se odnosi na Dominikansku Republiku 
i Dominikance 
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domoći se 


pozdravljaju skupljene vjernike, a izražava 
istodobno i želju i tvrdnju 
& lat.: (izvorno zn.) gospodar domusa = do- 
. mus: kuća 
domisliti (se) svrš. (prez. -im (se), pril. pr. -ivši 
(se), prid. trp. domišljen) 1. (9, što) do kraja, 
potpuno promisliti, potpuno oblikovati stav o 


dominičn m (G dominićna), v. dominij (3) čemu mišljenjem 2. (se) dosjetiti se, usp. do- 
dominirati, v. dominacija mišljati se // domisao ž (I -išlju/-isli), v. do- 
Dominis (izg. Dominis) 1. plemićka obitelj mišljaj; domišljaj m izravan rezultat domiš- 


S otoka Brača, prvotno Gospodnetić, od 
16. st. jedna grana obitelji promijenila ime 
u Dominis; kipar Pavao (16. st.), pjesnik 
Dominik (17. st.), Pavao 1 Frano Alvis kan- 
celari u Hvaru, Korčuli, Istri, u Italiji 1 na 
Levantu, svećenik Petar je povjesničar Brača 
(17.1 18. st.), Pavao je potpisnik predstavke 
o sjedinjenju Dalmacije s Hrvatskom (19. st.) 
2. plemićka obitelj s otoka Raba; biskup rap- 
sk1 Stjepan (13. st.), rapsk11 trogirski Krševan 
(15. st.), senjski Ivan (15. st.), senjski Antun 
(16. st.), senjski Ivan (16. st.); gradonačelni- 
ci Raba Pacifik (1848), Josip (1875) 1 Petar 
(1903) 3. Markantun de (1560—1624), hrv. 
znanstvenik, biskup senjski i nadbiskup 
Splitski; piše protiv interdikta pape zbog čega 
je uhićen; umire u inkvizicijskom zatvoru 


«doministar m (G -tra, N mn -tri) onaj koji je u 


hijerarhiji vlasti odmah iza ministra 

+ DO- + v. ministar 

domino m 1.dugi krabuljni ogrtač s kuku- 
ljicom (ob. u kombinaciji crnog i bijelog) 
2. a. male, pravokutne pločice podijeljene 
na 2 kvadrata na kojima su prazna polja ili 
1 do 6 točkica; domina b. društvena igra ta- 
kvim pločicama A —-efekt pol. sociol. poja- 
va pri kojoj jedan događaj vuče drugi, kad se 


sve ob. ruši ili propada kao po redoslijedu, 


lančana reakcija (slika obaranja pločica u igri 
domina) // dominati (se) nesvrš. (prez. -am 
(se) pril. sad. -ajući (se), gl. im. -anje) reg. 
igrati domino 
<> tal. domino 
dominus (izg. ddbminus) m 1. pov. pravn. u rim- 
skom pravu otac obitelji 2. pov. a. od cara 
Dioklecijana carski epitet, (apsolutni) gospo- 
dar (neovisan o senatu) b. u srednjem vijeku 
titula koja se pridodavala vladaru i državnim 
visokodostojanstvenicima 3. (Dominus) kat. 
u liturgiji naziv za Isusa, Boga A — vobi- 
scum (izg. — vobiskum) Gospodin s vama, 
liturgijski pozdrav kojim svećenik i đakon 


ljanja; domisao; domišljat prid. (odr. -i) koji 
se lako domisli; domišljati se (čemu) nesvrš. 
(prez. domišljam se, pril. sad. -ajući se, gl. 
im. -anje) razmišljajući pokušavati naći rje- 
šenje, tražiti načina da se mišljenjem štogod 
riješi; domišljato pril. na domišljat način; 
dosjetljivo; domliljatost ž (G -osti, I -osti/- 
ošću) osobina onoga koji je domišljat 
$ pr: Domislić (Vinkovci), Domislović 
(120, Varaždin, Prigorje), Domišljanović 
(Zlatar Bistrica, Zagreb) 
+ DO-! + v. misliti 

domit m (G domita) geol. vrsta trahita 
<> lat. domus: kuća + -IT 

Domjanić, Dragutin Milivoj (1875-1933), 
hrv. lirski pjesnik aristokratskih motiva 1 
diskretnog iznošenja osjećaja, često na kaj- 
kavskom (Kipci i popevke); mnoge su pjesme 
uglazbljene 

domjenak, v. dom! 

d&mna Žž rij. opatica, duvna 
<> lat. domina 

domobranstvo sr pov. kopnena pomoćna voj- 
ska nekih zemalja // domobran (domo- 
branac arh.) m pov. 1. pripadnik domobran- 
stva formiranog poslije Hrvatsko-ugarske 
nagodbe 1868. razmještenog na području 
Hrvatske i Slavonije s hrvatskim kao službe- 
nim jezikom, do 1918. 2. mobilizirani vojnik 
domobranstva NDH 1941-1945. 3. pripa- 
dnik domobranstva u Sloveniji 1941—1945. 
4. pripadnik posebno organiziranih oružanih 
postrojbi u Republici Hrvatskoj (ob. teritori- 
jalno); domobranski prid. koji se odnosi na 
domobrane; domobranski pril. kao domo- 
bran, na način domobrana 
<*> v. dom! + v. braniti 

domoći se (čega) svrš. (prez. dbmognčm se, 
pril. pr. domogavši se, prid. rad. domogao 
se) 1. postići što ulaganjem rada i napora; 
steći što 2. doći do čega dugim ili napornim 
kretanjem [> sela] // domagati se nesvrš. 


domoljub 


(prez. domažem se,pril. sad. -Ažući se, gl. im. 
-anje), v. domoći se 
“> DO-! +v moć, moći 

domoljub m retor. pol., v. rodoljub, patri- 
ot // domoljubiv prid. (odr. -i) koji je pun 
domoljublja; domoljubivčst sr (G -osti, I 
-osti/-ošću) osobina onoga koji je domolju- 
biv; domoljublje sx ljubav prema domovini; 
rodoljublje; domoljubni prid. koji se odno- 
si na domoljublje i domoljube; domoljubno 
pril. kao domoljub, na način domoljuba; 
domoljupka ž(G mn -a/-i),v. domoljub 
<> v. dom! + v. ljubiti 

domor6dac m (G -ć6ca, N mn -d6ci, G 
domorodaca) starosjedilac iz nekoga kraja, 
onaj koji je starinom u tom kraju, opr. do- 
šljak, — doseljenik, = naseljenik, = kolonist 
// domorodački prid. koji se odnosi na do- 
moroce; domorodački pril. kao domorodac, 
na domorodački način; domorodstvo sr 
zast. jez. knjiž., v, rodoljublje; domorotkinja 
(domorotka) ž, v. domorodac 
< v. dom! + v. rod, roditi 

domovinja ž 1. zemlja rođenja, zemlja podri- 
jetla, zemlja kojoj čovjek pripada po svojim 
pravima ili po osjećajima; domaja 2. rij. ze- 
mlja, kraj gdje se što pojavilo, gdje uspijeva, 
gdje je autohtono; postojbina, obitavalište, 
stanište (o biljkama i životinjama) A druga 
—a retor. zemlja useljenja s kojom se tko sro- 
dio; otac —e pol. osoba koja oličuje neprola- 
zne zasluge za domovinu i visoku moralnost 
u javnom djelovanju; uža —a regija u kojoj se 
tko rodio ili koju smatra svojom zavičajnom 
zemljom // domovinski prid. koji se odno- 
si na domovinu A Domovinski rat (1991— 
1995) rat za obranu Republike Hrvatske od 
pobunjenih srpskih secesionista i od agresije 
Jugoslavenske armije 
<> prasl. *domovina, v. dom! 

domptčr m (G domptćra) knjiš. rij. krotitelj, 
dreser 
<*> fr. dompteur 

domra ž (G mn domara/-i) glazb. ruski žič- 
ani instrument (s tri žice), sličan tamburi, 
usp. dombra 
<> rus. <— perz. 

domunđavati se (s kim) nesvrš. (prez. 
domunđavam se, pril. sad. -ajući se, gl. im. 
-Anje) razg. pejor. šapćući, ispod glasa ili po- 
tajno se dogovarati tako da drugi ne znaju ili 
ne razumiju; sašaptavati se, komplotirati se 
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// domiunđati se svrš. (prez. domunđam se, 
Dril. pr. -avši se, prid. rad. domunđao se), v. 
domunđavati se 
<> ekspr. 

domuz m reg. ekspr. 1. krmak, svinja, svinjče, 
prasac, krmača 2. pren. tvrdoglavac, upo- 
ran čovjek // domuzluk m (N mn -uci) reg. 
ekspr. 1. svinjarija 2. ljutnja iz tvrdoglavosti; 
tvrdoglavost, tvrdokornost, upornost, prkos; 
domuzovina ž reg. ekspr. svinjetina, krme- 
tina, prasetina 
$ pr: Domuz (I Slavonija), Domuzin (Split, 
sred. Dalmacija, Primorje), Domuzović 
<> tur. 

don m (indekl.) 1. (Don) u zemljama španjol- 
skog jezika, titula koja se stavljala ispred ime- 
na plemića, danas uglavnom odgovara našem 
naslovu »gospodin« [Don Juan] 2. titula koja 
se stavlja pred ime svjetovnog svećenika [— 
Ante; — Frane Bulić] 
<> šp. i mlet. don > lat. dominus 

Ddn m geogr. rijeka u Z Rusiji, duga 1870 
km, izvire u Srednjeruskoj uzvisini, utječe u 
Azovsko more // d&nski prid. koji se odnosi 
na Don [> kozaci] 

dona ž, v. donna 

donacija ž 1.dar, darovanje  (umjetnič- 
ke zbirke 1 sl.) 2. ukupnost predmeta koji 
su darovani [Mimarina —; — u lijekovima) 
// denacionallan prid. (odr. -Ini) koji se 
odnosi na donaciju, koji pripada donaciji 
A —na diploma pov. potvrda kojom vladar 
donira zemljišni posjed; —ni sustav pov. 
feudalni sustav zasnovan na uzajamnim 
pravima i obvezama, za doniranu zemlju 
senior očekuje vjernost i vojnu službu; 
donacionalist m pravn. pov. plemić koji je 
do svog posjeda došao vladarskom darovni- 
com; donacionalistkinja ž, v. donacionalist; 
donator (donator) m 1. onaj koji daje, dava- 
lac donacije; darivalac, ktitor 2. utemeljitelj 
ili naručitelj umjetničkog djela; donatorica 
ž, v. donator; doniran prid. (odr. -i) koji je 
poklonjen, koji je dobiven donacijom; doni- 
rati (koga, što) dv. (prez. doniram, pril. sad. 
-aj UĆI, pril. pr. -avši, gl. im. -anje) dati/davati 
donaciju 
<> lat. donatio = donare: darovati = donum: 
dar 

Donadini, Ulderiko (1894-1923), hrv. knjiže- 
vnik 1 kritičar, sklon polemičkom stilu, bizar- 
nim situacijama i osebujnim likovima 


donaliti (što, čega) svrš. (prez. donalijčm, pril. 
DY. -ivši, prid. trp. donaliven) reg. metateza u 
paru s nadoliti = doliti // donalijevati (što, 
čega) nesvrš. (prez. donalijčvam, pril. sad. - 
ajući, g/. im. -Anje), v donaliti 
+ DO-! + v. naliti 

Donat 1. v. $ 2. zadarski biskup na 
kraju 8. i poč. 9. st., pripisuje mu se izgradnja 
crkve Sv. Trojstva u Zadru (danas Sv. Donat) 


3. Elije (at. Aelius Donatus) (4. st.), rimski. 


gramatičar (Ars grammatica) 
$ m. os. ime (svetačkoga podrijetla; po- 
pularno među ranim kršćanima, nosilo ga 
je preko 20 svetaca); isto: Dunat (Zadar, 
Krk); Donata ž. os. ime O pr: Donada 
(Pula, Istra), Donadić (180, Pag, Primorje), 
Donat (Daruvar, Z Slavonija), Donatov, 
Donatović (Dubrovnik), Dunat (150, Zadar, 
sred. Dalmacija), Duinato (Krk, Primorje), 
Dinatov (340, Zadar) 
<*> lat. Donatus: darovan < donare: dati 

Donatello (izg. Donatčlo) (1386-1466), tali- 
janski kipar, jedan od najvećih renesansnih 
umjetnika, začetnik monumentalne skulpture 
(brončani David) 

donatfizam m (G -zma) pov. kršć. sjevernoa- 
frički pokret u 4. st., naučavao je da se kršte- 
nje 1 sakrament mogu izgubiti, odnosno da se 
temelje na osobnoj svetosti i integritetu onih 
koji su ih dijelili, država ga je progonila, a 
crkva osuđivala, nestaje u 7. st. // donatist 
m kršć. pripadnik donatističke sekte, pristaša 
donatizma 
<*> prema biskupu Kartage, Donatu, vođi se- 
kte 

Ddnčević, Ivan (1909-1982), hrv. knjiže- 
vnik; socijalni romani iz života hrv. provin- 
cije 1 slikovite kratke pripovjetke iz NOB-a 
(Bezimeni, Pismo majci u Zagorje); dugogo- 
dišnji glavni urednik časopisa Republika, v. 
(1949-1973) 

ddndč pril. razg. (s gledišta i mjesta govorni- 
ka) do onoga mjesta koje se može označiti ili 
zamisliti, do mjesta koje nije posve u blizini 
onoga koji govori i onoga kojemu se govori, 
a koje je poznato iz konteksta ili iz situacije; 
do mjesta na koje se pokazuje ili drugačije 
naznačuje; donle, dotamo // ddnlč pril., v. 
donde 
<*> v. do'+ v. ondje 

dondurma  ž reg. sladoled; = doldrma 
// dondurmadžija m (N mn -e) reg. slado- 
ledar 


Don Juan 


< tur. = dondurmaci, dondurmak: smrznuti, 
zalediti 

donedavni prid. koji je trajao do prije kratkog 
vremena, koji nema dugo da je prestao; do- 
skorašnji // donedavno (donedavna) pril. 
do prije kratkog vremena; doskora 
<*> v. do + v. nedavno 

donegal m tkanina u platnovezu od vunene pre- 
đe, izvorno su se od te tkanine proizvodila 
gruba muška odijela 
<*> prema pokrajini Donegal na Z obali Irske 

donekle pril. do neke mjere; djelomično, une- 
koliko 

donesti, v. donijeti 

donhiuanski, v Don Juan 


donijčti (donesti) svrš. (prez. dončsem,pril. pr: 


-6vši, imp. dončsi, prid. rad. ddnio/ddnijela 
ž, prid. trp. dončsen) 1. (komu, što) prenijeti 
što od nekud; uručiti komu [> presudu; — za- 
kon; — odluku, opr. odnijeti 2. (koga) održati 
plod do roka porođaja, opr. pobaciti, izvrći, 
prenijeti 3. (što) objaviti, usvojiti (zakon i 
sl.) 4. (9, komu što) biti izravno koristan u 
materijalnom smislu i izraženo u novcu, kori- 
stiti, omogućavati zaradu [> dobit, — zaradu; 
— dividende| // donesti (što) svrš. (prez. - 
čm, pril. pr. -Avši, prid. rad. donesao/donesla 
Žž) reg., v. donijeti; donos m ono što je donije- 
to, usp. donošenje, v. donositi; donosi|lac m 
(G -ioca, V -ioče, N mn -ioci) onaj koji pre- 
ma postojećim propisima i u redu radnji neke 
djelatnosti donosi što; donositelj; donosilica 
ž neob., v. donosilac; dondsitelj m, v. dono- 
silac; donositeljica ž, v. donositelj; donositi 
(komu, koga, što) nesvrš. (prez. donosim, 
pril. sad. donos€ći, gl. im. donošenje), v. do- 
nijeti; donoščad ž zb. (I -ađu/-i),  donošče; 
donošče sr (G -ta, zb. donoščad) med. dijete 
rođeno u predviđenom terminu 
+ DO-! + v. nesti 
donirati, v. donacija 
Dčnitz (izg. Dćnic), Karl (1891-1980), nje- 
mački admiral, kao formalni nasljednik A. 
Hitlera prihvatio kapitulaciju Njemačke; 
osuđen kao ratni zločinac 
Donizetti (izg. Donicčti), Gaetano (1797— 
1848), talijanski romantički skladatelj ozbilj- 
nih i komičnih opera (Lucia di Lamermoor, 
Ljubavni napitak) 
Don Juan (izg. Din Hušn, prema fi: DBn Žušn) 
knjiž. legendarni ljubavnik i zavodnik, ple- 
mić iz Seville; najčešće interpretiran kao 


donkihotizam 


nepostojani ljubavnik , raskalašeni rob strasti, 
bezobzirni epikurejac; za neke autore proti- 
vnik hipokritskog morala (Moličre), primjer 
muževnosti (Puškin), a za današnje autore 
kompleksan, no slab karakter, nesposoban 
za dublje osjećaje, koji u kratkim avantura- 
ma uzalud traži samodokazivanje ili idealnu 
ženu // donhiuanski prid. 1. koji se odnosi 
na Don Juana, ob. u značenju čovjeka koji 
luta 1 ulazi u erotske veze uzalud tražeći emo- 
cionalno zadovoljstvo i pravu ljubav 2. razg. 
zavodnički; donhuanski pril. na način Don 
Juana, kao Don Juan; donžuanski; donžuan 
(donžudn) m (G donžu&na) razg. zavo- 
dnik, pustolov, avanturist, usp. donhuanski; 
donžuanski prid. koji se odnosi na Don 
Juana; donžuanski pril., v. donhuanski; do- 
nžudnstvo sr ukupnost odlika Don Juana i 
donžuana 

donkihotizam, v. Don Quijote 

ddnle, v. donde 

donluk m (N mn -uci) reg. čoha ili drugo platno 
za gaće, čakšire, šalvare itd. 
<> tur. 

donna (izg. dona) ž knjiš. gospođa, gospodari - 
ca, dama 
<> tal. - lat. domina 

Donne (izg. Dan), John (1573-1631), vodeći 
engleski pjesnik metafizičke škole, propo- 
vjednik u londonskoj katedrali 

donosilac, v. donijeti 

donožje sr anat. dio koštane osnove stopala 
+ DO-? + v. noga 

Don Quijote (izg. Don Kihdte, u nas udoma- 
ćeno Ddn Kihdt) m glavni junak istoimenog 
romana M. de Cervantesa Saavedre, v., vi- 
tez tužna lika, zanesenjak, plemeniti sanjar 
koji ne vidi životnu zbilju; simbol sukoba 
između idealističkih stremljenja 1 realnosti 
// donkihotizam m (G -zma) 1. ukupnost 
uzaludnosti postupaka i ideja Don Quijotea 
2. postupak ili djelovanje prepuno uzaludnih 
nastojanja; donkihotovski prid. 1. koji se 
odnosi na Don Quijotea 2. koji se odnosi na 
čovjeka a. koji ima nestvarne ideale 1 koji 
uzaludno gubi vrijeme da bi ih postigao b. ko- 
ji izaziva podsmijeh; donkihotovski pril. na 
donkihotovski način, kao Don Quijote 

donžon m (G donžćna) 1. arhit. pov. dominan- 
tna kula srednjovjekovnih utvrda; opremlje- 
na za pružanje posljednjeg otpora pri opsadi 
2. vojn. pom. posebno oklopljeni dio ratnih 
brodova nalik na kulu 


20 


< fr. donjon < lat. dominio: gospodareva 
kula 

donžiuan (donžuan), v. Don Juan 

Donja Bačuga ž naselje u Pokuplju, 553 stan. 
// Donjobačugac m (Donjobačuška ž) (N 
mn Donjobačužani) stanovnik Donje Bačuge; 
donjobačuški prid. koji se odnosi na Donju 
Bačugu i Donjobačužane 

DGnja Batina ž naselje u Hrvatskom zagorju, 
644 stan. // Donjobatinac m (Donjobatinka 
ž) (N mn Donjobatinci) stanovnik Donje 
Batine; donjobatinski prid. koji se odnosi na 
Donju Batinu i Donjobatince 

ddnjanin, v. dol 

Donja Stubica žnaseljeu Hrvatskomzagorju,2232 
stan. // Donjostubičanin m (Donjostubičanka 
ž) (N mn Donjostubičam) stanovnik Donje 
Stubice; donjostubički prid. koji se odnosi na 
Donju Stubicu i Donjostubičane 

Donje Mrzlo Polje sr naselje na Mrežnici, 


. 578 stan. // Donjomrzlopdljčanin 

m  (Donjomrzlopoljčanka  ž) (N mn 
Donjomrzlopdljčani) = stanovnik — Donjeg 
Mrzlog Polja 


donji, v. dol 

Donji Daruvar m naselje (u blizini Daruvara), 
1122 stan. // Donjodaruvarčanin mn (Donjo- 
daruvarčanka 2) (N mn Donjodaruvarčani) 
stanovnik Donjeg Daruvara Donji Lapac m 
naselje u / Lici, 1791 stan. // donjolapač- 
kr (lapački) prid. koji se odnosi na Donji 
Lapac i Donjolapčane; Donjolapčanin m 
(Donjolapčanka ž) (N mn Donjolapčani) 
stanovnik Donjeg Lapca 
$ pr: Lapčević (190, Gvozd, Banovina, 
Pokuplje, Moslavina, v. i hlap) 

Donji Mihdljac m grad na Dravi, SZ Slavonija, 
6935 stan. // donjomiholjački prid. koji se 
odnosi na Donji Miholjac i Donjomiholjčane; 
Donjomihdljčanin m (Donjomihdljčanka 
ž) (N mn Donjomihdljčani) stanovnik D. 
Miholjca 

Donji Stb m naselje u Lici, 1098 stan. 
// Donjostbac m (Donjostpčanka ž) (N mn 
Donjosipci) stanovnik Donjeg Srba (Srpca); 
donjositpački prid. koji se odnosi na Donji 
Srb/Srbac i Donjosrpce 

DONJO- kao prvi dio riječi znači isto što i donji 
[donjogradski koji se odnosi na Donji grad] 
<> prasl. *doltnbjb, v. dol 

doo_wop (izg. du vop) m glazb. jedan od naj- 
popularnijih žanrova rock and rolla 1 rhythm 


and bluesa kasnih 1950-ih s izvedbom vokal- 
nih grupa (većinom a capella, bez podrške 
pratećih glazbenika) 

*> engl., u funkciji ritmičke pratnje, »poza- 
dinski vokali« pjevaju besmislene tekstove 
(odatle ime) 

dopadati, v dopasti 

dopamin mn (G dopamina) fiziol. sinaptički neu- 
roprijenosnik koji se nalazi u mozgu 

< v. doping + v. amini) 

dopasti (se) svrš. (prez. dopadnčm (se), pril. pr. 
-Avši (se), prid. rad. dopao (se)) 1. (komu) po- 
stati čije; pripasti 2. (čega) upasti u kakvo zlo, 
biti pogođen kakvim zlom [> rana; — zatvora, 
— šaka] 3. (se, komu) svidjeti se // dopadati 
(komu, se) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -aju- 
ći, gl. im. -anje), v dopasti; dopadljiv prid. 
(odr. -i) koji se dopada, koji je ugodan za oko; 
dopadljivo pril. na privlačan način, tako da je 
ugodno za oko; dopadljivast ž (G -osti, I -osti/- 
ošću) osobina onoga koji je dopadljiv ili svoj- 
stvo onoga što je dopadljivo 

*> DO: + v. pasti 

dopčljati (što) svrš. (prez. -am, pril. pr. -avši, 
Drid. rad. dopčljao) reg. dovesti na željeno 
mjesto odnekud ono što se pelja, vuče, pre- 
Vozi natovareno 2 

+ DO-! + v. peljati 

doping m (N mn -nzi, G dopinga) 1 . podizanje 
psihofizičkih sposobnosti i odgađanje umora 
unošenjem u organizam farmakoloških sred- 
stava ili fizioloških supstanci u neprirodnim 
količinama ili onih koja su posve zabranjena, 
ob. radi postizanja iznimnih sportskih rezul- 
tata 2. meton. sredstvo ili supstanca koji se 
uzimaju s tim ciljem [uzimati >] A — kon- 
trola analiza mokraće, uglavnom primje- 
nom plinske kromatografije i spektrometrije 
masa, radi otkrivanja kemijskih supstancija 
ili njihovih metabolita što se uzimaju radi po- 
većanja sportske (radne) sposobnosti // do- 
pingirati (koga, se) dv. (prez. dopingiram 
(se), pril. sad. -ajući (se), pril. pr. -avši (se), 
Drid. trp. dopingiran, gl. im. -anje) žarg. uze- 
ti/uzimati doping, baviti se dopingom, (is)ko- 
ristiti doping 

<*> engl. doping > nizoz. doop: sos < dopen: 
umakati 

dopirati, v. doprijeti 

dopisati (što) svrš. (prez. dopišem, pril. pr. - 
avši, imp. dopiši, prid. trp. dopisan) 1. dodati 
onome što je napisano [> još nekoliko riječ- 
i] 2. konstr. neob. dovršiti pisanje // dopis 
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doplatiti 


m 1. pismeni tekst koji šalje službeno jedna 
strana drugoj ili više njih [obavijestiti —om |; 
izvješće 2. članak za novine (ob. povreme- 
nih suradnika itd.); dopisak m (G -ska, N 
mn -sci) term. tekst dodat dopisu, usp. post 
scriptum; dopisivati se (s kim) nesvrš. (prez. 
dopisujem se, pril. sad. dopisujući se, gl. im. - 
anje) pisati pisma i primati odgovore, razmje- 
njivati pisma i dopise, voditi prepisku s kim, 
voditi korespondenciju; dopisnji prid. koji se 
odnosi na dopis, koji u sebi sadrži elemen- 
te pisanoga [-i šah; —a škola]; dopisnica ž 
1. poštanska karta za dopisivanja bez slike 
i razglednica, usp. karta (4) 2.v. dopisnik; 
dopisničkli prid. 1. koji se odnosi na do- 
pisnice [-a marka; —a pristojba] 2. koji se 
odnosi na dopisnike A —i tekst, v. izvješće 
(2); dopisnički pril. 1. kao na dopisnici, na 
način kao za dopisnicu 2. kao dopisnik, na 
način dopisnika; dopisnik m (V -iče, N mn 
-ici) onaj koji šalje vijesti i komentare (no- 
vinama, radiju itd.) iz nekog mjesta izvan 
sjedišta glasila ili iz inozemstva [ratni —|; 
dopisništvo sr (G mn -tava) 1. radna jedinica 
organizirana za slanje priloga u sjedište gla- 
sila 1 glavno uredništvo 2. posao dopisnika 
[baviti se -m| 

+ DO-! +v. pisati 


dopitati (što) svrš. (prez. dopitam, pril. pr. - 


Avši, prid. rad. dopitao) zast. dodijeliti komu 
što, odrediti da kome što pripada; dosuditi, 
doznačiti [> svotu] 
+ DO-' + v. pitati 


dopizdilti (komu, čemu) svrš. (prez. -im, pril. 


Dr. -Ivši, prid. rad. dopizdio) žarg. vulg. dodi- 
jati [-/o mu je] 
+ DO- + v. pizda, pizditi 


doplatiti (što) svrš. (prez. doplatim, pril. pr. - 


ivši, prid. trp. doplaćen) dodati još neki no- 
vac na ranije uplaćen (kad nešto poskupi u 
odnosu na prvotno iskazanu i plaćenu cijenu), 
usp. platiti // doplaćivati (što) nesvrš. (prez. 
doplaćujem, pril. sad. doplaćujući, gl. im. - 
Anje), v. doplatiti; doplata ž dodatak u nov- 
cu na već plaćenu svotu, dodatak uplaćenom 
punom iznosu; doplatak m (G -tka, N mn - 
aci) term. iznos u novcu koji se prema nekom 
propisu ili zakonu isplaćuje zaposlenom uz 
redovna primanja ili uz osnovnu plaću [dječji 
—; > na skupoću; invalidski —]; doplatni 
Drid. koji se odnosi na doplatu [> list] 

+ DO- + v. platiti 


doplaviti 


doplaviti (što) svrš. (prez. -im, pril. pr. -ivši, 
prid. trp. doplavljen) poplavom nanijeti što 
na neko mjesto // doplavljivati (što) nesvrš. 
(prez. doplavljujčm, pril. sad. doplavljujući, 
gl. im. -anje), v. doplaviti 
+ DO-' + prasl. *plaviti: natapati (polj. 
plawić), v. plaviti 

doplaziti svrš. (prez. -zim, pril. pr. -ivši, prid. 
rad. doplazio) dovući se (dosl. i pren.) do ne- 
kog mjesta 
+ DO-'! + v. plaz, plaziti 

dopler, v. Doppler 

doplgenger m reg. 1. dvojnik (dvojnica ž) 2. ž- 
arg. zast. dvojnik u smislu poslova, karijere 
ili ambicija, onaj koji se bavi istim poslovima 
i na isti način kao konkurent 
*> njem. Doppelganger 

doplivati svrš. (prez. doplivam, pril. pr. -avši, 
prid. rad. doplivao) doći plivajući , 
+ DO-! + v. plivati 

doploviti svrš. (prez. doplovim, pril. pr. -ivši, 
prid. rad: doplovio) doći ploveći // doplov 
m pom. najveći put što ga brod može prevaliti 
S punim zalihama goriva 
+ DO-! + v, ploviti 

doplštos m (N mn -ovi) sport zast. u nogometu 
udarac koji slijedi nakon što je lopta odskoč- 
ila sa zemlje; drop-kick 
*> njem. Doppelstoss = doppel: dvostruki + 
Stoss: udarac 

doplutati (0) svrš. (prez. -am, pril. pr. -avši, prid. 
rad. doplutao) približiti se plutajući, doći do ne- 
kog mjesta plutanjem, opr: otplutati 
+ DO-! + v, plutati 

dopddne (I) pril. prije podne // dopddne (II) 
sr (G -va) 1. vrijeme od jutra do podneva 
2. razg. od doručka do ručka (zn. nije određ- 
eno po vremenskim mjerama, nego načinom 
života); dopddnčvni prid. koji se odnosi na 
dopodne, koji pripada tom razdoblju 
*> DO-? + v. podne 

dopola pril. do polovine, do polovice 

dopolavoro (izg. dopolavčro) m organizacija 
koja je okupljala radnike i čnovnike u korpo- 
rativnom društvu za vrijeme fašizma u Italiji 
(iu našim krajevima koji sujoj pripadali, npr. 
u Zadru) 
*> tal.: poslije posla 

dopo tutto (izg. dopo tiito) pril. reg. knjiš. na- 
posljetku, konačno, na kraju svega 
< tal. 

doppia (izg. dopia) ž pov. zlatnik kovan u Špa- 


njolskoj i u nekim talijanskim gradovima 
(Milanu i drugdje) sve do 19. st. 
<> tal. 

doppio (izg. dopio) pril. glazb. oznaka za pro- 
mjenu tempa [> movimento] 
<> tal. , 

Doppler (izg. Dopler), Christian (1803-1853), 
austrijski fizičar // dopler m med. ultrazvuč- 
ni pregled metodom koja koristi Dopplerov 
efekt; Dopplerov (izg. Doplerov) prid. koji 
pripada Doppleru A — efekt fiz. promjena 
frekvencije akustičkog ili _elektromagne- 
tnog vala uslijed relativnog gibanja motrite- 
lja prema izvoru vala; Dopplerov učinak; — 
radar meteor. meteorološki radar koji koristi 
Dopplerov pomak frekvencije eha primlje- 
nog od pokretnog cilja radi određivanja brzi- 
ne čestica u zraku; Dopplerov navigator 

dopratiti (koga, što) svrš. (prez. -im, pril. pr 
-ivši, prid. tp. dopraćen), usp. pratiti 1. do- 
ći s kim u društvu, praviti kome društvo do 
nekog cilja 2. dovesti koga prateći ga (pri 
vođenju u zatvor i sl.) // dopraćati nesvrš. 
(prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje), v 
dopraćivati; dopraćivati (koga, što) nesvrš. 
(prez. dopraćujem, pril. sad. dopracćujući, 
gl. im. -anje) više puta dopratiti; dopraćati, 
usp. pratiti 
+ DO-! + v. pratiti 

dopredsjednik m (V dopredsjedniče, N mn 
dopredsjednici) admin. onaj koji je ili je- 
dan od onih koji su po rangu do predsjedni- 
ka // dopredsjednica ž, v. dopredsjednik; 
dopredsjednički prid. koji se odnosi na do- 
predsjednika 
+ DO-* + v. predsjedati, predsjednik 

dopremiti (što) svrš. (prez. dopremim, pril. pr. 
-ivši, prid. trp. dopremljen) donijeti ili do- 
vesti robu na odredište // doprema ž dono- 
šenje ili dovoženje robe do odredišta, dopre- 
manje na odredište; doprćmati (što) nesvrš. 
(prez. doprčmam, pril. sad. -ajući, prid. trp. 
doprčman, gl. im. -anje), v. dopremiti; dopre- 
mljivati (što) nesvrš. (prez. dopremljujem, 
pril. sad. dopremljujući, g/. im. -anje), v. do- 
premati 
< DO- + v. spremiti 

dopreporodnji prid. koji je bio prije narodnog 
preporoda u 19. st. [-a književnost| 
*> DO-? + v. preporoditi, preporod 

doprijeti (dočega, do koga) svrš. (prez. ddprčm, 
imp. dopri, pril. pr. -&všvdoprvši, prid. rad. 
dopro/doprla ž) 1. doći do mjesta ili do osobe 


doraditi 


uz napor koji je potrebno uložiti 2. šireći se 
postajati sve laganiji i slabiji; Širiti se snagom 
koja prema kraju biva sve manja (o zvukovi- 
ma iz daljine, šumovima, idejama, novostima 
itd.) // dopirati (do čega, do koga) nesvrš. 
(prez. -rem, pril. sad. -ruići, gl. im. -anje), v. 
doprijeti 
+ DO-' + prasl. *perti: pritisnuti (us. perćt?: 
tiskati) 

doprinositi (čemu, što)  nesvrš. (prez. 
doprinosim, pril. sad. doprinosčći, gl. im. 
doprinoščnje), vw. doprinijeti // doprinijeti 
(čemu, što) svrš. (prez. doprinčsčm, pril. pr. 
-€vši, imp. doprinčsi, prid. rad. doprinio/ 
doprinijela ž) dati svoj prilog čemu u radu, 
novcu, zamislima i sl.; imati udjela u uspjehu 
ili u vrijednosti čega; pridonijeti [> boljem 
radu; > obnovi škole]; doprinos m 1. ono 
što tko doprinese u radu, novcu, zamislima 
i sl. [> znanosti; društveni —; — u radu; pri- 
nesak, prinos 2. term. obvezatno namjensko 
izdvajanje iz prihoda građana i poduzeća [—- 
za zdravstveno/mirovinsko osiguranje | 
+ DO-' + v prinijeti, prinositi 

dopumpati (što, čega) svrš. (prez. -am, pril. pr. - 
Avši, prid. trp. dopumpan) pumpanjem dodati 
dovoljnu količinu u nutrinu čega (npr. zraka u 
zračnicu) [>.zraka; — plina] // dopumpavati 
(što, čega) nesvrš. (prez. dopumpavam, pril. 
sad. -ajuići, gl. im. -Anje), . dopumpati 
+ DO-' + v. pumpa, pumpati 

dopuniti (što) svrš. (prez. -im, pril. pr. -ivši, 
Drid. trp. dopunjen) 1. dodati čemu količ- 


inu [> bocu do vrha|; nadopuniti, usp. puniti | 


2. dodati čemu sadržaj [> informaciju|; na- 
dopuniti // dopuna (d&puna) ž ono što do- 
punjuje, ono što čini da nešto postane cjelo- 
vito, da mu ne nedostaje nijedan dio, da bude 
potpuno u broju; nadopuna; dopunskli prid. 
onaj koji služi za dopunu, kojim se dopunja- 
va [-i rad; —i prihod] A —a nastava 1. do- 
datno školovanje djece migranata u inozem- 
stvu u području nacionalne skupine predmeta 
(obično majčinski jezik, povijest, zemljopis) 
2. nastava za djecu koja zaostaju u praće- 
nju gradiva; dopunjati (što) nesvrš. (prez. 
dopunjam, pril. sad. dopunjajući, g/. im. - 
Anje), dopuniti, dopunjavati; dopunjavati 
(što) nesvrš. (prez. dopunjavam, pril. sad. - 
ajući, gl. im. -anje), v. dopuniti; dopunjenost 
ž (G -osti, I -osti/-ošću) svojstvo onoga što 
je dopunjeno 

+ DO-' + v. puniti 


dopupnik m (N mn -ici) podr. kravata (kao 
podr. za samovez) [ob. okovratni —] 
+ DO-* + v. pupak 

dopustitli (što, komu) svrš. (prez. dopustim, 
pril. pr. -Ivši, prid. trp. dopušten) 1. dati 
kome slobodu ili mogućnost da što radi [-i 
da se djeca ovdje igrajul; dozvoliti 2. dati 
dopuštenje ili se složiti sa čime [-e da Vam 
se obratim]; odobriti // dopusnic|a ž pisme- 
no odobrenje, dopuštanje za što u pisanom 
službenom obliku; dozvola [tražiti —u; do- 
biti —u; izdati u]; dopust m slobodni dani 
ili slobodno vrijeme koje se dobiva po pra- 
vilima o službenim dužnostima [plaćeni —; 
neplaćeni —|; dopustiv prid. (odr. -i) koji se 
može dopustiti, opr. nedopustiv; dopustivo 
pril. na dopustiv način; dopustivost ž (G - 
osti, I -osti/-ošću) svojstvo onoga što je do- 
pustivo; dopuštati (što, komu) nesvrš. (prez. 
dopuštam, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje), v. 
dopustiti; dopušten prid. (odr. -i) koji je 
odobren; dozvoljen A —i naziv lingv. naziv 
koji je kao istoznačnicu preporučenog naziva 
prihvatila ovlaštena ustanova; dopuštenje sr 
čin kojim se što dopušta; odobrenje, dozvola, 
pripust 
+ DO-! + v. pustiti 

doputovati (9) svrš. (prez. doputujem, pril. pr: 
-Avši, imp. doputiuj, prid. rad. doputovao) pu- 
tujući stići do odredišta 
+ DO-' + v. put, putovati 

dopuziti (do čega, 0) svrš. (prez. dopiizim, pril. 
Dr. -ivši, prid. rad. dopuzio) približiti se pu- 
zanjem; dopuzati // dopuzati svrš. (prez. 
dopužčm, pril. pr. -avši, prid. rad. dopuzao), 
v. dopuziti 
+ DO-! + v. puzati, puziti 

Dor m mit. praotac Dorana, v. 

Ddra, v. Doroteja + 

doraditi svrš. (prez. doradim, pril. pr. -ivši, prid. 
trp. dorađen) dokraja, potpuno, sasvim izra- 
diti; dogotoviti, dotjerati, ugladiti // dorada 
ž dotjerivanje nekog proizvoda, usavršavanje 
na kraju radnog procesa, posljednje što se 
mora uraditi da posao bude završen; doradak 
m (G -tka, N mn -aci) ono što je dorađeno; 
doradlan prid. (odr. -dni) koji se odnosi na 
doradu [>ni posao u tvornici]; dorađen prid. 
(odr. -i) koji je dokraja urađen; dotjeran; 
dorađeno pril. na dorađen način; dotjerano; 
dorađivati (što) nesvrš. (prez. dorađujčm, 


dorafobija 


pril. sad. dorađujući, prid. trp. dorađivan, gl. 
im. -anje), v. doraditi 
< DO-! + v. rad, raditi 

dorafobija ž psih. bolesni strah od životinjske 
kože ' 
<*> grč. dora: odrta koža + -FOBIJA 

doramak m (G -amka, N mn -amci) gornji dio 
ženske haljine, bez rukava; vrsta ženskog 
prsluka 
*> DO- + v. rame 

Ddrani m mn (N Dćranin) (D6ranka ž) pov. 
grčko pleme koje je na Peloponezu razvilo 
vlastitu kulturu (13. i 12. st. pr. Kr.) // dorski 
prid. koji se odnosi na Dorane A — način 
glazb. 1. vrsta ljestvice u starogrčkom gla- 
zbenom sustavu 2. najvažnija od starocrkve- 
nih ljestvica, podloga za napjeve gregorijan- 
skoga korala 3. u srednjovjekovnom sustavu 
starocrkvena ljestvica (prepoznaje se u puč- 
kim napjevima SZ Hrvatske); — odgoj strogi, 
spartanski odgoj; — red arhit. stupovni red za 
koji je karakterističan jednostavan užlijebljen 
stup (bez baze) i kapitel; razvijao se s grčkim 
hramom; — stil arhit. najstariji stilski izraz 
antičke grčke arhitekture; dorski pril. kao 
Dorani, na način Dorana 
<“ grč. Doriko6s 

dorasti (do čega) svrš. (prez. dor&stem, pril. pr. 
-savši, prid. rad. dorastao) razviti se do odre- 
đene sposobnosti za što, postati sposoban 
za što // doraslost ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
sposobnost, osobina onoga koji je dorastao; 
dorastao (za što, čemu, komu) prid. (odr. 
dorasl/dorasla ž) koji je sposoban za što, koji 
se može uhvatiti s čim kao problemom, koji 
može izvršiti kakav zadatak ili obaviti teži 
posao, koji se može ravnopravno mjeriti, bo- 
riti s kim; dordstati (do čega) nesvrš. (prez. 
dorastam, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje), v. 
dorasti 
+ DO-! + v. rasti 

dorat m reg. konj tamnoriđe boje; doro, dorko, 
dorin, dorija // ddratast prid. (odr. -i) reg. 
koji je zatvorenocrvene, smeđkaste boje; 
ddrija m, v. doro; dorin m, v. doro; dorka 
ž(G mn -a/-1), v. doruša; dorko m, v. doro; 
doro m (G -e) hip. od dorat; dorko, dorin, do- 
rija; doruša ž kobila tamnoriđe boje; dorka 
<> tur. doru at: mrki konj 

dorčićevski prid. koji se odnosi na Dorčiće, 
usp. kičm&novićevski // dorčićevski pril. 
kao Dorčić, na način Dorčića 


<*> prema Titu Dorčiću iz istoimenog roma- 
na Vjenceslava Novaka, o sudbini seljačkog 
djeteta koje propada iskorijenjeno u gradu 

Dorć (izg. Dore), Gustave (1832-1883), 
francuski grafičar, uspješni ilustrator knji- 
ga (Biblija, Danteov Pakao, Balzacove 
Vragoljaste priče 1 dr.) 

ddreći (što) svrš. (prez. dorečem/-eknčm, pril. 
Dr. -ekavši, prid. trp. dorččen), usp. reći 1. 1- 
zreći do kraja 2. formulirati, oblikovati u po- 
tpunosti neku ideju // dorečen prid. (odr. -i) 
koji je izrečen do kraja; domišljen; dorečeno 
pril. na dorečen način; dorečenost ž (G -osti, 
I -osti/-ošću) svojstvo onoga što je dorečeno; 

 odoricati (što) nesvrš. (prez. doričem, pril. 

sad. -iČčući, gl. im. -anje), v. doreći 
+ DO-! + v. reći 

Doria (izg. DGria), Andrea (1466—1560), geno- 
veški kondotjer, admiral u službi Karla V 

Dorian Gray (izg. Dorian Gr€j) m 1. knjiž. 
vječno mladi hedonista, razvratnik iz fanta- 
stičnog ekscentričnog i simboličnog romana 
Slika Doriana Graya O. Wildea, v.; dok nje- 
gov vanjski izgled tijekom godina ostaje ne- 
promijenjen, na njegovom skrivenom portre- 
tu množe se znakovi starenja 2. pren. pojam 
želje za vječnom mladosti 

ddrifor m 1. kazal. u najstarijoj grčkoj tragediji 
nijema osoba, statist, pratilac značajnih oso- 
ba 2. pov. onaj koji nosi koplje; kopljonoša 
+ grč. < doryphoros: — kopljonoša, prema 
Polikletovu kipu dorifora 

Dorijan (G -a) 
$ m. os. ime; Dorijana ž. os. ime; isto: 
DGris (indekl.) (mlađega podrijetla) 
< lat. Dorianus e grč. Dorieus, etničko ime 
za grčko pleme Dorana s Peloponeza grč. 
Doris: žena iz plemena Dorana 

dorječan prid. (odr. -čni) knjiš. rij. koji je vje- 
ran od riječi do riječi; doslovan // dorječno 
pril. knjiš. rij. od riječi do riječi, doslovno; 
izrijekom (ponoviti ili citirati) 
<*> v. do + v. riječ 

dorka, v. dorat 

dormijera (dormijera) ž knjiš. pejor. stolica za 
odmor, ležaljka, počivaljka, »ligeštul« 
< fr. dormičre = dormir: spavati 

dormitčrij (dormitGrij) m 1. spavaonica, spa- 
vaća soba 2. konačište zatvorenog tipa za go- 
ste znanstvene ustanove, istraživače, profe- 
sore na gostovanju i sl. 3. kat. a. zajednička 
spavaonica redovnika u samostanu b. naziv 


za dio samostana gdje se nalaze spavaonice, 
usp. Durmitor (prema mjestu gdje bi stočari 
ostavili prespavati ovce) 
< lat. dormitorium = dormire: spavati 

d6rna ž (G mn -a/-i) pom. ribarski čamac iz 
Galicije, pramac pokriven, na krmi spremište 
za mrežu 
<> ŠP. 

doromanija ž psih. bolesna potreba za dava- 
njem darova 
<*> grč. doron: dar + -MANIJA 

Doroteja ž. os. ime (svetačkoga podrijetla; 
svetica iz 3-4. st., zaštitnica vrtlara; ime se 
širi u srednjem vijeku); isto: Ddra (narodno; 
skraćeno od Doroteja, Teodora, Izidora); hip.: 
Dorica, Dorka O pr: Dora (Beli Manastir, 
I Slavonija), Doračić (Zaprešić, okolica 
Zagreba), Ddrani (Pula), Dorbić (Šibenik), 
Dorbola (Sisak), Dorčak (Podravska Slatina, 
Slavonija), Dorčec (Đurđevac, Podravina), 
Ddorčić (360, Rijeka, Primorje, Gorski 
kotar, Podravina), Dorešić (Ivanić Grad, 
Podravina), Dori (Vukovar, / Slavonija), 
Doričić (180, Opatija, Rijeka), Ddrić (1040, 
Podravina, Istra, sred. Dalmacija, Slavonija), 
Ddrin (Ozalj), Dorini, Dorinko (Podravska 
Slatina, Našic), Dorkić (110, Donji Miholjac, 
Slavoniija), Dorkin (120, Zadar), Dornik 
(Čakovec, Rijeka, Samobor),  Dornjak 
(Osijek, Virovitica), Dorontić (120, Požega, 
Lika, Slavonija), Dorosl6vac (Split, Cres- 
Lošinj),  Dorosulić (Sisak, Banovina), 
Dodrotek (Županja), Dorotić (360, Zagreb, 
Vis, sred. Dalmacija, okolica Zagreba), 
Dorušak (Osijek, Makarska),  Dorvak 
(Solin, sred. Dalmacija), usp. Božidarka 
<*> grč. Dorothća: doron: dar + the6s: bog 

Dorotić, Andrija (1761-1837), hrv. filozof, 
političar i pisac, zauzimao se za ujedinjenje 
Dalmacije s Hrvatskom 

dorsalan, v. dorsum 

dorset m agr pasmina ovaca razvijena u 
Engleskoj (sada u Velikoj Britaniji, SAD-u, 
Australiji), srednjih dimenzija, daje kvalite- 
tnu vunu i meso 
<*> engl. dosrset, prema engleskoj pokrajini 
Dorsetshire 

dorski, v. Dorani 

dorstenija ž bot. američki tropski rod zeljastih 
biljaka iz porodice dudova (Moraceae), s 
otrovnim podzemnim dijelovima; upotreblja- 
vaju se kao protuotrov kod zmijskog ujeda 


dosegnuti 


<*> nlat. dorstenia, prema američkom biologu 
Dorstenu 

dorsum m anat. 1. leđa 2. gornji dio jezika, 
leđa jezika // dorsaljan (dorzalan) prid. 
(odr. -lni) anat. 1. leđni, hrpteni, kralješnični 
2. koji se odnosi na dorsum A —ni suglasnici 
lingv. suglasnici koji nastaju tako da se gornji 
dio jezika približava nepcu ili ga dotiče 
*> lat. dorsum: leđa = dorsalis: leđni 

doručak m (G -čka, N mn -čci) prvi dnevni 
obrok; zajutrak [prirediti -] A radni — obrok 
koji se poslužuju prije podne (obično između 
10111 sati) 1 u određenom smislu zamjenju- 
je poslovni ručak // doručkovati dv. (prez. 
-kujčm, pril. sad. -kuj ući, pril. pr. -Avši, gl. 
im. -anje) (po)jesti doručak; zajutarkovati 
<*> DO-* + v. ručak 

doruša, v. dorat 

dory (izg. ddri) m pom. otvoren ribarski čamac 
na vesla, katkad ima i jarbol 
<> engl. < egz. 

dorza ž reg. 1. rukohvat, držak, ručka 2. iski- 
ćena rukavica 
<> alb. doreza = dore: ruka 

dorzalan prid., v. dorsalan 

DOS m inform. operativni sistem za osobna 
računala, najčešće MS DOS 
*> engl. disk operating system 

dosad (dosada) pril. do ovoga časa, do časa kad 
se govori; dosele // dosadašnji (dosadanji) 
Drid. koji je bio do sada, do ovoga trenutka; 
dosele (dosle) pri/. arh. jez. knjiž., v. dosad 

dosadla ž osjećaj praznine i nezanimljivosti 
izazvan ispraznošću, glupavošću, ponavlja- 
njem događanja [razbijati —u; umirati od 
—e]; dosadnost // d&sadan prid. (odr. -dni) 
koji izaziva dosadu, koji sadrži dosadu; do- 
saditi (komu) svrš. (prez. dosadim, pril. pr 
-ivši, prid. rad. dosadio) prevršiti mjeru šire- 
ći dosadu, postati nepodnošljiv šireći dosadu; 
dodijati; d&sadnik m (V -iče, N mn -ici) onaj 
koji stalno dosađuje; dosadno pril. na dosa- 
dan način; dosadnost ž (G -osti, I -osti/-oš- 
ću), v. dosada; dosadnjak m (G dosadnjska, 
N mn dosadnjaci) razg. onaj koji je dosadan; 
dosadnjaković; dosadnjaković m razg., v. 
dosadnjak; dosađivati (komu) nesvrš. (prez. 
dosađujem, pril. sad. dosađujući, gl. im. - 
anje), v. dosaditi 
<> prasl. *dosada (rus. dosada: gnjev); DO-! 
+ v. sad, saditi 

dosćgnuti (što, koga) svrš. (prez. dosegnčm, 


dosele 


aor. dosegoh/dosegnuh, pril. pr. dosegavši/- 
uvši, imp. dose€gni, prid. rad. dosegao/ 
dosegla ž, prid. trp. dosegnut) 1. pružanjem 
ruke dotaknuti što ili koga; dohvatiti, dokuč- 
iti, doseći, dohititi 2. pren. ulaganjem napora 
izravnati se s kim ili čim, postići što; izje- 
dnačiti se // doseći svrš., v dosegnuti; doseg 
(d6seg) m (N mn -ezi) koliko tko može do- 
segnuti, dohvatiti, dokučiti; dohvat; dosezati 
(što, koga) nesvrš. (prez. dosežem, pril. sad. 
dosežući, gl. im. -anje), v. dosegnuti 
$ pr: Dosćgović = (Slavonski 
Posavina) 
+ DO- + prasl. *segnoti: uhvatiti (rus. sja- 
gnut', češ. sahnouti) = /it. segti: prikopčati 

dosele (dosle), v dosad 

doseliti (se, koga, 0) svrš. (prez. doselim, pril. 
Dr. -Ivši, prid. trp. doseljen) doći (dovesti) iz 
drugoga kraja ili s nekog drugog mjesta sta- 
novanja i nastaniti se // doseljavati (koga, 
se) nesvrš. (prez. dosčljavam, pril. sad. -aj ući, 
gl im. -anje), u doseliti; doseljenica ž, v 
doseljenik; doseljenički prid. koji se odnosi 
na doseljenike; doseljenički pril. kao dose- 
ljenik, na način doseljenika; doseljenik m (G 
doseljenika, V ddseljeniče, N mn doseljenici) 
onaj koji se doselio 
+ DO- + v. seliti 

dosezati, v dosegnuti 

dosinoćnji prid. koji je trajao do sinoć 
+ DO-? + v. sinoć, sinoćnji 

dosipati, v. dosuti 

dosita pril. 1. do sitosti [najesti se —] 2. arh. 
toliko da se više ne može; potpuno [naplakati 
se —| 
“> v do +v sit 

Ddsitaj m. os. ime, usp. Božidar, Doroteja 
<*> grč. Dositheos: Božji dar 

dosje (dosje) m (G dosjea) 1. zbirka spisa (do- 
kumenata, podataka) koji se tiču jedne osobe 
ili predmeta 2. mapa u kojoj su takvi spisi 
[policijski —] 
< fr. dossier 

dosjelost ž (G -osti, I -osti/-ošću) pravn. stje- 
canje prava nad čim nesmetanim korištenjem 
tijekom određenog vremena; održaj 
+ DO- + v. sjesti 

dosjetiti se svrš. (prez. -im se, pril. pr. ivši se, 
Drid. rad. dosjetio se) 1. (čega) sjetiti se za- 
boravljena nakon napora da se to u pamćenju 
osvježi 2. (9) dobiti iznenada ideju za što, 
naglo shvatiti što treba činiti; oblikovati za- 
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misao // ddsjećati se nesvrš. (prez. -am se, 
pril. sad. -ajući se, gl. im. -anje), v. dosjeti- 
ti se; dosjetka ž (D L -eci/-i, G mn -taka/+) 
1. duhovit brz odgovor na čije riječi, duho- 
vita usporedba ili neočekivana asocijacija 
2. inventivno nađeno jednostavno rješenje; 
domišljat izlaz iz neke situacije; dosjetljiv 
prid. (odr. -1) koji se lako dosjeti, koji nalazi 
rješenja; dovitljiv; dosjetljivac m (G -ivca, 
V -ivče, N mn -vci) onaj koji je oštrouman, 
dovitljiv; dosjetljivčev prid. koji pripada 
dosjetljivcu; dosjetljivica ž, v dosjetljivac; 
dosjetljivo pril. na dosjetljiv način; domiš- 
ljato, duhovito; dosjetljivost ž (G -osti, I - 
osti/-ošću) osobina onoga koji je dosjetljiv; 
dovitljivost 
+ DO-! + v. sjetiti 

doskočiti svrš. (prez. doskočim, pril. pr. 4vši, 
prid. rad. doskočio) 1.(do čega) skoč- 
iti do neke daljine (onoliko koliko je drugi 
skočio, do nekog biljega 1 sl.) 2. (komu, 
čemu) naći izlaz iz kakve teškoće, naći 
način da se svlada kakva teškoća // doska- 
kati nesvrš. (prez. doskaččm, pril. sad. -ač- 
ući, gl. im. -anje), v. doskočiti; doskakutati 
svrš. (prez. doskakućčm, pril. pr. -Avši, prid. 
rad. doskakutao) poskakujući stići do čega; 
doskočica ž 1. duhovita, često zajedljiva pri- 
mjedba, šala kojom se doskoči kome 2. be- 
zazlena zamka, sitno lukavstvo; doskočišni 
Drid. koji pripada, koji je svojstven doskočiš- 
tu; doskočište sr mjesto na koje se doskače, 
mjesto na kojem skakač završava skok [> za 
skok udalj, — za skok s motkom|; doskok m 
(N mn -oci, G doskoka) 1. padajući dio sko- 
ka, spuštanje na tlo pri skakanju 2. skok do 
čega 
$ pr: Doskoči (Rijeka, Osijek), Doskočil 
(Križevci, Z Slavonija, & češ.) 
+ DO- + v. skok, skočiti 

doskora pril. 1. razg., v. donedavno 2. za kra- 
tko vrijeme; uskoro // doskorašnji prid., v. 
donedavni 
$> vu. do + u. skori, skoro 

dosle pril., v. dosele 

doslovan prid. (odr. -vni) koji je od slova do 
slova vjerno pročitan, prenesen ili protu- 
mačen; odriječi do riječi; bukvalan, opr: pre- 
nesen // ddslavno (dosl6vce) pril. na doslo- 
van način; bukvalno [> shvatiti), dosl6vnčast 
Ž (G -osti, I -osti/-ošću) svojstvo onoga što 
je doslovno 
<*> u. do + v. slovo 


doslah m (N mn -usi, G dosluha) tajni dogo- 
vor, tajno dogovaranje [biti s kime u —u] 
// doslušati svrš. (prez. -am, pril. pr. -avši, 
prid. rad. doslušao) slušati (što) do kraja 
+ DO-! + v. sluh 

dosljedan prid. (odr. -dni) 1. koji se pridržava 
čega, ne odstupa od stava, stila itd; postojan, 
ustrajan [ostati —] 2. koji logično proizla- 
zi iz čega [- zaključak] // dosljedno pril. 
na dosljedan način, ne mijenjajući stavove; 
dosljednost ž (G -osti, I -osti/-ošću) osobina 
onoga koji je dosljedan, svojstvo onoga što 
je dosljedno 
+ DO-! + v. slijed, slijediti 

dosmucati se svrš. (prez. dosm icam se, pril. pr. 
-Avši se, prid. rad. dosmucao se) doći smuca- 
jući se, usp. doklatiti se, dotepsti se 
+ DO-' + v. smucati se 

dosnimiti (što) svrš. (prez. dosnimim, pril. pr 
-ivš1, prid. trp. dosnimljen) 1. snimiti do kra- 
ja, završiti snimanje 2. snimiti više od onoga 
što je snimljeno, nadosnimiti 
+ DO-! + v. snimati, snimiti 

dosoliti (što) svrš. (prez. dosolim, pril. pr. -ivši, 
prid. tip. dosoljen), usp. soliti 1. a. dokraja 
osoliti, staviti soli koliko treba b. već so- 
ljenom dodati još soli 2. pren. jednoj priči 
pridodati lascivne, poluistinite ili lažne ele- 
mente ili činjenice [> priču] // dosoljavati 
(što) nesvrš. (prez. dosoljavam, pril. sad. - 
ajući, prid. trp. dosoljavan, g/. im. -anje),.v. 
dosoliti 
< DO-! + v. sol!, soliti 

dosoptati (0) svrš. (prez. dosopćem, pril. pr. - 
Avši, prid. rad. dosoptao) doći sopćući // do- 
soptavati (0) nesvrš. (prez. dosoptavam, pril. 
sad. -aj ući, gl. im. -anje), v. dosoptati 
+ DO-! + v. soptati 

Dos Passos (izg. Dos Pčsous), John (1896— 
1970), američki književnik, trilogijom SAD 
stekao je reputaciju socijalnog povjesničara i 
radikalnog kritičara američkog života 

dospjeti svrš. (prez. dospijem, pril. pr. -€vši, 
prid. rad. dospio/dospjela ž) 1.(do čega, 
kamo) doći do kakve granice ili do odredi- 
šta 2. (0) a. sazreti (o vremenu kad sazrijeva 
voće) b. naći vremena za što // dospijćće sr 
term. vrijeme kad što dospijeva u trajanju i 
zakonskoj vrijednosti [> mjenice|; dospije- 
vati (0, do čega) nesvrš. (prez. dospijčvam, 
pril. sad. -ajući, gl. im. -anje), v. dospjeti; 
dospjeli prid. koji je dospio za naplatu [-a 


dostaviti 


mjenica); dospjel&st ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
1. svojstvo onoga što je dospjelo 2. rok za 
naplatu duga 3. agr. vrijeme kad je biljka sa- 
zrela ili je najpogodnija za upotrebu 
+ DO-'! + v. uspjeh, uspjeti 

dossier, v. dosje 

dost m (N mn -ovi) reg. prijatelj // ddslučiti 
(9) nesvrš. ( prez. -im, pril. sad. -ččći, gl. im. 
-ččnje) reg. živjeti u prijateljstvu, u ljubavi; 
dosluk (dostluk) m (N mn -uci) reg. prija- 
teljstvo 
<> tur. < perz. 

dosta (I) pril. 1. onoliko koliko dostaje, koliko 
je dovoljno, toliko da više ne treba 2. u obi- 
lju, u dovoljno velikoj količini, prilično mno- 
go 3. riječ za kvalifikaciju značenja pridjeva 
i priloga, nesamostalno upotrijebljena; prilič- 
no [> smiješno] // dosta (II) uzv. riječ kojom 
se traži da prestane ono što se radi [;/ — (zavšna 
sekvencija koja služi kao zaključna rečenica); 1 
to je dovoljno, 1 više nije potrebno, i gotovo, i 
više ne treba]; dostajati (čega) nesvrš. (prez. 
-jčm, pril. sad. -jući, gl. im. -anje) biti čega 
dosta, biti dovoljno; dostatan prid. (odr. - 
tni) kojega je dosta za ono koliko treba, koji 
dostaje, koji je dovoljan; dostatno pril. 1. (s 
dopunom koja odgovara na pitanje kakav?) 
dovoljno [> dobar] 2.(9) dosta, dovoljno, 
koliko treba [to je —]; dostatnost ž (G -osti, 
I -osti/-ošću) svojstvo onoga što je dostatno; 
dovoljnost 
+ Dosta, Dostana, Dostija ž. os. imena 
(narodna, davalo se u obiteljima u koji- 
ma su se rađale samo djevojčice kako bi se 
prekinuo taj niz), zast. O pr: Dostal (180, 
Grubišno Polje, Z Slavonija), Dostanić 
(Osijek, Labin), Dostičić (Pakrac), Dostić 
(Orahovica, Petrinja) 
*> prasl. *dosta, aor. od *dostojati = DO-! + 
v. stajati 

dostaviti (što) svrš. (prez. -im, pril. pr. -ivši, 
prid. trp. dostavljen) 1. obaviti dostavu 
2. prijaviti, denuncirati // dostava ž 1. ispo- ' 
ruka robe na mjesto prodaje iz skladišta, od 
mjesta prodaje kupcu u kuću i sl.; doprema, 
dopremanje 2. neob. prijava, dojava, denun- 
cijacija; dostavljač m (G dostavljača) 1. onaj 
čiji je posao da dostavlja; kurir, transportni 
službenik 2. neob. dojavljivač, doušnik, po- 
tkazivač, denuncijant; dostavljačica ž, v. do- 
stavljač; dostavljački prid. koji se odnosi na 
dostavljače; dostavljati (što) nesvrš. (prez. 


s 


-am, pril. sad: -ajući, gl. im. -anje), v. dosta- 
viti; dostavljen prid. (odr. -i) koji je isporuč- 
en, predat na određeno mjesto; dostavljiv 
Drid. (odr. -i) koji se može dostaviti, isporuč- 
iti; dostavni prid: koji dostavlja, isporučuje 
[> kombil; dostavnica ž pismena potvrda o 
primitku dostavljene robe, potvrda koja prati 
robu u dostavi; dostavnina ž(G mn dostavni- 
na) naplata za dostavu; podvoz 

*> DO-! + v. stav, staviti 


dostegnjača ž reg. vrsta čarapa iznad koljena 


(do stegna, bedara) 
+ DO-! + v. stegnuti, stegno 


dostići, v. dostignuti 
dostignuti (dostići) (koga, što) svrš. (prez. 


dostignčm, pril. pr. -avši, imp. dostigni, prid. 
trp. dostignut, gl. im. dostignuće) 1. idući za 
kim stići ga, stići koga u pokretu krećući se 
većom brzinom 2. pren. a. približiti se uzo- 
ru ili postavljenom cilju b. doći do željena 
stupnja ili točke u razvoju, usavršavanju i sl. 
// dostići (koga, što) svrš. (prez. dostignem, 
pril. pro dostigavši, prid. rad. dostigao/ 
dostigla ž), v. dostignuti; dostignuće sr 
1. (gl. im.), v. dostignuti 2. ono što je dosti- 
gnuto radom, naporom, znanjem, razvojem 
itd.; uspjeh, rezultat, tekovina, stečevina, po- 
stignuće; dostizati (koga, što) nesvrš. (prez. 
stignuti; dostižan prid. (odr. -žni) 1. a. koji 
se može dostići; dostiživ, dostižljiv b. koji 
se može postići 2. koji je kadar dostići koga 
ili što; dostižljiv (dostiživ) prid. (odr. -i), v 
dostižan; dostižno pril. na dostižan način; 
dostižnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) osobina 
onoga koji je dostižan, svojstvo onoga što je 
dostižno 

+ DO-! + v. stignuti (stići) 


dostiživ prid., v. dostižljiv 

dostižljiv (dostiživ), v. dostignuti 

dostluk m, v. dosluk 

dostojan prid: (odr. -jni) 1. (9) koji je prikladan 


po dostojanstvu, koji ima dostojanstva; ugle- 
dan, častan [> predstavnik] 2. (čega) koji je 
vrijedančega,kojizaslužuješto[-poštovanja; 
— povjerenja; — sažaljenja] // dostojanstven 
prid. (odr. -i) koji ima dostojanstva, koji je 
pun dostojanstva; dostojanstvenica ž, v. do- 
stojanstvenik; dostojanstvenik m (V -iče, N 
mn -ici) onaj koji ima službu vezanu uz čast i 
dostojanstvo; uglednik; dostojanstveno pril. 
na dostojanstven način; dostojanstvenoast ž 


Dostojevski 
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(G -osti, I -osti/-ošću) osobina onoga koji je 
dostojanstven; dostojanstvo sr ukupnost vr- 
lina koje pobuđuju poštovanje (osjećaj časti, 
ukus, odmjerenost, poštenje); dostojno pril. 
na dostojan način; ddstojnost (dostdjnast) 
ž (G -osti, I -osti/-ošću) osobina onoga koji 
je dostojan 

+ DO-! + v. stajati 

(izg. = Dostojevski), — Fjodor 
Mihajlovič (1821—1881), ruski romanopisac, 
karakterizira ga duboko poniranje u mračna 
stanja ljudske duše i u minucioznu psiholo- 
šku analizu općenito; snažno utjecao na mo- 
dernu književnost 20. st., na filozofiju egzi- 
stencijalizma, na razne psihološke 1 teološke 
škole, jedan od najvećih romanopisaca uopće 
(Braća Karamazovi, Zločin i kazna, Idiot, 
Bjesovi) // dostojevština ž ukupnost misli i 
stavova koje potječu od Dostojevskoga 


dostupiti svrš. (prez. dostupim, pril. pr. -ivši, 


prid. rad. dostupio) pristupiti // dostupan 
prid. (odr. -pni) 1. do kojega se može doći, 
kojemu se može prići, do kojega je otvoren 
put; pristupačan, dohvatljiv 2. koji se može 
shvatiti, razumjeti [- razumu]; dostupno pril. 
na dostupan način; pristupačno; dostupnost 
Ž(G -osti, I -osti/-ošću) osobina onoga koji je 
dostupan i svojstvo onoga što je dostupno 

+ DO-' + v. stupiti 


dosuditi (što) svrš. (prez. dosudim, pril. pr. 


-ivši, prid. trp. dosuđen) odrediti što suđe- 
njem ili sudskom odlukom [> jedanaesterac; 
— odštetu] // dosuda ž odluka kojom se do- 
suđuje; presuda; dosuditelj m onaj koji do- 
nosi osudu, presudu; dosuđivati (što) nesvrš. 
(prez. dosuđujem, pril. sad. dosuđujući, prid. 
trp. dosuđivan, g/. im. -anje), v. dosuditi 

+ DO-! + v. sud!, suditi 


dosuk m (N mn -Uuci) m sport pokret produže- 


nog sukanja trupom 
< DO-! + v. sukati, suk 


dosuti (što) svrš. (prez. dospčm, pril. pr. -uvši, 


Drid. trp. dosut) sipanjem dodati onoliko koli- 
ko je potrebno // dosipati (što) nesvrš. (prez. 
-am/dosipljem, pril. sad. -ajući/dosipljući, gl. 
im. -anje), v dosuti 

“> DO-' + prasl. *suti < *supti, v. sipati 


došapnuti (što) svrš. (prez. došapnčm, pril. 


Dr. -QUvši, imp. došapni, prid. rad. došapnuo) 
1. šapnuti kome što kratko u brzini 2. reći 
kome nešto povjerljivo, dati znak, signalizi- 
rati kome što (u kakvu tajnom poslu, potajnoj 


akciji itd.) // došaptavanje sr 1. (gl. im.), v 
došaptavati 2. način verbalnog signaliziranja, 
prijenosa informacija i sl.; došaptavati (što, 
se) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -aj ući, gl. im. 
-anje), v. došapnuti 
došašće, v. doći 
Došen', Vid (1720-1778), hrv. propovje- 
dnik, didaktički pisac 1 polemičar, rodom iz 
Dalmacije, djelovao je u Slavoniji (Jeka pla- 
nine, Aždaja sedmoglava) 
Došen? m. os. ime (narodno), zast.; hip.: Došo 
(isto i od Dobromir, Dobroslav, Radoslav 
i sl) O pr: Došen (1800, Gospić, Lika, 
Primorje), Došenović (Lika, Podravina) 
doškolovati (se, koga) dv. (prez. -lujčm (se), 
pril. sad. -lujući (se), pril. pr. -avši (se), 
Drid. trp. doškolovan, gl. im. -anje) 1. (do)- 
školovati (se) do kraja, u potpunosti završiti 
školovanje 2. dopuniti/dopunjati školovanje 
nakon redovnog školovanja, steći/stjecati 
znanja poslije stjecanja kvalifikacije i znanja 
u redovnom školovanju radi stručnog ospo- 
sobljavanja; (na)doškolovati 
< DO-! + v. škola, školovati 
došlepalti svrš. (prez. -am, pril. pr. -Avši, prid. 
trp. došlepan) 1. (koga, što) dovući šlepom, 
dopremiti šlepom 2. razg. dotegliti, dovući 
(nešto što se samo ne može kretati cestom) 
[-ti neispravan auto] 3. (koga, se) pren. do- 
vući (se), sporo (se) vući [—0 se u školu] 
+ DO-' + v. šlep“, šlepati 
došljak, v. doći 
doštampati (što) svrš. (prez. -am, pril. pr. -avši, 
prid. trp. doštampan) 1. završiti štampanje, 
odštampati dokraja 2. već štampanom dodati 
još jednu količinu primjeraka, povećati broj 
primjeraka naknadnim štampanjem; doti- 
skati // doštampavati (što) nesvrš. (prez. 
doštampavam, pril. sad. -ajući, prid. trp. 
.doštampavan, gl. im. -anje), v doštampati 
< DO-! + v. štampa, štampati 
došuljati se svrš. (prez. došuljam se, pril. pr: -avši 
se, prid. rad. došuljao se) doći, primaknuti se 
šuljajući se, usp. šuljati se // došuljavati se 
nesvrš. (prez. došuljavam se, pril. sad. -ajvići se, 
gl. im. -anje), v. došuljati se, šuljati se 
+ DO-! + v. šuljati se 
došuškivati (se) nesvrš. (prez. došuškujem (se), 
pril. sad. došušku jući (se), gl. im. -anje) ekspr. 
u potaji s kim pripremati kakav plan, potajno 
se dogovarati; sašaptavati se; munđati, mu- 
tljati // došuškati (se) svrš. (prez. -am (se), 
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Dril. pr. -avši (se), prid. rad. došuškao (se)), 
v. došuškivati 
< DO-! + v. Šušak, šuškati 

dot m (N mn -ovi) 1. točkica, rupica, piknja 
2. int. riječ koja označuje točku (.) u inter- 
netskim adresama. [.com, izg. dot kom] A — 
krojenje prenošenje krojeva s uzorka na tka- 
ninu pomoću nazupčanog kotačića koji osta- 
vlja rupice na uzorku 
< engl. dot 


. dota ž(G mn dGta) reg. miraz // datarica ž reg. 


ona koja nosi veliku dotu, veliki miraz; mi- 
v. dotarica 
< tal. dote 

dotacija ž novčani iznos što ga neka pravna 
osoba (općina, ustanova, država) daje pravnoj 
ili fizičkoj osobi za pokriće njezinih troškova 
u namjenske svrhe (izdavanje knjiga, realiza- 
cija programa i sl.) // dotiran prid. (odr. -i) 
koji je novčano, materijalno potpomognut; 
dotirano pril. na dotiran način; ddtiranost 
ž (G -osti, I -osti/-ošću) svojstvo onoga što 
je dotirano; dotirati (koga, što) dv. (prez. 
dotiram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. 
-anje) novčano pomoći/pomagati, dati/davati 
(komu) dotaciju 
*> lat. dotatio = dotare: dati miraz 

dotaći, v. dotaknuti 

dotad (dotada) pril. do toga vremena, usp. do- 
tle (2) // dotadašnji prid. koji je trajao do- 
tad, koji je trajao do toga vremena 
*> v. do + v. tad (tada) 

dotaknuti (se) svrš. (prez. dotaknem (se), pril. 
Dr. -Uvši (se), prid. rad. dotakao (se), prid. trp. 
dotakn it) 1. (koga, što) dirnuti čime površi- 
nu čega; dotaći (se), dodirnuti (se) 2. pren. 
a. spomenuti (se) [dotaknuo je osjetljivu 
temu] b. započeti [nije se ni dotaknuo posla] 
// dotaći (čime) svrš. (prez. dotaknčm, pril. 
pr. dotakavši, prid. rad. dotakao), v. dotaknu- 
ti; daticaj m 1. stanje dodirivanja (o stvari- 
ma i osobama) 2. trenutak susreta ili komu- 
nikacije; kontakt [doći u — s kim (s čim)|; 
doticati (se, koga, što) nesvrš. (prez. -ičem, 
pril. sad. -ičući, gl. im. -anje), v. dotaknuti; 
dotični prid. o kojemu se govori, kojega se 
tiče (umjesto spominjanja imena) 
+ DO-! + v. taknuti 

dotamo pril., v. donde 

doteći (do čega, za što) svrš. (prez. dotčč- 
čm/doteknčm, pril. pr. -ekavši, prid. rad. 
dotekao) 1. biti dostatan, biti dovoljan, do- 
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dotepsti se 


trajati do čega (raspoloživi novac za neki 
izdatak, plaća do plaće); dostati, doteknuti 
2. a. tekući stići b. arh. dotrčati // doteknuti 
(do čega, za što) svrš. (prez. doteknčm/doteč- 
em, pril. pr. -ekavši, prid. rad. dotekao), v. 
doteći; dotjecati nesvrš. (prez. -eččm, pril. 
sad. -ečuići, gl. im. -anje), v doteći 

+ DO-! + v. teći 

dotepsti se svrš. (prez. dotčpčm se, pril. pr. 
dotčpavši se, prid. rad. dotepao se) pejor. 
reg. doći, naseliti se, doskitati se, doklatiti se, 
doklatariti se // dotepćnac m (G -nca, N mn 
-nci, G dotčpčnaca) pejor. reg. onaj koji se 
dotepao, onaj koji je došao tko zna otkud; do- 
šlak, dođoš, dojdek, dotepuh; dotepćnčev 
prid. koji pripada dotepencu; dotepćnka ž(G 
mn -a/-i), v. dotepenac; dotepiuh (dotepih) 
m (G dotepuha) reg., v. dotepenac 

*> DO-! + prasl. *tep(s)ti: udarati (stsl. teti, 
rus. tepti, češ. tepati) 

doticaj, v. dotaknuti 

dotični, v. dotaknuti 

dotiskati (što) svrš. (prez. -am, pril. pr. -avši, 
prid. trp. dotiskan) 1. završiti tiskanje, oti- 
snuti dokraja; doštampati 2. već tiskanom 
dodati još jednu količinu primjeraka; pove- 
ćati broj primjeraka naknadnim tiskanjem 
// dotiskivati (što) nesvrš. (prez. dotiskujčm, 
pril. sad. dotiskujući, gl. im. -anje), v. doti- 
skati 

+ DO-! + v. tiskati 

dodtjeralti (se) svrš. (prez. -am (se), pril. pr. - 
avši (se), prid. rad. dotjerao (se)) 1. (što) 
a. dostaviti teret na vozilu ili teretnoj životinji 
b. privesti goneći pred sobom (0 stoci, doma- 
ćim životinjama) 2. a. (što) dovesti u red [>0 
je rukopis knjige) b. (se) razg. urediti svoju 
vanjštinu; urediti se [-/la je frizuru] 3. (do 
čega) uspjeti postići što, doći do neke točke 
u napredovanju ili u propadanju [-o je do 
kapetana] // dotjeran prid. (odr. -1) 1. koji 
je dorađen; uglađen [- tekst] 2. kojije pomno 
uređen [—a žena; dotjerano pril. na dotjeran 
način; uređeno; dotjeravati (što, se, do čega) 
nesvrš. (prez. dotjčravam, pril. sad. -aj ući, gl. 
im. -anje), v. dotjerati, dotjerivati; dotjerivati 
(se) nesvrš. (prez. dotjčrujem (se), pril. sad. 
dotj črujići (se), prid. trp. dotjčrivan, gl. im. 
-Anje), v. dotjerati 

+ DO-! + v. tjerati 

ddtla pril. 1. do toga mjesta [odavde —1] do- 
vde 2. a. do toga vremena, usp. dotad b. za 


to vrijeme, u isto vrijeme, u međuvremenu; 
istovremeno 
<> *dotblč, v. do + stsl. tb + Ič 

dotočiti (što, kome) svrš. (prez. dotočim, pril. 
Dr. -ivši, prid. trp. dotočen) točenjem dodati 
tekućine koliko je potrebno // dotakati (što) 
nesvrš. (prez. dotačem, pril. sad. dotačući, gl. 
im. -anje), v. dotočiti; dotok m (N mn -oci) 
ono što teče ravnomjerno i predviđeno a. kao 
tekućina [> vode] b. pren. priliv, priljev [> 
novca; — sredstava | 
+ DO-' + v. točiti! 

dotrajati (0) svrš. (prez. dotrajčm, pril. pr. - 
Avši, prid. rad. dotrajao) razg. 1. ne potrošiti 
se do određenog vremena [cipele su dotraja- 
le do zime| 2. doći do konca trajanja, biti na 
izmaku, biti na svršetku [motor automobila 
je posve dotrajao] // dotrajalast ž (G -osti, I 
-osti/-ošću) stanje onoga što je dotrajalo; do- 
trajavati (9) nesvrš. (prez. dotrajavam, pril. 
sad. -aj ući, gl. im. -anje), v dotrajati 
+ DO-' + v trajati 

dotičati svrš. (prez. dotrčim, pril. pr. -avši, 
Drid. rad. dotrčao) doći trčeći [dotrčaše svi 
do jednoga] // dotrčavati nesvrš. (prez. 
dotičavam, pril. sad: -ajući, gl. im. -anje), v. 
dotrčati 
+ DO-! + v. trčati 

dotući (koga, što) svrš. (prez. dotučem, pril. 
pr. dotukavši, imp. dotuci, prid. trp. dotučen) 
1. ubiti već onesposobljenoga 2. pobijediti u 
potpunosti, smlaviti, dokraja potući 3. u po- 
tpunosti pobiti koga u mišljenju, ostaviti ga 
bez argumenata 
+ DO-' + v. tući 

dotur m, v. doktor (3) 

doturiti (što) svrš. (prez. -im, pril. pr. -ivši, 
Drid. trp. doturen) 1. razg. dostaviti ono što 
se transportira, prevozi i sl., ob. kao radnja 
brzog postupka [- bačvu vina), dotjerati, do- 
staviti 2. dodati na brzinu, dodati tako da ne 
traži mnogo vremena niti izaziva previše pa- 
žnje; dodati, uručiti // doturati (što) nesvrš. 
(prez. doturam, pril. sad. -aj ući, gl. im. -anje), 
v. doturiti 
+ DO-' + v. turiti 

dotužiti (komu) svrš. (prez. dotužim, pril. pr. 
-ivši, prid. rad. dotužio) postati otužan; do- 
jaditi, dosaditi, dodijati, ogaditi se // dotu- 
živati nesvrš. (prez. dotužujem, pril. sad. 
dotužuj ući, g/. im. -Anje), v. dotužiti 
+ DO-'! + v. tuga, tužiti (I) 


doviđenja! 


Douala (izg. Duala) ž grad i riječna luka u Z 
Kamerunu, 1.116.900 stan. 
double! (izg. dubl) m glazb. u francuskoj gla- 
zbi 17.1 18. st. instrumentalna 1 vokalna va- 
rijacija na neku temu A — cadence (izg. — 
kadans) g/azb. muzički ukras u 17.118. st., 
većinom kombiniran od dvije figure, dvo- 
strukog predudara 1 trilera 
<*> fr.: dvostruk 
double? (izg. dabl) prid. koji je dvostruk, dupli 
A — face (izg. — f€js) a. tkanine čije se i lice 
i naličje kod tkanja može koristiti kao lice 
kod finalnog proizvoda; dubl tkanine b. pren. 
dvoličan čovjek, netko tko ima dva lica; — fe- 
ature (izg. — fičer) vrsta kinematografskog 
programa u ukupnom trajanju od oko 3 sata 
(sastoji se od reklama, kratkometražnog fil- 
ma i dvaju igranih filmova) // doubles (izg. 
dablz) m sport u tenisu i stolnom tenisu, igra 
parova, usp. dubl 
< engl. 
doumiti se svrš. (prez. -im se, pril. pr. -ivši se, 
prid. trp. doumljen) rij. umovanjem doći do 
zaključka; dosjetiti se, domisliti se // do- 
umljivati se nesvrš. (prez. doumljujčm se, 
pril. sad. doumljujući se, gl. im. -anje), v. 
doumiti se 
“> v do +v um 
doušnik m(G -a, V -iče, N mn -ici) onaj koji po- 
liciji, špijunskim službama, ljudima iz vlasti 
itd. povjerava 1 daje informacije o tome što 
drugi govore, rade itd.; potkazivač, denun- 
cijant, cinkaroš, dojavitelj // doušnica ž, v. 
doušnik; doušnički prid. koji se odnosi na 
doušnike; doušnički pri/. na doušnički nač- 
in, kao doušnik; doušništvo sr djelovanje 
doušnika 
+ DO-? + v. uho 
dovla ž isl. 1. molitva [hodža uči —u] 2. bla- 
goslov [-u činiti moliti se Bogu, upućivati 
dovu; Bogu] // dovadžija m (N mn -e) reg. 
onaj koji upućuje dovu (za sebe ili za drugo- 
ga) 
*> tur. dua < arap. du“a? 
dovabiti (koga, što) svrš. (prez. dovabim, pril. 
Dr. -ivši, prid. trp. dovabljen) 1. primamiti 
vabeći: a. zovući uzvicima vabljenja [pi-pi-pi 
za piliće i kokoši; /i-li za patke] b. služeći se 
vapkom za divljač 2. pren. gnjaveći i uporno 
nastojeći postići da tko dođe ili da se odazove 
pozivima // dovabljivati (koga, što) nesvrš. 


(prez. dovabljujem, pril. sad: dovabljujići, 
gl. im. -anje), v. dovabiti 
+ DO-! + v. vabiti 

dovažati, v. dovesti“ 

dovde pril. do ovoga mjesta, do mjesta koje je 
u blizini govornika, a poznato je iz konteksta 
(rečenoga) ili iz situacije; do mjesta na koje 
govornik pokazuje ili na kojem stoji; dovle 
“> v do + v ovdje 

doveččr (ddveče) pril. ove večeri koja slijedi u 
današnjem danu; večeras 
$ pr: Dovečar (Čakovec, Velika Gorica), 
Ddvečer (140, Čakovec, Ludbreg) 
<> v. do + v. večer 

Dover (izg. Dover) m grad u JI Engleskoj, 34.0- 
00 stan.; glavna luka za vezu s Europom pre- 
ko Engleskog kanala // ddverski prid. koji 
se odnosi na Dover 

doveslati svrš. (prez. -am, pril. pr. -avši, prid. 
rad. dovčslao) dovesti veslajući 
+ DO-! + v. veslo, veslati 

dovesti' (koga) svrš. (prez. dovčdčm, pril. pr 
dovedavši knjiš./dovevši razg., imp. dovčdi, 
Drid. trp. doveden) 1. vodeći učiniti da tko 
dođe na mjesto o kojem se govori [> u kuću 
uzeti, ob. ženu u svoj dom] 2. omogućiti 
kome da stigne do cilja 3. (do čega) prou- 
zročiti da tko dođe do propasti 1 sl. [alkohol 
ga je doveo do propasti] // dovod m uređaj 
za dovođenje čega na željeno mjesto (vode, 
plina), usp. cijev; dovoditi (koga, što) 
nesvrš. (prez. dovodim, pril. sad. dovodeći, 
gl. im. dovođčnje), v. dovesti!; dovodni prid. 
koji se odnosi na dovod [> kanal), opr. odvo- 
dni; dovodnik m (N mn -ici) sprava, cijev, 
uređaj itd. koji služi da što dovodi u dio 
sprave, uređaja, postrojenja itd. [> zraka ob. 
odgovara u term. onome što u drugome di- 
jelu složenice znači »duktor«: aeroduktor = 
dovodnik zraka ] 
+ DO-! + v. voditi 

dovesti? svrš. (prez. dovčzčm, pril. pr. -ezavši, 
imp. dovezi, aor. 2. i 3. 1. ddveze, prid. trp. 
dovčzen) prebaciti vozeći; dopremiti // do- 
važati (što) nesvrš. (prez. dovažam, pril. sad. 
-aj ući, gl. im. -anje) razg., v. dovesti“; dovoz 
m dopremanje robe prijevoznim sredstvom; 
dovoziti (koga, što) nesvrš. (prez. dovozim, 
pril. sad. dovoz€ći, gl. im. dovožčnje), v. do- 
vesti“ 
< DO-! + v. voz, voziti 

doviđćnja! uzv. pozdrav na rastanku 
+ DO-' +v. vid, vidjeti 


ddvija 


dovija ž crkv. pravosl. manastirska kuhinja (bla- 
govaonica) // dovijar m (G dovijara) upravi- 
telj dovije, kuhar; dovijarica (dovijarka) ž, 
v. dovijar 
*> srgrč. dokhefon: gostionica = dokhč: pri- 
manje, gozba 

dovijati se (čemu) nesvrš. (prez. dovijam se, 
pril. sad. -ajući se, gl. im. -anje) na sve načine 
tražiti izlaz iz neprilike ili nevolje; snalaziti 
se, domišljati se // dovinuti se svrš. (prez. 
dovinčm se, pril. pr. -Uvši se, prid. rad. dovi- 
nuo se) 1. (čemu) shvatiti što nakon razmiš- 
ljanja i napora, uspjeti razumjeti što, dokučiti 
smisao čega; prokužiti 2. (do čega) uspjeti 
postići što naporom ili domišljanjem, doko- 
pati se čega, podići se u društvu [> do viso- 
kog položaja); dovitljiv prid. (odr. -i) koji 
se lako dovija, koji se dobro snalazi, koji se 
dosjeti u nevolji ili prema potrebi; domišljat, 
snalažljiv; dovitljivac m (G -ivca, V -ivče, 
N mn -ivci) onaj koji je dovitljiv, usp. liska?; 
dovitljivica ž, v dovitljivac 
“> DO-! +v. viti 

dovijeka (dovijek) pril. od sada pa zauvijek, 
dok bude svijeta i vijeka . 
“> v. do + v. vijek 

doviknulti svrš. (prez. doviknčm, pril. pr. -uvši, 
imp. dovikni, prid. rad. doviknuo/doviknula 
ž) 1. (komu što) kratko viknuti kao poruku, 
glasno ili vikom dobaciti, tako da svi čuju 
(ob. u mnoštvu, među više ljudi u gužvi 1 sl.) 
[-0 mu da je budala] 2. (koga) dozvati koga 
vikanjem na daljinu [-ti dijete iz dvorišta |; 
dovikati // dovikati (koga, što) svrš. (prez. 
doviččm, pril. pr. -Avši, prid. rad. dovikao), 
v. doviknuti; dovikivati (koga, što, komu 
što) nesvrš. (prez. dovikujčm, pril. sad. 
dovikujući, g/. im. -anje), v doviknuti 
< DO-! + v. vikati, viknuti 

dovlačiti, v dovući 

Dovniković, Borivoj (Bordo) (1930), karikatu- 
rist, grafički dizajner, ilustrator, najpoznatiji 
kao autor crtanih filmova (Znatiželja, Putnik 
drugog razreda, Škola hodanja) 

dovod, v. dovesti! 

dovoljan prid. (odr. -ljni) 1. kojega je dosta za 
ono koliko treba; dostatan 2. term. najniža 
pozitivna ocjena uspjeha u školi i na fakulte- 
tu; dva, dvojka (u hrvatskom školskom susta- 
vu) // dovoljnaš m (G dovoljnaša) onaj koji 
u školi prolazi samo s dovoljnim uspjehom, s 
ocjenom »dovoljan« dovoljnašica ž, v. do- 
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voljnaš; dovoljno pril. u dovoljnoj mjeri, ko- 
liko je potrebno; dosta; dovdljnčst ž (G -osti, 
I -osti/-ošću) svojstvo onoga što je dovoljno 
+ DO-' + v. volja! ' 

dovraga (1) (do vraga) pril. u najvećoj mjeri 
kao nepovoljno svojstvo ili nešto što nije po- 
željno [izmučili se —; loš je —]; jako, (uža- 
sno) jako, (užasno) mnogo, užasno, uvraga, 
dobijesa, dođavola, uđavola // dovraga (II) 
uzv. (kad se izriče neugodno iznenađenje ili 
nerado mirenje s nečim što se nije željelo, ali 
nije osobito važno) [—, šta je sad ovo!; nek 
ide —!]; dobijesa, kvragu, dođavola, uvraga 
<*> v. do + v. vrag 

dovrata (način pisanja uz: do vrata) pril., v. 
dogrla 
“> v. do + v. vrat 

dovratak m (G -tka, N mn -raci) gornja po- 
prečna greda okvira vrata; dovratnik, štok 
// dovratnica ž, v dovratak; dovratnik m 
(N mn -ici), v. dovratak 
*> DO- + v. vrata 

dovrh prij. do vrha [> glave] 

“> vdo+v vrh 

dovršiti svrš. (prez. dovišim, pril. pr. -ivši, prid. 
trp. dovršen, gl. im. dovršćnje) učiniti (što) 
do kraja; zgotoviti, svršiti // dovršćtak m 
(G -tka, N mn -€ci, G dovišetaka) 1. čas i čin 
kad se dovrši što 2. v. dočetak (1); dovčšitelj 
m onaj koji je priveo što kraju; dovišiv prid. 
(odr. -1) koji može biti dovršen 
+ DO-'! + prasl. *vršiti, v. vrh 

dovući svrš. (prez. dovičem, pril. pr. -ukavši, 
imp. dovuc, prid. trp. dovučen) 1. (što) vu- 
kući dopremiti (na ovo mjesto ili na mjesto 
o kojem se govori) 2. (koga) pejor. dovesti 
(u kuću i sl.) nekog neželjenog ili onog koji 
ne želi 3. (se) jedva stići do željenog mjesta 
vukući se; jedva doći, došlepati (se) // do- 
vlačiti nesvrš. (prez. dovlačim, pril. sad. - 
ČEći, gl. im. -ččnje), dovući; dovuk m (N 
mn -uci) pom. potezni koloturnik 
+ DO-' + v. vući 

down prid., v. daun 

Downing Street (izg. Dauning Strit) m 1. lon- 
donska ulica u kojoj se na broju 10 nalazi re- 
zidencija britanskog premijera 2. pren. često 
sinonim za britanskog premijera 
<> engl. 

Doyle (izg. DGjl), Arthur Conan (1859-1930), 
engleski liječnik 1 pisac kriminalističkih ro- 
mana, najpoznatiji kao tvorac lika detektiva 
Sherlocka Holmesa 


doza ž 1. određena količina neke tvari (osobi- 
to lijeka ili otrova) koja se unosi u organi- 
zam [dnevna —] 2. med. količina radijacije 
koja je ozračila neki dio tijela 3. fiz. mjera 
za ionizirajuće zračenje koje je apsorbirala 
neka tvar (izraženo kao apsorbirana energi- 
ja po jedinici mase), naročito ljudsko tijelo 
[apsorbirana —; ekvivalentna —; maksimalna 
—] 4. kutija u kojoj se što drži 1 iz koje se 
uzima (duhan, cigarete, bomboni, šećer itd.) 
A konjska (slonovska i sl.) — razg. velika 
doza lijeka, vrlo jaka doza; letalna — smrtna 
doza; maksimalna — najveća dopuštena ko- 
ličina lijeka; toksična — količina lijeka koja 
izaziva trovanje // dozator m tehn. pomaga- 
lo za mjerenje, za doziranje (lijeka, kemijskih 
sastojaka, radijacije i sl.); mjerač, usp. mjeri- 
lo (2); dozirati (što) dv. (prez. doziram, pril. 
sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. doziran, 
gl. im. -anje) 1. odrediti/određivati dozu (ob. 
lijeka, radijacije, eksploziva) 2. razg. dati/ 
davati u dozama, malo po malo, dati/davati 
toliko koliko treba [> informacije za domaću 
upotrebu |; ograničiti 
<*> njem. Dose = grč. ddsis: davanje 

dozidati (što) svrš. (prez. dozidam, pril. pr. - 
AVŠi, prid. trp. dozidan) zidajući dograditi 
// dozidavati (što) nesvrš. (prez. dozidavam, 
pril. sad. -ajući, gl. im. -anje), v. dozidati, 
doziđivati; doziđivati (što) nesvrš. (prez. 
doziđujčm, pril. sad. doziđujući, prid. trp. 
doziđivan, gl. im. -anje), v. dozidati 
< DO-! + v. Zid, zidati 

dozimetar m (G -tra, N mn tri) tehn. uređaj 
za mjerenje doza radijacije (ionizirajućeg 
zračenja) 
<> v. doza + -METAR 

dozivati, v. dozvati 

dozlaboga (dozlaboga) pril. razg. u najvećoj 
mjeri, koliko se samo zamisliti može, da ne 
može biti više, da ne može biti gore (o nepo- 
voljnom) [g/up —] 
<*> v. do + v. zao + v. bog 

dozlogrditi (komu, čemu) svrš. (prez. 
dozlogidim, pri. pr. -ivši, prid. rad. 
dozlogfdio) postati nepodnošljiv, prevršiti 
mjeru, doći do granice preko koje se ne može 
više trpjeti // dozlogrđivati nesvrš. (prez. 
dozlogiđujem, pril. sad. dozlogiđujući, g/. 
im. -anje), v. dozlogrditi 
“> DO-' + v. zao, zlo + v. grd, grditi 

doznaka ž (D L -aci) 1. nalog za isplatu 2. svo- 
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ta koja se isplaćuje // doznačiti (što) svrš. 
(prez. doznačim, pril. pr. -vši, prid. trp. 
doznačen) admin. dati kome novac (ili koju 
drugu vrijednost) putem posrednika (ban- 
ke, pošte); neizravno isplatiti; doznačivati 
nesvrš. (prez. doznačujem, pril. sad. doznač- 

. ujući, gl. im. -anje), v. doznačiti; doznačnica 
ž papir s podacima kojim se doznačuje, kojim 
se što dostavlja; doznačnik m (N mn -ici) 
admin. onaj koji doznačuje 
+ DO-'! + v. znak, značiti 

doznati svrš. (prez. -am/doznadem, pril. pr. - 
Avši, prid. trp. doznao) doći do znanja; sazna- 
ti // doznavati nesvrš. (prez. doznaječm, pril. 
sad. -ajući, gl. im. -anje), v. doznati 
+ DO-' + v. znati 

dozreti (2, za što) svrš. (prez. dozrem/(3. 1. 
jd) dozrije, pril. pr. -€vši, prid. rad. dozreo/ 
dozrio) postati zreo, potpuno sazreti; dozoriti 
// dozoriti svrš. (prez. dozorim, pril. pr. - 
ivši, prid. rad. dozdrio), v. dozreti; dozrelčst 
ž (G -osti, I -osti/-ošću) stanje onoga što je 
dozrelo; dozreo prid. (odr. -eli) koji je zreo, 
koji je prošao kroz zrenje; dozrijevati (9) 
nesvrš. (prez. dozrijevam, pril. sad. -ajući, gl. 
im. -anje), v. dozreti 
+ DO-! + v. zreti 

Dozsa (izg. Doža), Gyorgy (1474-1514), vođa 
seljačke bune u Ugarskoj 1514. // Ddzsin 
(izg. Dožin) prid. koji pripada Dozsi [-a 
buna] 

dozvati (koga, što) svrš. (prez. dozovem, pril. 
pr. -Avši, imp. dozdvi, prid. trp. dozvan) 
glasom potaknuti koga da dođe; zovnuti 
// ddziv m jednokratno dozivanje; dozivač 
m (G dozivača) onaj koji doziva; dozivač- 
ica ž, v. dozivač; dozivati (koga, što) nesvrš. 
(prez. dozivam/dozivljem, pril.. sad. -ajući/ 
dozivljući, gl. im. -anje) 1. glasno vičući zva- 
ti [- u pomoć] 2. prisjećati se [> u sjećanje|; 
dozivni prid. koji se odnosi na doziv [> 
znak] A — padež gram. vokativ 
+ DO-' + v, zvati 

dozvoliti (što) svrš. (prez. dozvolim, pril. pr. 
-Ivši, prid. trp. dozvoljen), v. dopustiti, odo- 
briti // dozvolja ž dopuštenje, odobrenje za 
što u usmenom ili pisanom službenom obliku 
[tražiti —u; dobiti —u; izdati —u; vozačka —a 
dokument koji daje pravo vožnje motornim 
vozilom] A radna —a sociol. službena ispra- 
va koja potvrđuje da osoba kojoj je izdana 
ima dopuštenje od vlasti obavljati neki pla- 
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ćeni posao u određenom razdoblju; dozvo- 
ljavati (što) nesvrš. (prez. dozvoljavam, pril. 
sad. -aj tići, gl. im. -anje), v. dozvoliti 
< rus. dozvdlit? e polj. dozwolić, v. volja! 

doživjeti (što) svrš. (prez. doživim, pril. pr. - 
čvši, prid. rad. doživio/doživjela ž, prid. trp. 
doživljen) 1. živ dočekati kakav događaj [—- 
let na Mjesec] 2. živ dočekati neke godine, 
očuvati život do nekog vremena ili svoje 
dobi // doživljaj m događaj koji je doživljen, 
ono što je stečeno iskustvom [ljubavni —; — 
rata); doživljajni prid. koji se zasniva na 
doživljaju; doživljavati (što) nesvrš. (prez. 
doživljavam, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje), 
v. doživjeti; doživljeno pril. na način onoga 
koji je doživio; doživljenost ž (G -osti, I - 
osti/-ošću) svojstvo onoga što je doživljeno 
+ DO-! + v. živ, živjeti 

doživotlan prid. (odr. -tni) koji je vremenski 
dugotrajan, za cijeli život [>no članstvo; —ni 
zatvor] // doživotno pril. do kraja života, 
dok život traje, dok sam/je živ 
> v do + v. Živ, život 

dožupan m u hijerarhiji vlasti onaj koji je 
odmah iza župana // dožupanica ž, v. dož- 
upan 
+ DO-? + v. župa“, župan 

dpi krat. inform. oznaka za jedinicu razlučivosti 
pisača ili skenera, točka po inču (palcu) (npr. 
1200 +600 dpi) 
<“ engl. Dots Per Inch 

dpt krat. uobičajeni znak za dioptriju, v 

dr. krat. doktor A — sc. (sci.) doktor znanosti 

dracena ž bot. bilka (Dracaena draco) iz po- 
rodice zmajevaca, više vrsta se uzgaja kao 
sobno bilje (drvo života); zmajevac, zmajevo 
drvo 
<“ nlat. dracaena < grč. drakaina: zmajinja 

drač m (N mn -evi) bot. 1. svaka samonikla bo- 
dljikava biljka; bodljikavo raslinje 2. (i drača 
ž) grm (Paliurus spina-christi) iz porodice 
krkavinki (Rhamnaceae), raste u šikarama 
submediteranskog pojasa // drača ž(G mn 
drača) 1. drač 2. sitne kosti za jelo priređene 
ribe koje se šire iz glavne kosti; diraka 3. reg. 
bagrem; dračast prid. (odr. -i) koji je nalik 
na draču; dračav prid. (odr. -i) koji je pun 
drače (o ribi kao jelu) 
$ top.: Diračje — (Kastav), — Drača, 
Dračevica O pr: Drač (Našice), Drača 
(1230, Benkovac, S Dalmacija, Banovina), 
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Dračar (Imotski), Dračevac (Korčula), 
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Dračić (Zagreb, Crikvenica, Primorje) 
<“ od starijega *dpračb, v. drati 

draft m (N mn -ovi) 1. razg. koncept, nacrt, 
grub ispis 2. inform. najniži stupanj kvalitete 
ispisa kompjuterskog pisača 3. sport sustav 
selekcioniranja 1 potpisivanja ugovora vrhun- 
skih sportaša prilikom ulaska u profesionalni 
sport // draftirati dv. (prez. draftiram, pril. 
sad. -ajući, pril. pr. -Aavši, gl. im. -anje) razg. 
izabrati/izabirati, dovesti/dovoditi u svoje re- 
dove (ob. sportaše) 
< engl. draft 

drag prid. (odr. -i, komp. draži) 1. a. prema 
kome se osjeća sklonost, do koga držimo, do 
koga nam je stalo [moj —i; —a dušo; moj —i 
Drijatelju (u izravnom obraćanju za pojač- 
avanje smisla onoga što je rečeno)] b. koji 
je voljen ili cijenjen, u formalnom ili ironič- 
nom smislu [moj —i kolega) 2. kao formu- 
la u adresi, osobito na početku pisma [-i 
prijatelju) 3. a. koji je mio, ljubak b. koji 
se osobito cijeni; dragocjen A\ —o kamenje 
minerali lijepe boje, providni, velike tvrdoće, 
sjajnosti 1 loma svjetlosti; najčešće u upora- 
bi kao nakit // draga ž (D L -0j), v dragi; 
dragan m jez. knjiž. momak prema djevojci; 
dragana ž djevojka prema momku; dragati 
nesvrš. (prez. dragam, pril. sad. -ajući, prid. 
trp. dragan, gl. im. -anje) pokazivati kome da 
je drag; milovati; dragi m (G -0g(a)) voljena 
osoba; dečko, zaručnik; drago pril. (komp. 
draže) za izražavanje radosti, ugode itd. [—- 
mi je; nije mi —]; dragost ž (G -osti, I -osti/- 
ošću) 1. osobina onoga koji je drag, svojstvo 
onoga što je drago 2. stanje razdraganosti ili 
miline; dragota; dragota ž (G mn dragć6ta), 
v. dragost (2); dragović m knjiš. u obraća- 
nju (ob. osobi muškoga spola i neodređenoj 
neindentificiranoj osobi kao poštapalica) [>u 
moj, tako ti je.to| 
$ Ž. os. imena (jedna od najproduktivnijih 
osnova u staroj hrv. antroponimiji): Draga (za- 
bilježeno u Zadru u 10. st.), Dragana, Dragna; 
hip.: Dragica, Dragoša, Draža i sl.; m. os. 
imena: Dragan, Dragobrat zast., Dragoljub, 
Dragomil, Dragomir, Dragonja zast. 
Dragoslav, Dragutin, Dražen, Dražeslav, 
Miodrag; hip.: Dragi (G Dragoga), Dragić, 
Drago, — Dragoje, — Dragoš, = Dragoša, 
Dragota, Dragun O pr: Dragač (Križevci), 
Dragan (210, Trogir, sred. Dalmacija, Istra), 
Draganić (960, Zagreb, Krapina, Zagorje, 
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Prigorje, Lika), Draganov (Korenica, Vis, 
Vukovar), Draganović (Draganović) (140, 
Vrbovsko, Sveti Ivan Zelina, Primorje, 
Banovina, / Slavonija), Draganja (Split), 
Dragdnjac (120, Duga Resa, Pokuplje), 
Dragarić (Bjelovar, Varaždin), Dragaš 
(1050, S Dalmacija, Banovina), Dragašević 
(Prigorje, Posavina), Dragčević (Zabok, 
Zagorje), Dragec (Bjelovar, Podravina), 
Dragelj (Rijeka, — Đakovo, — Križevci), 
Drageljević (160, Dvor, Banovina, Posavina), 
Dragešić (Pula, Jastrebarsko), Dragica (Đ 
urđevac), Dragičević (3090, Obrovac, sred. i 
S Dalmacija, Lika, Primorje), Dragić (1590, 


Knin, Novska, Banovina, Kordun, Slavonija), 


Dragićević (Brač, sred. Dalmacija, Istra, 
Posavina), Dragija (190, Sveti Ivan Zelina, 


Prigorje), Dragila (Đakovo, Velika Gorica, | 


I Slavonija), Dragin (Zadar, Istra, Primorje, 
J Dalmacija), Draginić (100, Crikvenica, 
Ogulin, Primorje), Dragiša (Križevci, 
Prigorje), Dragišić (500, Knin, Vrbovsko, 
Lika),  Dragivdjević (Novska, Kutina, 
Rijeka), Dragman, Dragnić (Nova Gradiška, 
Split), Drago (Omiš), —Dragobratović 
(220, Metković, J Dalmacija), Dragoča4jac 
(Banovina, Posavina), Dragoja (Slavonski 
Brod), Dragoje (Dubrovnik, Crikvenica), 
Dragojević (Dragdjević) (1570, Korčula, 
Kordun, Podravina),  Dragojlo (Knin), 
Dragojlov (Beli Manastir), Dragojlović 
(Dragdjlović) (230, Banovina, Z Slavonija), 
Dragolin (Labin, Istra), — Dragoljević 
(Dragdljević) (Beli Manastir, Pula, / 


Slavonija), Dragoljić (Rijeka, Kostajnica), . 


Dragomadnović (Nova Gradiška), Dragomir 
(Beli Manastir, Pula), Dragomirović (Beli 
Manastir, Petrinja, / Slavonija), Dragosavac 
(370, Lika, Moslavina, Primorje, Banovina), 
Dragosavljević (330, Banovina, Kordun, 
I Slavonija),  Dragoslavić (120, Pag, 
Primorje, S Dalmacija), Dragoš (Karlovac, 
Korenica), Dragoša (Samobor), Dragošević 
(Dragdšević) (100, Omiš, sred. Dalmacija), 
Dragošić,  Dragovan (Slavonski Brod), 
Dragovčić (Zadar, — Pula), — Dragovič 
(Metković), Dragović (890, Šibenik, J i sred. 
Dalmacija, Banovina), Dragovina (Labin), 
Dragozet (130, Samobor, Moslavina, Z 
Slavonija), = Dragozetić (Dragozčtić) 
(Rijeka, Primorje), Dragšić (Zagreb, Zagorje, 
Gradišće), Draguljić (Varaždin, Požega), 


drager 


Dragun (540, Imotski, sred. Dalmacija, / 
Slavonija), Dragunić (Posavina, Zagora), 
Dragušica (130, Sinj, sred. Dalmacija, 
Prigorje, Slavonija), Dragušić (Osijek, sred. 
Dalmacija), Dragušin (Pakrac, Našice), 
Dragutin (Šibenik, sred. Dalmacija, Primorje, 
Zagorje), Dragutinović (Imotski), Draguzet 
(100, Pula, Istra), Drašček (Rijeka), Draščić 
(180, Buzet, Istra, Primorje), Drašić (Zlatar 
Bistrica, = Prigorje, = Zagorje), — Drašinac 
(Osijek, Donji Miholjac), Draškić (Vinkovci, 
Slavonski Brod, Knin), Drašković (1120, 
Pregrada, Ogulin, Lika, Banovina, sred. 
Dalmacija), Dražan (Kutina, — Pakrac), 
Dražančić (Varaždin), Draženović (970, 
Otočac, Banovina, Kordun, / Slavonija), 
Dražeta (Dubrovnik, S Dalmacija), Dražetić 
(260, Banovina, Slavonija), Dražević (120, 
Zadar), Dražič (Rijeka), Dražić (1430, 
Primorje, sred. i S Dalmacija, Lika), Dražić 
Balov (Šibenik, sred. Dalmacija), Dražić 
Celić (Kaštela, sred. Dalmacija), Dražić Šegrt 
(Kaštela), Dražin (Kaštela, sred. Dalmacija), 
Dražina (110, Zadar, Benkovac), Dražinić 
(Lastovo, J i sred. Dalmacija), Dražović 
(Zadar, Rijeka), Dražul (Opatija, Primorje) 
O top.: Draganići, Dragdševica, Draguć 
(selo u Istri: koji je pripadao Dragoti) 

*> prasl. *dorgb (stsl. dragb, rus. dorogoj, 
polj. drogi) = latv. dargs: mio 


draga ž(D L drazi, G mn draga) 1. manji morski 


zaljev; zaton 2. rij. dugačka dolina // dražač- 
ki prid. koji se odnosi na Dragu (i druga 
mjesta kao Velika/Mala Draga i Dražane); 
Dražanin m (Dražanka, Draškinja /okal. 
ž) (N mn Dražani) stanovnik mjesta koja se 
zovu Draga ili Drage ili u imenu imaju riječ 
Draga; dražica ž dem. od draga 

$ top.: Draga; (često ime dolina i morskih 
uvala, mjesta u zaljevu i potoka; javlja se 1 
u složenim imenima naselja tipa): Baška 
Draga, Limska Draga, Mošćenička Draga 
O mikrotop.: Draga, Dražica, Dražice i sl. 
*> prasl. *dorga (rus. dorćga: put, polj. dro- 
ga) 


draganja ž(G mn draganja) zool., v. pauk (2b) 


<> grč. drakaina 


drager m pov. minolovac A — aparat tehn. 


ronilački uređaj zatvorenog kruga disanja; 
hidrografski — sprava za otkrivanje plovi- 
dbenih prepreka // dragirati (što) dv. (prez. 
dragiram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. 


Dragišić 


trp. dragiran, gl. im. -anje) vojn. rij. locirati, 
dezaktivirati i (izvaditi mine 
<> fr. dragueur 

Dragišić, Juraj (0.1445—1520), hrv. humanist, 
filozof i teolog, živio 1 djelovao u Italiji 1 
Dubrovniku 

dragocjen prid. (odr. -i) 1. koji je visoke cije- 
ne; skupocjen 2. koji je vrlo vrijedan po ono- 
me koliko je koristan 1 potreban (o idejama, 
zamislima, istraživanjima) // dragocjenčst 
Ž (G -osti, I -osti/-ošću) svojstvo onoga što je 
dragocjeno, predmet ili pojam velike materi- 
jalne ili duhovne vrijednosti 
<*> v. drag + v. cijena 

dragoljub m bot. južnoamerička ukrasna biljka 
žutog cvijeta (Zropaeolum maius) iz porodice 
dragoljupki (Tropaeolaceae) 
<*> v. drag + v. ljubiti 

dragoman m (G dragomana) pov. službeni pre- 
vodilac kod stranih diplomata i poslanstava 
(u Osmanskom Carstvu i na Istoku) 
“> fr. < ngrč. dragomanos e arap. taršu- 
man 

dragon m (G dragćna) 1. pov. vojnik lake ko- 
njice; dragun, dragoner 2. sport jedrilica me- 
đunarodne klase, jedinstvenog nacrta; nepo- 
mična kobilica, dužina 8,9 m, širina 1,96 m, 
tri člana posade; regate u toj klasi sudjeluju 
na olimpijskim igrama // dragun' m (G dra- 
guna) rij., v. dragon (1) 
< fr. dragon, prema zastavi na kojoj je bio 
zmaj; lat. draco: zmaj 

dragonada ž pov. pritisci.koje su u gradcvtkoj 
u doba Luja XIV provodili dragoni na vrlo 
brutalan način nad protestantima kako bi ovi 
prešli na katoličanstvo 
+ fr. dragonnades, v. dragon (1) 

drag6ner m 1. knjiš., v. dragon (1) 2. reg. po- 
lupojas na leđima kaputa (kao na uniformi 
dragona) 
$ pr: Dragćner 
( Vrbovec, Prigorje) 
<*> njem. Dragoner, v. dragon (1) 

dragovoljan prid. (odr. -ljni), v dobrovoljan 
// dragovoljac m (G -ljca, V dragovoljče, 
N mn -ljci, G dragovoljaca), v. dobrovoljac; 
dragovoljački prid. koji se odnosi na dra- 
govoljca, dobrovoljački; dragovdljčev prid. 
koji pripada dragovoljcu; dragovoljno pril. 
s veseljem što prihvatiti ili se upustiti u što; 
rado, drage volje 
<*> v. drag + v. volja!, voljan 


(Bjelovar), Dragć6nija 


dragstor m dućan u kojem se prodaju novine, 
bomboni, pića, hrana, kozmetika i sl. i koji je 
otvoren duže od redovnog radnog vremena 
<*> engl. drug-store 

dragulj m (G dragulja) mineral koji se odlikuje 
rijetkošću, bojom, prozirnošću, čvrstoćom 
itd. (dijamant, safir, rubin, smaragd 1 dr.); 
dragi kamen // draguljar m (G draguljara) 
majstor koji izrađuje nakit od dragulja, polu- 
dragulja i plemenitih kovina; draguljarnica ž 
knjiš. mjesto gdje se prodaju dragulji (riječ se 
ne upotrebljava na natpisima); draguljarov 
(draguljarev) prid. koji pripada draguljaru; 
dragiuljarski prid. koji se odnosi na dragu- 
ljarstvo i draguljare; draguljarski pril. kao 
draguljar, na način draguljara; draguljarstvo 
sr djelatnost obrade dragulja 
< v. drag 

dragun? m (G draguna) bot. biljka Disp yros 
<> tal. dragone: zmaj 

dragušac m (G -šca, N mn -šci, G dragušaca) 
bot. jedan od najvećih biljnih rodova 
(Senecio) s više od 2000 vrsta iz porodice 
glavočika (Compositae); kostriš 
*> v. drag 

dragušica  ž bot. 1. bodljikava biljka 
(Scolymus hispanicus) iz porodice glavočika 
(Compositae), uzgaja se kao povrće 2. v 
artičoka 
<*> v. drag 

drahma ž (G mn -i) 1. pov. grčki novac (u an- 
tici vrijedio 6 obola lepta) 2. bank. osnovna 
novčana jedinica u Grčkoj, sadrži 100 lepta 
<> grč. drakhme 

drajer m reg. 1. predmet ili osoba s brojem tri 
(u sportu itd.) 2. trećerazredna stvar (ob. du- 
han trećerazredne kvalitete) // drajerica ž 
reg. žarg. stroj za šišanje podešen da ostavi 
tri milimetra kose 
< njem. Dreier 

drajf m (N mn drajfovi) sport snažan, neobra- 
njiv udarac u stolnom tenisu, tenisu i badmin- 
tonu [> volej; — servis] // drajfati dv. (prez. 
-am, pril. sad. -ajući, pril. pr. -Aavši, prid. trp. 
drajfan, gl. im. -anje) sport žarg. snažno uda- 
riti/udarati loptwlopticu 
<*> engl. drive: otposlati, goniti, satjerati 

drajfirtl prid. reg. 1. tročetvrtinski (takt, ritam) 
2. na tri četvrtine duljine (ob. za odjeću) 3. u 
frazi određivanja vremena: u smislu tri četvrt 
nekoga sata (45 min. nakon isteka ili 15 min. 
do punog sata) A — kaput kaput od tri četvr- 


tine dužine klasičnog kaputa ili mantila, ob. = 
Halbmantl; — polka polka u tročetvrtinskom 
taktu; — takt reg. glazb. tročetvrtinski ritam 
(ob. za valcer) 

<“ njem. dreiviertel 

drajv m, v. drive 

drajver m, v. driver 

drajv-in m, v. drive A 
<“ engl. drive-in 

drakar m pov. pom. ranosrednjovjekovni viki- 
nški brod (na njemu su Vikinzi o. 1000. do- 
plovili do Amerike) 
< stnord. 

- Drake (izg. Drćik), Francis (0.1540—1596), en- 
gleski admiral, oplovio je svijet (1577-1580) 
i pridonio porazu tzv. »nepobjedive« španjol- 
ske armade (1588) 

Drakčn (7. st. pr. Kr.), atenski zakonodavac, 
njegov zakonik poznat po osobitoj strogo- 
sti // drakonizam m (G -zma) drakonsko 
postupanje, drakonsko ponašanje (prema 
komu); neumoljivost, surovost; Drak6nov 
prid., ob. u: A i zakoni općenito, pretjera- 
no strogi, nemilosrdni, zastrašujući zakoni; 
drakčanskii prid. 1. koji se odnosi na Drakona 
2. pren. koji je vrlo strog, izuzetno oštar; ne- 
smiljen, surov, bezobziran [-e mjere | 

drakon! m (G drakć6na) 1. mit. u antičkoj grč- 
koj kulturi, čudovište, veliki višeglavi gmaz s 
krilima i pandžama što riga vatru 1 dim, pre- 
uzet iz ikonografije dalekoistočnih naroda, 


simbol snage i moći 2. zmaj, aždaja, akrap, . 


strašilo 
<“ grč. drakon: zmija, zmaj 

drakonž m (G drakćna) zool. vrsta guštera 
(Draco volans); leteći zmaj 
<*> v. drakon! 

drakdnički prid., ob. u: A — mjesec astron. 
vrijeme potrebno Mjesecu za jednu potpunu 
revoluciju s obzirom na jedan od njegovih 
orbitnih čvorova 

drakula m (N mn -e) 1. mit. vampir, natpriro- 
dno čudovište 2. pren. krvopija, strašan čo- 
vjek, čudovište 3. (Drakula) knjiž. grof, lik iz 
romana strave (1897) engleskog pisca Braina 
Stokera koji je postao arhetip vampira 
$ Drakul m. os. ime, reg. zast. (> rum.) 
O pr: Draković (Pula, Istra, Primorje), 
Drakula (130, Knin, Otočac, Lika), Drakulić 
(980, Korenica, Kordun, Banovina, Pokuplje, 
Z Slavonija), Drakulović, Drakuljević, usp. 
Zmajević 


dramla 


<“ rum. dracul: vrag, sotona = lat. draco: 
zmaj, usp. drakon! 

dralan m (G dralć&na) umjetno vlakno 
<> tvorničko ime proizvoda“ 

dram m 1. anglosaksonska mjera za apotekar- 
sku težinu, 1/16 unce 2. pov. turska mjera 
za težinu (3,207 grama) [ni za — nimalo, ni 
u najmanjoj mjeri] // dramčiti (što) nesvrš. 
(prez. -im, pril. sad. -čeći, gl. im. -ččnje), v. 
drančiti; dramiti (što) nesvrš. (prez. -im, pril. 
sad. -m&ći, gl. im. -mljčnje) reg. 1. mjeriti na 
dram 2. pren. sitničavo mjeriti; drančiti (što) 
nesvrš. (prez. -im, pril. sad. -čeći, gl. im. -ččnje) 
ći neki novac [> pare]; dramčiti, cijediti, mu- 
sti, žicati, izmamljivati 
< (1) grč. drakhme: drahma; (2) tur. dirhem 

dramla ž (G mn drama) 1.a. uz liriku i epi- 
ku jedan od triju glavnih književnih rodova 
b. književno djelo u kojem se neko zbivanje 
prikazuje pretežno kroz akciju i govor likova, 
a namijenjeno je prikazivanju u kazalištu ili 
televiziji [TV —a] c. književno djelo koje se 
odlikuje ozbiljnošću zapleta i dubinom pro- 
življavanja, opr. komedija 2. pren. a. slijed 
događaja s dramatičnom progresijom 1 emoti- 
vnim sadržajem tipičnim za kazališni komad 
b. potresan događaj [to su (bile) —e, razg. 
mnoge neprilike, zapleti, nesuglasice, prepi- 
ranja itd.] A radio —a drama pisana za radio 
ili prilagođena za izvođenje na radioprogramu 
// dramatičan prid. (odr. -čni) koji je napeti 
izaziva emocije; potresan; dramatičan prid. 
(odr. -čni) koji je napet 1 izaziva emocije; 
potresan; dramatičar m pisac kazališnih ko- 
mada, drama; dramatik; dramatičarka ž (G 
mn -a/-1), v. dramatičar; dramatičarski prid. 
koji se odnosi na dramatičare; dramatično 
pril. na dramatičan način; potresno, tragično, 
presudno; dramatičnost ž (G -osti, I -osti/- 
ošću) 1. svojstvo onoga što je dramatično 
2. razg., v. dramatika; dramatik m (N mn 
-ici), v dramatičar; dramatika ž (D L -ici) 
1. knjiž. kazal. dramska književnost 2. stanje 
krajnje napetosti, emotivne potresenosti; dra- 
matičnost; dramatizacija ž knjiž. kazal. film. 
preradba književnog djela radi prikaziva- 
nja na pozornici ili malom/velikom ekranu; 
dramatizirano pril. na dramatiziran način; 
preuveličano, prenaglašeno; dramatiziralti 
dv. (prez. dramatiziram, pril. sad. -ajući, pril. 
DY. -Avši, gl. im. -anje) 1. preraditi/prerađivati | 
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dramaluk 


književno djelo u dramu 2. pren. pejor. preu- 
veliča(va)ti (događaj, osjećaj itd.) [ne —j, nije 
bilo ništa strašno]; dramiti nesvrš. (prez. 
-im, pril. sad. -meći, gl. im. -mljčnje) razg. 
praviti (iz nečega) dramu; dramatizirati (2), 
preuveličavati; dramodlet m (G -a) kraća dra- 
ma, jednočinka, aktovka, igrokaz; dramski 
prid. koji se odnosi na dramu A — program 
program, ob. na TV 1 radiopostajama koji 
emitira drame i igrane serije; dramski pril. 
na dramski način, kao u drami, usp. drama- 
tično 
“> grč. drama: radnja (dramska) = dran: 
činiti 

dramaluk m (N mn -uci) reg. krupna sačma, 
krupno zrno za lovačke puške; dramlija 
// dramaluci ž pl. tantum (G mn -luka) vr- 
sta najfinijih ženskih čarapa od tanke vune; 
drame; drame ž pl. tantum, v. dramaluci; 
dramlija ž, v dramaluk: 
<> tur. dirhemlik 

dramaturg (dramaturg) m (N mn -rzi) 1. su- 
dionik u izboru i sastavljanju dramskog re- 
pertoara (u kazalištu, na televiziji, u film- 
skoj producentskoj kući) 2. stručna osoba 
(ob. pisac) koja prerađuje ili pomaže prire- 
diti neko književno djelo za prikazivanje u 
kazalištu, na filmu ili na TV // dramatirgija 
ž tehnika izgradnje dramskog djela i njegova 
funkcioniranja na pozornici ili malom/ve- 
likom ekranu; dramatiurgijski prid. koji se 
odnosi na dramaturgiju; dramaturški prid. 
koji se odnosi na dramaturge 1 dramaturgiju; 
dramaturški pril. kao dramaturg, na način 
dramaturga 
+ grč. dramatourgds: pisac (drama) 

drangilija ž reg. sitnica bez velike vrijednosti 
(ob. ono što služi za ukras, bižuterija, razne 
figurice 1 sl.) 
<> tur. dram + gururlu: koji se kiti 

drap prid. (indekl.) razg. koji je boje pijeska, 
boje žutike 
<*> njem. Drap: tkanina slična koži 

drapa ž(G mn dr&pa) knjiž. staronordijska pje- 
sma u čast bogova, preminulih junaka 1 kne- 
zova 
<> stnorv. 

drapati nesvrš. (prez. drapam, pril. sad. -ajući, 
prid. trp. drapan, gl. im. -anje) reg. 1. (što) 
cijepati ili kidati tako da se načini više ugla- 
vnom neodređenih dijelova [> papir|; derati, 
cijepati 2. pren. (9) jako zacijeniti, postavi- 


ti visoku cijenu, skupo naplaćivati cijenu ili 
kakvu pristojbu [drapaju s porezom] 3. (9) 
a. glasno pucati (iz mužara i sl.) b. žarg. 
udarati loptu c. žarg. glasno puštati vjetrove 
// drapav prid. (odr. -i) poderan od upotre- 
be (o odjeći); odrpan, prnjav; drapavac m 
(G -avca, N mn -avci) odrpanac, draponja; 
drapljav prid. (odr. -i) razg. pejor. hrapav, 
grub (kao hrastova kora ili rošavo lice); dra- 
pnuti (9) svrš. (prez. drapnčm, pril. pr. -avši, 
prid. rad. dr&pnuo, prid. t;p. drapnit), v 
drapati; drapuljati (koga, se, s kim) nesvrš. 
(prez. -am (se), pril. sad. -ajući (se), g/. im. 
-Anje) ekspr. nepristojno ili suviše vidljivo, 
vulgarno milovati koga; drpati, pipati (se) 
+ pr: Drapalo (Orahovica) 
*> prasl. *drapati (rus. drapat', polj. drapać) 
= grč. drćpein: rezati 

drapč (drap€) m (G drapča) 1. vrsta fine tka- 
nine od češljane vune 2. nabor na tkanini 
// drapčrija ž 1. tkanina složena u velike na- 
bore; zastor, zavjesa 2. lik. crtanje, slikanje 1 
kiparsko oblikovanje nabora odjeće; drapira- 
ti dv. (prez. drapiram, pril. sad. -ajući, pril. pr. 
-Avš1, prid. trp. drapiran, gl. im. -anje) 1. na- 
mjestiti/namještati nabore [> kip; — model] 
2. (is)kititi visećim tkaninama 
<> fr. drapć, draperie 

drastičlan prid. (odr. -čni) koji jako i naglo 
djeluje; žestok, grub, sirov, surov, krut [-an 
primjer, —an lijek] A —na sredstva sred- 
stva nagla i snažna djelovanja // drastično 
pril. grubo, nasilno, žestoko, bezobzirno [> 
reducirati]; drastičnost ž (G -osti, I -osti/-oš- 
ću) osobina onoga koji je drastičan, svojstvo 
onoga što je drastično 
< grč. drastik6s = dran: djelovati, činiti 

draškati, v. dražiti 

Draškinja ž, v. Dražanin, draga 

Draškovići m mn pov. hrv. velikaška obi- 
telj, barunstvo dobili 1569, a grofovstvo 
1631, posjednici Trakošćana, Božjakovine, 

Bukovca i dr. // Drašković 1. Janko, grof 
(1770-1856), jedan od pokretača i ideologa 
hrvatskog narodnog preporoda (Disertacija, 
1832), suradnik Danice 2. Juraj (1525— 
1587), zagrebački biskup, kardinal i hrv. ban 
(1567-1578), ugušio seljačku bunu (1573) 1 
dao pogubiti Matiju Gupca 

drati, v. derati 

drati se nesvrš., v. derati se 

draufgenger m reg. zast. onaj koji stalno izazi- 


va svađe, sukobe; svađalica, prznica, k veru- 
lant, picaškandal 
<*> njem. Drauf ganger 

Drava ž geogr: rijeka duga 720 km, desni pritok 
Dunava, izvire u / Alpama u Austriji, protječe 
Slovenijom i Hrvatskom // dravskli prid. 
koji se odnosi na Dravu [>a šajka] 
$ pr. (etnici, v. i Podravina): Dravec (110, 
Čakovec, Đurđevac, Slavonija), Dravinac 
(Garešnica, Kutina), Dravinec (Zagorje), 
Dravinski (Ivanec, Koprivnica, Zagorje), 
Prekodravac (160, Osijek, Slavonija); 
(označuje ljude s lijeve strane Drave): 
Zadravac (Virovitica, Zadar), Zadravec 
(1640, Međimurje, Podravina, Zagreb), 
Zadravić (Varaždin), Zadrić (Vinkovci, 
Našice), Zadro (430, Zagreb i okolica, 
Vukovar), Zadrovec (Zagreb, Vinkovci), 
Zadrović (Zagreb, Banovina) O top. (nase- 
lja): Zadravec (Zabok, 172 stan.) 
$ ant. Dravus, v. Podravina 

Dravidi m mn (N Dravid, G Dravida) etn. sku- 
pina naroda u J dijelu Indije, S Šri Lanke, 
Pakistanu, Iranu, Maleziji i dr., 205 mil. pri- 
padnika // dravidski prid. koji se odnosi na 
Dravide A — jezici lingv. porodica jezika 
kojima se govori u Južnoj Indiji, Šri Lanki i 
Pakistanu, npr. tamilski, malajalamski, itd. 
<> skr. Dravida 

drayage (izg. dr€idž) m pom. trg. izraz u pri- 
jevoznim ugovorima kojim se daje pravo 
naručitelju da umjesto rasutog ukrcava gene- 
ralni teret uz isti vozarinski status i plaćanje 
dodatnih troškova 
< engl. 

draž ž 1. moć ili svojstvo da se pruža užitak, 
slast, potiče privlačnost ili utječe (na koga ili 
što) 2. (ob. mn) privlačno ili zamamno svoj- 
stvo [pokazala je svoje —i] // dražesnost ž 
(G -osti, I -osti/-ošću) osobina onoga koji je 
dražestan ili svojstvo onoga što je dražesno; 
dražest; dražest ž (G -i, I -i/-&šću), v. draže- 
snost; dražestan prid. (odr: -sni) koji je ugo- 
dan oku; ljubak, mio, drag 
<> prasl. *doržb, v. drag 

dražački, v. draga 

Dražanin, v. draga 

dražba ž(G mn dražba/-i) javna prodaja s poč- 
etnom (iskličnom) cijenom 1 nadmetanjem 
zainteresiranih do najviše i konačne cijene; 
licitacija, nadmetanje; jeftimba // dražbeni 
prid. koji se odnosi na dražbu; isklični; dra- 
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dream-team 


žbovaćnica ž prostorija u kojoj se obavlja 
dražba; dražbovatelj m onaj koji vodi, re- 
alizira dražbu; dražbovati nesvrš. (prez. 
dražbujem, pril. sad. dražbujući, gl. im. - 
anje) sudjelovati na dražbi 
<> v. dražiti 

dražeje ž mn (N dražčja, G mn dražćja) farm. 
tablete lijeka prevučene prikladnom bojom te 
šećerom ili čokoladom 
<> fr. dragće 

Dražen, v. drag + 

Draženović, Josip (1863-1942), krv pisac 
crtica 1 kratkih pripovijetki iz života ličkih 1 
primorskih gradića 

dražest, v. draž 

dražinovac m (G -ovca, N mn -Ovci) pov. pripa- 
dnik monarhističkih vojnih formacija Draže 
Mihailovića u 2. svjetskom ratu (1941-1945) 
(Jugoslovenska vojska u otadžbini s/užb.) 
// dražinac m (G -inca, N mn -inci), v. dra- 
žinovac 

dražiti (koga, što) nesvrš. (prez. dražim, pril. 
sad. -Žčći, gl. im. -žčnje) 1. izazivati jaču 
aktivnost osjetila ili organa (očiju, pluća, 
bronhija, grla); nadraživati 2. izazivati ne- 
mir, ljutnju, bijes (osoba, životinja); razdra- 
živati, peckati, bockati, zadirkivati, izazivati 
// draškast prid. (odr. -i) koji draška; nadra- 

. žuje, škaklja, draškav; draškati (koga, što) 
nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. im. - 
anje) 1. pomalo dražiti; poticati, izazivati [— 
na kašalj) 2. lagano škakljati ili golicati (la- 
ganim dodirom travke po koži i sl.); draškav 
prid. (odr. -i), v. draškast; dražica ž anat., 
v. klitoris; dražilo sr ono što draži, ono što 
jako djeluje tako da potiče na neku aktivnost; 
dražitelj m onaj koji draži; dražiteljica ž, v. 
dražitelj 
< prasl. *doržiti = *dorgtb, v. drag 

drčadija ž, v dječurlija 

dreadlocks (izg. dredloks) m duga kovrč- 
ava upletena kosa rastafarijanaca 1 reggae 
poklonika (nastaju kao ritualni spomen na 
Samsona), kasnije dio nekonformističke 
mlađenačke mode 
<> engl. 

dreadnought (izg. drednot) m vojn. pom. ratni 
brod, prethodnik bojnih brodova (poč. 20. 
st.) 
< engl. 

dream-team (izg. drim-tim) m ekspr. vrhunski 
sastav neke ekipe, momčad snova 
<> engl. 


drebank 


drćbank m (N mn -nci, G -naka) reg. tokarski 
stol, strug 
<*> njem. Drehbank 

drebina ž kazal. reg. kružna pokretna scena po- 
dijeljena na više odjeljaka od kojih je jedan 
okrenut publici, a na ostalima se pripremaju 
sljedeće scene 
<*> njem. Drehbiihne 

dr€buh m (N mn -nsi) film. reg. knjiga snimanja 
(na filmu ili televiziji) 
<*> njem. Drehbuch 

drečati, v. dreka 

drednot m, v. dreadnought 

dredža m (N mn -e) 1. rib. mreža potegača, po- 
vlačna mreža (za lovljenje morskih životinja 
sa dna, za vađenje mulja itd.) 2. tehn. glibo- 
der, jaružalo, bager (za odstranjivanje mulja, 
taloga itd.) 
<*> engl. dredge 

dreer (drejer) m reg. tokar, kovinotokar, drvo- 
tokar 
<> njem. Dreher 

dregersi m mn mladi engleski huligani iz 1950- 
ih i 1960-ih; tedibojsi 
<*> engl. draggers 

dreher (izg. drčer) m glazb. austrijski narodni 
ples u tročetvrtinskom taktu, varijanta lan- 
dlera 
“> njem. Dreher = drehen: vrtjeti, okretati 

Dreiser (izg. Draizer), Theodore (1871—1945), 
američki književnik, istaknuti naturalist, zao- 
kupljen socijalnim problemima u doba indu- 
strijalizacije Amerike 

drek m (G drčka, N mn drčkovi) reg. 1. izmet 
2. pren. ono što ništa ne vrijedi; beznačajna 
sitnica, koješta [sve je to —] // drekast prid. 
(odr. -1) reg. 1. koji je kao oddreka, koji ništa 
ne vrijedi (o stvarima) 2. koji je bezvoljan, 
lijen (o ljudima); govnast 3. koji je kaki-boje 
[-a košulja] 
<*> njem. Dreck 

dreka ž(D L drčci, G mn drčka) pejor. 1. vika, 
galama, usp. deračina (3) 2. verbalno nego- 
dovanje, protestiranje, izražavanje protivnosti 
(intenzitet podrazumijeva više jačinu sadržaja 
nego glasnoću) // drečati (0) nesvrš. (prez. 
-čim, pril. sad. -čeći, gl. im. -anje) 1. pejor. 
razg. vikati, jaukati, derati se (ob. o djeci) 
2. prodorno se glasati (o životinjama) 3. pre- 
tjerano se isticati jakom, upadljivom bojom; 
biti pretjerano upadljiv prema boji ili bojama 


okoline; drečav prid. (odr: -i) koji dreči, uda- 


ra u oči živom bojom, opr. zagasit; drečavo 
pril. na drečav, upadljiv način; dreččći prid. 
drečav [u —m bojama|; drekav prid. (odr. -i) 
koji lako diže dreku, koji lako dreči; dreka- 
Vac! m (G -avca, N mn -avci) onaj koji dreči; 
drekavica ž, v. drekavac!; dreknuti (9) svrš. 
(prez. dreknčm, pril. pr. -Uvš1, prid. rad. drć- 
knuo), v. drečati 
$ pr (nadimačko): — Drekić (Glina, 
Banovina, Slavonija) Dreković (140, Pakrac, 
S Dalmacija, Z Slavonija) 
<> ekspr. = češ. diččeti: plakati 

drekarbajt m reg. 1. loše obavljen posao; fuše- 
raj 2. pejor. podvala, prevara; krivotvorina 
*> njem. Dreckarbeit = Dreck: blato, izmet + 
Arbeit: posao 

drekavac? m (G -avca, N mn -avci) zool. vrsta 
majmuna (Alouata) 
<> v. dreka 

drekfreser m reg. vulg. 1. onaj koji bi pojeo 
vlastita govna, ob. u smislu kukavice, sla- 
bog karaktera, moralnog bijednika; govnojed 
2. škrtica, kagamanja 
<*> njem. Dreckfresser: govnojed 

drekmajster m reg. majstor ni od čega, posve- 
mašnja neznalica i nespretnjaković; bezve- 
znjak : 
“> njem. Dreckmeister 

drčksler m reg. tokar, strugar // drekslati (što) 
dv. (prez. -am, pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, 
gl. im. -anje) reg. 1. tokariti, izraditi/izrađi- 
vati rezbarije u drvetu, drvorezbariti 2. pren. 
Dejor. izvesti/izvoditi šarade; izmotavati se, 
petljati 
$ pr: Dreksler (Požega, Varaždin) 
<*> njem. Drechsler = drechseln: tokariti 

dr€mašina ž reg. tokarski stroj, strug 
<*> njem. Drehmaschine 

drembljati (2, što) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. 
-ajući, gl. im. -anje) ekspr. nešto mekano ili 
podložno gnječenju tiskanjem pretvoriti u be- 
zličnu masu bez posebne brige i temeljitosti; 
muljati, gnjaviti, tiještiti 
<> ekspr. 

dremljiv, v. drijemati 

drempača ž 1.široka košara 2. nezgrapna 
žena; drempulja // drempulja ž razg., v 
drempača 

drempeš m pejor. trbonja 

dren' (drijen) m (N mn drijćnovi) bot. stablo 
(Cornus mas) žuta cvijeta, ima kiselo-trpak 
plod [zdrav kao — jako zdrav] // drenik m 


dretva 


(G drenika, N mn drenici) drenova šumica; 
drenov prid. koji je od drena; drenovača 
(drenovica) ž rakija od drenjina; drenovi 
m mn bot. porodica Cornaceae s više ro- 
dova (dren Cornus, tvrdi dren C. mas, svib 
C. sanguinea), drenovinja ž drenovo drvo; 
drenjina ž (G mn drčnjina) drenov plod; 
drenjula, drijenak; drenjinov prid. koji je 
od drenjine [> sok]; drijćnak m (G -nka, N 
mn -nci, G drijenaka), v. drenjina; drenjula ž 
reg., v. drenjina 

$ m. os. ime (staro narodno): Drenislav; 
hip.: Drenko, Drijćnko, Drnas, Dineš, 
Dfnić; ž. os. ime: Drenislava O pr: Drenek, 
Drenić (Donji Miholjac), Drenovac (160, 
Beli Manastir, Lika, Slavonija), Drenovački 
(Drenovački) (Sveti Ivan Zelina, Samobor), 
Drćnovski — (Vukovar),  Dršenski (160, 
Zaprešić, Zagreb), Drenšek (Ogulin), 
Drenški (350, Zagreb, Zagorje, Prigorje, I 
Slavonija), Drenjinac (Đakovo, Sesvete), 
Drenjančević(220,Đakovo), Drenjanjčević 
(Đakovo), Drenjški; prema starijem liku drn: 
Dinas (Solin, sred. Dalmacija), Drnasin 
(190, sred. Dalmacija, / Slavonija), Dtnbaba 
(Vukovar), Dinesina (Hvar, Trogir), Drneš 


(Karlovac), Dinetić (Zlatar Bistrica), Dfnić . 


(110, Zagreb, Novska, Banovina, Primorje, 
okolica Zagreba), Dinovšek (Rijeka, Split, 
Valpovo), Drnjević (Rijeka, Primorje) O top.: 
Drenčec (Grad Zagreb, 115 stan.), Drenica, 
Drenova, Drenov Bok (Novska, 222 
stan.), Drenov Klanac (Otočac, 205 stan), 
Drčenovo, v. Drenovac, Drćnovac Banski 
(Glina, 452 stan.), Drenovac Osredački 
(Donji Lapac, 72 stan.), Drćnovac Radučki 
(Gospić, 126 stan.), Drćnovci (Županja, 2755 
stan.), Drenovec (Novi Marof, 487 stan.), 
Drenovica Lipnička (Ozalj, 13 stan.), Dr€nje 
(Labin, 57 stan.), Drenje (Đakovo, 777 stan.), 
Drenje Btdovečka (Grad Zagreb, 660 stan.), 
Drenje ŠSćitarjevsko (Grad Zagreb, 193 
stan.), Drinovci (Hercegovina) 
<> prasl. *dernt (rus. deren, stpolj. drzon) 2, v. 
derati 

dren? m (G drčna, N mn drčnovi) med. staklena 
ili gumena cjevčica s vrećicom // drenaža 
Žž 1. tehn. a. isušivanje podvodnog zemljišta 
kopanjem kanala i polaganjem cijevi ili ure- 
đenje podloge za neku gradnju b. isušivanje 
i uređaj za isušivanje broda 2. med. vađe- 
nje, odvođenje gnoja iz rane pomoću drena; 
drenažlan prid. (odr. -žni) koji se odnosi na 


drenažu [-na operacija, med.]; drenirati (A, 
što) dv. (prez. drčniram, pril. sad. -ajući, pril. 
Dr. -Avši, gl. im. -anje) obaviti/obavljati dre- 
nažu; drenskf prid. koji se odnosi na dren, 
usp. drenažan A —a mreža hidr. mreža koja 
obuhvaća sve vodotoke na nekom slivu: stal- 
ne, isprekidane i povremene 
< fr. drain 

Drenovac m (G -ovca) selo u dolini rijeke 
Orljave, Slavonija, 905 stan. // drčnovački 
Drid. kojiseodnosinaDrenovaciDrenovčane; 
Drćnovčanin m (Drćnovčanka ž) (N mn 
Drenovčani) stanovnik Drenovca 
$ v. dren! 

dres m (G drčsa, N mn drčsovi) sport prepozna- 
tljiva sportska odjeća u kojoj se nastupa 
<> engl. dress e stfi: dresser — drescier: ure- 
diti, prirediti 

Dresden (izg. Drčzden) m grad u Njemačkoj, 
488.000 stan. // drezdenski prid. koji se 
odnosi na Dresden 
$ v. drezga 

dresing m (N mn -nzi) kulin. začinjen preljev 
(ob. za salatu) 
<*> engl. dressing 

dresirati (koga, se) dv. (prez. drčsiram (se), 
pril. sad. -ajući (se), pril. pr. -avši (se), gl. 
im. -anje) 1. priviknuti/privikavati životinju 
na neke radnje koje joj nisu prirođene; kro- 
ćenje (kod divljih životinja) 2. pren. iron. 
disciplinirati (se), odgojiti/odgajati (o 0oso- 
bama i posebno o zločestoj djeci) // dreser 
m (G dresćra) onaj koji se bavi dresurom [> 
konja]; dreserka ž (G mn -a/-i), v. dreser; 
dresiran prid. (odr. -i) koji je prošao dresuru; 
dresirano pril. na dresiran način; uvježbano, 
istrenirano,naučen/priučeno (čemu); dresura 
ž uvježbavanje životinja za cirkuske priredbe 
(ob. majmuni, psi, lavovi), za lov, policiju, za 
konjički sport itd.; dresarlan prid. (odr. -rni) 
koji se odnosi na dresuru [>no jahanje] 
<> njem. dressieren, fr. dresser: obuči(ti), /at. 
*directiare: navesti 

dreš m (G drčša, N mn drčšovi) tehn. dio vršalice 
(u kojem se odjeljuje zrno od slame i plje- 
ve) 
<> njem. dreschen: vršiti žito 

drčtva ž(G mn -tava/-i) reg. postolarski konac 
(tanak, a jak konac za prošivanje obuće) 
$ pr. (prema zanimanju postolara): Dreta 
(Vrbovec, Zagreb, Prigorje), Dretar (120, 
Zagreb, Zagorje, Podravina), Dretvić (250, 


dr&van 


Županja), usp. Kaligarić, Šostarić, Šuster 
<“ njem. Draht: žica 

drevan prid. (odr. -vni) koji je postojao u da- 
lekoj prošlosti, koji je bio u ranijem povije- 
snom razdoblju; prastari // drćvnčst ž (G 
-osti, I -osti/-ošću) svojstvo onoga što je dre- 
vno; starina, davna starina 
<> prasl. i stsl. drevbnh (rus. dr€vnij) 

drćver m kinol. lov. pas, švedski niskonogi go- 
nič, sličan jazavčaru, rasprostranjen pretežno 
u Švedskoj 
<> šved. 

Dreyer (izg. Drajer), Carl Theodor (1889— 
1968), danski filmski redatelj, najpoznatiji po 
filmovima »statičnog stila« u kojima ispituje 
vjerski doživljaj (Stradanje Ivane Orleanske, 
Gertrud) 

Dreyfus (izg. Drajfis/ob. Drajfus), Alfred 
(1859-1935), francuski generalštabni ka- 
petan, Židov, lažno optužen (1894) zbog 
špijunaže u korist Njemačke i osuđen na 
doživotnu robiju, pomilovan 1899. nakon 
javnog prosvjeda što ga je predvodio pisac 
E. Zola, rehabilitiran _ 1906. // Dreyfusov 
(izg. Drafusov) prid. koji pripada Dreyfusu 
AX > proces, -a afera povod najmasovnijim 
antisemitskim demonstracijama 1 socijalistič- 
ko-liberalnim manifestacijama u Francuskoj 
i Zapadnoj Europi (19. st.) 

Dreyfuss (izg. Drćifes, ob. Drajfus), Henry 
(1904-1972), američki dizajner, začetnik in- 
dustrijskog dizajna u SAD-u 

drezdenski, v. Dresden 

drezga ž (G mn drćzga/-i) bot. jestiva samoni- 
kla biljka (Vasturtium officinale) iz porodice 
krstašica (Cruciferae); kreš, krešon, vodena 
kreša, krstovnik 
$ pr: Drezga (220, Zagreb, Drniš, Knin, 
Banovina), Drezgić (Podravina, Lika), 
Drćzgo (Knin), Drežančić (Kaštela), 
Drežnjak (120, Požega, I Slavonija) O hi- 
dronim. (rijeka): Drezga O top.: Drežnica, 
Drežnik (Nova Gradiška, 603  stan.), 
Drežnik Br&zovički (Grad Zagreb, 352 
stan.), Drežnik Grad (Slunj, 830 stan.), 
Drežnik Podčkićki (Grad Zagreb, 235 
stan.), usp. Dresden 
“> prasl. *drezga (rus. drjazg: naplavljeno 
drvo, polj. drzezg) 

drezina ž 1. pov. dvokolica, preteča bicikla iz 
prve pol. 19. st., kretala se odguravanjem 
nogama od zemlje 2. vozilo na 4 kotača za 


kretanje na željezničkoj pruzi, s motornim ili 
ručnim pogonom, služi za prijevoz ljudi koji 
rade na pruzi i za prijevoz za to potrebnih 
tereta 
*> prema izumitelju K. Draisu 

dreždati (9) nesvrš. (prez. -dim, pril. sad. -deći, 
gl. im. -anje) 1. neugodno 1 pretjerano jako 
se oglašavati; bučati (o strojevima, muzici iz 
jakog izvora zvuka i sl.) 2. čekati dugo na je- 
dnom mjestu u neizvjesnosti; čamiti 
*> prasl. *dregati (rus. drjagat', češ. draždi- 
ti) 

dihtati (drhtjeti) nesvrš. (prez. đišćem/dihtim, 
imp. dišći/drhti, pril. sad. dišćući/dihteći, gl. 
im. -anje) 1. (9) lagano se tresti od hladnoće, 
od uzbuđenja; treperiti (o lišću) [sav drhtim 
a. (od hladnoće, groznice) b. pren. (od znati- 
želje, nestrpljivostiitd.) vrlo sam znatiželjan, 
nestrpljiv, jedva čekam] 2. (9) pren. a. bojati 
se; trtariti b. (nad kim, nad čim) pretjerano 
se brinuti, strepiti za koga [> nad kim] // de- 
htaj m jednokratan pokret tijela kad zadrhti; 
drhtav prid. (odr. -i) koji dršće, podrhtava; 
drhtavac m (G -avca, V -avče, N mn -avci) 
onaj koji se trese (od zime, od groznice, od 
straha); drhtavčev prid. koji pripada drhtav- 
cu; drhtavica ž stanje drhtanja od groznice, 
slabosti, straha itd.; drhtavilo sr drhtanje, 
podrhtavanje; drhtavo pril. na drhtav način; 
dršćući, podrhtavajući, tresući se isprekidano; 
drhturav prid. (odr. -i) koji drhti; drhturiti 
(0) nesvrš. (prez. drhturim, pril. sad. -rčći, gl. 
im. -rčnje) lagano drhtati, lagano se tresti (ob. 
od hladnoće, straha itd.) 
<*> prasl. *drvgati (slov. drgati, polj. drgać) = 
lit. drugys: groznica 

drhtulja ž zool. riba hrskavičnjača (Torpedo 
ocellata), električnim udarcima omamljuje 
plijen ili se brani; trnjača, trnka, torpedo 
<> v. drhtati 

driblati (koga) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. - 
ajući, gl. im. -anje) 1. sport vješto voditi 1o- 
ptu kroz protivničke redove ne dopuštajući 
da je protivnik oduzme (u nogometu, ruko- 
metu, košarci itd.) 2. razg. varati, vući za nos 
[nisam glup, nemoj me —] // dribler m onaj 
koji dribla; dribling m (N mn -nzi) driblanje, 
usp. driblati 
<*> engl. dribble 

drift m (N mn driftovi) 1. pom. bočno zanoš- 
enje broda (zbog vjetra, morske struje itd.) 
2. geogr. morska struja koja nastaje pod stal- 
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nim naletima vjetra 3. pren. predmeti (podr- 
tine broda, ledeni bregovi itd.) koji plutaju 
morem nošeni morskom strujom ili vjetrom 
A >-boca boca plovak; —-kartica papirna 
kartica u plastičnoj vrećici, upotrebljava se 
za mjerenje pravca kretanja morskih struja 
<> engl. drift 

drifter m pom. tipičan ribarski motorni brod za 
lov na sleđeve mrežama stajaćicama uz obale 
Velike Britanije 
<> engl. drifter 

Drijade ž mn (N Drijada) mit. šumske nimfe, 
polubožice grčke 1 rimske mitologije 
<*> grč. dryas = drys: drvo, hrast 

drijas m bot. mala visokoplaninska i borealna 
(Dryas octopetala), vrsta iz porodice ružičnjača 
(Rosaceae); osinica 
< nlat. dryas > grč. Dryas: nimfa koja sta- 
nuje u drvu 

drijćmati nesvrš. (prez. drijčmam, pril. sad. - 
ajući, gl. im. -anje) nalaziti se u stanju polu- 
sna, biti ni budan ni uspavan // dremežljiv 
prid. (odr. -i), v. dremljiv; dremljiv prid. 
(odr. -i) 1. kome se drijema, kojemu se često 
spava; dremežljiv, dremovan 2. pren. koji 
je bez živosti; pospan; dremljivac m (G - 
ivca, V -ivče, N mn -ivci) razg., v. drijemalo; 
dremljivo pril. na dremljiv način; dremovno; 
dremljivčst ž (G -osti, I -osti/-ošću) stanje 
onoga koji je dremljiv; dremnuti svrš. (prez. 
-nčm, pril. pr. -uvši, prid. rad. drčmnuo) malo 
odrijemati; dremovan prid. (odr. -vni), v. 
dremljiv, dremežljiv; dremovno pril., v. dre- 
mljivo; dremiuckati (0) nesvrš. (prez. -am, 
pril. sad. -ajući, gl. im. -anje), v. dremucnuti; 
dremuckav prid. (odr. -i) koji se nalazi u po- 
lusnu; dremiucnuti svrš. (prez. dremucnčm, 
pril. pr. -uvši, prid. rad. dremiucnuo) pomalo 
drijemati, lagano i isprekidano zaspati 1 bu- 
diti se; dremuckati; drijem m stanje između 
budnog stanja i spavanja; drijemež, snenost, 
sanjivost, drijemavica; drijćmalac m (G - 
aoca, V -aoče, N mn -aoci) onaj koji drijema; 
drijćmalica ž, v. drijemalac; drijćmaličin 
prid. koji pripada drijemalici; drijećmallo sr 
onaj koji je sklon drijemanju [to —o; taj —o; 
ta —a|; dremljivac; drijčmavica ž, v. drijem; 
drijemež ž, v. drijem 
<> prasl. *drčmati (rus. dremat', polj. drze- 
mać) e re. *drem-/*drm- (lat. dormire: spa- 
vati) 

drijemina ž bot. livadne zeleni (Lychnis) iz 


porodice karanfila (Caryophyllaceae); ru- 
menika 
*> v. drijemati 

drijčćmovac m (G -ovca, N mn -Ovci) bot. 
biljka (Leucoium) iz porodice sunovratki 
(Amaryllidiaceae), slična visibabi; kod nas 
rastu dvije vrste (L. aestivum, L. vernum); 
dremovac // dremovac m, v. drijemovac 
<> v. drijemati 

drijen m, v. dren! 

driješiti (što) nesvrš. (prez. driješim, pril. sad. - 
ŠeĆI, gl. im. -ščnje) razvezivati ono što je bilo 
zavezano, činiti da ne bude više zavezano; 
odvezivati 
<> v. riješiti 

driker m, v. druker (2) 

dril! m (N mn drilovi) 1. a. vježbanje, uvježba- 
vanje b. obuka, obučavanje 2. vojn. metoda 
vojne obuke kojom se postiže disciplina 1 
slijepa poslušnost 3. pren. a. uporno podvr- 
gavanje vježbanju i disciplini (u civilnom 
životu) b. nekritično nametanje određenih 
oblika ponašanja, mišljenja i sl. // drilati 
(koga) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. 
im. -anje) provoditi dril (1) (na kome) 
*> engl. drill e nizoz. dril 

drilž ;m čvrsta pamučna ili lanena tkanina, izra- 
dena u keper-vezu, u različitim kvalitetama i 
pod raznim nazivima; cvilih [keper-—; atlas- 
—; laneni —; pamučni —| 
< engl. drilling 

drilih m platno u tri niti, trojnik 
<*> njem. Drillich 

Drim m geogr. rijeka u Albaniji, duga 154 km, 
ulijeva se u Jadransko more 

Drinla ž geogr. rijeka duga 346 km, desni pri- 
tok Save, dijelom toka razgraničuje Bosnu 
i Srbiju // drinski prid. koji se odnosi na 
Drinu 
$ Žž. os. ime, rij. O pr: Drinčić (Slavonski 
Brod, Split), Drinić (120, Slavonija, 
Primorje, Istra), Drinković (Hvar), Drinovac 
(190, Zagreb, / Slavonija, Prigorje), Drinjak 
(Osijek, Pakrac, Krk), v. Podrinje 
*> ant. Drinus, v. Podrinje 

drink m (N mn drinkovi) žarg. piće, cuga, cu- 
ganje // drinker m žarg. onaj koji se opija; 
pijanac, trinker, bevanja, šljokadžija, ispič- 
utura, cuger 
*> engl. drink 

driopitek m (N mn -eci) zool. geol. rod 
prethistorijskih čovjekolikih — majmuna 
(Dryopithecus), iz gornjeg miocena 
<*> grč. drys: drvo + pithčkos: majmun 
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drip m (G dripa, N mn dripovi) 1. med. intra- 
venska injekcija koja se daje trudnicama za 
poticanje porođaja 2. žarg. ubod igle i uzima- 
nje doze droge 
<*> engl. drip 

dripac m (G -pca, N mn -pci, G dripaca) pejor. 
mladić ili dječak ružna ponašanja; neugla- 
đen, nepristojan, sirov; neotesanac, klipan 
// dripački prid. koji se odnosi na dripce; 
dripački pril. kao dripac, na način dripaca; 
dripčev prid. koji pripada dripcu; dripčin|a 
m augm. pejor. od dripac [ta/taj -a; te/ti —e] 

drip draj m tekstilni materijal koji prilikom 
nošenja i održavanja zahtijeva minimum paž- 
nje, bez glačanja 
< engl. drip-dry 

driping m lik. način slikanja kapanjem, štrca- 
njem ili izlijevanjem boje na platno koje je 
najčešće položeno na tlo, karakterističan je 
za slikarstvo akcije 
< engl. dripping: kapati 

drito pril. reg. 1. kao oznaka za smjer ili pra- 
vac u značenju ravno [idite — i doći ćete do 
crkve| 2. izravno, bezokolišanja i zaobilaženja, 
otvoreno (reći), neposredno [rekli smo mu to 
— pa nek se misli] 
*> tal. dritto 

drive (izg. drajv) m 1. vožnja 2. glazb. u in- 
tetpretaciji jazz-muzike, metričko-ritmička 
napetost, melodijski instrumenti intoniraju 
pojedine dobe takt ranije od ritmičkih instru- 
menata 3. inform., usp. disk drive, v. disk A 

“. A --in (izg. —-in) term. mjesto na koje po- 
trošač ili korisnik usluge može izravno ući 
vozilom i tamo biti poslužen [—-in kino; —-in 
restoran] // driver (izg. drajver) m 1. pom. 
pomoćno jedro koje se od poč. 18. st. raza- 
pinjalo pri krmenom vjetru na stražnjem jar- 
bolu, pol. 18. st. razvilo se u veće latinsko 
krmeno jedro 2. inform. program u računalu 
koji omogućava komunikaciju između pri- 
ključnih jedinica ili novounesenih programa i 
operativnog sistema 3. žarg. vozač (ob. auto- 
mobila ili motorkotača) 
< engl. 

dikati (0, što) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -aju- 
ći, gl. im. -anje) 1. vulg. masturbirati 2. žarg. 
a. baviti se uzaludnim poslom b. loše raditi, 
trošiti vrijeme, vrtjeti se (tapkati) u mjestu, ne 
napredovati u poslu i planovima c. dosađiva- 
ti, gnjaviti // drkadžija m (N mn -e) 1. onaj 
koji masturbira 2. žarg. onaj koji gnjavi, do- 


sađuje (komu), nateže se s poslom, s kakvom 
obvezom; drkaroš; drkaroš m, v. drkadžija 
*> prasl. *drbgati, v. drhtati 

drljati (0, što) nesvrš. (prez. drljam, pril. sad. 
-ajući, prid. trp. drljan, gl. im. -anje) 1. dr- 
ljačom obrađivati zemlju; branati 2. grepsti, 
strugati čim oštrim po čemu 3. pren. a. pisati 
nečitljivim ili ružnim rukopisom b. pisati sa- 
držajno ili stilski loše // diljača ž(G mn dr- 
ljača) oruđe za obradu (usitnjavanje) zemlje 
nakon oranja, razrahljuje i izravnava gornji 
sloj; brana, zubača; diljalo m i sr (N mn -a) 
1. onaj koji drlja po čemu 2. pren. onaj koji 
ružno i neuredno piše; piskaralo, škrabalo; 
drljotina ž rezultat ružnog, neurednog pisa- 
nja ili slikanja (mazarija); ditina Žž 1. rij., v 
podrtina 2. slaba, posna zemlja 
$ pr (nadimačka):  Drlan (Pregrada, 
Zagorje), Drlić (120, Đakovo, Benkovac, 
Z Slavonija), Drlja (Rijeka, Makarska, 
Istra, sred. Dalmacija), Drljača (450, 
Zagreb, Dvor, Banovina, Kordun), Drljačić 
(Rijeka, Križevci), Drljan (Glina, Korenica, 
Banovina), Drljanac (Donji Miholjac), 
Drljanovčan (Đurđevac, Garešnica), Drlje 
(270, Split, Imotski), Drljepan (Vinkovci, 
Solin, / Slavonija), Drljević (Opatija, Ploče), 
Drljić (Zagreb, Kostajnica, Z Slavonija), 
Diljo (Vinkovci) 
*> prasl. *dbrljati (bug. dbrlja se: psovati) 

drmati nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. 
im. -anje) 1. (što, čime) upotrebom snage 
činiti da se što njiše, ljulja s jedne strane na 
drugu u naglim pokretima, čvrsto ili na ma- 
hove tresti ili potresati 2. (se) a. v. tresti (se) 
b. voziti se vozilom koje se drma ili trese 
3. pren. iron. voditi glavnu riječ, odlučnu 
riječ, Imati veliku moć odlučivanja (ob. u po- 
djeli vlasti, hijerarhijama 1 sl.); zapovijedati 
[on drma čitavim poduzećem] // dtmator m 
razg. iron. onaj koji drma, koji odlučuje, koji 
ima moć, usp. drmati (3); dirmeš m glazb. 
etnol. narodno kolo koje se igra uz karakte- 
ristične kretnje drmanja; drmež m drmanje, 
usp. drmati; drmnut prid. (odr. -i) žarg. koji 
je poremećen; pomaknut, udaren; drmnuti 
(0) svrš. (prez. -nčm, pril. pr. -uvši, prid. rad. 
dđrmnuo) 1. učiniti brz, nagao pokret; potre- 
sti, stresti, usp. drmati (1) 2. udariti, bubnuti, 
lupiti [drmnulo ga, žarg. doživio je infarkt] 
3. razg. puknuti (o vatrenom oružju); dr- 
mniutost ž (G -osti, I -osti/-ošću) stanje ili 


osobina onoga koji je drmnut; drmuckati 
nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. im. 
-anje) ob. u kakvom vozilu drmati se pola- 
ko, na mahove; drmiusati (što, čime) nesvrš. 
(prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) jako 
drmati (1) 

$ pr (nadimačka): Dirmanović 
(Drmanović) (Vinkovci, Donji Miholjac), 
Dimečić (Križevci, Prigorje), Drmenčić 
(Đurđevac), Drmić (490, Đakovo, Prigorje, 
I Slavonija) 

<> prasl. *dbrmati (sl. drmat': vući, trzati) 
dfndati nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. 
im. -anje) 1. (što) raditi dmdalom, razrjeđivati 
zgrudanu vunu 2. (9) a. proizvoditi zvukove 
slične jednoličnom radu kolovrata; zvrndati, 
kloparati, štropotati b. loše ili dosadno svi- 
rati na kakvom instrumentu 3. (se) tresti se, 
drmati se u vožnji // dfndalo sr naprava ko- 
jom se razrjeđuje, raščešljava zgrudana vuna; 
ono čime se drnda; drndar m onaj koji drnda 
vunu; pucar; drndav prid. (odr. -i) koji proi- 
zvodi zvuk drndanja 

$ pr. (nadimačka): Drndak (Sesvete, Knin), 
Drndelić (140, Dvor, Zagreb, Banovina), 
Drndić (120, Pazin, Istra) 

<> ekspr., v. drmati 

Drniš m (G Drniša) grad u Dalmatinskoj zagori, 
4653 stan. // Drnišanin m (Drnišanka ž) (N 
mn Drnišani) stanovnik Drniša; diniški prid. 
koji se odnosi na Drniš i Drnišane [> pršut) 
dr6b m (G drdba, N mn drobovi) 1. anat. a. že- 
ludac 1 crijeva u ljudskom i životinjskom 
tijelu b. dio tijela, šupljina s probavnim 
organima 2.ekspr. nutrina čega velikog; 
utroba // drobac m (G -pca, N mn -pci, G 
drobaca) dem. od drob; drobina ž 1. augm. 
od drob 2. pejor. droburina (o velikom želu- 
cu osobe) 3. izvađen želudac životinja; drob; 
drobiurina ž, v. drobina (2); dropčina ž pe- 
jon. od drob 

$ pr. (nadimačka): Drobac (580, Gračac, 
Dubrovnik, Knin, Lika, Podravina), Drobec 
(150, Donja Stubica, Moslavina), Drobina 
(130, Vukovar, ] Slavonija), usp. Trbić 

< prasl. *drobb (rus. drob', polj. drćb), v. 
drobiti 

drobiti (što) nesvrš. (prez. -im, pril. sad. - 
bčći, gl. im. -bljčnje) 1. pokretima prstiju ili 
oruđem nešto sitniti; mrviti 2. pren. glupo 
i uprazno pričati; lupetati // droban prid. 
(odr. -bni) sitan; drobilica ž sprava ili stroj 
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kojim se drobi, koji služi za drobljenje [> 
kamena], drobiš m (G drobiša) lokal. reg., 
v. drobnina; drobljćnac m (G -nca, N mn - 
nci, G drobljčnaca) drobljeni kamen; šljunak, 
tucanik; drobljiv prid. (odr. -i) koji se lako 
drobi; drobljivost ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
svojstvo onoga što je drobljivo; drobnina ž 
1. ono što nastaje drobljenjem, mrvljenjem; 
sitnina, drobiš 2. reg. sitniš 
$ pr. (nadimačka): Drobić (Vukovar), 
Drobila (Osijek, = Varaždin), — Drdbilo 
(Zagreb), Drobinić (Zaprešić), Drobnak 
(Zadar, Ivanić Grad), Drobne (Šibenik), 
Drobni (Drobny) (Z Slavonija, > češ.), 
Drobnić (Dubrovnik, Zaprešić,  Đako- 
vo), Drobnik (Vukovar), Drobnjak (580, 
Petrinja, Banovina, Kordun, okolica Zagreba; 
crnogorsko plemensko ime), Drobnjaković 
(Petrinja), usp. Malec, Picula < mlet. pizzu- 
lo, usp. 1 njem. Klein, mađ. Kiss, tal. Piccolo 
< prasl. *drobiti (rus. drobit', polj. drobić) = 
got. gadraban: iskovati 

drobnjak m bot.,v. vlasac 

dr6ca (droca) ž razg. drolja // drocati se 
nesvrš. (prez. drocam se, pril. sad. -ajući se, 
gl. im. -anje) razg. ponašati se kao droca, vo- 
diti život droce 
<> ekspr., v. drolja 

drog m (N mn drogovi) reg. motka, batina, ko- 
lac 
<*> mađ. dorong 

drdgla ž 1. sirov ili prerađen proizvod različita 
podrijetla (biljnoga, životinjskoga, mineral- 
noga) koji se primjenjuje ob. u medicinske 
svrhe 2. takva tvar koja služi zaomamljivanje 
i vodi ovisnosti s najtežim posljedicama; nar- 
kotik A put (putevi) —e prikaz i predodžba 
načina i kanala kojima se droga od proizvo- 
đača i prerađivača kreće preko prodavača do 
potrošača // drogeraš m (G drogeraša) žarg. 
ovisnik o drogama; narkoman; drogerašica 
ž, v. drogeraš; drogiran prid. (odr. -i) koji 
je pod utjecajem droge; drogirano pril. na 
drogiran način, kao drogeraš; drogirati (se) 
dv. (prez. drogiram (se), pril. sad. -aj ući (se), 
Dril. pr. -avši (se), gl. im. -anje) odati/odavati 
se drogi, postati/postajati ovisan o drogi, uze- 
ti/uzimati drogu 
<*> njem. Droge, fr: drogue <— nizoz. droog: 
suh (riječ je prvo značila sušene začine) 

drogčrija ž trgovina kozmetičkog pribora (češ- 
ljeva, četaka), sapuna 1 drugih proizvoda 
namijenjenih higijeni i njezi tijela, ob. uz 


droid 


parfimeriju // drogčrist m 1. prodavač u 
drogeriji 2. vlasnik drogerije; drogeristica 
ž, v. drogerist : 
<> fr. droguerie 

droid m (G droida) konstr. robot s umjetnom 
inteligencijom 
*> v. android 

droleries (izg. droleri) m mn lik. satirični ili 
groteskni prizori, komične figure ljudi, živo- 
tinja ili fantastičnih bića, čest ukras korskih 
sjedala u srednjovjekovnim crkvama 
+ fr. 

drolerija ž 1. knjiš. lakrdija, šala, smiješnost 
2. droleries 
< fr. drOlerie 

drolja ž(G mn drčlja) pejor. 1. prostitutka; dro- 
ca 2. nečasna osoba (o ženi) // droljetina ž 
augm. od drolja, pejor. 
< prasl. *drolb, *drolja (rus. dijal. drol': 
mila žena, bug. drol'a: prljavko) 

-DROM, -DROMAN, -DROMIJA kao drugi 
dioriječi znači a. trkalište, trčanje [hipodrom] 
b. mjesto slijetanja i uzletanja [aerodrom; 
heliodrom | 
<*> grč. -dromos; dromos: trčanje, utrka, trka- 
lište 

drombulja žetnol. glazb. primitivan mali instru- 
ment od željeza, oblika produljene potkove s 
pričvršćenom čeličnom oprugom, drži se zu- 
bima, a trza prstom; brunda // drombuljast 
Drid. (odr. -i) koji ima debele usne, kojemu 
usta vise; lalokast, lalokašan; drombiljati 
(9) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući,gl. im. 
-Anje) 1. svirati na drombulju 2. pejor. govo- 
riti koještarije 
<*> mađ. dorombol 

dromčdar m (G dromeddra) 1. zool. jedno- 
grba deva (Camelus dromedarius) 2. pom. 
brza jedrilica 3. pejor. onaj koji je trom; spor 
čovjek, gegavac 
< lat. dromedarius < grč. dromas: trkač 

dromomanija ž psih. bolestan nagon za ho- 
danjem ili trčanjem, za mijenjanjem mjesta 

. boravka 

“> grč. dromos: staza, pravac, trčanje + - 
MANIJA 

dromon m (G dromćna) pom. pov. srednjovje- 
kovni bizantski trgovački brod na vesla, s la- 
tinskim jedrom 
+ grč. dr6mon: lagano (brzo) plovilo <— dro- 
mos: trčanje 

dromos m pov. 1. u antici, široka kolna cesta, 
kojoj su s obje strane građevine ili spome- 


nici (većinom nadgrobni) 2. otvoren prolaz 
zagrađen s obje strane zidovima, vodi prema 
ulazu u podzemne arhajske grčke grobnice 
3. sport a. trkališna staza, trkalište b. natje- 
canje u trčanju na kratke pruge na antičkim 
sportskim igrama, ob. u dužini 1 stadija (19- 
2,27m) 
<*> grč. dro6mos 

dromoskop m naprava koja se nekad upotre- 
bljavala za pretvaranje pravog kursa u kom- 
pasni i obrnuto 
*> grč. dromos: trk, pravac + -SKOP 

Drona m hind. junak i slavni učitelj ratnih vješ- 
tina iz Mahabharate, v. 

drdnjak m (G -njka, N mn -njci, G drOnjaka) 
1. rita, prnja, krpa 2. pren. moralni bijednik; 
ništarija, jadnik, krpa 3. (mn) jaja razmućena 
s brašnom zakuhana u juhi // dronjast prid. 
(odr. -i) koji je u dronjama; bijedan, jadan, 
dronjkast, odrpan, otrcan; dronjav prid. (odr. 
-i) koji je u dronjama, koji je od dronja; odr- 
pan, ritav, prnjav; dronjavac m (G -avca, V - 
avče, N mn -avc1) dronjava muška osoba: dro- 
njo; dronjavica ž, v. dronjavac; dronjavičin 
prid. koji pripada dronjavici; dronjavost ž 
(G -osti, I -osti/-ošću) svojstvo onoga koji je 
dronjav; dr6njo m, v. dronjavac 
$ pr. (nadimačka): Drdnjak (200, Knin, 
Gračac, = Bjelovar, — Podravska = Slatina), 
Drdnjić (sred. Dalmacija, okolica Zagreba, 
Slavonija) 

drop m (G dropa, N mn dropovi) ostaci tiješ- 
tenja grožđa; trop, kom, komina, drožđe 
// dropica ž rakija od dropa ili koma; ko- 
movica, drožđenka, drožđenica, dropovica, 
dropulja, tropica; dropovica ž, v dropica; 
dropulja ž, v dropica 
+ pr: Drdpić (Ploče, Čakovec), Dropučić 
(110, Sveti Ivan Zelina), Dropulić (530, 
Ploče, Vrgorac, J i sred. Dalmacija, Istra), 
Dropulja (Vukovar, Slavonski Brod), 
Dropuljić (250, Imotski, sred. Dalmacija, 
Posavina) 

drop-atake ž mn med. nagli, nenadani padovi 
bez gubitka svijesti 
<*> engl. drop atacks 

drop-Kkik m sport udarac po lopti pošto odskoči 
od zemlje (u nogometu, ragbiju itd); doplš- 
tos . 
*> engl. drop-kick 

droplje ž mn (N drdplja, G mn -1) zool. red veli- 
kih stepskih ptica; u nas velika d. (Otis tarda) 
i mala d. (Zetrax tetrax) 


dropovica, v. drop 

drops m (N mn dropsovi) voćni bombon kisel- 
kasta okusa 
<> engl. drops 

drop-shot (izg. drop-šot) m sport 1. u stolnom 
tenisu i badmintonu loptica koja se vraća 
neposredno uz protivnikovu stranu mrežice; 
skraćena lopta 2. u tenisu, udarac po lopti 
odmah nakon njenog odskoka s tla 
<> engl. 

dropsonda ž meteor: radiosonda koju se izbacu- 
je izaviona radi određivanja stanja atmosfere 
najčešće nad oceanima i morima 
*> engl. drop: ispustiti + v. sonda 

drop-šot m, v. drop-shot 

dropulja, v. drop 

drosćra ž bot., v. rosika 
< nlat. = grč. droser0os: rosni 

droška ž(G mn -i) reg. niska kočija s dva ili tri 
sjedala; fijaker 
<> njem. Droschke <- rus. drožki 

drot m (G drota, N mn drotovi) reg. 1. žica 
2. žarg. policajac, detektiv // drotar m reg. 
1. putujući popravljač lonaca 1 sl.; kotlokrpa 
2. žarg. onaj koji po vanjštini i ponašanju 
ostavlja dojam najneuglednijeg društvenog 
sloja; drotarica ž 1. v. drotar 2. v. damascen- 
ka 
<*> njem. Draht 

drozd m (G drozda, N mn drozdovi) zool. poro- 
dica ptica pjevica Turdinae (pravi d. Turdus 
merula) 
< prasl. *drozdb (rus. i polj. drozd) e ie. 
* trosdos/* trsdos (lat. turdus, njem. Drossel) 

drozga ž rud. ono što otpadne pri taljenju ru- 
dače; troska, zgura // drozgav prid. (odr: -i) 
koji ima mnogo drozge 
< prasl. ?%*drozga (slov. drozga) 

drozofila ž zool. vinska mušica (Drosophila 
melanogaster), kukac dvokrilackojemu ličinke 
žive na voću za fermentacije 
< nlat. drosophila = grč. dr6sos: rosa + -FIL 

drožđe sr ostatak od iscijeđenih šljiva, grožđa 
i drugog voća od kojeg se priprema rakija; 
kom, komina, trop, drop // drožđanica ž, v. 
drožđenka; drožđčnka ž (D L -nci) rakija od 
drožđa; vinjak, drožđanica 
$ pr: Drozdek (I Slavonija), Droždek 
(Varaždin, Čabar),  Drožđan (Krapina, 
Zagorje, Prigorje), Drožđek (230, Varaždin, 
Prigorje), Drožđibob (Karlovac, Ivanić 
Grad) 
< v. drozga 


drig 


drpati (koga, što, se) nesvrš. (prez. dipam, 
pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) 1. grubom 1 
nekontroliranom kretnjom vući; potezati, 
kidati 2. žarg. a. pejor. pipati (se), štipati (o 
dodirima) b. krasti // dep m (G dipa, N mn 
dipovi) razg., v. drpati [—-sistem, žarg. krađa, 
malverzacija, korupcija]; drpačina ž ekspr: 
drpanje, usp. drpati; drpator m žarg. lopov; 
dipnuti svrš. (prez. đipnčm, pril. pr. -uvši, 
imp. dipni, prid. trp. dtpnut) 1. (9) jedanput 
povući; trgnuti, potegnuti 2. (koga) pipnuti, 
štipnuti 3. (što) žarg. ukrasti, drpiti, zdipiti, 
maznuti 
$ pr: Dtpa (Gvozd, Knin, / Slavonija), 
Drpić (290, Brač, Krk) 
< prasl. *dprpati, v. drapati 
drsko, v. drzak 
drška, v. držati 
ditesina ž razg. pejor. dijete (ob. u zn. dosadno 
ili koje taj čas smeta, dijete koje nije predvi- 
đeno da bude prisutno ili da u čemu sudjeluje 
i sl.) 
.*> ekspr: 
ditina, v. drljati 
driuc m (G druca, N mn drucovi) reg. štap (po- 
sebnoga oblika) za gnječenje ili muljanje gro- 
žđa prije prerade; muljača, drucača, gnječilo; 
drucača // drucača ž, v. druc; drucati (što) 
nesvrš. (prez. dricam, pril. sad. -ajući, gl. im. 
-anje) reg. muljati, gnječiti, gužvati, druzgati 
< njem. Druck: pritisak = drucken: pritiska- 
ti 
drude ž mn (N druda) mit. u germanskoj mitolo- 
giji, ženske noćne sablasti koje muče čovjeka 
u snu, plaše djecu i uništavaju domaće živo- 
tinje 
< njem. Drude 
drig m (V driže, N mn drugovi/drizi jez. knjiž. 
) 1. osoba vezana s kim prijateljstvom, so- 
lidarnošću i kolegijalnim odnosima [dobar 
—]; drugar 2. onaj koji je ravan [školski —|; 
drugar, parnjak 3. a. riječ za oslovljavanje u 
Komunističkoj partiji i nekim drugim poli- 
tičkim organizacijama b. pov. riječ za oslo- 
vljavanje na službenom mjestu, posebno u 
prosvjetnoj službi od vremena 2. svjetskog 
rata do 1990. [druže učitelju; druže direktore] 
// druga ž (V drigo) 1. jez. knjiž. ona koja 
je u prijateljskim odnosima, ona koja druguje 
s kim; drugarica, vršnjakinja 2. etnol. majke 
supružnika jedna prema drugoj; drugar m (G 
drugara) fam., v. drug (1,2); drugarica ž, v. 
drug; drugaričin prid. koji pripada drugari- 


drugamo 


ci; drugdrov (drugarev) prid. koji pripada 
drugaru; drugarski prid. koji se odnosi na 
drugove i drugare [> pozdrav); drugarski 
pril. kao drug ili drugar, na način drugova 
i drugara [> živjeti]; drugarstvo sr (G mn 
drugarstava/-a) osjećaj bliskosti i poveza- 
nosti među drugovima; drugodvati (s kim) 
nesvrš. (prez. drugujem, pril. sad. drugujići, 
gl. im. -anje) biti s kim drug, živjeti u dru- 
garstvu; druškan m hip. od drug; družba ž 
(G mn družba/-i) 1. društvo, družina, udruga 
2. druženje, drugovanje A Družba Isusova, 
v. isusovci, jezuit; družbenica ž osoba koja 
čini društvo drugoj ženskoj osobi; gospo- 
đa za društvo; pratilja; družbenički prid. 
koji se odnosi na družbenice i družbenike; 
družbenik m (V -iče, N mn -ici) onaj koji 
čini društvo drugoj osobi; družčvno pril., 
v. druželjubivo; družčvnost ž (G -osti, I - 
osti/-ošću), v. druželjubivost; družica ž dem. 
i hip. od druga i drugarica A životna — su- 
pruga, žena; družina ž 1. umjetnička trupa 
[kazališna —| 2. više drugova, ljudi na zaje- 
dničkom poslu ili zabavi, usp. društvo 3. arh. 
kućna čeljad 4. pov. oružana pratnja slaven- 
skih vladara u ranom srednjem vijeku; ratnička 
družina 5. pejor. skup ili grupa vezana zaje- 
dničkim interesom, mišljenjem ili ciljevima 
[razbojnička —]; družinče sr (G -ta, mn zb. 
družmnčad) 1. dječak/djevojčica koji se druži, 
prijateljuje s kim 2. dječak/djevojčica koji je 
pripadnik družine, usp. družina (3); družiti 
se nesvrš. (prez. družim se, pril. sad. -žčći se, 
gl. im. -žčnje) biti često u društvu s kim 

m. os. imena: _Drugomir, Radidrug 
zast.; hip.: Drag, Drugeš 9 pr: Draga 
(Bjelovar, Podravina), Drugčević (Križevci), 
Dragović (Slavonski Brod, / Slavonija), 
Druško (110, Ivanec, Zagorje, Prigorje, 
I Slavonija), Drušković (130, Korčula, 
Buje, sred. Dalmacija, Pokuplje), Druzović 
(Velika Gorica, Podravska Slatma, Varaždin), 
Družak (Karlovac), Družčić (Split, sred. 
Dalmacija), Družeta (120, Pula, Istra), 
Družetić (110, Pazin, Pula), Družianić 
(Osijek, Makarska, Ploče), Družić (250, 
Zagreb, Omiš, sred. Dalmacija), Družijanić 
(280, Metković, J 1 sred. Dalmacija), 
Družin (Daruvar, Bjelovar),  Družinac 
(Požega, Kutina), Družinec (320, Zagorje, 
Moslavina, Z Slavonija), Družinić (100, 
Varaždin); (nadimačka, jak kao još pola dru- 
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gog čovjeka): Podrug (780, sred. Dalmacija, 
Zagora), Podrugač (Sesvete), Podrugović (/ 
Slavonija), Poldrugač (490, Prigorje, Sveti 
Ivan Zelina), Poldrugo (Labin, kvarnerski 
otoci), Poldrigovac (160, Labin, Istra), 
Svedružić (Krapina, Zagreb, Baranja) 
< prasl. *drugb (rus. i polj. drug) e ie. 
*dhrowghos (lit. draugas, got. gadrauhts: 
vojnik) 

drugamo pril. na drugo mjesto, na drugu stra- 
nu, u drugom smjeru [moram —; svrne pogle- 
dom —|, usp. drugdje, drugud 
<*> v. drugi + v amo 

drugda pril. arh. u drugo vrijeme, u drugo doba 
[> se to događalo, danas ne] 
<*> v. drugi + v. kad (kada) 

drugdje pril. na kojem drugom mjestu, negdje 
drugo [potraži to negdje —|, usp. drugamo, 
drugud 
<*> v. drugi + v. gdje 

drugi br. prid. (druga ž, drugo sr) 1. br: (re- 
dni) prema broju dva; koji je po redu za pr- 
vim [-i red parketa| 2. prid. koji se razlikuje 
[to je —a stvar|; različit, drugačiji, drukč- 
iji 3. a. koji je daljnji u nizu [navodim i —e 
primjere|; dodatan b. koji je jedan od dvojice 
[otvori i -o oko| c. ostali, ini [doći s —ima] 
4. a. strani, oni koji nisu svoji, koji nisu pri- 
sutni ili nije poželjno da budu prisutni [raditi 
pred —ima; govoriti pred —ima|b. koji preo- 
staje [pogledaj u -om džepu] A —a mladost 
životnost u zreloj dobr; —a strana strana 
protivna onoj prema kojoj se određuje (često 
po širini) [na —oj strani hodnika], opr. ova 
strana; —i korijen kvadratni korijen, v. kori- 
jen A; si kraj mjesto, dio ili strana protivna 

. onoj prema kojoj se određuje (po dužini), 
opr. ova strana // drugačije (drukčije) pril. 
1. na drugi način, drugim putem, na način 
različit od ovoga [radim i mislim —] 2. kad 
se pogleda s druge strane; inače [izlagao je 
pristupačno, — je bio dosadan]; drugačiji 
(drukčiji) prid., v. drugi (2); drugo (1) prid. 
različito, drugačije, što bi se razlikovalo [to 
je —; to je nešto —; to nije ništa —; to je nešto 
sasvim (posve) >]; drugo (II) pril. na drugom 
mjestu, slijedi poslije prvoga [(kao) prvo, ne 
mogu (akao) — neću]; drugotan prid. (odr. 
-tni) koji je drugi po značenju 

DRUGO- kao prvi dio riječi označuje da ne- 
što pripada drugome po redu u vrsti ono- 
ga što znači drugi dio riječi [drugoligaš; 
drugorazredan| 
<*> v. drugi 


drugoligaš m (G drugoligaša) 1. sport razg. 
onaj koji igra u drugoj ligi 2. pren. onaj koji 
je niže klase, kvalitete // drugoligaški prid. 
koji pripada drugoj ligi 1 drugoligašima 
< v. drugi + v. liga 

drugorazredlan prid. (odr. -dni) koji nema naj- 
veću važnost, usp. prvorazredan A\ —na roba 
trg. roba od lošeg materijala, roba s greškom; 
bof1 
<> DRUGO- + -RAZREDAN. 

drugoredaš m (G drugoredaša) onaj koji u 
školi ima slabe ocjene (pov. razg. drugi 
red) // drugoredašica ž, v drugoredaš; 

- drugoredaški prid. koji se odnosi na drugo- 

redaše; drugoredaški pril. kao drugoredaš, 
na način drugoredaša 
** DRUGO- + v. red 

drugostepeni prid., v. drugostupanjski 
“> DRUGO- + v. stepen 

drugostupanjski prid. admin. neol. koji je u 
drugom stupnju, ob. koji odlučuje u drugom 
stupnju [> organ odlučivanja]; drugostepeni 
** DRUGO- + v. stupanj 

drugduste ž mn zool., v. deuterostomi 
+ DRUGO- + v. usta 

drug-store m, v. dragstor 

drugud (druguda) pri. 1. drugdje,“na drugom 
mjestu [svuda —] 2. u drugom smjeru, na dru- 
go mjesto [idem nekamo —|; drugamo 

druidi m mn (N driid, G druida) pov. sveće- 
nički staležu Keltau Galiji, Britaniji i Irskoj, 
prinosili žrtve (često 1 ljudske), a nisu znali za 
hramove i likove bogova 
<> lat. druidae <— gal. = stir. drui 

druk m (G drika, N mn drikovi) reg. tisak, 
štampa 
<*> njem. Druck 

drukčiji prid., v. drugi, drugačiji 

druker m reg. 1. kibic, navijač (na sportskim 
utakmicama) 2. kopča od dva dijela (jedan 
dio ulazi u drugi); driker, šuština, učvrsnica 
// drukati (za koga) nesvrš. (prez. -am, pril. 
sad. -aj ući, gl. im. -anje) sport reg. iskazivati 
simpatiju, bodriti, navijati 
“> njem. Drucker 
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drukčraj (drukeraj) m (G drukeraja) radionica“ 


za izradu drukera, usp. druker (2) 
<*> njem. Druckerei 
drukfeler m tisk. zast. tiskarska pogreška 
<*> njem. Druckfehler 
drum m (G druma, N mn drumovi) 1. pov. 
reg. cesta građena kao javna komunikacija 


društvlo 


u Osmanskom Carstvu 2. reg. (+ srp.) je- 
dnosmjerna, obična cesta // drumar m (G 
drumara) reg. zast. 1. cestovni radnik; cestar 
2. nadzornik putova; drumarina ž pov. reg. 
ono što se plaća za prolaz drumom; drumski 
prid. koji se odnosi na drum; cestovni A — 
razbojnik 1. pov. razbojnik i pljačkaš koji 
žrtve traži na drumovima (koji napada kara- 
vane po Osmanskom Carstvu) 2. pren. onaj 
koji djeluje i radi metodama pljačke, kao 
drumski razbojnik; pljačkaš, otimač 
<*> v. dromos 

drum and bass (izg. dram end b4s) m, v. jun- 
gle! 
<*> engl. 

drungar m (G drungdra) pom. pov. čin u bizant- 
skoj mornarici od 7. do 13. st., odgovara ka- 
snijem nazivu admirala 

Drury Lane (izg. Driri Lein) m londonsko ka- 
zalište osnovano 1663, čuveno u 18. st. po 
izvedbama Shakespeareovih djela 

druskati (9) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, 
gl. im. -anje) drndati na lošem terenu u vožnji 
ili jašući; tresti se 

druškan, v. drug 

društvlo sr (G mn drištava) 1. ukupnost odno- 
sa ljudi u organiziranoj zajednici (s javnom 1 
državnom vlašću, proizvodnjom, kulturom 1 
civilizacijom) 2. ideol.fil. pov. ip organizaci- 
je ljudske zajednice [feudalno —o; građansko 
—o| 3. udruženje onih koje povezuju djela- 
tnosti, interesi, ukusi itd. [dioničko —o; sport- 
sko —0] 4. sastanak osoba koje se okupljaju 
neformalno po srodnostima [svakodnevno 
-0] A —o s ograničenom odgovornošću 
trg. ekon. oblik društva u kojem se temeljni 
kapital formira na osnovi temeljnih uloga po- 
jedinih pravnih ili fizičkih osoba, krat. d.o.0.; 
na rubu —a sociol. podrazumijeva najniži 
socijalni status, status društvenog marginal- 
ca; stupovi —a ljudi, snage ili ustanove na 
kojima društvo počiva, bitni za postojanje i 
napredak društva // društvance sr (G -a, G 
mn drištvanaca) hip. od društvo (4); druš- 
tven prid. (odr. -i) 1. koji voli društvo, koji 
se rado kreće među ljudima 2. (odr) koji se 
odnosi na društvo [-i poredak; —i običaji; —a 
kretanja] A —a djelatnost skup djelatnosti od 
općeg, javnog, društvenog interesa; —a gru- 
pa oblik udruživanja ljudi s različitim uloga- 
ma, sviješću o pripadnosti i zajedničkim inte- 
resima; —a pokretljivost sociol. mijenjanje 


druza 


mjesta u društvenoj strukturi [horizontalna 
—a pokretljivost seobe, preseljenja, promjena 
zanimanja; vertikalna —a pokretljivost na- 
predovanje u položaju, viši društveni status 
i sl.); —a služba skup djelatnosti koje su od 
općeg, javnog, društvenog interesa (znanost, 
kultura i dr.); —a uloga sociol. djelatnosti što 
ih pojedinci ili skupine obavljaju i uvjeti koje 
stvaraju da bi društvo opstalo i dalje se razvi- 
jalo; —e organizacije skupni naziv za različ- 
ite oblike dobrovoljnog udruživanja, kojima 
je cilj ostvarivanje i zaštita nekih interesa; —e 
znanosti term. znanosti kojima je društvo 
tema istraživanja (povijest, sociologija i dr.); 
-i bruto-proizvod ekon. ukupna vrijednost 
proizvodnje narodne privrede u određenom 
razdoblju; —i (nacionalni) proizvod ekon. 
odrednica za zbroj svih proizvoda i usluga 
koje proizvođači proizvedu tijekom jedne go- 
dme, mjera je gospodarske aktivnosti jedne 
zemlje; —i ugovor 1. sociol. prešutni ugovor 
prema kojemu su ljudi iz prvobitnog prirodnog 
stanja prešli u organizirano društvo 2. trg. pra- 
vni temeljni akt društva s ograničenom odgo- 
vornošću o osnivanju društva; društveno pril. 
na društven način; društvenost ž (G -osti, I 
-osti/-ošću) osobina onoga koji je društven; druž- 
evnost, druželjubivost; društvenjački prid. razg. 
koji se odnosi na društvenjake; društvenjački 
pril. kao društvenjak, na način društvenjaka; 
društvenjak m (G društvenjaka, N mn druš- 
tvenjaci) razg. onaj koji se bavi društvenim 
znanostima, koji je obrazovan humanistički, 
opr. prirodnjak, tehničar 
<*> v. drug 
druza ž min. 1. skupina kristala u prirodi nastala 
na osnovi starijoj od njih 2. šupljina u stijeni 
ispunjena kristal ma 
<*> njem. Drise: žlijezda 
drazi m mn 1.(N drGz) pov. rel. pripadnici 
islamske sekte na Bliskom istoku, za križar- 
skih ratova najborbeniji ratnici protiv križara 
2. (Druzi) etnička grupa u J Libanonu i susje- 
dnim dijelovima Sirije 1 Izraela 
<*> arap. duruz, prema imenu jednog od osni- 
vača sekte Muhamad ibn Ismael al-Darazi 
družba, v. drug 
druželjubiv prid. (odr. -i) koji voli druženje; 
društven, druževan // druželjubivo pril. na 
druželjubiv način; druževno; druželjubivost 
Ž (G -osti, I -osti/-ošću) osobina onoga koji je 
druželjubiv, druževan; druževnost 
<> v. drug + v. ljubiti 
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družica, v. drug 

družiti se, v drug 

Drvar m (G Drvara) gradić u Z Bosni, 6420 stan., 
mjesto neuspjelog njemačkog zračnog desanta 
na Vrhovni štab NOV-a i POJ-a gdje se nala- 
zio J. B. Tito (25. 5. 1944) // Drvdrčanin m 
(Drvarčanka ž) (N mn Drvdrčani) stanovnik 
Drvara; divarski!' prid. koji se odnosi na 
Drvar i Drvarčane 
$ v drvo 

drvarica ž 
golema] 
<*> v. drvo 

drvenar m (G drvenara) zool. mrav (Lasius fu- 
liginosus), živi u šupljmama drva; drvotočni 
mrav 
<> v. drvo 

drvendeka m pejor. neokretna osoba, usp. drvo, 
drvenjak (2) 
*> v. drvo 

drvo sr (G điveta, zb. divčće/dfvlje) bot. dugo- 
godšnja biljka s deblom i korijenom (arbor); 
stablo A — života 1. mit. u mnogih naroda, 
simbol životne snage čiji je plod izvor be- 
smrtnosti _ 2 ornamentalni motiv, uz drvo 
i granu prisutna ob. 1 ptica 3. mladica koju 
se prigodno, simbolično posadi za novi život 
// drijevlo (drvo, dr€vo, drivo) sr reg. zast. 
1. naziv za drveni čamac ili brod 2. (mn) 
naziv za brodovlje, flotu [-a dubrovačka|; 
drva ž zb. (G mn diva) građa ili ogrjev do- 
biven obradom (obaranjem, sječom, reza- 
njem); drvar m (G drvdra) 1. trgovac drvom 
2. onaj koji siječe i prodaje drva; drvara ž 
stovarište drva (mjesto na kojem se ona pro- 
daju namalo); drvarija ž razg. razni poslovi “ 
oko drva (sječa, dovoz itd.); drvarina ž pov. 
porez ili naplata za sječu drva ili carinska 
pristojba; drvariti (0) nesvrš. (prez. divarim, 
pril. sad. -raći, gl. im. -rčnje) 1. raditi s drvi- 
ma (trgovati, prevoziti) 2. pren. iron. dugo u 
društvu piti, gubiti noć; pijančiti; drvarnica 
ž zatvoreno i natkriveno mjesto u kući ili uz 
kuću u kojem se drže drva; šupa, drvenik, 
drvarnik; drvarnik m (N mn -ici), v. drvarni- 
ca; drvarskli prid. koji se odnosi na drvare 
[-a sjekira]; drvce sr (G -a/-ta, G mn drvca/ 
drvaca) 1. dem. od drvo, u zn. malo i mlado 
drvo 2. srp., v. žigica, šibica A božićno — 
jela ili slično crnogorično drvo (u novije vri- 
jeme umjetno izrađeno) koje se kiti za Božić; 
jela, borić; drveće sr zb., v. drvo; drven prid. 


zool. osa (Urocerus gigas) [—- 


(odr. -i) 1. (odr) a. koji je načinjen od drva 
[> stol] b. koji se sastoji od drva, koji čini 
drvo [-a građa| 2. (neodr.) pren. a. koji je 
nalik drvu po tvrdoći, po predodžbama o po- 
manjkanju okusa i sl. [>0 tkivo tkivo (voća), 
drvenast] b. pren. koji nije okretan, koji je 
ukočen; nesnalažljiv (o osobi), opr: gibljiv, 
okretan, snalažljiv A i ugljen proizvod 
suhe destilacije drva, mnogostrane uporabe; 
drvenarija ž, v. drvenina; drvenast prid. 
(odr. -1) 1. koji je po nekim svojstvima slič- 
an drvu 2. pren. ukočen, neosjetljiv, neo- 
kretan (o osobama) A —a biljka biljka koja 
ima odrvenjelo stablo, ob. živi više godina 
i razvija svake godine nove grane, opr: ze- 
ljast (1); drvenica ž 1. konstrukcija samara 
koja spaja prednji dio (glavinu) i stražnji dio 
(krstinu) 2. drveni dio nekih alata (npr. bla- 
nje); drvenik m (G drvenika, N mn drvenici) 
mjesto uz kuću gdje se drva slože i odakle se 
iscijepana unose u kuću; drvarnica, drvljanik; 
drvčnilo sr stanje onoga koji je ukočen, utr- 
nuo, drven; drvenina ž drveni stalni dijelovi 
stana (okviri vrata i prozora i dr.); drvenarija; 
drvčnka ž (G mn -a/-i) zast. drvena posuda 
koja služi kao mjera za žito; dtveno pril. po- 
put drva, kao da je od drva; ukočeno, usiljeno, 
beživotno [ponašati se —]; drvenjača ž razg. 
1. ono što je načinjeno od drva (0 čaši, žlici) 
2. drvenjara 3. drvena vlakna koja se dodaju 
celulozi u industriji papira; drvenjak m (G 
drvenjaka, N mn drvenjaci) 1. a. ono što je 
načinjeno od drva (o štapu) b. (mn) obuća s 
potplatom od drva ili od cijelog drva; klompe 
2. ukočen, neokretan čovjek, usp. drvende- 
ka; drvenjara ž kuća izrađena od drva (ob. 
od dasaka); drvenjeti nesvrš. (prez. drvčnim, 
pril. sad. drvčnčći, gl. im. -čnje) postajati dr- 
ven, drvenast, gubiti osjećaj opipa; kočiti se; 
diviti (koga, što) nesvrš. (prez. -im, pril. sad. 
-VEĆi, gl. im. -vljčnje) žarg. natezati, dosađi- 
vati (ob. nekom dosađivati, obavljati neki po- 
sao predugo, preko svake mjere); drvljanik 
m (G drvljanika, N mn drvljanici), v. drvenik; 
drvlje sr zb. (G -a), v. drvo; drvnji prid. koji 
se odnosi na drvo A —a industrija privredna 
grana, bavi se mehaničkom 1 kemijskom pre- 
radom drva; —i plin proizvod suhe destilacije 
drva, koriste ga motori s unutarnjim sagori- 
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jevanjem; —o ulje ulje iz plodova tropske: 


biljke Aleurites cordata; tung ulje 
$ pr. (prema zanimanju):  Dervenkar 


drvoprerađivač 


(Varaždin, Čakovec), = Dćrvić (Sisak, 
Osijek, Bjelovar), Dreven (250, Varaždin), 
Drevenšek (Zadar, Beli Manastir, Sisak), 
Divač (Križevci, Varaždin), Drvar (220, 
Zagreb, Zlatar Bistrica, Zagorje, Gorski 
kotar, Posavina),  Dfvarek (Varaždin), 
Drvarić (Varaždin, Zagorje, Podravina, 
Prigorje), Drveni (Podravina, Prigorje), 
Drvenica — (Kaštela, — Nova — Gradiška, 
Benkovac), Divenkar (250, Čakovec, Đ 
urđevac, Podravina, Prigorje), Drventić 
(Beli Manastir), Drviš (Zaprešić, Makarska) 
O top.: Drijeva (danas Gabela), Drivenik 
(naselje i otok), Drvar 
<*> prasl. *dervo, *dbrvo (rus. dćrevo, polj. 
drzewo) < ie. *drew- (grč. drys: hrast, it. 
derva: drvo) 

drvocjep m panj ili klada na kojoj se cijepaju 
drva 
<*> v. drvo + v. cijepati 

drvodjelac (drvodjećlac) m (G -€lca, N mn - 
člci, G -laca) onaj koji obrađuje drvo djelja- 
njem i tesanjem (npr. koji izrađuje grede za 
krovne konstrukcije); tesar // drvodjelački 
Drid. koji se odnosi na drvodjelca; tesarski; 
drvodjeljla m onaj koji izrađuje drvene proi- 
zvode; stolar [taj —a; ti —e; te —e; —e su stigli; 
—e su stigle], drvodjeljski prid. koji se odno- 
si na drvodjelju; stolarski 
$ pr. (prema zanimanju): Drevodelić, 
Drivddilić, Drvodelić (Drvodelić) (310, 
Glina, Velika Gorica, Banovina, Pokuplje), 
Dtvoderić (180, Čakovec), usp. Cimerman, 
Dunđerović 

+ drvo + v. djelo 

divoj&d m (G mn drvojeda) zool., v. drvotoč 
<> v. drvo + v jesti 

drvdjetka ž(G mn -a/-1) bot. štetna gljiva rupič- 
arka (Merulius lacrimans) rastače građevno 
drvo 
<> v. drvo + vjesti 

drvolasci m mn (N drvolazac, G -sca, G mn 
drvolazaca) zool., v. dikobraz 
< v. drvo + v laz, laziti 

drvoobrađivač m (G drvoobrađivača) onaj koji, 
ob. u industrijske svrhe i na industrijski načn 
obrađuje drvo // drvoobrađivačica ž, v. dr- 
voobrađivač; drvoobrađivačkli prid. koji se 
odnosi na drvoobrađivače [—a industrija] 
< v. drvo + v. obraditi, obrađivač 

drvoprerađivač m (G drvoprerađivača) onaj 
koji, ob. u industrijske svrhe i na industrijski 


drvorad 


način prerađuje drvo // drvoprerađivačica 
ž, v. drvoprerađivač; drvoprerađivački prid. 
koji se odnosi na drvoprerađi vače 

*> v. drvo + v. preraditi, prerađi vač 

drvored ;n pravilno zasađena stabla duž ulice, 
u parku i sl. 
<*> v. drvo + v. red 

drvorez m 1. ukras izrađen rezanjem u drvu 
2. a. reproduciranje i umnožavanje slika ili 
crteža pomoću drvenih ploča; drvotisak b. ta- 
ko dobiven otisak // drvorćzac m (G -sca, 
N mn -sci, G drvorezaca) onaj koji izrađuje 
drvorez (1); drvorezač; drvore&zač m (G dr- 
vorezača), v. drvorezac 
<*> v. drvo + v rez 

drvorezbar m (G drvorezbara) onaj koji izra- 
đuje rezbariju // drvorezbarski prid. koji 
se odnosi na drvorezbare i drvorezbarstvo; 
drvorezbarstvo sr tehnika izrađivanja, obli- 
kovanja drvetakao ukras 
< v. drvo + v. rez, rezbarstvo 

drvosječla (dfvosječa) m (N mn -e) onaj koji u 
šumi obara stabla [—e su stigli; —e su stigle] 
<*> v. drvo + v. sjeći 

drvotisak m (G -ska, N mn -sci), v. drvorez (2) 
< v. drvo + v. tiskati, tisak 

drvotač m zool. kukac kornjaš (Xyloborus di- 
spar) iz porodice potkornjaka; drvojed // dr- 
votdčac m (G -čca, N mn -čci, G drvotočaca) 
zool. školjkaš (Terredo navalis), izjeda brod- 
sko drvo; drvotdčci m mn zool. 1. porodi- 
ca leptira (Cossidae), gusjenice buše drvo 
2. porodica kukaca kornjaša (Anobiidae), 
nametnici obrađenog drveta 
<*> v. drvo + v. točiti? 

drvotržac m (G -šca, N mn -šci, G drvotržaca) 
zast. trgovac drvom 
<*> v. drvo + v. trg, tržiti 

dry (izg. dr4j) prid. (indekl.) term. gorak, trpak, 
rezak (ob. liker, vino, whisky), opr. sec 
< engl. 

Dryden (izg. Dr4iden), John (1631-1700), en- 
gleski pjesnik klasicizma, prozaik, dramatič- 
ar (30 drama), prevoditelj 1 kritičar 

dry-farming (izg. dr&j-farming) m agr. niz 
agrotehničkih postupaka u sušnim krajevima 
<> engl. 

drzak prid. (drska ž) (odr. diski) koji je name- 
tljivo nepristojan; bezobrazan, bezobziran, 
bezočan, drzovit // drsko pril. (komp. di- 
skije) na drzak način; bezobzirno, bestidno, 
bezočno [odgovoriti —; gledati —]; drskoća 


ž, v. drskost; drskost ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
osobina onoga koji je drzak; drskoća; dezni- 
ca ž, v. drznik; drznik m (V -iče, N mn -ici) 
onaj koji je drzak; bezočnik; drznuti se svrš. 
(prez. -nčm se, pril. pr. -uvši se, prid. rad. đt- 
znuo se) nepromišljeno se osmjeliti, usuditi 
se ono za što je potrebna posebna hrabrost 
(ob. u odnosima među ljudima i sl.); drzovit 
prid. (odr. -i), v. drzak; drzovito pril. na 
drzovit način; drsko; drzdvitost ž (G -osti, 
I -osti/-ošću) osobina onoga koji je drzovit; 
drskost 
*> prasl. i stsl. dbrzb (rus. dćrzkij, polj. dziar- 
sk1) = grč. thrasys: hrabar 

držati (koga, što) nesvrš. (prez. -im, pril. sad. 
-€ć1, gl. im. -anje) 1. uhvatiti rukom ili čim 
drugim 1 ne ispuštati 2. a. pridržavati da se 
ne pokrene u neželjenom smjeru ili da ne pa- 
dne, činiti da ostane u istom položaju ili si- 
tuaciji; podupirati b. pren. ustrajavati [Što te 
drži da ostaješ ovdje?] 3. imati [> sve konce 
(u rukama) sve voditi, upućivati i kontrolira- 
ti; — (koga) u džepu (u ruci, u šaci, u šahu) 
imati koga u vlasti ili u zavisnosti; — uzde (u 
svojim rukama) biti gospodar situacije] a. u 
službi [> na plaći; — personal] b. u vlasti, u 
vlasništvu [> kravu; — trgovinu mješovitom 
robom| c. na njegovanju, na brizi i sl.; brinuti 
se [> na oku pratiti čije radnje, vrebati, paziti 
na koga] 4. (do koga ili čega) cijeniti, u važ- 
avati, častiti [> do sebe imati samopoštova- 
nja, imati ponosa] 5. (kome što) pomagati na 
određeni način, biti na čijoj strani, poučavati 
[> predavanje; — (kome) lekciju grditi, koriti, 
poučavati; — (kome) stranu biti za koga, po- 
državati ga] 6. a. ispunjavati [> riječ (vjeru) 
ispunjavati obećanja] b. održavati, čuvati [— 
lja na odstojanju| 7. neol. smatrati, misliti 
[držim da sam u pravu] // drška ž(D L dt- 
šci, G mn dižaka/-i) 1. držak 2. ono što drži 
(čaška, stabljika); držač m (G držača) ono 
što drži; podupirač; bolta; držak m (G diška, 
N mn dišci/držaci, G držaka) dio oruđa, alata, 
pomagala i hladnog oružja koji se drži u ruci, 
za koji se drži; drška, držalica, držalo, držalj- 
ka; držalac m (G -aoca, N mn -aoci) admin. 
onaj koji ima status da drži, koji je na popisu 
onih koji drže, koji imaju kod sebe nešto što 
podliježe evidenciji, registraciji ili posebnim 
pravilima držanja, čuvanja 1 evidentiranja 
[> vatrenog oružja]; diržalica ž dio koji se 


drži, veći alat ili pomagalo [> metle; — kose |; 
držalo sr dio koji se drži u ruci i.u koji se 
uglavljuje pero pri pisanju; držalica, štilo; 
dižaljka ž(G mn -a/-i), v. držak; dižati se 
nesvrš. (prez. dižim se, pril. sad. dižeći se, 
gl. im. -anje) 1. (0) a. ponašati se neovisno 
O pritiscima, promjenama situacije 1 sl. [drži 
se uzvik bodrenja, ne popuštaj, ustraj 1 sl. | 
b. dobro nositi godine, biti krepak u zreloj 
ili odmakloj dobi [dobro se držati] c. ostati 
častan pred nasiljem, ob. političkim priti- 
skom i sl. 2. (koga, čega) ne mijenjati odnos 
ili pravac, biti stalno uz koga, biti prilijepljen 
za što [> iste staze; — teorije] 3. (za/uz koga 
ilišto) pristajati uz koga, ne htjeti se odijeliti; 
slijediti, biti privezan, pričvršćen, prilijepljen 
i sl. [> mami za suknju biti nesamostalan |; 
državina ž zast. zemlja koju tko ima kao svoj 
posjed; baština; diržčći prid. koji se dobro 
drži, koji čilo i u zdravlju dočekuje odmaklu 
ili visoku dob [> stariji čovjek) 

$ Držimir m. os. imena (narodna), Držislav 
(v Stjepan Držislav); hip.: Dižiha zast., 
Diže, Držo O pr: Drža, Držaić (310, 
Ivanec, Zagorje, Podravina), Držaj (Sisak, 
Banovina), Držajić (Našice, / Slavonija), 
Držak (Sinj, Knin, Donja Stubica, sred. 
Dalmacija), Držaljević (Osijek, Vukovar), 
Dižanić (300, Čakovec, Samobor, I i Z 
Slavonija, Zagorje),  DFžić (Samobor, 
Pokuplje) 

*> prasl. *dpržati (stsl. drežati, rus. deržat', 
češ. držet) 

država ž pol. političko-pravna, međunarodno 
priznata upravna organizacija s punim ili ogra- 
ničenim suverenitetom, s različitim oblicima 
vladavine i uređenja A — blagostanja ekon. 
država koja svojom ekonomskom politikom 
nastoji osigurati blagostanje svom stanovni- 
štvu; — tampon prema međunarodnom ugo- 
voru, država koja neutralizira napete odnose 
država između kojih je smještena // dižavi- 
ca ž dem. od država; državljanin m (N mn 
državljani) pripadnik države, onaj koji ima 
prava i obveze u državi kojoj pripada; građ- 
anin; državljanka ž (G mn -a/+), v. državlja- 
nin; državljanstvo sr (G mn državljanstava/- 
a) pravn. pripadnost jednoj državi, uživanje 
prava i obveza koje država ustavno predvi- 
đa svojim državljanima; državnji prid. koji 
pripada državi [-a služba; —a blagajna; —o 
prvenstvo] A —-a granica zamišljena crta 
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koja označava kraj prostiranja državnog pro- 
stora; e obveznice ekon. opći naziv za vri- 
jednosne papire što ih država izdaje pri uplati 
javnog zajma; —i grb amblem države, simbol 
njezina suvereniteta; —i posjet pol. službeni 
protokolarni posjet šefa države drugoj ze- 
mlji; i proračun plan prihoda i rashoda drž- 
ave za određeno razdoblje, ob. godinu dana; 
—i udar brz, nasilan i protuustavan prevrat u 
političkim vrhovima države; dižavnica ž, v. 
državnik; državnički prid. koji se odnosi na 
državnike; državnički pril. kao državnik, na 
način državnika; državnik m (V -iče, N mn 
-ici) političar koji se ističe u vođenju države 1 
državne politike; državništvo sr državnička 
vještina; državnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
suverenitet, samostalnost i organizacija vlasti 
koji čine državu 
<> v. držati 

dižavotvoran prid. (odr. -rni) koji stvara i pri- 
donosi učvršćenju države // državotvorac m 
(G -rca, N mn -rci) onaj koji pronosi ideju o 
stvaranju države, onaj koji stvara državu ili 
pridonosi njezinu stvaranju; državotvćrčev 
prid. koji pripada državotvorcu; državotvdr- 
nost ž (G -osti, I -osti/-ošću) djelatnost ili te- 
žnja onoga koji je državotvoran ili onoga što 
je državotvorno 
*> v. država + v. tvoriti 

Držić 1.Džore (1461—1501), dubrovački 
pjesnik; pod utjecajem trubadurske poezije, 
petrarkista i narodne lirike 2. Marin (1508? 
1567), dubrovački književnik, petrarkist, je- 
dan od najvećih hrv. komediografa, satirič- 
k1 1 alegorički govori o strastima 1 slabosti- 
ma običnog čovjeka (Dundo Maroje, Skup, 
Novela od Stanca) 

Držislav, Stjepan, v. Stjepan (Držislav) 

D-sloj m meteor. dio ionosfere između 60 i 90 
km sa ioniziranim zrakom (negativni ioni 
i slobodni elektroni) koji jače upija nego li 
odbija radio valove 

DTS krat. tehn. zvučni sustav koji se koristi u 
kinima sličan dolby sustavu 
*> engl. Digital Theater Systems? 

dual m (G duala) lingv. gramatički broj (različit 
od jednine i množine) koji u deklinaciji i ko- 
njugaciji iskazuje 2, katkada 3 ili 4 bića, odn. 
predmeta kao združena; dvojina // dualist 
m pristaša dualizma; duafistica ž, v. dualist; 
dualističkli prid. koji se odnosi na dualizam i 
dualiste A —a hereza pov. rel. skup srednjo- 


dual mode 


vjekovnih učenja i pokreta (valdenzi, pauli- 
kijanci, katari 1 sl.) koji su naučavali vječnu 
borbu dobra i zla; duafitčt m (G dualitćta) 
1. karakter bića ili stvari koji je dvostruk, 
koji ima dvje prirode, naravi, koji ima dva 
aspekta; dvojstvo, dualizam (1) 2./og. u 
modernoj logici princip kontradikcije (zakon 
dualiteta), neka stvar ne može istovreme- 
no biti a 1 ne-a 3. načelo prema kojem se u 
nekoj teoriji pri zamjeni mjesta nekih riječi 
u istinitoj tvrdnji opet dobije istinita tvrdnja 
4. mat. princip projektivne geometrije po ko- 
jem se zamjenom pojmova točka i pravac (u 
ravnini), odnosno točke i ravnine (u prostoru) 
iz istinite tvrdnje opet dobiva istinita tvrdnja; 
ima 1 drugih značenja u različitim područ- 
jima matematike; dualizam m (G -zma) 
1. dvojnost 2. fil. prihvaćanje dvaju načela 
kao temeljnih kategorija stvarnosti (npr. duh 
i materija, bitak 1 svijest, prirodna nužda i 
sloboda itd.), opr:. monizam 3. rel. učenje o 
dvjema suprotnim silama (npr. dobra i zla, 
svjetla i tame) koje se od iskona bore za pre- 
vlast u svijetu 4. pov. zajednica dviju država 
sa zajedničkim vladarom (Austro-Ugarska 
Monarhija kao dvojna monarhija 1867-1918) 
5. fiz. temeljno načelo valne mehanike prema 
kojemu se u mikrosvijetu materija očituje u 
dva ravnopravna oblika (val-čestica): čestice 
u nekim pojavama pokazuju svojstva valova, 
a valovi u nekim pojavama pokazuje svoj- 
stva čestica; nema suštinske razlike između 
čestica i valova, to su samo dva aspekta jedne 
te iste realnosti; dualni prid. koji se odno- 
si na dual, koji je dvojni, dvojak, dvostruk; 
dualnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) dvojnost, 
dvojstvo 
< lat. dualis: koji se sastoji od dva, koji se 
odnosi na par = dualitas: dualitet 

dual mode (izg. djušl mGud) m tehn. tehnolo- 
gija koja omogućava različitim komunikacij- 
skim sustavima da se integriraju u jedan ure- 
đaj (mobitel, bežični telefon, fiksna mreža) 
< engl. 

dub (izg. dab) m film. 1. a. sinkronizacija govo- 
ra, ob. prijevoda originalnog jezika na filmu, 
TV ili radiju b. snimanje novih ili drugačijih 
zvučnih efekata 2. glazb. instrumentalni sni- 
mak — neometani ritam, bez riječi, akcentom 
na bas figuri (karakterističan za reggae) 
< engl. 

dab! m (N mn dibovi/-i jez. knjiž., G ddibova) 
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arh. hrast // dubac m (G -pca, N mn -pci, G 
dobaca) dem. od dub!; dubovina ž dubovo 
(hrastovo) drvo 
+ Dub m. os. ime (narodno), zast. O pr: 
Dombaj (180, Koprivnica, = Varaždin), 
Dčmbi (S Hrvatska, > mađ.), Dubac 
(Slavonski Brod, Buje, / Slavonija, Istra), 
Dubaić (140, Knin, S Dalmacija, Primorje, 
Podravina, / Slavonija), Dubajić (210, 
Donji Lapac, Podravina, Lika), Dubčić 
(Dubrovnik), Dubelj (Dubrovnik), Dubenik 
(Dugo Selo), Dubičanac (Zagreb, Sesvete, 
Slavonija), Dubić (210, Samobor, Ivanec, 
Pokuplje, Primorje, Podravina), Dubinko 
(Nova Gradiška, Rovinj, Zadar), Dubinović 
(Pula, Istra), Dubko (Donja Stubica), 
Dublec (Daruvar, Virovitica), Dubočanac 
(Slavonski Brod, Posavina), Dubdčanin 
(Vukovar, Velika Gorica), Dubćković (100, 
Hvar, J i sred. Dalmacija, Istra), Dubovečak 
(300, Ivanec, Zagorje, Našice, Primorje, 
okolica Zagreba), Dubovš&ček (Našice, 
Bjelovar), Dibović (Dubrovnik, Vukovar), 
Dubovski — (Vukovar, Nova Gradiška), 
Dumbaj (Križevci, Vrbovec), Dumbovš&čak 
(Vinkovci, Zlatar Bistrica), Dumbović (700, 
Petrinja, Zlatar Bistrica, Banovina, Zagorje, 
Moslavina) O top.: Dub, Duba, Dubašnica, 
Dubica, Dubovac 
< prasl. i stsl. *dobt (rus. dub, polj. dab) 

db? m (N mn dibovi) pom. jedrenjak na crno- 
morskoj obali 
<> v. dupsti 

dubačac m (G -čca, N mn -čci, G dubačaca) 
bot. biljka (Aremonia agrimonioides) iz po- 
rodice ruža (Rosaceae); pavlovac 
*> v. dub! 

dubak, v. dupsti 

dubara ž reg. 1. dvostruka dvica (u tavli ili do- 
minu) 2. pren. varka, spletka 
<> tur. < perz. du bara 

Dubašnica ž naselje na otoku Krku 

// Dubašljanin m (Diubašljanka 2) (N 


mn Dubašljani) stanovnik — Dubašnice; 
dubašljanski prid. koji se odnosi na 


Dubašljane; dubašnički prid. koji se odnosi 
na Dubašnicu 
$ v dub! 

Dubček (izg. Dubček), Alexander (1921- 
1992), slovački političar, prvi sekretar KP 
Čehoslovačke za vrijeme Praškog proljeća 
(1969) 


dubok 


Du Bellay (izg. Dibelč), Joachim (1522-1560), 
francuski književnik, raspravom Obrana i 
slavljenje francuskog jezika bitno utjecao na 
formiranje francuskog književnog jezika; uz 
Ronsarda vodeći član Plejade, v. 

dubilo, v. dupsti 

dubina, v. dubok 

dubinomjer m, v. sonda (1) 
< v. dubok, dubina + v. mjera, mjeriti 

dubiozlan prid. (odr. -zni) 1. koji izaziva dvoj- 
bu; sumnjiv, nepouzdan, neizvjestan [-an 
dokaz] 2. koji je upitan zbog kvalitete, vri- 
jednosti ili je na granici neispravnog, lošeg 
3. koji još nije odlučen [>na odluka] // dubi- 
dza ž 1. dvojba, nedoumica, dilema 2. ekon. 
potraživanje koje je postalo sumnjivo i ne- 
sigurno, ali se još uvijek ne smatra nenapla- 

< tivim; dubidznost ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
svojstvo onoga što je dubiozno; dvojbenost 
< lat. dubiosus: sumnjiv 

dubitati (0) dv (prez. -am, pril. sad. -aj ući, pril. 
Dr. -Avši, gl. im. -anje) reg. (po)sumnjati (u 
koga, u što), dvojiti, biti/bivati u dvojbi, u ne- 
izvjesnosti (o komu, o čemu) 
< tal. dubitare e— lat. dubitare 

dubiti' (0) nesvrš. (prez. -im, pril. sad. dubeći, 
gl. im. dubljčnje) stajati uspravno, dupke 

dubiti?, v. dupsti ' 

dubi m (N mn -ovi) 1. sportski par, igra u paru, 
usp. doubles 2. par u nekim kartaškim igra- 
ma (poker) A — negativ filmska vrpca koja 
služi kao zamjena originalnog negativa pri 
izradbi komercijalnih crno-bijelih 1 kolor 

kopija, služi i za izradbu laboratorijskih efe- 
kata; — pozitiv filmska vrpca koja služi za 
izradbu crno-bijeloga i kolor dubl-negativa; 
— skul pom. sport čamac za dva veslača, dvo- 
jac na pariće 
<“ engl. double (izg. dabl) i fr: double (izg. 
dubl) 

dublaža ž žarg. 1. ponavljanje neke pojave; 

- podvostručenje, udvostručenje, ponavljanje 
2. film. druga verzija filma; remake 
<“ fr. doublage 

dublč (dubla) m (G dublča) term. metal pre- 
svučen drugim metalom, ob. zlatom 
< fr. double 

dublčr m (G dublćra) dvojnik, ob. u kazalištu 
ili na filmu, onaj koji glavnoga glumca za- 
mjenjuje u opasnim situacijama; kaskader, 
dvojnik // dublerica ž, v dubler; dublirati 
(0) dv. (prez. dubliram, pril. sad. -ajući, pril. 


DY. -Avši, gl. im. -&nje) biti/bivati dubler 
<* fr. doubleur 

dubleta ž (G mn dublćta) 1. razg. ono što po- 
stoji u dvije jedinice, u dva različita lika, 
često par podjednakih predmeta; inačica 
2. lingv. dvije riječi u istom jeziku različita 
oblika, a katkada 1 značenja, potekle od iste 
riječi [historik i historičar] 3. tisk. pogrešno 
dvaput otisnuto isto slovo, riječ ili rečenica 
// dubletni prid. koji se odnosi na dubletu, 
koji pripada dubleti; dvostruk (s jednakom 
vrijednošću) [> oblici] 
<*> njem. Dublette < fx: doublet 

Dublin (izg. Dablin, ix Baile Atha Cliath) m 
glavni grad Republike Irske 1 luka na Irskom 
moru, 477.700 stan., Veliki D. 915.100 stan. 
// Dablinac m (Dabfinčanka ž) (G -nca, V 
Dablinče, N mn Dablinci) stanovnik Dublina; 
dablinski prid. koji se odnosi na Dublin 

dubodolina ž prodolina; uvala (2) 
< v. dubok + v. dolina 

dubok prid. (odr. -i, komp. dublji) 1. kojemu 
je dno daleko od površine ili od otvora [-a 
voda; —i krater), opr. plitak 2. koji je daleko 
ispod površine ili zalazi daleko [>a pozor- 
nica; -i korijen] 3. koji podsjeća na dubinu 
[-a noc] 4. nizak po tonu [-i glas], opr. vi- 
sok A —a misao sjajna, prodorna misao; —e 
cipele koje pokrivaju gležanj, visoke cipele, 
opr. plitke cipele, niske cipele; —i tanjur ta- 
njur za juhu, opr: plitki tanjur; -o zamrzava- 
nje zamrzavanje namirnica ili drugoga čega 
na posebno niskoj temperaturi radi dužeg 
održavanja (za razliku od držanja u običnom 
hladnjaku) // dubinja ž(G mn dubina) 1. ra- 
zmak od površine do kramje točke dolje ili 
na dnu, opr. visina 2. područje duboko ispod 
površine mora, jezera ili rijeke 3. obilje smi- 
sla, oštroumno promatranje, svestrano poni- 
ranje u što (o duhovnom proizvodu, načinu 
mišljenja itd); dubinskli prid., ob. u: A —a 
bomba oružje za borbu protiv zaronjenih 
podmornica; —e stijene intruzivne stijene, v. 
intruzivan A; dubinski pril. 1. dokraja pre- 
ma dnu 2. svestrano, temeljito; duboko pril. 
1. u dubinu, tako da se zahvati u dubinu 2. (u 
nekim stalnim vezama riječi) [> povrijeđen; 
— nesretan; — se nakloniti (pri pozdravu koji 
se izvodi naklonom glave i može se popratiti 
formulom »moj naklon« ili »klanjam se«)]; 
jako 
$ mikrotop. (često ime za uvale i vode): 


DUBOKO 


Dubanjak,  Dubna, Diubno, Dubočac, 
Dubočaj, Dubočanac, Dubočec, Dubokaš, 
Diubolj, Dumboka, Glibočica, Gfiboki, 
Globočica, Glomboka (kajkavski), Gluboki 
jarak, Gluboki potok itd. O pr: Globočnik 
< prasl. *dblbokt, v. dupsti 

DUBOKO- kao prvi dio riječi znači da je ono 
što je iskazano drugim dijelom sadržano u 
velikoj mjeri [dubokouman] 
<*> v. dubok 

dubokomorskli prid. koji se nalazi duboko 
ispod morske razine A —a fauna zool. mor- 
ske životinje koje žive na dubinama većim od 
200 m 
+ DUBOKO- + v. more 

dubokotisak m (G -ska, N mn -sci) grafička te- 
hnika u kojoj su elementi koji treba da budu 
otisnuti udubeni u bakrenu ploču; dubotisak 
// dubotisak m (G -ska, N mn -sci), v. du- 
bokotisak 
+ DUBOKO- + 1. tiskati, tisak 

dubokouman prid. (odr. -mni) koji je vrlo 
pametan, koji je pun dubokih misli; mudar 
// dubokoumlje sr, v. dubokoumnost; di- 
bokoumnšst ž (G -osti, I -osti/-ošću) osobina 
onoga koji je dubokouman ili svojstvo onoga 
što je dubokoumno; mudrost, dubokoumlje 
+ DUBOKO- + u. um, uman 

duborčz m 1.umjetnička obrada materijala 
(drva, kamena) rezanjem, izrada ukrasa ure- 
zivanjem 2. predmet izrađen rezbarskom te- 
hnikom // duborćzac m (G -sca, N mn -sci, 
G -duborčzaca) onaj koji izrađuje duborez 
+ DUBOKO- + v. rez, rezati 

dubrava ž 1. arh. jez. knjiž. a. šuma, šumarak 
b. dubova (hrastova) šuma 2. (Dubrava) čest 
naziv lokaliteta i naseljenih mjesta 
+ Dubravka ž. os. ime (narodno), usp. 
Silvija, Silvana (&> /at. silva); Dubravko 
m. os. ime (narodno) 2 top.: Dubrava 
(Križevci,Koprivnica), Dubrova, Dubrovac, 
Dubrovići (etnik kao ojkonim), Dubrčvnik; 
(naselja): Zadubravlje (Slavonski Brod, 
1001 stan.) O mikrotop.: Dumbrava O pr: 
Dubrava (Križevci, Koprivnica), Dubravac 
(10, Korčula, Posavina, / Slavonija), 
Dubravčević (Vinkovci), — Dubravčić 
(490, Otočac, sred. Dalmacija, Moslavina, 
Primorje), Dubravec (70, Križevci, Prigorje, 
Zagorje), Dubravica (240, Benkovac, 
Šibenik, S Dalmacija, Primorje), Dubravić 
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(Đakovo, Rijeka), Dubreta (Dubrovnik), 
Diubroja (290, Benkovac, S Dalmacija, 
Primorje, Prigorje), Dubrović (260, Opatija, 
Donji Miholjac, Primorje), usp. njem. Holzer, 
tal. Silvio 

<> prasl. *dobrava, *dobrova (rus. dubrova, 
polj. dabrowa), v. dub! 

Dubrava ž naselje JI od Vrbovca, 1309 stan.; 
srednjovjekovna tvrđava 1 dvorac, mjesto 
gdje je 1527. Ivan Zapolja izabran za kra- 
lja // dubravački prid. koji se odnosi na 
Dubravu; Dubravčanin m (Dubravčanka ž) 
(N mn Dubravčani) stanovnik Dubrave 
$ v. dubrava 

Diubrovkinja ž, Dubrovčanin, Dubrovnik 

Dubrovnik m (V -iče) 1. grad i luka na J/ obali 
Jadranskog mora, 49.728 stan. 2. pov. teritorij 
Dubrovnikaiokolice; Dubrovačka Republika, 
v. dubrovački A // dubrovački prid. koji 
se odnosi na Dubrovnik 1 Dubrovčane 
A Dubrovačka Republika pov. država sa 
sjedištem u Dubrovniku, stvara se pod vr- 
hovništvom hrv.-ugarskoga kralja od 1358, 
dokidaju je 1806. Francuzi; Dubrovčanin 
m (Dubrčvčanka, Dubravkinja lokal. 2) (N 
mn Dubrovčani) stanovnik Dubrovnika 
$ v. dubrava 

Dubuffet (izg. Dibif8), Jean (1901-1985), 
francuski slikar, kipar i grafičar, razvio te- 
hniku i filozofiju art bruta 

Du Cange (izg. Di K4nž), Charles (1610- 
1688), francuski povjesničar, pisac grčkog 
i latinskog rječnika u kojima pokušava raz- 
dvojiti klasičnu od srednjovjekovne varijante 
tih jezika 

ducatone (izg. dukat&ne) m pov. veliki srebrni 
novac, kovan u 16. st. diljem Europe 
< tal., ft: ducaton e srlat. ducatus 

Duccio di Buoninsegna (izg. Dučo di 
Bouninsčnja) (0.1255-1319), talijanski sli- 
kar, glavni predstavnik predrenesansne sli- 
karske škole u Sieni (oltarna pala u sienskoj 
katedrali) 

duce (izg. diče) m pov. naslov B. Mussolinija 
u fašističkoj Italiji, isticao je njegove di- 
ktatorske ovlasti; vođa (pandan Fuhreru u 
Njemačkoj) 
< tal. 

Duchamp (izg. Dišamp), Marcel (1887—1968), 
francuski slikar, dadaist, srušio barijeru 
između umjetničkog djela 1 svakodnevnih 
predmeta 
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diče m, v. duce 

dučec m (G -a) etnol. hrv. narodni ples iz 
Posavine 

Dučić, Jovan (1871-1943), srp. pjesnik, ese- 
Jist, putopisac i diplomat, zagovornik četnič- 
ke politike Draže Mihailovića | 

dućan m (G dućana) 1. reg. a. trgovina, proda- 
vaonica b. trgovina, posao općenito 2. pren. 
iron. prorez na muškim hlačama; šlic, raspo- 
rak [zatvori >] // dućančić m dem. od duć- 
an; dućandžija m (N mn -e) 1. onaj koji drži 
dućan, vlasnik dućana 2.pren. pejor. onaj 
koji se bavi malim, sitnim nevažnim stvari- 
ma u privredi i kulturi; dućanski prid. koji se 
odnosi na dućan 
<* tur. dukkyan > perz. e arap. duhkan 

dud m (G duda, N mn diudovi) bot. 1. a. listo- 
padno stablo (Morus) s lišćem kojim se hrani 
dudov svilac [bijeli — (M. alba), crni — (M. 
nigra)|; murva b. plod toga stabla, jestiva, 
slatkasta bobica; dudinja, dudinjka, mur- 
va 2. (mn) porodica drvenastih dvosupnica 
(Moraceae) s oko 1000 vrsta // dudik m (G 
dudika, N mn dudici) nasad duda, više ta- 
kvih stabala; dudinja ž plod duda; dudinjka; 
dudinjka ž (G mn diudinjaka/-i), v. dudinja; 
dudov prid., ob. u: A — svilac zool. leptir 
(Bombyx mori); iz čahure se odmatanjem 
dobiva svileno vlakno; dudovača ž rakija od 
dudova ploda; dudovina ž drvo duda; muro- 
vina 
+ Dud m. os. ime, zast. O pr: Duda (100, 
Krk, Novska, Primorje, Moslavina, Kordun), 
Dudak (Ozalj), Dudaković (Pula, Zadar), 
Dudas (Duga Resa), Dudašek (Đurđevac, 
Osijek, Velika Gorica), Dude (Solin, Split, 
sred. Dalmacija), Dudek (Čakovec, Križevci, 
Ludbreg), Dudić (170, Rab, Primorje, Istra, 
I Slavonija), Dudović (Podravska Slatina, 
Podravina, Primorje), Dudrak (Slavonski 
Brod) 
<*> tur. dut perz. tut 

duda ž (G mn dida) 1.v. cucla (varalica) 
2. dječja svirala od šuplje trstike 3. razg. 
slavina kroz koju istječe tekućina (iz bač- 
ve, kotla za rakiju itd); pipa, lula // dudati 
(dudlati) (9, što) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. 
-aj ići, gl. im. -anje) sisati (o djetetu koje siše 
majčino mlijeko ili se hrani nabocu); dudica 
ž dem. od duda 
< ekspr. 

dude ž mn (G mn dida) reg. glazb. etnol. na- 


rodni puhaći instrument s mijehom; sličan 
gajdama od kojih se razlikuje po trocijevnoj 
prebiraljki // dudaš m (G mn dudaša) reg. 
glazb. svirač na dudama 
$ pr. (prema zanimanju): Dudaš (360, 
Vukovar, I Slavonija) 
<*> njem. Dudel 
Duden (izg. Duden), Konrad (1829-1911), 
njemački leksikograf, na temelju njego- 
va Pravopisnog rječnika njemačkog jezika 
određena je jedinstvena norma njemačkog 
pravopisa 
Dudić, Andrija (Dudić Orehovički) (1533— 
1589), hrv. humanist i diplomat, kninski, 
čanadski1 1 pečuški biskup, prelazi na kalvini- 
zam i evangelizam 
dudovac m (G -ovca, N mn -Ovci) bot. biljka 
(Broussonetia papyrifera), služi za izradu 
najfinijeg japanskog papira i tkanina; papir- 
njak, smokovača 
<> v. dud 
duduk m (N mn -uci) 1. reg. etnol. glazb. na- 
rodni puhaći drveni instrument s udarnim 
jezičcem, na svirali ima rupice za prebiranje 
2. reg. pastirska svirala (ob. od vrbine kore) 
[svirati u -] 3. pren. pejor. glupan, budala 
// dudukati nesvrš. (prez. dudučem, pril. 
sad. -Uuč ući, gl. im. -anje) svirati u duduk 
.$ pr. (nadimačko): Duduković (460, Slunj, 
Karlovac, Kordun, Slavonija) 
< tur. duduk 
duđun m (G duđuna) reg., v. svadba 
<“ tur. dušun 
duecento (izg. dueččnto) m (G dueččnta) pov. 
umj. oznaka za pojave u Italiji (i drugim dije- 
lovima Europe) nakon 1200 (ob. u povijesnim 
prikazima umjetnosti, književnosti i sl.) 
< tal. 
due _corde (izg. due kOrde) pril. glazb. 1. izraz 
u violinskoj literaturi, označuje da jedan te 
isti ton treba svirati na dvije žice, da bi se po- 
većao volumen zvuka 2. u klavirskoj litera- 
turi Beethovenova doba oznaka za upotrebu 
lijevog pedala 
< tal. 
due _diligence (izg. dju dilidžens) m ekon. na- 
ziv za ispitivanje svih relevantnih činilaca za 
novu emisiju vrijednosnih papira 
<*> engl. 
duel m (G mn duičla) 1. pov. ugovorena borba 
dviju osoba smrtonosnim oružjem, ob. radi 
razrješenja pitanja časti; dvoboj 2. a. oruža- 


na bitka dviju strana b. sport utakmica u ko- 
joj ima mnogo emocionalnog naboja; dvoboj 
3. pren. sukob mišljenja; polemika [verbalni 
—] // dučlant m (G mn -nata) sudionik duela; 
duelist; duelist m, v. duelant 
> fr. duel, lat. duellum: rat 

dučt m (G dućta) g/azb. 1. sviranje ili pjevanje 
udvoje [svirati, pjevati u —u|; duo, dvopjev 
2. glazbeno djelo za dva glasa ili za dva in- 
strumenta 3. pren. razg. rad udvoje, zajednič- 
ki posao 
<> tal. duetto 

Dufay (izg. Dif8), Guillaume (0.1400-1474), 
nizozemski renesansni skladatelj duhovne i 
svjetovne glazbe, oblikovao misu kao cjelo- 
vitu cikličku glazbenu formu 

duffle (izg. dafl) m 1. kratki kaput s kapuljač- 
om, nadšivenim džepovima i ojačanjima na 
ramenima koji su nosili britanski mornarički 
časnici u Drugom svjetskom ratu 2. tričetvrt 
kaput s kapuljačom te karakterističnim kopč- 
ama: drvenim ili koštanim klipićima koji se 
provlače kroz petlje; đubretarac 
< engl. duffle coat = duffle: vunena tkanina 
iz Dufflea, mjesta u Flamanskoj + coat: ka- 
put 

dufter m reg. žarg. onaj koji smrdi od lijenosti; 
neradnik, probisvijet 
*> njem. duften: mirisati, isparivati se 

Du Fu (izg. Di FG) (712—770), kineski pjesnik, 
najistaknutiji liričar razdoblja Tang 

Dufy (izg. Difi), Raoul (1877-1953), francu- 
sk1 slikar, u raznim fazama postimpresionist, 
fovist, kubist; slikar radosnih boja, raskoši 1 
elegancije; dizajner keramike, tapiserija, tek- 
stila, opreme knjiga 

dag m (N mn dugovi) 1. ono što je uzeto ili 
dano na zajam, posuđeno, obveza dužnika 
prema vjerovniku [u —u do grla (do guše, do 
ušiju) jako zadužen, u velikim dugovima] 
2. pren. moralna obveza prema nekom viš- 
em načelu ili dobru A javni —, v. javan (3); 
unutrašnji — ono što izraženo u obračun- 
skoj valuti jedna država duguje poduzećima 
itd. unutar sebe; vanjski — dug prema svima 
izvan države // dugovati (što komu) nesvrš. 
(prez. dugujem, pril. sad. dugujući, gl. im. - 
anje) biti dužan, biti u obvezi da se vrati ono 
što je po dogovoru uzeto, što nije plaćeno u 
cjelini i sl. [> novac; — knjigu]; dužan prid. 
(odr. dižni) koji ima dug ili dugove; dužiti! 
(koga) nesvrš. (prez. dužim, pril. sad. -žeći, 
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gl. im. -žčnje) potraživati od koga neku svo- 
tu ili vrijednost, biti u položaju vjerovnika 
prema dužniku; dužnica ž 1. pravna oso- 
ba u položaju prema vjerovniku [zemlja —] 
2. ona koja se osjeća obveznom da se odu- 
ži za kakvu uslugu [vaša sam —]; dužničkli 
Drid. koji se odnosi na dužnike [-a obaveza|; 
dužnik m (G dužnika, N mn dužnici) onaj 
koji je dužan, koji se obvezuje da će što vra- 
titi ili se odužiti 

< prasl. *dtlgb (rus. dolg) - got. dulgs 


dug prid. (duga ž, dugo sr) (odr: -i, komp. diiži/ 


dulji), opr. kratak 1. a. koji se ističe po veli- 
koj udaljenosti između svojih krajnjih točaka 
[-a košulja); dugačak b. pren. u vremenskom 
značenju [>o0 vrijeme] 2. koji ima veću duži- 
nu, koji je duži nego što se očekuje ili negošto 
je potrebno; predug, previše dug [biti —a jezi- 
ka, imati — jezik govoriti drugome neugodne 
stvari, biti spreman reći ono što drugi znaju 
odšutjeti; biti —a vijeka dugo živjeti (o osobi), 
trajati; imati —e prste biti sklon krađi] 3. (- 
odr.) koji pokriva udove ili veći dio tijela [--e 
hlače; —i rukavi; —i kaput|, opr. kratak A\ —a 
plovidba pom. prekomorska i prekoocean- 
ska plovidba (za razliku od obalne) // dugla 
ž(D Lduz/-i, G mn diga) daska koja čini sa- 
stavni dio bačve, jedna od dasaka od kojih je 
sastavljena bačva; dugačak prid. (odr. -čki), 
v. dug (1) [> red]; dugajlija m, v. dugonja; 
dugo pril. (komp. duže/dilje) 1. u dužinu, 
daleko 2. hvatajući veće razdoblje, u većem 
odsjeku vremena; dugoljast prid. (odr: -i), v. 
duguljast; dugonja m razg. onaj koji je vrlo 
visok i mršav; dugajlija; dugonjav prid. (odr. 
-i) razg. koji je izdužen (o osobi); duguljast 
Drid. (odr: -1) koji je oblikom izdužen, koji je 
izrazito duži nego širi; dugoljast; dulje pril., 
v. duže; duljina ž (G mn duljina), u dužina 
(2) A — dužine mat. udaljenost krajnjih toč- 
aka te dužine; pojam se proširuje na duljinu 
ograničenih krivulja [> elipse; — kružnog 
luka); duljiti (što) nesvrš. (prez. ddljim, pril. 
sad. -ljeći, gl. im. -ljčnje) 1. činiti da nešto 
bude dugo ili dulje (u vremenu ili u prostoru); 
dužiti 2. nadugačko pripovijedati, govoriti, 
pričati; otezati, razvlačiti; duž (daž) (čega) 
Drij. iskazuje smjer ili pravac po dužini [> 
rijeke niz rijeku (njezinom dužinom)|; uzduž, 
poduž; duže (dulje) pril. 1. (komp.),v. digo, 
u zn.: više po dužini ili trajanju od drugoga 
[danas dan traje — nego noć] 2. neodređeno 


dugo [to traje — vrijemel; dužica ž 1. dem. 
od duiga 2. anat., v. šarenica (oka); dužina ž 
(G mn dužina) 1. mat. dužina određena dvje- 
ma točkama A i B je skup svih točaka koje 
leže između A i B na pravcu koji ih spaja, 
uključujući A 1 B kao krajnje točke; segment 
2. razg. razmak između dviju točaka izražen 
nekom mjerom; duljina 3. u vremenskom 
značenju: dugo vrijeme [> dana] 4. dvostru- 
ko ili veće trajanje jednoga glasa; kvantiteta 
[> vokala), dužinski prid. koji se odnosi na 
dužinu (za razliku od prostorni, kubniitd.) [> 
metar); dužni; dužitiž (što) nesvrš., v. duljiti; 
dažni prid., v. dužinski [> metar za razliku 
od četvorni ili kvadratni] 
$ pr. (nadimačka): Duga (Koprivnica), 
Dugac (Vrbovec, Osijek), Dugač (Sisak, Ča- 
zma, sred. i S Dalmacija), Dugački (Osijek, 
Beli Manastir), Dugaja (Podravska Slatina, 
Vukovar), Dugalić (210, Slavonija uz Dravu 
i Savu), Dugalija (Đurđevac), Dugeč (200, 
Split, Drniš, sred. Dalmacija, / Slavonija), 
Dugeć (Đakovo, Split, Sesvete), Dugi 
(100, Varaždin, Zagorje, sred. Dalmacija), 
Dugić (170, Jastrebarsko, Pokuplje, okolica 
Zagreba), Dugina (110, Zagorje, Podravina, 
Primorje), Dugojević (Dugdjević) (Nova 
Gradiška, Posavina), Dugonjić (190, Župa- 
nja, Primorje, Banovina), DOŽ (Zabok, Ča- 
zma, okolica Zagreba), Dužaić (Sveti Ivan 
Zelina), Dužanec (Donja Stubica, Slavonski 
Brod, Prigorje), Dužević (300, Hvar, J i 
sred. Dalmacija), Dužić (Sisak, Pokuplje, 
S Dalmacija), Dužman (Pula), Dužnović 
(Slavonski Brod, Sesvete) 
<*> prasl. *dblgb (rus. ddlgij, polj. dlugi) 
ie. *dlh ghos (/at. longus, grč. dolikhos, /it. 
ilgas) 

duga ž( D L-i) meteor. fotometeor u obliku luka 
spektralnih boja, nastaje prelamanjem i re- 
fleksijom Sunčevih zraka na zastoru kapljica 
kiše ili magle kad se taj nalazi na suprotnoj 
strani od Sunca A — na rosi duga na kaplji- 
cama kiše, no često u obliku hiperboličnog 
luka; nastaje zbog refleksije 1 prelamanja 
zraka Sunčeve svjetlosti na kapljicama rose 
na tlu; sekundarna — uz glavnu često se 
pojavljuje s vanjske strane i dodatna duga, 
manje intenzivna u bojama no sa suprotnim 
rasporedom spektralnih boja: crvena boja 
iznutra a ljubičasta izvana // dugin prid. koji 
pripada dugi 


DUGO 


<> prasl. *doga (rus. duga: luk, polj. dega) = 
lit. dangus: nebo 

Dugan, Franjo (1874-1948), hrv. skladatelj, 
orguljaš i glazbeni pisac, jedan od osnivača 
cecilijanskog pokreta u Hrvatskoj (Nauk o 
glazbalima) 

Duga Rćsa ž naselje na Mrežnici, JZ od 
Karlovca, 7513 stan. // Dugorešanin m 
(Dugorćšanka ž) (N mn Dugordšani) sta- 
novnik Duge Rese; dugoreški prid. koji se 
odnosi na Dugu Resu i Dugorešane 

Dughet (izg. Digč), Gaspard (zvan G. Poussin) 
(1615-1675), francuski barokni slikar pejza- 
ža, djelovao u Italiji (topografski prikazi rim- 
ske Kampanje) 

Dugi Rat m naselje i luka Z od Omiša, 3164 
stan. // Dugoraćanin m (Dugoraćanka ž) 
(N mn Dugoraćani) stanovnik Dugoga Rata; 
dugoratski prid. koje se odnosi na Dugi Rat 

duglazija ž bot. drvenasti biljni rod četi- 
njača (Pseudotsuga) iz porodice borova 
(Pinaceae), ubraja se među najveće američ- 
ko drveće; pačuga // duglazijevina ž drvo 
duglazije, upotrebljava se u brodogradnji 
<*> prema botaničaru D. Douglasu 

dugme sr (G -ta, N mn dugmčta, G dugmć- 
ta, N zb. dugmad) 1. pločica (ob. okrugla) 
koja prolazi kroz rupicu (tkanine, kože i sl.) 
i zakapča; puce, botun, gumb 2. metalni ili 
plastični taster kojim se na pritisak ili okreta- 
njem upravlja raznim automatima, aparatima 
isl. A nuklearno — predodžba o mogućnosti 
vrlo brzog izazivanja rata atomskim oružjem 
[pritisnuti nuklearno (atomsko) -]// dugmad 
ž zb. (I -i/-ađu), v dugme; dugmara ž dio po- 
duzeća, manufakture ili tvornice u kojem se 
izrađuje dugmad; dugmetar m (G dugmetara) 
1. onaj koji izrađuje dugmad 2. glazb. razg. 
svirač na dugmetari; dugmetara ž glazb. 
razg. harmonika s dugmadima umjesto tipki; 
dugmić m dem. i hip. od dugme; gumbić 
<> tur. dušme <- perz. tukme 

DUGO- kao prvi dio riječi znači 1. koji ima 
dužinu onoga što se kazuje u drugom dije- 
lu složenice [dugokos koji ima dugu kosu] 
2. koji dugo traje [dugotrajan; dugovječan 
koji je duga vijeka] 
$ pr. (nadimačka): Dugonjivec (Klanjec, 
Zagorje),  Dugopdljac (Šibenik, sred. 
Dalmacija), Dugorćpac (160, Zagorje), 
Dugorepec (180, Zabok, = Zagorje, 


dugodnevica 


Moslavina), usp. Dugošija O top. (često kao 
prvi dio imenske sintagme) 
+ v. dig 

dugodnevica (dugodnčvnica rij.) ž vrijeme 
kad je dan najduži u godini, a noć najkraća 
(21. lipnja); ljetni solsticij, opr. ravnodnevi- 
ca // dugodnevički prid. koji se odnosi na 
dugodnevicu 
*> DUGO- + v dan! 

dugoddmetni prid. dugog dometa, usp. dugo- 
metni 
< DUGO- + v. dometati, domet 

dugoglavac m (G -avca, N mn -avci) rij., v. do- 
lihocefal 
*> DUGO- + v. glava 

dugogodišnji prid. koji se proteže kroz mno- 
go godina, koji traje tako dugo da se mjeri 
velikim brojem godina [predstoji -a obnova 
katedrale u Rabu] 
& DUGO- + -GODIŠNJI 

dugokos (dugokos) prid. (odr. -i) koji je duge 
kose [-a djevojka; —i mladic] 
+ DUGO- + v. kosa? 

dugoljast, v. dig 

dugometni prid. koji služi da se njime gađaju 
ciljevi na velikoj udaljenosti, opr. kratkome- 
tni 
“> DUGO- + v metati 

dugometražni prid. koji je dugačak (ob. o fil- 
mu), usp. cjelovečernji, opr. kratkometražni 
+ DUGO- + v. metar, metražni 

dugong m (N mn -nzi/-i) zool. morski sisavac 
(Dugong dugon); indijski moronj morska 
krava, morska djevica 
<*> njem. Dugong > mal. duyung 

dugonog prid. (odr. -i) koji ima duge noge, 
opr. kratkonog (o osobi) 
“> DUGO- + v. noga 

dugondsica ž zool. nevrijedna morska ribi- 
ca (Coricus rostratus) iz porodice usnača 
(Labridae) 
+ DUGO- + v. nos 

dugonja, v. dig 

dugoprstić m razg. onaj koji ima duge prste, 
koji je sklon krađama 
+ DUGO- + v. prst 

dugoprugaš m (G dugoprugaša) 1. sport onaj 
koji trči duge pruge u lakoj atletici (za mu- 
škarce po tradiciji 5 km 1 više) 2. razg. 
onaj koji je sposoban uključiti se u duge 
radne procese, onaj koji je sklon dugotraj- 
nim radnim procesima, opr. kratkoprugaš 
// dugoprugašica ž, v dugoprugaš 
*> DUGO- + v. pruga 


dugoročlan prid. (odr. -čni) koji je uređen na 
dug rok [-ni kredit] // dugoročno pril. na 
dug rok [predviđati —| 
<*> DUGO- + v. rok! 

dugoruk (dugoruk) prid. (odr. -i) koji je dugih 
ruku 
“> DUGO- + v. ruka 

Dugo Selo sr naselje / od Zagreba, 6508 stan. 
// Dugosćlac m (Dugosćlka ž) (G -Ica, 
N mn Dugoselci) stanovnik Dugog Sela; 
dugoselski prid. koji se odnosi na Dugo Selo 
i Dugoselce 

dugosilazlan prid. (odr. -zni) lingv. koji je 
dug po trajanju, a silazan po intonaciji [—ni 
naglasak] 
+ DUGO- + v sići, silazan 

dugdšija m reg. pov. onaj koji je duge šije (ob. 
za ljude iz Kninske 1 Sinjske krajine koji su 
se po običaju šišali visoko 1 imali u predodžbi 
primoraca duge šije) 
$ pr: Dugošija (Gvozd, Banovina) 
“> DUGO- + v šija 

dugotrajan prid. (odr -jni) koji dugo traje 
// dugotrajno pril., ob. u: [> planirati]; du- 
gotrajnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) svojstvo 
onoga što je dugotramo 
*> DUGO- + v. trajati 

dugoduško m hip. riječ kojom se često u pričama 
za djecu naziva zec 
*> DUGO- + v. uho 

dugouzlazlan prid. (odr. -zni) lingv. koji je 
dug po trajanju, a uzlazan po intonaciji [>ni 
naglasak] 
+ DUGO- + v. uzići, uzlazan 

dugovača ž bot. sredozemna biljka (Romulea 
bulbocodium), slična šafranu; kaćunak 

dugovalni prid. tehn. koji se odnosi na dugi val, 
koji radi na dugim valovima [> odašiljač] 
+ DUGO- + v. val, valni 

dugovjek prid. (odr. -f) 1. koji dugo živi [- 
čovjek; —a biljka]; dugovječan, opr. malovjek 
2. koji dugo traje [—a tradicija] // dugovječ- 
an prid. (odr. -i),  dugovjek, opr. malovječ- 
an 
“> DUGO- + v. vijek 

dugovrat prid. (odr. -1) koji ima dug vrat, koji je 
duga vrata (ob. o osobi), opr. kratkovrat 
*> DUGO- + v. vrat 

dugovratke ž mn (N dugovratka, G mn -taka/-i) 
zool. porodica kukaca (Rhaphidiineae); prvi 
prsni kolutić im je dugačak i uzdignut 
<> v. dugovrat 


Dujam 


duhan (duvan razg. + srp.) m (G duha- 
na) 1. bot. jednogodišnja uzgajana biljka 


dugiljast, v dig 
duh m (V diše, N mn dusi/duhovi) 1. svijest, 


moć ili sposobnost da se misli i spoznaje 
2. opće prevladavajuće psihičko i moralno 
stanje; temeljno, misaono, spoznajno, mo- 
ralno ili koje drugo svojstvo [> književnog 
djela; — demokratskog društva; — vremena] 
3. rel. bestjelesno biće 4. u pučkom prazno- 
vjerju, biće tajanstvene tjelesnosti, često s 
nadnaravnim snagama i znanjem; prikaza, sa- 
blast, priviđenje A Duhovi kat. blagdan koji 
se slavi pedeseti dan po Uskrsu, usp. Pedese- 
tnica; Sveti Duh kršć. Apsolutno biće u Sv. 
Trojstvu (uz Boga i Sina) // duhovan prid. 
(odr. -vni) koji ima duha [> čovjek]; duhovit 
Drid. (odr. -i) 1. koji ima duha, koji je svjež u 
zamislima, koji je sposoban za iznenađujuće 
obrate u mišljenju 2. koji zabavlja druge, koji 
ima smisla za humor; duhovito pril. na du- 
. hovit način, s duhom; duhdvitast ž (G -osti, 
I -osti/-ošću) 1. osobina onoga koji je duho- 
vit, svojstvo onoga što je duhovito [imati —i 
u sebi] 2. ono što je izrečeno duhovito [film 
je bio prepun —i]; duhavnji prid. 1. koji se 
odnosi na duh, opr: tjelesni 2. crkveni, konfe- 
sionalni, opr. svjetovni, laički A —o srodstvo 
kat. srodstvo što nastaje između osoba prigo- 
dom određenih obreda (krštenja, ženidbe, Sv. 
potvrde); duhavnica ž redovnica, usp. duho- 
vnik; duhovnički prid. koji se odnosi na du- 
hovnike; duhovnički pril. kao duhovnik, na 
način duhovnika; duhovnik (duhavnik) m 
(G duhovnika, N mn -ici) 1. a. svećenik, re- 
dovnik b. reg. naziv za katoličkog svećenika 
2. svećenik s posebnim odgojnim zadacima 
u zavodima i internatima, najčešće ispovje- 
dnik; duhovništvo sr svećenstvo; duhovno 
pril. na duhovan način, u duhovnom smislu 
[> se obogatiti|, duhovnost ž (G -osti, I - 
osti/-ošću) svojstvo onoga što je duhovno 

$ pr... (nadimačka): Duh (120, Zagreb, 
Moslavina, Prigorje, Pokuplje), Duhaček 
(Kutina, — Našice, = Posavina), —Duhanaj 
(Vinkovci, Rijeka, 7 Slavonija), Duhović 
(120, Korčula, sred. Dalmacija, Međimurje, 
I Slavonija) 


* prasl. i stsl. duxb (rus. dux, polj. duch) =. 


lit. dausos: zrak, grč. thećs: bog 

Duhamel (izg. Dijamčl), Georges (1884- 
1966), francuski pjesnik, dramski pisac 1 
prozaik (Kronika obitelji Pasquier, Salavinov 
život i pustolovine) 


Dujam (Duje) 1. v. 


(Nicotiana tabacum) iz porodice pomoćnica 
(Solanaceae); sadrži nikotin 2. biljka duhana 
prerađena za pušenje, šmrkanje i žvakanje 
3. meton. cigareta, v. [daj mi >] // duhanara 
ž reg. tvornica duhana; duhandžija m (N mn 
-e) reg. pušač; duhanište sr agr. polje duha- 
na; duhaniti (koga) nesvrš. (prez. duhanim, 
pril. sad. -nčći, gl. im. -njčnje) razg. 1. pušiti 
2. opskrbljivati koga duhanom, davati komu 
da ima što pušiti, davati novac za cigarete ili 
duhan, za savijanje cigareta ili za lulu (ob. za 
onoga tko to izvlači na tuđi račun); duhanski 
prid. koji se odnosi na duhan [> dim; > list] 
$ pr: Duvančić (330, Drniš, sred. 
Dalmacija, okolica Zagreba), Duvandžija 
(Kutina) 

<> tur. > arap. duhan 


duhankesa ž reg. vrećica za duhan 


*> v. duhan + v. kesa 


duhati (9, komu) nesvrš. (prez. dišem, pril. 


sad. -ajući, gl. im. -anje) 1. pustiti dah svje- 
sno i s potrebnom energijom (npr. da drugi 
ispita svježinu ili miris) 2. puhnuti (o vjetru 1 
povjetarcu), usp. puhati // duha ž(D -i/didisi) 
reg. ekspr. vonj, zadah (uglavnom neodređ- 
eno neugodan); duhač m (G duhača) g/azb. 
reproduktivni umjetnik koji svira na duhač- 
kom instrumentu (klarinetu, trubi itd.); pu- 
hač; duhački prid. glazb. koji se odnosi na 
duhače; puhački [> orkestar); duhaći prid. 
koji služi upotrebi na dah; puhaći [> dio 
instrumenta) A — instrument glazb. onaj 
koji se svira na dah i prolaz zračne struje; 
duhnuti (dunuti razg.) svrš. (prez. ddhnčm, 
pril. pr. -uvši, imp. duhni, prid. rad. duhnuo), 
v. duhati 

<*> v. duh 


duhobdrci m mn (N duhobćrac, G -rca)rel. ruska 


kršćanska pijetistička sekta (druga pol. 18. st.), 
razvijena osobito u / Sibiru i u Kanadi, odba- 
cuje Trojstvo, Kristovo božanstvo, institucio- 
naliziranu Crkvu // duhobdrčev prid. koji 
pripada duhoborcu 
<> rus. duxobdrcy 


dujla ž(G mn dija) reg. dvica (ocjena u školi) 


[dobio je —u] 

*> tal. due 

$ 2. Sv. (2—304), solin- 
ski mučenik i biskup; pogubljen, nad njego- 
vim grobom u Manastirinama podignuta je 


dujisati 


velika bazilika (poč. 5. st), srušena u 7. st., 
kasnije su mu kosti (moći) prenesene u Split 
$ m. os. ime (svetačkoga podrijetla, pot- 
vrđeno u Splitu u 11. st.); hip. : Duje (Dujo) 

O pr: Ddjmi (Vinkovci), Duić (480, Zagreb, 
Gospić, Pokuplje, Zagorje, / Slavonija), 
Diilo (170, Drniš, sred. i S Dalmacija), 
Diišin (Kaštela, sred. Dalmacija), Dujak 
(Slavonski Brod, / Slavonija, Zagorje), 
Dijaković (Dujaković) (310, Knin, okoli- 
ca Zagreba, / Slavonija, Primorje), Dujam 
(130, Duga Resa, Pokuplje, Podravina, Istra), 
Dujan (Duga Resa, Dugo Selo, Pokuplje), 
Diujanić (Rijeka, Pazin, Istra), Dujanović 
(140, Daruvar, Posavina), Dujček (Slavonski 
Brod), Diujela (Zadar), Dujić (1040, Zagora, 
sred. i S Dalmacija), Dujilović (Dujilović) 
(Split, sred. Dalmacija, Moslavina), Dujković 
(120, Vinkovci, 7 Slavonija), Dujlović 
(Kaštela, Vukovar, Velika Gorica), Dujman 
(Đurđevac), Dujmešić (Rijeka, Ogulin), 
Dujmić (670, Ogulin, Banovina, Primorje, 
sred. Dalmacija), Dujmov (Kaštela, sred. i 
S Dalmacija), Dojmović (2780, Primorje, 
Lika, sred. i S Dalmacija), Dujmušić 
(Imotski, sred. Dalmacija), Dujnić (Petrinja, 
Čazma, Banovina), Ddjović (Split, Opatija, 
Istra) O top.: Dujmovača (Split) 
< lat. Domnius 

dujisati (se) dv (prez -iščm (se), pril. sad. -išući 
(se), pril. pr. -Aavši (se), gl. im. -anje) reg. 
1. dosjetiti/dosjećati se 2. podsjetiti/podsje- 
ćati se 
< tur. duymak: osjetiti, osjećati 

Dujmić-Gurčić, Albert (1515-1563), hrv. te- 
olog, biskup i papin savjetnik; zalagao se za 
bogoslužje na narodnom jeziku 

Dujšin, Dubravko (1894-1947), dugogodišnji 
prvak drame Hrvatskog narodnog kazališta 
u Zagrebu, tumač najzahtjevnijih dramskih 
likova, jedna od najmarkantnijih ličnosti hrv. 
glumišta 

Dujšin-Ribar, Cata (1897-1994), hrv. slikari- 
ca 

duka m (G mn diika) 1. pov. plemićkatitula, voj- 
voda 2. gospodar, vladalac [> od Mletaka] 
+ Duka m. os. ime; isto: Dukadin O pr: 
Ducić (Županja, Posavina), Dučić (250, 
Trogir, Ji sred. Dalmacija), Dučina (Trogir), 
Duk (150, Zagreb, Zabok, Z Slavonija), 
Duka (300, Zadar, sred. Dalmacija), Dukan 
(Split, Trogir), Dukanović (Dukanović) 
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(130, Nova Gradiška), Dukarič (Sveti Ivan 
Zelina, Ivanić Grad), Dukarić (850, Ivanec, 
Prigorje, Podravina, Zagorje), Dukič (Šibe- 
nik, Vukovar), Dukić (2720, Sinj, Lika, S 
Dalmacija, Primorje), Dukmanić (Đakovo, 
Donji Miholjac, Ivanić Grad), Dukmenić 
(180, Donji Miholjac, Slavonija), Dukovac 
(100, Gospić, Lika, Pokuplje, S Dalmacija), 
Dukovčić (100, Karlovac, Duga Resa), 
Duković (Zagreb, Garešnica, Zagorje) 
< tal. duce <— lat. dux 

dukat! m (G dukata) pol. teritorijalna jedinica 
kojoj je na čelu duks ili dužd; vojvodstvo, 
kneževina (u Bizantskom Carstvu, u lango- 
bardskoj Italiji, Veneciji i drugdje) 
< tal. ducato = duca: dužd, vojvoda; num- 
mus ducatus: novac vojvodstva 

dukat? m (G mn diikata) 1. pov. jedinica novca 
2. mletački zlatnik; cekin 3. stari talijanski 
srebrni novac 
< srlat. ducatus, vjerojatno prema /at. dux 
i ducatus: vojvoda, koji su bili sastavni dio 
legendi vezanih uz ove kovanice 

dukkha (izg. dukhat) ž rel. prema budističkom 
shvaćanju, prava, istinska priroda sveuku- 
pnog postojanja; tuga, žalost, patnja, nesa- 
vršenost ili duševna mora 
+ pali 

Duklja ž geogr. pov. srednjovjekovno područ- 
je oko Skadarskog jezera (od Boke kotorske 
do Bojane i Drima) // Dukljani m mn (N 
Dukljanin) (Dukljanka 2) etn. pov. stanovni- 
ci Duklje 
$ pr: Dokleja (100, Čakovec), Dokletal 
(Osijek, Beli Manastir) 
< prema ilirskom plemenu Dokleata, odn. 
rimskom gradu Doclei (blizu Podgorice); od 
11. st. Duklja se naziva Zeta 

Duknović, Ivan (Giovanni Dalmata) (0.14- 
40-—-poslije 1509), hrv. renesansni kipar; u 
Rimu, Budimu i Trogiru radio crkvene por- 
tale, reljefe, ukrašavao grobnice 

duks m (N mn -ovi) pov. 1. u Rimskom Carstvu, 
vojskovođa 2. u srednjem vijeku, različite 
vodeće funkcije (niže od kraljevske); dužd (u 
Veneciji), knez, vojvoda (na nekom područ- 
ju), vojskovođa 
<* lat. dux: vođa = ducere: voditi 

duktilan prid. (odr. -lni) koji se može rastezati, 
koji je prikladan za kovanje, rastezljiv // du- 
ktilnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) term. raste- 
zljivost (neke tvari) 
< lat. ductilis: rastezljiv 
vući 


= 


ducere: voditi, 


dummy 


duktilometar m (G -tra, N mn -tri) tehn. sprava 
kojom se mjeri rastezljivost neke tvari 
< v. duktilnost, duktilan + -METAR 

duktus m 1. način vođenja pera rukom pri pi- 
sanju, rukopis 2. meton. karakteristike stila 
i tekstualnog sadržaja nekog pisca [uci u 
nečiji -) 3. anat. provodni kanal, vod, cijev 
[žučni —] 
<> lat. ductus: vođenje 

dulac m (G dulca, N mn dulci), usp. gajde 

Dulcinea (izg. Dulčinčja) ž 1. knjiž. priprosta 
seoska djevojka koju Don Quijote, v. u istoi- 
menom romanu M. Cervantesa zamišlja kao 
svoju »l jubljenu damu« kojoj posvećuje sva 
svoja viteška djela 2. pren. općenito djevojka 
za kojom netko čezne [ona je njegova —] 

Dudlčić, Ivo (1916—1975), hrv. slikar (dubro- 
vački motivi, portreti, mrtve prirode, sakralni 
mozaici i vitraji) 

dulek m (N mn -eci) reg. 1. tikva, bundeva 
2. mala, nenarasla tikva; tikvica 
<> tur. dolek 

duliba ž reg. zast. uvala u kršu, ponikva, dubo- 
ka dolina, osobito na Velebitu i u Lici 
$ mikrotop.: Duliba, Duboka  diuliba, 
Diliba l&kva i sl. O pr: Diuliba (Zabok), 
Dulibić (Šibenik) 
< prasl. dudičbe (rus. duleb) 

dulija ž Xršć. štovanje koje se iskazuje svecima 
kao slugama Božjim 
< srlat. dulia: poslužba < grč. douleia: rop- 
stvo 

dulum m reg. zast. mjera za površinu zemljišta 
(10 ari); dunum 
<*> tur. donum 

dulzian (dolcian) (izg. dulcijan) m glazb. 
1. pov. instrument sličan krumhornu, u upo- 
trebi od 15. st. pa sve do danas (u Španjol- 
skoj) 2. orguljski registar . 
<> Šp. 

duljina, v. dig | 

dum!" uzv. u zn. neodređenog zvuka koji se čuje 
prilikom a. praska streljiva b. snažnog i mu- 
klog udarca 
“> onom. 

dum? m (indekl.) reg. titula uz ime, usp. don 
< tal. dijal. - lat. dominus 

dumja ž(G mn duma) 1. (Duma) a. pov. u 
srednjovjekovnoj Rusiji, vijeće sastavljeno 
od kneževe pratnje b. pol. donji dom rusko- 
ga parlamenta 2.reg. ukrajinska narodna 
pjesma nalik baladi; dumka 3. žarg. ob u: 


[nemaš blage —e ne znaš ništa, nemaš pojma] 
// dumati dv (prez. -am, pril. sad. -ajući, 
pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) žarg. duboko ra- 
zmisliti/razmišljati 
< rus.: misao 

duman m (G dumana) duboka vodom izrovana 
dolina, usp. dubodolina // dumača ž reg. du- 
boka dolina kojom protječe voda 
$ mikrotop.: Duman, Dumanac, 
Dumanski dolac o pr: Duma (Slavonski 
Brod, Posavina), Dumančić (880, Osijek, 
Imotski, Slavonija), Dumanić (260, Split), 
Dumenčić (480, Primorje, Lika, Podravina), 
Dumendžić (Slavonski Brod, I Slavonija), 
Dumešić (110, Ozalj, Pokuplje, Posavina), 
Dumičić (140, Rab, Primorje, Gorski ko- 
tar, Pokuplje), Dumić (560, Rab, Pokuplje, 


Prigorje),  Dumnica (Zagreb, Sisak), 
Dumonić (Rijeka, Osijek), Diumonjić 
( Velika Gorica) 


Dumas (izg. Dima) 1. Alexandre (Dumas 
pere: D. otac) (1802—1870), francuski knji- 
ževnik, popularnost stekao povijesnim pusto- 
lovnim romanima (Tri mušketira, Grof Monte 
Kristo) 2. Alexandre (Dumas fils: D. sin) 
(1824-1895), francuski romanopisac 1 dra- 
matičar (Dama s kamelijama) 

Du Maurier (izg. Di Mourići), Daphne 
(1907—1989), engleska književnica, pisac po- 
pularnih romana (Rebecca) 

dumbo m (G -a/-e) razg. 1. debeo čovjek, de- 

- beljko 2. čovjek golemih ušiju (poput slona) 
<*> engl. dumbo 

dum-dum m vojn. puščani eksplozivni metak 
posebno obrađena vrška, zadaje teške, ob. po 
život opasne i smrtonosne rane 
< engl., prema indijskom gradu Dum-Dum 
gdje je proizveden 

dumčn m (G dumćna) reg. 1. kormilo 2. krma 
// dumčndžija m (N mn -e) reg. kormilar, 
upravljač brodom ili plovilom; dumečniti 
(dumenisati) (što) dv. (prez. -im, pril. sad. 
-nčći, pril. pr. -ivši, gl. im. dumčnisanje) reg. 
kormilaniti 
<*> tur. dumen 

dumeraugust m reg. 1. klaun, lakrdijaš (u cir- 
kusu) 2. onaj koji se blesavo ponaša; maka- 
ko, pajaco, spadalo 
<*> njem. Dummeraugust = dumm: glup 

dumka ž(G mn dimka/-i), v duma (2) 
<> rus. dumka 

dummy (izg. dami) m 1. osoba koja za neki po- 


dumna 


sao daje svoje ime kako bi se prikrio onaj koji 
stvarno radi (ili stoji iza čega) 2. žarg. imita- 
cija nekog predmeta, posebno u izlogu kako 
bi se pokazala kvaliteta neke robe 3. ekon. u 
ekonometriji, varijabla koja nema određeno 
značenje, ali omogućava izračunavanje dru- 
gih varijabli kada se u analiziranom procesu 
pojavljuju neobjašnjeni pomaci i lomovi 

< amer.engl. 

dumna ž reg. opatica, duvna 
+ Dumna ž. os. ime zast. rij. 
< lat. domina 

dump (domp) (izg. damp) m glazb. engleska 
i irska žalobna, melankolična melodija ili 
pjesma 
<> engl. 

dumping m, v damping, ob. u: A — sindrom 
pat. niz sindroma (mučnina, slabost, prezno- 
javanje, palpitacije, ponekad proljev) koje 
se javljaju nakon jela u pacijenata kojima je 
operativno odstranjen dio želuca 
< engl., v. damping 

Dinaj m arh. 1. v. Dunav 2. otvoreni zdenac 
3. reg. rijeka 
$ v. Dunav 
< prasl. *dunajb 

Dunajevski (izg. Dunajčvski), Isak Osipovič 
(1900-1955), ruski skladatelj popularnih 
opereta, muzičkih filmova, masovnih pjesa- 
ma, baleta, scenske i filmske muzike; oslanja 
se na tradiciju ruskih i ukrajinskih gradskih 
pjesama i romansi (muzička filmska komedi- 
ja Pastir Kostja) 

Dunant (izg. Din4n), Henri (1828—1910), švi- 
carski filantrop, osnivač društva Crvenog 
križa (1863), Nobelova nagrada za mir 1901. 

Dunav m geogr: iza Volge, najdulja europska 
rijeka, 2860 km; izvire u Schwarzwaldu, 
Njemačka, ulijeva se u Crno more; u Hrvatsku 
ulazi kod Mohača, izlazi kod Iloka; Dunaj 
// dunavski prid. koji se odnosi na Dunav 
$ mikrotop.: Dunaj, Diunaja O pr. (pre- 
ma podrijetlu doseljenja): Diunai (Osijek, 
Virovitica), Dunaj (320, Krapina, Slavonija 
uz Dravu, Moslavina, Prigorje), Dunajec, 
usp. Dunaj, v. Podunavlje 
+ ant. Danubius, usp. Dunaj 

Duncan (izg. Danken), Isadora (1878—1927), 
američka baletna plesačica, koreograf i pe- 
dagog; od 1899. nastupa i živi u Europi; re- 
formira i afirmira balet kao umjetničku in- 
terpretaciju 


duncijada ž poet. satirička pogrdna pjesma 
<“ prema satiričkoj poemi Duncijada engle- 
skog pisca A. Popea, v. 

dundee (izg. dandi) m pom. ribarski jedrenjak 
< engl. prema škotskom gradu Dundeeju 

dundo m reg. stric ili ujak 
+ pr: Dunda (Imotski), Dundara (100, 
Labin, Primorje, Istra), Dandić (230, Omiš, 
J i sred. Dalmacija), Dundov (120, Zadar), 
Dundović (990, Zadar, Primorje, Podravina, 
Moslavina), Dundur (Zaprešić), usp. Barbić 
< dalmat. = lat. dominus: gospodin 

dunđer (dunđerin) m reg. graditelj, istovre- 
meno drvodjelja, tesar i zidar; cimerman 
// dunđčerluk m (N mn -uci) reg. tesarstvo, 
tesarija, drvodjeljstvo 
$ pr. (prema zanimanju): Dunđer (Slavonski 
Brod, — Banovina, Primorje, Slavonija), 
Diunđerović — (Dunđćrović) (Đakovo, 
Crikvenica), Dunger (Dvor, Banovina), usp. 
Cimermančić, Drvodjelić 
< tur. dulgur > perz. dulger 

dungirija žpom. brodica s J indijske obale, vi- 
soka obla krma i uglast žličasti pramac 
< hind. 

dunijati (se) nesvrš. (prez. -am (se), pril. sad. 
-ajući (se), gl. im. -anje) reg. ekspr. ljubakati 
se, ljubovati, voditi ljubav 
< tal. donneare 

diunit m (G dunita) min. dubinska, eruptivna oli- 
vinska stijena sive boje 

Dunkerque (izg. Dankerk) m grad i luka na 
S Francuske, 70.300 stan.; trajektna veza s 
Engleskom, usp. Dover 

dunkl prid. reg. koji je taman; mrk, zagasit (ob. 
u složenicama u kojima drugi dio predstavlja 
neku boju: dunklrot — zagasitocrven, dunkl- 
blau — tamnoplav itd.) 
< njem. dunkel 

Dunlop (izg. Danlop), John Boyd (1840-1921), 
škotski izumitelj, 1888. izumio i patentirao 
pneumatsku gumu (zračnicu) 

dungque (izg. dinkve) vezn. (čest.) reg. dakle, 
ob. samo na početku glavne ili proširene reč- 
enice kao riječ koja rezimira ono o čemu se 
prije govorilo ili što se općenito zna [-, svijet 
svašta brblja; —, hoćemo li i ovaj put o zdra- 
vlju i bolestima?) 
& tal. 

Duns Scotus (izg. Dans Skotus), Johannes 
(John Duns Scot) (0.1265—1308), škotski 
teolog i filozof, franjevac, protivnik aristo- 


dupe 


telizma i Tome Akvinskoga; zagovornik dok- 
trine bezgrešnog začeća 

dinst m (N mn -ovi) reg. 1. ono što se dobije 
kuhanjem u pari, što se zaparilo kuhanjem 
(ob. voće) 2. pren. pojam o čemu, nejasna 
(maglovita, zaparena) ideja o čemu // din- 
stati (se) nesvrš. (prez. -am (se), pril. sad. 
-ajući (se), g/. im. -anje) reg. 1. kulin. (što) 
kuhati u pari, kuhati tako da se dobije dunst; 
dinstati 2. (se) pren. kuhati se, biti izložen 
velikoj vlazi u toploj prostoriji 3. (ob. iron. 1 
pejor.) žarg. razmišljati; dunster m reg. žarg. 
onaj koji nema dunsta; neznalica, bezvezant; 
neznajša 
*> njem. Dunst: para 

duinum m, v. dulum 

dunuti (dunuti) (koga, što) svrš. (prez. d&inčm/ 
dunčm, imp. duni/dini, pril. pr. -uvši, prid. 
rad. dunuo/diinuo) 1. v. duhnuti 2. razg. jako 
udariti, raspalii koga, opaliti koga [> po 
leđima] 

dunja! ž (G mn dinja) bot. 1. voćka (Cydonia 
oblonga) iz porodice ruža (Rosaceae); kuti- 
na, gunja 2. plod te voćke, krupan, žutoze- 
len, mirisan, trpkokiselkast A\ japanska — 
bot. ukrasno drvo (Chaenomeles japonica) 
// dunjarica ž bot. rod grmolikih biljaka 
(Cotoneaster) iz porodice ruža (Rosaceae); 
dunjica ž 1. dem. od dunja! 2. bot. a. voćka 
(Cydonia vulgaris), azijskog podrijetla b. kr- 
mna biljka (Medicago lupulina), leptirasta 
žuta cvijeta; gunjica; dunjik m (G dunjika, 
N mn dunjici) voćnjak u kome se uzgajaju 
dunje; dunjovača ž rakija dobivena od ploda 
dunje; dunjovina ž drvo dunje 
+ Dunja ž. os. ime (narodno) O pr: Dunjić 
(Bjelovar, Šibenik),  Glnjača (možda) 
O top.: Dunjak, Dunjkovec 
<*> < gdunja prasl. *kbdunja (strus. gdu- 
nja) > lat. cydonia grč. kydčneia 

dunja? (duihnja) ž (G mn dinja) reg. pokrivač 
ispunjen perjem; perina, jorgan, tuhica 
<*> mađ. dunyha 

dunjaš ž reg 1. svijet (u smislu postojanja) 
2. ovosvjetska prolazna dobra // dunjaluk m 
(N mn -uci) reg. 1. ovaj svijet, ljudstvo na ze- 
mlji, na ovome svijetu, čovječanstvo 2. ovos- 
vjetska dobra, imetak, imovina, materijalno 
bogatstvo 
<*> tur. dunya > arap. dunya 

duo m glazb. 1. skladba za dva glasa ili instru- 


menta u samostalnim dijelovima 2. pjevanje 
ili sviranje udvoje; duet 
< tal. duo  [ar.: dva 

duobus litigantibus tertius gaudet (izg. duć- 
bus litigantibus tčrcijus gaudet) dok se dvoji- 
ca svađaju, treći se raduje 
<> lat. 

duodčcima ž glazb. 1. interval od dvanaest 
dijatonskih stupnjeva 2. konsonantni inter- 
val između prvoga i dvanaestoga stupnja 
dijatonske ljestvice // duodecimallan prid. 
(odr. -Ini) koji se odnosi na duodecimu A\ —ni 
sustav mat. brojevni sustav koji kao temelj 
koristi broj 12 (npr. podjela dana na 12 sati, 
jednog sata na 60 minuta (5:12) 1 dr.); dode- 
kadski sustav 
<> lat. duodecima 

duodenitis m pat. upala duodenuma 
*> v. duodenum + -ITIS 

duodenografija ž med. rendgenska kontrastna 
metoda prikaza duodenuma 
*> v. duodenum + -GRAFIJA 

duodenum m anat. početni dio tankoga crijeva 
koji se veže na želudac i u koji se izlijevaju 
sokovi iz gušterače 1 jetre; dvanaesnik, do- 
dekadenum // duodčnallan prid. (odr. -Ini), 
ob. u: A —ni ulkus pat. kronična (povratna) 
bolest duodenuma 
<> lat. duodenum 

duofizitizam m (G -zma) pov. rel., v. nestori- 
janizam 
<> lat. duo: dva + grč. physis: postanak, na- 
rav, priroda + -IZAM 

dudla ž glazb. skupina od dvije note koja vre- 
menski traje kao skupina od tri istovrsne 
note 
< tal. 

duologija ž jez. knjiž. naziv za dva književna 
djela istoga autora koja povezuje zajednička 
zamisao 
<> lat. duo: dva + -LOGIJA 

duopol m trg. tip tržišne strukture gdje posto- 
je samo dva proizvođača nekog proizvoda, 
odnosno usluge, usp. oligopol, opr. monopol 
<> lat. duo: dva + -POL 

duopsonija ž ekon. oblik nesavršene konkuren- 
cije, na tržištu su samo dva kupca 
<> lat. duo: dva + grč. opsčnia: kupovanje 
hrane 

dupčac m (dupčica ž) bot. rod ljekovitih zelja- 
stih trajnica (Teucrium) iz porodice usnača 

dupe sr (G -ta, N mn dupčta, G dupćta) vulg. 


dupeglavac 


1. v stražnjica 2. pren. loš karakter, besk ič- 
menjak // dupćnce sr (G -a/-ta) dem. od 
dupe, guza; dupetara ž augm. od dupe, pejor: 
za kakvu žensku osobu; guzara 
$ pr. (nadimačka): Dupalo (110, Dvor, 
Banovina), Dupan (Virovitica, Podravina), 
Dupanović — (Dupanović) = (Koprivnica, 
Rijeka, Kutna), Dupčić (Dubrovnik, Split), 
Dupelj (Donja Stubica, Zagreb, Daruvar), 
Duper (Dubrovnik, Daruvar), —Dupić 
(Kostajnica, Banovina), Dupin (Jastrebarsko, 
Garešnica, = Pokuplje),  Dupko (Donja 
Stubica, Velika Gorica, Zagorje), Dupković 
(Karlovac), usp. Šupak, Šupe, Prknjača 
<> prasl. *dupa, *dupe (polj. dupa: stražnjica, 
češ. doupa: jama, udubina), v. dupsti 

dupčglavac m (G -avca, N mn -avci) pejor. onaj 
koji ništa ne shvaća, onaj koji je neupotrebljiv 
za ono za što je potrebna prosječna bistrina; 
glupan, budala, tupoglavac // dupeglavka ž 
(G -avaka/-i), v. dupeglavac 
*> v. dupe + v. glava 

dupelizac m (G -sca, N mn -sci, G dupčlizaca) 
pejor. vulg. ulizica, udvorica, onaj koji se 
ulaguje // dupeliščev prid. koji pripada du- 
peliscu 
*> v. dupe + v lizati 

dupčrati (koga, se) nesvrš. (prez. -am, pril. 
sad. -ajlići, gl. im. -anje) reg. 1. brmnuti se (za 
koga, oko čega); služiti, dvoriti, pomagati 
2. trpjeti, podnositi 3. umno se mučiti; umo- 
vati 4. upotrebljavati, iskorištavati 
<*> tal. adoperare: raditi, služiti 

dupija ž reg. zast. zlatnik dvostruke vrijednosti 
osnovne novčane jedinice 
<> tal. doppia 

dupin m (G dupina) zool. morski sisavac 
(Delphinus delphis) iz porodice kitova (po- 
dred kitovi zubani), vrlo čest i u Jadranskom 
moru; pliskavica, delfin A dobri — dobra 
pliskavica (Tursiops truncatus); nešto rjeđa u 
Jadranu // dupinara ž pom. ručni ili puščani 
harpun za ubijanje dupmna 
<> < *dvlpnb < dalmat. > lat. delphinus 
< grč. delphis 

dupin m (G dupićna) posebna svilena tkanina 
od oštećenih prediva dvostrukih čahura svi- 
lene bube 
< fr. doupion 

dupkom (dupke) pril. do vrha [> pun] 

duplati (što) dv (prez. -am, pril. sad. -ajiići, 
pril. pr. -avši, gl. im. -anje) 1. stvoriti/stva- 


66 


rati, dovesti/dovoditi i sl. ili omogućiti/omo- 
gućavati postojanje dvaju ili više istih pre- 
dmeta, bića 1 sl. 2. ponoviti/ponavljati dva 
puta neke radnje; podvostručiti, udvostruč- 
iti, duplicirati, duplirati // duplerica ž publi. 
1. dvije susjedne stranice u knjizi ili časopisu 
2. žarg. fotografija obnažene žene u specija- 
lizranom časopisu; duplli prid. razg. 1. koji 
je identičan s nečim drugim; dvostruki 2. ko- 
Ji postoji u ili se sastoji od dva konzistentna 
dijela; dvojaki 3. koji je dvostruk; dvostruko 
veći [-i frajer] A —a lopta sport u odbojci 
greška koju skrivi igrač dodirnuvši više puta 
loptu; —i pas sport dvostruko dodavanje (u 
momčadskim igrama), brzo dodavanje izme- 
đu dvojice suigrača pri čemu jedan nakon 
prvoga dodavanja promijeni mjesto s namje- 
rom da se oslobodi protivničkog čuvara, a 
drugi mu dodaje bez zadržavanja lopte; du- 
plicirati (što) dv. (prez. dupliciram, pril. sad. 
-ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. dupliciran, gl. 
im. -anje), v. duplati; duplicit&čt m (G du- 
plicitćta) 1. dvojstvo, dvostrukost, dvojnost 
2. dvosmislenost, dvoznačnost; duplikacija 
ž ono što je udvostručeno; udvostručenje /\ — 
kocke mat. jedan od klasičnih problema sta- 
rogrčke matematike; konstruktivno odrediti du- 
ljmu brida kocke čiji je obujam dva puta veći od 
obujma zadane kocke (nemoguće riješiti ravna- 
lom i šestarom), usp. delski problem, v. delski 
A; duplikat m (G duplikata) 1. jedna od dvije 
stvari koje su identične 2. točna kopija, drugi 
prmjerak origmala koji ima jednaku pravnu, 
upotrebnu i sl. vrijednost; prijepis, umnožak, 
otisak [> dokumenta, — ključa|; duplikatus m 
meteor. gomilaste krpe, plahte ili slojevi obla- 
ka na različitim vismama, katkad i djelomično 
spojeni; duplirati dv. (prez. dupliram, pril. sad. 
-ajući, pril. pr: -avši, prid. trp. dupliran, gl. im. 
-anje), v duplati; duplum m glazb. naziv za 
dionicu iznad tenora, tj. za drugi glas u višegla- 
snom stavku; dupljača ž, v dupljak; dupljak m 
(G dupljaka, N znn dupljaci) 1. razg. dvolitarka, 
boca, vrč ili demižonoddvije litre 2. vulg. bise- 
ksualac, čovjek heteroseksualnih i homoseksu- 
alnih sklonosti 
+ pr: Duplančić (350, Split), Duplica 
(Dubrovnik), Diuplić (Pula), —Duplišak 
(Duplišak) (Rijeka, Pregrada), Dupljak 
(Osijek, Pokuplje) 
<> lat. duplus: dvostruk = duplicatum < dupli- 
catus: udvostručen <- duplicare: udvostručiti 
dupleks prid. koji je dvojni; dvojak, dvostruk 
<> lat. duplex 


duplex_instrument (izg. dupleks instrument) m 
glazb. instrument koji nastaje stapanjem dvaju 
instrumenata, obično puhaćih 

.  * v. dupleks + v. instrument 

duplicate_ bridge (izg. djuplikit bridž) m term. 
dvostruki bridž, oblik ugovornog (contract) 
bridža koji se igra na svim bridž tumirima, klu- 
bovima 1 kod kuće 
<> engl. 
duplikat, v. duplati 


duplir m (G duplira) reg. ono što je duplo, dvo- 


struko, udvojeno, dvogubo (npr. dvostruki svi- 
jećnjak, debela voštana svijeća) 
< tal. doppier  “ 

dupl&nka ž(G mn -a/-i) 1. lov. dvocijevka (vrsta 
puške) 2. žarg. onaj koji je biseksualan 
*> v. duplati, dupli 

duplja, v. dupsti 

Dupr€ (izg. Diprć), Marcel (1886—1971), fran- 
cuski skladatelj orguljske glazbe i poznati or- 
guljaš 

dapsti (što) nesvrš. (prez. dubem, pril. sad. 
dubići, g/. im. dubčnje) 1. upotrebom pri- 
kladnog oštrog oruđa napraviti udubinu (ob. 
onako kao što se radi dlijetom ili nožem); 
dubiti 2. produbljivati (o promišljanju kakva 
problema, teme itd.) // dubač (G dubača) 
m term. poseban alat kojim se dubi bakrena 
ploča u tehnici bakroreza; dubak m (G -pka, 
N mn -pci, G dibaka) naprava u kojoj dije- 
te stoji i uči hodati; dubilo sr rij., v. dlijeto; 
dubitiž nesvrš. (prez. -im, pril. sad. -bčći, gl. 
im. -bljčnje) razg., v. dupsti (1); duplja ž(G 
mn dupalja/-i) 1. rupa u drvetu, oveći prostor, 
veće nutrine od otvora, ob. nastamba za neke 
ptice 1 životinje 2. anat. šupljina kao dio gra- 
đe tijela [usna —; nosna —; očna —] 
<*> prasl. *dblbsti (strus. dblbsti, češ. dlbsti) 
= stvnjem. bi-telban: kopati 

dar m (N mn durovi) glazb. jedan od dva glavna 
tonska roda koji se zasniva na dijatonskoj 
ljestvici s polustupnjevima između trećega 1 
četvrtoga te sedmoga i osmoga stupnja i na 
trozvuku koji se sastoji od velike terce 1 čiste 
kvinte, opr. mol? // darski prid. koji se odno- 
si na dur 
<> lat. durus: tvrd, jak 

dur uzv. stani!, stoj!, čekaj! 
<> tur. 

dura ž bot. žitarica tropskih krajeva Afrike i 
Azije (Sorghum dura), vrsta prosa, služi za 
prehranu i dobivanje šećera; sirak, sijevak 
<*> arap. dhurah 


durati 


durain (durit) m (G duraina) min. strukturna 
odlika fosilnog ugljena; atritus 
<> lat. durus: tvrd, jak 

durak m (G dur&ka, N mn durdci) reg. jednosta- 
vna kartaška igra, Crni Petar 
<> rus. duraek: budala 

Durak m. os. ime (musl.), reg.; srodna imena: 
Duran, Durmiš; hip.: Duro O pr: Duračak 
(Duračak) (Pula, Rijeka), Durak (Slavonski 
Brod), Duraković (Duraković) (350, 
Donji Lapac, priobalje, Zagorje), Duralija 
(Slavonski Brod, Velika Gorica), Duran (140, 
Drniš, sred. Dalmacija, / Slavonija, Banovina, 
Primorje), Duranović (Duranović) (Pula, 
Velika Gorica, Dubrovnik), Duras (Pula), 
Diuratović (Duratović) (Rijeka, Pula, Dugo 
Selo), Durbaba (Knin), Durman (110, Dvor, 
Banovina, Posavina), Durmanić (Šibenik), 
Durmić (Gospić, Lika, Kordun, Slavonija), 
Durmiš (Slavonski Brod), Durmišević 
(Durmišević) (Pula, Istra), Durmiši (Rijeka, 
Našice, Primorje), Duronjić (Vukovar, 
Slavonski Brod, okolica Zagreba) 
<> tur. durak: čvrst, postojan 

duraluminij (duraluminij) m kem. slitina alu- 
minija i manjih količina bakra, mangana 1 
magnezija izuzetne čvrstoće (zbog koje se 
osobito rabi u avionskoj i brodograđevnoj in- 
dustriji) krat. dural 
<> lat. durus: tvrd, jak + v. aluminij 

dura_ mater (izg. ddira mater) ž anat. vanjska 
čvrsta vezivna ovojnica oko mozga 1 kraljež- 
nične moždine 
<> srlat.: tvrda majka 

durancija ž bot. reg. breskva koja se ne može 
kalati (nego se glođe); glođva, opr. kalanka 
< lat. duracinus: (voće) s tvrdom kožom 

Duras (izg. Diras), Marguerite (pravo pre- 
zime Donnadieu) (1914-1996), francuska 
književnica i sineastica (romani: Moderato 
cantabile, Ljubavnik, scenarij: Hirošima, 
ljubavi moja) 

durati (0) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, 
gl. im. -anje) reg. 1. postojano podnositi teš- 
koće, izdržavati napore (o osobama) 2. izdrž- 
avati trošenje od rabljenja, biti otporan na 
habanje (o stvarima 1 materijalima); trajati 
// durašan prid. (odr. šni) 1. koji je čvrst; 
ustrajan (o osobama) 2. koji je trajan; izdrž- 
ljiv, neslomljiv, otporan (o stvarima) 
<> tur: durmak: mirno stajati, trpjeti, podnosi- 
ti, tal. durare: trajati 


durativan 


durativan prid. (odr. -vni) gram. trajan, nesvrš- 
en [- glagol trami, nesvršeni glagol] 
*> fr. duratif = lat. durare: boraviti, trajati = 
durabilis: trajan 

durbin m (G durbina) ručni dalekozor za jedno 
oko; kanočal 
*> tur. durbun < perz. durbin: dalekovid 

Durer (izg. Direr), Albrecht (1471-1528), naj- 
veći njemački renesansni umjetnik, autor re- 
ligioznih slika, brojmih portreta i autoportre- 
ta, bakrorezac i drvorezac; suvereni majstor 
svih oblika slikarske tehnike i minucioznih 
detalja 

durh (D) prij. reg. kroz, preko // đurh (II) pril. 
reg. skroz, naskroz, potpuno, u potpunosti 
<> njem. durch 

durhcug m reg. propuh, provodljivost zraka 
(ob. za dimnjake), prolaznost zraka (kroz ci- 
jev, otvor itd.) 
<*> njem. Durchzug 

durhmarš pril. reg. skroz, od početka do kraja, 
bez prekida i odustajanja [10 je radio —] 
*> njem. Durchmarsch 

durhšus m (N mn -usi) tisk. reg. zast. metalna 
pločica za pravljenje razmaka (u nekadaš- 
njem olovnom slogu); proložak // đurhšisati 
(što) dv. (prez. -am, pril. sad. -ajući, pril. pr. 
-Avši, gl. im. -Anje) tisk. reg. zast. staviti/sta- 
vljati durhšus, povećati/povećavati prored 
među recima (u tipografskom olovnom slogu 
pri ručnom ili mehaničkom slaganju) 
<*> njem. Durchschuss 

Dirid (5. st. pr. Kr.), atenski slikar vaza, pred- 
stavnik stila crvenih figura 

Durieux (izg. Dirije), Tilla (pravo ime Ottilie 
Godeffroy) (1880-1971), njemačka kazališ- 
na glumica, rođena u Austriji; od 1941-1952. 
živjela u Zagrebu 

ddrij m kem. tvrda plastična masa, vinil 
<> durium, ime proizvoda = /at. durus: tvrd, 
čvrst 

duriti se nesvrš. (prez. dlirim se, pril. sad. -rčći 
se, gl. im. -rčnje) 1. držanjem, obraćanjem 
kome ili neprimjećivanjem koga pokazivati 
svoju uvrijeđenost ili ljutnju 2. gaditi se [duri 
mi se piti toplo piće) 
< prasl. *duriti (rus. durit", durndj: ružan) 

Durkheim (izg. Dirkčm), Emile (1858-1917), 
francuski sociolog; djelom Pravila sociolo- 
ške metode (1895) unosi prekretnicu u mo- 
dernu sociologiju 1 postaje jednim od njenih 
utemeljitelja 


Durmitor m geogr planina JZ od Žabljaka, 
Crna Gora, najviši vrh 2523 m // durmitorski 
Drid. koji se odnosi na Durmitor 
$ v. dormitorij 

duroplasti m mn termoaktivne plastične mase 
koje grijanjem ireverzibilno otvrdnu te se 
više ne mogu oblikovati, npr. bakelit 1 ami- 
noplasti 
< lat. durus: tvrd, čvrst + -PLAST(I) 

Durrell (izg. Darel), Lawrence George (1912— 
1990), engleski pjesnik, plodni putopisac, 
esejist; autor satiričkih pripovjetki i desetak 
romana (najpoznatiji Aleksandrijski kvartet) 

Diurrenmatt (izg. Dirnmat), Friedrich (1921— 
1990), švicarski književnik, dramaturški ek- 
sperimentator (Posjet stare dame) 

Diursun-beg (?2—0.1499), turski kroničar, opisao 
pad Bosne 1463. i osvajanje Hercegovine 

durum m agr: vrsta pšenice koja se upotrebljava 
u izradi tjestenine 
< nlat. (triticum) durum: tvrda pšenica 

durunga ž (G mn -a/4) reg. 1. motka, kolac, 
greda 2. pejor. dugonja, dugajlija, štanga, štr- 
kljo // durungača (durungara) ž reg. brvna- 
ra, koliba od pruća (ili drvenih greda) 
<*> mađ. dorong 

Duse (izg. Dize), Eleonora (1858—1924), tali- 
janska glumica, nastupala u mnogim europ- 
skim zemljama i u obje Amerike na raznim 
jezicima, najviše u Beču, Parizu, Londonu i 
SAD-u 

dustaban m reg. ekspr. spušteno stopalo, ravno 
stopalo; platfus // dustabanlija m (N mn -e) 
reg. ekspr. 1. osoba spuštenih stopala, plat- 
fusar 2. pejor. nesposobnjaković (jer nije za 
vojsku), niškoristi; onaj koji nije ni za šta 
<*> tur. duz-taban 

dustur m (G dustura) reg. pov. zbornik zakona, 
zakonik (u Osmanskom Carstvu) 
<> tur. dustur 

duš m, v. tuš? 

dušla ž (V dišo, N mn diše) 1. rel. nemateri- 
jalni princip čovjekova života (prema tijelu) 
2. ukupnost čovjekovih osjećaja, svijesti 1 
karakternih osobina 3. meton. pov. čeljade, 
ukućanin, stanovnik [mjesto broji 2000 —a] 
// duševjan prid. (odr. -vni) 1. koji je do- 
bar, pun razumjevanja, čovječan, samilostan 
2. (odr) koji se odnosi na dušu [-ni razvoj); 
duševno pril. kao onaj koji ima dušu, na nač- 
in onoga koji ima dušu, kao onaj koji se zna 
smilovati [postupiti —]; dušćvnost ž (G -osti, 


I -osti/-ošću) osobina onoga koji je duševan; 
dušica ž 1. hip. od duša 2. žižak, stijenj, fi- 
tilj, lumin 3. unutrašnji dio gume; zračnica; 
dušin prid. koji pripada duši 

+ Dušanm. os. ime (narodno), usp. Spiridon; 
isto: Dušman (14. st. i nije povezano s turci- 
zmom dušman); hip.: Duško; ž. os. imena: 
Dušana, Dušanka, Dušica O pr: Dukas, 
Diusman (Pula, Istra), Duš (Zabok, Čakovec, 
Virovitica), Duša (Split, Pula), Dušak (210, 
Novi Marof, Prigorje, Zagorje, Primorje, 
Podravina), Dušan (Pazin, Istra), Dušanek 
(Osijek, Slavonija), Dušanić (150, Valpovo, 
Slavonija, Istra), Dušanović (Dušanović) 
(Vinkovci), Dušej (Vinkovci), Dušek (110, 
Z Slavonija, Moslavina), Dušević (290, 
Zadar, Primorje), Duši (Kutina), Dušica, 
Dušič (Rovinj, Istra), Dušić (190, Istra, 7 
Slavonija), Dušković (Pazin, Primorje, S 
Dalmacija, Istra) 


< prasl. i stsl. duša (rus. duša, polj. dusza) | 


< *duxja, v. duh 

dušak m (G -ška, N mn -šci, G diišaka) 1. a. vri- 
jeme između uzdisaja i izdisaja b. vrijeme 
koje prođe u jednom dahu 2. ekspr. jez. knjiž. 
dašak [— vjetra] 3. malo, koliko da se odahne 
ili predahne [čučne čobanin i tako odspava 
—] // dušiti (koga, što) nesvrš. (prez. dišim, 
pril. sad. -šeći, gl. im. -ščnje) rij. jez. knjiž., 
v. gušiti; dušnica ž anat., v. bronh; dušnik m 
(G dušnika, N mn dušnici) anat. hrskavičav 

dišni organ koji vodi od ždrijela do pluća gdje 

se račva u dva ogranka; trahea 
<*> v. duh 

Dušan Stefan (0.1308—1355), srp. vladar (od 
1331), kralj 1 car, proširio znatno srpsku drž- 
avu, izdao zakonik (Dušanov zakonik) 

dušebrižnik m, v. dušobrižnik 

dušegupka ž (G mn duščgubaka/i) 1. pov. mje- 
sto gdje se vrše pogubljenja, gdje se surovim 
režimom uništavaju robijaši 1 zatvorenici, 
politički neprijatelji (ob. u carskoj Rusiji i u 


SSSR-u za vrijeme političkih čistki); kazamat | 


2. razg. ekspr. vrlo neugodno mjesto, prostor 
koji nije za boravak zbog toga što ne udovo- 
ljava osnovnim higijenskim potrebama 
<> rus. dušegubka, v. duša 

dušek m (N mn -eci, G duščka) reg. (+ srp.) 
madrac, v. i 
<> tur. dGek 

dušeme sr (G -ta) reg. svilom protkana bijela 
marama kojom se muslimanska žena zaogrće 
preko feredže | 
<> tur. dčeme 


duumvirat 


 diušeš m reg. dvostruka šestica u igri tavle ili 


domina 
*> tur. due e perz. du: dva + šeš: šest 


dušik m (G dušika) kem. element (simbol N, 


atomski broj 7), plin bez boje, okusa i mirisa, 
sastavni dio zraka i svih bjelančevina; azot, 
nitrogen // dušičnji prid. koji sadrži dušik; 
azotni, nitrogenski A —a gnojiva spojevi 
dušika koji se upotrebljavaju kao umjetna 
gnojiva; e bakterije bakterije koje žive slo- 
bodno u tlu ili u simbiozi s višim biljkama 1 
vežu atmosferski dušik; —i ciklus kruženje 
dušičnih spojeva u prirodi, bitno za održava- 
nje života na Zemlji; dušikov prid. koji pri- 
pada dušiku [> oksid] 

< češ., v. duša 


av 


dušmanin (dušman) m (N mn dišmani) ljuti 


neprijatelj // dušmanicja ž (ob. u jez. knjiž.) 
neprijateljica, ona koja kvari drugoj sreću s 
momkom [jaranice, ljute —e]; dušmanka; 
dušmaničin (dušmankin) prid. koji pripada 
dušmanici (dušmanki); dušmaninov (duš- 
manov) prid. koji pripada dušmaninu (duš- 
manu); dušmanka ž(G mn -a/-i), v. dušmani- 
ca; dušmanluk m (N mn -uci) neprijateljstvo; 
dušmanski prid. koji se odnosi na dušmane; 
dušmanski pril. 1. kao dušmanin, na način 
dušmana 2. žestoko, jako [> ga je udario] 

<> tur. duuman <- perz. dušmen 


dušobrižnik (dušebrižnik) m (V -iče, N mn -ici) 


1. a. onaj koji se brine za spas duše; svećenik, 
duhovnik b. pov. vojni svećenik i svećenik 
sa službom u posebnim okolnostima 2. pren. 
pejor. onaj koji iskazuje nametljivu, pretje- 
ranu ili lažnu brigu za koga // dušobrižnica 
ž, v. dušobrižnik; dušobrižnički prid. koji 
se odnosi na dušobrižnike; dušobrižnički 
pril. kao dušobrižnik, poput dušobrižnika; 
dušobrižništvo sr (G mn -tava/-a) briga koju 
pokazuje dušobrižnik 


dutar (dutor) m (G dutara) glazb. narodni trza- 


lački instrument perzijskog podrijetla raširen 
u srednjoj Aziji (pretežno u muslimanskim 
državama bivšega SSSR-a) 

<> tur. 


duty free (izg. djuti frf) prid. koji je oslobođen 


carine ili poreza, bescarinski A\ — shop (izg. 
— Šop) prodavaonica gdje se prodaje roba 
koja se ne carini, bescarinska prodavaonica; 
djutić 

<“ engl. = duty: taksa + free: slobodan 


duumvirat mn (G duumvirdta) pov. kolegij dvoji- 


duvak 


ce, vladavina dvojice ravnopravnih suvladara 
// duumvir m pov. u antičkom Rimu, jedan 
od dvojice članova duumvirata 

<* lat. duumviratus = duo: dva + vir: muška- 
rac, muž 

duvak m (G duvaka, N mn duvaci) reg. svadbe- 
ni veo, svadbena koprena nevjeste 
< tur. duvak 

duvan m (G duvana) reg. (+ srp.), v. duhan 

duvar m reg. zid [dotjerati cara do —a dove- 
sti što do krajnosti, dotjerati koga pred zid 
(da nema uzmaka), natjerati mak na konac] 
// duvardžija m (N mn -e) reg., v. zidar 
< tur. 

Duvet (izg. Dive), Jean (0.1485—poslije 1561), 
francuski renesansni bakrorezac religioznih i 
mističnih tema, zlatar 

duvna ž (G mn -a/-i) reg. zast. redovnica, časna 
sestra 
< lat. domina 

Duvno sr, v. Tomislav-Grad // duvanjski prid. 
koji se odnosi na Duvno; duvnjački prid. 
koji se odnosi na Duvnjake; Duvnjak m 
(Duvnjanka ž) (G Duvnj&ka, N mn Duvnjaci) 
stanovnik Duvna 
$ pr. (prema podrijetlu = doseljenika): 
Duvnjak (1570, Slavonija, Podravina, sred. 
Dalmacija); ant. Delminium 

dux (izg. diiks) m, v. duks 

duz prid. (indekl.) reg. zast. koji je ravan; zara- 
vnjen, usp. dustaban 
<“ tur. duz 

duzak m (N mn -aci) 1. tesarska sjekira 2. sport 
štap kao oružje za istočnjačko borenje i do- 
punski sport mačevalaca 

duzen m reg. rij. 1. kozmetička sredstva, na- 
kit i uresi, ženske stvarčice za dotjeravanje 
2. ugađanje (glazbenih instrumenata), šti- 
manje // duzeniti (koga, što) dv. (prez. -im, 
pril. sad. -n€ći, pril. pr. -Ivši, gl. im. -njčnje) 
reg. ukrasiti/ukrašavati, resiti, kititi, dotjera- 
ti/dotjerivati, uljepšati/uljepšavati; duzenli 
Drid. (indekl.) reg. koji je dotjeran; nagizdan, 
uređen 
<“ tur. duzen 

duzina ž reg. svežanj, snop, paket koji sadrži 12 
komada nekih predmeta 
* tal. dozzina fr. douzaine 

duž (daž), v dug 

DUŽ- publ. knjiš. u nekim vezama riječi znači 
da se što odvija, proteže 1 sl. duž onoga što 
znači drugi dio [dužjadranski duž Jadrana, uz 
Jadran] 
< prasl. *dblžb, v. dug, duž 


dužd m (N mn -evi) pov. poglavar Mletačke 
Republike i Genove [mletački —] // duž- 
dev prid. koji pripada duždu [-a palača|; 
duždevski prid. koji se odnosi na dužda; diu- 
ždevski pri/. na način dužda, kao dužd 
< mlet. doge, dogio = tal. duce: vođa <- [at. 
dux : 

duže (dulje), v. dug 

dužina, v. dig 

dužnik, v. dig 

dužnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) 1. a. obveza, 
ono što je potrebno učiniti u nekim okolnosti- 
ma b. osjećaj da valja učiniti ono što je pravo 
2. službeni posao, služba [raspoređen po po- 
trebi —i] // dužnosnica ž, v. dužnosnik; duž- 
nosnički prid. koji se odnosi na dužnosnike; 
dužnosnički pri/. na način dužnosnika, kao 
dužnosnik; dužnosnik m (V -iče, N mn -ici) 
1. onaj koji ima neku dužnost 2. pov. funkci- 
onar u hijerarhiji Ustaškoga pokreta 3. neol. 
onaj koji ima neku dužnost, ob. u organima 
vlasti, kao ministar, kao visoki službenik [> 
Ujedinjenih naroda; stranački —; — vlade] 
< prasl. *dblžbnostb (rus. ddlžnost), v. diig 

dva br. (G dvaju, D L dvama) (glavni) broj koji 
se obilježava brojkom 2; (redni) drugi = 2. 
// dvanjke ž pl. tantum (G -njaka/-i) zast., 
v. bisage; dvica ž (G mn dvica) razg. dvoj- 
ka; dvije ž br. (G dviju, D L dvjema) jedna 
i još jedna ženska osoba ili jedan i još jedan 
predmet ženskoga gramatičkog roda [nas —; 
njih —]; dvojac m (G -jca, N mn -jci, G dvo- 
jaca) 1. sport čamac za dva veslača 2. razg. 
a. nerazdruživa dvojica b. ono što je za dvoje 
(gdje sjede dvojica ili čine posadu); dvojak 
Drid. (odr. -i) koji se ostvaruje na dva načina 
ili na dva različita puta, koji postaje na dva 
načina; dvogub; dvojako pril. na dva načina; 
dvojci m pl. tantum (G dvojaca, A dvojke) 
blizanci; dvojčani prid. mat. koji se odno- 
si na brojevni sustav s osnovom u broju 2; 
binarni, usp. osmični, desetični, šesnaestični; 
dvoje sr br. (G dvoga, dvojeg(a) m, D L (nji- 
ma) dvćma) 1. jedno i još jedno živo sredn je- 
ga roda (dijete ili mlado životinje) 2. jedno 
muškog i jedno ženskog spola (muškarac i 
žena) ili jedno muškog ili ženskog gramatič- 
kog roda, a drugo srednjeg (muškarac 1 dijete, 
žena i dijete) [nas (vas, njih, ono) —|]; dvoji 
Drid. br. (brojni) (G dvojih, D L dvojim(a)) 
prema dva, stoji uz imenice koje ili nemaju 
jednine, ili znače parove ili cjelovite skupove 


[-i opanci; —e čarape; —a vrata]; dvojica ž 
dva muškarca [nas/vas/njih —; ta/ona >; > su 
došla]; dvojina ž gram. kategorija gramatič- 
kog broja koji se upotrebljava kad se govori o 
dva pojma; dual (u slovenskom, starogrčkom 
itd.) [dva čovjeka]; dvojinski prid. koji se 
odnosi na dvojinu (dual); dvojka ž (D L -jci, 
G mn dvdjaka/-i) brojka koja označuje broj 
dva, predmet označen brojkom dva (tram- 
vaj itd.); dvojke ž pl. tantum (G dvojaka, A 
dvojke) dvoje djece rođene u istom porođaju; 
dvojni prid. koji čine, izvode ili ostvaruju 
dvije (strane, osobe), koji se sastoji od dva; 
dvostruk, udvojen; dvdjnice ž pl. tantum na- 
rodno puhaće glazbalo, ima dvije cijevi s ru- 
pama; diple [ove —]; dv6jnik m (V -iče, N mn 
-ici) onaj koji je vrlo sličan drugom čovjeku 
ili koji je drugom čovjeku jednak; dvojnost 
Ž(G -osti, I -osti/-ošću) svojstvo onoga što je 
dvojno; dvostrukost, dvojstvo; dvojstvenost; 
dvdjstvo sr (G mn dvGjstava/-a) 1. nedjeljiva 
dvojna zajednica, jedinstvo dvojega, dvojno 
jedinstvo 2. istovremeno postojanje dvaju 
oblika jedne pojave 
$ pr: Dvečko (Križevci), Dvekar (100, Novi 
Marof, Zagorje, Podravina), Dvizac (Osijek, 
Nova Gradiška), Dvdjak (100, Podravska 
Slatina, Podravina, Prigorje), Dvdjković 
(110, Zagreb, Vukovar, / Slavonija, Prigorje), 
Dvokić (Knin), Dvorabić (30, Duga Resa), 
Dvoženja (Kostajnica, Banovina) 

dvadeset br (glavni) broj koji se obiljež- 
ava brojkom 20; (redni) dvadeseti = 20. 
// dvadesetača ž razg., v dvadesetica; 
dvadesetak m br. (najčešće indekl.) oko 
dvadeset, otprilike dvadeset osoba ili pre- 
dmeta [> ljudi]; dvadeseteri (dvadesete- 
ri, dvadesetdri) prid. br. (dvadesetčre ž, 
dvadesetera sr) (u zn. dvadeset) kojih pa- 
rova ili skupova ima ukupno dvadeset; dva- 
desetero (dvadesetoro) sr zb. br. 1. jedno 
i još devetnaestero živo srednjega roda (di- 
jete ili mlado životinje) 2. dvadeset osoba 
koje nisu istoga gramatičkog roda i spola 
(muškarac, žena, dijete) [nas (vas, njih, ono) 
—]; dvadeseti prid. br. (redni) prema broju 
dvadeset, koji po redu dolazi iza devetnae- 
stoga i ispred dvadesetprvoga; dvadesetica ž 
1. brojka dvadeset 2. kovanica u vrijednosti 
od 20 apoena; dvadesetača 

dvadesetogodišnjak m (N mn -aci) onaj koji 
ima 20 godina // dvadesetogodišnjakinja 


DVD-ROM 


ž, v dvadesetogodišnjak; dvadesetogodišnji 
Drid. koji se odnosi na koga ili što staro 20 
godina 
< v. dvadeset + -GODIŠNJAK 

dvadesetoro sr zb. br, v. dvadesetero 

Dvagrada m, v. Dvigrad 

dvanačst br. (glavni) koji se obilježava broj- 
kom 12; (redni) dvanaesti = 12. A Dvanaest 
pločapov. rimski zakonik, temelj prava Rima, 
ispisan 451-450. na 12 ploča // dvanaesnik 
(dvanaestnik) m (N mn -ici) anat. dio tankog 
crijeva koji počinje od želuca, dvanaest(o)pa- 
lačno crijevo; duodenum, dvanaesterac (1); 
dvanaesterac m (G -rca, N mn -rci, G dvana- 
estćraca) 1. razg., v. dvanaesnik 2. stih od 12 
slogova, najčešće s cezurom iza šestog slo- 
ga; dvanaesteri (dvanaesteri, dvanaestdri) 
prid. br. (dvanaestere ž, dvanaestčra sr) (u 
zn. dvanaest) kojih parova ili skupova ima 
ukupno dvanaest; dvanaestero (dvanaesto- 
r0) sr zb. br. 1. jedno i još jedanaestero živo 
srednjega roda (dijete ili mlado životinje) 
2. dvanaest osoba koje nisu istoga grama- 
tičkog roda i spola (muškarac, žena, dijete) 
[nas (vas, njih, ono) —]; dvanačsti prid. br. 
(redni) prema broju dvanaest, koji po redu 
dolazi iza jedanaestoga i ispred trinaestoga; 
dvanaestorica ž dvanaest osoba muškog 
spola, usp. dvanaestero A\ Dvanaestorica 
publ. dvanaest prvih udruženih zemalja 
Europske unije [Vijeće Dvanaestorice] 


$ pr. (prema zanimanju člana  općin- 
ske uprave): Dvanajščak (Dvanajščak) 
(Međimurje) 


DVANAESTO- kao prvi dio složenih priloga i 
imenica pokazuje da onoga što znači osno- 
va u drugome dijelu složenice ima dvanaest 
[dvanaestodnevni] 
<> v. dvanaest 

dvanaestoro sr zb. br., v. dvanaestero 

dvaput (dva puta) pril. jedanput i još jedanput; 
prvi pa drugi put; ponoviti radnju koja je iz- 
vršena [bio sam — u Dubrovniku] 
< v. dva + v. put (III) (puta) 

DVD (izg. de ve de, di vi di prema engl.) m 
1. tehn. suvremeni medij na kojem se izdaju 
filmovi, superiorniji staroj VHS magnetskoj 
traci 2. inform. visokokapacitetni računalni 
medij za pohranjivanje podataka // DVD- 
player (izg. —-plčjer) m tehn. uređaj za čita- 
nje filmskih DVD medija 
<“ engl. Digital Video Disk 

DVD-ROM (izg. de ve de-rom, di vi di prema 


DVD-RW 


engl.) m inform. optički disk,čitač računalnih 
DVD medija, nema mogućnost zapisivanja 
+ engl. Digital Video Disk Read Only 
Memory 

DVD-RW (izg. de ve de-er ve, di vi di-ar dablju 
prema engl.) m inform. uređaj za mnogostru- 
ko čitanje i pisanje po DVD mediju 
+ engl. Digital Video Disk Rewritable 

dveri žmn (G mn dvćri) arh. vrata // dvćrce sr 
1. dem. od dveri 2. (Dverce) pov. dvoja ma- 
nja gradska vrata na zagrebačkom Gradecu 
$ top.: Dverce 
<*> prasl. *dverb (rus. dver?, polj. drzwi) 
ie. *dhwer-: vrata (lat. fores, grč. thyra, lit: 
durys) 

Dvigrad m pov. ruševine dvaju ranosrednjovje- 
kovnih utvrđenih gradova kraj Kanfanara, 
Istra; Dvagrada 

dviška ž(G mn -i) lik. potez koji nastaje nanoše- 
njem boje u slikarstvu i pojačavanjem bjeline 
u slikanju ikone 
< rus. dvižka : 

dvizac m (G -sca, N mn -sci, G dvizaca) 
ovan, jarac, srndać ili jelen od dvije godine 
// dvize sr (G -ta) dem. hip. od dvizac; dvi- 
zešce; dvizešce sr, v. dvize; dvizica (dviska) 
ž, v dvizac 
<*> v. dva 

dvjesto br. (glavni) dvije stotine, obilježa- 
va se brojkom 200; (redni) dvjestoti = 200. 
// dvjestati prid. br. (redni) prema broju 
dvjesto, koji po redu dolazi iza stodevedeset- 
devetoga 1 ispred dvjestoprvoga 

DVO- kao prvi dio složenih pridjeva i imenica 
pokazuje da je udvojeno ono što znači osnova 
drugoga dijela složenice [dvobroj; dvotjedni) 
<*> v. dva 

dvoboj m 1. pov. borba mačevima ili pištoljima 
izazivača 1 izazvanog pred svjedocima radi 
obrane časti; duel [izazvati na —] 2. oružana 
bitka dviju strana 3. pren. polemika, prepir- 
ka 
+> DVO- + v. boj! 

dvobojlan prid. (odr. -jni) koji se sastoji od dvi- 
je boje [>na naslovna stranica] 

*> DVO- + -BOJAN 

dvocifren prid. (odr. -i) razg. koji ima dvije 
znamenke; dvoznamenkast 
+ DVO- + v. cifra 

dvocijevka ž (G mn -a/-i/-vaka) 1. lov. puška 
S dvije cijevi 2. žarg. onaj koji ima homose- 
ksualne i heteroseksualne sklonosti 
+ DVO- + v. cijev 

dvodihalice ž mn (N dvodihalica) zool. slatko- 


vodne ribe plućašice (Dipneusti), dišu škrga- 
ma (u vodi) 1 ribljim mjehurom (na suhom); 
dvodisaljke 
+ DVO- + v. disati, disaljka 

dvodijellan prid. (odr. -Ini) koji se sastoji od 
dva dijela [-ni kostim; —ni program] 
+ DVO- + v. dio, dijeliti 

dvodimenzionallan prid. (odr. -lni) koji ima 
dvije dimenzije [-na površina] 
+ DVO- + v. dimenzija 

dvodno sr (G mn dvćdna) dvostruko dno, kon- 
strukcija koja omogućuje da se između vidlji- 
Vog i nevidljivog dna što sakrije 
“> DVO- + v dno 

dvofazlan prid. (odr. -zni) koji ima dvije faze 
[>na struja) 
+ DVO- + -FAZAN 

dvoglas m, v. diftong // dvoglaslan prid. (odr 
-sni) koji je u dva glasa [-no pjevanje); 
dvoglasnički prid. koji se odnosi na dvogla- 
snik; dvoglasnik m (N mn -ici), v. dvoglas 
+ DVO- + v glas 

dvoglčd m, v. dalekozor 
+ DVO- + v. gledati 

dvogub prid. (odr -i) ekspr 1. dvojak 
2. dvostruk (1), udvojen (u dva sloja 1 sl.) 
// dvogubost ž (G -osti, I -osti/-ošću) svoj- 
stvo onoga što je dvogubo 

dvohvat m 1. glazb. istodobno sviranje na 2 ili 
više žica 2. sport način držanja sprave 
< DVO- + v. hvat, hvatati 

dvdjac, v. dva 

dvojak, v. dva 

dvojba, v. dvojiti 

dvojenoge ž mn (N dvojčnoga) zool. podrazred 
stonoga (Diplopoda); noćne životinje važne 
za razgradnju otpadnih tvari (npr. obrubljeni 
kuglaš Glomeris marginata) 
<*> v. dva + v noga 

dvojezičlan prid. (odr. -čni) 1. koji je na dva 
jezika [-no izdanje; —ni natpisi] 2. koji uza 
svoj materinski govori jednako dobro još 
jedan jezik, usp. bilingvalan A —ni rječnik 
lingv. prijevodni rječnik koji navodi sinonime 
na dva jezika (za razliku od jednojezičnoga, 
peterojezičnoga i sl.) // dvojezičnast ž (G 
-osti, I -osti/-ošću) 1. osobina onoga koji je 
dvojezičan 2. sociol. znanje dvaju jezika ili 
istovremeno služenje dvama jezicima, od ko- 
Jih je jedan obično materinski, a drugi izva- 
nobiteljski 
+ DVO- + v jezik 


dvojezupci m mn (N dvojčzubac, G 
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dvojezupca, G mn -ubaca) zool. red gloda- 
vaca (npr. zečevi) 
< v. dva + v. zub 

dvojiti (9) nesvrš. (prez. -im, pril. sad. -jeći, 
gl. im. -jčnje) sumnjati u što, ne vjerovati 
// dvojbla ž(G mn dvdjba/-i) nedoumica; 
dvojben prid. (odr. -i) u kojega/koji se može 
sumnjati, koji je problematičan u sadržaju, 
oko kojega se javlja dvojba; sumnjiv, neuvjer- 
ljiv, problematičan [—a izjava; — postupak; 
dvojbeno pril. na dvojben način; prijeporno; 
dvojbengost ž (G -osti, I -osti/-ošću) svojstvo 
onoga što je dvojbeno 

dvojnik, v. dva 

dvokatlan prid. (odr. -tni) koji ima dva kata 
[>ni stan; -na kuća] 
< DVO- + v. kat! 

dvoklek m (N mn -eci) sport kanu s dva veslača 
koji veslaju lopaticama klečeći na jednom 
koljenu 
* DVO- + v. klecati, klečati 

dvoklik m (N mn -ici) inform. potez mišem, dva 
brza pritiska na tipku čime pokrećemo neku 
radnju, dva »klika«, opr. jednoklik 
$ DVO- + v. klik 

dvokolica ž 1. zaprežna kola na dva kotača (npr. 
čeze) 2. zast., v. bicikl 3. svako vozilo na dva 
< DVO- + v. kolo, kola 

dvokratian prid. (odr. -tni) koji se obavlja u 
dva maha, u dva dijela [-no radno vrijeme 
za razliku od jednokratnog ili cjelodnevnog] 
// dvokratno pril. na dvokratan način [raditi 
—]; dvokratnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
svojstvo onoga što je dvokratno 
<$> DVO- + -KRATNO 

dvokrillan prid. (odr. -Ini) koji ima dva kri- 
la, ob. u značenju krila vrata [-na vrata] 
// dvokrilac m (G -ilca, N mn -ilci) avion 
koji ima po dva krila sa svake strane trupa; 
biplan 
< DVO- + -KRILAN 

dvokrilci m mn(N dvokrilac, G dvokrilca) zool. 
red kukaca (Diptera), imaju razvijen samo 
prednji par krila; poznatije su porodice ko- 
marci, šišarice, muhe 
+ DVO- +v. krilo 

dvolik prid. (odr. -i) 1. koji ima dva lica, ko- 
jemu se ne razlikuje lice i naličje 2. koji se 
javlja u dva oblika, koji postoji ili se očitu- 
je na dva načina; dvojak, dvogub, dvovrstan 
// dvoličan prid. (odr. -čni) koji je neiskren; 
himben, licemjeran; dvoličiti (2) nesvrš. 


dvopjev 


(prez. -im, pril. sad. -čeći, gl. im. -ččnje) 
biti dvoličan, ustrajati u dvoličnosti; dvolič- 
nica ž, v. dvoličnjak; dvoličnik m (N mn 
-ici), v. dvoličnjak; dvoličnost ž (G -osti, I 
-osti/-ošću) osobina onoga koji je dvoličan; 


način dvoličnjaka; dvoličnjak m (N mn -aci) 
onaj koji je dvoličan; dvoličnik; dvolikast ž 
(G -osti, I -osti/-ošću) svojstvo onoga što je 
dvoliko 
< DVO- +v. lik 

dvoliskovice ž mn (N dvoliskovica) bot. poro- 
dica Zygophyllaceae 

dvolomac m (G -omca, N mn -o6mci) min. pro- 
zirni kalcit, karakterizira ga dvostruki lom 
svjetlosti 
< DVO- + v. lom, lomiti 

dvometraš m (G dvometraša) onaj koji je visok 
dva metra i više // dvometrašica ž, v. dvo- 
metraš; dvometraški prid. koji se odnosi na _* 
dvometraše i dvometrašice [> stas] 
“> DVO- + v. metar 

dvomjesečlan prid. (odr. -čni) 1.koji tra- 
je dva mjeseca [>na obaveza| 2. koji je za 
dva mjeseca [-ni izvještaj; —ni časopis) 
// dvomjesečje sr vrijeme od dva mjeseca 
* DVO- + v. mjesec 

dvomotčran prid. (odr. -rmi) koji ima dva mo- 
tora (ob. o avionu) // dvomotćrac m (G - 
rca, N mn -rci, G dvomotoraca) dvomotorno 
vozilo 
* DVO- + v. motor 

dvonog prid. (odr. -i) koji ima dvije noge; 
dvonožan // dvonoške pril. na dvije noge; 
dvonožno; dvonožac m (G -ošca, N mn - 
ošci) 1. onaj koji hoda na dvije noge 2. biol. 
čovjek kao vrsta; dvonožan prid. (odr. -žni), 
v. dvonog 
* DVO- + v. noga 

dvoomjer m mat. važna funkcija u geometri- 
ji, definirana za četiri točke na pravcu kao 
omjer dvaju djelišnih omjera 
* DVO- + v. omjer 

dvopapkari m mn (N dvopapkar) zool. red bi- 
ljoždernih sisavaca kopitara (Artiodactyla), 
imaju po dva glavna papka na svakoj nozi 

dvopek m (N mn -eci) pecivo od tijesta pečena 
do željene tvrdoće, prhko hrskavo pecivo 
< DVO- + v. peći 

dvopjev m glazb., v. duet 
< DVO- + v. pjevati, pjev 


dvopreg 


dvopreg m (N mn -ezi, G dvoprega) zaprežno 
vozilo koje vuku dva konja 
+ DVO- + v. zapregnuti , zaprega 

dvor m (G dvćra, N mn dvćrovi/dvćri sr zb.) 
1. pov. mjesto obitavanja vladara ili visokog 
dostojanstvenika, ob. u renesansnom, baro- 
knom i drugom stilu; dvorac 2. meton. dru- 
štvo koje živi oko vladara na dvoru, svita na 
dvoru, vladar i njegovi ministri 3. dvorište, 
zemljište oko kuće 4. (N mn dvdri) kuća s 
više soba čvrste građe, u primorskim kraje- 
vima kamena, ob. s portikom, gusternom i 
konobom [Ivaniševića —i] // dvorlac m (G - 
rca, N mn -rci, G dvoraca), v. dvor (1) [carski 
—ci]; dvoranin m (N mn dvorani) osoba koja 
živi na dvoru ili ima visoku dvorsku službu; 
dvornik m (N mn -ici) pov. u srednjem vije- 
ku upravitelj vlastelinskog imanja; dvorskli 
prid. koji se odnosi na dvor [-a dama; —a 
luda; —a spletka; —i protokol) 
$ pr. (po društvenom položaju odn. zani- 
manju): Dvoračak (Varaždin), Dvoraček 
(Požega, Z Slavonija), Dvorak (Daruvar, 
Z Slavonija), Dvoran, Dvorneković (160, 
Velika Gorica, Banovina), DvGrnici (Krk, 
po nekadašnjim posjedima Frankopana), 
Dvorničić — (Krk, Primorje),  —Dvornić 
(140, Beli Manastir, / Slavonija), DvG6rnik 
(330, Split, sred. 1 S Dalmacija, Prigorje), 
Dvorniković (Banija), Dvorski (620, 
Novi Marof, Zagorje, Podravina), Dvoršak 
(Zagreb, Zagorje, Gorski kotar), Dvorščak 
(120, Varaždin, Čakovec, Podravina, 1 
Slavonija), Dvoršćak (Zagreb, Čakovec, 
Varaždin), Dvoržak (180, Z Slavonija, 
Primorje, češ. Dvofak, Dvofak), Dvožak 
(Pakrac, Z Slavonija, < češ), Podvorac 
(Karlovac, Ozalj), Podvorec (220, Donja 
Stubica, Prigorje), usp. Foretić, Vidmar, 
Meier, Hofmeier, Villa, Vilović O top.: 


Dvdri, Podvorišće, Zadvorje itd.; (nase- 
lja): Podvorec (Novi Marof, 136 stan.), 
Podvornica (Grad Zagreb, 69 stan.), 
Zadvarje (Omiš, 292 stan.), Zadvorsko 
(Grad Zagreb, 951 stan.) 

*> prasl. *dvort: dvorište (rus. dvor, polj. 


dwor) < ie. *dhworom (/at. forum: trg) 

Dvor m (G Dvora) naselje u J Banovini, 2351 
stan. // Dvdranin m (Dvćranka 2) (N mn 
Dvorani) stanovnik mjesta koja se zovu 
Dvor (bez obzira na odrednice kao npr. D. na 
Kupi) 
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Dvofak (izg. Dvoržak) 1. Antonin (1841— 
1904), češki skladatelj, u romantičku muzi- 
ku 19. st. unosi folklorne elemente 2. Vinko 
(1848—1922), hrv. fizičar i sveučilišni profe- 
sor u Zagrebu, bavio se akustikom 1 optikom 

dvorana ž(G mn dvor4na) velika prostorija 
za priredbe, predavanja itd. [lakoatletska —; 
gimnastička >] A boksačka — mjesto s više 
ringova gdje se trenira boks // dvoranski 
prid. koji se odnosi na dvoranu [>, sport] 
< v. dvor 

dvored m (N mn -ovi/-i) vojn. sport način svr- 
stavanja u vojnim, poluvojnim i sportskim 
organizacijama po kojem se oblikuju dva 
reda jedan iza drugoga pred zapovjednikom 
“> DVO- + v. red 

dvoredac m (G -eca, N mn eci) bot. ze- 
len (Diplotaxis) iz porodice kupušnjača 
(Brassicaceae) 

dvorište sr ograđeni prostor oko zgrade [školsko 
—] // dvdrišnji prid. 1.koji se odnosi na 
dvorište, koji je unutar dvorišta [-a zgrada] 
2. koji je s dvorišne strane [—-i prozor| 
<*> v. dvor 

dvoriti (koga) nesvrš. (prez. -im, pril. sad. - 
IrčĆi, gl. im. -rčnje) 1. posluživati (kod stola) 
2. pružati dvorbu // dvorbla ž(G mn -a/) 
1. posluživanje (kod stola); podvorba 2. ure- 
đivanje 1 spremanje stana u vremenskim ra- 
zmacima po dogovoru, pomoć u kućanskim 
poslovima; dvoritelj m onaj koji dvori za sto- 
lom; poslužitelj; dvoriteljica ž, v. dvoritelj; 
dvoriteljičin prid. koji pripada dvoriteljici; 
dvorkinja ž osoba koja dolazi u podvorbu, 
koja dolazi u kuću prema dogovoru 1 brine se 
za čistoću i red 
<*> v. dvor 


< dvornik m (N mn ici) bot. 1. zeljasti biljni rod 


(Polygonum), o. 150 vrsta (troskot) 2. (mn) 
biljke (Polygonaceae) iz porodice dvosupni- 
ca, o. 1000 vrsta (heljda) 
< v. dvor _. 

dvorog prid. (odr. i) koji ima dva roga [-i 
šešir] 
“> DVO- + v. rog 

dvosjed m vozilo za dvije osobe 
< DVO- + -SJED 

dvosjekli prid. koji ima dvije oštrice 
“> DVO- + v sjeći 

dvoskok m (N mn -oci) sport nadmetanje u sko- 
ku u dalj u dva skoka 
“> DVO- + v. skok 


dvoslike ž mn pat. dvostruko viđenje slike je- 
dnog predmeta 
** DVO- + v. slika 

dvosložan prid. (odr. -žni) koji se sastoji od dva 
sloga 
*> DVO- + v slog 

dvosmislen prid. (odr. -i) 1. koji se može tu- 
mačiti na dva načina 2. koji ispod prividnog 
smisla podmeće drugi, koji ostavlja mjesta za 
aluziju // dvosmisleno pril. na dvosmislen 
način, s dvosmislenošću; dvosmislenast ž 
(G -osti, I -osti/-ošću) 1. svojstvo onoga što 
je dvosmisleno; dvoznačnost 2. višeznačnost 
pjesničkog nasuprot jednoznačnosti znan- 
stvenog jezika; dvosmislica ž ono što je dvo- 
smisleno rečeno 
“> DVO- + v. smisao 

dvosmjčrlan prid. (odr. -rni) koji ima dva smje- 
ra, koji se odvija u dva smjera [-na cesta] 
*> DVO- + v. smjer 

dvosoban prid. (odr. -bni) koji se sastoji od dvi- 
je sobe, koji ima dvije sobe [> stan] 
*> DVO- + v. soba 

dvospolac m (G -olca, N mn -01ci) knjiš. onaj 
koji ima značajke muškoga i ženskoga spola; 
hermafrodit // dvospdičev prid. koji pripada 
dvospolcu; dvospćinčst ž (G -osti, I -osti/- 
ošću) 1. biol. postojanje muških 1 ženskih 
spolnih žlijezda u organizmu jedne jedinke; 
hermafroditizam 2. a. posjedovanje aktivnog 


i pasivnog spolnog interesa b. istovremena 


heteroseksualnost i homoseksualnost 
+ DVO- + v. spol 

dvostran prid. (odr. -i) koji ima dvije strane 
+ DVO- + v. strana 

dvostranačje sz politički i društveni sistem koji 
izbornim propisima svodi narodno predsta- 
vništvo na dvije jake ob. jedine stranke 
+ DVO- + v. stranka 


dvostruk prid. (odr. -i) 1. koji je udvojen, pre- 


dvojen, koji je u dva sloja, u dvije linije [-; 
kolosijek] 2. koji se obavlja, provodi, ostvaruje 
ili postoji na dva načina; dvojak, dvogub, dvo- 
vrstan 3. koji je velik kao ono s čim se uspo- 
ređuje i još toliko A —o dno, —a vrata i sl. 
1. konstrukcije koje se izvode radi zaštite od 
buke, udarca, kao različita ojačanja radi sigur- 
nosti [-a stakla; —a izolacija] 2. tajni pretinci 
ili mjesta za skrivanje predmeta, dragocjenosti, 
prevoženje zabranjene robe itd. [kovčeg s —im 
dnom] // dvostrukčst ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
svojstvo onoga što je dvostruko 

*> DVO- + -STRUK 


dvotrupni 


dvostupka ž (G mn -paka/“i) bot. ze- 
len  (Dichostylis) iz porodice  šaševa 
(Cyperaceae); šiljestica 
+ DVO- + v. stup 

dvosupnice ž mn (N dvosupnica) bot. 
Dicotyledones, = razred — kritosjemenjača 
(Angiosperma); zeljaste ili drvenaste biljke 
koje imaju jednu klicu s dva kotiledona (su- 
pke); dikotiledone 
+ DVO- + v. supka 

dvosvšeščan prid. (odr. -i) koji je u dva sveska 
[-i leksikon; —i rječnik]; dvotoman 
< DVO- + v. sveza, svezak 

dvoškržnjaci m mn (N dvoškržnjak) zool. 
podrazred glavonožaca s dvije škrge 
(Dibranchiata), obuhvaća gotovo sve žive gla- 
vonošce (hobotnice, sipe, lignje); dibranhijati 
+ DVO- + v. škrge 

dvotaktan prid. (odr. “tni) 1. tehn. koji ima dva 
klipa (nekada u nekim automobilima, ob. 
četverotaktni) 2. glazb. koji se sastoji od dva 
takta (o kompoziciji) // dvotaktaš m (G dvo- 
taktaša) razg. 1. dvotaktni motor 2. motorno 
vozilo, ob. automobil s takvim motorom 
<*> DVO- + v. takt 

dvotarifnji prid. koji je namijenjen za dvije ta- 
rife, za mjerenje potrošnje po skupljoj 1 po 
jeftinijoj tarifi [0 brojilo|, usp. jednotarifni 
+ DVO- +v. tarifa, tarifni 


dvotočka ž (D L -i, G mn -čaka/-i) 1. pravopi- 


sni znak u užem smislu (:), upotrebljava se 
da se ono što za njom slijedi nabroji, objasni, 
nešto navede ili da razvije tekst (nizati ili na- 
brajati se mogu riječi, skupovi riječi, brojke, 
oznake, simboli itd., rečenice i odsječci tek- 
sta); dvotočje 2. znak za »naprema« [rezultat 
utakmice je 3:21 // dvotoačje sr, v. dvotočka 
*> DVO- + v. točka 

dvotoman prid. (odr. -mni), v. dvosveščan, 
usp. tom 
<*> DVO- + v. tom 

dvotračan prid. (odr. -čni) koji se sastoji od 
dva traka, dvije trake ili dviju tračnica; dvo- 
tračničan, usp. jednotračan // dvotračničan 
Drid.(odr: -čni), v. dvotračan 
+ DVO- + v. trak 

dvčtrećinskii prid. 1. pol. koji ima više od 2/3 
glasova ili zastupnika [-a većina] 2. opće- 
nito, koji se sastoji od dvije trećine čega [—i 
takt) 
+ DVO- + v. tri, trećina 

dvotrupni prid. koji ima dvatrupa // dvotrupac 


dvotvorke 


m (G -pca, N mn -pci) onaj koji ima dva trupa 
(avion, brod) 
+ DVO- + +. trup 

dvotvčrke ž mn (G -orška/-i) zool. skupina plan- 
ktonskih plaštenjaka (Tunicata), razmnožavaju 
se naizmjenično, spolno i nespolno 
*> DVO- + v tvoriti 

dvoumiti se (9, o čemu) nesvrš. (prez. -im se, pril. 
sad. -mčći se, gl. im. -mljčnje) kolebati se, biti 
u nedoumici; dvojiti, sumnjati // dvoumica ž 
stanje u kojem se tko dvoumi; dilema, nedou- 
mica, dvojba 
*> DVO- + v. um 

dvousneni prid. koji se tvori usnama; bilabijalni 
[> suglasnik] 
< DVO- + v. usna, usneni 

dvouška ž (D L -šci, G mn -šaka/-i) bot. biljka 
(Diotis candidissima) iz porodice glavočika 
(Compositae) 
*> DVO- + v. uho 

dvovisinskii prid. koji je u dvije visine A\ —e ruče 
sport sprava za tjelovježbu s dvjema pritkama 
postavljenim na različitim visinama 
< DVO- + v. visok, visinski 

dvovrh prid. (odr. -i) koji ima dva vrha; dvovršan 
// dvovršanprid. (odr. šn, v. dvovrh 
<*> DVO- + v. vrh 

dvovrsltan prid. (odr. -sni) 1. koji ima dva 
oblika u kojima se ostvaruje ili postoji, koji 
ima dvije vrste kao obilježje ili način po- 
stojanja, koji je jedne ili druge vrste [-ne 
kemijske čestice] 2. od kojega postoje dvije 
vrste, koji ima dva oblika koji idu u dvije 
vrste čega, usp. raznovrstan // dvovrsno 
pril. na dvovrstan način; dvovrsnast ž (G 
-osti, I -osti/-ošću) svojstvo onoga što je 
dvovrsno 
*> DVO- + v. vrsta 

dvoznačan prid. (odr: -čni) koji ima dva značenja 
// dvoznačnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) svoj- 
stvo onoga što je dvoznačno 
<*> DVO- + v. znak 


dvoznamenkast prid. (odr. -i) koji se sastoji od 
dvije znamenke [=i broj] 
< DVO- + v. znamen, znamenka 

dvozub m bot. biljni rod (Bidens) iz porodice gla- 
vočika (Compositae), o. 130 vrsta 
*> DVO- + v. zub 

dvožčnstvo sr (G mn -tava/-a) 1. sociol. instituci- 
ja u nekim društvima koja dopušta mogućnost 
da iz populacijskih ili socijalnih razloga jedan 
muškarac može sklopiti brak s dvjema žena- 
ma; bigamija 2. život u obliku neformalizirana 
braka s dvjema ženama; biginija, opr. biandri- 
ja // dvoženja m onaj koji je oženjen dvjema 
ženama; bigamist 
“> DVO- + v. žena 

dvoživac m (G -vca, N mn -vci, G dvoživaca) 
zool. metilj (Diplozoon paradoxum), parazit na 
škrgama šarana; d. čudnovati 
*> DVO- + v. živ 

Dy kem. simbol za element disprosij 

Dyggve (izg. Digve), Ejnar (1887-1961), danski 
arhitekt i arheolog, zaslužni istraživač dalma- 
tinske prošlosti (Istraživanja u Saloni, Povijest 
salonitanskog kršćanstva) 

Dylan (izg. Dilen), Bob (pravo ime Robert 
Zimmerman) (1941), američki pjevač 1 sklada- 
telj, kultna ličnost generacije 1960-ih, afirmi- 
rao je američku folklornu glazbu 

dynamis (izg. dinamis) m fil. modalna odredba 
kojom se označuje mogućnost neke tvari ili 
bića da kretanjem postane zbiljsko (npr. mje- 
deni kip) 

*> grč.: sila, snaga, v dinamo 

dyrehund (izg. direhvnd) m kinol. pas, norveški 
gonič losova, služi u lovu i za vuču saonica 
<> non. 

dziady (izg. đadi) m mn mit. 1. u vjerovanju starih 
Slavena, svi mrtvi obiteljski preci 2. obredi koji 
su se odvijali u njihov spomen 3. dani kada su 
se obredi odigravali (tri do četiri puta godišnje) 
<> rus. djady, polj. dziady 

dzogatul m, v. zogatul 
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D 


dž, Dž (indekl.) lingv. 1. (m) fon. zvučni, pre- 
dnepčani (predpalatalni), sliveni (afrikatni), 
zatvorni (konsonantni) glas [ovaj dž] 2. (s7) 
sedmo slovo u hrvatskoj latmici kojim se 
piše taj glas [malo dž; veliko Dž) 3. (sr) izvan 
konteksta [ovo dže; (mn) ova dže| 

džaba (džabe) pril. reg. 1. a. besplatno, badava 
b. vrlo jeftino [dajem —] 2. uzalud, utaman, ba- 
dava [> se trudiš; — pričaš| // džabaisati (2) 
svrš. (prez. -iščm, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) 
reg. 1. dati džabe, kao pokloniti, darovati, pro- 
dati vrlo jeftino 2. dignuti ruke od čega, odreći 
se čega; džabalučiti (9) nesvrš. (prez. -im, pril. 
sad. -ČeĆi, gl. im. -ččnje) reg. ekspr. 1. živjeti na 
tuđi račun, tako da sve bude džabe 2. ništa ne 
raditi 1 gubiti vrijeme, trošiti vrijeme uzalud 1 
neosmišljeno; badavadžiti, ljenčariti; džabaluk 
m (N mn -uci) pren. reg. ekspr. 1. stanje kada je 
sve džabe, ono što se dobije besplatno; jeftino- 
ća 2. život bez rada, lagodan način zarađivanja; 
hladovina 
<> tur. caba 

džabija m (N mn -e) reg. pov. utjerivač, ubi- 
rač državnih i vakufskih prihoda za vrijeme 
Osmanskog Carstva 
$ pr. (prema zanimanju): Džabić (Slavonski 
Brod), Džabija 
<“ tur. cabi arap. šabi 

džadla ž reg. cesta, put, drum [hvataj —u, reg. 
(ob. u šali) bježi, odlazi, skloni se, hvataj ma- 
glu, put pod noge] 
<> tur. cadde < arap. šadda 

džadija ž reg. 1. čarobnica, vračara 2. furija, 
zla žena; vještica 
<> tur. cadi perz. šadu 

Džafer m. os. ime (musl.); hip.: Džafo O pr: 
Džaferagić (S Dalmacija), Džafćrović 
(Zagreb), Džafić, Džafo (Banovina) 

džag m, v. jug (2ab) 


Ž 


džagati (koga, što) nesvrš. (prez. džagam, pril. 
sad. -ajući, gl. im. -anje) 1. podbadati mamu- 
zama 2. vikati, galamiti 
<> tur. caširmak 

džahilijet m reg. 1. neznanje, neprosvijećenost; 
džahiluk 2. pov. isl. predislamsko razdoblje 
arapske povijesti // džahil (đahil) m reg. 
1. onaj koji je nepismen, nedoučen čovjek: 
neznalica, ignorant 2. neiskusan mladić; 
džahiluk m (N mn -uci), v. džahilijet 
*> tur. cahiliyet - arap. šahiliyya 

džahimija m (N mn -e) pov. rel. pripadnik arap- 
ske vjerske sekte (prva pol. 8. st.), negira 
slobodu čovjekova opredjeljivanja, vjerske 
obrede 1 pobožnost te vjerski 1 politički au- 
toritet kalifa 

džainizam m (G -zma) strogo asketska stara 
indijska religija-filozofija (od 6. st. pr. Kr.); 
(duboka kontemplacija, zabrana ubijanja: 
životinja); đainizam, džinizam, jainizam, 
jinizam // džaina m (N mn -e) sljedbenik 
džainizma; džalnist m sljedbenik džainizma; 
džainistički prid. koji se odnosi na džaini- 
zam i džainiste; džinizam (đinizam) m, v. 
džainizam 
<> skr. jaina: pobjednik, prema osnivaču dža- 
inizma Mahavira Jina 

džaiz pril. reg. dozvoljeno, slobodno, vjerom 
dopušteno [to je —]; đaiz 
<> tur. caiz <— perz. šaiz 

džajv m, v. jive 

džak m (N mn džakovi) reg. (+ srp.) vreća 
// džačić m dem. od džak; vrećica, mala vre- 

“ća; džačina ž augm. od džak, reg. vrećetina 

<“> mađ. zsak 

džakalti nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -aj ući, gl. 
im. -anje) glasati se ob. onomatopeično gla- 
sno i kreštavo [-nje ptica, -nje žena] 


džakuzi 


džakuzi m, v. Jacuzzi 

džaltara ž reg. pejor. nemoralna žena, bludnica, 
kurva, uličarka 
*> tur. calip > arap. šalib: koji privlači na 
sebe 

džam m reg. 1. staklo 2. zastakljeno okno, pro- 
zor // džamdžija m (N mn -e) reg. staklar, 
staklorezac; džamli prid. (indekl.) reg. jez. 
knjiž. ekspr. koji je staklen, koji je napravljen 
od stakla [> pendžer], džamlija ž reg. 1. o- 
stakljeni dio pokućstva (ormar, vitrina, vrata 
i sl.); džamluk 2. ostakljeni fenjer; džamluk 
m (N mn -uci) reg. 1. v. džamlija 2. ostakljen 
ulaz kuće, terasa 3. općenito, kakva staklena 
pregrada 
$ pr.._(prema 
Džamonja 
*> tur. cam < perz. šam 

džamadan (džemadan) m reg. ukrašeni prsluk 
kao dio muške nošnje orijentalnog tipa 
<> tur: camadan < perz. šame-dan: odijelo 

džamahirija ž pol. islamska republika (u 
nazivu nekih arapskih država) [Libijska 
Džamahirija] 
*> arap. šumhuriyya, v. džumhurijet 

džambalaja ž, v. jambalaya 

džambas m reg. 1. preprodavač konja, konjski 
trgovac 2. dobar poznavalac konja, struč- 
njak za konje 3. pren. prepredenjak, lukavac 
// džambasluk m (N mn -uci) reg. 1. trgova- 
nje konjima 2. lukavstvo, prepredenost 
$ pr. (prema zanimanju ili nadimačka): 
Džambas (110, Nova Gradiška, Slavonija), 
Džambić (120, Osijek, Banovma), Džambo 
(Slavonski Brod) 
<> tur. cambaz < perz. šanbaz = šan + baz 

džambo prid. (indekl.) žarg. golem, veoma ve- 
likih dimenzija [> pizza; > zajam; > plakat]; 
divovski, mamutski A — džet, v. džet? A 
<*> engl. jumbo, navodno prema imenu jednog 
cirkuskog slona u 19. st. 

džamija ž is/. muslimanska bogomolja s minare- 
tom, unutrašnjim rasporedom (orijentacijom 
mihraba i vjernika) usmjerena prema Meki; 
mošeja, usp. mesdžid, džemat // džamijskli 
prid. koji se odnosi na džamiju 
<*> tur. cami > arap. šami 

džamoglan m reg. 1.pov., v. adžamioglan 
2. pren. nametljivac, nasrtljivac, drznik 
*> tur. acami oglan: strano dijete 

Džamonja, Dušan (1928), hrv. kipar svjetske 
reputacije, radi prostorne kompozicije ob. u 
metalu; značajna spomenička skulptura 


zanimanju):  Džamdžić, 


džan m reg. ekspr. duša, život A —-teslim! reg. 
ispustio je dušu!, predao je dušu (Alahu)!, 
umro je! // džanum uzv. reg. fam. ekspr. 
jez. knjiž. mila moja!, mili moj!; dušo moja!, 
dušo!, dragi moj! i sl. 
+ Džanan m. os. ime (musl.); hip.: Džano 
O pr: Džananović, Džanić, Džanija (160, 
Nova Gradiška), Džankić .(7 Slavonija), 
Džanko (140, Osijek, Zagora), Džanković 
(Županja) 
<> tur. can < perz. čan; tur. can-im: moja 
duša 

džanabet m, v. dženabet 

džanak (dženjak) m (G -nka, N mn -nci) reg. 
ekspr. boj, bitka, okršaj 
$ pr: Džanak (1 Slavonija) 
*> tur. cenk <> perz. šeng 

džanarika ž (D L -ici) bot. reg. šljiva ranka 
(Prunus cerasifera) krupna, okrugla žutoru- 
mena ploda; ringlo, okruglica, trnošljiva 
<> tur: can eriši e perz. šan: duša + tur. erik: 
šljiva 

džandiljiv prid. (odr. -1) reg. koji mnogo prigo- 
vara; čangrizav, zajedljiv, svadljiv, čandrljiv 
// džandiljivčst ž(G -osti, I -osti/-ošću) oso- 
bina onoga koji je džandrljiv 
*> tur. cangurti: buka, vika, lomljava 

džanfez m reg. svilena tkanina koja se prelijeva 
u raznim bojama, a upotrebljava se za dimije, 
haljine i šalove; sanžan, šanžan 
<> tur. canfes e perz. šanfeza 

džanki m (G -ja) žarg. 1. krajnja faza ovisnosti 
o drogi 2. osoba koja uživa drogu, onaj koji 
koristi opojna sredstva za uživanje; narko- 
man 
< engl. junkie, junky 

džapati se (za što, oko čega) nesvrš. (prez. 
džapam se, pril. sad. -ajući se, gl. im. -anje) 
1. otimati se, grabiti se oko čega; đapati se 
2. skakati oko čega, gnjaviti se; đapati se 
// džapnuti se (za što, oko čega) svrš. (prez. 
džapnčm se, pril. pr. -uvši se, imp. džapni se, 
Drid. rad. džapnuo se), v džapati se 
<> v. čupati 

džarati (što) nesvrš. (prez. dža&ram, pril. sad. - 
ajući, gl. im. -anje) čime čačkati, čeprkati po 
vatri, poticati vatru, ob. bez određenog razlo- 
ga // džarnuti svrš. (prez. džarnčm, pril. pr. 
-Uvši, prid. rad. džarnuo), v džarati 

džardin m, v. đardin 

Džauhar (10. st.), arapski političar u službi 
Fatimidske dinastije, osnovao Kairo (969); 
navodno rođen u Cavtatu 


džemper 


džava ž, v. java 

džeb m (N mn -ovi) sport u boksu oštar i nagao 
udarac ljevicom u lice 
<“ engl. jab 

džebe sr (G -ta) pov. 1. oklop napravljen od 
metalnih okruglih pločica; pancir, pancirna 
košulja; Schuppenpanzer 2. oružje, naoruž- 
anje, ratna sprema // džebana (džebhana) 
ž reg. zast. 1. streljivo, municija 2. skladište 
oružja, arsenal; džebelija m (N mn -e) pov. 
1. naoružani _neregularni vojnik; oklopnik 
2. zamjenik na mejdanu 
$ pr.: Džeba, Džebić (Posavina) 
<> tur. cebe < perz. šebe < arap. šubba 

džebel m reg. gora, brdo, planina, gorje (u arap- 
skim geografskim imenima) 
<> tur. cebel > arap. šabal 

Džebrail (Džibril) m (G -ila) rel. ime arka- 
nđela Gabrijela; od Alaha prenio Kur'an 
Muhamedu 

džebrak m (N mn -aci) ekspr. pejor. reg. 1. 0- 
naj koji džebrači, prosjak 2. škrtac, tvrdica 
// džebračiti (džebrati) (0, što) nesvrš. 
(prez. -am, pril. sad. -aččći, gl. im. -aččnje) 
ekspr. pejor. reg. moljakati milostinju; pro- 
sjačiti, izmoljavati upornim prošnjama, dosa- 
đivati molbama, fehtati, ciganiti; džebrački 
prid. koji se odnosi na džebrake; džebrački 
pril. na način džebraka, kao džebrak 
<> češ. žebrak > stvnjem. sefer: skitnica 

džefa žreg. 1. muka, patnja, stradanje 2. svađa, 
prepiranje, galama 
<> tur. cefa < arap. šafa 

džeferdar (džeferdan) m (G džeferdara) vojn. 
pov. starinska puška, orijentalno ukrašena 
zlatnom i srebrnom žicom, sedefom, dragim 
kamenjem 
<> tur. cevherdar: Pa kamenjem ukraše- 
no e perz. šewherdar 

džehčnem (džehčnnem) /n isl. pakao u islam- 
skom učenju // džehčnemski prid. koji se 
odnosi na džehenem 
<> tur. cehennem <- arap. šehennem < hebr 
Gaye Hinnom: dolina Hinnom 

džejmsbondovski prid. 1. koji se odnosi na 
Jamesa Bonda 2. koji je šarmantan i nesa- 
vladiv (pomoću najmodernijih dostignuća 
tehnike) 
<*> James Bond, agent 007 iz istoimene serije 
krimi-filmova 

džekpot m, v. jackpot 

dželaba ž, v. galabija 


dželat m (G dželata) ekspr. izvršilac smrtne 
presude; krvnik // dželatski prid. 1. koji se 
odnosi na dželata 2. pren. onaj koji je nesmi- 
ljen, onaj koji je bezdušan, onaj koji postupa 
krvnički; dželatski pril. 1. na način dželata, 
kao dželat 2. pren. nesmiljeno, bezdušno, 
krvnički; dželatstvo sr osobina ili svojstvo 
dželata/dželata 
<> tur. cellat arap. šallad 
džele (dželle), šanuhq! uzv. isl. uzvik kojim 
se popraća izgovor ili spominjanje Božjeg 
imena 
<*> arap. šalla šanuhu: neka je slavno njegovo 
uzvišeno biće 
dželep m reg. 1. krdo ili stado 2. stoka predviđ- 
ena za klanje // dželebdžija (dželepčija) m 
1. trgovac stokom 2. onaj koji drži i odgaja 
stoku; stočar 
<> tur. celep < arap. šalab 
dželoz prid. v. đeloz 
džem m (G džema, N mn džemovi) voće ukuha- 
no sa šećerom, sadrži cijele plodove ili veće 
komade voća; pekmez [- od šljiva] 
< engl. jam 
džemat m (G džemdta) 1. reg. isl. vjerska opć- 
ina, osnovna jedinica u organizaciji islamske 
vjerske zajednice 2. rel. skup ljudi koji zaje- 
dno obavljaju molitvu (klanjaju) 3. općenito, 
skupina, društvo, zajednica // džematile pril. 
skupno, zajednički, u društvu [klanjati namaz — 
skupno klanjati, moliti]; džematlija m (N mn - 
€) 1. član islamske vjerske općine, član džema- 
ta 2. onaj koji klanja skupno u džematu 
+ pr: Džemat 
<> tur. cemaat > arap. šama'?a: skupina, za- 
jednica 
džembori m (G -ja) 1. nacionalni ili međunaro- 
dni slet izviđača (skauta); skautsko logorova- 
nje 2. pren. proslava, bučna zabava, tulum 
<> engl. jamboree <— egz. 
džemijet (džemijat) m reg. zbor, udruženje, 
društvo // džemijetlija m (N mn -e) član 
džemijeta 
.* tur. cemiyet e arap. šamiyya 
džemper m muški i ženski pleteni odjevni 
predmet, nosi se preko košulje i oblači pre- 
ko glave (za razliku od veste koja se kopča) 
// džemperaš m (G džemperdša) razg. onaj 
koji nosi džemper u zn. pripadnika mlađe ge- 
neracije koja od 1960-ih odbacuje konzerva- 
tivno građansko ponašanje i sako s kravatom 
kao odjevne predmete 
<*> engl. jumper 


džemperklajd 


džemperklajd m reg. haljina širih ili užih nara- 
menica, bez rukava 
<*> v. džemper + njem. Kleid: haljina 

dženabet m reg. nevaljalac, poganac, neodgo- 
vorna osoba; prljavac, džanabet 
<> tur. cenabet (nečistoća nakon spolnoga 
odnosa do pranja) < arap. šanaba 

Dženabi-Hak m isl. Bog 
<* arap. šanab: strana + haqq: istina 

dženaza (đenaza) ž isl. 1. pogrebna molitva s 
klanjanjem [klanjati -u] 2. pogreb, sprovod, 
pratnja 3. mrtvac 
<> tur. cenaze < arap. šenaza 

dženet (džehčnet) m rel. reg. vrt blaženih u 
islamu; raj, nebo // dženetski prid. koji se 
odnosi na dženet 
<> tur. cennet e- arap. šanna: vrt, perivoj 

džentimen m onaj koji se odlikuje plemenito- 
šću, uglađenošću i časnim odnosom prema 
drugome; gospodin // džentimenski prid. 
koji se odnosi na džentlmene A\ — sporazum 
1. ob. usmeni sporazum dviju ili više osoba 
u kojem se velikodušno daju neki ustupci, 
sam sporazum se poštuje kao da je potpisan 
2. iron. zakulisni sporazum ili neki dogovor 
na tuđi račun; »aranžman«; džentimenski 
pril. kao džentlmen, na način džentlmena; 
džentImčnstvo sr razg. osobina onoga koji 
je džentlmen; gospoština, otmjenost 
<“ engl. gentleman 

džčntri m niže plemstvo, plemići posjednici 
bez titula (u Engleskoj, Mađarskoj i dr.); kla- 
sa između srednjeg staleža 1 višega plemstva 
<“ engl. gentry = lat. gentilis: rodovski 

džep m (N mn džčpovi) 1. ušiven ili našiven dio 
na odjeći predviđen za odlaganje sitnijih pre- 
dmeta ili za ukras 2. pren. prostor koji se stva- 
ra i puni unutar veće cjeline [paradentozni —] 
3. razg. novac, kao količina [imati pun (pra- 
zan) — imati mnogo (malo) novaca] 4. pren. 
vojn. područje određene površine, područje 
strategije ili taktike uvučeno u drugo veće po- 
dručje [bihaćki —] // džepar (džeparoš) m 
onaj koji krade iz džepova, sitni lopov, uličar; 
džepokradica; džeparac m (G -rca, N mn - 
rci, G džeparaca) novac za sitne svakodnevne 
potrebe jedne osobe; džeparev (džeparov) 
prid. koje pripada džeparu; džepariti (0, što) 
nesvrš. (prez. džčparim, pril. sad. -reći, gl. 
im. -rčnje) baviti se poslom džepara, krasti iz 
džepova; džeparski (džeparoški) prid. koji 
se odnosi na džepare/džeparoše; džeparski 


(džeparoški) pril. na način džepara, kao dž- 
epar/džeparoš; džepić (džepčić) m (G mn 
džčpića) dem. od džep; džepina ž augm. od 
džep; džepnji prid. 1. koji se nosi u džepu 
[-i nožić; —i sat] 2. koji pripada džepu [i 
preklop] 3. izrađen ili stjecajem okolnosti 
određen kao umanjen, mnogo manji u vrsti 
od drugih [-o izdanje] A —a knjiga knjiga 
reducirana na format prikladan za nošenje u 
džepu; —a partitura glazb. potpuna orkestar- 
ska partitura reducirana na džepni format; 
—a podmornica pom. vrlo mala podmornica 
naoružana torpedima ili diverzantskim mina- 
ma; džepovina ž čvršća tkanina od platna ili 
kepera, upotrebljava se za džepove muških 
odijela 
$ pr. (nadimačko): Džepina (420, Knin, 
Zagora, S Dalmacija) 
<*> tur. cep > arap. šayb; tur. cep paras1: dž- 
eparac 

džep-hašluk (džepašluk) m (N mn džčp- 
hašluci) reg. novac za sitne svakodnevne tro- 
škove; tašengeld 
<*> tur. cep harcliši 

džepokradica m, v. džepar 
<*> v. džep + v. krasti, kradljivac 

džepotvčran prid. (odr. -mi) publ. podr. iron. 
koji se prikazuje kao državotvoran, a bori se 
samo za svoj džep (tj. za osobnu materijalnu 
korist) 
< v. džep + v. tvoriti 

džer m isl. vjerski poslovi koje učenici medrese 
obavljaju o praznicima [ići na —] 
> tur. cer < arap. šarr 

džerah m (G džeraha, N mn džerdsi) vojn. reg. 
pov. onaj koji liječi rane; vidar, ranar, ranar- 
nik, kirurg 
<> tur. cerrah < arap. šarrah 

džerešiti (koga) nesvrš. (prez. -im, pril. sad. - 
ŠEĆI, gl. im. -ščnje), v. sunetiti 

džerida (đerida) ž reg. novin(a)e 
<> tur. ceride < arap. šarida 

džerimja (džerema) ž odšteta, naknada, globa 
[uzimati —u] 
<> tur. cerime e- arap. garima 

džeriz m, v. đeriz 

džersej m, v. žersej 

džet! m min. crna, blistava podvrsta smeđeg 
ugljena koji se lako obrađuje, služi za nakit; 
»crni jantar«, gagat, jet 
<*> engl. jet > lat. gagates — grč. (lithos) ga- 
gates: gagatski kamen, prema gradu Gagaj 


džčt? m, ob. u: A džambo — term. veliki avi- 
on na mlazni pogon; može primiti 1 nekoliko 
stotina putnika; mamutnjak; — set žarg. sloj 
vrlo bogatih i dokonih ljudi; bogataši, mon- 
deno društvo; — strim meteor. vrlo jaki vje- 
trovi, pretežno iz Z smjera koji pušu na gor- 
njoj granici troposfere i u donjoj stratosferi, 
brzinama katkada i preko 400 km/sat; mlazna 
struja; — zavoj sport element skijaške tehni- 
ke ob. kod skretanja u spustu 
< engl. jet: mlaz, nagla promjena 

dževahir m reg. ekspr. 1. dragi kamen, dragulj 
2. skupocjeni nakit // dževahirdžija m (N 
mn -e) reg. draguljar, juvelir 
< tur. cevahir < arap. šawahir < perz. 
čewher 

dževapiti (0) nesvrš. (prez. dževapim, pril. sad. 
-pčći) reg. 1. polagati račune za učinjena loša 
djela u ovozemaljskom životu 2. odgovarati 
(za što) 
<> tur. cevab <- arap. šavab 

dževčr m (G mn dževćra) reg. 1. čelik kovan u 
Damasku, damastirani čelik 2. dževahir 
< tur. cevher < arap. (nn) čšawahir e perz. 
šewher 

dževiz m reg. indijski orah (Myristica); upotre- 
bljava se kao začin 1 kao lijek; oraščić 
** tur. ceviz < arap. šavz < perz. šawz: 
orah 

džez m, v. jazz // džezer m, v. džezist (1); dž- 

.ezirati dv. (prez. džeziram, pril. sad. -ajući, 

pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) (od)svirati jazz; 
džezist m glazb. 1. svirač jazza; džezmen, 
džezer 2. glazbenik koji se stručno bavi jazz- 
muzikom; džezistica (džezistkinja) ž, 
džezist 
< v jazz 

džez-bend m jazz-band, v. jazz A 

džezmen m, v. jazzman 

džezva ž (G mn -zava/-i) reg. bakrena posu- 
da posebnog oblika (gore uža, dolje šira, s 
kljunićem i drškom) za kuhanje crne kave; 
đezva 
*> tur. cezve < arap. šadva: baklja 

džibra ž(G mn -bara/-i) reg. komina od šljive i 
grožđa (ostatak od iscijeđenog voća, npr. kod 
pečenja rakije); trop, drožde, đibra 
< tur. cibre 

Džibuti m (G -ja) geogr. država na obali 
Crvenog mora i Adenskog zaljeva, STAfrika, 
23.200 km, 530.000 stan., glavni grad i luka 
Djibouti // Džibutanac m (Džibutanka ž) 


džilit 


(G -nca, N mn Džibutanci) stanovnik ili drž- 
avljanin Džibutija 

džida ž(G mn džida) reg. 1. tanko, a dugačko 
koplje 2. motka na kojoj se nalazi zastava 
3. željezni štap ograde 
< tur. cida > mong. 

džidža (điđa) ž reg. ekspr. 1. igračka za djecu; 
zvečka 2. imitacija pravog nakita; đojela 
$ pr: Džidžić (Vukovar) 
< tur. cici 

džig m glazb. pov. 1. narodni ples udomaćen 
na britanskim otocima od 16. st. 2. igrokaz s 
glazbom i plesom, raširen od 16. do 18. st. u 
S dijelovima Europe 
+ engl. jig, jigg 

džiger m tehn. stroj za bojenje, osobito tekstila ' 
+ engl. jigger 

džigerica ž razg. (+ srp.) jetra, v. // džigera ž 
augm. od džigerica, pejor. razg.; džigeričica 
ž dem. od džigerica; džigćrnjača ž reg. koba- 
sica od džigerice, jetrenica 
< tur. cišer < perz. šiger 

džigit m hrabar i vješt jahač // džigitovka ž(G 
mn -ovki) kozačka akrobacija na konju 
< rus. džigit tat. 

džigljast prid. (odr. -i) koji je visok i mršav, koji 
se protegao u visinu (o osobi); štrkljast 

džihad m (G džihada) rel. ideol. 1. rat za vjeru, 
rat u ime vjere, borba za obranu islama; sveti 
rat 2. nakn. shv. ideologiziran rat države pro- 
tiv države (i islamskih država međusobno) 
* tur. cihad < arap. šihad: borba, rat 

-DŽIJA kao drugi dio riječi označuje 1. reg. 
zanat, bavljenje majstora koji što izrađuje i 
s čime radi ili trguje [kazandžija; samardžija| 
2. žarg. a. bavljenje čime  [filmadžija] 
b. sklonost, svojstvo, nagnuće [bundžija] 

džiju džicu m, v. džu džucu 

džilbčnta ž(G mn -i) reg. rij. kožna torba s pre- 
gradama; đilbenta 
< tur. cilbent < perz. šildbend <- arap. šild: 
koža 

džilit m 1. kratko koplje za a. bacanje (na koga) 
b. gađanje cilja u igri 2. pov. orijentalna vite- 
ška konjanička igra // džihttati (se, 8) nesvrš. 
(prez. džilitam, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) 
reg. 1. natjecati se u bacanju džilita, gađanju 
cilja džilitom 2. skakati svom snagom lijevo- 
desno, bacati se tijelom 3. otimati se rukama 1 
nogama; džilitnuti (se) svrš. (prez. džilitnem 
(se), pril. pr. -uvši (se), prid. rad. džilitnuo 
(se)) reg. baciti džilit na koga 
$ pr: Džilitović 


*> tur. cirit < arap. šarid: oguljen (palmin 
štap bez lišća) 

džilj m (N mn -evi) bot. reg. ljiljan 
< tal. gigli 

džim m ime arapskog slova »dž« (»š«) 
<> tur. cim < arap. šim 

džimrija m (N mn -e) reg. škrtac, tvrdica 
// džimrijati (9) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. 
-ajući, gl. im. -anje) biti škrt, tvrdičiti 
<> tur. cimri e perz. šimri 

džin! m (N mn džinovi) 1. reg. etnol. div, go- 
rostas, orijaš 2. mit. isl. prema islamskom 
vjerovanju nadnaravno biće stvoreno od pla- 
mena, demon, zao ili dobar duh // džinovskli 
Drid. 1. koji se odnosi na džinove [-a snaga | 
2. koji ima svojstva džina; ogroman [>-o 
drvo]; džinovski pril. kao džin, na džinovski 
način 
<> tur. cin < arap. šinn 

džin? m žestoko piće, irska rakija dobivena 
destilacijom prevrela koma žitarica, aromati- 
zirana klekovim bobicama A — tonik piće, 
džin pomiješan s tonikom ili sličnim pjenu- 
šavim pićem 
“> engl. gin < nizoz. genever < sifr. gene- 
vre: klek 

džinfis m razg. džin izmiješan s limunom i ne- 
kim pjenušavim pićem 
< engl. ginfizz e v. džin? + v. fizz e fizzle: 
šištati, šumjeti 

džingafa (džingrafa) ž reg. druga strana ušta- 
vljene lisičje kože, strana bez dlake 
*> tur. cilhava 

Džingis-kan (1155-1227), mongolski (tatarski) 
vladar i vojskovođa, u osvajačkim pohodima 
stvorio prostrano carstvo od Žutog (Tihi oce- 
an) do Crvenog mora; nakon njegove smrti 
carstvo se raspalo 

džingl m (N mn -ovi), v. jingle 
<*> engl. jingle 

džingo m pol. borbeni britanski nacionalšo- 
vinist (najprije u kolonijama u Kini 1 Africi 
= njem. Hurrapatriot) // džingoizam m (G 
-zma) pol. nasilna nacionalistička politika u 
Velikoj Britaniji; šovinizam 
< engl. jingo 

džinizam, v. džainizam 

džins m 1. teška pamučna keper tkanina za ra- 
dne kombinezone i jeans-odjeću, u prodaji 
obično jednobojna, plava [nositi —|, usp. tra- 
per (I) (2) 2. odjeća od džinsa 
“> engl. jeans: vrsta pamučne tkanine < 


Gene's (Genoese) fustian: đenovsko tvrdo 
pamučno platno 

džip m (N mn -Ovi) terenski i vojni sa svih stra- 
na otvoren automobil 
<*> engl. jeep, prema general purpose (vehi- 
cle): (vozilo) opće namjene 

džirandola ž, v. đirandola 

džiterbag m, v. jitterbug 

dživa ž fil. 1.u hinduizmu pojedinačna duša 
kao poseban vid Atmana 2.u džainizmu 
a. pojedinačna duša ili životna monada poput 
prozirnih kristala b. ukupnost takvih monada 
kao pokretačko načelo svijeta 
<> skr. jiva- 

Dživo m. os. ime, reg. (Dubrovnik), često 
u starijoj hrvatskoj književnosti [Zvan — 
Gundulić], v. Ivan 


. džizija (džizja) ž pov. glavarina (porez) koji 


plaćaju nemuslimanski podanici Osmanskog 
Carstva 
<> tur: cizye e- arap. šizya 

džizlija ž, v. đizlija 

džob m žarg. posao, zaposlenje [imati/ne- 
mati —| 
<*> engl. job 

džGber m ekon. 1. zaposleni mešetar koji od 
brokera kupuje odnosno prodaje vrijednosne 
papire za vlastiti račun 2. u vanjskoj trgovi- 
ni, trgovac koji kupuje cjelokupne zatvorene 
partije robe i prodaje ih dalje u cjelini ili u 
manjim partijama 
<*> engl. jobber 

džodža ž, v. doda 

džoga (džoganja, džogara) ž reg. kost, golje- 
nica, golijen 
<> tur. 

džoging m (N mn -nzi) sport razg. redovito 
rekreativno trčanje radi održavanja tjelesne 
kondicije // džoger m onaj koji trči u rekre- 
ativne svrhe; trkač; džogerica ž, v. džoger; 
džogirati (0) dv. (prez. džogiram, pril. sad. 
-ajuići, pril. pr. -avši, gl. im. -anje) (pre)trčati 
laganim korakom radi održavanja kondicije 
* engl. jogging = jogger: onaj koji džogira 

džoglirati (što) dv. (prez. džogliram, pril. sad. 
-ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) reg. spojiti/ 
spajati limene ploče pomoću spojnica 
< engl. joggle 

dždint m razg. 1. cigareta od marihuane, haš- 
iša 1 sl. 2. igla što se koristi pri uštrcavanju 
droge 
<> engl. joint 


džoint venčer, v. joint venture 

džojstik m (N mn -ici) inform. igraća palica, 
spaja se na računalo radi operacija na ekranu 
ili radi kompjuterske igre 
<*> engl. joystick 

džoka ž (G mn džčka) reg. ogrtač od grubog 
sukna 
<> tur. cuha < perz. čiha 

džokčj m (G džokćja) sport jahač trkaćeg konja 
A > klub društvo, klub prijatelja konjskih 
utrka // džokejski prid. koji se odnosi na dž- 
okeja; džokejski pril. kao džokej, na način 
džokeja 
<*> engl. jockey 

džoker m 1. a. karta koja u nekim igrama može 
zamijeniti svaku drugu kartu [baciti/izbaciti 
—a]; zamjenjivac b. žarg. argument u disku- 
Slji 1 sl. koji se čuva za kraj kako bi se time 
ostvario konačan uspjeh 2. nešto što se može 
upotrijebiti kao zamjena za ostale elemente 
nekog sustava A —-kupon zamjena za što u 
nagradnoj igri ili igri na sreću 
< engl. joker: luda (lik na igraćoj karti) 

džomba ž(G mn džomba/i) reg. 1. duboka 
neravnina u tlu, rupa 2. oveći grumen su- 
hog blata na njivi ili na putu // džombast 
(Adžombav) prid. (odr. -i) reg. koji je pun dž- 
ombi; neravan, kvrgav (put, teren i sl.) 
$ pr. (nadimačka): Džomba (Slavonija), 
Džombić (17 Slavonija) 
<> tur. < arap. šunb ili perz. šunbe 

džuba ž (G mn džiba/-i) 1. isl. odjeća musli- 
manskog svećenika, ob. od crne čohe 2. reg. 
kratki seljački kaput; džube, zobun // džube 
Sr (G -eta), v. džuba 
$ pr: Džubur 
<*> tur. cubbe arap. šubba 

džuboks m električni automat, izvodi skladbe 
po želji kad se ubaci novac ili žeton; muzič- 
ka kutija 
> engl. juke-box 

džudo m sport istočnjačka vještina i borilački 
sport u kojem se natjecatelji odjeveni u ki- 
mono bore na strunjači po određenim pravi- 
lima, nastao od borilačke vještine džu džucu 
// džudaš m (G džudaša) onaj koji se natječe 
u džudu; džudist; džudašev prid. koji pripada 
džudašu; džudašica ž, v. džudaš; džudaški 
Drid. koji se odnosi na džudo i džudaše; 
džudaški pril. na način džudaša; džudist m, 
v. džudaš; džudogi m (G -ja) sport odjeća 
natjecatelja u džudu (bijeli platneni kimono, 
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džumbus 


bijele platnene hlače i pojas u boji, ovisi o 
rangu džudoke); džudoka (džudok) m (N 
mn -e) sport borac po pravilima džuda; džu- 
daš, džudist, džudo-borac, judoka 
<*> engl. judo > jap. e kin. rou: meko + do: 
put, način; ka: osoba 

džudža m (N mn -e, G džodža) reg. 1. nizak i 
slab čovjek, kepec, patuljak 2. slabić (u fi- 
zičkom i u moralnom smislu) 3. a. mala sitna 
životinja (ispod normalnog razvoja) b. vrsta 
patuljaste kokoši; evrein 
$ pr: Džudža 
*> tur. cice 

dža džucu m (indekl.) tradicionalna istočnjač- 
ka vještina samoobrane bez oružja iz koje se 
razvio suvremeni džudo; džiju džicu 
*> engl. jujitsu (ili) jujutsu (ili) jiujitsu <— 
jap. džu: nježna + džucu: umjetnost, vještina 

Džugašvili (izg. Džugašvili), Josif, v Staljin 
(Josif Visarionovič) 

džukela ž reg. (+ srp.) 1. seoski pas mješa- 
nac; džukac, pseto 2. pren. fam. onaj koji se 
odlikuje lošim svojstvima, onaj koji postupa 
kao nevaljalac; nitkov [prava si —] // džu- 
kac m (G -kca, N mn -kci, G džikaca), v. 
džukela (1) 
*> tur. cuhela e arap. (mn) šuhala? 

džuken džucu m (indekl.) japanska borilačka 
vještina borbe bajunetom 
*> engl. jujitsu (ili) jujutsu (ili) jiujutsu 
jap. juken jutsu = juken: nježna + jutsu: 
umjetnost, vještina 

džul (džaul) m, v. joule 

džulus m pov. porez što su ga crkve u Srbiji i 
u Bosni plaćale prigodom stupanja na prije- 
stolje novoga osmanskog sultana odnosno 
prilikom promjene vezira 
<> tur. culus > arap. šulus 

džuma ž rel. isl. 1. molitva u džamiji petkom 
u podne 2. petak A —-đun dan molitve u 
džamiji, petak u podne; —-namaz svečana 
molitva u džamiji petkom u podne 
<*> tur. cuma <- arap. šuma 

džumadel-ahire (džemadel-ahire) sr šesti 
mjesec muslimanske Mjesečeve godine 
<> arap. 

džumadel-ula (džemadel-uli) ž peti mjesec 
muslimanske Mjesečeve godine 
<> arap. 

džumbus m razg. vreva, galama, graja; zbrka, 
nered [napraviti — podići galamu, prouzro- 
čiti nered i zbrku] // džumbisati nesvrš. 


džumhurijet 


(prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) 
izazivati, praviti zbrku, nered 
<“ tur. cumbis &- perz. šunbiš 
džumhurijet m republika 
<“ tur. cumhuriyet e arap. šumhuriyya 
džumle (džumile) pril. reg. svi zajedno, skupa 
<*> tur. cumhur e arap. šumhur; tur. cumle: 
svi zajedno e arap. šumla i šumlatan 
džunglja ž (G mn -i) 1. geogr tropska šuma, 
močvarna guštara od bambusa, drvolikih 
paprati i povijuša; prašuma [(Zretati se) kroz 
—u]| 2. pren. gomila predmeta što zbunjuje 
svojom  kaotičnošću, brojnošću, neredom 
3. pren. grad, gradska vreva, sve opasnosti 
koje vrebaju u gradu A\ zakon —e stanje be- 
zakonja, nasilja, zakon jačega 
< engl. jungle e hind. jangal: šuma 


dždnkla ž (G mn -i/-a) pom. istočnoazijski je- 
drenjak [na —i] 
<*> engl. junk mal. 

džura-dogan ž reg. lov. ptica grabljivica (sokol, 
kobac, jastreb) posebno uvježbana za lov na 
druge ptice, usp. šahin 
<> tur. 

džus m voćni napitak; sok 
<*> engl. juice 

džusto čest., v. đusto 

džoz m (N mndžuzovi) 1. desetlistova Ku 'rana 
2. poseban svezak od deset listova Kur'ana 
3. svezak (knjige, časopisa 1 sl.) 
<“ tur. cuz e arap. žuz': dio 

džuzhan m onaj koji u džamiji svakodnevno 
uči po jedan džuz iz Kur'ana za dušu dobro- 
tvora, ob. utemeljitelja zaklade 
<*> v. džuz + perz. han: čitač 
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D 


đ, Đ 1. (indekl.) lingv. a. (m) fon. zvučni, nepč- 
ani (palatalni), sliveni (afrikatni), zatvorni 
(konsonantni) glas [ovaj đ] b. (sr) osmo slo- 
vo hrv. latinice kojim se piše taj glas [malo 
đ; veliko Đ| c. (sr) izvan konteksta [ovo đe; 
(mn) ova đe] 2. pov. u glagoljici i bosanici 
oznaka za brojčanu vrijednost 30 

đa (đah) čest. reg. udvojeni korelativ (đa-đa) u 
zn. dileme ob. s istim rezultatom [> radio — 
ne radio isto ti izlazi; > amo — tamo (sveje- 
dno je), ili-ili] 

*> tur. gah perz. 

đađa m reg. 1. prema ruskim običajima, ujak, 
stric, tetak 2. oslovljavanje svakog starijeg 
čovjeka; čiča, barba, striček, djedo 3. pov. u 
ruskom vojničkom jeziku, onaj koji uvježba- 
va novake 
<> rus. djadja 

đah čest., v. đa 

đahil m, v. džahil 

đainizam m, v. džainizam 

đaiz pril. reg., v. džaiz 

đak m (G đaka, V đače, N mn đaci, G đaka) 
1. onaj koji polazi nižu ili srednju školu; 
učenik, školarac 2.zast., v student A — 
prosjak glazb. pov. pripadnik njemačkog 
građanstva u 18. st., učenik muzičke škole, 
kao profesionalni svirač i pjevač sudjeluje u 
javnim svečanostima, crkvenim obredima i 
sl.; > putnik učenik koji do škole prevaljuje 
dalek puti mora se koristiti lokalnim vlakom, 
autobusom ili daleko pješačiti // đače sr (G 
-ta), v. đačić; đačić m (G mn đačića) dem. 
i hip. od đak; đače; đačinja m (N mn -e, G 
dačina) augm. od đak [ta —a; taj —aq; te —e; 
ti -e); đačkli prid. koji se odnosi na đaka i 
đake [o doba]; đački pril. kao đak, na način 
đaka; đakati nesvrš. (prez. đakam, pril. sad. 


-aj ući, g/. im. -anje) vikati kao pjevač, jačiti, 
usp. jačke; đakovati nesvrš. (prez. đakujčm, 
pril. sad. dakujući, gl. im. -anje) zast. živje- 
ti kao đak; đaštvo sr zb. 1. ukupnost đaka 
2. vrijeme đakovanja 
$ v. dijak 
*> od starijega dijak <— srlat. diacus, v. đa- 
kon 

đaketa (đaka) ž(G mn -čta) reg. rij. sako, jakna 
ženskog kostima, jaketa [> i kotul, reg. ko- 
stim, jakna i suknja] 
< tal. giacchetta 

đakobin m (G đakobina) reg. rij. zast. jakobi- 
nac 
< tal. giacobino < fr. jacobin 

đakon m kršć. 1. pov. u ranokršćansko doba 
pomoćnik biskupa 2. a. u Katoličkoj crkvi, 
treći svećenički red b.u Pravoslavnoj cr- 
kvi, najniži stupanj svećeničkog reda c. u 
Evangeličkoj crkvi, službenik pri crkvenoj 
općini, karitativni radnik i sl. // đakonat m 
(G đakonata) čin, zvanje i dostojanstvo đako- 
na; đakonija, đakonstvo; đakonija ž 1. razg., 
v. đakonat 2. prema pučkom vjerovanju, po- 
sebno ukusna i slasna hrana za koju se mislilo 
da je jedu đakoni i svećenici; poslastica, deli- 
katesa; đakonisa ž 1. u ranokršćansko vrije- 
me, žena koja se posvetila djelima kršćanske 
ljubavi i njezi bolesnika 2. u Evangeličkoj 
crkvi, posebno izučena žena za njegu bole- 
snika; đakoniti nesvrš. (prez. -im, pril. sad. 
-neći, gl. im. -onjčnje) postajati đakon, biti 
đakonom; đakonski prid. koji se odnosi na 
đakone; đakonski pril. kao đakon, na način 
đakona; đakonstvo sr, v. đakonat 
<> lat. diaconus e grč. diakonos 

đakonet (žakonet) m reg. 1. vrsta muslina 
2. haljina od takvog materijala 
*> tal. giaconetta 


Đaković 


Đaković, Đuro (1886-1929), hrv. sindikalni 
vođa i komunist, organizacioni sekretar KPJ 
1928—1929; uhapsila ga i ubila jugoslavenska 
policija pri insceniranom bije gu 

Đakovo sr grad u / Slavoniji, 20.317 stan. 
/ / đakovački prid. koji se odnosi na Đakovč- 
ane i Đakovo; Đakovčanin m (Đakovčanka 
ž) (N mn Đakovčani) stanovnik Đakova; Đ 
akdvština ž geogr. kraj oko Đakova, između 
Vuke i Bosuta 
$ pr: Đakovac (120, Donji Miholjac, 
Podravina), v. i đakon 

Đalski, v Gjalski (Ksaver Šandor) 

đam m (N mn -ovi) reg. potporna daska (npr. 
preko dna bačve) 

“> mađ. gyam 

đapati se nesvrš. (prez. đapam se, pril. sad. - 
ajući se, gl. im. -anje) 1. divljati skačući, lu- 
dovati, đipati 2. (oko čega), v. džapati se 
$ v. džapati se 

đardin (džardin) m (G đardina) reg. kultiviran 
gradski vrt za odmor u primorskim mjestima; 
perivoj, park 
<> tal. giardino 

Đatake ž bud. zbirka od 547 priča o bodhisattvi, 
biću što će poslije niza ispravnih života je- 
dnom postati Buddha (Probuđeni), nastajala 
je između 3. 1 5. st. pr. Kr. 
< pali: priče iz prošlih rođenja (Buddhinih) 

đaur m (G mn đaura) pov. reg. u Osmanskom 
Carstvu, podanik koji ne vjeruje čistu vjeru 
(koji nije musliman); kaurin, usp. nevjernik, 
kršćanin // đaurče sr (G -ta, zb. -ad) dem. 
i hip. od đaur; đaurčad ž zb. (I -ađu/-adi), 
v. đaurče; brojem neodredljiv skup đaurčadi; 
đaarka ž, v. đaur 
*> tur. gavur <— perz. gebr 

đavao (đavo) m (G davla/đavola, N mn dđa- 
vli/đavoli, G davala/davola) 1. razg. biće 
koje utjelovljuje zlo; vrag, demon, pali anđeo 
2. zlo, opakost 3. a. zla 1 opaka osoba [-ao 
u ljudskoj spodobi vrlo zla osoba] b. vrago- 
lan 4. (đavola) u raznim kontekstima u službi 
čestice bez svoga značenja (često uz crni kad 
se izriče nevjerica u što, pomanjkanje želje 
da se što prihvati 1 odricanje onoga što je 
prethodno rečeno ili negiranje) [A: Čovjek 
se nastavlja u svojem potomstvu B: (Crni) 
—ao se nastavlja A: On je dobar stručnjak 
i mnogo zna B: (Crnog) —-la on zna; —ola!, 
uzv. nije, ništa od to ga (neće biti), nemoguće] 
// đavlić m dem. od đavao; đavlov prid. koji 


pripada đavlu A — odvjetnik 1. teol. u po- 
stupku beatifikacije i kanonizacije onaj koji 
se suprotstavlja stavovima predlagača 2. v 
advocatus A; đavlji prid., v. đavolji; đavo- 
lak m (N mn -Ici) hip. od đavo; vražićak; 
đavolan m (G đavol4na) onaj koji je nesta- 
šan; vrag, vražić; đavolast prid. (odr: -i) koji 
je nalik đavlu; vragolast, obijestan; đavolčad 
žzb. (G -i, 1 -ađu/-i), u đavolče; đavdlče sr 
(G -ta, zb. đdavolčad) dem. od đavao, usp. đa- 
volić; đavolčić m dem. od đavao; đavdlčina 
m augm. od đavao; đavolica ž hip. 1. vražica 
2. nestašna mlada žena; đavoličin prid. koji 
pripada đavolici; đavolić m dem. od đavao; 
vražić; đavolija ž đavolji posao, lukavstvo, 
vragolija (nešto kao da je đavo izmislio); đa- 
voluk; đavolski prid. koji se odnosi na đavle, 
koji je u vezi sa đavlom i đavlima [> prsti (su 
tu umiješani)l; đavolski pril. kao đav(a)o, 
na način đavla; đavoluk m (N mn -uci), v. 
đavolija; đavolji prid. 1. koji pripada đavlu; 
đavlji 2. koji je kao u đavla 3. pren. koji je 
težak, mučan, opak (kao da ga je đavo smi- 
slio) 
<> lat. diabolus < grč. diabolos: ocrnjivač = 
diaballein: nabacivati se, klevetati 

Đavao m, v. Sotona 

đavrk m (N mn <ci) reg. 1. veliki komad kruha 
2. v. đevrek 
*> tur. gevrek 

đe pril. reg., v. gdje (1) 

đeberisati (đeberdisati) svrš. (prez. đebčriščm, 
Dril. pr. -Avši, gl. im. -anje) reg. umrijeti; kre- 
pati, crknuti, uginuti, lipsati (za životinje, a 
Dejor. 1 za ljude) 
<> tur. gebermek 

đeččrmla ž(G mn -i) etnol. dio muške i ženske 
starinske narodne nošnje orijentalnog tipa 
[obući/odjenuti —ul; ječerma 
*> tur. gecirme 

đeđčranprid. (odr: -rni) razg. 1. koji je pun po- 
leta; lagan, veseo 2. pren. koji je pripit 
“> mađ. gyonge: slab, lagan 

đeisija ž reg. etnol. odjeća u orijentalnom stilu, 
osobito biagdanska, svečana, bogata i ukra- 
šena 
<> tur. giysi > giymek: obući 

đel uzv. dođi!, hajde! 
<> tur. gel — gelmek: doći 

đela mašalah (mašallah) uzv. reg. etnol. Dobro 
mi došao!, pozdrav gostu; odgovor: Ište đel- 
dum! = dođoh 
<> tur. gel maallah 
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đerv 


đelat m (G delata) reg. sladoled [popiti —, reg. 
pojesti sladoled; — mu nije ravan vrlo je uku- 
san, tečan; svjež 1 sladak (o voću)] . 
< tal. gelato 

Đelekovec m (G -ovca) naselje u Podravini, 
1451 stan. // Đelćkovčanin m (Đelćkovč- 
anka ž) (N mn Đelćkovčani) stanovnik Đele- 
kovca; đelćkovečki prid. koji se odnosi na 
Đelekovac i Đelekovčane 
$ pr: Đelćkovčan (Koprivnica) 

Đeletovci m mn (G mn -ovaca) naselje (u blizi- 
ni Vinkovaca), 849 stan. // đeletovački prid. 
koji se odnosi na Đeletovce i Đeletovčane; 
Đeletdvčanin m (Đelet6včanka ž) (N mn 
Đeletovčani) stanovnik Đeletovaca 

đelinpul m reg. umjetni madež koji se nanosi na 
tijelo radi ukrasa, usp. ben, galante 
<> tur. gelinpullu 

đelozija ž reg. ljubomora // đelaz (dželaz) 
Drid. reg. koji je ljubomoran 
*> tal. gelosia 

đelsamin m (G đelsamina) bot. jasmin, čemin 
< tal. gelsomino 

đem m (N mn dčmovi) reg. željezni dio uzde 
koji se konju stavlja u gubicu; žvala 
<*> tur. gem < perz. ligam: đem 

đemija ž(G mn đčmija) reg. lađa ili drugo veli- 
ko plovilo na razne pogone 1 s raznim namje- 
nama // đemidžija m reg. onaj tko upravlja 
lađom, prevozi splav; lađar, splavar 
*> tur. gemi: lađa 

đenar m (G denara) reg. siječanj, januar 
< tal. gennaio 

đenaza ž, v. dženaza 

đenđ m (N mn dčnđevi) reg. rij. dama 
“> mađ. gyongy: biser 

đendđefil m, v. zenđefil 

đčne pril. (čest.) reg. još 
<> tur. gene 

đeneral m (G mn đenerala) pov. u srpskoj i 
crnogorskoj vojsci do 1918. u zn. najvišeg 
čina kao i u drugim vojskama [> Janković; 
— divizijar|; đenero, general // đenero m [o- 
kal., v. đeneral 
+ fr. gćnćral tal. generale <— lat. genera- 
lis: opći, generalni 

đenero (zenero) m reg. zet 
<*> tal. genero 

đenovčški prid. reg. fam. koji se odnosi na 
Đenovljane _// Đend6vljanin m  (Đend6- 
vljanka 2) (N mn Đenovljani) stanovnik 
Genove; đenovljanski prid. koji se odnosi na 


Đenovljane; đenovski prid. koji se odnosi na 
Đenovu (Genovu) 
*> tal. genovese, prema talijanskom gradu 
Genovi 

đentilecja ž reg. uljudno ponašanje; ljuba- 
znost; dostojanstveno ponašanje, otmjenost 
[pokazati —u| 
< tal. gentilezza 

đer! m lokal. vapnenasta žuta zemlja 
< alb. djerr: ugar, neobrađena zemlja 

đer? m bot., v. hrast 

đćram m (đerma 2) (G -rma, N mn -rmovi) reg. 
1. rašljast stup na kojem je položena dugačka 
motka s utegom na stražnjoj i s kablom na 
prednjoj strani (radi lakšeg izvlačenja vode iz 
zdenca) 2. bunar s đermom 
<> tur. germe 

đerček pril. reg. rij. doduše, zaista, doista, zbi- 
lja, zapravo 
*> tur. gergek 

đerdan m (G derdana) etnol. ogrlica kao dio 
narodne nošnje (od zlatnika itd.) [okititi se 
—om|] // đerdančić m dem. od đerdan 
<> tur. gerdan > perz. gerdan: vrat 

đerdap m (G derdapa) 1. (Đerdap) geogr 
probojnica Dunava kroz J Karpate, izme- 
du Golupca i Kladova, na granici Srbije 1 
Rumunjske, dužine o. 100 km 2. vrtlog, buji- 
ca, brzica; opasno mjesto na rijeci [u —u] 
*> tur. girdap <- perz. Sinja mjesto gdje se 
vrti voda 

đerdek (đerđek) m (N mn -eci, G dčrdčka) reg. 
etnol. 1. ložnica u kojoj spavaju mladenci 
prve bračne noći 2. prva bračna noć [provesti 

os 
*> tur. gerdek <— perz. gerdek: čadorić 

đerđef m (G mn dčrdefa) reg. okvir na koji se 
nateže platno za vez ili goblen [veze na —u] 
// đderđefić m dem. od derđef 
*> tur. gergef — perz. kargah ili karkef 

đerida ž, v. džerida 

đeriz m (G đeriza) reg. 1. odvodni kanal nužni- 
ka, kupaonice, štale itd.; gnojnica, đubrenica 
2. septička jama, džeriz 3. potočić kroz avli- 
ju ili bašču 
*> tur. geriz <- perz. kariz 

đćrma ž (G mn dčrama/-i) 1. pom. egipatski 
brodić na Nilu i morskoj obali s dva jarbola 
2. v. deram 
<> tur. Germek 

đerv m lingv. ime slova đ u glagoljičkoj i ćirilič- 
koj azbuci, usp. đ (2) 


đerz 


đerz m (G dčrza) pravi momak, mladić, momak 
od oka 
<“ tur. gurz > perz. gurz  gurzbaz: koji se 
dobro bori buzdovanom, odvažan, junačan 

Đerzelez Alija legendarni junak iz bošnjačkih 
narodnih pjesama, usmene predaje 1 tradicije 

đerzanka ž (G mn -i) razg. košnica s pokretnim 
saćem 
< prema njemačkom pčelaru Dzierzonu 

đes m reg. vapno, kreč, klak // đeš m reg. rij. 
kreda za pisanje 
< tal. gesso 

. đevdir (đevđir) m (G đevdira) reg. metalna po- 
suda za cijeđenje; cjedilo, cjediljka, škrova 
<“ tur. kevgir perz. kef gir 

đevrek m (N mn -eci, G đčvrčka) reg. 1. pe- 
karsko pecivo u obliku kotura; đavrk 2. pren. 
svitak od rupca ili od komada krpe koji se 
podmeće kad se nosi teret na glavi [saviti —] 
// đevregdžija m proizvođač i/ili prodavač 
đevreka (1) 
*> tur. Gevrek 

Đevrske ž mn naselje (u blizini Knina), 836 
stan. // đevršački prid. koji se odnosi na Đ 
evrske i Đevrščane; Đevrščanin m (Đevršč- 
anka ž) (N mn Đčvrščani) stanovnik Đevrski 

đezentija ž reg. 1. arhit. hodnik, predsoblje, 
trijem u kući orijentalne gradnje 2. uzak put 
ili prolaz koji povezuje kule unutar tvrđave 
< tur. gezinti 

đezijla ž reg. pamučna, svilena ili polusvilena 
tkanina [b/luza od —e] 
<“ tur. gezi 

đezma ž (G mn dčzama/-i) reg. kretanje, pje- 
šačenje umjerenom brzinom radi odmora 1 
razonode; šetanje, hodanje, obilazak, špancir 
<“ tur. gezme: šetnja 

đezva ž, v. džezva 

đibra ž, v. džibra 

đida (đido) m, v. đidija 

đidibaša m (N mn -e) najveći obješenjak, man- 
gup nad mangupima 
<*> v. đidija + v. baš“, baša 

đidija m (N mn -e, G đidija) ekspr. razg. obješe- 
njak koji izaziva divljenje, ali i prijekor [kad 
sam bio mlađan lovac ja, bio sam i —); junak, 
živahan mladić, đida, đido 
<“ tur. gidi 

điđa ž, v. džidža 

điga ž, v. diga 

đija uzv. 1. izraz kojim se konja tjera na brži kas 
2. fam. izraz kojim se oponaša konjski hod 


đikati (9) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. 
im. -anje) ekspr. naglo rasti, izrastati, šiknuti 
u vis (o osobi u rastu, biljkama, žitaricama) 
// điknuti (9) svrš. (prez. Čiknem, pril. pr. 
điknuvši, imp. đikni, prid. rad. điknuo), v 
đikati; đikan m (G đikana) 1. naglo izrastao 
mladić 2. razg. vino direktor (2b) 
$ Đikan m. os. ime, zast.; hip.: Điketa, 
Điko O pr: Đikandić (Pokuplje), Đikano- 
vić, Điketa (Virovitica), Đikić (250, sred. 
Dalmacija, Posavina) 

đilas reg. 1. m (G đilasa) trkač, skakač 2. prid. 
a. koji je sposoban; okretan, srčan b. koji je 
razvratan; raskalašan, neobuzdan // đilasati 
nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. im. - 
anje) 1. trčati, skakati 2. razuzdano živjeti 
$ pr. (nadimačko): Đilas (270, Knin, 
Bukovica, Lika) 

. * tur cilasun: hrabar, srčan, neobuzdan 

Đilas, Milovan (1913-1995), crnogorski po- 
litičar, književnik i publicist; 1937—1954. 
član politbiroa CK KPJ, jedan od najbližih 
suradnika J. Broza Tita; od 1952. predlagao 
demokratizaciju režima, višepartijnost; 1954. 
isključen iz rukovodstva zbog »antipartijske 
djelatnosti«, osuđen i zatvaran 1956-1961. 
i ponovno 1962-1966; u člancima i knjiga- 
ma koje su 1955-1988. objavljivane samo 
izvan Jugoslavije, na Zapadu, oštro kritizirao 
komunistički sistem i stekao glas vodećeg 
političkog otpadnika (disidenta) od komu- 
nizma (Nova klasa, Razgovori sa Staljinom, 
Nesavršeno društvo, memoari Ratno doba, 
Vlast i pobuna) 

đilbčnta ž, v. džilbenta 

đilet m reg. dio odjeće bez rukava, nosi se iznad 
košulje ili bluze, ispod sakoa (jakete) [obući 
—; staviti —, razg.); prsluk, žile 
<“ engl. gilet 

đilkoš m reg. ekspr. obijestan mlad čovjek, pun 
snage; vjetrogonja, kicoš, danguba 
< mađ. gyilkos: ubojica 

đinđer' m rij. reg. privjesak kao ukras, dio na- 
kita // đinđeriti (se) nesvrš. (prez. -im (se), 
pril. sad. -r&ći (se), gl. im. -rčnje) ekspr. ukra- 
šavati se neumjereno i pretjerano; kititi se, 
resiti; đinđilerija ž gubljenje vremena u igri 
ili u glupostima; igrarija 
<* tal. gingillo: privjesak 

đinđer? m bot. biljka (Zingiber officinalis), 
iz porodice Zingiberaceae, močvarna biljka 
tropskih dijelova JZ Azije, podanak se zbog 


vrlo aromatičnog 1 ljutog okusa koristi kao 
vrlo popularan začin, a i za dobivanje eterič- 
nog ulja koje se koristi u parfumeriji; đumbir, 
ingver, inđiber, đinđiber, dinđibar // đinđiber 
(đinđibar) m, v. đinđer? 
<*> engl. ginger > srlat. gingiber, v. ingver 

đinđiber (đinđibar), v. dinđer? 

đinđuva (đinđuha) ž (G mn Činđuva) reg. 
1. privjesak na ženskom uhu; naušnica, mi- 
nđuša, rinčica, mrnđela, -grmjela, grmjelica 
2. (ob. mn) pejor. svaki pretjeran ili manje 
vrijedan nakit na ženi; bižuterija 
“> mađ. gyongy: biser 

đinizam m, v. džinizam 

đip uzv. 1. izraz za skok 2. zamjena za gl. skoč- 
iti [on — u vodu] // đipati (9) nesvrš. (prez. 
đipam, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) 1. v. đi- 
piti, đipnuti 2. mnogo skakati, trčati na više 
mjesta; đipimice pril. tako da se đipa; đipiti 
(0) svrš. (prez. -im, pril. pr. -ivši, prid. rad. 
đipio) naglo skočiti; disati, dipnuti; đipnuti 
(0) svrš. (prez. Čipnčm, pril. pr: -Uvši, imp. 
đipni, prid. rad. đipnuo), v. đipiti 
* ekspr. 

đir m (N mn đirovi/đdirevi) reg. kratka šetnja, 
obično se misli na šetnju u krug; krug, obi- 
lazak 
< tal. giro 

đirandola (džirandčala) ž reg. 1. ognjeni kolut 
u vatrometu 2. svijećnjak s više krakova 
<> tal. girandola 

đirardi m (G -ja) tvrd, ravan slamnati šešir, u 
modi do 1930-ih; žirado 
*> prema prezimenu bečkog glumca Girardia 

đirasol m bot. reg.,v. suncokret 
<> tal. girasole 

đirobus m autobus koji obavlja kružnu vožnju 
gradom radi razgledanja znamenitosti 
*> tal. girobus 

đizlija ž reg. razuzdana, raspuštena žena; blu- 
dnica, kurva, džizlija 
<> tur. gizli: tajan, sakriven 

đođla ž reg. ekspr. radost, veselje koje se čita 
na licu, zanesenost nečim lijepim ili onim što 
mnogo obećava [pun —e koji sjaji od veselja, 
vrlo radostan, oduševljen čime |; džodža 
<> mlet. zogia, tal. gioia 

đogadir m (G dogadura) reg. igrač ob. na kar- 
te, kartaški partner; kartaš // đogadurica ž, 
v. dogadur 
<*> mlet., tal. giocatore 

đogat m reg. konj bijelac; đogin, đogo 
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đonlija 


// đogatast prid. (odr. -i) koji je kao đogat, 
koji ima osobine đdogata; đ6go m 1. hip. od 
đogat konj; kobila: doga 2. podr. onaj koji 
je poput konja u nepoželjnim svojstvima za 
osobu, vrlo žilav i dugog lica, previše žilav, 
previše snažan; konjast; đoguša ž (G mn 
doguša) kobila 
$ pr. (nadimačka): Đogaš (130, sred. 
Dalmacija), Đo6gić (130, Kordun), Đ6go 
(Benkovac), Đogdlović (Požega) 
<> tur. gokat > gčk: plav, svijetao + at: konj 

đoja ž reg. veselje, radost, zanesenost 
<> tal. gioia 

đoOja pril. reg. kao da jest, tobože, (kao) bajagi, 
kobajagi 
< tur. gdya perz. guya 

đojelarija ž reg. 1. a. draguljarstvo, draguljar- 
ski zanat b. draguljamica 2. pren. kićenost 
// đojele žmn reg. nakit kao ukupnostili cjelina 
od više dijelova (prstenje, narukvice itd.) [lijepe 
—; staviti — ukrasiti se nakitom |; šmuk 
< tal. gioielleria 

đokadja (đogada) ž reg. krug u miješanju u 
kartaškoj igri [jedna —a; dvije —e|; runda 
<*> mlet. zogada, tal. (dijal.) giocata - 

đG6I m (N mn dolovi) reg. 1. jezero 2. kaljuža, 
lokva 
$ top. (javlja se u mikrotop., ob. kao ime ma- 

njih jezera ili močvarnih zemljišta u Baranji 

i Slavoniji): Babin đGl, Dugr dol, Đ6l, Đ 
ola, Pođola (sve u Baranji), Savski dd! (tri 
močvarna područja između Save i Velikoga 
Struga) 1 sl. 
*> tur. gol: jezero 

đon m (N mn đonovi) reg. 1. donji dio cipele 
i druge obuće, pokriva taban; poplat, šjola 
2. meton. nepravilno postavljena noga pre- 
ma protivničkom igraču (ili udarac đonom) 
// đoniti (što) nesvrš. (prez. donim, pril. sad. 
dončći, prid. trp. donjen, gl. im. đonjčnje) 
staviti đon (1) na cipelu, čizmu i sl., tumplati 
< tur. gon: učinjena koža 

đonlija m (N mn -e) reg. u doba Osmanskoga 
Carstva, pripadnik dobrovoljačkoga roda 
turske vojske uvježban za opasne pothvate 
// đonlaga m (N mn -e) zapovjednik đonlija 
$ pr. (prema zanimanju): Đolanga (Zagora, 
sred. Dalmacija), Đomlija (120, Zagora), 
Đonlaga, Đonlagić (sred. Dalmacija), Đ 
dnlić (320, Sinj, sred. Dalmacija), Đumlić 
(Slavonija), Đumlija (200, Velika Gorica, 
Jastrebarsko) 
< tur. gonulu 


đor m (N mn dorovi) reg. zamjena odoka 
// dorati (što, se) nesvrš. (prez. dGram, pril. 
sad. -ajuići, gl. im. -anje) reg. mijenjati se za 
što, mijenjati predmet za predmet; trampiti; 
đornuti (se) svrš. (prez. đornem (se), pril. pr. 
-uivši (se), prid. rad. dornuo (se)), v. đorati 
<> tur. gormece 

Đorđe, v. Juraj € 

đornalet m reg. hip. novine kao obavezno omi- 
ljeno štivo, novine kad se čitaju s užitkom uz 
kavu, u miru itd. [čitati (uzeti) svoj — posveti- 
ti se čitanju novina s užitkom i u miru] 
< tal. goirnaletto 

đornata ž reg. nadnica 
< tal. giornata 

đota ž reg. zadnjica, stražnjica 
<> tur. got 

đotluk m (N mn -uci) reg. vrećasta stražnja stra- 
na hlača orijentalnoga kroja; tur 
<*> tur. gotiuk 

đoz m (N mn đozovi) reg. 1. oko 2. zle, uroklji- 
ve oči 3. šupljina, prorez, ušice (igle) 4. pre- 
grada (stola, torbe 1 sl.), ladica 5. prozorsko 
okno // đozdeli prid. (indekl.) ekspr. koji je 
lijepih očiju; ljepook [> djevojka]; đozluci 
m pl. tantum (G đozluka) reg. naočale [ti/ovi 
—1; đozluklija m (N mn -e) reg. onaj koji nosi 
naočale; cvikeraš, očalaš 
$ pr: Đdzlić, Đozlija (Novska) 
<“ tur. goz. oko = gozlik: naočale 

đozabajidžija m (N mn -e) reg. čarobnjak, ma- 
gičar, opsjenar // đozabajidžiluk m (N mn 
-uci) reg. obmana, varka, opsjena, magija 
*> tur. goz: oko + biušuci: čarobnjak 

đubrara ž zool. reg. muha (Eristalis tenax), živi 
na đubrištu 
<*> v. đubre 

đubre sr (G -ta) 1. stajski gnoj [voziti —]; đu- 
bar 2. reg. (+ srp.) kruti otpaci iz kućanstva, 
radionica koji se bacaju kao neupotrebljivi 
i organizirano odvoze; smeće 3. pejor. a. o- 
no što ništa ne vrijedi, ono što je za smeće 
(pokvareni automobil, zahrđali aparat 1 sl.) 
b. vrlo loša, karakterno bezvrijedna osoba [> 
jedno; to je jedno —]; ološ, smeće // đubar 
m (G đibra), v. dubre; đubrčnica ž 1. ja- 
rak koji odvodi tekućinu iz staje 2. meton. 
prljava i smrdljiva tekućina što se stvara na 
gnojištima; gnojnica; đubrenik m (G đubre- 
nika) mjesto gdje se nabacuje stajski gnoj 1 
drži do odvoženja na njivu; gnojnica, gno- 
jište, bunjište, đubrenjak; đubrenjak m (G 


đubrenjaka, N mn dubrenjaci), v. đubrenik; 
đubretar m (G đubretara) 1. reg. (+ srp.) 
smetlar 2. pren. onaj koji je pokvaren, ka- 
rakterno đubre; đubretarac m (G -rca, N 
mn -rci, G đubrčtaraca) reg. zast. kaput trič- 
etvrt duljine, s kapuljačom, kopčanjem na 
omče, oker boje; đubretarka ž, v đubretar; 
đubrište sx 1. mjesto gdje se gomila stajsko 
đubre; gnojnica, gnojište, bunjište, đubrenik 

2. v. smetlište; đubriti nesvrš. (prez. dubrim, 
pril. sad. duibreci, gl. im. đubrčnje) razg. vo- 
ziti stajsko gnojivo na njivu; gnojiti zemlju; 
đubrivo sr reg. (+ srp.) gnojivo kojim se 
hrani zemlja; đubr&vnik m (N mn -ici) reg. 
(+ srp.) lopatica za smeće, v. škovacera, mi- 
šćaf1 
< tur. guibre > grč. kopros 

đugum m reg. mjedeni ili bakreni vrč za vodu 
sa širokim grlićem, manja posuda u kojoj se 
kuha voda za kavu (ne i kava) : 
+ pr: Đugum (100, Metković, J Dalmacija, 
Zagora), Đugumović (Đugumović) 
<> tur. gušum 

Đuka, v. Juraj € 

đal m (N mn -ovi/-i) jez. knjiž. bot. ruža // đulić 
m dem. od đul; đufistan m (G đulistana) reg. 
ekspr. vrt s ružama [—-bašča|; ružičnjak 
+ Đula ž. os. ime (musl.) O pr: Đula (260, 
Sinj, Zagora, Ivanec), Đulić (Zaprešić) 
< tur. gul perz. gul 

đulabija ž bot. reg. sorta slatke i sočne jabuke 
duguljasta oblika 
+ pr: Đulabić (100, Vinkovci) 
< tur. gulabi < perz. gulabi 

đul-baklava ž kulin. baklava kojoj se listovi 
kora ne slažu, već motaju u kolutiće tako da 
se u sredini dobije oblik đula, ruže; đul-pita 
<*> v. đul 

đulbastija (ćulbastija) ž reg. kulin. orijentalno 
jelo, mljeveno pečeno meso na žaru, katkad 
pod pepelom 
*> tur. kulbasti: (u) pepeo stavljen 

đul-behar m (G dil-behara) reg. rascvjetana 
ruža, ružin cvijet 
<> v. đul + v. behar 

đulbek-dova ž is/. zajednička islamska jedno- 
glasna molitva povodom važna događaja 
(npr. prvi odlazak djeteta u mekteb) 
<*> tur. gulbank <- perz. gulbang 

đule sx (G -ta, zb. đulad) vojn. pov. kugla koja 
se ispaljuje iz starinskog topa 
<> tur. guille 


đulimbrišim m reg. bot. vrsta biljke krasnice 
(Albizzia julibrissim); kineska akacija 

đul-nar m bot. reg. krupan i poput ruže crveni 
zreo šipak (Punica granatum) 
*> tur. gul: ruža, ružine boje + nar: šipak <— 
perz. nar, enar: šipak 

đul-pita ž, v. dul-baklava 

đuls m reg. ružina vodica 
<*> tur. guilsuyu: ružina voda &- perz., v. đul + 
tur. su: voda 

đumbir m (G đumbira), v. đinđer? 
< srlat. gingiber, v. đinđer? 

đumiš m reg. plemeniti metal, sjajne sivkasto- 
bijele boje; srebro // đumišli prid. (indekl.) 
reg. koji je srebrn 
$ pr: Đumišić, Đumišlić 
< tur. gumu 

đumruk m (N mn -uci) reg. pov. u Osmanskom 
Carstvu, carina, trošarina, taksa za prolaz, 
pristojba koja se plaćala // đumručki prid. 
koji se odnosi na đumruk; đumrugdžija m 
(N mn -e) pov. onaj koji naplaćuje dumruk; 
carinik, trošinarac 
$ pr. (prema zanimanju): Đumrukčić 
<*> tur. gumrik 

đumrukhana (đumrukana) ž reg. financijska 
ispostava; carinarnica, mitnica 
<*> v. đumruk + v. han 

đunah m (N mn -asi, G đunaha) isl. čin kojim se 
krši zakon ili propis; grijeh 
*> tur. guinah e perz. gunah 

đunija ž(G mn đimija) reg. 1. kutomjer 2. pren. 
svoja volja, po svojoj volji [svoja >] // đunulija 
m(N mn -e) pov. reg. ekspr. dobrovoljac 
<*> tur. gonye 

đunluk m (N mn -uci) reg. 1. bot. mirisno drvo 
roda Bosvellia iz I Azije, usp. tamjan 2. smo- 
la toga drveta 
< tur. gunluk 

đurat m (G durdta) reg. zast. sudac porotnik 
*> tal. giurato 

Đurđainci m mn (G Đurđanaca) naselje (u bli- 
zini Đakova), 660 stan. // đurđanački prid. 
koji se odnosi na Đurđance 1 Đurđančane; 
Đurđainčanin m (Đurđainčanka ž) (N mn 
Đurđančani) stanovnik Đurđanaca 
$ v. Juraj 

Đurđenovac m (G -vca) naselje SZ od Našica, 
3923 stan. // đurđenovački prid. koji se 
odnosi na Đurđenovac i Đurđenovčane; Đ 
urđćnovčanin m (Đurđenovčanka 2) (N 
mn Đurđdečnovčani) stanovnik Đurđenovca 
$ v. Juraj 


đus 


Đurđevac m (G -vca) naselje u Podravini, 6845 
stan. // đarđevački prid: koji se odnosi na 
Đurđevac (lokal. Đurđevec) i Đurđevčane; 
Đurđevčanin m (Đlrđevčanka ž) (N mn 
Đurđevčani) stanovnik Đurđevca 
$ v. Juraj 

đarđevača ž bot. gljiva listićarka (Tricholoma 
Georgii ili Calocybe gambosa); jurjevka 
<> prema imenu Sv. Jurja (Đurđa), v. đurđica 

Đurđevdan m, v. Jurjevo! 

Đurđević 1. Bartolomej (1506-1566), hrv. 
pisac više djela (na talijanskom, latinskom i 
hrv. jeziku) o hodočašćima u Sv. zemlju 1 o 
prilikama u zemljama pod osmanskom vla- 
šću; autor prvog tiskanog hrvatsko-latinskog 
rječnika (1544) 2. Ignjat (1675-1737), po- 
sljednji značajni pjesnik dubrovačkog baroka 
i povjesničar (Uzdasi Mandaljene pokornice) 
3. Pavao (druga pol. 16. st.), dubrovački tr- 
govac, dugo živio u Bugarskoj, organizator 
neuspjelog ustanka za oslobođenje Bugara 
(1594) 4. Stijepo (1579-1632), hrv. pjesnik 
iz Dubrovnika, autor šaljivog monološkog 
spjeva Derviš, parodije trubadurskoga pje- 
sništva 

đarđevski prid., v. jurjevski! 

đurđica ž bot. biljka (Convallaria majalis) iz 
porodice ljiljana (Liliaceae) s bijelim zvo- 
nastim 1 mirisnim cvjetovima, služi 1 u me- 
dicini; baber, đurđic, đurđevak, gumbelija, 
gumbelijum, biserni cvijet, carevo cvijeće 
// đurđevak m (G -vka, N mn -vci) rij., v. 
đurđica; đurđic m (G đurđica), v. đurđica 
*> prema tal. giorgina, njem. Georgine 

Đurmanec m (G -nca) naselje u Hrvatskom 
zagorju, 927 stan. // Đurmančanec m (Đ 
urmančanka, Đurmančanka ž) (N mn Đ 
urmančanci) stanovnik Đurmanca; đurma- 
nečki prid. koji se odnosi na Đurmanec i 
Đurmančance 
$ v. Juraj 

Đuro, v. Juraj € 

đus uzv. slijed glasova kojim se predočuje i bi- 
lježi zvuk koji nastaje jakim udarom o tvrdu 
podlogu, usp. đuskati // đuskati (9) nesvrš. 
(prez. đuskam, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) 
1. s vremena na vrijeme udarati nogom o tlo, 
usp. đusnuti 2. u nekim narodnim kolima 
igrati tako da se čuju udarci nogom o tlo 1 
uresa koji zvoni [- uz praporce|; đusnuti (9) 
svrš. (prez. dusnčm, pril. pr. -Uvši, imp. đusni, 
Drid. rad. đuisnuo) 1. tvrdo udariti o zemlju 


đusto 92 


ili pasti kao da se čuje zvuk koji se opisu- 
je kao »đus« 2. jednom udariti nogom o tlo, 
usp. đuskati (2) 
< ekspr. ? = tur. gusmek: naljutiti 

đusto čest. reg. (u dijaloškoj situaciji na riječi 
sugovomika) tako je, upravo tako, imaš pravo, 
dobro si rekao, točno si pogodio [A: to je točno 
kao dva i dva da su četiri B: —!]; džusto 
< tal. giusto 

đuturč (uđuturč) pril. reg. 1. sve zajedno, sve 
koliko ima (ob. za kakav proizvod koji se 
inače prodaje na komade ili po kilogramu); 
najednom; upoprijeko, paušalno 2. iron. svi 
ljudi, svi problemi itd. uzeti zajedno ili uje- 
danput, najednom [problemi proizvodnje i 
radnog morala razmotreni su —| // đuturaš 
m (G đuturaša) reg. pejor. 1. radnik koji radi 
na akord 2. trgovac na veliko 
<> tur. goturu 

đuturum (I) m reg. 1. onaj koji je onemoćao od 
starosti ili bolesti 2. pren. pejor. nesposobna, 
troma, pasivna osoba // đuturum (ID) prid. 
reg. onaj koji je nesposoban za rad; uzet, 
obnemogao, nepokretan, oronuo 
<> tur. goturum 


đuveč m reg. 1. kulin. zapečeno jelo od mesa 
s rajčicom, paprikom, rižom 1 krumpirom 
2. dublja zemljana posuda u kojoj se peku 
đuveč i slična jela 
<> tur. guvec 

đuvčgija m (N mn -e) reg. momak za ženidbu; 
ženik, zaručnik, mladoženja 
<“ tur. guveyi 

đuvčndija ž 1. plesačica 2. milosnica, ljuba- 
vnica 
<> tur. guvende 

đuvez (đuvezli) prid. (indekl.) reg. koji je za- 
tvorenocrven, ljubičast 
<> tur. guvez 

đuzel prid. (indekl.) reg. koji je lijep, krasan (o 
djevojci, o mladoj osobi, ukrasu na odjeći i 
sl.) // đuzeluk m (N mn -uci) ljepota, kraso- 
ta, skladnost 
+ Đuzel m. os. ime (musl.); hip.. Đuza 
O pr: Đuza (Osijek), Đuzel (330, Imotski) 
<> tur. guzel 

đuzlema ž reg. kulin. vrsta slatke pite prelivene 
šerbetom 
$ pr: Đuzlemić (Petrinja) 
<> tur. gozleme 
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e!, E 1. (indekl.) lingv. a. (m) fon. prema izgo- 
voru prednji otvornik [ovaj e] b. (sr) deve- 
to slovo u hrvatskoj latinici i peto u većini 
drugih latiničnih sustava kojima se piše taj 
glas [malo e; veliko E] c. (sr) izvan kontek- 
sta [ovo e; (mn) ova e| 2. pov. u glagoljici 1 
bosanici oznaka za brojčanu vrijednost 6 
3. glazb. a. treći ton današnjeg notnog susta- 
va, slijeda od sedam tonova bez povisilica 1 
snizilica b. molski trozvuk 4. mat. oznaka za 
transcendentni broj definiran kao limes niza 
(1+1/n)"; približna vrijednost mu je 2,71828; 
služi kao baza prirodnih logaritama, oznaka 
log,x = In x 5. fiz. simbol a. za elektron b. za 
elementarni električni naboj (e = 1.6021773- 
3:10"? C) 6. (E) g/lazb. durski trozvuk 7. (E) 
geogr. na geografskim kartama oznaka za 
a. istok (engl. East) b. istočnu geografsku 
dužinu 8. (E) fiz. simbol za a. energiju b. ja- 
kost električnog polja c. elektromotornu silu 
9. (E) u kategorizaciji vozačkih dozvola ona 
koja dopušta upravljanje vozilima s prikoli- 
com čija je masa veća od 750 kg 10. (E) sim- 
bol dekadskog prefiksa EKSA- 11. u zrako- 
plovstvu oznaka za klasu žiroaviona: heliko- 
pteri (E1), konvertiplani (E2), autožiri (E3), 
vertiplani (E4) 12. (E) mat. znak u heksade- 
cimalnom brojevnom sustavu koji označuje 
broj 14 A E-sloj meteor. dio ionosfere na 
visinama između 90 1 150 km s povećanom 
koncentracijom ioniziranog zraka (pretež- 
no elektroni) koji jako odbija radiovalove; 
Heavisideov sloj; E-vitamin, v. vitamin A 
<> prasl. *e (rus. č-, bug. €), ekspr. ie. *e 
(grč. e-ke1) 

€? (I) vezn. (uzročni, izrični i sastavni) zast. jez. 
knjiž., ob. u: [kaže — je došao] // e? (II) uzv. 
1. za pojačavanje nekog osjećanja (sumnje, 


čuđenja, odobravanja, negodovanja itd.) [-, 
čuda| 2. razg. za dozivanje i pozdravljanje u 
intimnijem odnosu, uz duže izgovaranje di- 
ftongizira se ei i prelazi u ej; €? (III) čest. 
1. (samostalno) u situaciji kad se tko čega 
sjeti [-/ Zaboravio sam ključeve] 2. (u kom- 
binaciji s drugim riječima) [> (da, zbilja) ni- 
sam te ništa o tome pitao|, usp. zbilja 

<> ekspr. 

E-, EK-, EKS- kao prvi dio riječi znači preko, iz-, 
od-, van-, izvan- [ektopija; eksklava; eksteri- 
torijalnost; ekstenzija) 
<> lat. e-, ex-; e, ex (prij.); grč. €ks-, ek-; eks, 
ek (prij.) ' 

Ča m mit. babilonsko-asirski bog vode, umje- 
tnosti i magije 

Čak m mit. sin Zeusa i Egine, sudac u podze- 
mnom svijetu 

earl m, v. erl 

East River (izg. Ist River) m 1. geogr. morski 
prolaz između Manhattana i Long Islanda 
(New York), dio njujorške luke gdje se nalazi 
sjedište Ujedinjenih naroda 2. pren. sinonim 
za Ujedinjene narode (UN) 
<*> engl. 

ebanovina ž bot. tamno i skupocjeno drvo trop- 
skih 1 suptropskih krajeva, rod Dyospyros, 
porodica Ebenaceae [crna —; tamnosmeđa —|; 
abonos // ebanisterija ž umjetničko stolarstvo 
i drvorezbarstvo; izrada stilskog pokućstva, 
predmeti te izrade od ebanovine; ebanist m 
majstor stolar koji izrađuje intarzirano pokuć- 
stvo od skupocjena drva (ebanovine) 
<*> grč. €benos: vrsta tvrdog, teškog drveta 

ebedul-abad pril. reg. ekspr. za sva vremena, 
na vijeke vjekova 
<*> tur. ebedul'abad < arap. abadu-l-abad: 
vječnost vječnosti 


ebertela 


ebertela ž(G mn ebertela) biol. aerobna bakte- 
rija (Eberthella); izaziva upalu u probavnom 
sustavu 
*> prema njemačkom  bakteriologu Karlu 
Eberthu 

čbet m reg. zast. bračni krevet, dva kreveta je- 
dan uz drugi kao dio klasične spavaće sobe 
*> njem. Ehe: brak + Bett: krevet 

ebionizam m (G -zma) rel. pov. ranokršćanska 
sekta (2-4. st), naglašavala je judaističke 
elemente u kršćanstvu // ebidnit m (G ebi- 
onita) rel. pov. pristaša ebionizma, pripadnik 
ebionističke sljedbe 
*> hebr. "ebh€yon: siromah 

eblekaš m (G eblekaša) reg. šaren konj izrazito 
velikih pjega u kombinaciji s osnovnom bij e- 
lom bojom; šarac 
*> tur. eblek e arap. ablaq 

ebola ž pat. neizlječiva i smrtonosna virusna 
bolest iz skupine hemoragijskih groznica; 
prenosi se kontaktom 
*> porijeci Ebola u Kongu gdje se bolest prvi 
put pojavila 1976. 

ebonit m (G ebonita) kem. plastična masa, pro- 
izvedena vulkanizacijom kaučuka s većom 
količinom sumpora; upotrebljava se za elek- 
tričnu izolaciju, telefonske aparate itd.; tvr- 
da guma // ebonitni prid. koji ima svojstva 
ebonita, koji je od njega napravljen 
+ engl. ebony: ebanovina + -IT 

EBRD krat. Europska banka za obnovu i razvoj 
*> engl. European Bank for Reconstruction 
and Development 

ebriometar m (G -tra, N mn -tri) aparat za mje- 
renje stupnja pijanstva 
<> lat. ebrius: pijan + -METAR 

ebu (abu) m (indekl.) reg. otac; prva kompo- 
nenta muslimanskih, odn. arapskih imena 
koja se nazivaju kun'ja 
<*> arap. abu 

ebulioskopija ž fiz. određivanje relativne mo- 
lekularne mase neke supstancije u otopini 
mjerenjem povišenja vrelišta ebulioskopom 
// ebulioskop m tehn. 1. instrument za odre- 
đivanje vrelišta tekućina 2. instrument za 
brzo određivanje količine alkohola u vinu na 
osnovi ebulioskopije 
<> lat. ebullire: vreti + -SKOPIJA 

čbur m kljova slona kao materijal za izradu 
finih predmeta 1 nakita; slonova kost, slono- 
vača // eburinizam m (G -zma) zatvaranje u 
vlastiti svijet, u svoju »bjelokosnu kulu« 
<> lat. < skr. ibha 


EC (izg. ece,isi prema engl.) krat. europska go- 
spodarska organizacija; Europska zajednica 
<“ engl. European Community 

Ecart (izg. ekar) m bank. međunarodna oznaka 
za razliku između dva tečaja istog vrijedno- 
snog papira za različite datume 
<> fr ' 

ecati (što) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajuci, 
Drid. trp. &an, gl. im. -anje) reg. obrađiva- 
ti neku podlogu kiselinom; jetkati // &cer 
m reg. onaj koji obrađuje podlogu pomoću 
tvari koja nagriza (kiselinom), usp. jetkač; 
čcerica ž, vecer 
<*> njem. atzen 

ecce_homo! (izg. čkce homo!) uzv. riječi ko- 
jima Poncije Pilat pokazuje svjetini Krista 
S krunom od trnja na glavi i trskom u ruci 
1. lik. motiv u slikarstvu, čest ikonografski 
prikaz 2. razg. ekspr. u situacijama kada se 
pokazivanjem (opisom, slikom i sl.) neke 
osobe, stanja 1 sl. želi ostaviti snažan dojam 
<> lat.: evo čovjeka! 

ecclesia (izg. eklćzia) ž 1. crkva 2. lik. kršć. 
alegorijska personifikacija Crkve (nasuprot 
Sinagogi) u liku žene 3. v. eklezija 
*> lat. - grč. ekklčsia 

eces m reg. zast. savjet (često u smislu nameta- 
nja) [nemoj mi davati —e] 
> jidiš 

ćchappement (izg. ešapman) m (indekl.) glazb. 
u mehanici klavira oslobađač, opruga. koja 
poslije udarca vraća čekić na njegovo mjesto 
<> fr. 

ecidija ž bot. vrsta snijeti na bilju 
<> lat. aecidium 

eci-peci-p€c početne riječi brojalice u dječjoj 
igri (na kome se završi brojanje, taj ostale 
lovi) 

Eckermann (izg. Ekerman), Johann Peter 
(1792-1854), njemački pisac, osobni tajnik 1 
prijatelj J. W. Goethea; pomagao mu u radu 
i uredio njegovu ostavštinu (Razgovori s 
Goetheom, Prilozi pjesništvu) 

Eco (izg. Eko), Umberto (1932), talijanski 
književnik 1 semiotičar (Teorija semiotike); 
kao književnik najpoznatiji po romanu /me 
ruže (ekraniziran) 

ćcossaise (izg. ekos€z) m glazb. 1. stari škot- 
ski ples umjerena tempa, pleše se uz pratnju 
gajda 2. od 16. st. dvorski ples, postaje živa- 
han, pleše se u parovima (iz njega se razvija 
škotski valcer) 
< fr 


ecstasy m, v. ekstazi 

ecu (izg. čku) m ekon. zajednička novčana jedi- 
nica Europske unije, krat. ECU 
*> engl. European Currency Unit 

ćcu (izg. ek1) m pov. bank. stari francuski srebr- 
ni novac iz 17. st. 
< fr. 

eda vezn. zast., v. da! (1a) [pročitao sam im 
odlomak svjedočanstva, — bi zaista vidjeli o 
čemu se radi] 

edafobiodnt m biol., v. edafon // edafobionti m 
mn (G -nata) pripadnici edafon zajednice 
*> v. edafon + v. biont 

edafon m biol. životna zajednica tla (bakterije, 
alge, gljive, praživotinje, puževi, gujavice, 
pauci, kukci, gmazovi i neki kralješnjaci), 
razgrađuju organske tvari, poboljšavaju ke- 
mijska i fizička svojstva tla; edafobiont 
+ grč. edaphos: tlo, zemlja 

edamer m tvrdi masni sir žute boje, obložen 
crvenim parafinom, izvorno iz Nizozemske; 
edamac // edamac m (G -mca,N mn -mci, G 
&damaca) razg., v. edamer 
<* nizoz. prema nizozemskom gradiću 
Edamu 

-EDAR, -EDARSKI, -EDRIJA kao drugi dio ri- 
ječi znači koji sjedi, počiva, koji ima osno- 
vu; sjedište, osnova; -stran, -plošni, -plošac 
[tetraedar] | 
<*> grč. -edros; €dra: sjedište, osnova 

Edda (izg. Eda) ž knjiž. dvije zbirke skandinav- 
skih mitova 1 legendi iz 13. st.; danas izvor za 
nordijsku mitologiju [Velika —; Mala —] 
<> stnorv. | 

edelvajs m bot. reg., v. runolist 
<*> njem. Edelweiss 

&dčm m (G edćma) pat. oteklina nakupljene te- 
kućine u tkivu ili organima ljudi ili životinja; 
vodeni otok [> mozga; — pluća] 
<*> grč. oidčma: nabreknuće 

Eden (izg. dn), Anthony Robert, Earl of Avon 
(1897-1977), britanski političar, bliski su- 
radnik Winstona Churchilla; u više mandata 
ministar vanjskih poslova, premijer (1955— 
1957) 

eden m 1. bibl. vrt, raj zemaljski, mjesto vječnog 
blaženstva 2. pren. prekrasno mjesto (poput 
pretpostavljenog raja), potpuna milina, slast 
<> hebr. 'edhen 

ededloški prid. koji se odnosi na dijelove tijela 
i na djelatnosti koje nije dostojno, pristojno, 
spominjati 
<*> grč. aidola: stid + -LOGIJA 


edikula 


edepsuz m reg. pejor. onaj koji nije odgojen, ni 
pristojan, ni uljudan; neotesanac, klipan, siro- 
vina // edepsuzluk m (N mn -uci) reg. pejor. 
nepristojnost, neuljudnost, neodgojenost 
<*> tur. edepsiz(edepsiz) - arap. adab: odgoj 
+ tur. siz: bez 
Edgar m. os. ime (svetačkoga podrijetla; ime 
se širi nakon što je kralj Edgar iz 10. st. pro- 
glašen svetim, slavi se 8. srpnja); hip.: Edo, 
Garo 
<“ engl. Edgar  stengl. čad: blago, sreća + 
gar: koplje 
edicija (edicija) ž ono što je tiskom objavlje- 
no; izdanje, naklada, ob. knjiga ili časopis 
// edirati (što) dv. (prez. ediram, pril. sad. 
-ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) 1. inform. 
prirediti/priređivati knjigu nekim tekstovnim 
procesorom 2. izdati/izdavati,  (od)tiskati; 
objaviti; editirati; editiranje sr 1. (gl. im.), 
v. editirati 2. inform. upisivanje, ispravlja- 
nje i uređivanje nekog sadržaja; editirati 
dv. (prez. editiram, pril. sad. -ajući, pril. pr. 
-AVŠi, prid. trp. editiran, gl. im. -anje) 1. v 
edirati (2) 2. inform. mijenjati/izmijeniti sa- 
držaj neke datoteke (obično teksta); editor 
m 1.izdavač, nakladnik 2. onaj koji tekst 
priprema za tisak, dogovara koncepciju i sl.; 
glavni urednik, redaktor 3. inform. program 
-.koji omogućava kreiranje 1 promjenu sadrž- 
aja datoteka (obično tekstovnih datoteka) 
[tekstovni —]; editorov prid. koji pripada 
editoru; editorski prid. koji se odnosi na 
editora 
<> lat. editio = edere: edirati 
edifikacija ž knjiš. rij. 1. zidanje, građenje 2. ra- 
zvijanje neke ideje; izgradnja (u duševnom 
smislu), uzdizanje, odgajanje, poučavanje 
// &edifikativan prid. (odr. -vni) 1. koji je utješ- 
an; spasonosan 2. koji je poučan; odgojan 
<> lat. aedificatio = aedificatus: edifikativan 
= aedificare: zidati 
edikt m (G mn -kata) 1. pov. u antičkom Rimu, 
naredba konzula ili pretora (suca) 2. pravn. 
formalna proklamacija, naredba ili dekret 
vlasti; ukaz, objava, proglas [izdati —] 
<> lat. edictum 
edikula (edikula) ž 1. pov. u antici, malo sveti- 
šte s kipom ili s likom božanstva ili s pogre- 
bnom urnom; kapelica 2. arhit. dekorativni 
motiv koji imitira oblik malog svetišta na 
izvanjskom ili unutrašnjem zidu 
*> lat. aedicula: kućica 


edil 


edil m (G edila) pov. viši upravni činovnik u 
Rimskom Carstvu 
<> lat. aedilis = aedes: zgrada, kuća 

Edinburgh (izg. Edinburg) m glavni grad Škot- 
ske, na obali Forthskog zaljeva (Sjeverno 
more), 420.000 stan. // &dinburški prid. koji 
se odnosi na Edinburgh; edinburžanski prid. 
koji se odnosi na Edinburžane; Edinburžanin 
m (Edinburžanka 2) (N mn Edinburžani) sta- 
novnik Edinburgha 

Edip m mit. kralj u Tebi; nije mogao izmaći 
prorečenoj sudbini da će ubiti oca, oženiti se 
majkom, imati s njom djecu, te će, za kaznu 
samoga sebe oslijepiti i otići u progonstvo; 
tragični junak grčkih mitova i antičke trage- 
dije te brojnih kasnijih literarnih, muzičkih i 
likovnih interpretacija // Edipov prid. koji 
pripada Edipu A — kompleks psihoanalitič- 
ki termin kojim je Freud obilježio pretjeranu, 
djelomice erotsku ljubav muškog djeteta pre- 
ma majci i ljubomoru prema ocu; edipovski 
prid. koji se odnosi na Edipa 

Edison (izg. Edisn), Thomas Alva (1847-1931), 
američki tehnički genije, patentirao preko 
1000 izuma (žarulja s ugljenom niti, fono- 
graf, filmski projektor) // Edisonov prid. 
koji pripada Edisonu A —a žarulja žarulja s 
ugljenom niti, služila je nekoliko desetljeća 
za rasvjetu, prije žarulje s metalnom niti 

Edita (Edita) 1. u € 2. Sv. iz Wiltona iz 10. st., 
benediktinka, kći engleskog kralja Edgara, 
slavi se 16. IX. 
$ ž. os. ime (svetačkoga podrijetla); hip.: 
Eda, Dita, Eduša, ita 
<> engl. Edith <— stengl. čad: blago, sreća + 
gyd: boj, rat 

editio_princeps (izg. edicio princeps) m prvo 
izdanje (tiskane knjige) 
<> lat. 

editor, v. edicija 

Edmund 1.v € 2. ime legendamog istočno- 
anglijskog kralja (Sv. Edmund mučenik, 841— 
870), dvojice anglosaksonskih kraljeva (10. 1 
11. st.) i više engleskih vojvoda i kneževa 
$ m, os. ime (svetačkoga podrijetla); hip.: 
Edo 
<> engl. Edmund < stengl. čad: blago, sre- 
ća + mund: zaštitnik, zaštita (ime 3 engleska 
sveca iz IX, XI, 1 XVI. st.) 

edu (izg. edu) m int. nenacionalna oznaka (.edu) 
koja označuje internetsku stranicu vezanu za 
obrazovne ustanove — [hrtp://wwmw.ucla.-|, 
usp. Com, gov, org, hr 


Eduard (Edward) 1. v. € 2. ime trojice an- 
glosaskih (10. 1 11. st.) 1 osmorice engle- 
skih (odn. britanskih) kraljeva (13—20. st.), 
jednog škotskog (14. st.) i jednog portugal- 
skog (15. st.) kralja 3. I (1239-1307), kralj 
(od 1272), uvođenjem čvrstih zakonskih 
reformi ojačao pravnu efikasnost države 
i položaj monarhije i parlamenta u odno- 
su na feudalno plemstvo; pokorio Wales, 
uzalud pokušavao pokoriti Škotsku 4. Ill 
(1312-1377), engleski kralj, uveo Englesku 
u Stogodišnji rat s Francuskom 5. IV (1442— 
1483), engleski kralj pobjedom u dinastič- 
kim sukobima između Yorka 1 Lancastera 
(ratovi ruža) doveo na englesko prijestolje 
dinastiju York 6. VII (1841—1910), engle- 
ski kralj (od 1901), sin kraljice Viktorije, 
druželjubiv i popularan vladar, zaslužan za 
primjerenu pripremljenost Velike Britanije 
za 1. svjetski rat 7. VII (1894-1972), en- 
gleski kralj, 1936. jedini koji se dobrovoljno 
odrekao krune (zbog braka s Amerikankom 
Wallis Simpson) 
$ m. os. ime; hip.: Edo 
*> engl. Edward e stengl. čad: posjed, blago, 
sreća + weard: čuvar 

ediucilij m pov. vlastelinska privilegija stalne 
maloprodaje žestokih pića 
< lat. educillare: prodavati vino na malo 

edukacija ž razvijanje tjelesnih, umnih i moral- 
nih sposobnosti; odgoj, obrazovanje, školova- 
nje// educiran (fd, za što)prid. (odr -1) 1. koji 
je učenjem stekao određena znanja i savladao 
određene vještine; izobražen [studenti su —i; 
vozači su —i] 2. koji je prošao tečaj; educira- 
ti (koga) dv. (prez. educiram, pril. sad. -ajući, 
Dril. pr. -avši, gl. im. -anje) poučiti/poučavati 
koga posebnim oblikom poduke, dati/davati 
kome praktično znanje čega određenim pro- 
gramom; instruirati, izobraziti; edukabilan 
Drid. (odr. -Ini) psih. 1. koji je sposoban za po- 
stizanje akademskog stupnja u razini četvrto- 
ga ili petoga razreda 2. blago duševno zaostao 

. (IQ 52 do 67); edukacijski prid. koji se odnosi 
na edukaciju; edukacijski pril. na edukacijski 
način, tako da educira; &dukativlan prid. (odr: 
-vni) 1. koji je odgojni, obrazovni, prosvjetni 
[-nifilm] 2. koji daje neku pouku, koji odašilje 
neku poruku; poučan [-an primjer], edukator 
(edukator) m rij. pedagog, nastavnik, učitelj, 
instruktor; edukatorica ž, v edukator 
<> lat. educati 


edukcija ž 1. izlučivanje određenog sastojka iz 
neke tvari 2. a.fil. u skolastičkoj filozofiji 
proizlaženje »forme« iz »potencije« b. proi- 
zlaženje nekog smisla koji je implicite sadrž- 
an u nekoj izjavi | 
<> lat. eductio: izvođenje = educare: educirati 

edukologija ž opća znanost o odgoju, njegovim 
ciljevima, zadaćama, metodama i organiza- 
ciji 
*> v. edukacija + -LOGIJA 

Eduskinta ž pol. parleminm Finske 
<> fin. : 

Edvin (Edwin) 1.v. € 2. (2585-632), najmo- 
ćniji anglosaski vladar u Engleskoj svoga 
doba, pokršten 627, ubijen u boju; svetac i 
mučenik, slavi se 12. X. 
$ m. os. ime (svetačkoga podrijetla); hip.: 
Edo; Edvina ž. os. ime; hip.: Eda, Etka, Ina 
<*> engl. Edwin < stengl. čad: blago, sreća + 
wine: prijatelj 

edžel mn reg. ekspr. suđeni čas kad se mora umri- 
jeti; smrt, usud, kob, smrtni čas, smrtna ura 
<> tur. ecel e arap. ašal 

edžipsjen m tisk. tipografsko pismo s izjednač- 
enom debljinom temeljnih i spojnih poteza 
+ fr. ć€gyptienne 

EEC krat., v. EEZ 

EEG krat.,v. elektroencefalografija 

Čet m mit. otić čarobnice Medeje, kralj u Kolhidi 
i čuvar zlatnog runa u vrijeme Argonauta 

EEZ krat. Europska ekonomska zajednica; EEC 

efa (ef€) m (G efča) sport 1. u većini sportskih 
igara (nogomet, stolni tenis 1td.) udarac kojim 
lopta dobiva rotaciju, što utječe na promjenu 
njezine putanje leta i kuta odraza pri odskoku, 
»rezana lopta«; felša, kvargl 2. udarac u bi- 
ljaru kojim kugla dobiva postraničnu rotaciju 
čime se mijenja kut odbijanja od druge kugle 
ili mantinele 
<> fr. effet 

efeb m 1. pov. u antičkoj Grčkoj, slobodan 
mladić od 18 do 20 godina koji se odgajao 
po atenskom uzoru 2. umj. u antičkoj pla- 
stici, uzor snage i ljepote // efebij m pov. 
središnja dvorana u starogrčkom gimnaziju 
u kojoj vježbaju efebi [u —u]; efebijla ž pov. 
1. u antičkoj Grčkoj, dvogodišnji vojnič- 
ki novicijat koji su prolazili efebi 2. studij 
lijepih vještina [proći —-u] 
<*> grč. €ph€bos 

efebdfil m (G efebofila) term. homoseksualac 
koji za partnere traži dječake 
*> v. efeb + -FIL 


efekt 


efebogeneza ž biol. muška partenogeneza, ra- 
zvoj jajašca koje nema više svoju jezgru, ali 
ima muški pronukleus, usp. androgeneza 
<> v. efeb + -GENEZA 

efedrin m (G efedrina) kem. C,,H IsNO, bezboj- 
ni kristalni alkaloid dobiven iz različitih kosi- 
trenica (Ephedra) ili sintetski, služi kao lijek 
protiv astme 
*> nlat. ephedra + -IN 

efedrismos (efedrismos) m pov. sport starogr- 
čka igra u parovima, igrači lopticama ili ka- 
menjem gađaju kamen postavljen kao cilj 
<*> grč. ephedrism is 

efedros (efedros) m sport pov. natjecatelj u 
šakanju, hrvanju ili pentatlonu na starogrč- 
kim igrama kojeg čeka pobjednik iz pretho- 
dne borbe (pobjeda izmorenog natjecatelja 
nad efedrosom iznimno se cijenila) 
*> grč. €phedros 

efekt (efekat) (2, čega) m (G mn -kata) 1. ono 
što je rezultat nekog djelovanja, operacije 1 
sl.; učinak, posljedica, posljedak 2. način na 
koji nešto djeluje na neki predmet ili biće 
[- pojačanog Sunčeva djelovanja na biljni 
svijet] 3. a. osobita pojava usmjerena na to 
da djeluje na jedno ili više osjetila [svjetlosni 
—i] b. fiz. pojava koja nastaje djelovanjem 
neke sile [zvučni —] 4. (mn) bank. vrijedno- 
sni papiri koji glase na dugoročno uložena 
novčana sredstva 1 donose prihod u obliku 
dividendi ili kamata A domino-- pol. soci- 
ol. pojava u kojoj jedna činjenica služi kao 
uzrok druge i u društvu dolazi do lančane 
reakcije (kao kad pločice u igri domina ruše 
jedna drugu), v. domino A; — grude sni je- 
ga sociol. stanje u kojem neki stav (o vlasti, 
društvenoj situaciji) postupno zahvaća sve 
veći broj ljudi; — jezera meteor. općenito, 
učinak svakog velikog jezera da mijenja 
vremenske prilike uz obalu 1 niz vjetar (po- 
znat po stvaranju snježnih oluja na obalama 
Velikih jezera u SAD-u); — letećeg papira 
ekon. davanje dotacije državnim organima 
jer pružaju višu razinu usluga nego što bi 
je pružale da su dane izravno pojedincima; 
moirć — (izg. moar& —) tehn. izobličenje sli- 
ke na ekranu uslijed interferencije; — otuđ- 
enja knjiž. antiaristotelovski dramski postu- 
pak, udaljavanje zbivanja ili lika kako bi se 
gledateljeva pozornost odvratila od osjećaja 
i usmjerila prema racionalnom izboru; — 
plafona nemogućnost registriranja realnih 


efelidi 


individualnihrazlika u nekom učinku, jer su 
zbog prelakog zadatka postignuti maksimal- 
ni rezultati; — staklenika meteor. povećano 
zagrijavanje Zemlje, nastaje zbog svojstva 
vodene pare, ugljičnog dioksida 1 nekih 
drugih plinova, da upijaju dugovalno zrač- 
enje Zemlje i reemitiraju ga prema tlu, pa 
se zagrijava prizemni sloj zraka; sve većim 
onečišćenjem zraka industrijskim 1 drugim 
antropogenim izvorima dolazi do postepene 
promjene klime u svjetskim razmjerima; — 
toaletnog papira pol. sociol. stanje u dru- 
štvu kad se pokreće kakav proces (istraga 
čije odgovornosti i sl.) pa jedan slučaj po- 
vlači drugi (predodžba izvlačenja listova to- 
aletnog papira); Lippmanov — fiz. stezanje 
i razvlačenje nekih kristala pod utjecajem 
električnog polja // &fektan prid. (odr. -tni) 
1. koji proizvodi željeni efekt; djelotvo- 
ran 2. koji je uvjerljiv; upadljiv, dojmljiv; 
efektiva ž bank. gotov novac; gotovina; 
efektivlan prid. (odr. -vni) 1. koji je stva- 
ran, istinit 2. koji je učinjen, izvršen A\ —na 
doza fiz. med. mjera učinka ionizirajućeg 
zračenja na cijelo tijelo; -na roba ekon. 
roba koju kupac može odmah preuzeti; -na 
vrijednost ekon. stvarna vrijednost, koja se 
postiže na tržištu; efektivi m mn 1. stvar- 
no brojevno stanje, količina ljudi (npr. neke 
vojske) izražena brojkama 2.neki poten- 
cijal; efektivno pril. na efektivan način; 
stvarno, djelotvorno, učinkovito; efekti- 
Vnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) ekon. 1. svoj- 
stvo onoga što je efektivno 2. postizanje 
osnovnih ciljeva poslovanja, djelotvornost, 
učinkovitost 3. pravn. međunarodnopravno 
načelo prema kojemu određene mjere i sta- 
nja moraju biti provedeni i u stvarnosti, a ne 
samo deklarativno proglašeni; efektno pril. 
na efektan način; &fektnost ž (G -osti, I - 
osti/-ošću) osobina onoga koji je efektan ili 
svojstvo onoga što je efektno; upadljivost, 
djelotvornost; efektor m anat. mišić ili žlije- 
zda s kojim su u vezi eferentna vlakna živč- 
anog sustava; izvršilac, izvršni dio reflek- 
snog luka; efektuirati dv. (prez. ef ektuiram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) 
1. izvesti/izvoditi, provesti/provoditi, (u)č- 
initi, obaviti/obavljati, isposlovati 2. ekon. 
izvršiti/izvršavati nalog, obaviti posao 

< lat. effectus: učinjen, izvršen e efficere: 
učiniti, izvesti; effector: tvorac, začetnik 


efelidi m mn(N efčlid, G ćfelida) žute ili žuto- 


smeđe mrljice na mjestima tijela koja su 1zlo- 
žena suncu; sunčane pjegice, zonenšprosne 
*> grč. €phelis = EPI- + helios: sunce 


efelirati (što) dv. (prez. efeliram, pril. sad. -aj u- 


ći, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) 1. (u)činiti što 
tanjim, gubiti gustinu, debljinu 2. izvući/iz- 
vlačiti konce iz tkanine 3. prorijediti/prorje- 
đivati kosu; (is)tanjiti // efelir m (G efelira) 
zast. škare za prorjeđivanje kose; efelirke 

< fr. effiler 


efemčran prid. (odr. -mi) 1. koji traje kratko 


vrijeme, koji traje jedan dan; privremen, pro- 
lazan 2. koji je bez trajnije vrijednosti; neva- 
žan, beznačajan // efemčrilija (efemerilija) 
ž ukupnost beznačajnosti i sporednosti [ta/ 
ova —]; e&femčrno pril. na efemeran način; 
kratkotrajno, prolazno, beznačajno; efemer- 
nost ž (G -osti, I -osti/-ošću) svojstvo onoga 
što je efemerno a. kratkotrajnost, prolaznost 
b. beznačajnost 

<> grč. ephemeros = EPI- + hemćra: dan 


efemčrid m (G efemerida) dnevni kalendar 


kojem se listići otkidaju za svaki dan // efe- 
meride ž mn astron. 1. tablice koje za neko 
razdoblje unaprijed donose podatke o polož- 
aju 1 kretanju nebeskih tijela; nautički kalen- 
dar 2. godišnjak, kalendar koji donosi tablice 
istoga imena 

*> v. efemeran + -ID 


efeminacija ž psih. ponašanje muške osobe kao 


da je ženska, ženskast karakter, mekušasto 
ponašanje // efeminator m vet. instrument 
za kastraciju ženke životinja; efeminiran 
Drid. (odr. -1) 1. koji je fizički sličan žena- 
ma; ženskast 2. koji je nježne konstrukcije; 
slabašan, osjetljiv 

< lat. effeminatio = femina: žena 


efendi m (indekl.) 1. titula učenih ljudi i či- 


novnika u Osmanskom Carstvu; efendija 
2. meton. gospodin, gospodar, pokrovitelj 
3. isl. titula svećenika // efendija m razg., v. 
efendi (1); efendijin prid. koji pripada efen- 
diji; efendijski prid. koji se odnosi na efen- 
dije; efendijski pril. kao efendija, na način 
efendija; efenđiluk /» (N mn -uci) ukupnost 
osobina gospode; gospoština; efendinica 
(efendijinica) 2 1. gospođa, gospodarica 
2. efendijina žena; efendum čest. reg. zast. 
poštapalica na bilo kojem mjestu u rečenici za 
pojačavanje rečenoga u zn. gospodine (moj), 
dragi moj (prijatelju/gospodine); caro mio 


$ pr. (prema tituli): Efendić (170, Sinj) 
<> tur. < ngrč. authentes, (V) afthendi i 
afendi 

eferentlan prid. (odr. -tni) anat. koji vodi od 
određenih spinalnih ili moždanih centara do 
periferije, odnosno efektora [>ni putevi cen- 
trifugalni silazni moždani putevi] 
<> lat. efferens <— efferre: iznositi 

efervescenti m mn (N efervčscent, G mn -nata) 
napici koji se pjene jer sadrže ugljičnu k1seli- 
nu (soda-voda, mineralna voda, šampanjac) 
<> lat. effervescens < effervescere: ključati 

efćti m mn (N čfčt, G efćta) pov. 1. zapovjedni- 
ci u antičkoj Ateni 2. kolegij kaznenih suda- 
ca sastavljen od 51 člana 
<*> grč. ephćtčs 

efetusin m (G efetusina) farm. sirup protiv ka- 
šlja 
*> tvorničko ime proizvoda“ = v, efekt + lat. 
tussis: kašalj 

Efez m najvažniji starogrčki grad u jonskoj 
Maloj Aziji, važno trgovačko središte; pokraj 
njega se nalazio Artemidin hram (jedno od 7 
svjetskih čuda, v.); jedno od najstarijih sredi- 
šta kršćanstva 

effet m, v. efe 

eficijencija ž, v. efikasnost  // eficijent 
(eficijent) m (G mn -nata) pokretačka snaga, 
uvjet ili uzrok čega; faktor, činilac, činitelj, 
čimbenik; eficijentan prid. (odr. -tni) 1. koji 
je djelotvoran; uspješan 2. koji je sposoban; 
izvježban 
<> lat. efficientia = efficiens (= facere: čini- 
ti) = efficere: načiniti, stvoriti, izvršiti 

efidrdzla ž fiziol. prekomjerno znojenje [patiti 
od —e] 
+ grč. ephidrosis 

Efijalt m pov. 1. (0.460. pr. Kr.), vođa radikalnih 
demokrata u Ateni, reformama otvorio put 
procvatu atenske demokracije 2. Grk koji je 
u bitki kod Termopila proveo Perzijance iza 
leđa grčke vojske 3. pren. izdajnik 

efikaslan prid. (odr. -sni) 1. koji ima snagu ili 
sposobnost da poluči željeni rezultat; uspje- 
šan, učinkovit, djelotvoran [na tom mjestu 
treba imati —nu osobu| 2. koji djeluje, koji 
proizvodi ili je stvoren da proizvodi željeni 
efekt [-na mjera; —an lijek] 3. sport koji po- 
stiže mnogo golova ili koševa (o nogometnoj, 
košarkaškoj i sl. momčadi) // efikasno pril. 


na efikasan način; učinkovito; efikasnost ž 


(G -osti, I -osti/-ošću) 1. osobina onoga koji 
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efuzija 


jE efikasan ili svojstvo onoga što je efikasno; 
učinkovitost 2. sposobnost postizanja rezul- 
tata, djelotvornost, djelovanje, uspješnost, 
eficijencija 3. ekon. kapacitet proizvodnje, 
stupanj korisnog djelovanja; proizvodnost 
< fr. efficace lat. efficax, usp. efekt 

efikcija ž lingv. stilistički, vrsta hipoteze, opi- 
sivanje čovječjega tijela 1 odijela [A tanka je 
kako i šibljika, visoka je kako omorika] 
<> lat. effictio 

efira ž zool. ličinka meduze (Scyphomedusae), 
nastaje diobom iz stadija polipa, slobodno 
pliva 
+ prema imenu jedne nimfe (Ephyra) 

eflorescencija ž 1. cvjetanje, cvat 2. kem. gu- 
bitak kristalne vode u kristala izloženih zra- 
ku, pri čemu se na površini stvara kristalni 
prah 3. pat. omeđena patološka promjena 
na koži i sluznicama // eflorescentan prid. 
(odr. -tni) koji je rascvjetan, koji je u cvatu, 
cvatući, koji je zabeharao 
<> nlat. efflorescentia = ef florescens <— ef- 
florescere: procvasti 

efod m (G ef 6da) bibl. višebojni, vuneni ili la- 
neni zlatom izvezeni dio odjeće velikog sveć- 
enika u Starom zavjetu; nosi se na prsima 
<> hebr: '&phodh (i '&phodh) 

efdri m mn (N čfor, G efćra) pov. u antičkoj 
Sparti, ukupnost peteročlanog kolegija viso- 
kih službenika s velikim ovlastima, bira ga 
stanovništvo na godinu dana 
<*> grč. €phoros: nadzornik, čuvar 

efOorus m crkv. viši evangelistički svećenik, ra- 
vnatelj teološkog zavoda ili seminara; supe- 
rintendant 
* v. efori 

EFTA krat. Europsko udruženje za slobodnu tr- 
govinu 
*> engl. European Free Trade Association 

efulguracija žnenadani nastanak neke nove po- 
jave, opr. emanacija 
*> nlat. efulguratio = lat. fulgur: bljesak 

efuzija ž fiz. istjecanje plinova kroz uske otvo- 
re (kod niskih pritisaka srednji slobodni put 
molekula plina velik je u odnosu na dimen- 
ziju otvora, brzinu istjecanja plina određuju 
sudari molekula plina sa stijenkama otvora 
a ne međusobni sudari tih molekula); ta po- 
java igra važnu ulogu kod tehnika visokog 
vakuuma i koristi se za izotopnu separaci- 
ju // &efuzivlan prid. (odr. -vni) koji istječe 
A —ne stijene min. površinske eruptivne 


efuziometar 


stijene nastale kristalizacijom lave na površ- 
ini Zemlje 
<> lat. effusio = effundere: izliti 

efuziometar m (G -tra, N mn -tri) fiz. tehn. ure- 
daj za određivanje gustoće plinova na temelju 
brzine efuzije 
<*> v. efuzija + -METAR 

e. g. krat. primjerice, na primjer (npr.) 
< lat. exempli gratia 

egal (egal) prid. (indekl.) i pril. reg. u jednakoj 
mjen, ne razlikujući se, jednaki (jednako), isto 
[sad smo — = jednaki] // egalitarac m (G -rca, 
N mn -rci, G egalitaraca) razg. pejor., v. egali- 
tarist; egalitarist m kreator, sljednik ideje ega- 
litarizma (2); egalitarac; egalitaristički prid. 
koji se odnosi na egalitarizam i egalitariste; 
egalitaristički pril. kao egalitarist, na način 
egalitarista; egalitarizam m (G -zma) 1. opća 
težnja za jednakošću i ravnopravnošću svih 
ljudi u najširem smislu 2. pol. ideol. teorije 
i pokreti koji se zalažu: a. za jednakost svih 
odraslih ljudi pred zakonom, u njihovim ljud- 
skim i građanskim pravima (liberalna demo- 
kracija, građanska demokracija) b. za što veću 
ravnopravnost životnih šansi, za svima jedna- 
ko zajamčeni minimum zdravstvenog i miro- 
vinskog osiguranja, svima dostupno bespla- 
tno školovanje i sl. c. za jednakost u svemu, 
uključujući jednakost u raspodjeli materijalnih 
dobara (besklasno društvo, neostvareni ideo- 
loški projekt Marxova komunizma) 3. pov,, 
v. babefizam; egalizacija ž stanje i proces 
egaliziranja; izjednačavanje, izravnavanje; 
podmirenje; egalizacijski prid. koji se odno- 
si na egalizaciju, koji izjednačava A\ — fond 
bank. ekon. fond deviznih rezervi namijenjen 
izravnanju razlike u cijenama ili intervalutnim 
tečajevima, te stabiliziranju tečaja; egafizir m 
(G egalizira) vojn. traka našivena uzduž oficir- 
skih hlača 1 na narukavlju; upućuje na određen 
čin, jedinicu itd.; egaliziranje sr 1. (gl. im.), v. 
egalizirati 2. tehn. izjednačavanje, popravlja- 
nje radom izobličenih osnaca vratila uz sma- 
njenje dimenzija (npr. radilice u motoru); ega- 
lizirati (koga, što) dv. (prez. egaliziram, pril. 
sad. -ajući, pril. pr: -Aavši, prid. trp. egaliziran, 
gl. im. -anje) izjednačiti/izjednačavati, (iz)ra- 
vnati, podmiritifpodminvati (ob. u ekonom- 
skim i političkim pravima) 
< fr. egal: jadnaki (& lat. aequalis) = ćgali- 
sation = €galitć: jednakost = €galiser: egali- 
zirati 
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čgbe (hegbe) sr (G -ta) etnol. reg. torba koja se 
prebacuje preko sedla ili samara 1 s jedne 1 s 
druge strane; bisage 
<> tur. heybe > arap. 'ayba 

ege (jege) sr (G -ta) reg. turpija kojom se oštre 
noževi i uopće, obrađuje metal 
<> tur. eče 

egede ž pl. tantum, v. hegede 

Egej m mit. atenski kralj koji se, očajan zbog 
krivog uvjerenja da je njegov posinak Tezej 
stradao u borbi s Minotaurom, bacio sa sti- 
jene u more koje je potom po njemu dobilo 
ime // egejskli prid. koji se odnosi na Egeja 
A —a (kretsko-mikenska) kultura pov. na- 
ziv za kulturu otoka i obalnog pojasa na po- 
dručju Egejskog mora u 3. 1 2. tisućljeću pr. 
Kr.; najvažnija arheološka nalazišta Mikena, 
Troja, Kreta, Tirint (otud i alternativni naziv 
kretsko-mikenska kultura); Egejski arhipe- 
lag geogr. skupina od 70 otoka u Egejskom 
moru, dijeli se na Ciklade i Sporade; i je- 
zici lingv. slabo poznati jezici koji su se u 
starini govorili oko Egejskoga mora; Egejsko 
more geogr. rubno more Sredozemnog mora, 
između Balkanskog poluotoka, Male Azije, 
Rhodosa i Krete, 179.000 km? 

egendija ž reg. prah ili strugotina od kovine, 
metalna pilovina 
*> tur. ešindi, ečinti, v. ege 

egidla ž 1. mit. Atenin štit s Gorgoninom gla- 
vom, obrubljen zmijama 2. pren. zaštita, za- 
klon, okrilje, pokroviteljstvo [biti pod —om] 
<“ grč. aigis: oklop ili štit od kozje kože 

Egidije 1. v € 2. ime nekoliko svetaca, najpo- 
znatiji je Sv. Egidij, Grk iz Atene koji je živio 
u Provansi u VIII. st. 
$ m. os. ime (svetačkoga podrijetla); hip.: 
Jeđut O pr: Eđut (Bjelovar), Jeđud (130, 
Međimurje, Podravina), Jeđut (Međimurje), 
Jegjud 
<*> lat. Aegidius <- grč. Aigidios, v. egida 

egidonoša m pridjevak Zeusov i Atenin 
<*> v. egida + v nositi 

egipan m (G egipana) mit. jedan od Panovih 
pratilaca; kozorogi 
* grč. Aigipan < aiks: koza + Pan, grčki 
bog šuma, zaštitnik stada i pastir 

Egipat m (G -pta) geogr država na SZ dijelu 
Afrike i na dijelu Sinajskog poluotoka u 
Aziji; 997.739 km“, 50.273.000 stan., glavni 
grad Kairo (Al-Qšhira) // egipatskli prid. 
koji se odnosi na Egipat i Egipćane [-e pi- 
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ramide; —a mumija] A —i jezik pov. izumrli 
jezik afrazijske porodiće jezika; —o pismo 
hijeroglifsko pismo koje se razvilo 1z starijeg 
piktografskog ili slikovnog pisma na područ- 
ju Starog Egipta; Egipćanin (Egipćanin) m 
(Egipćanka ž) (N mn Egipćani) 1. stano- 
Vnik ili državljanin Egipta 2. (mn) državlja- 
ni Egipta a. pripadnici muslimanske vjerske 
zajednice koju čine Arapi doseljeni nakon 
osvajanja Egipta 641. b. pripadnici kršćan- 
skih Kopta, potomaka hamitskih Egipćana 

Egipt m mit. egipatski kralj iz grčkih mitova, 
otac 50 sinova koji su prisilno oženili 50 kć- 
eri kralja Danaja, a njih 49 u prvoj bračnoj 
noći poubijale svoje muževe; Grci su prema 
njemu nazvali Egipat 

egiptologija ž grana orijentalistike; prouč- 
ava povijest, kulturu i jezik starog Egipta 
// egiptolog m (N mn -ozi) onaj koji se 
bavi egiptologijom;  egiptologijski prid. 
koji se odnosi na egiptologiju [> rječnik]; 
egiptološkli prid. koji se odnosi na egiptolo- 
giju i egiptologe [-i problem; —o društvo| 
*> v. Egipat + -LOGIJA 

Egist m mit. ljubavnik mikenske kraljice 
Klitemnestre s kojom je zajedno ubio nje- 
zinog muža Agamemnona kad se vratio iz 
Trojanskog rata; sin Orest osvetio je oca ubi- 
Vši Egista i vlastitu ma jku, usp. Agamemnon, 
Orest 

egizio (izg. eđicio) m tipogr. pismo iz skupine 
novinske antikve 
< tal. egizi(an)o: egipatski, v. edžipsjen 

eglen m reg. ekspr. razgovor, zabava u pri jatelj- 
skom razgovoru // eglendžija m (N mn -e) 
reg. 1. onaj koji zabavlja, koji stvara ugodno 
raspoloženje u kakvu društvu 2. onaj koji 
rado i bez ustezanja govori o čemu onoliko 
koliko treba, onaj komu ne nedostaju ri- 
ječi; onaj koji je govorljiv, rječit; eglenisati 
(eglendisati) (0) nesvrš. (prez. -iščm, pril. 
sad. -išući, gl. im. -anje) reg. ekspr:. pričati 
s kim, riječima razmjenjivati razmišljanja i 
osjećaje; razgovarati, zabavljati se razgovo- 
rom, ćaskati, ćakulati 
+ pr: Eglenović, vjerojatno i Egredžija (Z 
Slavonija), Egređija 
*> tur. eglence 

eglomizacija ž lik. tehnika ukrašavanja, de- 
koracija staklenih predmeta izvedena apli- 
ciranjem zlatnih listića na unutrašnjoj strani 
stakla 


+ fr €glomisć, prema prezimenu staklara 
J.-B. Glomyja, 18. st. 

Egmont (izg. Ehmont), Lamoral, grof (1522 
1568), nizozemski vojskovođa, borac za 
oslobođenje Nizozemske od Španjolske (ju- 
nak istoimene tragedije J. W. Goethea i uver- 
tire L. van Beethovena) 

€go m (G €ga) 1. psih. u psihoanalitičkom 
smislu stupanj strukture ličnosti koji ulazi u 
odnose sa stvarnošću, stvara ravnotežu izme- 
đu nagonskih (id) 1 moralno-etičkih (super- 
ego) težnji 1 vrijednosti čovjeka; spoznajni 
i perceptivni sloj svijesti (pamćenje, odluč- 
ivanje i dr.); ja 2. cjelovita osoba kao ličnost, 
svjesna svojega postojanja, koja se potvrđuje 
u svojoj jedinstvenosti prema ljudima, oko- 
lini 1 objektima; osobnost, ličnost, persona- 
litet, samosvijest [njegov — je povrijeđen) 
// egdist m psih. onaj koji svoje interese 
stavlja iznad svega drugog, koji radi u svo- 
ju korist na štetu drugoga; sebičnjak, egotist, 
opr. altruist; egdistica ž, v. egoist; egolstič- 
lan prid. (odr. -čni) koji je egoist; sebičan 
[-an starac, -na djeca); egoistički prid. 
koji se odnosi na egoiste; egoistički pril. kao 
egoist, na način egoista; egolstično pril. na 
egoističan način; sebično [ponašati se —|; 
egoističnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) psih. 
osobina onoga koji je egoist; egoizam, sebič- 
nost; egoistkinja ž, v. egoist; egoizam m (G 
-zma) postupak i osobina egoista; sebičnost, 
samoživost, = egoističnost, = opr altruizam; 
egotičan prid. (odr. -čni) 1. koji je krajnje 
egoističan, bezobziran, samoljubiv, sebičan, 
samodopadan 2. koji je nastao kao rezultat 
rada egotista (2) [> prikaz djela); egotist m 
1. grub, nesmiljen sebičnjak, onaj koji često 
sam o sebi govori; egoist, samoživac, sebič- 
njak 2. onaj koji nastoji osvijetliti ličnost au- 
tora na osnovi njegova djela; egotistica ž, v 
egotist; egofistički prid. 1. koji se odnosi na 
egotiste, koji je samoljubiv 2. koji je stilski 
u skladu s egotizmom (2); egotistički pril. 
1. kao egotist, na način egotista; samoljubi- 
VO 2. koji je u skladu s postupkom egotista; 
egotizam m (G -zma) 1. grublji i bezobzirni- 
ji egoizam, često upotrebljavanje riječi »ja«; 
samoljublje, sebičnost, uobraženost, samo- 
dopadnost 2. nastojanje da se autor objasni 
iz njegova djela; egotizirati (0) dv. (prez. 
egotiziram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, 
Drid. trp. egotiziran, gl. im. -anje) neprestano 


egocentričlan 


sebe istaći/isticati, samo o sebi (pro)govoriti 
< lat., psih. prema njem. (das) Ich: Ja 

egocentričlan prid. (odr. -čni) psih. koji sebe 
vidi kao središte svega, koji je bitno usmje- 
ren na svoje ja (ego) [dijete je —no, ali nije 
egoistično]; samoživ // egocentrično pril. 
na egocentričan način; egocentričnost ž 
(G -osti, I -osti/-ošću) osobina onoga koji je 
egocentričan ili svojstvo onoga što je egocen- 
trično; egocentrik m (N mn -ici) onaj koji 
je egocentričan; egocentrikinja ž, v. egocen- 
trik; egocentrizam m (G -zma) osobina ono- 
ga koji je egocentričan; egotropija 
<*> v. ego + -CENTRIČAN 

egolatrija ž psih. obožavanje svoje ličnosti, kult 
samoga sebe, idolatrija ega 
“> v. ego + -LATRIJA 

egoman m (G egomana) psih. onaj koji robu- 
je svojem egu, koji je obuzet svojim egom 
// egomanija ž pat. bolesna zaokupljenost 
samim sobom; egomanski prid. koji se 
odnosi na egomaniju i egomane; egomanski 
pril. kao egoman, na način egomana 
<*> v. ego + -MAN 

Egon m. os. ime 
<> skraćeno od njem. Egbert, Eginald, Eginolf 
i sl. 

egotropija ž, v egocentrizam 
+ v. ego + -TROPIJA 

egreta ž (G mn egrćta) 1. zast. perjanica od 
čapljina perja što se nosi za kalpakom ili slič- 
nim pokrivalom za glavu 2. vrsta ukrasa za 
glavu optočena dragim kamenjem 
<> fr. aigrette 

egrotant m (G mn -nata) onaj koji često pobo- 
lijeva, koji je sklon oboljenjima, koji je slaba 
zdravlja; bolešljivac 
<> lat. aegrotans = aegrotus: bolesnik <— aegro- 
tare: pobolijevati 

egucati nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. 
im. -anje) polagano hodati // &gav prid. (odr. 
-i) reg. koji je kriv (o nogama), koji ukrivo, 
nakrivo hoda; egavo pril. na egav način [— 
hodati|; nakrivo, ukrivo 
< tur. egmek: poviti = egri: iskrivljen 

ćgyptienne, v. edžipsjen 

egzacerbacija ž 1. nadraženost, ozlovoljenost, 
ogorčenost 2. pat. pogoršanje u kroničnoj 
bolesti 
<> lat. exacerbatio = exacerbare: ogorčiti, ra- 
zljutiti, ucviliti 

egzaktlan (egzaktan) prid. (odr. -tni) koji je 
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vjeran, suglasan s pravilom ili istinom, koji 
je dokaziv pomoću materijalnih činjenica; 
točan, precizan, ispravan, korektan A\ —ne 
znanosti znanosti koje mogu dati mjerljive i 
brojkama izražene podatke kao rezultat svo- 
Jih istraživanja (matematika, kemija, fizika 1 
Sl.), opr: heurističke znanosti, v. heuristički A\ 
// egzaktno pril. na egzaktan način; preci- 
zno, točno, ispravno, određeno [> izmjeriti); 
egzaktnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) svojstvo 
onoga što je egzaktno; točnost, potpunost, 
određenost 
< lat. exactus: dovršen, savršen, izrađen 

egzaktor m, v. egzekutor 

egzaltacija ž stanje zanesenosti, pretjeranog 
uzbuđenja, obuzetosti čime; zanos, ushić- 
enost // egzaltacijski prid. koji se odnosi 
na egzaltaciju; egzaltacijski pril. na egzal- 
tiran način; ushićeno, zaneseno, uzneseno; 
egzaltiran prid. (odr. -i) 1. koji je previše 
uzbuđen, uznesen 2. koji je prenaglašen u 
ponašanju; prenapet; egzaltirano pril. na 
egzaltiran način; uzbuđeno; egzaltiranost 
ž (G -osti, I -osti/-ošću) svojstvo onoga što 
je egzaltirano, usp. egzaltacija; egzaltira- 
ti (koga, se) dv. (prez. egzaltiram, pril. sad. 
-ajući, pril. pr. -Aavši, gl. im. -anje) 1. jako 
(po)hvaliti; slaviti 2. biti/bivati ispunjen po- 
nosom, veseljem, biti uzbuđen, uznesen; iza- 
z(i)vati egzaltaciju 
< lat. exaltatio = exaltare: podići 

egzalton m (G egzaltćna) kem. sintetska zamje- 
na za mošus 
<> tvorničko ime proizvoda? 

egzamen m rij. zast. provjeravanje znanja iz 
pojedinih predmeta ili pojedinih vještina; 
ispit // egzaminand m (G mn -nada) rij. zast. 
ispitanik; egzaminator m rij. zast. ispitivač 
<> lat. examen 

egzantem m (G egzantćma) pat. osip na koži, 
karakterističan za neke bolesti (ospice, varič- 
ele) ili alergije 
<*> grč. eksanthčma = EKS- + anthos: cvijet 

egzarh m (N mn -rsi) 1. pov. u Bizantu, carski 
namjesnik u egzarhatu (3) 2. crkv. a. u istoč- 
noj crkvi, metropolit, ob. u glavnim gradovi- 
ma kasnoantičkih prefektura (u Aleksandriji, 
Antiohiji, Kapadokiji itd) b. u pravoslavlju, 
predstavništvo koje zastupa patrijaršijsku 
vlast (u Rusiji od Petra Velikog, u Bugarskoj 
od 1872) // egzarhat m (G egzarhata) 1. pov. 
dostojanstvo  egzarhovo 2. područje pod 
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upravom egzarha 3. pov. vojno organizirane 
pokrajine nekih dijelova Bizanta (područje 
Ravene 1 Kartage) u ranom srednjem vijeku 
(6—8. st.) 4. pravosl. predstavnik koji zastupa 
patrijarhijsku vlast; egzarhija ž pravosl. na- 
ziv za crkvenu organizaciju i upravu bugar- 
skih i nekih makedonskih eparhija 

<*> grč. €ksarkhos: vođa = EKS- + arkhein: 
započinjati, biti prvi 

egzartikulacija ž med. kirurško odstranjenje 
dijela 1li cijelog ekstremiteta u zglobu 

+ EKS- + [at. articulus: ud, članak 
egzegeza (egzegćza) ž 1. kritičko tumač- 
enje tekstova (gramatičkih, pravnih, povi- 
jesnih); eksegeza 2. kršć. tumačenje Biblije 
// egzegčt m (G egzegćta) 1. onaj koji kri- 
tički tumači tekstove 2. kršć. stručno osposo- 
bljeni tumač Biblije; egzegetika ž (D L -ici) 
znanost koja se bavi tumačenjem tekstova 

*> grč. eksegčsis: vođenje, razlaganje = 
EKS- + hčgeisthai: voditi 

egzekucija ž 1. provedba, izvršenje smrtne 
osude; smaknuće 2. pravn. zapljena dužniko- 
ve imovine po pravomoćnoj sudskoj presudi; 
ovrha, zapljena, pljenidba 3. razg. izvršenje 
neke drastične odluke // egzekucijski prid. 
koji se odnosi na egzekuciju; egzekutirati 
(što) dv. (prez. egzekutiram, pril. sad. -ajući, 
pril. pr. -Avši, prid. trp. egzekutiran, gl. im. 
-anje) rij. (iz)vršiti egzekuciju; egzekvirati; 
egzekutiva ž pravn. izvršna vlast, za razli- 
ku od zakonodavstva i sudstva (legislative 1 
jurisdikcije); egzekutivan prid. (odr. -vni) 
koji je izvršan, ovršan, prisilan; egzekutor 
(egzekltor) m 1. izvršilac sudbenih i dru- 
gih službenih odluka; egzaktor, ovrhovo- 
ditelj 2. izvršitelj smrtne kazne, krvnik; 
egzčkutorov prid. koji pripada egzekutoru; 
egzčkutorski prid. koji se odnosi na egze- 
kutora; egzekutorski pril. kao egzekutor, 
na način egzekutora; egzekvirati dv. (prez. 
egzčkviram, pril. sad. -jući, pril. pr. -avši, gl. 
im. anje), v. egzekutirati 

<> lat. exsecutio = exsequi: izvršiti 
egzekvatura ž pravn. dopuštenje drugoj državi 
da ova može obavljati konzularne poslove u 
državi domaćinu 

<> nlat. exequatura 


“ egzčkvije ž mn ukupnost ceremonija ukopa 


preminuloga s praćenjem do groba i vjerskim 
ritualom 
< lat. exequiae 


egzekvirati, v. egzekucija 

egzem m, v. ekcem 

egzempcija ž izuzeće od neke dužnosti, neke 
obveze 
< lat. exemptio = eximere: izuzeti 

egzemplar m (G egzempl4ra) predmet načinjen 
prema zajedničkom obrascu; primjerak, uzorak, 
model [> knjige] // &gzemplarlan prid. (odr 
-rni) koji je primjeran, uzoran [-na kazna); 
egzemplarno pril. na egzemplaran način; pri- 
mjerno, uzorno [kazniti —); egzemplarnast 
Ž (G -osti, I -osti/-ošću) svojstvo onoga što je 
egzemplarno; egzemplificirati (što) dv. (prez. 
egzemplificiram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, 
Prid. trp. egzemplificiran, gl. im. -anje) činjem- 
cama utvrditi/utvrđivati istinitost, izvesti/izvo- 
diti dokaz iz činjenica i njihovih veza; dokazati/ 
dokazivati što primjerima; egzemplifikativan 
Drid. (odr. -vni) koji je naveden samo primjera 
radi, sam po sebi 
<> lat. exemplum 

egzenteraAcija ž med. parcijalno ili potpuno ki- “ 
rurško odstranjenje unutarnjih organa neke 
tjelesne šupljine 
“> EKS- + grč. €nteran: utroba, v. egzereza 

egzercicije (egzercicije) ž mn kat. duhovne 
vježbe, povlačenje u šutnju i samoću i ra- 
zmišljanje o pitanjima duhovnoga spasenja 
// egzercicijski prid. koji se odnosi na egzer- 
cicije; egzercicijski pril. kao egzercicije, na 
način egzercicija 
<> lat. exercitatio: vježba = exercere: vježbati 

egzercir m (G egzercira) vojn. pov. stalno i 
redovno vježbanje vojnika radi stjecanja 
navika 1 vještine (ob. o vojsci Habsburške 
Monarhije) // egzercirati (0) dv (prez. 
egzčrciram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, 
Drid. trp. egzčrciran, gl. im. -anje) vojn. pov. 
stalnim i redovnim vježbanjem razviti/razvi- 
jati vojne navike i vještine 
<*> austrnjem. Exerzier, v. egzercicije = lat. 
exercere: vježbati 

egzercirmajstor m pov. vojn. podoficir koji s 
vojnicima izvodi vojne vježbe 
<*> austrnjem. Exerziermeister 

egzčrcirplac m (G mn -i/-evi) pov. vojn. vojno 
vježbalište, mjesto na kojem se vježba 
<*> austrnjem. Exerzierplatz 

egzerćza ž med. kirurški postupak kojim se 
istrgne ili iščupa dio jednog organa; prije 
svega živci i vene 
<> grč. exkairesis: vađenje = EKS- + hairein: 
uzimati 


egzibicija 
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egzibicija ž, v ekshibicija 

egzil m (G egzila) 1. čin slanja neke osobe u 
progonstvo, progonstvo izvan domovine, 
prisilan boravak izvan mjesta stalnog borav- 
ka ili izvan države 2. meton. mjesto takvog 
boravka 
<> lat. exilium 

egzistencijla_ ž 1. a. postojanje, opstojanje, 
život sam b. fil. realni ili idealni opstanak 
2. ukupnost elemenata koji čine način života 
[propala —a onaj koji je propao, koji je uniš- 
ten moralno i materijalno; puka —a onaj koji 
je sveden na puko preživljavanje; biti na rubu 
—e jedva preživljavati] // egzistencijaljan 
prid. (odr. -lni) fil. koji se odnosi na egzi- 
stenciju, koji je u vezi s egzistiranjem [—-ni 
problem| A —na etika teol. kršć. etičnost 
nekog čovjeka kao ostvarenje sebe samoga, 
a ne samo kao dio opće ćudoredne norme; 
individualna etika; —na psihologija psih. 
postupak introspektivnog stajališta; osnovni 
zadatak je opisivanje, klasifikacija 1 ana- 
liza čistih doživljaja; -ni minimum ekon. 
najmanja količina namirnica potrebna po- 
jedincu ili obitelji za preživljavanje; —ni 
sud log. vrsta suda kojim se izriče postoja- 
nje čega; egzistencijski prid. koji se odno- 
si na egzistenciju; egzistencijski pril. na 
egzistencijalan način; životni; egzistentan 
prid. (odr. -tni) fil. koji postoji, koji jest; 
egzistirajući, stvarni, životni; egzistiralti (0) 
nesvrš. (prez. egzistiram, pril. sad. -ajudi, gl. 
im. -anje) 1. a. imati život; živjeti, biti/bivati 
b. održati/održavati se svojim ili tuđim (vanj- 
skim) nastojanjem i borbom u životu 2. pren. 
postojati [nezaposlenost — kao ozbiljan druš- 
tveni problem] 
<> lat. existentia = exsistere: postojati 

egzistencijaizam m (G -zma) fil. učenje izve- 
deno iz filozofije egzistencije koje se sasvim 
udaljuje od teizma i metafizičke svrhovitosti 
te bitak (esenciju) traži u postojanju (egzisten- 
ciji) 1 u apsolutnoj slobodi čovjeka pojedinca 
unutar besmislenoga svijeta (J. P. Sartre, A. 
Camus, Merleau-Ponty) // egzistencijalist 
m onaj koji zastupa, izgrađuje ili pristaje uz 
egzistencijalizam; egzistencijalistica ž, v 
egzistencijalist; —egzistencijaistički prid. 
koji se odnosi na egzistencijalizam 1 egzi- 
stencijaliste 
<> fr. existentialisme <- existence: postojanje 
& lat.,v. egzistencija 


čgzitus m rij. ekspr. 1. svršetak kao posljedica 
nekog uzroka; rezultat, ishod, uspjeh 2. čas i 
čin kad se što dovrši; svršetak 3. prestanak 
života; smrt 
< lat. exitus: izlazak, odlazak, ishod 
EGZO-, EKSO- kao prvi dio riječi znači vanj- 
sko, izvanjsko, ono što je izvana prema 
onome što je u drugom dijelu [egzoftalmus; 
egzogamija| 
<*> grč. €ks0-; €ks0 (pril.): vanjski 
egzobiologija ž biol., v. kozmobiologija 
+ EGZO- + v. biologija 
egzocitoza ž fiziol. izbacivanje iz stanice osta- 
taka fagocitnih čestica, sekreta 1 nekih drugih 
tvari 
“> EGZO- + -CITOZA 
egzodinamika ž (D L -ici) geol. disciplina koja 
proučava djelovanje izvanjskih sila na pro- 
mjene Zemljine površine 
* EGZO- + v. dinamičan, dinamika 
egzddus (egzodus) m 1. bibl. izlazak Izraelaca 
iz egipatskog sužanjstva; eksodus 2. ekspr 
dobrovoljni ili prisilni odlazak/odlaženje 
velikog broja ljudi iz kojega kraja ili iz za- 
jednice 
< lat. exodus & grč. €ksodos: izlaz 
egzoftalmomčtrija ž med. mjerenje izbočine 
očnejabučice // egzoftalmometar m (G -tra, N 
mn -tri) med. instrument kojim se mjeri izboč- 
enje (protruzija) očne jabučice 
*> v. egzoftalmus + -METRIJA 
egzoftalmus m pat. izbočene očne jabučice kao 
oboljenje ili bolest; izbuljeno oko; buljoo- 
kost 
+ EGZO- + grč. ophthalmds: oko 
egzogamija ž sociol. obveza uzimanja bračnog 
druga izvan plemena, izvan uže zajednice, 
opr. endogamija // egzogaman prid. (odr. - 
mni) koji uzima ženu izvan svoga vlastitog 
plemena 
“> EGZO- + -GAMIJA 
egzogen prid. (odr. -1) koji je izvanjskog podri- 
jetla; koji je uzrokovan izvanjskim uvjetima, 
opr. endogen A i procesi geol. procesi što 
se događaju na površinskim dijelovima ze- 
maljske kore 
“> EGZO- + -GEN 
egzogndzija ž zool. proučavanje izvanjskog 
izgleda životinja (s obzirom na oznake vrste, 
zdravstveno stanje itd.) 
“> EGZO- + grč. zGon: životinja + -GNOZIJA 
egzokrin prid. (odr. -i) fiziol. kojega prati vanj- 
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sko izlučivanje A\ —e žlijezde fiziol. žlijezde 
s izvanjskim lučenjem (jetra, gušterača i dr.); 
svoj sekret luče u šupljinu unutarnjih organa 
+ EGZO- + grč. krinein: lučiti 

egzon m (G egzona) biol. informacijski vrije- 
dan dio gena; pri sintezi bjelančevina šifrira 
redoslijed aminokiselina 
“> EGZO- 

egzonarteks m (G mn -čksa) arhit. pov. vanj- 
ski narteks, natkriveno predvorje crkve, ob. 
trijem pod kolonadama (čest u pravoslavnim 
crkvama) 
* EGZO- + v. narteks 

egzonim m (G egzonima) lingv. naziv nekoga 
mjesta drugačiji od onoga u mjestu ili zemlji 
kojoj pripada [Wien — Beč]; eksonim 
< EGZO- + -ONIM 

egzoosmdza ž biol. proces prodiranja tekućine 
i otopljenih tvari iz stanice u okolno tkivo 
“> EGZO- + v. osmoza 

egzorbitantan prid. (odr. -tni) koji je izražen, 
izrečen, oblikovan u prevelikoj mjeri; pretje- 
ran, prekomjeran 
< lat. exorbitans: koji skreće s puta 

egzorcist m 1. crko. osoba koja je primila tre- 
ći po redu od četiriju nižih svećeničkih re- 
dova, ima ovlaštenje da izvodi egzorcizam 
2. onaj koji istjeruje đavola // egzorcistat 
m (G egzorcistata) crkv. stupanj i služba u 
koje se neka osoba uvodi ređenjem u red 
egzorcista; egzorcistica ž, v  egzorcist; 
egzorcistički prid. koji se odnosi na egzor- 
ciste; egzorcistički pril. kao egzorcist, na 
način egzorcista; egzorcistkinja ž, v. egzor- 
cist; egzorcizam m (G -zma, N mn -zmi) 
istjerivanje zlih duhova, istjerivanje đavola 
ili demona iz opsjednute osobe s pomoću ri- 
ječi ili gesta 
*> srlat. exorcist < grč. eksorkistes: onaj 
koji zaklinje = EKS- + horkos: zakletva; grč. 
eksorkismos: zaklinjanje 

egzosfćra ž meteor. izvanjski sloj atmosfere vrlo 
rijetkog zraka, iznad 800-1000 km, u njemu 
atmosfera prelazi u interplanetarni prostor 
< EGZO- + -SFERA 

egzoskelet m anat. izvanjski tvrdi dijelovi živo- 
tinjskog skeleta beskralješnjaka i kralješnjaka; 
oni dijelovi koji se nalaze na površini tijela 
< EGZO- + grč. skeletos: kostur 

egzost6za ž pat. dobroćudna izraslina na površ- 
ini kostiju 
+ EGZO- + grč. ostćon: kost 


egzuberancija 


egzoteričan prid. (odr. -čni) koji je smislom i 
sadržajem otvoren, svima pristupačan, nami- 
jenjen javnosti, opr. ezoteričan // egzoterik 
m (N mn -ici) laik upućen u najviše tajne 
neke zajednice 
<*> grč. eksoterikos: vanjski, jednostavan 

egzotermjan: prid. (odr. -mni) koji oslobađa, 
razvija toplinu, opr. endoterman A —na re- 
akcija fiz. kem. proces kod kojeg se razvija 
i oslobađa toplina, dok se unutarnja energija 
sustava smanjuje 
< EGZO- + -TERMAN 

egzotičlan prid. (odr. -čni) 1. a. koji se odno- 
sl na strano, neobično, iz egzotičnih krajeva 
[-ni mirisi] b. koji je neobičan; intrigantan 
[>no oblačenje] 2. koji je prožet egzotikom 
[-na zemlja] // egzdte ž mn (N egz6ta), v. 
egzoti; egzdti m m (N čgzot, G egzota) biol. 
biljke i životinje iz prekomorskih, posebno 
tropskih krajeva; egzote; egzotično pril. na 
egzotičan način; neobično; egzotičnost ž 
(G -osti, I -osti/-ošću) osobina onoga koji je 
egzotičan ili svojstvo onoga što je egzotično; 
egzotika ž (D L -ici) 1. ukupnost svojstava 
dalekih zemalja i drugih civilizacija 2. razg. 
ono što je po čemu zanimljivo, u društvu in- 
trigantno, neobično, pikantno; egzotizam m 
(G -zma, N mn -zmi) 1. lingv. prepoznatljiva 
riječ iz dalekog ili nepoznatog živog jezika, 
usvojena izvorno ili preko jezika posrednika 
(npr. tabu); tuđica 2. obilježje onoga što je 
egzotično, slikovito i neobično kao pojava 
iz dalekih prekomorskih zemalja 3. sklonost 
prema egzotičnim pojavama 1 stvarima (npr. 
u umjetnosti) 
<“ grč. eksotikos: izvanjski, strani 

egzotoksin m (G egzotoksina) kem. fiziol. pat. 
otrovan, labilan polipeptid koji se širi iz bak- 
terije u tkivo »domaćina«; vrlo jak otrov 
“> EGZO- + vv. toksin ' 

egzotropija ž pat. otklon oka prema vani, diver- 
gentni strabizam; razrokost, opr. škiljavost 
$ EGZO- + -TROPIJA 

egzuberancija ž svojstvo onoga što je pretje- 
rano ili osobina onoga koji je pretjeran; obi- 
latost, bujnost, pretjeranost, bombastičnost 
// egzubčrantlan (eksuberantan) prid. (odr. 
-tni) 1. koji obiluje čim, koji je uočljivo bro- 
jan, koji se javlja u vrlo velikoj količini [-ne 
količine vlage|; obilan, izdašan, bujan, pretj e- 
ran 2. pren. koji je patetičan, koji sadrži suvi- 
še pretjeranih, retoričkih riječi s obzirom na 


egzul 


sadržaj [-an stil izražavanja|; bombastičan 

<> lat. exuberantia = exuberare: obilovati = uber: 

plodan 
egzul (egsul) m (G egzula) onaj koji je pro- 

gnan; izgnanik, usp. esuli 

<> lat. exul 

egzulceracija ž pat. stvaranje ulkusa na površ- 
ini tijela ili na sluznicama 
<*> EKS- + srlat. ulcer: ulkus 

egzultacija ž psih. stanje onoga koji je razdra- 
gan uz manifestacije koje pri tom pokazuje 
(poskakivanje, klicanje); razdraganost, ushit 
<> lat. exultatio 

eh uzv. za izražavanje ili pojačavanje različitih 
raspoloženja 1 reagiranja [A: Kaže da ne voli 
novac B: —, da ne voli = znam da voli]; ah 
<> ekspr. 

ehalija ž 1. ukupnost onih koji su nastanjeni 
u nekom kraju, zemlji, državi ili na nekom 
kontinentu; stanovništvo, pučanstvo 2. ljud- 
sk1 rod, čovječanstvo, ljudi (u velikom bro- 
ju), mnoštvo; svijet, narod 
<> tur. ehali, ahali < arap. (mn) ahali 

čhč uzv. izražava zadovoljstvo, vedro raspolo- 
ženje 
<> ekspr. 

Ehidna ž mit. kod antičkih Grka zmija-djevojka, 
otrovnica, sa stoglavim divom Tifonom izro- 
dila brojne opasne i nakazne nemani (Kerber, 
Himera, nemejski lav, lernska hidra i dr.) 
<> grč. čkhidna 

ehidnidi m mn (N ehidnid, G ehidnida) zool., 
v. ješci 
*> nlat. echidnidae, v. Ehidna 

ehinidi m mn (N ehinid, G ehinida) zool. morski 
bodljikaši (Echinoidae), tijelo im je okloplje- 
no vapnenom čahurom s pokretnim bodljama 
među kojima su otrovne žlijezde; morski je- 
žinci 
*> v. ehinus + ID 

ehinodermi m mn (N čhinoderm) zodl. 
morske životinje iz koljena  bodljikaša 
(Echinodermata) (morske zvjezdače, ježinci, 
morski krastavci i dr.) 
<*> v. ehinus + -DERM(I) 

čhinokak m (N mn -oki) zool. parazit- 
ski plošnjak, razred malenih trakavica 
(Echinococcus), živi u tankom crijevu meso- 
ždera odakle se preko izmeta prenese na čo- 
vjeka, u jetri i plućima razvije se u cistu koja 
može narasti do veličine glave (npr. pasja tra- 
kavica Taenia echinococcus) // ehinokčkni 
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prid. koji se odnosi na ehinokoke, koji sadrži 
osobine ehinokoka 
*> v. ehinus + v. koki 

ehinokokoza ž pat. bolest čovjeka ili domaćih 
životinja koju uzrokuje pasja trakavica; zo- 
onoza 
<> nlat. echinococcosis = v ehinokok + -OZA 

ehinorinh6za ž pat. vet. bolest tankog cri- 
jeva svinja i pataka; uzrok parazitski crv 
(Echinorhynchus) 
< grč. ekhinos + rhynkhos: rilo, njuška 

čhinus m 1. zool. ježinac iz porodice Echinoidae 
2. arhit. kružni ili eliptični umetak između 
trupa stupa i abaka 
<*> grč. ekhinos: jež 

ehli-islam m ukupnost sljedbenika islama; svi 
muslimani, Božji narod koji slijedi islam 
<> tur. ehl-i islam < perz. > arap. ahl: sta- 
novnici, ljudi + islam: vjera islam 

ehli-kitab m rel. u terminologiji islama, narodi 
koji su doživjeli Božju objavu (u Svetom pi- 
smu, židovi i kršćani) 
*> tur. ehl-i kitap <- perz. <- arap. ahl: stano- 
vnici, ljudi + kitab: knjiga, sveta knjiga 

čho m (G čha, N mn čha, G €ha) 1. (Eho) ž mit. 
brbljava nimfa koju je Hera kaznila tako da 
je mogla samo ponavljati riječi koje je izre- 
kao netko drugi; zaljubila se u Narcisa, ali 
kako mu nije mogla izraziti ljubav, u očaju 
se ubila i od nje je ostala samo jeka 2. odbi- 
janje valova zvuka ili glasa u prirodi ili u 
kakvoj prostoriji, čuje se kao ponavljanje; 
jeka [javlja se —] 3. razg. odjek (o glaso- 
vima, društvenim događajima, reklamama) 
[događaj je dobio svoj — i u novinama] 
<> grč. &kho: jeka 

EHO- kao prvi dio riječi označava da se dru- 
gi dio odnosi na odbijanje valova zvuka 
[ehofrazija] 
*> v. eho 

ehoencelografijla med. dijagnostička metoda 
u neurologiji na principu ultrazvuka lubanje 
[obaviti/napraviti —u] 
<*> EHO- + v. ence(falo)grafija 

ehofrazija ž psih. bolesna potreba ponavljanja 
riječi ili cijelih rečenica što ih osoba čuje u 
svojoj okolini, usp. eholalija 
+ EHO- + u: fraza 

ehografija < psih. patološka pojava nesvjesnog 
ponavljanja istih riječi pri pisanju 
“> EHO- + -GRAFIJA 


s 


ehokardiografijla ž med. ultrazvučna pretra- 
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ga srca, jednodimenzijska i dvodimenzijska 
[obaviti/napraviti —u] 

“> EHO- + KARDIO- + -GRAFIJA 
ehokineza ž pat. bolest koja se očituje u pona- 
vljanju pokreta što ih osoba vidi oko sebe 

< EHO- + -KINEZA 

eholalija ž pat. patološko bezrazložno po- 
navljanje istih riječi ili rečenica za nekim 
drugim ili za sugovornikom [patiti od —e|, 
usp. ehofrazija 
“> EHO- + -LALIJA 

eholokacija ž snalaženje, orijentiranje s pomo- 
ću radara 
+ EHO- + v. lokacija 

eholot m tehn., v. ehosonder 
“> EHO- + njem. Lot: dubinomjer 

čhometar m (G -tra, N mn -tri) morski dubinomjer 
zasnovan na principu ultrazvučnog odjeka 
“> EHO- + -METAR 

ehomimijla ž pat. potreba ponavljanja tuđe mi- 
mike [patiti od —e] 
+ EHO- + grč. mimčsis: oponašanje 

ehooftalmografijla ž med. ultrazvučna pretraga 
očne jabučice [obaviti —u] 
“> EHO- + OFTALMO- + -GRAFIJA 

ehooftalmomčtrija ž med. ultrazvučno mje- 
renje veličine očne jabučice, dubine prednje 
sobice i dr. 
“> EHO- + OFTALMO- + -METRIJA 

ehoorbitografija ž med. ultrazvučna pretraga 
očne šupljine 
< EHO- + lat., v. orbita + -GRAFIJA 

ehopatija ž pat. zajednički naziv za sve bolesti 
patološkog oponašanja koga ili čega 
*> EHO- + -PATIJA 

ehopraksija * psih. ponavljanje, oponašanje 
istih pokreta ili radnji za nekim drugim, 
usp. ehomimija 
*> nlat. echopraxia = EHO- + v. praksa 

čhos (ehos) m glazb. melodijski obrazac u starom 
crkvenom pjevanju, osobito bizantskom 1 sirij- 
skom : 
<*> v. eho 

ehosonder m tehn. hidroakustički uređaj, otkri- 
va riblja jata po principu ultrazvučnog dubi- 
nomjera; zvučni dubinomjer, eholot 
+ engl. echo sonder = EHO- + fx: sonde = 
lat. sonare: zvučati, ječati 

Ehrenberg (izg. Erenberg), Christian Gottfried 
(1795—1876), njemački prirodoslovac, osni- 
vač mikropaleontologije, prvi opisao raz- 
množavanje plijesni 


Eiffel 


Ehrenfels (izg. Erenfels), Christian (1859- 
1932), austrijski filozof 1 psiholog, uveo po- 
jam »lika« (Gestalt) i doprinio razvoju teorije 
vrijednosti, usp. geštaltizam 

Ehrlich (izg. Erlih) 1. Hugo (1879-1936), hrv. 
arhitekt, uz V. Kovačića začetnik moderni- 
zma u hrv. arhitekturi (Hipotekarna banka 
u Zagrebu) 2. Paul (1854-1915), njemački 
bakteriolog 1 kemičar, pionirska postignuća 
u hematologiji, imunologiji 1 kemoterapi- 
Ji; pronašao salvarsan, lijek protiv sifilisa, 
Nobelova nagrada za medicinu 1908 (s I. 
Mečnikovim) 3. -Stein, Vera (1897—1980), 
jedna od utemeljiteljica hrv. socijalne antro- 
pologije (Porodica u transformaciji, U dru- 
štvu s čovjekom) 

čht prid. (indekl.) reg. ekspr. istinski, izvoran, 
pravi, nepatvoren [> stari Zagrepčanec| 
<> njem. echt 

Eichmann (izg. Ajhman), Adolf (1906—1962), 
njemački ratni zločinac, šef »židovskog od- 
sjeka« u Glavnoj upravi nacističkog SS-a od 
1941-1945; organizator većine _ masovnih 
transporta Židova u logore smrti (»konačno 
rješenje«); osuđen na procesu u Jeruzalemu 
(1961—1962) i pogubljen 

EIDE krat. inform. standard za diskovna sučelja, 
usp. SCSI 
< engl. 
Electronics 

eidologija ž učenje o pojavama i slikama u svi- 
jesti u kojoj kombinacijom logike i intuicije 
treba tražiti bit stvari 
<> v. eidos + -LOGIJA 

&idos m psih. predočavanje neke stvari u duhu; 
slika, lik, oblik, bit, ideja // eidetičar_ m 
psih. onaj koji posjeduje izvannormalnu 
sposobnost i potrebu doživljavanja eido- 
sa; eidetičarka ž (G mn -a/-i), v. eidetičar; 
eidetizam m (G -zma) psih. sposobnost da 
se doživljene osjetne percepcije zadrže neko 
vrijeme u pamćenju sa svim pojedinosti- 
ma (različito od predodžaba 1 halucinacija); 
eidetskli prid. psih. koji se tiče lika i izgleda, 
koji se odnosi na eidos A\ —e slike vrlo žive 
predodžbe u kojima eidetičari mogu nabro- 
jati različite detalje; -e znanosti prema E. 
Husserlu, znanosti koje proučavaju bit stvari, 
za razliku od znanosti o činjenicama 
< grč. e1dos: lik 

Eiffel (izg. Ajfel, fx: Ef81), Alexandre Gustave 
(1832—1923), francuski građevinski inženjer, 


Enhanced — Integrated — Drive 


Eimer 


pionir čeličnih konstrukcija // Eiffelov (izg. 
Ajfelov) prid. koji pripada Eiffelu A — to- 
ranj građ. čelična konstrukcija visoka 300 
m koju je za Svjetsku izložbu u Parizu 1889. 
projektirao A. G. Eiffel; simbol i zaštitni 
znak grada Pariza 

Eimer (izg. Ajmer), Theodor (1843—1898), nje- 
mački biolog švicarskog podrijetla, nasuprot 
darvinizmu postavio teoriju usmjerene evolu- 
cije (ortogeneze) 

Einaudi (izg. Ejnaddi), Luigi (1874-1961), tali- 
janski ekonomist, prvi predsjednik Republike 
Italije (1948-1955) 

Einfiihlung (izg. ajnfilung) m term. u estetici, 
nesvjesno unošenje vlastite psihe u estetski 
objekt koji se svjesno doživljava kao »unu- 
tarnji život« samog objekta; uživljavanje 
<> njem. 

Einsatz (izg. ajnzac) m 1. glazb. točan i odluč- 
an nastup pjevača ili instrumenta na početku 
kompozicije ili muzičke fraze (osobito va- 
žno kada u dinamici forte odjednom nastu- 
pa veća skupina izvođača) 2. v. ajnzac (1) 
A > Kommando (izg. komando) pov: vojn. 
specijalni odredi SS-a na područjima koja 
je okupirala njemačka vojska 1939-1945; 
poznati po masovnim zločinima, osobito u 
Poljskoj i SSSR-u; ajnzac komanda 
<> njem. 

Einstein (izg. Einstein, prema njem: Ajnštajn), 
Albert (1879-1955), njemački fizičar i 
matematičar, jedan od najvećih teoretskih 
fizičara svih vremena, tvorac teorije rela- 
tivnosti; Nobelova nagrada 1921; od 1933. 
živio u SADu A mali — razg. 1. genijalac, 
osoba iznimne sposobnosti matematičkog i 
logičkog zaključivanja 2. iron. sveznalica 
// Einsteinov (izg. Ajnštajnov) prid. koji 
pripada Einsteinu A —a relacija matematič- 
ki iskaz jednog od temeljnih zakona prirode 
(E =mc) 

činsteinij m kem. (ajnštajnij) umjetno proizve- 
den radioaktivni element (simbol Es, atomski 
broj 99) 

*> prema A. Einsteinu 

Einthoven (izg. Finhof e), Willem (1860-1927), 
nizozemski fiziolog, zaslužan za konstrukci- 
ju elektrokardiografa, Nobelova nagrada za 
medicinu 1924. 

Eirćne ž mit. božica mira, zajedno sa starijim 
sestrama Dikom i Eumonijom (tri Hore) zaš- 
titnica reda u prirodi i društvu 
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eis m glazb. kromatski povišen ton e (enharmo- 
nijski jednak tonu f) 

Eisenhower (izg. Ajzenhauer), Dwight David 
(1890-1969), američki general 1 političar; u 
2. svjetskom ratu zapovjednik savezničkih 
invazionih snaga u S Africi 1 Z Europi, pred- 
sjednik SAD-a (1954-1961) 

Eiskaffee ž, v. ajskafe 

Eitelberger (izg. Ajtelberger), Rudolf (1817-1885), 
austrijski povjesničar umjetnosti, pisao o spome- 
nicima iz doba hrv. narodnih vladara 

€j uzv, v. e? (II) 

ejakulacija ž biol. refleksno izbacivanje sperme 
popraćeno orgazmom na kraju spolnog akta 
[preuranjena —] // ejakulat m (G ejakuldta) 
biol. viskozna sluzava tekućina što sadrži 
zrele pokretljive spermije i određene sekrete; 
ejakulator m onaj koji ejakulira; izbacivač; 
ejakulirati (što, 9) dv. (prez. ejakuliram, pril. 
sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. ejakuliran, 
gl. im. -anje) izbaciti/izbacivati (osobito sje- 
me) 
<> lat. eiaculatio = eiaculari: izbaciti = eiacu- 
latum: ono što je izbačeno < elaculari: izba- 
citi (koplje); elaculatum: ono što je izbačeno 

ejalet m, v. ajalet : 

ejdovale (dovale) uzv. reg. pozdrav pri rastan- 
ku 1 odlasku; zbogom!, s Božjim blagoslo- 
vom! (govori onaj koji odlazi; onaj koji osta- 
je: ejsahadile!) 
<> tur. eyi dua ile/ey(i) dovale (dijal.): s do- 
brom molitvom & arap. du'a: molitva, usp. 
dova 

ćje ž mn (N ćja) zool. rod ptica grabljivica 
(Circus); lunje 

eject (izg. idžčkt) m tehn. tipka za izbacivanje 
medija na audio i video uređajima (ili u rač- 
unalnim programima) 
<*> engl.  lat., v. ejektirati 

ejektirati (što) dv. (prez. ejčktiram, pril. sad. - 
ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. ejčktiran, gl. im. 
-anje) fiz. žestoko izbacitiizbacivati posebnom 
napravom ili pogonskim gorivom [> raketu] 
// ejekta ž razbacani ostaci nakon udara u 
planet ili satelit, formiraju prsten oko rezul- 
tirajućeg kratera; &jektivan prid. (odr. -vni) 
koji može izbaciti što A — suglasnik lingv. 
suglasnik tvoren s istovremenom okluzijom 
glotide; glotalizirani suglasnik; &jektor m 
tehn. 1. sprava za crpljenje i usisavanje pare, 
plina ili tekućine; crpka 2. mehanizam koji 
nakon ispaljenoga hica iz puške ili drugog 
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ekipa 


oružja automatski izbacuje praznu čahuru; 
izbacivač čahure 
<> lat. eiicere: izbaciti 

ejluk m (N mn -uci) reg. ekspr. 1. djelo onoga koji 
drugom čini dobro; dobročinstvo, plemenit čin, 
sevap, milost, milodar [učiniti —) 2. plemenitost, 
dobrota // ejlukčija (ejlugdžija) m (N mn -e) 
reg. ekspr. onaj koji čini dobra djela; plemenit 1 
darežljiv čovjek, dobročinitelj 
*> tur. eyilik, iyilik > eyi, iyi: dobar + -LIK 

čjlal m(G ejlula) deveti mjesec arapske solarne go- 
dine, rujan prema gregorijanskome kalendaru 
<*> arap. “aylul 

ejra ž(G mn €jra) zool. vrsta pume (Profelis 
concolor); kuguar 
<> šp. eyra ' 

ejsahadile (ejsahatile) uzv reg. pozdrav pri 
rastanku; uzdravlje!, budi mi zdrav!; kazuje 
onaj koji ostaje, ispraća [dico moja, već —/] 
(kao odgovor na: ejdovale!) 
*> tur. eyi sahad ile (dijal.) > eyi/iyi sihhat 
ili < arap. sihhat: zdravlje 

Ejibović, Mustafa Mostarac — Šejh Jujo 
(1651-1707), bosanski pisac i mostarski 
muftija, napisao niz komentara i glosa iz 
gramatike arapskog jezika, šerijatskog prava, 
logike i dogmatike; u BiH uz njegovo su ime 
vezane mnogobrojne legende 

čjvala (čjvalah, čvala) uzv reg. 1. tako je!, 
neka bude tako!, svaka čast! (uzvik pohvale 
i povlađivanja) 2. (ob. čvala) reg. ekspr. fam. 
pozdrav među vršnjacima i intimnim prija- 
teljima, pri čestom viđanju i odustajanju od 
uobičajenih konvencionalnosti (zamjenjuje 
druge pozdrave) a. pozdrav na rastanku: do- 
viđenja!, zbogom! b. hvala!, baš ti hvala! 
*> tur. eyvallah < arap. 1y: tako je + wallah: 
boga mi 

Ejzenštejn (izg. Ejzenštejn), Sergej Mihajlovič 
(1898—1948), sovjetski filmski redatelj 1 te- 
oretičar, majstor filmske montaže, snažno 
utjecao na razvoj filmske umjetnosti (Strajk, 
Krstarica Potemkin, Aleksandar Nevski, Ivan 
Grozni) 

EK-, v. E- 

ekarter m med. tehn. instrument koji rubove 
rane ili tjelesne otvore drži raširenim 
<> fr. ecarteur, ecartć: odvojen, izoliran 

Ekaterinburg m grad na / padinama Urala, 
Rusija, 1.367.000 stan. (od 1924. do 1991. 
Sverdlovsk) // ekaterinburški prid. koji se 
odnosi na Ekaterinburg 


čkavica ž lingv. govor u kojemu se na mjestu 
praslavenskog jata izgovara glas e [mleko u 
odnosu na mlijeko i mliko], ekavština, usp. 1je- 
kavica, ikavica // €kavac m (G -avca, N mn 
-avci) onaj koji kao izvorni govornik govori 
ekavski; ekavizacija ž ekaviziranje i poslje- 
dica ekaviziranja; ekavizam m (G -zma, 
N znn -zmi) ekavski oblik riječi u refleksu 
jata prema ijekavskom i ikavskom; ekavizirati 
(koga, što) dv (prez. ekaviziram, pril. sad. -ajud, 
pril. pr. -Avši, prid. trp. ekaviziran, gl. im. -anje) 
oblike riječi s ijekavskim (ili ikavskim) re- 
fleksom jata prebaciti/prebacivati u ekavske; 
poekaviti/poekavljivati; 6kavka ž, v ekavac; 
ekavski prid. koji se odnosi na ekavicu i 
ekavce [-i govor; —i izgovor; —o narječje|; 
ćkavski pril. kao ekavac, na način ekavaca 
[govoriti —); ekavština ž, v. ekavica 

&kc&em m (G ekc€ma) pat. oboljenjekože, upala 
epiderme praćena svrbežom, pojavom papu- 
la i pustula, a kasnije krastama i ljuskanjem 
kože; egzem 
<“ grč. €čkzema = EK- + zeln: kipjeti 

ekfonetskli prid., ob. u: A —a notacija glazb. 
sustav znakova za svečani način čitanja li- 
turgijskih tekstova u istočnim kršćanskim 
crkvama između 500. i 1500. godine 
*> grč. ekphonein: zaviknuti = EK- + phone: 
glas : 

ekforiranje sr psih. oživljavanje upamćenog 
kao svojevrsno prisjećanje doživljaja 
*> lat. ecphoria = grč. ekphorein: iznosi = 
EK- + phorein: nositi 

EKG kXrar., v. elektrokardiografija 

čkhauz m reg. zast. kuća na uglu ulice; uglo- 
vnica, uglara 
<*> njem. Fckhaus = Ecke: ugao + Haus: 
kuća 

ekhimćza ž pat. potkožno krvarenje manjeg 
obujma 
+ grč. ekkhymdsis = EK- + khymgds: sok 

ekikl€ma ž kazal. pov. u antičkom grčkom ka- 
zalištu, naprava u obliku odra na kotačima; 
slično današnjoj pokretnoj pozornici 
+ grč. ekkyklema = EK- + kyklos: kotač 

ekipa (ekipa) ž 1. term. skupina stručnjaka i 
specijalista okupljena na kakvu projektu ili 
zadatku; tim [filmska —; radna —] 2. sport 
sastav, postava, momčad, tim [muška —; 
ženska —) 3. razg. grupa dobrih prijatelja, 
dobro društvo; škvadra // ekipirančst ž 
(G -osti, I -osti/-ošću) ukupnost kadrova u 


ekipaža 


nekom radnom tijelu, popunjenost stručnja- 
cima i osobljem u nekom radnom projektu 
[dobra — stanje kad ne nedostaju ljudi ni u 
jednoj fazi rada ili projekta i kad zadovolja- 
vaju znanjem i stručnošću, opr: loša —|; eki- 
pirati (koga, što) dv. (prez. ekipiram, pril. 
sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. ekipiran, 
gl. im. -anje) 1. sastaviti/sastavljati ekipu 
2. opremiti/opremati za put; ekipnji prid. 
1. koji se obavlja u ekipi [-: rad); timski 
2. koji se odvija po ekipama, između eki- 
pa, skupni, momčadski 3. koji se odnosi na 
ekipu [-o natjecanje|; momčadsko; ekipno 
pril. po ekipama; skupno 
<“ fr. €quipe e stnord. skipa: ukrcati se (u 
brod) 

ekipaža ž 1. kočija 2. posada na brodu ili zra- 
koplovu 
<* fr. equipage | 

eklampsija ž pat. klonično-tonički grčevi s gu- 
bitkom svijesti trudnica ili rodilja, i kod bo- 
lesti bubrega 
<“ grč. €&klampsis: sijevanje = EK- + lampe- 
in: sjati 

eklatantan prid. (odr. -tni) 1. koji isijava; sja- 
jan [> predmet) 2. koji se lako uočava; očit, 
očevidan, zoran, jasan [> primjer nerada] 
// eklatantno pril. na eklatantan način; oč- 
ito, zorno 
* fr. &clatant 

eklektik m (N mn -ici) 1. onaj koji formulira 
ili pristaje uz eklekticizam; onaj koji se služi 
metodom eklekticizma, onaj koji neprinci- 
pijelno spaja nespojive proturječne nazore 
2. pejor. onaj koji je nekritički napabirčio 
znanje iz raznih izvora, a nema vlastitih ide- 
ja // eklekticistički prid. koji se odnosi na 
eklekticizam; eklekticistički pri/. kao ekle- 
kticist, na način eklekticista; eklekticizam 
m (G -zma) u filozofiji, znanosti i umjetno- 
sti, nekreativna metoda kojom se iz različ- 
itih misaonih sustava, teorija, stilova 1 sl. 
izabiru pojedine teze i spajaju u novu cje- 
linu, bez značajnijih novih elemenata; ekle- 
ktika, eklektizam; eklektičan prid. (odr. 
-čni) 1. koji se ponaša kao eklektik 2. koji 
sadržava eklekticizam; koji je nesustavan; 
eklektičar m onaj koji proučava eklektike 
i eklekticizam; eklektičarka £(G mn -a/-1), 
v. eklektičar; eklektički prid. koji se odnosi 
na eklektike i eklekticizam; eklektički pril. 
na eklektičan način, kao eklektik; eklektika 
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ž(D L -ici), v. eklekticizam; eklektizam m 
(G -zma), v. eklekticizam 
<“ grč. eklektikds: izbirljiv = EK- + legein: 
birati 

čkler m kulin. dugoljasti kolač preliven na je- 
dnom kraju čokoladnom kremom 
<“* austr.njem. Eckler = Ecke: ugao 

eklezija ž 1. pov. a. starogrčka skupština građ- 
ana koja vijeća i donosi zaključke b. narodna 
skupština, vojnička skupština Cc. mjesto gdje 
se održava skupština 2. kršć. a. starokršćan- 
ska općina vjernika b. Crkva kao organiza- 
cija hijerarhijskih vjerskih zajednica c. crkva 
kao bogoštovna zgrada // eklezijast m kat. 
1. ob. službena crkvena osoba, onaj koji je 
primio sakrament, svećenik 2. (Eklezijast) 
bibl. starozavjetna biblijska knjiga (2. st. pr. 
Kr.) Crkvenjak, Propovjednik; eklezijastič - 
an prid. (odr. -čni) koji je crkveni, konfesio- 
nalni; eklezijastički prid: koji se odnosi na 
eklezijaste; svećenički, crkveni 
< lat. ecclesia < grč. ekklčsia = EK- + ko- 
lein: zvati = ekklčsiastes: član skupštine 

ekleziologija * kat. disciplina koja proučava 
povijest i organizaciju Crkve 
<> v. eklezija + -LOGIJA 

ekfipsa ž (G mn eklipsa) 1. (0, čega) astron. 
potpuna ili djelomična pomrčina nebeskog 
tijela [solarna —; lunarna —| 2. pren. pad u 
tamu; propadanje, nestajanje [njegova —] 
<> grč. 6kleipsis: izostavljanje, izostajanje = 
EK- + leipein: ostavljati 

ekliptika ž(D L -ici) astron. putanja na nebe- 
skoj sferi po kojoj se Sunce u godini privi- 
dno kreće oko Zemlje od Z prema ] ravni- 
na joj sječe ravninu nebeskog ekvatora pod 
kutom od 23,5“, njihova presjecišta zovu se 
ekvinocijske točke [proljetna —; jesenska —| 
// ekfiptičlan prid. (odr. -čni) koji se odnosi 
na ekliptiku [-ni sustav; —ni meridijan] 
<> srlat. ecliptica <— grč. ekleiptikćs = EK- + ler- 
pelin: ostavljati 

čkloga ž (D L -i/-ozi) 1. a. knjiž. starogrč- 
ka, latinska ili renesansna pastirska pjesma, 
pjesma 1z prirode ili idilična pjesma, često u 
formi dijaloga b. pjesma iz kakve bukoličke 
zbirke 2. glazb. instrumentalna kompozicija 
idiličnog karaktera 
<> grč. eklogč: izbor = EK- + Ićigen: brati 

eklogit 1 (G eklogita) min. metamorfna stijena 
od ružičastog granata i zelenog piroksena 
“> EK- + LOG- + -IT 
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čškmek m (N mn -eci) reg. uskislo pečeno tije- 
sto; kruh // ekmedžija (ekmekčija) m (N mn 
-e) reg. ekspr. onaj koji po zanimanju mijesi, 
peče i prodaje kruh; pekar; ekmedžinica 
(ekmčkčinica) ž reg. mjesto (radnja, pro- 
storija) gdje se mijesi, peče i prodaje kruh; 
pekarnica 
$ pr. (prema zanimanju): Ekmedžija 
<> tur. 

EKO- prvi dio riječi sa značenjem a. dom, 
kuća, ono što se odnosi na domaćinstvo, 
boravište, stanovanje, čovjekovu (životnu) 
sredinu, okolinu [ekologija; ekonomija] b. da 
je u vezi s ekologijom ono što je drugi dio 
[ekosvijest spašava svijet = ekološka svijest 
spašava svijet 
<“ grč. olko-; oikos: dom, kuća, boravište 

ekobrod m (N mn ekobrodovi) brod namijenjen 
zaštiti i očuvanju mora od zagađivanja (npr. 
skupljanju nafte s površine) 

** EKO- + v brod 

ekocid m (G ekocida) ekol. potpuno razaranje 
ekosustava (flore i faune) nekog područja 
mehaničkim, kemijskim ili biološkim sred- 
stvima 
“> EKO- + -CID 

ekoklimatologija ž meteor. grana bioklimatolo- 
gije, proučava veze između živih organizama 
i njihovog klimatskog okoliša; uključuje f1zi- 
ološku adaptaciju biljaka i životinja na klimu 
i njihovu geografsku raspodjelu u odnosu na 
klimu 
* EKO- + v. klimatologija 

ekolanac m (G -nca, N mn -nci) ekol. sustav 
životnih uvjeta 1 bioloških veza svih živih 
organizama 
<“ EKO- + v. lanac 

ekologija ž 1. term. znanost o suživotu svih 
živih organizama u prirodi, o njihovom dje- 
lovanju na okolinu u kojoj žive 1 o djelovanju 
okoline na njih [> bilja; — životinja] 2. razg. 
a. ukupnost spoznaja o zaštiti prirode (oko- 
line) b. ukupnost proučavanja i spoznaja 
o utjecaju okoline na čovjeka 1 čovjeka na 
okolinu // ekolog m (N mn -ozi) onaj koji 
bavi ekologijom; ekologist; ekologijski prid. 
koji se odnosi na ekologiju; ekologinja ž, 
v. ekolog; ekologist m, v. ekolog; ekološkli 
prid. koji se odnosi na ekologiju 1 ekologe 
A -a izolacija biol. prilagodba skupina 
istovrsnih organizama na različito stanište ili 


ekonomija 


na promjene načina života unutar istog geo- 
grafskog područja; —a katastrofa nagli po- 
remećaji ekosustava uzrokovani ljudskim ili 
prirodnim djelovanjem; —a psihologija psih. 
proučava djelovanje fizikalne 1 društvene 
okoline na ponašanje pojedinca i skupina; —a 
smjesa (goriva) smjesa goriva motornih vo- 
zila najpovoljnija s obzirom na zaštitu čovje- 
kove sredine, ekološke zahtjeve 1 mjerila; —a 
stabilnost otpornost ekosustava prema pro- 
mjeni broja 1 učestalosti vrsta pod vanjskim 
utjecajem; —a šteta dugotrajna promjena u 
nekom ekosustavu s obzirom na broj vrsta 
i njihovu učestalost kao posljedica vanjskih 
utjecaja; i standard numerička vrijednost 
određenih parametara (u zraku, vodi 1 tlu) 
koja se radi očuvanja kvalitete okoliša ne 
smije prijeći; ekološki pril. na ekološki nač- 
in, poput ekologa 
<> njem. Oekologie, termin je uveo njemač- 
ki znanstvenik E. H. Haeckel EKO- + - 
LOGIJA 

ekonim m (G ekonima) term. ime naseljenog 
mjesta // ekonimija ž znanstvena disciplina 
(dio onomastike) koja proučava imena nase- 
ljenih mjesta 

ekonomajzer m tehn. uređaj za zagrijavanje 
vode visokotlačnih kotlova; koristi otpadnu 

toplinu plinova 

<“ engl. economizer 

ekonomčtrija ž term. mehanizam i ukupnost 
načina kojima se u ekonomiji izvode mje- 
renja koja omogućuju baratanje egzaktnim 
podacima 
<“ v. ekonomija + -METRIJA 

ekonomija ž 1. a. ukupnost čovjekove djela- 
tnosti na održanju 1 unapređivanju njegove 
materijalne egzistencije; gospodarstvo u na- 
jširem smislu, njegovo vođenje 1 racionalno 
upravljanje njime; gospodarenje b. razumna 
uporaba novca ili kakva drugoga sredstva 
radi postizanja najveće koristi uz najmanji 
utrošak materijala, rada 1 sl.; gospodarstvo 
(na nacionalnoj ili državnoj razini, na razini 
poduzeća 1 sl.) c. štedljivost, ekonomičnost; 
razumno upravljanje kućom, domaćinstvom 
2. znanost koja se bavi ekonomskim djela- 
tnostima uopće ili zasebnim gospodarskim 
oblastima, poduzećima 1 sl. 3. poljoprivre- 
dno imanje (ob. s razgranatim djelatnostima) 
A lingvistička — lingv. težnja za što većim 
smanjenjem napora u govoru; štedljivo izraž- 


ekopsihijatrija 


avanje; politička — dio ekonomske znanosti 
koja se bavi istraživanjem kako politički su- 
stav i promjene unjemu utječuna proizvodnju, 
njezinu raspodjelu i trošenje; siva — ukupnost 
načina zarađivanja izvan zakonom i drugim 
propisima uređenih odnosa (izbjegavanje po- 
reza, prireza i sl.) // ekonom m onaj koji se 
brme za nabavu potrošnog materijala i opre- 
me; gospodarski službenik na većem imanju, 
u poduzeću, sportskom društvu itd.; doma- 
ćn; ekonomat m (G ekonomata) 1. služba 
ekonoma 2. ured ekonoma 3. odjel u velikim 
poduzećima ili institucijama koji se brine oko 
različitih uredskih potrepština; ekonomičan 
Drid. (odr. -čni) koji je racionalan u troškovi- 
ma; štedljiv, kućevan; ekonomički prid. koji 
se odnosi na ekonomiku, usp. ekonomski 
(1); ekonomičnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
svojstvo onoga što je ekonomično a. poslo- 
vanje kojim se uz najniže troškove postiže 
najviši učnak (u poduzeću itd.); čuvarnost 
(u obitelji itd.) b. /ingv. upotreba najmanjeg 
broja jezičnih jedmica, sažimanje 1 kratkoća 
izraza; ekonomika ž (D L -ici) 1. ukupnost 
odnosa privređivanja i proizvodnje u društvu 
2. pojedino područje ekonomske djelatnosti 
[> poduzeća| 3. razg. a. poslovanje koje po- 
stiže visok učinak uz najniže troškove b. ra- 
cionalnost, štednja [- domaćinstva; — podu- 
zeća; — rada]; ekonomist m 1. stručnjak u 
znanjima ekonomije koji proučava stvaranje 
materijalnih dobara i kretanje novca u druš- 
tvu 2. pren. štedljiv čovjek; ekonomistica 
ž, v. ekonomist; ekonomistički prid. koji 
se odnosi na ekonomiste; ekonomistički 
pril. kao ekonomist, na način ekonomista; 
ekonomistkinja (ekonomistica) ž, v eko- 
nomist; ekonomizam m (G -zma) pol. struja 
u okviru socijaldemokracije: osnovna zadaća 
radničke klase jest samo ekonomska borba; 
ekonomizirati (0, čime, s čim) dv. (prez. 
ekonomiziram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, 
prid. trp. ekonomiziran, g/. im. -anje) štedljivo 
raspolagati, biti/bivati ekonomičan; (u)šte- 
djeti obazrivo, racionalno (po)trošiti 1 uloži- 
ti/ulagati; ekonomskli prid. 1. koji se odnosi 
na razvoj, proizvodnju ili upravljanje mate- 
rijalnim bogatstvima; privredni, gospodarski; 
ekonomički 2. koji se odnosi na ekonomiju, 
ekonomiste i ekonome 3. koji donosi dobit, 
korist, koji se isplati; rentabilan. unosan, 
probitačan, isplativ A —a baza pol. ideol. 
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marksistički termin za ukupnost ekonom- 
ske moći, proizvodnih snaga i proizvodnih 
odnosa kao osnovice ukupnog društvenog 
i povijesnog kretanja; —a doktrina učenje 
o gospodarskim oblicima 1 uvjetma repro- 
dukcije života ljudi i njihovih zajednica; —a 
efikasnost korištenje raspoloživih resursa 
na najefikasniji način; —a kriza razdoblje 
privredne stagnacije uzrokovano nerazmje- 
rom između proizvodnje i potrošnje; —a 
neovisnost neovisnost gospodarstva neke 
zemlje o zbivanjima na svjetskoj razmi i o 
eventualnim vanjskim pritiscima; -a pomoć 
pomoć razvijenih zemalja nerazvijenima u 
raznim oblicima; -a propaganda reklame, 
promidžba; —a statistika statistika koja se 
bavi brojčanim podacima o gospodarskim, 
pretežno makroekonomskim pojavama; —e 
sankcije sankcije koje se poduzimaju protiv 
određenih zemalja kako bi se te zemlje po 
cijenu velikih gospodarskih šteta prisilile na 
izvršavanje obveza iz međunarodnog prava; 
—e transakcije transakcije koje podrazumi- 
jevaju prava i obveze između ekonomskih 
subjekata; —i materijalizam fil. pol. teorija 
koja sveukupni razvoj ljudskog društva, sve 
pojave društvenog života, tumači ekonom- 
skim uzrocima; —i nacionalizam težnja da 
se u nekoj zemlji ostvari potpuna gospodar- 
ska neovisnost; —i zakoni zakoni koji se 
odnose na pravilnosti koje vladaju u procesu 
gospodarske aktivnosti 
$& EKO- + -NOMIJA 

ekopsihijatrija š eko/. znanost koja opisuje te- 
meljne i primijenjene veze između živih bića 
i njihove okolne 

ekorasizam m (G -zma) sociol. oblik rasizma i 
ksenofobije koji se poziva na ekološke razlo- 
ge protiv useljavanja stranaca 
< EKO- + v. rasa, rasizam 

ekosistem m (G ekosist€ma), v. ekosustav 

ekosustav m ekol. ukupnost međuzavisnosti 
ljudskih, biljnih 1 životinjskih zajednica 1 
prirode na nekom prostoru [pojava te alge 
može u Mediteranu izazvati promjene —a|; 
ekosistem 
“> EKO- + v. sustav 

čkotip m (N mn -ovi) ekol. oblik neke biljke ili 
životinje nasljedno izmijenjen zbog prilago- 
dbe određenom tipu okolne 
+ EKO- + -TIP 

ekotopija ž fi. ukupnost problema i sadržaja 
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krize opstanka čovjeka kao vrste na Zemlji 
na prijelomu 20. u 21. st. i ukupnost prouč- 
avanja te krize 
“> EKO- + -TOPIJA 

ekpir6za ž mit. propast svijeta u ognju i stalno 
rađanje iz njega 
+ grč. ekpyrosis = EK- + pyr: oganj, vatra 

ekran m (G ekr4na) 1. bijela površina u kine- 
matografu na kojoj se prikazuju filmovi 
2. a. fluorescentna staklena površina na kojoj 
se očitava slika nastala u katodnoj cijevi (TV 
i sl.) b. inform. dio monitora priključenog na 
kompjuter na kojem se pojavljuju slike i tekst 
nastali u kompjuteru; zaslon 3. tehn. metalni 
zaslon koji štiti od zračenja; štitnik 'A mali — 
televizija [prikazati na malom —u] // ekra- 
nizacija ž prerada ili prilagođavanje nekog 
kazališnog djela, romana, opere, operete ili sl. 
za prikazivanje na ekranu, tj. za film ili TV; 
ekraniziran prid. (odr. -i) koji je priređen za 
ekranizaciju [roman je —]; ekranizirati (koga, 
što) dv. (prez. ekraniziram, pril. sad. -ajući, 
pril. pr. -avši, gl. im. -anje) snimiti/snimati za 
prikazivanje (o filmu), prenijeti/prenositi na 
film kak vo književno djelo 
<> fr. &cran < nizoz. scherm: paravan 

čkranoplan m prom. plovilo ili vozilo koje se 
blizu vodene površine ili tla održava zbog 
naglo povećane uzgonske sile nastale stlač- 
ivanjem zraka na donjoj površini krila 
*> v. ekran + grč. planes: koji luta 

ekrazantan (ekrazantan) prid. (odr. -tni) koji 
može uništiti; eksplozivan, razoran 
<> fr. 6ćcrasant <— €crasćr: smrviti 

ekrazeri m mn med. stezaljke različitih oblika 
i primjene 
<> fr. 6€craseur 

ekrazit m (G ekrazita) kem. eksploziv snažna 
djelovanja; sastavljen je od pikrinske kiseline 
i drugih sastojaka | 
<$ tvorničko ime“, v. ekrazantan 

eks pril. naiskap [na —, razg. ispiti odjednom 
sadržaj čaše do kraja; naiskap] // eksati dv. 
(prez. -am, pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, gl. 
im. -anje), v. eksirati; eksirati (što) dv. (prez. 
čksiram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. 
trp. čksiran, gl. im. -Anje) razg. (is)piti u je- 
dnom gutljaju, dahu, nadušak; (is)piti na eks; 
eksati 
<> lat. ex 

EKS- kao prvi dio riječi s imenicom znači da 
je nešto bivše, ob. da tko više ne obnaša 


ekscentričan 


neku visoku funkciju i sl. [ekspredsjednik; 
ekskralj| | 
<> engl. ex > lat. ex-: iz, usp. F- 

EKSA- fiz. dekadski prefiks (simbol E), kao prvi 
dio riječi znači 10'* puta jedinica koja je dru- 
gi dio te riječi 

eksametar m (G -tra, N mn -tri) fiz. jedinica du- 
ljine, 10'5 metara (simbol Em) 

*> EKSA- + -METAR 

eksartikulacija ž med. kirurško odstranjenje 
ekstremiteta ili jednog njegovog dijela u sa- 
mom zglobu 
<*> EKS- + v. artikulacija (5) 

eksasekiunda ž fiz. jedinica vremena, 10! se- 
kundi (simbol Es), svemir je star otprilike 
jednu eksasekundu 
$> EKSA- + v. sekunda 

čksati, v. eks 

ekscelencija (ekselencija) ž 1. dipl. počasna 
titula u diplomatskoj komunikaciji u obra- 
ćanju veleposlaniku; preuzvišenost [Vaša 
—] 2. pov. titula ministara, generala i drugih 
visokih funkcionara (u Austro-Ugarskoj i 
drugdje) // ekscelentan (ekscelentan) prid. 
(odr. -tni) koji je izvrstan; odličan, sjajan 
*> srlat. excellentia < /at. excellens: uzviš- 

en, odličan 

ekscčentričan prid. (odr. -čni) 1. koji nema za- 
jedničkog centra, koji se udaljuje od centra, 
opr. koncentričan 2. pren. koji znatno i ne- 
poželjno odstupa od norme; ćudljiv, čudan (o 
osobi), neuravnotežen A — krug mat. onaj 
koji nema isto središte s drugim krugom 
// ekscentar m (G -tra, N mn -tri) tehn. kruž- 
na ploča učvršćena na vratilu; služi za pretva- 
ranje kružnog gibanja u pravocrtno, usp. ek- 
scentrik (1); ekscentricitčt m (G ekscentri- 
citćta) 1. odmaknutost, udaljenost s obzirom 
na neki centar; ekscentričnost 2. mat. omjer 
udaljenosti bilo koje točke krivulje drugoga 
reda (elipse, hiperbole ili parabole) od zada- 
nog fokusa 1 udaljenosti te točke od zadanog 
pravca (direktrise); ekscentrično pril. na ek- 
scentričan način; čudno, nenormalno, ćudlji- 
vo; ekscentričnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
1. osobina onoga koji je ekscentričan, svoj- 
stvo onoga što je ekscentrično 2. v. ekscen- 
tricitet 3. astron. udaljenost jednog žarišta 
eliptične putanje planeta od njezina središta; 
ekscentritet 4. osobina onoga koji je ekscen- 
tričan; -onekonvencionalnost, originalnost, 
čudaštvo; ekscentrik m (N mn -ici) 1. tehn. 


ekscepcija 


metalni disk u stroju, nataknut na metalni 
valjak čiji se centar ne podudara s centrom 
diska; pretvara vrtnju u progresivno kretanje, 
usp. ekscentar 2. psih. onaj koji se ponaša 
suprotno ustanovljenim obrascima, onaj koji 
je nekonvencionalan; čudak 
<> srlat. eccentricus = grč. ćkkentros 

ekscepcija (0, koga) ž pravn. odluka da u sud- 
skom postupku ne sudjeluje određeno sudsko 
vijeće ili neki od članova vijeća zbog sumnje 
u pristranost; izuzeće // ekscepcionalan 
prid. (odr. -lni) 1. koji predstavlja iznimku, 
koji je drukčiji od drugih; izniman, poseban 
2. koji je mnogo bolji od prosjeka; izvanre- 
dan 
<> lat. exceptio: iznimka = excipere: izvaditi, 

izuzeti 

ekscerebracija ž med. vađenje mozga fetusa 
<> nlat. excerebratio = EKS- + /at. cerebrum: 
mozak 

ekscerptirati (što) du (prez. ekscčrptiram pril. sad. 
-aj ući, pril. pr. -Avši, prid. trp. eksočrptiran, gl. 
im. -anje) (na)praviti, (iz)vaditi bilješke iz pisa- 
nog predloška (knjige, spisa) // ekscerpt m (G 
mn -pata) sažetak u obliku bilješke; izvadak 
<> lat. excerpere (excerptum: izabrano, izva- 
đeno): izvaditi = carpere: brati 

čksces m (G mn -i, G čkscčsa) čin koji prelazi 
redovne granice, prestupanje mjere ili propi- 
sa; ispad, nesuzdržljivost // &kscesivan prid. 
(odr. -vni) koji ima obilježja ekscesa; neu- 
mjeren, pretjeran; ekscesivnost ž (G -osti, I 
-0sti/-ošću) svojstvo onoga što je ekscesivno; 
prekomjernost, pretjeranost; ekscesnji prid. 
koji se odnosi na eksces; neobuzdan, neumje- 
ren.[—0 stanje; —a situacija; —o ponašanje) 
<> lat. excessus < excedere: prekoračiti 

ekscidirati (što) dv. (prez. ekscidiram, pril. sad. 
-ajlići, pril. pr. -Avši, prid. trp. ekscidiran, gl. 
im. -anje) izdvojiti/izdvajati komad iz cjeli- 
ne rezanjem; (iz)rezati // ekscizijla (A, čega) 
ž 1. izdvajanje komada 1z cjeline rezanjem; 
izrezivanje, odbacivanje 2. med. isijecanje 
bolesnog tkiva kirurškim putem [izvršiti —u| 
<> lat. excidere: izrezati = caedere: sjeći 

ekscitirati dv. (prez. ekscitiram, pril. sad. -aj u- 
ći, pril. pr. -Avši, gl. im. -Anje) izazvati/izazi- 
vati kakvim postupkom da tko (u)čini neku 
radnju ili da (uz)vrati na sličan ili na jednak 
način ili da prihvati/prihvaća sukob, (u)činiti 
da se što zbije/zbiva, da se pojavi/pojavlju- 
je, da se dogodi/događa; potaknuti/poticati, 
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razdražiti/razdraživati // ekscitabilnast ž 
(G -osti, I -osti/-ošću) biol. osjetljivost re- 
ceptora ili organa tijela na vanjski utjecaj; 
podražljivost; ekscitacija ž 1.izazivanje 
kakvog drukčijeg raspoloženja, navođenje 
na kakvu aktivnost, pobuđivanje volje; hra- 
brenje, poticanje, bodrenje 2. izazivanje ne- 
mira, ljutnje, bijesa; draženje, nadraživanje, 
razdraživanje 3. psih. povećanje potencijala 
na membrani postsinoptičkoga neurona; 
uzbuđenje; ekscitancije ž mn (N ekscitan- 
cija) farm. sredstva koja podražuju krvni optok 
i živčani sustav; ekscitatorlan prid. (odr: -rni) 
1. koji potiče djelovanje ili gibanje; po- 
dražajan, nadražljiv 2. koji potiče snažne 
osjećaje; izazovan A\ —ni potencijal jačina 
tendencije organizma da reagira na određen 
način; ekscitiranje sr 1. (gl. im.), v. eksciti- 
rati 2. psih. poticanje, razdraživanje [oralno 
— oralni seks, felacija] 
<> lat. excitare: pokrenuti = excitabilis: koji 
uzbuđuje, koji se može uzbuditi 

eksadra ž(G mn -a/-1) pov. arhit. 1. u antičkim 
građevinama polukružni prostor za odmor 
otvoren punom širinom prema jednoj strani 
2. kršć. a. u kršćanskoj bazilici polukružne 
povišene klupe s obje strane biskupske stoli- 
ce b. polukružni prostor u crkvi, oltarna niša; 
apsida 
“> grč. eksedra: prekriveni hodnik, trijem sa 
sjedištima = EKS- + (h)ćdra: stolica, klupa 

eksegeza ž, v egzegeza 

ekselencija ž, v. ekscelencija 

ekser m (G mn čksčra) reg. (+ srp.), v. čavao 
// ekserčić m dem. od ekser 
<> tur. 

eksfolijacija ž, v deskvamacija 
*> EKS- + lat. folio: list 

ekshalacija ž 1. a. fiz. prijelaz molekula s po- 
višine tekućine u plinovito stanje, pretvara- 
nje u paru b. geol. izlaženje plinova i pare iz 
Zemljine kore 2. ishlapljivanje, isparivanje, 
izdisanje 
<> lat. exhalatio 

ekshaustor m tehn. rij. 1. sprava koja stvara 
zračne struje radi provjetravanja, usisavanja 
ili pokretanja zraka ili plinova uopće; ventila - 
tor 2. pumpa za pražnjenje septičkih jama 
<> lar. exhaurire: iscrpsti 

eksheredacija * pravn. oduzimanje nasljedstva, 
lišavanje nasljednih prava; razbaštinjenje // ek- 
sheredirati dv. (prez. eksherčdiram, pril. sad. 


115 


-ajući, pril. pr -avši, prid. trp. eksherediran, gl. 
im. -anje) oduzet/oduzimati pravo nasljedstva; 
razbaštiniti 
<“ lat. exheredatio = EKS- + inhereditare: 
baštiniti 

ekshibicija (egzibicija) ž 1. sport nastup vrhun- 
skih sportaša izvan uobičajenog natjecanja 
(dvoboj u tenisu, stolnom tenisu i sl., nastupi 
nakon svršetka natjecanja u umjetničkom kli- 
zanju) 2. izložbena priredba 3. pejor. javno 
isticanje, želja za isticanjem, produciranje 
// ekshibicijski prid. koji se odnosi na ekshi- 
biciju; ekshibicionist m osoba sklona ekshibi- 
cionizmu (2); ekshibicionistički prid. koji se 
odnosi na ekshibicioniste i ekshibicionizam; 
ekshibicionistički pril. kao ekshibicionist, na 
način ekshibicionista; ekshibicidnistkinja ž, v. 
ekshibicionist; ekshibicionizam m (G -zma) 
1. psih. nastrana sklonost pokazivanju spol- 
nih organa, ob. na javnom mjestu 2. težnja za 
isticanjem samoga sebe i vlastitih vrijednosti 
3. sklonost prema isticanju pomoću vanjskih 
efekata; ekshibitni prid. koji se odnosi na 
ekshibiciju A — broj broj pod kojim je zapre- 
mljen neki akt 
< lat. exhibitio = exhibere: izlagati, pokazi- 
vati 

ekshortacijla ž 1. poticanje, ulijevanje samo- 
pouzdanja; hrabrenje, bodrenje 2. preporuka 
što i kako treba raditi ili postupiti u određe- 
nom slučaju; savjet, pouka, nagovor [održati 
—-u komu] // ekshčrta (egzarta) ž poučni 
školski govor; poticajan kraći govor poučna 
sadržaja; ekshortativlan (0) prid. (odr. -vni) 
1. koji je poučan; savjetodavan 2. koji je po- 
ticajan A\ —-ni način gram. naziv za impera- 
tiv i konjunktiv onda kad se upotrebljavaju u 
rečenicama koje izražavaju ili impliciraju po- 
ticaj, ohrabrenje, sugestiju i sl.; ekshortator 
m odgojitelj, dušobrižnik; propovjednik 
<> lat. exhortatio = exhortator: poticatelj = 
exhortari: poticati 

ekshumirati (koga, što) dv. (prez. ekshumiram, pril. 
sad. -ajući, pril. pr. -avši, prid. trp. ekshumiran, 
gl. im. -anje) (iz)vaditi posmrtne ostatke iz zemlje 
(radi prijenosa i ukopa na drugom mjestu, identi- 
fikacije, istrage u sudskom postupku i sl.) // ek- 
shumacijla ž čin ekshumiranja, iskapanje leša iz 
groba [izvršiti —u; odrediti —u); ekshumacijski 
prid. koji se odnosi na ekshumaciju 
<> njem. exhumieren = EKS- + /at. humare: 
zakopati 


ekskludirati 


eksik (jeksik) prid. (indekl.) reg. koji je nedo- 
statan, nepotpun, manjkav, načet [> mjera = 
nepotpuna mjera] // eksikluk (jeksikluk) m 
(N mn -uci) reg. ekspr. 1. nepotpunost, ne- 
dostatnost, manjkavost 2. Božja kazna koja 
stiže u vidu nesreće za učinjeno zlo djelo, ili 
grijeh; nesreća, kob, nedaća 
<> tur 

eksikator (eksikator) m staklena posuda s bru- 
šenim poklopcem, hermetički se zatvara, a 
služi u kemijskim laboratorijima za sušenje 
ili zaštitu tvari od vlage uz pomoć nekog hi- 
groskopnog sredstva 
<> lat. exsiccare: isušiti 

ekskalibur m 1. mit. čarobni mač legendarnog 
kralja Arthura 2. tečaj na kojem se uči kako 
postići željena emocionalna i duševna stanja 

ekskavacija ž 1. rud. proces vađenja rudače po- 
moću ekskavatora 2. anat. udubina, udublje- 
nje između pojedinih organa // ekskavator 
vanje, iskopavanje i druge grube građevinske 
i zemljane radove; kreće se na gusjenicama 
ili tračnicama; jaružar, jaružalo, kopač, bager 
2. med. instrument za istrugivanje tjelesnih 
šupljina 
< lat. excavatio = excavare: izdupsti = EKS- 
+ cavum: šupljina, udubina 

eksklamacijla ž 1. uzvikivanje, usklik, klikta- 
nje (u smislu glasnog odobravanja 1 potvrđ- 
ivanja) [izabrati —om glasnim odobrava- 
njem proglasiti nekoga za nosioca časti bez 
glasanja] 2. gram. riječ istaknuta intonacijom 
u rečenici, služi da se njome doziva 1 izrazi 
osjećaj; uzvik // eksklamativlan prid. (odr 
-vni) usklični, uzvični A —ni znak gram. 
znak koji dolazi iza uzvične izreke ili ekskla- 
macije; uskličnik »!« 
<> lat. exclamatio 

eksklaustracija ž crkv. dobrovoljan ili nametnut 
privremeni boravak redovnika izvan ustano- 
ve kojoj pripada 
> EKS- + lat. claustrum: samostan 

eksklava ž dio unutar jednog državnog teritorija 
koji je pod vlašću druge države, opr:. enklava 
<*> engl. exclave (kalk. prema fx: enclave) = 
EKS- + lat. clavis: ključ 

eksklerik m (N mn -ici) crkv. 1. onaj koji je na- 
pustio studij bogoslovije 2. onaj koji je osta- 
vio svećeničko zvanje 
< EKS- + v. kler, klerik 

ekskludirati (koga, što) dv. (prez. ekskludiram, 


ekskohleacija 


pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. eks- 
kludiran, g/. im. -anje) 1. isključiti /isključ- 
ivati, izuzeti /izuzimati 2. v. eliminirati 3. (1s)- 
tjerati, (iz)gnati, (pro)tjerati (iz zemlje, države 
itd.) // &kskluzivlan prid. (odr. -vni) 1. koji 
se ne dijeli s drugima; isključiv [-ni _inter- 
vju; —no mišljenje] 2. a. koji nekom subjektu 
pridaje samo jedan predikat i isključuje sve 
druge, koji je isključiv u tvrdnjama; nepopu- 
stljiv b. koji je samo za povlaštene, odabrane 
ili imućne [>na prodavaonica; —ni postupak; 
ekskluzivist m osoba koja je po svom ponaš- 
anju isključiva, nepopustljiva; ekskluzivistič- 
kT prid. koji se odnosi na ekskluziviste; 
ekskluzivistički pri. kao ekskluzivist, na 
način ekskluzivista; ekskluzivistkinja ž, v. ek - 
skluzivist; &kskluzivno pril. na ekskluzivan 
način; isključivo, zatvoreno; ekskluzivnoast 
Ž (G -osti, I -osti/-ošću) svojstvo onoga što je 
ekskluzivno 1. izuzetnost, posebnost 2. pri- 
stupačnost samo odabranim; povlaštenost 
3. pomanjkanje tolerancije; nesnošljivost 

<*> njem. exkludieren = lat. excludere: isključ- 
iti = EKS- + claudere: zatvoriti | 
ekskohleacija ž med. odstranjivanje patološkog 
tkiva iz tjelesnih šupljina metalnim instru- 
mentom, kohleom 

“> EKS- + v. kohlea 

ekskomplimentirati dv (prez. ekskomplimčntiram, 
pril. sad. -ajući, pri. pro -avši, prid. trp. 
ekskomplimčntiran, gl. im. -anje) riješiti/rješava- 
ti se nepoželjnog ili neugodnog gosta na što je 
moguće pristojniji način 

ekskomunicirati (koga, što) dvo (prez. 
ekskomuniciram, pril. sad. -ajući, pril. pr: -avši, 
prid. trp. ekskomunidran, gl. im. -anje) 1. crkv 
izopćitiizopćivati iz crkvene zajednice, bacit/ 
bacati anatemu 2. razg. ekspr. izbaciti/izbaci- 
vati (iz društva, iz kakvog kruga privilegiranih) 
// ekskomunikacija ž 1. crkv. isključenje iz cr- 
kvene zajednice, ili zbog krivovjerja (hereze) ili 
zbog teškog prijestupa kojim je zajednici nane- 
sena teška moralna šteta, sablazan 2. razg. 1zo- 


pćenje iz neke organizacije, djelatnosti, društva: 


i sl; ekskomunikacijski prid. koji se odnosi na 
ekskomunikaciju; ekskomunikator »n onaj koji 
ekskomunicira 

<*> lat. excommunicare 

ekskorijacija ž pat. laka površinska ozljeda 
kože; ogrebotina 

<*> EKS- + lat. corium: koža 


ekskorporirati  dv. (prez. —ekskorporiram, 
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pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. 
ekskorporiran, g/. im. -anje) 1. odijeliti/odje- 
ljivati od cjeline, (u)činiti da netko ne bude 
više dio nekog korpusa, tijela 1 sl. 2. odstra- 
niti/odstranjivati, ukloniti/uklanjati tvar ili 
dio iz kakva sustava; izdvojiti izdvajati 

<* njem. exkorporieren = EKS- + lat. corpus: 
tijelo 


ekskralj m (N mn -evi) svrgnuti kralj, bivši 


kralj; raskralj // &kskraljica ž, v. ekskralj 
<“ EKS- + v. kralj 


ekskrćcija ž fiziol. izlučivanje svih nepotrebnih i 


škodljivih tvari iz žlijezda ili organa (znoj, mokra- 
ća, stolica); izlučevina, ekskret // ekskrement m 
(G mn -nata) fiziol. neiskorišteni dio hrane što ga 
organizam odbacuje; izmet; ekskr&t m, v. ek- 
skrecija; &kskretivan prid. (odr -vni) koji luči, 
izlučuje, izbacuje, čisti 

< lat. excretio = excernere: izlučivati = ex- 
crementum: izlučevina, izmet 


ekskulpirati (koga, se) dv. (prez. ekskiulpiram, 


pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, prid. trp. 
ekskulpiran, g/. im. -anje) pravn. osloboditi / 
oslobađati krivice, izuzeti/izuzimati koga od 
sumnje ili optužbe da je kriv // ekskulpacija 
ž 1. isprika, opravdanje 2. pravn. oslobođe- 
nje od optužbe; ekskulpativan prid. (odr: - 
vni) koji oslobađa optužbe; opravdavajući 

“> EKS- + lat. culpare: kriviti = culpa: gri- 
jeh 


ekskurs m udaljavanje od osnovne misli, odstu- 


panje od predmeta govora i pisanja; digresi- 
ja, ekskurzija, zastranjenje (2) // ekskurzija 
ž 1. putovanje sa stručnom, kulturnom, 
sportskom ili zabavnom svrhom; dulji izlet 
[učenička —; stručna —| 2. pren. u govoru, 
predavanju i sl., skretanje s glavne teme, pre- 
laženje na neku temu koja ne pripada planu 
izlaganja; ekskurzist m onaj koji ide na ek- 
skurziju; izletnik; ekskurzistica ž, v. ekskur- 
zist; ekskurzistkinja ž, v ekskurzist 

<> lat. excursio: istrčavanje (excursus: odstu- 
panje, izlet) = excurrere: istrčati 


ekskuzirati dv. (prez. ekskuziram, pril. sad. -aju- 


ći, pril. pr. -avši, gl. im. -anje) (o)pravdati (se); 
ispričati/ispričavati (se) 
< lat. excusare 


ekskvizitan prid. (odr. -tni) 1. koji je dobiven 


selekcijom; izabran, probran 2. koji je po 
osobinama ili svojstvima osobit; izvrstan, 
odličan, izvanredan 

<> lat. exquisitus < exquirere: istražiti, iza- 
brati 
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čks [ibris, v. ex libris 
eksmatrikulirati (koga, što) dv (prez. 
eksmatrikuliram, pril. sad. -ajući, pril. pr. - 
Avši, prid. trp. eksmatrikuliran, g/. im. -anje) 
(iz)brisati 1z matrikule popisa, usp. matrikula 
* EKS- + v. matrikula, matrikulirati 
EKSO-, v EGZO- 
eksoda ž knjiž. završna, izlazna pjesma u kla- 
sičnoj, antičkoj grčkoj drami 
<*> grč. €ksodos: izlaz = EKS- + hodds: put 
eksddus m, v. egzodus 
eksonim m, v. egzonim 
eksornacija ž lingv. zajednički naziv za trope i 
figure, ukras govora i stila; pjesnički ukras 
<> lat. exornatio 
eksorpcija ž odjeljivanje tvari što se zasniva na 
ekstrakciji i adsorpciji 
<“ EKS- + lat. sorbere: usrkati, gutati 
ekspandirati (09) dv. (prez. ekspandiram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, prid. trp. 
ekspandiran, gl. im. -anje) 1. (na)činiti ve- 
ćim ili postati/postajati veći po obujmu ili 
opsegu 2. razvitvrazvijati (se), (ra)širiti (se) 
(na račun drugih proizvođača, drugih drž- 
ava i sl.) // ekspander m sprava za jačanje 
pojedinih grupa mišića, prvenstveno miši- 
ća ruku; ekspanzija ž 1. tehn. fiz. uzimanje 
većeg obujma, veće zapremnine; širenje u 
prostoru 2. pol. širenje jedne države na štetu 
druge 3. ekon. širenje 1 razvijanje proizvo- 
dnje, osvajanje tržišta 4. lingv. sintagmatsko 
dodavanje elemenata postojećem iskazu [idi; 
idi brzo; idi brzo k susjedi) 5. razg. širenje 
utjecaja, proizvodnje, akcija i dr. A — (šire- 
nje) svemira teorija prema kojoj se galakti- 
ke međusobno udaljavaju to brže što su uda- 
ljenije 1 na taj način se svemir širi, slijedi iz 
eksperimentalno opaženog crvenog pomaka 
u spektrima galaksija, usp. Dopplerov efekt, 
v. Dopplerov A; ekspanzijski prid. koji se 
odnosi na ekspanziju; ekspanzionist m onaj 
koji se zalaže ili provodi ekspanzionizam; 
ekspanzionistički prid. koji se odnosi na 
ekspanzioniste i ekspanzionizam; osvajački; 
ekspanzionistički pril. na ekspanzionistički 
način, kao ekspanzionist; ekspanzionizam 
m (G -zma) težnja za širenjem države, za 
osvajanjem novih teritorija i tržišta u drugim 
zemljama, državama; ekspanzivlan prid. 
(odr. -vni) 1. koji se može rastegnuti; raste- 
zljiv 2. osvajački, prodoran [-an kapital; 
—na proizvodnja]; ekspanzivnast ž (G -osti, 


ekspektoracija 


I -osti/-ošću) osobina onoga koji je ekspan- 
zivan ili svojstvo onoga što je ekspanzivno; 
rastezljivost, prodornost 
*> lat. expandere: raširiti, razapeti 

ekspatrirati (koga, što) dv. (prez. ekspatriram, 
Dril. pr. -Aavši, prid. trp. ekspatriran, gl. im. - 
anje) dobrovoljno ili prisilno navesti/na voditi 
koga da napusti domovinu // ekspatrijacija 
ž1. izgon iz domovine; dobrovoljno ili pris1l- 
no iseljenje izvan granica zemlje 2. istupanje 
iz državljanstva; ekspatrijacijski prid. koji 
se odnosi na ekspatrijaciju 
“> njem. expatriieren = srlat. expatriare = 
EKS- + patria: domovina 

ekspedicija ž 1. putovanje grupe ljudi sa znan- 
stvenom ili istraživačkom svrhom 2. meton. 
sastav ljudi koji poduzimaju takvo putovanje 
[znanstvena —; brojna/mala —; spasilačka 
—] 3. otprema A kaznena — vojn. pothvat 
usmjeren na oštru represiju ili teror // ekspć- 
dijens m (G mn -nasa/-€nsa) ono što pomaže 
u nepovoljnoj i neugodnoj situaciji, izlaz iz 
neprilike, povoljan obrat, olakšanje stanja 
ili položaja drugoga; lijek, pomoć, rješenje; 
ekspedijent m (G mn -nata) 1. onaj koji radi 
na otpremi, odašiljanju ili slanju čega, onaj 
koji radi na ekspeditu 2. onaj koji šalje po- 
šiljku i služi se uslugom pošte; pošiljalac, 
pošiljatelj; ekspedirati (koga, što) dv. (prez. 
ekspediram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, 
prid. trp. ekspčdiran, gl. im. -anje) 1. (po)- 
slati na određeno mjesto; otpremiti, otpra- 
viti/otpravljati, odaslati (o pošiljci) 2. iron. 
(o)tjerati, otpraviti/otpravljati (o osobi koja 
je suvišna, dosadna); ekspedit m (G ekspedi- 
ta) odjel, soba, služba u većim poduzećima, 
ustanovama ili u pošti otkuda se šalju pošilj- 
ke; otpremništvo; ekspeditivan prid. (odr. 
-vni) koji brzo i korektno obavlja posao; 
promptan, brz, hitar; &kspeditivno pril. na 
ekspeditivan način; brzo; ekspeditivnost ž 
(G -osti, I -osti/-ošću) sposobnost brzog 1 ko- 
rektnog obavljanja poslova; revnost, hitrost, 
promptnost; ekspeditor m onaj koji otprema 
poštu 1 pošiljke; pošiljalac 
< lat. expeditio = expedire: slati, osloboditi 

ekspektoracija ž fiziol. izbacivanje sekreta 
iz dišnih puteva kašljanjem; iskašljavanje 
// ekspektorancija ž farm. sredstvo za iska- 
šljavanje, lijek koji olakšava iskašljavanje; 
ekspektorant; ekspektorant m (G mn -nata), 
v. ekspektorancija; ekspektorirati dv. (prez. 


eksperiment 


ekspektoriram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, 
Drid. trp. ekspektoriran, gl. im. -anje) izbac1- 
ti/izbacivati 1z dišnih organa kašljući; iskaš- 
ljati/iskašljavati, izbaciti/izbacivati sluz 

<> lat. expectoratio = expectorare: izbacivati 
iz grudi 

eksperiment m (G mn -nata) izazivanje i proma- 
tranje pojave koja se ispituje pod određenim 
uvjetima kako bi se došlo do istine, provjerila h+- 
poteza ili saznalo što o čemu nepoznatom ili ne- 
dovoljno poznatom; pokus // eksperimentalac 
m (G -Ica, N mn -lci, G eksperimčntalaca) onaj 
koji služi za eksperiment, usp. eksperimentator; 
eksperimentaljan prid. (odr -lni) koji se osni- 
va na eksperimentu; pokusni, probni, zasnovan 
na iskustvu A\ —na neuroza psih. biol. pojava 
ponašanja kod životinja uzrokovana eksperi- 
mentalno izazvanom konfliktnom situacijom; 
—-na psihologija psih. disciplina psihologije, 
za osnovu znanstvenih spoznaja uzima eksperi- 
ment; eksperimentator m 1. onaj koji obavlja 
eksperimente 2. pren. pejor: onaj koji stalno pro- 
vodi nepotrebne pokuse, koji bezuspješno po- 
kušava nešto promijeniti; eksperimentatorica 
ž, v. eksperimentator; eksperimentirati dv 
(prez. eksperimčntiram, pril. sad. -ajući, pril. pr. 
-AvŠi, gl. im. -anje) 1. vršiti/izvršiti eksperiment 
2. pren. uporno pokuša(va)ti ostvariti neke naka- 
ne, neke neprovjerene inovacije 

< lat. experimentum 

čkspert m (G mn -rata) osoba s velikim zna- 
njem 1li iskustvom na određenom područ- 
ju; stručnjak, znalac, vještak [mišljenje —a] 
// ekspertica ž, v. ekspert; ekspertiza ž 
stručni pregled i procjena vrijednosti; posao 
eksperta, vještaka (o građevinskom objektu, 
umjetnini, sudskom predmetu 1 sl.); vještač- 
enje A liječnička — med. donošenje stručnog 
mišljenja liječnika ili liječničkog konzilija o 
nekom medicinskom problemu ili zdravstve- 
nom stanju osobe (optužene npr., za kazneno 
djelo); sudska — pravn. donošenje stručnog 
mišljenja o dokaznom materijalu, okolnosti- 
ma i tragovima zločina i sl.; ekspertnji prid. 
1. koji se odnosi na eksperta 2. koji je pun 
znanja; iskusan, stručan [-a grupa] A i 
sustav inform. program koji simulira pona- 
šanje eksperta u rješavanju nekog zadatka; 
ekspertno pril. na ekspertan način; poput 
eksperta 

<*> lat. expertus < experiri: pokušati, isku- 
šati 
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ekspijacija ž okajanje grijeha; pokora, ispašta- 


nje // ekspijatorlan prid. (odr: -rni) pokaj- 
nički, pokornički A —na kazna kazna koja 
po intenzitetu neugode odgovara veličini pri- 
jestupa kažnjene osobe 

< lat. expiatio = expiare: osloboditi od gri- 
jeha 


ekspiracija ž 1. ispuštanje zraka iz pluća, izdi- 


saj 2. izdahnuće, umiranje 3. pravn. vrijeme 
kad što dospijeva u trajanju i zakonskoj vrije- 
dnosti; dospijeće, dospjelost // &kspiratorlan 
Drid. (odr: -mi) koji se odnosi na ekspiraciju; 
izdisajni A —na artikulacija fon. izgovara- 
nje glasova pri izdisaju zraka; —ni naglasak 
fon. naglasak koji nastaje pojačanjem izdisaj- 
ne struje pri izgovaranju nekog sloga; ekspi- 
rirati (0, što) dv. (prez. ekspiriram, pril. sad. 
-ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. ekspiriran, gl. 
im. -Aanje) ispustiti/ispuštati zrak iz pluća; 
izdahnuti/izdisati 

<> lat. exspiratio = exspirare: ispuhnuti, uga- 
siti 


eksplanacija ž objašnjavanje smisla, značenja 


čega, jasan odgovor; tumačenje, razjašnjavanje 
// eksplanativlan prid. (odr. -vni) 1. koji obja- 
šnjava; eksplanatoran 2. koji se može objasniti 
A —na gramatika lingv. grana gramatike koja 
objašnjava gramatičke pojave, njihove razlo- 
ge, uzroke i podrijetlo; &ksplanatoran prid. 
(odr -rni), v. eksplanativan 

< lat. explanatio = explanare: objasniti, ra- 
zložiti 


eksplantacija ž biol. uzgajanje stanica ili dje- 


lića tkiva izvan organizma, na hranjivoj po- 
dlozi // eksplantat m (G eksplant&ta) med. 
dijelovi tkiva ili organa iz živog ili netom 
uginulog organizma koji se prenose na hra- 
njivi supstrat 

“> EKS- + lat. plantare: saditi 


ekspletiv m (G ekspletiva) jez. knjiž. riječ doda- 


na samo radi metričke dopune stiha; umetnu- 
ta riječ // ekspletivan prid. (odr. -vni) koji 
dopunjuje; upotpunjujući, dodatni 

< lat. expletivus = expletus: ispunjen <— ex- 
plčre: ispuniti, dopuniti 


eksplicirati (što) dv. (prez. ekspliciram, pril. 


sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. ekspli- 
ciran, gl. im. -anje) 1. objasniti/objašnjavati, 
(pro)tumačiti 2. razložiti/razlagati, razviti 
razvijati [> znanstvenu postavku] 3. predoč- 
iti/predočavati činjenice, položiti/polagati ra- 
čune; razjasniti // eksplicit m (G eksplicita) 
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1. često posljednja riječ teksta kojom je dat 
odgovor na cjelinu izlaganja; sažetak 2. v 
explicit; ekspficitlan prid. (odr. -tni) 1. ko- 
Ji je nedvosmislen; jasan, izričit, očigledan, 
određen [-na izjava| 2. koji je jasno iskazan; 
objašnjen; eksplicite pril., v eksplicitno; 
eksplicitno pril. jasnim riječima, ne osta- 
vljajući nedoumice; izrijekom, nedvosmisle- 
no, eksplicite, opr: implicite; eksplikacija ž 
objašnjenje dano s potrebnim podacima 1 u 
detalje; razjašnjavanje, razlaganje, tumač- 
enje, ekspliciranje; eksplikacijski prid. koji 
se odnosi na eksplikaciju; eksplikativan 
Drid. (odr. -vni) koji objašnjava, koji razlaže; 
objašnjavajući, objasnidbeni 

< lat. explicatio = explicare: objasniti = ex- 
plicitus: razmotan, objašnjen = EKS- + plica- 
re: umotati 

eksploatirati (koga, što) dv. (prez. eksploatiram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. 
eksploštiran, gl. im. -anje) 1. izrabiti/izrablji- 
vati (npr. tuđi rad) 2. iskoristiti/iskorištavati 
a. naftu, prirodna bogatstva b. svoju ili tuđu 
vještinu, opće okolnosti i sl. // eksploatacija 
ž 1. korištenje, iskorištavanje na najbolji mo- 
gući način kako bi se postigao najbolji efekt 
2. ekon. iskorištavanje prirodnih dobara ljud- 
skom djelatnošću [> nafte] 3. iskorištavanje 
na neetički ili sebičan način; izrabljivanje [> 
čovjeka po čovjeku); eksploatacijski prid. 
koji se odnosi na eksploataciju; izrabljivač- 
ki; eksploatator (eksploatator) m 1. onaj 
koji eksploatira; izrabljivač 2. onaj koji isko- 
rištava prirodna bogatstva za proizvodnju, 
kao sirovine itd., koji ima pravo eksploata- 
cije (2); eksploatatorica ž, v eksploatator; 
eksploatatorov prid. koji pripada eksploa- 
tatoru; eksploatatorski prid. koji se odnosi 
na eksploatatora; eksploatatorski pril. kao 
eksploatator, na način eksploatatora 

<> fr. exploiter 

eksplodiralti (9) dv (prez. eksplodiram, pril. 
sad. -ajući, pril. pr. -avši, gl. im. anje) 1. pu- 
stiti/puštati ili potaknuti/poticati iznenadno 
i snažno oslobađanje energije; rasprsnuti/ra- 
sprskavati (se), prasnuti (o eksploziji) [—/a 
bomba] 2. meton. izbiti/izbijati, provaliti/ 
provaljivati (o izljevu osjećaja, radosti, bi- 
jesa, tuge 1 sl.) 3. pren. (na)rasti brzo 1 bez 
kontrole (o porastu stanovništva, o tumoru, 
o formi nekog sportaša i sl.) // eksplodiran 
prid. (odr: -i) koji je eksplodirao A —i pri- 


eksponirati 


kaz tehn. tip prikaza koji pokazuje ustroj 
nekog sustava pomoću razdvojenih dijelova, 
ali nacrtanih u odnosu jednog prema drugo- 
me; eksplazijla (eksplozija) ž 1. fiz. naglo 
proširenje volumena uz prasak i mehaničke 
učinke pri naglom razvijanju topline i plino- 
va [izazvati —ul, opr. implozija 2. pren. pro- 
vala (bijesa, gnjeva, radosti); izljev osjećaja 
3. brzi rast, (čega), bez mogućnosti kontrole 
A demografska —a sociol. nagli porast sta- 
novništva; eksploziv m (G eksploziva) 1. ra- 
sprsno sredstvo, tvar koja naglim izgaranjem 
izaziva eksploziju oslobađanjem energije 
zagrijavanjem, trenjem, udarcem ili inicijal- 
nim paljenjem (npr. obični barut, dinamit, ni- 
troglicerin, trinitrotoluen -TNT i dr.) 2. fon. 
glasovi (p, b) koji u tvorbi nastaju tako da se 
zračnoj struji zatvori prolaz u govornim orga- 
nima; praskavci, pregradnici, praskavi, pre- 
gradni glasovi; &ksplozivlan prid. (odr. -vni) 
koji je sklon eksploziji, eksplodiranju 1. koji 
je praskav [>ni suglasnik, —no sredstvo] 
2. pren. koji je žestok, nagao [-na narav], 
eksplozivno pril. na eksplozivan način; ra- 
zorno, naglo 

< lat. explodere: otjerati bukom 


eksplorirati (što) dv. (prez. eksploriram, pril. 


sad. -ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) 1. i- 
stražiti/tragati za novim činjenicama i meto- 
dama rada i proučiti/proučavati radi stjecanja 
novih saznanja i iskustava; proučiti/prouč- 
avati_ djelovanje čega; istražiti/istraživati, 
ispitati/ispitivati_2. izviditi/izviđati, uhoditi/ 
uhađati // eksploracijla ž 1. znanstv. traga- 
nje za novim činjenicama i metodama rada i 
proučavanje radi stjecanja novih znanja i spo- 
znaja [obaviti u] 2. med. istraživanje organa 
u dijagnostičke svrhe 3. putovanjem, struč- 
nom ekskurzijom i sl., prikupljanje željenih 
podataka o nekom kraju; istraživanje [ići na 
—u); eksploracijski prid. koji se odnosi na 
eksploraciju; eksplorator m 1. onaj koji se 
bavi istraživanjem dalekih zemalja i neistra- 
ženih krajeva 2. znanstv. onaj koji istražuje 1 
proučava radi stjecanja novih znanja i isku- 
stava; istraživač 

< lat. exploratio = explorare: istraživati 


eksponirati (koga, što, se) dv. (prez. eksponiram, 


Dril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, gl. im. -anje) 
1. a. izložiti/izlagati se čemu [- tijelo suncu] 
b. tehn. izlagati fotografsku ploču ili film 
djelovanju svjetla 2. (u)činiti poznatim, iska- 
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zati/iskazivati; otkriti/otkrivati [> namjere] 
// eksponat m (G eksponsta) izloženi pred- 
met, izložak; eksponencijaljan prid. (odr. 
-lni) koji se odnosi na eksponent A\ —na fun- 
kcija mat. funkcija koja realnom broju x pri- 
družuje a“za zadani pozitivni broj a različit od 
1; proširenje na realne brojeve funkcije koja 
prirodnom broju n pridružuje a"kao umnožak 
n faktora jednakih a; sna jednadžba jedna- 
džba koja sadrži nepoznanicu u eksponentu; 
eksponent m (G mn -nata) 1. mat. broj a u 
zapisu potencije x“ 2. onaj koji se za koga ili 
za čije interese izlaže oku javnosti, koji na 
sebe uzima javni dio nekog posla, ob. u ne- 
gativnom smislu [on je njihov —; — interesne 
grupe] 3. izlagač; &ksponibilan prid. (odr: 
-Ini) koji se može pojmovno objasniti, koji 
je pojmom dohvatljiv; izvediv, protumačiv; 
eksponiran prid. (odr. -i) 1. koji je izložen, 
istaknut 2. koji se iskazuje, razotkriva 3. koji 
je uočljiv 1 prepoznatljiv 

<“ lat. exponens: koji izlaže <— exponere: 
izložiti, prikazati 

eksport m (G mn -rata/-orta) 1. izvoz (robe u 
inozemstvo) 2. term. količina i vrijednost 
robe izvezene u inozemstvo [veliki/mali —] 
// eksportlan prid. (odr. -tni) koji se odno- 
si na eksport; izvozni [>na licenca izvozna 
dozvola]; eksportčr m (G mn eksportćra) 
osoba ili organizacija koji se bave izvo- 
zom; izvoznik; eksportirati (što) dv. (prez. 
eksportiram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, 
prid. trp. eksportiran, gl. im. -anje) izvesti/ 
izvoziti 

<“ engl. export = lat. exportare: iznositi, 
izvoziti = EKS- + portare: nositi 

ekspoza (ekspoz€) m (G ekspozča, G mn ek- 
spozća) usmeno ili pismeno izlaganje o ne- 
kom događaju, pitanju ili temi; izvještaj 

< fr. exposć 

ekspozicija ž 1. lingv. uvodni dio djela u ko- 
jem se izlažu motivi (primjerice, u drami 
gdje nas pisac upoznaje s likovima i navje- 
šćuje glavni problem); uvod, pristup, polazi- 
šte 2. tehn. izlaganje filma, ploče ili papira 
svjetlosti 3. fiz. dozimetrijska veličina, omjer 
između zbroja naboja jednog predznaka 
nastalih pri ionizaciji zračenjem u zraku i 
mase zraka, jedinica je kulon po kilogramu 
(C/kg) [ionizacijska —] 4. izlaganje, općenito 
// ekspozicijski prid. koji se odnosi na eks- 
poziciju; ekspozit m (G ekspozita) ono što 


je najprije izloženo tekstom kao dio akta ili 
dokumenta u cjelini, izložak; ekspozitivan 
prid. (odr -vni) koji u sebi sadrži ekspoziciju, 
usp. ekspozicijski; ekspozitura ž 1. a. po- 
slovna jedinica koja djeluje izvan središnjice 
nekog poduzeća; podružnica, predstavništvo, 
filijala, ispostava b. crkv. unutar župe uda- 
ljeno mjesto gdje se obavlja župnička služba 
2. meton. pejor. ideol. organizacija ili skupi- 
na osoba koja radi za tuđe interese [> CIA-e] 
< lat. expositio = expositum: izloženo = ex- 
positus: izložen 


ekspozimetar m (G -tra, N mn -tri) tehn. sprava 


za mjerenje trajanja ekspozicije potrebne za 
neku snimku 
<> v. ekspozicija (2) + -METAR 


ekspres (I) pril. vrlo brzo, što je brže mogu- 


će, bez odgađanja; hitno, žurno, ekspresno 
[poslati pismo —] A —-čistionica čistioni- 
ca, ob. kemijska, za brzo čišćenje odjeće; 
—-restoran restoran za brzo usluživanje 
hrane, često na principu samoposluživa- 
nja // ekspres (II) m vlak (rjeđe autobus) 
kojim se brzo putuje na veće udaljenosti i 
koji se zaustavlja samo na većim stanicama; 
ekspreslan prid. (odr: -sni) 1. koji se ističe 
brzinom; hitar, brz [>no pismo] 2. koji je di- 
rektan i nigdje ne stoji [>ni vlak]; ekspresno 
pril., v. ekspres (I) 

<“> engl. express <- lat. expressus: istisnut 


ekspresija ž 1. a. izraz, izražajnost b. znakovi- 


ta pojava 2. umj. proces kojim se subjektivno 
stanje umjetnika objektivira, realizira u odre- 
đenom umjetničkom djelu 3. med. istiskiva- 
nje, pod tlakom, kakva sadržaja iz nekog or- 
gana, šupljine, tkiva i sl. // ekspresijski prid. 
koji se odnosi na ekspresiju; ekspresivjan 
prid. (odr. -vni) 1. koji je pun izražaja; izra- 
žajan, snažan, dojmljiv [>-na intonacija] 
2. koji je pun ekspresije; asocijativan [-zni 
leksik); e&kspresivno pril. na ekspresivan 
način; izražajno, dojmljivo; ekspresivnost ž 
(G -osti/-ošću) svojstvo onoga što je ekspre- 
sivno; izražajnost, dojmljivost 

<“ lat. expressio: istiskivanje <— exprimere: 
prikazati, jasno izraziti 


ekspresionizam m (G -zma) pov. umj. pravac 


u umjetnosti s poč. 20. st., negira realizam i 
impresionizam kao puke odraze stvarnosti, 
te teži za izražavanjem unutrašnjeg umje- 
tnikovog svijeta snažnom projektivnom in- 
terpretacijom, ob. u grubim kontrastima i 
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izobličenostima, mračnim alegorijama, dra- 
matičnim prikazima čovjekove izgubljeno- 
sti i bespomoćnosti [njemački —; Krležin —] 
// ekspresionist m stvaralac i sljedbenik 
ekspresionizma; ekspresionistički prid.'koji 
se odnosi na ekspresionizam i ekspresioniste; 
ekspresionistički pril. kao ekspresionist, na 
način ekspresionista; ekspresionistica ž, v. 
ekspresionist 

<*> njem. Expressionismus; fx: expressionni- 
sme = expression: izražaj 

čksprompt (ekspromt) m 1. kratak govor 
bez prethodnog rada ili pripreme 2. knjiž. 
kratka pjesma slobodnijeg sadržaja, nasta- 
la bez pripreme, neočekivano, spontano 
// ekspromptno (čkspromtno) pril. odje- 
dnom, bez pripreme, neočekivano 

*> EKS- + lat. promptus: pripravljen 
eksproprirati (što) dv (prez. ekspropriram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. 
ekspropriran, g/. im. -anje) pravn. (iz)vršiti 
eksproprijaciju, izvlastiti // eksproprijaci- 
ja ž pravn. pol. oduzimanje ili ograničenje 
uz naknadu ili bez naknade, nekog prava na 
imovinu temeljem sudske odluke ili aktom 
državne vlasti; izvlaštenje [izvršiti/provesti 
—u); eksproprijacijski prid. koji se odnosi na 
eksproprijaciju; eksproprijator m onaj koji 
vrši/izvršava eksproprijaciju (ob. državni or- 
gan); eksproprijatorski prid. koji se odnosi 
na eksproprijatore; eksproprijatorov prid. 


ekstenzija 


ekstabulacija ž brisanje iz zemljišnih knjiga, 


opr. intabulacija // ekstabulirati (što) dv. 
(prez. ekstabuliram, pril. sad. -ajući, pril. pr. 
-AVŠi, prid. trp. ekstabuliran, g/. im. -anje) 
(iz)brisati iz zemljišnih knjiga 

<*> EKS- + lat. tabula: ploča 


ekstaza (ekstaza) ž 1. vrlo jako i pretjerano 


oduševljenje, do krajmosti povišeni afekt, 
opijenost, ushićenje; ushit, zanos 2. pat. sta- 
nje histerika; očituje se kao nepokretnost, 
neosjetljivost, ukočenost pogleda 1 utonulost 
u razmišljanje 3. rel. u mistici nekih religija, 
sjedinjavanje s najvišim bićem, božanstvom, 
praćeno uživanjem beskrajne radosti, blaž- 
enstva (često je vjernik neosjetljiv na priro- 
dne osjete, moguća su 1 nadnaravna viđenja) 
// ekstatičan prid. (odr. -čni) koji je zanesen, 
opijen; ekstatično pri/. uzneseno; ushićeno; 
ekstatičnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) stanje 
onoga koji je ekstatičan; ekstazirati (, se, 
koga) dv. (prez. ekstaziram, pril. sad. -aju- 
ći, pril. pr. -Avši, prid. tp. ekstaziran, gl. 
im. -anje) 1. dovesti/dovoditi koga u zanos; 
oduševiti/oduševljavati 2. pasti/padati u za- 
nos, oduševljenje; oduševiti se, zanijeti se, 
mahnitati 

> grč. €kstasis: izmještaj <- EKS- + stasis: 
stajanje 


ekstazi m (G -ja) žarg. halucinogena sintetska 


droga 
<*> engl. ecstasy, v. ekstaza 


ekstemporaAcija, v. ex tempore 

ekstenzija (0, čega) ž 1. istezanje čega da bi se 
postigla određena dužina; pružanje, širenje, , 
duženje, razvlačenje, istezanje 2. med. repo- 


koji pripada eksproprijatoru 
<*> njem. exproprieren < srlat. expropriare = 
EKS- + lat. proprius: vlastit 

ekspiulzija ž čin izgona.ili stanje onoga koji je 


izgnan (iz zajednice, članstva 1 sl.); isključ- 
enje // ekspulzivan prid. (odr. -vni) koji je 
sklon naglom očitovanju osjećaja, koji osje- 
ćaje naglo »izbaci iz sebe«; eksplozivan, na- 
gao 

< lat. expulsio = expellere: istjerati 
ekssangvinacija ž pat. posvemašnje gublje- 
nje krvi, iskrvarenje // ekssangvinirati dv. 
(prez. ekssangviniram, pril. sad. -ajući, pril. 
Dr. -AvŠi, gl. im. -anje) (iz)gubiti svu krv, 
umrijeti/fumirati od gubitka krvi; (is)krvariti 
“> EKS- + lat. sanguinatio: krvarenje = san- 
guis: krv 

ekssangvinotransfuzija ž med. odstranjenje 
vlastite krvi i zamjena krvlju druge osobe 

<*> v. ekssangvinacija + v. transfundirati, tran- 
sfuzija 


zicija ili repozicijska imobilizacija koštanih 
ulomaka kod prijeloma kosti 3. inform. nasta- 
vak imena datoteke koji se odvaja točkom, a 
koji neki program ili operativni sistem prepo- 
znaje kao oznaku za određenu vrstu datoteke 
[program.c; program.cc; tekst.txt; slika.j pg, 


- glazba.mp3] 4. lingv. opseg pojma, v. opseg 


A // ekstenzivlan prid. (odr. -vni) 1. koji je 
opsežan; opširan (o izlaganju, o tekstu 1 sl.) 
2. koji traži znatan prostor [-no stočarstvo] 
A —na poljoprivreda agr poljoprivredna 
aktivnost na većim prostorima bez intenzivne 
obrade (žitarice, uzgoj stoke); ekstenzivno 
pril. na ekstenzivan način; opširno; ekstenzi- 
Vnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) svojstvo onoga 
što je ekstenzivno; opsežnost, širenje, raspro- 
stranjenost; ekstenzor m 1. anat. mišić koji 


eksterijer 


omogućava ispruženja iz zgloba; ispružač 
2. med. mehanizam s utegom koji ima fun- 
kciju da isteže ili da održava određeni položaj 
slomljenog ili ozlijeđenog dijela tijela 
< lat. extensio = extendere: proširiti, raste- 
gnuti, ispružiti 
eksterijčr m (G eksterijćra) 1. ono što se vidi 
kao izvanjsko, izvanjska strana, vanjština (o 
kućama, građevinama; ekspr. o osobi) 2. ono 
što je izvan zatvorenog prostora; krajolik, 
slobodan prostor 3. film. scenafilma snimlje- 
na izvan studija, opr interijer // ekstčran 
Drid. (odr. -mi) koji je izvana; izvanjski; 
eksterijčran prid. (odr. -mi) koji se odnosi na 
eksterijer; izvanjski; &ksteričran prid. (odr. -mi) 
koji je izvanjski; površinski; eksternalije ž mn 
ukupnost posebnih interesa projiciranih kao 
opći društveni interes; eksternalizam m (G 
-zma) fil. učenje koje definira znanje ne nuž- 
. no unutar samoga subjekta, nego da se »istin- 
sko vjerovanje« može opravdati i izvanjskim 
sredstvima, opr: internalizam; eksternalizi- 
rati (se) dv. (prez. eksternaliziram (se), pril. 
sad. -ajući (se), pril. pr. -avši (se), prid. trp. 
eksternaliziran, gl. im. -anje) neki unutrašnji 
sadržaj projicirati u vanjski, vansubjektivni 
svijet, kao takav manifestirati se, pojaviti/ 
pojavljivati se; ekstčrni prid. izvanjski (ob. 
u administrativnim tijelima 1 u znanstvenom 
izražavanju) [> član; — organ|, opr. interni, 
nutarnji, unutrašnji AA - modem, v. modem 
A; eksternist m 1. pov. onaj koji ispite u 
školi i maturu polaže privatno, izvan uobič- 
ajenih školskih dužnosti 2. onaj koji djeluje, 
radi ili obavlja dužnosti kao vanjski član, 
koji ima dužnosti uređene posebnim propi- 
sima; koji nije član zajednice, radnog tima i 
sl. 3. med. bolesnik koji se liječi u bolnici, 
ali ne leži u njoj, pacijent tzv. »dnevne bol- 
nice«; eksternistički. prid. koji se odnosi na 
eksterniste; eksternistički pril. kao ekster- 
nist, na način eksternista; eksternistkinja ž, 
v. eksternist 
*> fr. extćrieur < /at. exterior: izvanjski = 
externus: vanjski 
čksteritorijalan prid. (odr. -Ini) pravn. koji 
je izuzet od vlasti, zakonodavstva i sudstva 
države u kojoj se nalazi (strana poslanstva, 
njihove zgrade i osoblje, ratni brodovi i sl.) 
// eksteritorijalnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
pravn. izuzimanje od zakona, nepotpadanje 
pod krivične i građanske sudove, oslobođenje 
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od obveza 1 poreza na teritoriju strane države 
(povlastice države, ob. stranim diplomatskim 
predstavnicima); nepovredivost 

“> EKS- + lat. territorium: područje 


eksterminirati dv. (prez. eksterminiram, pril. 


sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. ekster- 
miniran, g/. im. -anje) (u)činiti da tko ili što 
više ne postoji; zatrti/zatirati, razoriti/razarati 
// eksterminacijla (koga, čega) ž potpuno i 
nemilosrdno uništenje, istrebljivanje, isko- 
rjenjivanje; zator, zatiranje  [izvršiti/vršiti 
—u]; eksterminacijski prid. koji se odnosi na 
eksterminaciju; istrebljivački, iskorjenjivač- 
ki; eksterminator m onaj koji eksterminira; 
istrebljivač, uništavač, zatornik 

*> lat. exterminare 


eksteroreceptor m psih. receptor koji prima 


podražaje s površine tijela ili 1z okoline živo- 
ga bića 

*> v. eksterijer, eksterni + lat. recipere: pri- 
mati, prihvatiti 


ekstinkcija ž 1. a. zool. uništenje, izumiranje 


[> dinosaura] b. neaktivnost [> bolesnika] 
2. astron. slabljenje intenziteta svjetlosti ne- 
kog nebeskog tijela pri prolazu kroz atmosfe- 
ru Zemlje 3. fiz. smanjenje intenziteta zrač- 
enja (na primjer svjetlosti) koje prolazi kroz 
neku tvar zbog apsorpcije i raspršenja, loga- 
ritam omjera intenziteta zračenja koje ulazi u 
tvar i intenziteta zračenja koje prolazi kroz tu 
tvar // eksfinkcijski prid. koji se odnosi na 
ekstinkciju A (linearni) — koeficijent mjera 
sposobnosti neke tvari da apsorbira i rasprši 
zračenje (simbol u, jedinica m-1); ekstinkter 
m 1. tehn. aparat za gašenje požara 2. sitna 
naprava, često ugrađena u pepeljaru, za gaš- 
enje opušaka 

<> lat. extinctio = extinguere: ugasiti, utrnuti 


ekstirpacija ž 1. uništenje čega, izvlačenje čega 


naglim pokretom [> biljke|;. iskorjenjenje, 
čupanje 2. med. operacija kojom se potpuno 
odstranjuje bolestan organ // ekstirpator m 
tehn. motorna sprava za rahljenje tla; ekstir- 
pirati (što) dv. (prez. ekstirpiram, pril. sad. 
-ajući, pril. pr. -avši, prid. trp. ekstirpiran, 
gl. im. -anje) 1. uništiti/uništavati u korijenu, 
iščupati iz korijena; (po)tamaniti, uništiti/uni- 
štavati 2. med. izvući/izvlačiti iz čega, izvući 
iz unutrašnjosti čega, iz onoga što ga drži, u 
čemu se nalazi [— zub] 

<> lat. extirpatio = extirpare: iskorijeniti = 
EKS- + stirps: mladica, potomak 


123 ekstravagantan 


EKSTRA- kao prvi dio riječi znači da je izvan- — škstraordinaran prid. (odr. -rni) 1. koji odu- 


, izvanredno, iznimno ono što je u drugom 
dijelu [ekstraordinaran; ekstravagancija|, 
opr. INTRA- 
<> lat. extra-; extra (prij.) 
ekstra (I) prid. (indekl.) razg. koji je poseban; 
izniman [> zarada; — kvaliteta; — klasa) 
// ekstra (II) pril. razg. napose, osobito, pose- 
bno, neobično, iznimno [to je - nagrađeno] 
<> lat. extra 
ekstradicija ž pravn. izručenje okrivljene ili osu- 
đene osobe koja se nalazi na teritoriju jedne 
države vlastima druge države // ekstradicijski 
prid. koji se odnosina ekstradiciju; ekstradiran 
Drid. (odr. -i) koji je izručen, predan; ekstra- 
dirati (koga) dv. (prez. ekstradiram, pril. sad. 
_-ajući, pril. pr. -avši, gl. im. -anje) predati/pre- 
davati drugoj državi oknivljenu ili osuđenu 
osobu, (iz)vršiti ekstradiciju 
*> fr. extradition = EKS- + /at. tradictio: pre- 
daja 
ekstrakcija ž 1. izvlačenje tvari iz čega pomo- 
ću posebnog uređaja; crpenje, ispumpavanje 
2. a. mat. vađenje korijena b. vađenje dijela 
teksta, knjige i sl. 3. med. postupak kojim 
se dijete pri porodu, dio tijela, organ, bole- 
sno tkivo ili strano tijelo izvuče ili izvadi iz 
tijela [> fetusa; — zuba] 4. kem. postupak 
izdvajanja topljivih sastojaka iz neke smjese 
pomoću prikladnih otapala, različitim postu- 
pcima // ekstrahiran prid. (odr. -i) koji je 
izvađen, izvučen; ekstrahirati (što) dv. (prez. 
ekstrahiram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, 
gl. im. -anje) (iz)vaditi, izvući/izvlačiti [> dio 
tkiva); ekstrakcijski prid. koji se odnosi na 
ekstrakciju; ekstrakt m (G mn -kata) 1. pro- 
izvod dobiven (ob. zgusnut koncentriranim 
bitnim svojstvom) od neke tvari, namirnice, 
začina itd. [> limuna; — ružinog ulja] 2. i- 
zvadak iz teksta [> rasprave]; ekstraktor m 
1. posebna zatvorena posuda u kojoj se odvi- 
ja proces ekstrakcije u kemijskim laboratori- 
jima 2. ventilator, izvlačitelj 3. dio radarskog 
uređaja za automatsko odabiranje objekata 
<“ lat. extractio = extrahere: izvući, izvaditi 
<- EKS- + trahere: vući 
ekstramundan prid. (odr. -i) koji je izvan svije- 
ta; izvansvjetski 
“> EKSTRA- + /at. mundus: svijet 
ekstramuralan prid. (odr. -lni) koji je izvan zi- 
dina ili granica nekoga grada 
+ EKSTRA- + lat. murus: gradski zid 


dara od uobičajenog rasporeda, stava ili pro- 
grama 2. koji je po osobinama ili svojstvi- 
ma osobit, izvanredan; neobičan, izuzetan 
// e&kstraordinarius m term. zast. izvanredni 
profesor na sveučilištu 

< lat. extraordinarius = EKSTRA- + ordina- 
rius: redovit, običan 


ekstrapolirati dv (prez. ekstrapoliram, pril. 


sad. -aj ući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) 1. za- 
ključiti/zaključivati o neutvrđenim podacima 
i odnosima među njima na osnovi postoje- 
ćih podataka 2. pravn. proširiti/proširivati 
zakone i propise na širu, još neispitanu do- 
menu 3. mat. odrediti/određivati ekstrapola- 
ciju 4. astron. odrediti/određivati pomrčinu 
Sunca i Mjeseca daleko unaprijed // ekstra- 
polacija ž 1. pravn. proširivanje zakonske 
odredbe utvrđene u jednom području na šire, 
još neispitano područje 2. mat. određivanje 
vrijednosti iz nekog nepoznatog područja s 
pomoću poznatih vrijednosti, s pretpostav- 
kom da zakonitosti poznatog područja vrije- 
de i u nepoznatom; ekstrapoliran prid. (odr 
-i) koji je proširen na što 

< EKSTRA- + v. interpolacija, (inter)polira- 
ti 


ekstraprofit m (G ekstraprofita) ekon. višak 


iznad prosječnog profita, posebna zarada 
< EKSTRA- + v. profit 


ekstrasistola ž pat. preuranjena kontrakcija mi- 


okarda što remeti temeljni ritam srca 
*> EKSTRA- + grč. systole: stezanje = SIN- 
+ stellein: opremati, slati 


ekstrasubjektivan prid. (odr. -vni) psih. koji 


pripada izvanjskom, objektivnom svijetu, 
koji se nalazi izvan subjekta, usp. intersubje- 
ktivan, intrasubjektivan 

“> EKSTRA- + v. subjekt, subjektivan 


ekstrautčrinli prid. med. ob. u zn. izvanmate- 


rični [-a trudnoća] 
* EKSTRA- + /at. uterus: maternica 


ekstravagantan prid. (odr: -tni) 1. koji odstupa 


od uobičajenoga (u ponašanju, oblačenju i 
sl.); neobičan, neobuzdan [> zahtjev] 2. koji 
je pretjeran, neumjeren // ekstravaganci- 
ja ž pretjeranost, neumjerenost, neobičnost 
(u ponašanju, oblačenju, trošenju novca i 
sl.); napadnost, krajnost; ekstravagantnost; 
ekstravagancijski prid. koji se odnosi na 
ekstravaganciju; ekstravagantno pril. na 
ekstravagantan način; neobično, napadno, 


ekstravčrtiran 


čudno; ekstravagantnost ž (G -osti, I -osti/- 
ošću) osobina onoga koji je ekstravagantan 
ili svojstvo onoga što je ekstravagantno 
> srlat.  extravagans < extravagari = 
EKSTRA- + /at. vagari: lutati 

ekstravertiran prid., v. ekstrovertiran 

ekstravilan prid. (odr. -lni) koji je izvan nase- 
lja; nenaseljen, izvangradski, seoski, opr: in- 
travilan 
“> EKSTRA- + fr. ville: grad 

ekstravuršt m reg. suhomesnata prerađevina, 
»posebna« kobasica 
<*> njem. Extrawurst = EKSTRA- + Wurst: 
kobasica : 

ekstr&m m (G ekstr€ma) 1. krajnji stupanj čega, 
ono preko čega se ne može; krajnost, pretjera- 
nost [> u mišljenju; —i u mjerenjima] 2. mat. 
minimalna ili maksimalna vrijednost funkcije 
na određenom dijelu domene // ekstrčmjan 
prid. (odr. -mni) 1. koji je krajnji; najžešći 
[-an desničar] 2. koji je ostvaren u najvećoj 
mogućoj mjeri [-no siromaštvo]; ekstremist 
m koji u mišljenju, djelovanju itd. zauzima 
ekstremne stavove; ekstremistica ž, v eks- 
tremist; ekstremistički prid. koji se odnosi 
na ekstremiste i ekstremizam; ekstremistički 
pril. na ekstremistički način, kao ekstremist; 
ekstremistkinja ž, v. ekstremist; ekstremitčt 
m (G ekstremitćta) anat. krajnji dio tijela 
(ruka ili noga); jedan od udova, okrajina; 
ekstremizam m (G -zma) sklonost krajnosti- 
ma u nazorima 1 djelovanju (ob. u politici); 
&kstr&čmno pril. na ekstreman način; krajnje, 
pretjerano A — lijevo pol., usp. ekstremna 
ljevica, v. ljevica /\; — desno pol., usp. desni- 
ca (2); ekstremnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
osobina onoga koji je ekstreman ili svojstvo 
onoga što je ekstremno, krajnost 
< lat. extremum, extremitas: krajnost, kraj- 
nja točka 

ekstrinsičan prid. (odr. -čni) koji dolazi ili dje- 
luje izvana; izvanjski, opr: intrinsičan 
*> engl. extrinsic = lat. extrinsecus 

ekstrovert (ekstrovert) m psih. onaj koji po- 
kazuje povećanu ekstrovertiranost, opr: in- 
trovert // ekstrovertan prid. (odr. tni), v. ek- 
strovertiran; ekstrovertiran (ekstravertiran) 
Drid. (odr. -i) koji je ponašanjem i postu- 
pcima okrenut okolini 1 ljudima, pa s njima 
održava intenzivne kontakte; ekstrovertan, 
opr. introvertiran; ekstrovertiranost ž (G 
-osti, I -osti/-ošću) 1. stanje onoga koji je 
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ekstrovertiran 2. psih. karakterno svojstvo 
ekstrovertirane osobe; ekstroverzija 
<*> njem. Extrovert = EKSTRA- + /at. verte- 
re: okretati 

ekstrudirati (što) dv (prez. ekstrudiram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. 
ekstrudiran, g/. im. -anje) pritisnuti/priti- 
skati, potisnuti/potiskivati, gurati, tjerati 
što, tiskati // ekstruder m tehn. 1. preša za 
izvlačenje cijevi 1 profila od plastične mase 
2. dio stroja za ispredanje plastičnih vlaka- 
na; ekstrudiran prid. (odr. -f) koji je obliko- 
van ili obrađen ekstruderom 
<> lat. extrudere 

ekstruzija ž geol. skrutnjivanje lave na površini 
Zemlje // &kstruzivan prid. (odr. -vni) koji 
se skrutnjava, koji se hlađenjem stvrdnjava 
<> lat. extrusio 

eksuberantan prid., v. egzuberantan 

eksudacijla ž fiziol. polagano istjecanje eksu- 
data kroz oštećene stijenke kapilara [došlo je 
do —e] // eksudat m (G eksudata) pat. na- 
kupljena tekućina iz kapilara u području upa- 
le; izljev; eksudativlan prid. (odr. -vni) koji 
ima svojstva eksudata, koji pripada eksudatu; 
izljevni A —na dijateza fiziol. sklonost do- 
jenčadi i male djece da na podražaj djeluju 
eksudacijom 
<> lat. exsudatio < exsudare: znojiti se = 
EKS- + sudor: znoj 

eksuflacijla ž med. postupak izvlačenja zraka iz 
neke tjelesne šupljine [izvesti —u] 
< EKS- + lat. sufflare: puhati 

eksulceracija ž pat. stvaranje defekata kože ili 
sluznice [jaka —] 
*> lat. exulceratio = EKS- + ulcus: čir 

eksultčt m (G eksultćta) rel. 1. glazb. himna 
koja se pjeva kod blagoslova uskrsne svijeće 
2. rukopis s tekstom himne [Osorski —] 
*> lat. exsultet = exsultare: skakati od vese- 
lja 

eksundacijla ž izlijevanje vode (iz rijeka, je- 
zera) u okolno područje; poplava, povodanj, 
razlijevanje [došlo je do —e| 
*> EKS- + lat. unda: val 

ekši (I) prid. (indekl.) reg. koji je kiseo // ekši 
(II) reg. pril. kiselo; ekšija ž reg. kompot od 
miješana voća, začinjen mirodijama 
<> tur. eki 

ektazija ž med. rastezanje, proširenje nekog 
šupljeg organa ili tvorbe 
“> grč. €&ktasis = EK- + teinein: napinjati 
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ektima ž pat. dermatoza uzrokovana streptoko- 
kom 
<“ grč. &kthyma: prištić = EK- + thyein: 
žrtvovati spaljivanjem 

EKTO- kao prvi dio riječi označava da se drugi 
dio odnosi na nešto što je van, izvan, vanjsko 
[ekto parazit) 
<“ grč. ektds (prij.) 

ektoderm m biol. izvanjski zametni listić svih 
višestaničnih životinja iz koga se razvijaju 
koža, živčani sustav, osjetilni organi, usna 
šupljina i analni otvor 
+ grč. = EKTO- + -DERM 

ektodermodisplazija ž pat. nasljedni poreme- 
ćaj kože, žlijezde znojnice su posve nerazvi- 
jene, a ostala adneksa kože (lojnice, folikuli 
dlaka) reducirani 
<> v. ektoderm + v. displazija 

ektogeneza ž znanstv. teorija L. Platea prema 
kojoj evoluciju živih bića pokreću isključivo 
izvanjski činitelji, opr. autogeneza 
$ EKTO- + -GENEZA 

ektomijla ž med. operativno odstranjenje dijela 
tijela, dijela organa ili cijelog organa [izvesti 
—u] i 
+ grč. = EK- + -TOMIJA 

ektomorf m fizički tip (somatotip) koji tendira 
linearnosti A\ ekstremni — antrop. onaj koji 
ima tanko lice, relativno duge, tanke noge i 
ruke, malo tjelesne masnoće i malu mišićnu 
masu 
<*> EKTO- + -MORF 

ektoparazit m (G ektoparazita) biol. organizam 
koji živi na površini drugoga organizma i iz 
njega crpe sastojke nužne za prehranu 
+ EKTO- + v. parazit 

ektopija ž pat. urođena anomalija, pojava orga- 
na ili tkiva na mjestu gdje se ono inače ne 
nalazi 
<*> EK- + -TOPIJA 

ektoplazma ž (G. ektoplazma/i) biol. rjeđi, 
homogen i proziran vanjski sloj citoplazme, 
npr. kod amebe 
+ EKTO- + v. (cito)plazma 

ektrapij m pat. 1. izvrtanje vjeđe prema van, iz 
različitih razloga 2. izvrtanje vanjskog ruba 
ušća maternice 
*> EK- + grč. tr€pein: okretati 

čku m, v. ecu 

ekumena ž 1. pov. za antičke Grke tada poznat 
naseljeni svijet 2. sav stalno nastanjeni pro- 
stor Zemlje 3. fil. kod stoika, zajednica mu- 


ekvator 


drih nasvijetu bez obzira na klasu i narodnost; 
svjetska država // ekumen m, v. ekumenist; 
ekumečnist m onaj koji djeluje u duhu eku- 
menizma, koji unapređuje ekumenizam; eku- 
men; ekumenistički prid. koji se odnosi na 
ekumeniste; ekumenistički pri. kao ekume- 
nist, na način ekumenista; ekumčnistkinja ž, 
v. ekumenist; ekumenizam m (G -zma) teol. 
ideja o suradnji svih kršćanskih religija i cr- 
kava na temeljima ravnopravnosti i zajednič- 
kog zalaganja za mir 1 opće dobro, usp. eku- 
menski pokret, v. ekumenski /\; ekumenski 
Drid. 1. koji se odnosi na svu naseljenu ze- 
mlju; sveopći [> problem| 2. koji predstavlja 
cjelinu kršćanskih crkava; opći, općenit [— 
koncil] 3. koji je prožet duhom ekumenizma, 
sklon dogovoru, sklon dijalogu; snošljiv, to- 
lerantan [> govor] A — pokret teol. skupno 
ime za sva nastojanja oko ponovnog ujedi- 
njenja kršćana; ekumenizam; ekumenski 
pril. na način ekumenista, u ekumenskom 
duhu [raditi —; ekumenstvo sr ukupnost 
nastojanja na ostvarivanju ekumenizma 
<*> grč. oikoumćnč < oikein: stanovati, na-: 
stavati 

ekvacija ž log. tvrdnja kojom se uspostavlja je- 
dnakost dvaju pojmova // ekvalizacija ž fon. 
asimilacija kojom neki zvuk ili fonem pri- 
ma artikulativna obilježja drugoga; &kvativ 
m lingv. 1. u nekim (npr. ugrofinskim) jezi- 
cima, padež poredbenog odnosa 2. u nekim 
jezicima, stupanj komparacije pridjeva 
<> lat. aequatio = aequare: izjednačiti, pora- 
vnati , 

Ekvador m geogr država na SZ Južne Amerike, 
izlazi na Tihi ocean, 283.561 km“, 10.20- 
3.000 stan., glavni grad Quito // Ekvaddrac 
m (Ekvadčrka ž) (G -rca, N mn Ekvaddrci) 
1. stanovnik Ekvadora 2. (mn) državljani 
Ekvadora (domorodački kečuanski Indijanci i 
potomci doseljenih Španjolaca); &kvadorski 
Drid. koji se odnosi na Ekvador i Ekvadorce 

ekvator m geogr. zamišljena kružnica na kojoj 
su sve točke na jednakoj udaljenosti od obaju 
polova Zemlje, Zemlju dijeli na S i J polu- 
tku; polutnik [zemaljski —] A galaktički — 
velika kružnica na nebeskoj sferi određena 
Mliječnom stazom; magnetski — krivulja 
koja spaja sve točke na Zemlji u kojima je 
magnetska inklinacija jednaka nuli; nebeski 
(astronomski) — ravnina zemaljskog ekvato- 
ra proširena na svemirski prostor do prividne 
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nebeske sfere; termički — meteor. krivulja 
koja spaja mjesta najveće srednje godišnje 
temperature zraka i opasuje čitavu Zemlju 
// ekvatorijal m (G ekvatorijala) astron. ve- 
liki dalekozor koji služi za identifikaciju zvi- 
jezda, određivanje koordinata nebeskih tijela 
i snimanje neba; ekvatorijallan prid. (odr. 
-Ini) koji pripada ekvatoru A -na Afrika 
afričke zemlje u ekvatorskom pojasu; —ne 
tišine meteor: zona tišina ili posve slabih vje- 
trova u donjoj atmosferi, smještena u blizini 
termičkog ekvatora; —ne zemlje geogr. ze- 
mlje koje leže u pojasu ekvatora; ekvatorski 
Drid. koji je uz ekvator, koji se odnosi na 
ekvator; ekvatorijalan [- krug; — pojas] A — 
koordinatni sistem koordinatni sistem u ko- 
jega je osnovna ravnina nebeski ekvator 

*> srlat. aequator: izjednačitelj (dana i noći, 
kao kad sunce prelazi ekvator) 

Ekvatorska Gvinćja 2 geogr. država na Z oba- 
li Afrike, 28.051 km“, 389.000 stan. (1989), 
glavni grad Malabo // Gvinejac m (Gvinčjka 
Žž) (G -jca, N mn Gvinćjci) stanovnik ili drža- 
vljanin Gvineje; gvinejski prid. koji se odno- 
si na Ekvatorsku Gvineju i Gvinejce 

EKVI- prvi dio riječi sa značenjem jednako, po- 
djednako, na isti način; ravno; jednako-, isto- 
[ekvidistancija] 
< lat. aequi-; aeque: podjednako 

ekvidi m mn (N čkvid, G ekvida) zool. porodica 
kopitara sisavaca (Equidae) (konji, mazge, 
mule, magarci i zebre) 
<*> nlat. equidae = lat. equus: konj 

ekvidistancija (ekviđistanca) ž 1. jednaka uda- 
ljenost, jednako odstojanje 1 razmak (ili uda- 
ljenost od predmeta, od ljudi, političkih ideja 
i sl.) 2.način utvrđivanja granične crte na 
vodenim površinama prema jednakoj udalje- 
nosti od određenih točaka ili crta na objema 
obalama // ekviđistanta * mat. skup točaka 
ravnine koje su od nekog zadanog skupa toč- 
aka udaljene za jednaku, zadanu vrijednost; 
ekvidistantlan prid. (odr. -tni) koji je na istom 
razmaku od čega, koji je jednako udaljen [-ne 
jedinice jedinice jednake vrijednosti ] 
< lat. aequidistans: jednako udaljen = EK VI- 
+ distantia: razmak 

ekvilajzer m tehn. uređaj za umjetno opleme- 
njivanje tona promjenom amplitude signala u 
ovisnosti o frekvencijskom području; ekvili- 
zator // ekviizator m, v. ekvilajzer 
<*> engl. equalizer = /at. aequus: jednak 


ekvilibrij (ekvilibrij) m 1. a. fiz. stanje tijela 


onda kad je zbroj svih sila kao i zbroj svih 
momenata sila koje djeluju na to tijelo je- 
dnak nuli, tijelo se nalazi u stanju stabilnog 
ekvilibrija (ravnoteže) ako se nakon malog 
pomaka ponovno vraća u to stanje; ravnote- 
ža [biti u —u; držati —] b. stanje organizma 
ili tvari pri kojem omjeri suprotstavljene 
reakcije stoje u najpovoljnijem odnosu; 
uravnoteženost (npr. u raznim smjesama, 
kombinacijama i sl.) 2. ekon. stanje ravno- 
teže ekonomskih snaga i djelovanja 3. umj. 
kompozicijski raspored u kojemu su svi 
elementi umjetničkog djela skladno kompo- 
nirani, uravnoteženi i raspoređeni // ekvili- 
brirati (0) dv. (prez. ekvilibriram, pril. sad. 
-ajući, pril. pr. -Aavši, gl. im. -anje) 1. (o)dr- 
žati /održavati ravnotežu (da se ne padne itd.) 
2. pren. spretno izbjeći/izbjegavati izjašnja- 
vanje i opredjeljivanje između dviju ili više 
ideologija, interesnih grupa itd. (predodžba 
hodanja po žici); ekvifibrist m 1. onaj koji 
je vješt u održavanju ravnoteže pri neobič- 
nim položajima i pokretima tijela (u cirkusu 
i sl.), akrobat 2. pren. onaj koji ekvilibrira, 
usp. ekvilibrirati (2); ekvifibristica ž, v. 
ekvilibrist; ekvilibristika Ž(D L -ici) vješti- 
na održavanja ravnoteže u neobičnim i često 
naoko nemogućim uvjetima; ekvilibristički 
Drid. koji se odnosi na ekvilibriste i ekvi- 
libristiku; ekvilibristički pril. na način, 
poput ekvilibrista; ekvifibristkinja ž, v. 
ekvilibrist 

< lat. aequilibrium = EKVI- + libra: vaga 


ekvinocij (ekvinOcij) m trenutak ukome Sunce 


u prividnome gibanju oko Zemlje stigne na 
ekvator, datum u godini kada su dan 1 noć 
jednake dužine; ravnodnevica A jesenski — 
23. rujna, prvi dan jeseni; proljetni — 21. ož- 
ujka, prvi dan proljeća // ekvinčocijski prid. 
koji se odnosi na ekvinocij; ravnodnevnički 
A — kompas kompas sastavljen od magnet- 
skog kompasa i gnomona na koji se postavlja 
geografska širina 

< lat. aequinoctium = EKVI- + nox: noć 


ekvinokcij m. v. ekvinocij 
ekviparirati dv. (prez. ekvipariram, pril. sad. 


-ajući, pril. pr. -Aavši, gl. im. -anje) (u)činiti 
jednakim, postaviti /postavljati u isti red vri- 
jednosti: izjednačitiizjednačavati, usporedi- 
ti/uspoređivati 

<> lat. aequiparare 
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ekvipolencija ž 1. jednaka vrijednost dvaju ili 
više pojmova, predmeta i sl.; jednakovrije- 
dnost 2. log. pojmovi različita sadržaja, ali 
istoga opsega; sudovi koji se mogu zamije- 
niti jer u različitu obliku izražavaju isti sa- 
držaj // ekvipolentlan prid. (odr. -tni) koji 
je jednake važnosti, značenja, vrijednosti 
A —ni pojmovi log. pojmovi koji se mogu 
zamjenjivati 

<*> lat. aequipollens > EKVI- + pollčre: biti 
jak 

ekvipotencija ž 1. biol. mogućnost da se sva- 
ki dio embrija razvije u bilo koji dio zrelog 
organizma 2. fiziol. mogućnost da bilo koji 
dio mozga preuzme funkciju nekoga drugog 
dijela mozga // ekvipotencijalan prid. (odr 
-lni) koji ima jednak potencijal s drugim, 
koji je jednaka potencijala prema drugome; 
ekvipotentnoast ž (G -osti, I -osti/-ošću) mar. 
svojstvo dvaju skupova da se među njima 
može uspostaviti bijekcija; za konačne sku- 
pove znači jednakost broja elemenata 

*> EKVI- + v. potencija 

ekvivalent m (G mn nata) 1. stvar, čin, pojam, 
veličina istog značenja ili iste praktične vrije- 
dnosti prema drugoj stvari itd. 2. ekon. roba, 
novac i sl. kojom se izražava, nadoknađuje 
itd. vrijednost druge robe, novca, vrijednosni- 
ca [> u novcu; — u dolarima| 3. lingv. riječi 
ili izrazi s jednakim značenjem; istovrijedni- 
ca // ekvivalencija ž 1. jednaka vrijednost; 
istovrijednost 2. mat. binarna relacija među 
elementima nekog skupa koja ima svojstva 
refleksivnosti (svaki element je u relaciji sam 
sa sobom), simetričnosti (ako je a u relaciji s 
b onda je 1 b u relaciji s a) 1 tranzitivnosti (ako 
jeaurelacijisbibsacondaje1aurelaciji sa 
c); relacija bitna za klasifikaciju s obzirom na 
neko svojstvo 3. lingv. odnos između označ- 
enika različitih jezika koji prikazuju isti po- 
jam: istovrijednost; ekvivalentlan prid. (odr. 
+tni) 1. koji je po vrijednosti, broju, veličini 
ili čemu mjerljivom u odnosu jednakosti pre- 
ma čemu drugome; istovrijedan, istoznačan, 
jednakovrijedan 2. mat. koji je podudaran s 
obzirom na zadano svojstvo; koji je u zada- 
noj relaciji ekvivalencije s nekim objektom 
A —na doza fiz. mjera ionizirajućeg zračenja 
(simbol H, jedinica sievert), umnožak je 
apsorbirane doze i faktora koji predstavlja 
biološki efekt primljenog zračenja, koristi se 
u svrhu zaštite; sna jedinka kem. dio mole- 


elaboriralti 


kule, iona ili općenito formulske jedinke koji 
u nekoj kemijskoj reakciji izmjenjuje jedan 
ion vodika ili jedan elektron; —na projekcija 
kartografska projekcija na kojoj je zadržan 
konstantan odnos između dijelova Zemljine 
kugle i odgovarajućih dijelova u ravnini pro- 
jekcije; -ne jednadžbe mat. jednadžbe istog 
tipa, npr. linearne, koje imaju isti skup rje- 
šenja; —ni brojevi ekon. pokazatelji odnosa 
u kojem pojedini proizvodi sudjeluju u uku- 
pnim troškovima proizvodnje; ekvivalentno 
pril. na ekvivalentan način; jednako, istovri- 
jedno; ekvivalentnost ž (G -osti, I -osti/-oš- 
ću) svojstvo onoga što je ekvivalentno; isto- 
vrijednost, istoznačnost 

<> lat. aequivalens e aequivalčre: biti jednak 
po vrijednosti = EK VI- + valens: vrijedan 


ekvivokacija ž izraz koji ima dva (ili više) znač- 


enja, onaj koji ispod prividnog smisla podme- 
će drugi, onaj koji ostavlja mjesta za aluziju; 
dvosmislica, dvosmislenost // ekvivočnost ž 
(G -osti, I -osti/-ošću) fil. svojstvo dvoznač- 
nosti; istim se pojmom, primijenjenim na 
različite subjekte, izriče stvarno različit sa- 
držaj, opr. univočnost; ekvivokantlan prid. 
(odr. -tni) 1. koji je jednakozvučan, koji ima 
isto sazvučje [-na rima] 2. koji se može tu- 
mačiti na dva načina, koji ispod prividnog 
smisla krije drugi; dvosmislen, dvoznač- 
an; ekvivokator m onaj koji dvosmisleno, 
dvolično govori, skriva istinu, izvrće smisao 
riječi 1 misli govoreći na dva načina 0 istoj 
stvari 

<*> nlat. aequivocatio: podudaranje u riječima 


Ela ž. os. ime; hip. od Eleonora, Elizabeta, 


Gabrijela, Helena, Jelena 1 sl. 


ela uzv. reg. kojim se netko nutka da što učini, 


usp. de!, dela!, deder 
<> ekspr. 


elaboriralti dv. (prez. elaboriram, pril. sad. - 


ajući, pril. pr. -Avš1, gl. im. -anje) 1. u tančine 
izraditi/izrađivati, analizirati, razraditi/razra- 
đivati (ob. u pismenom obliku, neki prijedlog 
i sl.) 2. razg. do u detalje objasniti/objašnja- 
vati, razjasniti/razjašnjavati [ne bih sada —o] 
// elaboracija ž 1. proces rada kojim se što 
izrađuje; pomna obrada, izrađivanje, izrada 
2. proces kojim se što detaljno objašnjava; 
elaboracijski prid. koji se odnosi na elabora- 
ciju; elaborat m (G elaborćta) pismeni sastav 
u kojem je stručno izložen i temeljito obrađen 
neki predmet; elaborativan prid. (odr. -vni) 


elacijla 


koji je pomno izrađen; potpun, smišljen, sa- 
vršen 
<“ lat. elaborare: izraditi = labor: trud, muka 
= elaboratum: izrađeno 

elacijla ž 1. let na veću visinu, hvatanje visine; 
uzlet, uzdizanje 2. psih. karakterna osobina 
onoga koji je nadmen, umišljen, uobražen 
[patiti od —e|; oholost, napuhanost, uobraže- 
nost 3. lingv. stupnjevanje pridjeva bez pore- 
dbe [predobar; premlad); apsolutni superla- 
tiv, v. superlativ /\, usp. elativ (1) 
<> lat. elatio: polet, uzlet 

Elafiti m mn geogr. otočje SZ od Dubrovnika, 
odvajaju Koločepski kanal od otvorenog 
mora // elafitski prid. koji se odnosi na 
Elafite 

elaiostčrij m sport pov. prostorija u staro grč- 
kom gimnaziju u kojoj su se vježbači prije 
vježbanja mazali uljem 
< grč. elaion: ulje 

H Alamein (izg. EI Almein) mn selo u Egiptu, o. 
120 km JZ od Aleksandrije, mjesto ključne 
pobjede Britanaca u listopadu 1942. protiv 
Talijana i Nijemaca 

Elam m pov. antička država na tlu JZ Irana, 
osnovana 0. 2500 pr. Kr. // Elamiti m mn 
pov. stanovnici Elama; elamski prid. koji se 
odnosi na Elam A — jezik lingv. genetski izo- 
liran izumrli jezik koji se govorio u Elamu 

elan (0, za što) m (G elana) životni poticaj kao 
osnova stvaranja; polet, zanos, zamah, ener- 
gija [imati —a; (raditi) s -om] A elan vital 
(izg. elan vital) fil. životni polet, životni za- 
mah, čovjekova kreativna snaga, osnovica 
čovjekove »stvaralačke evolucije« (prema H. 
Bergsonu) 
<> fr. €lan: zanos, polet 

elastičan prid. (odr. -čni) 1. koji ima svojstvo 
tvaridanakonprestanka sile koja muje promi- 
jenila oblik, poprimi prvotni oblik; rastezljiv, 
pružljiv, savitljiv [> zavoj] 2. pren. a. koji se 
lako prilagođuje; prilagodljiv b. koji se lako 
snalazi u svakojakim situacijama; snalažljiv, 
spretan, okretan // elasticit&čt m (G elasti- 
citćta), v. elastičnost; elastično pril. na ela- 
stičan način; rastezljivo, gipko; elastičnost 
ž (G -osti, I -osti/-ošću) osobina onoga koji 
je elastičan ili svojstvo onoga što je elastič- 
no; elasticitet, pruživost, opruživost, gipkost, 
savitljivost A — potražnje ekon. sposobnost 
promjene potražnje ovisno o kretanju cijena 
ili kretanju dohotka stanovništva; elastika ž 
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(D L +ci) elastična vrpca koja se može raste- 
zati; gumena vrpca, lastika, lastik, lastiš 
* fr. €lastique: koji se spontano rasteže = 
grč. 6lastis: protjerivanje 

elastini m mn (N elastin, G elastina) biol. bje- 
lančevine srodne kolagenima, otporne su pre- 
ma kemijskoj razgradnji; glavni su sastojak 
elastičnog tkiva 
+ v. elastičan 

elastomćri m mn (N elastomčr, G elastomć- 
ra) elastični polimeri, poslije iskrivljavanja 
poprimaju prijašnji izgled; slični prirodnom 
kaučuku 
< v. elastičan + v. polimeri 

elastoza ž fiziol. umnažanje vezivnih vlakana 
u koriju 
< nlat. elastosis = grč. €lastis: protjerivanje 

elatćre ž mn biol. vlaknaste stanice u sporangi- 
jama nekih mahovina; pospješuju rasijavanje 
spora 
< grč. elatčr: gonič 

elateridi m mn (N elatčrid, G elaterida) zool. 
kukci (Elateridae) mogu se odbacivati uvis; 
skočibuhe, kliznjaci, klišnjaci 
*> nlat. Elateridae 

elativ m lingv. 1. superlativ pridjeva ili prilo- 
ga, poredba za izraz svojstva u vrlo velikoj 
mjeri [najbrže moguće; najbolji čovjek), 
opr. relativni superlativ, v. superlativ A\ 2. u 
ugrofinskim jezicima 1 u baskijskom, padež 
za izricanje izlaženja iz nekog mjesta, odno- 
sno udaljavanja (odgovara hrv. genitivu abla- 
tivnom) [izišao iz tiska] 
<$ nlat. elativus <— lat. elatus: uznesen, uzvi- 
šen 

Elba ž geogr. 1. otok u Tirenskom moru (Italija), 
223,5 km?, oko 27.300 stan., mjesto prvog 
izgnanstva Napoleona I (1814-1815) 2. v 
Laba 

Elbrus m geogr. ugasli vulkan i najviši vrh 
Kavkaza (5642) 

elčija m pov. reg. diplomatski predstavnik u 
stranoj zemlji, izaslanik; veleposlanik, am- 
basador 
$ pr: ČIčić (Banovina) 
< tur. elci 

eldorado (eldorado) m 1. (Eldorado) pov. 
legendarna zemlja zlata koju su španjolski 
osvajači tražili u S dijelu J. Amerike 2. a. ze- 
mlja koja se nudi kao zemlja blagostanja 
b. pren. svako mjesto koje obiluje bogat- 
stvom, obećana zemlja; ukupnost sjajnih pri- 
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lika, zlatni rudnik, mjesto ili način vrlo dobre 
zarade [nepostojanje carinskog sustava, to je 
za nekoga —| 
<> šp. el dorado: zlatan, pozlaćen 

eledti m mn (N elčat, G eledta) fil. pripadnici 
elejske filozofske škole (5. st. pr. Kr.) prema 
kojoj je svijet jedinstven, postojan, vječan i 
nepromjenjiv, objektivno postojeći, a čovje- 
kova su osjetila varljiva, osjetilna spoznaja 
relativna te je prava spoznaja svijeta i bitka 
moguća samo na osnovi razumskog zaključ- 
ivanja (glavni predstavnici: Parmenid, Zenon 
i dr.); elejci // eleatizam m (G -zma) stav i 
učenje eleata; elćjci m mn (N elćjac, G -jca, 
G mn -jaca), v. eleati 
*> grč. Eleatčs: stanovnik antičkog grada u 
južnoj Italiji Eleje <- Elća 

elefant (elefant) m zool., v. slon // elefantski 
Drid., v. slonovski 
<> lat. elephantus e grč. elćphas 

elefantijaza ž pat. deformiranost dijelova tijela 
(ekstremiteti, mošnje i dr.) zbog odebljanja 
kože 1 potkožnog tkiva, često do golemih raz- 
mjera [> nogu slonove noge] 
<*> grč. elephantiasis, v. elef ant 

elegantan prid. (odr +tni) 1. koji se odlikuje 
elegancijom [-an čovjek] 2.pren. koji je 
spretan, prikladan u situaciji kad što valja 
izbjeći ili se vješto postaviti [-an odgovor; 
—no rješenje] A —an program inform. žarg. 
kompjuterski program (algoritam, kGd 1 sl.) 
koji zadani problem rješava na jednostavan 
i djelotvoran način // elegancijla ž 1. pro- 
finjenost i sklad u pojavi, pokretima 1 izra- 
žavanju; otmjenost [pun —e] 2. bogatstvo 
ukusa u ukrašavanju interijera 3. rafinira- 
nost, skladnost i otmjenost [-a u odijevanju; 
elegantno pril. na elegantan način; dotje- 
rano; elegantnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
osobina onoga koji je elegantan ili svojstvo 
onoga što je elegantno, usp. elegancija 
<+ fr. elegant lat. elegans: ukusan, probir- 
ljiv 

elegija (elegija) ž 1. knjiž. pov. u rimskom pje- 
sništvu, lirska pjesma u dvostisima u strogom 
obliku od jednog heksametra 1 jednog penta- 
metra, bolna i nostalgična raspoloženja, puna 
tuge za izgubljenim i za prošlošću 2. knjiž. 
danas u značenju: pjesma tugaljiva sadržaja 
// elegičlan prid. (odr. -čni) tužan, turoban, 
žalostan, bolan, tugaljiv; elegičar m knjiž. 
onaj koji piše elegije, pjesnikelegija; elegiča- 


rev (elegičarov) prid. koji pripada elegičaru; 
elegičarka ž(G mn -a/-i), v. elegičar; elegič- 
no pril. na elegičan način; tužno; elegičnast 
Ž(G -osti, I -osti/-ošću) svojstvo onoga što je 
elegično a. žalostivost govora; mekoća b. o- 
znaka pjesničkoga stila 1 raspoloženja; elegi- 
zam; elegijsk/i prid. koji se odnosi na elegiju 
[i distih; —o raspoloženje); elegizam m (G 
-zma), v. elegičnost 
<> lat. elegia grč. elegefon 

eleis m bot. biljni: rod (Zlaeis) iz porodice 
palma; rasprostranjen u Z i srednjoj Africi, 
Brazilu; plodovi daju jestivo masno ulje 
<> nlat. elaeis = grč. ćlaion: ulje 

eleison uzv. kat. u molitvi (Bogu): smiluj se! 
budi milostiv! 
<*> grč. elain: smilovati se 

elejci, v. eleati 

elekcija ž čin i rezultat biranja; izbor, biranje 
// elektivan prid. (odr. -vni) koji se bira, 
kojega se bira, izboran; &lektor m 1. onaj 
koji bira; birač, glasač 2. pov. knez izbor- 
nik, onaj koji sudjeluje u izboru njemačkog 
kralja i cara (u Njemačkoj od 13. do 19. st.); 
izbornik 3. član elektorskog kolegija koji u 
svakoj državi SAD-a bira predsjednika i pot- 
predsjednika SAD-a; elektoralan prid. (odr. 
-Ini) koji je izborni, birački; elektorat m (G 
mn elektorata) 1. ukupnost birača, biračko 
tijelo 2. pov. dostojanstvo izbornog kneza, 
usp. elektor (2) 
<> lat. electio = electivus: izboran e eligere: 
birati 

Elektra (Elčktra) ž 1. mir. a. grčka božica svje- 
tlosti i jedna od Plejada b. Agamemnonova i 
Klitemnestrina kći, sestra Oresta kojeg je na- 
govorila da osveti oca, usp. Egist; lik obrađen 
u Eshilovim, Sofoklovim i Euripidovim tra- 
gedijama 2. pren. oličenje strpljivosti u želji 
za pravednom osvetom 3. astron. jedna od 6 
vidljivih zvijezda u Plejadama 

elektrana, v. elektrika 

elektr&t m (G elektrćta) fiz. stalno polarizirani 
dielektrik, na ekstremima ima električne na- 
boje suprotnog predznaka; elektreti su slični 
permanentnim magnetima (npr., presječemo 
li elektret nastaju dva potpuna elektreta, sva- 
ki s pozitivnim i negativnim nabojima na ek- 
stremima), često se koriste u mikrofonima 
< nlat., v. elektrika, elektr(icitet) + v. (ma- 
gnjet 

ELEKTRI-,  ELEKTRO- 


elektrificirati 


elektrificirati (što) dv. (prez. elektrificiram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, gl. im. -anje) 
1. uvesti/uvoditi električnu struju 2. (u)činiti 
da se radni procesi i sprave, aparati 1 sl. odvi- 
jaju ili upotrebljavaju uz pomoć električne 
struje // elektrificiran prid. (odr. -i) koji je 
prošao proces elektrifikacije; elektrifikacijla 
ž 1. uvođenje električne energije za rasvjetu 1 
pogon strojeva 2. izgradnja električne mreže, 
elektrana i sustava prijenosa električne struje 
3. stanje onoga što je elektrificirano [uvesti 
—u); elektrifikacijski prid. koji se odnosi na 
elektrifikaciju [> radovi] 

+ ELEKTRI- + -FICIRATI 

elektrika ž (D L -ici) razg. 1.v. elektricitet 
2. tehn. električna rasvjeta s odgovarajućim 
uređajima i instalacijama // elektrana ž (G 
mn elektrana) tehn. postrojenje za proizvo- 
dnju električne energije, naziva se s obzirom 
na izvor iz kojega se proizvodi električ- 
na energija [nuklearna —|; električna cen- 
trala, usp. termoelektrana, vjetroelektrana; 
elektricitčt m (G elektriciteta) 1. fiz. skupno 
ime za sve pojave vezane uz električnu stru- 
ju, električne naboje i električna polja; elek- 
trika 2. pren. emocionalno uzbuđenje ili na- 


petost [atmosfera nabijena om] A statički | 


— fiz. električni naboj koji trenjem nastaje na 
izolatoru, može biti pozitivan ili negativan, 
istoimeni naboji se odbijaju a raznoimeni 
privlače; elektricitet na miru [atmosferski —|; 
električar m 1. onaj koji se bavi postavlja- 
njem i održavanjem električnih instalacija 
2. glazb. član vokalno-instrumentalnog sa- 
stava 1960-ih u Hrvatskoj (zbog sviranja na 
električnoj gitari); električarev (električ- 
arov) prid. koji pripada električaru; električ- 
arka ž(G mn -a/-1),v. električar; električarski 
prid. koji se odnosi na električare; električnji 
Drid. koji se odnosi na elektriku 1 elektrici- 
tet A —a centrala, v. elektrana; —a energija 
1. energija polja nabijenih čestica 2. energi- 
ja strujnog sklopa u odnosu na magnetsko 
polje; —a gitara glazb. gitara kod koje se 
električnim sredstvima titraji žica pretvaraju 
u elektroakustičke valove; —a indukcija (-i 
pomak, gustoća —og toka) fiz. fizikalna ve- 
ličina (simbol D), umnožak električnog po- 
lja i permitivnosti (D = €E), ako je električno 
polje u slobodnom prostoru E, 1 ako se u to 
polje unese dielektrik, električna indukcija u 
dielektriku bit će D; —a otpornost fiz. fizi- 
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kalna veličina (simbol p), karakterizira mate- 
rije prema svojstvu suprotstavljanja prolazu 
električne struje, jedinica: ohm metar (£2m); 
—a permitivnost, v. permitivnost; —a provo- 
dnost fiz. fizikalna veličina (simbol ) ili 9), 
recipročna vrijednost električnoj otpornosti, 
jedinica: siemens po metru (S/m); —a snaga 
snaga električne struje, umnožak električ- 
nog napona U i jakosti struje I [djelatna —a 
snaga; jalova —a snaga; —a stolica aparat 
za pogubljenje osuđenih na smrt električnom 
strujom; —a struja fiz. tok električnog nabo- 
ja u nekoj tvari (u čvrstom tijelu, tekućini ili 
plinu) (simbol I, jedinica ampere, A), nosioci 
naboja mogu biti elektroni, pozitivne šupljine 
i ioni (jedan ampere je tok od približno 1018 
elektrona u sekundi); —a susceptibilnost, 
v. susceptibilnost /; —a svojstva mjerljiva 
svojstva električnog sklopa (primjerice na- 
pon, otpor, jakost struje itd.); —a vodljivost 
fiz. fizikalna veličina (simbol G), recipročna 
vrijednost električnog otpora, jedinica: sie- 
mens (simbol S); —a vuča tehn. fiz. upotreba 
električne energije za vuču vozila, električna 
energija se pretvara u mehaničku na samom 
vozilu; —e orgulje glazb. orgulje koje imaju 
električni spoj između sviraonika i zračnica 
(električna traktura) umjesto mehaničkog ili 
pneumatskog; —e peći aparati i postrojenja 
u kojima se vrši pretvorba električne energije 
u toplinsku; —i članak (element) naprava 
za proizvodnju električne struje elektroke- 
mijskim reakcijama (galvanski članak) ili 
iz neke druge energije svjetla (fotoelement), 
topline (termoelement), nuklearne energije 
(nuklearni članak); —i dvosloj pojava raz- 
dvajanja električnog naboja na granicama 
dviju faza, kao rezultat asimetričnog djelova- 
nja međumolekularnih sila; —/ generator fiz. 
tehn. stroj za pretvorbu mehaničke energije 
u električnu, elektromagnetski generatori 
(dinamo) glavni su izvori elektriciteta i mogu 
se pokretati parnim turbinama, turbinama 
na vodu, turbinama na vjetar, strojevima s 
unutrašnjim sagorijevanjem (nafta, mazut) 
itd.; —i kapacitet, v. kapacitet (1 cc); —i krug 
razmještaj međusobno spojenih vodiča koji 
omogućuje da kroz njih teče električna struja; 
—i luk fiz. električno pražnjenje između dviju 
elektroda uz pojavu svjetla i visokih tempe- 
ratura, održava se toplinskom ionizacijom 
isparenih sastojaka elektroda; —i motori, v. 
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elektromotor; —i naboj fiz. (simbol Q, jedini- 
ca coulomb C) izvor električnog polja, može 
biti pozitivan ili negativan (istoimeni naboji 
se odbijaju a raznoimeni privlače); količina 
elektriciteta; —i napon fiz. razlika električ- 
nih potencijala dviju točaka; —i otpor fiz. 
fizikalna veličina (simbol R), mjera svojstva 
materije da se suprotstavlja prolazu elek- 
trične struje (gibanju elektriciteta), omjer 
napona između dvije točke i jakosti struje 
između istih jedinica; mjerna jedinica ohm 
(simbol 9); —i pomak = —a indukcija; —i 
potencijal omjer između potencijalne ener- 
gije električnog naboja u nekoj točki električ- 
nog polja i tog naboja; SI jedinica je volt; —i 
stroj stroj koji pretvara mehaničku energiju 
u električnu (električni generator) ili obrnu- 
to (elektromotor); —i stupovi stupovi koji 
služe za nošenje vodiča nadzemnih vodova; 
—i šum (buka) neželjeni električni signali u 
električnom sklopu; —i ventil naprave koje 
propuštaju električnu struju samo u jednom 
smjeru; —o brojilo mjerač utroška električne 
struje [jednotarifno/višetarifno —o brojilo); 
—o polje fiz. prostor u kojem na električni 
naboj djeluju sile (obično zbog prisutnosti 
drugih električnih naboja); električnost ž 
(G -osti, I -osti/-ošću) svojstvo onoga što je 
električno; elektrizacijla ž 1. fiz. a. nabi- 
janje čega elektricitetom b. izlaganje čega 
elektricitetu 2. med. liječenje elektricitetom 
[primijeniti —ul; elektriziran prid. (odr: -i), 
v. naelektriziran; elektrizirati (što) dv. (prez. 
elektriziram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, 
gl. im. -anje) 1. (što) fiz. izaz(i)vati elektri- 
citet 2. (koga, što) pren. unijeti/unositi uzbu- 
đenje, stvoriti/stvarati napetu atmosferu u 
društvu; naelektrizirati 

<> grč. elektron: jantar (tvar koja trljanjem 
stvara električki naboj) 

elektro m (indekl.) glazb. zabavna glazba, vrsta 
hip-hopa 
<> engl. electro, v ELEKTRO - 

ELEKTRO-, ELEKTRI- kao prvi dio riječi 
označuje da se odnosi na elektricitet, elek- 
trične pojave, struju, ono što je u drugom 
dijelu —— [elektromagnet; = elektroterapija, 
elektromotor| 
<> grč. elektron: jantar 

elektroakustika ž (D L -ici) područje elek- 
trotehnike, proučava probleme  pretvara- 
nja zvučnih titraja u električke 1 obratno 


elektrodistribucija 


// elektroakustički prid. koji se odnosi na 
elektroakustiku A — instrumenti  glazb. 
instrumenti koji proizvode ton elektroaku- 
stičkim sredstvima (elektronskim cijevima 1 
zvučnicima) 
<** ELEKTRO- + v. akustika 
elektroanalgezijla ž med. stvaranje lokalne ne- 
osjetljivosti na bol pomoću električne struje 
[primijeniti u] // elektroanalgštički prid. 
koji se odnosi na elektroanalgeziju 
“> ELEKTRO- + v. analgezija 
elektroanalizla ž kem. kvantitativna analiza na 
temelju elektrolitičkog izlučivanja otopljenih 
tvari [provesti —u] // elektroanalitički prid. 
koji se odnosi na elektroanalizu 
“> ELEKTRO- + v. analiza 
elektroanestezijja ž med. stvaranje opće ili 
lokalne neosjetljivosti na bol pomoću elek- 
trične struje [primijeniti —u|, usp. elektroa- 
nalgezija 
<*> ELEKTRO- + v. anestezija 
elektrobus m (N mn -ovi) tehn. akumulatorsko 
vozilo za prijevoz putnika, usp. elektromobil 
“> ELEKTRO- + -BUS 
elektroda ž fiz. metal koji je s jedne strane di- 
rektno ili indirektno povezan s elektrolitnom 
otopinom a s druge je strane uključen u struj- 
ni krug 
“> ELEKTRO- + grč. hodds: put 
elektrodermalan prid. (odr. -Ini) fiziol. koji se 
odnosi na temperaturu kože tijela 
“> ELEKTRO- + -DERMA 
elektrodermomečtrija ž med. mjerenje električ- 
nog otpora kože 
<> v. elektrodermalan + -METRIJA 
elektrodijagnostika ž (D L -ici) med. postu pak 
registriranja spontane električne aktivnosti 
tkiva ili odgovora tkiva na vanjske električne 
podražaje (EKG 1 dr.) 
“> ELEKTRO- + v. dijagnoza, dijagnostika 
elektrodinamika ž (D L -ici) fiz. znanost koja 
se bavi proučavanjem gibanja električnih 
naboja i njima izazvana električna i magnet- 
ska polja // elektrodinamički prid. koji se 
odnosi na elektrodinamiku 
< ELEKTRO- + v. dinamičan, dinamika 
elektrodistribucija ž sustav poduzeća i procesa 
u proizvodnji i prijenosu električne energije 
dokrajnjegpotrošača// elektrođistributivan 
Drid. (odr. -vni) koji se odnosi na elektrodi- 
stribuciju 
<*> ELEKTRO- + v. distribucija 


elektroencefalografija 


elektroencefalografija ž med. snimanje elek- 
trične aktivnosti mozga pomoću elektro- 
da pričvršćenih na. kožu lubanje (EEG) 
// elektroencefalograf m med. aparat za 
snimanje i grafičko prikazivanje električnih 
aktivnosti mozga 
“> ELEKTRO- + v. encefalografija 

elektroencefalogram m med. slika aktivnosti 
kore velikog mozga dobivena na elektroen- 
cefalografu 
<“ ELEKTRO- + ENCEFALO- + -GRAM 

elektročnergija žoblik energije kojinastaje ko- 
rištenjem elektriciteta // elektroenergetički 
Drid. koji se odnosi na elektroenergetiku; 
elektroenergetika ž (D L -ici) ukupnost pro- 
izvodnje, distribucije i potrošnje električne 
energije 
“> ELEKTRO- + v. energija 

elektroerdzija ž tehn. proces obrađivanja ma- 
terijala električnom iskrom, lukom ili pla- 
zmom 
“> ELEKTRO- + v. erozija 

elektrofili m mn (N elektrofil, G elektrofila) 
kem. molekule i ioni koji u kemijskim reakci- 
jama mogu stvarati kemijsku vezu primanjem 
elektronskog para; elektrofilni reagensi 
“> ELEKTRO- + -FIL(T) 

elektrofiltar m (G -tra, N mn -tri) tehn. uređaj 
za uklanjanje prašine iz industrijskih plinova 
** ELEKTRO- + v. filtar 

elektrofobija ž psih. poseban osjećaj jake 
odbojnosti i patološkog straha od električne 
struje 
+ ELEKTRO- + -FOBIJA 

elektrofon m (G elektrofć6na) glazb. električna 
truba 
** ELEK TRO- + -FON 

elektrofor m (G elektrof6ra) tehn. stroj koji 
proizvodi statički elektricitet 
** ELEKTRO- + -FOR 

elektroforeza ž fiz. putovanje nabijenih oto- 
pljenih tvari ili čestica u tekućem mediju pod 
utjecajem izvanjskog električnog polja [— he- 
moglobina| 
+ ELEKTRO- + -FOREZA 

elektroformiranje sr, v. galvanoplastika 
* ELEKTRO- + v. forma, formirati 

elektrofotografija ž, v kserografija 
“> ELEKTRO- + v. fotografija 

elektrogoniometrija ž med. postupak mjerenja 
položaja i pokreta tijela pomoću električne 
struje 
** ELEKTRO- + v. goniometrija 
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elektrograf m tehn. 1. instrument kojim se 
bilježe električne promjene, usp. elektrome- 
tar 2. grafički prikaz protjecanja električne 
struje 
** ELEKTRO- + -GRAF 
elektrografit m (G elektrografita) ugljen pre- 
grijan pomoću električne struje do 2700 *C 
* ELEKTRO- + v. grafit 
elektrogravimetrija ž tehnika kojom se mjeri 
masa taloga metala ili oksida metala izluč- 
enog na elektrodi poslije elektrokemijske 
reakcije 
<“ ELEKTRO- + v. gravimetrija 
elektroindukcija < fiz. izazivanje električne 
struje ili njezinih promjena pomoću druge 
električne struje 
“> ELEKTRO- + v. indukcija 
elektroindustrija ž grana industrije koja izra- 
đuje opremu za proizvodnju, prijenos, ra- 
spodjelu i potrošnju električne energije 
// elektroindustrijski prid. koji se odnosi na 
elektroindustriju; elektroindustrijski pril. na 
način elektroindustrije 
“> ELEKTRO- + v. industrija 
elektroinstalacije ž mn (N elektroinstalacija) 
tehn. električni uređaji za dovod električne 
energije // elektroinstalacijski prid. koji se 
odnosinaelektroinstalacije; elektroinstalater 
m (G elektroinstalatćra) onaj koji izvodi 1 po- 
stavlja električne instalacije; elektromonter; 
elektroinstalatćrov prid. koji pripada elek- 
troinstalateru; elektroinstalaterski prid. koji 
se odnosi na elektroinstalatere 
* ELEKTRO- + v. instalirati, instalacija 
elektrokardiografija * med. snimanje akcij- 
skih potencijala srca pomoću elektroda 
postavljenih na prsni koš i udove (EKG) 
// elektrokardiograf m med. aparat koji 
služi za snimanje potencijala aktivnosti srca; 
elektrokardiografski prid. koji se odnosi 
na elektrokardiograf; elektrokardiografski 
pril. tako da bude kao na elektrokardiografu 
+ ELEKTRO- + KARDIO- + -GRAFIJA 
elektrokardiogram m med. zapis dobiven elek- 
trokardiografijom; bilježi električnu aktir- 
vnost pretklijetke 1 klijetke 
<“ ELEKTRO- + v. kardiogram 
elektrokaustika ž (D L -ici) med. beskrvno od- 
stranjivanje patološkog tkiva paljenjem elek- 
tričnom strujom _// elektrokauter m med. 
instrument koji se koristi u elektrokaustici; 
elektrokauteriziran prid. (odr. -i) koji je od- 
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stranjen elektrokauterom; spaljen; elektrokau- 
terizirati (što, 9) dv. (prez. elektrokauteriziram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) 
med. primijeniti/primjenjivati galvansku struju 
u liječenju manjih patoloških procesa 
“> ELEKTRO- + grč. kaustikos: sposoban 
za paljenje = kausoin: zagrijavati (ili kaiein: 
paliti) = kauter: spaljivač 

elektrokćmija ž dio fizikalne kemije koji se 
bavi proučavanjem elektrolitnih otopina i ke- 
mijskih procesa povezanih s prolazom elek- 
trične struje ili pojavom električnog napona 
// elektrokemičar m stručnjak za elektro- 
kemiju; elektrokemičarev (elektrokemič- 
arov) prid. koji pripada elektrokemič- 
aru; elektrokemijski prid. koji se odnosi na 
elektrokemiju A — članak sustav od dvije 
elektrode različita kemijska sastava koje su 
u ograničenom prostoru u dodiru s elektro- 
litom; — ekvivalent 1. reagiranje mase neke 
tvari na određenu količinu elektriciteta (ob. 1 
kulon ili 1 farad) koja za vrijeme elektroli- 
ze prođe kroz sustav 2. količina elektriciteta 
koja mora proteći tim sustavom da reagi- 
ra 1 gram-ekvivalent elektrolita (1 farad); 
elektrokemijski pril. u sklopu elektrokemi- 
je, na način elektrokemije 
+ ELEKTRO- + v. kemija 

elektrokineza ž fiz. 1. kretanje unutar električ- 
nog polja 2. nastajanje električnog potenci- 
jala u takvu polju izazvano drugim silama 
// elektrokinčtika ž (D L -ici) fiz. znanstveno 
područje koje se bavi proučavanjem kretanja 
električnih naboja; elektrokinetičkii prid. 
koji se odnosi na elektrokinetiku, koji ima 
svojstva elektrokinetike A\ —e pojave pojave 
koje nastaju pri gibanju nabijenih čestica (iona 
ili koloidnih čestica) kroz medij te pri gibanju 
medija uz električki nabijenu površinu 
* ELEKTRO- + -KINEZA 

elektrokirurgija ž med. kirurška metoda koja se 
koristi električnom strujom 
+ ELEKTRO- + v. kirurgija 

elektrokoagulacija ž med. nekroza tkiva uzro- 
kovana toplinskim djelovanjem visokofre- 
kventne struje 
“> ELEKTRO- + v. koagulirati, koagulacija 

elektrokortikografija ž med. snimanje akcij- 
skih potencijala moždane kore izravnim uvo- 
đenjem elektroda u nju (ECG), usp. elektro- 
encefalografija 
“> ELEKTRO- + v. korteks + -GRAFIJA 


elektromagnet 


elektrokorund m kem. kristalizirani aluminij- 
ski oksid, sredstvo kojim se brusi tvrdi čelik 
“> ELEKTRO- + v. korund 

elektrokucija ž izvršenje smrtne kazne na elek- 
tričnoj stolici 
+ ELEKTRO- + v. egzekucija 

elektrolit m (G elektrolita) kem. 1. otopina ili 
talina koja vodi električnu struju 2. tvar koja 
postaje električni vodič kad se rastali ili otopi 
// elektrolitski prid. koji se odnosi na elek- 
trolizu i elektrolite A —a disocijacija stvara- 
nje iona u otopinama elektrolita; elektrolitski 
pril. na način elektrolita; elektroliza ž kem. 
proces razlaganja materije djelovanjem elek- 
trične struje 
“> ELEKTRO- + -LIT? 

elektrolat m tehn. eksplozivno tijelo, eksplodi- 
ra udarom o morsko dno; služi za mjerenje 
dubine mora u metrima; dubinomjerna bom- 
bica 
< ELEKTRO- + njem. Lot: dubinomjer 

elektrolučnji prid., ob. u: A —a peć lučna peć, 
v. lučni /\ 
“> ELEKTRO- + v. luk 

elektroluminiscencija ž fiz. emisija svjetla iz 
neke tvari, emitira kad se nađe u električnom 
polju 
“> ELEKTRO- + v. luminescencija (lumini- 
scencija) 

elektromagnčt m (G elektromagnćta) fiz. 
uređaj koji se sastoji od feromagnetske je- 
zgre i zavojnice oko te jezgre (kad zavoj- 
nicom poteče struja jezgra se magnetizira) 
// elektromagnetizam m (G -zma) fiz. 
1. područje fizike koje-se bavi proučava- 
njem električnog i magnetskog polja i njiho- 
vom interakcijom 2. magnetizam uzrokovan 
električnom strujom; elektromagnetni prid. 
koji ima svojstva elektromagneta, koji se 
odnosi na elektromagnet; elektromagnčtskli 
prid. koji se odnosi na elektromagnetizam 
A —a indukcija, v. indukcija A; —a tera- 
pija med. liječenje u elektromagnetskom 
polju; —i filtar sklop koji propušta elektro- 
magnetske valove određene frekvencije, a 
ostale slabi; —i spektar tehn. cijeli raspon 
frekvencija elektromagnetskog zračenja (te- 
oretski, nema gornje ili donje granice); —i 
valovi fiz. oblik rasprostiranja magnetskog 
polja; —o polje oscilirajuće električno polje 
i pridruženo magnetsko polje koja međuso- 
bno djeluju pod pravim kutom; —o zračenje 
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fiz. elektromagnetski valovi kraćih valnih 
duljina 
< ELEKTRO- + v. magnet 

elektrometalurgija š ukupnost metalurških po- 
stupaka kojima se dobivaju ili pročišćavaju 
metali uz pomoć električne energije 
“> ELEKTRO- + v. metalurgija 

člektrometar m (G -tra, N mn -tri) instrument 
kojim se utvrđuje 1 mjeri električni naboj ne- 
koga tijela 
“> ELEKTRO - + -METAR 

elektromet&or m (G elektrometećra) meteor. 
vidljiva ili čujna pojava atmosferskog elek- 
triciteta, manifestira se bilo isprekidanim 
električnim pražnjenjima (munja, grmljavi- 
na) ili više ili manje kontinuiranim pojavama 
(vatra Sv. Ilije, polarno svjetlo) 
“> ELEKTRO- + v. meteor 

elektromiografija ž med. mjerenje intrinzičke 
električne aktivnosti u mišićima radi dijagno- 
sticiranja 1 praćenja perifernih živčanih i mi- 
šićnih oboljenja (EMG) // elektromiograf m 
med. aparat kojim se obavlja elektromio graf - 
sko ispitivanje 
“> ELEKTRO- + v. miografija 

elektromiogram m med. snimka električne 
aktivnosti u mišićju 
< ELEKTRO- + v. mio gram 

elektromobil m (G elektromobila) tehn. vozilo 
pokretano elektromotorom koje se napaja iz 
ugrađene baterije akumulatora, usp. elektro- 
bus 
“> ELEKTRO- + -MOBIL 

elektromontčr m (G elektromontćra), v. elek- 
tromstalater 
** ELEKTRO- + v. monter 

elektromotor m (G elektromotćra) tehn. elek- 
trični stroj koji pretvara električnu energi- 
ju u mehanički rad, ima visoku efikasnost 
(75—95%) // elektromotorni prid. 1. koji 
se odnosi na elektromotor, koji ima svo jstva 
elektromotora 2. koji se pokreće elektro- 
motorom [-na vuča] A —na sila (EMS) fiz. 
razlika potencijala između polova neoptere- 
ćenog izvora električne struje; napon, poten- 
cijal (2) 
<** ELEKTRO- + v. motor 

elektron m (G elektrćna) 1. fiz. stabilna ele- 
mentarna čestica, nema jakih interakcija 
i klasificira se kao lepton, ima negativni 
elementarni električni naboj (1.60217733- 
+10"? C) i masu mirovanja 9.1093897 : 10! 


kg (ekvivalentno 0.5110034 MeV/c"), sa- 
stavni je dio atoma (simbol e) (otkrio ga je 
J.J. Thomson 1897) 2. min. a. v. elektrum 
b. fosilna smola četinjača, služi za proi- 
zvodnju nakita i ukrasnih predmeta; jantar 
// elektroničar m stručnjak u elektronici; 
elektroničarev — (elektroničarov) = prid. 
koji pripada elektroničaru; elektroničarka 
ž(G mn -a/-i), v. elektroničar; elektronič- 
kli prid. koji se odnosi na elektroniku A —a 
enciklopedija enciklopedija pohranjena 
na nekom računalnom mediju (primjerice 
CD-ROM-u), sadrži interaktivno sučelje 
i multimedijalnu građu; —a glazba glazba 
stvorena isključivo pomoću računala i elek- 
troakustičkih uređaja; —a knjiga digitalizi- 
rana kopija tiskane knjige; e-knjiga, e-book; 
—a pošta, v. e-mail; —a trgovina trgovanje 
putem računala spojenih na internet; e-tr- 
govina, e-commerce; —i novac termin koji 
opisuje novčane transakcije putem interne- 
ta; -o bankarstvo bankovno poslovan je uz 
upotrebu kompjuterskih sistema i interneta, 
e-bankarstvo. e-banking; elektronika ž (D 
L -ici) fiz. područje elektrotehnike, bavi se 
proučavanjem i konstruiranjem sprava, apa- 
rata itd. kojima se djelovanje osniva na kre- 
tanju elektrona i nabijenih čestica kroz va-- 
kuum, plinove i poluvodiče (čvrsto stanje), | 
moderna elektronika se uglavnom odnosi na 
poluvodiče, osim za neke specijalizirane po- 
trebe; elektronka ž (D L -nci, G mn -a/-) 


fiz. prazna ili plinom punjena cijev s neko- 


liko elektroda u kojoj se primjenjuje struja 
elektrona oslobođenih iz užarene katode; 
elektronska cijev; elektronskli prid. koji se 
odnosi na elektrone, ko ji se zasniva na svoj- 
stvima elektrona A —a cijev tehn. zataljena 
staklena cijev s elementima (mreže, ploče 
i sl.) između kojih teče struja; elektronka; 
—a konfiguracija fiz. raspored elektrona u 
atomu; —a leća uređaj koji svojim električ- 
nim ili magnetskim poljem djeluje na snop 
elektrona, rabi se u elektronskoj optici; —a 
ljuska fiz. skup svih elektrona u jednom 
atomu; —a eptika fiz. grana elektronike, 
proučava ponašanje i mogućnost kontrole 
elektronskog snopa u magnetskom 1 elek- 
tričnom polju; —i afinitet kem. svojstvo 
atoma kemijskih elemenata da gube i vežu 
elektrone: —i dalekozor astron. instrument 
za astronomska promatranja; hvata i pove- 
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ćava infracrvenu sliku na osjetljivoj kato- 
di; si mediji 1. u užem smislu, televizija i 
radio 2. u širem, svi mediji kojima se pre- 
nose informacije (disk, CD-ROM, teleko- 
munikacijski kanali); —i mikroskop tehn. 
1. transmisijski mikroskop sličan optič- 
kom; umjesto svjetlosti koristi snop elektro- 
na; rezolucija i povećanje su oko tisuću puta 
veći, od rezolucije i povećanja kod optič- 
kog mikroskopa, snop elektrona se obično 
fokusira magnetskim lećama i ima energiju 
od 50—100 keV 2. skenirajući elektronski 
mikroskop dobiva sliku neke površine ske- 
niranjem snopa elektrona po toj površini, 
rezolucija iznosi oko 10—20 nm (0.1 nm je 
približno veličina vodikova atoma) 3. tune- 
lirajući elektronski mikroskop se bazira na 
kvantnomehaničkom tunel-efektu 1 koristi 
se za proučavanje površna; horizontalna i 
vertikalna rezolucija iznosi približno 0.2 nm 
i 0.01 nm; -i mozak inform. zast. stroj za 
računanje, preteča kompjutera; —i snop fiz. 
struja elektrona usmjerenih u istom smjeru, 
ob. u vakuumu (katodna cijev i sl.); —i top 
fiz. uređaj za proizvodnju snopa elektrona, 
ČIJI se intenzitet kontrolira nabojem na elek- 
trodama, koristi se u televizorima, elektron- 
skim mikroskopima, itd.; —o izdavaštvo 
inform. distribucija informacija putem elek- 
tronskih medija; -o novinstvo novinstvo na 
TV i radiju; -o oko TV kamera za nadzor 
iz daljine; o računalo inform. elektronič- 
ki uređaj za primanje, obradu i prikazivanje 
podataka; kompjuter 
<> grč. elektron: jantar, v. elektrika 
elektronark6za ž med. san ili anestezija posti- 
gnuti djelovanjem različitih oblika električ- 
nih impulsa na mozak; metoda liječenja u 
psihijatriji 
“> ELEKTRO- + v. narkoza 
elektronegativnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
kem. relativna sposobnost atoma da pri na- 
stajanju kovalentnih veza privlače elektrone 
u molekuli 
“> ELEKTRO- + v. negacija, negativnost 
elektroneurografija ž med. tehnika mjerenja 
brzine provođenja i latencije perifernih živa- 
ca 
“> ELEKTRO- + NEURO- + -GRAFIJA 
elektronistagmografija ž med. bilježenje spon- 
tanih titrajnih pokreta oka (ENG) 
< v. elektron + v. nistagmus + -GRAFIJA 


elektrostimulacija 


elektr&nvolt m fiz. jedinica za energiju (simbol 
eV); definirana je energijom ekvivalentnom 
radu manifestnom kod pomicanja elektrona 
kroz potencijalnu razliku od jednog volta 
(leV = 1.60218925: 10) 
<*> v. elektron + v. Volta, volt 
elektrooptika ž(D L -ici) fiz. proučavan je upra- 
vljanja snopa elektrona u električnim i ma- 
gnetskim poljima te u vakuumu 
+ ELEKTRO- + v. optika 
elektroosmdza ž fiz. prolaz tekućina kroz semi- 
permeabilne membrane djelovanjem električ- 
nog polja; primjenjuje se kod čišćenja vode 
“> ELEKTRO- + v. osmoza 
elektroplatiniranje sr, v. galvanostegija 
+ ELEKTRO- + v. platina 
elektroporculan m (G elektroporculana) tvrdi 
porculan; služi kao izolacijski materijal u 
elektrotehnici 
+ ELEKTRO- + v. porculan 
elektroprivreda ž ukupnost djelatnosti u vezi 
S proizvodnjom, prijenosom i distribucijom 
električne energije // elektroprivredni prid. 
koji se odnosi na elektroprivredu 
+ ELEKTRO- + v. privreda 
elektrorafinacija ž kem. čišćenje metala elek- 
trolizom 
“> ELEKTRO- + v. rafinirati 
elektroresčkcija ž med. ekscizija tkiva ili orga- 
na pomoću električne struje 
“> ELEKTRO- + v. resekcija 
elektroretinogram m zapisivanje promjena 
električnih potencijala mrežnice oka nakon 
stimulacije svjetlom (ERG) 
“> ELEKTRO- + v. retina + -GRAM 
elektroskop m tehn. sprava kojom se mjeri 
električni naboj nekoga tijela 
“> ELEKTRO- + -SKOP 
elektros6nda ž meteor. instrument koji se kori- . 
sti za mjerenje električnog potencijala u slo- 
bodnoj atmosferi 
“> ELEKTRO- + v. sonda 
elektrostatika ž (D L -ici) fiz. dio znanosti o 
elektricitetu, proučava električne naboje u 
mirovanju // elektrostatički prid. koji se 
odnosi na elektrostatiku A — stroj uređaj 
za proizvodnju elektriciteta kontinuiranim 
razdvajanjem električnog naboja trenjem ili 
indukcijom 
< ELEKTRO- + v. statičan, statika 
elektrostimulacija ž med. ukupnost postupaka 
koji se koriste, posebno u neurologiji, u svr- 


elektrostrojarstvo 


hu dijagnoze ili liječenja [> mišića; — srca] 
// elektrostimulator m tehn. med. aparat s 
baterijom za umjetno podražavanje rada srca 
impulsima električne struje; pejsmejker 
+ ELEKTRO- + v. stimulus, stimulacija 
elektrostrojarstvo sr term. disciplina koja se 
bavi električnim strojevima i transformato- 
rima 
“> ELEKTRO- + v. stroj!, strojarstvo 
elektrošok m (N mn -ovi) med. izlaganje paci- 
jenta udarima električne struje radi liječenja 
+ ELEKTRO- + v. šok? (3) 
elektrotehnika ž (D L -ici) primijenjena zna- 
nja o elektricitetu i djelatnost povezana s 
proizvodnjom i potrošnjom električne ener- 
gije te proizvodnjom električnih strojeva 
// elektrotehničar m 1. onaj koji se profesi- 
onalno bavi elektrotehnikom 2 razg. student 
elektrotehnike; elektrotehničarka ž (G mn - 
4/1), v. elektrotehničar; elektrotehnički prid. 
koji se odnosi na elektrotehniku [> fakultet] 
< ELEKTRO- + v. tehnika: : 
elektroterapijla ž med. primjena električ- 
ne struje u svrhu liječenja [primijeniti —u] 
// elektroterapčut m med. osoba kva- 
lificirana_ da se bavi elektroterapijom; 
elektroterapčutkinja ž, v elektroterapeut; 
elektroterapijski prid. koji se odnosi na 
elektroterapiju 
<*> ELEKTRO- + v. terapija 
elektrotermija ž područje elektrotehnike, obu- 
hvaća proizvodnju i korištenje topline iz 
električne energije 
<*> ELEKTRO- + -TERMIJA 
elektrotermoterapija ž med. toplinski terapij- 
ski postupak pomoću električne struje 
<*> ELEKTRO- + v. termoterapija 
elektrovarilac m (G -ioca, V -ioče, N mn -ioci) 
onaj koji spaja metalne i plastične dijelove 
alatima na električnu struju; elektrozavari- 
vač 
* ELEKTRO- + v. variti, varilac 
elektrovod m (N mn -vodovi) električna žica, 
provodnik električne struje 
* ELEKTRO- + v. voditi, vod 
elektrozavarivač m (G elektrozavarivača), v. 
elektrovarilac 
elektrum m 1. zlato s primjesom srebra; »bijelo 
zlato«; elektron, usp. 2. legura srebra i alu- 
minija služi za patiniranje metalnih predmeta 
i podloga 
*> lat. electrum < grč. elektron: jantar 
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elektuarij m ljekovit pekmez, nekadašnji lijek 
guste konzistencije 
<> lat. electuarium 

elem vezn. (čest.) ekspr. (riječ koja povezuje 
tekst kad stoji na početku rečenice) [I Šuti- 
ni dodijao život na selu. —, odlučio da proda 
magare. |); dakle 
<> tur. hele 

element m (G mn -nata) 1. pov. fil. jedno od 
četiriju počela (stihije) svijeta (vatra, ze- 
mlja, voda, zrak); počelo 2. kem. tvar koja 
se kemijskim putem ne može rastaviti na je- 
dnostavnije sastojke, sastoji se samo od isto- 
vrsnih atoma, kemijska svojstva određuje 
naboj jezgre čiji broj (protonski ili atomski 
broj) određuje mjesto elementa u periodnom 
sustavu; u apstraktnom smislu, skup svih 
atoma s jednakim brojem protona u jezgri, 
u prirodi postoje 92 elementa 3. pren. a. sa- 
stavni dio neke složene cjeline b. osnovni 
pojam, početak; prvi nauk u čitanju i pi- 
sanju 4. mat. osnovni matematički pojam, 
intuitivno znači pojedinačni objekt koji 
pripada nekom skupu 5. pren. pejor. osoba 
loših postupaka [politikantski —; sumnjiv —] 
6. zamjenjiv ormarić, polica itd. koji se lako 
premješta i ima posebnu funkciju u cjelini, 
koji se kombinira s drugim [kuhinjski —|] 
7. ljudska masa, ljudi s nekim izraženijim 
osobinama koje ih kao cjelinu čine prepo- 
znatljivima, ob. u nastupu prema drugim 
ljudima i sredinama, kao elementarna snaga 
[dinarski —; seljački —]; elemenat A eka-— 
svaki kemijski element čije je postojanje 
predvidio Mendeljejev 1871. na temelju 
slobodnih mjesta u njegovom periodnom 
sustavu [eka-bor = skandij; eka-aluminij = 
galij; eka-silicij = germanij|; (skx eka: je- 
dan, tako je eka-bor prvi nepoznati element 
ispod bora kad je bio otkriven, dobio ime 
skandij) // elemenat m (G elčmčnta, G mn 
elemenata) razg., v. element; elementarlan 
Drid. (odr. -mi) 1. osnovni 2. koji uvodi 
osnovna načela 1 znanja [-no poznavanje 
jezika] 3. koji se odnosi na osnovne priro- 
dne sile [-na nepogoda] A —na analiza 
kem. određivanje postotka pojedinih kemij- 
skih elemenata u organskim tvarima; —na 
gramatika osnovna ili početna gramatika 
(ob. školska); -na matematika dio mate- 
matičke znanosti bez matematičke analize 1 
ostalih složenih matematičkih tehnika; —na 
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nepogoda meteor. nesreća prouzrokovana 
djelovanjem prirodnih sila (obilnije oborine, 
potres1 1 sl.); -na snaga snaga prirodnih sila, 
elemenata; —na tvar makroskopski uzorak 
neke tvari sastavljene od istovrsnih atoma; 
—ne čestice fiz. čestice za koje se vjeruje da 
nisu sastavljene od manjih (jednostavnijih) 
čestica; mogu biti osnovni dijelovi materije 
ili nosioci fundamentalnih interakcija (elek- 
tromagnetske, slabe, jake i gravitacijske), 
dijele se u tri skupine: leptoni i kvarkovi 
(čestice koje su osnovni dijelovi materije), 
te kalibracijski (baždarni) bozoni (čestice 
koje su nosioci fundamentalnih interakci- 
ja); fundamentalne čestice; —ne funkcije 
mat. klasične funkcije, u koje se ubrajaju 
polinomi, eksponencijalne i logaritamske 
funkcije, trigonometrijske 1 arkus-funkcije 
te sve funkcije dobivene od navedenih po- 
moću četiri osnovne aritmetičke operacije 
i kompozicijom funkcija; elementarno 
pril. na elementaran način; osnovno, prvo- 
tno; elementarnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
svojstvo onoga što je elementarno 
<*> lat. elementum: počelo, prema poretku 
slova abecede 1, m, n (el, em, en) 

elemozinja (elemozina) ž reg. milodar što se 
daje u crkvi; lemozina [davati —u] 
<*> grč. elečmosynč: milostinja = eleein: smi- 
lovati se 

Eleondra 1. v. $ 2. Sv. (13. st), žena engle- 
skog kralja Henrika II 
$ Ž. os. ime (svetačkoga podrijetla); isto: 
Leondra; hip.: Ela, Lćja, Ndra 
<*> prov. Ali€ćnor 

eleptociti m mn (N eleptocit, G eleptocita) fizi- 
ol. veliki izduženi ili ovalni eritrociti 
<*> grč. elleipsis: nedostatak + kytos: šupljina 

elettrico (izg. elčtriko) prid. reg. zelenoplava, 
hladna boja i nijansa, ob. prozračne ljetne 
ženske odjeće 
< tal. 

eleuterije ž mn pov. antičke svakogodišnje grč- 


st. 

<*> grč. Eleuthćria <- eleuthćrios: slobodan 
eleuzinije ž mn antičke kultne svečanosti, sva- 

ke pete godine, u Eleuzini (nedaleko Atene), 

u čast božice Demetre 

<*> grč. Eleusinia = Eleusis: Eleuzina 
elevacija ž 1. podizanje, uzdizanje ili uzdi- 

gnutost, ukošenost u odnosu na vodora- 


ke svetkovine u čast Zeusa, održavane od 5. 


elidirati 


vnu podlogu 2. vojn. nagib cijevi vatrenog 
oružja na vodoravnoj podlozi ili prema 
njoj 3. geod. vertikalna udaljenost jedne 
točke od zemaljskog horizonta izražena u 
metrima 4. astron. visina nebeskog tije- 
la iznad horizonta, izražena u lučnoj mjeri 
// elevacijski prid. koji se odnosi na eleva- 
ciju; elevator (elevator) m 1. tehn. a. oko- 
miti ili kosi transporter za rasuti komadni 
materijal b. pokretne stepenice (u javnim 
zgradama, robnim kućama 1 sl.); eskalator 
2. med. instrument koji služi za podizanje 
očnog kapka 3. visinsko kormilo letjelice; 
elevatčrij (elevatGrij) m med. instrument 
za podizanje oštećene ili polomljene kosti; 
elevirati (što, koga) dv. (prez. elčviram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) 
1. postaviti/postavljati na viši položaj, pre- 
mjestiti/premještati na više mjesto; podi- 
gnuti, uzdignuti, uzvisiti 2. (u)činiti koga 
plemenitijim, boljim; oplemeniti/oplemenji- 
vati 3. izazvati/izazivati ushićenje; zadiviti, 
oduševiti 4. vojn. podesiti/podešavati nagib 
cijevi topa 
*> lat. elevatio = elevare: dizati 

Elez m. os. ime (musl.) O Dr: Elez (620, sred. 
Dalmacija, Zagora), Elezi (Kostajnica), 
Elezović (220, Zagreb i okolica) 

elf m (N mn -ovi) mit. zlobno biće; đavolak, 
patuljak 
<> engl. elf 

elfer m, v. elver 

El Greco (izg. El Grčko) (pravo ime Dominikos 
Theotokopulos) (0.1541-1614), španjolski 
slikar rodom s Krete, veliki majstor renesan- 
snog slikarstva; osebujnim stilom prikaziva- 
nja boja 1 likova najavljuje barok (Toledo u 
oluji, Veliki inkvizitor, Autoportret) 

elhamdulillah! uzv. reg. ekspr. Bogu hvala!; 
hvala Bogu! 
<*> arap. al-hamdu li-Ilah 

Eliade (izg. Eliade), Mircea (1907—1986), ru- 
munjski, zatim američki povjesničar kulture i 
filozof, autor značajnih djela izkomparativne 
mitologije 1 povijesti religija (Mit i zbilja) 

elidirati (što) dv. (prez. elidiram, pril. sad. - 
ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) 1. (u)činiti 
tako da tko ili što izostane; zaobići/zaobilaziti 
koga; izostaviti/izostavljati, ispustiti/ispuštati 
2. gram. izostaviti/izostavljati samoglasnik, 
ob. ispred drugog samoglasnika // elizija ž 
1. izostavljanje, zaobilaženje koga, ispušta- 


Eliezar 


nje čega 2. gram. izostavljanje samoglasnika 
na kraju riječi; označuje se apostrofom [tad'" 
: tada|; elizijski prid. koji se odnosi na eli- 
ziju 
< lat. elidere: izbiti, istjerati, ukloniti 

Eliežar, Israel ben (0.1700—1760), karizmatski 
utemeljitelj hasidizma,v., reformirao kruti 
religijski asketizam i misticizam u židovskim 
središtima u / Europi, pokrenuo poštivanje 
Boga kroz veselu igru, radost i pjesmu; još za 
života postao predmetom brojnih anegdota 1 
legendi, stekao ime Baal Šem Tov (Gospodar 
Dobra Imena) 

elif m prvo slovo arapske abecede 
<> arap. 

Elija, v. Ilija e 

Elijan, Klaudije (0.175—235), rimski filozof 
sofist, piše na grčkom jeziku filozofska i 
povijesna djela, te o neobičnostima iz živo- 
tinjskog svijeta 

eliksir m (G eliksira) 1. ljekovito piće, najfiniji 
ekstrakt neke tvari [životni —] 2. pov. a. sred- 
stvo koje je, prema uvjerenju alkemičara, 
moglo kovine pretvoriti u zlato b. čudotvor- 
ni napitak koji produžuje život 3. razg. piće 
koje okrepljuje, dobro osvježavajuće piće 
<> arap. al-iksir grč. ksčr6s: suh 

eliminacija ž 1. odstranjivanje čega; ukla- 
njanje, isključivanje [> nepravde] 2. fiziol. 
ispuštanje čega; izlučivanje (o izmetu, mo- 
kraći, znoju i sl.) A — nepoznanice mat. pri 
rješavanju sustava jednadžbi, metoda svođ- 
enja na manji broj jednadžbi s manjim bro- 
jem nepoznanica; kraćenje, ukidanje, izluč- 
ivanje // eliminacijskli prid. koji se odnosi 
na eliminaciju; izlučan, isključan, izdvo- 
jan, eliminatoran [i ispiti; —i postupak; —o 
natjecanje|, eliminator (eliminator) m onaj 
koji eliminira; odstranjivač; eliminatoran 
Drid. (odr. -rmi), v. eliminacijski; eliminirati 
(koga, što) dv. (prez. eliminiram, pril. sad. 
-ajući, pril. pr. -avši, prid. trp. eliminiran, 
gl. im. -anje) 1. odbaciti/odbacivati od sebe; 
odstraniti/odstranjivati, ukloniti/uklanjati [> 
gubitke] 2. fiziol. (iz)lučiti iz sebe; ispusti- 
ti/ispuštati (o izmetu, mokraći, znoju i sl.) 
3. sport a. pobjedom odstraniti/odstranjivati 
koga iz daljnjeg natjecanja (ob. u kup natje- 
canjima) b. u smislu pravila, isključiti koga; 
ekskludirati 
< lat. eliminatio = eliminare: iznijeti preko 
praga = limen: prag 
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Eliot (izg. Eliot) 1. George (pravo ime Mary 
Ann Evans) (1819-1880), engleska knjiže- 
vnica, kroničar provincijskog društva i sjajan 
psihološki analitičar (Mlin na Flossi, Silas 
Marner, Middlemarch) 2. Thomas Stearns 
(1888—1965), američko-engleski kritičar, 
dramatičar, esejist i jedan od najutjecajnijih 
pjesnika modernog izraza (Ljubavna pjesma 
A.J. Prufrocka, Pusta zemlja, Četiri kvarte- 
ta); Nobelova nagrada 1948. 

elipsa ž (G mn elipsa/-i) 1. mat. ravninska 
krivulja za koju je zbroj udaljenosti svake 
njezine točke od zadanih dviju točaka (fo- 
kusa) konstantan; pakružnica 2. lingv. knjiž. 
ispuštanje jedne ili više riječi u rečenici [Mi 
Oo vuku (govorimo), a vuk na vrata (ulazi)| 
// elipsast prid. (odr. -i) koji ima osobine 
elipse a. koji je jajolik; ovalan b. koji je sa- 
žet; skraćen, krnj, eliptičan A —e galaktike 
astron. poseban oblik galaktika, sastoje se 
od starih crvenih zvijezda i sadrže vrlo malo 
međuzvjezdane tvari; eliptičlan prid. (odr. 
-čni), v. elipsast A —na rečenica lingv. reč- 
enica u kojoj je izostavljen jedan dio, usp. e- 
lipsa (2) 
< lat. ellipsis < grč. ćlleipsis: nedostatak = 
elleiptik6s: manjkav, defektan 

elipsoid m (G elipsoida) mat. zatvorena central- 
nosimetrična ploha čiji je presjek s bilo ko- 
jom ravninom elipsa // elipsoidan prid. (odr 
-dni) koji ima oblika elipsoida 
<*> v. elipsa + -OID 

elisa ž(G mn elisa) dio brodskog ili avionskog 
motora, snagu klipnog motora pretvara u 
vučnu silu; vijak , propeler 
<*> fr. helice e grč. helike: zavoj 

Efisej m. os. ime, rij.; isto: Jefisčj O pr: Jefisej, 
Jelisić (Istra), Jelisijević 
< lat. Elisaeus < grč. Elissaios < hebr. 
*eliša: Bog je spas 

elita ž(G mn elita) najistaknutije, najuglednije 
i najvrednije osobe društva, zajednice, stru- 
ke itd. [društvena —; znanstvena —|] // efitist 
m pejor. onaj koji je sklon naglašavanju 
uloge elite u društvu (ob. u smislu privile- 
gija i nejednakosti); elitistički prid. koji se 
odnosi na elitizam i elitiste; elitistički pril. 
kao elitist, na način elitista [razmišljati —|; 
efitistkinja ž, v. elitist; elifizam m (G -zma) 
ukupnost značenja, stavova 1 razmišljanja 
elitista; elitnji prid. koji se odnosi na elitu; 
izabran, probran, otmjen [-o društvo; —e 
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jedinice]; elitno pril. otmjeno, probrano, 
posebno 
+ fr. elite lat. electa: izabrana 

elitre žmn (N člitra, G mn člitara) zool. prednja, 
tvrda zaštitna krila kukaca kornjaša 
<> lat. elytrae = grč. €lytron: omot, poklopac 

Elizabeta 1. v. € 2. Sv. Ugarska (1207-1231), 
kći ugarskoga kralja Andrije II, glavna sve- 
tica franjevačkoga reda, zaštinica Caritasa, 
slavi se 17. studenog 3.1 (1533-1603), 
kraljica Engleske (od 1558) čiju vladavinu 
obilježava općenit napredak gospodarstava 
i kulture (dokrajčila je vjerske sukobe, uč- 
vrstila Anglikansku crkvu, ojačala Englesku 
kao pomorsku silu pobijedivši španjolsku 
armadu) 4. HN (1926), britanska kraljica (od 
1952) 5. (1837—1898), austro-ugarska cari- 
ca, supruga cara Franje Josipa I, u mladosti 
znamenita ljepotica svoga doba (popularno 
zvana Sisi), nakon nestabilnog braka i živo- 
ta ubio je u atentatu talijanski anarhist L. 
Luccheni // elizabetanskli (elizabetinski) 
prid., ob. u: A —o doba pov. razdoblje vla- 
davine engleske kraljice Elizabete I, vrije- 
me velikog kulturnog procvata u Engleskoj 
(W. Shakespeare, C. Marlowe, F. Bacon, E. 
Spenser) [-a drama; —o kazalište) 
$ Ž. 0s. ime (bibl. podrijetla, majka Ivana 
Krstitelja, slavi se 5. XI); isto: Izabela (< 
fr), Jalžabeta (kajkavski lik), Jelisaveta 
pravosl.; hip.: Beti, Ela, Eliza, Elza, falža, 
Liza O pr: Beti (140, Međimurje), Elizabeta 
(Elizabeta) (Slavonija), Eržić (110, Sla- 
vonija), Jalzabetić, Jalža, Jalžabetić (180, 
Đurđevac, Bjelovar), Jalžečić (Kutina), 

- Jalžetić, J&alžić (Križevci), Jefisavac (130, 
Banovina), Jehsavčić (Zagora), Jelisijević, 
Lizačić (Slavonija) 
< lat. Elisabeth <- grč. Elisabet <— hebr. 
'Elišeba 

efizej m mit. ugodno mjesto gdje duše juna- 
ka i časnih ljudi prebivaju nakon smrti; raj 
// elizejski prid. koji se odnosi na elizej; raj- 
ski, nebeski, bajan, nadzemaljski 
$ lat. Elysium < grč. Elysion pedion: 
Elizejska poljana 

Elizej (Eliša) bibl. starozavjetni prorok iz 9. st. 
pr. Kr., učenik proroka Ilije 
<*> hebr. '*liša“ moj Bog je spasenje 

elizija, v. elidirati 

Ellington (izg. Elingtn), Duke (pravo ime Ed- 
ward Kennely) (1899-1974), američki jazz- 


elongacija 


pijanist i skladatelj, uveo orkestralni stil u 
jazz 

Ellis (izg. Elis) m geogr. pov. otočić na ulazu u 
njujoršku luku, do 1943. bio je američki use- 
ljenički prijamni ured kroz koji je prošlo o. 
17 mil. useljenika; postao simbolom sirotinje 
koja se useljavala u SAD s nadom u bolji 
život; na njemu je Kip Slobode i od 1990. 
Američki imigracijski muzej 
<*> prema Samuelu Ellisu, vlasniku otoka (iz 
18. st.) 

elmas m, v. almas 

El Nifio (izg. El Ninjo) m geogr. anormalno za- 
grijavanje oceanskih voda Z od obala Južne 
Amerike koje je popraćeno velikim kišama 
u Čileu i Peruu i nekim klimatskim anoma- 
ljama u drugim dijelovima svijeta; analogna 
pojava La Nifia 
<> šp.: dječak (odnosi se na meteorološku 
pojavu koja se očituje u doba Božića, »Isusa 
dječaka«) 

elogij m govor napisan u pohvalu komu ili 
čemu i 
<> lat. elogium = E- + grč. logos: riječ 

Elohim (čloah) m bibl. starohebrejski naziv za 
Boga; jedno od imena kojim se u starozavje- 
tnim hebrejskim knjigama naziva Jahve, Bog 
čije se ime ne smije izgovoriti, usp. Jahve 
<*> hebr. *"I&him: Bog 

eloksal m (G eloksala) kem. električnim putem 
oksidirani aluminij // eloksiran prid. (odr. 
-i) koji je prošao proces eloksiranja; elo- 
ksirati (što) dv. (prez. eloksiram, pril. sad. - 
ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) oksidirati 
površinu aluminijskog predmeta radi zaštite 
od korozije ili uljepšavanja 
*> krat. elektrolitski oksidiran aluminij 

elokucija ž vještina izlaganja i izražavanja, 
usp. elokvencija // elokucidnist m onaj koji 
je vješt u elokuciji; vješt govornik 
<> lat. elocutio 

elokvencija ž snaga izražavanja onoga koji je 
elokventan, okretnost u govoru; rječitost, 
usp. elokucija // elokventan prid. (odr. -tni) 
koji je okretan u govoru, govornički uvjerljiv; 
rječit, govorljiv; elokventnost ž (G -osti, I - 
osti/-ošću) osobina onoga koji je elokventan; 
rječitost, govorljivost 
< lat. eloquentia 

elongacija ž 1. astron. kutni razmak izme- 
đu planeta ili Mjeseca i Sunca izmjeren sa 
Zemlje 2. fiz. udaljenost tijela koje titra ili se 


El Shatt 


njiše od njegova srednjeg položaja u određe- 
nom trenutku; udaljenje, rastezanje 
< lat. elongatio = longus: dug 

El Shatt (izg. El Šat) m naselje na Sinaju u 
Egiptu, nedaleko od Sueskog kanala; za 2. 
svjetskog rata logor izbjeglica iz Hrvatske 1 
Bosne 

Eltz (izg. Elc) njemačka plemićka obitelj; vla- 
snici vukovarskog vlastelinstva (1737—1945) 
i poznatog dvorca u Vukovaru 

Eluard (izg. Eli4r), Paul (1895-1952), francu- 
sk1 književnik, u početku dadaist i nadrealist; 
veliča slobodu, ljubav i bratstvo među ljudi- 
ma; sudjelovao u francuskom pokretu otpora 

elucija ž kem. postupak otapanja tvari adsorbi- 
ranih na krutim sredstvima 
<> lat. elutio: pranje 

elukubracija ž 1. mukotrpan rad, veliki napor 
koji podrazumijeva danonoćni trud 2. rezul- 
tat takvoga rada 
<> lat. elucubrare: izraditi pri svjetlu svijeće 

elal m (G elula) 1. a. dvanaesti mjesec židov- 
ske godine po aktualnom kalendaru b. rel. po 
brojanju od postanka svijeta 2. zast. a. šesti 
mjesec po brojanju od izlaska iz Egipta b. ko- 
lovoz/rujan po gregorijanskom kalendaru 
<> hebr: "*lul 

eluzija ž čin sprečavanja koga u namjeri da što 
učini; osujećenje 
*> lat. elusio = eludere: nadigrati 

člver m (G mn člvčra) sport reg. zast. kazneni 
udarac u nogometu; jedanaesterac, elfer 
<> njem. elfer = elf: jedanaest 

Elvira ž. os. ime (španjolskoga podrijetla; ime 
se u doba romantizma iz Španjolske širi 
Europom) 

*> šp. Elmira e got. 

Elzas m, v. Alsace 

em vezn. (korelativni) ekspr., ob. u frazi em ... 
em odgovara značenjima: 1... i, jedno što je ... 
drugo što je [em glup, em lijen] 

EM-, v. EN- 

Ema 1. v € 2. Sv. (980-1045), slov. svetica iz 
donje Štajerske, u Sloveniji joj je posvećeno 
mnogo crkava 1 kapela; slavi se 27. VI. 
$ Ž. os. ime (germanskoga podrijetla) 
<*> njem. Emma, Hemma, skraćeno od 
njem. složenih imena tipa Irmgard, Irmhild, 
Ermengard, Emengard 1 sl. 

e-mail (izg. i m&jl) m inform. 1. sustav za pri- 
jenos poruka pomoću računala ili terminala 
spojenih na neku komunikacijsku mrežu; 
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elektronička pošta 2. (elektronička) poruka 
<> krat., engl. e(lectronic) mail 

emajl (emalj) m staklasta smjesa, neprozirna 
i obojena, kojom se prekrivaju keramički ili 
stakleni proizvodi radi ukrasa i zaštite; gla- 
zura, caklina, gleđ // emajlirac m (G -rca, 
N mn -rci, G emajliraca) onaj koji emajlira; 
pocakljivač; emajliran prid. (odr. -i) koji 
je prošao proces emajliranja [-o posuđel; 
emajlirati (što) dv. (prez. emajliram, pril. 
sad. -ajući, pril. pr: -avši, gl. im. -anje) pre- 
vući/prevlačiti emajlom; emajlirka ž(G mn 
-a/-i), v. emajlirac; emajlni prid. koji je od 
emajla; gleđni 
<*> fr. €mail 

emanacija ž 1. općenito, izviranje, istjecanje, 
izbijanje, hlapljenje 2. a. fil. proizlaženje, 
izviranje svih stvari iz nekog najvišeg prabi- 
tka, pranačela b. feol. istjecanje sviju stvari 
iz božanske supstancije 3. kem. zast. uku- 
pnost plinovitih tvari nastalih raspadom radi- 
oaktivnih elemenata 4. knjiš. pojava pri kojoj 
iz nekog ili nečeg izviru, isijavaju i prenose 
se na druge neki duhovni utjecaji, pozitivni 
ili negativni [- ideje; — optimizma; — zla] 
// emanacijski prid. koji se odnosi na ema- 
naciju; emanirati dv. (prez. emaniram, pril. 
sad. -ajuići, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) izaći/ 
izlaziti, izvirati, (isteći, izbiti/izbijati 
< lat. emanatio 

emancipirati (se) (9, od koga/čega) dv. (prez. 
emancipiram (se), pril. sad. -ajući (se), pril. 
Dr. -Avši (se), gl. im. -anje) 1. osloboditi/oslo- 
bađati se pravne ili društvene ovisnosti, ne- 
jednakosti ili spolne podčinjenosti 2. postati/ 
postajati slobodouman, nesputan 3. pren. ste- 
Ci/sticati pravo na javnost [> svoje mišljenje] 
// emancipacija ž 1. proces i rezultat eman- 
cipiranja, oslobođenje od zavisnosti, podč- 
injenosti, ugnjetavanja; = osamostaljivanje 
2. pravn. puštanje djece ispod očinske vla- 
sti; emancipacijski prid. koji se odnosi na 
emancipaciju; emancipant m (G mn -nata) 
onaj koji se emancipira; emancipantica ž, 
v. emancipant; emancipiran prid. (odr. -1) 
1. koji je oslobođen, koji je izjednačen u pra- 
vima 2. koji je bez predrasuda 
<> lat. emancipare: emancipirati 

Emanuel 1. v. € 2. 1 (1469-1521), portugalski 
kralj (od 1495), potpomagao je pomorske ek- 
spedicije (Vasco da Gama i dr.); utemeljitelj 
portugalskog kolonijalnog carstva 
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$ m. os. ime (bibl. podrijetla; ime nekoliko 

svetaca, osobito popularno na području špa- 

njolskog jezika); isto: Imanuel, Manojlo 

(pravosl.), Manolo, Manuel; žhip.: Mane; 

Emanuela ž. os. ime; isto: Manuela; žip.: 

[: O pr: Manić (Vrbovec, Baranja, 
Rijeka), Mano (Beli _ Manastir), Manoić 
(Prigorje), Mangjlov (okolica Zagreba), 
Mandjlović (2500; Pokuplje, Zagora, 
I Slavonija), Manola (Zadar, Zagora), 
Manolić (Đurđevac), Manović (Požega), 
Manožić (Virovitica) 
<*> hebr. "Immanuel: Bog je s nama (primje- 
njuje se na Isusa, on je prvi Bog među nama) 

emaskulirati (koga, što) dv. (prez. emaskiuliram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. 
emaskuliran, g/. im. -anje) provesti/provoditi 
emaskulaciju; kastrirati, (u)škopiti, (u)štroji- 
ti // emaskulacija ž med. potpuno kirurško 
odstranjenje penisa i obaju testisa; kastraci- 
ja, uškopljenje, uštrojenje; emaskulator m 
1. onaj koji štroji, uškopljuje 2. sprava za 
škopljenje mužjaka kod životinja 
<> lat. emasculare = EKS- + masculus: muž- 
jak 

Emaus m 1. gradić u staroj Judeji u kojemu se 
Isus prvi put nakon uskrsnuća prikazao svo- 
jim učenicima 2. samostan u Pragu (osnovan 
1347) u koji je Karlo V Luksemburški doveo 
hrv. glagoljaše benediktince da njeguju gla- 
goljaško bogoslužje i književnost; ta se tradi- 
cija održala sve do 17. st. 

embargo (embargo) m pravn. 1. zabrana izvo- 
za izneke zemlje ili uvoza u neku zemlju zla- 
tne valute, robe ili vrijednosti 2. zadržavanje 
imovine (brodova) koja pripada nekoj državi 
3. zabrana objavljivanja vijesti ili informaci- 
ja [(biti) pod —m; staviti — (na što), ob. do 
određenog roka ili ispunjenja postavljenih 
uvjeta] 
<> šp. embargar: staviti zabranu 

embolektomija ž med. operativno odstranjiva- 
nje embolusa iz krvne žile 
*> v. embolija + v. ektomija 

embolija ž pat. poremećaj (prekid) cirkulacije 
krvi zbog začepljenja arterije trombom (kr- 
vnim ugruškom), kapljicama masti, zračnim 
mjehurićima, amnionskom tekućinom ili 
stranim tijelom A plućna — pat. začepljenje 
neke od grana plućne arterije ugruškom krvi; 
zračna — pat. po život opasno usisavanje 
zraka u cirkulaciju // emboličan prid. (odr 


embriologija 


-čni) koji je zahvaćen embolijom; embdlus 
m pat. čep što izaziva zastoj cirkulacije 1 pre- 
stanak ishrane tkiva na mjestu začepljenja 
<*> grč. embolismoćs = emballein: ubacivati = 
EM - + ballein: bacati = €mbolos: klin, čep 

embolofrazija ž pat. smetnja u govoru, bole- 
snik u svoj govor stalno umeće istu frazu ili 
uzrečicu; embololalija 
*> v. embolija + v. fraza 

embololalija ž, v. embolofrazija 
<*> v. embolija + -LALIJA 

embolon m pom. pov. čvrst kljun na antičkim 
brodovima kojim se probijao protivnički 
brod; rostrum 
<> grč. €embolon 

embdlus, v. embolija 

embosirati (što) dv. (prez. embosiram, pril. 
sad. -aj ući, pril. pr. -avši, gl. im. -anje) (u)č- 
inii da neka površina dobije ispupčenja 
// embdsiran prid. (odr. -i) koji je ispupčen 
<*> engl. emboss: ispupčiti | 

embrij (A, čega) m 1. biol. a. u sisavaca, orga- 
nizam koji se razvija u maternici b. u užem 
smislu, zametak u prvih osam tjedana razvi- 
tka; začedak, embrio, embrion 2. bot. zametak 
u cvijetu biljke 3. pren. početna faza razvoja 
čega // &embrijskli prid. koji se odnosi na em- 
brij; embrionalan_ A —e ovojnice ovojnice 
zametka nastale od oplođene jajne stanice; 
-i razvitak razvitak od začeća do rođenja; 
embrio m, v. embrij; &mbričn m, v. embrij; 
embrionalan prid. (odr. -Ini) 1.v. embrijski 
2. koji je još neizgrađen, u zametku; početni 
> grč. €mbryon: mlado, zametak = bryein: 
nabreknuti 

embrio, v. embrij 

EMBRIO- kao prvi dio riječi označava da se 
drugi dio odnosi na embrij 
*> v embrij 

embriogeneza ž biol. nastanak i razvoj zame- 
tka, fetusa 
*> EMBRIO- + -GENEZA 

embriologija ž grana biologije, proučava ra- 
zvoj embrija; razvoj spolnih stanica, pro- 
ces oplodnje itd. // embriolog m (N mn - 
ozi) stručnjak koji se bavi embriologijom; 
embriologijski prid. koji se odnosi na em- 
briologiju [- pojmovnik]; embridloški prid. 
koji se odnosi na embriologiju i embriologe; 
embriološki pril. na način embriologa, u 
skladu s embriologijom 
“> EMBRIO- + -LOGIJA | 


embričm 


embričm m (G embrićma) par. teratom građ- 
en od nepotpuno diferenciranih embrijskih 
stanica 
“> EMBRIO- + v. teratom 

embriometrija ž med. prikaz zametka u mater- 
nici dobiven ultrazvučnim aparatom 
+ EMBRIO- + -METRIJA 

embridn, v. embrij 

embriopatija ž pat. oboljenje ili oštećenje za- 
metka fizikalnim, kemijskim ili biološkim 
agensima 
<*> EMBRIO- + -PATIJA 

embriotoksčn m (G embriotoksćna) pat. rubna 
polumjesečasta ili prstenasta zam ućenost ro- 
žnice; poremećaj razvoja 
+ EMBRIO- + grč. t6kson: luk 

embriotomijla ž med. 1. zahvat komadanja i 
izvlačenja mrtvog fetusa 2. seciranje embrija 
ili fetusa radi proučavanja [izvesti/provesti 
—u] // &mbriot&m m med. instrument kojim 
se izvodi embriotomija 
+ EMBRIO- + -TOMIJA 

embriotransfer m (G embriotransfćra) prijenos 
oplođene jajne stanice iz životinje kvalitetni- 
Jih nasljednih osobina u manje kvalitetnu 
“> EMBRIO- + v. transfer 

emelćja ž pov. umj. u antičkoj grčkoj tragediji, 
svečani ples, pratile ga korske lirske pjesme 
+ grč. emmeleia: sklad u glazbi = EM- + 
melos: napjev 

em...em... ekspr. korelativni veznik, odgovara: 
i...1 jedno što je . . . drugo što je [> glup 
— lijen] 
<> tur. hem < perz. hem 

emendacijla ž kritički popravak, ispravak za- 
pisa, ob. u rukopisnim predlošcima [provesti 
—u] // emendanda ž zb. (G mn emend&4nda/- 
1) ukupnost mjesta u rukopisu ili nekom tek- 
stu koja treba ispraviti [ova —; u tim —mal: 
emendati svrš. (prez. -am) reg. popraviti; 
emendator m rij. ispravljač smisleno po- 
grešnih dijelova nekog teksta; redaktor, 
urednik, korektor; emendiran prid. (odr. -i) 
koji je ispravljen, poboljšan; emendirati 
(što) dv. (prez. emčndiram, pril. sad. -ajući, 
pril. pr. -Aavš1, gl. im. -anje) popravljati/po- 
praviti, ispravljati/ispraviti pogrešna mjesta 
u tekstu 
< lat. emendatio: ispravljanje = emendare: 
ispraviti 

ementaler (ementaler) 71 tvrdi sir izrađen po 
posebnoj recepturi, prepoznatljiv po rupama 
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<*> prema Emmentalu, dolini rijeke Emmen u 
Švicarskoj 

emergčncija + 1. izronjavanje, pomaljanje, 
iskrsavanje, pojavljivanje 2. fi. spontano 
pojavljivanje novog stupnja na nižem pret- 
hodnom 3. bot. izraslina na epidermi biljaka 
(trn, žlijezda) 
<> srlat. emergentia <— /at. emergens: onaj 
koji se pomalja 

Emerik m. os. ime; hip.: Imre, imbre (> mađ) 
O pr: Embrešić (Orahovica), Embreuš 
(Međimurje), imbrešić (Virovitica), Imbri 
(Koprivnica), — Imbrihalec (Varaždin), 
Imbribvčan (Koprivnica), imbriša (Đ 
urđevac), Imbrišak (Imbrišak) (Čazma, 
Bjelovar), imbrišić (110, Bjelovar, Đurde- 
vac), imprić (170, Zagreb), Imre (Slavonija), 
imrek (Vinkovci), Imrčšković (Slavonski 
Brod), Imrik, imriš, imrović (Slavonski 
Brod), Jemrić (320, Županja, Vinkovci), 
Jembrek (140, Koprivnica, Križevci), 
Jjembreuš, Jembri (Vrbovec), Jembrih 
(150, Zlatar Bistrica, Zagorje), Jembrin, 
Jembrišak (Jembrošak), Jemrić (310, Župa- 
nja, / Slavonija) 
<> njem. Emmerich 

emeritus 771 1. pov. veteran rimske vojske koji je 
časno odslužio vojnu službu 2. na sveučiliš- 
tima a. pov. umirovl jeni profesor b. posebno 
zaslužan umirovljeni profesor // emeritura 
ž zast. 1. čin 1 stanje nakon završetka radnog 
vijeka 2. novčana naknada koja se prima u 
tak vom stanju; mirovina, penzlija 
<> lat. emeritus: islužen 

Emerson (izg. Emersn), Ralph Waldo (1803- 
1882), američki esejist 1 pjesnik, vodeći 
predstavnik  transcendentalizma (američka 
varijanta europskog romantizma) i američ- 
kog intelektualnog života sredinom 19. st. 
(»američka renesansa« 1835—1865) 

emerzija * 1. astron. izlazak nebeskog tijela iz 
sjene pri kraju pomrčine 2. geol. izdizanje 
morskog dna iznad površine mora, opr. imer- 
zija 
<> nlat. emorsio = lat. emergere: izroniti 

emetici m mn (N emčtik) farm. sredstva koja 
izazivaju povraćanje // emštičlan prid. (odr. 
-čni) 1. koji je sklon povraćanju 2. koji izazi- 
va, nagoni na povraćanje [-no sredstvo) 
<*> nlat. emeticus — grč. emetik6s = €metos: 
povraćanje 

emčtin ;n (G emetina) alkaloid iz korijena ipe- 


143 


cakuanhe; lijek protiv dizenterije 1 emetik 
< v. emet(ici) + -IN 

emetomanija ž pat. želja za povraćanjem (npr, 
kod pojedinih slučajeva histerije) 
<*> grč. €metos: povraćanje + -MANIJA 

emetropija ž term. normalna refrakcija oka; 
pravovidnost 
<*> grč. €mmetros: u mjeri = 
+ -OPIJA 

emfaza (emfaza) ž retor. izvještačen način 
izražavanja isticanjem, naglašavanjem ne- 
kog elementa u rečenici; zanos, uznositost 
// emfatičan prid. (odr. -čni) 1. koji je za- 
nesen; ushićen, uznosit 2. koji se izgovara 
svečano 1 povišenim tonom i velikim riječ- 
ima 3. pejor. koji je pun sebe; visokoparan, 
napuhnut; emfatično pril. na emfatičan nač- 
in; uzvišeno, ushićeno, svečano 
<*> grč. €mphasis: isticanje = emphatikos: si- 
lovit, izražajan = EM- + phainein: pokazivati 

emfiteuza ž pov. pravn. institucija rimskog 
prava; zakupnički odnos u kojem su pra- 
vo na vlasništvo 1 nasljedno pravo zaštićeni 
// emfiteut m pov. 1. zakup dobiven pravom 
emfiteuze 2. nasljedni zakupnik 
<*> grč. emphyteusis = EM- + phyein: rađati 

emfizčm m (G emfizćma) pat. pojava zraka 
unutar tkiva odnosno organa [tkivni —]; nabu- 
hlina, usp. pneumatocefalija A\ — pluća pat. 
trajno proširenje zračnih prostora (alveola) 
udruženo s destrukcijom alveolnih stijen- 
ki što za posljedicu ima poremećaj plućne 
funkcije, zaduhu, kašalj 1 cijanozu; javlja se 
u kroničnih pušača, bolesnika s kroničnim 
bronhitisom 1 ljudi starije životne dobi 
< grč. emphys&ma: napuhanost = EM- + 
physan: puhati 

emigrirati (0) dv. (prez. emigriram, pril. sad. 
-ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) iseliti/ise- 
ljavati se prisilno ili dobrovoljno iz domovi- 
ne na određeno vrijeme ili trajno u tuđinu 1z 
ekonomskih ili političkih razloga // emigra- 
cijla ž 1. a. ukupnost onih koji su emigrirali 
b. iseljavanje iz zemlje, preseljavanje iz do- 
movine u neku drugu zemlju 2. iseljeništvo, 
prebjeglištvo, izbjeglištvo [ekonomska —a; 
politička —a; otići u —u] 3. sociol. prisil- 
no ili dobrovoljno iseljenje zbog političkih, 
gospodarskih, vjerskih ili drugih razloga u 


EM- + METRO- 


stranu državu, opr imigracija; emigracijski 


prid. koji se odnosi na emigraciju; iseljenič- 
ki; emigracijski pril. na način emigracije; 


emitirati 


emigrant m (G mn -nata) onaj koji jest ili je 
bio u emigraciji, koji je emigrirao ili emigri- 
ra; iseljenik; emigrantica (emigrantkinja) 
ž, v. emigrant; emigrantski prid. koji se 
odnosi na emigrante; emigrantski pri/. kao 
emigrant, na način emigranata 

< srlat. emigratio: preseljenje = emigrare: 
preseliti 

-EMIJA, -EMIČAN, -EMIČKI kao drugi dio riječi 
upućuje na krv; -krvnost, -krvan [leukemija; 
anemičan; ishemički] 
< nlat. -(h)aimia: nedostatak krvi 6 grč. ha- 
ima: krv 

Emilijan m. os. ime; hip.: Emil, Emilije, Milo; 
Emilija ž. os. ime; isto: Emifijana; ip.: Ema, 
Mila 
< lat. Aemilius 

emin (I) prid. reg. koji je pouzdan, siguran, 
vjeran // emin (II) m (G emina) pouzdanik 
[njegov —| 
<> tur. > arap. “amin 

eminencija ž naslov dostojanstvenika (franač- 
kih kraljeva itd., danas se održao za kardina- 
le); uzoritost, uzvišenost /\ siva — utjecajna 
ličnost u pozadini događaja // &eminens prid. 
zast. koji je izvrstan, odličan (kao ocjena u 
školi); eminentjan prid. (odr. -tni) 1. koji 
je vrlo poznat i cijenjen; prominentan [-na 
ličnost] 2. koji je izvrstan; istaknut [—-an 
znanstvenik]; eminentno pril. na eminentan 
način; istaknuto, uzorno 
<*> lat. eminentia <- eminens: istaknut 

eminluk m (N mn -uci) reg. ekspr. sigurnost, 
pouzdanost 
+ tur. eminlik, v. emin (I) 

Eminovci m mn (G -vaca) naselje (u blizini 
Požege), 654 stan. // eminovski prid. koji se 
odnosi na Eminovce i Eminjane; Eminjanin 
m (Eminjanka ž) (N mn Eminjani) stanovnik | 
Eminovaca 

emir m (G emira) u nekim islamskim zemljama 
Bliskog istoka i Afrike 1. plemenski glavar, 
knez 2. vrhovni vladar u državi // emirat m 
(G emirata) 1. (područje, država) emirove 
vlasti 2. izvršna funkcija emirove vlasti 
<> tur. <- arap. “amir 

emitirati (što) dv. (prez. emitiram, pril. sad. 
-ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. emitiran, gl. 
im. -anje) 1. odaslati/odašil jati valove, svje- 
tlosne i druge energije 2. (iz)voditi emisiju 
(1,3) 3. pren. prenositi/prenašati na druge 
ljude; isijati/isljavati [> pozitivnu energiju] 


Emmy 


// emisar m (G emisara) 1. onaj koji je po- 
slan s posebnim zadatkom, s misijom opće 
važnosti; izaslanik 2. iron. onaj koji je po- 
slan da obavi tuđi posao, da prenese nečiju 
poruku, da za koga izvidi ili obavi što; emi- 
sarev (emisar0v) prid. koji pripada emisaru; 
emisarka ž(G mn -a/-1), v. emisar; emisija ž 
1. odašiljanje svjetlosne, zvučne ili električ- 
ne energije, elektromagnetskih valova itd. 
[> radijacije] 2. bank. izdavanje novčanica 
i vrijednosnih papira [primarna —| 3. traja- 
njem 1 sadržajem određen program koji se 
emitira (radio, televizija, komunikacijske 
mreže); emisijski prid. koji se odnosi na 
emisiju; emisičn/i prid. koji pripada emisi- 
ji, koji se zasniva na emisiji (2) A —a banka 
banka koja emitira novac ili vrijednosne pa- 
pire; centralna banka; emitčr m (G emitera) 
1. uređaj koji emitira elektromagnetske va- 
love; odašiljač 2. elektroda nekih poluvodič- 
kih naprava 3. tehn. izvor nositelja naboja u 
tranzistoru; ispusnik 
< lat. emittere = emissio: emisija 

Emmy (izg. Emi) ž godišnja nagrada za televi- 
zijski program, produkciju i izvedbu; dodje- 
ljuje je američka Nacionalna akademija za 
televiziju, umjetnost i znanost 
<*> amerengl. 

emdcija ž psih. stanje duševne pobuđenosti 
obilježeno skupom subjektivnih : osjećaja, 
obično praćenih fiziološkim promjenama, 
koje potiču osobu na reakciju (radost, gn jev, 
strah, ljubav itd.); osjećaj, čuvstvo [pun —] 
// emdcijski prid. koji se odnosi na emocije; 
emocionaljan prid. (odr: -lni) koji je prožet 
emocijom ili emocijama; uzbudljiv, potresan 
A —na blokada psih. psihičko stanje nemo- 
gućnosti svrhovitog djelovanja zbog intenzi- 
vnih čuvstava; —na nestabilnost psih. stanje 
neprikladnih i nepredvidivih čuvstava; —ne 
psihozepat. duševne bolesti uvjetovane pore- 
mećajem u afektivnoj sferi; emocionafizam 
m (G -zma) psih. teorija prema kojoj su emo- 
cije i emocionalni doživljaji osnova cjeloku- 
pnog psihičkog života; emocionalno pril. na 
emocionalan način [reagirati —|, opr. racio- 
nalno; emocionalnodst ž (G -osti, I -osti/-oš- 
ću) osobina onoga koji je emocionalan; osje- 
ćajnost, osjetljivost; emotivac m (G -vca, N 
mn -vci, G emotivaca) razg. onaj koji reagira 
isključivo ili pretežno osjećajno (za razliku 
od racionalne osobe); emotivan prid. (odr. 
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-vni) 1. koji je osjećajan, uzbudljiv, koji je 
podložan naglim uzbuđenjima 2. koji je pun 
emocija; emotivno pril. na emotivan način; 
osjećajno; emotivnoast ž (G -osti, I -osti/-oš- 
ću) osobina onoga koji je emotivan, osjećaj- 
nost, osjetljivost, usp. emocionalnost 
<*> fr. 6emotion = E- + lat. movčre: pokrenuti 

emolijćncije ž mn farm. ukupnost zaštitnih 
sredstava za kožu 
<> lat. emolliens: razmekšavajući e- emolli- 
re: razmekšati, učiniti put mekanom = mol- 
lis: mekan 

Emdna ž, v Aemona 

empatija ž 1. psih. sposobnost razumijevanja 
značenja i značajnosti emocija i ponašanja 
druge osobe; uživljavanje u tuđe emocio- 
nalno stanje, ob. neugodno (bolest, nesreća i 
Sl.), usp. simpatija (2) 2 uživljavanje u neko 
umjetničko djelo ili u neki prirodni događaj 
$& EM- + -PATIJA 

Empedoklo (0.490-430. pr. Kr.), grčki filozof, 
pjesnik 1 liječnik; vjerovao da je svaka stvar 
sastavljena od 4 osnovna elementa: vatre, zra- 
ka, vode i zemlje, a dvije sile, ljubav i mržnja 
ih sastavljaju ili rastavljaju (O prirodi) 

empijem m (G empijećma) pat. upala s gnojnom 
nakupinom u tjelesnoj šupljini 
$> grč. empyčma = EM- + pyos: gnoj 

Empire (izg. ampir) m pov. umj. stil Napoleonova 
vremena u Francuskoj (poč. 19. st.); imitacija 
je rimske umjetnosti carskog razdoblja, kara- 
kterističan po raskoši, pretrpanosti detaljima 
i kićenosti 
<> fr. <- lat. imperium: carstvo 

empirej m u grčkoj kozmologiji, najviši dio 
neba, iznad svih zvjezdanih sfera, tvorba 
čiste svjetlosti 
<> srlat. empireum < grč. empyreiros: koji 
pripada najvišem nebu = EM- + pyr: vatra 

Empire State Building (izg. Empajer Stčjt 
Bilding) 1. zgrada visoka 381 m sa 102 kata 
u središtu New Yorka, sagrađena 1930/1931, 
do 1954. najviši neboder na svijetu; jedan 
od simbola i zaštitnih znakova New Yorka 
2. općenito, pojam za neboder 
< engl. 

empir&uma ž oštar miris i okus organske tvari 
kad zagori // empireumatskii prid. koji ima 
svojstva empireume ili se na nju odnosi A\ —e 
tvari kem. stvari koje nastaju suhom destila- 
cijom organske tvari 
<*> grč. empyreuma: užareni pepeo 
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empirija ž spoznaja stečena zapažanjem i isku- 
stvom; iskustvo // empiričar m onaj koji 
empiriju uzimlje kao osnovu rada, djelova- 
nja i zaključivanja; iskustvenjak, praktičar; 
empiričarka ž (G mn -a/-i), v empiričar; 
empirički prid. koji se odnosi na empirike; 
empirijski prid. koji se odnosi na empiriju 
1. koji je u skladu s iskustvom, koji je na 
iskustvu utemeljen; iskustven 2. koji je do- 
biven istraživanjem ili pokusom, a ne izvo- 
di se iz teorije A —a formula kem. formula 
kemijskog spoja kojom se izražava omjer 
brojeva atoma prisutnih u molekuli; —a psi- 
hologija disciplina u psihologiji utemeljena 
na opažanju i eksperimentu; empirik m (N 
mn -ici) pristaša, zastupnik empirizma; em- 
pirist; empirist m, v empirik; empiristički 
Drid. koji se odnosi na empirizam i empiriste 
[> stav), opr. nativistički; empirizam m (G 
-zma) 1. fil. shvaćanje da je čovjekov razvoj, 
osobito psihički, određen prije svega djelova- 
njem okoline u kojoj živi; iskustvo je jedini 
izvor spoznaje 1 jedini razlog njegova obje- 
ktivnog važenja, ničega nema u razumu što 
prethodno nije bilo u iskustvu 2. korištenje 
empirijskih (iskustvenih) metoda u znanosti 
<“ grč. empeiria: iskustvo 

empiriokriticizam m (G -zma) fil. spoznaj- 
noteoretski pravac, zastupa čisto iskustvo, 
oslobođeno svih metafizičkih apriorističkih 
primjesa 
<“ v. empirija + v. kriticizam 

empirioracionafizam m (G -zma) fil. spoznaj- 
noteoretski pravac, u sebi spaja racionalizam 
i empirizam 
<“ v. empirija + v. racionalan, racionalizam 

emplastra ž (G mn -tara/-i) farm. lijek na ranu; 
melem 
<“ grč. 6emplastron: melem = EM- + plassein: 
tvoriti 

emplektan m pov. arhit. u antičkom Rimu, mje- 
šavina kamenja i opeke sa žbukom, kojom se 
ispunjava unutrašnji dio zida (structura ca- 
ementicia) 
<“ grč. emplćktos: upleten = EM- + plekein: 
plesti 

emporij m 1. pov. primorski grad ili naselje 
koje ima lučke uređaje 2. veliki izlaz ili pro- 
pustan izlaz na more (u smislu luke ili trži- 
šta), veliko prometno tržište kao izlaz neke 
zemlje u svijet, mjesto sjecišta prometnica 1 
točka robne razmjene većih razmjera; izlaz 


emuliralti 


na more // &mpora ž arhit. povišen prostor u 
unutrašnjosti crkve, balustradom ili drugom 
pregradom uzdignut nad pobočne brodove; 
galerija, balkon 
<** grč. emporion 

empresiomanija ž, v. piromanija 

Empson (izg. Empsn), William (1906-1984), 
engleski pjesnik metafizičke poezije i knjiž- 
evni kritičar, osnivač škole »nova kritika« 

empuza' ž mit. noćna utvara različita obličja 
< grč. Empousa: avet, strašilo 

empuza? ž 1. bot. rod mikroskopskih gljivica iz 
porodice Entomophthoraceae, žive kao para- 
ziti u tijelu kukaca 2. (mn) zool. kukci iz po- 
rodice Empusidae, neobičnih bizarnih oblika 
*> v. empuza! 

EMS krat. elektromotorna sila, v. elektromotor- 
ni A 

emu m (G -ua, N mn -ui) zool. ptica trkačica 
(Dromaeus Novae Hollandiae), tamnog čeki- 
njastog perja; australski kazuar 
<> nlat. Emu novaehollandiae <- port. ema 

emulacija, v emulirati 

emulgirati dv. (prez. emilgiram, pril. sad. -aj u- 
ĆI, pril. pr. -Avši, prid. tp. emulgiran, gl. im. 
-anje) 1. (što) (na)činiti emulziju 2. pretvo- 
riti/pretvarati (se) u emulziju 3. razg. gusta 
tekućina koja podsjeća na emulziju (1,2) 
// emulgacija ž proces emulzioniranja; 
emilgator m kem. sredstvo koje se dodaje 
da smanji površinsku napetost tekućine, ima 
primjenu u prehrambenoj, farmaceutskoj 1 
kozmetičkoj industriji; emulzija ž 1. disper- 
zivna tekućina u kojoj se nalaze sine kaplji- 
ce druge tekućine (npr., mlijeko ili mješavina 
vode s dodacima) koja se primjenjuje u obra- 
di metala; mlječina 2. tanak sloj na fotograf- 
skom filmu, ploči 1 sl., osjetljiv na svjetlo; 
emulzionirati (što) dv. (prez. emulzioniram, 
pril. sad. -ajuići, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) 
(na)praviti emulziju, (u)činiti da što postane 
emulzija, emulgacija 
<> lat. emulgere: izmusti (mlijeko) 

emuliralti dv. (prez. emiliram, pril. sad. -aj ući, 
pril. pr. -Aavši, gl. im. -anje) 1. (što) nadvlada- 
(va)ti što, biti premoćniji od čega; prevlada- 
ti/prevladavati, nadvisiti/nadvisivati [poruka 
učitelja — izvorno iskustvo] 2. (0) inform. 
provoditi/provesti emulaciju // emulacija ž 
1. natjecanje, takmičenje 2. inform. proces 
prilikom kojeg se jedan kompjuter, uređaj ili 
program u svim relevantnim aspektima pona- 


-EN 


ša kao neki drugi kompjuter, uređaj ili pro- 
gram [- ZX-Spectruma na PC-u]; emulator 
m inform. uređaj ili program preko kojeg se 
mogu koristiti programi pisani za neku drugu 
vrstu računala 
<> lat. aemulari 

-EN, -ENI kao drugi dio riječi, ob. označava 
spojeve nezasićenih ugljikovodika [etilen] 

EN- (EM-) kao prvi dio riječi označuje da je u 
odnosu na drugi dio usred; u-, na- [endem] 
<> €n-, ćm-; ćn (prij.) 

enamluk m (N mn -uci) isl. spremnica u obliku 
kutijice ili torbice za knjižicu s tekstom iz 
Kur'ana nosi se kao amajlija 
+ arap. An'am: ime šestog poglavlja (sure) 
Kur 'ana 

enante€m m (G enantećma) pat. osip na sluzni- 
cama 
<*> EN- + grč. anthein: cvjetati 

enantiomćri m mn (N enantiomčr, G enantio- 
mećra) fiz. izomeri koji se međusobno odnose 
kao predmet i njegova zrcalna slika, jedan 
izomer rotira polariziranu svjetlost u jednom 
smjeru, a drugi za istu veličinu u drugom 
smjeru; optički izomeri 
<> grč. enantios: suprotan + v. izomerija, izo- 
meri 

enantiomorfija ž fiz. postojanje enantiomera, 
odnos između lijeve i desne ruke, odnosno 
između bilo koja dva tijela zrcalna su slika 
jedan drugome 
*> grč. enantios: suprotan + -MORFIJA 

enantiotropija ž kem. proces u kojem se dvije 
modifikacije jednog elementa ili jednog spo- 
ja na određenoj temperaturi pretvaraju jedna 
u drugu 
*> grč. enantios: suprotan + -TROPIJA 

enargit m (G enargita) min. važna bakrena ruda 
čeličnosive, odnosno crne boje 
*> grč. enargčs: sjajan + -IT 

enbičtika ž (D L -ici) ukupnost pravila za zdra- 
<*> EN- + v. biota, biotika 

en bloc (izg. anblok) pril. sve zajedno, u bloku, 
u cjelini [probleme ćemo rješavati —] 
< fr | 

enbiusčn m (G enbusćna) sport u karateu zami- 
šljena crta po kojoj se odvija vježbanje kate 
(kod jednostavnih kata ravna linija, kod slož- 
enijih složena figura) 
<> jap. 


ENCEFAL-, ENCEFALO- kao prvi dio riječi 
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označava da se drugi dio odnosi na mozak 
[encefalograf| 
+ grč. —egkćphalos: 
CEFAL(O)- 
encefalini m mn (N encefalin, G encefalina) 
biol., v. endorfini 
< EN- + -CEFAL + -IN(D 
encefalitis m pat. upala mozga, može biti po- 
sljedica bakterijske ili virusne infekcije, 
otrovanja (olovo) ili alergijske reakcije na 
sistemsko virusno oboljenje ili cjepivo 
“> ENCEFAL- + -ITIS 
encefaloarteriografija ž med. dijagnostička 
metoda, rendgenski prikaz krvnih žila mo- 
zga 
** ENCEFALO- + v. arteriografija 
encefalocisternografija ž med. rendgenska 
pretraga cisternskih prostora mozga primje- 
nom kontrastnih sredstava 
“> ENCEFALO- + v, cisternografija 
encefalografija ž med. rendgenski prikaz 
sustava moždanih klijetki i subarahnoi- 
dnog prostora punjenjem klijetki zrakom 
// encefalografijski prid., v. encefalograf- 
ski; encefalografski prid. koji se odnosi na 
encefalografiju; encefalografijski 
“> ENCEFALO- + -GRAFIJA 
encefalomalacija ž pat. razmekšavanje možda- 
nog tkiva, nastaje kao posljedica ishemije 
*> lat. encephalomacia = ENCEFALO- + 
grč. malakia: omekšanje 
encefalomeningokela ž pat. izbočenje (protru- 
zija) mozgovine zajedno s ovojnicama kroz 
defekt lubanje 
“> ENCEFALO- + v. meningokela 
encefalomijelitis m pat. upala mozga i kralje- 
šnične moždine 
“> ENCEFALO- + v. mijelitis 
encefal&n m (G encefalćna) anat. dio glavnog 
živčanog sustava čovjeka, smješten u lubanji; 
veliki mozak 
+ grč. egkephalos: mozak 
encefalopatija ž pat. patološke neupalne pro- 
mjene mozga (glavobolja, smetnje pri hodu 
i sl.) 
* ENCEFALO- + -PATIJA 
encijan m bot., v. gencijana 
enciklika ž(D L -ici) 1. poruka s općim sadrža- 
jem; poslanica 2. bibl. 3. kat. papina poslani- 
ca biskupima i katoličkim vjernicima (navo- 
di se prema početnim riječima na latinskom 
jeziku, npr. Populorum progressio) 4. apo- 


mozak = EN- + 
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stolsko pismo u Novom zavjetu // enciklič- 
kT prid. koji se odnosi na encikliku, koji je 
upućen širokim krugovima, koji se kreće u 
krugu; poslanički, opći 
*> lat. encyclicus, litterae encyclicae (2) <— 
grč. egkyklios: kružni, opći = EN- + kyklos: 
krug | 

enciklopedija ž djelo sređeno po abecedi 
ili po predmetima, daje pregled ukupnih 
znanja o nekoj grani djelatnosti ili o uku- 
pnom ljudskom znanju [opća —; muzička 
—] // enciklopedičar m suradnik u pisanju 
enciklopedije; enciklopedijskli prid. koji 
se odnosi na enciklopediju [-o znanje vrlo 
široko znanje]; enciklopedijski pril. tako da 
bude kao u enciklopediji; temeljito, sveznaju- 
će; enciklopedist m 1. pov. pripadnik skupi- 
ne francuskih učenjaka, filozofa, književni- 
ka (okupljenih oko D?Alemberta i Diderota); 
bili su elita francuske slobodoumne misli 18. 
st., začetnici liberalnih 1 demokratskih ideja 
koje su nadahnule Francusku revoluciju 1789, 
stvorili su veliku francusku Enciklopediju, 
djelo do danas nenadmašeno po sveobuh va- 
tnosti u odnosu na svoje vrijeme 2. pren. onaj 
koji ima vrlo široko znanje, koji obiluje zna- 
njem; enciklopedistički prid. koji se odnosi 
na enciklopediste; enciklopedistički pril. 
kao enciklopedist, na način enciklopedista; 
enciklopedistkinja ž neob., v. enciklopedist; 
enciklopedizam m (G -zma) pov. nauk fran- 
cuskih enciklopedista u 18. st. 
<“ fr. encyclopćdie = EN- + CIKLO- + - 
PEDIJA 

encim m, v. enzim 

END- (ENDO-) kao prvi dio riječi upućuje na 
unutar, unutarnji [endoskopija], opr. EKTO-, 
EGZO- 
<*> grč. €ndon (prij.): unutra, kod kuće 

Endehazija (Endehazija) ž jez. knjiž. publ. 
Nezavisna Država Hrvatska (1941-1945), 
prema kratici NDH // endehazijski prid. 
koji se odnosi na Endehaziju 

en_dehors (izg. dn de0r) pril. glazb. oznaka u 
partituri (ob. za trube, trombone i sl.) koja 
upućuje na to da se podigne lijevak instru- 
menta uvis, kako bi se pojačala prodornost 
tona 
<*> fr.: van, izvan 

endčm m (G endćma) biol. biljna ili životinjska 
vrsta, rod ili porodica koja živi samo na je- 
dnom ograničenom području // endemičan 


endoderm 


Drid. (odr. -čni) biol. koji je vezan za odre- 
đeno mjesto; mjesni, udomaćen, endemski, 
endemijski; endemija ž pat. trajno postoja- 
nje zarazne bolesti u jednom kraju ili u nekoj 
zemlji; endemijskli prid. koji se odnosi na 
endemiju; mjesni, udomaćen, endemski [-a 
gušavost, —i pjegavac; —i sifilis); endemski 
prid. koji se odnosi na endem, koji ima svoj- 
stva endema [—- sup] 
<*> grč. €nd€mos: domaći = EN- + d€mos: na- 
rod 

Enders (izg. Enderz), John Franklin (1897 
1985), američki virusolog 1 mikrobiolog, do- 
prinio razvoju cjepiva protiv dječje paralize; 
Nobelova nagrada za medicinu 1954. 

endikija ž svojstvo ili postupak onoga koji je 
primjeren pravnim shvaćanjima, etički osno- 
van; pravednost, istinitost 
<*> grč. €ndikos: pravedan = EN- + dike: pra- 
vda 

Enđimion m mit. prekrasan pastir, ljubimac 
Selene, boginje Mjeseca, koja je za njega od 
Zeusa ishodila trajnu mladost u vječnom snu 

endivija (enđivija) ž bot. jednogodišnja ili dvo- 
godišnja zeljasta biljka (Cichorium endivia), 
uzgaja se kao salata 
< fr. endive, nlat. endivia < srgrč. < lat. 
intubus 

endl m (N mn -i/-ovi) reg. šav, rub platna ili tka- 
nine; rub na ženskim ručnim radovima; opšav 
// &ndlati (A, što) nesvrš. (prez. čndlam, pril. 
sad. -aj ući, gl. im. -anje) reg. izvoditi endi; 
endlerica ž reg. 1. tehn. stroj za porubljiva- 
nje 2. osoba koja endla, koja izvodi endl 
<*> njem. Endling: završetak = enden: završiti 


čndnota ž reg. bilješka na kraju teksta, ono što 


se na kraju dodaje kao završna napomena 
DOost scriptum 
<*> njem. Endnote 

endobionti m mn (N zadobionoj bentoski orga- 
nizmi koji žive u sedimentu morskog dna 
$> ENDO- + -BIONT 

endobidza ž biol. zajednica organizama od ko- 
Jih jedan živi u drugome 
*> ENDO- + -BIOZA 

endocitodza ž fiziol. ulaženje krutih i tekućih če- 
stica u stanicu uvrnućem stanične membrane 
“> ENDO- + -CITOZA 


endoderm m zool. unutrašnji sloj stanica, odno- 


sno unutrašnji zametni listić gastrule višesta- 
ničnih životinja; endoblast, entoderm 
*> ENDO- + -DERM 


endoderma 


endoderma ž bot. unutrašnji sloj stanica kore 
korijena, rjeđe i stabla 

endodinamika ž (D L -ici) sklop tektonskih, 
magmatskih, metamorfnih 1 hidrotermalnih 
procesa u Zemlji uzrokovani Zemljinom to- 
plinskom energijom, tlakom i gravitacijom 
* ENDO- + v. dinamičan, dinamika 

endodoncija ž med. područje stomatologije, 
dijagnostika i liječenje zubne pulpe 
+ ENDO- + -ODONCIJA 

endoftalmitis m pat. upala očne jabučice 
“> END- + OFTALMO- + -ITIS 

endogamija ž etnol. običaj sklapanja braka 
između članova jedne grupe (bratstva, ple- 
mena, kaste 1 sl.), opr. egzogamija 
< ENDO- + -GAMIJA 

endogčn prid. (odr. -i) 1. koji je unutrašnjeg 
porijekla, koji je uzrokovan unutarnjim 
uvjetima 2. biol.. koji raste iznutra ili na 
unutrašnjoj strani; koji se razvija unutar sti- 
jenke stanice 3. bot. koji ima samo jednu 
supku; koji je jednosupan 4. fiziol. koji se 
odnosi na metabolizam dušičnih sastojaka 
staničja i tkiva 5. psih. koji proizlazi iz vla- 
stitih želja pojedinca, opr egzogen A —e 
psihoze pat. psihička oboljenja nasljednog 
karaktera 
+ ENDO- + -GEN 

endogeneza ž pat. općenita oznaka za patološ- 
ke procese čiji je uzrok u samom tijelu 
<*> ENDO- + -GENEZA 

endokanibafizam m (G -zma) antrop. običaj 
jedenja mesa umrlih suplemenika 
*> ENDO- + v. kanibalizam 

endokard m anat. sloj endotela koji iznutra pre- 
kriva stijenke srca, oblaže stijenke klijetki 1 
pretklijetki 
+ ENDO- + grč. kardia: srce 

endokarditis m pat. upala endokarda, odnosno 
srčanih zalistaka infekcijskog ili neinfekcij- 
skog uzroka 
*> v. endokard + -ITIS 

endokrin/i prid. koji je unutra, u nutrini, koji 
se odnosi na nutrinu A —e stanice anat. fi- 
ziol. žljezdane stanice, luče sekret u krv; —e 
žlijezde žlijezde s unutarnjom sekrecijom, 
izlučuju svoje produkte (npr. hormone) u krv 
i limfu 
*> ENDO- + grč. krinein: lučiti, dijeliti 

endokrinologija ž med. znanost o žlijezdama 
s unutarnjim lučenjem // endokrinolog m 
(N mn -ozi) stručnjak za endokrinologiju; 
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endokrinološki prid. koji se odnosi na en- 
dokrinologe 1 endokrinologiju 
<> v. endokrini + -LOGIJA 

endokrinopatija ž pat. oboljenje ili disfunkcija 
jedne ili više endokrinih žlijezda 
*> v. endokrini + -PATIJA 

endolimfa ž fiziol. tekućina koja ispunjava 
membranski labirint unutarnjeg uha 
“> ENDO- + v. limfa 

endometamorfoza ž min. kontaktna metamor- 
foza na mjestima gdje silikatna magma do- 
lazi u dodir s vapnencima; uvjetuje postanak 
korisnih ruda 
“> ENDO- + v. metamorfoza 

endomečtrij (endometrij) m fiziol. sluznica ma- 
ternice koja se ciklički mijenja i djelomično 
propada u menstruacijskom ciklusu 
< lat. endometrium = ENDO- + mčtra: ma- 
ternica 

endometridza ž fiziol. pojava endometrija na 
mjestima gdje se normalno ne nalazi 
+ v endometrij + OZA 

endometritis m pat. upala endometrija 
*> v. endometrij + -ITIS 

endomiksija ž biol. samooplodnja u kojoj se 
spajaju dva mikronukleusa iste jedinke 
+ ENDO- + grč. miksis: miješanje 

endomit6za ž dioba stanice pri kojoj se podi- 
jele samo kromosomi unutar nepodijeljene 
jezgre 
*> ENDO- + v mitoza 

endoosmdza ž biol. proces prodiranja otoplje- 
nih tvari iz vanjskog tkiva u stanicu 
“> ENDO- + v. osmoza 

endoplazma ž biol. (G -a/-1) biol. unutarnji sloj 
citoplazme u živoj stanici; entoplazma 
+ ENDO- + v. (cito)plazma 

endoprotćza ž med. umjetni zglob koji se 
ugrađuje na mjesto zgloba koji je obolio ili 
nedostaje 
+ ENDO- + v. proteza 

endorćja ž pat. unutarnje krvarenje 
+ ENDO- + -REJA 

endorfini m mn (N enddrfin, G endorfina) biol. 
tvari slične morfiju, prirodno se stvaraju u orga- 
nizmu, ob. u mozgu kralješnjaka; encefalini 
< engl. endo(genous) + (m)orphine 

endoskelet m anat. hrskavičavi ili koštani ske- 
let smješten unutar tijela 
*> ENDO- + v. skelet 

endoskopija ž med. pretraga pojedinih šupljih 
organa pomoću endoskopa // endoskop m 
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med. instrument koji osvjetljuje i optički po- 
većava 
“> ENDO- + -SKOPIJA 

čndosperm m bot. triploidno tkivo biljne em- 
brionalne vreće poslije oplodnje kod kritosje- 
menjača, kod golosjemenjača sterilno tkivo 
ženskog gametofita; sadrži hranjive materije 
(škrob, masti, bjelančevine, celulozu) za pre- 
hranu mladih klica 
+ ENDO- + grč. spćrma: sjeme 

endospdra ž bot. spora nižih biljaka; nastaje u 
unutrašnjim dijelovima matične biljke 
+ ENDO- + -SPORA 

endost m anat. tanak sloj stanica na periferiji 
koštane srži , 
<*> ENDO- + grč. ostćon: kost 

endotel m anat. unutarnji epitelij sagrađen od 
pločastih stanica; oblaže srce, krvne i limfne 
žile 
*> ENDO- + grč. thćlč: sisa, dojka 

endoteliom m (G endotelićma) pat. bilo koji 
tumor građen od endotela 
*> v. endotel + -OM 

endotermjan prid. (odr. -mni) koji veže, apsor- 
bira, troši toplinu A —na reakcija kem. pro- 
ces kod kojeg se veže toplina i povećava unu- 
trašnja energija sustava, opi:. egzoterman 
$> ENDO- + -TERMAN 

endotrahealan prid. (odr. -lni) koji ulazi u duš- 
nik, koji se u njega uvodi 
+ ENDO- + v. traheja, trahealan 

endourologija ž med. disciplina koja utvrđuje 
endoskopske dijagnostike i terapije uretre, 
mjehura i uretera 
<*> ENDO- + v. urologija 

endovenozlan prid. (odr. -zni) koji se uvodi u 
venu, koji se daje u venu [>na kanila; —na 
infuzija| 
“> ENDO- +v. vena _' 

eneada ž arh. 1. skup od 9 osoba, stvari, poj- 
mova 2. razdoblje od 9 dana, tjedana, mjese- 
ci ili godina 
<> grč. enneds > ennća: devet 

eneaetčrida ž u antičkoj grčkoj kronologiji ra- 
zdoblje od 8 godina; neke su se svetkovine 
slavile svake eneaeteride 
<> grč. enneatčris = ennća: devet + ćtos: go- 
dina ' | 

enčagdon m (G eneagćna) mat. lik od devet ku- 
tova; deveterokutnik 
<*> grč. ennća: devet + -GON! 

enecki prid., ob. u: A — jezik lingv. jedan od 


energumen 


samojedskih jezika, svrstava se u uralsku po- 
rodicu, govori se u Sibiru 

Eneja m mit. sin Anhiza i Afrodite, nakon pada 
Troje osnovao u Italiji novu domovinu; , 
praotac Rimljana, oličenje čovjeka koji se 
svjesno pokorava sudbini 1 ispunjava svoje 
dužnosti // Eneida ž knjiž. junački ep na- 
zvan po glavnom liku Eneji; najvažnije djelo 
Vergilija, v. 

eneolitik m geol. prijelazna faza iz neolitika 
u brončano doba, pojava oruđa i oružja od 
obrađenog bakra; halkolitik 
<> lat. aeneus: brončani + -LITIK 

energida ž biol. cjelina koju tvori stanična je- 
zgra s dijelom citoplazme 
*> v. energija 

energija ž 1. sposobnost da se radi ili djeluje; 
odrješitost, odlučnost 2. odlika koja omogu- 
ćava obavljanje rada; jakost, snaga 3. jačina 
izražavanja i iskazivanja osjećaja i snage [— 
glumca] 4. fiz. sposobnost kakva sustava da 
obavlja koristan rad [kinetička —| 5. iskoristi - 
va toplina ili električna struja // energana ž 

. (G mn energana) tehn. pogon za proizvodnju 
energije potrebne u industriji; energator m 
sredstvo koje potiče energiju organizma; 
energent m (G mn -nata) jedna od tvari ili 
smjesa koje služe kao izvor različitih obli- 
ka energije (nafta, ugljen itd.); energetičar 
m stručnjak za energetiku, onaj koji se bavi 
energetikom; energetičarka ž (G mn -a/- 
i), v. energetičar; energetičarski prid. koji 
se odnosi na energetičare; energetičarski 
pril. kao energetičar, na način energetičara; 
energčtički prid. koji se odnosi na ener- 
getiku; energetski; energetika ž (D L -ici) 

- znanost o energiji i primjeni izvora energije; 
energetsk/i prid. koji se odnosi na energetiku 
1. koji daje, sadrži, proizvodi energiju 2. v 
energetički; energetskli pril. tako da daje 
energiju [-i djelovati; imati -o djelovanje|; 
enčrgičan prid. (odr. -čni) koji posjeduje 
energiju; odlučan, odrješit; energično pril. na 
energičan način; odlučno, odrješito; energič- 
nost ž (G -osti, I -osti/-ošću) osobina onoga 
koji je energičan; odlučnost, odrješitost 
*> grč. enćrgeia: rad, učinak = EN- + ćrgon: 
djelo 

energumen m pov. u starokršćansko doba na- 
ziv za čovjeka opsjednuta zlim duhom; opsje- 
dnik, bjesomučnik 
<*> grč. energoumenos <- energein: djelovati 


enervirati 


enervirati (što, se) dv. (prez. enčrviram, pril. 
sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. tip. enčrviran, 
gl. im. -Anje) rastroj(ava)iti, iscrpsti/iscrplji- 
vati, jako uznemiriti/uznemiravati, razdraži- 
ti/razdraživati (ob. o živcima) // enervacija 
ž 1. psih. živčana rastrojenost, iscrpljenost 
2. pat. prestanak provođenja impulsa u živ- 
cima nekog dijela tijela 3. med. kirurško 
odstranjenje jednog ili više živaca iz organa 
ili dijela tijela; enervantlan prid. (odr. -tni) 
koji izaziva živčanu napetost, koji uzrujava, 
nervira [-na osoba; —an posao] 
< lat. enervare: istrošiti, oslabiti 

Enescu (izg. Enčsku), Georgiu (1881-1955), 
rumunjski skladatelj i virtuoz, utemeljitelj ru- 

. munjskog nacionalnog smjera u simfonijskoj 
glazbi, violinski učitelj Y. Menuhina, v. 

Enesidem (1. st. pr. Kr.), grčki filozof, jedan 
od najznačajnijih teoretičara antičkog skepti- 
cizma (Pironove misli) 

en_face (izg. anfas) (9, komu) pril. sučelice, 
frontalno, licem prema sugovorniku s lica 
(za razliku od profila, poluprofila ili s leđa) 
[slikati — koga; stajali smo jedan drugome >] 
+ fr 

enfant terrible (izg. anfan teribl) m osoba koja 
pretjeranom otvorenošću dovodi u nepriliku 
ili svojim ponašanjem šokira skupinu kojoj 
pripada 
< fr. 

enfilada ž arhit. način gradnje u kojoj prosto- 
rije slijede u nizu jedna drugu, više velikih 
prostorija u nizu, soba kroz sobu (u velikim i 
rezidencijalnim stanovima) 


<> šp. 
enformel (enformel) m, v. informel 
Engebrechtsz (izg. En gebrehts) 
(Engelbrechtsz), Cornelis (1468-1533), 


glavni predstavnik nizozemske slikarske re- 
nesanse (leidenska slikarska škola) 

engedovati nesvrš. (prez. -dujem, pril. sad. 
-dujući, gl. im. -anje) reg. zast. popustiti, ot- 
pustiti 
<*> mađ. engedni 

Engel (izg. Engl), Vika (1885-1943), hrv. pje- 
vačica, članica opere u Berlinu, Hannoveru, 
Beču i Zagrebu; interpretirala sopranske 1 
mezzosopranske uloge (Tosca, Carmen) 

Engels (izg. Engels), Friedrich (1820—1895), 
njemački socijalistički političar, teoretičar 
i filozof; bliski suradnik K. Marxa s kojim 
objavljuje Komunistički manifest (1848), 
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utemeljuje socijalistički pokret 19. st. 1 ko- 
munistički pokret 20. st. tenjegovu ideološku 
i filozofsku osnovu dijalektički i historijski 
materijalizam (Podrijetlo obitelji, privatnog 
vlasništva i države, Dijalektika prirode, Anti- 
Diihring) 

en_gćneral (I) (izg. an ženeral) prid. (indekl.) 
općenit, generalan, opći // en_gćnćral (Il) 
(izg. an ženeral) pril. općenito, uglavnom, 
generalno [0 pripadnicima jedne nacije opa- 
sno je prosuđivati na temelju — stereotipa | 
<> fi. 

engine (izg. čndžin) m inform. osnovni dio pro- 
grama oko kojega se grade ostale funkcije 
i mogućnosti programskog paketa [3D —]; 
jezgra 
<> engl. 

Engler (izg. Engler), Adolf (1844-1930), nje- 
mački botaničar, autor sveobuhvatnog susta- 
va klasifikacije biljaka 

Englčska ž (D L -koj) geogr. dio Ujedinjenog 
Kraljevstva Velike Britanije i Sjeverne 
Irske na J dijelu Britanskog otoka, 130.439 
km? // engleskli prid. koji se odnosi na 
Englesku i Engleze A —a bolest, v. rahitis; 
—a crkva Anglikanska crkva, v. anglikanski 
A; <i buldog kinol. malen pas osebujna 
izgleda (nabijena tijela 1 velike, teške gla- 
ve); —i hrt, v. greyhound; —i jezik lingv. 
zapadnogermanski jezik koji se razvio iz 
anglosaskog, postupno usvaja značajke koje 
će dovesti do novoengleskoga kojim govo- 
re izvorni govornici u V. Britaniji, Irskoj, 
SAD-u, Australiji, Kanadi, Novom Zelandu 
itd.; Engleski kanal, v. La Manche; —i ko- 
ker španijel, v. koker; —i kup sport vrsta 
nogometnog natjecanja (na ispadanje) u 
kojem klub pobjedama dolazi do finala; —i 
rog glazb. puhaći instrument, sličan obol, 
elegično-pastoralnog karaktera; —i valcer 
glazb. ples polaganijeg tempa u 3/4 taktu, v. 
valcer A; —o crvenilo kem. željezni oksid, 
boja i sredstvo za poliranje; engleski pril. 
kao Englez, na način Engleza; Engleskinja 
ž, v. Englez; Englaz m (G Engleza, N mn 
Englezi) 1. pripadnik naroda koji živi u 
Engleskoj 2. (mn) zapadnogermanski narod 
nastao od starosjedilaca Kelta i doseljenih 
germanskih plemena (Angla, Sasa, Juta, 
Danaca, Normana); englezirati dv. (prez. 
englčziram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -Aavši, 
gl. im. -anje) 1. sport (do)jahati u lakom 
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kasu 2. (što) podsjeći/podsijecati konju re- 
pni mišić, kako bi rep stajao vodoravno 

engdba ž (G mn -a) glinena smjesa koja se na- 
nosi na keramičke proizvode prije pečenja 
< fr. engobe 

čngram m biol. trag u obliku trajnih i prolaznih 
promjena na protoplazmi ili tkivu živih orga- 
nizama poslije određenog podražaja 
“> EN- + -GRAM 

en gros (izg. dngro)pril. trg.na veliko [trgovina 
— prodaja na veliko] 
<> fr 

enharmdnija ž glazb. 1. pov. u glazbenoj teo- 
riji antičkih Grka, jedan od tri tonska roda, 
usp. dijatonika, kromatika 2. identificiranje 
dvaju različitih 1 drukčije notiranih tonova, 
koji su u današnjem temperiranom sustavu 
identične visine // enharmoničan prid. (odr. 
-čni) glazb. koji ima intervale manje od polu- 
tonova; enharmonijski prid. koji se odnosi 
na enharmoniju 
*> grč. enarmdnios: skladan = EN- + v. har- 
monija 

enhiriđičn (enhiridion) m (G enhiridićna) 
knjiga koja sadrži praktične obavijesti 1 upu- 
te o nekoj struci ili znanju; priručnik, kratak 
udžbenik 
<“ grč. egkheiridion: priručna stvar = EN- + 
kheir: ruka 

enhondroam m (G enhondrćma) pat. dobroću- 
dni hrskavičavi tumor u zoni rasta kostiju 
“> EN- + v. hondrom 

enigmla ž (G mn čnigma/+4) 1. ono što je zago- 
netno, što pobuđuje dvojbe [njezino ponašanje 
je velika —a| 2. ono što treba pogoditi na te- 
melju nejasna 1 dvosmislena opisa zagonetka 
[postaviti -u] // enigmat m (G enigmata) onaj 
koji postavlja enigmu; zagonetač; enigmatičan 
Drid. (odr. -čni) koji je zagonetan; tajanstven; 
enigmatičar m onaj koji se bavi enigmatikom; 
enigmatičarka ž (G mn -a/-1), v. enigmatičar; 
enigmatično pril. na enigmatičan način; zago- 
netno; enigmatičnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
osobina onoga koji je enigmatičan ili svojstvo 
onoga što je enigmatično; enigmatika ž (D L 
ici) umijeće sastavljanja 1 rješavanja zagone- 
tki; enigmatski prid. koji se odnosi na enigmu 
i enigmatiku 
< grč. ainigma 

Enije, Kvint (239—169. pr. Kr.), rimski drama- 
tičar 1 pjesnik, prilagodio heksametar latin- 
skomu (ep Anali) 


enkripcija 


enkarnador m (G enkarnadćra) slikarkoji osli- 
kava nage dijelove tijela, opr. estofador 
< šp. encarnedor = /at. caro: meso 

enkaiustika ž (D L -ici) lik. tehnika slikanja 
smrvljenim bojama pomiješanim sa zagrija- 
nim voskom 
& grč. egkaustike = EN- + kaiein: paliti 

enklava ž 1. pol. područje unutar države okru- 
ženo i odvojeno od matične države 2. meton. 
nacionalna manjina koja živi na kompak- 
tnom prostoru izvan matične države 3. opć- 
enito, područje okruženo nekim drugim, ali 
sasvim drugačijim područjem // čnklavan 
Drid. (odr. -vni) koji se odnosi na enklavu; 
enklavirati dv. (prez. enklaviram, pril. sad. 
-ajuići, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) (u)činiti da 
što bude poput enklave; opkoliti/opkoljavati, 
okružiti, izdvajati/izdvojiti 
< fr. enclave = EN- + /at. clavis: ključ 

enklitika ž (D L -ici) gram. riječ bez svoga na- 
glaska, slijedi naglašenu riječ ili drugu enkli- 
tiku i s njima čini izgovoru cjelinu [bio sam, 
izg. biosam|; zanaglasnica, naslonjenica, 
opr. proklitika // enkfitički prid., v. enklitič- 
ni; enklitični prid. koji se odnosi na enkli- 
tiku nenaglašeni, enklitički; enkliza ž lingv. 
naslanjanje jedne riječi na drugu 
<“ grč. egklitikos: koji se naslanja (€gklisis: 
naslanjanje) = EN- + klinein: naginjati se 

enkolpičn m (G enkolpićna) kršć. pov. 1. križ 
na prsima pravoslavnih crkvenih dostojan- 
stvenika i bizantskih careva 2. lik. medaljon s 
likom Bogorodice, upotrebljava se u istočnoj 
kršćanskoj liturgiji 
< EN- + grč. kolpos: njedra 

enkomij m glazb. pov. pohvalna korska pjesma 
& grč. egkomion: hvalospjev = EN- + ko- 
mos: svečani ophod 

enkompreza ž psih. pojava puštanja stolice u 
djeteta koje bi po životnoj dobi moralo biti 
čisto 
+ nlat. encopresis = EN- + grč. kopros: gnoj, 
balega 

enkratiti m mn (N enkratit, G enkratita) pov. 
pripadnici maloazijske gnostičke kršćanske 
sljedbe u 2. st. 
<“ grč. egkratitčs = egkrateia: uzdržavanje = 
EN- + kratein: vladati 

enkripcija ž int. postupak šifriranja podataka 
radi sprečavanja neovlaštenog pristupa, pose- 
bno prilikom prijenosa (e-mail, internet 1 sl.), 
usp. šifrirati 


enkulturacija 


< engl. encryption = encrypt (kalk. prema 
-encode): šifrirati > cryptic, cryptology 

enkulturacija ž sociol. proces kojim se poje- 
dinac, najčešće dijete, postupno uključuje u 
društvo učeći i usvajajući kulturne obrasce 
<*> EN- + v. kultura, kulturacija 

Čnlil m mit. gospodar vjetra i oluje u sumerskoj, 
a zatim u babilonskoj i asirskoj mitologiji 

en_masse (izg. dn mas) pril. masovno, u veli- 
kom broju ljudi [išli smo na izložbu —| 
+ fr i 

en miniature (izg. ašn minijatir) pril. u malom, 
u malom mjerilu 
+ fr 

čno (1) čest. (prezentativ) koja služi da se uka- 
že na što ili pokaže na što ili koga dalje od 
onoga tko govori i onoga komu se govori [> 
ga] // eno (II) uzv. iskazuje čuđenje ili blagi 
prijekor; gle!, vidi! [—, opet govori isto| 
<> v. e? + v. ono (polj. hen: gle) 

enofil m (G enofila) ljubitelj vina i vinogradar- 
stva 
<*> grč. oinophilos = oinos: vino + -FIL 

enoftalmus m pat. uvučenost očne jabučice 
<*> EN- + grč. ophthalmds: oko 

endli m mn (N čnol, G enćla) kem. tautomerni 
oblici nekih ketona, u kojima keto-skupina 
pregradnjom prelazi u dvostruku vezu i OH- 
skupinu kiselog karaktera, pa su po reakcija- 
ma slični fenolima 
+ v. alken(i) + v. alkohol 

enologija ž agr: ukupnost proučavanja kultivi- 
ranja vinove loze, njegovanja i čuvanja vina; 
vinarstvo // enolog m (N mn -ozi) onaj koji 
se bavi vinogradarstvom te ispitivanjem 1 
analizom vina; enološkli prid. koji se odnosi 
na enologe i enologiju [-a stanica] 
<> grč. oinos: vino + -LOGIJA 

enorman prid. (odr. -mni) koji je vrlo velik, 
koji prelazi mjeru; ogroman, golem, neizmje- 
ran, prekomjeran // enormno pril. na enor- 
man način; prekomjerno 
<> lat. enormis 

enosimanija ž psih. pat. opterećenje počinje- 
nim ili umišljenim činom kao neoprostivim 
grijehom ili kažnjivim djelom 
<*> grč. €nosis: potres + -MANIJA 

enotćka ž (D L -ćci) zbirka različitih vina; vi- 
noteka 
<> grč. oinos: vino + -TEKA 

en passant (izg. ašn pasan) čest. 1. uzgred, usput 
rečeno [>, valja reći i sljedece... | 2. šah pra- 
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vilo prema kojem se protivnički pješak može 
uzeti pješakom ako prvi krene dva polja na- 
prijed i prijeđe liniju drugoga 
+ fr 

ens m (indekl.) fil. 1. ono što postoji, ono što 
jest; biće 2. svaka pojedinačnost u svojoj re- 
alnosti i zbiljnosti 
<> lat. - esse: biti 

ensalada ž g/lazb. pjesma šaljiva karaktera u 
Španjolskoj u 16. st., vrsta burlesknog ma- 
drigala 
<> ŠD. 

čnsar m (G ensara, N mn ensarije, G ensarija) 
pov. rel. 1. onaj koji pripada širem krugu pri- 
stalica proroka Muhameda 2. obraćenik koji 
je pristupio pokretu u Medini; ansar 
<> arap. 

ensof m fil. beskonačno, apsolutno prajedin- 
stvo, Božje svjetlo iz kojega kontrakcijom 
nastaje svijet 
<*> hebr. čyn coph: nema kraja 

entalpija ž fiz. termodinamička funkcija stanja 
(simbol H), zbroj unutarnje energije te umno- 
ška tlaka i obujma nekog tijela, jedinica: jo- 
ule (simbol J) 
<*> grč. enthalpein: grijati iznutra = EN- + 
thalpein: grijati 

entasis m arhit. u antičkoj arhitekturi, neznatno 
konveksno ispupčenje srednjeg dijela nosi- 
vog stupa 
“> grč. €ntasis: napinjanje, ispupčenost = 
EN- + tćinen: napinjati 

entćga ž pravn. pomorski ugovor prema kojem 
se poslovna dobit dijeli između brodovlasni- 
ka, trgovca i posade 
<> grč. enthčke: ulog = EN- + tithćnai: metati 

enteizam m (G -zma) fil. učenje blisko mistici- 
zmu prema kojem je sve u Bogu, izvan Boga 
ništa ne postoji 
<*> EN + grč. theds: bog 

entelčhija ž 1. fil. ono što je prema svojoj svrsi 
ostvareno, što je postiglo cilj; biće u stanju 
dovršenja 2. snaga koja ima sama u sebi cilj 1 
savršenstvo, postoji u organizmima, određuje 
bivanja u njima i ne može se svesti na fizičke 
i kemijske razloge 
“> grč. entelčkheia: potpuna ostvarenost = 
EN- + tćlos: svršetak + ćkhein: imati 

entelogeneza ž med. umjetna oplodnja 
<> grč. entelesthai: naručiti + -GENEZA 

enter (izg. čnter) m inform. tipka na tipkovnici 
kojom se 1. prilikom pisanja prelazi u novi 
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red 2. prihvaća ponuđena mogućnost 3. iz- 
vršava naredba na komandnoj liniji 
< engl. 

ENTER-, ENTERO- kao prvi dio riječi znači da 
se drugi dio odnosi na utrobu [enterokolitis] 
“> grč. €ntero-: trbuho-; ćnteron: crijevo; 
utroba 

enteralan prid. (odr. -Ini) koji pripada, koji se 
odnosi na crijeva; crijevni 
“> ENTERO- 

enterektomija ž med. operacija reseciranja cri- 
jeva 
“> ENTERO- + v. ektomija 

enterijčr m, v. interijer Gi 

enteritis m pat. histološko oboljenje upale tan- 
kog crijeva A hemoragični — pat. 1. upala 
tankog crijeva obilježena krvarenjem 2. vi- 
rusna zarazna bolest mladih purana; nekro- 
tizirajući — pat. upala tankog crijeva obilje- 
žena nekrozom sluznice crijeva, najčešće ga 


uzrokuje Clostridium perfrigens, nekrotični 


— pat. zarazna bolest pilića 
< ENTER- + -ITIS 

enteroanastomo6za ž med. operativno spajanje 
vijuga crijeva 
< ENTERO- + v. anastomoza 

enterobijaza ž pat. infestacija crijeva crije- 
vnom glisticom (Enterobius vermicularis) 
< nlat. enterobiasis; prema uzročniku bolesti 
= grč. entera: crijeva + bi4zein: siliti ; 

enterocistom m (G enterocistoma) med: priro- 
đena cista obložena trepetljikavim epitelom 
“> ENTERO- + v. cista? 

enterociti m mn (N enterdcit, G enterocita) fizi- 
ol. visoke, cilindrične stanice tankog crijeva; 
apsorbiraju konačne proizvode enzimske ra- 
zgradnje hrane 
< ENTERO- + -CIT(I) 

enterogastron m (G enterogastr6na) hipotetski 
lokalni hormon dvanaesnika 
<*> ENTERO- + grč. gastčr: želudac 

enterokfizma ž (G mn -zama/-i) med. radio- 
loški kontrastni pregled tankoga crijeva uz 
pomoć specijalne sonde 
< ENTERO- + grč. klysma: tekućina za ispi- 
ranje 

enterokoki m mn (N enterokak, G enterok6ka) 
biol. podskupina streptokoka; izazivaju obo- 
ljenja endogenog podrijetla 
< ENTERO- + v koki 


enterokolitis m pat. upala tankoga i debelog 


crijeva 
“> ENTERO- + v. kolitis 


entomologija 


enteropeksija ž med. operativno fiksiranje cri- 
jeva za trbušnu stijenku 
< ENTERO- + grč. peksis: učvršćivanje 
enteropt6za ž med. stanje nisko spuštenih cri- 
jevnih vijuga bez patoloških promjena 
< ENTERO- + grč. ptGsis: pad 
enteroragija ž pat. krvarenje iz crijeva 
< ENTERO- + grč. rhegnynai: kidati 
enteroreksija ž pat. ruptura, razdor crijevne sti- 
jenke tupom ozljedom abdomena 
< ENTERO- + grč. rh€ksis: razbijanje 
enterotoksini m mn (N enterotoksin, G entero- 
toksina) biol. bjelančevinasti produkti nekih 
bakterija; izazivaju dijareju 
< ENTERO- + v. toksin(i) 
enterovirćza ž pat. infekcija virusima koji 
napadaju probavni trakt i limfatično tkivo; 
epidemijskoga je karaktera 
< ENTERO- + v. viroza 
enterprise (izg. čnterprajs) m ekon. onaj koji je, 
ono što je u vezi s načinom organiziranja i 
vođenja trgovine [> zona] 
< engl. 
entezitis m pat. sindrom prenaprezanja u po- 
dručju prelaska mišića u tetivu i hvatišta te- 
tive za kost 
<> nlat. enthesitis 
entimčm m (G entimćma) /og. skraćeni oblik 
silogizma 
<“ grč. enthymečma = EN- + thymds: duh 
entitet m (G entiteta) 1. fil. neutralna riječ za 
neki element svijeta 2. ono što jest, cjelina 
nečeg što postoji, ono što je posebno u stvar- 
nosti ili u svijesti; biće 3. pojedinačnost koja 
se ispunjava sadržajem i ulazi u sastav cjeline 
(kompjuterskog programa, definicije, poli- 
tičke zajednice 1 sl.) ["rvatski— u BiH] 
<> srlat. entitas = lat. ens: biće <— esse: biti 
entlauzung m (N mn -nzi) med. razg. zast. po- 
stupak dezinfekcije i dezinsekcije 
<> njem. Entlausung = entlausen: otrijebiti 
uši 
ENTO- kao prvi dio riječi znači unutar, unutar- 
nji [entoderm] 
<> grč. entos (prij.) 


čntoderm m, v. endoderm 


entomogamija ž bot. oprašivanje biljaka uz 
pomoć kukaca 
< grč. €ntomos: koji je urezan, tj. kukac, in- 
sekt > EN- + temnein: rezati + -GAMIJA 
entomologija ž zool. grana zoologije, bavi 
se proučavanjem kukaca, građe njihova ti- 


entomostrake 
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jela i načina života // entomolog m (N 
mn -ozi) onaj koji se bavi entomologijom; 
entomologijski prid. koji se odnosi na ento- 
mologiju; entomološki prid. koji se odnosi 
na entomologiju i entomologe 
< grč. €ntomos: koji je urezan, tj. kukac, in- 
sekt < EN- + t&ćmnein: rezati + -LOGIJA 

entomostrake ž mn zool. velika skupina nižih 
rakova; mahom malog oblika 1 različite gra- 
đe, žive u morima i u slatkim vodama 
< grč. €ntomos: koji je urezan, tj. kukac, in- 
sekt = EN- + t&mnein: rezati + strake: ljuštu- 
ra 

čntoplazma ž, v. endoplazma 

entr'acte (izg. antr'akt) m glazb. samostalan 
instrumentalni odlomak, izvodi se između 
činova muzičko-scenskih djela (ponekad i u 
međučinovima dramskih djela u prozi); in- 
termezzo 
“> engl. < fr. entracte 

entrće (izg. antre) m 1. ekspr. prvo jelo u potpu- 
nom obroku; predjelo 2. glazb. pov. u fran- 
cuskom baletu od 16—18. st. nastup, ulazak 
osobe na scenu 3. pov. lagani ogrtač za dame 
(u 19. st.); nosio se pri ulasku u plesnu dvora- 
nu 4. ulaz 5. ulaznica 
< fr 

entrefilet m, v. antrfile 

entremesa ž knjiž. pov. kratka humoristična ili 
satirična jednočinka u španjolskom kazalištu 
između činova glavnog komada 
“> ŠD. 

entre_nous (izg. antrni) pril. među nama (reč- 
eno); u četiri oka [molim vas, ovo samo —] 
< fr 

entropij m pat. uvrnutost vjeđnog ruba prema 
unutra // entropija ž 1. fiz. termodinamička 
funkcija stanja (simbol S), mjeri degradaciju 
unutrašnje energije sistema u smislu da se ta 
energija više ne može iskoristiti za kakav ko- 
ristan rad; entropija izoliranog sistema (onog 
koji ne izmjenjuje ni energiju niti toplinu s 
okolinom) nikada ne pada, to je suština dru- 
gog zakona termodinamike; u reverzibilnim 
procesima, kod sistema koji su u termičkom 
kontaktu s okolinom, entropija se mijenja 
za kvocijent izmijenjene topline (toplinske 
energije) i temperature procesa; na mikro- 
skopskom nivou, entropija je mjera nereda 
sistema 1 zato drugi zakon termodinamike 
kaže da svaki sistem koji ne interagira s oko- 
linom može prelaziti iz stanja manjeg nereda 


u stanje višeg nereda, ali nikako ne obratno; 
jedinica: joule po kelvinu (simbol I/K) 2. sta- 
nje smanjivanja energije, obratno od proizvo- 
dnosti ili napredovanja, stanje u kome je što 
zahvaćeno negativnim procesom (o društvu, 
gospodarstvu i sl.) 3. inform. mjera za gubi- 
tak informacije, posebno prilikom prijenosa 
<“ grč. entr&pein: okretati = EN- + trćpein: 
okretati 

entry (izg. čntri) m 1. ulazak, uvrštavanje (ob. 
o pjesmi koja je uvrštena na neku top listu) 
2. inform. vrijednost koja se unosi u kompju- 
terski program; unos, ulazna veličina 
+ engl. 

entuzijazam m (G -zma) 1. pov. božanska in- 
spiracija 2. intenzivan osjećaj volje za što; 
silna želja, žudnja, oduševljenje za što; za- 
nos, polet, ushit // entuzijast m onaj koji 
je ushićen, onaj koji je pun entuzijazma; 
zanesenjak; entuzijastičan prid. (odr. -čni) 
koji je pun entuzijazma; koji je ushićen, za- 

.nesen, oduševljen; entuzijastički pri/. kao 
entuzijast, na način entuzijasta; zanesenjački; 
entuzijastkinja ž, v. entuzijast 
*> grč. enthousiasm6s = EN- + thećs: bog; 
enthousiast€s: Bogom nadahnut 

entviklati svrš. (prez. -am, pril. pr. -Avši) zast. 
reg. primjenom kemikalija izazvati pojavu 
slike na fotografskoj emulziji; razviti film 
// entvikler m zast. reg. otopina koja se pri- 
mjenjuje u fotografiji za izazivanje vidljive 
slike na osvijetljenoj emulziji; razvijač 
<“ njem. entwickeln: odmotati, razviti 

enuirati (komu) dv. (prez. eniiram, pril. sad. 
-ajući, pril. pr. -avši, gl. im. -anje) prevršiti 
mjeru šireći dosadu, postati/postajati nepo- 
dnošljiv; dosaditi/dosađivati, dozlogrditi 
< fr. ennuyer 

enukleirati (što) dv. (prez. enuklčiram, pril. sad. 
-ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) (iz)vaditi 
iz korijena, (iz)vaditi s korijenom; izdvojiti/ 
izdvajati komad iz cjeline rezanjem, izrezati 
kružnim rezom; iskorijeniti, odstraniti/od- 
stranjivati // enukleacijla ž med. 1. vađenje 
jezgre [izvesti —u] 2. općenito, razvijanje, 
objašnjavanje 
< lat. enucleare = E- + nucleus: jezgra 

enumerirati (što) dv (prez. enumčriram, pril. 
sad. -ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) utvr- 
diti/utvrđivati koliko ima čega ili koga uzi- 
majući pojedinačno; prebrojiti/prebrojavati, 
popisati/popisivati radi utvrđivanja količine 
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eozdik 


izražene pojedinačno ili u komadima // enu- 
meracija ž 1. brojanje, nabrajanje 2. popisi- 
vanje | 
<> lat. enumerare = numerus: broj 
enuncijacija ž 1. izlaganje, iskaz, javno oč- 
itovanje (npr. pred sudom) 2. osobni način 
izlaganja, »govornikova stvaralačka sposo- 
bnost«, izražajnost // enuncijativlan prid. 
(odr. -vni) lingv. koji je materijaliziran go- 
vorom, kao izjava ili iskaz [>ne rečenice|; 
deklarativan, iskazan, izjavan 
*> lat. enuntiatio 

enur€za ž pat. mokrenje bez utjecaja volje u 
zrela djeteta ili odrasle osobe A\ noćna — pat. 
česta kod djece 
< lat. enuresis = EN- + grč. ourein: mokriti 

environmentalizam m (G -zma) ekol. orga- 
nizirani pokret građana za zaštitu i opleme- 
njivanje čovjekove sredine; ekološki pokret 
// environmentalist m onaj koji slijedi ili 
formulira ideje environmentalizma; ekolo- 
gist; environmentalistkinja ž, v environ- 
mentalist 
<“ engl. environmentalism < environment: 
okruženje + -IZAM 

enzim (encim) m (G enzima) biol., v. ferment 

enzotija ž pat. stalna zaraza životinja jednog 
kraja 
*> EN- + grč. zGon: životinja 

EO- kao prvi dio riječi znači zora, jutro; rano-, 
prvo- [eoliti; eozoik| 
<> grč. e0s 

čocen m geol. dio starijeg tercijara; doba talo- 
ženja sedimentnih stijena // &ocenski prid. 
koji se odnosi na eocen 
$ EO- + -CEN 

eohipus m zool. geol. pripadnik izumrlog roda 
konja (Hyracotherium) iz donjeg eocena, u 
razvojnom stablu današnjeg konja najraniji 
poznati konj, veličine terijera 
+ EO- + grč. hippos: konj 

e0 ipso (izg. čo ipso) pril. samo po sebi; samim 
tim, baš time; radi toga 
< lat. 

Čol m (G Edla) mit. starogrčki vladar vjetrova 
koje je držao zatvorene pod ključem na oto- 
ku Eoliji (sada jedan od Liparskih otoka S od 
Sicilije); puštao ih je po vlastitoj volji ili po 
zapovijedi bogova // eolnji prid., v. eolski (1) 
A —a energija energija vjetra, služi za pokre- 
tanje vjetrenjača i aeroagregata; Edlov prid. 
koji pripada Eolu A —a djeca pren. vjetrovi; 


—a harfa glazb. žičani instrument, postavlja se 
koso prema vjetru, ob. u prozorski otvor, tako 
da struja zraka proizvodi titranje žica; eolskli 
Drid. 1. koji se odnosi na vjetar, koji ima oso- 
bine vjetra [-a erozija; —i reljef]; eolni 2. koji 
se odnosi na Eolske otoke (Liparske otoke u 
Tirenskom moru) A <i dijalekt lingv. jedno 
od starogrčkih književnih narječja na kojem su 
pisali Sapfa i Alkej; —i način glazb. starocr- 
kvena ljestvica koja odgovara prirodnoj a-mol 
ljestvici; Eolski otoci geogr. skupina vulkan- 
skih otoka u Tirenskom moru S od Sicilije, 117 
km* Liparski otoci; —i vjetar meteor: danji 
vjetar uz obale Egejskog mora; Edljani m mn 
pov. jedno od četiriju grčkih plemena, mitsk1 
praotac bio im je Eol 
<> grč. Alolos 

eolijčn m (G eolijćna) zast. tkanina (polusvila) 
slična ripsu 
< fr. €olien: koje nastaje uslijed vjetra, v. Eol, 
eolski 

eoliti m mn (N edlit, G eolita) min. kamenje iz 
tercijara; većinom kremeno; služilo kao oru- 
đe // eolitskt prid. koji se odnosi na eolite 
* EO- + -LIT' 

eon m (G e6na) 1. veliko razdoblje u životu svi- 
jeta; vijek, era, doba [otada je prošlo mnogo 
—a] 2. vrijeme koje nema ni početka ni kraja; 
vječnost 
<> grč. aion: vijek 

EOP krat. inform. elektronička obrada podata- 
ka 

Čos ž mit. grčka božica praskozorja i jutarnjeg 
nebeskog rumenila; jutarnja rosa njezine su 
suze za umrlim sinom, usp. aurora (Aurora) 

eozin m (G eozina) kem. C,,H,Br,Na,0., sjaj- 
nocrvena boja, služi za bojenje vunenih pre- 
dmeta, prehrambenih artikala, za dobivanje 
crvene tinte 
*> grč. h€0s: zora, svitanje 

eozinofilija ž pat. porast broja acidofilnih le- 
ukocita u perifernoj krvi; najčešće kod aler- 
gijskih bolesti 
<> v. eozin + -FILIJA 

eozinopčnija ž pat. smanjenje acidofilnih leu- 
kocita u perifernoj krvi, javlja se u stresu 
*> v. eozin + -PENIJA 

eozdik m geol. razdoblje u prošlosti Zemlje, 
pojava prvih živih bića, započelo azoikom, a 
završilo kambrijem // eozojski prid. koji se 
odnosi na eozoik 
*> EO- + -ZOIK 


eozoon 


eozoon m (G eozodna) min. mineralna tvorevi- 
na u obliku kristaličnih škriljevaca pogrešno 
se držalo da je okamina prvih praživotinja 
$& EO- + -ZOON 

€p m (N mn epovi) knjiž. opširan spjev u stiho- 
vima ujednačenog i karakterističnog ritma 
koji prikazuje mitske, povijesne ili legen- 
darne događaje ili junačka djela // epičar 
m, v. epik; epičarev (epičarov) prid. koji 
pripada epičaru; epik m (N mn -ici) pjesnik, 
autor epa; epičar, epski pjesnik; epika ž 
(D L -ici) knjiž. 1. epsko pjesništvo 2. uz 
dramu i liriku jedan od tri književna roda; 
epopeja ž 1. niz događaja koji se opisuju u 
epu [Odisejeva —] 2. pren. niz raznih neoč- 
ekivanih, brojnih i zamršenih događanja kao 
u epu [10 putovanje bilo je prava —]; &pskli 
Drid. 1. koji se odnosi na ep [-a pjesma] 
2. koji se odnosi na pripovijedanje [-a 
književnost|; pripovjedački 3. pren. koji je 
opširan; €pski pril. na epski način; opširno 
[> pričati) 
<*> grč. €pos: riječ, junačka pjesma; epopoia: 
epska pjesma = poiein: činiti 

EP-, EPI- kao prvi dio riječi označava ono što se 
nalazi na, nad nečim, do nečega, pri nečemu, 
kod nečega 
<*> grč. epi-: na, nad, pri, kod 

epakta ž pov. broj dana od posljednjeg mladog 
mjeseca do nekog određenog dana, služila za 
računanje Uskrsa u srednjem vijeku 
“> grč. epaktos: doveden = EP- + a4gein: vo- 
diti 

Epaminonda (420-362. pr. Kr), tebanski voj- 
skovođa, poginuo u bitki protiv Spartanaca, 
nakon čega prestaje prevlast Tebe 

epanadiploza ž retor: završetak rečenice riječju 
kojom je započela 
<“ grč. epanadiplosis = EP- + v. anadiploza 

epanafora ž retor. ponavljanje iste riječi na 
početku i na kraju stiha 
*> grč. epanaphora = EPI- + v. anafora! 

epanalepsija ž retor. ponavljanje iste riječi ili 
istih riječi jednih za drugima 
<*> grč. epanalčpsis = EP- + l€psis: uzimanje 

epanastrofa ž, v. anadiploza 

epanoda ž retor. ponavljanje rečenice obrnutim 
redom riječi 
<*> grč. epanodos: povratak = EP- +AN- + ho- 
dos: put 

eparh m (N mn -rsi) pov. u rimsko i bizantsko 
doba, namjesnik provincije // eparhija ž 
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1. pov. u rimsko i bizantsko doba, područje 
kojim upravlja eparh 2. pravosl. u istočnoj 
crkvi, administrativna pokrajina kojom upra- 
vlja episkop; dijeceza; eparhijski prid. koji 
se odnosi na eparhiju 
“> grč. €parkhos: starješina, zapovjednik = 
EP- + -ARH 

epegzegeza ž lingv. dodatno objašnjenje neke 
riječi, ob. apozicijom 
<> grč. epeksegčsis: objašnjenje = EP - + he- 
geisthal: voditi 

Epej m mit. graditelj trojanskog konja 

ependima ž fiziol. tanka opna građena od stani- 
ca glije, oblaže moždane ventrikule; sudjelu- 
je u sintezi likvora 
“> grč. epćndyma: gornja haljina = EP- + 
EN- + dyein: obući 

ependimam m (G ependimćma) pat. moždani 
tumor, nastaje iz stanica glije; često uzrokuje 
hidrocefalus 
*> v. ependima + -OM 

epengela ž 1. fina tkanina od češljane vune 
2. tkanina za pokućstvo tkana s petljama 
< fr. 6pingle 

epenteza (epenteza) ž /ingv. umetanje glasova 
koji u riječi nemaju etimološkog opravdanja 
[konstaNtirati] // epčntetski prid. koji se 
odnosi na epentezu; umetnut [> konsonantil 
<*> grč. epćnthesis: umetanje = EP- + EN- + 
tith&ćnai: metati 

Ephenierides _Zagrebiensis (izg. Efemerides 
Zagrebičnsis) publ. pov. prve novine u 
Hrvatskoj (1771), tjednik na latinskom je- 
ziku, nakladnik Čeh A. Jadera, objavio 50 
brojeva, na 4 stranice svak1; nijedan nije sač- 
uvan 

epicedij m knjiž. pjesma kojom se glasno žali 
za kim ili čim; tužbalica, tužaljka, jadikovka 
<> grč. epikedeion = EPI- + k€dos: tuga 

čpicentar m (G -tra, N mn tri) 1. geol. točka 
ili područje na površini Zemlje smješteno ne- 
posredno nad žarištem, hipocentrom potresa 
2. pren. mjesto, točka iz koje se širi neki pro- 
ces, pojava 1 sl. 
“> grč. epikentron: blizu središta, središnji = 
EPI- + -CENTAR 

epicikl m astron. kružnica po kojoj se (u geo- 
centričnom sustavu) giba planet, dok se nje- 
no središte (epicikla) istodobno pomiče po 
periferiji većeg kruga (deferenta) kojemu je 
središte Zemlja 
<“ grč. epikyklos = EPI- + -CIKL 
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epicikloida ž mat. krivulja koju opisuje čvrsta 
točka kružnice koja se kotrlja po zadanoj kru- 
žnici s vanjske strane 
*> EPI- + v. cikloida 

epicistostomijla ž med. operacija kojom se 
kroz otvor na trbušnoj stijenci uvodi kateter 
u mokraćni mjehur i tako osigurava otjecanje 
mokraće [izvesti —u] 
<> EPI- + v. cista“ + -TOMIJA 

Epidaur m 1. starogrčki grad na SI Peloponeza 
(hram boga Asklepija, starogrčko kazalište) 
2. starogrčko naselje na području današnjeg 
Cavtata // epidaurski prid. koji se odnosi na 
Epidaur 

epidemija ž 1. pat. zarazna bolest koja se na- 
glo širi; pošast, rednja [> gripe] 2. razg. 
brzo širenje ili povećanje nekih događaja 
[> kriminala] // epidemijskli prid. koji se 
odnosi na epidemiju, izazvan epidemijom 
[-a pojava; —a bolest] 
<*> grč. epidemia: boravak na mjestu = EPI- + 
d€mos: narod (toga kraja) 

epidemiologija ž 1. med. disciplina koja pro- 
učava epidemije, pojavu, razvoj, kretanje 1 
suzbijanje 2. psih. istraživanje pojavljivanja, 
raspodjele i nadzora duševnih poremećaja 
u danoj populaciji A\Y endemska — epide- 
miologija koja pripada ili je ograničena na 
određeno područje // epidemiolog m (N 
mn -ozi) onaj koji se bavi epidemiologijom; 
epidemiologijski prid. koji se odnosi na 
epidemiologiju; epidemiološki prid. koji se 
odnosi na epidemiologiju 1 epidemiologe 
*> v. epidemija + -LOGIJA 

epiderma ž (G mn epidćrma/-i) anat. gornji sloj 
kože; pokožica, pousmina, preponka, tjena 
*> grč. epiderma = EPI- + -DERMA 

epidermotitija ž pat. gljivično oboljenje kože, 
obično na preponama 
<*> v. epiderma + -FITIJA 

epidermoliza ž pat. kronična dermatoza 
<*> v. epiderma + -LIZA 

epididimektomijla ž med. ekstirpacija sjeme- 
nih kanala [izvesti —u] 
*> v. epididimis + v. ektomija 


epididimis m anat. dugoljast organ smješten uz . 


stražnji rub sjemenika (na gornjoj i stražnjoj 

strani testisa), tvore ga izvodni kanali; pasje- 

menik, premudo, nadmuce 

< grč. epididymis = EPI- + didymos: mudo 
epididimitis m pat. upala epididimisa 

< v. epididimis + -ITIS 


epifiza 


epidijaskop m projektor prilagođen za prikazi- 
vanje dijapozitiva | 
<> EPI- + v. dijaskopija, dijaskop 

epidiorit m (G epidiorita) min. stijena nastala 
metamorfozom dijabaza 
<*> EPI- + njem. Diorit = grč. dior(izein): isti- 
cati 

epidat m (G epidćta) min. kalcijev i aluminijev 
željezov silikat tamnozelene boje, čest sasto- 
jak stijena; brusi se kao dragi kamen 
<> fr. €pidote e grč. epidotos: povećan 

epidozit m (G epidozita) min. stijena kristalič- 
nih škriljevaca; sastoji se uglavnom od epi- 
dota i kremena 
<> v. epidot 

epidirus m anat. posljednji od tri zaštitna sloja 
leđne moždine // &piduraljan prid. (odr. -Ini) 
koji ima svojstva epidurusa /\ —na anestezi- 
ja med. ubrizgavanje lokalnog anestetika oko 
tvrde ovojnice leđne moždine 
<* EPI- + srlat. dur(a mater): (dosl.) tvrda 
majka 


oepifanija ž 1.rel. pojava danjeg svjetla na 


Istoku kao pomoći koju božanstva dono- 
se ljudima 2. u antici a. objava božanstva 
b. dolazak imperatora u provinciju 3. kršć. 
očitovanje i javljanje božanstva; bogojavlja- 
nje, svečanost pojavljivanja Krista 4. knjiž. 
u tekstu iznenadno otkriće neke pojedinosti 
koja rasvjetljava smisao cjeline djela 
“> grč. epiphania: pojavljivanje = EPI- + 

. phainesthai: pojaviti se 

epifenomčn m (G epifenomćna) fil. popratna 
pojava ili sporedni produkt nekog procesa ili 
fenomena; može, a ne mora biti uzrokovana 
tim fenomenom // epifenomenalizam m (G 
-zma) fil. psih. shvaćanje da je psihičko (inte- 
lekt, čuvstva, motivacija, interesi itd.) spore- 
dan produkt živčanih procesa u mozgu 
<*> grč. epiphainćmenon: što se na nečemu 
pojavljuje = EPI- + phainesthai: pojavljivati 
se 

epifiti m mn (N epifit, G epifita) bot. 1. bilj- 
ke koje rastu na kojoj drugoj biljci (ali se ne 
hrane na njoj) 2. biljni nametnici na životinj- 
skom tijelu 
<*> nlat. epiphyta - EPI- + -FIT(I) 

epifiza ž anat. 1. žlijezda s unutrašnjim izluč- 
ivanjem smještena na stražnjem zidu treće 
moždane komore; pinealna žlijezda, žirka 
2. okrajina dugih kostiju A — mozga anat. 
stražnji dio međumozga 
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epifizektomijla 


“> grč. epiphysis: izraslina = EPI- + phyest- 
hai: rasti 

epifizektomijla ž med. 1. neurokirurško od- 
stranjenje tumora na bubregu 2. djelomič- 
no ili potpuno odstranjenje koštane epifize 
[izvesti —u] 
*> v. epifiza + v. ektomija 

epifizeolizla ž pat. odvajanje epifize od metafi- 
ze kosti, nastaje zbog bolesti, upale 1 sl. 
<“ v. epifiza + -LIZA 

epifonćma ž retor. efektna završna misao u go- 
voru, retorički uzvik na kraju izlaganja 
*> grč. epiph6ćnema = EPI- + grč. phone: 
glas 

epiforla ž 1. retor. ponavljanje iste riječi ili sku- 
pine riječi na kraju rečenice, odnosno stiha 
[upotrijebiti -u] 2. pat. pojačano suzenje zbog 
prekomjerne sekrecije suza ili zbog nemoguć- 
nosti otjecanja suza u nos [patiti od —e] 
*> grč. epiphora = EPI- + -FOR(A) 

epigamija ž 1. pravn. brak između osoba različ- 
itih državljanstava 2. zool. pojava živahnih 
boja u doba parenja kod nekih životinja 
“> grč. epigamia: naknadna ženidba = EPI- + 
-GAMIJA 

epigastrij m anat. područje gornjeg i središnjeg 
dijela trbušne šupljine 
<> grč. epig4strion = EPI- + gastćr: trbuh 

epigeneza ž biol. shvaćanje da se svaki organi- 
zam razvija iz nediferencirane jajne stanice, 
opr. preformacija // epigenetski prid. koji 
se odnosi na epigenezu 
*> EPI- + -GENEZA 

epigenija ž geogr: riječna dolina oblika klisure, 
nastala probijanjem rijeke kroz mekane sedi- 
mente do podloge od tvrdih stijena 
*> EPI- + -GENIJA 

epiglotis m anat. poklopac grkljana, elastična 
hrskavičava ploča, zatvara ulaz u grkljan 
<“ grč. epiglottis = EPI- + glotta: jezik 

epigon m (G epigćona) 1. (Epigoni) (mn) mit. 
sinovi sedmorice junaka poginulih u ratu 
protiv Tebe 2. predstavnik znanstvene, ideo- 
loške, umjetničke itd. škole koji se iscrpljuje 
u primjeni ideja 1 metoda svojih prethodnika; 
imitator, oponašatelj 3. potomak, nasljednik 
// epigonski prid. koji se odnosi na epigone; 
oponašateljski; epigonstvo sr djelovanje, re- 
zultat rada epigona; imitacija, oponašanje 
<*> grč. epigonos: kasnije rođen, potomak < 
EPI- + -GON?* 

epigoničdn m glazb. antički trzalački instrument, 


sličan uspravnoj harfi, egipatskog porijekla 
“> grč. epigoneion, prema navodnom izumi- 
telju, Epigonu iz Ambrakije 

epigraf m 1. natpis urezan u čvrst materijal (npr. 
na nadgrobnom kamenu) 2. jez. knjiž. citat na 
početku nekog literarnog ili znanstvenog dje- 
la // epigrafija ž pomoćna povijesna znanost 
koja se bavi proučavanjem starih natpisa na 
kamenu; epigrafika ž (D L -ici) arheološka 
disciplina koja proučava epigrafe; epigrafski 
Drid. koji se odnosi na epigrafiju 1 epigrafe; 
epigrafski pril. na epigrafski način, poput 
epigrafa 
<> grč. epigraphe = EPI- + -GRAF 

epigram m knjiž. 1. u staroj Grčkoj, pjesnič- 
ki natpis na javnim zgradama i na drugim 
javnim mjestima 2. kasnije, pjesma, ob. u 
elegijskom distihu, često političkog ili dida- 
ktičkog sadržaja, sa satiričnim prizvukom 
ili obratom // epigramatičar m, v. epigra- 
mist; epigramatik m (N mn -ici), v. epigra- 
mist; epigramatski prid., v. epigramski; 
epigramist m onaj koji piše epigrame; epi- 
gramatičar, epigramatik; epigramski prid. 
1. koji se odnosi na epigrame 2. koji je kra- 
tak, koncizan, uz dozu zajedljivosti [> stil]; 
epigramatski, dosjetljiv, duhovit 
*> grč. epigramma: natpis = EPI- + -GRAM 

Epiharm (Epiharmo) (550-460. pr. Kr.), grč- 
ki komediograf, glavni predstavnik sicilske 
komedije; ismijava mitske junake i suvreme- 
nike 

epihčrski prid. koji pripada jednoj zemlji, užoj 
ili široj regiji ili ambijentu A\ — kult antrop. 
lokalni kult, za razliku od usvojenog i sl. 
*> grč. epikhOrios = EPI- + khCra: zemlja 

epikantus m anat. polumjesečast nabor kožnog 
tkiva, prekriva unutarnji kut oka 
<*> nlat. epicanthus < grč. epikanthis = EPI- 
+ kanthds: kut oka 

epikard m anat. izvanjski sloj srčane stijenke 
<*> EPI- + grč. kardia: srce 

epikarp m bot. površinski sloj kore ploda 
*> EPI- + grč. karpćs: plod 

epikleza ž kršć. u misi, zazivanje Duha Svetoga 
na posvećene darove i prisutne vjernike 
*> grč. epiklesis: zazivanje = EPI- + kalein: 
Zvati 

epikontinentaljan prid. (odr. -lni) koji se odno- 
si na rub kontinenta A\ —ni pojas geogr: pol. 
morsko dno i podzemlje podmorskog pro- 
stora izvan teritorijalnog mora obalne drža- 
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ve; -no more 1. geogr. svako plitko more 
koje pokriva dijelove kontinentalnih blokova 
2. pravn. dio otvorenog mora iznad epikonti- 
nentalnog pojasa 

<* EPI- + v. kontinent, kontinentalan 

Epikrat iz Ambrakije (0.4. st. pr. Kr.), grčki 
pjesnik i komediograf 

epikriza ž 1. ponovno utvrđivanje istinitosti 
onoga što je rečeno ili napisano; ponovno 
prosuđivanje, obnova kritičkog postupka 
2. med. završno kritičko prosuđivanje tijeka 
bolesti 3. teško stanje ili ukupnost pojava 
nakon krize 
$> grč. epikrisis: ponovna prosudba = EPI- + 
krinein: suditi | 

epiksitos m sport pov. u antičkoj Grčkoj, grupna 
igra loptom, igralište je podijeljeno crtom, a 
igrači rukama i nogama nastoje ubaciti loptu 
u protivničko polje 
<> grč. i 

Epiktet (0.50—138), rimski filozof, jedan od 
glavnih predstavnika rimskog stoicizma (slo- 
bodu određuje kao intelektualnu nezavisnost 
čovjeka) 

Epikur (341-270. pr. Kr.), grčki filozof, tvorac 
etičke filozofije jednostavnih užitaka, prija- 
teljstva i smirenja duha // epikurćjac m (G 
-jca, V čpikurčjče, N mn -jci, G epikurčjaca) 
1. fil. sljedbenik Epikurove filozofije 2. razg. 
onaj koji uživa u profinjenim čulnim nasla- 
dama; epikurćjčev prid. koji pripada epiku- 
rejcu; epikurejskli (epikurski) prid. koji se 
odnosi na epikurejce [-a poezija], epikurejski 
pril. kao epikurejac, na način epikurejaca 
[živjeti -]; epikurćjstvo sr, v. epikurizam (2); 
epikurizam m (G -zma) 1. fil. Epikurova fi- 
lozofija: središnje pitanje ljudske egzistencije 
jest odnos između osjećaja zadovoljstva i bola, 
pa je zadovoljstvo kao duševna i tjelesna ugo- 
da najveća vrijednost 2. razg. vulgarizirano 
Epikurovo učenje, stav prema kojem je čulno 
nadređeno svakom drugom kriteriju, pa i mo- 
ralu; epikurejstvo 

epilacija ž med. odstranjivanje dlaka ili kose na 
tijelu zajedno s korijenom; depilacija 
*> nlat. epilatio = EKS- + /at. pilum: vlas 

epilepsija ž pat. bolest poremećaja moždane 
funkcije obilježena ponavljanim napadajima, 
S klonično-toničkim grčevima ili psihomo- 
tornim krizama (vidne, slušne, olfaktorne 
halucinacije); padavica, zavrćanje, gora, go- 
ropaština, gorica, gorska bolest, trepelica, ve- 


lika bolest, zavrtanija, lošotinja, mrzna bolest 
// epileptičan prid. (odr. -čni) koji pokazuje 
znakove epilepsije; padavičav; epileptičar 
m onaj koji boluje od epilepsije; padavič- 
ar, epileptik; epileptičarev (epileptičarov) 
prid. koji pripada epileptičaru; epileptičarka 
ž(G mn -a/-i), v. epileptičar; epileptički prid. 
koji se odnosi na epilepsiju, koji je uzroko- 
van epilepsijom; padavički [- napad(aj)|; 
epileptik m (N mn -ici), v. epileptičar 
<*> grč. epilčpsia = EPI- + lambanein: uzima- 
ti, hvatati 
epilij m knjiž. pov. kratak ep s lirsko-epskim sa- 
držajem u daktilskim heksametrima 
<*> grč. epyllion: mali ep 
epilog m (N mn -ozi) 1. a. zaključni dio knjiže- 
vnog djela; završna riječ, pogovor, opr. prolog 
b. glazb. u operi i igrokazu zaglavak, završne 
riječi ili stihovi s općim razmatranjem djela, 
često u obliku pouke ili pohvale c. glazb. u 
instrumentalnoj glazbi, figuracija završnog 
akorda dodana zaključnoj kadenci 2. pren. 
završetak neke radnje, krajnji ishod 
<*> grč. epilogos: pogovor, komentar = EPI- + 
-LOG 
epimelet m pov. državni službenik u Ateni 
<> grč. epimelčtes: nadzornik = EPI- + mele- 
tan: brinuti se 
Epimčnid (6. st. pr. Kr.), kretski prorok i pisac 


> uzkojeg su vezane mnoge legende 


epimčrija ž kem. pojava međusobnog razliko- 
vanja organskih kemijskih spojeva samo pre- 
ma prostornom razmještaju atoma ili radikala 
vezanih za atom ugljika 
<*> EPI- + -MERIJA 

epimorf6za ž 1. zool. razvoj kukca iz ličinke 
bez većih promjena 2. regeneracija dijelova 
nekih organizama umnožavanjem površin- 
skih stanica 
<*> EPI- + -MORFOZA 

epinastija ž biol. pojačan rast nekog organa na 
njegovoj gornjoj strani što dovodi do savija- 
nja nadolje, ob. kod biljaka, opr. hiponastija 
<“ EPI- + grč. nastos: gusto stisnut 

epingla (epingl€) m (G epinglča) fina tkanina 
od češljane vune 
<> fr. €pinglć 

epinikij m pov. 1. gozba, proslava ili svečanost 
u slavu pobjednika na antičkim sportskim 
igrama 2. pjesma u slavu pobjednika na tim 
igrama 
<“ grč. epinikion = EPI- + nike: pobjeda 


epipaleolitik 


epipaleofitik m geol. 1. najstarije razdoblje 
srednjeg kamenog doba (mezolitika) 2. zij. 
mezolitik u cjelini 
*> EPI- + v. paleolit (paleolitik) 

epipelagijal m (G epipelagijala) biol. biocenoza 
slobodnog vodenog sloja (do 400 m dubine) 
do kojega dopire svjetlo; uključuje dio faune 
i gotovo sve autotrofne vodene biljke 
+ EPI- + grč. pćlagos: more 

epipleksija žpa:. prestanak funkcioniranjajedne 
strane tijela; kljenut, uzetost // epiplektičar 
m onaj kome je kljenutošću pogođena jedna 
strana tijela; epiplektičarka ž (G mn -a/-i), 
v. epiplektičar 
<> EPI- + grč. plčttein: udarati 

Epir m (G Epira) geogr. planinski kraj u SZ 
Grčkoj iJ Albaniji 14.813km“// epirskiprid. 
koji se odnosi na Epir [Epirska Despotovina] 

epirogenetski prid. koji se odnosi na genezu 
(postanak) kopna A\ — pokreti geol. jednolič- 
ni, dugotrajni, radijalni pokreti kontinentskih 
masa, neovisni o strukturnim promjenama 
litosfere; i danas su aktivni, očituju se u diza- 
nju ili spuštanju morskih obala // &pirogčn 
Drid. (odr: -1), v. transgresivan 
*> grč. €peiros: kopno + gćnesis: postanak 

episcenij m kazal. gornji dio pozornice 
*> grč. episk€nion = EPI- + skćnč: pozorni- 
ca, scena 

episilogizam m (G -zma, N mn -zmi) log. za- 
ključak izveden iz prethodnog zaključka 
< EPI- + v silogizam 

episkepsis m lik. bizantski tip ikonografskog 
prikaza Bogorodice 
< EPI- + grč. sk€psis: razmišljanje ' 

episkiros m sport pov. jedna od najstarijih igara 
loptom u antičkoj Grčkoj; slična epiksitosu 
<*> grč. episkyros 

episkleritis m pat. upalna infiltracija tkiva 
između spojnice i bjeloočnice 
*> nlat. episcleritis = EPI- + v. skleritis 

episkop! m pravosl. vrhovni poglavar episkopi- 
je (u Katoličkoj crkvi biskup) // episkopaljan 
Drid. (odr: -lni) koji pripada, koji se odnosi 
na episkopiju; biskupijski A -na _prote- 
stantska crkva Anglikanska crkva; prizna- 
je biskupe kao nositelje hijerarhijske vlasti; 
episkopafizam m (G -zma) jedna od kršć- 
anskih vjeroispovijedi, učenje Protestantske 
episkopalne crkve; episkopat m (G episko- 
pata) crkv. 1. služba, čast 1 dostojanstvo epi- 
skopa ili biskupa 2. skup svih episkopa ili 
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biskupa 3. upravljanje crkvom preko skupa 
episkopa ili biskupa; episkopija ž područje 
u organizaciji crkve u djelokrugu episkopa ili 
biskupa; biskupija; episkopski' prid. koji se 
odnosi na episkope; biskupski 
“> grč. episkopos: nadglednik = EPI- + - 
SKOP 

episkop* m (G episkćpa, N mn episkopovi) 
tehn. optička sprava koja odražava na ra- 
vnoj površini sliku neprozirnog predmeta 
// &piskopski? prid. koji se odnosi na epi- 
skop? 
*> EPI- + -SKOP 

episkotister m med. uređaj za ispitivanje kritič- 
ne frekvencije fuzije oka 
“> grč. episkotizein: zasjeniti = EPI- + sko- 
tia: tama : 

episom m (G episoma, N mn -i) biol. genetski 
element u bakterija 
*> EPI- + -SOM(A) 

epispadija ž pat. prirođena malformacija pe- 
nisa s izlaznim otvorom mokraćne cijevi na 
gornjem dijelu uda 
*> grč. epispan: privlačiti = EPI- + span: 
vući 

epistaksa ž (G mn epistaksa) pat. krvarenje iz 
nosa 
< EPI- + grč. stazein: kapati 

epistaza ž biol. 1. filogenetsko zaostajanje 
jedne od dviju srodnih vrsta 2. sprečavanje 
funkcije jednog gena genom istog genotipa, 
ali udaljenog genskog položaja 
*> grč. epistasis: zaustavljanje = EPI- + - 
STAZA 

epistemologija ž fi. znanost o općim uvjetima 
istinitosti, o objektivnoj važnosti znanstve- 
nog spoznavanja (obuhvaća logiku i teoriju 
spoznaje); spoznajna teorija // epistemolog 
m (N mn -ozi) onaj koji se bavi epistemologi- 
jom; epistemologijski prid. koji se odnosi na 
epistemologiju; epistemološki prid. koji se 
odnosi na epistemologe i epistemologiju 
<> grč. episteme: znanje + -LOGIJA 

epistemon m (G epistemćna) znanstveni pri- 
ručnik 
<> grč. episteme: znanje 

epistola ž 1. a. ekspr. poruka, pismo s općim 
sadržajem; poslanica b. u antičkoj i rene- 
sansnoj književnosti, česta književna forma, 
ob. u stihovima 2. kršć. a. u Novom zavjetu 
apostolsko pismo, poslanica b. dio mise, pri- 
je evanđelja čita se odlomak iz apostolskih 
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poslanica // epistolar m (G epistolara) kršć. 
liturgijska knjiga dijelova apostolskih posla- 
nica; čita se u pojedine dane u liturgijskoj 
godini; epistolaran prid. (odr. -rni) koji je u 
obliku poslanice, pisma 
*> lat. epistula grč. epistol€: pismo = EPI- 
+ stellein: slati 

epistolografija ž 1. vještina u sastavljanju pi- 
sama ili pjesničkih poslanica 2. knjiž. skupni 
naziv za pisma kao književnu vrstu 3. pomo- 
ćna disciplina historiografije, proučava poja- 
vu i razvoj epistola 
*> v. epistola + -GRAFIJA 

epistruktura ž ono što je nadograđeno, sagra- 
đeno na već postojećoj gradnji; nadgradnja, 
opr. supstrukcija 
*> EPI- + v. struktura 

epitaf m 1. natpis na nadgrobnom spomeniku; 
nadgrobnica 2. knjiž. pjesma u povodu čije 
smrti // epitafski prid. koji se odnosi na epi- 
taf 
*> grč. epitaphios: nadgrobni = EPI- + ta- 
phos: grob 

- epitalamij m glazb. 1. pov. starogrčka svadbe- 
na pjesma koju pjeva zbor mladića i djevo- 
jaka obično pred ložnicom mladenaca; pro- 
tkana erotskim elementima, kasnije prelaze u 
lascivnost 2. u novije doba svadbena glazba 
ili glazba svečanog karaktera 
*> grč. epithalamios: svadbena pjesma = 
EPI- + th&4lamos: bračna ložnica 

epitalamus zm anat. područje u mozgu smješte- 
no iza talamusa 
*> EPI- + v. talamus 

epitel m biol. tkivo građeno od gusto poredanih 
stanica, oblaže vanjske i unutrašnje površ- 
ine tijela, površine unutrašnjih šupljina viš- 
estaničnih životinjskih i biljnih organizama 
// epitelnli prid. koji se odnosi na epitel, koji 
ima njegova svojstva [-a ozljeda] A —a tje- 
lešca, v. paratireoida; —o tkivo tkivo za koje 
je karakterističan zatvoren smještaj stanica; 
epitelizacijla ž med. 1. stvaranje epitela kod 
cijeljenja rane 2. kirurška transplantacija epi- 
tela [izvesti —u] 
*> nlat. epithelium = EPI- + grč. th&l&: brada- 
vica 

epitefučm m (G epitelidma) pat. benigni ili ma- 
ligni tumor epitela 
<> v. epitel + -OM 

epit&t m (G epitćta) 1. jez. knjiž. riječ koja se 
dodaje imenici radi boljeg određenja, živosti 


epiziotomijla 


ili izražajnosti; pridjevak 2. retor. stilska fi- 
gura koja učestalošću krasi izričaj i pojačava 
dojam [zlatno runo, rujno vino] 3. pren. po- 
grdna riječ ili fraza; kletva, psovka A stalni 
— stilski ukras koji se ponavlja u raznim tek- 
stovima [vita jela]; često povezan i s redom 
riječi [zvijezda sjajna] // epitčtni prid. koji 
ima svojstva epiteta 
<*> grč. epithetos: dometnut = EPI- + tithenai: 
metati 

epitćza ž 1. lingv. dodavanje glasa ili sloga na 
kraj riječi iako nema etimološku podlogu 
2. med. proteza lica, kozmetički nadomješta 
defekte lica (nosa, oka, uha) 
+ grč. epithesis: dodatak = EPI- + -TEZA 

epitimija ž pravosl. kazna za svećenike (kler) i 
pastvu radi okajanja grijeha 
<> grč. epitimia = EPI- + time: kazna 

epitoma ž kratak prikaz sadržaja duljeg govora 
ili teksta; rezime, sažetak 
*> grč. epitomč: izvadak = EPI- + t€mnein: 
sjeći 

epitop m kem. dio antigenske molekule odgo- 
voran za specifičnost reakcije između antiti- 
jela 1 protutijela 
<> EPI- + -TOP ž 

epitrahilj m (G epitrahilja) pravosl. dio sveće- 
ničke odjeće, široka, križevima izvezena tra- 
ka (odgovara stoli u katoličanstvu); petrahilj 
<*> EPI- + grč. trakhelos: vrat 

epitrit m (G epitrita) jez. knjiž. četverosložna 
pjesnička stopa sa 3 duga i I kratkim slogom 
<> grč. 

epitrop m 1. pov. upravitelj imanja; nadzornik, 
nadglednik, špan 2. onaj tko skrbi o štićeni- 
ku; skrbnik, staratelj // epitropija ž pravosl. 
uprava crkvene imovine . 
<*> grč. epitropos = EPI- + trćpein: upravljati 

epizćma ž glazb. u muzičkoj paleografiji, po- 
moćni znak u neumatskom notnom pismu; 
javlja se u rukopisima od 8. do-11. st. kao vo- 
doravna, okomita ili malo zaobljena crtica 
“> grč. episema: znak, znamenje = EPI- + 
sema: znak 

epizeugma ž(G mn -a/-i) retor. ponavljanje iste 
riječi u jednom stihu ili u jednoj rečenici 
<*> EPI- + grč. zeigma: most, jaram = epize- 
ugnynai: ujarmiti 

epiziotomijla ž med. zarezivanje međice radi 
proširenja izlaznog dijela porođajnog kanala 
[izvesti —u] 
<*> grč. episeion: stidni dio tijela + - TOMIJA 


epizoda 


epizoda ž 1. knjiž. dio grčke tragedije između 
dvije korske pjesme 2.a.dio književnog 
teksta, stripa, TV-serija itd. koji je priča sama 
po sebi b. manji, kraći događaj unutar šireg 
zbivanja 3. glazb. a. u složenijim muzičkim 
oblicima (fuga, rondo, sonata i sl.), ulomak 
koji većinom razrađuje sporedne motive, 
rjeđe motive glavne tematike b. u operi sa- 
mostalni dio bez dublje povezanosti s gla- 
vnom radnjom 4. a. uzgredna zgoda; slučaj, 
upadica b. sporedan, nebitan, nevažan do- 
gađaj // epizodičan prid. (odr. -čni) 1. koji 
se sastoji od epizoda; isprekidan, nepovezan 
2. v. epizodni; epizodički prid., v. epizodni; 
epizodično pril. na epizodičan način; ispre- 
kidano, nepovezano; epizodnji prid. (neodr. 
čpizodan) 1. koji se odnosi na epizodu [-a 
uloga (glumca) |; epizodički, sporedan, uzgre- 
dan 2. pren. koji je prolazan u okviru većih ili 
trajnijih zbivanja [-i događaji); epizodičan, 
kratkotrajan, nevažan, sporedan; epizodist 
m onaj koji igra epizodne uloge, koji ne igra 
glavnu ulogu (u kazalištu, na filmu itd.); 
epizođistički prid. koji se odnosi na epizodi- 
ste; epizođistički pril. kao epizodist, poput 
epizodista; epizodistkinja (epizodistica) ž, 
v. epizodist 
<*> njem. Episode <- grč. epeisoddion: ono što 
dolazi izvana, umetak, dodatak = EPI- + eis: 
u + hodds: put; episddios: koji dolazi u na- 
stavku 

epiz6na ž geol. zona metamorfoze izvanjskog 
dijela kamene kore Zemlje, gdje je tempera- 
tura niska, a tlak jednostran 

> EPI- + grč. zOnč: pojas 

epizočn m (G epizodna) zool. organizam koji 
živi na površini druge životinje 1 iz nje crpi 
sastojke koji su mu nužni za prehranu; para- 
zit, nametnik 
<$> EPI- + -ZOON 

epizodtija ž pat. nagao porast zaraznog obolje- 
nja među životinjama određenog područja u 
kraćem vremenu; stočna zaraza 
<$> EPI- + -ZOON 

epizootiologija ž vet. znanost o nametnicima i 
zaraznim bolestima domaćih životinja 
*> v. epizootija + -LOGIJA 

epdda ž 1. knjiž. vrsta antičke lirske pjesme 
2. u grčkoj korskoj lirici zaključni dio iza 
strofe 1 antistrofe 
“> grč. epOoidds: pripjev = EP- + aidein: pje- 
vati 
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epćha ž (D L -i/epdsi) 1. veliko razdoblje u 
povijesti Zemlje [geološka —| 2. razdoblje u 
nekom dijelu povijesnog razvoja, umjetnič- 
kog, kulturnog ili društvenog života odije- 
ljeno od drugih osobitim značajkama; doba, 
razdoblje [klasicistička —; — feudalizma; — 
industrijalizacije) 3. astron. trenutak u ko- 
jem neko nebesko tijelo dostiže polaznu toč- 
ku za određivanje i mjerenje njegove putanje 
// &pohallan prid. (odr. -Ini) koji daje obilje- 
žje epohi; koji je vrlo značajan [>no otkriće |; 
epohalngast ž (G -osti, I -osti/-ošću) svojstvo 
onoga što je epohalno 
*> grč. epokhč: zastoj = EP- + ćkhein: držati 

epoksi-smole ž mn kem. polimeri velike tvrdo- 
će, otporni su prema visokim temperaturama; 
koriste se u proizvodnji lakova, ljepila, u 
elektronici i dr. 
<*> EP- + grč. oksys: oštar, kiseo 

epoleta ž(G mn epolćta) naramenica s resama 
ili bez njih na odori; označuju čin u vojsci 
ili čin uniformiranih činovnika; ramenica 
[nositi —e] 
< ft. dpaulette = ćpaule: rame 

Epćna ž mit. rimska božica keltskog podrijetla, 
zaštitnica konja i magaraca 

eponim m (G eponima) 1. pov. u atičkoj 
Grčkoj, prvi od trojice arhonata čijim se ime- 
nom u kronologiji označavala godina njego- 
ve vladavine 2. pren. onaj po kome je ili ono 
po čemu je nešto nazvano [Penkala — oso- 
ba i penkala — tehnička olovka i nalivpero; 
ime plemena Dalmata — je rimske provincije 
Dalmacije] // eponimski prid. koji se odnosi 
na eponim 
*> grč. eponymos: koji daje ime = EP- + - 
ONIM 

eponž m mekana spužvasta tkanina od priro- 
dnih ili sintetičkih vlakana 
<*> fr. ćponge 

epopćja, v. ep 

epruveta ž(G mn epruveta) 1. staklena cjevč- 
ica, služi za izvođenje kemijskih mikrobio- 
loških 1 seroloških analiza i pokusa; kušalica 
2. u znanosti o ispitivanju materijala, metalni 
štapići ili trake određenih dimenzija A djeca 
iz —e djeca rođena procesom umjetne oplo- 
dnje 
<*> fr. €prouvette 

epsilon m 1. peto slovo grčkog alfabeta 2. pov. u 
grčkom sustavu bilježenja brojeva oznaka za 5 
<*> grč. e psil6ćn: golo, jednostavno »e« 
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epsomit m (G epsomita) min. hidratizirani ma- 
gnezijev sulfat, bijel do bezbojan; upotreblja- 
va se u gnojivima, za izbjeljivanje tkanina, 
štavljenje kože te u medicini (uglavnom kao 
purgativ); gorka sol 
<*> engl. prema gradiću Epsomu u jugoistoč- 
noj Engleskoj; sadržan je u lokalnoj mineral- 
noj vodi 

Epstein" (izg. Epstain), Jacob (1880-1959), 
engleski kipar, jedan od vodećih portretista 
20. st., cijenjen zbog pomnog prikazivanja 
karaktera 

Epstein“ (izg. Epst€n), Jean (1897—1953), fran- 
cuski redatelj nijemih filmova, istaknuti te- 
oretičar filma 

epulis m pat. benigni tumor gingive 
<*> nlat. = EP- + grč. otlon: desni, gingiva 

epulćnes m pov. kolegij svećenika u starom 
Rimu; izvodi posvećene rituale tijekom 
žrtveničkih gozbi u čast Jupiteru i drugim 
bogovima 
<> lat.: gozbari 

EQ (izg. 1 kju) krat. odgojni kvocijent, usp. IQ 
<*> engl. Educational Quotient 

Er kem. simbol za element erbij 

6ra ž 1. razdoblje računanja vremena u povi- 
jesti 1 u društvenom životu; doba, vrijeme 
[viktorijanska —] 2. razdoblje koje se kalen- 
darski računa unatrag i unaprijed od godine 
Kristova rođenja [stara —; nova >; naša —] 
*> lat. aera 

eradicirati (što) dv. (prez. eradiciram, pril. sad. 
-ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. eradiciran, gl. 
im. -anje) 1. med. uništiti/uništavati uzroč- 
nike bolesti 2. pren. istrijebiti/istrebljivati, 
uništiti, iskorijeniti (o životinjama 1 posebno 
o ljudima) // eradikacija ž med. potpuno 
uništenje uzročnika zarazne bolesti 
*> lat. eradicare: iskorijeniti = radix: korijen 

čranos m pov. u antičkoj Grčkoj, gozba u ko- 
joj su svi pridavali neki prilog (u novcu ili 
u naravi) 
<*> grč. €ranos 

črar m (G erara) 1. pov. državna zemlja, zemlja 
koja pripada državi 2. ukupnost materijalnih 
dobara u državnom vlasništvu 3. državna 
blagajna 4. država kao nosilac imovinskog 
prava; fiskus 
<> lat. aerarium = aes: mjed 

eratičlan prid. (odr: -čni) koji je nestalan, ne- 
postojan, lutalački A\ —ne bolesti med. bo- 
lesti koje se javljaju s vremena na vrijeme; 


Ercćgović 


—ni blokovi geol. gromade stijena koje su za 
pleistocena ledenjacima prenijete daleko od 
svoga ležišta 
<> lat. erraticus: lutajući, tumarajući 

Erato ž mit. muza ljubavne poezije 

Eratosten Kirenjanin (276—194. pr. Kr.), grčki 
učenjak, posljednji univerzalni znanstvenik 
antičkog svijeta; začetnik znanstvene krono- 
logije 1 geografije, na području matematike 
izradio postupak za izračunavanje prim-bro- 
jeva 


erav prid., v. herav 


Erazistrat (305—245. pr. Kr.), grčki liječnik u 
Aleksandriji, proučavao krvožilni 1 živčani 
sustav 

Erazmo 1.v. € 2. Roterdamski (/at. Erasmus 
Desiderius, pravo ime Geert Geerts) (1469— 
1536), nizozemski pisac latinskog izraza, 
zagovornik slobodarskih ideja i duhovne tole- 
rancije, najistaknutiji autor razdoblja humani- 
zma i navjestitelj prosvjetiteljstva; smatra se 
duhovnim začetnikom težnji prema europskoj 
integraciji; majstor latinskog stila, blistav 
polemičar i satiričar (Pohvala ludosti) 3. Era- 
smus hrv. dvomjesečni časopis za kulturu de- 
mokracije (1993-1998); u 27 brojeva okupio 
više od 200 suradnika, uglavnom intelektua- 
laca liberalno-demokratske orijentacije 
$ m. os. ime (danas rijetko, ali nekoć vrlo 
često) O pr: Oražen, Oražćnović, Orož 
(Slavonski Brod), Razem, Režek (380, 
Međimurje, Zagorje), Rozman (180, Zagorje, 
Podravina), ROžić (2300, Trogir, Primorje, 
Turopolje; i Ruža), Rožman (790, Zagreb, 
Pokuplje, Lika), Rožmanić (Rijeka) 

*> lat. Erasmus < grč. Erasmos, v. Eros 
erbati (što) dv. (prez. -am, pril. sad. -ajući, pril. 

Dr. -AVŠi, gl. im. -anje) reg. ekspr. naslijediti/ 

nasljeđivati, baštiniti | 

< njem. erben 

€rbij m kem. rijedak element iz skupine lantani- 
da (simbol Er, atomski broj 68), nema tehnič- 
ke primjene 
<*> nlat. erbium, prema imenu mjesta Ytterby 
u Švedskoj 

erbland m pov. knjiš. nasljedna zemlja vladara 
(na njemačkom govornom području) 

*> njem. Erbland < Erbe: nasljedstvo + 
Land: zemlja 

Ercćgović, Ante (1895—1969), hrv. botaničar i 
oceanograf, istraživao neodređene alge i pro- 
blem produktivnosti Jadranskog mora 


črchercog 


črchercog m (N mn -ozi) titula muških članova 
dinastije Habsburg; nadvoj voda 
<*> njem. Erzherzog 

erćan (erkan) m (G erćana) reg. 1. članovi vi- 
jeća; vijećnici 2. skup koji daje savjete u vezi 
s nekim pitanjem; vijeće 3. isl. dijelovi na- 
maza (molitve) 
<> tur. erkan e arap. (mn) arkan, rukn: dio, 
član, stup 

erćek (erkek) prid. reg. koji je muškog spola [— 
čeljade muško čeljade]; muško, »muški« 

*> tur. erkek 

Erdelj! m (G Erdelja) naselje (u blizini Duge 
Rese), 556 stan. // Erdćljac m (Črdeljka 2) 
(G -ljca, N mn Erdeljci, G Erdeljaca) stano- 
vnik Erdelja; erdeljski prid. koji se odnosi na 
Erdelj i Erdeljce A\ — tanjur tanjur stiliziran 
u kućnoj izradi, ima simetrično izrađena dva 
dna, pa se može upotrebljavati ili izlagati kao 
ukras s obje strane 

Erdelj? m mađarsko ime za rumunjsku pokraji- 
nu Transilvaniju, v. 
$ pr. (etnici, neka i od Erdelj! ): Erdelec (Đ 
urđevac), Erdeli (Prigorje), Erdelić (Zagreb, 
Zagorje), Erdelj (Kutina, Karlovac), Erdelja 
(240, Zagreb, Zagorje), Erdeljac (250, Duga 
Resa, Karlovac), - Erdelji Ji (180, Podravina), 
Erdeljić (Đakovo), v Transilvanija 

Erdmann (izg. Erdman) 1.Benno (1851— 
1921), njemački filozof, utemeljitelj suvre- 
menih istraživanja Kantovih spisa (Logika, 
Immanuel Kant) 2. Otto Linne (1804—1869), 
njemački kemičar, radio na određivanju 
atomske težine elemenata 

Erd&dy (izg. Erdedi) hrv. velikaška obitelj ugar- 
skog podrijetla 1. Ivan (1760—1806), hrv. 
ban 2. Nikola hrv. ban 1680-1693, protivnik 
Petra Zrinskog i njegove urote 3. Petar hrv. 
ban 1557-1567. 4. Toma (1558—1624), hrv. 
ban 1584-1595. 1 1608-1614, višestruki po- 
bjednik u bitkama protiv osmanske vojske 
(Sisak, 1593) 

Erd&dy-Rubido (izg. Erdedi-Ribido), Sidonija 
(1819-1884), prva hrv. koncertna i operna 
pjevačica (uloga Ljubice na praizvedbi opere 
Ljubav i zloba V. Lisinskog) 

Erdut m (G Erduta) naselje na desnoj oba- 
li Dunava (/ od Osijeka), 1459 stan. 
// Erdićanin m (Črdućanka ž) (N mn 
Erdućani) stanovnik Erduta; erdutski prid. 
koji se odnosi na Erdut i Erdućane 


a 


Ereb m 1. mit. bog tmine u starogrčkoj mito- 
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logiji, sin Kaosa 1 Noći 2. pren. podzemni 
svijet, carstvo mrtvih 
$& grč. Erebos 

ered m reg. zast. onaj koji baštini imovinu; na- 
sljednik // ereditat (ereditad) m (G eredit4- 
ta, N mn ereditati) reg. zast. imovina umrloga 
koju dobiva neka druga osoba 
<> tal. erede: nasljednik <— lat. heres 

Erehtejon m antički hram na atenskoj Akropoli 
(kraj 5. st. pr. Kr.), sa svojih šest karijatida 
najljepši spomenik atičko-jonskoga stila 

erekcijla ž 1. čin erektiranja, podizanja, izgra- 
dnje (o zgradama, kipovima); konstruira- 
nje, uzdizanje 2. fiziol. ukrućivanje muškog 
spolnog organa [biti u —i; doći do —e] // ere- 
ktirati dv. (prez. erčktiram, pril. sad. -aju- 
ći, pril. pr. -Avši, prid. trp. erčktiran, gl. im. 
-Anje) uspraviti/uspravljati, osoviti/osovlja- 
vati, uzdizati/uzdignuti; erektivan prid. (odr. 
-vni) koji je uzdignut prema gore u odnosu 
na osnovu; uspravan, osovljen; &rektor m 
1. tehn. onaj koji podiže, koji uspravlja; po- 
dizač, uspravljač 2. anat. mišić uspravljač 
<> lat. erectio = erigere: uspraviti, podići 

eremit m (G eremita) kršć. onaj koji se iz du- 
hovnih pobuda povukao u samoću; pustinjak 
// eremitorij m pov. osamljeno mjesto gdje 
se povlače eremiti 
<> lat. eremita < grč. erčmitčs < ćrčmos: 
osamljen, pust 

Erenburg (izg. Erenburg), Ilja Grigorevič 
(1891-1967), ruski književnik; za vrijeme 
2. svjetskog rata ističe se mobilizatorskom 
publicistikom; romanom Otopljenje (1954) i 
memoarima Ljudi, godine, život najavio de- 
staljinizaciju ruske književnosti 

erepsin m (G erepsina) biol. ferment koji u 
tankom crijevu razlaže peptide na aminoki- 
seline 
<“ = grč. ereipein: obarati, raskidati 

eret m sport u rukometu, način šutiranja pri ko- 
jem se bacanje lopte izvodi otklonom tijela u 
stranu, suprotno od ruke kojom se baca (ob. 
pri udarcima s krila) 
<> grč. er6thizein: kretati, micati 

eretičlan prid. (odr. -čni) koji je nemiran, ra- 
zdražljiv A —ni oligofreni pat. lako uzbu- 
dljive i nemirne slaboumne osobe // eretič- 
nost ž (G -osti, I -osti/-ošću) psih. motorički 
nemir, povećana razdražljivost, uzbuđenost, 
pojačana verbalna ili fizička agresivnost (po- 
sebno u teže retardiranih osoba); eretizam 
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ergotizam 


m (G -zma) pat. 1. stanje razdražljivosti pri 
nekim oboljenjima živčanog sustava 2. zast. 
alkoholni delirij 
<> grč. erćthein: dražiti 

Črevan m (G Erevana) glavni grad Armenije, 
1.283.000 stan. A radio — pov. zast. pojam 
za navodni odašiljač šifriranih poruka (ob. 
u obliku vica ili anegdote) kojim su građani 
Sovjetskog Saveza izražavali svoje neslaga- 
nje s vladajućim režimom // Erevdnac m 
(Erevanka ž) (G -nca, N mn Erevanci) stano- 
vnik Erevana; erevanski prid. koji se odnosi 
na Erevan i Erevance 

er-f6rm m knjiž. pripovijedanje, pisanje u treć- 
em licu (o onome tko je »on«, za razliku od 
ich = »ja«) 
+ njem. er-Form 

erg! m (N mn črgi) zast. jedinica mjere za ener- 
giju i rad u CGS-sustavu 
< grč. €rgon: rad 

erg* m geogr. pješčana pustinja s dinama u S 
Africi 
<> arap. 'irq 

ergastul m pov. u antičkom Rimu podrumski 
zatvor u kojem su radili okovani robovi 
< lat. ergastulum < grč. ergazesthai: raditi 

ergativ m gram. u nekim jezicima (npr. u baskij- 
skom) padež subjekta prijelaznoga glagola 
<“ grč. ergat&s: radnik 

ergelja (hergela) ž(G mn ergela) 1. štala na go- 
spodarstvu na kojem se uzgajaju visokokva- 
litetni konji [u —i] 2. meton. ukupnost konja 
iz takve štale [lipicaneri iz đakovačke —e] 
3. pren. više skupocjenih motornih vozila u 
vlasništvu jedne osobe (automobili, motoci- 
kli i sl.) 
“*> tur. hergele — perz. har: magarac + gele: 
stado 

ergo vezn. knjiš. zast. kazuje zaključak ili po- 
sljedicu; dakle, prema tome, stoga... [—, to je 
tako] : : 
< lat. 

ERGO- kao prvi dio riječi označava ono što se 
odnosi na rad, djelo [ergologija] 
< grč. €rgo-; ćrgon: djelo, rad, trud 

ergobicikl m med. učvršćen, nepomičan (sobni) 
bicikl koji pritiskom na pedale omogućuje 
treniranje i mjerenje u medicinske svrhe 
< ERGO- + v. bicikl 

ergograf m tehn. aparat za mjerenje veličine 
rada što ga izvrši mišić ili grupa mišića 
> ERGO- + -GRAF 


ergogram m nalaz i grafički prikaz dobiven 
ergografom 
<** ERGO- + -GRAM 

ergologija ž 1. znanstvena disciplina, bavi se 
proučavanjem ljudskog rada radi njegove 
proizvodne optimalizacije, radi što veće kori- 
snosti 2. antrop. interdisciplinarno znanstve- 
no proučavanje materijalne kulture primiti- 
vnih naroda ' 
*> ERGO- + -LOGIJA 

ergomečtrija ž med. ispitivanje srčanih, respira- 
tornih i dr. funkcija pri kontroliranom fizič- 
kom opterećenju // ergometar m (G -tra, N 
mn -tri) tehn. uređaj za mjerenje izvršenog | 
rada mišića, grupe mišića ili cijeloga tijela; 
dinamometar 
“> ERGO- + -METRIJA 

ergomčtrin m (G ergometrina) farm. alkaloid 
ražene gljivice, lijek protiv hipertenzije i kr- 
varenja; ergotin 
* ERGO- + v. metar + -IN 

ergonomija ž ukupnost znanstvenih disciplina, 
bave se proučavanjem radnih uvjeta čovjeka, 
njegovim prilagođavanjem tim uvjetima i pri- 
lagođavanje strojeva čovjeku // ergonomski 
prid. koji se odnosi na ergonomiju A — miš 
inform. miš koji odgovara ergonomskim spe- 
cifikacijama 
< ERGO- + -NOMIJA 

ergooftalmologija ž med. disciplina koja se 
bavi proučavanjem problema organa vida u 
vezi s radom i radnim procesima 
<“ ERGO- + v. oftalmologija 

ergosterol m (G ergosterola) kem. C,.H,,O, 
kristalni spoj sterolske strukture koji dje- 
lovanjem ultravioletnog zračenja prelazi u 
vitamin D; ima ga u kvascu, u biljnim i živo- 
tinjskim mastima 
< v. ergot + v. sterol(i) 

ergot m 1. bot. ražena gljivica 2. pat. guka na 
koljenu (bolest konja) 
< fr. ergot 

ergotamin m (G ergotamina) farm. aminokise- 
linski ergot-alkaloid, upotrebljava se u tera- 
piji migrene i drugih vaskularnih glavobolja, 
djelovanje slično ergometrinu 
** v. ergot + lat. amonium: amonijak 

ergotin m (G ergotina) farm., v. ergometrin 

ergotizam m (G -zma) pat. trovanje brašnom 
u kojem ima snijeti ili lijekom u kojem ima 
 ergot-alkaloida; vatra Sv. Antuna 
<> v. ergot + -IZAM 


Erhard 


Erhard (izg. Erhard), Ludwig (1897-1977), 
njemački ministar privrede (1948-1963) i 
kancelar (1963-1966), zaslužan za nagli po- 
slijeratni razvoj SR Njemačke(tzv. njemačko 
gospodarsko čudo) 

Eria ž, v Laurencija 

Erida ž mit. grčka božica nesloge, sestra 
Aresova; na svadbi Peleja 1 Tetide bacila 
među goste jabuku, što je bio povod svađi 
// Eridin prid. koji pripada Eridi A —a jabu- 
ka jabuka razdora, povod svađi 
+ grč. Eris, ćris: svađa 

Erik 1. u € 2. ime 14 norveških, švedskih i 
danskih kraljeva 3. IX, Sv. kralj-mučenik, 
širio kršćanstvo, ubijen 1160; simbolički zaš- 
titnik Švedske, nacionalni svetac, slavi se 18. 
svibnja 
$ m. os. ime (nordijskoga podrijetla) 

erika ž bot., v. vrijes 

Erinije ž mn (N Erinija) mit. grčke božice 
osvete, tri sestre iz podzemnog svijeta, pro- 
gone ubojice i druge počinioce zlodjela, ali 
često 1 same podstiču čovjeka na osvetu da 
bi ga onda kažnjavale; zli dusi, bjesovi, Srde, 
usp. furija (Furije) 

erir m, v. harir 

eristika ž (D L -ici) fil. vještina raspravljanja, 
polemiziranja i debatiranja // eristici m mn 
(N eristik) pov. fil. učenici megarske škole 
skloni raspravljanju i polemiziranju; eristič- 
ki prid. koji se odnosi na eristiku 
*> grč. eristike t€khne: vještina u prepiranju 
< erizein: svađati se 

eritem m (G erit€ma) pat. crvenilo kože, infe- 
ktivna akutna dobroćudna dječja bolest 
<*> grč. erythema: rumenilo 

eritrazam m (G -zma) pat. česta dermatoza, ob. 
napada pretile osobe 
*> grč. erythrainein: pocrveniti nešto 

Eritrćja ž geogr. država u / Africi, uz Crveno 
more, 93.679 km“, 3.500.000 stan., gla- 
vni grad Asmera (Asmara) // Eritr&jac m 
(Eritrejka 2) (G -jca, N mn Eritrćjci) stano- 
vnik Eritreje; eritrejski prid. koji se odnosi 
na Eritreju i Eritrejce 

eritremija ž pat. povećanje eritrocita u krvi 
+ ERITRO- + -EMIJA 

eritrit0l m (G eritrit6la) kem. C,H,,0,, krista- 
lasti alkohol, ima ga u nekim algama 1 lišaje- 
vima, služi u medicini za širenje koronarnih 
žila 
“> ERITRO- + -OL 
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eritrizam m (G -zma) pat. anomalija u kojoj se 
kod rasnih mješanaca crne kose javi crvena 
kosa 
“> ERITRO- + -IZAM 

ERITRO- prvi dio riječi sa značenjem crven; cr- 
veno- [eritrociti; eritrofobija| 
<*> grč. €rythro-; erythrds: crven 

eritroblast m pat. nezreli eritrocit 
+ ERITRO- + -BLAST 

eritroblast6za ž pat. anemija kod koje ima 
mnogo eritroblasta u krvi 
<> v. eritroblast + OZA 

eritrociti m mn (N eritrocit, G eritrocita) fiziol. 
krvne stanice u obliku bikonkavnih pločica, 
bez jezgre, sadrže crvenu krvnu boju hemo- 
globin; crvena krvna tjelešca 
* ERITRO- + -CIT(I) 

eritrocitćza ž pat. povećana koncentracija eri- 
trocita 
+ ERITRO- + -CITOZA 

eritrodermija ž pat. difuzno crvenilo kože, 

. često praćeno ljuštenjem 
<$ ERITRO- + -DERMIJA 

eritrofobija ž psih. bolesni strah od crvenjenja, 
ob. se javlja u nezgodnoj situaciji, u novom 
društvu 1 sl. 
*> ERITRO- + -FOBIJA 

eritrohloropija ž pat. neosjetljivost oka za pla- 
vu i žutu boju, očuvana sposobnost prepozna- 
vanja crvene i zelene boje 
*> ERITRO- + grč. khlor6s: zelen + -OPIJA 

eritromelija ž kronična dermatoza infekcijskog 
podrijetla, nastaje poslije uboda krpelja 
+ ERITRO- + grč. melos: ud 

eritromicin m (G eritromicina) farm. najčešće 
korišten makrolidski antibiotik (infekcije 
gornjih dišnih putova, legionarska bolest, ne- 
specifični uretritis) 
<> nlat., prema kulturi (Streptom yces erythre- 
us) iz koje je dobiven = ERITRO- + -MICIN 

eritron m (G eritrona) anat. dio hematopoet- 
skog sustava (organa) koji čine cirkulirajući 
eritrociti, stanice prekursori eritrocita kao 1 
drugi stanični elementi koji sudjeluju u pro- 
dukciji eritrocita 
“> ERITRO- + -ON 

eritropočtin m (G eritropoetina) fiziol. hormon 
bubrega, stimulira razvoj i sazrijevanje eri- 
trocita 
*> v. eritropoeza + -IN 

eritropoćza ž fiziol. proizvodnja, razvoj i sazri- 
jevanje eritrocita 
“> ERITRO- + grč. poičsis: stvaranje 
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eritroza ž pat. 1. crvenilo kože i sluznice 2. bu- 
janje tkiva koje stvara crvena krvna tjelešca 
“> ERITRO- + -OZA 

erizipel m pat. zarazna bolest upalne prirode, 
napada kožu i sluznice, potkožno tkivo, or- 
gane; crveni vjetar, crvenac, vrbanac, rizipel, 
<“ grč. erysipelas = ereuthein: crvenjeti 

erizipeloid m (G erizipeloida) pat. lokalna upa- 
la kože slična erizipelu, uzročnik bakterija 
(Erysipelothrix rhusiopathiae) 
<> v erizipel + -ID 

erker m arhit. izbočena prigradnja na fasadi ili 
na uglu kuće, s prozorima na svim stranama; 
produženje je unutarnjeg prostora; doksat 
*> njem. Frker 

€r-kondišn m tehn. ventilacija uz održavanje 
temperature, vlažnosti i čišćenje zraka u za- 
tvorenim prostorijama 
< engl. air-conditioning: klimatizacija 

€rl m u V. Britaniji i Irskoj naslov plemstva 
(odgovara grofu na kontinentu) 
<> engl. earl 

erlav prid., v. herav 

erlija m, v. jerlija 

erminija ž lik. zbirka slikarskih uputa i uzoraka 
za slikare crkvene umjetnosti u Bizantu 
<> grč. hermčneia: tumačenje 

ermitaž m (G ermitaža) 1. pov. pustinjačka 
nastamba, samostan redovnika pustinjaka 
2. arhit. mali dvorac ili paviljon u parku feu- 
dalne rezidencije, namijenjen odmoru 3. (Er- 
mitaž) kulturnopovijesni i umjetnički muzej 
u Sankt Petersburgu, jedna od najvećih usta- 
nova te vrste u svijetu, utemeljila ga Katarina 
II (1765) 
< fr. ermitage: prebivalište pustinjaka = /at. 
eremita: pustinja 

Črnest 1. v € 2. Sv. rimski mučenik, pogu- 

bljen u prvim stoljećima kršćanstva; slavi se 
12.1. 
e m. os. ime (svetačkoga podrijetla); isto: 
Ernestin; hip.: Erno; Ernestina ž. os. ime; 
hip.: Črna, Tina O pr: Črnoić (100, Zagorje), 
Ernst (Baranja) 

Ernestinovo sr naselje (u blizini Osijeka), 1495 
stan.// Ernestinovljanin/m(Ernestinovljanka 
ž) (N mn Ernestinovljani/Ernestinovci) stano- 
vnik Ernestinova; ernestinovački prid. koji 
se odnosi na Ernestinovljane i Ernestinovo 

Ernst (izg. Ernst) 1. Max (1891-1976), nje- 
mački slikar, grafičar i kipar, jedan od vode- 


erotema 


ćih zagovomika iracionalnog u umjetnosti, 
začetnik automatizma u nadrealizmu 2. Ric- 
hard (1933), švicarski kemičar, radio na 
primjeni nuklearne magnetske rezonancije, 
Nobelova nagrada 1991. 

Ero, v. herceg € 

erodirati, v. erozija 

erogčn prid. (odr. -i) koji izaziva ljubavnu pož- 
udu A —e zone na tijelu, područja podložna 
refleksnom spolnom uzbuđenju i zadovolj- 
stvu 
<> v. eros + -GEN 

eroico (izg. eroiko) pril. glazb. izraz koji se 
odnosi na karakter muzičkog djela ili način 
izvedbe; herojski, junački 
+ tal., v. heroj 

Eros m 1. mit. sin Afroditin, grčki bog ljubavi 
i ljubav sama, dječak zlatnih krila s lukom 
ili lirom, usp. Amor 2. (eros) psih. kreati- 
vna snaga koja proizlazi iz libida; uključuje 
skup impulsa čija je svrha održanje života, 
opr. thanatos // eroti m mn (N črot, G erdta) 
mit. djeca, mali bogovi ljubavi u pratnji ve- 
likog boga ljubavi; erotičan prid. (odr. -čni) 
koji je prožet erotikom; uzbudljiv; erotičar 
m 1. knjiž. pisac erotične tematike 2. razg. 
onaj koji je pretjerano erotičan, koji je op- 
sjednut erotikom; erotik; erotičarski prid. 
koji se odnosi na erotičare; erotičnost ž 
(G -osti, I -osti/-ošću) osobina onoga koji 
je erotičan ili svojstvo onoga što je erotič- 
no; erdtik m (N mn -ici),.v. erotičar (2); 
erotika ž (D L -ici) 1. čulnost, ljubavna 
strast 2. knjiž. ljubavna poezija, literatura o 
osjećajnom životu prožetom ljubavlju; ero- 
tizacija ž 1. psih. stanje povećane erotske 
želje 2. stanje 1 nametanje erotskih tema 
društvu; erotizam; erotizam m (G -zma), v. 
erotizacija; erotizirati dv. (prez. erotiziram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) 
dovesti/(dovoditi koga u stanje povećane 
erotske želje; erotski prid. 1. koji se odnosi 
na erotiku 2. koji sadrži ili promiče ljuba- 
vnu požudu 3. koji je prožet erotikom; lju- 
bavni [-- film; — tekst]; erotski pril. tako da 
izaziva erotiku [— djelovati] 
<> grč. €ros: ljubav 

erotćma ž tema izložena u pitanjima i odgo- 
vorima, naročito u starim tekstovima grčkih 
filozofa // erotematika ž (D L -ici) vješti- 
na postavljanja pitanja, spretnost ispitivanja; 
erotematski prid. koji se odnosi na erote- 


erotografija 


matiku A — tekst pisan u obliku pitanja i 
odgovora 
<> grč. erotčma: pitanje 

erotografija ž književnost koja se bavi eroti- 
kom kao bitnom temom // erotograf m onaj 
koji piše erotografiju, onaj koji se bavi eroto- 
grafijom; erotografkinja ž, v. erotograf 
<$> v. Eros, erotika + -GRAFIJA 

erotolalija žpsih. erotski motiviran govor, 0so- 
bito za vrijeme spolnog akta, kako bi se po- 
jačao seksualni nagon i užitak 
< v. Eros, erotika + -LALIJA 

erotologija ž znanstvena disciplina bavi se pro- 
učavanjem erotike 
< v. Eros, erotika + -LOGIJA 

erotomanija ž psih. pretjerana sklonost erot- 
skim doživljajima i iskustvima, sklonost traž- 
enju erotskih partnera i doživljaja izražena do 
manije // erotoman m (G erotomana) onaj 
koji pati od erotomanije; erotomanka ž (G 
mn -a/-i), v. erotoman 
<*> grč. erotomania = v. Eros, erotika + -MA- 
NIJA 

erotopatija ž pat. zajednički naziv za abnor- 
malnosti spolnog nagona 
< v. Eros, erotika + -PATIJA 

erozija (erdzija) ž 1. geol. proces trošenja, ra- 
zaranje Zemljine kore djelovanjem vode, leda, 
vjetra; izjedanje, izlokavanje, podlokavanje, 
nivacija [riječna —; ledenjačka —; eolska —] 
2. razaranje površine materijala pod djelo- 
vanjem elektriciteta ili atmosferskih pojava 
3. pat. površinsko oštećenje kože, sluznice 
ili tkiva [— rožnjače] 4. pren. slabljenje, kva- 
renje, propadanje, načetost [monetarna _—; 
moralna —] // erodiran prid. (odr. -i) koji je 
načet, podlokan erozijom; erodirati (2) dv. 
(prez. erodiram, pril. sad. -aj ući, pril. pr. -Avši, 
gl. im. -anje) izjesti/izjedati, izglodati, izloka- 
ti; &erodivlan prid. (odr: -vni) podložan eroziji, 
zahvaćen erozijom [-no tlo); erozijski prid. 
koji se odnosi na eroziju; &rozivlan prid. (odr. 
-vni) koji izvodi eroziju, koji izjeda, nagriza, 
podlokava, razara [—ni faktor; —na rijeka] 
<> lat. erosio = erodere: izgristi, izglodati 

errando discimus (izg. erando discimus) grije- 
šeći učimo, na pogreškama se uči 
<> lat. 

errare humanum est (izg. erare humćnum čst) 
ljudski je griješiti (prema predaji, izreka Sv. 
Jeronima) 
<> lat. 
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errata (izg. erata) ž lista tiskarskih grešaka u 
nekom tiskanom djelu A — corrige (izg. — 
kdrige) ispravi pogreške (ob. priloženi listić 
u knjigama s popisom naknadno uočenih po- 
grešaka) 
< lat.: pogreške <— erratum: pogreška 

error (izg. čror) m ocjena, sud ili postupak za- 
snovan na pogrešnim pretpostavkama ili pre- 
drasudama; zabluda 
<> lat. 

ersted m, v. oersted 

eršek m (N mn -eci) reg. zast. nadbiskup 
$ pr: Eršeg (100, Varaždin), Eršćgović 
(Ivanec), Eršek (270, Zaprešić, Zagorje) 

“> mađ. €rsek: nadbiskup 

erudicija ž opsežno znanje s više područja; uč- 
enost, načitanost // erudit m (G erudita) onaj 
koji raspolaže erudicijom, onaj koji ima eru- 
diciju 
<> lat. eruditio 

eruirati dv. (prez. eruiram, pril. sad. -aj ući, pril. 
Dr. -Avši, gl. im. -anje) knjiš. istražujući izu- 
miti, stvoriti/stvarati nešto što prije nije po- 
stojalo; iznaći/iznalaziti, pronaći/pronalaziti 
“> njem. eruieren < /at. eruere: iskopati, 
izrovati 

eruktirati (2, što) dv. (prez. eruktiram, pril. sad. 
-ajuići, pril. pr. -avši, gl. im. -anje) podrignuti/ 
podrigivati (se) // eruktacijla ž fiziol. podri- 
givanje, rutanje [patiti od —e] 
<> lat. eructare: rigati, bacati 

erupcija ž 1. silovito i naglo izbijanje lave iz 
utrobe Zemlje 2. pren. naglo izražavanje, oč- 
itovanje osjećaja ili raspoloženja; izljev, pro- 
vala [> srdžbe; — oduševljenja] // &ruptivlan 
prid. (odr. -vni) 1. koji je izbačen erupcijom, 
koji je posljedica erupcije; vulkanski [-no 
kamenje] 2.pren. koji se naglo očituje; 
žestok, impulzivan, buran, silovit [-an_ka- 
rakter; -an temperament) 3. pat. koji je 
popraćen osipom, koji je nastao ili nastaje 
izbijanjem (na koži) A —ne stijene min. sti- 
jene nastale kristalizacijom ili skrućivanjem 
magme; eruptivno pri/. na eruptivan način; 
naglo, žestoko 
< lat. eruptio = erumpere: izbiti, provreti, 
provaliti 

Ervenik m (G Ervenika) naselje u Dalmatinskoj 
zagori, 1570 stan. // Erveničanin m (Er- 
veničanka ž) (N mn Erveničani) stanovnik 
Ervenika; ervenički prid. koji se odnosi na 
Ervenik i Erveničane 
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črzac (erzac) m (G erzaca) reg. ono što zamje- 
njuje pravu stvar, ob. začin ili kavu; zamjena 
za što, nadomjestak [> za kavu] A —-kandi- 
dat pejor. onaj koji djevojci (ill momku) služi 
kao druga mogućnost, ako se izjalovi veza s 
pravom, željenom osobom 
<> njem. Frsatz 

Es kem. simbol za element einsteinij 

es m glazb. kromatski sniženi ton e (enharmo- 
nijski jednak tonu dis) 

esanijla ž reg. pov. ekspr. pohvalno pismo, pi- 
smena pohvala; pohvalnica . [poslati/pisati 
—u] 
<> tur. senai: ono što sadrži pohvalu <- arap. 
tanaži 

ESC (izg. eskćip) krat. inform. tipka na tipko- 
vnici koja služi za izlaz iz neke opcije, izbor- 
nika ili programa 
<“ engl. escape 

escajg m reg. kompletan (građanski) pribor za 
jelo 
“> njem. Esszeug 

Escorial (izg. Eskori4l) m dvorac SZ od Madrida 
(16. st.), bivša ljetna rezidencija španjolskih 
kraljeva s njihovim mauzolejom, crkvom 1 
samostanom augustinaca (bogata knjižnica) 

esedar m pov. u antičkom Rimu 1. galski i bri- 
tanski borac na kolima 2. gladijator koji se 
borio na kolima 
< lat. essedarius: gladijator na esedu, gal- 
skim bojnim kolima s dva kotača 

Eseferjot m zast. izgovor kratice SFRJ 
(Socijalistička Federativna Republika 
Jugoslavija) 

esej m (G esćja) knjiž. prozna književna vrsta 
po tematici bliska raspravi ili znanstvenom 
tekstu, po stilskim sredstvima srodna beletri- 
stici // esejčić m 1. dem. od esej, mali esej 
2. iron. loše napisan esej; esejist m pisac ese- 
ja; esejistički prid. koji se odnosi na esej i 
esejiste [> stil]; esejistički pril. kao esejist, 
na način esejista [obraditi temu —]; esejistika 
Žž(D L +ici) knjiž. vrsta književne djelatnosti, 
usp. beletristika, epika; esejistkinja ž, v. ese- 
jist; esejizirati (0, što) dv. (prez. esejiziram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Aavši, gl. im. -anje) 
izraziti/izražavati se u stilu eseja, prilagoditi/ 
prilagođavati tekst načinu na koji se piše esej 
(ob. kad se popularizira neki teži znanstveni 
tekst); esejski prid. koji se odnosi na esej 
* engl. essay, fr. essai 

Čseker m (čsekerica ž) reg. Osječanin, naziv 


esesovac 


za stanovnike Osijeka koji se udomaćio za 
vrijeme Austro-Ugarske, a danas predstavlja 
nostalgičan odnos prema starom Osijeku 
// esekerskli prid. koji se odnosi na Esekere 
[-a vremena; -i duh] 
<“ njem. Essek: Osijek < mađ. Essegg 
esencija (esčncija) ž 1. glavni sadržaj; bitnost, 
bit, srž [to je — njegove filozofije| 2. a. naj- 
važniji sastavni dio izvađen iz raznih dro- 
ga b. ekstrakt od voća, plodova [octena —] 
c. mirisna hlapljiva ulja koja se dobivaju od 
biljaka destilacijom 3. fil. ono što čini bitnu 
prirodu bića, za razliku od nebitnoga, akci- 
dentalnog // esenc m (G mn -naca) reg. zast. 
1. octenakiselina 2. koncentrirani preparat za 
spravljanje likera i sl. napitaka; esencijaljan 
Drid. (odr. -Ini) 1. koji se odnosi na esenciju, 
koji sadrži esenciju (1) [-an problem] 2. koji 
je prijeko potreban; neophodan, nezaobila- 
zan, bitan [-an lijek] A —ne aminokiseline 
kiseline koje su prijeko potrebne za održanje 
života; esencijalno pril. na esencijalan nač- 
in; bitno; esencijalnast ž(G -osti, I -osti/-oš- 
ću) svojstvo onoga što je esencijalno 
< srlat. essentia <— esse: bitak, postojanje 
Esćni m (N mn Esčn, G Esćna) pri padnici asket- 
ske židovske sekte u Palestini u 1. st. pr. Kr. 
i u 1. st.; sekta je zagovarala zajedničko vla- 
sništvo i celibat; bliska kasnijem kršćanskom 
učenju // esenski prid. koji se odnosi na 
Esene: A Esenski svici ulomci rukopisa sta- 
rozavjetnih biblijskih knjiga 1 drugih vjerskih 
spisa, pronađeni (1947) kod Kumrana na SZ 
obali Mrtvoga mora, najstariji sačuvani bi- 
blijski rukopisi; kumranski rukopisi 
<“ grč. Essenoi <— hebr. haššaim < aram. 
assaja 
eser m pov. pripadnik stranke socijalnih revolu- 
cionara u Rusiji (1902-1922); stranku kara- 
kteriziraju terorističke metode i zalaganje za 
umjerene socijalističke reforme; nepomirlji- 
vi protivnici boljševika 
< rus., krat. SR: socijalni revolucionari 
esesovac m (G -ovca, N mn -ovci) pov. pripa- 
dnik SS-trupa, elitnih jedinica njemačke po- 
licijske službe 1 vojske (1933-1945) regruti- 
ranih iz redova nacističke stranke; Hitlerova 
sigurnosna i stranačka vojska // &sesovski 
prid. koji se odnosi na esesovce; šsesovski 
pril. kao esesovac, na način esesovca 
“> = njem. Schutzstaffel (krat. SS): zaštitni 
odred 


Eshaezija 


Esha€zija žpubl. pejor. Država SHS (Kraljevina 
SHS), Država Srba, Hrvata i Slovenaca 
eshatologija ž 1. teol. u judaizmu, kršćanstvu, 
islamu i u drugim religijama učenje i vjerova- 
nje o posljednjim stvarima, tj. o smislu i svrsi 
čovjekova postojanja, o konačnoj sudbini 
ljudi 1 svijeta, o Sudnjem danu, ponovnom 
Kristovu dolasku, uskrsnuću i posljednje 
u sudu, smrti i zagrobnom životu, dolasku 
Kraljevstva Božjeg, svrhovitosti svega po- 
stojećeg 2. kršć. učenje i vjerovanje o konač- 
nom (utopijskom) izbavljenju (u smislu pre- 
dviđanja ili projektiranja buduće i konačne 1 
posvemašnje slobode) 3. mit. u grčkoj mito- 
logiji vjerovanje o načinima života duše po- 
slije smrti tijela // eshatolog m (N mn -ozi) 
onaj koji se bavi eshatologijom; eshatološki 
Drid. koji se odnosi na eshatologiju i eshato- 
loge; zagrobni 

<> grč. €skhatos: posljednji + -LOGIJA 
Eshil (525-456. pr. Kr.), tvorac klasične grčke 
tragedije, napisao 0. 70 tragedija i 20 satirič- 
nih drama u kojima prikazuje borbu između 
dobra i zla (Okovani Prometej, Perzijanci, 
Orestija) 

Čshin 1. (389-314. pr. Kr.), atenski govor- 
nik. glavni pobornik makedonske politike 1 
Demostenov protivnik 2. (5. st. pr. Kr.), grčki 
filozof, Sokratov učenik 

eskadra ž(G mn -a/-i) pom. skup ratnih brodova 
kojima je namijenjeno izvršenje operacija ve- 
ćeg opsega ili značenja // eskadrila ž(G mn 
eskadrila) vojn. osnovna taktička jedinica u 
vojnom zrakoplovstvu; eskadrč&n m (G eska- 
dro6na) vojn. osnovna taktička i formacijska 
jedinica konjaništva; ponegdje i kod oklopnih 
jedinica ili jedinica za brze intervencije A —i 
smrti publ. paravojne ili parapolicijske grupe 
koje u nekim zemljama (ob. južnoameričkim 
— Argentina, Urugvaj) provode teror 1 likvidi- 
raju političke protivnike režima 

<> fr. escadre < šp. escuadra 

eskalator (eskalator) m tehn. pokretna traka u 
cbliku stuba za uspinjanje ili silaženje (u me- 
trou, robnoj kući i dr.); pokretne stube 

“> amerengl. escalator, prvotno tvorničko 
ime proizvoda, vjerojatno escal(ade): stepe- 
nište + /at. (elev)ator: koji podiže 

eskalirati (2) dv. (prez. eskaliram, pril. sad. -ajUu- 
ći, pril. pr. -Avši, prid. trp. eskaliran, gl. im. 
-anje) 1. proširiti/proširivati se, pojačati se, 
intenzivirati se (ob. o velikim kretanjima u 
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društvu, o jačanjima ideja, pokreta, ideologija 
1 sl.) 2. intenzivirati 1 proširiti /proširivati ratne 
operacije na nekom teritoriju // eskalacija ž 
1. rezultat eskaliranja, stanje stvoreno eska- 
liranjem 2. rij. penjanje, uspon po stupnje- 
vima; eskaliranje, stupnjevanje; eskaliranje 
sr 1. (gl. im), v. eskalirati 2. v. eskalacija [— 
rata; — šovinizma; — rasizma; — mržnje) 

<*> njem. eskalieren <— f: escalader: penjati 
se, uspinjati se 


eskamotirati dv. (prez. eskamotiram, pril. sad. 


-ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) 1. (što) ne- 
primjetno vješto sakriti/sakrivati, (u)činiti da 
što nestane, (u)krasti [> veliki kapital] 2. (9) 
meton. baviti se opsjenama // eskamotaža 
ž vješto izvedena krađa; varanje izvedeno 
uljepšavanjem činjenica, skretanjem pažnje 
i sličnim trikovima; opsjena, sljeparija, ob- 
mana; eskamotčr m (G mn eskamotera) onaj 
koji je vješt kradljivac; opsjenar, sljepar 

<> njem. escamotieren <- fr: escamoter: vješ- 
to sakriti 


eskapadja ž reg. 1. manji ispad, nepromišlje- 


nost, odstupanje od uobičajenog načina pona- 
šanja ili djelovanja [praviti —e] 2. sport po- 
grešan skok konja, neželjen odskok u stranu 
<“ fr. escapade < šp. escapada = escapar: 
umaknuti 


eskapizam m (G -zma) 1. izbjegavanje proble- 


ma, zaobilaženje težih mjesta ili problema 
u razmatranju 2. oglušivanje O činjenice s 
namjerom da se izbjegne potreba da se opi- 
šu, poprave ili izmijene 3. sociol. namjerno 
odvajanje od zajednice, odlazak u usamlje- 
ništvo, ob. uzrokovano razočaranjem općim 
stanjem u društvu // eskapist m (G mn -ista) 
onaj koji se prepušta eskapizmu kao trajnom . 
stanju; eskapistički prid. koji se odnosi na 
eskapizam i eskapiste; eskapistički pril/. kao 
eskapist, na način eskapista 

*> engl. escapism; escape: pobjeći 


eskarpa ž (G mn -a/-i) 1. zemljani nasip u su- 


stavu obrane tvrđave 2. vojn. zast. rov u tlu 
koji sprečava prolaz tenkova; vučja jama 
// eskarpirati dv (prez. eskarpiram, pril. 
sad. -ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) usjeći/ 
usijecati u obliku bedema, (iz)graditi strminu: 
(ob. kao zapreku); eskarpman m (G eskarp- 
mana) strm obronak brda, oštra brdska kosa 
<> fr. escarpe 


eskarpinja ž pov. cipela za ples; salonska žen- | 


ska cipela, »salonka« [obuti —e] 
<> fr. escarpin 
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eski prid. (indekl.) reg. ekspr. koji je star [iz — 
Kladuše iz Stare Kladuše] // eskija ž reg. 
ekspr. ono što je zastarjelo, starudija 
$ pr: Eskić (Nova Gradiška, Vrbovsko) 
<> tur. eski: star 

Eskim m (G Eskima, N mn Eskimi) (vlastiti 
naziv Inuit: ljudi) en. pripadnik naroda koji 
živi na velikom arktičkom i subarktičkom 
području od Aljaske do Labradora 1 obala 
Grenlanda // Eskimka ž, v. Eskim; eskimski 
prid. koji se odnosi na Eskime A — jezik 
lingv. grana eskimsko-aleutske porodice jezi- 
ka, obuhvaća dva jezika: inuit i jupik (govore 
se u Kanadi, na Aljasci i Grenlandu); — pas 
kinol. pas sjevernog polarnog pojasa, pogo- 
dan za vuču saonica 
< šp. (baskijski ribari iz 16. st.) esquimao(s): 

eskimidi m mn (N eskimid, G eskimida) antrop. 
ljudi iz skupine mongoloida; nastanjeni na 
obalama Arktika (Eskimi) 
*> v. Eskim + -ID 

eskimotivati (0, se) dv. (prez. eskimotivam, pril. 
sad. -aj ući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) sport 
u kajakaštvu vratiti/vraćati prevrnut čamac u 
uspravan položaj bez izlaženja iz čamca 
< fr. esquimauter = esquimautage, v. Eskim 

eskimsko-aleutski prid., ob.u: A — jezici 
lingv. jezična porodica koja se sastoji od 
eskimskih 1 aleutskih jezika 

eskivirati (0, koga, čemu) dv. (prez. eskiviram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, prid: trp. 
eskiviran, g/. im. -anje) 1. sport vještim po- 
kretom izbjeći/izbjegavati udarac protivnika 
2. pren. općenito, izbjeći/izbjegavati (što) [> 
dužnostima| // eskivažla ž 1. sport vješt po- 
kret kojim se izbjegava udarac protivnika (ob. 
u boksu) 2. pren. izbjegavanje [izvoditi —u] 
> fr. esquiver | 

eskiza ž grafički prikaz, crtež, nacrt izveden u 
glavnim crtama 
< fr. esquisse 

eskont m (G mn -nata/-onta) ekon. mjenič- 
nopravna radnja kojom se obavlja naplata 
mjenice prije dospijeća; onomu koji prodaje 
mjenicu isplaćuje se nominalna vrijednost 
umanjena za iznos kamata // eskontnji prid. 
koji se odnosi na eskont A\ —a stopa bank. 
kamatna stopa uz koju centralna (emisiona) 
banka posuđuje novac ili daje kredite poslo- 
vnim bankama 
<> fr. escompte 


esnaf 


eskort m (eskorta ž) (G mn -rata rij./-Orta razg. 
) 1. a. više osoba koje eskortiraju, štite, prate 
ili odaju počast komu; ob. počasni pratilac ili 
počasna pratnja b. publi. mlađa osoba koja 
se u javnosti pojavljuje kao pratilac poznate 
osobe [> dama; — djevojka] 2. pom. privre- 
meni sastav (ob. ratnih brodova) za osigura- 
nje konvoja ili pojedinih brodova od neprija- 
teljskih podmornica; eskorter // eskortaža ž 
oružana pratnja, usp. eskortiranje, v. eskorti- 
rati; eskortčr m (G eskortćra), v. eskort (2); 
eskortirati (koga, što) dv. (prez. eskortiram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. 
eskortiran, gl. im. -anje) provesti/provodi- 
ti koga (ob. oružanom pratnjom); eskortni 
Drid. koji se odnosi na eskort [> brodovi ratni 
brodovi raznih veličina namijenjeni zaštiti 
konvoja i flotnih sastava] 
<> fr. escorte 

eskado m (N mn -osi) novčana jedinica u 
Portugalu, sadrži 100 centava A — d'oro 
pov. španjolski zlatnik, vagao je čistog zlata 
3,03 g 
<> port. escudo 

Eskulap m mit. rimski bog liječništva, pre- 
uzet iz grčke _ mitologije, usp. Asklepije 
// Eskulapov prid. koji pripada Eskulapu 
A —a zmija (Elaphe longissima) simbol li- 
ječništva 

eskulin m (G eskulina) gorki sastojak u kori i 
plodu divljeg kestena 
<* fr. esculine 

eskvajer m pov. pripadnik nižeg plemstva u 
Engleskoj; štitonoša 
<> engl. Esquire e stfr. escuier <— srlat. scu- 
tarius: štitonoša — scutum: štit 

eslingerli m mn reg. čvrsti, drveni ili plastični 
zastori na prozorima, dižu se i spuštaju iznu- 
tra; rebrenice, rolete [spustiti/dignuti —e| 
<*> prema njemačkom gradu Esslingenu 

esmarhov prid., ob. u: A —a traka med. povez 
za podvezivanje udova pri jakom krvarenju 
<*> prema njemačkom kirurgu F. Esmarchu 
(1823-1908) 

esmer prid. (indekl.) reg. ekspr. koji je crne 
kose, crnomanjast; crnkast, moro, moreto [> 
djevojka] 
*> tur. > arap. asmar 

esnaf m (G esnafa) reg. pov. staleško i stručno 
udruženje obrtnika na balkanskim zemljama 
u doba Osmanskog Carstva; štitinjihoveinte- 
rese; ceh (u zapadnim zemljama) // esnaflija 


espadla 


m (N mn -e) pov. član esnafa; esnafluk m 
(N mn -uci) pov. bavljenje obrtom, obrtničko 
zanimanje; esnafski prid. koji se odnosi na 
esnaf; esnafski pril. 1. pov. na način kao u 
esnafu 2. pejor. suviše sebično ili sektaški (iz 
perspektive ili interesa svoga staleža, struke 1 
sl.) u odnosu na druge; cehovsk1 
<> tur. < arap. (mn) asnaf 

espadja ž 1. mač [potegnuti —u; zamahnuti 
—om] 2. mačem naoružani borac s bikovima 
// espađilja ž(G mn espadilja) dem. 1. kra- 
tki mač, vrsta bodeža 2. znak plemićkog do- 
stojanstva 
<> šp. espada 

espadrile ž mn (G espadrila) vrsta ljetne lagane, 
platnene obuće [obuti —] 
<“ fr. espadrille < port. espadrilho = (at. 
spartum < grč. sp4rton: uže 

espadron m (G espadrćna) školski mač za obu- 
ku; sličan sablji, njim se bode 1 siječe 
<> šp. espadron 

čspap m (G espapa) reg. roba za prodaju, ono 
što treba za život; potrepštine, oprema; he- 
spap 
<*> tur. < arap. asbab: stvari, rob 

espdrto m bot. jednogodišnja biljka (Stipa tena- 
cissima, Lygeum spartum) iz porodice trava; 
raste u S Africi 
<> ŠD. 

esparzeta ž bot. višegodišnja zeljasta krmna 
biljka (Onobrychis viciaefolia) iz porodice 
leptirnjača (Papilionaceae); grahorka 
<“ fr. esparcette 

esper m term. onaj koji ima sposobnost perce- 
pcije izvan 5 uobičajenih osjetila; koji ima 
šesto čulo 
<“ krat ESP e 
Perception 

esperanto m lingv. najpoznatiji i najrašireniji 
umjetni, međunarodni jezik konstruirao ga 
L. Zamenhof 1887; zasnovan pretežito na 
romanskim, potom na germanskim jezicima, 
usp. ido, Volapik // esperantist m onaj koji 
se bavi esperantom; esperantistički prid. koji 
se odnosi na esperantiste; esperantistkinja 
(esperantistica) ž, v. esperantist; esperantski 
prid. koji se odnosi na esperanto 
<*> prema pseudonimu izumitelja: onaj koji se 
nada = /at. sperare: nadati se 

espirando pril. glazb. znak za interpretaciju; 
intenzitet 1 dinamika tona koji se stišava do 
krajnjeg pianissima 
< tal. espirando 


engl. Extra sensory 
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esplanada ž 1. slobodno i ravno mjesto, prazan 
prostor pred utvrdama ili velikim, monumen- 
talnim građevinama 2. uzdignut i otvoren 
plato, odakle se širi pogled na daljinu 3. pov. 
vojn. a. ravno polje koje služi kao vojničko 
vježbalište b. u poljskoj fortifikaciji krov 
povrh prsobrana 
<“ fr. esplanade = EKS- + lat. planus: ravan 

espreso m, v. espresso 

espressivo (izg. espresivo) pril. glazb. oznaka 
za interpretaciju; izražajno (ekspresivno) 
< tal. 

espresso (izg. espreso) m 1. jaka kuhana crna 
kava pripremljena na posebnom stroju prema 
talijanskoj recepturi; espreso 2. mali restoran 
sa brzom poslugom, ob. napitaka 
< tal. 

esprit (izg. espri) m ono što ima duha, što je 
svježe u zamislima, ono što je sposobno za 
iznenađujuće obrate u mišljenju; oštroum- 
nost, dosjetljivost 
+ fr 

espundija ž pat. kronična kožno-sluznička 
upalna bolest s destrukcijom tkiva oko usta 
i nosa 
<“ port. espundia: ime za bolest Leishmania 
americana = lat. spongia: spužva 

esquinazo (izg. eskinazo) m glazb. serenada s 
karakterističnim punktiranim ritmom; pjeva 
se i kao božićna pjesma 
<> ŠD. 

Essequibo (izg. ob. Esekvibo) zn geogr: gvajan- 
ska rijeka, 1010 km, izvire u gorju Acaraiju, 
utječe u Atlantski ocean 

Essex (izg. Eseks) 1. ime većeg broja engleskih 
nasljednih vojvoda i 3 obitelji (12—15. st.) 
2. Robert Devereux II (1567—1601), bra- 
tić, prijatelj 1 pouzdanik kraljice Elizabete I; 
smijenjen zbog neumjerenih ambicija, po- 
veo neuspjelu pobunu, zbog izdaje osuđen 
na smrt 3. titula koju je 1536. dobio Thomas 
Cromwel, v. prilikom utemeljenja anglikan- 
ske reformatorske crkve i odvajanja od ka- 
tolicizma 

est m lingv., v. jest 

establišment m (G mn -nata) sociol. društveni, 
stručni ili politički sloj koji vlada određenim 
dijelom društvenog života i određuje način 
ponašanja, djelovanja 1 pravila po kojima se 
prihvaćaju vrijednosti [politički —; umjetnič- 
ki —| 
<*> engl. establishment 
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estakada ž 1.ograda od drvenih stupova 
2. a. platforma na stupovima za ukrcavanje i 
iskrcavanje teških tereta u lukama i sl. b. dr- 
veni gat na plićacima za pristajanje brodova 

:3. branik protiv leda, izgrađen od šipova na 
uzvodnom dijelu mosta 4. na rijeci barikada 
od šipova, sprečava prolazak brodova 
<“ šp. estacada: kolje 

estampa ž (G mn -a/-1) tipogr. otisak slike gra- 
virane na metalnoj ploči 
“fr. estampe: otisak <— tal. stampa 

estampida ž glazb. pov. 1. srednjovjekovna 
svjetovna, prvenstveno instrumentalna kom- 
pozicija, raširena u 13.1 14. st. 2. rij. ples na 
tu glazbu 
<“ stfr. estampir: zvučati 

estancija ž velika zgrada za radnike na južnoa- 
meričkoj farmi; hacijenda, dobro, imanje 
< ŠP. 

estavela ž (G mn estavela) geol. otvor na po- 
vršini krša, izbacuje ili guta vodu, zavisno 
od kiša 
< fr. estavelle 

Estera 1.v € 2.ž bibl. židovska junakinja, 
postavši ženom perzijskog kralja Ahašvera 
(Kserksa) spriječila je pokolj Židova u Perziji 
(5. st. pr. Kr.), opisana u istoimenoj biblijskoj 
knjizi prema jednoj legendi 
$ Ž. os. ime (bibl. podrijetla); isto: Ester 
(indekl.); hip.: Era, Esta, Tera, Teruška, Tika 
O pr: Ester (Požega, > mađ.), Čstrić 
“> hebr. Estćr <— perz. sitareh: zvijezda, usp. 
Stela, zvijezda (Zvjezdana) 

Esterh4zy (izg. Esterhazi) ugarska velikaška 
obitelj, od 16. st. pod Habsburgovcima; dala 
velik broj mađarskih diplomata, oficira i po- 
krovitelja umjetnosti, do 1945. najveći ugar- 
ski veleposjednici 

esteri m mn (N čster) kem. organski spojevi koji 
nastaju iz kiselina i alkohola uz izdvajanje 
vode // esterifikacija ž kem. reakcija nasta- 
janja estera od alkohola 1 kiselina, opr. sapo- 
nifikacija 
+ naziv je konstruirao njemački kemičar L. 
Gmelin (1788-1853) 

estet (estćta) m (G esteta) 1. onaj koji sve 
promatra sa stanovišta estetike 2. onaj koji 
ima smisla za estetiku, koji ima osjećaj 
za sklad, koji ima ukusa; poklonik ljepote 
// esteticizam m (G -zma) apsolutiziranje 
lijepoga u tumačenju života i umjetnosti, 
lijepo i ljepota kao mjerilo vrijednosti; este- 


estivalni 


tizam; estetičan prid. (odr. -čni) koji se 
odlikuje estetikom; lijep; ukusan; estetič- 
ar m onaj koji se bavi estetikom; estetik; 
estetičarev (estetičarov) prid. koji pripa- 
da estetičaru; estetičarka ž (G mn -a/-i), v. 
estetičar; estetičarski prid. koji se odnosi 
na estetičare; estetički prid. koji se odno- 
si na estetiku; estetičnost ž (G -osti, I - 
osti/-ošću) osobina onoga koji je estetičan 
ili svojstvo onoga što je estetično; estetik 
m (N mn -ici), v. estetičar; estetika ž(D L 
-ici) 1. filozofska disciplina a. učenje o li- 
jepom (kao vrijednom) u umjetnosti i umje- 
tničkom stvaralaštvu b. uopće smisao i bit 
umjetničkoga 2. razg. ljepota; estetizam m 
(G -zma), v. esteticizam; estčtskli prid. koji 
sadrži estetiku, koji se odlikuje estetikom, 
ukusan, lijep A —a gimnastika sport jedan 
od naziva za ritmičku sportsku gimnastiku; 
—a kirurgija med. ispravljanje deformacija 
ili estetskih nedostataka lica ili dijelova ti- 
jela, često nakon teških ozljeda, opekotina 1 
sl.; estetski pril. tako da sadrži, da se odli- 
kuje estetikom [izraditi —| 
$ grč. aisthčt&s: onaj koji osjeća, zapaža = 
alsth€sis: osjet 

esteziologija ž dio fiziologije, proučava osjetne 
organe i osjete 
*> grč. aisth€sis: osjet + - LOGIJA 

esteziometrija ž psih. mjerenje apsolutne i 
diferencijalne osjetljivosti osjetnih sustava 
// esteziometar m (G -tra, N mn -tri) sprava 
za mjerenje stupnja osjetljivosti kože, opipa 
$: grč. aisthčsis: osjet + -METRIJA 

estimacija ž određivanje, utvrđivanje vrijedno- 
sti čega; procjena // estimirati (koga, što) 
dv. (prez. estimiram, pril. sad. -ajući, pril. 
Dr. -Avši, gl. im. -anje) knjiš. rij. 1. utvrditi/ 
utvrđivati vrijednost čemu, utvrditi cijenu; 
(o)cijeniti, procijeniti/procjenjivati 2. prizna- 
ti/priznavati čiju vrijednost; poštivati, uvaž- 
avati, štovati 
<“ lat. aestimatio = aestimere: cijeniti, proci- 
jeniti 

estingučndo pril. glazb. oznaka za interpretaci- 
ju; ton se stišava do granice jedva čujnoga 
<> tal. estinguendo 

estinto pril. glazb. oznaka za interpretaciju; 
tiho jedva čujno 
*> tal. estinto 

estivalni prid. koji se odnosi na ljeto, ljetni 
// estivacija ž fiziol. 1. slabljenje tjelesnih 


estofado 


funkcija za vrijeme dugotrajnih vrućina i 
suše, opr. hibernacija 2. ljetni san 
< lat. aestivus: ljetni 

estofado m (indekl.) umj. polikromiranje i po- 
zlata na draperijama i odjeći drvenih kipova 
// estofador m slikar koji realizira estofado, 
opr. enkarnador 
<> šp. estofa: tkanina 

Estonija ž geogr država na SI Europe, 45.215 
km?, 1.592.000 stan., glavni grad Tallinn 
// Est6nac m (Čstonka ž) (G -nca, N mn 
Estćnci) stanovnik ili državljanin Estonije; 
estonski prid. koji se odnosi na Estoniju i 
Estonce _ A — jezik lingv. jezik ugrofinske 
grane uralske porodice, blisko srodan fin- 
skom, livonskom i laponskom, službeni jezik 
Estonije 

estradla ž 1. zast. pozornica za scenske na- 
stupe; bina, podij 2. ukupnost djelatnosti na 
organiziranju i izvođenju zabavnih, lakših 
koncertnih 1 zabavnih kazališnih priredbi 
3. meton. ukupnost onih koji se bave estra- 
dom [ona je najzanimljivija osoba današnje 
—e] // &stradnli prid. 1. koji se odnosi na 
estradu, koji ima svojstva estrade [-i umje- 
tnik, -a umjetnost) 2. pejor. koji se usmjerio 
na djelovanje prema ukusu široke javnosti, 
koji se ulaguje publici, čitateljima novina itd. 
bez pokrića u samozatajnom radu ili trajnijim 
rezultatima rada [—i učenjak; —i mislilac) 
*> fr. estrade <> šp. estrado: dio sobe pokri- 
ven tepihom <- /at. stratum: pokrivač 

estradđiol m (G estradićla) fiziol. glavni ženski 
spolni hormon iz skupine estrogena nasta- 
je iz testosterona, glavnog muškog spolnog 
hormona 
< konstr., nlat. estrus < lat. oestrus: obad + 
-OL 

estragon m (G estragona) bot. višegodiš- 
nja, grmasta, razgranata, mirišljava biljka 
(Artemisia dracunculus) iz porodice glavoč- 
ika (Compositae), upotrebljava se kao začin; 
troskotnjača 
< fr. estragon & sifr. targon < arap. < grč. 
drakontion: mali zmaj 

estrangelo m pov. najstarije sirijsko pismo, za- 
obljenih oblika (4-5. st.) 
<“ grč. stroggylos: zaokružen, svinut 

estrapada ž 1. pov. sprava za mučenje: vr- 
sta vješala za istezanje udova 2. sport vrsta 
akrobacije u gimnastici 
<> šp. 
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estrogčni m mn (N estrogčn, G estrogćna) fizi- 
ol. skupina ženskih spolnih hormona, po gra- 
đi steroidi; luče ih jajnici, posteljica i kora na- 
dbubrežne žlijezde (estron, estriol C ,H.,0, i 
estradiol C,.H.,0,) 
<> grč. olstros: obad; strast + -GEN(I) 

estron m (G estrćna) fiziol. C,,H.,0,, ženski 
spolni hormon iz skupine estrogena 
<“ grč. oistros: obad; strast + -ON 

estrus m fiziol. skup promjena u ženki sisavaca 
povezanih s razdobljem parenja // estruozan 
Drid. (odr. -zni) koji je strastven, raspaljiv; 
estrusni prid. koji se odnosi na estrus A — 
ciklus fiziol. ciklus spolne aktivnosti u ženki 
sisavaca (izuzev viših primata s menstruacij- 
skim ciklusom) koji traje različito (od 5—6 
dana kod štakora, do jednom godišnje), ovu- 
lacija je ključno zbivanje 
< lat. estrus <— grč. olstros: obad; strast 

estuarij (estuarij) m 1. geogr: ljevkasto prošire- 
no riječno ušće u koje ulazi more za vrijeme 
plime; duboko ušće 2. prostorija za znojenje 
u kupalištima 
<> lat. aestuarium: niska obala, laguna 

esuli (ezuli) m mn (N čsul) pov. oni koji su 
između 1943. i 1955. optirali za Italiju i na- 
pustili hrv. 1 slov. teritorij koji je 1918-1943. 
pripadao Italiji (Istra, Rijeka, Hrvatsko pri- 
morje, neki dijelovi Dalmacije), usp. egzul 
<> tal. - lat. exul, v. egzul 

ešafot m gubilište, stratište 
“fr: &chafaud: skela, tribina 

ešala ž (G mn ešala) reg. zast. posuda za jelo, 
(vojnička) porcija; kohšala, šala, gamela 
<*> njem. Ebschale 

ešalon m (G ešalćna)vojn. 1. dio jedinice raspo- 
ređen po dubini [prvi — dio vojske ili jedinice 
koji prvi ulazi u okršaj |] 2. odijeljeni organi- 
zirani dio vojne i sl. paradne i druge povorke 
3. vojni vlak ili transport željeznicom 
<“ fr. 6€chelon: prečka na ljestvama 

čšarpa ž(G mn -i) 1. vojni službeni ili paradni 
pojas kao dio uniforme 2. dugi šal kao dio 
ženske odjeće 
<“ fr. €charpe 

ešerihija  ž rod bakterija, najpoznatija 
Escherichia coli uzrokuje infekcije mukrac- 
nog sustava, dijareju, sepsu, meningitis i dr. 
oboljenja 
<“ nlat. prema njemačkom 
Escherichu 

čškija reg. 1. m onaj koji se odmetnuo od vlasti; 


liječniku T. 
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odmetnik, hajduk 2. ž a. krijumčarena roba 
b. krijumčareni duhan (škija) 
$ pr: Eškinja (330, Biograd, S Dalmacija) 
<> tur. ekiya > arap. (mn) ašqiya', šaqiyy: 
razbojnik, hajduk 

ešofirati (koga, se) dv. (prez. eščfiram, pril. 
sad. -ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) dove- 
sti/dovoditi u stanje jarosti; razjariti, razgnje- 
viti, (na)ljutiti, uzrujati, žestiti se 
*> fr. 6€chauffer: zagrijati . 

ešraf m (G ešrafa) reg. pov. (ob. zb.) oni koji su 
ugledni i na visokom položaju, koji privile- 
gije nasljeđuju ili stječu ukazom više vlasti; 
velikaši, odličnici, plemstvo 
<> tur. eraf <— arap. (mn) ašraf, šarif: častan 

eštar m (G -tra, N mn -tri) ushićenje; oduševlje- 
nje, raspjevanost, ob. u svakodnevnom, ali 
iznimnom ponašanju [uhvatio ga —) 
*> tal. estro = v. estrus 

Eta ž. os. ime, hip. od Brigita, Elizabeta i sl. 

6ta ž 1. /ingv. sedmo slovo grčkog alfabeta 
2. pov. u grčkom sustavu bilježenja brojeva 
oznaka za 8 
<> grč. eta 

etablirati (koga, što) dv. (prez. etabliram, pril. 
sad. -aj ući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) 1. u- 
spostaviti/uspostavljati pojam, ideju, djela- 
tnost itd.; osnovati, utvrditi, (u)temeljiti, do- 
kazati/dokazivati [> apstraktno slikarstvo; — 
poduzeće] 2. namjestiti/namještati, opremiti / 
opremati stan // etablisman m (G etablisma- 
na) 1. čin 1 rezultat etabliranja 2. proces ili 
početak stvaranja čega novog 3. postavljanje 


na odgovarajuće mjesto; smještanje, uvođe- : 


nje, usp. establišment 
< fr. ćtablir 

etad m (G etada) reg. rij. zast. razdoblje u ljud- 
skom životu [mladi/srednji/stari —|; etat, 
dob 
<> tal. eta 

etal&n m (G etalćna) 1. pov. uteg ili mjera koja 
služi za određivanje pouzdanosti drugih mje- 
ra; pramjera 2.razg. predložak, uzorak po 
kojem se radi ili djeluje // etalonirati (što) 
dv. (prez. etaloniram, pril. sad. -ajući, pril. pr: 
-Avši, gl. im. -anje) dovesti/dovoditi u sklad 
s etalonom 
<*> fr. etalon 

etambutči m (G etambutćla) farm. jedan red 
antituberkulotika 
+ v. etil, et(ilen) + v. am(ini) + v. but(an)ol 

etamin m (G etamina) 1. pamučna tkanina, 


etažer 


jako prešana i izglačana 2. rijetko tkanje od 
svile ili pamuka za zastore 
<*> fr. ćtamine e /at. stamineus: koji je načinj- 
en od konca, vlakana 

čtan mn (G et4na) kem. C.H_, drugi član homolo- 
gnog niza zasićenih alifatskih ugljikovodika 
(alkana), plin bez boje 1 mirisa, ima ga u pli- 
novima zemnoga ulja: dimetil 
$& v. etil, etilen 

etanol m (G etanola) kem. C,H.OH, obični al- 
kohol; špirit, etil-alkohol 
+ v. etil + -OL 

etapa ž 1. odsjek vremena ili prostora u oba- 
vljanju, savlađivanju ili razvijanju čega [- 
razvoja, — izgradnje) 2. sport dionica neke 
utrke (u biciklizmu, automobilskim relijima 
i sl.) // &tapnji prid. koji se sastoji od etapa 
[-i napredak; —a trka]; etapno pril. u etapa- 
ma; u vremenskim razmacima 
< fr. čtape 

etat m (G etata) 1. reg. zast. etad 2. razdoblje 
predviđeno za sječu drvne mase u šumi 3. fi- 
pogr. u grafičkoj umjetnosti, faza u obradi 
ploče koja prethodi njenom konačnom obli- 
kovanju u matricu za izradu otisaka 
< fr. ćtat 

etatizam m (G -zma) pol. teorija i praksa što 
većeg udjela ili potpune vladavine države u 
ekonomskim i društvenim odnosima vlast 
državnog birokratskog aparata // etatist m 
pristaša, zagovornik, provoditelj etatizma; 
etatistički prid. koji se odnosi na etatizam i 
etatiste; etafistički pril. kao etatist, na način 
etatista; etatizirati dv. (prez. etatiziram, pril. 
sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. etatiziran, 
gl. im. -anje) podčiniti/podčinjavati državi, 
staviti/stavljati pod državnu kontrolu 
< fr. čtatisme = ćtat: država 

etažla ž arhit. dio kuće između poda i stropa, 
između dvije tavanice [na prvoj —il; kat 
// etažni prid. koji se odnosi na etažu i eta- 
že A -i stan arhit. stan unutar kojega vode 
stube u gornji dio, ob. u spavaće sobe 1 pra- 
teći prostor; —o grijanje grijanje koje se po 
potrebi uključuje u jednom ili više stanova, 
opr. centralno grijanje, v. centralni A; —o 
vlasništvo vlasništvo etaže, kata u kući podi- 
jeljenoj na katove; etažno pril. u etažama 
<> fi. ćtage 

etažer m (G etažćra) reg. stalak s policama, sta- 
kleni ormar s više pregrada [na —-u] 
+ fr. €tagčre 


et cetera 


et cetera (izg. čt c&tera) 1 ostalo; itd.; tj. i tako 
dalje; krat. etc. 
+ lat. . 

et& m (G etča) glazb. plesna figura u kadrili 
+ fr. čtai 

Etemenanki m pov. arhit. zigurat u gradu 
Babilonu, vjerojatno identičan s Babilonskim 
tornjem iz Biblije 

Etčoklo (Eteoklo) m mit. sin Edipov i Jokastin, 
u borbi za vlast u Tebi potukao se s bratom 
Polinikom; braća su ubila jedan drugoga 

Eteokrććani m mn pov. najstariji stanovnici 
Krete 
*> grč. Etekrčtoi: Krećani 

ćter m 1. (Eter) mit. u grčkoj predaji, bog 
svjetla; simbol zraka, neba i svemira 2. pov. 
hipotetski mehanički nosilac svjetlosti, 
općenito elektromagnetskih valova 3. (mn) 
kem. farm. skupina organskih spojeva u ko- 
jima su dva ugljikovodična ostatka poveza- 
na preko atoma kisika, R'-O-R"; najčešći 

< eter je dietil eter, hlapljiva tekućina koja se 

nekoć upotrebljavala za narkozu [uspavati 
—om| 4. prostorkoji prihvaća emisije radio- 
valova [otići u —; biti u -u] 5. nadzemaljski 
prostor, nebo, svemir, drugi svijet // eterič- 
lan prid. (odr. -čni) 1. koji se sastoji od ete- 
ra, koji je prožet eterom 2. pren. nebeski, 
nadzemaljski, uzvišen A —na ulja sastojci 
biljaka i životinja, karakterističnih mirisa, 
hlapljivi; koriste se u farmakologiji; —no 
biće bi će iz etera, biće nadzemaljskih svje- 
tova; eteričnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
osobina onoga koji je eteričan ili svojstvo 
onoga što je eterično; eterni prid. koji se 
odnosi na eter 
*> grč. aith€r: najviše nebo, čisti zrak = aithe- 
in: zapaliti 

eternit m (G eternita) vrsta smjese od azbesta i 
cementa za pokrivanje krovova; salonit 
< lat. aeternus: vječan + -IT 

eternitčt m (G eternitćta) 1. svojstvo ili stanje 
onog što je vječno; vječnost 2. vrijeme koje 
nema ni početka ni kraja; vječnost // eter- 
nizirati (što, se) dv. (prez. eterniziram, pril. 
sad. -ajući, pril. pr. -avši, gl. im. -anje) retor. 
(u)činiti vječnim, (sa)čuvati trajnu uspome- 
nu, ovjekovječ(ava)iti za sva vremena 
< fr. ečternitć < lat. aeternitas 

čtežije m mn meteor. svježi.i dosta postojani 
vjetrovi sa S i Sf koji pušu u toplo doba go- 
dine u Grčkoj i na / Sredozemlju te sa SZ na 


176 


Jadranu gdje u donjem sloju dobivaju naziv 
maestral 
<“ grč. eteslai: povremeni vjetrovi = ćtos: go- 
dina 
ethernet (izg. čternet) m inform. standardni si- 
stem za povezivnje računala u mrežu; lokalna 
mreža, usp. LAN 
<“ engl. 
etida ž glazb. instrumentalna kompozicija s 
izrazito didaktičkom svrhom, namijenjena je 
svladavanju određenoga tehničkog problema 
[izvoditi —e] 
< fr. ćtude 
etikla ž (D L -ici) 1. a. fil. disciplina koja se 
bavi proučavanjem smisla i ciljeva moralnih 
htijenja, temeljnih kriterija moralnog vre- 
dnovanja kao i zasnovanosti izvora morala 
b. nauk o ćudoređu na osnovi načela zdravog 
razuma 2. meton. ponašanje u skladu s pravi- 
lima morala // &tičan prid. (odr. čni) koji je 
nadahnut etikom, koji djeluje po etici; ćudo- 
redan [ čovjek; — postupak|; etičar m struč- 
njak koji bavi etikom; etičarev (etičarov) 
prid. koji pripada etičaru; etičarka ž(G mn 
-a/-1), v. etičar; &tički prid. koji se odnosi na 
etiku [> problem; — seminar|; etično pril. 
na etičan način; moralno i ćudoredno; 6tos m 
fil. 1. osobine, sustav vrijednosti i ponašanja 
specifičnih za određen narod ili kulturu; mo- 
ral, ćudoređe, običaj 2. pov. starogrčki nauk 
o moralu, ćudoređu, o običajima 
v grč. &thikos: moralan, ćudoredan < €thos: 
običaj, narav, karakter 
etikćtla ž 1. utvrđen red i način društvenog 
ophođenja [po —i]; etikecija 2. nalijepljena 
cedulja na robi s naznakom imena, sastava, 
cijene i sl.; naljepnica [nalijepiti/staviti —u] 
3. lingv., v. označitelj 4. pren. javni, neargu- 
mentirani sud (ob. negativni) o kome [dobio 
je —u lijenčine] // etik€cija ž zast., v. etike- 
ta; etiketirati dv. (prez. etikčtiram, pril. sad. 
-ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) 1. (što) 
staviti/stavljati, lijepiti etiketu 2. staviti/sta- 
vljati biljeg, znak na što, označiti/označivati, 
markirati 3. pren. neargumentirano (o)suditi, 
iznijeti/iznositi mišljenje o komu ili o čemu 
< fr. čtiquette 
čtil m (G etila) kem. C.H,-, jednovalentni ali- 
fatski radikal izveden iz etana oduzima- 
njem jednog H-atoma, sastoji se od ugljika 
i vodika; ulazi u sastav mnogih organskih 
spojeva [>-acetat, —-alkohol; —-celuloza] 
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etnički 


A =-klorid kem. C,H.Cl, monokloretan, 
lako hlapljiva tekućina eterskog mirisa, služi 
za lokalnu anesteziju // etilčn m (G etilćna) 
kem. C,H, ili HO=CH., nezasićeni ugljiko- 
vodik, prvi član homolognog niza alkena, 
bezbojan, slaba mirisa, sagorljiv, pomiješan 
sa zrakom daje eksplozivnu smjesu; nala- 
zi se u rasvjetnom plinu A —-glikol kem. 
CH.OH :CH.OH, najjednostavniji diol, gusta 
bezbojna tekućina slatka okusa, upotrebljava 
se u farmaceutskoj industriji, kozmetici i u 
proizvodnji plastičnih masa; —-oksid kem. 
(CH,),O bezbojni otrovni plin, upotrebljava 
se za sterilizaciju u medicini i kao fungicid 
u poljoprivredi; etiliranje sr 1.(g/. im.), v 
etilirati 2. kem. postupak uvođenja etilen- 
grupe u organske spojeve; etilirati dv. (prez. 
etiliram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. 
trp. etiliran, gl. im. -anje) kem. uvesti /uvoditi 
etilen-grupu u organske spojeve 
<“ grč. afthein: paliti, goriti 

etimasija ž rel. lik. motiv u bizantskoj ikono- 
grafij1; predstavlja prijestolje prekriveno gri- 
miznim plaštem, na koji je položena Knjiga 
života, znakovi Kristove muke i križ 
$ grč. hetoimasia: pripravljenost, spremnost 

etimologija ž lingv. znanost koja proučava po- 
stanje, razvoj oblika i značenja riječi prema 
korijenu riječi // etimolog m (N mn -ozi) 
lingv. onaj koji se bavi etimologijom, struč- 
njak u toj znanosti; etimologijski prid. koji 
se odnosi na etimologiju [- pojmovnik|; 
etimološki prid. koji se. odnosi na etimologi- 
ju i etimologe [> problem] A — (korijenski, 
morfonološki, tvorbeni) pravopis lingv. 
gram. način pisanja riječi pri kojem se uzi- 
maju u obzir osnova i korijen iz kojih je riječ 
nastala, npr. ne bilježe se jednačenja sugla- 
snika unutar riječi [zapovjedničtvo : zapovje- 
dništvo; sladko : slatko) 
<*> grč. etymologia = v. etimon + -LOGIJA 

etimon m (G etimćna) lingv. riječ iz koje se 
povijesno razvila neka riječ, izvor riječi; ar- 
hetip 
<> grč. ćtymos: pravi, istiniti 

etin m, v. acetilen 

etiolman m (G etiolmana) bot. zakržljalost, bli- 
jeđenje biljke uzgojene u prostoru bez svje- 
tla, biljka nema klorofila // etidliran prid: 
(odr. -1) koji je prošao proces etiolizacije [—i 
list list bez klorofila]; etiolizacija ž 1. bot. 
ukupnost promjena koje nastaju na biljkama 


izraslih u potpunoj tami 2. kem. postupak ili 
proces oduzimanja svježine, boje i zelenila 
lišću 
< fr. čtiolement e ćtioler: ispijati 

etiologija ž 1. a. znanost koja razmatra sveu- 
kupnost uzroka nekoj pojavi b. psih. u užem 
smislu, kod ljudi, navođenje nekog ranijeg 
događaja kao razlog nekog stanja ili doživlja- 
ja 2. med. dio medicine koji se bavi prouč- 
avanjem uzroka nastanka 1 razvoja neke bole- 
sti // etiolog m (N mn -ozi) onaj koji se bavi 
etiologijom; etiološkli prid. koji se odnosi 
na etiologiju i etiologe; uzročni A\ —a tera- 
pija med. liječenje tijekom kojeg je poznat 
uzrok bolesti, opr. simptomatska terapija, v. 
simptomatski /\ 
<“ grč. aitiologia = aitia: uzrok + -LOGIJA 

etiopid m (G etiopida, N mn etiopidi) antrop. 
tip izrasne skupine sekundarnih subekvator- 
skih rasnih oblika 
*> v. Etiopija + -ID 

Etiopija ž geogr država u / Africi, izlazi na 
Crveno more, 1.157.603 km, 50.500.000 
stan., glavni grad Addis Abeba; Abesinija 
// Etićpljanin m (Etićpljanka 2) (N mn 
Eti6pljani) 1. stanovnik Etiopije 2. (mn) se- 
mitski afrički narod etiopske rase; Abesinci; 
etiopskli prid. koji se odnosi na Etiopiju i 
Etiopljane A —a rasa antrop. ogranak loze. 
etiopida 

etivaža ž 1. postupak steriliziranja suhog voća, 
ob. šljiva, da se očuva od kvarenja 2. prosto- 
rija za taj postupak // etivažnica ž uređaj za 
etivažu 
<> fr. čtuvage = ćtuver: sušiti | 

etmdid m (G etmoida) anat. sitasta kost 
<> grč. čthmoeidčs = čthmds: sito + -ID 

etmoiditis m pat. upala sinusa i ostalih parana- 
zalnih šupljina 
<> v. etmoid + -ITIS 

Etna ž geogr. aktivni vulkan na Siciliji (3323 m) 

etnarh m (N mn -rsi) pov. u antičko doba, upra- 
vitelj, namjesnik pokrajine // etnarhija ž 
pov. u antičko doba pokrajina kojom upravlja 
etnarh i dužnost etnarha; namjesništvo 
<*> grč. ethn4rkhćs = ETNO- + -ARH 

etničkli prid. koji se odnosi na narod; narodno- 
sni [-i sastav sastav stanovništva prema na- 
rodnosnoj pripadnosti; —i sukobi; —a prava] 
A —a manjina sociol. narodnosna zajednica 
unutar neke zemlje koja posjeduje osebujna 
kulturna, jezična, povijesna i druga obilježja 


ETNO 


u odnosu na većinski narod i druge zajedni- 
ce; —a skupina (grupa) sociol. pripadnici 
jednog etnosa koji dijele zajednički identitet 
na temelju iste kulture, religije, jezika, obič- 
aja i drugih čimbenika; —a stfratifikacija 
sociol.: stanje kada se u uvjetima višeetnič- 
nosti neke etničke skupine nalaze u podre- 
đenom, odnosno povlaštenom položaju na 
društvenoj ljestvici; —i marker sociol. način 
na koji se pripadnici jedne etničke skupine 
najčešće ponašaju u dodiru s pripadnicima 
drugih skupina; —i sastav sociol. brojnost ili 
razmjeran odnos pripadnika pojedinih etnič- 
kih skupina u stanovništvu zemlje; —i su- 
kob (konflikt) sociol. spor među etničkim 
skupinama zbog političkih, gospodarskih, 
kulturnih i drugih interesa; —o čišćenje pol. 
ideol. ukupnost genocidnih radnji, pljački, 
preseljavanja, zastrašivanja, ubojstava radi 
stvaranja nacionalno ili vjerski čistih kraje- 
va; —o podrijetlo sociol. pripadnost rodite- 
lja ili predaka nekoj etničkoj skupini (koja 
ne mora više biti očita u njihovih potomaka) 
// etnicit&t m (G etnicitćta) ukupnost sadrž- 
aja u vezi s etnosom, sve što se vezuje uz 
narod i narodnost; narodnosnost; etničnost 
Ž (G -osti, I -osti/-ošću) ukupnost svojstava 
koja čine pripadnost jednoj etničkoj zajedni- 
ci; narodnost; etnija ž cjelovita društvena 
zajednica utemeljena na povijesnom kon- 
tinuitetu zajedništva i osobitim spojevima 
socioantropoloških značajki; etnik m (N 
mn čtnici) naziv stanovnika naseljenog mje- 
sta, kraja, regije, zemlje ili kontinenta (npr. 
Splićanin); etnizacija ž sklonost pripisiva- 
nja etničkih razloga raznim napetostima ili 
sukobima u društvu koji su, zapravo, izraz 
drugih čimbenika; etno prid. (indekl.) term. 
koji se odnosi na narod i narodnu baštinu; 
etnos m pleme, narod 
<> grč. ethnik6s <- ćthnos: narod 

ETNO- kao prvi dio riječi označava ono što je u 
vezi s narodnim i narodnošću; narodski, puč- 
ki [etnocentrizam; etnologija) 
<> grč. €thnos: narod 

etnobiologija ž znanost koja se bavi prouč- 
avanjem bioloških svojstava naroda i odnosa 
čovjeka prema svojoj okolini 
+ ETNO- + v. biologija 

etnobotanika ž (D L -ici) dio botanike, bavi 
se proučavanjem čovjekova odnosa prema 
biljnome svijetu, uporabi lokalnog bilja za 
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hranu, lijekove, odjeću i vjerske obrede 
<*> ETNO- + v. botanika 

etnocentrizam m (G -zma) isticanje pripadno- 
sti etničkoj grupi kao osnovici društvene cje- 
line i identiteta pojedinca ili skupine 
“> ETNO- + -CENTRIZAM 

etnocid m (G etnocida) nasilne radnje usmjere- 
ne na uništenje obilježja etničnosti 
“> ETNO- + -CID 

etnočistunac m (G -nca, N mn -nci, G etnoč- 
istunaca) publi. pejor. onaj koji gaji ideje o 
životu u etničkoj čistoći 
* ETNO- + v. čist, čistunac 

etnofarmakologija ž disciplina koja se bavi 
proučavanjem biološki aktivnih ljekovitih 
tvari prirodnog postanja i njihovih izvora 
“> ETNO- + v. farmakologija 

etnofonija ž akustičko-glazbene i ritmičke po- 
jave koje karakteriziraju pjevanje i govor lju- 
di s određenog područja 
< ETNO- + -FONIJA 

etnogeneza ž porijeklo, postanak i razvoj na- 
roda 
“> ETNO- + -GENEZA 

etnogonija ž antrop. paleontološki pokušaj da 
se rekonstruira formiranje pretpovijesnih 
rasa 
<* ETNO- + -GONIJA 

etnografija ž znanost koja proučava materijalne 
i duhovne kulture pojedinog naroda; narodo- 
pis, narodoslovlje // etnograf m stručnjak 
koji se bavi etnografijom; narodoslovac; 
etnografijski prid. koji se odnosi na etnogra- 
fiju [> seminar); etnografski prid. koji se 
odnosi na etnografiju i etnografe [> muzej] 
“> ETNO- + -GRAFIJA 

etnoid m (G etnoida) lingv. naziv skupine sta- 
novnika prema zemljopisnom pojmu (npr. 
otočanin, primorac, goranin) 
“> ETNO- + -OID_, 

etnolingvistika ž (D L -ici) dio lingvistike koji 
proučava jezik kao izraz kulture etnosa, svje- 
tonazora itd. 
* ETNO-+ v. lingvistika 

etnologija ž znanost koja poredbenim metoda- 
ma proučava porijeklo, razvoj, način života, 
uređenje pojedinih zajednica kroz povijest, 
rasprostiranje naroda, te ujedno čovjeka kao 
tjelesnog i duhovnog bića; grana kulturne 
povijesti // etnolog m (N mn -ozi) onaj koji 
se bavi sabiračkom, muzejskom djelatnosti 
u oblasti etnologije; onaj koji se znanstve- 
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no bavi etnologijom; etnologijski prid. 
koji se odnosi na etnologiju [> rječnik|; 
etnologinja ž, v. etnolog; etnološkii prid. 
koji se odnosi na etnologiju i etnologe [-o 
istraživanjel; etnološki pril. kao etnolog, 
na način etnologa 
*> ETNO- + -LOGIJA 
etnomedicina ž ukupnost prakse liječenja sač- 
uvana kao vještina u narodu (obredi nami- 
jenjeni nadnaravnim silama, ljekovite trave, 
puštanje krvi) 
“> ETNO- + v. medicina 
etnomuzikologija ž grana muzikologije, bavi 
se istraživanjem tradicionalnog narodnog gla- 
zbenog stvaralaštva i njegova odnosa prema 
ukupnosti narodne kulture // etnomuzikolog 
m (N mn -0zi) onaj koji se bavi etnomuziko- 
logijom 
+ ETNO- + v. muzikologija 
etnonim m (G etnonima) lingv ime etničke 
zajednice, pripadnika naroda i narodnosnih 
skupina 
*> ETNO- + -ONIM 
čtnopark m (N mn -ovi) u slobodnom prostoru 
rekonstrukcija etnografski zanimljivih obje- 
kata u naravnoj veličini (kuća, gospodarskih 
zgrada, prostora 1 sl.); etnološki park 
“> ETNO- + v. park 
etnopsihijatrija ž disciplina etnologije, bavi se 
proučavanjem duševnih bolesti u narodu u 
odnosu prema društvenoj stvarnosti (kako u 
prvobitnim i tradicionalnim kulturama tako 1 
u industrijskom društvu) 
“> ETNO- + v. psihijatrija 
etnopsihologija ž grana etnologije, proučava 
psihologiju naroda i kulturnih i socijalnih 
grupa 
“> ETNO- + v. psihologija 
čtnos, v. etnički 
etnozoologija ž grana etnobiologije, bavi se 
odnosom između čovjeka i životinja 
< ETNO- + v. zoologija 
eto čest. (prezentativ) 1. a. za pokazivanje 
čega što je blizu onoga kome se govori b. za 
ukazivanje ili pokazivanje na nešto što je 
uočeno bilo gdje [- ga] 2. za ukazivanje na 
ono o čemu se govori u zn. rezimiranja [> 
to je sve] ' 
<> v. e? + v. taj (rus. čtot: taj) 
etologija ž 1. znanost o etičkim vrijednostima i 
običajima pojedinih naroda ili etničkih grupa 
2. grana biologije koja se bavi ponašanjem 


životinja u njihovoj prirodnoj sredini kao rea- 
kciju na različite poticaje // etolog m (N mn 
-0zi) onaj koji se bavi etologijom 
*> grč. €thos: običaj, ćud + -LOGIJA 

eton-jakna (izg. iton jakna) ž kratki blejzer s ra- 
vnim završetkom, ime je dobio po službenoj 
uniformi učenika koledža Eton 
<*> engl. Eton jacket 

etonomija ž fil. u teorijskom razmatranju znači 
povezivanje i sjedinjenje područja etike 1 f1- 
lozofije prava 
<> grč. €thos: običaj + -NOMIJA 

€tos, v. etika 

Čtrarija ž 1. (lat. Etruria, kasnije Tuscia; grč. 
Tyrrhenia) pov. geogr. antička pokrajina u 
srednjoj Italiji (područje današnje Toskane) 
2. Kraljevina što ju je Napoleon Bonaparte 
osnovao 1801. na tlu Toskane // etrurski 
prid., v. etruščanski A — jezik lingv. nein- 
doeuropski genetski izoliran mediteranski 
jezik kojim su govorili Etruščani, nepoznata 
porijekla, sačuvan u mnogim natpisima pi- 
sanim etruščanskim alfabetom; Etruščanin 
(Etrirac) m (Etruščanka, Etrarka ž) (N mn 
Etruščani/Etrurci) stanovnik Etrurije, pripa- 
dnik drevnog naroda (1. tisućljeće pr. Kr.) 
koji je izvršio velik utjecaj na kulturu starog 
Rima; etruščanski prid. koji se odnosi na 
Etruriju 1 Etruščane; etrursk1 

etuT (etuf) m (G etuija) manja kutija ili korice 
od kože, drva, laka, ob. podstavljena barš- 
unom i sl. za čuvanje nakita, instrumenata 
ili uporabnih predmeta [- za naočale; — za 
narukvicu | 
<> fr. ćtui 

etveš m stara, nestandardizirana jedinica pro- 
mjene gravitacijskog ubrzanja 
“> mađ. eotvos, prema mađarskom fizičaru 
R. Eotvosu (1813-1871) 

Eu kem. simbol za element europij 

EU krat. Europska unija 

EU- kao prvi dio riječi označava ono što je 
dobro, blago, povoljno, ugodno, ispravno 
[eufemizam; eukracija| 
+ grč. eli: dobro; eus: dobar 

euandrije ž mn sport pov. natjecanja u dobrom 
tjelesnom izgledu muškaraca na starogrčkim 
sportskim igrama 
*> grč. euandriai = EU- + andčros: muškarac 

Eubej (Eubej) (4. st. pr. Kr.), grčki pjesnik s 
otoka Para, pisac parodijskih pjesama u koji- 
ma se izruguje Atenjanima 


eubidtika 


“ eubiotika ž (D L -ici) znanost o ispravnom i li- 
jepom načinu života 
< EU- + v. biota, biotika 

Eubulid Milećanin (4. st. pr. Kr), grčki filo- 
zof, učenik megarske filozofske škole; po- 
znat kao tvorac logičkih paradoksa 

eudemčn (eudajmčn) m (G eudemćna) dobri 
duh // eudemonizam (eudajmonizam) m 
(G -zma) fil. učenje u etici o trajnoj sreći, bla- 
ženstvu i svrsi ljudskog djelovanja, sreći kao 
mjerilu vrijednosti ljudskog čina [negativni — 
nalaženje sreće u čulnom; pozitivni — nalaže- 
nje sreće u duhovnom] 
<*> grč. eudaimon: blažen, sretan = EU- + da- 
imon: božanstvo, demon 

Čudem R6đanin (4. st. pr. Kr), grčki filozof, 
Aristotelov učenik, bavio se logikom, astro- 
nomijom i matematikom 

&udiometar m (G -tra, N mn -tri) kem. aparat 
za demonstriranje i mjerenje promjena volu- 
mena pri kemijskim reakcijama među plino- 
vima 
“> grč. eudia: vedrina, čist zrak + - METAR 

Eudokso Kniđanin (408-355. pr. Kr.), grčki 
matematičar, astronom, geograf 1 filozof, 
izrađivao astronomske instrumente; pripisuje 
mu se prva teorija realnih brojeva 

Čuen s Para (druga pol. 5. st. pr. Kr), grčki pje- 
snik elegija 1 sofist 

Eufćmija 1. v. € 2. Sv. (3. st.), legendarna grč- 
ka svetica koju vatra nije mogla spaliti, ni 
lavovi je nisu htjeli rastrgati pa joj je odru- 
bljena glava; prema legendi, njezin je sarko- 
fag nasukan blizu Rovinja pa mu je postala 
zaštitnicom; štovala se osobito u krbavsko- 
modruškoj i splitskoj biskupiji 
$ ž. os. ime; isto: Jefimija (pravosl.); hip.: 
Fuma, Fume, Fumica, Fumija O pr: Fumić 
(810, Primorje, Lika, Ugljan) € top.: Umija 
otočić JZ od Čiova (s benediktinskom crkvi- 
com), možda i v Sutomišćica (Ugljan) 
<*> lat. Euphemia < grč. Fuphčmia: dobra 
navjestiteljica, ona koja donosi dobar glas 
(famu) 

eufemizam m (G -zma, N mn -zmi) lingv. figu- 
ra koja nastaje kad se umjesto riječi za loše, 
neugodno itd. upotrijebi blaža riječ ili izraz 
[zauvijek zaspati = umrijeti; zaobilaziti istinu 
= lagati] // eufemističan prid. (odr. -čni) koji 
ima svojstva eufemizma; eufemistički prid. 
koji se odnosi na eufemizam; eufemistično 
Drid. tako da se čuje, da zvuči kao eufemi- 
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zam; ublaženo, uljepšano (o onome što bi 
drugačije rečeno zvučalo grublje) [izraziti se 
—; reći >) 
*> grč. euphemismds: ublažavanje, upotreba 
riječi s dobrim značenjem = EU- + phčme: 
govor 

eufonija ž 1. ugodan akustički dojam postignut 
prikladnim grupiranjem glasova ili riječi; 
blagoglasje, opr. kakofonija 2. gram. glaso- 
vna promjena nastala iz potrebe za lakšim 
izgovorom // eufanij (euf6nij) m glazb. 
1. limeni puhaći instrument sa 3 do 5 venti- 
la 2. orguljski registar od 4, 8 ili 16 stopa; 
eufonijski prid. koji se odnosi na eufoniju; 
blagozvučan; eufonijski pril. na eufonijski 
način, poput eufonije; blagozvučno 
“> grč. euphonia: ugodan glas = EU- + - 
FONIJA 

euforija ž 1. razg. stanje povišenog raspolo- 
ženja, pretjerano oduševljenje, veliko ve- 
selje; ushit, razdraganost [> nakon izborne 
pobjede] 2. psih. a. subjektivno dobro duš- 
evno osjećanje b. povišeno duševno stanje 
teškog bolesnika // euforičan prid. (odr. 
-čni) koji je pun euforije; razdragan, ushić- 
en; euforičar m onaj koji je sklon euforiji; 
euforičnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) stanje, 
osobina onoga koji je euforičan; euforijski 
prid. koji se odnosi na euforiju; euforijski 
pril. prožeto euforijom, u euforiji; euforik 
m (N mn -ici) farm. sredstvo koje izaziva 
euforiju 
*> grč. euphoria = EU- + -FORIJA. 

Euforion (276—187. pr. Kr), helenistički pje- 
snik i bibliotekar u Antiohiji; po kićenom sti- 
lu prototip aleksandrijskog pjesnika 

Eufranor (0.350. pr. Kr), grčki slikar i kipar, 
autor teorijskih spisa o proporcijama i boja- 
ma 

Čufrat m (arap. al-Furat) geogr rijeka u JZ 
AZiji, duga 2700 km, spojena s Tigrisom uli- 
jeva se u Perzijski zaljev // &ufratski prid. 
koji se odnosi na Eufrat 

Eufrazijana ž arhit. katedrala u Poreču, trobro- 
dna bazilika koju je u 6. st. dao podići biskup 
Eufrazije; poznata po ranokršćanskim moza- 
icima s djelomičnim pozlatama 

Eufrdnije (prva pol. 5. st. pr. Kr.), grčki slikar 
vaza (crvene figure na crnoj pozadini) 

eufuizam m (G -zma) jez. knjiž. pretjeran i iz- 
vještačen stil (npr. u engleskoj prozi o. 1600) 
<*> prema romanu engleskog pisca J. Lylyja 
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(1554?—1606) Euphues, The Anatomie of the 
Wit (1579) = grč. euphyes: krasan, duhovit 
Eugamon (6. st. pr. Kr.), grčki pjesnik, vjeroja- 
tno autor epa Telegonija u kojem pripovijeda 
Odisejeve doživljaje nakon ubojstva prosaca 

Eugen 1.v. € 2. ime 4 papa (od 7. do 15. st.) 
3. Savojski (1663—1736), austrijski vojsko- 
vođa, višestrukim pobjedničkim bitkama 
prekinuo osmanska osvajanja u Europi; oslo- 
boditelj Budimpešte, Slavonije, Vojvodine, 
privremeno i Beograda i većeg dijela Srbije 
$ m. os. ime (svetačkoga podrijetla); hip.: 
Đćno, Gćnc, Gćno, Ugo; isto: Jevđenije 
(pravosl.), Eugenija ž. os. ime; isto: Jevđija 
(pravosl., uglavnom ime —monahinja); 
hip.: Ega, Đćna, Đčnka, Gćna, Genka 
O pr: Evđenić (Slavonija), Genc (120, 
Zagorje), Genzić (100, Sesvete), Jevđenić 
(Novska), Jevđenijević, Jevđević, Jevđić (J 
Dalmacija) 
<*> grč. Eugćnios 

eugčnika ž (D L -ici) znanost o metodama ko- 
jima bi se poboljšale osobine čovjeka 1 ljud- 
skih zajednica utjecajem na začeće i razdo- 
blje prije rođenja // eugeničar m onaj koji 
se bavi eugenikom; eugenički prid. koji se 
odnosi na eugeniku 
<*> EU- + grč. gćnos: rod 

eugčn0l m (G eugenola) kem. C,,H,,0, nezasić- 
eni fenol; prisutan u eteričnom mirisnom ulju 
klinčića, kori cimeta 1 dr., služi u parfimeriji 
i zubarstvu 
<> EU- + -GEN + /at. oleum: ulje 

euharistija ž kršć. 1. molitva zahvalnica prije 
pretvorbe kao dijela sv. mise 2. žrtveni darovi 
kruha i vina kao simbol tijela i krvi Kristove 

3. unajširem smislu, služiti sv. misu, sudjelo- 
vati u sv. misi [slaviti misu] // euharistijski 
Drid. koji se odnosi na euharistiju 
<> lat. eucharistia < grč. eukharistia: zahva- 
la = EU- + kharis: zahvalnost 

Euhemer (0.340—260. pr. Kr.), grčki povjesnič- 
ar i filozof sa Sicilije, autor romana Sveti 
zapis o utopijskoj državi u Indijskom oceanu 
(racionalistička kritika mitologije) 

euhilija ž fiziol. normalno stanje želučanog 
soka 
+ grč. eukhylia > EU- + khyl6s: sok 

euhrt m (G euhita, N mn euhiti) rel. pov. pripa- 
dnik mistične kršćanske sljedbe koja je po- 
stojala u Siriji 1 Mezopotamiji od 4—5. st. 
*> grč. eukhitčs = eukh&: molitva 


eulaksin 


euholija ž /fiziol. normalno stanje žuči 
<> EU- + grč. kholč: žuč 
euhodlagij (euhol6gij) m pravosl. glavna obre- 
dna knjiga u Pravoslavnoj crkvi [Sinajski 
— jedan od spomenika stare slavenske 
pismenosti ] 
<*> grč. eukhologion: časoslov 
eukafiptus (eukalipt knjiš. rij.) m bot. rod 
drveća (Eucalyptus) iz porodice  mrča 
(Myrtaceae), podrijetlom iz Australije, kori- 
—-bomboni] // eukafiptovina ž kvalitetno 
drvo mnogih eukaliptusovih vrsta, koristi se 
u drvnoj industriji i brodogradnji 
“> nlat. = EU- + grč. kalyptćs: pokriven, 
umotan 
eukaridti m mn (N eukariot, G eukarićta) biol. 
organizmi s definiranom staničnom jezgrom 
koja je odijeljena od citoplazme dvostrukom 
šupljikavom membranom (mnogostanične 
biljke 1 životinje i čovjek), opr. prokarioti 
< nlat. eukaryota (eucaryotes): oni koji ima- 
ju pravu jezgru = EU- + grč. karyon: orah 
eukinštika ž (D L -ici) proučavanje izražaja, 
kvalitete i ljepote kretnji 
*> EU- + v. kinetika 
euklas m min. bezbojan do smaragdnozelen mi- 
neral; upotrebljava se kao dragi kamen 
< fr. euclase = EU- + grč. klasis: otvor 
Euklid (Euklid) 1.(0.330-275. pr. Kr.), naj- 
veći starogrčki matematičar rodom iz 
Aleksandrije; na njegovu djelu Elementi te- 
melji se i današnja geometrija 2. Megarski 
(0.450-380. pr. Kr.), grčki filozof, uč- 
enik Sokratov, utemeljitelj megarske škole 
// euklidski (čuklidski) prid. koji se odnosi 
na Euklida A —a geometrija mat. geometri- 
ja zasnovana na zornim predodžbama trodi- 
menzionalnog (euklidskog) prostora 
eukolija ž vedrina, veselost, životna radost 
<*> grč. eukolia: zadovoljstvo 
eukracija ž pol. dobra vlada, pravedna uprava 
prema shvaćanjima u staroj Grčkoj 
“> grč. eukratia = EU- + -KRACIJA 
eukrazija ž 1. dobro raspoloženje, vedra narav 
2. fiziol. smanjena osjetljivost na neke lijeko- 
ve i neku hranu 
<“ grč. eukrasia = EU- + krasis: miješanje 
eulaksin m (G eulaksina) farm. sredstvo za re- 
guliranje probave 
<> tvorničko ime proizvoda“ EU- + v. la- 
ksativ 


| Eulenspiegel 


Eulenspiegel (izg. Ojlenšpigl), Till (prema pre- 
daji 0.1300-1350), lik njemačkog pučkog 
lakrdijaša 1 prevaranta iz mnogih narodnih 1 
književnih priča (sličan mu je hrv. lik Petrice 
Kerempuha) 

Euler (izg. Ojler), Leonhard (1707-1783), 
švicarski matematičar i fizičar; na područ- 
ju matematike, teoretske fizike 1 mehanike 
dao mnoge nove poglede; autor većeg broja 
matematičkih modela i teorema // Eulerov 
(izg. Ojlerov) prid. koji pripada Euleru [— 
broj; — poučak; —e supstitucije; —i integrali; 
—i kutovi | 

Euler-Chelpin (izg. Ojler-Hčlpin) 1. Hans 
von (1873—1964), njemački kemičar, živio u 
Švedskoj; za istraživanja fermentacije šeće- 
ra i enzima Nobelova nagrada 1929. 2. Ulf 
Svante von (1905-1983), švedski fiziolog, 
sin Hansov, istraživao mehanizam  živč- 
anih impulsa; Nobelova nagrada za medicinu 
1970. 

eulitoral m (G eulitorala) biol. zajednica živih 
bića u području plime i oseke 
< EU- + v. litoral 

eulogija ž 1. blagoslov, slava, hvala, posveta 
2.rel. Pričest 3. prema lijepom, sklonost 
onomu što je lijepo 
< grč. eulogia: slavljenje, hvaljenje = EU- + 
-LOGIJA 

eulogizam m (G -zma) upravljanje prema po- 
voljnijem rješenju u okviru zakona vjeroja- 
tnosti ili pretpostavljene vjerojatnosti 
* EU- + -LOGIZAM 

Čumel (8. st. pr. Kr.), grčki epičar iz Korinta, 
napisao ep o otmici Europe (Europija); pripi- 
suje mu se ep Titanomahija 

Eumolp m mit. osnivač eleuzinskih misterija, 
praotac atenske lože Eumolpida, koja je da- 
vala velike svećenike eleuzinske, v. 

eumoDrfija ž lijep izgled, lijepo OPSJE. ono što 
je ugodno za osjetila 
< grč. eumorphia = EU- + -MORFIJA 

Eunapije iz Sarda (0.345—0.415), grčki filo- 
zof, neoplatoničar žestok protivnik kršćan- 
stva, pisao biografije sofista. 

Eunomija ž 1.mit. grčka božica zakonitosti, 
jedna od Hora 2. (eunomija) pravn. pravilna 
primjena zakona, zakoniti red 
* grč. Eunomia 

eunuh (evnuh) m (N mn -usi, G čunuha) 
1. a. osoba kojoj su iz medicinskih ili dru- 
gih razloga odstranjeni testisi; uškopljenik, 
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škopac b. čuvar harema 2. pren. pejor. onaj 
koji je nekreativan, sterilna osoba; duhovni 
uškopljenik, hadum, adum // eunušk/i prid. 
1. koji se odnosi na eunuhe; uškopljenič- 
ki 2. koji je mlak; mlitav, nepoduzetan [-a 
politika]; eunuški pril. poput eunuha; mlako, 
mlitavo, nepoduzetno 
$ grč. eunolikhos: koji čuva krevet < eunč: 
krevet + &khein: držati 

eunuhoiđizam m (G -zma) pat. pomanjkanje 
standardnih spolnih oznaka u muškarca te ne- 
dovoljna razvijenost reproduktivnih organa 
(izostanak njihove sekrecije i spolne moći) i 
pojava nekih ženskih osobina 
+ v. eunuh + -OID + -IZAM 


.eupatija ž 1. osjećaj tjelesne snage, zdravlja i 


krepkosti 2. strpljivost u podnošenju bola 
< grč. eupatheia 

eupatridi m mn (N eupatrid, G eupatrida) pov. 
pripadnici aristokracije u antičkoj Ateni, oni 
koji status stječu rođenjem 
<> grč. eupatridai: sinovi plemenitih otaca = 
EU- + patćr: otac + -ID 

eupepsija ž fiziol. uredna probava // eupeptici 
m mn (N eupeptik) farm. sredstva za popra- 
vljanje poremećaja probave i crijevne flore; 
eupeptičan prid. (odr. -čni) 1. koji se odnosi 
na eupepsiju 2. koji se dobro probavlja 
<* EU- + grč. pćpsis: probava 

eupnćja ž fiziol. normalno disanje // eupndič- 
an prid. (odr: -čni) med. koji dobro, normalno 
diše, koji je »u stanju dobrog disanja« 
<> grč. eupnoia: lakoća disanja = EU- + pne- 
in: disati 

Eupodlid (5. st. pr. Kr.), jedan od klasika stare 
atičke komedije, majstor političke satire 

eupraksija ž med. normalna mogućnost izvrša- 
vanja skladnih i svrsishodnih pokreta, opr. di- 
spraksija 
< grč. eupraksia: uspjeh = EU- + praksis: 
radnja 

eupsihija ž sociol. utopijsko idealno društvo, u 
kojem se ostvaruje čovjekova samoaktualiza- 
cija te psihičko blagostanje i zdravlje 
< grč. eupsykhia: svečanost = EU- + psykhe: 
duša 

Eurazija (Euroazija, Euroazija) ž geogr. kon- 
tinentalna masa u kojem je Europa poluotok 
Azije; najveća kontinentska masa na Zemlji, 
54,9 mil km? // eurazijski_(euroazijski) 
Drid. koji se odnosi na Europu i na Aziju 
* EURO- + v. Azija 
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Euridika ž mit. prema nekim mitološkim ver- 
zijama nimfa, Apolonova kći; žena i besmr- 
tna ljubav Orfejeva, v. (čest motiv u mnogih 
umjetnika: Ovidije, J. Peri, C. Monteverdi, C. 
W. Gluck, I. Stravinski) 

euričkija ž sposobnost živih bića da mogu po- 
dnijeti znatne NAS mje promjene u 
okolini 
“> grč. eurys: širok + oikia: stanište 


čurifag m (N mn -azi) biol. organizam koji može 


uzimati različite vrste hrane, opr. monof ag 
*> grč. eurys: širok + -FAG 

čurimorfnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) biol. kra- 
tka, snažna i nabita građa tijela 
<*> grč. eurys: širok + -MORFAN 

Eurinoma ž mit. nimfa, kći Okeanova, mati tri- 
ju Gracija 

Euripid (480-406. pr. Kr.), posljednji klasik 
grčke tragedije, učenik sofista; od njegovih 
75 sačuvano je 17 drama; glavna su im obi- 
lježja psihološko ocrtavanje likova, realizam 
i obrana čovjeka (Elektra, Ifigenija u Aulidi, 
Medeja, Orest) 

eurisomatskli prid., ob. u: A —a konstitucija u 
čovjeka, urođena široka građa tijela, niskoga 

- rasta, kratkih udova 

<*> grč. eurys: širok + -SOMATSKI 

Čurit m mit. kralj u Ehaliji, odbio izvršiti obe- 
ćanje 1 Heraklu predati kćer kada ga je ovaj 
pobijedio u strijeljanju likom 

euritermija ž biol. sposobnost organizama da 
mogu izdržati velike temperaturne promjene 
u sredini u kojoj žive // euritermlan prid. 
(odr. -mni) koji može izdržati velike tem pe- 
raturne promjene u sredini u kojoj živi [>ni 
organizmil, opr. stenoterman 
<*> grč. eurys: širok + -TERMIJA 

euritmija ž 1. pov. u antičkoj Grčkoj a. ritmički 
red, pokret b. primjerenost, pristojnost (u po- 
našanju) 2. arhit. međusobna usklađenost 1 
skladne proporcije pojedinačnog u odnosu na 
cjelinu 3. specifičan ritmički odgoj i umje- 
tnost odgoja u antropozofiji // euritmrjski 
(euritmički) prid. koji je obilježen skladom; 
skladan, harmoničan, uravnotežen 
“> grč. eurythmia: razmjer = EU- + rhyt- 
hmos: mjera vremena 

euritop m biol. biljka ili životinja sposobna da 
se prilagodi različitim klimatskim uvjetima 
<“ grč. eurys: širok, daleko rasprostranjen + 
-TOP 

čur|o m osnovna jedinica zajedničke valute 


Eurćpla 


Europske Unije službeno uvedena 1. siječ- 
nja 1999. [jedan —o; dva —a; obračunati u 
—ima| 

“> EURO- 

EURO- prefiks u riječima izvedenim iz Europa 
i europski [Zurovizija; eurodolar |; EVRO- 
<> grč. Europe 

euroatlantskli prid. koji se odnosi i na Europu 
i na zemlje s obje strane Atlantika A\ —e in- 
tegracije pol. savezi ili unije država u ko- 
jima se nalazi većina razvijenih europskih 
zemalja (Europska unija) te SAD i Kanada 
(Sjevernoatlantski savez) i dr. 

euroček m (N mn euroččkovi) bank. ček napla- 
tiv u međunarodnom platnom prometu 
“> EURO- + v. ček 

čurodolar m bank. dolar SAD-a u prometu 
izvan SAD-a // eurodolarskli prid. koji se 
odnosi na eurodolare ili ima njihove osobine 
A —o tržište ekon. smatra se najslobodnijim 
tržištem jer je izvan dosega posebne regulaci- 
je zemlje čijom se valutom trguje 
“> EURO- + v. dolar 

eurdfil m (G eurofila) zagovaratelj, pristaša 
Europe kao kulturne, ekonomske 1 političke 
cjeline 
+ EURO- + -FIL 

eurokracija ž pol. 1. politička klasa koja dje- 
luje u pravcu jačanja Europe kao cjeline i 
zajedničkog tržišta s projektom, sve većih 
integracija 2. takvo izravno djelovanje, ta- 
kva praksa // eurokrat m onaj koji djeluje u 
znaku eurokracije; eurokratski prid. koji se 
odnosi na eurokrate i eurokraciju 
$> EURO- + -KRACIJA 

Eurdpla ž 1. geogr. jedan od pet kontinenata, 
10.396.772 km, 710.663.000 stan.; Evropa 
2. mit. kći sidonskog kralja Agenora (prao- 
tac Feničana) i žena Telefasta; bila je lijepa 
kao boginja i u nju se zaljubio Zeus, prika- 
zao joj se u obliku zlatnog bika i oteo je; iz 
zahvalnosti što mu je bila ljubavnicom dao 
je kontinentu Europi njezino ime 3. astron. 
Jupiterov satelit na kojem postoje naznake 
razvoja nekog oblika praživota A otmica 
—e čin Zeusove otmice, čest umjetnički mo- 
tiv // europeizacija ž 1. posljedica procesa 
europeiziranja 2. europeiziranje, usp. eu- 
ropeizirati; europeizam m (G -zma, N mn 
-zmi) /ingv. riječ ili jezična pojava koja se 
nalazi u više većih europskih jezika; euro- 
peizirati (koga, što) dv. (prez. europeiziram, 


europeidi 


pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. 
europeiziran, g/. im. -anje) obilježiti/obilježa- 
vati europskim načinom života, promišljanja 
itd.; Europćjac m (G -jca, N mn Europćjci, 
Europejaca), v Europljanin; europćjac m (G 
-jca, N mn -jci, G europčjaca) 1. onaj koji je 
europski orijentiran, koji se ponaša u skladu s 
europskim vrijednostima 2. pren. onaj koji se 
ponaša civilizirano; europejstvo sz ukupnost 
odlika Europejaca i Europljana, opr. balkani- 
zam (2); Europljanin m (Eur6pljanka ž) (N 
mn Eurdpljani) stanovnik Europe; Europejac; 
čuropskli prid. 1. koji se odnosi na Europu i 
Europljane 2. razg. koji je kulturan, razvijen, 
napredan (o stvarima i osobama) [promocija 
je bila na —oj razini] A Europska ekonom- 
ska zajednica (EEZ) zajednica 6 europskih 
zemalja (proširena kasnije na 9, pa 12 člani- 
ca), osnovana 1957, koja s vremenom učvršć- 
uje institucionalnu organiziranost, zalažućise 
za »4 slobode« (promet kapitala, usluga, robe 
i useljavanja); Europska unija (EU) zajedni- 
ca 12 (kasnije 15) zemalja proizašla iz EEZ 
1. 1. 1993; uspostavljeno zajedničko tržište, 
osiguran slobodan protok roba, kapitala i lju- 
di; Europska zajednica za ugljen i čelik za- 
jednica 6 europskih država, osnovana 1951, 
olakšava promet tim proizvodima, prethodni- 
ca EEZ-a; —e integracije pol. ukupnost ide- 
ja, pokreta, međudržavnih saveza i institucija 
u drugoj pol. 20. st. koje unapređuju suradnju 
europskih država i njihovo ekonomsko, po- 
liičko 1 kulturno objedinjavanje (Vijeće 
Europe, Europska unija i dr.); Europski cen- 
tar za srednjoročnu prognozu vremena 
središnja europska meteorološka ustanova 
za izradu operativnih srednjoročnih (do 10 
dana unaprijed) prognoza vremena, nalazi se 
u Readingu (Engleska); šuropski pril. na eu- 
ropski način, na način Europljana 

europeidi m mn antrop. grana skupine primar- 
nih borealnih rasa (dijele se u tri loze: paleo- 
europeidi, europidi, lapidi); bijela rasa // eu- 
ropidi m mn (N europid, G europida) ljudska 
rasna skupina (glavne značajke: svijetla put, 
meka kosa, relativno jaka dlakavost tijela, vi- 
soko i ravno čelo i izbočena donja čeljust) 
<*> v. Europa + -ID 

europij (europij) m kem. element (simbol Eu, 
atomski broj 63), čeličnosivi metal, iz skupi- 
ne lantanida 
<*> nlat. europium: Europa 
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europocentrizam m (G -zma) stav koji europ- 
sku kulturui Europljane pretpostavlja drugim 
kulturama i narodima, osobito u smislu da je 
Europa kolijevka suvremene demokracije i 
tehnološkog razvoja (razvijen u 19. st. i poč. 
20. st.) // europocentrist m pristaša europo- 
centrizma; europocentristički prid. koji se 
odnosi na europocentrizam i europocentriste 
** v. Europa + -CENTRIZAM 

Čuros m 1. mit. grčki bog vjetrova 2. (euros) 
meteor. Lili JI vjetar 

euroskepticizam m (G -zma) skeptičan stav 
prema nekim ili svim oblicima združivanja 
u Europsku uniju ili prema Europi uopće 
// euroskeptik m (N mn -ici) publi. političar i 
svaki onaj koji se opire nekim ili svim oblici- 
ma združivanja u Europsku uniju 
“> EURO- + v. skepsa, skepticizam 

eurotižište sr ekon. zajedničko tržište zemalja 
članica Europske unije među kojima nema 
carinskih, monetarnih ni drugih ekonomskih 
barijera 
* EURO- + v tržište 

Eurotunel m podmorski željeznički tunel 
ispod Engleskog kanala (između Engleske i 
Francuske), dug 48 km 
** EURO- + v. tunel 

Eurovizija ž 1. naziv za simultanu međunaro- 
dnu razmjenu programa u okviru Europske 
unije za radio(di)fuziju i televiziju 2. popu- 
larni naziv za izbor europske pjesme koja se 
godišnje održava u zemlji pobjednici | 
“> EURO- + v. (tele)vizija 

eusćbija ž rel. pobožnost, vjersko osjećanje, 
proizlazi iz ljudske vjere u postojanje Boga 
<“ grč. eusćbeia = EU- + sćbesthai: biti po- 
božan 

Eustahije 1. v. € 2. Sv. Eustahije bio je patri- 
jarh u Anatoliji, protivnik arijanizma, umroje 
337; slavi se 20. IX. 
$ m. os. ime (svetačkoga podrijetla); hip.: 
Istak, Stašo O pr: Ištaković (Vinkovci) 
< lat. Eustachius e grč. Eustakhios 

Eustahijev prid., ob. u: A —a cijev (tuba) anat. 
spaja unutarnje uho s nazalnim dijelom ždri- 
jela 
<*> prema talijanskom anatomu B. Eustachiju 
(0.1520-1574) 

eustazija ž jednako podizanje i spuštanje mor- 
ske razine na svim dijelovima udaljenosti 
od kopna // eustatički prid. koji se odnosi 
na eustaziju A\ — pokreti geol. spuštanje ili 
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evanđelje 


izdizanje morske razine zbog promjene kli- 
matskih prilika (npr. ledeno doba) 
*> EU- + -STAZIJA 

eustil m pov. arhit. u grčkoj arhitekturi, tip 
hrama s pravilnom podjelom razmaka među 
stupovima (po pravilu razmak iznosi 2 1/4 
dijametra donjeg dijela stupa) 
+ grč. eustylos = EU- + stylos: stup 

eutanazijla ž med. 1. lagana ili bezbolna smrt 
2. čin namjernog prekidanja života bolesnika 
(u nas ilegalan) [izvesti u] A aktivna —a 
aktivno sudjelovanje liječnika u bezbolnom 
prekidu života pacijenta dodavanjem smrto- 
nosnih kemijskih sredstava; dobrovoljna —a 
prekidanje života teških 1 neizlječivih bolesni- 
ka na njihov zahtjev radi oslobađanja od pa- 
tnji; pasivna —a prepuštanje umiranju iz milo- 
srđa, pri čemu liječnik uskraćuje lijekove, gasi 
aparate za održanje života i sl. // eutanazijski 
prid. koji se odnosi na eutanaziju; eutanazira- 
ti (koga, što) dv. (prez. eutanaziram, pril. sad. 
-ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. eutanaziran, gl: 
im. -anje) izvesti/izvoditi eutanaziju 
<“ grč. euthanasia: laka smrt = EU- + thana- 
tos: smrt 

eutektik m (N mn -ici) kem. smjesa dviju ili više 
tvari koja ima najniže, određeno i konstantno 
talište // eutektič|ni prid. koji se odnosi na 
eutektiku, koji ima osobine eutektike [>na 
točka] 
*> grč. eutektos: lako topljiv = EU- + tčkein: 
topiti 

eutermija ž fiziol. stanje normalne temperature 
tijela 
“> EU- + -TERMIJA 

eutimijla ž psih. osjećaj ponesenosti i dragosti, 
dobra volja, unutrašnje zadovoljstvo, radost 
[pasti u —u] 
< grč. euthymia = EU- + thymds: duša 

eutokija ž med. čin normalnog rađanja bez kom- 
plikacija za dijete ili majku, uredan porod 
+ grč. eutokia = EU- + t6kos: rađanje 

eutdnija ž fil. čvrstoća, snaga; svojstvo duše 
<> grč. eutonia = EU- + -TONIJA 

eutrofija ž fiziol. stanje tijela pri dobroj, nor- 
malnoj ishranjenosti // eutrofikacija ž ge- 
ogr. starenje (vodenih) ekosustava; prijelaz iz 
oligotrofičnog u eutrofično stanje 
<*> grč. eutrophia = EU- + -TROFIJA 

Euzebije Cezarejski (0.265—340), kršćanski 
filozof, povjesničar i teolog; rođen kao rob, 
postao biskup 


euzOn m (G euz6na) pov. pripadnik pješaštva u 
grčkoj vojsci 
<*> grč. euzonos: dobro potpasan, spreman za 
bitku = EU- + zdnč: pojas ' 

eV krat. fiz. znak za jedinicu energije, elektron- 
volt 

Eva 1. v. € 2. žena Adamova, stvorena od nje- 
gova rebra, prema Bibliji (knjiga Postanak) 
pramajka čovjekova roda // Evin prid. koji 
pripada Evi A —a kći žena; u —om kostimu 
onako kako je Eva bila i ostala po rođenju; 
bez odjeće 
$ ž. os. ime (bibl. podrijetla) O pr: Evetić 
(Donji Miholjac), Ević (140, Županja, 
Prigorje), Evin 
+ hebr. hawwah: živuća 

evadirati (0) dv. (prez. evadiram, pril. sad. -aju- 
ći, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) izvući/izvlač- 
iti se od obaveza, izbjeći/izbjegavati izravno 
izjašnjavanje, preuzimanje odgovornosti, ili 
izravno imenovanje čega 
< lat. evadere: izaći, umak nuti 

evakuirati (koga, što) dv. (prez. evakiiram, pril. 
sad. -ajući, pril. pr. -avši, prid. trp. evakuiran, 
gl. im. -anje) (iz)vršiti evakuaciju // evakua- 
cijla ž 1. napuštanje (ob. organizirano i u ve- 
ćim skupinama) nekog prostora pred opasno- 
šću [-a stanovništva] 2. a. uklanjanje nekog 
sadržaja, pražnjenje [-a krvi, med.] b. ukla- 
njanje zraka, stvaranje vakuuma [izvršiti —u|; 
evakuator m tehn. med. sisaljka na negativni 
tlak; služi za odstranjenje tekućine ili nekoga 
drugog sadržaja iz tjelesnih šupljina 
<> E- + lat: vacuare: prazniti = vacuus: pra- 
zan 

evala uzv, v. ejvala 

evalvacija (evaluacija) ž 1. određivanje vrije- 
dnosti čega [— sustava] 2. pažljivo ispitiva- 
nje; procjena [— ulaganja] 3. (samo evalva- 
cija) pravosl. u istočnoj liturgiji, knjiga odlo- 
maka iz evanđelja koji se čitaju ili pjevaju 
nedjeljom ili većim blagdanima // evalvirati 
(evaluirati) (što) dv. (prez. evalviram, pril. 
sad. -ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) obavi- 
ti/obavljati evaluaciju (evalvaciju), odrediti/ 
određivati vrijednost, ocijeniti/ocjenjivati 
< fr. 6€valuation 6 srlat. evaluatio 

evanđelje sr 1. Kristovo propovijedanje Božjeg 
objavljivanja, naviještanje otkupljenja svijeta 
2. Spisi 1Z prvih stoljeća kršćanstva u kojima 
su zapisane prve apostolske kateheze i inter- 
pretacija Kristova života i djelovanja; četiri 
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evangelik 


evanđelja dio su Novog zavjeta; Sveto pismo 
3. meton. u liturgiji odlomak iz evanđelja 
koji se čita ili pjeva na misi // evanđelistar 
m (G evanđelistara) crkv. liturgijska knjiga 
koja sadrži odlomke evanđelja raspoređene 
za čitanje u pojedine dane; evanđelisti m mn 
(N evandčlist) 1. četiri Kristova učenika, pi- 
Sci novozavjetnih evanđelja (Matej, Marko, 
Luka ilvan) 2. (evanđelist) glazb. u pasijama 
čitač ili pripovjedač, onaj koji recitira opisne 
dijelove evanđeoskog teksta; evanđeoskili 
Drid. koji se odnosi na evanđelje [-a poruka] 
A —i savjeti teol. Kristove upute i savje- 
ti koji formuliraju i radikaliziraju zapovi- 
jed ljubavi prema Bogu i ljudima u raznim 
životnim situacijama; evanđeoski pril. kao 
u evanđelju, na način evanđelja; evangelist 
m 1. putujući propovjednik evanđelja 2. pa- 
trijarh Mormonske crkve; evangelizacija ž 
1. teol. prijelaz krštenjem ili prihvaćanjem 
kršćanskog učenja u kršćansku vjeru; pokrš- 
tavanje 2. širenje, propovijedanje evanđelja 
(radosne vijesti), crkveno odgajanje u vje- 
ri starih vjernika 1 onih koji su se nedavno 
obratili na kršćanstvo; evangelizirati ((, 
koga, što) dv. (prez. evangeliziram, pril. sad. 
-ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) (pro)širiti 
i propovijedati evanđelje, obratiti/obraćati na 
kršćanstvo; pokrstiti/pokrštavati 


< lat. euangelium < grč. euaggćlion: rado- 


sna, dobra, blaga vijest = EU- + aggellein: 
javiti 

evangelik m (N mn -ici) onaj koji je evangelič- 
ke vjeroispovijesti; protestant // evangelič- 
kit prid. koji se odnosi na evangelike A —e 
crkve kršć. ujedinjene protestantske, lute- 
ranske i reformirane crkve; crkve stvorene u 
duhu evanđelja 

Evans (izg. Evenz), Arthur John (1851-1941), 
britanski arheolog, otkopao Knosos na Kreti 
i utvrdio postojanje minojske civilizacije 1z 
brončanog doba; autor putopisa Pješke kroz 
Bosnu i Hercegovinu tijekom ustanka 1875. 

evaporacija ž isparavanje, pretvaranje u paru 
// &vaporativan prid. (odr. -vni) koji je hla- 
pljiv, ispariv; evaporator m 1. uređaj pomo- 
ću kojeg se vrši isparavanje 2. uređaj za kon- 
centriranje otopina 3. uređaj za proizvodnju 
čisie vode iz morske ili nečiste vode; evapo- 
rirati dv. (prez. evaporiram, pril. sad. -ajući, 
pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) 1. (is)hlapiti (o 
tekućinama) 2 pren. (s)malaksati, (iz)gubiti 


# 


dah, onemoćati od napora, (o)slabjeti; ostati/ 
ostajati bez daha 
<> lat. evaporatio = evaporare = E- + /at. va- 
por: para 

evaporimetar m (G -tra, N mn -tri) meteor. 
uređaj za mjerenje količine isparene vode s 
neke površine u određenom vremenu (obično 
u mm u 12 ili 24 sata); isparitelj 
*> v. evaporacija + -METAR 

evaporiti m mn (N evaporit, G evaporita) min. 
sedimentne stijene; sastavljene su od minera- 
la izlučenih iz koncentriranih solnih otopina 
*> v. evaporacija + -IT(I) 

evapotranspiracija ž meteor. isparavanje vode 
s tla rijeka, jezera, mora te transpiracijom bi- 
ljaka A potencijalna — maksimalno mogu- 
ća evapotranspiracija, nije ograničena količ- 
inom vode; realna — razlika između oborina 
palih na sliv i otjecanja; deficit otjecanja 
*> v. evaporacija + v. transpirirati, transpiraci- 
ja 

evazija ž 1. izvlačenje od obaveza, izbjegava- 
nje izravnog izjašnjavanja ili preuzimanja 
odgovornosti; uzmicanje, izbjegavanje 2. o- 
no što se formulira tako da se može tumačiti 
na dva načina; dvosmislenost, neodređenost 
// evazivan prid. (odr: -vni) 1. koji zaobilazi 
bit stvari; uvijen, nejasan 2. koji je namjerno 
neodređen; dvosmislen 
< lat. evasio = evadere: izbjeći 

evedra ž (G mn -dara/-i) knjiš. rij. 1. plot od 
gusto prepletena pruća ili granja, trske, ku- 
kuruzovine 2. jednostavan zaklon od pletera 
pokriven granjem, slamom, lišćem; koliba 
3. dugačak u presjeku četvrtast komad drva 
različite namjene; greda 
<> mađ. heveder > grč. ephedra: opkoljenje 
< epi: na + hedra: sjedalo; položaj 

evekcija ž astron. kolebanje duljine Mjesečeve 
staze u vremenu od 31,8 dana 
< lat. evectio: uzlaženje 

evenak (hevenak) m (G čvčnka, N mn čvčnci) 
reg. plod voća nanizan na konac radi čuvanja 
[> smokava|; vijenac 
<> tur. hevenk < perz. awenk 

evenski prid., ob. u: A — jezik lingv jedan od 
tungusko-mandžurskih jezika, govori se u 
Sibiru 

eventeracija ž pat. ispupčenje (protruzija) trbu- 
šnih organa izvan trbušne šupljine 
<“ nlat. eventeratio = E- + lat. venter: trbuh, 
utroba 
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eventuallan prid. (odr: -Ini) koji se događa ili 
se očekuje da će se dogoditi u nekom bu- 
dućem vremenu; slučajan, moguć, uvjetan, 
povremen, pretpostavljiv, možebitan u stje- 
caju okolnosti [>ni izborni poraz za njih bio 
bi katastrofa] // eventualije (eventualije) 
ž mn predmeti razmatranja koji se mogu po- 
javiti u okviru predviđenog dnevnog reda; 
eventualno pril. 1. (samostalno ili kao 
odgovor na čije riječi) [A: Naši u nedjelju 
pobjeđuju B: -moguće je (uz malo sreće), 
možda, moglo bi biti) 2. (ako + — + glagol) 
[ako — saznam (ako) možda, ako slučajno, 
ako nekim slučajem (saznam)] 3. (u zn. da 
će se nešto ostvariti pod nekim uvjetima 
ili okolnostima koje nisu sigurne) [A: Je 
li naš uspjeh siguran? B: — možda, ako..., 
pod uvjetom da]; eventualndst ž (G -osti, 
I -osti/-ošću). ono što će se možda dogoditi; 
moguć događaj; mogućnost, nepredviđe- 
nost, pretpostavljenost 
*> nlat. eventualis = /at. eventus: događaj 

evergreen (izg. čvergrin) m 1. glazb. u jazzu i 
suvremenoj zabavnoj glazbi popularno djelo, 
šlager koji godinama ili čak decenijima ne 
silazi sa standardnog repertoara; vječna me- 
lodija 2. bot. razg., v. zimzelen (II) 
<*> engl.: vječno zelen, zimzelen 

čverlasting m (N mn -nzi) veoma jaka vunena 
tkanina 
<*> engl. everlasting: vječan 

evidentan prid. (odr: -tni) koji je jasan po sebi; 
očit, očevidan, očigledan // evidencija ž 
1. činjenice ili pokazatelji na temelju kojih 
se može izvući zaključak; dokazni materi- 
jal, dokaz; očiglednost 2. meton. pregled 
poslovanja, rada, djelovanja i sl.; popis [> 
primljene robe]; evidentičar m onaj koji 
po dužnosti vodi evidenciju; evidentičarka 
ž(G mn -a/-i), v. evidentičar; evidentirati 
(što) dv. (prez. evidčntiram, pril. sad. -aju- 
ĆI, pril. pr. -Avši, prid. trp. evidčntiran, gl. 
im. -anje) provesti/provoditi evidenciju; 
evidentno pri/. na evidentan način; očito, 
jasno; evidentnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
svojstvo onoga što je evidentno; očitost, oč- 
iglednost 
< lat. evidens = E- + vidčre: gledati 

evikcija ž pravn. sudska odluka kojom se nepo- 
vlasno prisvojeno vraća pravome vlasniku 
< lat. evictio = evincere: pobijediti, dobiti 
spor 


evolucijla 


2 


eviracijla ž med. kirurško uklanjanje spolnih 
žlijezda, oduzimanje muškosti [izvesti —u] 
*> lat. eviratio = E- + vir: muško 

eviscerirati (što) dv (prez. eviscčriram, pril. 
sad. -ajući, pril. pr. -avši, gl. im. -anje) med. 
izvesti/izvoditi evisceraciju (2) // evisce- 
racijla ž 1. pat. ispadanje organa kroz prslu 
ranu nakon operacije [došlo je do —e] 2. med. 
operativno odstranjenje unutrašnjeg organa 
*> lat. eviscerare = E- + viscera: utroba 

evlad m (G evlada) reg. ekspr. porod, djeca, po- 
tomstvo [brak bez —a ko njiva bez ploda] 
<> tur. evlat < arap. (mn) awlad, walad: di- 
jete 

evlija m (N mn -e) reg. svet čovjek, pravednik 
<> tur. < arap. (mn) awliya?, waliyy: prija- 
telj; čuvar 

Evlija Čelebi (1611-1684), turski putopisac i 
diplomat, autor djela Putopis (preko 40 go- 
dina putovao diljem Osmanskog Carstva kao 
carev izaslanik) 

evnuh m, v. eunuh 

čvo čest. (prezentativ) služi da se upozori na što 
ili pokaže što ili tko blizu onoga tko govori i 
onoga komu se govori (uz koju drugu riječ ili 
gestu) [> ga sad!) 
< prasl. i stsl. evo (rus. evo, kašup. hevo), v. 
€? (rus. vot: evo) 

evokacija ž 1. izazivanje, pobuđivanje neke 
predodžbe iz prošlosti; dozivanje u pamet; 
evociranje [> dječačkih uspomena 2. pri- 
zivanje duhova, usp. spiritizam // evocira- 
ti (što) dv. (prez. evociram, pril. sad. -ajući, 
pril. pr. -avši, gl. im. -anje) 1. pobuditi/po- 
buđivati predodžbe, dozvati/dozivati u pa- 
met [> ratna stradanja] 2. pozvati/pozivati, 
okupljati [> mračne sile]; švokativan prid. 
(odr. -vni) koji pobuđuje (strasti, misli); koji 
je izazovan, uzbudljiv; evokator (evokator) 
m onaj koji evocira događaje 
*> lat. evocatio = evocare: evocirati 

evolucijla ž 1. razvitak, postajanje (prema ne- 
promjenjivom) 2. jedan od oblika kretanja u 
prirodi 1 društvu; neprekidna, postupna pro- 
mjena, postupni prijelaz iz jednog stanja u 
drugo, opr revolucija A teorija —e teorija 
po kojoj su se danas postojeće vrste u živo- 
tinjskom i biljnom svijetu razvile u procesu 
postupne promjene od jednostavnijih, ugla- 
vnom izumrlih oblika, prema složenijima, 
uključujući i evoluciju čovjekolikih majmuna 
do čovjeka // evolucijski prid. koji je odre- 


evoluta 


den evolucijom, koji proizvodi evolucija; 
razvojan, postupan, stupnjevit; evolucionist 
m pristaša evolucionizma; evolucionistički 
Drid. koji se odnosi na evoluciju 1 evolucio- 
niste; evolucionistkinja ž, v. evolucionist; 
evolucionizam m (G -zma) fil. biol. uku- 
pnost učenja i teorija o evoluciji živih bića 
i čovjeka, opr: fiksizam; evoluirajti (2) dv. 
(prez. evoluiram, pril. sad. -ajući, pril. pr. - 
Avši, gl. im. -anje) 1. promijeniti/mijenjati 
se ili razvijati postupno; evolvirati 2. biol. 
razviti/razvijati se u procesu evolucije, usa- 
vršiti/fusavršavati se 3. meton. promijeniti/ 
mijenjati mišljenje [-0o je u odnosu prema 
prošlosti], evolvirati dv. (prez. evolviram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje), 
v. evoluirati 
< lat. evolutio = evolvere: odmotati, razviti 
evoluta ž mat. ravninska krivulja koja spaja 
središta zakrivljenosti neke druge ravninske 
krivulje (njezine evolvente) 
< lat. (linea) evoluta = evolutus <— evolvere: 
odmotati, razviti 

evolventa ž, ob. u: A — ravninske krivulje C 
mat. krivulja C' za koju je € evoluta; ravnin- 
ska krivulja koju opisuje točka na nekoj na- 
tegnutoj niti pri odmotavanju ili namotavanju 
po nekoj drugoj ravninskoj krivulji (njezinoj 
evoluti) 

* njem. Evolvente = lat. (linea) evolvens > 
evolvere: odmotati, razviti 

EVRO-, v. EURO- 

Evrdpa ž, v. Europa 

EX-, v._ E- 

ex abrupto (izg. čks abrupto) najedanput; smje- 

. sta; bez priprave 
< lat. 

ex adverso (izg. čks advčrso) sa suprotne stra- 
ne; s protivne strane 
< lat. 

EXAT 51 (izg. Egzat) krat. Eksperimentalni 
atelijer, skupina arhitekata i slikara (B. 
Bernardi, V. Kristl, I Picelj, B. Rašica, V. 
Richter, A. Srnec 1 dr.) koja djeluje u Zagrebu 
1951-1956; uvode apstraktnu umjetnost u 
Hrvatsku, razbijaju šablone socijalističkog 
realizma 

ex_cathedra (izg. čks katedra) 1. kat. papine 
izjave o vjerskim i moralnim pitanjima koje 
daje kao vrhovni poglavar Crkve (sa stolice 
Sv. Petra), koje Katolička crkva prihvaća 
kao nepogrešive 2. općenito, izjave i tvrdnje 
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koje su dane bez obrazloženja, s pijedestala 
važnosti ili nepogrešivosti, a zasnivaju se 
samo na autoritetu ili položaju onoga koji ih 
daje 3. pren. docirajući, dogmatski govoriti 
4. učeno, autoritativno, utjecajno, nalik na 
profesorsko predavanje (kao s katedre, sto- 
lice sveučilišnog profesora) 
< EX- + lat. cathedra: stolica; govoriti sa 
stolice Sv. Petra kao njegov nasljednik 

Excel (izg. Eksel) m inform. korisnički program 
za izradu proračunskih tablica 1 kalkulacija 
na računalu 
<> engl. prema imenu programa“ 

excelsior (izg. ekscčlzior) m tipogr. pismo iz 
skupine novinske antikve 
<> amerengl.: uvijek više — motto države 
New York = lat. excelsus: visoko stršeći 

ex_consensu (izg. čks konsčnsu) po pristanku; 
prema sporazumu 
<> lat. 

exempli causa (izg. eksempli kauza) primjera 
radi, primjerice 
<> lat. 

ex_gratia (izg. čks gracia) iz susretljivosti, iz 
uslužnosti, oznaka da se nešto ne čini po obve- 
zi, već kao dokaz dobre volje, 1z ljubaznosti 
<> lat. 

ex iure (izg. čks jGre) po dužnosti 
<> lat. i 

ex_lege (izg. čks lčge) po zakonu, po sili za- 
kona 
<> lat. 

exlex (izg. čksleks) izvan zakona 
<> lat. 

ex libris (izg. čks Tibris) oznaka vlasnika knjige; 
listić nalijepljen na unutarnju stranu prednjih 
korica knjige na kojem se nalazi ime, mono- 
gram ili znak vlasnika ili biblioteke 
< EX- + lat. liber: knjiga 

ex officio (izg. čks oficio) zvanično, po služ- 
benoj dužnosti 
<> lat. 

explicit (izg. čksplicit) m oznaka na kraju sta- 
rih rukopisa sa značenjem »dovršava se« [> 
liber knjiga je dovršena], usp. eksplikacija, 
eksplicit, opr: incipit 
<> lat. explicare: razmotati, razviti; iz vreme- 
na kada je knjiga imala oblik svitka i čitala 
se odmatanjem 

expressis verbis (izg. eksprčsis včrbis) doslov- 
ce, izrijekom 
< lat. 
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expressivorgel (izg. ekspresivorgl) m glazb. 
1. instrument sličan orguljama, izgrađen od 
svirala sa slobodnim jezičcem 2. dio većih 
orgulja, obično treći manual 
<*> njem. Expressivorgel 

ex privata diligentia (izg. čks privdta diligčncia) 
privatnim marom; po vlastitoj pobudi 
< lat. 

exsultet (izg. eksiltet) m, v. eksultet 

ex_ tempore (izg. čks t&čmpore) 1. smjesta, u 
isti tren, bez priprave 2. u nastavi stranih je- 
zika, zadaća pri kojoj učenik bez pripreme 
i pomagala prevodi i komentira strani tekst 
3. kazal. izvođenje (npr. pjevanje, recitacija) 
bez priprave 1 bez oslonca na fiksirani tekst 
// ekstemporaAcija ž 1. kazal. improvizirana 
upadica što je glumac ubacuje u tekst uloge 
2. neočekivano izvođenje čega nepredviđe- 
nog (npr. improviziranje, variranje muzičke 
kompozicije u trenutku izvođenja bez pretho- 
dne pripreme); ekstemporacijski prid. koji se 
odnosi na ekstemporaciju; ekstemporacijski 
pril. na način ekstemporacije; bez pripreme, 
neočekivano, nepredviđeno; ekstemporirati 
(0) dv. (prez. ekstemporiram, pril. sad. -ajući, 
pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) 1. improvizirati 
tekst na pozornici, izvan ulogom predviđeno- 
ga teksta; (na)praviti ekstemporaciju 2. glazb. 
komponirati bez pripreme, improvizirati 
< lat.: smjesta, bez pripreme = EKS- + tem- 
pus: vrijeme, čas 

extended-play (izg. ikstendid-pl€j) m glazb. EP 
ili maksi singl, vinilna gramofonska ploča 
promjera 17 cm, 45 okreta u min., na svakoj 
strani otisnute 4 pjesme 
< engl. 

ex_usu (izg. čks uizu) po običaju; po upotrebi; 
uslijed vježbanja 
< lat. 

ex voto (izg. čks v6to) m pov. 1. formula koju 
je od Riml jana preuzelo kršćanstvo kao ozna- 
ku na zavjetnim darovima 2. sam zavjetni dar 
božanstvu, Bogu ili svecu u znak zahvalno- 
sti za uslišavanje molitvi 3. dužnost koja se 
osniva na zavjetu 
< lat.: iz zavjeta 

*-EZ dodatak na osnovu kojim se imenuje sta- 
novnik nekih mjesta ili krajeva u Italiji 
[Pijemontez (:Pijemonćanin), Torinez (:Tori- 
njanin), Kalabrez, Milanez, Bolonjez| 

ezan m (G ezana) is/. poziv na molitvu; upućuje 
ga mujezin na arapskom jeziku s džamijskog 


ezofagoplastika 


minareta pet puta dnevno [učiti -] // &zantaš 
(ezan-taš) m isl. velik istesan, kockast ka- 
men s kojeg mujezin uči ezan kad postoji ka- 
kav izniman razlog da to ne čini s minareta; 
stoji s desne strane ulaza u džamiju 
<> tur. — arap. adan: objava 

Ezav m bibl. prvorođeni sin Izaka, za tanjur leće 
prodao bratu blizancu Jakovu pravo prvorod- 
stva 
<> hebr. esaw: dlakav 

Ezekijel m bibl. treći od četiri velika starozavje- 
tna proroka, v. Izaija, Jeremija, Daniel 
<“ hebr. y€hezeqe'l: Jahve je osnažio 

ezijet m reg. ekspr. 1. nanošenje uvrede, odnos 
prema komu bez dužnog poštovanja i pristoj- . 
nosti; vrijeđanje, uznemiravanje [nanijeti — 
komu| 2. fizičke i duševne patnje, tegobe; 
muka [biti na velikom —u] 
<> tur. eziyet - arap. adiyya 

e-zine (izg. i zin) m int. naziv za magazine na 
internetu, stranice s vijestima i člancima 1z ra- 
zličitih područja, donekle nalikuju tjednicima 
u papirnatom izdanju; elektronički časopis 
<*> engl. 

ezofag m, v. ezofagus 

ezofagektazijla ž med. proširenje jednjaka 
[bolovati od —e; patiti od —e| 
<*> v. ezofagus + v. ektazija 

ezofagektomijla ž med. operativno odstranje- 
nje čitavog jednjaka ili jednog njegova dijela 
[izvesti —u] 
<*> v. ezofagus + v. ektomija 

ezofagoduodenostomija ž med. rekonstrukci 
ja probavnog sustava nakon totalnog odstra- 
njenja želuca 
<*> v. ezofagus + /at. duodenum: dvanaestnik 
+ grč. stoma: usta 

ezofagofibroskopija ž med. pregled unutrašnje 
stijenke jednjaka pomoću fibroskopa 
<> v. ezofagus + v. fibra? (1) + -SKOPIJA 

ezofagogastrektomija ž med. operativno ukla- 
njanje čitavog želuca i dijela jednjaka 
<*> v. ezofagus + v. gastrektomija 

ezofagogastroplastika ž (D L -ici) med. rekon- 
strukcija jednjaka 
<> v. ezofagus + GASTRO- + -PLASTIKA 

ezofagografijla ž med. kontrastni rendgenski 
pregled jednjaka [izvesti —u; obaviti —u] 
<> v. ezofagus + -GRAFIJA 


ezofagoplastika ž (D L -ici) med. rekonstrukci- 


jajednjaka, usp. ezofagogastrektomija 
<*> v. ezofagus + -PLASTIKA 
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ezofagoskopija ž med. pregled unutrašnjosti je- 
dnjaka pomoću odgovarajućih instrumenata 
<*> v. ezofagus + -SKOPIJA 

ezofagostendza ž pat. suženje jednjaka 
<> v. ezofagus + v. stenoza 

ezofagostomija ž med. umjetno stvorena ezo- 
fagusna fistula s otvorom na koži 
<> v. ezofagus + grč. stoma: usta 

ezofagus m anat. dio probavne cijevi od ždri- 
jela do ulaska u želudac, peristaltičkim 
kretnjama koje se nadovezuju na gutanje 
potiskuje hranu prema želucu; jednjak, ezo- 
fag // ezofageallan prid. (odr. -lni) koji se 
odnosi na ezofagus A —ni glas glas kojim 
ljudi govore nakon operativnog odstranjenja 
grkljana 
“> grč. oisophagos 


ezotčričarka ž (G mn -a/4), v. ezoteričar; 
ezoteričarev (ezoteričarov) prid. koji pri- 
pada ezoteričaru; ezoterički prid. koji se 
odnosi na ezoteriku; ezoteričnčst ž (G -osti, 
I -osti/-ošću) osobina onoga koji je ezoterič- 
an ili svojstvo onoga što je ezoterično; unu- 
trašnjost, tajnost, nerazumljivost; ezoterijla 
ž 1. pov. ono što su stari filozofi, učenjaci ili 
majstori kao tajnu prenosili užem krugu svo- 
Jih suradnika 1 učenika; tajni nauk, tajno zna- 
nje 2. razg. znanja o kultnim tajnama, umi- 
jećima iscjeljenja, mogućnostima, načinima 1 
predmetima koji služe proricanju budućnosti 
[baviti se om]; ezoterik m (N mn -ici), v. 
ezoteričar; ezoterika ž (D L -ici) ukupnost 
svojstava onoga što je ezoterično 

<> grč. esoterik6s: unutrašnji 


Ezop (6. st. pr. Kr.) 1. legendarni grčki pisac — ezotropija ž pat. manifestni konvergentni stra- 


426 basni neprolazne slave i tvorac te knjiže- 
vne vrste koja je svoje bitne osobine zadržala 


bizam, otklon oka prema unutra 
<> grč. €s0: unutra + -TROPIJA 


do danas; prema predaji rob 2. meton. pojam Ezra (5. st. pr. Kr.), zajedno s Nehemijem doveo 


za basnu s moralnom poukom // ezopovski 
prid., ob. u: A — jezik, — govor jez. knjiž. 
način izražavanja kao u Ezopovim basnama; 
alegorično sažeto govorenje u naznakama i 
simbolima; ezopovski pril. kao kad Ezop; na 
Ezopov način, sa stilom ezopovskih basni 

“> grč. Aisopos 


prve skupine Judejaca iz babilonskog sužanj- 
stva natrag u Jeruzalem; prikupio, redigirao, 
prepisivao, potakao prepisivanje i kanonizi- 
rao većinu starozavjetnih knjiga (»Ezra pi- | 
sar«); obnovitelj mojsijevske monoteističke 
religije i tradicije 

<*> hebr. 'ezra?: pomoć 


ezotčričan prid. (odr. -čni) 1. kojije namijenjen — &žder (hežder) m pov. etnol. ženski pojas od 


zatvorenom krugu; tajni, skrovit (o okultnim 
tajnama), opr. egzoteričan 2. koji je suviše 
zatvoren po smislu; teško razumljiv, neč- 
itljiv (0 tekstovima, poeziji i sl.) // ezotčrič- 
ar m onaj koji se bavi ezoterikom; ezoterik; 


ukrašenih metalnih, ob. srebrnih kopči zmi- 
jolikog oblika, dio orijentalne građanske 1 
seoske nošnje 

<> tur. <— perz. ežder, ežderha, eždeha: zmaj, 
v. aždaja 


191 


5, 


f, F1. (indekl.) lingv. a. (m) fon. bezvučni, zu- i papa, pogubljen 250); isto: Habijan; žip.: 


bnousneni (labiodentalni), tjesnačni (frika- 
tivni), zatvorni (konsonantski) glas [ovaj f] 
b. (sr) deseto slovo hrvatske latinice i šesto 
u većini drugih latiničnih sustava kojim se 
piše taj glas [malo f; veliko F] c. (sr) izvan 
konteksta [ovo ef; (mn) ova ef| 2. pov. u gla- 
goljici i bosanici oznaka za brojčanu vrije- 
dnost 500 3. glazb. a. četvrti ton današnjeg 
notnog sustava, slijeda od sedam tonova 
bez povisilica i snizilica b. molski trozvuk 
c. kratica za dinamičku oznaku forte 4. mat. 
znak za funkciju 5. simbol dekadskog pre- 
fiksa FEMTO- 6. gram. znak za ženski rod 
(femininum) 7. (F) glazb. a. durski trozvuk 
b. pov. (od G. d"Arezza) tzv. F-ključ 8. (F) 
mat. a. znak za funkciju b. znak u heksade- 
cimalnom brojevnom sustavu koji označuje 
broj 15 9. (F) kem. simbol za element fluor 
10. (F) fiz. a. simbol jedinice električnog ka- 
paciteta farad b. simbol jedinice temperature 
— Fahrenheit c. simbol za silu 11. (F) znak za 
novčanu jedinicu franak 12. (F) u kategoriza- 
ciji vozačkih dozvola ona koja dopušta upra- 
vljanje tramvajem 13. (F) u zrakoplovstvu 
oznaka za klasu modela zrakoplova 14. (F) 
sport oznaka za sklopivi kajak jednosjed (od 
njem. Faltboot) 15. (F) inform. oznaka za 
funkcijsku tipku na tipkovnici (FI—F12) koja 
ima posebnu namjenu u različitim progra- 
mima [F1 — pomoć] A F-sloj (Appletonov 
sloj) meteor. ionizirani sloj zraka u ionosferi 
između 180 1 350 km sa pozitivnim ionima 
fa glazb. oznaka za četvrti ton u solmizacijskom 
nizu 

Fabijan, € // Fabjanova ž svetkovina Sv. 
Fabijana, slavi se 20. siječnja 

$ m. os. ime (svetačkoga podrijetla; biskup 


Fabe (Fabo), Fajo, Habe O pr: Fabac 
(250, Vrbovsko, Istra), Fabčić (Podravina, 
Slavonija), Fabečić (210, Velika Gorica), 
Fabek (260, Samobor), Fabeta (Istra), 
Fabijan (400, Ravni kotari, Istra, Samobor), 
Fabian (7 Slavonija), Fabić (150, Međimurje, 
Pokuplje), Fabijan (450, Samobor, S 
Dalmacija, Istra), Fabijanac (130, Glina, 


Podravina), Fabijanec (240, Zagorje), 


Fabijančić (Fabijančić) (450, Istra, Zagorje), 
Fabijanić (Fabijanić) (1180, Pag, Rab, 
Pokuplje, Primorje), Fabijanković (Velika 
Gorica), Fabijanović (120, sred. Dalmacija, 
Slavonija), Fabina (Ozalj, Pokuplje), Fabjan 
(Primorje), Fabjanac (Split), Fabjančić, 
Fabjanović (Brač), Fabo (Osijek), Faboš 
(Z Slavonija, < mađ.), Fabuš (Koprivnica), 
Faić — (Međimurje),  —Habe, — Habečić 
(Prigorje), Habek (730, Varaždin, Zagorje), 
Habjan (Međimurje), Habeković (Cerna), 


. Habjanec (170, Zagorje), Habjanović 


(Donji Miholjac, Podravina) 
<> lat. Fabianus <— Fabius = faba: bob 


fabijanizam m (G -zma) pov. pol. teorija o mir- 


nom evolutivnom preobražaju kapitalizma 
u socijalizam; potječe od britanske reformi- 
stičko-socijalističke organizacije Fabijansko. 
društvo (1883) 

<*> engl. Fabianism, prema imenu organizaci- 
je Fabian Society 


Fabije, Kvint Maksim (zvan Cunctator, izg. 


Kunktator) (0.275—203. pr. Kr.), rimski državnik 
i vojskovođa, opreznom taktikom odugo- 
vlačenja, izbjegavajući rizik otvorene borbe, 
pobijedio je Hanibalovu vo jsku i tako stekao 
nadimak Cunctator (Oklijevalo) 


fablio m pov. knjiž. kratka priča u osmosložnim 
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stihovima iz francuske srednjovjekovne 
književnosti 
< fr. fabliau 

Fabricij (Fabricije) m. os. ime; hip.: Fabe, 
F4bro; Fabricija ž. os. ime O pr: Fabrio 
(sred. Dalmacija), Fabris (450, Istra), Fabriš 
(Istra), Fabro 
<> lat. Fabricius <— faber: kovač 

fabricijčr m (G fabricijćra) tutor nad crkvenom 
imovinom 
+ tal. fabbriciere fr. fabricien 

fabrika ž (D L -ici) reg. (+ srp.) tvornica // fa- 
bricirati (što) dv. (prez. fabriciram, pril. sad. 
-aj ući, pril. pr. -Avši, gl. im. -Anje) zast. 1. razg. 
a. proizvesti/proizvoditi _b. pejor:  proizvesti/ 
proizvoditi umjetnim putem ono što bi moralo 
biti prirodno (0 vinu itd.) 2. pren. iron. umjetno 
stvoriti/stvarati; izmislitvizmišljati, krivotvori- 
ti (mišljenje o čemu itd.) [> objede|; fabrički 
Drid. reg. (+ srp.) koji se odnosi na fabriku; 
fabrikant (fabrikant) m reg. (+ srp.) 1. vla- 
snik tvornice; tvorničar 2. (ob. pejor.) onaj koji 
proizvodi [— laži]; proizvođač; fabrikantica 
(fabrikantkinja) ž reg. (+ srp.), v. fabrikant; 
fabrikat m (G fabrikćta) reg. (+ srp.) dovršen 
tvornički proizvod (za razliku od polufabrikata 
— poluproizvoda) 
<> njem. Fabrik — lat. fabrica = fabricare: fa- 
bricirati 

fabula ž 1. razvoj i slijed radnje književnog 
djela 2. žarg. kratak sadržaj te radnje 3. razg. 
izmišljena priča o kakvom događaju; izmiš- 
ljotina 4. pov. scenska igra u starih Rimljana; 
predstava // fabulativanprid. (odr. -vni) koji 
ima svojstva fabule; fabulator m 1. term. 
onaj koji umješno gradi fabulu (o piscu); 
fabulist 2. razg. onaj koji je u razgovoru 
sklon pretjerivanju, onaj koji izmišlja priče; 
fabulatorov prid. koji pripada fabulatoru; 
fabulirati (što) nesvrš. (prez. fabiliram, pril. 
sad. -ajući, gl. im. -anje) 1. graditi (knjiže- 
vnu) fabulu (1) 2. izmišljati priču o tobož- 
njim događajima; konfabulirati; fabulist m, 
v. fabulator; fabulistički prid. koji se odnosi 
na fabulu; fabulozan prid. (odr. -zni) 1. ko- 
ji je kao iz priče ili mita; legendaran, mitski 
2. o kojem se priča ili koji se slavi u pričama 
3. koji je sasvim rijedak, krajnje neobičan; 
nevjerojatan, začudan, fenomenalan [on je — 


čovjek, radi 24 sata dnevnoj, fabul6dznčst ž 


(G -osti, I -osti/-ošću) svojstvo onoga što je 
fabulozno 
<> lat.: pripovijest, razgovor 


faca ž(G mn faca) žarg. 1. lice, fizionomija 
[njega odaje njegova —] 2. meton. a. osoba 
[to je ona — o kojoj smo razgovarali] b. važ- 
na osoba [ona je tamo glavna —|] 
<> tal. faccia 

face (izg. f€js) m 1. sport lice štapa za golf, 
strana kojom se udara loptica 2. razg. gornja 
strana tkanine A —-lift (izg. —-lift) 1. med. 
plastična operacija uklanjanja bora i drugih 
posljedica starenja na licu i vratu; fejslifting 
2. žarg. obnova, renoviranje fasade neke 
zgrade 3. publ. lažno obnavljanje, lažno pri- 
kazivanje [—-lift stanja demokracije u nas] 
+ engl. 

facelija ž bot. jednogodišnja medonosna bilj- 
ka (Phacelia tanacetifolia) iz porodice 
Hydrophyllaceae, podrijetlom iz Z dijelova 
Sjeverne Amerike 
<> nlat. Phacelia = grč. phakelos: svežanj 

facijalis m 1. anat. sedmi moždani živac, sadrži 
motorna (aferentna i eferentna) vlakna koja 
2. pat. upala, kljenut toga živca 
<> lat. (nervus) facialis = facies: lice 

facijes m 1. biol. vanjski izgled neke biljne ili 
životinjske vrste 2. a. anat. prednja strana 
glave čovjeka; lice, obraz b. izraz lica 3. bot. 
u fitocenologiji, najniža sustavna jedinica, 
biljna zajednica bez posebnih svojstvenih 
vrsta 4. geol. karakteristike stijena prema 
kojima se mogu utvrditi uvjeti njihova na- 
stanka [morski —] // facijallan prid. (odr. - 
Ini) koji pripada licu, koji se odnosi na lice 
[-na kirurgija] 
<> lat. facies: lice 

facilit&t m (G facilitćta) razg. lakoća, okre- 
tnost u kretnjama; lepršavost // facilitacija ž 
1. fiziol. olakšavanje prijenosa impulsa kroz 
središnji živčani sustav 2. bot. olakšavanje 
prijenosa tvari kroz staničnu membranu 
< njem. Fazilitat <- lat. facilitas = facilis: 
lak, lagan 

facit m žarg. krajnji ishod, rezultat, zaključak 
< lat. facit: (to) čini e facere: činiti . 

facitis m pat. upala očne leće 
+ grč. phakds: leća + -ITIS 

facol m (G facdla) reg. dio odjeće seoskih i 
gradskih nošnji koji se veže oko vrata; rubac, 
marama, faculet // facolet m reg. džepna 
maramica, rupčić; mušvar; faculet m reg., v 
facol; faćel m reg. zast. koprena; povezača 
<> tal. fazzolo 
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faction (izg. fčkšn) m knjiž. književno djelo te- 
meljeno na stvarnom, realističnom postupku, 
opr. fiction 
<> engl. fact: činjenica + v. (fic)tion 

fačlati nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. 
im. -anje) reg. povijati ranu, zamatati, ovljati 
// fačla ž(G -e) reg. tanko platno ili gaza za 
povijanje rana; povoj, ovoj 
<*> njem. fatschen 

fačuk m (N mn -uci) reg. dijete nepoznatog oca, 
vanbračno dijete; kopile, fotiv // fotiv m 
reg., v. fačuk 
$ pr. (nadimačka): Fot (120, Zagorje, 
Prigorje), Fotak (250, Novi Marof, Zagorje), 
Fotić, Fotivec (Zabok, Zagorje), Fdtović 
(Prigorje), Futak (Zagorje), Futivić (150, 
Zlatar Bistrica, Zagorje, Prigorje) 

“> mađ. fattyu 

faćkati (koga) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -aj u- 
ći, gl. im. -anje) žarg. loviti, hvatati [> muža; 
— djevojke] // faćkalica ž žarg. ona koja 
fačka, koja želi uhvatiti prijatelja, prolazno 
poznanstvo ili muža 
*> njem., dijal. Faxen: grimase 

fade (izg. f6jd) m sport vrsta udarca u golfu, 
loptica leti zakrivljenom putanjom 
<*> engl. 

Fadejev (izg. = Fadćjev), — Aleksandar 
Aleksandrovič (1901-1956), ruski romano- 
pisac 1 političar, glavni predstavnik i teore- 
tičar socijalističkog realizma u književnosti 
(Mlada garda); skončao samoubojstvom 

fading (izg. fejding) m 1. fiz. varijacije u jačini 
signala kojeg prima prijemnik (slabljenje ili 
iščezavanje zvuka), ob. nastaje radi destrukti- 
vne interferencije između dva vala koji putu- 
ju do prijemnika različitim stazama 2. tehn. 
smanjena sposobnost kočenja zbog pregrija- 
vanja ulja u sustavu kočnica 
< engl. 

Faeton m mit. sin grčkog boga Sunca Helija i 
Klimene, Oceanove kćeri; posudivši očeva 
Sunčana kola, vozio ih je tako blizu Zemlji 
da ga je Zeus usmrtio munjom kako ne bi za- 
palio svijet // faeton m 1. lagano zaprežno 
vozilo bez krova; kočija 2. starinski osobni 
automobil bez krova 
<*> grč. Phaćthon 

fafarinka ž (G mn -inaka/-i) bot., v. košćela 

fafati nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. im. 
-Anje) žarg. vulg. vršiti felaciju 
<> ekspr. 


fagotipizacija 


-FAG, -FAGIČKI, -FAGIJA kao drugi dio ri- 
ječi znači jedenje, proždiranje; -jed, -žder 
[antropofagija] 

“> grč. -phagos: koji jede; -phagia: jedenje; 
phagein: pojesti 

faganio m zool., v. juričica 
< tal. faganello 

fagedćna ž pat. ono što izjeda, opasna rana ili 
oboljenje; grizlica 
<*> grč. phagedaina: rak-rana = phagein: izje- 
sti ' 

fagfurija ž reg. 1. kineski porculan 2. meton. 
predmet od kineskog porculana 
<> tur. fašfuri«— perz. fagfur (stara titula ki- 
neskih careva) 

FAGO- kao prvi dio riječi znači koji jede, koji 
proždire [fagociti; fagocitoza] 

* grč. phago-; phagein: jesti 

fagociti m mn (N fagocit, G fagocita) biol. sta- 
nice koje u organizmu uništavaju bakterije, 
druge stanice i strane čestice (npr. leukociti) 
*> FAGO- + -CIT(I) 

fagocitćza ž biol. proces gutanja bakterija i 
stranih tijela koje razni jednostanični orga- 
nizmi ili stanice uklapaju u svoje tijelo, u 
citoplazmu 
<*> v. fagociti + OZA 

fagopirizam m (G -zma) pat. vet. kožno obolje- 
nje životinja popraćeno grčevima uzrokova- 
no ishranom sjemenkama heljde koje imaju 
fotosenzibilizirajući učinak 
<*> nlat. Fagopirum sagittatum = /at. fagus: 
bukva + grč. pyros: pšenica +-IZAM_: 

fagot! m reg. svežanj uvijene mekane robe; 
smotak, zavežljaj, bala 
<* tal. fagotto 

fagot? (fagot) m glazb. drveni puhaći instru- 
ment muklih tonova s dvostrukim jezičcem; 
surla // fagotist m onaj koji svira fagot; 
fagotistički prid. koji se odnosi na fagoti- 
ste; fagotistički pril. kao fagotist, na način 
fagotista; fagotistkinja (fagotistica) ž, v 
fagotist 
*> tal. fagotto, njem. Fagott 

fagotgajge ž glazb. pov. gudački instrument 
manji od violončela iz obitelji viola, raširen 
u 17.118. st. 

*> njem. Fagottgeige 

fagotipizacija ž identifikacija pojedinih tipova 
bakterija, služi za utvrđivanje izvora i širenja 
epidemija 
“> FAGO- + v. tip, tipizirati 
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fah m (N mn fahovi) reg. 1. pretinac 2. uža 
struka, specijalnost [to znam, to mi je —] 
<*> njem. Fach 

faham m čaj od sušenih listova afričke orhide- 
je (Angraecum fragrans); koristi se umjesto 
kineskog čaja 
<> egz. 

fahiđiot m reg. uzak specijalist bez uvida u 
druga znanja i bez sposobnosti da promišlja 
svoje znanje i dovodi ga u vezu s drugim zna- 
njima i činjenicama // fahiđiotski prid. reg. 
koji se odnosi na fahidiote; fahidiotski pril. 
reg. kao fahidiot, na način fahidiota 
<> v. fah + v. idiot 

fahlati (se), v feher 

fahman m reg. onaj koji vlada znanjima neke 
struke; stručnjak 
<> njem. Fachmann 

Fahrenheit (izg. Farenhajt), Gabriel Daniel 
(1686-1736), njemački fizičar, izumio je 
alkoholni i živin termometar i razvio tem- 
peraturnu skalu koja je nazvana po njemu 
// fahrenheit (izg. farenhajt) m fiz. 1. stara 
jedinica za temperaturu, koristi se na en- 
gleskom govornom području 2. stupanj na 
Fahrenheitovoj ljestvici (*F), na toj ljestvici 
ledište vode je 32 “F, a vrelište 212 “F 

fair! (izg. f€r) m term. 1. prigodno javno oku- 
pljanje 2. prostor na kojem se organizirano 
okuplja mnogo ljudi zbog trgovine, zabave ili 
kojim drugim povodom; sajam 
< engl. 

fair? prid., v. fer (I) 

Fairbanks (izg. Fćrbenks), Douglas (1883— 
1939), američki filmski glumac i producent 
iz razdoblja nijemog filma; jedan od prvih 1 
najvećih avanturističkih zvijezda s ekrana (U 
znaku Zoroa, Tri mušketira, Crni gusar) 

faire Pamour (izg. f€r lamdr) m vođenje ljuba- 
vi, spolni čin 
> fr 

fair play m, v. ferplej 

Faisal 1.1 (1885-1933), kao šerif od Meke u 
1. svjetskom ratu udružio se s Englezima (v. 
Lawrence od Arabije) sa ciljem oslobođenja 
arapskih zemalja od turske vladavine; 1920. 
kratkotrajni kralj Sirije, 1921—1933. kralj 
Iraka pod jakim engleskim utjecajem 2. II 
(1935—1958), irački kralj (od 1939); ubijen 
u atentatu 3. ibn Abd al-Aziz (1900-1975), 
kralj Saudijske Arabije (od 1964); vrlo utje- 
cajan političar u arapskom svijetu; podupirao 


borbu protiv Izraela, suprotstavljao se utjeca- 
ju SSSR-a na Bliskom istoku, nastojao zbli- 
žiti arapske države sa SAD-om; reformama 
unaprijedio školstvo 1 zdravstvo u S. Arabiji; 
ubijen u državnom udaru 

fait accompli (izg. fet akompli) term. ono što 
se ne može promijeniti; gotova stvar, svršen 
čin, fatto compianto 
+ fr. 

fajansa (fajansa) ž (G mn -a/H) 1. tehnika 
izrade predmeta od glazirane pečene gline 
2. meton. proizvodi izrađeni tom tehnikom; 
majolika 
< fr. faience < Faenza, grad u sjevernoj 
Italiji 

fajdla ž reg. korist, dobitak; hajda, vajda 
$ pr. (nadimačko): Fajdetić (280, Lika, I 
Slavonija), Fajdić (110, Gospić), Nevajda 
(Banovina, Pokuplje), Nevajdić (Korenica, 
Lika) 
<> tur. fayda <— arap. fa'ida 

fajer (I) m (G -a) reg. vrsta kartaške igre // fajer 
(II) uzv. vojn. zast. vojnička naredba »pali!« 
[dignuti —, razg. prekoravati povišenim, 
uzbuđenim tonom, psovati, vikati] 
<> njem. Feuer: vatra 

fajercajg m reg., v. upaljač (1) 
<> njem. Feuerzeug 

fajercange ž pl. tantum reg. 1. kovački alat u 
obliku kliješta, služi za vađenje užarenog 
željeza iz vatre; vatralj 2. mašice, mokete, 
dvokraki žarač 
<*> njem. Feuerzange 

fajermauer m reg. zast. zid, prepreka za obranu 
od vatre; vatrobran 
<> njem. Feuermauer 

fajerunt m reg., v. fajrunt 

fajerverker m vojn. reg. zast. priređivač i čuvar 
streljiva; artiljerijski časnik 
<> njem. Feuerwerker 

fajfa ž reg. arh. lula // fajfati (0) nesvrš. (prez. 
-am, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) žarg. pu- 
šiti 
$ pr. (prema zanimanju, onaj koji izrađuje 
lule ili svirač): Fajfar (100, Zagorje), Fajfarić 
(Varaždin, Zagorje), Fajfer (Beli Manastir), 
Pfajfer (Vinkovci, Slavonija), Pfeifer (izg. 
Fajfer) (110, Zagreb, Međimurje, Slavonija), 
Pfeiffer (izg. Fajfer) (Osijek, Slavonija) 
<> njem. Pfeife: svirala, lula 

fajferica ž agr autohtona hrvatska pasmina 
crne svinje 
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fajhtati (što) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. | 


im. -anje) reg. činiti vlažnim; vlažiti (rublje 
prije glačanja) // fajhtlan prid. (odr. -tni) 
reg. koji je ovlažen; vlažan [-no rublje]; 
fajhtnina ž reg. velik udio vode u čemu; vla- 
žnost 
<> njem. feuchten 

fajl m (G -a, N mn fajlovi, G fajlova) inform. 


organizirani skup informacija na disku ili 


drugom mediju kompjutera koji je karakte- 
riziran jedinstvenim imenom i lokacijom; 
može biti program, skup podataka koji se 
koriste pri izvođenju nekog programa ili ko- 
risnički dokumenti [programski —; sistemski 
—; zip —]; datoteka, usp. folder? // fajlati (9, 
što) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. 
im. -anje) inform. žarg. unositi podatke u fajl, 
stvoriti novi fajl, datoteku 
< engl. file 

fajla ž reg. ručno oruđe od čelika za obradu ko- 
vina struganjem; turpija, rašpa // fajlati (što) 
nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. im. - 
anje) reg. obrađivati fajlom, turpijati, rašpati 
[- nokte] 
< njem. Feile 

fajn pril. reg. ekspr. 1. a. dobro [biti . b. fino, 
suptilno, nježno [ pisati note] 2. vrlo, veo- 
ma, puno, jako [on je — pijan] 
< njem. fein 

fajninda ž sport pov. starogrčka igra loptom u 
kojoj dva suparnika prebacuju loptu rukama i 
nogama preko linije na zemlji 
<* grč. phaininda 

fajnmehaniker m reg. zast. onaj koji izrađuje, 
sklapa ili popravlja precizne aparate, strojeve 
odnosno njihove dijelove ili sklopove; preci- 
zni mehaničar 
< njem. Feinmechaniker 

fajnšmeker m reg. 1. onaj koji uživa u biranim 
jelima; sladokusac, gurman, bonkulović 2. o- 
naj koji ima ukusa, onaj koji uživa u lijepom 
odijevanju, umjetničkim djelima i sl. 
<*> njem. Feinschmecker 

fajolizam m (G -zma) ekon. učenje o organi- 
zaciji rada 
< prema francuskom inženjeru H. Fayolu 
(1841-1925) 

fajrunt m reg. žarg. kraj radnog vremena (ob. 
ugostiteljskog lokala); fajerunt 
<*> njem. Feierrund 

fajta ž(G mn -a/-i) reg. ukupnost jedinki sa za- 
jedničkim nasljednim osobinama i tjelesnim 


fakin 


značajkama unutar jedne vrste; rasa, pasmi- 
na, SOJ, vrsta 
< mađ. ' 

fajter m 1. sport a. u boksu, agresivni boksač 
jakog udarca b. općenito onaj koji je izrazi- 
to borben, koji ima ofenzivan način borbe 
2. žarg. onaj koji je takav u životnoj borbi, 
onaj koji prihvaća borbu; borac // fajterica 
ž, v. fajter; fajteričin prid. koji pripada fajte- 
rici; fajterski prid. koji se odnosi na fajtere; 
fajterski pril. kao fajter, na način fajtera 
+ engl. fighter 

fakat (ID) (fakt) 1. m (G -kta, N mn fakti, G 
fakata) razg. činjenica, činjenično stanje, 
ob. u: [0 je — = to je činjenica; to su fakti 
= to su činjenice |; fakt 2. čest. (u dijaloškoj 
situaciji na riječi sugovornika u slaganju s 
rečenim) [A: Sve prebrojte, i vidimo da je sve 
skupo B: (Da) —] 3. fil. ono čemu se ne može 
osporiti postojanje niti ga se može različ- 
ito tumačiti // fakat (II) pril. zaista, doista, 
uistinu [10 je — tako]; fakticit&t m (G fakti- 
citćta) ukupnost fakata; djelovanje fakata u 
ukupnosti; činjeničnost; faktičlan prid. (odr. 
-čni) činjeničan, istinit, zbiljski, stvaran [>no 
stanje); faktično (faktički) pril. razg. izriče 
da je nešto takvo kad se sve uzme u obzir, 
zato što se sastoji od elemenata koji su uzeti 
u obzir [10 je — lud čovjek]; »de facto«, sve u 
svemu, zapravo, kad se sve promotri; faktič- 
nost ž (G -osti, I -osti/-ošću) svojstvo onoga 
što je faktično, zasnovanost na faktima, uku- 
pnost svega što se zasniva na činjenicama; 
faktualnčst ž (G -osti, I -osti/-ošću) naglaša- 
vanje fakata, predanost faktima ili posvema- 
šnje oslanjanje na fakte 
<> lat. factum: ono što je učinjeno; djelo, po- 
stupak <— facere: činiti 

-FAKCIJA kao drugi dio riječi upućuje na činje- 
nje, nastajanje [satisfakcija] 
<“ lat. -factio; facere: činiti 

faker m žarg. 1. onaj koji ima mnogo spolnih 
odnosa 2. atraktivan, zgodan mladić 
< engl. fucker 

fakin m (G fakina, zb. fakinaža) 1. onaj koji 
radi sitne nepodopštine; deran, mangup, be- 
rekin 2. reg. nosač, služnik, poslužitelj, tr- 
honoša // fakinarija ž fakinsko djelo; nepo- 
dopština, manguparija, fakinaža; fakinariti 
(se) nesvrš. (prez. fakinarim (se), pril. sad. 
-rčći (se), g/. im. -rčnje) izvoditi nepodopšti- 
ne, skitati se, živjeti kao fakin; fakinaža ž 
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1. (zb.), v. fakin (1) [sva ta — već mije navrh 
glave] 2. v. fakinarija; fakinčić m dem. od 
fakin; fakinčina m augm. od fakin; fakinka 
(fakinka) ž, v fakin; fakinski prid. koji se 
odnosi na fakine; fakinski pril. na fakinski 


ponovljeni tisak nekog izdanja; reprint; —i 
radiouređaj telekomunikacijski sustav pri- 
jenosa slika u mirovanju do prijemnika gra- 
fičkim simbolima trajnog oblika 

< lat. fac simile: učini slično 


način; poput fakina faksna ž (G mn -a/-i) reg. ružna grimasa ili ge- 


$ pr: Pakin (100, Zagreb, Istra) 
<* tal. facchino 


sta; kreveljenje, cerenje, ludorija 
<* njem. Faxe 


fakir m (G fakira) 1.a. indijski ili islamski — fakt, v. fakat (1) 
asket koji na putu usavršavanja ovladava ti- — faktografija ž pisanje ili izlaganje koje se sasto- 


. jelom na način koji se protivi uobičajenom 
poznavanju prirodnih zakona 1 njihovu ra- 
cionalnom tumač enju b. onaj koji pokazuje 
veliku sposobnost podnošenja boli 1 napora 
2. onaj koji izvodi razne vještine na sajmovi- 
ma u Indiji (kroti zmije 1 sl.) 3. isl. putujući 
monah; derviš 4. reg. siromah, čovjek bez 
ikakva imetka // fakirizam m (G -zma) pat. 
oblik flagelacije, samomučenja, samokaž- 
njavanja; bolesnik uživa kada mu se u tijelo 
ubadaju užarene igle ili da ga štipaju užare- 
nim kliještima; fakirski prid. koji se odnosi 
na fakire; fakirski pril. kao fakir, na način 


Ji u iscrpnom nizanju podataka i materijalnih 
činjenica, bez problematiziranja i osmišlja- 
vanja // faktograf m onaj koji se bavi fa- 
ktografijom, kojemu je bavljenje faktogra- 


- fijom način proučavanja čega i koji zazire 


od širih ocjena, sintetiziranja 1 sl. (ob. u po- 
vijesnim 1 srodnim znanostima); činjeničar; 
faktografkinja ž, v. faktograf; faktografskii 
Drid. koji se odnosi na faktografiju 1 fakto- 
grafe A —a literatura non-fiction literatu- 
ra; faktografski pril. na faktografski način; 
činjenično, stvarno 

<*> v. fakat (fakt) + -GRAFIJA 


fakira faktoid m (G faktoida) navodna činjenica, na- 


<“ engl. - arap. faqir: siromah 

faklja ž(G mn faklja/-i) baklja, buktinja, zu- 
blja, luč 
$ pr: Fakleš (Zagreb i okolica, Zagorje) 


vodna istina; pseudoistina // faktoidnost 
ž (G -osti, I -osti/-ošću) ukupnost pseudoč- 
injenica 

<“ v. fakat (fakt) + -OID 


<> njem. Fackel faktor m 1. sredstvo, pokretna snaga, uzrok ili 


fakordan prid. (odr. -dni) koji ima oblik leće 
<“ grč. phakos: leća + -OIDAN 

fakoskop m sprava za mjerenje prilagodljivosti 
leća 
<“ grč. phakos: leća + -SKOP 

faks! m (N mn faksovi) 1. admin. žarg. telefaks 
2. meton. tekst, dokument koji se šalje telefaksom 
[u tom —u razrađeni su uvjeti prodaje |; faksimil 
A —-modem inform. kompjuterski hardver koji 
omogućava slanje faksiranih poruka kompjute- 
rom // faksirati (što) dv. (prez. faksiram, pril. 
sad. -aj ući, pril. pr. -avši, gl. im. -anje) (po)slati 
faksom, poslati/slati putem faksa, javiti/javljati 
putem faksa 
<“ krat., engl. fax — facsimile e /at. fac si- 
mile: učini slično 

faksž m, v. fakultet 

faksimil »» (G faksimila) 1. vjerna reprodukcija 
originalnog rukopisa, crteža, slike itd.; kopija 
2. pečat ili kliše koji reproducira potpis 3. v. 
faks! (2) // faksimriskii prid. koji se odnosi 
na faksimil A —a karta stalan oblik meteo- 


uvjet čega, svaki od elemenata koji pridonose 
nekom rezultatu; činilac, činitelj, čimbenik 
[ljudski —| 2. ekon. posrednik u vanjskotrgo- 
vinskom poslovanju; uključuje se u financi- 
ranje izvoznih ili uvoznih poslova 3. tisk. vo- 
deći radnik grafičke struke u pogonu, odjelu 
i sl. 4. pov. upravitelj faktorije 5. mat. broj 
koji se množi s drugim brojem ili koji množi 
6. pren. važna osoba koja odlučuje; fakto- 
tum [koji je on — da se može tako ponašati) 
A > ohlađivanja, v. ohlađivati A; Rh — 
biol. antigen u ljudskoj krvi [nasljedni Rh 
—]; genetski prenosiv element .// faktitivan 
prid. (odr. -vni) koji djeluje/pokreće/uzro- 
kuje kao faktor; uzročan, učinski [> glagol]; 
faktorski prid. koji se odnosi na faktor A — 
trošak ekon. vrijednosni izraz svih elemenata 
koji se moraju podmiriti da bi se dobila cijena 
proizvodnje nekog proizvoda (plaće, zemljiš- 
na renta, renta za prirodne izvore, kamate za 
angažirani kapital, poduzetnički profit) 

<> lat. factor = facere: činiti 


rološke ili oceanografske karte; —i pretisak = faktorija ž 1.pov. trgovačka naseobina eu- 
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ropskih trgovaca u kolonijalnim zemljama 
2. ekon. mjesto gdje se razmjenjuju dobra u 
udaljenim kraje vima 
*> srlat. factoria ' 

faktorijel m (faktorijela 2) mat. funkcija koja 
prirodnom broju x pridružuje umnožak svih 
prirodnih brojeva od 1 do n označava se s n! 
[6! = 1x2x3x4x5x6] 
<*> engl. factorial, v. faktor 

faktoring m (N mn -inzi) ekon. financijski po- 
sao u kojemu financijska institucija kupuje 
potraživanja za prodanu robu ili izvršenu 
uslugu prije dospijeća za naplatu 
<*> engl. factoring 

fakt6tum m (N mn -Gmi) onaj koji u organiza- 
ciji društvu, poduzeću 1 sl. o svemu odlučuje; 
faktor (6) 
<> lat. fac totum: učini sve 

fakturla ž 1. ekon. račun s podacima o prodanoj 
ili poslanoj robi ili izvršenoj usluzi [izdati —u; 
ispostaviti u] 2. umj. način na koji je neko 
djelo izrađeno; zbroj, ukupnost tehničkih po- 
jedinosti koje su karakteristične za metodu 
i postupak određenog umjetnika [gruba —aq; 
hrapava —a] // fakturiran prid. (odr. -1) koji 
je naplaćen, koji je ispostavljen kao faktura 
A —a realizacija ekon. ukupna vrijednost 
robe koja je prodana u određenom razdo- 
blju za koju je ispostavljena faktura, račun; 
fakturirati (što) dv (prez. fakturiram, pril. 
sad. -ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) izda- 
ti/izdavati (ispostaviti/ispostavljati) fakturu; 
naplatiti/naplaćivati; faktiurist m (G -a) ekon. 
onaj koji ispostavlja fakturu; faktiuristica 
(fakturistkinja) ž, v. fakturist; faktarnji prid. 
koji se odnosi na fakturu [-i odjel] A —a ci- 
jena ekon. cijena robe odnosno usluge nave- 
dena u fakturi, računu 
*> lat. factura 

fakule ž mn astron. sjajna mjesta na vidljivoj 
Sunčanoj površini, oko Sunčanih pjega 
< lat. facula 

fakultativlan prid. (odr. -vni) koji se može 
birati po volji, koji je prepušten slobodnom 
izboru [>ni predmet studija); neobvezatan, 
opr. obligatan A -na prepona sport pre- 
pona koju jahač u tijeku natjecanja ne mora 
preskočiti, služi za zagrijavanje konja; —ni 
otkup pov. ekon. mogućnost biranja otkupa 
od kmetskih obveza ili statusa // fakultati- 
Vnost ž(G -osti, I -osti/-ošću) svojstvo onoga 
što je fakultativno; neobvezatnost 
<> nlat. facultati vus 


reVJ) 
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fakultet m (G fakultćta) 1. visokoškolska obra- 
zovna ustanova određenog profila [pravni —;. 
šumarski >| 2. meton. a. zgrada visokoškol- 
ske ustanove; faks b. visokoškolsko obrazo- 
vanje [završiti —] // fakultetlija m razg. onaj 
koji je završio neki fakultet, koji ima visoku 
školsku spremu; fakultčtskii prid. 1. koji se 
odnosi na fakultet, koji pripada fakultetu [>o 
osoblje) 2. koji se stječe na fakultetu [-o 
obrazovanje); fakultetski pril. sa završenim 
fakultetom [> obrazovan] 
<> njem. Fakultat < /at. facultas: sposo- 
bnost, moć = facilis: lako 
fal m (G -a) reg. čitanje sudbine; gatanje, prori- 
canje, pretkazivanje, vračanje 
*> tur. < arap. f*al: slutnja, znamenje 
falacija ž 1. psih. osjetilni doživljaj izazvan 
 nenormalnim uzbuđenjem živčanog sustava 
bez vanjskog podražaja; osjetilna obmana, 
halucinacija, iluzija 2. log. namjerna ili nena- 
mjerna greška u zaključivanju i dokazivanju 
<> lat. fallacia: obmana 
falaček, v. falat 
falake ž mn reg. pov. klade za koje se vežu noge 
kod šibanja po tabanima; sprava za mučenje 
$ pr.: Falak (Dalmacija, Zagora) 
*> tur. < arap. falaq: klada 
falanga! ž 1. vojn. pov. zbijeni red bojnih pje- 
šaka u staroj Grčkoj 2. pov. sociol. utopi- 
stičko udruženje prema kojem treba ukinuti 
suprotnost između grada i sela, usp. furije- 
rizam 3. (Falanga) fašistički politički po- 
kret u Španjolskoj osnovan 1933 (Falange 
Espafiola Socialista) // falangist m (G -a) 
onaj koji pripada falangi, član falange (3); 
falangistički prid. koji se odnosi na Falangu 
i falangiste [> pokret); falangistički pril. kao 
falangist, na način falangista; falangistkinja 
ž, v. falangist 
+ grč. ph4lagks: bojni red 
falanks m anat. članak prsta šake ili stopala 
// falanga? ž anat. kosti ručnih i nožnih pr- 
stiju 
<*> grč. phalagks 
falanst€ra ž 1. pov. sociol. u furijerizmu, zaje- 
dnica, udruženje radnika i mjesto gdje rade 1 
žive 2. pren. kuća s mnogo stanova; »ljudska 
košnica« 
*> fr. phalanstere = phalan(ge) + (mona)stčre 
Falaš m (Falaškinja ž) (G Falaša, N mn Falaši) 
etn. jud. pripadnik narodne skupine u Etiopiji 
židovske vjere, etiopski Židov čija se vjera 


falat 


temelji na Bibliji napisanoj na jeziku geez 
koji se danas održava u etiopskoj koptskoj 
crkvi 

falat m reg. komad, zalogaj // falaček m (N mn 
-1) reg. dem. od falat [> kruha]; komadić, ko- 
madićak, falatac; falatac m (G fal4ca, N mn 
falaci), v. falaček [svaki bratac po — svima 
podjednako |; falatati nesvrš. (prez. -am, pril. 
sad. -ajući, gl. im. -anje) reg. zast. 1. (što) gu- 
tati velike zalogaje; proždirati, pohlepno jesti 
2. (0) mnogo govoriti; blebetati, brbljati 
$ pr. (nadimačka): Falačec (Dugo Selo), 
Falat (110, Križevci, Novi Marof) 
“> mađ. 

falbat m pom. švedska otvorena ribarska bro- 
dica s četverokutnim jedrom i dubokom ko- 
bilicom 
<> šved. 

falcati (što) nesvrš. (prez. -am,pril. sad. -ajući, gl. 
im. -Anje) reg. presavijati što strojem, pregi- 
bati na željenom mjestu (papir u knjigovežni- 
ci ili tiskari) // falc m reg. pregib, rub, utor; 
žlijeb; falcer m reg. 1. onaj koji falca 2. pe- 
jor. onaj koji radi sasvim jednostavan posao, 
običan radnik, onaj koji pripada nižem druš- 
tvenom sloju, usp. špengler; falceric/a ž 1. v. 
falcer [ako nastavite s vašim idejama, i vi 
ćete se oženiti jednom —om| 2. v. falemašina; 
falceričin prid. koji pripada falcerici (1) 
<> njem. falzen 

falcmašina ž tisk. stroj za presavijanje; falce- 
rica 
<*> njem. Falzmaschine 

falda ž, v. falta 

faldistorij (faldist6rij)) m pomični preklopni 
stolac u obliku slova »x«; prisutan u crkvenoj 
ikonografiji 
<“ srlat. faldistolium < stvnjem. falistoul: 
stolac na sklapanje 

faletati nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. 
im. -Anje) reg. pretkazivati budućnost; pro- 
ricati, vračati, gatati // faletarka ž(G mn - 
1) reg. ona koja proriče budućnost; vračara, 
gatara 
$ pr: Faletar (170, Slavonija) 
<> tur. fal atamak: bacati fal, gatati 

falibilizam m (G -zma) fil. uspostavljanje sta- 
Vova i proučavanje pogrešivosti, stav u teoriji 
spoznaje prema kojem nije moguće isključiti po- 
grešku u znanstvenom istraživanju, opr. sci- 
jentizam 
<> srlat. fallibilis: koji može pogriješiti + - 
IZAM 
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faličan prid. (odr. -čni) reg. 1. a. koji se izdaje 
za nešto što nije; lažan, kriv b. koji je nei- 
skren; lažljiv, prijetvoran, dvoličan 2. a. koji 
nije potpun b. koji se lako i često kvari; po- 
kvarljiv (ob. o predmetima, tehničkoj robi 
i sl.) €. pejor. koji ima manu (ob. tjelesnu) 
// faličnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) žarg. 
1. osobina onoga koji je faličan; dvoličnost, 
lažnost 2. svojstvo onoga što je falično; po- 
grešnost, oštećenost 
<> njem. falsch 

falički, v falos 

faliment, v. faliti? 

falinga (falinka) ž(G mn -a/-i) reg. žarg. 1. ne- 
dostatak , pogreška, neispravnost, loša strana, 
feler 2. mana (0 osobi) [previše si pošten, to 
je tvoja —] // falingast prid. (odr. -1) reg. koji 
ima nedostataka, mana 
*> tal. fallanza | 

falijti' (komu, čega) nesvrš. (prez. -im, pril. 
sad. falaći, gl. im. faljčnje) reg. nedostajati, 
manjkati 
<> njem. fehlen 

faliti? (0) svrš. (prez. -im, pril. pr. -ivši, prid. 
rad. falio) reg. propustiti priliku [> loptu; — 
u životu]; pogriješiti, promašiti // faiment m 
(G mn -nata) ekon. propast poduzeća u poslo- 
vnom smislu, nemogućnost plaćanja obave- 
ze; stečaj, bankrot; falirati dv. (prez. faliram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, gl. im. -anje) 
ekon. pasti/padati pod stečaj, propasti u po- 
slovnom smislu; bankrotirati 
< tal. fallire: propasti; fallimento: propast 

Falkland (izg. F&klendob. Falkland) m geogr: bri- 
tanska krunska kolonija u J dijelu Atlantskog 
oceana na Falklandskom otočju (Malvini), 
12.173 km“, 2100 stan. (1987), glavni grad 
Port Stanley // falklandski prid. koji se 
odnosi na Falkland; foklendski A — rat pov. 
rat koji se 1982. vodio između V. Britanije i 
Argentine zbog dominacije nad Falklandima; 
Falklinđanin m (Falklanđanka ž) (N mn 
Falkl4nđani) stanovnik Falklanda; foklendski 
prid., v. falklandski 

falkon m (G falkćna) vojn. artiljerijsko, vatre- 
no oružje razmjerno široke cijevi kojim se na 
veće udaljenosti ispaljuju granate; top starije 
proizvodnje // falkonirac m (G -irca, N mn 
-irci, G falkoniraca) sokolar 
$ pr. (prema zanimanju sokolara ili nadi- 
mačka): Falkani (Dubrovnik, Primorje), usp. 
Falkner, Sokol, Šain 
<> tal. falcone: sokol 
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Falla (izg. Falja), Manuel de (1876—1946), špa- 
njolski skladatelj, djela prožima koloritom 
izvorne andaluzijske i kastiljske glazbe 

Fallada (izg. Falada), Hans (pravo ime Rudolf 
Ditzen) (1893-1947), njemački pisac natu- 
ralističko-realističkih romana o »malome 
čovjeku«, sitnim činovnicima i skitnicama, 
o turobnoj slici njemačkog društva 1920-ih 
(Sirotinjo, a što sad?) 

Faller (izg. Faler), Nikola (1862—1938), hrv. 
dirigent i skladatelj, promicatelj hrv. opernog 
stvaralaštva ' 

fallit (izg. falit) m bank. nesposobnost urednog 
podmirivanja novčanih obveza, nesposobnost 
plaćanja; insolventnost, nelikvidnost 
< tal. fallito 

fallout (izg. folaut) m term. padanje radioak ti- 
vnih čestica kroz atmosferu kao posljedica 
nuklearne eksplozije; ispadak 
< engl. 

falos m 1. muški spolni organ; spolovilo, falus 
2. pov. simbol plodnosti u antičkoj Grčkoj 
// faličkli prid. koji se odnosi na falos A —e 
pjesme u antičkoj Grčkoj pjesme u sveč- 
anim ophodima u kojima se nosio lik falosa; 
—i kult antrop. obožavanje muškog spolnog 
organa; kult plodnosti 
<*> grč. phall6s 

falot m onaj koji je nestalan i lakomislen; vje- 
trogonja, vucibatina, nevaljalac, skitnica, 
danguba, besposličar, hulja, nitkov 
<*> austrnjem. Fallott 

falset (falset) m g/azb. visoki ton muškog glasa 
dobiven posebnom tehnikom pjevanja iznad 
prirodnog registra; bojom 1 visinom oponaš- 
anje ženskoga glasa [pjevati u u] // falseti- 
rati nesvrš. (prez. falsčtiram, pril. sad. -aju- 
ći, gl. im. -anje) pjevati u falsetu; falsetist m 
glazb. pjevač koji falsetiranjem imitira zvuk 
i opseg ženskog glasa, prilično raširen nač- 
in pjevanja do 18. st.; falsetni prid. koji se 
odnosi na falset 
*> tal. falsetto 

falsifikat m (G falsifik4ta) 1. predmet ili proi- 
zvod koji se predstavlja u vrijednosti (novč- 

. anoj, umjetničkoj 1 sl.) pravoga ili izvornoga 
u cilju prevare; lažno izdanje, krivotvorina, 
patvorina 2. pov. dokument u kojem se izne- 
sene činjenice ne poklapaju sa stvarnošću (u 
pogledu vremena 1 mjesta nastanka, onoga tko 
ga je izdao i sl.) // falsificirati (što) dv. (prez. 
falsificiram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, 


falja 


gl. im. -anje) 1. dati/davati neistinit iskaz o 
nekom događaju; (s)lagati [> istinu] 2. izra- 
diti/izrađivati plagijat; plagirati, krivotvoriti, 
patvoriti; falsifikacija ž 1. fil. logički proces 
kojim se nek1 iskaz dokazuje kao lažan 2. kri- 
votvorenje, patvorenje; falsifikacijski prid. 
koji se odnosi na falsifikacije; falsifikator m 
krivotvoritelj; falsiikatorica ž, v. falsifika- 
tor; falsifikatorov prid. koji pripada falsifi- 
katoru; falsifikatorski prid. koji se odnosi na 
falsifikatore; krivotvoriteljski 
<> njem. Falsifikat <— lat. falsificatum = fal- 
sus: lažan + -FIKAT 

falsitat m (G falsitata) reg. lažno prikazivanje 
morala 1 časti uz drugačije stvarne namjere; 
pomanjkanje iskrenosti; licemjerje, hipokri- 
zija, prijetvornost 
<> tal. falsita 

Falstaff (izg. Falstaf), Sir John knjiž. velika hu- 
moristička figura engleske književnosti koju 
je W. Shakespeare sfvorio prema vrlo slobo- 
dnoj interpretaciji povijesnog lika Sir Johna 
Falstolfa, engleskog nimalo hrabrog ratnika 

iz druge faze stogodišnjeg rata; pojam pi- 

janca, proždrljivca, hvalisavca 1 veseljaka 
(Henrik IV, Vesele žene Windsorske) 

falsterbat m pom. danski pokriven ribarski je- 
drenjak 
<> dan. prema otoku Falster 

falš (I) prid. (indekl.) reg. 1. koji je krivotvoren; 
patvoren [to je — vino] 2. koji nije pravi; kriv, 

- pogrešan [> ton] // falš (ID pril. na pogrešan 

način [pjevati —] falšalti dv. (prez. -am, pril. 
sad. -ajući, pril. pr. -avši, gl. im. -anje) reg. 
1. pjevati falš 2. (po)griješiti općenito [on stal- 
no — u prijepisu i uvijek na istim mjestima | 
<> njem. falsch 

faltla ž(G mn -a/-i) reg. u kroju odjeće i sl. 
izveden nabor koji omogućuje širenje (za ra- 
zliku od: izrez, prorez) [suknja na —e|; falda 
// faltalti (2, se) nesvrš. (prez. -am (se), pril. 
sad. -ajući (se), g/. im. -anje) reg. 1. nabirati 
(se) [haljina se — i poslije glačanja| 2. praviti 
nabore; nabirati 
$ pr. (nadimačka): Fališevac (Zagreb, Đ 
akovo) 
<> njem. Falte 

faltbat m sport kajak 
*> njem. Faltboot 

falus m, v. falos 

falja ž reg. rupica kroz koju se u starinske puške 
sipao barut 
*> tur. falya tal. faglia 


fama 


fama ž rašireni glas ili priča koja se prenosi u 
društvenom životu, popularno mišljenje na 
osnovi govorkanja; glasina A\ fama _volat 
(izg. fama vdlat) glas kruži 
< lat. fama, prema Fama, u rimskom pje- 
sništvu: alegorija, personifikacija onoga koji 
širi priču miješajući istinu 1 laži, izazivajući 
tako neslogu i svađe 

fames m psih. jak osjećaj potrebe za jelom; 
glad, bulimija 
< lat. fames: glad 

familija (familija) ž 1. a. razg., v. obitelj b. sva 
rodbina, šira obitelj (stričevi, tetke, bratići i 
sl.); porodica 2. žarg. mafijaška banda 3. zo- 
ol. bot. lingv., v porodica // familijarlan 
Drid. (odr. -rmi) 1. koji voli obiteljski život, 
koji živi u familiji [-an čovjek] 2. koji je 
neusiljen u ophođenju; prisan, domaći [>na 
atmosfera|, opr. služben 3. (s kim, čim) 
a. koji je dobro upoznat; srastao b. koji je u 
dobrim, prisnim odnosima; familijarizirati 
se (9, s kim/ čim) dv. (prez. familijariziram 
se, pril. sad. -ajući se, gl. im. -anje) 1. (s kim) 
postati/postajati familijaran, intimizirati se, 
ući/ulaziti u prisne odnose (previše ili mnogo 
znati o intimnim stvarima drugoga, postavlja- 
ti pitanja iz intimne sfere ili se povjeravati na 
taj način) 2. (s čim) postati prisan s čim tako 
da se nauči služiti čime, dobro upoznati što 
[> se s fotoaparatom |; familijarno pril. kao 
u familiji; prisno, neusiljeno [> razgovarati |; 
familijarnost ž(G -osti, I -osti/-ošću) 1. svoj- 
stvo onoga što je familijarno, osobina onoga 
koji je familijaran 2. način prisnog ili na 
poslu pretjerano prisnog ophođenja, opr. for- 
malnost, službenost, odstojanje, distanca 
< lat. familia 

familijenfater 7/1 (G -a, N mn -i) reg. zast. glava 
obitelji, u građanskom društvu otac strogih i 
krutih nazora, usp. pater familias, v. pater /\ 
< njem. Familienvater 

familijenhaus m reg. zast. obiteljska kuća; kuća 
za jednu obitelj 
< njem. Familienhaus 

famozlan prid. (odr. -zni) 1. iron. o kome se 
mnogo govori; razvikan, razglašen [onaj —ni 
veliki učenjak (= onaj koji to nije)] 2. razg. 
a. koji je izvrstan; izvanredan, slavan, čuven, 
glasovit [>an film] b. koji je lijep, izvanre- 
dan, koji se pamti [-an izlet] // famozno 
pril. razg. na famozan način; izvrsno, prekra- 
sno [> pjevati) 
< lat. famosus 
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famulus m 1. pov. onaj koji za plaću obavlja 
kućne i druge poslove u obitelji; sluga, slu- 
škinja (ob. za kućnu poslugu u srednjemu 
vijeku) 2. zast. školski podvornik 
<> lat. 

-FAN, -FANIJA u drugom dijelu riječi znači 
javljanje, pokazivanje; koji se pokazuje 
[epifanija] 
<“ grč. -phanes: koji se pokazuje; -phania: 
pokazivanje; phainein: pojavljivati (se), po- 
kazati (se) 

fan (izg. fčn i fan) m term. fanatičan pristaša, 
odani sljedbenik, navijač; veliki ljubitelj neke 
umjetnosti (ob. glazbe, filma 1 sl.), izvođača 
(pjevača, glumaca) ili sportskih momčadi; 
fanovac A —-klub žarg. klub obožavatelja 
< krat., amer.engl. <- fanatic: fanatičan, za- 
drt 

fana ž reg. zast. predmet od platna raznih obli- 
ka s kombinacijama boja i simbola; zastava, 
barjak 
< njem. Fahne 

fanjag m (G fanga) reg. mulj, blato, glib [riba 
od —ga] 
$ mikrotop. (javlja kao ime blatnih područja 
uz more): Fanag, Fangac 
<* tal. fango 

fanal m (G fanala) reg. 1. pom. uređaj koji 
svjetlosnim signalima omogućuje orijentaci- 
ju brodova i regulaciju plovidbe; svjetionik 
2. pom. brodsko položajno svjetlo 3. signal 
vatrom (dimom) ili općenito svjetlom 
< tal. fanale 

fanarioti m mn pov. bogati i utjecajni Grci iz 
carigradske četvrti Fanar; u Osmanskom 
Carstvu obnašaju istaknute crkvene 1 svje- 
tovne dužnosti među pravoslavnim stano- 
vništvom 
“> prema _carigradskoj 
Fanar ' 

fanatik m (N mn -ici) 1. onaj koji je prožet fa- 
natizmom [vjerski —] 2. onaj koji izražava 
oduševljenje, strast za kim/čim [nogometni 
—]; fanatičar 3. razg. onaj koji se čime pre- 
dano bavi [> rada] // fanatičan prid. (odr. 
-čni) koji je prožet fanatizmom; zanesen, za- 
grižen; fanatičar m, v. fanatik; fanatičarev 
(fanatičarov) prid. koji pripada fanatičaru; 
fanatički prid. koji se odnosi na fanatike; 
fanatički pril. kao fanatik, poput fanatika; 
fanatično pril. na fanatičan način; zaneseno, 
zagriženo [— braniti); fanatičnost ž (G -osti, 


stambenoj četvrti 
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I -osti/-ošću) osobina onoga koji je fanatičan; 
gorljivost, zanesenost, predanost; fanatizam 
m (G -zma, N mn -zmi) zanesenjačka 1 slijepa 
odanost nekoj ideji ili osobi, zaluđenost, jako 
izraženo zanesenjaštvo [vjerski —]; fanatizi- 
rati (koga, što, se) dv. (prez. fanatiziram (se), 
pril. sad. -ajući (se), pril. pr. -avši (se), gl. im. 
-anje) poticati/potaknuti nekom idejom, ideo- 
logijom tako da tko postane fanatik [> narod 
do toga da bude sposoban počiniti genocid] 
< lat. fanaticus: koji pripada hramu, obuzet 
orgijastičkimritualom = fanum: hram 
Fancev, Franjo (1882—1943), hrv. povjesničar 
književnosti, pisao rasprave o kajkavskom 
dijalektu, književnosti 14—19. st., ilirskom 
pokretu // Fancevljev prid. koji pripada 
Fancevu [> prolaz] 
fandango m (G -a) glazb. španjolski brzi naro- 
dni ples andaluzijskog podrijetla uz pratnju 
kastanjeta u 3/4 1li 3/8 mjeri 
<> ŠD. : 
fanerogamjan prid. (odr. -mni) koji ima cvijet, 
sjeme (o biljkama), opr. kriptogaman A\ —ne 
biljke biljke koje razvijaju rasplodne organe 
(Phanerogamia); sjemenjače 
<> nlat. phanerogamus < grč. phaner6s: vidljiv 
fanfan m zool. morska riba s poprečnim šara- 
ma (Naucrates ductor) iz porodice bitinica 
(Carangidae); pratibrod 
<*> mlet. fanfano < lat. pompilus < grč. 
pompilos 
fanfarla ž glazb. 1. kratka patetična melodija za 
limene puhače instrumente [pobjedničke —e] 
2. limeni puhaći instrument za takve melodi- 
je, usp. trublja 
< fr. fanfare e šp. e arap. anfar: trublja 
fanfaron m (G fanfar6na) onaj koji pretjerano 
ističe svoje navodne dobre osobine; hvali- 
savac, brbljavac, razmetljivac, hvastavac 
// fanfaronadja ž pejor. pretjerano organizi- 
rano hvaljenje koga, velika reklama komu ili 
čemu, gromoglasna propaganda u javnosti; 
pompa [predstaviti što s velikom —om] 
<* fr. fanfaron e šp. fanfurr6n 
Fangio (izg. Fanhio), Juan-Manuel (1911— 
1995), argentinski automobilistički as, pete- 
rostruki svjetski prvak u formuli 1 | 
fango m 1. min. ljekovit mineralni mulj vulkan- 
skog podrijetla; koristi se kao kupka ili oblog 
kod određenih terapija 2. reg. pren. onaj koji 
je najgorih karakternih osobina [onaj — od 
čovjeka|; ništarija, gad, feca, fonja 
<* tal.: blato 


fantazijla 


fank m, v. funk 

fanon m (G fanćna) 1. crkv. naziv za različite 
dijelove odjeće katoličkih svećenika 2. rel. 
pov. veo u kojem vjernici prinose zamotane 
.darove na oltar 3. med. zavoj kod prijeloma 
kosti 4. zool. kitova us 
< srlat. fano: naručnik (dio misnog ruha) 

fanos m rib. mreža za lov somova na Dojranskom 
jezeru, vuče se po dnu (za čamcem) 
<*> grč. phan6s 

fanovac m, v. fan 

fant! m reg. 1. ekspr. mlad čovjek koji je izašao 
iz dječaštva, a još nije ušao u zrelu dob; mla- 
dić, momak, dečko 2. igraća karta (dečko); 
pub 3. vojn. zast. pješak u vojsci 
$ pr: Fantić (Kaštela), Fantov (100, S 
Dalmacija), Fantiulin (Šibenik) 
< slov. - tal. fante | 

fant? m reg. igra pri kojoj se daje zalog, a da se 
zalog otkupi treba izvršiti neki zadatak, ob. 
koga poljubiti; fota, penj [igrati se —a] 
<*> njem. Pfand 

fanta ž reg..zast. osveta, odmazda // fantati se 
dv. (prez. -am se, pril. sad. -ajući se, pril. pr. 
-Avši se, gl. im. -anje) svetiti se; fantitelj m 
reg. zast. onaj koji se sveti; osvetnik 
$ pr.: Fanta (Slavonija) 
< mađ. fant 

fantasterija ž izmišljena predodžba o komu 
ili čemu; maštarija, sanjarenje, izmišljotina, 
tlapnja 
<> tal. fantasticheria, v fantazija 

fantazijla ž 1. stvaralačka mašta 2. proizvod 
mašte; tlapnja, sanjarija, utvara [ima buj- 
nu —u sklon je izmišljanju ili dodavanju u 
pripovijedanju, ne treba mu se vjerovati] 
3. glazb. slobodno, maštovito oblikovana 
instrumentalna skladba 4. psih. pretposta- 
vljeni događaj kojim se ispunjava želja 5. fil. 
sposobnost duha da odsutne stvari predočuje 
kao prisutne, odnosno da stvara slike neovi- 
sno o njihovoj prisutnosti // fantast m onaj 
koji zamjenjuje zbilju sa sanjarenjem; sanjar, 
maštalac, vizionar, zanesenjak, fantazist; 
fantastičlan prid. (odr. -čni) razg. 1. koji 
je stvoren fantazijom, koji je izvan realno- 
sti; čudesan, maštovit, nestvaran, sanjarski 
2. kojije neobično vrijedan; izvanredan [-an 
uspjeh] A —na književnost literatura kojoj 
se fabula zasniva na fantastici; fantastički 
prid. koji se odnosi na fantastiku; fantastič- 
no pril. 1. maštovito, nestvarno 2. čudesno, 


fantazmagorija 


čarobno; nadnaravno 3. razg. sjajno, nevje- 
rojatno [> izgleda; osjećam se —]; fantastič- 
nost ž (G -osti, I -osti/-ošću) osobina onoga 
koji je fantastičan ili svojstvo onoga što je 
fantastično; fantastika ž (D L -ici) ono što je 
stvoreno fantazijom, što je iz fantazije izma- 
štano [znanstvena —|; plod mašte; fantazira- 
ti (9, o čemu) nesvrš. (prez. fantaziram, pril. 
sad: -ajući, gl. im. -anje) 1. (9) zamišljati što 
ili pričati o čemu bez oslonca u stvarnosti, 
zanositi se [> o izbornoj pobjedi] 2. (o čemu) 
predavati se fantaziji, misliti na što dale- 
ko ili nedostupno, sanjariti o čemu; maštati 
3. buncati 4. glazb. improvizirati; fantazist 
m, v. fantast; fantazma ž (fantazam m) (G 
mn -zama/-i) 1. posljedica fantazije: prikaza, 
utvara, priviđenje 2. nelogična ili apsurdna 
ideja, ono što se uvrti u glavu 
** grč. phantasia = phantazein: učiniti vidlji- 
vim 

fantazmagorija ž 1. namjerno stvaranje po- 
grešnog mišljenja ili slike o čemu; opsje- 
na, obmana, varanje 2.pat. fantastična i 
neobična prikazanja, predodžbe, koja vidi 
duševno nestabilna ili poremećena osoba; 
snoviđenje 3. utvara, sablast, fantom, avet 
// ftantazmagoričan prid. (odr. -čni) koji 
počiva na fantazmagoriji, koji je proizvod 
fantazmagorije; fantazmagoričnost ž (G 
-osti, I -osti/-ošću) osobina onoga koji je fan- 
tazmagoričan ili svojstvo onoga što je fanta- 
zmagorično 
< fr. fantasmagorie, v. fantazija, fantazma + 
grč. agoreuein: govoriti 

fantoćm m (G fant&ma) 1. nadnaravna poja- 
va neke mrtve osobe, nešto kao duh, što se 
osjeća ili misli da se osjeća, ali nema fizičku 
realnost; utvara, prikaza 2. slika u glavi 3. opa- 
sna osoba manijakalnih sklonosti koja se 
iznenada pojavljuje 4. med. lutka na kojoj se 
vježbaju porođajne situacije // fantomka ž 
razg. zast. maska od čarape navučene na lice; 
fantomskli prid. 1. koji se odnosi na fantoma 
2. koji ima svojstva fantoma, koji se poja- 
vljuje i nestaje kao fantom [i brod] 3. razg. 
koji postoji formalno da bi se postigle druge 
svrhe; izmišljen, nepostojeći (krijumčarenje, 
pranje novca) [>o poduzeće] A —a bol psih. 
bol koju čovjek osjeća na mjestu na kojem 
ona fiziološki ne može postojati; utvarna bol; 
—i ud psih. pojava da čovjek osjeća dio tije- 
la koji mu je amputiran; fantomski pril. kao 
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fantom, na način fantoma [pojavljivati se —| 
<“ fr. fantome = grč. phantasma: prikaza 

fanzine (izg. fčnzin) m publ. časopis koji je 
isključivo posvećen nekoj temi (znanstvena 
fantastika, određeni žanr, pop-grupa i sl.) 
“> amerengl., v. fan + v. (maga)zine 

fanjak!' m (G -njka, N mn -njci/ob. -njki) reg. 
etnol. kolut na glavi što ga nose žene kao 
znak udaje 
$ pr:: Fanjak (100, Karlovac), Fanjek (110, 
Prigorje) 
<> mađ. fank 

fanjak? m (G -njka, N mn -njci/ob. -njki) reg. 
kulin. slatkiš od duguljasto razvučena tijesta 
pečen u ulju; kroštula 
<“> mađ. fank = njem. Pfannenkuchen 

FAO krat. organizacija Ujedinjenih naroda za 
prehranu i poljoprivredu 
** engl. Food and Agriculture Organization 
of the United Nations 

Faon m mit. grčki lijepi mladić iz Mitilene 
na otoku Lezbu, zbog neuzvraćene ljubavi 
prema njemu pjesnikinja Sapfo bacila se u 
more 

fa_presto (izg. fa prčsto) term. brz način slika- 
nja karakterističan za neke barokne majstore 
< tal.: radi brzo 

FAQ krat. inform. najčešća pitanja 
<*> engl. Frequently Asked Questions 

far! m (N mn farovi, G farova) razg. 1. prednja 
velika svjetiljka automobila (s dugim, kra- 
tkim 1 obilježujućim svjetlom) 2. pom. elek- 
tronički uređaj koji u pravilnim vremenskim 
razmacima emitira svjetlosne signale; radi- 
osvjetionik 3. v. reflektor [>ovi automobila] 
4. žarg. oko 
<> prema znamenitom svjetioniku na otoku 
Farosu ispred Aleksandrije 

far? m tehn. uređaj s kolicima na šinama koji pri 
filmskom snimanju omogućava kretanje (vo- 
žnju) kamere _ A\ —-majstor scenski radnik 
koji upravlja vožnjom kolica na šinama 
<*> engl. fare: ići, putovati 

farla' ž reg. župa // farni prid. koji se odnosi 
na župu; župni, župski; farnik m (N mn -ici) 
reg. 1. svećenik koji upravlja župom; župnik 
2. onaj koji pripada župi; župljanin; farof 
m posebna zgrada ili više njih gdje borave 
župnik 1 svećenici; župni dvor 
$ pr: Fara (S Hrvatska) 
<“> njem. Pfarre = Pfarrhoff: župni dvor 
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fara? ž reg. zast. krma (na riječnom brodu); fare 
// fare ž,v. fara? 
$ pr. (nadimačko): Far (Slavonija) 
<*> mađ. far: stražnjica, pozadina 

farabut m reg. onaj koji je na simpatičan način 
sposoban za razne nevaljalštine; lopov, ni- 
tkov, propalica 
<> tal. farabutto <— njem. Freibenter 

Faraday (izg. Faredi), Michael (1791-1867), 
engleski fizičar i kemičar, znatno doprinio 
poznavanju elektriciteta // farad m fiz. SI 
jedinica električnog kapaciteta (simbol F), 
jedan farad je kapacitet kondenzatora koji 
nosi naboj od jednog coulomba pri potenci- 
jalnoj razlici od jednog volta (F = C/V), farad 
je vrlo velika jedinica za normalnu uporabu i 
stoga se češće koriste manje jedinice mikro- 
farad (uF), nanofarad (nF) i pikofarad (pF); 
faradizacija ž med. primjena niskofrekven- 
tne izmjenične električne struje u terapiji i 
dijagnostici 

farandola ž glazb. pov. ranosrednjovjekovni 
provansalski ples u 2/4 ili 6/8 mjeri 
< fr. farandole > prov. faranduolo 

faraon (faraon) m (G faradna) 1. pov. egipat- 
sk1 vladar 2. pren. onaj koji je izgubio osjećaj 
mjere i skromnosti u ponašanju // faraonka 
ž, v. faraon; faračnskli prid. 1. koji se odnosi 
na faraone (1) [-a grobnica] 2. pren. pejor. 
koji se odnosi na faraone (2) [-e ambicije] 
A —a pšenica zrnje pšenice pronađeno u 
piramidama egipatskih faraona (utvrdilo 
se da je jestiva i danas); —i miš zool. zvijer 
(Herpestes ichneumon) iz porodice cibetki; 
mungos, mungo; faračnski pril. kao faraon, 
na način faraona 
*> lat. pharao grč. Pharad < stegip. per- 
*0: uzvišena kuća, prvotno oznaka mjesta, a 
od vremena Akenatona (14. st. pr. Kr.) odnosi 
se na kralja 

farba ž(G mn -1) razg. boja // farbalti (koga, 
što, komu, se) nesvrš. (prez. -am (se), pril. 
sad. -ajući (se), gl. im. -anje) razg. 1. (što, se) 
bojiti, ličiti, piturati, mazati 2. (komu, koga) 
pren. varati, obmanjivati [nemoj me —ti; on 
mi —] : 
*> njem. Farbe 

farbenblind prid. reg. kojije slijep za boje, koji 
ne razaznaje boje; koji je daltonist 
*> njem. farbenblind 

farenhajt m, v. fahrenheit 

farina ž reg. brašno 


Farlati 


$ pr. (nadimačko): Farina (Primorje, Istra) 
<> tal. farina — lat. 

faringektomija ž med. kirurško odstranjivanje 
dijelova ždrijela radi liječenja 
<*> v. farinks + v. ektomija 

faringitis m pat. upala sluznice ždrijela uzroko- 
vana virusima ili bakterijama 
*> v. farinks + -ITIS 

faringizam m (G -zma) pat. stezanje mišića u 
farinksu, posljedica prisutnosti nekog stra- 
nog tijela ili živčanih lezija 
< nlat. pharyngismus = v. farinks + -IZAM 

farinks m anat. šupalj, cjevast mišićni organ 
iznad nosne i usne šupljine te grkljana; u nje- 
mu se sastaju probavni 1 dišni put; ždrijelo 
<“ grč. pharygks: ždrijelo 

farinograf m, v. farinometar 
*> v. farina + -GRAF 

farinometar m (G -tra, N mn -tri) aparat kojim 
se utvrđuje kvaliteta brašna; farinograf 
*> v. farina + -METAR 

farisija ž reg. lingv. perzijski jezik, perzijsko 
pismo; farsi 
<> tur. farisi: perzijski 

fariz (alfariz) m pov. zastavnik u mletačkoj 
vojsci 
$ pr: Alfirev (100, Šibenik), Alfirević 
(350, sred. i J Dalmacija, Zagora), Alfiirov 
(Dubrovnik), Alfirović, Fariš (Rovinj) 
*> tal. alfiere < šp. alfćrez < arap. al-faris 
(s članom prema faras: konj) 

farizej m (G farizčja) 1. pov. pripadnik židov- 
ske religiozno-političke stranke u Judeji u 
vrijeme prije Isusova rođenja, doslovni tumač 
Mojsijeva zakona; protivnik saduceja 2. razg. 
licemjer, podlac, hipokrit // farizejski prid. 
koji se odnosi na farizeja; farizejski pril. na 
farizejski način; licemjerno; farizejstvo sr. 
(G mn farizčjstava/-a) 1. svojstvo i osobina 
farizeja (1) 2. prijetvornost, hipokrizija, lice- 
mjerstvo, podlost; farizejština; farizejština ž 
razg., v. farizejstvo 
*> grč. Pharisaios <— hebr. parušim: odvojeni 

Farkaš m. os. ime (često među mađarskim 
Židovima) O pr: Farkač (Zagreb), Farkaš 
(1600, Baranja, / Slavonija), Farkaševac 
(Donji Miholjac) 
<> mađ. farkas: vuk 

Farlati (izg. Farlati), Daniele (1690-1773), 
talijanski isusovac 1 povjesničar, njegovo 
djelo I/lyricum sacrum (od 1751) sadrži vri- 
jednu građu za crkvenu 1 političku povijest 
Hrvatske i Balkana | 
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farmla 


farmla ž (G mn -a/-i) gospodarstvo, poljopri- 
vredno dobro specijalizirano za uzgoj poje- 
dinih životinja (domaćih životinja, krznaša) 
ili jedne kulture (kukuruza itd.) [raditi na —i] 
// farmer m onaj koji ima farmu, vlasnik 
farme; farmerica ž, v. farmer; farmerice 
ž pl. tantum razg. traperice, rebatinke, far- 
merke; farmčrke ž pl. tantum reg. (+ srp.), 
v farmerice; farmerov prid. koji pripada 
farmeru; farmerskli prid. koji se odnosi na 
farmu i farmere A —a pluća pat. profesio- 
nalna alergijska bolest, nastaje opetovanim 
udisanjem zagađene prašine iz sijena 
<> engl. farm = lat. firmare: utvrditi, smjestiti se 
farmacija (farmacija) ž 1. ukupnost znanja 
O poznavanju, priređivanju, ispitivanju i 
čuvanju lijekova 2. razg. studij farmacije na 
sveučilištu // farmaceut m 1.a. onaj koji 
je završio farmaceutsku školu ili fakultet 
b. onaj koji radi u farmaceutskoj industriji, 
farmaciju; farmaceutkinja (farmaceutica) 
ž, v. farmaceut; farmaceutskli prid. koji 
se odnosi na farmaciju i farmaceute [-a 
industrija] A —a kemija grana kemije koja 
se bavi proučavanjem tvari koje služe kao li- 
jekovi; —a tehnologija dio farmacije koji se 
bavi proučavanjem izrade ljekovitih pripra- 
vaka; farmaceutski pril. kao farmaceut, na 
način farmaceuta [istražiti —; proizvesti pri- 
pravak —]; farmakon m farm. sredstvokojim 
se suzbija bolest; lijek 
<“ grč. pharmakeia = pharmakon: lijek 
FARMAKO- kao prvi dio riječi znači da se drugi 
dio odnosi na lijekove [farmakopeja] 
*> grč. pharmakon: ljekovita biljka 
farmakodinamika ž (D L -ici) farm. dio farma- 
kologije koji proučava djelovanje lijekova na 
biološke sustave, mehanizam njihova djelo- 
vanja, kao i odnos (korelaciju) učinka lijeka i 
njegove kemijske strukture 
“> FARMAKO- + v. dinamičan, dinamika 
farmakofobija ž psih. osjećaj jake odbojnosti 
ili bolesnog straha od uzimanja lijekova 
“> FARMAKO- + -FOBIJA 
farmakogenčtika ž (G -ici) med. dio farmako- 
logije koji proučava utjecaj genetskih svoj- 
stava organizma na djelovanje lijekova 
“> FARMAKO- + v. genetika 
farmakognozija ž proučavanje fizičkih osobi- 
na sirovih sastojaka od kojih se pripremaju 
lijekovi 
*> FARMAKO- + -GNOZIJA 


farmakografija  ž 1. opisivanje lijekova 
2. propisivanje lijekova pomoću recepata; 
receptura 
> FARMAKO- + -GRAFIJA 

farmakokinetika ž (D L -ici) med. dio farma- 
kologije koji proučava sudbinu lijeka u orga- 
nizmu nakon njegove primjene 
“> FARMAKO- + v. kinetika 

farmakologija ž dio medicine koji prouč- 
ava djelovanje lijekova na organizam 
// farmakolog m (N mn -ozi) stručnjak u 
farmakologiji; farmakologinja ž, v farma- 
kolog; farmakološki prid. koji se odnosi na 
farmakologiju i farmakologe A — stimula- 
tori sport različiti kemijski preparati čije dje- 
lovanje pojačava nadražaj središnjega živča- 
nog sustava, usp. doping; farmakološki pril. 
kao farmakolog, na način farmakologa 
*> FARMAKO- + -LOGIJA 

farmakomanija ž psih. nenormalna sklonost 
uzimanju lijekova bez obzira na stvarnu po- 
trebu 
*> FARMAKO- + -MANIJA 

farmakopćja ž knjiga ili ukupnost propisa o 
pripravljanju i postupanju s lijekovima; lje- 
kopis 
<*> grč. pharmakopoia: pripravljanje lijekova 

farmakotehnika ž (D L -ici) grana farmacije 
koja se bavi industrijskom ekstrakcijom i 
sintetiziranjem lijekova 
“> FARMAKO- + v. tehnika 

farmakoterapija ž med. upotreba lijekova u bo- 
lesti; liječenje, terapija 
“> FARMAKO- + v. terapija 

farmakotimija ž psih. bolesnasklonost ka potpu- 
no nekritičnom uzimanju lijekova 
*> FARMAKO- + grč. thymds: sklonost, vo- 
lja, želja 

farmer, v. farma 

Farnese (izg. Farn€ze) talijanska obitelj koja 
je vladala vojvodstvom Parme i Piacenze od 
1545-1731. 1. Alessandro (1468-1549), 
od 1534. Papa Pavao III, odvojio Parmu i 
Piacenzu od papinske vlasti 1 proglasio ih 
vojvodstvom 2. Alessandro (1545-1592), 
španjolski namjesnik u Nizozemskoj 

Farnesina ž 1. palača talijanskog ministarstva 
vanjskih poslova u Rimu 2. meton. talijan- 
ska vanjska politika i talijanska diplomacija 
općenito 
< tal. 


= FAros m 1.ant. ime za otok Hvar 2. antički 
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svjetionik kod Aleksandrije, izgrađen u 3. st. 
pr. Kr., jedno od 7 svjetskih čuda, potresom 
uništen 1303. 

Farrell (izg. Ferel), James Thomas (1904- 
1979), američki književnik, prozaik natura- 
lističkog izraza (portreti niže srednje klase 
Iraca u Čikagu) 

fars m, v. farz 

farsa ž(G mn -a/-i) 1. kazal. lak kazališni ko- 
mad začinjen grubim šalama 2. pren. događaj 
ili čin koji se gubitkom dostojanstva pretvara 
u svoju suprotnost; ruglo // farseskno pril. 
na šaljiv način; lakrdijaški, neozbiljno, šalji- 
vo; farsičan prid. (odr. -čni) pejor. koji ima 
svojstva farse, koji se doživljava kao farsa 
< fr. farce 

farsi m, v. farisija 

farucca (izg. faruka) ž glazb. pov. starinski 
narodni ples iz pokrajine Andaluzije u Špa- 
njolskoj 
<> šp. 

Faruk | (1920-1965), egipatski kralj (od 1936), 
poznat po mondenom 1 rastrošnom životu, 
svrgnut 1952. 

farvater m pom. uska plovna traka dovoljno 
duboka kod niskog vodostaja da propusti 
brodove određene dubine gaza (u kanalima 
i rijekama) 

*> nizoz. vaarwater 

farz m (N mn -ovi) rel. dužnost i vjerska obveza 
u islamu; fars, usp. vadžib 
<> tur. farz arap. fard 

fas (f.a.s.) m pom. ekon. pojam u međunaro- 
dnom trgovačkom prometu; prodavač snosi 
troškove 1 rizik za robu do stavljanja uz bok 
broda; franko uz bok broda 
*> engl. free alongside ship 

fasada ž 1. arhit. a. prednja strana zgrade; proč- 
elje b. gornji vanjski sloj na vanjskim zido- 
vima kuće 2. pren. vanjština, vanjski izgled 
iza kojeg se krije nešto drugo; prividnost 
// fasadčr m (G fasadćra) onaj koji izrađuje 
fasade; fasadćrov prid. koji pripada fasade- 
ru; fasadnji prid. koji se odnosi na fasadu, 
koji služi za fasadu [-a žbuka] A —i ukrasi 
ukrasi na fasadi u obliku stalnih dijelova (ki- 
povi, izbočenja, ornamenti) 
< fr. facade = face: lice 

fascija ž 1. anat. vezivna ovojnica kojom se 


omata pojedini mišić ili skupina mišića. 


odnosno organ ili dio prostora u tijelu; omo- 
tač, povoj, zavoj, traka 2. svežanj, svezak, 


fasciorafija 


omot, fasija // fasces m pov. 1. simbol časti 
i dostojanstva koji se u antičkom Rimu nosio 
ispred visokih civilnih službenika ili svećeni- 
ka: sastoji se od svežnja brezovog ili bresto- 
vog pruća vezanog remenom sa sjekirom u 
sredini 2. amblem talijanskih fašista; fašio; 
fascijacija ž 1. bot. pojava razvoja biljne 
stabljike u spljoštenom obliku 2. med. sraš- 
ćivanje više organa koji rastu u istoj ravnini, 
usp. fascija (1) 
*> lat. fascia 

fascikl m (G mn -kala/-a) 1. svaki od dijelova 
nekog djela koje je tiskano odijeljeno; sve- 
žanj, svezak 2. kartonska ili drugačija tvrda 
omotnica u koju se ulažu spisi i drugi papiri 
<*> njem. Faszikel < /at. fasciculus: snopić, 
svežnjić <— fascis 

fascikulus m anat. snop živčanih vlakana koji 
čini anatomsku i/ili funkcionalnu cjelinu 
<> lat. fasciculus, v. fascija 

fascinacija ž 1. neodoljiv i intenzivan dojam 
koji ostavlja neka pojava, predstava, ličnost 
i sl. 2. zapanjenost, oduševljenost, opčinje- 
nost, zanos [> novom pobjedom reprezenta- 
cije bila je opća] // fascinantan prid. (odr. 
-tni) koji ostavlja neodoljiv dojam, koji zano- 
si, zapanjuje, oduševljava; fascinantno pril. 
na fascinantan način; očaravajuće, opčinjava- 
juće; fascinantnčst ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
osobina onoga koji je fascinantan ili svojstvo 
onoga što je fascinantno; fascinirati (koga) 
dv. (prez. fasciniram, pril. sad. -aj ući, pril. pr. 
-Avši, gl. im. -anje) 1. dojmiti neodoljivo 1 in- 
tenzivno; opčiniti/opčinjavati, očarati/očara- 
vati 2. zapanjiti/zapanjivati, zanijeti/zanositi, 
oduševiti 
*> lat. fascinatio = fascinans: fascinantan <— 
fascinare: fascinirati = fascinum: zlo, urok, 
začaranost 

fascidle ž mn srednjovjekovna obuća s reme- 
njem, vrsta otvorene sandale 
< lat. fasciola: mali povez 

fascioldza ž pat. bolest jetre, ob. kod ovaca i 
goveda, uzrokovana nametnikom, plosnatim 
crvom (Fasciola hepatica) metiljavost 
*> lat. fasciola + -OZA 

fascioplastika ž (D L -ici) med. plastična opera- 
cija na fasciji (1) 
<*> v. fascija (1) + -PLASTIKA 

fasciorafija ž med. šivanje razderane, prekinute 
fascije (1) 
*> v. fascija (1) + grč. rhaphč: šav 


fascitis 


fascitis m pat. upala vezivnog tkiva, fascije (1) 
<> v. fascija (1) + -ITIS 

fascug m (N mn -i/-uzi) reg. kliješta za priteza- 
nje obruča na bačvi 
<“> njem. Fass: bačva + Zug: vučenje, prite- 
zanje 

.faseta ž 1. ploha brušenog dijamanta ili kojeg 
drugoga dragogkamena; faceta 2. zool. jedno 
od oka kod kukaca, omatidij koji čini složeni 
organ njihova vida, usp. facetno oko, v. face- 
tan A 3. anat. glatka površina na pojedinim 
kostima, naročito šake ili stopala; omogućava 
uzglobljavanje kostiju 4. tisk. metalni okvir 
za pritezanje klišea na metalnim podlogama 
// faceta ž, v. faseta; facetlan prid. (odr. - 
tni) koji ima oblik fasete A —no. oko zodl. 
organ vida u kukaca i rakova, sastavljen od 
većeg broja jednostavnih očiju (omatidija); 
mrežasto oko; facetiranje sr vojn. metoda 
izrade tamih vojnih zrakoplova koji se ne 
mogu otkriti pomoću radara, izrada »nevi- 
dljivog zrakoplova«, fasetirati (facetirati) 
dv. (prez. fasčtiram, pril. sad. -ajući, pril. pr. 
-Avši, gl. im. -anje) 1. (iz)rezati, fino (iz)bru- 
Siti na fasete (ob. u draguljarstvu), cizelirati 
2. usp. facetiranje i 
<“ fr. facette: malo lice, mala ploha, mala 
ploča 

fashion (izg. fčšn) m term. stil odijevanja koji 
je u određenom razdoblju popularan; moda 
// fashionable (izg. fčšnebl) prid. žarg. koji 
je birano odjeven, uglađena ponašanja, koji 
se stalno vlada 1li ponaša po modi; elegantan, 
otmjen, pomodan 
<*> engl. 

fasija ž, v. fascija (2) 

fasik m (N mn -ici) 1. isl. koji se ne pridržava 
vjerskih propisa; grešnik 2. reg. onaj koji je 
moralno propao; pok varenjak, razvratnik 
<> tur. 

fasovati, v. fasung 

fast (izg. fast) prid., ob. u: A — food (izg. — 
fud) hrana koja se brzo priprema i jede s 
nogu (npr. hot-dog, hamburgeri) [> food ki- 
osk; > food restoran] 
<> engl.: brz 

fastidio (faštidij) m (G -ija) reg. zast. dosada 
<> tal. fastidio < lat. fastidium 

fastrac m umjetna masa od gumiranih čestica 
koja se koristi kao površinski sloj na asfal- 
tnoj podlozi sportskog igrališta 
“> engl. fast track: brza staza 
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fasung m (N mn -i/ob. -nzi) reg. 1. električna 
utičnica 2. pov. količina hrane koja se do- 
biva prema zajamčenoj raspodjeli na potro- 
šačke karte, bonove ili točkice; sljedovanje 
// fasovati dv. (prez. -sujčm, pril. sad. -suj u- 
ći, pril. pr. -Avši, gl. im. -Anje) pov. reg. 1. pri- 
miti/primati vojničku hranu, opremu, oružje; 
sljedovati ono što koga pripada 2. pren. biti 
kažnjen [> batine] 
<*> njem. Fassung 

faša ž reg. tanko platno za povijanje rane ili bo- 
lesnog dijela tijela; povoj, zavoj, traka 
< tal. fascia e lat. 

fašin m (G fašina) reg. rib. snop vriježa vinove 
loze kojim se love jegulje [loviti om; loviti 
na >] // fašina ž reg. snop pruća, upotreblja- 
va se pri izgradnji objekata (ob. stropova) 
*> tal. fascina 

fašio m (G -ija, N mn diji, G -ija) razg. 1. sim- 
bol fašizma, usp. fasces (2) 2. osnovna or- 
ganizacija i prostorija fašističkog pokreta 
[odlaziti u —| 
<> tal. fascio 

faširati dv. (prez. faširam, pril. sad. -ajući, pril. 
DT. -Avši, gl. im. -anje) reg. (u)sitniti meso na si- 
tne komadiće sjeckanjem; (s)kosati, (sa)mljeti 
// faširan prid. (odr. -i) reg. koji je kosan; 
sjeckan, samljeven; faširanac m (G -nca, N 
mn nci) reg. kulin. kosani odrezak 
< njem. faschieren 

fašistoidan prid. (odr. -dni) koji sadrži neke ele- 
mente fašizma, koji inklinira fašizmu, koji je 
po čemu fašistički [> isvad] // fašistoidno 
pril. na fašistoidan način, poput fašista; fa- 

' šistoidnast ž (G -osti, I -osti/-ošću) svojstvo 

onoga što je fašistoidno ili osobina onoga 
koji je fašistoidan 
<* v. fašizam, fašist + -OIDAN 

fašizam m (G -zma, N mn -zmi) 1. pov. ideol. 
projekt diktature koji državu, naciju i vođu 
nadređuje građaninu i njegovim pravima, pod 
vodstvom B., Mussolinija (od ranih 20-ih 20. 
st. do 1945) 2. pojam koji se proširio na dikta- 
torske vlasti s radikalno nacionalističkim obi- 
lježjima u 20. st. i na takve političke pokrete 
i stranke // fašist (fašista) razg. m 1. pripa- 
dnik talijanskog fašističkog pokreta 2. onaj 
koji pristaje uz ideje fašizma; fašističkli 
Drid. koji se odnosi na fašizam 1 fašiste [-e 
insignije|; fašistički pril. kao fašist, na način 
fašista, kao u fašizmu; fašistkinja (fašistica) 
ž, v. fašist; fašizacija ž 1. proces i stanje na- 
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fatum 


stajanja fašizma 2. proces u kojem neke dru- 
štvene pojave i aktivnosti dobivaju obilježja 
fašizma; fašizirati dv. (prez. fašiziram, pril. 
sad. -ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) prove- 
sti/provoditi fašizaciju 
*> tal. fascismo, v. fascija, fasces 

fašnik m (N mn -ici) reg. 1. dan i večer uoči 
Pepelnice, provode se u posljednjem veselju 
prije korizme; poklade, karneval, mesopust 
2. izabrani »princ_karnevala« // fašnički 
prid. koji se odnosi na fašnik; fašnički pril. 
kao fašnik, na način fašnika, kao u dane faš- 
nika [> se obući] 
$ pr. (nadimačko): Fašnik (Prigorje) 
<*> njem. Fasching < stvnjem. *vast ganc: 
mimohod na svetkovini 

fašokomunizam m (G -zma, N mn -zmi) 
publi. društveni sustav i tip državnog reži- 
ma koji je mješavina fašizma i komunizma 
// fašokominist m onaj koji uspostavlja ili 
pristaje uz fašokomunizam 
*> v. fašizam + v. komunizam 

FAT krat. inform. tablica u kojoj operativni 
sustav drži podatke o rasporedu datoteka na 
disku; tablica datoteka 
*> engl. File Allocation Table 

fatalan, v. fatum 

fatamorgana ž 1.optička pojava nastaje u 
pustinjama i nad nekim morima kad zbog 
neobičnih stanja gustoće zraka u nekim 
slojevima dolazi do prelamanja zraka svje- 
tlosti i višestrukih 1 iskrivljenih zrcaljenja 
slike udaljenih predmeta; priviđenje 2. pren. 
varljiva, lažna prividnost, opsjena, iluzija 
// fatamorganski prid. koji se odnosi na 
fatamorganu; fatamorganski pril. kao fata- 
morgana, na način fatamorgane 
* tal. prijevod imena Morgan le Fay (Vila 
Morgan, u keltskoj legendi sestra kralja 
Artura); u književnosti se asocira s čarobnim 
dvorcima 

fater m reg. otac (u značenju glava obitelji) 
// Fati m (G -ja) reg. fam. zast. fater, otac 
<> njem. Vater 

fathom (izg. fedem) m mjera za dužinu koja 
iznosi 6 stopa (1,829 m), a koristi se najčešće 
za mjerenje dubine mora krat. fath 
<*> engl., njem. Faden 

fatidički prid. koji ima moć predviđanja bu- 
dućnosti; vidovit, proročanski, proročki, su- 
dbinski 
<> tal. fatidico 


fatigacija ž term. stanje organizma nakon pre- 
komjernog fizičkog ili umnog naprezanja; 
umor 
< lat. fatigatio, v. fatigati 
fatigati nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. 
im. -anje) reg. obavljati teži fizički ili rutin- 
ski rad; ob. truditi se, mučiti se // fatiga ž(D 
L -i) reg. trud, rabota 
$ pr. (nadimačko): Fatiga 
<> mlet. fatigar 
Fatima 1.v. $ 2.ž pov. rel. najmlađa kći 
Muhameda, Alijeva žena, pramajka poto- 
maka Muhamedovih 3. naselje u Portugalu, 
mjesto Gospina ukazanja 1917. 
$ Ž2. os. ime (musl.); hip.: Fata (među 
Hrvatima katkad pejor. sinonim za musli- 
manku), Fatija O pr: Fatić, Fatkić (Lika) 
<> tur. Fatime <> arap. Fatima 
fatmačić (fatmačiček) m reg. biljka (Althaea 
rosea), kortjen ili cvijet koriste se za pripre- 
mu čaja; pitomi sljez 
*> tur. fatma cigeši: Fatimin cvijet 
fatum m 1. sudba, sudbina; usud, kob 2. (Fa- 
tum) pov. mit. u rimskom narodnom vjero- 
vanju personifikacija dobre 1 zle sreće 3. fil. 
shvaćanje da događaji 1 ljudsko djelovanje 
ovise o apsolutnom uzroku, usp. fatalizam 
// fatalan prid. (odr. -Ini) 1. koji dono- 
si smrt; smrtonosan, koban [-na ozljeda] 
2. koji donosi nesreću, katastrofu, uništenje; 
razoran [-an predznak] 3. koji utječe na čiju 
sudbinu; sudbonosan [-an događaj) A —na 
pogreška 1. nepopravljiva pogreška 2. in- 
form. pogreška koja uzrokuje pad kompjuter- 
skog sustava ili programa, nakon koje nema 
nade za oporavak; —na žena tip žene koji 
izaziva sudbinske događaje u životu muškar- 
ca; fatalist m onaj koji je prožet fatalizmom; 
fatalistički prid. koji se odnosi na fatalizam 
i fataliste; koji ravnodušno prima događaje, 
koji je pomiren sa sudbinom; fatafistički pril. 
s fatalizmom, bez otpora ili inicijative, oč- 
ekujući slijed događaja; pomireno [> primati 
udarce sudbine]; fatalistkinja (fatalistica) ž, 
v. fatalist; fatalitčt m, v. fatalnost; fatafizam 
m (G -zma, N mn -zmi) stav koji se zasniva 
na vjerovanju da su pojave i zbivanja una- 
prijed određeni i sudbinski neizbježni prema 
apsolutnom i nespoznatljivom uzroku (»što 
je suđeno, ne može se spriječiti«); fatalno 
pril. na fatalan način; sudbonosno, kobno, 
pogubno [bilo je —|; fatalnast ž (G -osti, I 


fatva 


-osti/-ošću) osobina onoga koji je fatalan ili 
svojstvo onoga što je fatalno; sudbonosnost, 
kobnost; fatalitet 
< lat. fatalis = fatum: sudbina, kob, usud 

fatva ž, u. fetva 

fau m vojn. pov. naziv za raketno oružje koje 
\je proizvodila Njemačka potkraj 2. svjetskog 
rata[-/=Vl;-2=V2] 
<> njem. V (izg. fau) 

faul m (N mn -i/-ovi) 1. sport prekršaj pravila 
(primjenom nedopuštenih zahvata, udaraca 
ili postupaka u raznim sportskim igrama) 
2. nekorektan čin u odnosima među konku- 
rentima, političarima itd.; nizak udarac // fa- 
ulirati (koga) dv. (prez. fauliram, pril. sad. 
-ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) povrijediti/ 
povređivati pravila primjenom nedopuštenih 
zah vata, udaraca ili postupaka 
<*> engl. foul 


Faulkner (izg. F6kner), William (1897—1962), 


jedan od vodećih američkih romanopisaca 
20. st.; u modernoj tehnici naracije raščlanju- 
je propadanje američkog Juga, ponire u rasne 
predrasude, ljudske sudbine, patnje i ponos 
(Sartoris, Krik i bijes), Nobelova nagrada 
1949. 

fault (izg. f0lt) m sport u tenisu, pogreška | 
<> engl. 

Faun m 1. mit. rimski bog stada, duh šuma i 
pašnjaka, zaštitnik pastira, odgovara grčkom 
bogu Panu 2. (faun) pren. u umjetnosti, sim- 
bol pohotna čovjeka // fadnskt prid. koji se 
odnosi na Fauna i faune; fadnski pril. 1. kao 
Faun 2. kao fauni, na način fauna 
*> lat. Faunus 

Fauna ž 1. mit. rimska božica, sestra ili žena 
Fauna, nadimak joj je Bona Dea: Dobra 
Božica 2. (fauna) zool. ukupnost životinjskog 
svijeta jednoga lokaliteta, kraja itd. ili razdo- 
blja u povijesti života na Zemlji [morska —| 
// faunski prid. koji se odnosi na faunu 
<> lat. Fauna 

Faure (izg. FGr) 1. Edgar (1908-1988), francu- 
sk1 pravnik, povjesničar i političar; tužitelj na 
Nurnberškom procesu 1946; premijer (1952. 
i 1955-1956), predsjednik Narodne skupštine 
(1973-1978); pored pravnih i povijesnih ra- 
sprava pisao je detektivske novele pod pseu- 
donimom Sanday 2. Elie (1873-1937), fran- 
cuski povjesničar umjetnosti i pisac (Povijest 
umjetnosti, 5. sv.) 3. Felix (1841-1899), 
predsjednik Francuske Republike (od 1895) 
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Faurć (izg. Fore), Gabriel (1845—1924), fran- 
cuski skladatelj, profinjenom i nježnom gla- 
zbom utjecao je na noviju francusku školu 
(ciklusi pjesama na stihove P. Verlainea) 

Faust 1. v. € 2. (izg. Faust), Georg Johannes 
(1480-1540) a. pov. njemački putujući učitelj; 
alkemičar, astrolog, vračar i pustolov oko 
kojeg se ispreplela legenda da je prodao 
dušu đavlu i s đavlom bio u savezu b. knjiž. 
glavni lik i naslov dramskog spjeva J. W. 
Goethea // faustovskli prid. koji se odnosi 
na Fausta (2b) [-e sumnje; —e dileme] A —i 
ugovor pren. ugovor s đavolom, čin onoga 
koji je prodao dušu đavolu, koji je ušao u sa- 
vez, kliku, društvo sa zlim silama i ljudima; 
faustovski pril. kao Faust, na način Fausta 
$ m. os. ime; Faustina ž. os. ime O pr: 
Faust (Zagreb, Buje) 
<> lat. Faustus 

faustbal m sport igra loptom slična odbojci u 
kojoj se lopta udara šakom ili podlakticom 
<*> njem. Faustball <- Faust: šaka + Ball: 
lopta 

Fautrier (izg. Fotrje), Jean (1898-1964), fran- 
cuski slikar, ciklusom 7aoci otvorio putove 
europskom slikarstvu enformela 

fauvizam m, v. fovizam 

faux-bourdon (izg. f6-burd6n) m glazb. rani 
oblik višeglasja zasnovanog na paralelnim 
sekstakordima (vrsta jednoličnog pjevanja u 
crkvi), najčešće služi za harmonizaciju psala- 
ma, magnifikata 1 dr. 

Ji 

faux_pas (izg. f6 pa) m term. 1. pogrešan po- 
stupak, korak, krivi potez 2. kršenje dobrog 
ponašanja, kršenje etikete 
> fr 

favela (favela) ž sirotinjska četvrt, sirotinjsko 
naselje grada u Latinskoj Americi, napose u 
Brazilu 
<> braz port. 

favete ž mn reg. domaći slatkiši, puslice s orasi- 
ma koje se u građanskim mediteranskim kuća- 
ma služe na dan Svih Svetih (1. studenoga) 
< tal. 

favizam m (G -zma) pat. akutna i po život opa- 
sna hemolttička anemija, nastupa nakon pro- 
bavnih smetnji kod jednolike ishrane bobom, 
ali 1 kao posljedica izravnog dodira s cvije- 
tom (peludom) biljke ' 

*> tal. favismo = lat. faba: bob 
favorit m (G favorita) 1. onaj koji stoji pod 
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pokroviteljstvom moćne ili utjecajne osobe; 
ljubimac, miljenik, milosnik 2. sport ko- 
jem se daju najveći izgledi da će pobijediti 
// favorabillan prid. (odr. -lni) 1. koji ima, 
koji uživa pogodnosti; koristan, probitačan, 
blagotvoran 2. koji obećava; poticajan [ni 
znakovi gospodarskog oporavka] 3. o kojem 
se povoljno misli; priznat, drag 4. koji je po- 
željan; favoritizam m (G -zma, N mn -zmi) 
1. pov. pol. u apsolutističkim državama podu- 
piranje i dovođenje na visoke položaje nespo- 
sobnih, ali koji su bliski državnom poglavaru 
i njegovim ljudima 2. općenito, iskazivanje 
ob. nepravedne pristranosti; sklonost, naklo- 
nost; favoritkinja ž, v. favorit; favorizirati 
(koga, što) nesvrš. (prez. favoriziram, pril. 
sad. -ajući, gl. im. -anje) 1. davati kome po- 
godnosti; pretpostavljati [> svoje prijatelje] 
2. odobravati čija djela, misli; podržavati 
3. olakšavati kome položaj, djelovanje, ići na 
ruku; pomagati, podupirati 
*> tal. favorito <— /at. favorabilis: favorabi- 
lan = favor: dobra volja, sklonost 

favus m 1. biol. voštane ćelije u koje pčele 
spremaju med; saće 2. pat. gljivično zarazno 
oboljenje kose na glavi (upala vlasišta), kože 
i nokata 
<> lat. favus 

Fawcett (izg. F6set), Dame Millicent Garrett 
(1847—1929), engleska feministkinja, vode ća 
u pokretu za žensko pravo glasa i osnivačica 
prvog sveučilišta za žene u Engleskoj 

-FAZA, -FAZAN kao drugi dio riječi znači ra- 
zvojni stupanj, razdoblje; -dobni, -stupni 
[monofazan] 
*> grč. phasis: pojavljivanje, mijena 

faza ž 1. razvojni stupanj, razdoblje u procesu 
promjena, napretka ili nazatka čega, dio cr- 
klusa; etapa [> rada; — radnog procesa; — 
bolesti) 2. fiz. a. homogeni dio nekog hete- 
rogenog sustava odvojen od drugih dijelova 
raspoznatljivom graničnom površinom b. o- 
pis stanja koje je dostiglo neko periodično 
gibanje, dvije periodične veličine (na primjer 
dva periodična titranja) su u fazi ako istovre- 
meno poprimaju svoje maksimalne i svoje 
minimalne vrijednosti c. jedan od vodiča u 
električnom sistemu u kojem postoje dvije ili 
više izmjenične struje koje nisu međusobno u 
fazi 3. astron. mijena Mjeseca 1 planeta naj- 
bližih Suncu uvjetovana njihovim položajem 
4. biol. stadij u procesu diobe stanica 5. zool. 


fazonja 


modifikacija u načinu udruživanja neke živo- 
tinjske vrste [samačka i rojna — skakavaca | 
// fazčr m (G fazćra) film. crtač pojedinih 
faza pokreta u izradi crtanog filma; fazni 
prid. koji se odnosi na fazu (2) i faze [- na- 
pon; > prostor] A — kut (pomak) fiz. razlika 
u fazi titranja dvaju titrajnih procesa jednake 
frekvencije; fazno pril. u fazama 
<*> grč. phasis: pojava 

fazan m (G fazana) zool. ptica (Phasianus colc- 
hicus) iz porodice Phasianidae (red kokoša- 
ka), cijenjena lovna divljač; gnjetao, gnjeteo 
// fazančić m dem. od fazan; fazančrija ž 
lov. mjesto za uzgoj fazanske i srodne divljači 
(jarebica i prepelica); fazanka ž, v. fazan 
$ pr. (nadimačko): Fažon (Međimurje); 
(prema zanimanju uzgajivača fazana): Facko 
(okolica Zagreba, < mađ. fac4n), Facković 
(100, Sesvete) 
<*> njem. Fasan < lat. ohaBiadiA < grč. 
phasianos (6rnis): ptica sa rijeke Rioni (grč. 
Phasis) na Kavkazu 

fazanke ž mn (G mn -i) zool. morski puževi s 
kućicama živopisnih boja 
*> v. fazan, zbog boja poput fazanova perja 

fazi prid., v. fuzzy 

-FAZIJA, -FAZIČAN kao drugi dio riječi upuću- 
je na govor, govorni [afazija] 
<*> grč. phasis: govor 

fazilet m reg. odlika koja krasi koga; vrlina, 
odabranost 
<> tur. — arap. fadila 

fazla ž reg. količina, vrijednost ili iznos što pre- 
tječe; višak, suvišak 
<> tur. <— arap. fadla 

Fazlija m. os. ime (musl.); hip.: Fazlo O pr: 
Fazlagić, Fazli, Fazlibegović, Fazlić (260, 
Zagreb, Primorje), Fazlija (Beli Manastir), 
Fazlinović, Fazlović (Pula) 
*> tur. Fazli arap. fadli: vrijedan, dobar 

fazometar m (G -tra, N mn tri) 1. tehn. sprava 
koja mjeri razlike u fazi dvije električne pe- 
riodične pojave 2. pom. dio brodske naviga- 
cijske opreme, prijemnik kojim se određuje 
linija kretanja 
*> v. faza + -METAR 

fazdnja ž reg. 1. oblik odjeće i odjevnih predme- 
ta [-a šešira; —a revera; —a odijela|; kroj, fa- 
zon 2. žarg. (+ srp.) štos, trik, fazon [nemoj 
mi prodavati —e] // fazon m reg. (+ srp.), v. 
fazona; fazonirati dv. (prez. fazoniram, pril. 
sad. -ajuć, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) reg. 


Fažana 


dati/davati čemu oblik [> frizurul; uobličiti/ 
uobličavati, oblikovati 
<*> fr. facon : 

Fažana ž naselje (u blizini Pule), 2716 stan. 
// Fažanac m (Fažanka ž) (N mn Fažanci) 
stanovnik Fažane; fažanski prid. koji se 
odnosi na Fažanu i Fažance 

fažol m (G faždla) reg., v. grah // fažolet m, 
v. grah; fažolete ž mn reg. mahune; fižal m 
reg., v. fažol 
$ pr. (nadimačka): Fižuleto (Zadar), Fižulić 
(Zadar) 
< tal. fagiolo, njem. Fisole 

FBI (izg. efbiaj) savezna kriminalistička polici- 
ja SAD, bavi se poglavito suzbijanjem špiju- 
naže, osnovana 19085. 
<*> engl. Federal Bureau of Investigation 

Fe kem. simbol za element željezo 

Feačani m mn (Feačanka ž) (N Feačanin) 
prema Homeru, miroljubiv narod na otoku 
Sheriji/Krfu // feačanski prid. koji se odnosi 
na Feačane; feački; fe4čanski (feački) pril. 
1. kao Feačanin, na način Feačana 2. pren. 
miroljubivo, blago, dobroćudno 
“> grč. Phaiakes 

feački prid., v. fe&čanski 

feasibility study (izg. fizibiliti stadi) m tehn. 
studija izvodljivosti u početku rada na nekom 
projektu 
< engl. 

feature (izg. fičer) m term. 1. bitna oznaka, 
bitno svojstvo čega; osobina, karakteristika, 
značajka, obilježje 2. kratki autorski napis 
komentatora u novinarstvu 
<*> engl. > lat. factura: pravljenje, stvaranje 

Feb m 1. mit. nadimak grčkog boga Apolona 
2. pren. personifikacija Sunca 
< grč. Phoibos: sjajan, svjetao 

febrilan prid. (odr. -Ini) pat. koji je obuzet tem- 
peraturom višom od one u zdravom stanju, 
koji ima temperaturu // febrilnčst ž (G -osti, 
I -osti/-ošću) pat. stanje povišene tjelesne 
temperature (iznad 37 *C); vrućica 
< lat. febrilis, v. febra 

febronijanizam m (G -zma) kat. crkveno-po- 
liička doktrina kojom se u 18. st. predlaga- 
la reforma Katoličke crkve; bitno utječe na 
modernizatorske tendencije u Habsburškoj 
Monarhiji 
<*> prema imenu trierskog biskupa J. Febroniusa 
(pseudonim J. N. Hontheima) 

februa ž mit. rimska svetkovina čišćenja nami- 
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jenjena kultu mrtvih; po njoj je prozvan mje- 
sec februar // februar m drugi mjesec u go- 
dini; veljača; februarskli prid. koji se odnosi 
na februar [—0 vrijeme|; veljački \ —a revo- 
lucija pov. revolucija u ožujku 1917. u Rusiji 
(prema julijanskom kalendaru, u veljači); 
nakon pobune radnika i vojnika, car Nikola 
abdicira, a vlast preuzima privremena vlada 
> lat. = februare: čistiti (februarius mensis: 
mjesec čišćenja) 

Febvre (izg. Fćvr), Lucien (1878-1956), fran- 
cuski povjesničar, posebno se bavio razvojem 
ljudskih misli, ponašanja i mentaliteta, povi- 
ješću 16. st. i teorijom historiografije; zaje- 
dno s M. Blochom pokrenuo 1929. Annales, 
vjerojatno najutjecajniji povjesničarski časo- 
pis 20. st. u kojem je svojim raspravama ute- 
meljio suvremenu socijalnu historiografiju 

fec. krat., v. fecit 

feca ž reg. 1. talog (ob. od vina) 2. v. fango (2) 
*> mlet. fezza <— lat. faex 

feces m fiziol., v. fekalije 
<$ lat. faeces: izmetine - faex: izmetina, ta- 
log 

Fechner (izg. Fčhner), Gustav Theodor 
(1801-1887), njemački filozof, psiholog i 
fizičar, jedan od predstavnika psihofizike, 
koautor Weber- -Fechnerova zakona o odno- 
su između podražaja 1 osjeta 

fecijali m mn (N fecijal, G fecijala) pov. zbor 
od dvadeset starorimskih svećenika; imao je 
velike ovlasti, poglavito u vanjskoj politici 
države 
<> lat. fetiales 

fecit (izg. f€cit) učinio je (krat. fec.) 

fedajin m (G fedajina, G fedajina) pol. pale- 
stinski gerilac, borac za palestinsku stvar, za 
stvaranje palestinske države 
*> arap. fidai, (mn) fidaiyin: koji se žrtvuje 

fedan m (G fed4na) egipatska mjera za površ- 
inu (0.42 ha) 
<*> arap. faddan 

feder m reg. 1. opruga 2. pero (za pisanje) 
// federiralti (9) nesvrš. (prez. fedčriram, 
pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) stezati se i 
rastezati kao feder, odskakati (kao feder ili 
koliko feder uzrokuje) [krevet —| 
< njem. Feder 

federacija ž 1. država sastavljena od više save- 
znih (federalnih) jedinica koje su dio svojih 
suverenih prava prenijele na središnju (sa- 
veznu) vlast, a dio zadržale za sebe 2. orga- 
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nizacija ob. neprofitna koja na regionalnoj, 
državnoj ili međunarodnoj razini okuplja 
neka srodna društva, organizacije 1 sl. te 
koordinira njihovu djelatnost 1 zastupa nji- 
hove zajedničke interese [šahovska —; lako- 
atletska —] A Federacija BiH pol. zajedni- 
ca Bošnjaka i Hrvata u Bosni 1 Hercegovini 
ustanovljena Washingtonskim sporazumom 
(1994) // federaljan prid. (odr. -Ini) koji 
pripada federaciji; savezni A\ —na decentra- 
lizacija ekon. načelo organizacije poduzeća, 
opr. funkcionalna decentralizacija, v. funkci- 
onalan A; —ni fondovi bank. kratkoročni 
međubankovni zajmovi na međubankovnom 
tržištu; federalist m 1. pristalica ili borac 
za federalizam 2. pov. zagovornik federal- 
nog uređenja u Austro-Ugarskoj Monarhiji; 
federalistički prid. koji se odnosi na federa- 
ciju, federalizam i federaliste; federalistič- 
ki pril. kao federalist, na način federalista; 
federalistkinja (federalistica) ž, v. fede- 
ralist; federalizacija ž proces provođenja i 
usavršavanja federacije; federaizam m (G 
-zma) 1. ustrojstvo države u kojoj se zako- 
nodavna i izvršna vlast dijeli između autono- 
mnih dijelova (federalnih država) i središnje 
(federativne) vlade, opr. unitarizam 2. pro- 
micanje takvih ideja; federalizirati dv. (prez. 
federaliziram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, 
prid. trp. federaliziran, gl. im. -anje) (iz)vršiti 
proces federalizacije; federativlan prid. 
(odr. -vni) koji se konstituirao kao federacija; 
savezni [>na država; —no načelo); federati- 
Vnost ž(G -osti, I -osti/-ošću) svojstvo onoga 
što je federativno 
< lat. foderatio = foedus: savez 

federbal m sport zast., v. badminton 
<> njem. Federball 

federmadrac m reg. uložak za krevet koji ela- 
stičnost dobiva od ugrađenih opruga; madrac, 
šušta 
“> njem. Federmatratze 

federmeser m reg. zasi. sklopivo ručno oruđe 
za rezanje, nožić na oprugu; periš, perorez, 
britulin 
<> njem. Federmesser. 

federzic m (N mn -evi) reg. zast. mekana ela- 
stična sjedalica s ugrađenim oprugama u koč- 
ijama, automobilima, na biciklu 
<> njem. Federsitz 

Fedin (izg. Fčdin), Konstantin Aleksandrovič 
(1892-1977), ruski pripovjedač 1 romano- 


feher 


pisac, u ranijim djelima bavio se sudbinom 
intelektualca u revoluciji, odnosom Europe i 
ruske revolucije; poslije se priklanja socijali- 
stičkom realizmu i piše epopeje o Oktobarskoj 
revoluciji i građanskom ratu (trilogija Prva 
radost, Neobično ljeto, Ognjište) 

Fedon Eliđanin (druga pol. 5. st.—prva pol. 4. st. 
pr. Kr.), grčki filozof, osnivač škole u Elidi, 
učenik Sokratov; jedan Platonov dijalog nosi 
njegovo ime 

feddra ž muški i ženski šešir izrađen od mekog 
pusta s uzdignutim, u sredini udubljenim kru- 
ništem; podrijetlom iz austrijskog Tirola, o. 
1900. 
<*> prema kazališnom komadu Fedora, V. 
Sardoua (1831—1908) 

Fedra ž 1. mit. kći Minosova,Tezejeva žena; za- 
ljubila se u Hipolita, Tezejeva sina iz prvoga 
braka, izvršila je samoubojstvo 2. knjiž. ju- 
nakinja u djelima Euripida, Seneke, Racinea, 
u kojima, ovisno o interpretaciji, predstavlja 
beskrupuloznu zavodnicu ili strastvenu, ne- 
sretnu ili slabu ženu, robinju puti 

Fedro 1. (5. st pr. Kr.), grčki filozof, sofist, 
Sokratov učenik, sugovornik u Platonovim 
djelima Gozba i Fedro 2. (prva pol. 1. st.), 
rimski basnopisac, preveo Ezopove Basne na 
latinski | 

Feđa m. os. ime, hip. od Teodor, v 

feedback (izg. fidbčk) m 1. tehn. a. povrat po- 
dataka o rezultatu nekog procesa, događaja i 
sl., posebno potreban da bi se obavio popra- 
vak ili kontrola; retroakcija b. na taj način 
prikupljeni podaci 2. lingv. u međuljudskoj 
komunikaciji povratni učinak nečijeg djelo- 
vanja ili govora [pozitivni i negdi —] 
< engl. 

feeder (izg. fider) m tehn. 1. pomoćni uređaj 
koji doprema materijal do stroja za preradu 
2. vod za prijenos električne energije u susta- 
vu prenošenja do trošila A\ —-service (izg. —- 
sčrvis) pom. služba razvoženja kontejnera ili 
teglenica manjim obalnim brodovima 
< engl. 


. feeling m, v. filing 


feferon m (G feferć6na) zajednički naziv za više 
vrsta male, vrlo ljute paprike // feferončić m 
dem. i hip. od feferon 
*> njem. Pfeffer: papar tal. peperone: Pin 
ka = [at. piper: papar 

feher m reg. lepeza // fahlati (fehlati) (se) 
nesvrš. (prez. -am (se), pril. sad. -ajući (se), 


fehtati 
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gl. im. -anje) reg. hladiti (se) lepezom (ob. 
kad je vruće u zatvorenoj prostoriji); ventu- 
lati se, fehrati (se); fehrati (se) nesvrš. reg., 
v. fahlati (se) 
<> njem. Facher 

fehtati (što) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, 
gl. im. -anje) reg. moljakati (ob. novac ili 
neku materijalnu vrijednost) 
$ pr. (nadimačko): Fehtig (7 Slavonija) 
<*> njem. fechten: prositi 

fejding m, v. fading 

fekalije ž mn fiziol. neprobavljeni dio sadržaja 
crijeva; ljudske ili životinjske izmetine; feces 
// fekalni prid. koji se odnosi na fekalije 
<> lat. faeces 

fekšn m, v. faction 

fekundacija ž biol. spajanje spolnih stanica su- 
protnih spolova; oplodnja, oplođivanje 
<*> nlat. fecundatio = fecundus: plodan 

fela ž reg. 1. ukupnost jedinki sa zajedničkim 
nasljednim osobinama i tjelesnim značajka- 
ma unutar jedne vrste; vrsta, pasmina, 5soj, 
sorta [>a voća] 2. prošireno zn. na soj ljudi 
sa zajedničkim lošim svojstvima; »iz iste 
fare«, rasice 
$ pr.: Fel (Đurđevac), Felja (Zagorje) 
“> mađ. fel 

felacija ž term. dio spolne igre, dodirivanje 
ustima ili lizanje penisa; pušenje, usp. kuni- 
linktus 
<> lat. fellatio = fellare: sisati 

felaćet m reg. loš stjecaj okolnosti; nesreća, 
propast, zla kob 
*> tur. felaket - arap. falak: svemir, nebo 

felaga ž zb. pov. skupni naziv tuniskih i alžir- 
skih partizana za vrijeme borbe protiv fran- 
cuske kolonijalne vlasti 

felah m (N mn felasi) 1. zemljoradnik u arap- 
skim zemljama (u Egiptu potomak starosje- 
dilaca; smatra se posebnim rasnim tipom) 
2. reg. onaj koji je tamnije puti (u Bosni na- 
ziv ob. za onoga koji je s Orijenta) 3. pren. 
onaj koji je živ; nemiran 
<> tur. fellah < arap. fallah 

Felbinger (izg. Fčlbinger), Bartol (1785-1871), 
hrv. graditelj; u klasicističkom stilu podigao 
niz palača, kuća i ljetnikovaca u Hrvatskoj 
(dvorac Januševac pokraj Savskog Marofa) 

felčer m reg. vojn. zast. vojni ranarnik, vidar 
rana 
<> njem. Feldscher 

FELD- uz odrednicu vojn. pov. (ob. u vojsci 


Habsburške Monarhije s njemačkim službe- 
nim jezikom) prvi dio riječi koji označava da 
se drugi dio odnosi na vojno, vojničko 
<> njem. Feld: polje 

feldbet m reg. vojn. zast. vo mička postelja na 
sklapanje, poljski krevet 
<*> njem. Feldbett 

feldbinda ž reg. vojn. zast. kožnati remen kao 
dio službene uniforme vojnog časnika; ofi- 
cirski pojas : 
<* njem. Feldbinde 

feldcajgmajster m vojn. pov. u njemačkoj i au- 
strougarskoj vojsci artiljerijski general 
*> njem. Feldzeugmeister 

feldflaša ž reg. vojn. zast. vojnička čuturica 
<*> njem. Feldflasche 

feldgeriht m vojn. pov. vojni organ koji provodi 
sudbenu praksu; ratni, vojni, prijeki sud 
<> njem. Feldgericht 

feldgrau prid. vojn. pov. oznaka boje vojne uni- 
forme u njemačkoj i austrougarskoj vojsci; 
sivozelenkasta 
<*> njem. Feldgrau 

feldkaplan m (N mn -i) reg. vojn. zast. vojni 
svećenik 
<*> njem. Feldkaplan 

feldkomandantura ž vojn. pov. vojni upravni 
organ u ratnim operacijama; vojna komanda 
<*> njem. Feldkomandatur 

feldkurat m (N mn -i) reg. vojn. zast. vojni sve- 
ćenik 
<* njem. Feldkurat 

Feldman (izg. Fčldman), Miroslav (1899- 
1976), hrv. liječnik i književnik, lirik jedno- 
stavnog i neposrednog izraza, poznatiji kao 
pisac dramskih djela s naglašenom socijal- 
nom kritikom i elementima groteske i satire 

feldmaršal m vojn. najviši vojnički čin u ne- 
kim vojskama // feldmaršalski prid. koji se 
odnosi na feldmaršala 
** njem. Feldmarschall 

feldpost m vojn. pov. vojna jedinica za poštan- 
sku službu koja se formira u ratu 
<* njem. Feldpost 

feldraf m reg. vojn. zast. tajno dogovorena riječ 
za prepoznavanje; lozinka 
<> njem. Feldruf 

feldšpat m min. najrašireniji silikatni mineral, 
nepostojan na atmosferska djelovanja pretva- 
ra se u kaolin odnosno glinu, služi u keramič- 
koj industriji, a ponekad 1 kao dragi kamen; 
glinenac 
<* njem. Feldspat 
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feldvabi m (N mn -i) vojn. pov. najviši podofi- 
cirski čin u nekim vojskama; narednik 
<*> njem. Feldwebel 

feldžandar m vojn. pov. pripadnik vojne poli- 
cije 
*> austrnjem. Feldgendarme 

feler m reg. greška A roba s —om reg. roba 
s greškom // feleričan prid. (odr. -čni) reg. 
1. koji nije ispravan, koji sadrži grešku; 
pogrešan, s greškom 2. reg. pejor. koji ima 
manu, ob. tjelesnu (o osobi) 
<*> njem. Fehler 

feletar m reg. kočijašev pomoćnik 
$ pr: Feletar (130, Podravina) 

*> mađ. feletars 

felga ž(G mn -i) reg. kotač automobila (metal- 
no kolo bez gume); oplatnica, naplatak 
*> njem. Felge 

felibr m pisac koji piše na provansalskom na- 
rječju // felibriž (felibriž) m pov. književni 
pokret u Francuskoj (19. st.)-koji čuva pro- 
vansalski govor u svojim djelima [sedam fe- 
libra iz —a] 
< fr. felibre — lat. fellebris: KoJi siše = fel- 
.lare: sisati 

felika ž (D L -ici) pom. pov. manji trgovački 
jedrenjak na Sredozemlju i Jadranu (17—19. 
st.); filjuga 
<> arap. 

Feliks m. os. ime; hip.: Fele; Felicija ž. os. ime 
(ime nekoliko m. 1 Ž. svetaca); usp. Srećko, 
Fortunato O pr: Felić (Primorje), Feliks 
(Međimurje, Slavonija), Felc 
*> lat. Felix - felix: sretan 

Fellini (izg. Felini), Federico (1920-1993), ta- 
lijanski filmski redatelj u čijim se filmovima 
isprepliću realni autobiografski motivi s buj- 
nom maštom i humorom (Amarcord) i sjetom 
tragičnog osjećaja života 1 ljudskih sudbina 
(La strada); jedan od klasika talijanskog i eu- 
ropskog filma druge pol. 20. st. (Cabirijine 
noći, 8 i pol) // felinijevski prid. koji ima 
specifične odlike filmova F. Fellinija (o ne- 
kom filmu ili općenito umjetničkom ostva- 
renju) 

feldnija ž 1. pravn. težak zločin koji se kaž- 
njava teškom kaznom, ubojstvo, silovanje, 
provala i sl. 2. čin kojim se napušta jedna 
strana i prelazi na drugu; izdajstvo, izdaja, 

> vjerolomstvo 3. pov. povreda dužne feudalne 
vjernosti vazala prema gospodaru ili obratno 
<*> fr. f€lonie & srlat. fel(l)onia 


femina 


fels m (N mn fčlsovi) pov. najstariji arapski ba- 
kreni novac kovan po uzoru na bizantinski 
<*> arap. (mn) fullus e lat. follis: kesa 

felšla ž(G mn felša/-i) sport putanja lopte koja 
se okreće oko svoje osi, putanja lopte koja 
nije pravocrtna (jer se okreće) [udariti —u; 
poslati —u] // felšati (9) dv. (prez. -am, pril. 
sad. -ajuići, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) reg. 
1. imati zakrivljenu putanju (o lopti) 2. skre- 
nuti/skretati u stranu; krivudati 
<*> njem. falsch: krivo 

felting m postupak u izradi tkanina koje nisu 
tkane (ob. prešanje u pari) [> predivo| 
<*> engl. felting, usp. filc 

Felton (izg. Fčlton), Rebecca Ann (1835- 
1930), američka političarka i književnica, 
prva žena u američkom Senatu 

feluka ž(D L -uci) 1. pom. lagani brod na vesla 
i jedra 2. dvorogi šešir 
<> šp. felucca < arap. faluwah 

felan' m (G felumna) reg. onaj koji je iznevje- 
rio prijateljstvo, ljubav, dogovor, sporazum; 
izdajica, izdajnik, vjerolomnik 
<> tal. fellone : 

felan? m reg. zool.,v. gof 
<*> grč. bel6ne: igla 

feljton m (G feljt6na) 1. dio lista u novinama 
rezerviran za stalnu rubriku (kritiku i sl.) 
2. novinski tekst u kojem se na živ i pri- 
stupačan način razmatraju književne, umje- 
tničke, društveno-političke 1 druge teme 
namijenjene širem krugu čitatelja; podli- 
stak // feljtonist m onaj koji piše feljtone; 
feljtonistički prid. koji se odnosi na feljtoni- 
ste; feljtonistički pri/. kao feljtonist, na način 
feljtonista [obraditi temu —|; feljtonistkinja 
(feljtonistica) ž, v. feljtonist; feljtonistika ž 
(D L -ici) posao 1 djelatnost feljtonista 
+ fr. feuilleton = feuillette: listić = lat. foli- 
um: list 

fćma ž pov. 1. tajni narodni sud u Njemačkoj, 
djelovao od 14. do 19. st. 2. teroristička tajna 
desničarska organizacija u Njemačkoj poslije 
1. svjetskog rata koja je likvidirala političke 
protivnike 
<*> njem. Feme: udruga; Femgericht: tajni na- 
rodni sud 

femicid m (G femicida) 1. ubojstvo žene 2. na- 
Silje nad ženama i prisiljavanje na prostitu- 
ciju 
<> lat. femina: žena + -CID 


femina ž odrasla osoba ženskog spola; žena 


femičn 


// feminilan prid. (odr -Ini) koji je ženstven; 
feminilno pril. ženstveno; feminin m (G -ina) 
muškarac koji sliči na žensko ili u ponašanju 
pokazuje ženske osobine; ženskast; femini- 
nost ž (G -osti, I -osti/-ošću) psih. izraženost 
oblika ponašanja, te osobina ličnosti koje su 
karakteristične za žene; femininum (femini- 
num) m gram. 1. ženski rod 2. imenica žen- 
skoga roda; feminist m rij., v. feministkinja; 
feministički prid. koji se odnosi na femini- 
zam i feministkinje [> pokret); feministički 
pril. kao feministkinja, na način feministki- 
nja; feministkinja (feministica) ž pristalica 
feminizma; sufražetkinja; feminizacija ž 
1. davanje ili primanje feminiziranih obilje- 
žja 2. sociol. povećavanje razmjernog udjela 
žena u nekom stanovništvu; feminizam m (G 
-zma, N mn -zmi) 1. zagovaranje političke, 
društvene i ekonomske ravnopravnosti žena i 
muškaraca 2. pokret koji podržava takve ci- 
ljeve 3. pat. stanje osobe muškog spola kod 
koje se pojavljuju više ili manje izražena žen- 
ska spolna obilježja; feminiziran prid. (odr 
-i) koji ima ženske osobine; feminizirano 
pril. na ženstven način; feminiziralti (koga, 
što, se) dv. (prez. feminiziram, pril. sad. -aj u- 
ći, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) (u)činiti da tko 
postane žena po nekim svojstvima, (u)činiti 
da dobije ili dobiva obilježja žene, postati/po- 
stajati žena [njegovi su pokreti —nil, opr. po- 
muškarčiti, maskulinizirati 
<> lat. femina 

femion m (G femićna) fiz. subatomska čestica 
s jednim spinom 

Femondja ž mit. kći Apolonova, svećenica u 
Delfima, navodna izumiteljica heksametra 

FEMTO- dekadski prefiks (simbol f), kao prvi 
dio riječi znači 10? dio jedinice koja je drugi 
dio te riječi 
<> dan. femten: 15 

femtometar m (G -tra, N mn -tri) fiz. jedinica 
duljine, 10: dio metra (simbol fm); fermi 
*> FEMTO- + -METAR 

femtosekiunda ž/fiz. jedinica vremena, 10:5 dio 
sekunde (simbol fs) 
“> FEMTO- + v. sekunda 

femur m (G femura) anat. kost koja seže od 
kuka do koljena (najveća 1 najduža u čovje- 
kovu tijelu); natkoljenica, bedrena kost 
// femuralan prid. (odr. -Ini) koji se odnosi 
na femur 
<> lat. 
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fen m 1. meteor. topli i suhi vjetar koji puše na 
zavjetrinskim stranama Alpa i u mnogih ljudi 
izaziva zdravstvene tegobe 2. tehn. električni 
aparat za sušenje kose [>-frizura] // fenirati 
(koga, se) dv. (prez. fčniram, pril. sad. -ajući, 
pril. pr. -avši, gl. im. -anje) 1. (o)sušiti kosu 
fenom 2. oblikovati frizuru koristeći fen; 
fenski prid. koji se odnosi na fen A — učinak 
meteor. pojava izrazitog zagrijavanja zraka 
pri spuštanju niz planinsku prepreku pri čemu 
zrak prestaje biti zasićen vodenom parom pa 
dolazi do razbijanja naoblake, a i pojave ma- 
laksalosti i nemira te smanjene koncentracije 
kod ljudi 
<*> njem. Fohn < [at. favonius: zapadni vje- 
tar 

fenacčtin m (G fenacetina) farm. C,H,,NO, 
sintetski lijek protiv bolova, sastojak tableta 
s antipiretskim i analgetskim djelovanjem; 
acetofenetidin 
<** FENO- + lat. acetum: kiselina 

fenakistoskop m jedan od preteča: kinemato- 
grafskog projekcijskog aparata; ravnolinijski 
stroboskop 
*> grč, pheinakistes: varalica + -SKOP 

fenalgol m (G fenalg6la) farm. lijek protiv bolo- 
va (ob. glave, zuba i sl.); fenalgin // fenalgin 
m (G fenalgina), v. fenalgol 
*> tvorničko ime proizvoda“ = FENO- + grč. 
algos: bol 

fenantrčn m (G fenantrćna) kem. C.,,H,, tro- 
ciklički ugljikovodik, izomer antracena, do- 
biva se iz katrana kamenog ugljena; njegovi 
derivati važni su prirodni spojevi (spolni hor- 
moni, vitamin D, kolesterol, morfin i dr.) 
< tvorničko ime proizvoda * 

fencikfidin m (G fenciklidina) farm. kem. bezboj- 
na tvar jakih i nepredvidivih halucinogenih 
svojstava, jedna od najopasnijih droga; anđ- 
eoski prah, PCP, HOG 
<> tvorničko ime proizvoda“ 

fenestracija ž 1. anat. a. prozor ili otvor u stru- 
kturi tkiva b. nepotpuno prekriven zubni ko- 
rijen 2. med. operacija kojom se stvara otvor 
u unutarnjem uhu čime se u nekim slučajevi- 
ma liječi gluhoća 3. arhit. otvor za prozor na 
nekoj ravnmi, pravi ili lažni 
<> lat. fenestra: prozor 

Fenicija (Fenicija) ž geogr. pov. područje uz 
obalu Sirije 1 Libanona, naseljeno od o. 3000. 
pr. Kr. semitskim pučanstvom // Feničanin 
m (Feničanka 2) (N mn Feničani) stanovnik 
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Fenicije; Kanaanac; feničkli prid. koji se 
odnosi na Feniciju A —i jezik lingv. semitski 
jezik kojim su govorili Feničani, s natpisima 
iz 1. tis. pr. Kr.; —o (feničansko) pismo alfa- 
betsko pismo koje su upotrebljavali Feničani, 
izvor iz kojeg je nastao grčki alfabet, latinica, 
i mnoga druga pisma 

fenijac m (G -jca, N mn -jci) pol. pripadnik irske 
tajne organizacije Sinnfein // fenijanizam m 
(G -zma) pov. pol. pokret za izbacivanje bri- 
tanske vlasti s teritorija Irske 
< engl. Fenian = ir. sinn fćin: mi sami 

feniks m 1. mit. ptica iznimne ljepote, purpurne 
boje iz egipatske 1 kineske mitologije koja 
se svakih 500 ili 600 godina sama spaljuje 1 
iznova rađa iz vlastita pepela; simbol besmr- 
tnosti ili ponovnog rađanja 2. (Feniks) a. sin 
sidonskog kralja koji se nastanio na istočnim 
obalama Sredozemlja, pa je zemlja po njemu 
dobila ime Fenikija b.odgojitelj Ahileja, 
sudjelovao u Trojanskom ratu c. astron. zvijež- 
đe na J nebu 3. pren. osoba ili stvar koja se 
obnovi nakon patnji ili stradanja, onaj koji se 


preporađa, koji se obnavlja; simbol vječnoga 


i neprolaznoga 
<* grč. phoiniks 

fenil m (G fenila) kem. C,H.—, jednovalentni 
organski radikal izveden od benzena oduzi- 
manjem jednog atoma vodika 
“> FENO- 

fenilalanin m (G fenilalanina) kem. C,H,.NO., 
aminopropionska kiselina, aminokiselina 
koja je sastavni dio većine bjelančevina 1 ne- 
ophodni sastojak hrane 
*> v. fenil 

fenilhidrazin m (G  fenilhidrazina) kem. 
C,H,:NH+NH, važna organska baza, služi 
kao reagens na aldehide 1 ketone i kao sirovi- 
na za sintezu boja i nekih lijekova 
*> v. fenil + v. hidrazin 

FENO- kao prvi dio riječi znači vidljiv, očit, 
koji se pojavljuje; vanjski, očit [fenologija] 
<“ grč. phaino-; phainein: sjajiti, pojaviti se 

fenobarbitčn m (G fenobarbitćna) farm. 
C,,H,,N,0 fenilbarbiturna kiselina, hipnotič- 
ko sredstvo koje se upotrebljava protiv nesa- 
nice, grčeva, epilepsije te za opće umirenje; 
sedativ, usp. luminal' 
“> FENO- + v. barbiton 

fenofaza ž biol. razdoblje u godišnjem ciklusu 
organizma 
<*> FENO- + -FAZA 


fenomčn 


fenogenčtika ž (D L -ici) grana genetike, istra- 
žuje razvoj nasljednih osobina tijekom života 
jedinke 
< FENO- + v. genetika 

fenokopija ž biol. promjena na organizmu usli - 
jed djelovanja vanjskih faktora, usp. fenotip 
< FENO- + v. kopija 

fenol m (G fenola) kem. farm. C.H.OH, hi- 
droksibenzen (karbolna kiselina), bezbojni 
kristali svojstvena mirisa koji se na zraku 
postupno oboje crveno, otrovan je i djelu- 
je baktericidno, služi kao sirovina za boje, 
lijekove, mirise, eksplozive, u medicini za 
dezinfekciju te liječenje nekih kožnih obo- 
ljenja, drži se da je jedan od glavnih indu- 
strijskih zagađivača voda // fenolati m mn 
(N fenolat) kem. spojevi koji nastaju reagira- 
njem fenola s lužinama, zamjenom vodika iz 
hidroksilne skupine fenola s metalom; fendli 
m mn (N fčnol) kem. aromatski spojevi koji 
sadrže hidroksilne skupine izravno vezane na 
benzenski prsten (karbolna kiselina, krezoli, 
ksilenoli, naftoli 1 dr.) 
<* nlat. phenol = grč. phaimein: pojaviti se 

fenolftalein m (G fenolftaleina) farm. kem. 
C.,H,.O,, bijeli prah, u medicini se koristi 
kao sredstvo za čišćenje, a u kemiji kao indi- 
kator količine neke tvari u otopini 

fenologija ž meteor. dio agrometeorologije koji 
se bavi proučavanjem promjena u ciklusu 
biljnog svijeta (pojava pupanja, cvatnja, 
zrioba i sl.) u vezi s vremenskim prilikama 
i klimom // fenolog m (N mn -ozi) meteor. 
stručnjak koji se bavi fenologijom 
*> FENO- + -LOGIJA 

fenoman m (G fenomana) pov. pristaša finske 
stranke koja se 0.1900. opirala švedskom 
utjecaju 
< fin. 

fenomčn m (G fenomćna) 1. zbivanje koje se 
zamjećuje osjetilima [fizički —; socijalni —|; 
pojava [nezaposlenost je društveni — kojem 
se mora posvetiti najveća pažnja| 2.a.ri- 
jetka pojava, nešto znamenito, neobičan 
slučaj; rijetkost, izuzetak, iznimka [u našim 
krajevima pijavica je —] b. onaj koji se ističe 
neobičnim, izvanrednim svojstvima [on je 
—, spava samo četiri sata] 3. fil. a. pojava ili 
neposredno iskustvo svijesti b. kod Kanta, 
stvar kakvom se čini da jesti koja je obliko- 
vana razumom nasuprot noumenu, stvari po 
sebi // fenomenaljan prid. (odr. -lni) 1. koji 


fenomenologija 


se odnosi na fenomen, koji pripada feno- 
menu 2. fil. koji se bavi pojavnošću stvari, 
koji se odnosi na fenomenologiju 3. koji se 
izdvaja iz običnoga po svojoj veličini, sna- 
z1 1 sl.; vrlo rijedak, izuzetan, izniman [>no 
pamćenje|; fenomenafizam m (G -zma) fil. 
doktrina prema kojoj ne postoji ništa drugo 
osim fenomena (pojava), odnosno događa- 
ja, činjenica koje se pojavljuju u vremenu i 
prostoru, objekata mogućeg iskustva; prema 
fenomenalizmu moguće je spoznati samo 


fenomene, ali ne i predmete; fenomenizam, . 


opr. supstancijalizam; fenomenalno pril. na 
fenomenalan način; izvanredno; neobično; 
fenomenalnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) oso- 
bina onoga koji je fenomenalan ili svojstvo 
onoga što je fenomenalno; fenomenist m 
pristaša fenomenizma; fenomenizam m (G 
-zma), v. fenomenalizam 
<*> grč. phain6ćmenon: pojavnost < phainest- 
hai: pojaviti se 

fenomenologija ž fil. znanost o pojavama, fe- 
nomenima stvari; opisivanjem 1 analiziranjem 
fenomena iz pojedinih znanstvenih područja 
nastoji se vratiti stvarima samim kakve one 
dolaze u svijesti neovisno o svakom znanju 
// ftenomendlog m (N mn -ozi) onaj koji 
proučava fenomenologiju; fenomenološkli 
Drid. koji se odnosi na fenomenologiju 1 fe- 
nomenologe A —a metoda postupak u feno- 
menologiji koji opisuje činjenice povezane s 
nutarnjim ili vanjskim iskustvom 

fenoplasti m mn plastične mase dobivene kon- 
denzacijom fenola i aldehida (npr. bakelit); 
fenolne smole 
*> FENO + -PLAST(I) 

fenosarmacija ž geol. pov. stari kontinentalni 
masiv nastao u pretkambriju; Ruska ploča, 
Baltički štit 
< FENO- + lat. Sarmaa, zemlja u kojoj je 
živio iranski narod 

fenotip m (N mn -i) biol. vanjski izgled nekog 
organizma, kakav se razvio pod utjecajem 
vanjskih čimbenika (vlaga, svjetlo, tempera- 
tura, hrana) zajedno s nasljednim osobinama 
(genotip) 
*> FENO- + -TIP 

fenrih m vojn. pov. najniži oficirski čin u nje- 
mačkoj i austrougarskoj vojsci; zastavnik 
<*> njem. Fahnrich = Fahne: zastava 

fenster-promenada ž (G fčnster-promenade) 
reg. zast. šetnja ispod nečijeg prozora (ob. o 


216 


momku koji šeće ispod djevojčina prozora) 
*> njem. Fensterpromenade 

fenster-serenada ž reg. zast. podoknica 
*> njem. Fenster: prozor + v. serenada 

fensterštok m (N mn -ovi) reg. drveni okvir u 
koji se postavlja prozor; ugrađuje se u zid; 
okvir 
<*> njem. Fensterstock 

fenjer m (G mn fenjera) reg. staklom ili drugačije 
obložena petrolejska svjetiljka [ručni —; ulič- 
ni —], usp. feral // fenjeraš m (G fenjeraša) 
sport žarg. pojedinac ili momčad na poslje- 
dnjem mjestu nekog natjecanja; fenjerčić m 
dem. od fenjer; fenjerdžija m zast. onaj koji 
pripaljuje javna svjetla; nažigač 
<> tur. fener > ngrč. phanari 

-FER, -FERENCIJA, -FERIČAN, -FERIČKI kao 
drugi dio riječi znači nosač, koji nosi, donosi; 
-noša, -nosni [konifer; interferencija] 
< lat. -fer; ferre: nositi 

fer (I) prid. (indekl.) razg. 1. koji je častan u 
postupcima i poslovima [> čovjek|; pošten 
2. koji je ispravan [> odluka|; pravedan 
3. koji je umjereno povoljan; ni dobar ni loš 
[- ugovor] A — igra poštena igra, ferplej; — 
vrijednost ekon. novčani izraz vrijednosti 
robe u normalnoj prodaji na tržištu; tržišna 
cijena // fer (II) pril. na fer način; časno, po- 
.šteno, ispravno [postupiti —] 
<*> engl. fair 

feragosto (feragosto) m term. u Italiji kolekti- 
vni godišnji odmor u mjesecu kolovozu 
< tal. ferragosto 

feraiz m isl. šerijatsko zakonsko nasljedno pra- 
vo; ono što je određeno; propis 
<> tur. < arap. fara'id 

ferajnsmahčraj (ferajnsmaheraj) m reg. zast. 
djelovanje ludi u društvenim, sportskim, 
političkim 1 drugim zajednicama odnosno 
organizacijama izvan svakodnevne poslovne 
djelatnosti; društvena aktivnost 
<*> njem. Vereinsmacherei 

ferak m (G feraka) reg. svojstvo onoga što 
nije jednako, što se u odnosu na koga dru- 
goga odlikuje drugačijim svojstvima, što se 
ne slaže; razlika, različitost, nepodudarnost 
// ferčiti nesvrš. (prez. -im, pril. sad. -čeći, 
gl. im. -ččnje) reg. 1. zaključivati o čemu 
nakon promatranja; ocjenjivati, cijeniti, ra- 
zumjeti 2. ustanovljavati razliku između dva 
promatrana predmeta ili pojave 
<> tur. fark > arap. farq 
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FERI 


feral m (G ferdla) reg. 1. ribarska svjetiljka 
koja s broda svjetlom privlači ribu noću, 
posebno kad nema mjesečine; svića 2. svje- 
tiljka, usp. fenjer A Feral Tribune od 1984. 
tjedni prilog Nedjeljne i zatim Slobodne 


Dalmacije, od 1993. nezavisan tjedni list u . 


Splitu; odlikuje se britkom satirom i doslje- 
dnom oštrinom kritike vladajuće politike 1 
vlasti // feralovski prid. koji se odnosi na 
tjednik Feral Tribune [- humor]; feralovski 
pril. na način Ferala, kao feralovci 
<> tal. ferale 

feratla ž reg. 1. lokomotiva, željeznica 2. vlak 
[putovati —om; ići na —u] 
> tal. (strada) ferata 

ferband (ferband) m reg. tanko platno ili gaza 
za povijanje rane ili bolesnog dijela tijela; 
povoj, zavoj 
*> njem. Verband 


Ferber (izg. Fčrber), Edna (1887—1968), ame- 


rička novinarka 1 književnica, sa simpatijama 
pisala o američkoj srednjoj klasi (Ploveće 
kazalište) 

fercihtati svrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. 
im. -anje) reg. zast. odreći se čega, prestati 
žaliti za čim; pregorjeti, zanemariti 
<*> njem. verzichten 

ferđek m pom. reg. zast. gornji dio brodskog 
trupa koji pokriva nutrinu; paluba, kuverta 
<*> njem. Verdeck 

ferdekter m reg. zast. sumnjiva osoba; sumnji- 
vac 
*> njem. Verdacht: sumnja 

Ferdinand 1.v. € 2. ime sedmorice španjol- 
skih kraljeva (11—19. st.), trojice hrv.-ugar- 
skih i čeških kraljeva i njemačko-rimskih 
careva (16. 1 17. st.), dvojice hrv.-ugarskih 
i čeških kraljeva i njemačkih careva (17. 
i 19. st.), dvojice napuljskih kraljeva (15. 
st.), dvojice portugalskih kraljeva (14. 1 19. 
st.), dvojice kraljeva Dviju Sicilija (18. 1 19. 
st), jednog rumunjskog i jednog bugarskog 
kralja (20. st.), trojice nadvojvoda Toskane 
(16—19. st.) 1 jednog vladara Braunschweiga 
(18. st.) 3. I (1503-1564), Habsburgovac, na 
Cetingradskom saboru izabran za hrv. kra- 
lja 4. I (1578—1637), hrv.-ugarski kralj (od 
1618) 5. III (1608—1657), austrijski car 1 hrv.- 
ugarski kralj (od 1637) 6. V (1793-1875), 

austrijski car i hrv-ugarski kralj (1835- 

1848); abdicirao u korist Franje Josipa I. 7. ll 
Katolički (1452-1516), kralj Aragonije (od 


1479), kada je njegova žena Izabela postala 
kraljica Kastilje (1474), stvoreni temelji su- 
-vremene Španjolske 
$ m. os. ime (germ. podrijetla); hip.: 
Fćrdo, Fćro, Fćrko (v i Franjo), Nande, 
Nando; Ferdinanda ž. os. ime, rij. O pr: 
F€rčić, Ferdinand, Ferkić (Požega), F6rko 
(130, Pokuplje), Fćrković (150, Zagreb, Z 
Slavonija) 
<*> njem. Ferdinand 
Ferdinandovac m naselje u Podravini 2155 
stan. // ferdinandovački prid: koji se odno- 
si na Ferdinandovac i Ferdinandovčane; 
Ferdinandovčanin m (Ferdinandovčanka 
ž) (N mn  Ferdinandovčani) stanovnik 
Ferdinandovca 
ferdinstkrojc m pov. odličje u Habsburškoj 
Monarhiji; križ za zasluge 
<*> njem. Verdienstkreuz 
feredža ž etnol. dio ženske odjeće (taman ogr- 
tač) prema islamskom običaju 
$ pr: Ferenđa (Novi Marof), Fereža (Đ 
urđevac ) , 
*> tur. ferace <— arap. farašiyya <— farag; 
utjeha, tješenje, razveseljavanje 
fereta ž reg. etnol. kopča koja se stavlja u kosu 
radi pričvršćivanja; ukosnica, španga 
<> tal. ferreto 
ferfolgungsvan m reg. pat. zast. kronično du- 
ševno oboljenje, iskazuje se stvaranjem niza 
sumanutih ideja koje s vremenom obuhvaća- 
ju sve veći dio bolesnikove stvarnosti, strah 
od umišljenih progonitelja; sumanutost, pa- 
ranoja 
*> njem. Verfolgungswahn = verfolgen: sli- 
jediti + Wahn: ludilo 


fergazer m reg. rasplinjač, karburator 


** njem. Vergaser 

fergismajniht m reg. bot., v. potočnica 
<*> njem. Vergissmeinnicht: ne zaboravi me 

Ferguson (izg. Fčrgusn), Adam (1723-1816), 
škotski filozof, povjesničar i etičar; navje- 
stitelj moderne sociologije (Načela moralne i 
političke znanosti) 

Ferhad m. os. ime (musl.) O pr: Ferhatbegović 
(Zadar), Ferhatović (Zagreb, Primorje) 
// Ferhadija žnaziv dviju džamija, u Sarajevu 
i u Banjaluci (srušena 1993) 
<> tur. Ferhat e perz. Ferhad 

FERI- kem., ob. u: A — spojevi spojevi trova- 
lentnog željeza 
“> FERO- 


f€ria 


feria sr mn, v. f€rija (2) 

feribot m pom. poseban tip broda, ob. za obal- 
nu plovidbu putnika, tereta, vozila i vlakova; 
trajekt 
<*> engl. ferry boat 

Feričanci m mn naselje u / Slavoniji, 2092 
stan. // Feričanac m (Feričanka ž) (N mn 
Feričanci) stanovnik Feričanaca; feričanski 
prid. koji se odnosi na Feričance i i njegove 
stanovnike 

ferija ž priča odn. kazališno uprizorenje bajko- 
vitog, vilinskog sadržaja 
+ fr. fćerie 

ferija sr mn 1. pov. u antičkom Rimu dani u 
kojima je bilo zabranjeno raditi 2. rel. kat. 
dani liturgijske godine kada nema blagdana 
ni jednoga sveca [> festum religijska ili svje- 
tovna priredba]; feria // ferijalac m (G -Ica, 
N mn -lci, G ferijalaca) 1. pripadnik ferijalne 
organizacije 2. razg. odmor, putovanje u or- 
ganizaciji ferijalnog saveza; ferijalčev prid. 
koji pripada ferijalcu; ferijalka ž, v. ferija- 
lac; ferijaln/i prid. koji je namijenjen orga- 
niziranju i provođenju ferija [-i savez; —o 
udruženje; -o odmaralište, —a organizacija; 
ferije ž pl. tantum razg. duži školski odmor; 
raspust, školski praznici 
< lat. (pl. tantum) feriae: praznici 

ferik m (N mn -ici) pov. reg. vojna osoba viso- 
kog časničkog položaja; zapovjednik divizi- 
je, general 
<> tur. ferik > arap. fariq: odjel 

ferit m (G ferita) kem. vrsta željeza stabilnog do 
911 C // feriti m mn kem. spojevi željeznog 
(1II1)-oksida s oksidima dvovalentnih metala, 
upotrebljavaju se za antene, magnetske glave 
i dr.; feritin m (G feritina) biol. crvenosmeđa 
bjelančevina, sadrži oko 23% željeza; nalazi 
se u jetri, slezeni, koštanoj srži sisavaca 
< lat. ferrum: željezo + -IT 

ferk€rt prid. reg. obratan (u pletenju, vrsta boda 
pravo-krivo), opr. glat 
*> njem. verkehrt: obrnut 

ferlćza ž reg. zast. okupljanje ljudi radi utvrđi- 
vanja prisutnosti; zbor, prozivka 
<> njem. verlesen: pročitati 

fermaj m reg. ukrasna kopča koja se stavlja u 
kosu radi pričvršćivanja; španga; ukosnica 
<> stfr. fermail 

ferman m (G fermana) 1. pov. sultanov ukaz, 
sultanova zapovijed 2. reg. pren. (ob. u šali) 
svaki papir koji nešto potvrđuje; potvrda, 
ćitaba 
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<> tur. ferman < perz. ferman e fermuden: 
zapovijedati, narediti 

Fermat (izg. Ferm2), Pierre de (1601-1665), 
francuski matematičar, osnivač moderne teo- 
rije brojeva 1 računa vjerojatnosti 

fermalti (koga, što, se) dv. (prez. -am, pril. sad. 
-ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) 1. reg. 
a. zaustaviti/zaustavljati b. naznačiti/naznač- 
ivati stavom tijela gdje je divljač; markirati (0 
lovačkom psu) 2. žarg. poštivati, uvažavati 
koga, držati do koga ili do čega, uzimati u 
obzir, obazirati se [ne — on to ne drži on do 
toga ništa; ne uvažava, ne cijeni] 3. a. osta- 
viti/ostavljati, olabaviti, pustiti [-j; konop] 
b. u imp. kao naredba ob. u zn.: ostavi, pu- 
sti na miru, ne gnjavi [—j više s glupostima | 
// fermla ž reg. lov. 1. stav u kojem pas opa- 
ža divljač prije nego što je podigne 2. položaj 
lovca kojem hajkači pritjeruju divljač [stajati 
u —i; čekati u —i]; fermavati nesvrš. (prez. 
-am, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje), v. ferma- 
ti; fermo pril. reg. nepodložno promjeni, na 
postojan način; čvrsto, postojano, stalno 
*> tal. fermare 

fermato (izg. fermato) pril. glazb. izraz koji u 
muzici daje izvođaču naputak 1 slobodu da 
produži određeni ton 
<> tal. 

fermavati, v. fermati 

fermen m reg. etnol. dio stare muške narodne 
nošnje turskog porijekla, vrsta prsluka izve- 
zena gajtanom 
$ pr. (prema zanimanju): Fermendžin 
<> tur. fermene 

ferment m (G mn nata) 1. biol. organska tvar 
koja ima svojstvo da jako ubrzava razne 
kemijske procese u živim organizmima; en- 
zim 2 pren. razg. vrijeme potrebno da se 
dojmovi slegnu, da se donesu odluke, da se 
činjenice promisle // fermentacija ž proces 
koji nastaje djelovanjem fermenata, enzima; 
vrenje; fermentacijski prid. koji se odnosi 
na fermentaciju; fermentiralti (9) dv. (prez. 
fermčntiram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, 
gl. im. -anje) 1. mijenjati/promijeniti se dje- 
lovanjem fermenta 2. pren. razg. sazreti/sa- 
zrijevati [zamisao —] 
<> lat. fermentum: kvasac 

Fermi (izg. Fćrmi), Enrico (1901—1954), tali- 
janski fizičar, značajna otkrića na području 
nuklearne fizike; od 1939. u SAD-u gdje je 
pod njegovom kontrolom provedena prva nu- 
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klearna lančana reakcija; Nobelova nagrada 
1938. // fermi m fiz. jedinica dužine, 107'*m, 
koristi se u nuklearnoj fizici, u SI jedinicama 
to je isto što i 1 femtometar 

fermij m kem. element (simbol Fm, atomski 
broj 100) 
<*> nlat. fermium, prema E. Fermiju, v. 

fermidn m (G fermićna) fiz. elementarna česti- 
ca (ili vezano stanje elementarnih čestica, 
npr. atomska jezgra ili atom) s polucijelim 
kvantnim brojem spina (1/2, 3/2, 5/2... 1td.); 
fermioni se pokoravaju Fermi-Diracovoj sta- 
tistici — dva fermiona ne mogu nikada biti u 
istom kvantnom stanju; primjeri su fermiona 
elektron i proton, jezgra !*C atoma (ali ne i 
jezgra '"C atoma) itd. 
<> prema E. Fermiju, v. 

f€rmo, v. fermati 

Fernandel (izg. Fernandčl) (pravo ime Fernard 
Contandin) (1903-1971), francuski filmski 
glumac, popularan komičar poznat po smi- 
ješnim grimasama (Bonifacije mjesečar, Don 
Camillo) 

fernihtungslager m pov. publ. logor u 2. svjet- 
skom ratu osnovan s ciljem uništavanja 
nenjemačkih naroda, prvenstveno Židova, 
Roma, Slavena, po nacističkoj ideologiji tzv. 
»nižih« rasa radi etničkog pročišćavanja; 1o- 
gor smrti 
<*> njem. Vernichtungslager = Vernichtung: 
uništenje + Lager: logor 

Fernkorn (izg. Fćrnkorn), Anton Dominik 
(1813—1878), austrijski kipar, realist, majstor 
izrade brončanih spomenika (Sv. Juraj ubija 
zmaja i Spomenik banu Jelačiću u Zagrebu) 

FERO- (FERI-) kao prvi dio riječi znači željezo 
u kemijskom spoju [feromangan |; koji sadrži 
željezo [ferotip] 
<> lat. ferro-; ferrum: željezo 

feroce (izg. ferOče) pril. glazb. oznaka za inter- 
pretaciju: divlje, neobuzdano 
< tal. 

ferokinčtika ž (D L -ici) med. ispitivanje me- 
tabolizma željeza u tijelu pomoću radionu- 

. klida 
“> FERO- + v. kinetika 

ferokrom m kem. slitina kroma sa željezom, 
upotrebljava se za proizvodnju kromiranog 
čelika 1 vatrootpornih slitina 
& FERO- + v. krom 

ferolegure ž mn kem. slitine željeza (ferotitan, 
ferovanadij, ferovolfram itd.); razni tipovi 


feršlus 


koriste se u proizvodnji specijalnih željeza 1 
tvrdih čelika 
“> FERO- + v. legura 

feromagnetizam m (G -zma) fiz. pojava snaž- 
nog magnetiziranja pojedinih materija, želje- 
za, nikla, kobalta i njihovih legura (atomi 
feromagnetskih tvari imaju magnetske mo- 
mente, u snažnom vanjskom magnetskom 
polju oni se usmjeravaju u istom smjeru; ta 
magnetizacija ostaje 1 nakon uklanjanja vanj- 
skog magnetskog polja) // feromagnetni 
Drid. koji se odnosi na feromagnete, koji 
pripada feromagnetima A\ —a tvar fiz. tvar 
koju se može dobro magnetizirati, naširoko 
se primjenjuje u elektronici 1 sl., usp. fero- 
magnetizam - 
** FERO- + v. magnet, magnetizam 

feromangan m (G feromangana) kem. slitina 
mangana sa željezom, upotrebljava se za 
proizvodnju specijalnih čelika otpornih na 
habanje 
“> FERO- + v mangan 

feromdni m mn (N feromdn, G feromćna) biol. 
organski spojevi koje luče neki organizmi, a 
služe sporazumijevanju unutar iste životinj- 
ske vrste; »kemijske poruke«, dojavljuju put 
do hrane, izazivaju spolno privlačenje i sl. 
< FERO- + v. (hor)mon(i) 

Feronija ž mir. staroitalska božica zemlje, zašti- 
tnica robova i oslobođenika 
*> lat. Feronia 

ferosilicij m kem. slitina silicija sa željezom, 
upotrebljava se u proizvodnji čelika 

ferotipija ž risk. fotografski otisak na limu 
*> FERO- + -TIPIJA 

ferplej m 1.sport poštena, korektna, igra, 
usp. fer 2. ekon. način poslovanja u kojem 
se poslovni partneri, konkurenti i kupci pri- 
državaju pravnih i moralnih načela i pravila 
ponašanja na tržištu 
<*> engl. fair play 

ferpuc m reg. smjesa vapna, pijeska i vode, ko- 
jom se vežu opeke odnosno koja se nanosi na 
zid; žbuka, malter, inkarat // ferpucati (što) 
dv. (prez. -am, pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, 
gl. im. -anje) reg. obložiti/oblagati zid žbu- 
kom; (o)žbukati, inkartati 
<*> njem. Verputz 

ferski prid., ob. u: A — jezik nordijski (sje- 
vernogermanski) jezik koji se govori na 
Ferskom Otočju 

feršlus m reg. naprava kojom se zatvara raspo- 


feršter 


rak na odjevnom predmetu; zatvarač, smičak, 
ciferšlus, rajsferšlus 
<*> njem. Verschluss 

feršter m reg. zast. osoba koja se bavi una- 
pređenjem, uzgojem ili nadzorom šuma; 
šumar, lugar, stručnjak za šume // feršteraj 
(feršteraj) m reg. zast. zgrada odnosno pro- 
storije u kojima se obavljaju šumarski poslo- 
vi; šumarski ured, šumarija 
<> njem. Forster 

fert m naziv za slovo »f« u starom ćiriličkom 
pismu 

fertig (I) prid. (indekl.) reg. 1. koji je pripravan; 
spreman [ja sam —, možemo ići] 2. koji je 
obavljen; gotov [ja sam — s poslom] // fertig 
(II) pril. gotovo (u dijaloškoj situaciji kada 
se želi prekinuti svaka diskusija 1 sl.) [to sam 
rekao i —| 
<*> njem. vertig 

fertillan prid. (odr. -lni) 1. biol. a. koji je spo- 
soban za reprodukciju b. koji je sposoban da 
potakne, održi ili podrži reprodukciju 2. koji 
je bogat materijalom potrebnim za održava- 
nje biljnog rasta [-na zemlja] // fertihtčt 
m (G fertiliteta) 1. plodnost, rodnost žene 
2. term. broj živorođene djece na 1000 žena 
dobno sposobnih za rađanje; fertilizacija ž 
agr. postupci kojima se održava ili povećava 
plodnost, dodavanje organskih i mineralnih 
sastojaka tlu radi održavanja njegove plodno- 
sti; gnojidba 
$ pr: Fertilio 
Obilinović, obilan) 
<> lat. fertilis 

fertilizer (izg. fertilajzer) m agr. kemijsko sred- 
stvo koje se koristi za povećanje plodnosti 
tla; umjetno gnojivo 
+ engl., v. fertilan 

fertiizin m (G fertilizina) biol. tvar koju izluč- 
uju jajašca nekih životinjskih vrsta da bi pri- 
vukli spermije iste vrste 
*> v. fertilan 

fertirigacija ž agr. dodavanje organskih i mi- 
neralnih sastojaka tlu u postupku navodnja- 
vanja 
< v. fertilan + v. irigirati, irigacija 

. fertof m reg. dio radne odjeće koji se pripasuje 
preko odjeće radi zaštite; pregača, kecelja, 
fertun, šircl 
< njem. Vertuch 

fertun m reg. 1. kožna pregača koja kovača štiti 
od vatre 2. općenito pregača 
<*> njem. Vertuch, Vertuchen 


(Brač, prevedeno od 
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fertušati dv. (prez. -am, pril. sad. -ajući, pril. 
Dr. -AVši, gl. im. -anje) reg. zast. (u)činiti da 
se preko čega prijeđe kao da ga nije bilo; za- 
taškati/zataškavati, = zabašuriti/zabašurivati, 
prikriti/prikrivati 
<*> njem. vertuscheln 

fertutija m reg. onaj koji je sklon blentavim, 
blesavim postupcima; blento, blesan, bu- 
dalaš 
<> tur. fertuti perz. fertuti: senilan 

fertutma ž reg. metež, gužva, gungula, kaos, 
pometnja 
*> najvjerojatnije tur. fir: onomatopeja brzog 
okretanja oko sebe ili ubrzanog hoda + tu- 
tmak(tutma): pusti!, ne zadržavaj!, pusti neka 

oide!isl. 

ferula ž 1. reg. predmet kojim su se kažnjavali 
učenici za nepoštivanje školske discipline; 
prut, šiba 2. pren. strog postupak 
<> lat. ferula 

fervalter m reg. zast. onaj koji upravlja i orga- 
nizira posao; upravitelj, direktor 
*> njem. Verwalter 

fes! m glazb. kromatski sniženi ton f (enharmo- 
nijski jednak tonu e) 

fes? m (G fčsa, N mn fčsovi, G f&sova) reg. 
etnol. kapa bez oboda, s kićankom ili bez nje 
ob. crvena // feslija m 1. vojn. pov. vojnik u 
2. svjetskom ratu a. pripadnik nekih domo- 
branskih jedinica NDH (crveni fes kao dio 
domobranske odore) b. pripadnik jedne divi- 
zije SS (sivi fes u boji uniforme) 2. reg. onaj 
koji nosi fes 
<> tur. > arap. Fas, grad u Maroku 

fesad m (G fesada) reg. zametanje svađe, nesla- 
ganja ili nesporazuma; smutnja, zamućivanje, 
svađa, zavada, intrigiranje, spletka // fesadi- 
ti (0) dv. (prez. fesadim, pril. sad. -deći, pril. 
Dr. vši, gl. im. fesađenje) reg. stvoriti/stva- 
rati smutnju; zavaditi/zavađati, spletkariti, 
intrigirati, picati (škandale); fesadžija m reg. 
onaj koji unosi smutnju; smutljivac, spletkar, 
svađalica, intrigant, picaškandalac 
<> tur. fesat - arap. fasad 

fesifisa ž pov. umj. mozaik u maurskim građevi - 
nama u Španjolskoj 
<> šp. 

feslidžan (feshdžen, feshigen) m reg. bot., v 
bosiljak 
<> tur. feslešen > ngrč. basilik6n 

fest (I) prid. (indekl.) reg. koji je snažan; čvrst, 
postojan, jak, stalan // fest (II) pril. (+ gla- 
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fetor 


g01) reg. vrlo, jako, čvrsto, dobro [> udariti; 
— se radi] 
<*> njem. fest 

festa ž, v. fešta 

festival m (G festivala) 1. priredba posveće- 
na važnom događaju, kojom se što slavi uz 


određene ceremonije; svetkovina, svečanost, | 


festum 2. periodična velika kultuma priredba, 
smotra umjetnosti [filmski —; muzički —| 
// festivalski prid. koji se odnosi na festiva- 


le; festivalski pril. kao na festivalu; svečano: 


< lat. festum 

feston m (G festćna) pov. arhit. u antičkoj 
umjetnosti plastični ukras od cvijeća, lišća ili 
voća ispletenih u obliku poluvijenca; festun, 
girlanda 
<> tal. festone: ukras za svečanost = /at. fe- 
stum 

festum m, v. festival (1) A post — poslije sveč- 
anosti, poslije svega, tj. prekasno 
< lat. festum 

festiin m, v. feston 

festung m (N mn fčstunzi, G fčstinga) pov. reg. 
arhit. trajan građevinski objekt sagrađen radi 
obrane; utvrda, tvrđava, utvrđenje, fortifika- 
cija, tvrđa, kula 
<*> njem. Festung 

feš (I) prid. (indekl.) reg. koji je lijep i dolič- 
na izgleda; pristao, skladan, elegantan [> 
ženska] // feš (II) pril. reg. pristalo, skladno, 
elegantno [izgledati —| 
<*> njem. fesch 

fešak (fešak) m (G fešaka, N mn fešaci, G fe- 
šaka) reg. zast. 1. mlad, stasit muškarac, pri- 
vlačna izgleda 2. onaj koji uočljivo mnogo 
polaže na dotjerivanje; kicoš, gizdelin 
<*> češ.  njem., v. feš (I) 

fešn m, v. fashion 

fešta ž(G mn fešta) reg. 1. svečanost na dan 
sveca, proštenje 2. svečana priredba; festa, 
svečanost, veselje 
$ pr: (nadimačka): Festić (Primorje), Festini 
(100, Pag), Fešte (Zadar, Z Slavonija), Feštin 
(Zadar) 
< mlet., tal. festa 

fet (I) prid. (indekl.) reg. koji sadrži masnoće; 
mastan // fet (II) m tisk. podebljani, masni 
tisak; bold 
$ pr. (nadimačka): Fetić, Fett (Podravina) 
<*> njem. fett 

feta ž(G mn fata) reg. kriška [- kruha] 
< tal. fetta 


fetalan, v. fetus 

fćter m reg. zast. 1. a. stričev, ujakov, tetkin 
sin; bratić, bratučed b. rođak uopće 2. naziv 
za starijeg Nijemca doseljenika u Srijemu; 
striček, barba, čiko 
<> njem. Vetter 

feth (fet) m reg. 1. uspjeh, povoljan rezul- 
tat u ratu ili ratnim operacijama; osvajanje, 
pobjeda 2. pov. osmansko osvojenje Bosne 
// fetovati nesvrš. (prez. f&ujčm, pril. sad. 
fčtuj ući, gl. im. -anje) reg. zauzeti, zauzimati 
čije teritorije; osvojiti, osvajati 
<*> tur. fetih arap. fath 

fetidast prid. (odr: -1) reg. koji je prljav; nečist, 
smrdljiv [-a košulja] 
< tal. fetido, v. fetor 

fetiš m 1. prema vjerovanju primitivnih naroda, 
sveti predmet koji ima izvanredne moći 2. pren. 
predmet bezrazložne i opsesivne pozornosti 1 
obožavanja [od čistoće u kući napravila je —| 
3. neseksualni predmet koji pobuđuje ili zado- 
voljava spolni nagon // fetišist m onaj koji ima 
svoje fetiše, onaj koji se zadovoljava fetiš- 
istički; fetišističkli prid. koji se odnosi na fe- 
tišiste [<i pristup; -o obožavanje; fetišistički 
pril. kao fetišist, na način fetišista [gledati (na 
koga) —; pristupiti (komu, čemu) — |; fetišizam 
m (G -zma, N mn -zmi) 1. kultni odnos prema 
fetišu, štovanje, obožavanje raznih predmeta 
kod primitivnih naroda i pripisivanje natpniro- 
dnih, čudotvornih moći tim predmetima; ido- 
latrija 2. pren. slijepo obožavanje (ob. vođa, 
ideja 1 sl.) 3. psih. zadovoljenje ili vrlo snažno 
poticanje spolne želje ograničenjem na pojedi- 
ne dijelove tijela ili materijalne predmete; feti- 
šizirati dv. (prez. fetišiziram, pril. sad. -ajući, 
pril. pr. -avši, gl. im. -anje) 1. pripisati/pri pisi- 
vati čudotvornu moć kome/čemu 2. pretjerano 
obožavati koga/što 
< fr. fćtiche < port. feitico: čarolija 

fetivi prid. lokal. koji je pravi pravi, koji je od 
starine; rođeni, tipični [> Splićanin pravi itd. 
Splićanin] 
< tal. effettivo: pravi, istinski 

fetopatija ž pat. bolest ili patološko stanje plo- 
da u maternici nakon 12 tjedana trudnoće 
izazvano infekcijama, zračenjem odnosno 
bolestima majke 
<> v. fetus + -PATIJA 

fetor m term. težak neugodan zadah; smrad, 
vonj i 
<> lat. foetor < foetere: smrditi, usp. feti- 
dast 


fetoskopija 


fetoskopija ž med. metoda izravnog promatra- 
nja ploda u maternici uz pomoć fetoskopa 
<> v. fetus + -SKOPIJA 

fetpapir m reg. posebna vrsta impregniranog 
papira koji služi za umatanje vlažnih ili ma- 
snih predmeta; masni papir 
<> njem. Fettpapier 

f&tus m biol. organizam na početnom stupnju 
razvitka nakon oplodnje; zametak, usp. em- 
brio // fetalan prid. (odr. -lni) koji je u vezi 
s fetusom; fetalizacija ž pat. pojava zaosta- 
log razvoja kod odrasle jedinke koja zadrži 
osobine zametka; fćtusni prid. koji se odnosi 
na fetus 
<> lat. 

fetva ž(G mn fčtava/-1) isl. pravno mišljenje ili 
uputa koju daje muftija kako da se riješi neki 
šerijatski problem; fatva 
<> tur. < arap. fatwa 

Feuchtwangler (izg. FoOjhtvangler), Lion 
(1884-1958), njemački pisac povijesnih ro- 
mana s političkim temama 1 iz života njemač- 
kih Židova (Židov Stiss, Oppenheimovi) 

feud m (N mn -i) pov. u europskom feudalnom 
društvu, vazalov izvor prihoda (ob. zemljišni 
posjed) koji on dobiva od seniora u zamjenu 
za određene obveze (davanje prihoda, voj- 
na služba i sl); leno // feudalac m (G -lca, 
N mn -lci, G feudalaca) pov. onaj koji drži 
feud, onaj koji ima veliki zemljišni posjed; 
feudaljan prid. (odr. ni) koji se odnosi na 
feud i feudalizam A —na renta ekon. oblik 
zemljišne rente u vidu radne, naturalne i 
novčane rente što ju prisvajaju feudalci isko- 
rištavanjem kmetova; —no društvo, v. feuda- 
lizam; feudalčev prid. koji pripada feudal- 
cu; feudafistički prid. koji se odnosi na fe- 
udalizam; feudalizacija ž proces nastajanja 
feuda i feudalizma; feudalizam m (G -zma) 
DOv. način organizacije društva, vladanja nad 
njime 1 sustava društvenih odnosa u srednjo- 
vjekovnoj Europi (u nekim zemljama i do 19. 
st.); gradi se kao hijerarhijska piramida uza- 
jamnih obveza koji se zasnivao na vazalstvu 1 
senioratu; feudalno društvo; feudalizirati dv. 
(prez. feudaliziram, pril. sad. -ajući, pril. pr. 
-Avši, gl. im. -anje) podvrći što procesu feu- 
dalizacije; feudalka ž, v. feudalac 
<> srlat. feudum < feum < germ. *fehu-: 
stoka, imetak 

Feuerbach (izg. Fojerbah) 1. Anselm (1829— 
1880), njemački slikar, romantičarski kla- 
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sicist 2. Ludwig (1804-1872), njemački 
filozof, moralist, učenik 1 kritičar Hegelov, 
utjecao na oblikovanje Marxovih materijali- 
stičkih nazora (Bit kršćanstva, Načela filozo- 
fije budućnosti) 

feuilleton m, v. feljton 

Feydeau (izg. Fedd), Georges (1862—1921), 
francuski komediograf, njegovi se vodvilji 
smatraju vrhuncem tog žanra, prikazuju se 
još 1 danas (Buha u uhu i dr.) 

Feynman (izg. Fajnman), Richard (1918- 
1988), američki teoretski fizičar, bavio se 
elektromagnetskim — valovima; — Nobelova 
nagrada 1965 (sa J. S. Schwingerom i T. 
Sin'Ichirčom) 

fi sr 1. dvadesetprvo slovo grčkog alfabeta 
2. pov. u grčkom sustavu bilježenja brojeva 
oznaka za 500 3. mat. oznaka za kut 
<*> grč. phi 

fiat (izg. fiat) uzv. neka bude!, neka se vrši! 
A > iustitia! (izg. — justicia) neka se izvrši 
pravda!; — lux! (izg. — luks) bibl. neka bude 
svjetlo!; — _voluntas_tua! (izg. — voluntas 
tua) kat. neka se vrši volja tvoja! 
<> lat.  fieri: postajati, biti 

fiber m kem. plastičan materi jal, koji se dobiva 
miješanjem papira, krpa, drvene pilovine sa 
sumpornom kiselinom 1 cinkovim kloridom, 
koristi se u elektrotehnici kao izolacijsko 
sredstvo | 
<*> engl. lat. fibra: vlakno 

fiberglas m kem. sintetičko vlakno široke pri- 
mjene u proizvodnji raznih predmeta; stakle- | 
na vuna 
< engl. fiberglass = v. fiber + v. glass: sta- 
klo 

fibrla' ž reg. visoka tjelesna temperatura [imati/ 
nemati —u; imati visoku —ul; febra, vrućina, 
vrućica // febra ž, v fibra! 

*> tal. febbre 

fibraž ž 1. biol. anat. tanka, elastična, končasta 
tvar u tkivu živog bića (mišićno ili živčano 
vlakno) 2. tanka, čvrsta nit koja je sastavni 
dio tkanja; vlakno // fibrilacija ž 1. pat. 
a. kratki trzaji, drhtanje mišića b. poremećaj 
rada mišića, naročito srčanog; aritmija 2. v 
fibrilizacija; fibrili m mn (N fibril, G fibrila) 
anat. fina mišićna i živčana vlakanca; fibrili- 
zacija ž proces stvaranja vlakana; fibrilacija; 
fibrozlan' prid. (odr. -zni) koji sliči na vla- 
kna ili je sastavljen od njih; vlaknast A\ —na 
konstitucija, v. konstitucija /\ 
< lat. fibra 
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fibratus m meteor. vrsta roda oblaka cirusa i ci- 
rostratusa izrazito vlaknaste strukture 
*> lat. fibratus 

fibrilogeneza ž biol. nastajanje vezivnih vlaka- 
na u međustaničnom prostoru iz proteinskih 
molekula 
< v. fibra?, fibrili + -GENEZA 

fibrin m (G fibrina) biol. bjelančevinasto vla- 
kno u krvi, sudjeluje u zgrušavanju krvi 
< v. fibra? (1) + -IN 

fibrinogčn m (G fibrinogćna) sastavni dio krvi 
koji se pod djelovanjem posebnog fermenta 
pretvara u fibrin 
*> v. fibrin + -GEN 

fibrinolitik m (N mn -ici) med. sredstvo za liječ- 
enje trombotičnih stanja otapanjem fibrina ili 
fibrinskih ugrušaka // fibrinoliza ž med. po- 
stupak otapanja krvnog ugruška 
*> v. fibrin + -LIT? 

fibroblasti m mn (N fibroblast) anat. vezivne 
stanice iz kojih se diobom stvara vezivno 
tkivo 
<> lat., v. fibra? (1) + -BLAST 

fibrociti m mn (N fibrdcit, G fibrocita) anat. 
osnovne stanice vezivnog tkiva, fibroblasti 
> v. fibra* (1) + -CIT 

fibroepiteiGm m (N mn fibroepiteli6ćmi) par. 
dobroćudni tumor kože u obliku resice, me- 
snate ili smeđe boje 
<*> v. fibra? (1) + v. epiteliom 

fibrom m (G fibr6ćma) pat. dobroćudni tumor 
vezivnog tkiva 
. V. fibra“ (1) +-OM 
tetivama 1 nj hodi hvatištima za kosti 
+ v. fibra? (1) + v. mialgija 

fibrosarkom m (G fibrosark6ma) pat. zloćudni 
tumor vezivnog tkiva: 
> v. fibra? (1) + v. sarkom 

fibr6za ž pat. zadebljanje i ožiljkasto pretvara- 
nje vezivnog tkiva, ob. poslije kakve upale ili 
oštećenja // fibrozlan? prid. (odr. -zni) koji 
je zahvaćen fibrozom [>no tkivo] 
< vw. fibraž (1) + -OZA 

fibula ž 1. antikna kopča, igla koja sastavlja dva 
dijela odjeće; gvozdac, pređica, spona, skoba 
2. anat. lisna kost; lisnjača, cjevanica 
< lat. = figere: pričvrstiti 

Fichte (izg. Fihte) 1. Immanuel Hermann 
(1796-1879), njemački filozof, sin Johanna 
Gottlieba, metafizičar (Osnovne crte za su- 
stav filozofije) 2. Johann Gottlieb (1762— 


fideikomis 


1814), njemački filozof 1 politički pisac, 
jedan od najvećih Kantovih sljedbenika 1 
vrhunaca njemačkog klasičnog idealizma; 
u popularnim Govorima njemačkoj naciji 
osmišlja njemački nacionalni osjećaj u borbi 
protiv Napoleonove dominacije i, po mnogim 
mišljenjima, stvara temelje pan-germanizma 

fichu (izg. fiši) m trokutasta marama koja se 
nosi na glavi, oko vrata, preko ramena 
+ fr 

fiction (izg. fikšn) m 1. knjiž. a. književni tekst 
čiji je sadržaj proizvod mašte, nije nužno da 
odgovara činjenicama iz povijesti ili suvre- 
menosti b. književna vrsta koja uključuje 
tekstove ove vrste, opr. faction 2. razg. proizvod 
mašte A science —, v. science fiction 
< engl. = lat. fictio: oblikovanje, iskrivlja- 
vanje 

fiĆ m (G -a) pov. žarg. pripadnik gradske poli- 
cije; fićmajstor 
<> v fučkati, fićuk 


era -7 


<> mad. fity-firity 

fićir (fićeEr) m (G -ira) reg. rezultat razmišljanja; 
misao, pomisao, mišljenje 
<> tur. fikir arap. fikr 

fićmajstor m reg., v. fić 
<*> v. fić + v. majstor 

fićo m (G -€) razg. naziv za popularni automo- 
bil Fiat 650 1 750 
<*> prema imenu talijanske tvornice automo- 
bila »Fiat«“ 

fićok m (G fiććka) reg. staklena bočica od pola 
decilitra obično za rakiju; fraklec, čokanj 
<*> njem. Viertel: četvrti dio 

fićuk, v. fućkati 

fida ž reg. tanko razvaljano tijesto izrezano 
na uske trake; rezanci // fidelini m mn (N 
fidčlin, G mn fidelina) reg. vrsta vrlo tankih 
rezanaca 
< tal. 

fidahija (fidaija) ž reg. onaj koji je požrtvovan, 

koji je spreman na žrtvu 

<> tur. fedai e arap. fida 

FIDE krat. udruženje šahovskih nacionalnih 
saveza 
<> fr. FEdćration Internationale des Echecs 

fideikomis m pravn. 1. pov. u starom rimskom 
nasljednom pravu neformalan zapis, izvrše- 
nje kojega je stavljeno u dobru vjeru 2. imo- 
vina koja po volji osnivača neotuđivo ostaje u 
nekoj obitelji na uživanje; povjerbina 


fideizam 


<> lat. fidei commissum = fides: vjera + 
committere: predati 

fideizam m (G -zma) teol. »filozofija vjere«, 
teološko mišljenje u 19. st. koje stavlja vjeru 
na mjesto znanosti; vjera je najviši oblik spo- 
znaje, drži da je ljudski razum nesposoban 
spoznati nadnaravne istine // fidčist m pri- 
staša fideizma; fideistički prid. koji se odno- 
sina fideiste; fideistički pril. kao fideist, na 
način fideista; fideistkinja ž, v. fideist 
<> lat. fides: vjera 

fidel m glazb. pov. vrsta srednjovjekovnog gu- 
dačkog glazbala sličnog violini; fidula 
< engl. fiddle, njem. Fiedel 

fidelizam m (G -zma) pol. ideol. revolucionar- 


ni komunistički pokret u Latinskoj Americi, - 


temeljen na teoriji 1 praksi Fidela Castra, 
komunističkog kubanskog vođe, usp. Ca- 
stro Ruz //fidelist m pristalica fidelizma; 
fidelistkinja (fidelistica) ž, v. fidelist 
<*> prema kubanskom diktatoru Fidelu Castru 

fidčn m (G fidćna) reg. mladica, mlada grana, 
sadnica 
<> tur. fidan > ngrč. fytani 

fides m 1. poštenje, vjernost zadanoj riječi 
2. pravn. etička kategorija A bona fide u 
dobroj vjeri, dobronamjerno, pošteno; mala 
fide u zloj namjeri, zlonamjerno 
<> lat. fides 

Fidija (0.500—poslije 438. pr. Kr), najslavni- 
ji kipar klasične Grčke, radio na atenskoj 
Akropoli (Atena Partenos, Zeus 1 dr.) 

fiducija (fiducija) ž pravn. 1. davanje drago- 
cjenih stvari ili nekretnina u zalog za pri- 
mljeni novac do povrata duga 2. ugovor o 
prijenosu nekog prava na drugu stranku do 
ispunjenja nekog uvjeta ili do određenog 
roka // fiducijaljan prid. (odr: -Ini) koji se 
zasniva na povjerenju ili vjerovanju [>-na 
vjera u protestantskoj teologiji čvrsto uvjere- 
nje srca u Božje praštanje u Kristu usprkos 
trajnoj grešnosti čovjeka (razlika prema ka- 
toličkoj teologiji samo terminološka — vjera 
u milost)]; fiducijar m (G fiducijara) reg. 
pol. 1. povjerenik 2. onaj koji u raznim po- 
stupcima biranja zastupnika ima statutom 
ili sličnim aktom regulirana posebna prava 
(ob. u Istri) 3. ekon. fizička ili pravna osoba 
opunomoćena da obavlja određene poslove 
u korist drugih ili upravlja tuđom imovinom 
u interesu vlasnika; fiducijarnji prid. koji se 
odnosi na fiduciju, povjerenje A —a emisija 


224 


ekon. novac koji je pušten u opticaj, a čija 
vrijednost nije pokrivena zlatom ili nekim 
drugim, općeprihvaćenim sredstvom plaća- 
nja; e ustanove financijske ustanove koje 
u svoje ime, a za račun klijenta plasiraju nje- 
gov novac; fiducijarka ž, v. fiducijar 
<> lat. fiducia: povjerenje = fidere: vjerovati 

fidula ž, v. fidel 

fidža ž reg. etnol. novac koji muslimani dijele 
siromasima za dušu umrloga; otkupljenje 
<> tur. fidye > arap. fidya: otkupnina 

Fidži m geogr. država u otočnoj skupini Fiji 
(Viti) u JZ dijelu Tihog oceana, 18.272 km, 
758.000 stan. (1989), glavni grad Suva, novč- 
ana jedinica fidžijski dolar // Fidžijanac 
(Fidžijac) m (Fidžijanka, Fidžijka 2) (N mn 
Fidžijanci/Fidžijci) stanovnik ili državljanin 
Fidžija; fidžijski prid. koji se odnosi na Fidži 
i Fidžijance 

Fielding (izg. Filding), Henry (1707-1754), 
engleski književnik, razradio je teoriju roma- 
na i učvrstio tradiciju realizma, utire put mo- 
dernom engleskom romanu (Tom Jones) 

FIFA krat. međunarodni nogometni savez 
+ fr. Federation Internationale de Football 
Associaton 

fifica ž žarg. pejor. ženskica, promiskuitetna 
djevojka, kurvica 
<> ekspr. 

fifikus m reg. zast. onaj koji je lukav; prefriga- 
nac, prepredenjak 
<“ njem. pfiffig 

fifty-fifty (izg. fifti-fifti) pril. pola-pola 1. podje- 
dnako podijeljen [platiti račun —] 2. sjednakim 
izgledima [izgledi su nam —] 
<> engl. 

figla ž(D L -i, G mn figa) 1. reg. smokva 
2. razg. palac stavljen između kažiprsta i 
srednjaka u znak poruge ili prkosnog odbija- 
nja, uskraćivanja čega; šipak 
<“ mlet. figa = tal. fico > lat. ficus 

Figaro (izg. Figaro, prema tal. Figaro) 1. du- 
hoviti, lukavi vjetrogonja, sobar i brijač, ve- 
seljak koji se ruga plemenitašima, bogatima 
i moćnima (18. st.), nastao u komedijama 
P.A.C. Beaumarchaisa (Figarov pir, Seviljski 
brijač), relnterpretiran u komičnim operama 
Mozarta i Rossinija 2. pariški satirični list 
(osnovan 1825), danas utjecajan dnevnik 

fighter m, v. fajter 

figurla ž 1. a. prikaz čovjeka, životinje itd. na 
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ni simbol koji predstavlja sve osim slova, po- 
sebno brojka 2. stas, oblik tijela [ima lijepu 
—u| 3. zadana kretnja u plesu, umjetničkom 
klizanju i sl. 4. šah stiliziran predmet koji se 
pomiče prema pravilima igre 5. a. poznata 
osoba, javna ličnost b. pejor. onaj koji for- 
malno obavlja neku dužnost dok drugi određ- 
uje njegovo ponašanje [on je samo —a] 6. jez. 
knjiž. pjesnički ukras [pjesnička —a| 7. glazb. 


pov. u srednjovjekovnoj muzičkoj teoriji za- 


jednički naziv za notne znakove A lake —e 
šah skakač i lovac; teške —e šah kula (top) 
i kraljica // figuracija ž 1. glazb. postupak 
ukrašavanja: odlomak melodije pretvara se u 
niz tonova jednakih ritmičkih vrijednosti ili 
se akord raščlanjuje na tonove 2. v. figurati- 
vnost; figurallan prid. (odr. -lni) figurativan 
A —na muzika 1. pov. opći naziv za više- 
glasno crkveno pjevanje, opr: jednoglasno 
2. bogata polifonija; figuralist m pov. umj. 
onaj koji slijedi ili provodi figuraciju, koji se 
bavi figurativnim slikarstvom ili kiparstvom; 
figurativac, opr. apstraktist;  figurafistički 
Drid. koji se odnosi na figuralizam 1 figu- 
raliste; figurafistički pril. na način, poput 
figuralista; figuralistkinja (figuralistica) ž, 
v. figuralist; figurativac m (G -vca, N mn 
-vci) žarg., v. figuralist; figurativlan prid. 
(odr. -vni) 1. koji sadrži figurativnost 1 fi- 
guraciju 2. koji je izražen preneseno ili u 
raznim oblicima viđene ili zamišljene slike 
ili predodžbe [pozelenjeti od bijesa] A\ —na 
umjetnost umjetnički (ob. likovni) izraz koji 
oblikom dočarava motiv 1z realnog vidljivog 
svijeta; figuralna umjetnost, opr. apstraktna 
umjetnost, v. apstraktan A; figurativka ž, v 
figutativac; figurativno pril. na figurativan 
način; slikovito; figuratifvnost ž (G -osti, I 
-osti/-ošću) 1. sposobnost sugeriranja obli- 
kom 2. lik. prikazivanje motiva iz realnog vi- 
dljivog svijeta, figuracija; figurica ž 1. dem. 
od figura 2. ukrasni predmet (od porculana 
koji predstavlja dječake, balerine itd. i služi 
za ukras u vitrinamai sl.); figurina; figuriran 
Drid. (odr. -i) koji je izrađen od figura, koji 
je tako napravljen da nalikuje na figure A —i 
koral glazb. kompozicija za orgulje u obliku 
koralne predigre; figurirati (0, što) nesvrš. 
(prez. figuriram, pril. sad. -ajući, gl. im. - 
anje) 1. (9) biti figura (5b) 2. (što) obliko- 
vati figuru, učiniti da od čega nastane figura; 
oblikovati 3. pren. igrati neku ulogu, ob. be- 
značajnu 


fijola 


< lat.: lik, oblik, slika = figuratio: obliko- 
vanje 
figurati (0) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -aju- 
ći, gl. im. -anje) reg. ostavljati dobar dojam, 
lijepo izgledati, biti skladan, biti privlačan 
. oku (o ljudima, ukrasima, odjeći, kućama) 
// figurin m (G figurina) reg. časopis s mo- 
dnim uzorcima; modni žurnal; figurina ž, v. 
figurica (2) 
< tal. figurare, v. figura 


*- fihplac m reg. zast. mjesto na otvorenom gdje 


se sastaju prodavači i kupci stoke radi trgova- 
nja; stočni sajam, sajmište, vašar 
<** njem. Viehplatz <— Vieh: stoka + Platz: 
trg i, 

fijaker m pov. putnička zaprežna kola s ra- 
sklopnim krovom; kočija // fijakerist m 
1. onaj koji upravlja fijakerom 2. vlasnik 
fijakera; fijakeristički prid. koji se odnosi 
na fijakeriste; fijakerskli prid. koji se odnosi 
na fijaker 
<** njem. Fiaker < fr. fiacre, prema imenu 
hotela St. Fiacre u Parizu gdje su se takva 
kola mogla iznajmiti 

fijala ž 1. staklenka, bočica, ampula 2. zdjeli- 
ca, kupa, čaša 3. pov. kod starih Grka čaša 
u obliku široke butelje s grlom 4. pov. arhit. 
vitak, šiljasti tornjić, završetak stupa na go- 
tičkim građevinama 
<*> grč. phiale 

Fijan, Andrija (1851—1911), hrv. glumac i reda- 
telj, prvak zagrebačke scene od 1873. 

fijanketo m, v. fjanketo 

fijasko (fijasko) m potpun neuspjeh (ob. u ja- 
vnom nastupu, pred javnošću) [doživjeti —]; 
fjasko, propast 
< tal. fare fiasco: propasti = fiasco: boca 

fijat m (G -a) reg. vrijednostčega izražena u novcu; 
cijena // fijatiti dv. (prez. fijatim, pril. sad. -tčći, 
pril. pr. -ivši, gl. im. fijaćenje) reg. odrediti/odre- 
đivati vrijednost čemu; procijeniti/procjenjivati 
<> tur. fiyat > arap. fi: u, na, sa 

fijerant m reg. zast. trgovac koji prodaje robu 
na sajmu 
<*> austrnjem. Fierant = tal. fiera: sajmište 

fijdka ž reg. (+ srp.), v. fioka 

fijola ž /okal., v. ljubica // fijolica ž dem. od 
fijola 
$ pr: Fiala (100, Z Slavonija), Fijolić 
(Kutina, Zabok), Fiolić (450, Zagreb, 
Zagorje, Prigorje) 
*> tal. viola 


fijuk 


fijuk m (N mn -dci) oštar zvuk koji proizvodi 
vrlo jak vjetar ili snažno bačen oštar predmet 
koji reže zrak (nož itd.) // fijukati nesvrš. 
(prez. fijučem, pril. sad. fijučući (fijučući), 
gl. im. -anje) proizvoditi fijuk; fijuknuti svrš. 
(prez. fijuknem, pril. pr. -Uvši, prid. rad. fiju- 
knuo), v. fijukati; fijukav prid. koji proizvodi 
fijuk; fijukavo pril. na fijukav način, tako da 
se čuje fijuk 
<*> onom. 

Fijuman m (Fijumanka 2) (G Fijum4na, N mn 
Fijumani) 1. reg. fam. Riječanin 2. pov. pol. 
Dejor. onaj koji prihvaća poseban status grada 
Rijeke (za vrijeme Habsburške Monarhije) 
// fijumanski prid. koji se odnosi na Fijumu 


i Fijumane 
< tal. Fiume: Rijeka 

-FIKACIJA, -FICIRATI, -FIKAT u drugom 
dijelu riječi znači činjenje, nastajanje 


[elektrifikacija; unifikacija| 
<> lat. -ficatio: činjenje; facere: činiti, nač- 
initi 

fikcija ž ono što je izmišljeno; izmišljena stvar 
ili događaj, lažna pretpostavka; privid, ficti- 
on // fikcijski prid. koji se odnosi na fikciju; 
fikcijski pril. na fikcijski način, kao u fikciji; 
fikcionalan prid. (odr: -lni) koji ima odlike 
fikcije; izmišljen; nestvaran; fikcionalizirati 
dv. (prez. fikcionaliziram, pril. sad. -ajući, 
Dril. pr. -Avši, gl. im. -anje) pisati o istinitom 
događaju kao da je izmišljen, dodajući nova 
lica, mijenjajući neke detalje; književno uo- 
bličiti/uobličavati; fikcionizam m (G -zma) 
fil. učenje koje osnovne kategorije 1 sveu- 
kupnost teoretske 1 praktične svijesti svodi 
na fikcije; fiktivlan prid. (odr: -vni) 1. koji 
je stvoren u mašti; izmaštan, nepostojeći, 
prividan [an svijet] 2. koji je namjerno va- 
rav; kriv [>na adresa; -no poduzeće| \ —na 
dobit dobit iskazana u financijskim izvješ- 
tajima, u stvarnosti ne postoji; —na prodaja 
ekon. prividna prodaja nepostojeće robe ili 
usluge, izdavanjem lažnih računa, s ciljem 
zavaravanja treće osobe odnosno izbjega- 
vanja plaćanja propisanih davanja državi; 
fiktivno pril. na fiktivan način; nestvarno, 
izmaštano, pro forma; fiktivnost ž (G -osti, 
I -osti/-ošću) svojstvo onoga što je fiktivno; 
lažnost, prividnost 
*> lat. fictio: izmišljotina, umišljanje (usp. 
fiction) = fictus: izmišljen, preobražen 

fikh m, v. fikuh 
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fikocijan m (G fikocijana) biol. pigment mo- 
drozelenih algi 
“> grč. phYkos: morska trava + kyanos: mo- 
dra boja 

fikoeritrin m (G fikoeritrina) biol. pigment cr- 
venih algi 
“> grč. phykos: morska trava + erythrds: cr- 
ven 

fikomicćte m mn bot. skupina nižih parazitno- 
saprofitskih gljiva (Phycomycetes) 
*> nlat. Phycomycetes < grč. phykos: mor- 
ska trava + mykes: gljiva 

fiks! m reg. laštilo za kovine (ob. za gornju po-: 
vršinu štednjaka, daje crnu boju) [brkovi ti 
plavi, uzmi —a pa ih nagaravi (podr. onome 
komu rastu plavi brkovi)] 
< njem. Wichse 

fiks? m žarg. 1. droga koja se ubrizgava injekci- 
jom 2. ubrizgavanje droge [jedan —; dva —a] 
// fiksati (se) nesvrš. (prez. -am (se), pril. 
sad. -ajući (se), gl. im. -anje) žarg. drogirati 
se pomoću intravenozne injekcije; fikser m 
žarg. 1. prodavalac droge; diler 2. uživalac 
droge 
<*> engl. fix 

fiksativ m 1. umj. tekućina kojom se premazuje 
crtež načinjen ugljenom, pastelom ili kredom 
kako bi se zaštitio od brisanja 2. v. fiksir 
<*> engl. fixative > [at., v. fiksirati 

fiksidaja ž razg. fiksna ideja, v. fiksan A 

<< v. fiksirati + v. ideja 

fiksiralti (što, koga) dv. (prez. fiksiram, pril. 
sad. -ajući, pril. pr. -avši, gl. im. -anje) 
1. razg. učvrstiti/fučvršćivati dio u cjelinu u 
određenom položaju ili cjelinu da se ne miče 
[>ti stolicu o pod] 2. dogovoriti/dogovarati, 
utvrditi/utvrđivati [>ti dan i sat predavanja] 
3. razg. a. netremice fiksno promatrati koga 
ili što, piljit u koga ili što [cijelo vrijeme 
—ti onu plavušu] b. uporno promicati kakvu 
ideju, želju, ambiciju koja je bez podloge u 
stvarnosti [-0 se da izda taj roman] 4. od- 
straniti pomoću fiksira neosvijetljen srebrov 
bromid s fotografskog filma poslije razvija- 
nja 5. umj. staviti fiksativ na crtež, usp. fi- 
ksativ // fiks* m 1. određenje položaja, po- 
zicije broda ili aviona 2. sport žarg. a. natje- 
canje čiji je ishod namješten, tj. poznat b. u 
stolnom tenisu igra na 2 poena razlike nakon 
rezultata 10:10 [dobiti set u —u] 3. žarg. Vri- 
jednost bez precjenjivanja, točno određena 
nagrada; plaća; fikslan prid. (odr: -sni) razg. 
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1. koji je učvršćen, pričvršćen, fiksiran (o 
predmetu), opr. pokretan, pomičan 2. koji je 
stalan [-na plaća|; određen, nepromjenjiv 
A —na cijena ekon. cijena koja se ne mije- 
nja tijekom, obično kratkoročnog, izvršenja; 
—na ideja psih. opsesivna misao koja stalno 
progoni, koja nema oslonca u odnosima što 
vladaju u realnom svijetu; misao ili namjera 
koja ne uzima u obzir činjenice i objektivne 
istine; fiksideja; -na sredstva ekon. raspolo- 
živa imovina s vijekom trajanja duljim od go- 
dine dana; osnovna sredstva; —ni tečaj ekon. 
bank. mjera ekonomske politike kad je devi- 
zni tečaj domaće valute vezan uz cijenu zlata, 
vrijednost neke strane valute ili skupinu više 
valuta; —ni troškovi ekon. troškovi poslova- 
nja koji se ne mijenjaju zavisno od stupnja 
iskorištenosti kapaciteta (amortizacija, troš- 
kovi investicijskog održavanja sredstava za 
rad, premije osiguranja, garantirane plaće, 
najamnine, zakupnine, opći troškovi i dr.); fi- 
ksacija ž 1. psih. a. obrambeni mehanizam u 
frustrirajućoj situaciji; frustrirana osoba po- 
navlja neku aktivnost za koju se utvrdilo da 
ne rješava problem b. bolesna preokupacija, 
opsesivna misao na koga ili što c. zaustavlja- 
nje libida iz ranog stadija psihoseksualnog ra- 
zvoja 2. kem. redukcija na čvrst oblik 3. po- 
stupak kojim se ustaljuje fotografija ili film 
4. povezivanje međupostave i izvanjskog 
dijela odjevnog predmeta 5. biol. postupak 
konzerviranja čitavog organizma, organa ili 
tkiva tako da se očuva struktura; fiksaš m (G 
fiksaša) žarg. onaj koji se fiksa, narkoman; 
fiksator m med. tehn. metalni imobilizator 
koji se bolesniku ugrađuje kod komplicira- 
nih prijeloma ili ozljeda udova; fiksin m (G 
fiksina) kem. sredstvo kojim se otisak prsta 
na predmetu čini vidljivim; fiksir m (G fi- 
ksira) kem. 1. sredstvo kojim se odstranjuje 
neosvijetljeni srebrov bromid s fotografskog 
filma (ploče i sl.); fiksativ 2. tekućina kojom 
se crtež (izveden ugljenom, kredom, paste- 
lom ili olovkom) trajno veže za podlogu; 
fiksiran prid. (odr. -i) koji je učvršćen za što, 
koji je usredsređen na što; fiksiranost ž (G 
-osti, I -osti/-ošću) stanje onoga što je fiksi- 
rano; fiksirati se (za što) dv. (prez. fiksiram 
se, pril. sad. -ajući se, pril. pr. -avši se, gl. 
im. -Aanje) 1. čvrsto se vezati za što u smislu 
pripadanja ili ovisnosti, ne htjeti odstupiti od 
čega, ne moći drugačije misliti o čemu [- na 


svoje predrasude] 2. pričvrstiti se, usp. fiksi- 
rati (1); fiksizam m (G -zma) fil. nauk koji 
tumači nastajanje različitih životnih oblika 1 
objašnjava da su sve životinjske 1 biljne vrste 
stvorene onakve kakve su sada, opr. evoluci- 
onizam; fiksno pril. razg. na fiksan način; 
čvrsto, sigurno, tako da se ne pomiče ili ne 
odgađa [- stajati (o onome što je učvršćeno 
ili ukopano i sl.); — se dogovoriti) 

<*> njem. fixieeren <> /at. figere: pripojiti, 
pribosti = fixus: utvrđen, učvršćen 

fikšn m, v. fiction 

fiktivan, v. fikcija 

fikuh m isl. šerijatsko pravo; fikh 
<> tur. fikih > arap. fiqh 

fikus m bot. ukrasna sobna biljka (Ficus ela- 
stica) podrijetlom iz indokimneskih prašuma; 
gumijevac 
<> nlat. Ficus < lat. ficus 

-FIL, -FILAN, -FILETIZAM, -FILIJA kao drugi 
dio riječi znači 1. ljubav, sklonost, prijatelj- 
stvo, vezanost, rodbinstvo 2. psih. podlož- 
nost, naklonjenost, sklonost ka; -ljub, -ljubac 
[anglofil; hemofilija; hidrofilan] 

+ grč. philos: ljubitelj; -philia: ljubav; phile- 
in: ljubiti 

fil m reg. životinja iz reda najvećih živućih ko- 
pnenih sisavaca; slon 
<> tur. < arap. 

FIL-, FILO-' kao prvi dio riječi znači osobitu 
sklonost ili ljubav prema onome što znači 
drugi dio (ob. uz imena naroda, vjera, rasa 
i drugih ljudskih grupa i organizacija); koji 
voli, koji ljubi i 
< grč. philo-; philos: voljen; philein: ljubiti; 
philćo: ljubim 

fila ž reg. nadjev // filati (što) nesvrš. (prez. -am, 
pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) reg. 1. kulin. na- 
dijevati, puniti [> papriku; — puricu] 2. (koga, 
čime) pren. puniti što obilno [> mrežu golovima; 
— mozak nepotrebnim pojedinostima|; filung 
m (N mn -nzi) reg. 1. materijal kojim se nešto 
ispunja 2. umetak, punjenje, punilo 
*> njem. Fulle 

filla' ž reg. skupina ljudi koji poredani jedan iza 
drugoga čekaju da dođu na red da što obave; 
red [stajati u —i; čekati u —i; stvorila se —a| 
< tal. fila 

fila? ž pov. u antičkoj Grčkoj zajednica ljudi po- 
vezana rodovskim vezama, zajedničkim jezi- 
kom te područjem življenja; pleme, općina, 
plemenska zajednica 
*> grč. phyl&: pleme 


filadelf 


filadelf_ (filadelf) m (N mn filadčifi, G 
filadelfija) pov. 1. (mn) pol. tajno udruženje 
rašireno u vojsci Napoleona I s političkim i 
demokratskim tendencijama 2. čest nadimak 
vladara iz dinastije Ptolomejevića u starom 
Egiptu 
+ grč. philadelphos: koji ljubi brata = FIL- + 
adelphos: brat 

filadelfijski, v. Philadelphia 

filagram m vodeni žig na papiru kao oznaka 
proizvođača odnosno kvalitete 
< lat. filum: nit, konac + -GRAM 

Filakovac, Vladimir (1892—1972), hrv. slikar i 
grafičar, realist, istaknuti animalist, ilustrator 
knjiga i časopisa 

filaksa ž med. zaštićenost od infekcije, tjelesna 
obrana od infekcije - 

+ grč. phylaksis: čuvanje 

filakteričn (filakterion) m (G filakterićna) 
predmet ili zapis koji donosi zaštitu i sreću; 
stalno se nosi uza se; amulet 
*> grč. phylakterion = phylake: čuvanje 

filaletija ž pridržavanje istine; istinoljubivost 
<> FIL- + grč. alčtheia: istina 

filamentlan prid. (odr. -tni), ob. u: A —na vla- 
kna vlakna neograničene duljine 
*> lat. filamentum: vlakno < filare: namata- 
ti 

filantrop m onaj koji voli ljude; čovjekoljubac, 
opr. mizantrop // filantropija ž 1. praktični 
napor koji se čini na dobro drugih ljudi, npr. 
dobrotvorni rad, zaklade, darovi 1 sl. 2. fil. 
stoičko načelo ljubavi koju treba iskaziva- 
ti drugim osobama; čovjekoljublje, altrui- 
zam; filantropizam m (G -zma, N mn -zmi) 
1. filantropija na razini životne mudrosti i 
životnog načela 2. postupanje u praktičnom 
radu (u odgoju, obrazovanju 1 sl.) na temelju 


načela jednakosti 1 bratstva među ljudima; | 


filantropkinja ž, v. filantrop; filantropski 
“prid. koji se odnosi na filantropiju 1 filantro- 

pe [> čin]; filantropski pril. kao filantrop, na 
način filantropa [raditi —; djelovati —| 
+ grč. philanthropia: čovjekoljublje = FIL- 
+ grč. 4nthropos: čovjek 

filarh m (N mn -rsi) pov. 1. načelnik jedne file 
2. (u Ateni) podzapovjednik konjaništva 
< v. fila“ + -ARH 

filarija žzool. parazit oblić iz porodice Filariidae 
s vrlo uskim, dugim tijelom, nastanjuje se u 
tijelu životinja ili čovjeka 
<> nlat. filaria e lat. filum: nit 
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filarijaza ž pat. oboljenje tropskih krajeva, pri- 
sustvo filarija u tijelu izaziva smetnje u krvo- 
toku ili limfama 
< nlat. filariasis, prema uzročniku bolesti, v. 
filarija + -IJAZA 

filarka (Niljarka) ž (D L -i) reg. zast. prodavač- 
ica kruha, voća i povrća na tržnici; piljarica 
// filarština ž pov. reg. naknada za pristup na 
tržnicu; mjestovina, placovina, filjaršćina; 
filjaršćina ž, v. filarština 
$ pr: Filar (100, Kostajnica, Sisak), Filjar 
(Đurđevac) ' 
< v. filir (ona koja prodaje na sitno, za fi- 
lire) 

filatelija ž sustavno skupljanje i stvaranje 
zbirke poštanskih maraka i srodnih tiskanih 
izdanja (omotnica) // filatelist m onaj koji se 
bavi filatelijom; filatefstičkii prid. koji se 
odnosi na filateliju i filateliste [-a zbirka]; 
filatelistkinja (filatelistica) ž, v filatelist 
< FIL- + grč. ateleia: oslobođenje od dažbi- 
na 

filautija ž psih. zaljubljenost u sebe; narcisoi- 
dnost, samoljubivost, sebeljubivost 
>> grč. philautia = FIL- + autć6s: sam 

filc m (N mn -evi, G -čva) 1. razg. vrsta netka- 
nog tekstila, koristi se za izradu šešira 1 dru- 
gih odjevnih predmeta; pust; pustina, klobuč- 
ina 2. geol. fini mulj // filcan prid. koji je 
od filca; pusten 
+ njem. Filz 

filcati nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. 
im. -anje) reg. zast. 1. dodirivati prstima radi 
upoznavanja, ispitivanja, istraživanja; pipati, 
opipavati 2. žarg. spolno uzbuđivati 
<*> njem. filzen 

fildžan m (G fildžana) reg. etnol. šalica bez 
uške, orijentalno ukrašena, za crnu kavu, čaj 
ili salep; findžan // fildžančić m dem. od 
fildžan 
<> tur. fincan > arap. finčan e perz. pin- 
gan: plitka zdjela ' 

file m, v. fajl 

file (file) m (G filča) 1. kulin. goveđi ili svinj- 
ski mišić koji se nalazi uz kralješnicu; pisa- 
na pečenka, lungenbraten, lungić 2. ukras 
na hrptu uvezane knjige 3. mrežasto pletivo 
// fileta ž tisk. zast. knjigoveški alat za ukra- 
šavanje ili pisanje na hrptu knjige 
< fr. filet 

fileki m mn reg. kulin. jelo od goveđeg želuca; 
tripice; fileci 
<*> njem. Fleck 
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filembriogeneza ž biol. teorija o embriogenet- 
skom razvoju koja razvojne promjene organa 
ili čitave jedinke tumači promjenama na em- 
brijima ili na ličinkama predaka 
<*> FILO-? + v. embriogeneza 

Filemon i Baiukida mir. stari bračni par iz grč- 
kih mitova poznat po gostoprimstvu ukaza- 
nom bogovima, po vjernoj ljubavi i zajednič- 
koj smrti 

filer m, v. filir 

filčt m (G filćta) kulin. jedan od dva uzdužna 
komada očišćene ribe; riblji odrezak 
<> tal. filetto 

Flež m (njem. Nikitsch) selo u Gradišću u 
Austriji naseljeno uglavnom Hrvatima 

filfader m reg. nalivpero 
<> njem. Fullfeder 

Ail-fl m (G fil-fila) osobit način pletenja kose 
u obliku pupoljka kod afričkih naroda 
Hotentota 1 Bušmana 
<> egz. 

filharmonija ž glazb. 1. pov. društvo ljubitelja 


orkestralne muzike 2. a. simfonijski orkestar 


b. naziv za neke poznate orkestre [Berlinska 


—] 3. ustanova kojoj je radna djelatnost pri- 


ređivanje koncerata simfonijskog orkestra i 
zbora // filharmdničar m glazb. glazbenik, 
član filharmonijskog orkestra; filharmonič- 
arka ž, v. filharmoničar; filharmonijski prid. 
koji se odnosi na filharmoniju 1 filharmonič- 
are [> orkestar]; filharmonijski pril. kao fil- 
harmoničar, na način filharmoničara 
& FIL- + v. harmonija 

filhelenizam m (G -zma) pov. pokret u Europi 
(19. st.) pomaganja borbe grčkoga naroda za 
slobodu 
<$ FIL- + v. Helen, helenizam 

filibeg m etnol. kratka suknja škotskih gorštaka 
(highlanders); kratak kilt 
< škot.gael. feileadh-beag: kratak kilt 

filibuster m, v. flibustijer 

Filič (tal. San Felice del Molise) m gradić u 
pokrajini Molise u Italiji, naseljen uglavnom 
Hrvatima 

fihgran m (G filigr4na) 1. suptilno izrađeni 
“ukrasni predmet od srebrnih i zlatnih žica ili 
niti 2. meton. takva zlatarska tehnika 3. vo- 
deni znak, zaštitni znak tvornice koja je pro- 
izvela određeni papir // filigranar_m (G fili- 
granara) onaj koji izrađuje predmete i nakit 
u tehnici filigrana; filigranskl prid. 1. koji 
se odnosi na filigran [-a tehnika] 2. koji je 


Filip 1. 


pleten u obliku filigrana 3. pren. a. koji je 
precizno (iz)rađen [i rad] b. koji je njež- 
an, krhak [-i građena osoba] A —o staklo 
raznobojno staklo koje se dobiva isprepleta- 
njem i stapanjem mnogobrojnih staklenih niti 
koje tvore uzorke 

< tal. filigrana = lat. filum: nit + granum: 
zrno 

filigranologija ž pomoćna povijesna znanost 
koja proučava filigrane (vodene znakove) i 
proizvodnju papira 
* v. filigran + -LOGIJA 

-FILIJA, v. -FIL 

filjacija ž rodbinska povezanost; porijeklo, 
rod, ishodište // filijativlan prid. (odr. -vni), 
ob. u: A -na (filijalna) generacija potom- 
stvo nekog križanja, naraštaji koji dolaze po- 
slije roditeljskog 
<> lat. filiatio, v. fila? 

filijala ž poduzeće, poslovnica i sl. koju je osno- 
vala i kontrolira središnjica ili poduzeće osni- 
vač; podružnica, ispostava 
< fr. filiale = /at. filialis: sinov, kćerin = fi- 
lius: sin, filia: kći 

filing m (N mn -nzi) žarg. 1. posebno izražen 
smisao za što, osjećaj koji omogućuje brzo 
snalaženje i napredovanje u čemu; (imati) 
oko/uho za što [> za tehniku; — za jezike|; 
šesto čulo, smisao za što 2. glazb. a. osjećaj 
glazbenika za glazbu b. emocionalna kvali- 
teta glazbe 
<*> engl. feeling 

filioque (izg. filičkve) m kat. pov. izričaj u 
Vjerovanju Rimokatoličke crkve, odnosi se 
na proizlaženje Duha Svetoga 1 od Sina, a ne 
samo od Boga Oca; jedan od povoda raskola 
između Zapadne i Istočne crkve 
<> ar. 

Filip 1. u. € 2. ime šestorice francuskih kralje- 
va (11—14. st.), petorice španjolskih kraljeva 
(15-18. st.), dva makedonska kralja (4-2. st. 
pr. Kr.), jednog rimskog cara (3. st.), jednog 
njemačkog kralja (12. st.), jednog judej- 
skog tetrarha (1. st. pr. Kr.), trojice vladara 

. Burgundije (14—15. st.) i jednog vladara nje- 
mačke pokrajine Hessen (16. st.) 3. HI (382— 
336. pr. Kr.), makedonski kralj (od 359), otac 
Aleksandra Makedonskog 4. 11(1527-1598), 
kralj Španjolske, Sicilije, Sardinije i golemog 
kolonijalnog carstva, začetnik španjolske 
loze Habsburgovaca 5. 1 August (1165-— 
1223), francuski kralj (od 1180), sudionik 
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križarskih ratova 6. IV Lijepi (1268-1314), = Filip-Jakov m naselje u (u blizini Biograda 


francuski kralj (od 1285), sazvao 1302. drža- 
vne staleže, sjedište pape prebacio u Avignon, 
ukinuo templarski red 7. Opuntski (4. st. pr. 
Kr.), grčki filozof, Platonov učenik, izdao 
njegove Zakone 

$ m. os. ime (svetačkoga podrijetla; ime 
nekoliko svetaca, prvi je apostol Filip, slavi 
se 3. svibnja), hip.: Fila, File, Lipo, Pile (na 
štokavskim područjima gdje se »f« zamjenju- 
je s »p«), Pileta, Pilipaš, Pipa, Pipe O pr: 
Filep (Posavina), Filetić (Glina), Filetin, 
Filić (380, 7 Slavonija, Istra), Filip (150, 
Podravina), Filipac, Fuipač, Filipaj (240, 
Zagorje), Filipan (220, Prigorje), Filipančić 
(Velika Gorica), Filipas (Cres, Lošinj), Filipaš 
(Opatija), Fulipašić (220, Varaždin), Filipčić 
(1000, Zagreb, Zagorje, Prigorje), Filipec 
(250, Zagreb), Filipek, Filipi (220, Zadar), 
Filipić (360, Međimurje, Dalmacija), Filipin 
(110, Z Slavonija), Filiplić (Pazin), Filipov 
(Vinkovci), Filipović (Filipović) (6300, po- 
svuda), Filipušić (sred. Dalmacija), Lipčj, 
Lipić (250, Međimurje; v. i lipa), Lipović 
(Međimurje), Pilčić (110, Rijeka, Opatija), Pile 
(Đakovo), Pilepić (320, Rijeka, Opatija, Istra), 
Piletić (Labin, Posavina), Piliček (Vinkovci), 
Piličić (Đakovo, okolica Zagreba), Pilić (450, 
sred. Dalmacija; v. i pila, pile), Pilipac (Šibe- 
nik), Pilipenko, Pilipić, Pilipović (Pilipović) 
(1000, Lika, Zagora, S Dalmacija), Pilja (150, 
Benkovac, Donji Lapac), Piljak (150, Varaždin, 
Zagorje, Podravina), Piljan (Pula), Piljanović 
(Županja, Vinkovci), Piljek (390, Zabok, oko- 
lica Zagreba), Piljić (130, Županja, Primorje), 
Pilko (160, Zagreb, Zagorje), Pipić (260, 
Podravina, Slavonija), Pipinić (100, Požega, J 
Dalmacija), Piplek (Novi Marof) 

<> lat. Philippus < grč. Philippos <— DI 
prijatelj + hippos: konj 

fihpici m mn, v. filiponi 

fihpika ž (D L -ici) 1. pov. oštar politički go- 
vor starogrčkog govornika Demostena protiv 
Filipa Makedonskog 2. općenito, govor ko- 
jim se oštro koga napada 

< lat. Philippica (oratio) = grč. Philippikos 
Filipini m mn geogr država i otočje pored JI azij- 
ske obale, između Tihogoceanai Južnokineskog 
mora, 300.000 km?, 61.971.000 stan. (1989), 
glavni grad (i luka) Manila // Filipinac m 
(Fihpinka ž) (N mn Filipinci) stanovnik ili 
državljanin Filipina; fifipinski prid. sij se 
odnosi na Filipine i Filipince 


na moru) 1645 _ stan. // Filipjakovac 
(Filipjakovljanin) m  (Filipjakovljanka, 
Filipjakovka ž) (N mn Filipjakovljani) stano- 
vnik Filip-Jakova; filipjakovski prid. koji se 
odnosi na Filip-Jakov i Filipjakovce 


filipćni m mn (N filipon, G filip6na) pov. pri- 


padnici rigorističke sljedbe u Rusiji (18. st.); 
filipici, filipovci 
<*> prema monahu Filipu 


Filipović 1. Ivan (1823—1895), hrv. pedagog i 


književnik, kao rodoljub 1 zagovornik tole- 
rancije 1 slobodoumlja snažno je utjecao na 
razvoj školstva, osnivač Hrvatskoga peda- 
goško-književnog zbora (1871) 2. Rudolf 
(1916-2001), hrv. anglist, autor standardnog, 
velikog jednosveščanog englesko-hrvatskog 
rječnika 3. Vladimir (1906-1984), hrv. fi- 
lozofski pisac, zaslužan kao pokretač prouč- 
avanja hrv. filozofske baštine (Filozofija re- 
nesanse, Novija filozofija Zapada, Logika) 


filir (filer) m (G filira) 1. pov. austro-ugarski 


kovani novac, stoti dio krune (1892-1918) 
2. danas u Mađarskoj 1/100 forinte 
*> mad. fillćr > njem. Vierer: četvrtica 


filistar_ m (G -tra, N mn -tri) samozadovoljan 


čovjek ograničenih pogleda, zatvorena duha 
prema učenosti, umjetnosti 1 novostima; ma- 
lograđanin, licemjer // filistarski prid. koji 
se odnosi na filistre [> nazori]; filistarski 
pril. kao filistar, na način filistara [ponašati 
se —; ponio se —]; filistarstvo sr ukupnost 
osobina filistara; malograđanština 

*> njem. Philister <— hebr., v. Filistejci 


Filistćjci pov. etn. bibl. antički nesemitski na- 


rod, koji se nakon protjerivanja s egejskih 
prostora (0.1200. pr. Kr.) nastanio u zemlji 
Kanaanu, koja je kasnije, prema F., dobila ime 
Palestina, kako je Arapi do danas nazivaju; u 
doba Saula i Davida (0.1000. pr. Kr.) Izraelci 
pobijedili F. (legenda o Davidu i Golijatu) 1 
zavladali zemljom koju danas zovu Izrael; 
Filistri // fihstejski prid. koji se odnosi na 
Filistejce; Filistri m mn, v. Filistejci 

<> hebr. pelišttim, usp. Palestina 


filit m (G filita) min. metamorfna stijena, kri- 


stalni škriljevac; služi za pokrivanje krovova 
<> FIL- + -uT! 


film m (N mn filmovi) 1. vrpca za snimanje; 


filmska traka [crno-bijeli —; kolor —] 2. pro- 
šireno zn. na dokumentarno ili igrano (glu- 
mljeno) djelo snimljeno na film [nijemi —; 
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zvučni >] 3. meton. a. djelatnost na tom po- 
lju [stanje u našem —u je loše] b. umjetnost 
nastala stvaralačkim korištenjem filmske te- 
hnike (»sedma umjetnost«) 4. term. naslaga 
koja se na cesti slaže od prašine, ulja, vlage 
itd.; tanki sloj 5. u mehanici, mazivo koje 
se stavlja na neki materijal radi smanjenja 
sile trenja A dokumentarni — vrsta filma 
u kojemu se prikazuju zbiljski (stvarni, isti- 
niti) događaji i osobe u njihovom prirodnom 
i društvenom okruženju, a izbjegava sudje- 
lovanje glumaca, fabulativnost i anegdotič- 
nost; igrani — vrsta filma odn. naziv za svaki 
pretežno fabulirani film s pričom koja se 
izlaže uz pomoć likova (stoga se popularno 
definira 1 kao film u kojem nastupaju glum- 
ci) // filmadžija m razg. onaj koji radi na 
filmu, filmski radnik; filmaš; filmaš m (G 
filma4ša) konstr., v. filmadžija; filmičan prid. 
(odr. -čni) koji je prikladan za film (lijepa 
pojava, način glume, fotogeničnost, vođenje 
radnje u pisanom tekstu ili sama tema itd.); 
filmičnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) ukupnost 
svojstava koja čine koga ili što filmičnim; 
filmovati (što) dv. (prez. filmujčm, pril. sad. 
filmujući, pril. pr. -avši, gl. im. -anje) snimati 
odnosno snimiti film [ova se priča naprosto 
mora —|; filmskli prid. koji se odnosi na film 
[-a kamera; —a umjetnost] A —a tehnika 
1. tehnička sredstva kojima se snima film 
(za razliku od TV ili videotehnike) 2. način 
snimanja filma (za razliku od snimanja TV 
emisije); —a traka, v. film (1); —i zapisivač 
inform. tehn. uređaj za snimanje slika s kompju- 
terskog ekrana na 35-mm film; filmski pril. 
na filmski način, kao na filmu 
+ engl.: kožica, opna, membrana 
filmofil ;m (G filmofila) publ. razg. ljubitelj fil- 

ma, onaj koji rado gleda filmove, usp. film 

(2) // filmofilka ž, v. filmofil 

* v. film + -FIL 
filmofob m (G filmof oba) razg. onaj koji mrzi 

film 

*> v. film + -FOB 
filmogeničan prid. (odr. -čni) koji dobro izgle- 

da na filmu 

< v. film, analogijom prema fotogeničan, v. 
filmografija ž popis filmova po datumima pre- 

mijere, prema autorima ili producentskim 

kućama 

<*> v. film + -GRAFIJA 
filmologija ž znanost o filmu // filmolog ž 


filoksera 


(N mn -0zi) onaj koji se bavi filmologijom; 
filmologinja ž, v. filmolog; filmološki prid. 
koji se odnosi na filmologe i filmologiju 
*> v. film + -LOGIJA 

filmomanija ž pretjerano zanimanje za film 
*> v. film + -MANIJA 

filmotćka ž (D L -ćci) ustanova u kojoj je po- 
hranjena zbirka filmova 
*> v. film + -TEKA 

filmstrip m, v dijafilm 

FILO-', v. FIL- 

FILO-ž kao prvi dio riječi značirod, pleme, koji . 
se odnosi na rod [filogeneza] 
< grč. phylo-; phylon: rod, pleme 

Filodem iz Gadare (F. Gadaranin) (1. st. pr. 
Kr.), grčki filozof, epikurejac, živio u Rimu 

filodendrčn m (G filodendrćna) bot. 1. bilj- 
ni rod tropske Amerike (Philodendron) iz 
porodice kozlaca 2. ukrasna sobna biljka 
(Monstera deliciosa) s rupičastim širokim 
listovima 
“> FILO-' + grč. dćndron: drvo 

filodij m bot. peteljka lista preobražena u plojku 
lista 
*> nlat. phyllodium < grč. phyllodes: nalik 
listu 

filofag m (N mn filof4zi) zool. onaj koji jede 
lišće (ponajprije kukci) 
<“ grč. phyllon: list + -FAG 

filogeneza ž biol. 1. proces povijesnog razvo- 
ja (evolucije) sistematskih skupina (razreda, 
porodica, rodova) životinjskih i biljnih vrsta 
na Zemlji; filogenija, opr. ontogeneza 2. zna- 
nost koja proučava taj razvoj 
<*> FILO-* + -GENEZA 

filogenija ž, v. filogeneza 

filogin m (G filogina) muška osoba koja se voli 
družiti i uživati u ženskom društvu; oboža-, 
valac, ginekofil, ljubitelj žena, opr. mizogin, 
ginekofob 
*> FILO-! + grč. gynč: žena 

filokinon m (G filokin6na) kem. biol. vitamin 
K, topljiv u masti, (manjak uzrokuje promje- 
ne središnjeg faktora zgrušavanja krvi), nala- 
zi se u povrću, jetri, mlijeku, jajima 

filokladiji m mn bot. spljošteni izdanci u nekih 
biljaka s funkcijom lista 
< nlat. phyllocladium & grč. phyllon: list + 
klados: mladica 

filoksera ž zool. lisna uš (Phylloxera vastatrix), 
napada nadzemne i podzemne dijelove vino- 
ve loze; trsna uš 
+ grč. phyllon: list + ks€r6s: suh 
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Filoktet m mit. najslavniji strijelac grčke mito- 
logije, tesalski kralj, pod zidinama Troje ubio 
Parisa 

Filolaj Krotć6njanin (0.5. st. pr. Kr.), grčki filo- 
zof i astronom, učenik i nastavljač Pitagorin 

filologija ž jezikoslovlje u širem smislu; prouča- 
vanje jezika, književnosti, pisanih spomenika 
i narodnih običaja; jezikoznanstvo // filolog 
m (N mn -ozi) onaj koji se bavi filologijom; 
jezikoznanac; filologijski prid. koji se odnosi 
na filologiju [> pojmovnik]; filološkli prid. 
koji se odnosi na filologiju 1 filologe [—-i fa- 
kultet, o društvo; —i način rada]; filološki 
pril. kao filolog, na način filologa [obraditi 
temu —) 

*> grč. philologia = FILO-!' + -LOGIJA 

Filomela (Filomela) ž mit. kći atenskog kralja 
Pandiona, pretvorena u slavuja 

Filon 1. iz Larise (0.140—80. pr. Kr.), grčki filo- 
zof, začetnik tzv. »četvrte Akademije«, umje- 
reni skeptik 2. Židov (F. Aleksandrijski) 
(0.1. st. pr. Kr), židovski filozof, učenjem o 
logosu utjecao na kršćanstvo 

filosemit m (G filosemita) onaj koji je naklo- 
njen Židovima 
*> FILO-' + v. Semit 

Filostrat, Flavije (2—3. st), grčki rektor i fi- 
lozof, pisac fantastičnog romana Život 
Apolonija iz Tijane 

filotaksija ž bot. grana morfologije bilja koja 
istražuje pravilnost rasporeda listova na bilj- 
ci 
< grč. phyllon: list + -TAKSIJA 

filozof m 1.onaj koji proučava filozofiju 
2. razg. student filozofije 3. pren. iron. onaj 
koji izmišlja probleme gdje ih nema, onaj 
koji pametuje; mudrijaš // filozofem m (G 
filozof€ma) znanstveni i dokazni silogizam, 
određeno filozofsko gledište, izreka, tvrdnja 
kao konstrukt ili radna veličina u filozofiji 
[volja za moć|; filozofičan prid. (odr. -čni) 
onaj koji se ili ono što se odlikuje filozo- 
fijom, što sadrži filozofiju, onaj koji ima 
sposobnost filozofskog mišljenja, podizanja 
činjenica na razinu apstrakcije, uopćavanja 
i osmišljavanja [> pisac; — tekst; — govor), 
opr. nefilozofičan; filozofičnost ž (G -osti, 
I -osti/-ošću) osobina onoga koji je filozo- 
fičan ili svojstvo onoga što je filozofično; 
filozofijla ž 1. a. logičko i kritičko prouč- 
avanje izvora i naravi ljudske misli, znanja 
i spoznaje; mudroslovlje b. formalan sustav 


ideja zasnovan na takvu proučavanju; promi- 
šljanje i problematiziranje općeg i pojedinač- 
nog u prirodi, društvu i mišljenju 2. zast. dru- 
štvene i humanističke znanosti i umjetnosti 
izuzev prava, medicine, ekonomije i teologije 
(koje se izučavaju na filozofskom fakultetu) 
[doktor —e] 3. osnovna teorija o nekoj temi ili 
području znanstvene, društvene i sl. aktivno- 
sti [-a znanosti] 4. prošireno zn. na niz vrije- 
dnosti, ideja i mišljenja pojedinca ili određene 
društvene grupe [njegova životna —a je samo 
uživanje) A\ analitička —a nauk koji nastoji 
tradicionalne filozofske probleme rješavati 
raščlambom jezika u kojem su formulirani; 
aporetička (skeptička) —-a nauk koji na 
metode filozofske analize gleda s općom su- 
mnjom u spoznaju; —a djelovanja nauk koji 
nastoji otkriti moralne i metafizičke istine u 
praktičnom djelovanju suprotstavljajući se 
tako pukom intelektualizmu; —a egzisten- 
cije više filozofskih pravaca 20. st. kojima 
je zajedničko središnje pitanje čovjekovo po- 
stojanje — egzistencija; —a povijesti filozof- 
ska disciplina koja se bavi spoznavanjem biti, 
svrhe i smisla povijesti i povijesnog kretanja; 
—a prava filozofska disciplina koja istražu- 
je teoretske 1 metodološke temelje prava; —a 
znanosti filozofska disciplina koja istražu- 
je logiku i strukturu znanstvenih spoznaja 1 
teorija; —a života smjer u novijoj filozofiji 
kojemu je osnovno pitanje smisao života te 
život kao neposredan doživljaj zbilje; kršć- 
anska —a filozofija kršćanstva, usp. kršćan- 
stvo; moralna —a dio filozofije koja proma- 
tra ljudsko djelovanje; učenje o onome što 
treba činiti, a što izbjegavati; prva —a pov. 
prema Aristotelu filozofija koja se bavi ne- 
promjenjivim bićem (Bogom) ili bićem kao 
takvim (za razliku od »druge« koja se bavi fi- 
zikom i matematikom); životna —a razg. uku- 
pnost stavova prema životu, obično oličena 
u nekom geslu [jednom se živi); filozofijski 
pril., v. filozofski [razmišljati —; misliti —; 
promatrati (što) —|; filozofirati (9) nesvrš. 
(prez. filozofiram, pril. sad. -ajući, gl. im. - 
anje) 1. razmišljati o filozofskim pitanjima, 
razmišljati na filozofski način 2. razg. iron. 
a. mudrijašiti, pametovati b. isključivo be- 
splodno pričati, a ništa ne raditi; filozofkinja 
ž, v. filozof; filozofskli prid. koji se odnosi 
na filozofiju 1 filozofe [—o društvo; —i način 
mišljenja]; filozofijski A —i fakultet viso- 
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koškolska ustanova na kojoj se studiraju hu- 
manističke i društvene znanosti; —i mir razg. 
unutarnje stanje, spokojstvo koje proizlazi iz 
dobre životne filozofije; filozofski pril. kao 
filozof, na način filozofa 

*> lat. philosophus < grč. philćsophos = 
FILO-' + sophia: mudrost 

filtlar (filter) m (G -tra, N mn -tri (-€ra)) 1. pri- 
bor, sprava ili tvar (šupljikavo porozno tijelo) 
za čišćenje tekućina procjeđivanjem; cjedilo, 
prokapnik 2. tehn. pprozno ili šupljika vo tije- 
lo koje odstranjuje krute čestice [—ar za ulje; 
—ar za zrak] 3. naprava koja zadržava sve ili 
dio oscilacija (zvučnih, električnih itd.) 4. na- 
prava koja se stavlja pred objektiv fotoapara- 
ta, filmske kamere i sl. da bi se zadržale neke 
svjetlosne zrake [snimati s —rom/bez —ra; 
optički —ar| 5. materija koja u cigaretama 
sprečava štetno djelovanje nikotina [cigarete 
s —rom| 6. pren. selekcija, odabir [teške uta- 
kmice u prvenstvu najbolji su -ar za ulazak u 
reprezentaciju] 7. inform. program ili rutina 
koja čita podatke s određenog ulaza, selekci- 
onira ili transformira podatke na željeni nač- 
in 1 ispisuje podatke na određeni izlaz [e-mail 
—ar] // filtarski prid. koji se odnosi na filtar; 
filtracija ž 1. razdvajanje smjese čvrstih i te- 
kućih ili plinovitih tvari pomoću propusnog 
sredstva; procjeđivanje 2. pren. odabiranje, 
selekcioniranje (predmeta, osoba i sl.); filtrat 
m (G filtrata) tekućina ili plin u smjesi koja 
se filtrira; filtrirati (što) dv (prez. filtriram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) 
1. propustiti/propuštati kroz filtar, procjeđ- 
ivanjem (o)čistiti tekućinu; (pro)cijediti [— 
vodu] 2. zadržati/zadržavati neke vrste zraka 
(svjetlosnih 1 sl.) 3. pren. odabrati/odabirati, 
selekcionirati (predmete, osobe i sl.); filtrirni 
prid. koji se odnosi na filtraciju A\ — papir 
papir od čiste celuloze kroz koji se filtrira; 
filtrirnica ž pogon u kojem se obavlja filtri- 
ranje; filtrana 

< srlat. filtrum (feltrum): filc, komad filca 
za procjeđivanje tekućine &- germ., v. filc 
filter m, v. filtar 


filum m 1. tanko vlakno 2. anat. tvorbeni ele- 


ment moždanih živaca odn. kralješničke mo- 
ždine 


financ 


fimoza ž pat. suženje kožice (prepucija) penisa 


koja sprečava oslobađanje glavića 
“> grč. phimdsis 


fin prid. (odr. -i) 1. a. koji je tanak; latičast [—i 


lim), opr debeo b. koji je malih dimenzija; 
sitan [-i pijesak\ opr: krupan c. koji je preci- 
zno izrađen, gladak [-a tkanina], opr. grub, 
hrapav 2. pren. a. koji je uglađen; pristojan [— 
čovjek] b. koji je istančan; iznijansiran [> ukus] 
3. razg. koji je ukusan (o hrani i poslasticama) 
[—i kolači] // fino pril. na fin način 1. lijepo, 
uglađeno, uljudno, pristojno [govoriti —] 2. i 
ron. u velikoj mjeri; dobrano, valjano, čestito 
[> se proslavio |; finoća ž 1. svojstvo onoga što 
je fino, osobina onoga koji je uglađen 2. term. 
čistoća izražena mjerom [— zlata] 3. sitnoća u 
rezultatu obrade [> mliva|] 

<> njem. fein, tal. fino lat. 


Finac, v. Finska 
finalje sr i m 1. glazb. a. posljednji stavak vi- 


šestavčanih instrumentalnih — kompozicija 
(sonate, simfonije i sl.) b. u klasičnoj operi 
završna scena pojedinog čina 2. općenito, vr- 
hunac nekog događaja; rasplet, kraj, konac, 
svršetak 3. sport utakmica dviju protivničkih 
momčadi koja odlučuje konačnog pobjednika 


. izlučnog natjecanja [ući u —e; ispasti u —u; 


osmina —al; završnica neodom. // finalist m 
sport onaj koji je ušao u finale (pojedinac 1 
momčad); finalistkinja (finalistica) ž, v. fi- 
nalist; finaizam m (G -zma) gledište prema 
kojem su uzročno-posljedični odnosi u stvar- 
nom svijetu uspostavljeni i sastavljeni sa svr- 
hom; finalizirati (što) dv. (prez. finaliziram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, gl. im. -anje) 
dati/davati konačan oblik čemu, završiti/za- 
vršavati što; finalnji prid. 1. konačni, završni 
2. gram. namjerni [-e rečenice; —i veznici) 
A —a potrošnja ekon. krajnja potrošnja svih 
vrsta dobara radi zadovoljavanja potreba po- 
jedinca ili zajednice (prava potrošnja za ra- 
zliku od proizvodne); —i proizvod proizvod 
koji ne traži daljnje dorađivanje i gotov je za 
upotrebu; —i uzrok fil. cilj zbog kojeg nešto 
biva ili zbog kojeg tvorni uzrok djeluje; —o 
natjecanje sport ono koje daje konačnog 
pobjednika šireg natjecanja; finalno pril. na 
finalan način; konačno, zaključno, krajnje 

*> tal. - lat. finalis: krajnji, konačni = finis: 
svršetak 


< lat. filum financ m (N mn financi) pov. porezni službenik, 
fimbrija ž reg. resa, rojta porezno-carinski stražar 
< lat. <*> njem. Finanzer 


financije 


financije ž mn 1. poslovanje i raspoređivanje 
novca prema potrebama i zakonima države i 
poduzeća; novčano gospodarstvo [društvene 
—; javne —; državne —] 2. meton. organ drža- 
vne uprave u čijem je djelokrugu razrez i 
naplata poreza 3. dio ekonomskih znanosti 
4. razg. gotovina; novčana sredstva; novac, 
državni prihodi // financijaš m (G financi- 
jaša) razg., v. financijer (2); financijašica 
ž, v. financijaš; financijaški prid. koji se 
odnosi na financijaše; financijaški pril. kao 
financijaš, na način financijaša; financijer 
m (G financijćra) 1. onaj koji ulaže novac 
u neki posao; ulagač 2. onaj kojem je za- 
nimanje uređivanje financijskih poslova; 
financijaš, novčar; financijerka ž, v. finan- 
cijer; financijerski prid. koji se odnosi na 
financijere; financijskli prid. koji se odnosi 
na financije [-o poslovanje] A —a analiza 
ekon. skup metoda i tehnika kojima se rač- 
unovodstvene 1 financijske informacije 1 
podaci pretvaraju u informacije relevantne 
za upravljanje; —a funkcija ekon. jedna od 
osnovnih funkcija poduzeća, uključuje: pri- 
bavljanje novca 1 drugih platežnih sredstava, 
naplatu potraživanja, plaćanje obaveza, evi- 
dentiranje financijskog aspekta poslovanja, 
izradu obračuna poslovanja, davanje računo- 
vodstvenih podataka i sl.; —a godina ekon. 
obračunsko razdoblje odjedne godine, najčešće 
se poklapa s kalendarskom godinom; —a 
injekcija ekon. novac koji se daje kao poticaj 
oživljavanju poslovne aktivnosti poduzetni- 
ku, državi 1 sl. koji su u novčanim teškoća- 
ma; sa matematika ekon. grana matematike 
koja obrađuje ekonomske probleme poslova- 
nja, kapitala, rentabilnosti ulaganja, zajmova 
idr.; —a oligarhija ekon. skupina krupnih ka- 
pitalista koji veličinom kapitala bitno djeluju 
na ukupna ekonomska i politička kretanja 
u vlastitoj zemlji odnosno svijetu; —a pira- 
mida piramidalni prikaz strukture čije imo- 
vine prema kriteriju sigurnosti, likvidnosti 
i prinosa; —a policija ekon. državna služba 
koja provjerava sukladnost poreznih prijava 
s poslovnim knjigama; —e tablice ekon. po- 
sebne tablice koje služe za izračun složenih 
kamata; —i inženjering 1. ekon. razvijanje i 
primjena novih financijskih metoda i instru- 
menata u rješavanju financijskih problema 
2. pejor. djelatnost nekih poduzeća u kojima 
se za položeni novac dobivaju nerealno viso- 
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ke kamate; često se radi o financijskim ma- 
nipulacijama i kriminalu; —o knjigovodstvo 
ekon. glavni je dio financijskog računovod- 
stva; evidentira 1 prati poslovanje poduzeća 
na skupnoj, sintetičkoj razini, te izvještava 
korisnike unutar _ odnosno izvan poduze- 
ća; financijski pril. s obzirom na financije, 
što se tiče financija [uništiti —]; financirati 
nesvrš. (prez. financiram, pril. sad. -ajući, gl. 
im. -anje) 1. (što) ulagati u posao 2. (koga) 
novčano podupirati, pomagati 
<“ fr. finances = srlat. finis: utanačenje, 
isplata <— /at.: svrha, svršetak 

financrat m reg. zast. onaj koji daje preporuke 
u upravljanju i korištenju financijskih sred- 
stava; financijski savjetnik 
<*> njem. Finanzrat 

find (izg. f amd) inform. naredba u računalnim 
programima; potraži, search 
< engl. 

fin_de siecle (izg. f čn de sjekl) pov. umj. naziv 
za pojavu dekadentnog raspoloženja u Europi 
s kraja 19. stoljeća izražena u književnosti 1 
likovnim umjetnostima 
*> fr.: svršetak stoljeća 

findžan m, v. fildžan 

fine m 1.razg. ekspr. ob. uz (i nakon nekog 
objašnjavanja na kraju rečenice) [Platio sam 
što su tražili i - =1 gotovo|; prestanak radnje 
ili događanja; svršetak 2. glazb. oznaka na 
partituri za okončanje, dovršetak; kraj 
< tal. fine 

fineca ž reg. finoća, uglađenost [krasi ga —] 
<> tal. finezza v. fin 

Finej m mit. kralj u Trakiji, bogovi su ga kaznili 
sljepoćom zato što je ubio vlastitu djecu 

finesa ž 1. mala, tanana razlika u čemu; nijansa 
[> u dirigiranju; — u izražavanju] 2. finoća i 
delikatnost u izvedbi ili u izradi čega 
< fr. finesse 

finfciger m reg. muškarac od pedeset godina 
“> njem. funfzig: pedeset 

finger _ m žarg. pomični hodnik koji vodi iz 
aerodromske zgrade ili s piste u zrakoplov; 
aviomost 
+ engl. (slang) finger: koji je u obliku prsta 

fingerhut m reg. zast. metalna ili plastična ka- 
pica koja se stavlja na prst prilikom šivanja; 
naprstak , napršnjak 
*> njem. Fingerhut 

fingirati nesvrš. (prez. fingiram, pril. sad. - 
ajući, g/. im. -anje) 1. lažno predstavljati ili 
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što izvoditi radi obmanjivanja; izmišljati [> 

krađu) 2. pretvarati se; simulirati, izigravati, 

praviti se [> bolest] // fingiran prid. (odr. -i) 

koji je simuliran; fingirano pril. simulirano 

<“ njem. fingieren <— lat. fingere, usp. fikcija 
finik m (N mn -ici) bot. reg., v. datulja 

<“ grč. phoiniks 

finiš m (N mn -i) 1. sport završni, odlučni dio 
natjecanja u brzini; konačnica 2. žarg. za- 
vršetak, okončanje, kraj, dovršetak, konac 
// fimščr m (G finišćra) 1. onaj koji obavlja 
završnu fazu nekog posla 2. stroj koji polaže 
asfaltnu masu na pripremljenu podlogu prili- 
kom izgradnje ceste 3. sport trkač koji je spo- 
soban snažno i brzo istrčati završnicu utrke, 
koji svoju priliku traži u finišu; finišerka ž, 
v. finišer; finiširati (što) dv. (prez. finiširam, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) 
1. sport ući/ulaziti u finiš 2. žarg. završi- 
ti/završavati (ob. posao onda kad ostaju po- 
sljednje radnje kao što je glađenje površine, 
nanošenje sloja laka 1 sl.) 

< engl. finish = lat. finis: kraj, konac; svrše- 

tak 

finitan prid. (odr. -tni) gram. koji je određen 
< lat. finitus — finire: ograničiti, omediti 

finiti (0) svrš. (prez. (samo 3. 1. jd) fini) reg. 
svršiti, završiti // finito prid: reg. gotovo, za- 
vršeno, nema više, i dosta (u dijaloškoj situ- 
aciji ili u vlastitom izlaganju u zn. završetka 
neke radnje ili procesa) [tri dana posla i —| 
< tal. finire 

Fink (izg. Fink) 1. Eugen (1905-1975), nje- 
mački filozof, učenik E. Husserla, blizak M. 
Heideggeru 2. Nikola (1894-1968), hrv. zo- 
olog, obradio zoološko nazivlje životinja 

finkulja ž zool. reg., v. zeba 
$ pr: Fink (100, Baranja, Zagorje) 
<“ njem. Fink 

finn, v. Finac (2) 

Finsen (izg. Finsen), Niels Ryberg (1860— 
1904), danski liječnik, jedan od utemeljitelja 
fototerapije; za primjenu svjetlosti u tretira- 
nju kožnih bolesti Nobelova nagrada 1903. 

Finska ž (D L Finsk0j) geogr: država u S Europi 
s izlazom na Baltičko more, 337.032 km/, 
4.990.000 stan. (1989), glavni grad Helsink1 

> // Finac m (Finkinja 2) (G Finca, V Finče, N 
mn Finci) 1. stanovnik ili državljanin Finske 
2. (finac) sport jedrilica za jednog jedriliča- 
ra; finn; finski prid. koji se odnosi na Finsku 
i Fince A — jezik lingv. jezik ugrofinske 


Firenca 


grane uralske porodice, službeni jezik Finske 
(uz švedski) 

fintla ž 1. reg. sitno lukavstvo; pretvaranje, si- 
muliranje, trik 2. sport spretna kretnja za za- 
varavanje protivnika u igri [izvesti —u] 
< tal. finta, v. fingirati 

fioka ž (D L -dci) reg. (+ srp.) ladica, škafetin; 
fijoka // fićčica ž dem. od fioka 
“> mađ. fiok 

fidla ž pov. bočica uskog grla; u antičko doba 
upotrebljavala se za čuvanje mirisa i eliksira 
< fr. fiole, v. fijala 

fiorin m pov. talijanski zlatnik iz 13. st, 
usp. florin, forinta 
< tal. fiorino 


.fioritira ž 1. glazb. ukras u vokalnoj glazbi 


2. v. fjoritura 
< tal. = fiore: cvijet 

firanga ž (D L -i) reg. ukrasna tkanina koja se 
vješa na prozor; zavjesa, zastor, stora, fir- 
hang i. 
<*> njem. Vorhang 

Firaun m (Firaunica, Firadnka ž) etn. reg. 
pripadnik romskog naroda; Ciganin, Rom 
// firanija ž reg. 1. ljudi koji se ponašaju 
na loš način 2. pren. nedostojan postupak u 
trgovini; ciganija; firaunluk m (N mn -uci) 
reg. skupina Cigana (Roma) povezana u dru- 
štvenu cjelinu; ciganska zajednica 
<> tur. firavun < arap. Fira“wn 

firc m reg. konac za pričvršćivanje dva dijela 
tkanine prije strojnog šivanja; konac za he- 
ftanje // fircati dv. (prez. -am, pril. sad. -ajući, 
pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) prošiti/prošivati, 
pričvršćivati (koncem), heftati 
“> mađ. ferc 

fircig m reg. spareni kralj i dama u kartaškoj 
igri šnapsla, uadutskoj boji // firciger m reg. 
1. pat. osip na licu dojenčadi i male djece, 
traje oko 40 dana 2. osoba od oko četrdeset 
godina; fircigerica ž, v. firciger 
“> njem. Vierzig: četrdeset 

Firenca (tal. Firenze) ž grad u Toskani (Italija), 
na obali Arna, 403.300 stan. // Firentinac m 
(Firentinka ž) (N mn Firentinci) stanovnik 
Firence; firentinski prid. koji se odnosi na 
Firencu i Firentince_A Firentinska unija 
pov. unija između Zapadne i Istočne crkve 
sklopljena na koncilu u Firenci 1439. godine; 
— nogomet sport pov. igra loptom iz 15. st. 
u Italiji, igralo se 1 nogama 1 rukama, ali se 
lopta nije smjela nositi, već samo udarati 
$ v. flora 


firer 


firer m 1. pov. pol. naziv za vođu njemačkog 
Reicha 1933-1945. A. Hitlera 2. prošireno 
zn. na osobu s pretjeranom potrebom za pro- 
vođenjem vlasti; diktator // firerski pril. pe- 
jor. kao firer, na način firera; diktatorski 
<> njem. Fuhrer 

firewall (izg. fajervol) m int. sigurnosni. sustav 
koji onemogućuje neovlašteni pristup nekom 
računalu ili mreži, te nadzire prijenos poda- 
taka 
< engl. 

firhang m, v. firanga 

firma ž 1. naziv pod kojim se obavlja poslo- 
vanje poduzeća 2. poduzeće, tvrtka 3. pren. 
iron. po lošim osobinama svima dobro po- 
znata osoba; kampjun, perla, biser 4. kat. 
lokal. sakrament potvrde; krizma // firmati 
(se) dv. (prez. -am (se), pril. sad. -ajući (se), 
Dril. pr. -Avši (se), gl. im. -anje) kat. lokal. pri- 
miti/primati sakrament potvrde; krizmati se; 
firmopisac m (G -sca, N mn -sci) onaj koji 
piše natpise firmi; pismoslikar : 
<> tal. firma: potpis <- /at. firmare: učvrstiti, 
potvrditi ' 

firmware (izg. firmvčr) m inform. mikropro- 
gram pohranjen u memoriji kompjutera 

(ROM) koji upravlja radom unesenog sof- 
tvera 
<> engl. 


fim m geogr. stari snijeg koji je postao zrnat i . 


gust djelovanjem različitih procesa otapanja i 
smrzavanja, uključujući i sublimaciju; osno- 
va je stvaranju ledenjaka 
<> njem. Firn 

firnis m kem. sredstvo koje se brzo suši i na dr- 
venoj podlozi stvara zaštitni sloj 
<> njem. Firniss 

First Lady (izg. Fćrst Lejdi) u anglosaskom 
Svijetu, naziv za supruge vodećih političkih 
ličnosti 
** engl.: prva dama 

firth (izg. firt) m geogr. naziv za duge uske za- 
ljeve u Škotskoj i Skandinaviji 
<> stnord., usp. fjord 

firtl m reg. dio grada, gradska četvrt, ob. s pose- 
bnim službenim ili lokalnim nazivom; kvart 
<“ njem. Viertel: četvrt, četvrtina 

fis! m glazb. kromatski povišen ton f (enharmo- 
nijski jednak tonu ges) 

fis? m (N mn fisovi) sociol. organizacijska jedi- 
nica albanskog patrijarhalnog društva; brat- 
stvo, pleme, rod 
<> alb. 
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Fischer (izg. Fšer) 1. Edmond (1920), američ- 
ki biokemičar, Nobelova nagrada za medicinu 
1992 (s E. Krebsom) 2. Emil (1852-1919), 
njemački kemičar, utvrdio strukturu važnih 
organskih spojeva; Nobelova nagrada 1902. 
3. Ernst Otto (1918), njemački kemičar, 
Nobelova nagrada 1973 (s G. Wilkinsonom) 
4. Hans (1881-1945), njemački kemičar, 
Nobelova nagrada 1930. 5. Ignjat (1870- 
1948), hrv. arhitekt (Sanatorij u Klaićevoj 
ul., Gradska štedionica na Trgu bana Jelačića 
u Zagrebu) 6. Robert (Bobby) (1943), ame- 
rički šahist, osmerostruki prvak SAD-a (od 
1957), 11. svjetski prvak 7. von Erlach (izg. 
fon Erlah), Johann Bernhard (1656-1723), 
austrijski arhitekt i kipar čiji je stil (sinteza 
klasičnog, renesansnog i baroknog) obilježio 
Habsburško carstvo 

fishburger m, v. fišburger 

fisija ž fiz. cijepanje, dioba teške atomske jezgre 
(kao što je uran) na dva dijela što je praće- 
no emisijom dva ili tri neutrona i osloba- 
đanjem velikih količina energije; može se 
desiti spontano ili kao rezultat ozračavanja 
neutronima // fisijskli prid. koji se odnosi na 
fisiju A —o oružje oružje razarajućeg učin- 
ka oslobođene nuklearne energije 1 radijacije; 
atomsko oružje 
<> lat. fissio: razdvajanje, dijeljenje 

fisk (fiskus) m 1. država kao vlasnik imovine 
u privatnopravnom smislu; državna blagaj- 
na, erar 2. državni financijski interes 3. pov. 
osobna imovina rimskog cara // fiskal m (G 
fisk4la) 1. onaj koji zastupa interese državne 
blagajne u pravnim poslovima; pravni zastu- 
pnik 2. razg. branitelj optuženog u krivič- 
nom postupku, zastupnik stranke u parnič- 
nom postupku; advokat, odvjetnik, fiškal; 
fiskalist m ekon. ekonomist koji zastupa teo- 
riju fiskalne politike u vođenju gospodarstva; 
fiskalnji prid. koji se odnosi na državnu bla- 
gajnu i državu kao vlasnika imovinskog pra- 
va [-a politika] \ —a godina ekon. državna 
financijska godina za obračun prihoda 1 ra- 
shoda; —a politika ekon. određivanje načina 
prikupljanja novca za financiranje društvene 
potrošnje te kontrola državnih troškova 1 po- 
reza od strane vlade; —i sustav sustav koji 
se odnosi na porez i budžet, uži je pojam od 
financijskog sustava 
<> lat. fiscus = fiscalis: blagajnički 

Fisković, Cvito (1908-1996), hrv. povjesničar 
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umjetnosti 1 konzervator, proučava pretežito 
staru dalmatinsku umjetnost 

fiskula ž med., v. akna 

fiskulturla ž 1. ideol. neol. 1945. fizička kultu- 
ra, pokret općeg uzdizanja sportskih sklono- 
sti (za razliku od vrhunskog sporta) 2. vježbe 
za razgibavanje tijela [raditi —u] 3. razg. 
tjelesni odgoj u školi // fiskultarni prid. 
koji se odnosi na fiskulturu; fiskulturnik m 
(fiskultarnica ž) (N mn -ici) onaj koji se bavi 
fiskulturom 
*> rus. fizkul'tura e fizičeskaja kul'tura 

fiskus m, v. fisk 

fistan m (G fistana) etnol. reg. 1. ženska suknja 
2. muška narodna nošnja u obliku suknje 
<> tur. fistan <— perz. fistan 

fistik m, v. fustuk 

fistula ž 1. pat. kanal koji vodi iz središta gnoj- 
nog procesa do drugog organa ili površine 
kože ili sluznice, služi za odvođenje gnojnog 
sekreta 2. glazb. pov. u srednjem vijeku naziv 
za a. svirale na orguljama b. rij. flauta // fi- 
stulizacija ž pat. proces stvaranja fistule 
<> lat. fistula: cijev 

fistulektomija ž med. kirurški zahvat kojim se 
odstranjuje fistula 
*> v. fistula + v ektomija 

fisura ž pat. 1. mjesto na tkivu na kojem je 
došlo do nepotpunog puknuća; napuknuće, 
naprsnuće, rasjeklina, rascjep, pukotina, bra- 
zda 2. svako izrazito udubljenje ili puknuće 
na nekom organu (najčešće za udubljenja na 
kori mozga) : 
< lat. fissura: pukotina 

fiša ž unaprijed tiskani obrazac u koji se unose 
podaci po nekom redu ili sistemu; tiskanica, 
kartica, listić, cedulja 
< fr. fiche 

fišbajn m reg. 1. riblja kost, us, sipina kost 
2. a. zast. tvrdi obruč koji učvršćuje podsu- 
knju, krinolinu ili steznik b. uzak komadić 
od plastike koji se umeće u ovratnik košulje 
radi zadržavanja izgleda 
<*> njem. Fischbein 

fišburger m kulin. prženi riblji odrezak (najčeš- 
će od oslića) u pecivu s majonezom i drugim 
dodacima 
< engl. fishburger (analogijom prema ham- 
burger, v.) 

fišek m (N mn -eci) reg. (+ srp.) 1. naboj, metak 
za pušku; patrona (3) 2. a. šiljast oblik papir- 
nate vrećice, vrećica šiljasta oblika b. takav 


jestivi tuljac za sladoled // fišeklija ž reg. 
(+ vojn.) (u vojskama Kraljevine Srbije i u 
Jugoslaviji od 1918) kožni pojas s pregradci- 
ma za nošenje fišeka; nabojnjača 
$ pr: Fišeković (Banovina) 
<> tur. fiek 

fišer m reg. osoba koja se bavi ribolovom; ribič, 
ribar 
$ pr. (prema zanimanju): Fischer (izg. Fišer) 
(Primorje), Fišer (380, Slavonija) 
<*> njem. Fischer 

fišgret m tkanje tkanina s izgledom ribljeg ko- 
stura 
*> njem. Fisch: riba + Grate: riblja kost 

fiši m, v. fichu 

fiškal m (G fiškala) 1. reg., v. fiskal (2) 2. iron. 
onaj koji se rado svađa, pravda, dokazu- 
je da je u-pravu, onaj koji je lukav; mudri- 
jaš // fiškalka ž, v. fiškal; fiškalski prid. 
1. koji se odnosi na fiškale 2. koji je pun 
tobožnje mudrosti, koji mudrijaši [> pristup 
problemu |; fiškalski pril. kao fiškal, na način 
fiškala [govoriti —; braniti —| 
*> njem. Fiskal, v. fisk, fiskal 

fiškuš m etnol. onaj koji na prigodnoj svečano- 
sti dopunja čaše vinom; vinotoča 
$ pr. (nadimačka): Fiškuš (110, Zagorje, 
Prigorje) 
<> v. fisk 

fišpaprikaš m kulin. jušnato jelo pripremljeno 
od raznih vrsta slatkovodnih riba; riblji pa- 
prikaš 
*> njem. Fisch: riba + v. paprika, paprikaš 

fištar_m reg. zast. pekar // fištarnica ž pekar- 
nica 
$ pr. (prema zanimanju): Fištarić, Fišter 
(460, Zagorje), Fišterek, Fištor, Fištrak 
(Prigorje), Fištrek (210, Zagreb, Zagorje), 
Fištrić (Zagreb), Fištrović (270, Pokuplje, 
Prigorje) 
<*> njem. Pfister <— lat. pistor 

fištran m reg. ulje bogato vitaminom A i D, do- 
biveno preradom sala odnosno jetara kitova, 
tuljana, morževa 
<> njem. Fischtran 


.-FIT, -FITIJA, -FITSKI kao drugi dio riječi znači 


biljka, biljni, obraštanje [geofit; hidrofitski] 
< grč. phyto-; phytćn: biljka 

fit m mn, v. foot 

fit prid. (indekl.) sport žarg. koji je u dobroj for- 
mi, sposoban za napore [biti —] 
< engl. fit 
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fita ž sport streličarsko natjecanje u gađanju 
meta sa 4 različite udaljenosti, s ukupno 144 
strijele 
< tal. fitta 

fitilj m (G fitilja) 1. nit od upredenih pamuč- 
nih vlakana u svijeći ili platnena vrpca u 
petrolejskoj svjetiljci i sl. natopljena uljem i 
sl., goreći služi za rasvjetu; stijenj, stijenjak, 
žižak 2. a. upaljač starinskih topova i puša- 
ka; »prižižak« b. upaljač na nekim eksplo- 
zivnim napravama 3. pren. poticaj, povod, 
uzrok [taj incident bio je — koji je pokrenuo 
ratna događanja| // fitiljača ž razg. ono što 
ima fitilj (svjetiljka); fitiljčić m dem. od fi- 
tilj; fitiljiti (što) nesvrš. (prez. fitiljim, pril. 
sad. -ljeći, gl. im. -ljčnje) uvijati tako da se 
dobije željen, u vrhu šiljast oblik [> brke|; 
Šiljiti, uvijati 
<> tur. fitil - arap. fatil 

fiting m (N mn -nzi) tehn. mali, često standar- 
dizirani dio nekog aparata ili stroja; oprema, 
instalacija ili njezin dio 
< engl. fitting 

fitnedžija m reg. spletkar, smutljivac, intrigant, 
vragolan // fitneluk m (N mn -uci) reg. za- 
metanje svađe, neslaganja ili nesporazuma; 
spletka, intriga, smutnja; fitnija ž, v. fitne- 
džija 
*> tur. fitne-cu <- arap. fitna: zavođenje, ku- 
šnja, buna, nered 

fitness (izg. fitnes) m term. 1. fizička spre- 
mnost, kondicija, tjelesna — sposobnost 
2. a. vježbanje kojem je cilj povećanje fi- 
zičke spremnosti odnosno oblikovanje tijela 
b. meton. posebno opremljena gimnastička 
dvorana u kojoj se obavlja takvo vježbanje 
< engl. 

FITO- kao prvi dio riječi kazuje da je ono 
što znači drugi dio u vezi s biljkama 
[fitopatologija] 
< grč. phyto-; phyton: biljka 

fitoaleksin m bot. izlučevina biljne stanice koja 
brani biljku od nametnika 
< FITO- + grč. alćksein: braniti 

fitobentos m bot. biljna zajednica koja živi na 
morskom ili slatkovodnom dnu ili ovisi o 
njemu 
*> FITO- + v. bentos 

fitobiologija ž bot. proučavanje žive tvari u 
biljkama 1 njezinih funkcija 
* FITO- + v. biologija 

fitocenologija ž ekol. proučavanje života i prostira- 


nja biljnih zajednica // fitocenolog m (N mn -ozi) 
onaj koji se bavi fitocenologijom _. 
*> FITO- + CENO- + -LOGIJA 

fitocendza ž ekol. ukupnost biljnog svijeta na 
jednom jednolikom dijelu Zemljine površi- 
ne A prirodna — fitocenoza koja se razvila 
i stvara bez utjecaja čovjeka; antropogena 
— fitogeneza koja je nastala zbog djelovanja 
čovjeka 
*> FITO- + -CENOZA 

fitoedafon m biol. biljna zajednica alga, bakte- 
rija 1 gljiva u tlu 
<*> FITO- + v. edafon 

fitoekologija ž ekol. disciplina koja prouč- 
ava okolinu (klima, tlo, živa bića) u njezinu 
odnosu prema biljkama 
*> FITO- + v. ekologija 

fitofag m (N mn -azi) zool. onaj koji se hrani 
lišćem (o životinjama) 
<*> FITO- + -FAG 

fitofarmacija ž disciplina koja proučava pro- 
izvodnju i primjenu sredstava za liječenje 1 
zaštitu bilja 
< FITO- + v. farmacija 

fitogen prid. (odr. -i) koji ima biljno porijeklo; 
biljni 
<*> FITO- + -GEN 

fitogeografija ž bot. grana botanike koja pro- 
učava rasprostranjenost biljaka na Zemljinoj 
površini; geobotanika // fitogeografijski prid. 
koji se odnosi na fitogeografiju; fitogeograf- 
ski; fitogeografski prid., v. fitogeografijski 
*> FITO- + v. geografija 

fitohormon m (N mn fitohormćni) bot. gene- 
ričko ime za biljne hormone; anksini 
*> FITO- + v. hormon 

fitokemija ž proučavanje kemijskih tvari u bilj- 
kama i mogućnost njihova izdvajanja 
<*> FITO- + v. kemija 

fitoklima ž meteor. prirodna ili umjetna klima 
sloja atmosfere u kojoj žive biljke 
*> FITO- + v. klima 

fitoklimogram m grafički prikaz klimatskih 
prilika optimalnih za rast biljaka 
<> v. fitoklima + -GRAM 

fitokozmetik m (N mn -ici) proizvod za njegu 
lica 1 tijela proizveden na bazi biljnih ekstra- 
kata 
<*> FITO- + v. kozmetika 

fitokrom m bot. fotoosjetljivi pigment, nala- 
zi se u sjemenu i listovima viših biljaka 1 u 
ograncima algi 
> FITO- + -KROM 
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fitol m (G fit6ćla) kem. aciklički alkohol, dobiva 
se hidrolizom klorofila 
+ FITO- + v. (alkohol 

fitolit m (G fitolita) biljna okamina; fosil 
+ FITO- + -LIT! 

fitologija ž bot. znanost o bilju; botanika 
<$ FITO- + -LOGIJA 

fitomenadion m (G fitomenadićna) biol. kem. 
vitamin K, u mastima topljivi vitamin, neo- 
phodan za sintezu gama glutaminske kise- 
line 

fitomorfan prid. (odr. -fni) koji je u obliku 
biljke 
+ FITO- + -MORFAN 

fitoncidi m mn (N fitoncid, G fitoncida, G 
mn fitoncida) bot. isparljive sastojine što se 
izlučuju iz nekih biljaka (npr. hrena, luka, 
češnjaka), a djeluju poput otrova protiv ba- 
kterija, plijesni, gljivica i sl. 
+ FITO- + -CID 

fitonim m (G fitonima) naziv, ime biljke 
// fitonimija ž znanost o nazivima biljaka 
+ FITO- + -ONIM 

fitoparazit m (N mn fitoparaziti) biol. životinja 
ili biljka koja parazitira na biljci 
+ FITO- + v. parazit 

fitopatologija ž znanost koja proučava biljne 
bolesti pronalaženjem uzročnika, utvrđiva- 
njem simptoma i tijeka bolesti 
*> FITO- + v patologija 

fitoplanktčn m (G fitoplankt6na) bot. sitni bilj- 
ni organizmi koji lebde u vodi nošeni strujom 
ili kretanjem vodene mase, služe za prehranu 
ribama i drugim vodenim životinjama 
+ FITO- + v plankton 

fitosanitčtskli prid., ob. u: A —a služba služba 
zaštite bilja, što uključuje i karantenske mje- 
re te kontrolu sadnog materijala 
$ FITO- + v. sanitarni, sanitet 

fitosterol m (G fitosterola) biol. zajedničko ime 
za sterole biljnog postanka 
+ FITO- + v. sterol(i) 

fitoterapija ž med. liječenje biljem, herbalizam 
< FITO- + v. terapija 

fitotron m tehn. skup klimatiziranih prostora 
u kojima se može precizno proučavati rast 1 
razvoj pojedinih biljaka u kontroliranim kli- 
matskim uvjetima 


“> amerengl. phytotron = FITO- + v. (ciklo)- 


tron 
Fitzgerald (izg. Ficdžčrald) 1. Ella (1918- 
1996), američka pjevačica, vrhunska inter- 


fizika 


pretkinja jazza, bluesa i be-bop stila 2. Fran- 
cis Scott (1896-1940); američki književnik, 
poznat po prikazima mondenog društva 
između dva rata (Veliki Gatsby) 3. Zelda 
(1900-1947), američka slikarica, književni- 
ca, plesačica, u svemu talentirana, ni u čemu 
do kraja predana; supruga F. Scotta, svojevr- 
sna ikona jazz-generacije 

fiv m med. metoda izvanmaternične oplodnje, 
umjetna oplodnja jajne stanice u idealnim 
laboratorijskim uvjetima, oplođeno jajašce 
prenosi se u maternicu 
+ nlat. fetus in vitro R 

five _o'_ clock tea (izg. fajv o kldk ti) običaj pi- 
jenja čaja u pet sati popodne u anglosakson- 
skim zemljama 
< engl. 

fives (izg. f4jvs) m sport igra loptom koja se 
rukom baca o zidove igrališta 
<> engl. | 

fixing (izg. fiksing) m ekon. bank. svakodnevno 
određivanje tečaja domaće valute od strane 
središnje banke po kojem obavlja kupnju 
odnosno prodaju deviznih sredstava s poslo- 
vnim bankama 
< engl. 

fiz m vrsta pjenušavog pića napravljenog od al- 
kohola, sode, soka ili sl. [ginfiz] 
< engl. fizz 

-FIZA kao drugi dio riječi znači mjehur 
<“ grč. physa 

fizijatrija ž med. liječenje bolesti fizičkim me- 
todama, bez lijekova 
*> grč. physis: priroda + -IJATRIJA 

fizik m (N mn -ici) 1. zast. a. v. fizičar b. naziv 
za liječnika [medicus physicus] 2. pov. onaj 
koji po dužnosti konstatira smrt [gradski —|; 
mrtvozornik 
<> lat. physicus = v. fizika 

fizika ž(D L -ici) 1. prirodna znanost, proučava 
opća svojstva i građu tvari 1 pojava u prirodi 
dostupnih mjerenju; otkriva zakonitosti po 
kojima se te pojave zbivaju (dijeli se na opti- 
ku, mehaniku, akustiku itd.) 2. fizički me- 
đusobni utjecaji, osobitosti, procesi 1 zakoni 
A. eksperimentalna — disciplina koja prouč- 
ava fizikalne pojave i provjerava fizikalne 
teorije eksperimentima; — oblaka meteor. 
dio meteorologije koji se bavi proučavanjem 
fizičkih i dmamičkih procesa koji upravlja- 
ju strukturom i razvojem oblaka 1 oborina; 
klasična — disciplina u fizici koja istražu- 


fizikalizam 


je tvari i tijela, te njihova stanja i promjene 
pri kojima se ne mijenja molekularni sastav, 
opr. nuklearna (atomska) —; nuklearna 
(atomska) — disciplina u fizici koja se bavi 
proučavanjem atomske jezgre (nukleusa) i 
čestica od kojih je sastavljena (nukleona), 
opr. klasična —; teorijska — disciplina koja 
se bavi matematičkom obradom pretpostavki 


ili mjernih rezultata u fizici // fizičar m onaj. 


koji se bavi fizikom; fizik; fizičarev (fizič- 
arov) prid. koji pripada fizičaru; fizičarka ž, 
v. fizičar; fizičkli prid. 1. koji se odnosi na 
fiziku [-i zakon]; fizikalni 2. a. koji se oba- 
vlja snagom mišića [—i rad] b. koji radi sna- 
gom mišića [-i radnik] 3. koji se odnosi na 
tijelo [i izgled; —i napor |; fizikalni, tjelesni, 
opr. mentalni, moralan A —a kultura skup 
metoda i sredstava za postizanje zdravlja ti- 
jela i psihičke cjelovitosti čovjeka (uključuje 
u širem smislu način života, rada, odmora, 
prehrane, njege, tjelesnog vježbanja 1 dr.); —a 
osoba čovjek kao nosilac prava i obaveza u 
pravnom smislu, opr. pravna osoba, v. pravni 
(1); —i indeterminizam fiz. teorija prema 
kojoj je teoretski nemoguće mjeriti, simul- 
tano i bez pogreške, fizičke veličine neke 
subatomske čestice; —i odgoj dio odgojno- 
obrazovnog procesa u kojem se tjelesnim 
vježbanjem razvija fizička konstitucija pola- 
znika; tjelesni odgoj; —i rad ekon. obavljanje 
nekog posla ili zadatka u toku proizvodnog 
procesa za što je potrebna tjelesna aktivnost, 
opr. umni rad, . uman A; —o-teološki do- 
kaz fil. dokaz za postojanje Boga: svrhovi- 
tost svega postojećega kao dokaz postojanja 
bića koje je svijet svrhovito uredilo; fizički 
pril. 1. po zakonima fizike [- nemoguce] 
2. a. tjelesno [— propasti; — privlačiti; biti — 
u stanju moći] b. pomoću mišica [> napasti; — 
raditi] 3. kao živaosoba [biti — prisutan osobno 
nazočiti čemu (za razliku od biti zastupljen pre- 
ko nekoga)]; fizičnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
svojstvo onoga što je fizičko; fizikalnfi prid., 
v. fizički A —a kemija proučavanje zako- 
na koji vladaju tvarima u raznim stanjima 1 
u reakcijama među tvarima; —a medicina 
grana medicinske znanosti koja se u primje- 
ni koristi raznim oblicima fizikalne energije 
(mehaničkom, toplinskom, električnom i dr.); 
—a optika grana optike koja se bavi valnom 
prirodom svjetlosti i proučava pojave inter- 
ferencije, difrakcije 1 polarizacije; —a tera- 
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pija liječenje sredstvima kao što su masaža, 
kupelji, toplina itd. (za razliku od liječenja 
lijekovima); fizioterapija; —e veličine svoj- 
stva tijela, tvari, stanja i pojava koja se mogu 
objektivno uspoređivati; označuju se brojč- 
anom vrijednošću i jedinicom; fizikalno pril. 
na fizikalan način, kako određuje fizika; 
fizikus m žarg. onaj koji radi fizičke radove; 
fizički radnik 
< lat. physica: prirodna znanost (srlat. me- 
dicinska znanost) & grč. physik€: znanost o 
prirodi = physis: priroda 

fizikalizam m (G -zma) fil. spoznajnoteorijsko 
gledište koje insistira na rješavanju filozof- 
skih problema metodama i rezultatima fizike 
*> v. fizika + -IZAM 

FIZIO- kao prvi dio riječi znači prirodu, koji se 
odnosi na prirodu, povezanost s njom ili na 
obličje; prirodo- [fizlogeneza; fizionomija| 
“> grč. physio-; physis: priroda, prirodno 
obličje 

fiziofonem m (G fiziofonćma) lingv. fiziološki 
okarakteriziran glas (u riječi hrvatski fiziofo- 
netski je tu »c«, a ne »ts«) 
< FIZIO- + v. fonem 

fiziogeneza ž razvitak životnih funkcija i na- 
vika, koje organizam stječe izravnim, nepo- 
srednim djelovanjem fizičkih faktora okolne 
prirode 
> FIZIO- + -GENEZA 

fizlognomika ž (D L -ici) psih. spoznava- 
nje značaja i raznih duševnih svojstava 
pojedinca prema njegovoj fizionomiji 
// fiziognomički prid. koji se odnosi na 
fiziognomiku; licoslovni 
“> grč. physiognom(on)ikos: koji prosuđuje 
po licu = FIZIO- + gnome: spoznaja 

fiziokratizam m (G -zma) pov. učenje francu- 
ske političko-ekonomske škole (1 8. st.) da ze- 
mlja i poljodjelstvo predstavljaju jedini izvor 
blagostanja 1 napretka, opr merkantilizam 
// fiziokracija ž prevlast onih koji se bave 
fizičkim poslovima; fiziokracijski prid. koji 
se odnosi na fiziokraciju; fiziokrat m pov. 
pristaša fiziokratizma; fiziokratski prid. koji 
se odnosi na fiziokratizam i fiziokrate 
<*> FIZIO- + -KRAT + -IZAM 

fiziologija ž 1. znanost o vitalnim i tipičnim 
procesima, aktivnostima i funkcijama u 
živom organizmu 2. vitalni procesi i funkci- 
je živog organizma 3. fil. pokušaj tumačenja 
funkcije različitih prirodnih pojava traže- 
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njem njihovog uzroka i materijalne strukture 
A — rada med. grana fiziologije koja prouč- 
ava motoričke funkcije organizma odno- 
sno promjene izazvane fizičkim radom te 
čimbenike koji utječu na radnu sposobnost 
čovjeka; — sporta med. grana fiziologije 
koja proučava funkcionalne promjene orga- 
nizma uslijed bavljenja sportom // fiziolog 
m (N mn -ozi) onaj koji se bavi fiziologijom; 
fiziologijski prid., v. fiziološki; fiziologinja 
(fiziološkinja) ž konstr._neob., v. fiziolog; 
fiziološkli prid. koji se odnosi na fiziologi- 
ju i fiziologe; fiziologijski A\ —a (spolna, 
sezonska) izolacija biol. cijepanje vrste u 
skupine koje se pare u različito doba godine 
(zbog različitog doba sazrijevanja spolnih 
produkata, razlike u spolnim nagonima, sla- 
bljenja spolne privlačnosti i sl.); a otopina 
otopina različitih soli i glukoze, koristi se u 
farmaciji, biologiji odnosno medicini ako je 
istovjetne izotoničnosti s krvlju; —a psiholo- 
gija grana psihologije čiji je cilj tumačenje 
fizioloških osnova psihičkih procesa; —a 
smrt term. nepovratni prestanak svih živo- 
tnih funkcija; —i sat sustav koji određuje 
vremensku strukturu fizioloških funkcija u 
čovjeka i u životinje; biološki sat; primarne 
—e potrebe osnovne (nagonske) čovjekove 
potrebe za održavanjem (jelo, piće i pražnje- 
nje); sekundarne —e potrebe čovjekov na- 
gon za održavanjem vrste (spolni odnosi) 
+ grč. physiologia = FIZIO- + -LOGIJA 

fizionomija ž 1. opći izraz i ukupnost crta lića 
[njegova — mi je poznata] 2. prošireno zn. 
na posebnost neke stvari koja ju razlikuje od 
druge, oblik čega, opći dojam; koncepcija [- 
izložbe; — grada] 
< srlat. physiognomia = grč. physiognomo- 
nia = FIZIO- + -NOMIJA M 

fizioterapija ž fizikalna terapija; liječenje prirodnim 
sredstvima, usp. fizikalni _// fizioterapeut 
m onaj koji primjenjuje metode fiziotera- 
pije; fizioterapčutkinja ž, v fizioterape- 
ut; fizioterapeutski prid. koji se odnosi 
na fizioterapeute; fizioterapeutski  pril. 
kao fizioterapeut, na način fizioterapeuta; 
fizioterapijski prid. koji se odnosi na fizi- 
oterapiju 
*> FIZIO- + v. terapija 

fizir m (G fizira) reg. letvica na kojoj su označ- 
eni razdjeli, služi za baždarenje bačve 
$ pr.:: Fizir (Podravina, Zagorje) 
<*> njem. visieren: mjeriti, baždariti 


flagelant 


fjaka ž reg. stanje oslabljene aktivnosti, pospano 
stanje; usporenost [uhvatila me —] // fjakast 
Drid. (odr. -i) koji je lijen; trom, opušten 
*> tal. fiacca 

fjanketo (fjank&to) m šah reg. postavljanje lov- 
ca u igri šaha na polje ispred skakača nakon 
pomicanja pješaka; fijanketo // fjanketan 
Drid. (odr. -tni) koji dolazi sa strane; bočni, 
postranjski 
*> tal. fianchetto 

fjasko m, v. fijasko 

fjeld m (N mn fjčldovi, G fjeldova) geol. zara- 
van nastala djelovanjem glečera 
*> dan. fjeld 

Fjodor 1. v. € 2. ime trojice ruskih careva (16. 
i 17. st.) 
$ v. Fedor 

fjok m (N mn -i) reg. vrpca vezana u mašnu 
(ukrasni dio odjeće, način vezanja vrpce, ve- 
zice itd.), usp. grop 
<> tal. fiocco 

fjord m (N mn fjordovi, G fjordova) geol. ge- 
ogr. duboki i uski morski zaljev stjenovitih, 
strmih i visokih obala nastao erozijom lede- 
njaka 
<*> norv 

fjoret m reg. 1. cvjetić 2. glazb. ukras izveden 
na kraju fraze u pjesmama dalmatinskog 
melosa [učiniti >] // fjoritura ž 1. reg. cvje- 
tni ukras, ukras izveden u obliku cvijeta ili 
cvijeća 2. žarg. uspješan efekt na sceni koji 
se postiže neočekivanom grimasom, gestom, 
dosjetkom ili gegom; fioritura 
*> tal. fioretto 

flabelum m velika lepeza od paunova perja na 
dugačkoj dršci; orijentalnog podrijetla, u cr- 
kvi se upotrebljava od davnina | 
< lat. flabellum < flabrum: dašak vjetra 

Flacius Illyricus, v Vlačić (Matija) 

flag (izg. f1g) m term. zastava, barjak A — cla- 
use (izg. — k16z) pravn. klauzula o sudbenoj 
nadležnosti 
< engl. 

flagelant m (G mn -nata) 1. pripadnik fanatične 
sekte u Europi u 13.1 14. st., čiji su se članovi 
javno bičevali kako bi iskupili svoje grije- 
he i grijehe drugih; bičevalac 2. pren. onaj 
koji je sklon samooptuživanju, pretjeranoj 
samokritičnosti // flagelacija ž 1. čin bič- 
evanja ili samobičevanja (kao tjelesna kazna, 
seksualna naslada, izraz vjerskog fanatizma 
i sl.) 2. med. u terapeutici način masaže za 


flagelat 


poticanje aktivnosti živčanih završetaka i 
perifernog krvotoka; flagelantkinja ž, v. fla- 
gelant; flagelantizam m (G -zma) seksualna 
perverzija pri kojoj se spolni užitak potiče 1 
postiže šibanjem samog sebe ili nekog dru- 
goga; flagelantski prid. koji se odnosi na 
flagelante A — pokret pov. flagelantska 
sekta, usp. flageiant; flagelantski pril. kao 
flagelant, na način flagelanata 
< lat. flagellans <— flagellare: bičevati = 
flagellum: bič 

flagelat m (G flagelata) zool. vrsta praživotinje 
(Flagellata), kreće se pomoću male nitaste 
izrasline poput biča; bičaš 
*> nlat. flagellata = lat. flagellum: bič 

flagelum m zool. anat. organ koji proizvodi 
kontrakcije u raznih vodenih životinja s ra- 
zličitom namjenom (dobavljanje hrane, disa- 
nje 1 sl.) 
< lat. flagellum: bič 

flageolet (izg. flažol€) m glazb. mala uzdužna 
flauta sa 6 rupica, česta u baroknim skladba- 
ma; flažolet // flageoletni (izg. flažolčtni) 
prid., ob. u: A — tonovi glazb. visoki ali- 
kvotni tonovi što se dobiju laganim dodirom 
prstiju po žicama glazbenog instrumenta 
< fr 

flagrantlan prid. (odr. -tni) 1. koji se ne može 
nijekati, koji je svakom vidljiv; evidentan, 
očit, očigledan [prolazak kroz crveno svjetlo 
je —an prekršaj| 2. o kojem nema nikakve 
sumnje; nedvojben [javnost bi trebala reagi- 
rati kada su u pitanju na kršenja demokrat- 
ske procedure] 3. pravn. koji je učinjen pred 
očima onoga koji to ustanovljuje [-ni delikr) 
// flagrantno pril. na flagrantan način; očito, 
nesumnjivo; flagrantnost ž (G -osti, I -osti/- 
ošću) svojstvo onoga što je flagrantno 
< lat. flagrans - flagrare: gorjeti 

frah prid. (indekl.) reg. 1. koji je ravne površine; 
ravan, plosnat, položen 2. sport ravan udarac 
bez rotacije lopte (u tenisu, stolnom tenisu i sl.) 
** njem. flach 

flahcange ž pl. tantum reg. plosnata kliješta 
<*> njem. Flachzange 

frahdruk /n reg. tipogr. tehnika u kojoj se pisani 
materijal slaže u jednoj ravnini za razliku od 
tehnike koja koristi valjak 
<*> njem. Flachdruck 

Flaherty (izg. FIćerti), Robert Joseph (1884 
1951), američki filmski redatelj, smatraju ga 
ocem dokumentarnoga filma (Nanook sa 
Sjevera) 
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flajer m 1. tehn. stroj na kojem se obavlja ufr- 
kavanje pređe pamuka i ravnomjerno nama- 
tanje na bobinu 2. razg. list papira manje ili 
srednje veličine s kraćim tekstom propagan- 
dnog, političkog ili drugog sadržaja; letak 
<> engl. flyer 

flajsig prid. (indekl.) reg. koji se odlikuje radi- 
nošću; radin, marljiv 
$ pr. (nadimačko): Flajs (Prigorje), Flajsig 
(Zagreb, Požega) 
** njem. fleissig 

flajš m reg. meso // ffajšman m reg. mesar 
$ pr. (prema zanimanju): Flajšek (Varaždin), 
Flajšer, Flajšlik (Kutina), Flajšman (100, 
Varaždin), Fleischer (izg. Flajšer) (Zagreb) 
<*> njem. Fleisch; Fleiscehmann 

frajšmašina ž reg. stroj za mljevenje mesa 
<*> njem. Fleischmaschine 

flak m (N mn flakovi, G flakova) vojn. lako 
artiljerijsko oruđe s jednom ili više cijevi na 
jednom postolju; protuavionski top 
<> krat., njem. Flugzeug- Abnehrkanone 

flakes (izg. fl€jks) m mn kulin. pahuljice (najčešće 
od žitarica koje se posebno prerađuju) 
<> engl. 

flakon m (G flakćna) staklena posudica, bočica, 
za spremanje tekućine, uglavnom parfema 
< fr. flacon 

flaks m reg. 1. bot., v. lan 2. plastični konac, nit 
[> za udicu| 
*> njem. Flachs, engl. flax 

flam m reg. masni, mekani dio goveđeg mesa uz 
rebra; potrbušina 
$ pr: Flam (Slavonija) 
<*> njem. Flaum 

Flamanci m mn etn. germanski narod naseljen 
pretežito u Belgiji i S Francuskoj, 0. 6,2 
mil. pripadnika // Flamanac m (Flamanka 
ž) 1. pripadnik flamanskog naroda 2. sta- 
novnik Flamanske; flamansk/i prid. koji se 
odnosi na a. Flamance [o slikarstvo] b. na 
Flandriju (Flamansku arh. rij.) A i jezik 
lingv. jezik iz grupe zapadnogermanskih jezi- 
ka sjeverne Belgije i jednog dijela Francuske, 
varijanta nizozemskoga; flamanski pril. kao 
Flamanac, na način Flamanaca 

flambard (flambard) m pom. francuski ribar- 
ski brod s atlantske obale; barkasa 
< fr. flambard (flambart) 

flambaža ž med. izlaganje plamenu nekog 
predmeta radi sterilizacije // flambirati dv. 
(prez. flambiram, pril. sad. -ajući, pril. pr 
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-AvŠi, gl. im. -anje) kulin. preliti jelo alkoho- 
lom i zapaljeno ga servirati 
< fr. flambage = flamber: paliti 

flamberg m (N mn -rzi) pov. vrsta širokog mača 
u obliku plamena sa šiljastom oštricom 
<> njem. Flamberg 

flamboajant (flamboajant) prid. (indekl.) 
1. pov. umj. koji se odnosi na posljednju ki- 
tnjastu fazu u razvoju gotičkog stila, nastalu 
o. 1400, karakterističnu po ukrasima u obliku 
plamenih jezika [gotika —] 2. pren. iron. koji 
je blagoglagoljiv 
< fr. flamboyant: cvatući 

flamenco (izg. flamčnko) m glazb. narodni ples 
i pjesma iz Andaluzije praćen gitarom, kasta- 
njetama i pljeskanjem 
<> ŠD. 

flamingo m 1. zool. vrsta ptice (Phoenicopterus 
roseus) dugih nogu 1 vrata, plamene boje; 
plamenac 2. sport natjecateljska figura u sin- 
kroniziranom plivanju 
<> šp. = lat. flamma: plamen 

Flamsteed (izg. FIčmstid), John (1646-1719), 
engleski astronom, osnivač zvjezdarnice u 
Greenwichu 

flanca ž bot. reg. mlada, neodrasla biljka koja 
služi za presađivanje; sadnica 
<*> njem. Pflanze 

flandra ž, v. flundra 

Flandrija ž geogr._ 1. pov. matična zemlja 
Flamanaca, v; Flamanska 2. naziv dviju po- 
krajina u SZ Belgiji // flandrijski prid. koji 
se odnosi na Flandriju 

flan&l m (G flanela) laka i meka vunena ili pa- 
mučna tkanina ili platno // flanelast prid. 
(odr. -i) koji je nalik na flanel; flanečlski prid. 
koji je od flanela 
<*> engl. flannel 

flančr m (G flanćra) reg. onaj koji besciljno 
luta; tumaralo, lutalica 
< fr. flaneur 

flanka ž(G mn -1) reg. postrani, bočni dio čega; 
bok, krilo // flankirati dv. (prez. flankiram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) 
vojn. zast. 1. napastiinapadati neprijatelja s 
boka 2. osigurati/osiguravati se od napada s 
boka; flanjika ž (D L -njci/ob. -i) Zov. mjesto 
u lovištu na kojem lovac čeka divljač koju 
podižu ili pritjeruju hajkači [stajati na —ci] 
$ pr: Flanjak (310, Slunj, Đakovo), Flanjek 
(Đurđevac) 
< fr. flanc = flanquer: napadati s boka 

Flanona (izg. Flan&na) ž ant. ime za Plomin, v. 


flare (izg. fl€r) m astron. iznenadna, kratkotraj- 
na, ali uočljiva pojačanja svjetlosti u okolini 
Sunčevih pjega A\ — path (izg. — pat) term. 
osvijetljeni dio aerodromske piste; poletno- 
slijetna staza; —-spektar emisijski spektar 
Sunčeve kromosfere, koji se vidi nekoli- 
ko sekundi prije i nakon potpune pomrčine 
Sunca; — zvijezde zvijezde s kratkim i na- 
glim promjenama svjetlosti 
<“ engl. flare: gorjeti nestalnim plamenom 
poput svijeće na vjetru 

flash (izg. f1čš) m 1. tehn. a. elektronska napra- 
va kojom se proizvodi bljesak za fotografi- 
ranje; bljeskalica b. meton. bljesak koji proi- 
zvodi takva bljeskalica 2. kombinacija karata 
u nekim kartaškim igrama (npr. u pokeru) 
3. žarg. ugodan osjećaj neposredno nakon 
uzimanja droge 4. razg. važna informacija u 
obliku kratke poruke, vijest koja se pojavi u 
medijima neposredno nakon događanja 
<*> engl.: munja, bljesak 

flashback (izg. flčšbek) m 1. a. u filmskom pri- 
kazu vraćanje radnje unatrag b. prošireno zn. 
i na svako drugo takvo prikazivanje ili pri- 
povijedanje; retrospekcija, »prikaz sjećanja« 
2. psih. poremećaj percepcije prouzročen ha- 
lucmogenima ili posthalucinogeni poremećaj 
percepcije; ponovno proživljavanje 
< engl. 

Flash Gordon (izg. FIčš GGrdon) junak iz 
stripa, astronaut koji u prvom znanstveno- 
fantastičnom stripu (autor američki crtač A. 
Raymond, 1934) u svemiru doživljava ratne 
pustolovine, bori se protiv zlog kralja Minga 
na planetu Mongo; prema stripu je snimljeno 
nekoliko filmova 

flaster m 1. farm. samoljepljivi ovoj za zašti- 
tu ozlijeđenog ili izloženog mjesta na tijelu 
[staviti —; zalijepiti —] 2. sport žarg. igrač 
koji je isključivo zadužen za pokrivanje i 
markiranje jednog protivničkog igrača (ob. 

istaknutog napadača) [igrati —; dobiti —] 
3. pren. onaj koji se prilijepi uz koga; priljepak 
<> njem. Pflaster = grč. ćmplastron: sredstvo 
za premazivanje 

flaša ž razg. boca // flašica ž dem. od flaša; 
flašetina ž augm. od flaša; flaširan prid. 

(odr. -i) koji se prodaje u flašama [o vino]; 

flaširati (što) dv. (prez. flaširam, pril. sad. - 

ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) uliti/ulije- 
vati što u flašu i opremiti za čuvanje, prenoš- 
enje i prodaju (o vinu i drugim pićima) 

<> njem. Flasche 


flatulencija 


flatulencija ž fiziol. nadimanje, rastezanje želu- 
ca ili crijeva plinovima, analno ispuštanje 
vjetrova; meteorizam, ispuštanje vjetrova, 
prđenje 
<*> nlat. flatulentus: napuhnut = /at. flatus: 
vjetar 

Flaubert (izg. Flob€r), Gustave (1821—1880), 
francuski književnik, uzor precizna proznog 
stila; u romanima iz suvremenosti minuci- 
ozno objektivan realist (Gospođa Bovary, 
Sentimentalni odgoj); u djelima iz prošlosti 
romantičar (Salambo, Iskušenje Sv. Antuna) 

flauta ž (G mn -a) glazb. puhaće glazbalo 
[uzdužna —; poprečna —; moderna —| // flau- 
tino m glazb. 1. flageolet 2. vrsta blokflaute; 
flautist m reproduktivni umjetnik, muzičar 
koji svira flautu; flautistica (flautistkinja) 
ž, v. flautist; flautistov prid. koji pripada 
flautisti 
*> tal. flauto 

flautato (flautando) m glazb. posebna vrsta 
tona na gudačkim instrumentima, osobito na 
violini, ton po boji podsjeća na zvuk flaute 
ili klarineta 
< tal. 

Flavije rimsko  plebejsko  gentilno ime; 
Flavijevci su Rimu dali careve Vespazijana, 
Tita i Domicijana 

flavdn m (G flavona) kem. C,.H,0,, organski 
spoj s pironskom jezgrom // flavdni m mn 
kem. derivati flavona, raširene žute biljne 
boje, često vezane sa šećerom (flavonski gli- 
kozidi) 

*> lat. flavus: plav, žut 

flažolet m, v. flageolet 

FLEB-, FLEBO- kao prvi dio riječi označava ono 
što se odnosi na žile 
*> grč. phlćps: žila, vena 

fleba ž, v. pleba 

flebektazija ž pat. proširenje vena 
“> FLEB- + v. ektazija 

flebektomijla ž med. kirurško odstranjenje vene 
ili njezina dijela [izvesti —u] 

“> FLEB- + v. ektomija 

flebitis m pat. upala stijenke vene sa stvaranjem 
tromba u njezinoj šupljini 
“> FLEB- + -ITIS 

FLEBO-, v. FLEB- 

flebografija ž med. tehn. rendgensko snimanje 
vena nakon ubrizgavanja kontrastnog sred- 
stva u venu 
“> FLEBO- + -GRAFIJA 
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flebolit m (G flebolita) pat. kalcificirani tromb 
“> FLEBO- + -LIT! 

flebolitijaza ž pat. kamenci u venama 
“> FLEBO- + v. litijaza 

flebosklerdza ž pat. otvrdnuće vene zbog fi- 
broze stijenke 
“> FLEBO- + v. skleroza 

flebotćmi m mn (N flebotom) zool. rod sitnih 
dvokrilnih kukaca prekrivenih finim dlačica- 
ma; papatači, nevidi 
<> nlat. Phlebotomus 

flebotomija ž med. zahvat rasijecanja vene radi 
puštanja krvi 
$ FLEBO- + -TOMIJA 

fleche (izg. fleš) m sport brz i skokovit napad 
u mačevanju 
<> fr.: strijela 

flečer m tehn. sredstvo za privremeno zatvara- 
nje šupljina kod popravljanja zuba 
<> engl. fletcher 

Fleet Street (izg. Flit Strit) 1. ulica u središ- 
tu Londona u kojoj su do sredine 80-ih bile 
smještene mnoge britanske novinske reda- 
kcije 2. meton. oznaka za ukupno britansko 
novinstvo 

flegar m reg. zast. dvornik, upravitelj vlastelin- 
stva 
$ pr. (prema zanimanju): Flegar (580, 
Zagorje), Flegarić (Koprivnica, Ivanec), 
FIćger (Vinkovci), možda i Flego (500, 
Buzet, Primorje), usp. Dvornik 
<*> njem. Pfleger 

Fićgija m mit. kralj Tesalije, sin boga Aresa, za- 
palio Apolonov hram u Delfima 

flegma ž(G mn -i) 1. fiziol. sluzava tvar u tije- 
lu 2. pov. med. jedan od četiri osnovna tipa 
temperamenta u srednjovjekovnoj psiholo- 
glji 3. ravnodušnost, hladnokrvnost, mirno- 
ća, tromost 4. prošireno zn. na čovjeka fle- 
gmatične naravi [on jesona je —|; flegmatik 
5. kem. zast. vodeni ostatak destilacije neke 
(alkoholne) tekućine // flegmatičan prid. 
(odr. -čni) 1. koji je pun flegme (1) 2. a. koji 
nema emocija, koji ne podliježe emocijama 
b. koji je hladnokrvan, miran; flegmatičar 
m, v. flegmatik; flegmatično pril. na fle- 
gmatičan način; hladnokrvno, ravnodušno; 
flegmatik m (N mn -ici) onaj koji je flegma- 
tičan (2b); flegmatičar; flegmatičnost ž (G 
-osti, I -osti/-ošću) osobina onoga koji je fle- 
gmatičan 
<*> grč. phlegma: sluz (u starogrčkoj medicini 
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držalo se da je ona uzrok vrsti temperamenta 
koji je prema njoj dobio ime); velika lijenost 

flegmatizator m vojn. sredstvo za usporavanje 
brzine detonacije 
<*> v. flegma 

flegmdćna ž pat. infekciozna gnojna upala mi- 
šićnog ili vezivnog tkiva (ob. prisutna kod 
otvorenih rana) 
<*> grč. phlćgmon 

Flegrejska polja sr mit. mjesto borbe Bogova 

. s gigantima 

flekla ž (flčk m) reg. 1.v. mrlja 2. zakrpa na 
cipeli 3. pat. sjena.na plućima // flekati 
(što) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. 
im. -anje) reg. lako prljati, mrljati; flekav 
(fčkast) prid. reg. koji je pun fleka (ob. o 
tekstilu), flekerli m mn reg. kulin. četvrtasti 
komadići tanko razvaljanog tijesta koji se ob. 
ukuhavaju u juhu [kraut — krpice sa zeljem |; 
flekice žmn 1. dem. od fleka; mrljice 2. ono 
što je strgano na komadiće, krpice 
$ pr: Fleck (izg. FIčk) (Zagreb), Flekač 
(Bjelovar, Novska), Fleković (Bjelovar) 
<*> njem. Fleck 

fleksija ž 1. lingv. mijenjanje pojedinih vrsta 
riječi dodavanjem različitih gramatičkih ele- 
menata na osnovu [imenska — — deklinacija; 
glagolska — — konjugacija] 2. anat. a. radnja 
kojom se približavaju dva dijela tijela; pregi- 
banje b. pokret koji nastaje radom mišića f le- 
ksora // fleksa ž(G mn f1l€ksa/-i) glazb. pov. 
1. jednostavna neuma od 2 silazne note 2. u 
psalmodičkom recitiranju liturgijskih teksto- 
va melodijski pomak ob. za sekundu niže od 
glavnog recitativnog tona; fleksibilan prid. 
(odr. -lni) 1. gram. koji ima fleksiju; koji je 
promjenjiv 2. a. koji je savitljiv (o predmeti- 
ma) b: koji je gibak (o ljudima, ob. sportaši- 
ma) 3. pren. a. koji je prilagodljiv u ophođ- 
enju i stavovima, pristupačan razlozima, koji 
se umije sporazumijevati b. koji se lako dade 
nagovoriti; fleksibilno pri/. na fleksibilan 
način; prilagodljivo, savitljivo [postupiti —|; 
fleksibilnost ž (G -osti,I -osti/-ošću) osobina 
onoga koji je fleksibilan ili svojstvo onoga 
što je fleksibilno; fleksivni (flektivni) prid., 
ob. u: A — jezici lingv. jezici koji gramatič- 
ko značenje izražavaju fleksijom; fleksor m 
anat. mišić koji pregiba jedan dio tijela prema 

- drugom; pregibač; fleksura ž 1. geol. naziv 
za koljenastu boru na geološkom sloju koja u 
nastavku prelazi u rasjed 2. općenito pregib, 


flibustijčr 


ugao; flektirati nesvrš. (prez. fičktiram, pril. 
sad. -ajuići, gl. im. -Anje) gram. sklanjati ime- 
nicu po padežima, glagol po licu i vremenu 
<> lat. flexio: savijanje, pregibanje = flexi- 
bilis: savitljiv (flexa: zavinuta) <— flectere: 
savijati, pregibati 

flektifus m pat. vrsta zarazne bolesti; pjegavi 
tifus, pjegavac 
<*> njem. Flecktiphus 

Fleming (izg. Flčming) 1. Alexander (1881— 
1955), škotski mikrobiolog, otkrivač peni- 
cilina, Nobelova nagrada za medicinu 1945 
(zajedno s E. B. Chainom i H. W. Floreyom) 
2. lan (1908-1964), engleski pisac špijun- 
skih romana, tvorac popularnog lika Jamesa 
Bonda, po kojem su snimljeni brojni filmovi 

fler m, v. flare 

flert m razg. 1. ljubavno udvaranje uglavnom bez 
dubljih osjećaja između osoba različita spola 
2. kratkotrajna, površna ljubavna veza; flirt 
// fYertati nesvrš. (prez. flčrtam, pril. sad. 
fičrtajući, gl. im. -anje) razg., v. flertovati; 
flertovati (0, skim) nesvrš. (prez. f Ičrtujčm, 
pril. sad. flčrtujući, gl. im. -anje) razg. 1. i- 
mati flert s kime; flertati 2. a. općenito, oči- 
jukati, koketirati, izazivati što [vozeći takvom 
brzinom on flertuje sa smrću) b. pol. tražiti 
načina za suradnju, približavanje suprotnoj 
političkoj snazi [> s opozicijom] 
< engl. flirt  stfx: fleureter: letjeti od cvije- 
ta do cvijeta 

(leš m, v. flash 

flešbek »m, v. flashback 

fletan prid. (odr. -tni) reg. koji je radin, koji je 
snalažljiv, brz (u poslu i sl.) // fletno pril. 
brzo, okretno 
$ pr. (nadimačko): Flčten (Međimurje), 
Fičtko (S Hrvatska) 
<*> njem. flatig 

flexa ž, v. fleksa, fleksija 

flibustijčr m (N mn flibustijćri) 1. pov. pom. 

* pripadnik gusara koji su napadali španjolske 

brodove u zapadnoj Indiji (16. 1 17. st.) 1 špa- 
njolske posjede u Sr. Americi (kraj 18. st.); 
filibuster 2. prošireno zn. a. onaj koji svje- 
sno onemogućava, opstruira što b. onaj koji 
živi od grabeži i pljačke; bandit 3. (mn)pol. u 
SAD članovi predstavničkih tijela vlasti koji 
onemogućavaju život demokratskog parla- 
menta organiziranim verbalnim ometanjem 
// flibustijerstvo sr (G mn flibustijčrstava/- 
a4) radnje koje poduzima flibustijer (1, 2), op- 


flička 


struktivna djelatnost flibustijera u društvu 1 
političkom ili poslovnom životu gdje se odlu- 
ke donose demokratskom procedurom (2) 
< fr. flibustier <— nizoz. vrijbuiter: gusar 

flička ž(G mn -i) reg. pejor. ženska osoba koja 
ostavlja dojam da se olako upušta u erotske 
veze; kurvica 
<*> njem. Flitsche 

fliger m reg. vojn. zast. pripadnik zrakoplovnog 
roda u vojsci odnosno poziv u civilnoj službi; 
letač, pilot, avijatičar 
<*> njem. Flieger 

flight (izg. flajt) m sport streličarsko natjecanje 
u daljinskom izbacivanju strijela 
< engl. 

flight recorder (izg. flajt rekorder) m tehn. 
sprava u avionu koja bilježi tehničke pojedi- 
nosti za vrijeme leta i koja se ispituje kad se 
dogodi nesreća; crna kutija 
<*> engl. ' 

fligl m reg. zast. 1. a. krilo zgrade b. krilo opć- 
enito 2. sport nogometaš napadač koji igra 
na krilu; krilo 
<> njem. Flugel 

fliglhorn m glazb. reg. vrsta puhaćeg glazbala; 
lovački rog 
<*> njem. Flugelhorn 

fligltir ž pl. tantum reg. vrata s dva krila 
<*> njem. Flugeltur 

fhijak m (G flijaka, N mn flijci/flijaci, G flija- 
ca) pov. antički glumac, izvođač starogrčkih 
lakrdija 1 burlesknih prizora 
> grč. phlyakes 

flik m sport brzi udarac iz zgloba u badmintonu 
ili stolnom tenisu 
< engl. flick 

flik-ffak m sport uzastopni premeti unatrag u 
gimnastici 
*> engl. flick-flack 

fliktćna ž pat. upalni alergijski mjehurić na 
rubu rožnice; alergijski konjunktivitis 
*> grč. phlyktaina: prišt = phkyein, phlyize- 
in: naticati, prekipjeti 

flinta ž reg. 1. puška kremenjača 2. žarg. laka 
žena, prostitutka 
$ pr: Ffinčec (Međimurje), Flinta (Zlatar 
Bistrica, Prigorje) 
<*> njem. Flinte 

flip m 1. vrsta alkoholnog pića, punč s doda- 
tkom umiješanog žumanjka 2. sport napa- 
dački udarac iz zgloba iznad stola u stolnom 


tenisu A — book (chart) (izg. — buk/čart) 
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knjiga sastavljena od niza slika koje brzim li- 
stanjem stvaraju dojam da se prikazani likovi 
kreću (kod nas se nekad zvala »filmska knji- 
ga«); — jump (izg. - džamp) skok u klizanju 
<*> engl. flip 

fhper m sprava (automat) za igru, ob. se kuglica . 
(ili loptica) pomoću posebnih ručica promeće 
kroz razne zapreke [>-salon] 
*> engl. flipper 

flirt m, v. flert 

fliskati (koga) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. - 
ajući, gl. im. -anje) razg. ćuškati ili tući po 
stražnjici (ob. za djecu) // ffiska ž(G mn - 
saka) ćuška 

flispapir m reg. ukrasni prozirni vrlo tanak pa- 
pir [tanak kao —] 
<*> njem. Fliesspapier 

fliš m min. niz naizmjeničnih sedimenata lapora, 
glinenih škriljevaca, pješčenjaka i vapnenca 
<“ švic.njem. flysch 

flit m (N mn flitovi, G flitova) 1. tehn. zast. apa- 
rat iz kojega se potiskivanjem klipa raspršu- 
je tekućina koja ubija muhe i druge insekte 
2. pren. ono što je za koga vrlo neugodno 
ili ga uništava, donosi neugodnosti [to je za 
njega -] A —-igrač sport osobito neugodan 
protivnik, od kojeg bolji igrač stalno ili ob. 
gubi (iako po stvarnoj vrijednosti tako ne bi 
smjelo biti) // flitati nesvrš. (prez. -am, pril. 
sad. -ajući, gl. im. -anje) prskati što flitom 
< engl. 

fiter m razg. sitna, tanka metalna ili staklena 
pločica koja se našiva na odjeću ili obuću 
radi ukrašavanja; šljokica 
<> njem. Flitter 

flizelin m (G flizelina) netkano platno, služi 
kao umetak za učvršćivanje dijelova odjeće 
& njem. Vlieseline 

float (izg. f16ut), ob. u: A — money (izg. — 
mani) ekon. 1. novac koji se brzo obrće; 
špekulativni novac, vrući novac 2. novac u 
kanalima platnog prometa // floating (izg. 
flouting) m ekon. plutanje, plivanje (o pliva- 
jućim, slobodnim tečajevima valuta, za razli- 
ku od fiksnog) A — clause (izg. — k16z) pom. 
klauzula o plutanju (vremenu kad brod u luci 
čeka na ukrcaj /iskrcaj) 
*> engl.: plivati, plutati 

flobertica žrazg. zast. malokalibarska puška 

fločm m (G floćma) bot. provodno sitasto tkivo 
kroz koje produkti asimilacije prelaze iz lista 
u ostale dijelove biljke 
<*> nlat. phloema = grč. phlć6os: kora 
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flo-flo m pom. sustav ukrcaja i iskrcaja u tegle- 
nicama 
<> engl. flo(at on)-flo(at off) 

flogistik m (N mn -ici) farm. sredstvo koje iza- 
ziva upalu ili potiče već postojeću 
<*> grč. phlogistos: zapaljen 

flogiston m (G flogistćna) kem. 1. pov. hipotet- 
ska tvar negativne težine koju tobože ispušta 
materija pri gorenju ili hrđanju 2. sastojak 
svih tvari koje mogu izgorjeti; gorivo 
<*> nlat. phlogiston < grč. phlogistćs: zapa- 
ljen 

flogoza ž pat. lokalna reakcija živog tkiva na 
ozljede, klice, strane tvari i dr.; stari naziv za 
upalu 
<*> grč. phldgOsis: gorenje 

flok m pom. malo jedro na pramčanom dijelu 
jedrilice u obliku trokuta 
<*> njem. Pflock <- tal. fiocco 

floki prid. (ob. kao opis dlake ili ime psa); ku- 
drav 
<> engl. flocky 

flokirati (2, što) dv. (prez. flokiram, pril. sad. 
-ajući, pril. pr. -avši, gl. im. -anje) reg. nanije- 
ti/nanositi sitna vlakna pamuka, vune, sinteti- 
ke na papir ili foliju kod izrade tapeta 
<> njem. flockieren 

floks m bot., v. plamenak? 
<*> grč. phldks: plamen 

flokula ž pojava kratkotrajne zrnate strukture 
na površini Sunca // flokulacija ž 1. meteor. 
stvaranje pahuljica 2. kem. taloženje otopina 
(ob. koloidnih) u obliku pahuljica, usp. ko- 
agulacija 3. proces čišćenja već iskorištene 
vode koji se sastoji u vezivanju nečistoća; 
flokulacijskii prid. koji se odnosi na floku- 
laciju A —a reakcija med. fizičko-kemijska 
reakcija za dijagnozu nekih bolesti (sifilis i 
dr.) 
<> lat. flocculus: pahuljica 

flokus m meteor. vrsta oblaka u malim kitič- 
astim gomilama s manje ili više nazubljenim 
donjim dijelom 
<> lat. floccus 

flomaster m term. pisaljka s kemijskim punje- 
njem, služi zarazna obilježavanja, naznačiva- 
nja i sl. // flomić ž hip. od flomaster, žarg. 
<*> engl. flow-master 

flonfloan m (G flonfl6na) melodija ili dio pje- 
sme koja se lako pamti i zviždi po ulici 
+ fr 

floppy (izg. flopi) prid. inform., ob. u: A — disk 


floret 


(izg. — disk), v. disketa; — drive (izg. — dr4jv) 
računalni dio koji služi za čitanje i pisanje po 
disketama; disketna jedinica 
< engl.: savitljiv, elastičan 

flOr m (N mn fl6rovi, G fl6rova) 1. tanka, svile- 
na djelomično prozirna tkanina; koprena, veo 
2. tanka vrpca crne boje koja se nosi oko na- 
dlaktice preko rukava ili na posuvratku, označ- 
ava žalost za umrlom osobom 3. crna satenska 
vrpca podvučena ispod mornarske bluze 
<> nizoz. floor 

flora ž 1. bot. biljni svijet, ukupnost onoga što 
raste na pojedinim dijelovima Zemljine po- 
vršine ili nekog razdoblja u povijesti Zemlje 
2. skup mikroorganizama u nekom organu, 
proizvodu ili mediju [crijevna —; mliječna 
—] 3. (Flora) mit. staroitalska božica sve- 
ga što cvjeta, cvijeća, proljeća i plodnosti 
// floralije (floralije) žmn 1. mit. popularne 
svetkovine, praćene plesom, igrom, natjeca- 
njima, kazališnim predstavama u čast božice 
Flore 2. kršć. zbirke cvijeća sa simboličkim 
značenjem; vjerski oblici herbarija; florira- 
ti nesvrš. (prez. floriram, pril. sad. -ajući, 
gl. im. -anje) cvasti, procvjetavati; florist m 
1. onaj koji se bavi floristikom 2. onaj koji 
proizvodi umjetno cvijeće; floristica ž, v 

- florist, floristika ž (D L -ici) znanost koja 
proučava floru pojedinih područja 1 rašire- 
nost biljnih vrsta 
$ FIld6ra ž. os. ime O pr: Floričić (100, 
Istra), usp. Cvijeta, Suzana 
*> nlat. Flora > lat. Flora = flos: cvijet = 
florčre: cvasti 

floreal (floreal) m osmi mjesec francuskog re- 
publikanskog kalendara; traje od 20/21. tra- 
vnja do 20/21. svibnja 
< fr. florćal 

florentiner m slamnati šešir širokog oboda, fjo- 
rentino, »firentinac« 
<> njem. Florentiner, prema talijanskom gra- 
du Firenci 

florescčncija ž bot. vrijeme izbijanja cvijeta na 
biljci; procvjetavanje, cvjetanje, cvat, cva- 
tnja 
<> nlat. florescentia = lat. florescens <— flo- 
rescere: cvjetati 

floret (florčt) m (N mn florćti, G florčta) sport 
1. tanak mač s kuglicom na vrhu 2. disciplina 
u mačevanju // floretaš m (G floretaša) sport 
onaj koji se bavi mačevanjem; floretašica ž, 
v. floretaš 
<*> njem. Florett fr: fleuret, tal. fioretto 


Florida 


Florida ž geogr. poluotok i savezna država SAD 
na JI Sjeverne Amerike, 151.939 km/, 9.73- 
9.992 stan. (1980), glavni grad Tallahassee 
// floridski prid. koji se odnosi na Floridu 
$ v. flora 

Florijan m. os. ime (svetačkoga podrijetla; 
Sv. Florijan mučenik pogubljen je 304. na 
području Austrije, patron grada Beča; slavi 
se 4. svibnja), Cvjetko O pr: Ferjančić 
(Istra), Ferjanić (Zagorje, Prigorje), Florek 
(Slavonija), Florian (Istra), Florijan (100, 
Gorski kotar), Florijančić (Slavonija), 
Florijanić —— (Florijanić) (Međimurje), 
Florijanović (Kutina), Floris (Istra), 
Florjan (Krapina), Florjanić (Međimurje), 
Florjanović (Varaždin), Fdrić (Prigorje), 
Furijan (Grubišno Polje), Forijan (Prigorje), 
Fdrko (290, Prigorje), Furjan (570, Varaždin), 
Furjanić (100, Ozalj, Pokuplje) 
< lat. Florianus, v. fl6ra 

florilčgij m zast., v. antologija 
< fr. florilčge = lat. florilegus: berač cvi- 
jeća ' 

florin m (G florina) bank. 1. naziv novca u 
Nizozemskoj; gulden, usp. forinta 2. engle- 
ski srebrni novac 3. firentinski zlatnik, prvi 
put iskovan 1252. 
<*> njem. Florin = srlat. florinus = sttal. fio- 
rino 

floroglucinčal_ m (G  floroglucin6la) kem. 
C.H,(OB), trihidrični fenol, bezbojni kri- 
stali, topljivi u vodi, alkoholu 1 eteru, služi u 
analitičkoj kemiji 
+ = v. flora + v. gluk(oza) + OL 

flos! m svileni konac, upotrebljava se za fini 
Vez, za higijenu zuba i dr. 
< engl. (dental) floss 

flos? m više međusobno povezanih trupaca koji 
se koriste za plovidbu po rijeci, za pričvršći- 
vanje plovila odnosno kao plutajuća podloga 
za izvođenje radova i druge namjene; splav 
i skela na rijeci // flosar m (G flosara) onaj 
koji upravlja flosom; splavar 
<*> njem. Floss 

floskula ž 1. pov. u rimskom govorništvu figura, 
ukras 2. prošireno zn. na šuplju, otrcanu fra- 
zu, ispraznu tvrdnju; tlapnja // floskularan 
Drid. (odr. -rni) koji ima svojstva floskule 
<> lat. flosculus: cvjetić < flos: cvijet 

flota ž(G mn f16ta) pom. 1. svi ratni, trgovački 
ili putnički morski ili riječni brodovi kompa- 
nije ili države 2. svi brodovi države ili vlasni- 
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ka u jednom moru 3. vojn. velika formacija 
vojno-pomorskih snaga kombinirana od ra- 
tnih brodova raznih namjena, nosača aviona 
i helikoptera itd. [američka Peta —] 4. uku- 
pnost zrakoplova iste namjene [zračna -] 
// ffotni prid. koji se odnosi na flotu 
<> tal. flotta 

flotacija ž 1. rud. ispiranje rude 2. meton. mje- 
sto, uređaj ili postrojenje gdje se to ispiranje 
obavlja // flot&r_m (G flotćra) radnik koji 
upravlja uređajem za flotaciju 
< engl. flotation 

flotantlan prid. (odr. -tni) koji se seli; selilački, 
pokretni, nomadski (ob. za tipove stanovni- 
štva) [oni koji su u 1. svjetskom ratu pravili 
planove oko Makedonije tvrdili su da nju čini 
—no stanovništvo), opr. sesilan // flotaža ž 
transport drveta za preradu vodenim tokovi- 
ma, da bi se dopremilo do mjesta za preradu 
ili do novog transportnog sredstva 
*> fr. flottant: koji teče 

flotila ž (G mn flotila) pom. 1. taktička jedinica 
sastavljena od manjih ratnih brodova ili podmor- 
nica 2. sastav manjih ribarskih, sportskih ili 
ekspedicijskih brodova 
<> šp. flotilla: mala flota 

flower_power (izg. flauer pauer) m pov. po- 
kret mladih 1960-ih nastao kao javni, maso- 
vni prosvjed protiv američke intervencije u 
Vijetnamu; iskazuje vjeru u ljubav i mir; sim- 
bol mu je cvijeće, krilatica tog pokreta 
& engl. flower: cvijet + power: moć, snaga 

fluat m (G fludta) kem. sol silikofluorovodične 
kiseline, koristi se za otvrdnjavanje građevi- 
narskog materijala (žbuke, betona) i uništa- 
vanje štetočina 
<> krat. fluorosilikat 

fluks m 1. fiz. a. brzina protjecanja neke velič- 
ine (masa, volumen, energija) podijeljena 
površinom presjeka, gustoća toka b. mje- 
ra brzine prenošenja energije ili neke tvari 
kroz neku površinu; tok 2. kem. kemijski 
spoj upotrebljavan za bolje povezivanje 
lema: s električnim vodovima // fluentan 
(flučntan) prid. (odr. -tni) 1. koji je tekući, 
koji teče 2. koji lako govori neki (strani) je- 
zik [> u engleskom]; fluentno pril. na flu- 
entan način; tečno [> govoriti]; fluentnčst ž 
(G -osti, I -osti/-ošću) osobina onoga koji je 
fluentan; tečnost, rječitost; fluid m (G fluida) 
1. a. svaka tvar, kao što je voda ili zrak, koja 
teče i može poprimiti oblik tijela u kojem se 
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nalazi (tekućina, sok, izlučina, plin) b. (mn) 
kem. zajednički naziv za tekućine i plino- 
ve 2.razg. neobjašnjiva privlačnost, ono 
što struji od koga ili iz čega; fluidjan prid. 
“ (odr. -dni) 1. koji teče: a. tekući (o tvarima) 
b. protočan (o prometu) 2. pren. a. koji/ko- 
jeg je teško odrediti, procijeniti, utvrditi [—ni 
- argumenti|; neodređen, neodrediv b. koji 
je nejasan [>na slika); fluidika ž (D L -ici) 
1. mehanika fluida 2. tehn. upravljački ure- 
đaj zasnovan na pneumatskim prekidačkim 
elementima; fluidizacija ž tehnološki proces 
pretvaranja krutih čestica u stanje kapljevine 
koja vrije; fluksija ž fiziol. navala arterijske 
krvi 
<> lat. fluxus = fluctus = fluere: teći 
fluktuacija ž 1. promjena u toku vode, pritjeca- 
nje 1 otjecanje; strujanje 2. ekon. mijenjanje u 
stanju i broju, nepostojanost [> radne snage) 
3. općenito, = nepostojanost, - nestabilnost, 
kolebanje 4./fiz. prostorna ili vremenska 
promjena nekog fizikalnog svojstva // flu- 
ktualan prid. (odr. -lni) koji je promjenljiv; 
kolebljiv; fluktuirajući prid. koji fluktuira; 
nepostojan, kolebljiv A — tečaj bank. devi- 
zni tečaj koji se formira slobodnim djelova- 
njem ponude i potražnje na deviznom tržištu; 
fluktuirati (9) nesvrš. (prez. fluktiiram, pril. 
sad. -ajući, gl. im. -anje) biti u stanju fluktu- 
acije, izmjenjivati se u stanju ili broju; bibati 
se, mijenjati se 
<> lat. fluctuatio = fluctuare: talasati 
flandra ž reg. pejor. ženska osoba koja se za 
novac upušta u spolne odnose s muškarcima, 
koja se odaje bludu; bludnica, flandra, pa- 
landra, prostitutka // flandrati (se) nesvrš. 
(prez. -am (se), pril. sad. -ajući (se), gl. im. 
-anje) reg. prostituirati se, bludničiti 
<> vjerojatno prema ženama lutalicama iz 
Flandrije za 30-godišnjeg rata 


flučr_m (G -a) kem. element iz skupine halo- 


genih elemenata (simbol F, atomski broj 9), 
žutozeleni plin oštrog mirisa, u prirodi dolazi 
isključivo u spojevima (fluoridima); sastavni 
je dio kostiju i zubi, ima toksična svojstva 
A — albus pat. prekomjerno lučenje iscje- 
. tka iz rodnice, znak infekcije ili upale; bijeli 
cvijet // fludrid m (N mn fluoridi) kem. sol 
fluorovodične kiseline (spojevi fluora s me- 
talom ili drugim elementom); fluoridiranje 
sr 1. dodavanje malih količina nekog fluori- 
da vodi 2. med. premazivanje zubi. otopinom 


fluoroskopija 


f luorida radi sprečavanja karijesa; fludrit m 
(G fluorita) min. CaF, kalcijev fluorid raznih 
boja ili bezbojan sa svojstvom fluorescenci- 
je, koristi se u optici, u pripremi ukrasa, za 
dobivanje fluorovodika 
<> lat. = fluere: teći 
fluorescčin m (G fluoresceina) kem. C.,H,,0. 
narančasti kristalni prah, u vodenoj otopini 
fluorescira zeleno 
*> v. Fluorescencija 
fluorescencija ž 1. svijetljenje tijela (lumini- 
scencija) koje se prekida odmah po ukidanju 
izvora energije 2. samo takvo svijetljenje ili 
isijavanje // fluorescentlan prid. (odr: -tni) 
koji se zasniva na izbijanju električne struje 
kroz plinove i metalne pare niskog pritiska 
A —na svjetiljka (cijev) električna svjetiljka 
valjkastog oblika čija je unutrašnja stijenka 
obložena materijalom koji izaziva fluore- 
scenciju putem sekundarnog isijavanja (me- 
đusobno djelovanje električne struje, fluore- 
scentne tvari i plinova); —ne folije plastični 
ili kartonski listovi s posebnim premazom 
koji rendgenske zrake pretvara u svjetlosne; 
fluorescentnast ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
svojstvo onoga što je fluorescentno; fluore- 
scirati (9) nesvrš. (prez. fluorčsciram, pril. 
sad. -ajući, gl. im. -anje) 1. imati svojstvo 
fluorescencije 2. razg. (u neposrednu dož- 
ivljaju) ljeskati se, ljeskutati se, svjetlucati, 
svijetliti 
<> v. fluor + v. (lumine)scencija 
fluorografija ž med. kolektivni sistematski 
pregled pluća fluorografom // fluorograf m 
med. tehn. rendgenski aparat za serijsko sni- 
manje na filmskoj traci; fluorografski prid., 
ob. u: [> pregled] 
<> v. fluor + -GRAFIJA 
fluorokrom m (G fluorokr6ma) boja koja flu- 
orescira kad je izložena ultraljubičastim zra- 
kama 
<*> v. fluor + -KROM 
fluorometrija ž/iz. metoda određivanja kemij- 
skih supstancija na temelju njihove fluore- 
scencije // fluorometar m (G -tra, N mn -tri) 
sprava za mjerenje fluorescencije 
<> v. fluor + -METRIJA 
fluoroskopija ž registriranje osjenčenja koje 
daje objekt izložen rendgenskim zracima 
na fluorescentnom  zastoru fluoroskopa 
// fluoroskop m med. tehn. radioskopski 
ekran koji se nalazi u maloj crnoj komori 
<> v. fluor + -SKOPIJA 


fluorovodik 


fluorovodik m (G fluorovodika) kem. HF, 
bezbojna higroskopna tekućina koja se na 
vlažnom zraku puši, dobiva se djelovanjem 
sulfatne kiseline na fluorit 
*> v. fluor + v. vodik 

fluordza ž pat. otrovanje uzrokovano apsor- 
pcijom toksične količine fluora A kronična 
zubna — pat. pojava nepravilno oblikovanih 
zuba i šarene zubne cakline; posljedica pre- 
velike koncentracije fluora u pitkoj vodi u 
vrijeme formiranja zuba 
< nlat. fluorosis > lat., v. fluor + -OZ 

flus m reg. iscjedak iz rodnice; bijeli cvijet, bi- 
jelo pranje 
<> njem. Fluss 

flavijallan prid. (odr. -Ini) geol. koji je nane- 
sen, oblikovan riječnom vodom; riječni [—ni 
nanosi] A —ni reljef geol. oblici reljefa tla 
nastali djelovanjem fluvijalne erozije 
< lat. fluvialis = fluvius: rijeka 

fluvioglacijalan prid. (odr. -lni) geol. koji je 
nastao djelovanjem ledenjaka na okolno tlo 
(stijenje, kamenje, zemlju) 
*> v. fluvijalan + v. glacijal, glacijalan 

Fluxus (izg. Fluksus) međunarodna umjetnička 
skupina 1960-ih s naglašenim osjećajem za 
prolazno, spontano i nesvakidašnje, njihovi 
su nastupi bili događanja u duhu proširenih 
medija (npr. nastupi J. Cagea) // fluksusovci 
m mn pripadnici međunarodne umjetničke 
pojave Fluxus 
<> lat. fluxus: tok 

flying (izg. flajing), ob. u: A Flying Dutchman 
(izg. — Dačmen) sportska jedrilica za dva 
jedriličara, leteći Holandez; —-spot (izg. —- 
spot) snop elektrona koji čine televizijsku 
sliku 
<> engl.: leteći 

Fm kem. simbol za element fermij 

FM krat. fiz. jedan od načina radijskog prenoše- 
nja zvučnog signala [> radio]; frekvencijska 
modulacija, op. AM 
<*> engl. Frequency Modulation 

FNRJ kXrar. naziv južnoslavenske države od 29. 
11. 1945. do 7. 4. 1963, Federativna Narodna 
Republika Jugoslavija i 

foaje (foaj€) m (G foajča) ulazni, ob. veliki 
prostor (sala), u reprezentativne građevine 
(hotel, kazalište i sl.), u kojem se zadržavaju 
gosti i posjetitelji 
<> fr. foyer 

foar m trg. 1. javno okupljanje prodavača i ku- 
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paca u određeno vrijeme godine radi trgova- 
nja ili zaključivanja trgovačkih ugovora na 
temelju uzoraka; sajam 2. velika poslovna 
priredba općeg ili specijaliziranog tipa 

<* fr. foire 

-FOB, -FOBAN, -FOBIJA kao drugi dio riječi 
znači a. da netko mrzi ili ne podnosi ono što 
znači prvi dio [ksenofob] b. koji se čegaboji, 
koji je čemu/komu nesklon [monofobija; 
lalofobija| 
<*> grč. -phobos: koji se boji; -phobia: strah; 
phobos: strah 

fob m trg. pom. pravn. pojam u međunarodnom 
trgovačkom prometu, prodavač snosi troš- 
kove i rizik za robu do iznošenja na palubu 
broda; franko na brod 
*> engl. f(ree) o(n) b(oard): besplatno na pa- 
lubu 

fobija ž(G mn fdbija) psih. poseban osjećaj jake 
odbojnosti ili bolesnog straha // fobičan prid. 
(odr. -čni) psih. koji pati od fobije; fobijski 
prid. koji se odnosi na fobije; fobist m onaj 
koji je sklon fobiji 
<“ grč. pho6bos: strah 

fobofobija ž psih. strah od straha 
<*> grč. ph6bos: strah + -FOBIJA 

Foch (izg. F0š), Ferdinand (1851-1929), fran- 
cuski maršal, vrhovni zapovjednik saveznič- 
kih snaga u 1. svjetskom ratu, jedan od najza- 
služnijih za savezničku pobjedu 

Focht (izg. Foht), Ivan (1927-1992), hrv. filo- 
zofski pisac i mikolog, sveučilišni profesor u 
Zagrebu 1 Sarajevu (Tajna umjetnosti, Ključ 
za gljive) 

Focije (Fotije) (0.820—0.898), carigradski patri- 
jarh (858—867. 1 878—886), svetac; za njego- 
ve vladavine istočna crkva postiže značajne 
crkvene i političke uspjehe // Focijev prid. 
koji pripada Fociju A —a shizma pov. spor 
(867) između istočne i zapadne crkve 0 pita- 
nju neovisnosti istočnog patrijarha od Rima 

F&ča žnaseljeu / Bosni, na rijeci Drini // Fočak 
m (Fočanka ž) (N mn Fočaci) stanovnik 
Foče; Fočanin; fočanski prid. koji se odnosi 
na Foču i Fočane 
$ pr: Fočak, Fočan, Fočić (210, Zagreb i 
okolica) 

foderštik m reg. prednji povezni komad drva 
unutar pojedinih komada pokućstva; pre- 
dnjica 
<> njem. Vorderstuck 

Fogazzaro (izg. Fogacaro), Antonio (1842— 
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folgas 


1911), talijanski književnik, neoromantičar, 
kritizira vjerski dogmatizam (Mali starinski 
svijet) 

fogin m (G fogina) reg. onaj koji obavlja mini- 
ranje; miner 
< tal. foga: vatra, žar 

foglfraj m reg. onaj koji je bez obaveza, slobo- 
dan; slobodan kao ptica 
<*> njem. Vogel: ptica + frei: slobodan 

fogo m reg. zemljani sud u koji se sprema žera- 
vica; mangal 
*> mlet. fogo, tal. fuoco: oganj. 

fogoš m zool. reg., v. smuđ 
<*> mađ. fogas 

fogun m (G foguna) reg. ognjište, ložište 
*> mlet. fogon, tal. focone: velika vatra 

fojba ž(G mn -a/-i) reg. (u Istri) duboka jama u 
kršu [pazinska —|; jama (2) 
< istroroman. foiba, lat. fovea 

foka ž (D L -i, G mn foka) zool., v. tuljan 
*> grč. phčke 

fokalan, v. fokus 

fokolarin m (N mn fokolarini) kat. pripa- 
dnik katoličkog pokreta osnovanog 1943. u 
Trentu, sjeverna Italija; njeguje duhovnost 
koja potiče na jedinstvo među crkvama 1 
među svim dijelovima društva, početkom 90- 
ih broji preko milijun i pol sljedbenika 
< tal. focolare: kuća, obiteljsko ognjište <— 
lat. focularis < foculus: malo žarište 

fokomelija ž pat. malformacija, šake ili stopala 
neposredno su pričvršćeni za rame odnosno 
zdjelicu 

fokoš m reg. zast. onaj koji je svadljiv; svadlji- 
vac, napržica 
*> mađ. fokos 

fokshaund m kinol. vrsta lovačkog psa; lisičar 
[američki —; engleski —| 
<*> engl. foxhound 

foksterijčr m (G foksterijćra) kinol. vrsta lo- 
vačkog psa [oštrodlaki —; kratkodlaki —; pa- 
tuljasti — 
<*> engl. fox terrier 

fokstrot m (G fokstrćta) glazb. društveni ples 
podrijetlom iz SAD; brza tempa, četverodo- 
bne mjere 
<*> engl. fox-trot: lisičji kas 

fokus m 1./fiz. točka u optičkom sustavu u 
koju zrake konvergiraju ili divergiraju; žari- 
šte 2. fiz., usp. fokalna dužina, v. fokalan A\ 
3. razlikovanje ili jasnoća kojom nek1 optič- 
ki sustav daje sliku 4. mat. točka F u ravnini 


konike koja ima svojstvo da omjer udaljeno- 
sti bilo koje točke konike od F 1 od zadanog 
pravca (direktrise) ima konstantnu vrijednost 
(ekscentricitet); žarište 5. pat. žarište upal- 
nog procesa 6. pren. centar, središte (intere- 
sa, aktivnosti i sl.) // fokaljan prid. (odr: -1lni) 
koji je u fokusu; žarišni AA -na dužina fiz. 
udaljenost od glavne točke optičkog sustava 
(od pola zakrivljenog zrcala, od centra tan- 
ke leće, itd.) do glavnog fokusa toga susta- 
va; —na infekcija pat. djelovanje bakterija 
iz nekog žarišta (krajnici, zubi) na udalje- 
ne organe; fokusirati (koga, što) dv. (prez. 
fokusiram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, 
gl. im. -anje) 1. upraviti fokus na što, izložiti 

. djelovanju zraka u fokusu (npr. pomoću leće 
nešto zapaliti) 2. pren. staviti što u žarište in- 
teresa, u središte pozornosti, upraviti pozor- 
nost na što, staviti u fokus, učiniti da bude 
u fokusu 
<> lat. focus: ognjište, žarište 

f0l (ID) m (N mn fdlovi) žarg. laž, obmana, op- 
sjena, prijevara [to su njegovi —ovi] // fol 
(II) čest. žarg. kao, tobože [> mi hoće pomo- 
ći, a zapravo želi da propadnem|; fofirant 
(folirant) m (G mn -nata) onaj koji folira, 
usp. folirati (1); fofirantkinja (fofirantica) 
ž, v. folirant; folirati (2, koga, što, komu) 
nesvrš. (prez. foliram, pril. sad. -ajući, gl. im. 
-anje) žarg. 1. prikazivati stvari drugačijima; 
lagati, izmišljati, fulirati 2. udvarati (komu) 
<> tal. fola: priča, zagonetka 

folar m (G folara) pov. sitan bakreni srednjo- 
vjekovni novac 
< lat. 

folaš m reg. trijem, ganjak 
< mađ. folyos6 

folbart m reg. zast. brada bez izbrijanih dijelova 
obraza i vrata, »puna brada« 
<*> njem. Vollbart 

folder! m agr. područje isušenog morskog tla 
pretvoreno u pašnjake ili plodnu zemlju 
<> nizoz. X 

folder? m inform. u grafičkim operativnim si- 
stemima, pretinac za programe i datoteke koji 
može biti prikazan na grafičkom sučelju; di- 
rektorij* 
<> engl. folder 

folgas m reg. 1. najjači pogon vozila [dati —]; 
fulgas 2. pren. krenuti, ići, raditi svom sna- 
gom, punom parom 
$ njem. Vollgas 


Folies-Bergere 


Folies-Bergere (izg. Foli-Berž€r) glazbena dvora- 
na 1 varijete u Parizu (izgrađena 1869); poznata 
po raskošnim predstavama 1 stnipteaseu, ali u 
programu sudjeluju i pjevači, akrobati, glum- 
ci u skečevima i sl. 

*> fr.: ludosti Bergčrea, prema imenu prvog 
vlasnika 

folija! ž (f6lij m) 1. oznaka za listove, knjige 
ili registre u staroj rukopisnoj građi 2. list 
dobiven istanjivanjem kovine ili izrađen od 
drugih materijala [aluminijska —; srebrna —; 
plastična >] // folijacija ž tisk. 1. označavanje 
listova tekućim brojevima 2. brojčana ozna- 
ka pojedinog lista u tiskanoj knjizi ili ruko- 
pisu, usp. paginacija; folijarlan prid. (odr 
-rmi) bot. koji se odnosi na list; lisni A\ —na 
gnojidba agr. prskanje lišća poljoprivredne 
kulture otopinom mineralnih gnojiva; f6lnji 
prid. koji se odnosi na list A —a kiselina 
kem. žutonarančasti prah, ubraja se u vitami- 
ne B skupine, nalazi se u zelenom lišću, jetri 
i kvascu 
<> lat. folium: list 

folija? ž glazb. ples brzog tempa, španjolskog ili 
portugalskog podrijetla 
<> port. folia 

folikul m anat. sitna tvorevina okruglastog, vre- 
ćastog oblika; mješinica 
*> lat. folis: vrećica 

folikufitis m pat. gnojna upala folikula dlake 
< nlat. foliculitis, v. folikul 

folio m (G -ija) 1. arak papira veličine 21 x 29,7 
cm 2. knjiga tog formata // fofijant m pov. 
1. knjiga folio veličine (2) 2. stara knjiga 
velikog formata 
< lat. (in)folio < folium: list 

folk (D prid. (indekl.) razg. 1. koji potječe iz 
naroda ili je popularan u narodu 2. koji sadrži 
elemente narodne umjetmosti // folk (II) m 
glazb. vrsta pop-glazbe nadahnute narodnom 
muzikom A --glazba glazba koja opona- 
ša narodni stil, koja je u znaku narodnjačke 
umjetnosti; narodna glazba; — music (izg. 
— mjuzik) = —-glazba; —-rock (izg. —-rok) 
glazb. žanr nastao 1960-ih spajanjem kanta- 
utorskog folka (narativnost i melodioznost) i 
zvečećih gitara rocka; — singer (izg. — singer) 
pjevač američkih narodnih pjesama; —_song 
(izg. — song) narodna pjesma ili popularna 
pjesma koja ima karakteristike narodne po- 
pijevke iz SAD ili Velike Britanije; turbo-— 
Dejor., usp. narodna glazba, v. narodni A\ 
<*> engl. folk 
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folklor m (G folkl6ćra) kulturna baština naroda 
sačuvana u mitovima, usmenoj književnosti, 
običajima, nošnjama, rukotvorinama, muzici 
i likovnom izražavanju u okviru kojih pojedi- 
nac stvaralac ob. ostaje nepoznat A\ gradski 
—, moderni — običaji koji nastaju u okružju 
gradskog, modernog života i novih navika, 
potreba i ukusa // folkloraš m (G folklor4- 
ša) član folklorne sekcije kulturno-umjetnič- 
kog društva; folklorašica ž, v folkloraš; 
folklorist m onaj koji se bavi proučavanjem 
folklora; folkloristkinja (folkloristica) ž, v. 
folklorist; folkloristika ž (D L -ici) znanost 
koja se bavi izučavanjem kulture naroda na 
temelju folklorne građe; folkloristički prid. 
koji se odnosi na folkloriste; folkloristički 
pril. kao folklorist, na način folklorista; fol- 
klorizirati nesvrš. (prez. folkloriziram, pril. 
sad. -ajući, gl. im. -anje) širiti folklorni duh 
i tvorevine; folklorni prid. koji se odnosi na 

folklor [> motiv]; folkI6rnast ž (G -osti, I - 

osti/-ošću) tradicionalan narodni duh 
< engl. folklore, riječ je konstruirao sre- 
dinom 19. st. engleski povjesničar W. J. 
Thomas 

folkloromanija ž razg. 1. priređivanje folklor- 
nih priredbi u pretjeranom broju 2. davanje 
prevelike važnosti narodnoj kulturi, običaji- 
ma 1 sl. (nasuprot etabliranoj kulturi) 
*> v. folklor + -MANIJA 

folksdojčer m pov. pripadnik njemačke manjine 
u Kraljevini Jugoslaviji do 1941. 1 u 2. svjet- 
skom ratu, učlanjen u razna njemačka nacio- 
nalna društva i organizacije // folksdojčeri- 
ca ž, v. folksdojčer 
<*> njem. Volksdeutscher 

folksšturm m pov. njemačke jedinice sastavlje- 
ne u očajničkoj obrani potkraj 1944/1945. od 
šesnaestogodišnjaka i muškaraca starih preko 
60 godina 
<*> njem. Volkssturm < Volk: narod + Sturm: 
oluja 

Folnćgović, Fran (1848-1903), hrv. političar i 
publicist, pristaša Stranke prava, član Sabora 
od 1875, urednik časopisa Vienac, Hrvatska 
vila i Hrvatska 

foltrefer m reg. 1. pun pogodak, pravi potez (u 
određenom trenutku) i sl. 2. glavni zgoditak 
U igri na sreću; hauptrefer 
<*> njem. Volltreffer 

Fomin, Jevstignjej Ipatovič (1761—1800), ru- 
ski skladatelj, jedan od utemeljitelja ruske 
opere (Orfej i Euridika) 
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-FON, -FONIČKI, -FONIJA kao drugi dio riječi 
znači glas, zvučenje, govor; koji zvuči, koji 


govori; -glasan [hidrofon; polifonija; homo- | 


fonički] 
<> grč. -phonos: koji zvuči; -phonia: zvučenje; 
phone: glas 

FON-, FONO- kao prvi dio riječi znači zvuk, 
glas; glaso-, zvuko [fonologija] 
*> grč. phono-; phone: glas 

fon! m (N mn -i) 1. fon. glas 2. fiz. jedinica za 
mjerenje glasnoće zvuka, glasa, šuma (ozna- 
ka ph) // fonacija ž fon. izvođenje glasa ti- 
tranjem glasnica; foničan prid. (odr: -čni) 
koji jako i jasno zvuči, koji odzvanja, koji 
odjekuje; zvučan 
*> grč. phone: glas 

fon? m, v. fond 

fonastenija ž slabljenje jačine glasa 
<> FON- + v. astenija 

fonautograf m tehn. uređaj kojim se reproduci- 
raju zvukovi zabilježeni na ploči ili valjku 
< FON- + v. autograf 

fond m (N mn fondovi) 1. ukupnost potencijala 
materijalne snage, zaliha, raspoloživa sred- 
stva [šumski —; stočni =, crni —, stambeni —] 
2. dio materijalnih sredstava ili novca odre- 
den za posebne svrhe [> za reprezentaciju | 
3. državna ustanova koja raspolaže određ- 
enim novcem te ga namjenski raspodjeljuje 
[> za kulturu; — solidarnosti] 4. umj. u sli- 
karstvu prvi, osnovni sloj boje koji daje opći 
tonalitet, ako je pozadina jednobojna; fon 
5. arhivska građa koja se odnosi na određenu 
problematiku 6. reg. zast. osnova, temelj [> 
kuće] A — riječi lingv. ukupni vokabular ne- 
kog jezika kojim tko raspolaže; ukupnost ri- 
ječi upotrijebljenih u nekoj publikaciji // fon 
m (N mn fonovi) razg. 1. osnova [ti napa- 
di nastaju na —u zastarjelih shvaćanja] 2. v. 
fond (4) [plavi — slike); fondacija ž 1. poč- 
etak stvaranja čega novog; osnivanje, ute- 
meljenje 2. ustanova ili fond osnovani radi 


dugoročnih ciljeva za javno dobro; zaklada, | 


fundacija; fondovski prid. koji se odnosi na 
fond 
<“ fr. fond < /at. fundus: temelj, osnova, 
imanje 

fondaco (izg. fondako) m arhit. pov. zgrada ili 
sklop zgrada u srednjem vijeku koje su služi- 
le kao skladišta, a ponekad za stanovanje 
<> tal. 

fondi m, v. fondue 


fonija 


fondo m reg. temelj, ob. u: A — d'oro (izg. — 
doro) umj. dno staklenih predmeta s ureza- 
nim likovima, natpisima i ornamentima na 
podlozi od zlatnih listića 
<> tal. fondo 

fondue (izg. fondi) m 1. kulin. a. vrsta jela od 
topljenog sira, vina i začina u koje svaki gost 
umače komadiće kruha b. vrsta mesnog jela, 
svaki gost umače komadiće mesa u zagrijano 
ulje 1 jede s različitim umacima 2. meton. po- 
suda u kojoj se to jelo pripravlja 
<> fr. 

fon&€m m (G fonćma) lingv najmanja jezična jedi- 
nica koja u riječi (u govornom lancu) unosi 
razlikovnu vrijednost, a nema svoje značenje; 
glas u strukturi jezika [roG : roK|, usp. alo- 
fon 
*> grč. phonema: glas 

fonematika ž (D L -ici) dio fonologije, prouč- 
ava vokale i konsonante // fonematski prid. 
koji se odnosi na fonematiku 
<> v. fonem 

fonendoskop m med. tehn. liječnički instru- 
ment, slušalica s membranom za osluškiva- 
nje šumova na srcu i plućima 
“> FON- + v. endoskopija, endoskop 

fonetika ž (D L -ici) lingv. dio znanosti o je- 
ziku, proučava glasove jednoga jezika i nji- 
hov izgovor // fonšetičar_m lingvist, speci- 
jalist u fonetici; fonetičarka ž, v. fonetič- 
ar; fončmski prid. koji se odnosi na fonem; 
fonetičarev (fonetičarov) prid. koji pripa- 
da fonetičaru; fonetički prid., v. fonetski; 
fonetskli prid. 1. koji se odnosi na fonetiku; 
fonetički 2. koji se odnosi na glasove jezika 
onakve kako se zaista izgovaraju (npr. glas 
»e« može se izgovoriti otvoreno, srednje i za- 
tvoreno) A —e tablice pom. tablice s uputa- 
ma o sricanju slova i brojeva međunarodnog 
signalnog kodeksa; —i pravopis lingv. pravila 
pisanja normirana prema izgovoru pojedinih 
glasova, opr. morfonološki (etimološki, tvor- 
beni, korijenski) pravopis, v. morfonološki 
A, etimološki A, tvorben A, korijenski A; 
—i zakon pravilnost i dosljednost neke gla- 
sovne promjene u razvoju određenog jezika; 
fonetski pril. prema fonetskim pravilima, na 
fonetski način [pisati —| 
$ grč. phončtikds: glasovni 

fonija ž naprava u obliku lijevka kojim se 
usmjerava glas kod govora na daljinu 
*> = grč. phone: glas 
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fonijatrija 


fonijatrija ž med. izučavanje fiziologije i patolo- 
gije glasa i govora // fonijatar m (G +tra,N mn 
tri) med. specijalist za mane govora 1 glasa 
<*> FON- + -IJATRIJA 

fonoakupunktura ž med. podražavanje akupunktur- 
nih točaka pomoću zvuka ili ultrazvuka 
“> FONO- + v. akupunktura 

fon dben pril. reg. s visoka, pokazujući svoj 
viši položaj ili veću važnost u načinu opho- 
đenja [govoriti —; nastupiti —], opr. ponizno, 
snishodljivo 
<*> njem. von oben 

fonodokumentacija ž zbirka dokumenata koji 
se slušaju (ploče, vrpce itd.) 
+ FONO- + v. dokument, dokumentacija 

fonoenciklopedija ž enciklopedijska građa sni- 
mljena na nosače zvuka (traka, disk) 
** FONO- + v. enciklopedija 

fonofobija ž psih. izrazita odbojnost, strah, 
nelagoda prema glasnom govoru (karakteri- 
stična za osobe oslabljena zdravlja) odnosno 
strah od snažnih zvukova 
$> FONO- + -FOBIJA 

fonogoniometar m (G -tra, N mn -tri) tehn. 
zast. aparat za utvrđivanje izvora zvuka (izu- 
mljen i korišten tijekom 2. svjetskog rata) 
<*> FONO- + v. goniometrija, goniometar 

fonografija ž postupak i tehnika snimanja 
zvuka na nosač mehaničkim ili električnim 
aparatom // fonograf m tehn. zast. sprava za 
upisivanje zvuka na nosač (valjak, ploča) te 
naknadnu reprodukciju; preteča gramofona 
< FONO- + -GRAFIJA 

fonogram m zvučni zapis 
“> FONO- + -GRAM 

fonokardiografija ž med. bavi se bilježenjem 
srčanih tonova i šumova fonokardiografom 
// fonokardiograf m med. tehn. aparat za bi- 
lježenje srčanih tonova i šumova 
“> FONO- + KARDIO- + -GRAFIJA 

fonokinematograf m tehn. mehanička naprava 
koja je oko 1900. uspjela ujediniti projekciju 
filma 1 prezentaciju zvuka preko fonografa 
< FONO- + v. kinematografija, kinemato- 
graf 

fonola ž glazb. mehanički instrument, po izgle- 
du sličan klaviru, izvodi kompozicije za kla- 
vir snimljene na traku kartona 
<> njem. Phonola = grč. phone: glas 

fonodlit m (G fonolita) min. mikrolitska vulkan- 
ska stijena, stvorena od feldspata i eventual- 
no, drugih obojenih minerala 
<$ v. fond, fon + -LIT! 


fonologija ž lingv. dio gramatike koja proučava 
foneme ili glasove kao razlikovne jedinice 
// fonolog m (N mn -ozi) onaj koji se bavi 
fonologijom; fonologizacija ž lingv. poja- 
vljivanje nove razlikovne opozicije u određ- 
enom jeziku; fonološki prid. koji se odnosi 
na fonologiju i fonologe A\ — pravopis lingv. 
način pisanja koji bilježi jezične glasovne 
promjene [raz + staviti = rastaviti; slad + ki 
= slatki]; glasovni, vukovski, opr. morfono- 
loški pravopis, v. morfonološki /\ 
*> grč. phone: glas + -LOGIJA 

fonometar m (G -tra, N mn -tri) naprava za 
mjerenje jačine zvuka 
* FONO- + -METAR 

fonomimika ž(D LL -ici) glazb. zorno predočava- 
nje visinske razlike među tonovima s pomo- 
ću pokreta ruke; fonomimija // fonomimija 
ž, v. fonomimika 
“> FONO-+ v. mimika 

fonomontaža ž postupak presnimavanja raznih 
zvučnih zapisa radi stvaranja nove cjeline, 
usp. kompilacija 
“> FONO- + v. montaža 

fonon m (G fonćna) fiz. elementarna čestica 
(kvant) zvučnih valova (vibracije kristalne 
rešetke) u čvrstim tijelima; širenje zvuka kroz 
neko čvrsto tijelo može se shvatiti kao valna 
pojava (titranje atoma ili molekula od kojih 
se to tijelo sastoji) ali istovremeno to širenje 
ima čestična svojstva 1 predstavlja gibanje 
snopa fonona kroz to tijelo (fononi se mogu 
sudarati međusobno kao 1 sa elektronima ti 
efekti su vrlo važni u ograničavanju termičke 
vodljivosti kao i u povećavanju električnog 
otpora), usp. foton 
< FONO- + v. fo(t)on 

fonoreceptor m anat. receptor prihvatač u unu- 
tarnjem uhu osjetljiv na zvučne valove 
“> FONO- + v. recepcija, receptor 

fonotčka ž (D L -€ci) 1. zbirka zvukovnih za- 
pisa (gramofonskih ploča, magnetskih traka, 
diskova itd.) na kojima su sačuvani doku- 
menti, razgovori, glazba itd., usp. videoteka 
2. meton. materijali koji se slušaju 
< FONO- + -TEKA 

fonotelemčtrija ž tehn. postupak utvrđivanja po- 
stojanja nekog predmeta odnosno određivanje 
njegove udaljenosti pomoću radiovalova 
<> FONO- + v. telemetrija 

fonovizija ž uređaj za prenošenje slike putem 
telefonskih linija 
+ FONO- + v. vizija 
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font m (N mn fontovi) tipogr. inform. skup zna- 
kova i slova iste vrste i veličine; znakovlje 
<> engl. font 

fontana (fontana) ž 1. arhitektonski i kipar- 
ski oblikovan objekt u koji pritječe voda, 
usp. zdenac 2. vodoskok 
$ mikrotop. (javlja se kao ime vrela i ma- 
njih tekućica, osobito po Istri i Dalmaciji): 
Fanterinac (Šibenik), Fontana, Funtana, 
Fintira_ i Funtura (Krk), Ridifuntana 
(Lošinj) 
< tal. — lat. (aqua) fontana: izvorska voda 


Fontana ž naselje u središnjoj Istri, 1348 stan. . 


// Fontanac m (Fontanka 2) (N mn Fontanci) 
stanovnik Fontane; fontanski prid. koji se 
odnosi na Fontanu i Fontance 
$ v. fontana 

fontanele ž mn anat. prirođene pukotine izme- 
đu kostiju na lubanji novorođenčeta, prekri- 
vene vezivnim tkivom; srastaju krajem druge 
godine života; fontikuli // fontikuli m mn, v. 
fontanele 
<> tal. fontanella: mala fontana 

Fonteyn (izg. Font€jn), Margot (pravo ime 
Margaret Hookham) (1919—1991), britanska 
plesačica, jedna od najistaknutijih predsta- 
vnica klasičnog baleta 20. st. 

fontik m (G -a,N mn -ici) pov. naziv za trgovačke 
kuće, tržnice, dućane stranih trgovaca u me- 
diteranskim zemljama 
< tal. 

fontikuli, v. fontanele 

fonja ž reg. pejor. onaj koji je najgorih moral- 
nih svojstava [ona —]; smrad, smeće, đubre, 
usp. fango 
< tal. dijal. fogna 

foody (izg. fiudi) m osoba koja intenzivno uživa 
u pripremanju i konzumiranju hrane 
<> engl. 

foot (izg. fuit) m (mn feet, izg. fit) engleska mje- 
ra za dužinu, trećina jednog yarda, 30,48 cm; 
engleska stopa 
<> engl.: stopa 

football (izg. futbol) m sport momčadska igra 
slična ragbiju; američki nogomet 
<*> engl. 

footer (izg. fiter) m tisk. inform. zaštićeni pro- 
stor pri dnu stranice namijenjen za poruke 
koje se pojavljuju na svakoj otisnutoj strani- 
ci (naslov, broj stranice, broj poglavlja i dr.); 
donje zaglavlje, opr. header 
*> engl.: podnožje 


fOrcla 


foot-fault (izg. fut-f0lt) m sport u tenisu, pre- 
kršaj kad igrač koji servira nagazi nogom na 
liniju ispred sebe; prijestup 
< engl. 

footing (izg. futing) m sport lagano trčanje, 
rastrčavanje za relaksaciju, ob. nakon većih 
sportskih napora 
<*> fr. engl. 

-FOR, -FORA, -FORAN, -FORE, -FOREZA, - 
FORI, -FORIČKI, -FORIJA u drugom dijelu 
riječi znači nošenje; koji nosi; -nosan, -noša 
[iontoforeza; heteroforija| 
*> grč. -phorosš: koji nosi; -phoria: nošenje; 

 phćrein: nositi 

fOr! m reg. prednost u nekoj igri (koja je ostva- 
rena ili unaprijed dobivena); fora [imati gol 
—a; dati pješaka —a (u šahu); pet metara —a 
(u trčanju)] A dati (sebi, nekome) — dati 
(sebi) vremena (da se smiri, sabere, ob. duže 
vremena); dati (gurnuti) loptu u — sport u 
nogometu uputiti loptu u prazan prostor pred 
igrača tako da za njom mora potrčati 
<*> njem. vor: pred 

fOr? m krat. trg. u međunarodnoj trgovini, uvjet 
prema kojem troškovi i rizici prodavaoca 
prestaju dopremanjem robe do željeznice 
(franko željeznica) 
<* engl. F(ree) O(n) R(ail) 

fdrla ž reg. žarg. 1. v. for! 2. dobra dosjetka, 

zgodna smicalica, bezazlen način za skreta- 
nje pozornosti na sebe (detaljem u vanjšti- 
ni, spretnom kretnjom u sportskoj igri itd.) 
3. važna osoba [i ti si mi neka —a] 
<*> njem. vor: pred 

foraminifere ž mn zool., v. krednjaci 
<> nlat. foraminifera 

forarbajter m reg. zast. onaj koji organizacijski 
vodi skupinu suradnika u obavljanju posla; 
predradnik, poslovođa 
*> njem. Vorarbeiter 

foraum m reg. zast. hodnik, hal, predsoblje 
< njem. Vorraum 

forband m tehn. žarg. kontrola zvuka za vrije- 
me snimanja slušanjem zvuka koji će upravo 
biti snimljen s malim pomakom 
*> njem. Vorband 

fOrcla ž reg. 1. sport uzvik bodrenja, navijanja 
(ob. u talijanskom jeziku) 2. sila, tjelesna 
snaga [imati —e za što; izgubio sam —u = 
izdala me snaga; učiniti —u (komu, nad kim) 
silovati koga |] 
$ pr: FOrza (Istra, Primorje) 
<> tal. forza 


forcenzura 
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forcenzura ž reg. pregled napisa prije obja- 
vljivanja u tisku, od strane vlasti, radi spreč- 
avanja objavljivanja nepoćudnih tekstova; 
predcenzura 
<*> njem. vor: pred + v. cenzura 

forceps m med. tehn. instrument u obliku kli- 
ješta kojim se hvata glava djeteta da se ubrza 
proces poroda; porođajna kliješta 
< lat. forceps 

fOorcimer m reg. prostor u kući iz kojeg se ulazi 
u druge prostorije; predsoblje, hal 
< njem. Vorzimmer 

forcit m kem. vrsta želatinskog dinamita 
<“ v. forca + -IT 

Ford (izg. Ford) 1. Henry (1863-1947), ame- 
rički inženjer, pionir proizvodnje na tekućoj 
traci koja je omogućila masovnu proizvo- 
dnju automobila 2. John (pravo ime Sean 
Aloysius O*Feeney) (1895-1973), američki 
filmski redatelj, najpoznatiji holivudski re- 
datelj vestern filmova (Poštanska kočija, 
Rio Grande, Moja draga Klementina, Miran 
čovjek) 3. Madox (1873-1939), engleski ro- 
manopisac, urednik i književni kritičar, sre- 
dišnja pojava u književnim kretanjima do 1. 
svjetskog rata | 

fordatirati svrš. (prez. fordatiram, pril. sad. - 
ajući, g/. im. -anje) reg. zast. staviti na pisani 
dokument datum koji tek dolazi; antedatirati, 
unaprijed datirati, opr. postdatirati 
<“ njem. vordatieren <— vor: pred + v. datum, 
datirati 

forđiuzam m (G -zma) ekon. privredna politika 
zasnovana na punoj racionalizaciji, najvećoj 
podjeli rada te sustavu masovne proizvodnje 
s pokretne vrpce 
< engl. fordism, prema imenu Henryja 
Forda, v. 

fOrdruk m reg. list papira s unaprijed otisnutim 
tekstom i/ili rubrikama u koje se upisuju po- 
daci; obrazac, tiskanica 
<> njem. Vordruck 

forehand m, v. forhend 

Foreign Office (izg. Forin Ofis) britansko mi- 
nistarstvo vanjskih poslova, sinonim za bri- 
tansku vanjsku politiku 
+ engl. 

forela ž zool., v. pastrva 
< njem. Forelle 

forenzičlan prid. (odr. -čni) koji se odnosi na 
sudski postupak; sudski A —na kemija disci- 
plma koja kemijsko-analitičkim metodama 
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sudjeluje u sudskom istražnom i dokaznom 
postupku; -na medicina med. sudska me- 
dicma; znanost koja se bavi medicinskom 
problematikom u vezi s različitim pravnim 
i sudskim propisima; —na psihijatrija med. 
najstarija grana primijenjene psihijatrije; sud- 
ska psihijatrija; -na psihologija grana pri- 
mijenjene psihologije; bavi se psihološkim 
istraživanjima u sudstvu // forenzičar_m 
specijalist određene struke (liječnik, kemičar 
i sl.) koji sudjeluje u istražnom ili sudskom 
postupku; forenzičarka ž, v. forenzičar 
< lat. forensis: koji pripada forumu, javan 

forfarati (koga, što) dv. (prez. -am, pril. sad. - 
ajući, pril. pr. -avši, gl. im. -anje) reg. presti- 
ći/prestizati koga ili što povećanjem brzine 
<*> njem. vorfahren 

forhang m (N mn -nzi/-inga) reg. zavjesa, za- 
stor, stora; firanga 
< njem. Vorhang 

forhend m sport udarac u tenisu, stolnom teni- 
su, badmintonu odnosno u igrama s palicom; 
izvodi se dlanom okrenutim u smjeru upuć- 
ivanja udarca 
<“ engl. forehand 

foringa ž 1. reg. zast. najamna usluga prijevo- 
za tereta 2. pov. kmetsko davanje feudalcu u 
vidu prijevoza dobara // foringaš m (G fo- 
ringaša) prijevoznik sa zaprežnim kolima; 
kirijaš 
< njem. Fuhrung 

forinta ž(G mn -9) 1. pov. novčana jedinica u 
ugarskom dijelu Austro-Ugarske Monarhije 
(dijeli se na 100 krajcera); krat. fr. 2. osno- 
vna novčana jedmica u Mađarskoj, sadrži 
100 fillera 
$ pr: Forintaš(Orahovica,Kutina),Forintić 
(Našice) 
<“ mađ. forint tal. fiorino, usp. florn 

forkata ž pom. reg. ležište (roglje) za vesla na 
većim barkama 
< tal. forcata 

forketa ž reg. 1. vilica 2. ukosnica 
<* tal. forchetta 

forklift m reg. vozilo s posebnom pokretnom 
polugom za podizanje i prenošenje tereta; vi- 
ličar, viljuškar 
<“ engl. fork: viljuška, vješala, jaram + lift: 
dizalo 

Forkuševci m mn naselje (u blizini Đakova), 525 
stan. // forkuševački prid. koji se odnosi na 
Forkuševce i Forkuševljane; Forkuševljanin 
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m (Forkuševljanka ž) (N mn Forkuševljani) 
stanovnik Forkuševaca 

-FORM, — -FORMAN, —-FORMIZAM,  - 
FORMNOST kao drugi dio riječi znači oblik, 
koji naliči na; -lik, -ličan [uniforman] 

<> lat. -formis: koji je nalik; forma: oblik 
formla ž(G mn -a/-i) 1. vanjska strana, vanjšti- 
na nekog predmeta; oblik, izgled 2. predmet 
koji služi za davanje oblika; kalup, model 
3. a. procedura koja je ustanovljena običaji- 
ma ili propisima b. način ophođenja, izraža- 
vanja 1sl. [valja uvijek zadovoljiti -u] 4. sport 
trenutačna sprema natjecatelja, kondicija 
[biti u dobroj/lošoj —i] 5. razg. psihička 1 fi- 
zička kondicija [ispasti iz —e izgubiti volju, 
fizičku ili drugu spremu za što|; stanje 6. fil. 
nutarnji određujući i usavršavajući princip 
egzistencije bilo koje određene esencije [-a 
kao bit stvari i prva supstancija (Aristotel) |; 
figura, struktura 7. inform. ustroj ili izgled 
jedinice podataka (datoteke 1 sl.), teksta u 
tekst-procesoru i sl. A\ čista -a umjetničko 
djelo u kojem u potpunosti prevladava oblik 
// formacija ž 1. ukupnost oblika, tvorbi ili 
sastava 2. vojn. organizacija od jedne ili više 
jedinica bez posebnog određenja o njihovoj 
pojedinačnoj i ukupnoj organiziranoj snazi 
[pomorska —; zračna — kombinirana —|; 
postrojba 3. geol. slijed slojeva tla utvrđena 
porijekla po starosti ili po postanku 4. ra- 
zvojni stupanj čega [društveno-ekonomska 
—] 5. bot. viša jedinica u znanosti o biljnim 
zajednicama; formacijski prid. koji se odno- 


si na formaciju; formallan prid. (odr. -Ini) - 


1. a. koji se odnosi na izvanjski oblik neke 
stvari, pojave i sl., bez oslonca u sadržaju 
[-an poziv] b. u duhu propisa, izrijekom po 
formi, vanjskim oblikom iskazan prema sa- 
držaju i u skladu sa sadržajem [-na potvrda| 
2. koji slijedi ili je zasnovan na prihvaćenim 
običajima [-no obrazovanje] 3. koji je ne- 
zgrapan; usiljen, hladan, prazan, bez osjeća- 
ja [>no izražavanje sućuti] 4. fil. ono što se 
odnosi na formu kao aktivni princip materije 
A —na istina pravn. sudski zaključak zasno- 
van samo na temelju primjene procesnih pra- 
vila o dokaznim sredstvima i načinu ocjenji- 
vanja dokaza; —na logika log. grana logike 
koja proučava logički slijed u zaključivanju 
bez obzira na istinitost; —ne grupe sociol. 
društvene skupine s jasno izdiferenciranim 
pravilima funkcioniranja i izabranim tijelom 


f6rmla 


kao nositeljem vlasti; —ni jezik inform. kom- 
binacija sintakse 1 semantike koja potpuno 
određuje kompjuterski jezik; —ni uzrok fil. 
unutarnja zbiljnost po kojoj neka stvar jest 
ono što jest; formalist m 1. pristalica for- 
malizma 2. onaj koji strogo pazi na formu 
bez obzira na sadržaj; formalistički pril. 
kao formalist, na način formalista, u znaku 
formalizma; formafitšt m (G formalitćta), v 
formalnost; formalizam m (G -zma, N mn 
-zmi) 1. a. davanje apsolutne i isključive va- 
žnosti vanjskom obliku, negiranje značenja 
sadržaja b. pejor. svaka teorija koja daje pre- 
dnost istraživanju forme, umjesto supstancije 
kao važnijoj 1 vrednijoj c. pretjerano davanje 
važnosti formi i konvencionalnim oblicima 
ophođenja i postupanja 2. wmnj. smjer i način 
koji pridaje važnost samo obliku (a ne sadrž- 
aju ili ideji) [ruski >]; formalizirati dv. (prez. 
formaliziram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, 
gl. im. -anje) dati/davati formu, oblikovati; 
formalnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) 1. svoj- 
stvo onoga što je formalno 2. postupak po 
određenom pravilu koje se mora zadovoljiti 
3. razg. ono što je uobičajeno, ali je male 
važnosti [puka — ],; formalitet; formalno pril. 
na formalan način; formant m (G mn -nata) 
lingv. tvorbeni dio riječi, dodaje se na korijen 
ili osnovu te se dobiva riječ određenog znač- 
enja i određene vrste; format m (G formdta) 
1. veličina, oblik, proporcija knjige, papira, 
bilježnice ili slike, poštanskih pošiljki [džepni 
—] 2. inform. ustroj ili izgled jedinice podata- 
ka (datoteke 1 sl.), teksta u tekst-procesoru i 
sl. A — papira tisk. veličina i odnos stranice 
arka papira prema utvrđenim standardima; 
formatiranje sr inform. 1. postupak inici- 
jalizacije kompjuterskog diska radi pripreme 
za upis 2. a. određivanje parametara i oblika 
neke informacijske jedinice, ulaza ili izlaza 
[> ulaznog obrasca] b. određivanje grafič- 
kog izgleda nekog dokumenta [- izvještaja|; 
formatirati dv. (prez. formatiram, pril. sad. - 
ajući, pril. pr. -avši, gl. im. -anje) inform. oba- 
vljati/obaviti formatiranje; formativan prid. 
(odr. -vni) 1. koji formira ili je sposoban 
formirati 2. koji se odnosi na formaciju, rast 
ili razvoj; formica ž 1. dem. i hip. od forma 
2. (+ potenc.) sitnije pomagalo kojim se daje 
željen oblik čemu (npr. pritiskanjem razvuč- 
enog tijesta dobivaju se željeni oblici keksa 1 
kolača); kalup 3. regalčić (2); formirati (što) 


formadžija 


dv. (prez. formiram, pril. sad. -ajući, pril. 
Dr. -AVši, gl. im. -Anje) 1. dati/(davati formu 
čemu; oblikovati 2. osnovati/osnivati [> pje- 
vačko društvo] 3. pojmiti/poimati mislima; 
stvoriti [> mišljenje) 
<> lat. = formalis: koji se odnosi na formu = 
formans: oblikovni < formare: oblikovati 

formadžija m reg. pomoćni radnik u tipograf- 
skoj struci; tipografski radnik : 
<*> njem. Former < lat., v. forma + -DZIJA 

formaldščhid m (G formaldehida) kem. HCHO, 
najjednostavniji aldehid, bezbojan plin oštra 
mirisa, služi kao dezinfekcijsko ili antise- 
ptičko sredstvo, u proizvodnji lijekova, pla- 
stičnih masa, štavljenje kože 
<*> njem. Formaldehyd < lat. formica: mrav 
+ nlat. al(cohol) dehyd(rogenatum): dehidro- 
genizirani alkohol 

formalin m (G formalina) kem. vodena otopina 
formaldehida (40%) u kojoj se konzerviraju 
anatomski preparati; služi kao sredstvo za 
dezinfekciju, antiseptik [izgleda kao da ga 
drže u —u, razg. na njemu se ne primjećuje 
starenje] 
*> prvotno tvorničko ime proizvoda * 

formamid m (G formamida) kem. HCONH.,, 
amid mravlje kiseline, dobro otapalo 

Forman (izg. Forman), Miloš (1932), češki 
filmski redatelj »novog vala« (Ljubavi jedne 
plavuše); od 1969. živi u SAD-u gdje stvara 
svoje najpoznatije filmove; višestruki oska- 
rovac (Let iznad kukavičjeg gnijezda, Kosa, 
Amadeus) 

former m reg. keramičar koji peče keramičke 
i dr. pločice 1 sl. za peći (ali ih ne sastavlja 
kao pećar) 
*> njem. Former 

formfeler m reg. pogreška u društvenom opho- 
đenju 
<*> njem. Formfehler 

formidabilan prid. (odr. -Ini) 1. psih. koji po- 
tiče strah, zebnju, nemir 2. koji je težak za 
poduzimanje ili prevladavanje; strašan, uža- 
san, grozan 
<> lat. formidabilis 

formijati m mn (N formijat) kem. soli mravlje 
kiseline; koriste se u prehrambenoj industriji 
<> lat. formica: mrav 

formikacija ž psih. taktilne halucinacije i iluzije 
da po koži ili ispod kože gmižu kukci 
<> lat. formicatio = formica: mrav 

forminks m glazb. pov. žičani instrument vjero- 
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minje u Homerovoj Ilijadi 
+ grč. phOrmigks 

Formdza m, v. Tajvan 

formula ž 1.mat. zapis neke matematičke 
tvrdnje ili činjenice pomoću matematičkih 
znakova; izraz 2. kem. simbolički prikaz sa- 
stava ili sastava 1 strukture kemijskog spoja 
3. stalan oblik čega koji se primjenjuje u 
raznim ili ponavljanim okolnostima; kliše, 
obrazac (u ceremonijama, u nekoj proceduri 1 
sl.) 4. razg. fraza koja rezimira neku teoriju, 
doktrinu itd. [> uspjeha, sreće] A — jedan 
(dva, tri) sport najbrži trkaći automobili koji 
se natječu u svjetskim i drugim prvenstvima 
// formulacija ž riječima oblikovana (izreč- 
ena ili napisana) misao, stav ili sud o čemu; 
formular m (G formulara) tiskani obrazac, 
tiskanica; formuliran prid. (odr. -1) koji je 
dobio formu; uobličen, iskazan; formulirano 
pril. na formuliran način; iskazano, izreč- 
eno; formulirati (što) dv. (prez. formuliram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, gl. im. -anje) 
1. a. izreći/izricati na način formule [> zada- 
tak iz matematike] b. izreći što sustavno i po 
redu [> prijedlog] 2. izmisliti/izmišljati, pro- 
naći/pronalaziti [> fizikalni zakon] 
<> lat. = formulare: formulirati 

fornaža ž reg. peć, vapnenica, usp. furuna 
$ pr: Fornarić (Cres, Lošinj), Fornazar 
(Fronazar) (Istra), Fornažar (Fronažar) 
(130, Labin, Istra) 
< mlet. fornasa <— [at. fornax 

fornikacija ž 1. spolni odnos između muškarca 
i žene koji nisu vjenčani (puteni grijeh); blud 
2. spolni odnos uopće 
<> lat. fornicatio 

forniks m anat. gornji dio nekog organa; svod 
<> lat. fornix 

forsirati nesvrš. (prez. forsiram, pril. sad. -ajući, 
gl. im. -anje) 1. (što) a. jako nastojati da se 
što provede; nametati b. požurivati, tjerati na 
što C. vojn. u borbi savladati neku zapreku [- 
rijeku] 2. (koga) činiti da tko uspije, da posti- 
gne položaj itd. [> svoga čovjeka] // forsiran 
Drid. (odr. -i) koji se zbiva pod prisilom; pri- 
silan, iznuđen, nametnut, ubrzan; forsirano 
pril. na forsirannačin, ubrzano, prisilno; for- 
siranje sr 1. (gl. im.), v. forsirati 2. vojn. na- 
pad na neprijatelja uz svladavanje postojećih 
prepreka pod neposrednom vatrom branitelja 
<*> njem. forsieren < fr. forcer 


259 forty 


Forster (izg. Forster), Edward Morgan (1879 
1970), engleski romanopisac, esejist, druš- 
tveni i književni kritičar; slavan po romani- 
ma Put u Indiju, Soba s pogledom, Howard ''s 
End 

foršibati (što) dv. (prez. -am, pril. sad. -ajući, 
Dril. pr. -Avši, gl. im. -Anje) reg. 1. popravi- 
ti cipele tako da se izmijeni poplat i prednji 
gornji dio (kapica) [- cipele] 2. pomaknuti/ 
pomicati, krenuti/kretati (ob. lokomotiva u 
manevru s vagonima po staničnim kolosije- 
cima) // foršub m reg. ono što je stavljeno 
ispred/povrh čega 
<> njem. vorschieben 

foršpajz m reg. kulin. jelo koje se poslužuje pri- 
je glavnog jela; predjelo 
<> njem. Vorspeise 

foršpan m 1./film. kraći filmski izvaci koji 
najavljuju novi film prije redovite filmske 
predstave 2. reg. zast. konjska zaprega 
<> njem. Vorspann 

foršpil m reg. 1. uvodno prikazivanje likova 
odnosno radnje s ciljem najave; predigra 
2. pokazivanje (ob. glumcima) kako trebaju 
igrati ulogu 
<*> njem. Vorspiel 

forštand m reg. zast. voditelj skupine u nekoj 
organizaciji (škola, tvornica) 
<> njem. Vorstand 

foršus m reg. 1. predujam, kapara [dati —] 2. iron. 
začeće djeteta prije braka [bilo je —a] 
<> njem. Vorschuss 

fOrt m manja stalna utvrda kao dio obrane 
tvrđa ve 
< engl. fort = lat. fortis: snažan 

fort (furt) pril. reg. stalno, neprekidno, nepre- 
stano, uvijek [> mi prigovara) 
<> njem. 

Fortalćza ž luka i glavni grad savezne države 
Ceare (Brazil), 1.317.496 stan. (1980) 

forte (izg. fGrte) pril. glazb. uputa u partituri da 
se izvodi snažno, silovito, glasno 
< tal. 

fortepijano m glazb. zast. instrument na kojem 
se zvuk proizvodi udarom batića o žicu po- 
kretnom tipkom; klavir, glasovir 
<> tal. fortepiano 

forticla ž reg. tvrđava 
<> tal. fortezza 

fortifikacija ž vojn. jaki obrambeni objekt; ut- 

* vrđenje, utvrda, tvrđava // fortificirati (što) 
dv. (prez. fortificiram, pril. sad. -ajući, pril. 


Dr. -AVŠi, gl. im. -anje) 1. (sa)graditi utvrdu 
2. utvrditi/utvrđivati (što);  fortifikacijskli 
prid. koji pripada, koji je dio fortifikacije [-i 
objekt, -a gradnja) 

<> lat. fortificatio = fortificatus: utvrđen 
< fortificare: fortificirati = fortis: jak + - 
FIKACIJA 

Fortinbras (izg. Fortinbras) 1. knjiž. pobje- 
dnik na završetku Shakespeareove tragedije 
Hamlet, norveški kralj, pretendent na dansko 
prijestolje poslije Hamletove smrti 2. pren. 
čovjek koji pobjeđuje jer ga ne muče »hamle- 
tovske« dvojbe, presijeca ih mačem 

Fortis (izg. FGrtis), Alberto (1741-1803), 
talijanski putopisac i prirodnjak, u djelu 
Putovanje po Dalmaciji pisao je o narodnim 
običajima i objavio izvorni tekst i prijevod 
Hasanaginice 

fortissimo (izg. fortisimo) pril. glazb. uputa u 
partituri za vrlo snažno, najjače, najglasnije 
izvođenje 
< tal. 

FORTRAN (izg. fotran) m inform. viši pro- 
gramski jezik namijenjen rješavanju tehnič- 
kih i matematičkih problema 
<*> engl. For(mula) Tran(slation) 

fortuna ž 1. hipotetička snaga koja nadgleda 
život; sreća 2. dobra ili loša sreća; sudbina, 
fatum, moira, udes 3. uspjeh, posebno kada 
je posljedica sreće ili sretnih okolnosti 4. (- 
Fortuna) mit. rimska božica sreće 1 sretnog 
slučaja, dobra ili loša usuda 
$ Fortunato m. os. ime (tal.) O pr:: Fortuna 
(Čazma, Prigorje), Fortunato (Korčula), 
Fortunatović (Dubrovnik), Fortunić (Brač) 
<> lat. fortuna: sreća, udes, slučaj 

fortunal m (G fortunala) meteor. reg. naglo, 
jako nevrijeme na moru s vjetrom [- juga] 
// fortunati (9) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. 
-ajući, gl. im. -anje) reg. 1. bjesniti (za oluju) 
2. pren. jako se ljutiti, žestiti se 
<> tal. fortunale 

Fortunatov (izg. Fortunatov), Filip Fjodorovič 
(1848-1914), ruski jezikoslovac, indoeuro- 
peist i slavist, osnivač moskovske lingvistič- 
ke škole ' 

Fortunio (izg. Fortunio), Gianfrancesco (0.1 - 
470-1517), talijanski humanist 1 gramatičar, 
izdao prvu gramatiku živog talijanskog jezi- 
ka (1516) 

forty (izg. fOrti) m sport treći bod po redu u igri 
tenisa; četrdeset 
< engl. 


forum 


f6rum m 1. pov. arhit. trg u gradu antičkog tlo- 
crta 2. razg. skup, tijelo, gremij koji odluč- 
uje, diskutira 1 sl. o nekom pitanju [stručni —| 
3. javnost (ob. stručna ili kvalificirana), opć- 
instvo, publika 4. (Forum) mjesečni časopis 
Razreda za suvremenu književnost JAZU 
(od 1991. HAZU), izlazi od 1962. A Forum 
Romanum (izg. Forum Romanum) pov. rim- 
ski trg između Kapitola i Palatina, središte 
političkog života antičkog Rima // f6ćrumski 
prid. koji se odnosi na forume; forumski 
pril. kao forum, na način foruma 
< lat. forum: trg, tržnica, javno mjesto 

forverc uzv. reg. naprijed! 
*> njem. vorwarts 

forward (izg. forvord) m sport igrač navalne 
linije u nogometu, hokeju; napadač 
< engl. 

forzac m tipogr. list koji je jednom polovinom 
zalijepljen za unutarnji dio korica knjige, a 
drugi je poleđina naslovne stranice knjige 
(služi za zaštitu i ukras); predlist 
<> njem. Vorsatz 

forzicija ž bot. rod istočnoazijskih i balkanskih 
ukrasnih grmova žutih cvjetova (Forsythia) 
iz porodice maslina 
< nlat.  Forsythia, prema engl. 
Forsythu (1737—1804) 

forzist (izg. forcist) m pol. pov. član ili pristaša 
profašističke organizacije »Forza Fiume« 
<> tal. forza: snaga 

fosa ž anat. udubljenje na nekoj anatomskoj 
strukturi; jama 
<> lat. fossa 

Fosbury-flop (izg. fosbari-f10p) m sport tehni- 
ka skoka uvis kod kojeg skakač leđima pre- 
lazi preko letvice 
<“ prema atletičaru R. Fosburyju koji je na 
Olimpijskim igrama 1968. prvi put izveo ta- 
kav skok 

Foscolo (izg. Foskolo), Ugo (1778-1827), ta- 
lijanski pjesnik, romanopisac i veliki patriot, 
umro u Engleskoj kao emigrant 

fosfat, v. fosfor 

fosfor m 1.kem. element (simbol P, atomski 
broj 15), sastavni dio kostiju, živaca, mišića, 
uobičajen sastojak biljaka [bijeli —; crveni —| 
2. svaka tvar koja ima svojstvo fosforescen- 
cije, tj. koje nakon osvjetljavanja običnim 
svjetlom, rendgenskim ili ultraljubičastim 
zrakama svijetli u mraku; služi u rendgeno- 
skopiji, proizvodnji svijetlećih boja, televiziji 


biologu 
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i drugdje // fosfat m (G fosfata, N mn fosfa- 
ti) 1. kem. sol fosforne kiseline 2. umjetno 
gnojivo koje sadrži fosfate; fosfataze ž mn 
enzimi koji hidroliziraju estere fosfatne kise- 
line [kisele —; alkane —|; fosfatidi m mn (N 
fosfatid) organski spojevi značajni u proce- 
sima stanice; sadrže fosfor; fosfatiranje sr 
tehn. stavljanje netopljivih fosfatnih slojeva 
na metal kao podlogu za nanošenje boje radi 
antikorozivne zaštite; fosfatnjli prid. koji sa- 
drži fosfate, koji ima svojstva fosfata [-o 
gnojivol; fosfid m (G mn fosfida) kem. spoj 
fosfora s metalima; fosfin m (G fosfina) 
kem. PH, fosforovodik, otrovan plin; fosfit 
m (N mn fosfiti) kem. H.PO, sol fosforaste 
kiseline; fosforast prid. koji je nalik na fo- 
sfor, koji sadrži primjese fosfora; fosforit m 
(G fosforita) min. Ca,(PO,), organogeni mi- 
neral raznolike strukture, nastaje trošenjem 
apatita; služi u proizvodnji fosfatnih gnojiva; 
fosfornji prid. 1. koji sadrži fosfor u spoju 
2. koji je od fosfora [-i plamen] A —a gno- 
jiva kem. mineralna gnojiva u kojima glavni 
sastojak čine spojevi fosfora 
<> lat. phosphorus <— grč. phosphdros: koji 
donosi svjetlo 

fosforescencija ž svijetljenje tijela (luminiscen- 
cija) koje traje nakon ukidanja izvora energi- 
je; fotogeneza /\ — mora noćno svjetlucanje 
na morskoj površini izazvano mehaničkim 
podraživanjem = planktonskih organizama 
// fosforescentan prid. (odr. -tni) koji ima 
svojstvo fosforescencije, koji svijetli u tami; 
fosforescirati nesvrš. (prez. fosforčsciram, 
pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) svijetliti u tami 
<*> v. fosfor + v. (lumin)escencija 

fosforilizacija ž biol. biokemijski proces spaja- 
nja šećera s fosfornom kiselinom uz pomoć 
fermenta fosforilaze 
*> v. fosfor + -LIZA 

fosgčn m, v fozgen 

fosil m (G fosila) 1. geol. ostatak organizma 
iz prošlosti Zemlje; okamina 2. pren. pejor. 
a. onaj koji je vrlo star b. onaj koji ima zasta- 
rjele, retrogradne poglede na život, društvo 1 
sl. // fosilizacija ž procesi koji se događaju 
na organizmu od njegove smrti do konačnog 
formiranja fosila, usp. petrifikacija, karboni- 
zacija, inkrustacija; fosillan prid. (odr. -Ini) 
koji se odnosi na fosile; okamenjen [na 
flora; —no gorivo; —ne ideje]; fosilnost ž (G 
-osti, I -osti/-ošću) svojstvo onoga što je fo- 
silno 
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<*> njem. Fossil = lat. fossilis: iskopan = fo- 
dere: kopati 

fosna ž reg. debela i dugačka daska koju koriste 
građevinari 
<*> njem. Pfosten 

Fosse (izg. Fos), Bob (1927—1987), američki 
filmski 1 kazališni redatelj 1 koreograf, po- 
znat po muzičkim filmovima (Kabare, Sav 
taj džez) 

foša ž reg. 1. dugačak i dubok prokop za ula- 
zak mora i zaštitna luka za brodice 2. (Foša) 
gradska lučica u Zadru 
< tal. fossa 

fotla ž reg. fant“, penj [igrati se —e] 
<*> njem. Pfand: zalog 

fotla ž reg. loša volja, mrzovolja, ljutnja 
[uhvatila ga —a; čini mi —u; došla mi —a] 
< tal. fotta = fottere: koitirati | 

foteljla ž(G mn fotelja) 1. sjedalica s nasloni- 
ma za ruke i leđa; naslonjač 2. pren. pejor. 
visoki položaj, ob. u politici 1 upravi [uhvatiti 
—u; izgubiti —u; zasjesti u —u; klima mu se 
—a] // foteljaš m (G foteljaša) pol. pejor. 
onaj tko je na vlasti i nastupa kao vlast, onaj 
tko ima određenu povlaštenu poziciju i tretira 
je bahato kao svoje osobno dobro; foteljaški 
Drid. koji se odnosi na foteljaše 
< fr. fauteuil 

Fotez, Marko (1915-1976), hrv. kazališni 
redatelj i književnik, jedan od utemeljite- 
lja Dubrovačkih ljetnih igara (prvi redatelj 
Hamleta na Lovrijencu), svojim adaptacijama 
otkrio djelo M. Držića kao trajnu vrijednost 

Fotije, v. Focije 

fotiv, v. fačuk 

fotka, v. fotografija 

FOTO- kao prvi dio riječi znači 1. fotografski 
[fotoaparat] 2. koji je u vezi sa svjetlom, koji 
se odnosi na svjetlo [fotofobija; fotokemija] 
<“ grč. phGs (G photds): svjetlo 

fotoalbum m knjiga u kojoj se čuvaju fotogra- 
fije 
+ FOTO- (1) + v. album 

fotoamatčr m (G fotoamatćra) onaj koji se 
fotografijom bavi iz ljubavi, koji se ne bavi 
profesionalno, koji fotografira samo za za- 
dovoljstvo // fotoamaterizam m (G -zma) 
organizirano neprofesionalno bavljenje fo- 
tografijom; fotoamatčrka ž, v. fotoamater; 
fotoamatčrski prid. koji se odnosi na fotoa- 
materizam i fotoamatere; fotoamatčrski pril. 
na fotoamaterski način, poput fotoamatera 
“> FOTO- (1) + v amater 


fotoelektricitet 


fotoaparat m (G fotoaparata) aparat koji služi 
za dobivanje negativnog otiska na podlozi 
osjetljivoj na svjetlo ili za dobivanje gotove 
fotografije; fotografski aparat 
*> FOTO- (1) + v. aparat 

fotoatelje (fotoatelj€) m studio u kojem se fo- 
tografira i izrađuju fotografije 
+ FOTO- (1) + v. atelje 

fotobaktčrija ž biol. fosforescentna bakterija 
*> FOTO- (2) + v. bakterija 

fotobiologija ž grana biologije koja proučava 
djelovanje svjetla na živa bića; fotologija 
** FOTO- (2) + v. biologija 

foto-book (izg. —-biik) m term. album s foto- 
grafijama kojim se profesionalni manekeni 
ili fotomodeli predstavljaju modnim agenci- 
jama 
+ FOTO- (1) + engl. book: knjiga 

fotočitač m (G fotočitača) tehn. aparat s foto- 
osjetljivim elementom kojim raspoznaje ko- 
dirani zapis te ga putem računala pretvara u 
raspoznatljivu informaciju 
*> FOTO- (1) + v. čitati, čitač 

fotoćelija ž fiz. ćelija s dijelom koji na poticaj 
svjetla oslobađa elektrone; svjetlosna elek- 
trična ćelija, fotostanica ' 
*> FOTO- (2) + v ćelija 

fotodermatdza ž pat. promjena i/ili oboljenje 
na koži izazvano djelovanjem ultraljubičastih 
zraka 
<* FOTO- (2) + v. dermatoze 

fotodezintegracija ž fiz. raspad atomske jezgre 
do kojeg dolazi kada foton velike energije 
(foton y-zrake ili X-zrake) udari u jezgru; fo- 
tonuklearna reakcija 
+ FOTO- (2) + v dezintegracija 

fotodidda ž fiz. poluvodička dioda koja kada je 
osvijetljena proizvodi znatnu struju 
* FOTO- (2) + v. dioda 

fotodokumentacija ž zbirka fotografija koje 
služe kao dokumenti ili dokumentacija 
< FOTO- (1) + v. dokument, dokumentacija 

fotočfekt m fotoelektrični efekt, v. fotoelek- 
trični A\ 
+ FOTO- (2) + v. efekt 

fotoelasticimetrija ž postupak određivanja 
naprezanja i deformacija tehničkih konstru- 
kcija 
“> FOTO- (2) + v. elastičan, elasticitet + - 
METRIJA 

fotoelektricitet m (G fotoelektricitćta) fiz. 
elektricitet nastao fotoelektričnim efektom 


fotoelčktron 


// fotoelektrični prid. A — članak, v. foto- 
element; — efekt fiz. oslobađanje elektrona 
iz materije obasjavanjem elektromagnetskim 
zračenjem (svjetlošću) određene frekvenci- 
je; kod čvrstih tijela elektroni se oslobađaju 
samo onda ako je frekvencija zračenja veća 
od neke granične vrijednosti, ta granica je 
obično u nevidljivom dijelu spektra (vaku- 
umsko UV područje), ali neki metali (na pri- 
mjer Na, K, Cs i Rb) kao 1 poluvodiči emiti- 
raju i u vidljivom dijelu spektra; fotoefekt; — 
uređaj tehn. uređaj koji svjetlošću stvara ili 
modulira električni signal 
< FOTO- (2) + v. elektrika, elektricitet 

fotoelektr&n m (G fotoelektrćna) fiz. elektron 
što ga izbacuje (emitira) neka tvar pod utje- 
cajem svjetla 
+ FOTO- (2) + v. elektron 

fotoelement m (G mn -nata) fiz. elektronički 
element u kojem se primjenjuje nek1 od foto- 
električnih efekata; fotoelektrični članak 
“> FOTO- (2) + v. element 

fotofaza ž bot. razdoblje razvoja nekih biljnih 
vrsta, pri čemu neke koriste duge dane i kra- 
tke noći, a neke obrnuto 
< FOTO- (2) + -FAZA 

fotofil m (G fotofila) zool. životinja koja živi u 
klimi vrlo jakog isijavanja svjetlosti 
“> FOTO- (2) + -FIL 

fotofiniš m sport snimka ili uređaj koji omogu- 
ćuje da se ustanovi točan poredak trkača na 
cilju, nejasan golom oku 
+ FOTO- (1) +v. finiš (1) 

fotofisija ž fiz. nuklearna fisija uzrokovana vi- 
sokoenergetskim fotonom 
<*> FOTO- (2) + v fisija 

fotofobija ž 1. psih. izrazita odbojnost odno- 
sno strah od svjetlosti; svjetloplahost 2. pat. 
mučan osjećaj koji izaziva svjetlost (kod ne- 
kih bolesti) 
+ FOTO- (2) + -FOBIJA 

fotofon m instrument za prijenos zvuka na daljinu 
+ FOTO- (2) + -FON 

fotofor m 1. tehn. nosač svjetiljke na raznoj opre- 
mi, omogućava čovjeku slobodu djelovanja 
2.zool. organ za svijetljenje u dubokomorskih 
životinja, npr. rakova, glavonožaca ili riba 
“> FOTO- (2) + -FOR 

fotoforćza ž pojava pomicanja mikroskopski 
sitnih čestica koje lebde u plinu, pod utjeca- 
jem intenzivne svjetlosti 
*> FOTO- (2) + -FOREZA 

fotogeneza ž 1. nastanak, proizvodnja svje- 
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tlosti u fotogenim organima nekih životinja 
i biljaka; fotogenija 2.v fosforescencija 
// fotogen prid. (odr. -i) 1. koji je proi- 
zveden svjetlošću 2. koji proizvodi svjetlo; 
fotogenija ž zast., v. fotogeneza 
*> FOTO- (2) + -GENEZA 

fotogeničan prid. (odr. -čni) koji dobro izgle- 
da na fotografiji, izražajnije nego u prirodi 
// fotogeničnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
osobina onoga koji je fotogeničan 
+ FOTO- (1) + -GEN 

fotografija ž 1. postupak izrade slike u negati- 
vu ili pozitivu na osjetljivoj površini filma ili 
ploče uz pomoć svjetla 2. a. meton. tako do- 
bivena slika; fotka, fotos b. pejor. slikarsko 
djelo izrađeno kao puka reprodukcija onoga 
što oko vidi 3. prošireno zn. na umjetnost na- 
stalu stvaralačkim korištenjem fotografske 
tehnike A Kirlijanova — posebna. tehnika 
fotografiranja pri kojoj se, navodno, zabilje- 
ži električni naboj kojim prirodno zrače živa 
bića, pri čemu se bilježi odsjaj sličan auri koji 
okružuje objekt; nazvan prema ruskoj inže- 
njerki Valentini K. Kirlijan koja je razvila te- 
hniku 1970/75. // fotka ž(G mn -i) razg. hip. 
od fotografija, v fotografija (2a); fotograf 
m onaj koji se po zanimanju bavi fotografi- 
jom [modni —; ekskluzivni —|; fotografirati 
(koga, što, se) dv. (prez. fotografiram (se), 
pril. sad. -ajući (se), pril. pr. -Aavši (se), gl. 
im. -anje) snimiti/snimati fotografskim apa- 
ratom; slikati (se); fotografkinja ž konstr., v. 
fotograf; fotografskli prid. koji se odnosi na 
fotografiju i fotografe A\ —a ploča staklena 
ploča prevučena slojem materijala osjetljivog 
na svjetlost; služi za dobivanje negativa; —i 
aparat sprava za snimanje slika materijalima 
osjetljivima na svjetlo; kamera; —o pamće- 
nje 1. pamćenje s najsitnijim detaljima pre- 
ma slici (čega) 2. pren. vrlo dobro pamćenje 
(ob. bez pravog razumijevanja); fotografski 
pril. kao fotograf, na način fotografa 
+ FOTO- (1) + -GRAFIJA 

fotogram m 1. postupak kojim se predmeti, sta- 
vljeni na neosvijetljeni fotopapir, kontrastno 
oslikavaju nakon eksponiranja 1 razvijanja 
2. zapis na filmu 
+ FOTO- (1) + -GRAM 

fotogrametrija ž tehnika mjerenja kojom se iz 
jedne ili više uzastopnih fotografija određuje 
položaj, veličina i oblik snimljenog predme- 
ta; primjenjuje se u geodeziji 
<*> v. fotogram + -METRIJA 
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fotogravira ž tipogr: zast. postupak izrade for- 
me za tiskanje jetkanjem bakrene ploče 
*> FOTO- (1) + v. gravirati, gravira 

fotointerpretacija ž tehn. upotreba zračne fo- 
tografije za utvrđivanje nekih elemenata pri 
izradi zemljopisnih karata 
*> FOTO- (1) + v. interpretirati, interpreta- 
cija 

fotoionizacija ž fiz. ionizacija atoma ili mole- 
kule fotonima 
<> FOTO- (2) + v. ion, ionizacija 

fotokarta ž (G mn fotokarata) term. fotoplan 
na kojem je kartografskim znacima dodatno 
istaknut sadržaj ' 
<*> FOTO- (2) + v. karta 

fotokataliza ž kem. ubrzavanje. kemijske re- 
akcije indirektnim djelovanjem . svjetlosne 
energije; ne izaziva promjene u tvari koja ju 
je apsorbirala, nego u drugim tvarima s koji- 
ma je pomiješana 
> FOTO- (2) + v kataliza 

fotokatoda ž (G mn -a) katoda u fotoelektrič- 
noj ćeliji koja isijava elektrone (pod utjeca- 
jem infracrvenih, ultraljubičastih, vidljivih 
ili elektromagnetskih valova), a prima svje- 
tlosne zrake 
< FOTO- (2) + v. katoda 

fotokemija ž grana fizikalne kemije, koja ispi- 
tuje djelovanje svjetlosti u kemijskim reakci- 
jama 
$& FOTO- (2) + v. kemija 

fotokemoterapija ž med. terapijski postupak u 
kojem se kombiniraju ultraljubičasto zračenje 
ili sunčane zrake s lijekovima koji imaju fo- 
tosenzibilizirajući učinak 
<*> FOTO- (2) + v kemoterapija 

fotokineza ž fiz. pokretanje tijela uzrokovano 
kretanjem svjetla kod organizama nižeg stu- 
pnja razvoja 
> FOTO- (2) + -KINEZA 

fotokoagulacija ž svojstvo dijelova oka da sku- 
pljanjem reagiraju na svjetlo 
< FOTO - (2) + v. koagulirati, koagulacija 

fotokolorimetar m (G -tra, N mn -tri) sprava 
koja mjeri temperaturu boje iz svjetlosnog 
izvora; kolorimetar 
< FOTO- (2) + v. kolorimetrija, kolorimetar 

fotokompozicija ž tisk. sustav slaganja u ti- 
skarstvu u kojem se izravno na film lijepe 
već montirani tekstovi (od 60-ih 20. st.) 
< FOTO- (1) + v. komponirati, kompozicija 

fotokopija ž kopija izrađena fotografskom 


fotometrija 


tehnikom (rukopisa, knjige itd); preslika 
// fotokopiradna ž, v. fotokopirnica; foto- 
kopirati (što) dv (prez. fotokopiram, pril. 
sad. -ajući, pril. pr. -avši, gl. im. -anje) izradi- 
tiizrađivati fotokopije; fotokopirka ž (D L 
-rci/ob. -i, G mn -1) razg. stroj za izradu foto- 
kopija, preslika; fotokopirni prid. koji služi 
za fotokopiranje [> aparat), fotokopirnica 
ž mjesto gdje se kopiranje izvodi telnikom 
fotokopiranja; fotokopiraona, kopirnica 
+ FOTO- (1) + v. kopija 

fotokromija ž 1. fotografiranje u boji odnosno 
fotografija u boji 2. fotolitografski postu- 
pak u kojem se naznačeni litografski kamen 
prevlači svjetlo osjetljivim lakom koji nakon 
osvjetljavanja i razvijanja omogućava repro- 
duciranje polutonova bez rastera 
> FOTO- (1) + -KROMIJA 

fotoksilografija ž prenošenje slike na glatku dr- 
venu površinu prepariranu slojem osjetljivim 
na svjetlo 
< FOTO- (1) + v. ksilografija 

fotolitografija ž 1. graf. fotomehanički postu- 
pak za izradu formi, oblika, za tiskanje u li- 
tografiji i ofsetnoj tehnici 2. inform. tehnika 
u proizvodnji integriranih krugova (čipova); 
uzorak kruga se crta, fotografira i smanjuje 
na negativ željene konačne veličine 
*> FOTO- (1) + v litografija 

fotoliza ž kem. razlaganje kemijskih spojeva ili 
nekih tvari pod utjecajem svjetlosti 
<*> FOTO- (2) + -LIZA 

fotologija ž, v. fotobiologija 

fotoluminiscencija ž svijetljenje tvari izazvano 
svjetlom 1 ionizirajućim zračenjem 
> FOTO- (2) + v. luminescencija (lumini- 
scencija) 

fotomagnetizam m (G -zma, N mn -zmi) svaka 
magnetska pojava prouzročena svjetlošću 
< FOTO - (2) + v. magnet, magnetizam 

fotomaska ž inform. fotografski negativ uzor- 
ka kruga koji se koristi u proizvodnji integri- 
ranih krugova (čipova) 
< FOTO- (1) + v. maska 

fotometečr m (G fotometećra, N mn fotomete- 
Ori) meteor. optička pojava u atmosferi uzro- 
kovana refleksijom, refrakcijom, ogibom ili 
interferencijom svjetlosnih zraka Sunca ili 
Mjeseca na kapljicama ili kristalićima leda 
(pojave haloa, duge, miraža1 dr.) 
< FOTO- (2) + v. meteor 

fotometrija ž fiz. metoda mjerenja toka ili in- 


fotomitraljez 


tenziteta vidljive svjetlosti osobito jakosti 
izvora svjetla // fotometar m (G -tra, N mn 
-tri) sprava za mjerenje svjetlosti; svjetlo- 
mjer; fotometrijski prid. koji se odnosi na 
fotometriju 
$ FOTO- (2) + -METRIJA 
fotomitraljez m (G fotomitraljćza) tehn. foto- 
grafski aparat koji se koristi na avionima za 
vježbanje gađača : 
+ FOTO- (1) + v. mitraljez 
fotomodel m (G fotomodela) osoba koja pozira 
za reklamu ili umjetničku fotografiju, koja je 
profesionalni model fotografu 
+ FOTO- (1) + v. model 
fotomontaža ž fotografija koja prikazuje ne- 
postojeći prizor tako što se sastavlja od dviju 
ili više snimaka raznih motiva, detalja itd. 
napravljenih u različito vrijeme ili na različ- 
itim mjestima // fotomontažnji prid. koji 
se odnosi na fotomontažu [-a novinarska 
patka | 
<> fr. photomontage > FOTO- (1) + v. mon- 
taža 
fotomorfoza ž biol. djelovanje svjetlosti na ra- 
ZVOj živih bića 
*> FOTO- (2) + -MORFOZA 
fotomultiplikator m tehn. uređaj za pojačava- 
nje svjetlosnih signala 
<“ FOTO- (2) + v. multipli, multiplikator 
foton m (G fot6na) fiz. elementarna čestica 
(kvant) elektromagnetskog zračenja, foton 
frekvencije v ima energiju koja je jednaka 
produktu te frekvencije i Planckove konstan- 
te; foton ima spin 1 i stoga spada u bozone, 
njegova masa mirovanja je nula // fotonika 
ž(D L-ici) znanost o proizvodnom korištenju 
fotona 
*> FOTO- (2) + -ON 
fotonastija ž bot. neusmjereno gibanje biljnog 
organa uzrokovano svjetlom, npr. otvaranje 
cvjetova nakon izlaska sunca 
+ FOTO- (2) + grč. nastds: stisnut 
fotoosjetilo sr elektronska cijev u kojoj se 
. elektroni izbijaju iz katode principom vanj- 
skog fotoelektričnog efekta 
+ FOTO- (2) + v. osjetiti, osjetilo 
fotopatija ž veća ili manja tolerancija nekih 
životinjskih vrsta na različitu količinu svje- 
tlosnog zračenja 
+ FOTO- (2) + -PATIJA 
fotoperiođizam m (G -zma) biol. reagiranje 
biljaka na dnevno svjetlo 
+ FOTO- (2) + v period + -IZAM 
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fotopigment m (G mn -nata) pigment koji se 
razgrađuje pod utjecajem svjetla 
+ FOTO- (2) + v. pigment 

fotoplan m fotografija zemljišta u horizontal- 
no-ortogonalnoj projekciji ; 
+ FOTO- (1) + -PLAN 

fotoprint m (G -a, N mn -intovi/-i, G -ova) tisk. 
tehnika u tiskarstvu 
+ FOTO- (1) + v. print 

fotopsija ž med. pojava u zdravom ili bolesnom 
oku, vide se svjetlucave iskrice 
+ FOTO- (2) + -OPSIJA 

fotoradar m uređaj koji fotografski registrira 
prometni prekršaj, najčešće prekoračenje br- 
zine 
+ FOTO- (1) + v. radar 

fotorama ž tehn. zast. fotoaparat kojim se može 
snimati tako da se dobiva iluzija panoram- 
skog pogleda 
+ FOTO- (1) + grč. h6rama: prizor 

fotoreceptor m 1. tehn. uređaj koji reagira na 
svjetlosni signal 2. anat. osjetilni organ koji 
reagira na podražaj svjetla i boje; u čovjeka 
su to štapići 1 čunjići u oku 
“> FOTO- (2) + v. recepcija, receptor 

fotoreportaža ž više fotografija o nekom do- 
gađaju ili osobi objavljenih u novinama ili 
časopisu // fotoreporter m (G fotorepor- 
tćra) onaj koji izrađuje reportaže popraćene 
fotografijama; fotoreporterka ž, v. fotore- 
porter; fotoreporterski prid. koji se odnosi 
na fotoreportere 
+ FOTO- (1) + u. reportaža 

fotorobot m 1. aparat koji na temelju ponuđe- 
nih podataka izrađuje sliku neprisutne osobe 
(koristi se u kriminalistici) 2. meton. slika 
dobivena takvim aparatom ili rukom crtača 
koji radi prema podacima svjedoka [izraditi 
sal 
*> FOTO- (1) + v. robot 

fotoroman m (G fotoromana) književni tekst 
»ispričan« fotografijama, usp. fotostrip 
+ FOTO- (1) + v. roman 

fotos m, v. fotografija (2a) 

fotosafari m razgledanje prirode i faune u 
afričkim zemljama i fotografiranje divljači 
bez lova 
+ FOTO- (1) + v safari 

fotosenzibilnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
1. a. biol. povećanje osjetljivosti bića na 
svjetlost b. općenito, osjetljivost nekih tvari 
na svjetlost (npr. fotografskog materijala) 
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2. normalna osjetljivost kože na svjetlosne 
zrake // fotosenzibizator m biol. tvar koja 
kožu i cijeli organizam čini preosjetljivim 
na zrake svjetla, naročito na ultraljubičaste 
zrake 
+ FOTO- (2) + v. senzibilan, senzibilnost 

fotoseter m tipogr. slagaći stroj s matricama na 
filmu 
<“ engl. photosetter = FOTO- (1) + setter: 
koji postavlja, umeće 

fotosfera ž astron. dio Sunčeve atmosfere, vi- 
dljivi dio površine Sunca 
+ FOTO- (2) + -SFERA 

fotosinteza ž 1. biol. kemijski proces kojim 
se u listu zelene biljke uz pomoć sunčeva 
svjetla od jednostavnijih izgrađuju složene 
molekule 2. kem. općenito, svaka kemijska 
sinteza koja se vrši pod utjecajem svjetlosti 
// fotosintetični prid. koji se odnosi na fo- 
tosintezu 
+ FOTO- (2) + v. sinteza 

fotoslog m (N mn fotoslogovi, G fotoslogova) 
tisk. tiskarska tehnika kojom se izrađuje pre- 
dložak na fotoslagarskom stroju pogodnom 
za duboki, ofsetni ili sitotisak 
+ FOTO- (1) + v. slog 

fotostanica ž, v. fotoćelija 
+ FOTO- (2) + v. stanica 

fotostat m fotografska kopija nekog dokumen- 
ta u naravnoj veličini 
+ FOTO- (1) + -STAT 

fotostereosinteza ž tehn. fotografski postupak 
izumljen 1920.: preklapanjem više fotografi- 
ja daje osjećaj reljef nosti (dubine) slike 
+ FOTO- (1) + STEREO- + v. sinteza 

fotostrip m (N mn -ovi) vrsta stripa u kojem se 
likovi i radnja ne crtaju, nego se slažu foto- 
grafije na koje se dodaje tekst 
+ FOTO- (1) + v strip 

fotošablćna ž tisk. šablona za sitotisak dobive- 
na pomoću fotografije 
+ FOTO- (1) + vu. šablona 

fototaksija ž biol. lokomotomno gibanje nižih 
biljaka uvjetovano svjetlom 
+ FOTO- (2) + -TAKSIJA 

fototćka ž(D L -ćci) organizacija ili služba koja 
čuva, obrađuje i daje na korištenje fotodoku- 
mente; fotoarhiva [novinska —; policijska —| 
+ FOTO- (1) + -TEKA 

fototelegrafija ž prijenos fotografija ili drugih 
slika na daljinu pomoću žičnih i bežičnih pri- 
jenosnih uređaja, usp. faksimil 
+ FOTO- (1) + v. telegraf, telegrafija 


 Fouquć 


fototeodolit m (G fototeodolita) instrument s 
ugrađenom kamerom za fotosnimanje zemlji- 
šta, služi za mjerenje zemljišta u terestričkoj 
fotogrametriji 
+ FOTO- (1) + u. teodolit 

fototerapija ž med. metoda fizikalne terapije 
upotrebom ultraljubičastog zračenja 
+ FOTO- (2) + v terapija 

fotofipija ž litografski postupak: originalni 
crtež (fotografija) fotografira se i prenosi na 
daljnju izradu reljefnih klišeja pomoću pose- 
bne tehnike jetkanja; fototisak 
“> FOTO- (1) + -TIPIJA 

fototisak m (G -ska,N mn -sci) 1. izrada klišeja 
kopiranjem negativa fotografije 2. umnoža- 
vanje fotografija pomocu tiska; fototipija 
< FOTO- (1) + v. tiskati, tisak 

fototopografija ž primjena fotogrametrije u 
izradi topografskih karata 
+ FOTO- (1) + v topografija 

fototropizam m (G -zma) biol. gibanje listova 
biljke ovisno o kretanju sunčeva svjetla 
+ FOTO- (2) + v. tropizam 

fotovodljivoast ž (G -osti, I -osti/-ošću) fiz. pro- 
mjena električne vodljivosti neke tvari pod 
djelovanjem svjetlosti // fotovodič m (G fo- 
tovodiča) fiz. tijelo koje je izloženo svjetlosti 
povećava električnu vodljivost 
* FOTO- (2) + v. voditi, vodljivost 

fotozapis m publ. fotografija onoga što je 
uhvaćeno, viđeno u jednom trenutku, ono 
što je fotografirano kao situacija, u prolazu, 
letimično 
+ FOTO- (1) + v. zapis 

Foucault (izg. Fuko) 1. L€on (1819—1868), 
francuski fizičar, poznat po dostignući- 
ma iz elektriciteta 1 optike, pridonio toč- 
nom određenju brzine svjetlosti 2. Michel 
(1926-1984), francuski filozof, struktura- 
list, istraživao principe funkcioniranja dru- 
štva // Foucaultov (izg. Fukdov) prid. koji 
pripada Foucaultu A\ —o njihalo fiz. željezna 
kugla mase 25 kg obješena o žicu dugu 67 
m kojom je L. Foucault 1851. u Panthćonu 
u Parizu dao nedvojben dokaz o rotaciji 
Zemlje 

Fouchć (izg. Fušč), Joseph (1759-1820), fran- 
cuski političar, oportunist koji je djelotvorno 
služio vladama od 1792—1815 [režimi se mije- 
njaju, — ostaje); bio je i guverner Ilirskih pro- 
vincija 1813—1814. sa sjedištem u Ljubljani 

Fouquć (izg. Fuk?), Friedrich de la Motte 
(1777-1843), njemački književnik i drama- 
turg, najpoznatiji kao autor bajke Undine 


Fouquet 


Fouquet (izg. Fukč), Jean (0.1420—0.1480), 
francuski slikar, portretist i minijaturist, 
najvažniji predstavnik francuskog slikar- 
stva 15. st. 

Fourier (izg. Furjč) 1. Charles (1772-1837), 
francuski socijalist-utopist, zalagao se za 
rekonstrukciju društva na temelju zadruga 
proizvođača, tzv. falanga 2. Joseph (1768— 
1830), francuski fizičar, matematičar i poli- 
tičar, poznat po teoremu o mogućnosti razvi- 
janja periodičkih funkcija u trigonometrijske 


redove (Fourierovi redovi) // furijerizam m 


(G -zma) učenje Charlesa Fouriera, po nje- 
mu bi društvo harmonije bilo podijeljeno u 
falange ili udruge koje se organiziraju kao 
dionička društva 

fousek m kinol. vrsta lovačkog psa, češki oš- 
trodlaki ptičar 
<> češ. 

foveja ž anat. udubina na nekoj anatomskoj 
strukturi ili organu 
<> lat. fovea: jama 

fovizam m (G -zma) pov. umj. pokret u fran- 
cuskom slikarstvu ranog 20. st., blizak ek- 
spresionizmu; dominiraju žive boje 1 obrisi 
suprotstavljeni osnovnoj boji određenog pre- 
djela; fauvizam // fovist m pristaša fovizma; 
fovistički prid. koji se odnosi na fovizam i 
foviste 
*> fr. fauvisme < fauve: divlja zvijer, ime 
nastalo doskočicom francuskog likovnog 
kritičara L. Vauxcellesa koji je na izložbi 
Jesenjeg salona 1905. opazivši brončanu 
dječju glavu u stilu firentinskog kvatročenta 
uzviknuo: »Donatello au milieu des fauves«: 
Donatello usred divljih zvijeri! 

fow (izg. fou) m term. pojam u međunarodnom 
trgovačkom prometu, prodavač snosi troško- 
Ve i rizik za robu do utovara u vagon 
<*> engl. 

Fox (izg. Foks) 1. Charles James (1749-1806), 
britanski političar, istaknuti borac za ljudska 
prava, prvi i kratkotrajni ministar vanjskih 
poslova (1782); nakon višegodišnjih nasto- 
janja uspio progurati kroz britanski parla- 
ment rezoluciju o zabrani trgovine robljem 
(1792) 2. George (1624-1691), engleski 
propovjednik i misionar, osnivač vjerske se- 
kte Društvo prijatelja, prozvane kvekerima 
3. William (1879-1952), najveći holivudski 
magnat u doba nijemog filma 1 pokretač pr- 
vog zvučnog filmskog žurnala (Fox mouvito- 
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ne novosti); zbog prevelikih ulaganja u mrežu 
od 1100 zvučnih kinematografa i ekonomske 
krize bankrotirao 1936, ali je poduzeće 1 dalje 
zadržalo njegovo ime 

fox terrier m, v. foksterijer 

foxy wrestling (izg. foksi rčstling) m borilačka 
vještina u kojoj se oskudno odjevene djevoj- 
ke namazane uljem hrvaju u blatu 

fozgčn m (G fozgćna) kem. ugljikov oksiklorid, 
otrovan bezbojni plin, miriše na svježe sije- 
no; koristi se u proizvodnji boja i lijekova, 
kratkotrajan bojni otrov; fosgen 
<*> grč. phGs: svjetlo + -GEN 

Fr kem. simbol za element francij 

fr. krat., v. forinta 

fra, v. fratar! 

frac prid. (indekl.) reg. zast. koji je bezobrazan, 
drzak (katkada i u simpatičnom smislu) 
<> njem. Fratz 

Fra Diavolo knjiž. u predajama i pučkim knji- 
ževnostima više europskih naroda popularni 
lik četovođe, borca protiv tuđina i bogataša, 
često u korist sirotinje; romantični lik u ro- 
manima Alexandrea Dumasa 

fragillan prid. (odr. -lni) 1. koji je krhak; lo- 
mljiv [-na porculanska zdjela] 2. nježan 
a. koji se lako ozlijedi [-ne kosti] b. koji je 
vrlo osjetljiv; hipersenzibilan [-na osoba] 
// fragiht&t m (G fragilitćta), v. fragilnost; 
fragilnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) 1. svoj- 
stvo onoga što je lomljivo, krhko; fragilitet 
2. osobina onoga koji je osjetljiv, senzibilan 
<> lat. fragilis = frangere: lomiti 

fragment m (G mn -nata) 1. dio koji je otki- 
nut, odlomljen ili razbijen; ulomak [> vaze] 
2. a. ulomak, dio literarnog, glazbenog djela, 
slike, skulpture i sl. promatran kao izdvojena 
cjelina [ovaj — kmjige neobično je zanimljiv, 
slušate — jedne veće kompozicije] b. ono što 
je nedovršeno ili nekompletno [poznati su 
mi samo —i toga plana] c. ono što je osta- 
lo od nekog rukopisa, književnog djela 1 sl. 
koje je izgubljeno ili nedovršeno [-i grčke 
lirike; -i hebrejskih tekstova] // fragmenta- 
cija ž 1. raskidanje neke cjeline u dijelove, 
odlomke, fragmente; raspadanje, razdvaja- 
nje 2. ekon. u marketingu, podjela tržišta na 
podskupine sličnih karakteristika ili zahtjeva; 
fragmentaran prid. (odr. -rni) 1. koji je u 
fragmentima; nepotpun [dobio sam — tekst] 
2. koji je fragment, koji se sačuvao samo u 
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ulomcima; fragmentarno pril. na fragmen- | 


te, u fragmentima; nepotpuno, nepovezano 
[mozaik je sačuvan samo —]; fragmentar- 
nost ž (G -osti, I -osti/-ošću) svojstvo onoga 
što je fragmentarno; fragmentirati dv. (prez. 
fragmčntiram, pril. sad. -aj ući, pril. pr. -Avši, 
gl. im. -anje) raskidati što na dijelove, razdva- 
jati na cjeline 
< lat. fragmentum: razlomljen komad, osta- 
tak = frangere: lomiti 

fragmoplast m biol. početak stvaranja nove sta- 
nične membrane kojom će se odvojiti nova 
stanica od matične kod diobe biljnih stanica 
“> grč. phragmds: ograđivanje + -PLAST 


fragola ž reg. 1. bot., v. jagoda 2. pren. kao . 


ukras odjeće sličan veličinom ili bojom ja- 
godi 
< tal. 

Fragonard (izg. Fragonar), Jean-Honor€ 
(1732-1806), francuski rokoko slikar, autor 
preko 550 slika 1 nekoliko tisuća crteža 

fragrantan prid. (odr. -tni) koji intenzivno i 
ugodno miriše; mirisan, mirišljiv 
< lat. fragrans - fragrare: slatko mirisati 

fraht m reg. zast. 1. ono što je natovareno na 
prijevozno sredstvo radi prijevoza; teret, to- 


var 2. naknada za prijevoz tereta; vozarina 


// frahtgut m reg. zast. sporovozna roba 
<*> njem. Fracht 

fraj prid. (indekl.) reg. koji je slobodan, koji je 
nevezan; na raspolaganju, bez obaveze [ja 
sam >| 
$ pr. (nadimačka): Fraj, Frajman (Zagorje) 
<*> njem. frei 

frajati (0) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, 
gl. im. -anje) reg. 1. odavati se jelu, piću 1 
drugim užicima, često ne vodeći računa 0 tro- 
škovima; gostiti se, naveliko se častiti, prire- 
đivati gozbe 2. žarg. čekićem tući, odvajati, 
skidati površinu zida od stare naslage žbuke 
// fraja ž reg. rastrošna gozba; frajun m (G 
frajuina) reg. ekspr. onaj koji troši bez računa, 
koji se razmeće novcem, koji ne drži do nov- 
ca, koji voli fraje 
*> njem. freien: snubiti (frei: slobodan) 

frajdenker m reg. zast. osoba naprednih, širo- 
kih pogleda i svjetonazora; slobodni mislilac 
<*> njem. Freidenker 

frajer m žarg. 1. onaj koji se pomodno oblači 
i sl. 1 nastoji se time istaknuti u svojoj sre- 
dini; kicoš 2. pejor. a. onaj koji je površan, 
bahat, uobražen b. onaj koji ništa ne zna ili 


frak 


slabo zna, koji nije upućen [ma, to su —i] 
// frajerica ž, v. frajer; frajerirati (0, se) 
nesvrš. (prez. frajčriram, pril. sad. -ajući, 
gl. im. -anje) žarg. ponašati se kao frajer, 
biti površan ili neodgovoran u stručnom 
radu, sljepariti; frajerski prid. žarg. koji se 
odnosi na frajere [> stil (u oblačenju i sl.)]; 
frajerski pril. žarg. kao frajer, na način fra- 
jera [ponašati se —| 
<> njem. Freier 

frajgut m reg. zast. roba koja ne podliježe po- 
stupku carinjenja 1 plaćanja carine 
<*> njem. Freigut 

frajkarta ž reg. besplatna karta za korištenje 
prijevoza i sl.; povlaštena karta, besplatna 
ulaznica 
*> njem. Freikarte 

frajkor m pov. dobrovoljački odred Srba u 
Habsburškoj Monarhiji namijenjen za borbu 
protiv Osmanskog Carstva (u graničnim po- 
dručjima Save i Dunava) 
<*> njem. Freikorps 

frajla ž (G mn frajla/4) reg. gospođica, dje- 
vojka (u godinama kad više nije djevojčica) 
// frajlica ž reg. dem. od frajla 
$ pr. (nadimačko): Frajlić (Podravina) 
*> njem. Fraulein 

frajlauf m reg. slobodni hod u motoru ili me- 
hanizmu (npr. kod bicikla se pomoću njega 
zadnji kotač isključuje iz funkcije, ali se za- 
država opterećenje na pedalama) 
<* njem. Freilauf 

frajštos m sport reg. zast. udarac u nogometu 
koji se izvodi direktno na protivnička vrata 
nakon prekršaja; slobodni udarac 
*> njem. Freistoss 

frajt m vojn. pov. 1. najniži čin u austrougarskoj 
vojsci, razvodnik 2. reg. zast. vojnik oslobo- 
đen vojničke službe 
$ pr: Frajt (100, Đurđevac, Prigorje), 
Frajtić (Virovitica), Frajtović 
<> njem. Gefreiter 

frajun, v. frajati 

frajviliger m reg. zast. onaj koji bez prisile i 
svojom slobodnom voljom sudjeluje u ratu ili 
kakvom drugom događanju; dobrovoljac 
*> njem. Freiwilliger 

frak m (N mn -ovi) 1. svečano crno večernje 
odijelo, naprijed izrezan kaput, s dugim re- 
povima (peševima) sa stražnje strane 2. pov. 
dio vojničke uniforme te odora dvorjanskoga 
rituala 
*> njem. Frach = engl. frock (coat) 


Frakanava 


Frakanava (njem. Frankenau) ž selo u austrij- 
skoj pokrajini Gradišće, naseljeno uglavnom 
Hrvatima 

frakati se nesvrš. (prez. frakam se, pril. sad. - 
ajući se, gl. im. -anje) žarg. pejor. šminkati 
se bez mjere i ukusa, mazati se kad se to ne 
priliči i komu ne priliči 
+ v. frak 

frakcija ž 1. a. svaki od dijelova neke podijelje- 
ne cjeline b. pol. prošireno zn. na dio stranke, 
koji ima nazore različite od stava vodstva ili 
većine u stranci 2. svaki od proizvoda dobi- 
venih razlaganjem neke višekomponentne 
smjese A parlamentarna — pol. manjin- 
ska skupina zastupnika u parlamentu koja 
se zauzima za neki politički cilj, program 1 
sl. (zastupnici mogu biti iz više stranaka) 
// frakcijaš m (G frakcijaša), v. frakcionaš; 
frakcijaški prid., v. frakcionaški; frakcijski 
prid. koji se odnosi na frakciju; frakcijski 
pril. na frakcijski način, putem djelovanja u 
frakciji; frakcionaš m (G frakcionaša) onaj 
koji stvara frakcije, koji pripada frakciji; 
frakcijaš; frakcionašica ž, v frakcionaš; 
frakcionaški prid. koji se odnosi na frakcio- 
naše; frakcijaški; frakcionaški (frakcijaški) 
pril. na frakcionaški način, poput frakciona- 
ša; frakcionaštvo sr (G mn frakcionaštava/-a) 
pol. stvaranje frakcija, grupaštvo unutar po- 
litičke organizacije; frakcioniranje sr kem. 
razdvajanje smjesa s pomoću postupne desti- 
lacije, kristalizacije ili taloženja; frakcioni- 
rati dv. (prez. frakcioniram, pril. sad. -ajući, 
Dril. pr. -avši, gl. im. -anje) 1. odvojiti/odva- 
jati dijelove od cjeline 2. kem. obaviti/oba- 
vljati frakcijsku destilaciju 
<> lat. fractio: razbijanje, razlamanje, razdje- 
ljivanje 

frakl m (N mn -i) reg. bočica od pola decilitra 
u kojoj se poslužuje rakija ili drugo žesto- 
ko piće; čokanj // fraklić m dem. od frakl; 
čokanjčić 
<*> njem. Frackele 

fraktal m (N mn fraktali) fiz. oblik, tijelo, lik sa 
svojstvenom nepravilnošću, koja, međutim, 
stvara uzorke (u matematici, u informacij- 
skoj tehnici1 sl.) 
<> riječ stvorio matematičar B. Mandelbrot 
1975. = lat. fractus: izlomljen <— frangere: 
lomiti 

fraktura ž 1. pat. lom, prijelom [> kosti; — 
lubanje] 2. tipogr. gotička štampana slova 
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// fraktarnfi prid. 1. pat. koji se odnosi na 
frakturu [-e posljedice| 2. tipogr. koji se 
oblikuje u frakturama [a gotica; -o pismo|, 
izlomljen 

<> lat. fractura 

fraktus m meteor. oblak u obliku nepravilnih 
zupčastih krpa 
<> lat. fractus <— frangere: lomiti 

framason m (G framasćna), v. masoni 

framasdnstvo sr, v. masonstvo, masonerija 

frambezija ž pat. kronična tropska zarazna bo- 
lest kože uzrokovana spirohetom (Spiroheta 
pertenuis) 
+ nlat. frambesia = fr. framboise: malina 

frame (izg. frčjm) m 1. inform. u komunikaciji, 
paket informacija koji se kroz mrežu prenosi 
kao cjelina 2. int. dio internet stranice koji 
predstavlja zasebnu cjelinu, no može mu se 
pristupiti isključivo preko glavne stranice; 
obično se koristi za prikazivanje izbornika 
ili sadržaja /\ —-rate (izg. —<ćit) inform. 
podatak koji govori koliko se slika iscrta u 
jednoj sekundi za danu rezoluciju (da bi se 
dobio dojam kretanja likova na ekranu); os- 
vježavanje slike 
<*> engl. 

Franačka ž pov. država koju su u 5. st. osno- 
vali Franci na području rimske provincije 
Galije; dostigla vrhunac krunjenjem Karla 
Velikog za rimskog cara 800. // Franci m mn 
(N Franak) etn. pov. zapadno germansko ple- 
me, usp. Franačka; franački prid. pov. koji 
se odnosi na Franačku i Franke (germanski 
narod koji je pokorivši Galorimljane osnovao 
veliko kraljevstvo iz kojeg se razvila današ- 
nja Francuska) 
<> srlat. Franci 

franak m (G -nka, N mn -nci) bank. 1. osno- 
vna novčana jedinica u Francuskoj, Belgiji, 
Švicarskoj, Liechtensteinu, Luxembourgu 
i mnogim izvaneuropskim frankofonskim 
zemljama; manja jedinica naziva se različito, 
franak ob. sadrži 100 centima 2. pov. francu- 
ski zlatni novac (u drugoj pol. 14. st.) 

+ fr. franc < lat. Rex Francorum: kralj 
Franaka, prema prvotnom natpisu na kova- 
nici 

France (izg. Frans), Anatole (1844-1924), 
francuski književnik, ironični i skeptični 
kritičar; djela su mu obilježena strašću za so- 
cijalnom pravdom i težnjom za jasnim izra- 
zom; Nobelova nagrada 1921. 
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Francesca da Rimini (izg. Frančeska da Rimini) 
(?2-12857) 1. žena Gianciotta Malateste, go- 
spodara Riminija, koji je ubio i nju i svoga 
brata Paola kad je otkrio da se njih dvoje 
vole 2. pren. književna metafora 1 pojam za 
žrtvu tragične ljubavi 1 zločina ljubomore, 
mnogo puta obrađivani motiv u književno- 
sti i umjetnosti (najpoznatija u Danteovoj 
Božanstvenoj komediji) 

franchise ž, v. franšiza 

francij m kem. radioaktivni element (simbol Fr, 
atomski broj 87); najteži alkalni metal 
<> nlat. francium, prema Francuskoj gdje je 
otkriven 

franciskan m (N mn franciskani) kat. reg., v. 
franjevac // franciskanac m, v. franciskan; 
franciškan m reg., v. franciskan 
<> srlat. Franciscanus < Francisens: Sv. 
Franjo Asiški, v. 

francizacija, Francuska 

francjozefovski prid. koji se odnosi na vri- 
jeme Franje Josipa (suverena Habsburške 
Monarhije); francjozefinski, franjojosipov- 
ski // francjozefinski prid., v. francjozefov- 
ski; francjozefinski pril. 1. kao u vrijeme 
Franje Josipa 2. kao Franz Joseph (Franjo 
Josip) 

*> austrnjem. Franz Joseph, austrijski car, 
hrv.-ugarski kralj (1830-1916) 

Franck (izg. Frank), Cćsar (1822—1890), fran- 
cuski skladatelj 1 orguljaš, predstavnik ro- 
mantizma, u francusku glazbu ugradio emo- 
cionalnost, tehničku čvrstinu 1 ozbiljnost 

francla ž, v. franđa 

Franco Bahamonde (izg. Franko BaamoOnde), 
Francisco (1892-1975), španjolski general 
i političar, vođa vojne hunte (1936. proglaš- 
en šefom države — Caudillo), u građanskom 
ratu 1939. pobijedio republikance, socijaliste 
i komuniste i uspostavio totalitarni režim po 
uzoru na talijanski fašizam; 1945. uspostavio 
monarhiju kojoj je izabran doživotnim regen- 
tom // frankizacija ž pol. čin frankiziranja, 
stanje koje nastaje frankiziranjem [> drž- 
ave; — zemlje]; frankizam m (G -zma) pol. 
pov. 1. oblik fašističke vladavine generala 
Francisca Franca zvanog El Caudillo u Špa- 
njolskoj 2. pren. svaki oblik takve vladavine; 
frankizirati (što) dv. (prez. frankiziram, pril. 
sad. -ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) pol. 
uspostaviti/uspostavljati društvo ili neka sta- 
nja u društvu koja nalaze uzor u Španjolskoj 
diktatora generala Francisca Franca 


Francuska 


Francuska ž geogr. država u Z Europi s izlazom 
na Atlantski ocean i Sredozemno more, 54- 
7.026 km, 55.813.000 stan. (1989) // fran- 
cizacija ž proces širenja kulturnog i politič- 
kog utjecaja Francuske s ciljem nametanja 
francuskih obilježja određenoj sredini; po- 
francuženje; francuskli prid. koji se odnosi 
na Francusku i Francuze A —a bolest pat. 
zast. sifilis; frenjak, franka; —a kapa kapa 
bez zaslona ili oboda, u prvobitnoj izradbi 
S manjim repićem na tjemenu i tamnoplave 
boje; beretka (f:: bretonska); —a revolucija 
pov. rezultat je teške financijske, socijalne 1 
političke krize Francuske Luja XVI.; počinje 
14. 7. 1789. kada pariški puk osvaja tvrđavu 
i tamnicu Bastilju, kasnije je oborena apsolu- 
tistička monarhija Bourbona i sustav aristo- 
kratskih privilegija; —a salata kulin. prilog 
od kuhanog povrća (grašak, krumpir, mrkva, 
kiseli krastavci) i majoneze; —a uvertira 
glazb. instrumentalna predigra francuskim 
baroknim baletima i operama; —e karte gar- 
nitura karata (pik, karo, srce, tref); —i jezik 
lingv. romanski jezik italske grane indoe- 
uropskih jezika, službeni jezik Francuske, 
Kanade (uz engleski), Belgije (uz nizozem- 
ski) i drugih država; piše se latinicom i eti- 
mološkim pravopisom; —i ključ ručna alatka 
za pritezanje i otpuštanje matica; —i krevet 
krevet širi od kreveta za jednu osobu, a uži 
od bračnog kreveta; —i kruh duguljast, tanak 
bijeli kruh, ob. 250 grama; bageta; —i polju- 
bac razg. strastven, čulan poljubac; —i pro- 
zor, -i balkon arhitektonski stiliziran oblik 
prostora i prozora (npr. balkonskom ogradom 
bez pravog, odmaknutog balkona na koji se 
izlazi); francuski pril. kao Francuz, na nač- 
in Francuza; Francuz m (Francuskinja ž) (G 
Francuza, N mn Francuzi) 1. stanovnik ili 
državljanin Francuske 2. (mn) etn. romanski 
narod nastao od romaniziranih Kelta, Gala, 
Franaka i Romana, danas žive u Francuskoj, 
Švicarskoj, Kanadi i bivšim francuskim ko- 
lonijama; francuz m (G francuza) 1. (Fran- 
cuz), v. Francuska 2. sport element na konju 
S hvataljkama u gimnastici 3. kulin. vrsta 
kruha (bijeli, dugoljastog oblika); francuski 
kruh, bageta; francuzljiv prid. zast. koji 
boluje od sifilisa, usp. francuska bolest, v 
francuski A; frančezarija ž pov. knjiž. prije- 
vodi francuskih djela (osobito Moličreovih) 
u Dubrovniku 


Francuska Gijana 


Francuz (120, Donji Miholjac), 
(Vukovar), = Francuzović 


$ pr: 
Francuzević 
(Našice) 

Francuska Gijana ž(G Francuske Gijane) geogr 
francuski prekomorski departman na SZ dijelu 
Južne Amerike, s izlazom na Atlantski ocean, 
91.000 km“, 88.800 stan., glavni grad Cayenne 

Francuska Polinezija ž geogr. francuski preko- 
morski teritorij u J dijelu Tihog oceana, 3521 
km?, 183.000 stan., glavni grad Papete 

franđa ž(G mn -a/-i) razg. vrpca ili nit koja slo- 
bodno visi na čemu, a ima funkciju ukrasa; 
francla, resa, rojta, kita 
<> tal. frangia 

Frangeš-Mihanović, Robert (1872—1940), hrv. 
kipar, realist, jedan od začetnika modernog 
hrv. kiparstva, radio portrete, dekorativnu 
plastiku (spomenik Kralj Tomislav) 

frangl€ m (G franglča) upotreba francuskog s 
velikim brojem englesko-američkih riječi u 
sadašnjem francuskom jeziku; »francusko- 
engleski jezik « 
< fr. franglais < fr(ancais) + anglais, riječ 
konstruirao francuski lingvist Etiemble 

Franičević 1. Jure (pseudonim Pločar) (1918— 
1994), hrv. pjesnik i romanopisac , često obra- 
đuje ratne teme 1 poslijeratnu obnovu, pjesme 
piše i na čakavskom 2. Marin (1911-1990), 
hrv. pjesnik i povjesničar književnosti, obno- 
vio čakavski pjesnički izraz 

Frank (izg. Frank) 1. Anne (1929-1945), 
Židovska djevojčica, umrla u njemačkom 
koncentracionom logoru u Bergen-Belsenu; 
na tavanu kuće u Amsterdamu pronađen je 
njezin dnevnik u kojem je opisala skrivanje 
svoje obitelji pred nacistima; postala simbo- 
lom nevinog dječjeg stradanja uzrokovanog 
rasnim predrasudama i progonima 2. Josip 
(1844-1911), hrv. političar, odvjetnik, od 
1896. vođa Čiste stranke prava, propagi- 
rao nacionalni ekskluzivizam i oslanjanje 
Hrvatske na bečko središte // frankovac m 
(G -Ovca, N mn -Ovci) 1. pov. onaj koji pri- 
staje uz politiku Čiste stranke prava 1896. do 
1918. J. Franka 2. razg. onaj koji propovi- 
jeda ili dijeli ideje slične idejama J. Franka; 
frankovački prid. koji se odnosi na frankov- 
ce; frankovački pril. kao frankovac, na nač- 
in frankovaca; frankovčev prid. koji pripada 
frankovcu; frankovka! ž, v. frankovac 

franka ž pat. reg. zast. francuska bolest, v. 
francuski A\ 
<* tal. franca: francuska (bolest) 
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Frankapani —(Frangipani, Frankopani) m 
mn hrv. velikaška obitelj knezova Krčkih 
// Frankapan 1. Bernardin (0.1453—1529), 
knez krčki i modruški 2. (Tržački), Fran 
Krsto (1643—1671), hrv. knez, sudionik urote 
hrv. 1 ugarskog plemstva protiv Leopolda I, 
pogubljen u Bečkom Novom Mjestu (pjesme 
Gartlic za čas kratiti) 3. Franjo (2-1543), 
kaločki nadbiskup od 1530. 4. (Slunjski), 
Franjo (1536-1572), knez, hrv.-slavonsko- 
dalmatinski ban 1567-1572. 5. (Brinjski), 
Krsto (1482-1527), hrv. knez 6. Nikola 
(1394-1432), knez, hrv. ban 1426-1432. 
7. (Tržački), Nikola (1586-1647), knez, 
hrv. ban 1616—1622. 8. (Tržački), Vuk Krsto 
(1588—1652), knez krčki, modruški i tržački 

Frankenštajn m 1. knjiž. darovit i ambiciozan 
znanstvenik, tvorac  monstruozne nakaze 
koja se otela kontroli pa uništava 1 samoga 
tvorca 2. pren. nakaza ili razorna moć sama 
[isti —; kao —| 
<*> engl. prema imenu naslovnog junaka roma- 
na Frankenstein or the Modern Prometheus 
(1818) engleske spisateljice Mary Shelley 

frankirati dv. (prez. frankiram, pril. sad. -ajući, 
Dril. pr. -Avši, gl. im. -anje) 1. označiti /označ- 
avati vrijednost poštarine na pismovnoj ili 
drugoj poštanskoj pošiljci 2. platiti/plaćati 
poštarinu 
<*> njem. frankieren: platiti poštarinu <— tal. 
francare: osloboditi dažbina 

frankizam, v. Franco Bahamonde 

Franklin (izg. Frćnklin), Benjamin (1706— 
1790), američki državnik, znanstvenik 1 di- 
plomat, jedan od sastavljača Deklaracije o 
nezavisnosti i američkog Ustava; izumitelj 
gromobrana 

franko prid. (indekl.) 1. trg. klauzula u poslova- 
nju koja kazuje da onaj koji prodaje ili šalje 
robu plaća trošak prijevoza ili poštarinu do 
određenog mjesta [> carina; — uz bok broda] 
krat. fcev 2. a. oslobođenje od poštarine 
b. plaćanje poštarine unaprijed c. pristojba 
koju pošiljalac plaća u poštanskim vrednota- 
ma // frankature ž mn plaćena poštarina 
*> tal. franco: slobodan, usp. frankirati 

FRANKO- prvi dio riječi koji označava da 
se drugi odnosi na Francuze i Francusku 
[frankofon | ' 
<> srlat. Francus:  Franak (na području 
Mediterana do 900. svaki Evropljanin), 
Francuz < /at. Francus: Franak, Francuz 
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frankofil m (G frankofila) ljubitelj svega što 
je francusko; frankoman, opr: frankofob 
// frankofilski prid. koji se odnosi na fran- 
kofile 
“> FRANKO- + -FIL 

frankofob m (G frankofćba) mrzitelj svega što 
je francusko // frankofapski prid. koji se 
odnosi na frankofobe 
“> FRANKO- + -FOB 

frankofon m (G frankofć6na) onaj koji izvorno 
govori ili se službeno koristi francuskim jezi- 
kom // frankofonskli prid. koji se odnosi na 
frankofone [-a populacija] 
“> FRANKO- + -FON 

frankolin m (G frankolina) zool. ptica 
(Francolinus francolinus) iz porodice koka, 
gotovo istrijebljena 
*> nlat. francolinus 

frankoman m, v. frankofil 
“> FRANKO- + -MAN 

Frankopani m mn, v. Frankapani 

frankotip m (N mn -i) stroj za označavanje vri- 
jednosti poštarine na poštanskim pošiljkama 
“> FRANKO- + -TIP 

frankovka? ž (D L -i) 1. agr. sorta loze 2. me- 
ton. vino od te loze 

franšiza ž ekon. pravn. 1. a. posebno pravo 
korištenja koje vlasnik franšize ustupa odno- 
sno prodaje drugoj pravnoj ili fizičkoj oso- 
bi, kojim se novom korisniku omogućava 
da prodaje dalje proizvod ili uslugu vlasnika 
b. ugovor o takvu poslu 2. u osiguranju dio 
štete koji prema polici osiguranja pada na te- 
ret osiguranika 3. oslobađanje od neke obve- 
ze ili plaćanja A carinska — oslobađanje od 
plaćanja carine 
< fr. franchise: povlastica <— stfi. franc, engl. 
franchise 

franjla ž reg. špekula, pikula; frenja 
< tal. fragno 

Franjo 1.v. € 2. (njem. Franz, fr. Frangois) 
ime dvojice habsburških hrv.-ugarskih kralje- 
va i njemačko-rimskih careva (18. i 19. st.), 
dvojice francuskih kraljeva (16. st.), dvojice 
kraljeva Dviju Sicilija (18. 1 19. st.), dvojice 
kneževa Bretanje (15. st.), jednog velikog 
vojvode Toskane (16. st.) 3. (1768—1835), 
austrijski car i hrv-ugarski kralj (od 1792) 
4. Ferdinand (1863—1914), austrijski na- 
dvojvoda 1 prestolonasljednik, poginuo u 
sarajevskom atentatu 28. 6. 1914. 5. Josip 
I (1830-1916), austrijski car i hrv.-ugarski 


Franjo 1. 


kralj od 1848. te car 1 kralj Austro-Ugarske 
Monarhije od 1867, simbol Monarhije druge 
polovine 19. 1 poč. 20. st. 

$ m. 0s. ime (svetačkoga podrijetla); isto: 
Ferenc (mađ. Ferencz), Fran, Frančesko 
(Frančesko) = (tal. Francesco), — Frane 
(Dalmacija); hip.: Franc (njem. Franz), 
Francek, Franko, Frana (u Dubrovniku), 
Prane reg. (u dijalektima koji ne poznaju glas 
»f«); Franja ž. os. ime; isto: Frančeska (tal. 
Francesca); hip.: Fani, Fanika, Franca O pr: 
Defrančeski (Pula, Istra, Primorje), Ferčak 
(<- mađ.), Ferčec (210, Koprivnica, Zagorje), 
Ferček (110, Krapina, Zagorje), Ferek (150, 
Zagorje), Ferenac (300, Ozalj, Istra), Ferčnc 
(210, I Slavonija), Fer&nci (/ Slavonija), 
Ferenčak (Ferenčak) (1120, Prigorje, 
Zagorje), Ferenčaković (Prigorje), Ferenček 
(Velika Gorica), Ferenčević (100, Podravina), 
Ferčnčić (450, Đurđevac, Istra, Slavonija), 
Ferenčin (Ferenčin), Ferenčina (Ferenčina) 
(180, Zagorje), Ferenec (110, Ivanec), 
Ferić (980, Posavina, Banovina, Slavonija), 
Fran (120, Lika, Banovina), Franasović, 
Franc (410, Zagorje), Franceković (130, 
Samobor), Francem, Francetić (620, Ogulin, 
Primorje), = Francisković — (Francisković) 
(100, Z Slavonija, Gorski kotar), Francki 
(Zagorje), Franco (Istra), Franček, Frančeski 
(Frančeski) (Dalmacija), Frančeskini (Zadar), 
Frančćšević (Županja), Fr4nčević (Prigorje), 
Frančić (700, Međimurje, Zagorje), Frančina, 
Frančišković (Frančišković) (340, Rijeka), 
Frančula (Frančula) (140, Pula), Franekić 
(Požega), Franelić (100, Rab, Primorje), 
Franetić, —Franetović (Franćtović) (130, 
Hvar), Franičević (280, Hvar, J Dalmacija), 
Franić (2550, J i sred. Dalmacija), Franin 
(110, Zadar), Frank (280, Istra, Primorje), 
Frankić (150, Primorje, sred. Dalmacija), 
Franko (100, Rijeka), Franković (1170, Istra, 
Slavonija, Primorje), Franolić (240, Krk, 
Primorje), Franotović (Franotović) (Korčula), 
Franov (220, Zadar), Franović (190, Rijeka, 
Primorje), = Franulić (Brač), —Franulović 
(240, Korčula), Franušić (180, Dubrovnik), 
Franz (Zagreb), Franja (Samobor), Franjčec 
(Zabok), Franjčević (Križevci),  Franjčić 
(200, Zagorje, Prigorje), Franje, Franješ (Ča- 
zma), Franjćšević (Nova Gradiška), Franjetić 
(Požega), Fr4njević (170, Jastrebarsko, Ča- 
zma), Franjičević (Županja), Franjić (1300, 


Franjo Asiški 


Slavonija), Franjin (Beli Manastir), Franjkić 
(Osijek), Franjko (Sisak), Franjković (600, 
Ogulin, Kordun), Franjo (210, Podravina), 
Franjul (Istra), Prančević (1 10, sred. Dalmacija, 
Slavonija; naštokavskim područjima gdje se»f« 
izgovara kao »p«), Prančić (sred. Dalmacija), 
Praničević (sred. Dalmacija), Pranić (250, 
sred. Dalmacija, Zagora), Pranješ (Slavonija), 
Pranjić (1270, Slavonija, Molsavina), Pranjko 
(Zadar), Pranjković (Đakovo, Vinkovci), 
Vrane (Karlovac), Vranić (1900, Pokuplje, 
Lika, Dalmacija; na štokavskim područjima 
gdje se »f« izgovara kao »v«, v. i vran, vrana) 
<> lat. Franciscus 
Franjo Asiški, Sv. (pravo ime Giovanni 
Francesco Bernardone) (1181—1226), talijan- 
ski vjerski reformator, osniva prosjački red 
male braće 1209; slavi se 4. X. // franjevac 
m (G -čvca, N mn -čvci) pripadnik reda Sv. 
Franje Asiškog; fratar, franciskan, mali brat, 
bačukin; franjevački prid. koji se odnosi na 
franjevce; franjevački pril. kao franjevac, 
na način franjevaca; fr4njevčev prid. koji 
pripada franjevcu; franjevka ž, v. franjevac 
frapantlan prid. (odr. -tni) 1. koji ostavlja do- 
jam, koji frapira; upadljiv, očit, dojmljiv [>an 
kontrast, —na sličnost] 2. koji iznenađuje; 
neočekivan, neuobičajen // frapantno pril. 
na frapantan način; napadno, iznenađujuće; 
frapantnost ž(G -osti, I -osti/-ošću) svojstvo 
onoga što je frapantno; frapirati (koga, što) 
.dv. (prez. frapiram, pril. sad. -ajući, pril. pr. 
-AVŠI, gl. im. -Anje) 1. jako iznenaditi/iznena- 
đivati; zapanjiti, zabezeknuti 2. jako dojmi- 
ti/doimati 
<> fr. frappant = frapper: udariti 


frapč (frap€) m (G frapča) kulin. osvježavajući “ 


napitak od mlijeka i voća 
<> fr. frappć 

fras m 1. pat. grč koji nastaje od nekog vanj- 
skog razloga ili u jakom plaču kao nemogu- 
ćnost dolaženja do daha (u male djece); šklo- 
pci, zacena, fraz 2. razg. veliki strah, strava 
[dobiti —e] 
$ pr: Fras (Zagreb, Podravina) 
< njem. Frais 

fraške ž mn (N fraška, G mn -šaka/-i) reg. 
1. zast. bezvrijedna roba, trice, banalnosti 
2. beznačajna brbljanja; ćakule, brbljarije 
<> tal. frasca: grana 

fratar! m (G -tra, N mn -tri, G fratara) razg. 
redovnik nekog katoličkog reda, ob. franje- 
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vac // fra (indekl.) kat. dodatak pred imenom 
(ne prezimenom) i imenom i prezimenom 
pripadnika nekih crkvenih redova, posebno 
franjevaca [> Tugomir; — Tugomir Gelić]; 
fratarskii prid. koji se odnosi na fratre; 
fratarski pril. kao fratar, na način fratara; 
fratrić m dem. od fratar 
$ pr: Fratar (Primorje), Frater (Prigorje), 
Fratrić (270, Jastrebarsko, okolica Zagreba), 
Fratrović 
< tal. < frate: brat, fratar > lat. brat 

fratar? m zool. srebrnkasta riba koštunjača s oko- 
mitom crnom prugom za vratom (Diplodus 
vulgaris) iz porodice špara (Sparidae) 
<> v. fratar! 

fraternalizirati (se) (skim)dv (prez. fraternaliziram 
(se), pril. sad. -ajući (se), pril. pr. -Avši (se), gl. 
im. -anje) uspostaviti/uspostavljati previše pri- 
sne odnose poput bratskih u odnosima pre- 
tpostavljenih i podčinjenih gdje takvim odno- 
sima nema mjesta (npr. u vojsci, školi itd.); 
bratimiti se 
<*> njem. fraternisieren = lat. frater: brat 

fratricid m (G fratricida) bratoubojstvo 
*> lat. fratricidium = frater: brat + -CID 

fratrija ž više porodica u srodničkim odnosima; 
bratstvo, rod, pleme 
*> grč. phratria 

frau ž reg. zast. gospođa (obraćanje uz ime ili 
prezime) // fraulika ž reg. zast. hip. od frau 
(ob. bez imena i prezimena) 
<*> njem. Frau 

fraud (izg. fr6d) m riječi ili radnja kojom se 
drugi namjerno dovodi u zabludu; prijevara, 
obmana, podvala, pronevjera 
< engl. 

frazm,v. fras (1) 

-FRAZA, -FRASTIČKI kao drugi dio riječi znači 
izreka, rečenica [parafraza] 
<*> grč. phrasis: v fraza 

fraza ž 1. lingv. jezična jedinica kojoj je oblik 
ustaljen stalnom upotrebom; skup riječi sa 
ustaljenim značenjem koje je različito od 
zbroja značenja njegovih članova, funkcio- 
nira kao dio rečenice; frazem [zlo i naopa- 
ko; nositi glavu u torbi] 2. izraz koji ništa ne 
znači ili znači manje ili drugačije od onoga 
što sugerira [prazna —; šuplja —] 3. rečenica 
kao stilska tvorevina 4. glazb. najmanja me- 
lodijski 1 ritmički zaokružena glazbena cje- 
lina // frazarij m skup izričaja karakteristič- 
nih za jednu osobu, jednu grupaciju, nekog 


273 


fregatla 


autora; frazem m lingv., v. fraza (1); frazčr 
m (G frazćra) onaj koji je sklon fraziranju, 
onaj koji uopćenim tvrdnjama, poluistinama, 
općim mjestima 1 ljeporječivošću prikriva 
pomanjkanje volje za rad, uvid u probleme 
i nepostojanje radne 1 druge djelotvornosti 
brbljavac, blebetalo, naklapalo, deklamator; 
frazerski prid. koji se odnosi na frazere; pra- 
zno, nesadržajno; frazerski pril. na frazerski 
način, poput frazera; frazćrstvo sr prazno- 
rječivost; frazetina ž augm. pejor. od fraza 
(2); frazirati (9) nesvrš. (prez. fraziram, pril. 
sad. -ajući, gl. im. -anje) 1. isprazno govoriti, 
upotrebljavati prazne fraze, gomilati beznač- 
ajne riječi 2. glazb. spajati melodijske inter- 
vale u smislene grupacije, tj. u fraze (u kom- 
poniranju i izvođenju) 

“> grč. phrasis: izražavanje, stil, govor; 
izričaj 

frazeologija ž 1. /ingv a. ukupnost fraza, 
izraza, uzrečica i poslovica jednoga jezika ili 
idioma [rječnik bogat om] b. dio lingvistike 
koji proučava frazeme 2. razg. način izraž- 
avanja svojstven jednoj osobi, društvenom 
sloju, ideologiji itd. // frazeologijski prid. 
knjiš. rij., v. frazeološki; frazeološki prid. 
koji se odnosi na frazeologiju [> izraz); fra- 
zeologijski 
*> v. fraza + -LOGIJA 

frčati (frčiti) (, na koga) nesvrš. (prez. ffčim, 
guska 2. ljutiti se na koga ili zbog čega, nego- 
dovati zbog čega; duriti se 3. bučiti, brundati 
//ftč m (N mn fičevi, G fičeva) lov. etnol. 
tjeranje, vrijeme kad se životinja tjera (ob. za 
dlakavu divljač); fečaljka ž etnol. čegrtaljka 
<*> onom. 

frčka, v. frkati 

freak (izg. frik) m osoba koja živi drugačije od 
drugih ljudi, koja se razlikuje po idejama ili 
izgledu ili ima poseban interes za što, socijal- 
no neprilagođena osoba; čudak, osobenjak 
< engl. 

Frčderik m. os. ime (germ. podrijetla, usp. 
Fridrik, ime nekoliko svetaca 1 njemač- 
kih vladara); hip.: Fred, Fric (njem. Fritz); 
Frederika _ž. os. ime; hip.: Frida O pr: 
Federici (Buje), Fric (140, Međimurje, 
Ozalj), Frid, Frida (Z Slavonija), Fridel 
(Zagorje), Fridelj (Zagorje), Friderić (Z 
Slavonija), Fridl (110, Našice, Bjelovar), 
Fridrich (izg. Fridrih) (Zagreb), Fridrih 


(190, Z Slavonija), Friedl (Beli Manastir), 
Friščić (790, Ivanec, Zagorje, Međimurje), 
Fritz (Zagreb) 
<*> njem. Friedrich 

free (izg. fri) prid. (indekl.) 1. trg. koji je bez 
obaveza, dopušten, na kojem nema zapreka, 
koji nije vezan, kojeg ništa ne sprečava u 
djelovanju; slobodan, usp. franko 2. pravn. 
ekon. dio klauzule obveznih ugovora ili po- 
nuda, označava da je jedna ugovorna strana 
oslobođena neke obaveze ili odgovornosti 
A — carrier (izg. — kčrijer) trg. franko pri- 
jevoznik; kratica FCA; — climber (izg. — 
klajmber) osoba koja se bavi free climbin- 
gom; slobodni penjač; —_climbing (izg. — 
klajmbing) vrsta alpinizma, penjanje po vrlo 
strmim stijenama bez uobičajene alpinistič- 
ke opreme; penjač je vezan samo užetom; 
slobodno penjanje; — enterprise (izg. — 
čnterprijz) ekon. slobodno poduzetništvo, v 
poduzetništvo /\; — jazz (izg. — džčz) glazb. 
stil u jazzu za koji je karakteristična slobodna 
muzička forma, bez zadane harmonijske she- 
me; — lance (izg. — 1€ns) koji nije u stalnom 
radnom odnosu, koji radi samostalno; — mar- 
ket (izg. > market) ekon. slobodno tržište, v 
tržište /\ 
< engl. 

freelancer (izg. frilenser) m 1. onaj koji ima 
slobodno zanimanje (fotograf, književnik, 
novinar, dizajner), bez stalnog radnog odno- 
sa; slobodna profesija, slobodnjak 2. publ. 
razg. slobodni strijelac, onaj koji u javnom 
životu nastupa bez zaštite političke stranke, 
ustanove, stručnog društva 1 sl. 
< engl. 

freeware (izg. frivčr) m inform. računalni pro- 
gram ili datoteka dostupna 1 distribuirana 
javnim kanalima na korištenje bez naknade, 
opr. shareware 
<> engl. 

freezer (izg. frizer) m hladnjak za duboko za- 
mrzavanje namirnica; friz, frizer, škrinja 
< engl. : 

fregatla ž pom. 1. pov. vojn. ratni brod starog 
tipa na jedra (16—19. st.) 2. tip ratnog bro- 
da A poručnik —e (kapetan —e) pov. vojn. 
činovi u ratnoj mornarici // fregatni prid. 
koji se odnosi na fregatu; fregatun m (G 
fregatuna) pom. pov. trgovački jedrenjak na 
Jadranskom moru 
<> tal. fregata 


fregate 


fregate š mn zool., v. brzani 

fregavati (što, koga, se) nesvrš. (prez. fregavam 
(se), pril. sad. -aj ući (se), gl. im. -anje) reg. 
1. (što) ribati, prati pod četkom [- podove|; 
fregati 2. (koga) pren. dijeliti kome lekcije; 
grditi, karati 3. (koga, se) (ob. u šali) spol- 
no općiti // fregati nesvrš. (prez. -ajem, pril. 
sad. -ajući, gl. im. -anje) 1. v. fregavati (1) 
2. (koga) pren. prevariti koga; zaribati 
< tal. fregare 

Freiberger (izg. Frajberger), Miroslav Šalom 
(1903-1943), židovski teolog, pravnik, po- 
sljednji nadrabin Židovske općine Zagreb; 
istraživao povijest Židova u Hrvatskoj, pisao 
poeziju i publicistiku na hrv. jeziku, uspješno 
prevodio biblijske tekstove 1 molitve s hebrej- 
skog na hrvatski; duhovni vođa zagrebačke 
židovske zajednice do hapšenja i odvođenja 
u konclogor Auschwitz, gde je na ulazu u lo- 
gor protestirao protiv nečovječnih postupaka 
i odmah bio ubijen 

freight (izg. frčjt) m pristojba koja se plaća za 
vožnju, za prijevoz; vozarina A — collect 
(izg. — kolčkt) ekon. izraz koji upozorava da 
vozarina nije plaćena unaprijed 
<> engl. 

frekvencijla (9, čega) ž 1. fiz. fizikalna velič- 
ina (simbol f ili n), učestalost, broj oscilacija 
(nekog oscilirajućeg sustava ili vala) po se- 
kundi, jedinica: hertz (simbol Hz) 2. često 
ponavljanje, česta pojava, navala u velikim 
množinama [velika —a prometa| 3. učesta- 
lost, čestota izražena jedinicom mjere ili 
kvantifikatorom [velika —a; mala —a; visoka 
—a; niska —a] // frekvencijski prid. koji se 
odnosi na frekvenciju A — raspon tehn. ra- 
spon ulaznih frekvencija prihvatljivih nekom 
uređaju kako bi mogao raditi; frekventlan 
prid. (odr. -mi) koji se odlikuje velikom 
frekvencijom 1. koji je učestao, čest [-an 
promet 2. u kojem je veliki promet; prome- 
tan [-an restoran; —na cesta|; frekventirati 
dv. (prez. frekvčntiram, pril. sad. -aj ući, pril. 
pr. -Avši, gl. im. anje) posjetiti/posjećivati; 
pohoditi/pohađati; frekventnost ž (G -osti, I 
-osti/-ošću) svojstvo onoga što je frekventno; 
učestalost 
<> lat. frequentia: nazočnost u velikom bro- 
ju, mnogobrojan ili potpun skup = frequens: 
mnogobrojan, višekratan 

fremdecimer m reg. zast. soba koja se daje go- 
stima na korištenje; gostinska soba 
<*> njem. Fremdenzimmer 
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fremitus m med. titranje koje se osjeti pod dla- 
nom položenim na prsa prilikom govora 
< lat.: huk, tutnjava, žamor 

fremt m reg. 1. a. zast. putovanje mladoga 
kalfe u tuđinu da bi stekao iskustva u zana- 
tu b. odlazak od kuće u inozemstvo, lutanje 
svijetom 2. žarg. odlazak na ob. nedopušteno 
mjesto, bježanje od kuće (najčešće u slučaju 
neprilagođenih adolescenata) [otišao je u —|; 
frent 
<*> njem. Fremde: tuđina 

-FREN, -FRENIČAN, -FRENIČKI, -FRENIJA 
kao drugi dio riječi znači svijest, duša, um; 
-uman, -umnost [shizofrenija; oligofrenički) 
*> grč. phrćn 

frend m (N mn frčndovi, G frčndova) žarg. 
blizak poznanik s kojim se u druženju nje- 
guju poštovanje, povjerenje i ljubav; prijatelj 
// frendica ž, v. frend 
<*> engl. friend 

frenezija ž psih. krajnje uzbuđeno duševno 
stanje, pretjerano veliki zanos; pomama, ma- 
hnitost, suludost, delirij // frenetičlan prid. 
(odr. -čni) koji je kramje uzbuđen; buran, 
oduševljen, razdragan [-an pljesak; —no 
klicanje|; frenčtično pril. na frenetičan nač- 
in; zanosno, oduševljeno; frenetičnost # (G 
-osti, I -osti/-ošću) osobina onoga koji je fre- 
netičan; uzbuđenost; fren€zijski prid. koji se 
odnosi na freneziju 
<> srlat. phrenesia < grč. phrćnčsis = 
phrenčtik6s: krajnje uzbuđen, lud < phrćn: 
duša, duh, razum 

frenijatrija £ med. grana medicine koja se bavi 
proučavanjem i liječenjem duševnih bolesti; 
psihijatrija 
<*> FREN(O)- + -IJATRIJA 

frenikus m anat. duboki živac cervikalnog ple- 
ksusa 
*> nlat. phrenicus < grč. phren: duh, razum, 
dijafragma 

FRENO- u prvom dijelu riječi znači mišljenje, 
duša, svijest, onaj koj se odnosi na svijest, 
mišljenje, duševni život [frenologija] 
*> grč. phreno-; phrćn (G phreds): ošit; duša, 
srce, mišljenje, svijest 

frenologija * pseudoznanstvena disciplina pro- 
učavanja oblika lubanje kao indikatora duše- 
vnih osobina i karakternih crta čovjeka 
“> FRENO- + -LOGIJA 

frent m, v. fremt 

frenja ž, + franja 
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frenjak m pat. reg. spolna zarazna bolest; sifi- 
lis, lues, francuska bolest 
*> tur. frenk illeti: europska bolest, sifilis <— 
Frenk: Europejac (usp. franka) + arap. olla: 
bolest 

fredni m mn (N frčon, G frećna) kem. fluorklo- 
rugljici, koriste se (sve manje) kao rashladni 
plinovi u uređajima za hlađenje, u proizvo- 
dnji pjena za izolaciju a ponekad još kao po- 
tisni plinovi u raspršivačima; u stratosferi se 
raspadaju oslobađajući klor koji razgrađuje 
ozon 
<> tvorničko ime proizvoda“ 

frer m pat. reg. zast. oteknuće i crvenilo dijelo- 
va tijela izazvano hladnoćom; ozeblina 
*> njem. Gefrore = frieren: smrzavati se 

Frescobaldi (izg. Freskobaldi), Girolamo 
(1583-1643), talijanski orguljaš i jedan od 
prvih većih skladatelja za orgulje (tokate, ri- 
cercari, canzone, capriccia) 

freser m reg. društvena igra sa šahovskim fi- 
gurama koje se nude protivniku na uzimanje, 
pobjednik ostaje bez ijedne figure; žderonja 
[igrati —a] 
<*> njem. Fresser 

freska ž (D L -sci/-i, G mn -saka) lik. slika kao 
dio zida, izrađena vodenim bojama na svježoj 
žbuci A a fresco (izg. a frčsko) slikanje na 
zidu nanosom boje na svježu žbuku // fresko 
(ID) m (G -a) laganija tkanina izrađena na 
poseban način (ob. »mrežasto«); fresko (II) 
Drid. (indekl.) lik. općenito oznaka za sve što 
se radi sa svježim podlogama i sl. AA —-slikar 
onaj koji slika freske 
<> tal. fresco: svjež 

Freud (izg. Frojd) 1. Anna (1895—1982), austrij- 
sko-britanska psihologinja, osnivačica dječ- 
je psihoanalize, kćer Sigmunda 2. Sigmund 
(1856—1939), austrijski neurolog i psihijatar, 
utemeljitelj psihoanalize 1 pionir istraživanja 
nesvjesnog; brojnim djelima, uglavnom na 
osnovi opsežne prakse i istraživanja promije- 
nio je način promatranja i doživljavanja ljud- 
ske psihe (Tumačenje snova, Uvod u psihoa- 
nalizu, Psihopatologija svakidašnjeg života, 
Tri eseja o teoriji seksualnosti) // frojdist 
m pristalica Freudovog naučavanja i teorije; 
frojdovac; frojđistički prid. koji pripada 
frojdizmu i frojdistima; frojđistički pril. kao 
frojdist, na način frojdista; frojđizam m (G 
-zma) psih. smjer u psihologiji nazvan prema 
osnivaču Sigmundu Freudu koji uvodi novu 


Fridrik 1. 


metodu proučavanja psihičkog života čovje- 
ka, psihoanalizu; frojdovac m, v. frojdist; 
frojdovčev prid. koji pripada frojdovcu; 
frojdovskii prid. koji je kao u Freuda A —a 
omaška psih. nehotična pogreška u govoru 
ili pisanju za koju se drži da odaje čiju pods- 
vjesnu želju, držanje ili motivaciju 

Freudenreich (izg. Frojdenrajh) 1. Aleksandar 
(1892—1974), hrv. arhitekt (proučavao pučko 
graditeljstvo) i kazališni amater, glumac 1 re- 
datelj 2. Carolus Franciscus (1763—1831), 
hrv. glumac, prvi član obitelji koja je Zagrebu 
dala 5 naraštaja kazališnih umjetnika 3. Josip 
(1827-1881), hrv. kazališni glumac i reda- 
telj, jedan od osnivača stalnog hrv. kazališta 
u Zagrebu i odgojitelj prve generacije hrv. 
glumaca 

Frey (izg. Fr€j) m mit. 1. skandinavski bog mira, 
napretka i braka 2. u Eddama bog Sunca 

Freyja (izg. Frčja) ž mit. skandinavska božica 
ljubavi 1 plodnosti, sestra Freyjeva 

frčza ž tehn. reg. 1.rotirajući višerezni bra- 
varski alat; upotrebljava se pri obradi glo- 
dalicom; glodalo 2. poljoprivredni stroj za 
rastresanje, rahljenje zemlje // frez€r m onaj 
koji radi na frez-mašini; kovinoglodač; fr€z- 
mašina ž tehn. stroj koji obrađuje drvo i me- 
tal; glodalica 
<*> njem. Frase 

fifljati (0, što) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, 
gl. im. -anje) pejor. 1. govoriti nerazgovijetno 
i nerazumljivom dikcijom 2. govoriti glupo 1 
neodgovorno; brbljati gluposti // fefljavac m 
(G -avca, N mn -avci) razg. onaj koji frflja; 
fifljavica ž, v. frfljavac 
$ pr. (nadimačko): Ferfolja 
<*> ekspr., onom. 

fric m pov. žarg. pogrdni naziv za Nijemca, čest 
za vrijeme 2. svjetskog rata 
<*> njem. Fritz e Friedrich, osobno ime 

Fridrik 1.v € 2. ime devetorice kraljeva 
Danske (15-20. st., prva šestorica 1 kraljevi 
Norveške), četvorice njemačko-rimskih care- 
va (12—15. st.), trojice kraljeva Sicilije (12.1 
13. st.), dvojice kraljeva Prusije (18. st.), je- 
dnog švedskog kralja (18. st.), trojice velikih 
kneževa Rajnskog palatinata (16. 1 17. st.), 
trojice velikih kneževa Saske (15. i 16. st.) 
3. August dva kralja Saske (18. 1 19. st.) 4. 1 
Barbarossa (0.1123—1190), rimsko-njemački 
car (od 1152), sudionik križarskog rata 5. II 
(1194-1250), njemački car (od 1212), kralj 


frigalti 


Sicilije 1 Jeruzalema, najprosvjećeniji vladar 
u europskom srednjem vijeku, izvrstan pisac, 
mecena znanstvenika i umjetnika okupljenih 
na njegovu dvoru u Palermu, ali ujedno 1 su- 
rovi osvajač tuđih teritorija 1 grubi autokrat 
6. 1 (Veliki) (1712-1786), pruski kralj (od 
1740), veliki vojskovođa, državnik i svestra- 
na ličnost (književnik); ojačao prusku drža- 
vu, osobito vojsku; uspostavio dominaciju 
Pruske nad cijelom Njemačkom 7. Wilhelm 
a. ime četvorice kraljeva Prusije (18.119. st.), 
jednog velikog kneza Brandenburga (17. st)1 
jednog velikog kneza Hessen-Kassela b. Ve- 
liki (1620-1688), veliki knez Brandenburga 
od 1640; poslije Tridesetogodišnjeg rata 
uspješno sredio prilike i pridonio oporavku 
teško opustošene kneževine 
$ m os. ime (germanskog podrijetla, njem. 
Friedrich) 

frigalti (što, se) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. - 
ajući, gl. im. -anje) reg. pržiti // frigan prid. 
(odr. -i) reg. koji je pržen; pečen [-a riba]; 
friganica ž kulin. reg. kriška kruha umočena 
u razmućeno jaje i frigana; prženica, pofri- 
guša : 
$ pr. (nadimačka): Frigan (210, Sesvete, 
Prigorje), Friganović (120, Šibenik) 
< tal. friggere 

frigidan prid. (odr. -dni) 1. med. koji je seksu- 
alno neosjetljiv, seksualno ravnodušan (ob. 
za žene) 2. kojem nedostaje emocionalne 
topline; hladan // frigidit&t m (G frigiditćta), 
v. frigidnost; frigidnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
spolna hladnoća, ravnodušnost prema erotskoj 
privlačnosti drugoga spola; frigiditet 
<> lat. frigidus = frigus: hladnoća 

Frigija ž pov. geogr. drevna antička pokrajina 
u Maloj Aziji // Frigijac m (Frigijka ž) (G 
-jca, N mn Frigijci, G Frigijaca) pov. stano- 
vnik Frigije; frigijskli prid. koji se odnosi na 
Frigiju i Frigijce A —a kapa 1. visoka šilja- 
sta, crvena kapa sa zavrnutim vrhom starih 
Frigijaca i maloazijskih Grka 2. u Francuskoj 
revoluciji slobodarska (jakobinska) kapa; 
simbol Republike Francuske; —i način glazb. 
pov. u srednjovjekovnoj muzičkoj teoriji, lje- 
stvični niz od »e« do »e« 
> grč. Phrygia 

frigobar m (N mn frigobarovi, G frigobarova) 
mali priručni hladnjak u hotelskim sobama 
< lat. frigidus: hladan + v. bar! 

frigorifikacija # promjena agregatnog stanja 
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neke tvari stalnim rashlađivanjem; zamr- 
zavanje 
< lat. frigorificus: koji hladi 

frigorimetar m meteor. instrument za mjerenje 
moći ohlađivanja nekog tijela zrakom 
< lat. frigus: hladnoća + -METAR 

frik m, v. freak 

frikadela (frikadela) ž (N mn -e) kulin. reg. va- 
ljušak od mesa; ćufta 
<> fr. fricadelle 

frikando (frikand6) m kulin. pečenje od teleć- 
eg, janjećeg ili srnećeg buta 
< fr. fricandeau 

frikcija ž 1. fiz. otpor što ga kretanju nekog tije- 
la pruža površina po kojoj se ono kreće; tre- 
nje 2. med. vrsta masaže vršcima prstiju tr- 
ljanjem // frikativ m fon. tjesnačni suglasnik 
koji nastaje trenjem zračne struje o stijenke 
govornog kanala (»f« »V«, »S«, »Z«, »Š«, 
»ž«, »h«); strujnik, tjesnačnik; frikativan 
Drid. (odr. -vni) koji se odnosi na frikativ; 
strujni; frikativnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
svojstvo onoga što je frikativno; frikcijskli 
prid. koji se odnosi na frikciju A\ —a neza- 
poslenost ekon. nezaposlenost koja postoji 
i kad je potražnja dovoljno velika da uposli 
svu radnu snagu 
*> lat. frictio: trljanje = frictus: istrljan <— 
fricare: trgati 

friktidor (friktidor, fruktidor) m (G friktidćra) 
dvanaesti mjesec francuskog republikanskog 
kalendara, traje od 18/19. kolovoza do 17/18. 
rujna 
<> fr. fructidor — /at. fructus: voće + grč. dG6- 
ron: dar 

frimaire m, v. frimer 

frimčr (frim€r) m (G frimćra) treći mjesec 
francuskog republikanskog kalendara, traje 
od 21/23. studenog do 20/22. prosinca 
< fr. frimaire = frimas: mraz 

Frinih (0.500. pr. Kr.), grčki tragičar, pretho- 
dnik Eshilov, uvodi u dramu ženske uloge 1 
suvremene događaje, izmislio stih tetrametar 

Frisbee (izg. frizbi) m plastična igračka plo- 
snatog okruglog oblika sa zavrnutim rubom, 
baca se kroz zrak 
*> engl. tvorničko ime proizvoda“, prema 
imenu kompanije koja je proizvodila metalne 
konzerve za pitu koje su se poslije upotrebe 
bacale 

Frisch (izg. Friš) 1. Karl von (1886-1982), au- 
strijski zoolog, za istraživanja o društvenom 
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ponašanju životinja Nobelova nagrada 1973 
(s K. Lorenzom i N. Tinbegerom) 2. Max 
(1911-1991), istaknuti švicarski pisac roma- 
na, drama i komedija uglavnom posvećenih 
moralnim dilemama čovjeka 20. st. 

friškati (se) nesvrš. (prez. -am (se), pril. sad. - 
aj ući (se), gl. im. -anje) reg. učiniti svježim 
provjetravanjem, kupkom, pićem; osvježiti 
(se), osvježavati (se) // friškoća ž, v. friš- 
kost; friškost ž (G -osti, I -osti/-ošću) stanje 
onoga što je friško; friškoća; frižak (frišak 
rij.) prid. (odr. friški) razg. 1. koji se ne pri- 
prema kuhanjem, konzerviranjem, koji je u 
prirodnom stanju; svjež 2. koji je umjerene 
hladnoće [- zrak); prohladan 
< njem. frisch: svjež; tal. fresco: svježe 

frišling m (N mn -nzi) reg. zast. mlado prase 
koje još siše; odojak 
<*> njem. Frischling 

frištik m (N mn -ici) reg. prvi dnevni obrok; za- 
jutrak, doručak, fruštik // frištikati dv. (prez. 
-kujčm, pril. sad. -kujući, pril. pr. -avši, gl. 
im. -kovanje) reg. doručkovati; fruštik m 
reg., V. frištik 
< njem. Fruhstuck 

frita ž, v. fritula 

fritćza ž 1. tehn. mali kućanski električni apa- 
rat, služi za prženje hrane u ulju 2. razg. 
posuda s pomičnom mrežicom za prženje u 
mnogo ulja 
< fr. friteuse 

fritulla ž (N mn -e) kulin. reg. okruglica od 
krumpirovog tijesta s dodatkom mirodija 1 
suhih grožđica, pržene u ulju; uštipak, frita 
< mlet. fritola, tal. frittella 

frivaljan prid. (odr. -lni) 1. koji je prostački, ne- 
pristojan [-no ponašanje] 2. koji je otrcan; 
banalan, beznačajan, površan [-an govor] 
// frivolno. pril. na frivolan način 1. otr- 
cano 2. neukusno; frivdlnost ž (G -osti, I - 
osti/-ošću) 1. osobina onoga koji je frivolan 
a. nepristojnost b. beznačajnost, banalnost 
2. svojstvo onoga što je frivolno 
< lat. frivolus 

friz! m (N mn frizovi, G -Ova) arhit. figurativno 
ili ornamentalno ukrašena horizontalna gre- 
da, raščlanjuje zidove jedan od drugoga ili zid 
od krova; ima dekorativnu funkciju 
*> njem. Fries = srlat. frisium (opus): frigij- 
ski rad 

friz? m, v. freezer 

fr1z>, v. frizirati 


frizatik m (N mn -ici) pov. vrsta srednjovjeko- . 
vnog srebrnog novca upotrebljavanog na po- 
dručjima današnje Slovenije 1 Hrvatske 
< njem. Friesacher <— lat. frisaticus 

frizbi m, v. Frisbee 

frizer m, v. freezer 

Frizija ž geogr. pokrajina na SZ Nizozemske 
// Friz m (Frizijka 2) (N mn Frizi) stanovnik 
Frizije; frizijski prid. koji se odnosi na Friziju 
i Frize A — jezik lingv. zapadnogermanski 
jezik, govori se u S Nizozemskoj i susjednim 

područjima Njemačke 

frizirati (koga, što, se) dv. (prez. friziram (se), 
pril. sad. -ajući (se), pril. pr. -avši (se), gl. 
im. -Anje) 1. urediti/uređivati način češljanja, 
sjeći kosu i njegovati frizuru 2. (se) češlja- 
ti se 3. žarg. iron. a. preurediti/preuređivati 
za javnost [> vijest; — tekst] b. krivotvoriti 
[> obračun; — izvještaj) // frizš m žarg., v 
frizura; frizčr m (G frizćra) onaj koji kao 
obrtnik šiša i njeguje kosu, uređuje frizure; 
češljač; frizeraj (frizeraj) m (G frizeraja) 
reg. frizerski salon; češljaonica; frizćrov 
prid. koji pripada frizeru; frizerski prid. koji 
se odnosi na frizere; frizerski pril. na frizer- 
ski način, kako to čini frizer, poput frizera 
[> oblikovana kosal; frizerka ž, v. frizer; fri- 
zura ž 1. način češljanja i šišanja 2. umjetno 
oblikovana kosa, rezultat češljanja (i šišanja) 
[paž —; tifus —; bubi —; jež —; pank —; afro 
—]; friz 
< fr. friseur 

frižak (frišak rij.), v. friškati 

frižider m (G frižidćra) razg. električni hladi- 
onik; hladnjak 
<> fr. frigidaire <— lat. frigidus: hladan; prvo- 
tno tvorničko ime proizvoda“ 

frk uzv. koji predočuje nagao pokret i zvuk poli- 
jetanja ptice // ftcalti (0) nesvrš. (prez. -am, 
pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) razg. naglo 
iskakati iz čega; vrcati (kao iskre iz vatre) 
[>lo je sve u šesnaest); ftcnuti (0) svrš. (prez. 
frcnčm, pril. pr. -Uvši, imp. fteni, prid. rad. 
ftcnuo), v. frcati; ftkla ž žarg. buka, vika, ga- 
lama, svađa [dignuti —u (oko čega)]; frknuti 
(9) svrš. (prez. fiknčm, imp. fikni, pril. pr 
-Uvši, prid. rad. fiknuo) 1. naglo poletjeti (o 
ptici uz lepet krila) 2. odlomiti se ili odbiti se 
od čega (o predmetima, dijelovima ili koma- 
dima predmeta) 3. kratko zarzati ili ispustiti 
zrak kroz nosnice 4. žarg. ne položiti, pasti 
na ispitu; frkovit prid. žarg. koji je pun pro- 


frkati 


blema ili ih izaziva; osjetljiv, problematičan 
[-a situacija]; frktati (9) nesvrš. (prez. ft- 
kćčm, pril. sad. fikćući, imp. fikći, gl. im. 
-anje) 1. rzati (o konju) 2. pren. ljutiti se 
+ pr: Fek 
< onom. 

frkati nesvrš. (prez. fičem, imp. frči, pril. sad. 
fičući, gl. im. -anje) 1. žarg. praviti kovrče; 
kovrčati 2. uvijati što, od čega što ima oblik 
savitljive površine (list papira); napraviti 
šuplji valjak, rolu, tubu [> cigaretu] // fečka 
ž žarg. 1. kovrča 2. zavojit znak koji nastaje 
vođenjem pera; frčkicla ž dem. od frčka 
< ekspr. 2 v. frk, frcati 

Frkić, Matija (1583-1669), hrv. teolog i filo- 
zof, franjevac konventualac; 1629-1665. 
profesor filozofije i teologije na sveučilištu 
u Padovi; u brojnim radovima (na /at. jezi- 
ku) nastoji Aristotelovu filozofiju sjediniti s 
kršćanskom naukom i prirodoznanstvenom 
slikom svijeta postrenesansnog razdoblja 

frknuti, v. frk 

frktati, v frk 

frljiti svrš. (prez. -im, pril. sad. filjajući, gl. im. 
filjanje) reg. baciti nešto iz daleka 
*> tur. firlatmak 

frntast (fendast, frnjast, frnjkast) prid. (odr. - 
1) reg. prćast (za nos koji iz profila ostavlja 
dojam da je okrenut prema gore), opr. kukast, 
povijen, v. poviti 
$ pr. (nadimačko): Fintić (140, Varaždin, 
Zagorje) 

frnjdkalicla ž žarg. gubica, njuška, frnjokl, fr- 
nja // frnjokula ž žarg. udarac (u šali) s palca 
odapetim kažiprstom ili velikim prstom po 
uhu 
<* v. franja 


frogmen m pov. popularan naziv za izviđače . 


uz neprijateljsku obalu (2. svjetski rat); ljudi 
žabe 
*> engl. frogman 

frojdovski, v. Freud 

Froman, Margareta Petrovna (1896-1970), 
balerina i koreografkinja iz Rusije, emigri- 
rala 1918; središnja osobnost zagrebačkog 1 
hrv. baleta u koji je kao primabalerina HNK 
(1921-1934) 1 pedagog unijela iskustva kla- 
sičnog ruskog baleta i odgojila više naraštaja 
hrv. baletnih umjetnika; zapaženim koreo- 
grafijama baleta hrv. skladatelja dala temelje 
hrv. baletnom stvaralaštvu 

Fromm (izg. From), Erich (1900-1980), nje- 
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mački filozof, psiholog i sociolog, predsta- 
vnik nove psihoanalize, istraživao međuso- 
bno djelovanje ljudske psihologije 1 društva 
(Bijeg od slobode, Anatomija ljudske destru- 
ktivnosti) 

fronda ž 1. pov. pokret francuskog višeg plem- 
stva protiv kraljevskog apsolutizma u 17. st. 
2. općenito, žestoka opozicija // frondčr m 
(G frondćra) 1. pov. onaj koji frondira, pri- 
padnik fronde 2. politički pobunjenik; fron- 
dirati (9) dv. (prez. frondiram, pril. sad. -aju- 
ći, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) biti u stalnoj 
nenačelnoj oporbi prema komu ili čemu, biti 
kritizer, zakerati, iz svojih razloga širiti pri- 
vidno, na nekim razlozima zasnovano, opće 
nezadovoljstvo 
<* fr. fronde: praćka 

front! m (N mn frontovi. G frontova) 1. fronta 
(1) 2. vojn. zast. bojište // frontla ž 1. vojn. 
a. prednja strana rasporeda velike vojne jedi- 
nice b. kopnene oružane snage u rasporedu, 
opr. pozadina c. najviša operativna jedinica 
u ratu pod jednim zapovjednikom d. ratno 
područje; bojište, ratište 2. pročelje (građe- 
vine) 3. pol. tip organiziranja više stranaka 
[Narodna —a, pov. ] 4. meteor. granična ploha 
između dviju zračnih masa A hladna —a me- 
teor. tip fronte u sklopu ciklone gdje hladniji 
zrak nadire prema toplom zraku i pri tom na- 
staju razvijeni oblaci vertikalnog razvoja po- 
praćeni udarima vjetra, grmljavinom 1 katka- 
da tučom; okludirana —a meteor., v. okluzija 
(2); polarna —a meteor. kvazipermanentna 
fronta, koja u srednjim geografskim Šširina- 
ma obuhvaća velika prostranstva, odjeljuje 
polarni zrak od tropskog zraka; topla -a me- 
teor. tip fronte u sklopu ciklone gdje topliji 
zrak nadire nad hladni 1 pri tom nastaju sloje- 
viti oblaci i dugotrajnije oborine; frontaljan 
prid. (odr. -lni) 1. kojijena pročelju, kojije s 
prednje strane zgrade; pročelni [>na strana] 
2. a. vojn. koji se pokreće cijelom frontom 
[-ni napad] b. pren. koji je neposredan; izra- 
van [>ni napad riječima] A —na oborina 
meteor. oborina nastala djelovanjem fronte 
zbog dizanja zraka na frontalnoj plohi; —ni 
sudar prom. izravan, čelni sudar, ob. u veli- 
koj brzini; frontalno pri/. na frontalan način; 
izravno, čelom o čelo [sudariti se — |, frontaš 
m (G frontaša) razg. zast. vojnik s fronte, 
opr. pozadinac; frontašev prid. koji pripada 
frontašu; frontaški prid. koji se odnosi na 
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frontaše; frontaški pril. kao frontaš, na 
način frontaša 
<> njem. Front > lat. frons: čelni, koji je na 
pročelju, prednjoj strani 

front? prid. (indekl.) prednji, prvi A front of- 
fice (izg. frant ofis) term. brokeri odnosno 
dileri, te pomoćno osoblje, izravno uključeni 
u poslovanje burze, koji izvršavaju naloge 
stranaka 
< engl. 

frontgirl (izg. frantgčrl) ž 1. sport glavna 
igračica u momčadi 2. glazb. vodeća pje- 
vačica u muzičkom sastavu 3. ženska osoba 
koja predstavlja odnosno daje informacije o 
poslovanju tvrtke, usp. frontmen 
<> engl. 

frontin m (G frontina) reg. 1. štit 2. kapa sa šti- 
tom, sa štitnikom, »šilterica« 
<> tal. frontino 

frontispis m 1. arhit. prednja strana zgrade; 
pročelje 2. tipogr. a. ilustracija koja se nalazi 
nasuprot naslovnog lista knjige b. naslovni 
list u knjizi 
< fr. frontispice engl. frontispiece <— srlat. 
frontispicium = v. front!, frontalan + v. spe- 
cere (spicere): gledati 

front loader (izg. frant IGuder) m tehn. uređaj 
(kazetofon, videorekorder, osobno računalo) 
u koji se nosač zapisa (kazeta, disk) umeće 
kroz otvor koji je na prednjoj strani 
<> engl. 

frontmen m 1. sport glavni igrač u momčadi 
2. glazb. član pop-rock sastava koji na po- 
zornici za vrijeme nastupa stoji ispred svih 
drugih, ob. je to pjevač 3. onaj koji je ispred 
kakve skupine, stranke, organizacije, koji je 
istaknuta osoba u toj skupini, stranci 
<> engl. frontman 

frontogčneza ž meteor. proces nastanka ili in- 
tenziviranja atmosferske fronte 
< v. front!, fronta + -GENEZA 

frontoliza ž meteor. proces slabljenja ili odumi- 
ranja atmosferske fronte 
< v. front!, fronta + -LIZA 

fronton m (G front6na) arhit. trokutasti završe- 
tak iznad vrata ili prozora, zabat 
< fr. fronton 

frontovac m (G -ovca, N mn -Ovci) pov. član 
ili aktivist Narodne fronte // frontovka ž, v. 
frontovac; fr&ntovski pril. kao frontovac, na 
način frontovaca, kao u Narodnoj fronti 
< v. fronta! (3) 


fruktificirati 


Frost (izg. Frost), Robert (1874-1963), američki 
književnik, majstor vezanog stiha i opisa se- 
oskog života Nove Engleske 

frotirati (se) nesvrš. (prez. frotiram (se), pril. 
sad. -ajući (se), gl. im. -anje) snažno priti- 
skujući prevlačiti što preko čega; trljati (se) 
// frotaža ž 1. tipogr. ručni postupak otiski- 
vanja trljanjem reljefnih predmeta 2. psih. 
bolesni porivi za dodirivanjem i trljanjem 
(u dizalima, prometalima itd.), čime se dož- 
ivljava vrhunac spolnog užitka; froterizam; 
froterizam ž (G -zma), v frotaža; frotir m 
(G frotira) 1. čupavo pamučno platno [> 
majica] 2. meton. ručnik od takva platna; 
frotirka ž razg. majica od frotira 
<> njem. frottieren <— fr: frotter <— lat. frica- 
re: trljati 

frottola (izg. frotola) ž glazb. 1. šaljiva pjesma, 
izmišljotina 2. pov. vokalna polifona kom- 
pozicija pučkog karaktera iz sjeverne Italije 
(14-15. st.), najčešće četveroglasna 
< tal. 

frt sr lingv. ime slova f u glagoljičkoj i ćiriličkoj 
azbuci, usp. f (2) 

frtalj m (G frtalja) reg. 1. četvrti dio čega; četvrt, 
četvrtina, kvarat 2. firtl A — dva četvrt dva, 
odnosno Ih 15"; tri —a dva tričetvrt dva, 
odnosno Ih 45', itd. 


$ pr. (nadimačka): Fertalj (Podravina), 
Fitalic (Đurđevac), Fitalić (Prigorje), Frtalj 
(Zlatar Bistrica) 


<** njem. viertel = vierter: četvrti + Teil: dio 

fructidor m, v. friktidor 

fru-fru m (G fru-frua) 1. a. onomatopeja šušta- 
nja tkanine ili svile b. pren. intimno šuštanje 
svilene ženske haljine Cc. prpošno žensko po- 
našanje 2. prebiranje na gitari ili citri 
<> fr. frou-frou 

frugalan prid. (odr. -lni) knjiš. koji je jedva do- 
voljan, koji je bez pretjeranih zahtjeva, malim 
zadovoljan; skroman, umjeren // frugalnost 
Ž (G -osti, I -osti/-ošću) knjiš. rij. umjerenost 
u trošenju čega; skromnost, štedljivost 
*> lat. frugalis: štedljiv 

frugiferan prid. (odr -rmi) bot. koji daje ili 
može dati plod; plodan, plodonosan 
<> v. fruktus + /at. ferre: nositi 

frugivor m (G frugivćra) zool. koji jede samo 
biljnu hranu; biljojed, biljožder 
<*> lat. frux: plod, voće + vorare: žderati 

fruktificirati dv (prez. fruktificiram, pril. sad. 
-ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) bot. dati/ 


fruktdza 


davati plod; ploditi, roditi/rađati // fruktifi- 
kacija ž davanje ploda; rađanje, urod, plod 
*> v. fruktus + -FICIRATI 

frukt6za ž kem. C,H,,0,, šećer koji se, zaje- 
dno s glukozom, nalazi u voću i medu; voćni 
šećer, levuloza 
<> njem. Fruchtose = lat. fructus: voće + - 
OZA 

fruktus m 1. biol. tvorevina koja sadrži zametak 
živog bića; plod 2. farm. razne vrste droga 
<> lat. fructus: plod 

frula ž etnol. dugački instrument od drva, ci- 
jev na rupe [pastirska —)|; sviralo, svirala 
// frulaš m (G frulaša) onaj koji svira fru- 
lu; svirač frule; frulašev prid. koji pripada 
frulašu; frulašica ž, v. frulaš; frulati nesvrš. 
(prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) svi- 
rati na fruli; frulica ž dem. od frula 
<> rum. fluer  ngrč. phlogćra 

frumantin (fremčentun, frumčntin) m (G fru- 
mantina) reg., v. kukuruz 
*> tal. frumentone 

frus m reg. pat. osipna groznica blagog kara- 
ktera, s povišenom temperaturom 1 otokom 
limfnih žlijezda; rubeola, crljenica, crvenka 
<> tal. frusso 

frustati nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. 
im. -anje) reg. prepričavati pojedinosti iz 
tuđeg života, baviti se tuđim problemima s 
trećim osobama, mlatiti jezikom; ogovarati, 
olajavati 
<> tal. frusciare = frustare: bičevati 

frustracija ž psih. osjećaj izigranosti, osujeće- 
nosti, nedovoljnosti ili nemogućnosti dokazi- 
vanja i ostvarivanja // frustracijski prid. koji 
se odnosi na frustraciju; frustriran prid. (odr. 
-i) koji pati od frustracije; frustriranost ž (G 
-osti, I -osti/-ošću) psih. stanje onoga tko je 
frustriran; frustracija; frustrirati (koga, što, 
se) dv. (prez. frustriram (se), pril. sad. -aj ući 
(se), pril. pr. -avši (se), gl. im. -anje) dovesti/ 
dovoditi koga u stanje frustracije, držati koga 
u stanju frustracije 
<> lat. frustratio: razočaranje; izjalovljenost 
= frustra: uzalud 

Fruška Gora ž gora u Srijemu, J od Dunava 
// Fruškogdćrac m (Fruškogorka ž) (N mn 
Fruškogdrci) stanovnik Fruške Gore; fruško- 
gorac m agr. vrsta vina; fruškogorski prid. 
koji pripada Fruškoj Gori 1 Fruškogorcima 

fruštik, v. frištik 

frutti_di mare m (izg. friti di mare) (indekl. 
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) kulin. hrana od raznih morskih životinja 
(školjke, mekušci, rakovi) koja se dodaje uz 
rižu ili tjesteninu; plodovi mora 

< tal. frutti di mare: plodovi mora 

fružatla ž reg. rib. način ribolova s trostrukim 
mrežama stajaćicama i plašenjem s pomoću 
šiblja [idemo na —u] 

*> dalmat. *frondia = lat. frons: list 

Frye (izg. Fraj), Northrop (1912-1991), ka- 
nadski prosvjetni radnik, književni kritičar 1 
teoretičar, autor utjecajnih teorija kriticizma 

ft angloamerička jedinica za duljinu; stopa, 
foot 

ftalanhidrid m (GP  ftalanhidrida) kem. 

H(CO),O, bijela kristalna tvar koja se 
dobiva katalitičkom oksidacijom naftalena, 
služi u proizvodnji boja 1 lijekova 

ftaleini m mn (N ftalčin) kem. grupa trifenil- 
metanskih boja, dobivaju se kondenzacijom 
ftalanhidrida s fenolima (fenolftalein, fluo- 
rescein, eozin) 

ftalocijanini m mn (N ftalocijanin) kem. grupa 
pigmentnih bojila, nastaju grijanjem min 
trila s metalnim solima 

ftiza ž pat. 1. progresivno propadanje organi- 
zma ili nekog njegova dijela 2. zast. plućna 
tuberkuloza // ftizeolog m (N mn -ozi) med. 
specijalist za tuberkulozu; ftizeologija ž 
med. znanost o tuberkulozi i liječnička speci- 
jalistička struka koja se bavi tuberkulozom 
*> grč. phthisis: propadan je, sušenje 

FIP krat. int. 1. protokol iz skupine TCP/IP, 1 
usluga (servis) na internetu koji služe za pri- 
jenos datoteka između dva računala 2. vrsta 
programa koji se koriste FTP protokolom za 
prijenos datoteka [> program] 

* engl. File Transfer Protocol 

fu m kulin. posebna vrsta pogačice od sušenog 
pšeničnog zrna, priređuje se u okviru makro- 
biotičke kuhinje 
<> jap. 

Fučić, Branko (1920-1996), hrv. povjesničar 
umjetnosti, zaslužan za razumijevanje istar- 
skog zidnog slikarstva i glagoljaških natpisa, 
napose za ispravno čitanje Baščanske ploč- 
€, vi objašnjenja njezinog izvornog smješta- 
ja u crkvi Sv. Lucije u Jurandvoru (Istarske 
freske, Glagoljski natpisi) 

fučija č ki etnol. drvena kaca 
<> tur. ZI ngrč. oo 

fućkalica s, v. fućkaljka 
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Fujiwara 


fućkati nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. 
im. -anje) 1. (A, što) zaobljenim položajem 
usana proizvoditi neku određenu, prepozna- 
tljivu ili nesvjesnu melodiju 2. (2) zaoblje- 
nim položajem usana ili s dva prsta u usti- 
ma, na prste, proizvoditi ton negodovanja; 
zviždati // fićuk m (N mn -dci) zvuk koji 
nastaje kad se fućka; zvižduk; fićukati (f, 
što) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. 
im. -Aanje) lagano fućkati, ob. neku melodiju; 
zviždukati; fićuknuti svrš. (prez. fićuiknčm, 


pril. pr -uvši, prid. rad. fićiknuo), v fućkati, - 


fićukati; fućkaljka (fućkalica) ž pomagalo 
pomoću kojega se proizvodi fićuk [/ovačka 
—; policijska —; sudačka — |; zviždaljka 
$ pr. (nadimačka):  Fučkalo (Čazma), 
Fučkar (370, Zagreb, Zagorje, Podravina), 
Fučko (100, Međimurje) 

fudbal m (N mn -ali) sport rij. zast. (+ srp.) 
1. nogomet; fusbal, fuzbal 2. nogometna lo- 
pta // fudbalčr m, v. nogometaš; fudbalčrski 
prid. v. nogomčtaški; fudbalski prid., v. no- 
gometni; fuzbal (fusbal) m, v. fudbal 
<> engl. football, njem. Fussbal 

fadra ž(G mn -a/-i) reg. podstava, futer 
<> tal. fodera 

fudroajantan prid. (odr. -tni) rij. 1. koji ima 
snagu i učinak kao munja; užasan, poraža- 
vajući, ubitačan 2. pat. koji ima brz, nagao 
razvoj i tok; munjevit 
< fr. foudroyant 

fudulija m reg. onaj koji se nepozvan miješa u 
tuđe poslove 
<> tur. fuduli - arap. fudul: dobrota, pretek, 
suvišak i. 

fuegidi m mn (N fučgid) antrop. domoroci koji 
žive u Ognjenoj Zemlji; mageljanska rasa 
+ šp. (Tierra del) Fuego: oganj 

fufa ž(G mn fqfa) reg. beznačajna djevojka, 
djevojka koja nema vrijednosti osim vanjšti- 
ne, ona koja nema individualnosti, bez izgra- 
đene ličnosti 
< tal. 

fuflati (fufljati) (0) nesvrš. (prez. -am, pril. 
sad. -ajući, gl. im. -anje) razg. imati govornu 
manu, ob. ne moći izgovarati glasove c, s i 
z // fuflavac m (G -avca, V -avče, N mn - 
avci) razg. podr. onaj koji fufla; fuflavčev 
prid. koji pripada fuflavcu; fuflavica ž, v 
fuflavac 
<> ekspr. 

-FUGA, -FUGALAN, -FUGALNI kao drugi 


dio riječi znači bijeg, ono što bježi; -bjeg, - 
bježan [centrifuga; centrifugalan| 
< lat. fuga: bijeg 

fuga! ž (D L -i) 1. glazb. polifonijski- oblik ra- 
zvijen tehnikom imitacije od jedne ili više 
kratkih tema koje se sukcesivno izmjenjuju 
po pravilima kontrapunkta, v. (najveći doseg 
u baroku) 2. psih. poremećaj izgubljenog 
sjećanja, zadržanih vještina 1 sposobnosti 1 
potrebe stvaranja novog života ob. u novoj 
sredini A dvostruka — glazb. fuga koja ima 
dvije teme i dva odgovora // fugato pril. 
glazb. naziv za odlomak u kompoziciji, na 
način fuge, kao u fugi; fugeta ž glazb. mala 
fuga lakog sadržaja 
< tal.  lat.: bijeg 

fuga? ž grad. spoj između elemenata konstru- 
kcije, kamenova ili pločica; reška, fugna 
// fugirati (što) dv. (prez. fugiram, pril. sad. 
-ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) (is)puniti 
fuge odgovarajućom smjesom; fugna ž reg, 
v. fuga? 
<*> njem. Fuge 

fugasa ž (G mn fugasa) vojn. nagazna mina 
// fugasn|i prid. nagazni A -a mina vojn. 
eksplozivna naprava koja se aktivira priti- 
skom noge; nagazna mina 
< fr. fougasse: nagazna mina 

fugčra ž reg. prenosivo ognjište (najstarije od 
gline) za pripremanje hrane (na brodu itd.) 
*> mlet. foghera = tal. fuoco: oganj 

Fuis, Franjo (pseudonim Fra Ma Fu) (1908— 
1943), najpopularniji hrv. novinski re- 
porter i fotoreporter 1930-ih (putopisi iz 
Slavonije, Like, Gorskog kotara, dalmatin- 
skog otočja, reportaže o zagrebačkoj siroti- 
nji); autor scenarija za poznate stripove A. 
Maurovića; pisao lirske pjesme i pustolovne 
pripovijetke; poginuo iznad Plitvičkih jezera 
u avionu kojim je pokušao preletjeti k parti- 
zanima u Otočac 

fuj uzv. izražavanje gađenja, da je nešto nečisto, 
odvratno 
<> njem. pfui 

Fuji (izg. Fudži) (Fujiyama, Fujisan) geogr 
vulkan na otoku Honshuu, Japan, posljednja 
erupcija 1707. 
<*> jap. Fujiyama: sveto brdo 

Fujiwara (izg. Fudživara) 1. moćna obitelj koja 
je vještom diplomacijom i politički korisnim 
udajama za careve dominirala japanskim 
dvorom i državom 2. Sadave (1162-1241), 
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vodeći japanski pjesnik svoga vremena i na- 
jutjecajniji japanski teoretičar i kritičar poe- 
zije sve do modernih vremena 

fuk m žarg. vulg. spolni čin; snošaj // fukati (9, 
koga, se) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -aj u- 
ći, gl. im. -anje) žarg. vulg. 1. spolno općiti 
2. pren. gnjaviti, dodijavati 
*> engl. fuck, usp. faker (njem. dijal. fucken: 
fukati), njem. ficken 

fukanava ž pom. japanski jedrenjak za lov na 
morske pse 
* jap. 

fukara ž pejor. reg. 1. siromašni svijet; sirotinja 
2. razg. propalica, nitko i ništa // fukarluk 
(fukaraluk) m (N mn -uci) reg. ekspr: bijeda, 
siromaština, kraja oskudica, gola nevolja, 
ljuta sirotinja, opr. bonluk 
*> tur. - arap. fuqara' <— faqir: siromah 

fuke-fuke uzv. v. leva-leva 


fukoidi m mn (N fukdid, G fukoida) geol. oka- . 


menjeni tragovi biljaka ili drugih živih bića u 
sedimentnim slojevima stijena 
<> nlat. fucus: rod smeđih algi, jer su im po 
obliku slični + -OID 

Fukoka ž grad i luka na otoku Kyushuu, Japan, 
1.237.100 stan. 

fuksati nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. 
im. -anje) reg. kurvati se (u doslovnom i pre- 
nesenom smislu) // fuksa ž reg. pejor. kurva, 
prostitutka 
<*> njem. fuchsen = Fuchsstute: riđa kobila 

fuksija ž bot. rod ukrasnih biljaka (Fuchsia) 
američkoga podrijetla s visećim cvjetovima 
> nlat. Fuchsia, prema njemačkom botanič- 
aru L. Fuchsu 

fuksin m (G fuksina) kem. C,,H,,N,-HCI ka- 
transka, crvena anilinska boja, služi za bo- 
jenje tekstila, u mikroskopiji za bojenje ba- 
kterija 
<*> njem. Fuchsin, prema fuksija 

fukus m bot. rod velikih, smeđih morskih alga 
(Fucus) iz Atlantskog oceana (u Jadranu 
živi endemična vrsta /: virsoides, jadranski 
bračić); služe kao krmivo, prirodno gnojivo, 
za proizvodnju joda i raznih organskih spo- 
jeva; bračić 
<> nlat. Fucus 

Fukuzawa (izg. Fukuzava), Yukichi (1835— 
1901), japanski pisac, izdavač i prosvjetitelj; 
poslije 1868. duhovni predvodnik pokreta za 
preuzimanje zapadnih ideja i tekovina »una- 
pređenja japanske snage i nezavisnosti« 


fl m dobitna kombinacija karata u igri pokera 
<*> engl. full(hand) 

fular m (G fulara) 1. a. tanka svilena tkani- 
na b. meton. komad takve tkanine kao šal 
2. tehn. stroj za nanošenje boje na tkanine 
< fr. foulard 

fulati svrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, pril. pr. - 
AVŠi, gl. im. -Anje) razg. pogriješiti [> u poslovnoj 
orijentaciji); promašiti [> cilj] 

Fulbe m mn (N FUl) et. narod u ZAfrici, izme- 
đu Senegala i Kameruna, 0. 20 mil. pripadni- 
ka // fulbe (fula, peul) prid. (indekl.), ob. u: 
A — jezik lingv. jezik zapadnoatlantske gra- 
ne nigersko-kordofanskih jezika, govori se u 
zapadnoj Africi 

Fulbright (izg. Fiulbrajt), James William 
(1905-1995), američki senator, demokrat, 
pokretač inicijative za osnivanje organiza- 
cije UN (Fulbrightova rezolucija) i progra- 
ma međunarodne suradnje u obrazovanju 
// fulbrajtovac m (G -vca, N mn -vci) sti- 
pendist Fulbrightove zaklade u SAD-u 

fulgas m, v folgas (1) 

fulguracija ž 1. fiz. praskanje iskara iz elektro- 
de 2. meteor. udar groma 3. med. elektrokoa- 
gulacija tumora visokofrekventnom strujom 
< lat. fulgurare: bljeskati - fulgur: munja 

fulgurit m (G fulgurita) min. cjevasta formacija 
u pijesku ili stijeni koja nastaje djelovanjem 
temperature munje; ostakljeni pijesak 
<*> njem. Fulgurit = /at. fulgur: munja + -IT 

fulir m reg. vojnički pisar 
+ pr. (prema zanimanju): Fulir (Fulir) (410, 
Zagorje), Fulirović 
<*> njem. Furier <— fr: fourrier 

fulirati nesvrš., v. folirati 

full contact (izg. fl kontakt) m sport borilačka 
vještina, vrsta karatea 
< engl. 

full time (izg. f Ql t&jm) m term. 1. puno radno 
vrijeme 2. sport _istek ukupnog vremena 
utakmice A — job (izg. — džob) term. stalni 
posao s punim radnim vremenom; posao na 
neodređeno vrijeme, usp. fultajmer 
< engl. 

full-timer m, v fultajmer 

fulminantlan prid. (odr. -tni) 1. koji djeluje na- 
glo ijako, žestok, oštar, iznenadan, neočekivan, 
strelovit, munjevit [-an utjecaj na ljude (ob. ri- 
ječima); —an govor; —ne riječi] 2. koji eksplo- 
dira (o tvarima) // fulminantnčst ž (G -osti, I 
-osti/-ošću) svojstvo onoga što je fulminantno 
<> lat. fulminans < fulminare: sijevati 
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fulminat m (G fulminšta) kem. sol fulminske 
kiseline HCNO koja nije poznata u slobodnom 
obliku, služi kao inicijalni eksploziv 
<*> njem. Fulminat = lat. fulminatum: sijeva- 
jući - fulminare: sijevati 

fultajmer m razg. onaj koji radi puno radno vri- 
jeme u nekoj smjeni i sl., opr: part-timer 
<*> engl. full-timer 

Fulton (izg. Fulton), Robert (1765—1815), 
američki inženjer, slikar 1 izumitelj; izra- 
dio prvi komercijalno upotrebljiv parobrod 
(Clermont,1808), prvi ratni brod na parni po- 
gon i prvu pokusnu podmornicu 

fulvćni m mn (N fulven) kem. obojeni ugljiko- 
vodici s 3 dvostruke veze u molekuli, lako se 
oksidiraju i polimeriziraju; osnovni fulven 
je izomer benzena s peteročlanim prstenom 
u molekuli 

fuljati (što, se) nesvrš. (prez. -am (se), pril. sad. 
-aj ući (se), g/. im. -anje) reg. 1. (što) reg. po- 
vlačiti ne dižući od podloge (sanduk) 2. (se) 
Dejor. kretati se, hodati lijeno i nemarno, kao 
ne dižući stopala [> noge] // fuljač m (G fu- 
ljača) reg. pomagalo koje služi da se predme- 
ti vuku bez podloge po tlu; kuka 
< ekspr. = slov. fuliti: šuljati se 

fumadla ž (N mn fumade) (ob. mn) reg. naglo 
crvenjenje u licu, nastup nervoze i sl. [-e su 
mi došle] 
*> = tal. fumare: dimiti, pušiti 

fumar m (G fumđra) reg. dimnjak // fumati (A, 
što) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. 
im. -Anje) reg. pušiti 
<> tal. fumaiolo = fumare: dimiti, pušiti 

fumigacija ž 1. kađenje, dimljenje (radi spreč- 
avanja zaraza, uništavanja gamadi, konzer- 
viranja mesa, liječenja ili kao dio religijskih 
obreda) 2. meteor. proces kojim se onečišćeni 
zrak ispod nekog stabilnog sloja u atmosferi 
prenese konvektivnim miješanjem do tla gdje 
izaziva naglo povećanje onečišćenosti zraka; 
zadimljenje 
*> lat. fumigatio: kađenje, dimljenje = fu- 
mus: dim 

funboard (izg. fanbord) m daska za vožnju, ja- 
hanje po valovima 
*> engl. — fun: veselje, razonoda + board: 
daska 

fundacija ž, v. fondacija (2) 

fundać m reg. talog različitih pripravaka, ob. 
crne kave, cikorije 1 sl.; zoc 
+ tal. fondaccio < lat. fundus: osnova, dno 


funduk 


fundament m (G mn -nata) ono na čemu se što 
zasniva, ono na čemu se dalje gradi, na čemu 
sve počiva; temelj, osnova // fundamental 
an prid. (odr -Ini) 1. koji je temeljan; osnovni 
[-ne znanosti; —ni problem| 2. koji je od velike 
važnosti; središnji, najvažniji 3. koji služi kao 
ishodišni princip, izvor i sl. A —na interakci- 
ja fiz. jedno od četiri osnovna međudjelovanja 
pomoću kojih se mogu objasniti sva ostala me- 
đudjelovanja u prirodi 1. gravitacijska (djeluje 
na sva tijelau svemiru, njeno izvorište je masa) 
2. elektromagnetska (odgovorna za tvorbu ato- 
ma, molekula itd. njeno izvorište je električni 
naboj) 3. jaka (odgovorna za nuklearne sile 1 
tvorbu atomskih jezgara) 4. slaba (slabija oko 
1012 puta od jake, odgovorna na primjer za B 
radioaktivni raspad); osnovno međudjelovanje, 
usp. interakcija; —na teologija teorija o teme- 
ljima teologije, spoj koji povezuje filozofiju 
s teologijom (pitanja o Božpj objavi čovjeku 
itd); —ne čestice elementarne čestice, v. ele- 
mentaran /\; —ne istine teol. vjerske istine u 
koje se mora vjerovati da bi se postiglo oso- 
bno spasenje; fundamentalist m onaj koji 
formulira ili pristaje uz fundamentalizam; 
fundamentalistkinja (fundamentalistica) ž 
rij. neob., v. fundamentalist; fundamentafistič- 
ki prid. koji se odnosi na fundamentalizam 
i fundamentaliste; fundamentalistički pril. 
kao fundamentalist, na način fundamentalista; 
fundamentafizam m (G -zma, N mn -zmi) ide- 
ol. pol. ukupnost nazora koji se postavljaju kao 
temelj nekoga učenja i bitnih zasada politike, 
vjere, crkve ili ideologije, ob. kao nastojanje 
da se potakne povratak navodnim drevnim te- 
meljima te vjere, politike 1 sl. opr. reformizam, 
modernizam; fundamentalnčst ž (G -osti, I 
-osti/-ošću) osobina onoga koji je fundamenta- 
lan ili svojstvo onoga što je fundamentalni 
<> lat. fundamentum, usp. fundus 

fundati! (koga) dv. (pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, 
gl. im. -anje) reg. rij. potopiti /potapati koga, 
gurnuti/gurati koga pod vodu (ob. u dječjoj 
igri na moru) ' 
<> tal. affondare: potopiti 

fundati? (što) dv (pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, 
gl. im. -Anje) reg. rij. utemeljiti [> samostan | 
<> tal. fondare 

fund management (izg. find mčnedžment) m 
ekon. funkcija upravljanja sredstvima 
<*> engl. 

funduk m (N mn -uci) reg. lješnjak 
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$ pr: Funduk (160, Kordun, Lika, Korenica) 
<> tur. findik < arap. funduq 
funduklija ž pov. reg. vrsta starog turskog du- 
kata 
$ pr: Fundirlija (Z Slavoni ja), Fundurulić 
(Karlovac) 
<* tur. findikli, v. funduk 
fundus m 1. knjiš. temelj (zgrade i sl.) 2. blago, 
fond, zaliha, ob. o kulturnom dobru [> gale- 
rije slika; — riječi] 3. anat. dno neke tjelesne 
šupljine // fundator m onaj koji je utemeljio; 
utemeljitelj, osnivač; fundiran prid. (odr: -1) 
1. koji je utemeljen, osnovan, kojemu je uda- 
ren temelj, kojemu su položene osnove (o 
zgradama, poduzećima itd.) 2. pren. koji ima 
oslonca u činjenicama ili uporište u dokazi- 
ma, za koji ima argumenata; dokumentiran, 
zasnovan, utemeljen [-a teza]; fundirati 
(se) dv. (prez. fundiram (se), pril. sad. -ajući 
(se), pril. pr. -Avši (se), gl. im. -anje) 1. (što) 
udariti/udarati temelj; (u)temeljiti, zasnovati 
(se) 2. (što, na čemu) opskrbiti/opskrbljivati 
dokazima, potkrijepiti/potkrepljivati, oslo- 
niti (se) na dokumente; dokumentirati [> na 
dokazima] 
$ pr. (prema zanimanju): FGnda (100, 
Ivanec), Fundak (170, Međimurje), Fundek 
(Zagorje), Fundelić (Sesvete),  Flndić 
(Podravina) 
<> lat. fundus = fundare: utemeljiti 
funebre (izg. funebre) prid. (indekl.) koji se 
odnosi na pogreb, koji je kao na pogrebu; 
pogrebni, mrtvački, tužan, posmrtni [musica 
— (izg. muzika —); marcia — (izg. marča —) = 
pogrebna muzika, pogrebni marš] 
< tal. 
funeral m (G funerdla) reg. zast. pogreb 
// funčralije ž p/. tantum obredi koji se održ- 
avaju nakon smrti (oplakivanje, misa zaduš- 
nica, sprovod i sl.) 
<> tal. funerale 
fongi m mn, v. gljive, fungus 
fungibilan prid. (odr -Ini) koji se može zamije- 
niti; zamjenjiv // fungibilnost ž (G -osti, I - 
osti/-ošću) 1. svojstvo onoga što je fungibilno; 
zamjenjivost 2. ekon. naziv kojim se označuje 
da je jedna partija robe, deviza ili vrijednosnih 
papira istovrsna drugo j, tj. da je zamjenjiva 
<* lat. fungibilis 
fungicid m (G fungicida) kem. sredstvo za zaš- 
titu biljaka od gljivičnih bolesti 
<> lat. fungus: gljiva + -CID 
fungirati dv (prez. fungiram, pril. sad. -ajući, 


Dril. pr. -Avši, gl. im. -anje) (iz)vršiti utjecaj; 
djelovati, (u)raditi; obaviti/obavljati funkci- 
ju, usp. funkcionirati 

<> njem. fungieren = lat. fungi: obavljati 
funkciju 


fungus m 1. bot., v. gljive 2. pat. a. izraslina u 


tijelu nalik na gljivu b. poseban oblik tuber- 
kuloze zglobova, s bujanjem upalnog tkiva u 
zglobnoj čahuri // fungozan prid. (odr. -zni) 
koji je poput gljive; gljivast, spužvast 

<> lat. fungus 


funikul m 1. anat. a. organ ili dio organa u obli- 


ku vrpce [pupčani —] b. vlakno ili svežanj 
vlakana u tkivu 2. reg. uspinjača // funiku- 
laran prid. (odr. -rni) koji je u obliku vrpce; 
vrpčast 

< lat. funiculus: konac, uzica, uže 


funk (izg. fank) m glazb. dugovječan žanr popu- 


larne crnačke glazbe, pojavio se kasnih 60-ih 
kao plod eksperimentiranja soula s rockom; 
instrumentalne improvizaci je, naglašen ritam 
// funker (izg. fanker) m onaj koji svira ili 
pjeva fank; funky (I) (izg. fanki) m glazb. 
1. funk 2. podžanr jazza nastao križanjem 
elemenata funka s jazzom; bogata ritmička 
tekstura, spontanost i improvizacije u svira- 
nju u tradiciji bluesa; funky (II) (izg. fanki) 
Drid. glazb. nadahnut funkom; u maniri 
funka (koji se odnosi na funk, koji pripada 
funku) 

<*> engl. 


funkcijla ž 1. položaj u službi; djelovanje, dje- 


lanost, zadatak, uloga [biti na —i, razg. biti 
na (visoku) položaju] 2. biol. specifičan rad 
organa 1 uopće rad organizma [fizičke, men- 
talne —e| 3. posebna svrha zbog koje tko ili 
nešto postoji ili djeluje [biti u —i služiti svojoj 
svrsi, namjeni; raditi, biti aktivan; staviti u —u 
pokrenuti što] 4. mat. preslikavanje s jednog 
skupa na drugi, kod kojeg je svakom elemen- 
tu prvoga pridružen jedinstveni element dru- 
goga skupa; preslikavanje 5. inform. u ne- 
kim kompjuterskim jezicima izraz za rutinu, 
potprogram A —a potražnje ekon. dovodi u 
međusobnu vezu odabrane, bitne elemente 
te pokazuje kako njihova promjena djeluje 
na potražnju za nekim dobrom; —a potroš- 
nje ekon. pokazuje udio potrošnje u dohotku 
potrošača; —a proizvodnje ekon. tehnološ- 
ki odnos između količine nekog proizvoda 
i količine proizvodnih faktora potrebnih za 
njegovu izradu; jezične —e lingv. 1. funkci- 
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je koje se odnose na komunikaciju (davatelj, 
primatelj, referent, kod, kanal) 2. funkcije 
koje se odnose na jezično djelovanje (npr. re- 
spektivna, emotivna, konativna, referencijal- 
na, metalingvistička, poetska, faktidička 1td.) 
// funkcijski prid. koji se odnosi na funkciju 
A —a biblioteka inform. skup zajedno kom- 
piliranih rutina; —a tipka inform. bilo koja od 
10 ili više tipki označenih s F1, F2 itd. na ko- 
mpjuterskoj tastaturi, koristi se u razne svrhe, 
ob. za skraćivanje tipkanja ili za poziv neke 
funkcije; funkcional m (G funkcionala) mat. 
preslikavanje bilo kojeg skupa (obično ve- 
ktorskog ili topološkog prostora) u skup real- 
nih ili kompleksnih brojeva; funkcionaljan 
Drid. (odr. -lni) 1. koji se odnosi, koji pripada 
funkciji; funkcijski 2. koji je izmišljen, pro- 
jektiran, predviđen i sl. za određenu svrhu ili 
potrebu; praktičan [-an stan; —an prostor 
3. koji je sposoban da djeluje; operativan 
[>ni dio sustava upozoravanja| 4. med. koji 
ugrožava funkciju, ali ne i strukturu organi- 
zma [-na greška; —ni zastoj] A —an dizajn 
dizajn interijera, namještaja, upotrebnih pre- 
dmeta i sl. koji je prilagođen životnim i ra- 
dnim potrebama, usp. funkcionalan (2); —na 


analiza mat. dio matematičke analize koji 


proučava funkcije na tzv. beskonačno dimen- 
zionalnim prostorima; —na decentralizacija 
ekon. načelo organizacije poduzeća, opr. fe- 
deralna decentralizacija, v. federalan A; —na 
jednadžba mat. jednadžba u kojoj se kao 
nepoznati objekt pojavljuje funkcija; —na 
lingvistika lingvistika koja zastupa gledište 
prvenstva komunikacije kao osnovne funkci- 
je jezika; ne skupine kem. atomske skupi- 
ne koje uvjetuju karakter pojedinih organskih 
spojeva; funkcionafizam m (G -zma, N mn 
-zmi) 1. metoda oblikovanja koja zagovara 
uporabnost i praktičnost iz kojih proizlazi ko- 
načan oblik (predmeta, arhitekture) 2. lingv. 
shvaćanje da je komunikacija osnovna fun- 
kcija jezika; funkcionalno pri/. na funkci- 
onalan način; svrsishodno; funkcionalnost 
ž (G -osti, I -osti/-ošću) svojstvo onoga što 
je funkcionalno; svrhovitost; djelotvornost, 
operativnost; funkcionar m (G funkcionara) 
onaj koji ima funkciju u okviru neke orga- 
nizacije (političke, sportske i sl.); dužnosnik; 
funkcionadrev (funkciondrov) prid. koji pri- 
pada funkcionaru; funkcionarka ž, v. fun- 
kcionar; funkcionarski prid. koji se odnosi 


furaža 


na funkcionare; funkcionarski pril. kao fun- 
kcionar, na način funkcionara; funkcionirati 
(0) nesvrš. (prez. funkcioniram, pril. sad. - 
ajući, gl. im. -anje) 1. raditi prema namjeri i 
svrsi (o osobama) 2. raditi, biti ispravan (o 
stvarima) 3. službovati, us:p. fungirati 
< lat. functio: izvedba, provedba 

fonta ž(G mn -a/4) 1. osnovna novčana jedi- 
nica u V. Britaniji, Irskoj, Turskoj, Egiptu, 
Sudanu, Libanonu, na Cipru i Malti; manje 
jedinice nazivaju se u V. Britaniji i Irskoj pe- 
niji, drugdje različito 2. različite stare jedini 
ce za masu (težinu) [ljekarnička — = 0,42 kg; 
trgovačka ili bečka — = 0,56 kg; starorimska 
> = 0,327 kg] A — sterlinga novčana jedini- 
ca u Velikoj Britaniji 
<*> njem. Pfund, engl. pound < lat. pondus: 

. uteg 

Funtana _ž naselje na _Z Istre, 671 stan. 
// funtanski prid. koji se odnosi na Funtanu i 
Funtanjane; Funtanjanin m (Funtanjanka ž) 
(N znn Funtanjani) stanovnik Funtane 
$ v. fontana 

funjara ž reg. pejor. ništarija, gad, pokvarenjak 
<> tur. funun ' 

funjestra ž reg. prozor, ponistra 
<> tal. finestra 

furan m (G furana) kem. bezbojna tekućina aro- 
matskih spojeva; furfuran 
<> nlat. furanum 

furati (što, se) nesvrš. (prez. fram (se), pril. 
sad. -ajući(se), gl. im. -anje) reg. 1. (se) vo- 
ziti se, prevoziti se nekim prijevoznim sred- 
stvom [> vlakom] 2. (što) nositi [> pakete, 
— teret] 3. žarg. a. odijevati se [> odijelo; 
— kravatu] b. provoditi, pronositi, raznositi, 
pričati, propagirati; pristajati uz koga ili što, 
biti pristalica [> se na nešto; — ideologiju; 
— svoju istinu; — laži; — mitove] c. hodati s 
kim, biti kome mladić ili djevojka [> (s kim)| 
// fura ž žarg. prijevoz tereta ili putnika uz 
naplatu; furkla ž(G mn -i) žarg. čvrsta predo- 
džba o čemu, ustaljena predrasuda, usvojeno 
mišljenje (ob. netočno ili subjektivno) [on 
ima svoju —u o tome što je kvalitetan život|, 
usp. furati 
<*> njem. Fuhre: vožnja 

furaža ž reg. stočna hrana; krma, krmivo 
// furažčr m (G furažćra) reg. zast. nabavljač, 
nakupac stočne hrane; furešac; furažirati 
nesvrš. (prez. furažiram, pril. sad. -ajući, gl. 


furbarija 


im. -anje) reg. zast. pribavljati stočnu hranu, 
opskrbljivati s krmivwom; fureš m reg. zast. 
1. kulin. jelo od svinjskog droba 2. gozba 
prigodom svinjokolje 
<> fr. fourrage 

furbarija ž reg. 1. postupak onoga koji je fur- 
bo; zamka s prijevarom, podvala 2. izražena 
loša osobina koja graniči s pokvarenošću; 
prefriganost // forbast prid. (odr. -i) reg. 
koji se ponaša kao furbo; prefrigan; forbo m 
(G -a) reg. prepredenjak, prefriganac; flrba 
ž, v. furbo 
*> tal. furberia 

farda ž(G -a/-1) reg. 1. utroba zaklane životinje 
2. pren. otpad, škart 
<“ tur. hurde, hurda < perz. hurde: sitnica, 
djelić 

furešac m, v. furažer 

furešt m reg. onaj koji nije iz ovoga kraja, koji 
nije iz ovoga mjesta, koji nije iz ove zemlje; 
stranac (ob. turist) 
< mlet. forčsto, tal. forestiere 

furfural m (G furfurala) kem. C,H,O-+CHO al- 
dehidni derivat furana, bezbojna tekućina ka- 
rakterističnog mirisa, čest sastojak eteričnih 
ulja; služi kao otapalo, kao sirovina za umje- 
tne smole, plastične mase, sintetska vlakna 
<> v. furan 

furfuran m, v. furan 

furgon m (G furgona) prom. 1. vozilo, ob. au- 
tomobil za prevoženje mrtvačkog sanduka 
2. zatvorena teretna kola ili vagon za prije- 
voz prtljage ili stoke 
< fr. fourgon 

forija ž 1. (Furije) mit. starorimske božice 
osvete, starogrčke Erinije 2. pren. a. zla, 
svadljiva ženska osoba b. jarost, bijes, po- 
mama, mahnitost [uhvatila ga —] // furičzan 
Drid. (odr. -zni) koji je kao furija; bijesan, 
pomaman, divji, silovit [> ritam plesa; — 
karakter); furiozno pril. na furiozan način, 
poput furije; pomamno, bijesno; furioznost 
Ž(G -osti, I -osti/-ošću) osobina onoga koji je 
furiozan; furiti se (2, na koga, našto) nesvrš. 
(prez. -im se, pril. sad. furać se, gl. im. fur&- 
nje) žarg. ljutiti se 
<> lat. Furia: bijes 

furijant (furijant) m glazb. češki narodni ples 
brzog ritma uz pjevanje 
< Češ. 

furioso (izg. furiGso) pril. glazb. oznaka na par- 
tituri da se interpretira divlje, burno, bijesno 
< tal. 
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furiti nesvrš. (prez. -im, pril. sad. furčći, gl. im. 
furčnje) reg. polijevati vrelom vodom; šuri- 
ti: 1. zaklanu perad da se očerupa [> kokoš] 
2. povrće da omekša [> kelj] 
<“ njem. feuem 

forka, v. furati 

furkula ž anat. međusobno srasle ključne kosti 
ptica 
<> lat. furcula = furca: rašlja, vilica 

Furlanija ž geogr. kraj u J dijelu Kraških Alpa, 
SI Italija // Furlan m (Furlanka 2) (N mn 
Furlani) etn. lokal. stanovnik Furlanije; fur- 
lana ž g/azb. vrsta veselog plesa iz talijan- 
ske pokrajine Furlanije; furlanski prid. koji 
se odnosi na Furlance i Furlaniju A\ — jezik 
istočni odyetak retoromanskog jezika 
$ pr (etnik, etnonim): Ferlan (Opatija, 
Dubrownik), Forlani (Pula), Filan (430, 
Rijeka, otoci J Dalmacija), Frlanić, Frlin 
(Istra), Furlan (400, Lika, Primorje, 
Banovina) 

farman m reg. zast. onaj koji upravlja prijevo- 
znim sredstvom, vozilom; vozar, vozač, pri- 
jevoznik, kirijaš, foringaš, rabadžija 
$ pr. (prema — zanimanju): 
(Bjelovar) 
<> njem. Fuhrmann, usp. furati 

furnir m (G furnira) tanak list plemenita drva, 
služi za oblaganje vanjskih dijelova po- 
kućstva [hrastov _ —; orahov —]; oplatica 
// furniran prid. (odr. -i) koji je obložen 
furnirom; furnirati (što) dv. (prez. furniram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) 
obložiti ili oblagati furnirom; furnirskli prid. 
koji se odnosi na furnir [—e pločel; furnitura 
ž sporedni, pomoćni materijal; potrepštine, 
pribor 
<“ njem. Furnier — fr. fournir 

faror m bijes, razjarenost, žestina, zanos, obi- 
jest; velika lakomislenost [činiti e] 1. [oda- 
vati se velikom veselju] 2. [bacati se u ve- 
like troškove] A furor poeticus (izg. fliror 
poćtikus) pjesnički zanos, žar, žestina; furor 
teutonicus (izg. firor teutonikus) teutonski 
bijes, borbena žestina Germana 
< lat. furor 

fursat m (G fursata) neg. 1. povoljan trenutak; 
zgoda, prilika, prigoda da se što neometano 
učini 2. samovolja 
<*> tur. < arap. fura 

farski prid., ob. u: A — jezik lingv. grana nilo- 
saharske porodice jezika 


Forman 
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furt pril., v. fort 

furtim pril. reg. kradom, tajom, krišom, kriomi- 
ce // furtimaš m (G furtimaša) 1. onaj koji 
pribjegava potajnim metodama 2. (mn) pov. 
nadimak klerikalaca pošto se Strossmayer 
ogradio od njihove politike; furfimaški prid. 
koji se odnosi na furtimaše; furtimaški pril. 
kao furtimaš, na način furtimaša 
<> lat. furtim 

furuna ž reg. 1. limena peć 2. zemljana peka- 
ra // furundžija m reg. 1. onaj koji izrađuje 
furune; pećar 2. onaj koji peče u furuni; pe- 
kar; furundžinica ž reg. prostorija u kojoj se 

- mijesi, peče ili prodaje kruh odnosno druge 

prerađevine od tijesta; pekarnica, pekara 
$> tur. furun 

furunkul m pat. potkožni čir, čir potkožnjak 
<> lat. furunculus 

furunkul6za ž pat. povremeno ili stalno poja- 
vljivanje slabo razvijenih furunkula po cije- 
lom tijelu | 
*> v. furunkul + -OZA 

fus m reg. zast. noga čovjeka ili životinje // fu- 
serica ž reg. naprava ili stroj koji se pokreće 
pritiskom stopala na pedalu i sl. (zubarska 
bušilica, brus, šivaći stroj) 
$ pr. (nadimačko): Fuš (110, Međimurje) 
<*> njem. Fuss 

fusa (izg. fiza) ž glazb. pov. u menzuralnoj no- 
taciji nota čije trajanje odgovara današnjoj 
osminki 
<> lat. = fundere: osnovati 

fusion (izg. fužn) m glazb. glazbeni stil nastao 
kasnih 60-ih križanjem jazza i rocka (od pr- 
voga ima instrumentalističku kompetentnost 
te improvizacije, od drugoga instrumentarij 1 
ritam); jazz-rock 
< engl. = lat. fusio 

fusnota ž term. bilješka obilježena zvjezdicom 
ili brojkom, ob. otisnuta sitnijim slovima pri 
dnu stranice; objašnjava ili dodaje nešto uz 
glavni tekst; bilješka (pod crtom), napomena, 
opaska 
<*> njem. Fussnote 

fusta ž pom. pov. tip ratnog odnosno gusarskog 
broda na vesla; fušta // fuštar m čovjek koji 
vesla na fustu 
$ pr. (prema zanimanju): Fuštar (110, 
sred. Dalmacija), Fuštić (Pula), Fuštin 
(120, Šibenik) 
< tal. 

fustuk (fistik) m (N mn -uci) reg., v. pistač 


futfolt 


< tur. fisik < arap. fustuq < perz. piste 
(puste, buste) 

fušati (0, što) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, 
gl. im. -anje) reg. 1. v fušeriti 2. loše raditi, 
raditi površno i neodgovorno, raditi na brzi- 
nu, raditi kao »ni sebi ni svome« 3. a. pogre- 
šno pjevati [- melodiju = pjevati pogrešno, 
pjevati krive note; pjevati »falš«, usp. falš (I) 
(2)] b. općenito griješiti // faš m reg. žarg. 
1. rad protivan zakonu i propisima o zapoš- 
ljavanju i oporezivanju, rad na crno 2. posao 
koji radnici ili obrtnici obavljaju u slobodno 
vrijeme izvan radnog vremena u stalnom ra- 
dnom odnosu; dopunski rad 3. proizvod po- 
vršnog rada, loš rad ili loš proizvod rada; fuš- 
eraj; fušariti nesvrš. (prez. fušarim, pril. sad. 
-rčći, gl. im. -rčnje), v. fušeriti; fušer m reg. 
1. žarg. onaj koji radi u fušu 2. pejor. onaj 
koji loše radi (ob. o zanatskoj usluzi); fušeraj 
(fušeraj) m reg. vrlo loše, površno obavljen 
posao; fuš (2); fušeriti (0, što) nesvrš. (prez. 
-im, pril. sad. -raći, gl. im. -rčnje) reg. raditi 
kao fušer (1), raditi u fušu; fušariti, fušati; 
fušerski prid. koji se odnosi na fušere; fušer- 
ski pril. kao fušer, na način fušera 
<*> njem. pfuschen 

fuškac m reg. pom. maglica nad horizontom, 
tako da se ne vidi gdje se more spaja s nebom 
[vanka je —, nećemo isplovit| 
<> tal. fosco: tmurno 

fušta ž, v. fusta 

fuštanj m reg. platno, u određenoj boji i uzor- 
ku, za suknju kao dio dalmatinske gradske i 
seoske nošnje; flanel 
< tal. fustagno, frustagno 

fut m, v. foot 

futa ž(G mn f4uta) reg. predmet koji se pripasuje 
preko odjeće radi zaštite; pregača, kecelja 
*> tur. > arap. fita 

futač (futavac) m zool. ptica pupavac (Upupa 
epops) 
$ pr. (nadimačko): Futač (Futač) (230, 
Zagorje, Prigorje) 


futer m reg. tanka tkanina ili platno koja se pri- 


šiva unutar odjeće; podstava, fudra // futrati 
nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. im. 
-anje) reg. 1. stavljati futer u odjeću; podsta- 
viti 2. pren. dobro hraniti; šopati 3. žarg. pe- 
jor. a. pričati laži i besmislice b. nagovarati, 
podbadati 

<> njem. Futter 

futfolt m, v. foot-fault 


futihtat 


futint&t m (G futilitćta) ono što je ništavno, ne- 
važno; bezvrijednost, uzaludnost 
<*> njem. Futilitat = lat. futilitas <— futilis: 
krhak, uzaludan, bezvrijedan 
futon m (G futćna) sport vrsta japanskog ma- 
draca 
<> jap. futon <- kin. 
futrdla ž reg. navlaka, korice, kutija za nošenje 
ili čuvanje predmeta, instrumenata 1 sl. [> za 
naočale; — za pištolj| 
<*> njem. Futteral 
futur m (G futura) lingv. glagolski oblik koji 
1. znači radnju u budućnosti [radit ću]; budu- 
će vrijeme 2. izriče nesigurnu tvrdnju ili na- 
gađanje [bit će deset sati = mislim da je deset 
sati] // futurist m onaj koji stvara u duhu fu- 
turizma; futurističkli prid. koji se odnosi na 
futurizam i futuriste [-i slikar; —a pjesma |; 
futuristički pril. kao futurist, na način futu- 
rista; futuristkinja (futuristica) ž, v. futu- 
rist; futurizam m (G -zma) pov. umj. 1. stil 
u slikarstvu koji je začela grupa talijanskih 
umjetnika 1909; forma koja je proizlazila iz 
kubizma služila je da prikaže brzi pokreti di- 
namično kretanje 2. stil u umjetnosti uopće 1 
ujedno teorija umjetnosti 1 života; oslikava i 
zalaže se za masovno tržište, globalnu komu- 
nikaciju, strojeve i novu tehnologiju koja će 
promijeniti izgled svijeta i postojeću kulturu; 
futurskii prid. koji se odnosi na futur [—i pre- 
.zent, —a osnova] 
< lat. futurum (tempus): buduće (vrijeme) = 
futurus: budući 
futura ž tipogr. vrsta pisma u tipografiji i rač- 
unalstvu 
<> lat. futurum: budućnost 
futuribilia (izg. futuribilia) ž fil. čini ili učinci 
slobodnih uzroka, koji bi se ostvarili samo 
ako bi njihov uzrok bio stavljen u određene 
uvjete, u koje stvarno nikada neće biti posta- 
vljen 
<> lat. 
futurologija ž 1. oblikovanje najvjerojatnije 
buduće slike društva, društvenih odnosa, ra- 
zvoja tehnike 1 stanja prirode koje se zasniva 
na postojećim znanjima i spoznajama 2. razg. 
iron. ukupnost želja 1 svijetlih perspektiva 
koje ne počivaju u stvarnosti ni na stvarnim 
razlozima; lijepe želje, puste sanje [sve je to 
samo —] // futurolog m (N mn -ozi) onaj koji 
se bavi futurologijom; futurološki prid. koji 
se odnosi na futurologiju i futurologe 
*> v. futur + -LOGIJA 
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fuzan prid. (odr. -zni) reg. koji je sklizak 
// fuzaljka ž reg. kosina na koju se izvlači 
barka; fuzno pril. na fuzan načm; sklisko 
< tal. fuso: rastopljeno 

fuzaridza ž pat. vrsta bolesti na žitu; snježna 
plijesan 
< lat. fusarium: gljiva mješinarka + -OZA 

fuzija ž 1. pol. ekon. stapanje, slijevanje u je- 
dno; udruživanje, ujedinjavanje 2. fiz. reakci- 
ja između lakih atomskih jezgara u kojoj na- 
staju teže jezgre pri čemu se oslobađaju veli- 
kekolične energije (najvećidio energije koju 
zrače zvijezde, npr. Sunce, nastaje fuzijom u 
unutrašnjosti tih zvijezda) // fazijskli prid. 
koji se odnosi na fuziju (2) [-a reakcija); 
fuzionaš m, v. fuzionist; fuzionašev prid. 
koji pripada fuzionašu; fuzionirati (koga, 
što, se) dv. (prez. fuzioniram, pril. sad. -ajući, 
Dril. pr. -avši, gl. im. -anje) obavitvobavljati, 
provestvprovoditi fuziju (1); ujediniti, sjedi- 
niti, sastaviti; fuzionist m pobornik fuzije 
(1); ujedmitelj, fuzionaš 
<> lat. fusio: stapanje 

fuzospiril6za ž pat. nekrotizirajuća ulcerozna 
upala grla i zubnog mesa 
*> nlat. fusospirilosis <— lat. fusus: osovina, 
vreteno + grč. spetra: uvijanje + -OZA 

Fuzuli, Mehmed bin Sulejman (0.1490—-1556), 
turski pjesnik, na arapskom, perzijskom i tur- 
skom jeziku; prvo ime klasične turske knji- 
ževnosti 

fuzzy (izg. fazi) prid. (indekl.) term. 1. koji je 
pun mrlja; zamrljan, zaprljan 2. koji nije ra- 
zrađen; nejasan, konfuzan (o nekom tekstu, 
ideji i sl.) A — logika novija vrsta logike koja 
koristi termine, vrijednosti odnosno sudove 
koji nisu čvrsti 1 isključivi, a primjenjuje se 
u projektima koji zbog nesigurnih varijabli 
dopuštaju njezinu primjenu (razne prognoze, 
predviđanja, simulacije razvoja i dr.); siva lo- 
gika, meka, magličasta logika 
<*> engl.: nejasno, raspršeno, iskrivljeno 

fužine ž mn reg. rudokop, rudnik // faž m reg. 
prirodna šupljma u zemlji u kojoj nalaze utoč- 
ište neki jamari (čaglji, kune i dr.); fužinar m 
(G fužinara) reg. rudar 
*> dalmat. = lat. fodium: rupa, jazbina 

Fužine ž mn naselje u Gorskom kotaru, 740 
stan. // Fužinarac m (Fužinarka 2) (N mn 
Fužinarci) stanovnik Fužina; fužinarski prid. 
koji se odnosi na Fužine i Fužinarce; fužinski 
Drid. koji se odnosi na Fužine 
*> v. fužine 
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G 


g, G 1. (indekl.) lingv. a. (m) fon. zvučni, jedre- 
ni (velarni), praskavi (okluzivni), zatvorni 
(konsonantni) glas [ovaj g] b. (sr) jedanaesto 
slovo hrv. latinice i sedmo u većini drugih la- 
tiničnih sustava kojim se piše taj glas [malo 
g; veliko G] c. (sr) izvan konteksta [ovo ge; 
(mn) ova ge] 2. pov. u glagoljici i bosanici 
oznaka za brojčanu vrijednost 4 3. (g.) kra- 
tica za gospodin a. (gg) kratica za gospoda 
4. fiz. a. simbol za gram b. simbol ubrzanja 
slobodnog pada na površini zemlje, ovisi 
o geografskoj širini (g = 9.82534 m/s? za 
Grenland i g = 9.78243 m/s? kod ekvatora) 
5. glazb. a. peti ton današnjeg notnog susta- 
va, slijeda od sedam tonova bez povisilica 1 
snizilica b. ton i žica na nekim glazbalima 
[ge-žica] c. molski trozvuk d. nekadašnja 
oznaka za G-ključ 6. (G) glazb. dursk1 tro- 
zvuk 7. (G) u kategorizaciji vozačkih dozvo- 
la kategorija kojom se dopušta upravljanje 
traktorom 8. (G) simbol dekadskog prefiksa 
GIGA- 9. (G) fiz. a. znak stare jedinice ga- 
uss, v. b. simbol gravitacijske konstante (G 
= 6.67259:10"'N+-m?/kg*) 10.(G) u zra- 
koplovstvu oznaka za padobrane, odnosno 
sportske aktivnosti padobranima (G-1 poje- 
dinačni skokovi i sl.) 

gazam.(GA),v.on 

ga (ili ga-ga) uzv. izgovor i konvencija pisanja, 
dočarava glasanje gusaka i vrana // gakati 
(9) nesvrš. (prez. gačem, pril. sad. gačući, gl. 
im. -anje) glasati se sa »ga«, gaktati; gaknuti 
svrš. (prez. gaknčm, pril. pr. -uvši, prid. rad. 
gaknuo), v. gakati; gaktati (0) nesvrš. (prez. 
gakćem, pril. sad. gakćući, gl. im. -anje), v. 
gakati 
<*> onom. 

Ga kem. simbol za element galij 


GABA m kem. gamaaminomaslačna kiselina 
+ engl. gamma-amino butyric acid 

gabaj m jud. 1. službenik u sinagogi koji priku- 
plja takse i druge priloge, organizira obredne 
ceremonijale (npr. svadbe, bar micvu) i, opć- 
enito, nadzire red 2. pov. glavni administrator 
u židovskim općinama u dijaspori u kasnoj 
antici i ranom srednjem vijeku; skupljač po- 
reza, blagajnik, po potrebi sudac, glavni po- 
moćnik predsjednika općine 
<*> hebr. gabba?y: blagajnik 

gabardčn (gabard€n) m (G gabardćna) tkani- 
na dijagonalno tkana od prirodnih ili umje- 
tnih vlakana, u uporabi od 19. stoljeća, ob. 
za kapute, jače hlače 1 suknje, usp. burberry 
// gabardčnski prid. koji se odnosi na ga- 
barden 
*> engl. gabardine, gaberdine 

Gabarić, Vilko (pseudonim F. Jermolov) 
(1889-1915), hrv. pisac pjesama, crtica, 
novela 1 feljtona u maniti Vidrića i Matoša 
(Stihovi i proza) 

gabarit m (G gabarita) 1. model u prirodnoj 
veličini koji služi za simuliranje (mjera 1 sl.) 
2.a. dimenzija (vozila, stroja) [horizontalni —; 

- vertikalni —] b. arhit. izvanjske mjere (prven- 

stveno visina) građevina i zgrada// gabaritnji 
Drid. koji se odnosi na gabarit [-a mjera] 
<> fr. gabarit - prov. gabarrit 

gabela ž reg. pov. 1. porez, trošarina; porez na 
sol 2. mjesto gdje se naplaćuje carina ili tro- 
šarina 
$ pr. (uglavnom etnici): Gabela (140, sred. 
Dalmacija, Zagora), Gabelica (360, Imotski), 
Gabelić (130, Hvar, sred. Dalmacija) O top.: 
Gabela (naselje u Hercegovini na mjestu sre- 
dnjovjekovne luke Drijeva) 
*> tal. gabella < arap. gaba 


gabija 


gabija ž reg. četverokutna košara za prijenos 
tereta; gajba 
< tal. gabbia 

gabijer m (G gabijćra) reg. pom. mornar koji iz 
koša na jarbolu upravlja jedrima 
< tal. gabbiere 

gablec m reg. 1. užina koja se jede priborom 
za jelo (za razliku od sendviča), topli obrok 
2. nakn. shv. svaki obrok između doručka i 
ručka // gablati (0, što) dv. (prez. -am, pril. 
sad. -ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) reg. 
(po)jesti gablec 
<> njem. Gabelfruhstuck < Gabel: vilica + 
Fruhstuck: doručak 

Gabo (izg. Gćbou), Naum (pravo prezime 
Pevsner) (1890-1977), vodeći ruski kipar 
konstruktivizma, od 1945. živi u SAD-u; 
odbacio tradicionalni koncept mase u skul- 
pturi u zamjenu za prostor, prostorno kretanje 
(kinetizam) i vrijeme, prvi koristi plastiku 1 
pleksiglas (Realistički manifestl 922) 

Gabdn m (G Gabona) geogr: država na Z obali 
Afrike, 267.667 km“. 1.219.000 stan., glavni 
grad Libreville // Gabćdnac m (Gabanka 2) 
(G -nca, N mn Gabdnci) stanovnik ili drža- 
vljanin Gabona; gabanski prid. koji se odno- 
si na Gabon i Gabonce 

Gabdčnjar m (Gabonjarka ž) (G Gabonjara, 
N mn Gabonjari) onaj koji je iz Gabonja 
// gabonjarski prid. koji se odnosi na 
Gabonjare [> glagoljaši) 

gabor m žarg. ružna osoba [ružan k'o —] 


Gabor (izg. Gćibr), Dennis (1900-1979), bri- . 


tanski fizičar mađarskog porijekla; otkrio 
holografiju (sistem 3D fotografije bez upo- 
trebe leća); nagrađen za preko stotinu pate- 
nata (teorija komunikacije, područje optike, 
televizije) 

Gaboš m naselje (u blizini Vinkovaca), 746 
stan. // Gabošainac m (Gabdšanka ž) (G 
-nca, N mn Gabošani) stanovnik Gaboša; 
gabošanski prid. koji se odnosi na Gaboš i 
Gabošane 

Gabriel (izg. Gabriči), Jacques-Ange (1698— 
1782), francuski klasicistički arhitekt, glavni 
predstavnik arhitekture Louisa XVI (Palača 
Bourbon, Louvre, Fontainebleau, Mali 
Trianon u Versaillesu) 

Gabrieli (izg. Gabričli) 1. Giovanni (1556? 
1612), talijanski renesansni skladatelj, or- 
guljaš i pedagog; predstavnik venecijanske 
škole sakralne instrumentalne i svjetovne gla- 
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zbe 2. Andrea (1510-1586), stric Giovannia; 
znameniti renesansni skladatelj i orguljaš vir- 
tuoznog stila 

Gabrijel m 1. v. € 2. rel. arkanđeo, Božji gla- 
snik, ljudima objavljuje Božju volju 3. jud. 
bibl. proroku Danielu navijestio četiri zla kra- 
ljevstva i konačnu pobjedu Dobra nad Zlim 
4. kat. bibl. navijestio Mariji začeće i rođenje 
Isusa; isl. (Džebrail, Džibril) od Alaha prenio 
Muhamedu sadržaj Kur ana 
$ m. os. ime (bibl. podrijetla): Gabor (< 
mađ. Gabor); hip.: Gabre, Gabro, Gago, 
Gajo, Gale, Gavro, Gašo, Gavrilo (pravosl. 
& grč.); Gabrijela ž. os. ime; hip.: Ela, Gabi 
(indekl.) O pr: Gabaj (220, Podravina), 
Gabajček (Našice), Gabor (100, Slavonija), 
Gabdrović (Valpovo), Gabre (Dalmacija), 
Gabrek (Samobor), Gabrica, Gabričević 
(Sinj, Dalmacija), Gabrić (1050, Rab, 
Dalmacija), Gabriel, Gabri€ri (Dubrovnik), 
Gabrijel (Primorje), Gabrijelić (Gabrijelić) 
(Istra), Gabrilo (170, Sinj, sred. Dalmacija), 
Gabrilovac (Zagreb, Split), Gabrilović 
(Drniš), Gabriš, Gabriša (100, Samobor), 
Gabron (Zagorje), Gabrovec, —Gajan 
(Lika), Gajanin (Vukovar), Gajica (180, 
Lika, Bukovica), Gakić, Gaković, Gašić 
(290, Slavonija; v. i Gašpar), Gavrić (750, 
Slavonija), Gavrilica (Dubrovnik), Gavrilov, 
Gavrilović (570, Slavonija, Banovina) 
*> lat. Gabriel < hebr. gabhri'el: Božji ju- 
nak 

gabro m min. dubinska eruptivna intruzivna sti- 
jena, tamne boje 
< tal. gabbro 

gabulja ž žarg. 1. situacija u kartaškoj igri u 
kojoj onaj koji odigrava ima dvije niže karte 
(dečko, kralj) od protivnika (dama, as), tako 
da će izgubiti obje 2. pren. nevolja, teška si- 
tuaci ja, škripac 
<> njem. Gabel: vilica, rašlje 

gacati, v gaz 

Gacka ž geogr. 1.rijeka koja teče Gackim 
poljem 2.kraj u području rijeke Gacke 
// gacki prid. koji se odnosi na Gacku; ga- 
tački A Gačko polje krško polje u S Lici; 
Gačanin m (Gačanka ž) (N mn Gačani) sta- 
novnik kraja oko Gacke ili Gackoga polja; 
gatački prid., v. gacki 

gačac m (G -čca, N mn -čci, G gačaca) zool. 
ptica iz porodice vrana (Corvus frugilegus), 
prodorno se glasa, gnijezdi se često na viso- 
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kom drveću u gradskim parkovima [vrana 
—-]; gak 
“> v. ga, gakati 

gaćle ž pl. tantum (G gaća) donji dio muškog i 
ženskog rublja // gaćan m golub ili pijetao 
kojemu su noge obrasle perjem; gaćaš, gaće- 
ša; gaćanka ž (D L -i, G mn -a/-i), v. gaćan; 
gaĆast prid. (odr. -i) kojemu su noge obrasle 
perjem (osim za goluba i pijetla upotreblja- 
va se i za pile i kokoš); gaćat; gaćeša m, v. 
gaćan; gaćetine ž pl. tantum augm. od gaće, 
pejor. gaćurine; gaćice ž pl. tantum 1. dem. 
od gaće 2. donji dio ob. ženskog ili dječjeg 
rublja [kupaće —]; gaćnik m (N mn -ici), v. 
svitnjak, učkur; gaćiurine ž pl. tantum pejor. 
od gaće, v. gaćetine 
$ pr. (nadimačka): Crnogaća (Šibenik), 
Gačak, Gačan, Gačeša (Lika), Gačina 
(Dalmacija), Gaćak, Gaćar, Gaće (140, 
Imotski J i sred. Dalmacija), Gaćeša (690, 
Lika, Kordun, Bukovica), Gaćina (330, 
Dalmacija, Istra), Gaćinović (Osijek) 
*> prasl. *gatje (rus. gači, stpolj. gace) 

gad m (N mn gadovi) osoba koja zaslužuje pre- 
zir, izaziva gađenje, zao čovjek; pokvarenjak, 
gnus [-e jedan!; on je veliki —] // gadan 
prid. (odr. gadni, komp. gadniji) 1. ružan, 
odvratan, neugledan, gnusan, opr: lijep', pri- 
vlačan 2. opak, zao, pokvaren, nepošten [> 
protivnik]; gadarija ž gadost, opakost; gnu- 
soba; gaditi (što, se) nesvrš. (prez. -im (se), 

.pril. sad. -deći (se), gl. im. gađenje) 1. (što) 

izazivati gađenje [> komu jelo) 2. (se) (čega, 
od čega) osjećati veliku odbojnost i zaziranje 
s osjećajem mučnine ili tako da bi se mogla 
očekivati mučnina [gadi mi se hrana; gadi mi 
se posao]; gadljiv prid. (odr. -i) 1. koji izazi- 
va gađenje; gadan, odvratan, gnusan, oduran 
2. koji se lako gadi, sklon gađenju, koji se 
svega gadi; gadljivac m (G -ivca, V -ivče, 
N mn -ivci) onaj koji se lako gadi; gadljiv- 
čev prid. koji pripada gadljivcu; gadljivica 
ž, v. gadljivac; gadljivičin prid. koji pripa- 
da gadljivici; gadljivo pril. na gadljiv nač- 
in, tako da izaziva gađenje, s odvratnošću, s 
gađenjem; gadljivast ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
svojstvo onog što je gadljivo, svojstvo onog 
koji se gadi; gadno pril. 1. na gadan način; 
vrlo ružno, odvratno 2. žarg. jako, temeljito, 
grdno (o čemu više ili manje neugodnu ili o 
čemu što je imalo neugodne posljedice) [— se 
napiti]; gadnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) oso- 


gađati 


bina onoga koji je gadan ili svojstvo onoga 
što je gadno; gadost ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
ukupnost nepoštenih, niskih i gadnih pojava 
ili postupaka; gadurja ž(G mn gadura) pejor. 
razg. nevaljala, karakterno loša ženska osoba 
[-o jedna!); gađenje sr 1. (gl. im.), v. gaditi 
2. neugodan osjećaj a. izazvan nečim odvra- 
tnim, ružnim, smrdljivim ili bolešću onoga 
koji osjeća gađenje b. (o osobama) izazvan 
(čijom) opakošću, pokvarenošću, nepošte- 
njem, zlobom 1 sl. [ne prikrivam — nad ta- 
kvim postupcima] 

$ pr.: Gadanac, Gadanec (120, Podravina; 
mogu biti i etnici od naselja Gadan u 
Mađarskoj), Gadavić (Slavonija), Gado 
(Slavonija) 

*> prasl. *gadb: zmija, gušter (rus. i polj. 
gad) < ie. *g“oh,dh- (siprus. gidan: stid, 
njem. Kot: blato) 

Gadamer (izg. Gadamer), Hans-Georg (1900— 
2002), njemački filozof; utemeljitelj suvre- 
mene filozofske grane i sistema hermeneu- 
tike, deriviranog iz koncepta W. Diltheya, E. 
Husserla i M. Heideggera 

gadara ž(G mn gadara) pov. vrsta teže dvosje- 
kle sablje 
*> tur. gaddare e arap. gaddara: dvosjekla 
sablja; pištolj <- gaddar: okrutan, nemilosr- 
dan 

Gaddafi (izg. Gadafi) (Al Kadafi), Moamar 
(1942), libijski pukovnik 1 političar; vojnim 
udarom 1969. svrgnuo kralja Idrisa 1 odonda 
apsolutni šef države 

gadget (izg. gadžit) m zabavan, domišljat pre- 
dmet, uređaj 1 sl., često bez prave korisne 
primjene 
<> engl. 

gadolinij m kem. element iz grupe lantanida 
(simbol Gd, atomski broj 64) 
<*> nlat. gadolinium, prema finskom kemič- 
aru J. Gadolinu (1760-1852) 

gadolinit m (G gadolinita) min. tamnosmeđi mi- 
neral; prirodni silikat itrija, berilija i željeza 
*> prema finskom kemičaru J. Gadolinu 
(1760-1852) 

gadulka ž (G mn -a/-i) glazb. gudački narodni 
instrument kruškasta tijela, raširen na 1 1 sred. 
Balkanu 
<> mak. 

gađati (koga, što, se čime) nesvrš. (prez. gađ- 
am (se), pril. sad. -ajući (se), gl. im. -anje) 
1. (što, koga) nastojati pogoditi metu čime 


gaelski 


[> vatrenim oružjem) 2. (se čime) a. bacati 
što na koga [> ga kamenom] b. međusobno 
bacati što tako da se pogodi [> se kamenjem | 
3. (se čime) pren. neodgovorno ili ne zna- 
jući prave vrijednosti razmetati se, upotre- 
bljavati bez znanja, uludo trošiti itd. [> se 
novcem razmetati se novcem, bacati novac, 
razbacivati se novcem; — se pojmovima ne- 
uko upotrebljavati ili se razmetati pojmovi- 
ma koji imaju jasno značenje; — se riječima 
isprazno brbljati velike riječi] // gađač m 
(G gađača) onaj koji gađa; gađalište sr mje- 
sto određeno za vježbanje u gađanju; stre- 
ljana, poligon 

*> prasl. *gadjati = v. goditi 

gaelski prid. goidelski, ob. u: A — jezik lingv. 
jedan od dvaju odvjetaka (drugi je britsk1) 
otočnog ogranka keltske jezične grane (irski 
g., manski g., škotski g.) 

gaf m (N mn gafovi) reg. 1. motka s sltalačii 
kukom, služi za privlačenje čamaca obali 
2. žarg. nesmotren čin, pogrešan potez ili po- 
stupak koji izaziva očitu nelagodu; loš potez, 
pogrešan korak, počinjena glupost [napraviti 
—]; nesmotrenost, nepromišljenost 
+ fr. gaffe 

Gagarin (izg. Gagarin), Jurij Aleksejevič 
(1934—1968), ruski časnik, prvi čovjek koji je 
u svemirskom brodu obletio Zemlju (1961) 

gagat m (G gagata) min. vrsta bituminoznog 
ugljena baršunastocrne boje, voštana ili ma- 
sna sjaja; služi za izradu nakita; crni jantar 
<*> grč. Gagates (sc. lithos) 

Gagauzi m mn (N Gagauz) etn. narod turkij- 
ske skupine, potomci Turaka u Moldaviji 
(Besarabiji) // gagauski prid. koji se odnosi 
na Gagauze: A — jezik lingv. turkijski jezik 
koji se govori u Moldaviji 

gagliarda (izg. galjarda) ž glazb. pov. živahan 
ples trodobne mjere, raširen u Francuskoj u 
16.117. st.; galard 
< tal., fr. gaillard 

gagrica ž zool. kukac (Dermestes lardarius), 
štetnik iz porodice kožoždera (Dermestidae); 
slaninar // gagričav prid. (odr: -i) u kome su 
se zametnule gagrice [> pršut|, gagričavost 
ž (G -osti, I -osti/-ošću) svojstvo onoga što 
je gagričavo 
$ pr. (nadimačko): Gagrica (Drniš), Gagro 
(110, posvuda) 

“> ngrč. gargari: moljac 


Gainsborough (izg. Gćinzboro), Thomas 
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(1727-1788), najznačajniji engleski slikar 
18. st.; grupni, formalni i pomodni portreti 
u rokoko stilu, poznati idilični i rustikalni 
pejzaži 

galta ž(G mn gaita) glazb. španjolska vrsta gaj- 
di raširena osobito u provinciji Galiciji 
<> šp. 

gaj m (N mn gajevi) 1. šumica, šumarak 2. mla- 
da šuma; lug // gajak m (G -jka, N mn -jci, G 
gajaka) hip. od gaj 
$ pr. (etnici): Crnogaj (250, Zagorje, 
Slavonija), Gajnik (Međimurje), Gajski 
(900, Zagorje, Podravina), Gajšak (320, 
Zagorje), Gajšek (230, Zagorje), Podgajac (I 
Slavonija), Podgajski (230, Krapina, Zagreb, 
Križevci) O top. (naselja): Gaj, Gajnice 
(Zagreb), Podgaj Petrovski (Krapina, 290 
stan), Podgajec (Križevci, 221 stan), 
Zagajski (Zagreb, Ivanić Grad, Turopolje), 

. Zagajšek (Zagreb, Moslavina; često u mikro- 
top. naziv za mlade uzgojne šumarke) 
*> prasl. *gajb (rus. gaj, češ. haj) = v. gojiti 

Gaj 1. (Zar. Gaius) (između 130. i 180), rimski 
pravni pisac; djelom Institucije utjecao na 
kasnorimsko pravo (Justinijan) 1 rani srednji 
vijek (prava pojedinaca, nasljedstvo, načini 
pravnog djelovanja i pravni lijekovi) 2. Lju- 
devit (1809-1872), književnik, vođa hrv. 
narodnog preporoda; bavio se standardiza- 
cijom hrvatskog književnog jezika (Kratka 
osnova horvatsko-slovenskog pravopisanja), 
pokrenuo Novine horvatske i književni prilog 
Danica horvatska, slavonska i dalmatinska 
do zabrane ilirskog imena 1843. središnja 
ličnost hrv. duhovnog i političkog života 
// Gajev prid. koji pripada Gaju [> pravopis; 
—a ulica); gajica ž lingv. slovenski naziv za 
grafiju (slovopis) Lj. Gaja 

gajal m (G gajala) zool. udomaćeno govedo iz 
JI Azije (Bibos frontalis), vrlo slično gauru 
<*> engl. gayal — bengal. 

gajatri m hind. 1. vedska mantra, izražava nadu 
i želju za Prosvjetljenjem, vjernici je svako- 
dnevno izgovaraju, a ponavlja se u svim vjer- 
skim obredima 2. jedan od najčešćih vedskih 
pjesničkih metara 
*> skr. gayatri 

gajbla ž(G mn -a/-i) reg. 1. a. košara ili plastič- 
ni sanduk za odlaganje boca b. količina boca 
koja stane u gajbu [popiti —u piva] 2. krletka, 
kavez 3. žarg. a. sport zgoditak u nogometu, 
rukometu i sl. b. premala soba ili stan; kapu- 
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njera, kokošinjac c. (ob. u šali) zatvor [otići 

u u] 

$ pr:: Kajba (220, Pregrada, Zagorje) 

< istroroman., tal. gabbia 

- gajdamak m (V -ače, N mn -aci) pov. 1. ukrajin- 
ski ustanik protiv poljskog plemstva u 18. st. 
2. vojnik Centralne ukrajinske vlade (1917— 
1919), protivnik Oktobarske revolucije 
< rus. < turkm., tur. haydamak: tjerati, go- 
niti (stoku); opljačkati; protjerati 

gajde ž pl. tantum (G -a/-i) glazb. etnol. puha- 
ći instrument s mješinom i dulcem u koji se 
puše, prebiraljkom i trubnjem; dude // gajdaš 
m (G gajdaša) onaj koji svira gajde; gajdašev 
prid. koji pripada gajdašu 
$ pr. (prema zanimanju): Gajda, Gajdaš, 
Gajdašević (Osijek), Gajdašić, Gajdek 
(200, Banovina), Gajdić, Gajdoš (Novska), 
Gajdošik (Osijek) 
<“ tur. gayda 

Gajdušek (izg. Gajdušek), Daniel Carleton 
(1923), američki liječnik češkog porijekla; 
za rad na otkriću sporo djelujućih virusa kao 
agensa u degenerativnim bolestima živčanog 
sustava Nobelova nagrada za medicinu 1976 
(s B. S. Blumbergom) 

gajeta ž pom. ribarski jedrenjak s pokrivenim 
pramcem 
<> tal. gaeta 

Gajgerov prid., v. Geigerov 

gajiti, v. gojiti 

gajka ž(D Lgajci, G mn -a/-i) 1. ležište s ureza- 
nim navojem, u koji se uvrće vijak 2. pokre- 
tan kožnati prsten na remenu 3. metalni pr- 
sten na cijevi puške, za provlačenje remena 

gajret m reg. 1. revnost, usrdnost, predanost 
čemu 2. trud, napor, skrb 3. upornost, ustraj- 
nost 4. pomoć, solidarnost (javlja se u imeni- 
ma muslimanskih dobrotvornih organizacija) 


// gajretiti (0) nesvrš. (prez. -im, pril. sad. - | 


tčći, gl. im. -ećčnje) reg. truditi se, pokazivati 
revnost i ustrajnost u čemu 
< tur. gayret - arap. gayra 

gajtan m reg. 1. upredena ili pletena vrpca koja 
služi za porubljivanje odjeće, za ukras ili 
vezivanje 2. tehn. (+ srp.) izolirane žice pre- 
svučene gumom ili predivom za dovod elek- 
trične struje u kućanske aparate, strojeve i sl.; 
kabel A\ —-trava jez. knjiž. lijepa trava, trava 
kao svila [S onu stranu Plive —-trava raste] 
// gajtandžija m razg. obrtnik koji izrađuje 
ili trgovac koji prodaje gajtane 
<“ tur. gaytan,kaytan < arap. gaytan 


galaktika 


gak m (V gače, N mn gakovi, G gakova) reg., 
v. gačac 

gakati, v. ga 

gal krat., v. galon! 

Gal 1. Gaj Kornelije (69-26. pr. Kr.), začetnik 
rimske elegije, prijatelj i zaštitnik Vergilija 
2. Sv. (Sanctus Gallus) (0.550-645), irski 
redovnik, misionar među Alemanima oko 
Bodenskoga jezera, 612. osnovao samostan 
oko kojega se razvila benediktinska opatija, 
au 12. st. i grad Sankt Gallen 

gal! m fiz. (znak gal) stara jedinica za ubrzanje; 
1 gal =10?m/s? 
<*> prema G. Galileju, v 

gal? prid., v. gao 

galla (I) ž(G mn gala) svečana odjeća velikaša, 
ob. mađarskog do 1918 [eno našega grofa 
ili baruna u mađarskoj svečanoj —i] // gala 
(II) prid. (indekl.) svečan, sjajan, raskošan [> 
predstava; — priredba|; gala (III) pril. žarg. 
sjajno, odlično [na proslavi je bilo —] 
< tal. ft & stfr. 

galabija ž bijeli ogrtač Arapa, Egipćana; dže- 
laba 
*> arap. galabi 

galac m (G -Ica, V galče) sorta dalmatinske loze 
i vino od te loze 

Galacija ž pov. geogr. područje na SZ Male 
Azije // Galaćani m mn (N Gal&ćanin) sta- 
novnici Galacije [Pavlova DasanA —ma] 

galaksija ž, v. galaktika 


GALAKT-, GALAKTO- prvi dio riječi koji, 
označava ono što se odnosi na mlijeko 
[galaktoreja] 


<*> grč. gala: mlijeko (galaktos) 
galaktagdge ž mn (N galaktag6ga) farm. lijeko- 
vi što pospješuju lučenje mlijeka 
** GALAKT- + -AGOG(E) 
galaktani m mn (N galaktan, G galaktana) kem. 


teško topljivi polisaharidi koji hidrolizom . 


daju galaktozu 
“> GALAKT- + -AN(I) 

galaktika ž (D L -ici) astron. 1. veliki skup zvi- 
jezda u svemiru; zviježđe, galaksija 2. (Ga- 
laktika) naziv galaktike u kojoj se nalazi 
Sunčev sustav; Mliječni put, Kumovska slama 
A eliptična — galaktika u obliku spljoštena 
elipsoida; spiralna — galaktika elipsoidne 
jezgre s nadovezanim spiralnim krakovima 
// galaktičkli prid. koji se odnosi na galaktiku 
ili se nalazi u njoj [-e koordinate] A —i ko- 
ordinatni sustav astron. nebeski koordinatni 


galaktografija 


sustav u kojem je osnovni krug galaktički 
ekvator 
< grč. galaksia: mliječni put = gala: mlijeko 

galaktografija ž med. rendgenska metoda pri- 
kazivanja mliječnih kanala dojke 
< GALAKTO- + -GRAFIJA 

galaktometar m (G -tra, N mn -tri) sprava za 
mjerenje masnoće mlijeka; laktometar 
< GALAKTO- + -METAR 

galaktoreja ž pat. trajno patološko lučenje mli- 
jeka neovisno o trudnoći 1 dojenju 
* GALAKTO- + -REJA 

galaktoza ž kem. C,H,,0,, šećer izomeran glu- 
kozi, bezbojan kristal, topljiv u vodi; nalazi 
se u biljkama 1 u životinjskim organima, spo- 
jen s glukozom čini mliječni šećer laktozu 
<“ grč. galaktosis: promjena u mlijeko = 
GALAKT- + -OZA 

galaktozemija ž pat. povišena razina galakto- 
ze u krvi, nasljedni poremećaj metabolizma 
galaktoze 
<* v. galaktoza + -EMIJA 

galaktoziurija ž pat. prisutnost galaktoze u mo- 
kraći dojenčadi 
<“ v. galaktoza + - URIJA 

galalit m (G galalita) kem. tvrda plastična masa, 
upotrebljava se u elektrotehnici i za predmete 
široke potrošnje; mliječni kamen 
+ grč. gala: mlijeko + -LIT' 

galama ž larma ljudskih glasova; vika, graja 
// galamdžija m (N mn -e) razg. 1. onaj koji 
diže buku, galami 2. pren. onaj koji mnogo 
i neiskreno govori; glasno se zalaže za što, 
a ne čini ništa ili vrlo malo; galamiti (9) 
nesvrš. (prez. galamim, pril. sad. -meći, gl. 
im. -mljčnje) 1. govoriti previše glasno ili 
glasnije nego što običaji i pravila ponašanja 
dopuštaju 2. pren. buniti se protiv čega, oštro 
protestirati (1 kad se to radi bez podizanja gla- 
sa) 3. razmetati se, hvaliti se, praviti se zaslu- 
žan i zabrinut za koga ili za opći interes 
<* tur. aglama dijal. ašlama: plač, dreka, ku- 
knjava 

galanga ž (D L -nzi, G mn -a/-i) bot. trajna 
tropska biljka (Alpinia galanga) iz porodice 
đumbira (Zingiberaceae); podanak služi kao 
mirodija i droga 
<* arap. khalanjan <- perz. khulanjan 

galantlan prid. (odr. -tni) koji se odlikuje otmje- 
nim ponašanjem uz darežljivost i širokogru- 
dnost (bez ustezljivosti 1škrtosti u materijalnim 
izdacima); otmjen, darežljiv, udvoran, uglađen 
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A —ni stil glazb. glazbeni stil u razdoblju rane 
klasike, s težištem na melodijskoj jednosta- 
vnosti i vedrim skladbama; —no doba term. 
doba raskošnog, rafiniranog života na zapa- 
dnoeuropskim dvorovima u 18. st. // galant 
(galant) m (G mn -nata) zast. onaj koji odr- 
žava ljubavne odnose koji nisu formalizirani; 
ljubavnik, udvarač, kavalir; galantno pril. ot- 
mjeno, darežljivo, širokogrudno; galantnast ž 
(G -osti, I -osti/-ošću) osobina onoga koji je 
galantan; otmjenost, uglađenost, uljudnost, 
darežljivost, galanterija (1) 
<* fr. galant 

galantar, v galanterija 

galante m (indekl.) madež koji se otkriva otvo- 
renim dekolteom na prsima dame (nekoć 
se smatrao privlačnim detaljem vanjštine), 
usp. b€n 
<* tal. galante 

galanterija ž 1. osobina onoga koji je galantan; 
galantnost 2. a. sitna ukrasna roba za svako- 
dnevnu upotrebu [kožna —] b. trgovina takve 
robe // galantar m (G galantara), v. galanter; 
galantčr m (G galantćra) trgovac galanterij- 
skom robom; galantar; galanterijskli prid. 
koji se odnosi na galanteriju (2) [-a koža; —a 
roba|; galanterka ž(G mn -a/-i), v. galantar 
<* fr. galanterie 

galard m, v. gagliarda 

galata ž reg. 1. ono što je loša zamisao, loš po- 
stupak; pogreška 2. nepristojne riječi koje 
se kome upućuju u gnjevu, kojima se što 
izvrgava ruglu, ili koje se upotrebljavaju kao 
poštapalica u neuglađenom govoru; psovka, 
prostaštvo // galatiti nesvrš. (prez. -im, pril. 
sad. -t€ći, gl. im. -aćčnje) reg. 1. dizati ha- 
ljinu ili suknju (tako da se vidi previsoko) 
2. govoriti nepristojne riječi; psovati, grditi, 
ružiti 
<“ tur. galat < arap. (mn) galat < galta: po- 
greška < galita: pogriješiti 

Galateja ž 1. mit. u grčkoj mitologiji morska 
nimfa, simbol ljepote i života, kći Nereja i 
Doride; od bijesa zaljubljenog i odbijenog, 
ljubomornog kiklopa Polifema spasili je 
morski valovi sakrivši je u morsku pjenu 
2. pren. personifikacija mliječnobijele mor- 
ske pjene u mnogim pjesničkim, glazbenim i 
likovnim djelima 

galatina (galantina) ž jelo pripremljeno od 
komada mesa bez kostiju (odojak, teletina, 
perad), nadjeva, u vlastitoj hladetini 
<* tal. galantina 
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galban m bot. reg. vrsta mirisave smole dobive- 
na iz biljke Ferula galbaniflua (Šštitarke) 
< lat. galbanum < grč. khalbanč < hebr. 
halbbanah: izbjeljivanje 

Galbraith (izg  Galbr6jt), John Kenneth 
(1908), američki ekonomist i diplomat libe- 
ralne orijentacije; istaknuti predstavnik teori- 
je države blagostanja 

galedsa ž pom. norveški obalni jedrenjak za lov 
na tuljane 
<*> norv. galeazza <— galea 

galčb m (N mn -i/-ebovi) 1. zool. ptica (Larus) 
iz reda plovuša (Laridae); martin 2. reg. 
pren. plaćeni, mlađi ljubavnik, osobito stari- 
jim, imućnijim damama; žigolo // galćbak m 
(G -€pka, N mn -€pci, G galebaka) hip. od ga- 
leb; galebica ž jez. knjiž-, v. galeb; galebljii 
Drid: koji se odnosi na galebove, koji je od 
galebova [-a jaja] 
$ pr. (nadimačka): Kalčb (370, Metković, 
Dalmacija), Kalebić (350, Split, sred. Dal- 
macija, Primorje) O top.: Kalebovac (Ko- 
renica) 
*> od starijega *galeb ? = v. golub 

galega ž bot. trajna ljekovita odn. otrovna zelen 
(Galega officinalis) iz porodice mahunarki 
(Fabaceae); raste po vlažnim livadama, a 
uzgaja se kao krmivo 1 ukrasna biljka; hrlina 
piskavica, orlovac 
<“ nlat. galega > srlat. dčikaj Gallica: gal- 
ska ak 


.1. vo» 


ma sažeo Medic Grka 1 Rimljana: osnivač 


eksperimentalne fiziologije, autoritetu medi- 


cini srednjega vijeka i renesanse // galčnskli 
prid: koji se odnosi na metode grčkog liječ- 


nika Galena [-a farmacija] A —i preparati 


farm. lijekovi koji se spravljaju u ljekarnama; 
galijenizam m (G -zma) pov. med. učenje li- 
ječnika Galena, zasnovano na teoriji o ravno- 
teži četiri soka: krv, sluz, žuta i crna žuč 
<> grč. Galčnds 

galenit m (G galenita) min. najrasprostranjenija 
i najvažnija olovna ruda, olovni sulfid PbS; 
olovni sjajnik 
< lat. galena: olovna kovina 

galenštajn m par. reg. zast. konkrement u žuč- 
nom traktu; žučni kamenac 
<> njem. Gallenstein < Galle: žuč + Stein: 
kamen 

galeomahija ž mir. borba mačaka 
<“ grč. gal€: mačka + makhesthai: boriti se 


galgenhumor 


galeomiomahija ž mit. borba mačaka i miševa 
*> srgrč. galeomyomakhia = grč. gal€: mač- 
ka + mys: miš + makhesthai: boriti se; naslov 
djela bizantskog pisca Teodora Prodroma 

galčra ž reg. 1. v galija 2. prepredenjak, luka- 
vac 
< tal. galera 

galerija (galčrija) ž 1. arhit. dugačka uska 
natkrita prostorija, najčešće s vanjske stra- 
ne zgrade, izgrađena za spajanje odijelje- 
nih dijelova građevine 2. rud. podzemni 
hodnik, spaja odijeljene utvrde ili okna u 
rudniku 3. kazal. povišeni dio gledališ- 
ta u kazalištima 1 koncertnim dvoranama 
4. prostor u kojem se izlažu umjetnička 
djela; muzej umjetnina // galerijaš m (G 
galerijaša) razg. stalni gledatelj s galerije 
(3); galerijski prid. koji se odnosi na ga- 
leriju, koji je dio galerije, koji pripada ga- 
leriji, koji čini galeriju [-i prostor] A —e 
šume uski pojas šuma uz rijeke, pretežno 
u sušnim krajevima; galerijski pril. kao u 
galeriji, na način kao u ili na galeriji, tako 
da bude galerija; galerist m 1. stručnjak za 
rad u galerijama slika, skulptura i sl. 2. vla- 
snik galerije; galeristica (galeristkinja) ž, 
v. galerist; galerističin prid. koji pripada 
galeristici; galeristički prid. koji se odnosi 
na galeriste; galeristički pri/. kao galerist, 
na način galerista 
*> tal. galleria, fr. galerie < srlat. galeria <— 
galilea: Galileja, kako je nazivan prostor u 

= vestibulu pred srednjovjekovnim samostani - 
ma, v galileja 

galerta ž reg. prozirna nabubrela elastična hla- 
detinasta masa; riblja hladetina 
<*> njem. Gallert(e) 

galeša, v. gao 

galete ž mn vrsta dvopeka, umače se u kavu, 
vino ili prošek 
< tal. galletta 

galetina ž reg. keks 
< tal. galletta 

galge ž pl. tantum reg. 1. vješala [objesiti na 
—; podići na —| 2. »vješala« na koja se diže 
zaklana životinja radi obrade // galženjački 
prid. koji se odnosi na galženjake; galženjač- 
ki pril. kao galženjak, na način galženjaka; 
galženjak m (G galženjaka, V -ače, N mn 
galženjaci) reg. jez. knjiž. obješenjak 
<> njem. Galgen 

galgenhamor m term. gorka šala s tragičnom 


Galgovo 


pozadinom, crni humor, humor pod vješalima 
ob. kao »humor obješenjaka« 
*> njem. Galgenhumor 

Galgovo sr naselje (u blizini Zagreba), 764 
stan. // galgovački prid. koji se odnosi 
na Galgovo i Galgovčane; Galgovčanin 
(Galgovčanec) m (Galgovčanka ž) (N mn 
Galgovčani) stanovnik Galgova 

gali (Zar. galus) m mn frigijsko ime za pohodite- 
lje hramova 1 lutajuće svećenike azijskog bo- 
žanstva Velike Majke svih bogova, znane kao 
Sibile u grčkoj i rimskoj literaturi; zajedno sa 
svećenicima Velike Majke slavili kultove s 
obrednim divljim plesom 1 prinošenjem (vla- 
stite) žrtve 

galiba žreg. 1. muka, neprilika u životu; tegoba 
2. riječjedne ili više osoba izgovorena poviš- 
enim glasom; galama, vika 
<*> mađ. 

galica' ž kem. naziv za sulfate a. željeza [zelena 
—] b. bakra [modra —] c. cinka [bijela —] 
// galičiti! nesvrš. (prez. -im, pril. sad: - 
ČaĆći, gl. im. -ččnje) reg. prskati vinograd 
rastopinom modre galice protiv nametnika, 
usp. gao, galičiti? 
<*> njem. Galitzen(stein): kamen iz Galicije (u 
Španjolskoj) 

galice ž mn zool. rod ptica (Pyrrhocorax) iz po- 
rodice vrana 
<“ prasl. *galica, *galbka (rus. galka, bug. 
galica) = *galb: crn, gao 

Galicija ž pov. geogr. 1. SZ španjolska pokra- 
Jina, glavni grad Santiago de Compostela 
2. do 1914. austrijska krunska zemlja na SI 
rubu Habsburške Monarhije; u 1. svjetskom 
ratu poprište teških borbi; nakon velike bitke 
sredinom 1914. u kojoj su pobijedili Rusi, 
na bojištu je ostalo oko 400.000 mrtvih s au- 
strougarske strane i 230.000 s ruske; 1945. 
podijeljena između Poljske i SSSR-a 3. knjiž. 
u Krležinim djelima pojam za krvava strada- 
nja običnih vojnika koji su topovsko meso u 
političkim igrama velikih sila (također, naziv 
za njegovu istoimenu dramu), usp. kanonen- 
futer // galicijski prid. koji se odnosi na 
Galiciju [- front); galisijski 

galicizam, v. Galija 

galičiti!, v. galica! 

galičiti?, v. gao 

Galić, Drago (1907—1992), hrv. arhitekt, jedan 
od sudionika formiranja zagrebačke međura- 
tne škole moderne arhitekture; nakon 2. svjet- 
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skog rata pod utjecajem Le Corbusierovih 
doktrina (stambene višekatnice u Zagrebu) 

galij m kem. element, metal sličan aluminiju 
(simbol Ga, atomski broj 31), upotrebljava se 
u termometrima za visoke temperature // ga- 
lijev prid. koji se odnosi na galij 
<*> nlat. gallium = lat. gallus: pijetao (prema 
nekim izvorima: prijevod imena fizičara P. E. 
Lecocqa, a prema drugima: prema Galiji, v.) 

galija žpom. pov. trgovački i ratni brod na vesla s 
pomoćnim jedrom; galera A\ — capitano (izg. 
— kapitano) pom. veća galija na kojoj boravi 
zapovjednik; — reala (izg. — rela) pom. naj- 
veća galija određena za zapovjednika galijske 
mornarice // galijica ž dem. od galija; gaijot 
m 1.pov. okovani veslač na galiji, ob. kaž- 
njenik; galijaš 2. reg. nevaljalac, obješenjak, 
mangup, deran 3. pom. nizozemski jedrenjak 
okruglo građen na pramcu i na krmi 
$ pr: Galijatović (Šibenik), Galijot, Galiot 
(sred. Dalmacija) 
<> tal. galea 

Galija ž pov geogr. latinsko ime Francuske 
// Gal m (Galkinja ž) (N mn Gali) stanovnik 
Galije; galicizam m (G -zma, N mn -zmi) 
usvojena rečenična konstrukcija, riječ ili 
izraz iz francuskog jezika što se prepoznaje 
u drugom jeziku; galika ž(D L -ici) sve knji- 
ge na francuskom jeziku ili o Francuzima; 
galski prid. 1. koji se odnosi na Gale i Galiju 
2. pren. francuski A — jezik lingv. keltski 
jezik koji se u starom vijeku govorio na po- 
dručju današnje Francuske i S Italije; — pije- 
tao simbol Francuske; Galski rat pov. 1. rat 
u kojem je Cezar osvojio Galiju 2. kraći. na- 
ziv njegova djela u kojem se taj rat opisuje 
(De bello Gallico) 
<> lat. Gallia 

galijenizam, v. Galen 

galijan m, v. galion 

galikanizam m (G -zma) pov. crkvenopravna 
doktrina u francuskoj Rimokatoličkoj crkvi od 
15. do 19. st. zalagala se za što veću neovisnost 
francuskog svećenstva, protiv neograničene 
papinske vlasti // galikanac m (G -nca, N mn 
-nci, G galikanaca) pov. kat. 1. pripadnik 
Rimokatoličke crkve u Francuskoj 2. pri- 
staša galikanizma; gafikanskli prid. koji 
se odnosi na galikance i galikanizam A —i 
obred crkv. obred koji se javlja na područ- 
ju Francuske (do 8. st., kada ga zamjenjuje 
rimski obred); —o pjevanje glazb. francuska 
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(provansalska) varijanta srednjovjekovnoga 
liturgijskog pjevanja zapadne crkve (5—8. 
st.), nastalo u okviru galikanskog obreda; 
galikanstvo sr u 17. st. pokret za nacional- 
nu Rimokatoličku crkvu u Francuskoj 
< fr. gallicanisme 

Galilei (izg. Galilči) 1. Galileo (1564-1642), 
talijanski fizičar, astronom i matematičar; 
utemeljitelj moderne eksperimentalne _me- 
tode u fizici, konstruirao teleskop i pomoću 
njega otkrio zakone kretanja Jupiterovih mje- 
seca 1 time matematički dokazao Kopernikov 
heliocentrični sustav; pod pritiskom vatikan- 
ske Inkvizicije odrekao se svojih otkrića, ali 
je izlazeći iz sudnice (1633) navodno prko- 

sno dobacio: »Eppur si muove!« (»Ipak se 
kreće!«); osuđen na doživotno progonstvo 
i kućni zatvor pod nadzorom Inkvizicije u 
selu Arcetri kraj Firence (zabrana s njego- 
vih djela skinuta tek 1757) 2. Vincenzo 
(1520-1591), talijanski skladatelj i svirač 

. lutnje; otac Galileja; osnivač tzv. firentinske 
camerate, grupe začetnika prvih' talijanskih 
opera koja je obnovila monodijsko pjeva- 
nje starih Grka s elementima klasične grčke 
drame // galilejac m (G -jca, N mn -jci) pov. 
sljedbenik ideja Galilea Galileija; Galilejev 
prid. koji pripada Galileju A — (nizozem- 
ski) dalekozor dalekozor kakav je izradio G. 
Galilei, a prema čijem se načelu danas izrađ- 
uju dvogledi 

galilćja ž pov. arhit. 1. ulazni trijem na zapa- 
dnom pročelju crkve 2. vanjska kapela uz 
crkvu 3. prostor za osobe kojima iz različitih 
razloga nije bio dopušten pristup u crkvu 
< fr. galilće, v. Galileja 

Galileja (Galilćja) pov. geogr. pokrajina na S 
Palestine, danas u Izraelu; od 1. st. pr. Kr. 
rimska provincija u kojoj su mnoga mje- 
sta koja se spominju u Novom zavjetu (npr. 
Nazaret, Galilejsko jezero, Kana Galilejska) 
// Gafilejac —(Galilćjac) m  (Galilčjka, 
Galilćjka ž) (G Galilćjca, N mn Galilćjci) 
1. stanovnik Galileje 2. jedan od naziva za 
Isusa Krista (prema njegovom podrijetlu); 
galilejski prid. koji se odnosi na Galileju 
A Galilejsko jezero geogr jezero u S 
Izraelu, 200 km?, razina mu je 209 m ispod 
razine mora, kroz njega protječe rijeka 
Jordan; Genezaretsko jezero, Kineret 

galimatijas m zbrkan, smušen i nejasan pismeni 
sastav ili govor 


galofil 


< fr. galimatias = lat, gallimathias, prvi put 
upotrijebljeno u djelima Montaignea; možda 
iz studentskog latinsko-grčkog žargona, od : 
galli mathias: pijetlov nauk 

galinacee ž mn zool. sve ptice iz porodice ko- 
koši (Gallinaceae) 
<*> nlat. gallinaceae e gallinaceus: kokošji = 
gallina: kokoš 

galion (gaijin) m (G galićna) pom. zast. 1. špa- 
njolski jedrenjak; služio za prekomorski 
promet, ob. s kolonijama 2. kljun starinskog 
broda često ukrašen alegorijskom figurom 
<> tal. galeone, šp. galeon <- galea: galija 

Galipolje (Gelibolu) sr geogr: poluotok i luka 
na Z strani Dardanela (Turska), 14.700 stan., 
poprište velike bitke u 1. svjetskom ratu 

galipot m smola iz kore primorskog bora (Pinus 
maritima), upotrebljava se u proizvodnji 
laka, za zaštitu broda od morske vode, u far- 
maciji 1 sl. 
*> njem. Galipot fr. galipot 

galisijski prid., v. galicijski 

galiti se nesvrš. (prez. galim se, pril. sad. -1&ći . 
se, gl. im. galjčnje) jez. knjiž. ekspr. 1. blažiti 
2. čeznuti, širiti se od čežnje (usp. progalina, 
razgaliti se) 

galizirati (što) dv (prez. galiziram, pril. sad. 
-ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) zast. (do)- 
dati/(do)davati vodu ili šećer u vino 

< prema njemačkom kemičaru L. Gallu 

Gallup (izg. Gćlup) 1. George Horace (1901— 
1984), američki statističar, razradio sustavnu 
metodu istraživanja javnog mnijenja anke- 
tiranjem velikog reprezentativnog uzorka, 
tzv. Gallup pool 2. pren. pojam za pouzdana 
istraživanja javnog mnijenja 

Gallus (izg. G4lus), Gaius Cornelius (0.70—26. 
pr. Kr.), rimski vojnik, guverner Egipta 1 ele- 
gijski pjesnik; znamenit po četiri knjige pje- 
sama svojoj ljubavnici, glumici Volumniji 

galofak m (N mn -aci) 1. agr. industrijska hrana 
kojom se dopunski hrane neke domace životi- 
nje 2. razg. svaka kemijskim putem dobivena 
hrana za životinje 3. pren. a. ukupnost raznih 
oblika hrane koja sadrži kemijska sredstva, 
opr. prirodna hrana b. pejor. podr. pretjerana 
razvijenost od takve hrane, ob. osoba slabih 
fizičkih sposobnosti 1 umanjenog imunološ- 
kog sustava [- generacija] 
*> tvorničko ime proizvoda“ 

galofil m (G galofila) prijatelj Francuza i 
Francuske; frankofil, opr. galofob 
*> v. Galija, galski + -FIL 


galofob 


galofob m (G galofć6ba) mrzitelj Francuza i 
Francuske; frankofob, opr. galofil 
< v. Galija, galski + -FOB 

galomanija ž pretjerana ljubav za sve što je 
francusko 
*> v. Galija, galski + -MANIJA 

galon' m (G galćna) anglosaksonska jedinica 
obujma, krat. gal [engleski — = 4,54 |; ame- 
rički > = 3,78 1) 
< engl. gallon 

galon? m (G galona) gajtan, rojta, traka za ozna- 
ku čina na odori // galoniran prid: (odr: -i) 
ukrašen (gajtanima, rojtama itd.), ob. iron. u 
zn. pretjerano kićen (o vojnim odorama itd.); 
galonirati (koga, se) dv. (prez. galoniram 
(se), pril. sad. -ajući (se), pril. pr. -avši (se), 
(se) gajtanima i drugim znacima dostojanstva 
i čina (ob. o kićenim odorama) 
< fr. galon 

galop m 1. najbrže kretanje konja u trku [jahati 
u —u] 2. glazb. pov. brzi društveni ples iz 19. 
stoljeća, popularan u Engleskoj i Francuskoj 
3. pren. vrlo brzo kretanje ili odvijanje [u —u] 
// galopiralti (0) nesvrš. (prez. galopiram, 
pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) 1. a. kretati se 
u galopu (o konju) b. jahati u galopu (0 ja- 
haču) 2. pren. kretati se iznimno brzo; juriti 
A >juća inflacija ekon. inflacija koja naglo 
raste; —juća tuberkuloza razg. tuberkuloza 
koja naglo napreduje; galopskli prid. koji 
se odnosi na galop A —a trka sport natje- 
canje konja u galopu na stazama s prepona- 
ma ili bez njih [-a trka dvogodaca; —a trka 
trogodaca| i 
< fr. galop > fran. *wala hlaupan: dobro 
trčati 

Galorimljanin m stanovnik Galije u rimsko 
dova // galorimskli prid. koji se odnosi na 
Galorimljane [—a aristokracija] | 

galoša ž (G mn galoša) gumena cipela koja se 
navlači na kožnu cipelu kao zaštita od vlage 
i blata; kaljača 
< fr. galoche 

galoubet (izg. galubć) m glazb. mala flauta 
raširena osobito u Z Sredozemlju, posebice 
Provansi, instrument narodne 1 plesne mu- 
zike 
<> prov. 

Galovac m (G -ovca) naselje (u blizini Zadra), 
1426 stan. // galovački prid. koji se odno- 
si na Galovac i Galovčane; Galovčanin m 
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(Galovčanka 7) (N mn Gilovčani) stanovnik 
Galovca 
$ v. gao (gal) 

Galović, Fran (1887—1914), hrv. pjesnik (Z mo- 
jih bregov), pripovjedač (Začarano ogledalo) 
i dramski pisac, poginuo u 1. svjetskom ratu 

galoz prid., v. gulozan 

galski, v. Galija 

Galsworthy (izg. Gdlzvorti), John (1867— 
1933), engleski pjesnik, pripovjedač 1 dra- 
matičar s kritičkim tretmanom socijalne i 
etičke problematike u podtekstu djela (Saga - 
o Forsyteima); Nobelova nagrada 1932. 

Galton (izg. Ga4ltn), Francis (1822—1911), en- 
gleski biolog, antropolog i statističar, rođak 
Charlesa Darwina; istaknuo se pionirskim 
istraživanjima o ljudskoj inteligenciji i za- 
konima nasljeđivanja (genetsko poboljšanje 
i selekcija gena), antropometriji i kriminali- 
stici (otisci prstiju) 

Galvani (izg. Galvani), Luigi (1737-1798), 
talijanski fizičar 1 liječnik, otkrio galvanski 
elektricitet; po njemu su nazvane istosmjer- 
ne električne struje i mnogobrojni električni 
procesi, naprave i postupci // galvanizacija 
ž tehn. primjena istosmjerne električne stru- 
je a.u elektroterapiji b. u galvanotehnici 
za prevlačenje elektrolizom jednog metala 
drugim; galvanizam m (G -zma) fiz. isto- 
smjerne slabe električne struje što ih je pro- 
učavao liječnik Galvani; galvanizer_ m (G 
galvanizćra) onaj koji izvodi galvanizaciju; 
galvanizirati (što) dv. (prez. galvaniziram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, gl. im. -anje) 
1. primijeniti/primjenjivati galvansku stru- 
ju 2. prevući/prevlačiti kovnom prevlakom 
3. pren.podbosti/podbadati, potaknuti/po- 
ticati, oživjeti/oživljavati; galvanskli prid. 
koji se odnosi na galvanizam A —a baterija 
više galvanskih članaka povezanih zajedno; 
—a struja fiz. istosmjerna električna struja; —i 
članak (-i element) naprava za pretvaranje 
kemijske energije u električnu 

galvano m, v. galvanografija 

GALVANO- kao prvi dio riječi označava ono što 
se odnosi na galvanizaciju [galvanotipija] 

*> v. Galvani, galvanizacija 

galvanografija ž tisk. grafički postupak du- 
bokog tiska, crtež se na poliranoj metalnoj 
ploči galvanskim postupkom kopira i otisku- 
je u bakrotiskarskoj preši; galvano 
+ GALVANO- + -GRAFIJA 
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galvanokaustika ž(D L -ici) 1. med. uklanjanje 
i uništavanje bolesnog tkiva pomoću platin- 
ske žice užarene istosmjernom električnom 
strujom 2. tipogr. izrada crteža na bakrenoj 
podlozi s pomoću jetkanja 
< GALVANO- + grč. kaustikos: sposoban za 
paljenje = kaieien: zapaliti 

galvanokromija ž kem. fiz. postupak oblaganja 
metalnih površina obojenim talozima pomo- 
ću elektrolize 
< GALVANO- + -KROMIJA 

galvanometar m (G -tra, N mn -tri) tehn. in- 
strument za mjerenje slabih istosmjernih 
električnih struja 
<“ GALVANO- + -METAR 

galvanoplastika ž (D L -ici) izrada otisaka 
(matrica 1 klišeja) elektrolitičkim taloženjem 
metala; postupak u umjetničkom obrtu; tanki 
sloj metala rastvoren elektrolizom taloži se 
na površinu metalnih objekata ili kalupa (za 
pokrivanje površine jeftinijeg metala sku- 
pljim metalom — pozlaćivanje i sl.); elektro- 
formiranje 
** GALVANO- + -PLASTIKA 

galvanoskop m tehn. instrument za otkrivanje 
električne struje male jakosti i njezinoga 
smjera S 
“> GALVANO- + -SKOP 

galvanostegijla ž nanošenje tankog sloja meta- 
la na drugu metalnu površinu elektrolitičkim 
taloženjem radi zaštite 1 uljepšavanja [izvesti 
—u; napraviti —ul; elektroplatiniranje 
“> GALVANO- + grč. st€gein: pokrivati 

galvanotaksija ž, v. galvanotropizam 
<*> GALVANO- + -TAKSIJA 

galvanotčehnika ž (D L -ici) tehn. površinska 
obrada elektrokemijskim postupcima, obu- 
hvaća galvanoplastiku i galvanostegiju 
< GALVANO- + v. tehnika 

galvanoterapija ž med. liječenje pomoću gal- 
vanske struje 
$& GALVANO- + v terapija 

galvanotipija ž risk. klišej dobiven galvanopla- 
stičnom tehnikom 
“> GALVANO- + -TIPIJA 

galvanotropizam m (G -zma) fiziol. kretanje 
tijela u smjeru djelovanja električne struje 
kod bića na nižem evolutivnom stupnju; gal- 
vanotaksija 

+ GALVANO- + -TROPIZAM 

galženjak, v. galge 

galjarda žg/azb. 1. živahan 16. stoljetni europski 


gamaastronomija 


dvorski ples peterodobne mjere, s četiri posko- 
ka i jednim visokim skokom; slijedio nakon 
sporog i laganog plesa pavane; nastao u 15. st. 
u Italiji; omiljeni ples Elizabete I 2. jedan od 
stavaka barokne instrumentalne forme suite 
< fr. gaillard 

galjuf m reg. onaj koji krade, vara; lopov, kra- 
dljivac, tat, lupež 
$ pr. (nadimačka): Galjuf (Velika Gorica), 
Galjup 
+ tal. gaglioffo 

-GAM, -GAMA, -GAMAN, -GAMIJA, - 
GAMIST kao drugi dio riječi označava 
ono što se odnosi na spolno udruživanje 
[poligamija; bigamist| 
<> grč. gamein: ženiti se 

GAM-, GAMO- kao prvi dio riječi znači vjenč- 
ati se, stupiti u bračnu vezu; koji se odnosi na 
spolno udruživanje; rasplodni [gamogeneza] 
<> grč. gamo-: vjenčani, bračni; gamein: 
vjenčati se 

Gama (izg. Gama), Vasco da (1460-1524), 
portugalski pomorac i istraživač; na puto- 
vanju 1497-1498. otkrio put u Indiju iz Z 
Europe oko Rta Dobre Nade 

gama! ž 1. lingv. treće slovo grčkoga alfabeta 
2. pov. u grčkom sustavu bilježenja brojeva 
oznaka za 3 3. mat. oznaka za kut A —-emi- 
teri med. radioaktivni izotopi koji odašilju 
gama-zračenje, koriste se u medicinskoj te- 
rapiji; gama-odašiljači; --zračenje fiz. elek- 
tromagnetsko zračenje koje emitira pobuđena 
atomska jezgra pri prijelazu na niže pobuđe- 
no stanje (gama zrake imaju visoku energiju 
i vrlo malu valnu duljinu od oko 10-10 do 
10-14 m); uzrokuje ionizaciju tvari kroz koje 
prolaze, štetno je za ljudski organizam i može 
se detektirati Geiger-Mullerovim brojačem 
<*> grč. gamma 

gama“ ž 1. lik. u slikarstvu niz boja poredanih 
po nijansama 2. trg. neol. paleta proizvoda, 
svi proizvodi jednog proizvođača 3. glazb. 
pov. a. u glazbenoj teoriji 10-16. st. najdublji 
ton tadašnjega glazbenog sustava, današnji 
veliki G b.u srednjovjekovnoj glazbenoj 
notaciji oznaka za glazbeni ključ c. glazbena 
ljestvica | 
<> grč. gamma 

gamaastronomija ž proučavanje svemirskog 
gama-zračenja (valne duljine manje od 0,01 
nm) 
<*> v. gama! + v. astronomija 


gamad 


gamad ž zb. (I -i/-đu) 1. štetni i nepoželjni kuk- 
ci, ob. u kućama (žohari, stjenice) 2. pren. 
razg. nepošteni, bezvrijedni ljudi koji pobu- 
đuju gađenje; ološ 

gamaencefalografija ž med. topografski pri- 
kaz mozga nakon intravenoznog ubrizgava- 
nja gama-emitera 
<“ v. gama! + v. encefalografija 

gamaglobulini m mn (N gamaglobilin, G ga- 
maglobulina) fiziol. bjelančevine krvnoga 
seruma s imunitetskim djelovanjem 
< v. gama! + v. globulini 

gamaglobulinopatija ž pat. poremećaj serum- 
skih imunoglobulina 
< v. gamaglobulini + -PATIJA 

gamakomora ž tehn. scintilacijski brojač za 
snimanje radioaktivnosti u tijelu 
<“ v. gama! + v. komora 

gamalimfografija ž med. scintigrafija limfnih 
čvorova 
<*> v. gama! + v. limfografija 

gama-odašiljači m mn gama-emiteri, v. gama! A 
**> v. gama! + v. odaslati, odašiljač 

gamaša ž (G gamaša) (ob. mn) 1. dokoljenice 
od kože ili tkanine, služe za zaštitu od vlage 
(ob. lovaca 1 planinara); kamaša 2. nazuvke 
od pusta, koje pokrivaju gornji dio obuće, uz 
gležanj (nekoć dio elegantna odijevanja) 
< fr. gamache 

gamba ž (G mn -A/-i) 1. glazb. a. registar na 
orguljama, po zvuku nalik na glas gusa- 
la ili violončela b. viola da gamba, v. viola 
A 2. (mn) reg. ekspr. noga, ob. u zn. lijepe 
ženske noge [biti in — biti u dobroj kondiciji 
u odmakloj dobi, dobro se držati, biti pole- 
tan 1 zdrav u starosti, biti pokretan, »još na 
nogama«] // gambati nesvrš. (prez. -am, 
pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) reg. gegati se u 
hodu; gambetla ž reg. hip. od gamba [dati —u 
(kome) a. podapeti nogu, počkaliti, podškaliti 
koga b. pren. namjestiti zamku kome, uhva- 
titi koga na trik] 
$ pr. (nadimačka): Gambar (Istra), Gamber 
(Rijeka), Gambeta (Gambeta) (Rijeka), 
Gambin (Gambin) (Istra) 
<> tal. gamba 

Gambetta (izg. Gambčta), Leon (1838—1882), 
francuski demokratski političar, sjajan go- 
vornik, odlučujuće je utjecao na uklanjanje 
monarhističkog sustava u Francuskoj i na 
proglašenje Treće Republike (1870) 
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Gambija ž geogr. 1. država u ZAfrici, 10.689 
km?, 861.000 stan., glavni grad Banjul 2. ri- 
jeka u Z Africi // Gambijac m (Gambijka 
ž) (G -jca, N mn Gambiji) stanovnik ili drž- 
avljanin Gambije; gambijski prid. koji se 
odnosi na Gambiju i Gambijce 

gambir m (G gambira) kem. žuti prašak ili sme- 
đe kocke koji su se nekoć upotrebljavali za 
štavljenje 1 bojanje kože 1 tkanine; dobiva 
se ekstrakcijom iz indijskog drveta Uncaria 
gambir 
<“ nlat. gambir e mal. 

gambit m (G gambita) 1. šah način otvaranja 
igre u kojemu bijeli žrtvuje pješaka ili figuru 
da bi što brže razvio svoj napad [kraljev —; 
damin —| 2. pren. prvi potez 
+ fr. > tal. gambetto (dare il gambetto: po- 
dmetnuti nogu) 

gambor m zool. naziv za nekoliko račića 
(Penaeus kerathurus squilla mantis 1 dr.) 
<“ mlet. gambaro 

gamborskli prid., ob. u: A\ 
sna bolest pilića 

Gambrinus pov. legendarni flandrijski kralj 
kojemu se pripisuje da je otkrio kako se vari 
pivo; zaštitnik pivara 

gambirata ž zool. rak samac, v rak A 

gambusino m pov. meksički naziv za pustolove 
koji su tražili zlato 
<> meks.šŠp. 

gambuzija ž zool. riba (Gambusia affinis) iz 
Sjeverne Amerike, živi u vodama stajaći- 
cama 
<> nlat. gambusia < kub.šp. gambusino 

game console igraća konzola, v. igraći A 

gamelan m (G gamelćna) g/azb. sastav naro- 

> dnih instrumenata (pretežno idiofonih uda- 
raljki) na otocima Javi i Baliju 
*> jav. = gamel: pjesma koja se pjeva uz ga- 
melan 

gamele m mn porcije, v porcija (2) 
<> tal. gamella 

gamefičn m (G gamelićna) sedmi mjesec u sta- 
roj Atici, druga polovica siječnja i prva polo- 
vica veljače 
*> grč. Gameličn = gamein: ženiti se 

gamčn m (G gamćna) reg. zast. nestašan i ne- 
ozbiljan mladić; deran s ulice; mangup, vra- 
golan, fakin 
> fr. gamin 

gameta ž (G mn gamćta) biol. ženska ili muška 
spolna rasplodna stanica 
< grč. gamete: udana-žena 


—a bolest pat. viru- 
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gametofi t m (G gametofita) bot. spolna gene- 
racija biljaka u PI postoji izmjena gene- 
racija 
> v. gameta + -FIT- 
gametogeneza ž biol. proces stvaranja spolnih 
stanica (gameta) u spolnim žlijezdama više- 
staničnih organizama 
“> v. gameta + -GENEZA 
gametopatija ž biol. mutacija gena, kromoso- 
ma ili genoma u gametama 
*> v. gameta + -PATIJA 
gamizati, v. gmaz 
gamma ž, v. gama? 
gamogeneza ž biol. razmnožavanje živih bića 
gametama; spolno razmnožavanje 
“> grč. gamos: brak + -GENEZA 
gamćni m mn (N gamon, G gamćna) biol. slo- 
žene bjelančevine što ih izlučuju spolne sta- 
nice 
<*> v. gameta 
gamont m (G -nata/-onta) biol. jednostanični 
organizam čija jezgra može proći izvjesne 
promjene 1 postati gameta 
*> v. gameta 
Gamow (izg. prema engl. Gćimou, rus. 
Gamov), George (1904-1968), ruski nu- 
klearni fizičar, istraživač svemira i bioke- 
mičar, od 1934. u SAD-u; jedan od najvećih 
zagovornika teorije Velikog praska (Alpher- 
Bethe-Gamovwljeva teorija), temeljni dopri- 
nos modernoj teoriji genetike (osmislio dana- 
šnji koncept genetskog koda) 
gampsodaktilija ž pat. nemogućnost opružanja 
malog prsta na ruci 
“> grč. gampsos: svinut + daktylos: prst 
gams m (N mn -ovi) zool. gemza, v. divokoza 
<> njem. Gams 
Gamulin, Grgo (1910-1996), hrv. povjesničar 
umjetnosti, likovni kritičar 1 književnik; au- 
tor brojnih studija te 14 monografija o liko- 
vnim umjetnicima i velike sinteze Hrvatsko 
slikarstvo 19. i 20. stoljeća u 4 sveska; po- 
sebno zaslužan za preciznije datiranje i atri- 
buiranje renesansnih i baroknih djela naših i i 
talijanskih umjetnika 
gamura ž reg. vjenčana haljina, vjenčanica 
<> tal. gamurra 
gamut m sav raspon čega (boja, tonova i sl.) [> 
dramatičnih osjećaja od tuge do veselja | 
+ srlat. gamma ut = gamma: prvi ili najniži 
ton na srednjovjekovnoj glazbenoj ljestvici 
+ ut: do 


gandomaki 


gan m (N mn ganovi) razg. vatreno oružje; re- | 
volver, puška 
*> engl. gun 

Gana ž geogr. država na S obali Gvine jskog Za- 
ljeva, ZAfrika, 238.535 km/, 13.754.000 stan., 
glavni grad Accra // G4nac m (Ga4nkinja *) 
(G -nca, N mn Ganci) 1. stanovnik ili državlja- 
nin Gane 2. (mn) pripadnici različitih crnačkih 
naroda gvinejske jezične skupine; ganski prid. 
koji se odnosi na Ganu i Gance 

ganac m, v. ganco 

ganat m hidr. podzemni sprovodnik vode u 
obliku dugih rovova, koji su korišteni još u 
starom vijeku a u nekim azijskim zemljama 
i danas; kanat 
<*> arap. qanat 

ganc pril. reg. u punoj mjeri, u potpunosti [— 
novo odijelo); sasvim, potpuno, posve, totalno 
<*> njem. ganz 

ganco m reg. 1. kuka, čaklja; ganac 2. pren. 
pejor. onaj koji je spreman na podvalu, vrlo 
snalažljiv u svim situacijama, kojega se ne 
može prevariti; prefriganac, ganac, ganač 
[on/ona je —] 
< tal. ganzo 


 gandharva m mit. polubožanstvo stare hindui- 


stičke i budističke mitologije 
<> skr. 

Gandhi (izg. Gandi) 1. Indira Priyadarshini 
(1917—1984), indijska političarka i drž- 


“ avnica, kći Dž. Nehrua, ubijena u aten-_ 


tatu 2. Mohandas Karamchand (zvan 
Mahatma = skr.: velika duša) (1869-1948), 
indijski vjerski i nacionalni vođa i društveni 
reformator, mirotvorac; predvodio pokret za 
neovisnost Indije od Velike Britanije nena- 
silnim metodama, štrajkom glađu i oblicima 
građanske neposlušnosti; ubijen u atentatu 
[izgleda kao — izgladnjeli mršavac, asketa, 
isposnik; nije vrijeme da budeš — nije vrije- 
me za pasivni otpor, treba se aktivno buniti] 
// Gandijev prid. koji pripada Gandhiju 
A -a koza 1.koza koju je Mahatma 
Gandhi na putovanjima uvijek vodio sa so- 
bom 1 hranio se njezinim mlijekom 2. pren. 
vjerni suputnik; gandizam m (G -zma) pov. 
1. filozofija i politika M. Gandhija 2. pren. 
pasivan otpor, neprimjenjivanje sile u borbi 
za slobodu 
gandomaki m (G -ja, N mn -ji) (ob. zb.) kulin. 

kroketi od tofua 

<> jap. 


ganef 
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ganef m onaj koji krade; lopov, kradljivac, tat 
<> jidiš < hebr. gannabh: lopov, kradljivac 

Gane&š (a) m mit. slonoglavi indijski bog sreće, 
dobrog početka, mudrosti i znanja, sin Šivin 
i Parvatin, zaštitnik učenosti, trgovaca, putni- 
ka i dr. 

gang (izg. gčng) m 1. razbojnička družina, dru- 
žina ljudi sklonih lošim postupcima; banda 
2. psih. kod djece označava grupu udruženu 
radi asocijalnih igara 
< engl. 

gang m (N mn -ovi) reg. svako od jela poslu- 
ženo u jednom obroku koje slijedi jedno za 
drugim [prvi —, drugi — = prvi pijat, drugi 
pijat, reg.| 
*> njem. Gang 

ganga ž (G mn -a/-i) etnol. momačko skupno 
pjevanje narodnih pjesama u kojem jedan 
pjevač pjeva melodiju, a ostali ga prate drža- 
nim tonom [hercegovačka —; imotska —|; oj- 
kavica // gangaš m (G gangaša) 1. onaj koji 
pjeva gangu 2. pejor. onaj koji je poput onih 
koji pjevaju gangu; gangaški prid. koji se 
odnosi na gangaše; gangaški pril. kao gan- 
gaš, na način gangaša; gangati (0) nesvrš. 
(prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) 
1. pjevati gangu 2. podr. pjevati iz svega gla- 
sa, bez dinamike 
<“ mlet. ganga > engl., v. gang 

Ganges m geogr. rijeka u Indiji, duga 2880 km, 
izvire u Himalaji, utječe u Bengalski zaljev, 
sveta rijeka Indijaca 

gangica ž rib. mala mreža potegača za obalni 
ribolov 

gangličn m (G ganglićna) pat. mala cistična 
oteklina, tumoru slična tvorba, ob. na šaci 
// ganglij m (ganglija ž) anat. 1. nakupina 
živčanih stanica izvan središnjeg živčanog 
sustava kod viših životinja 1 čovjeka 2. živča- 
ni sustav kod jednostavnijih oblika života 
< lat. - grč. ganglion 

ganglionektomija ž med. 1. odstranjenje nekog 
ganglija živčanog sustava 2. potpuno izljuš- 
tenje gangliona 
< v. ganglion + v. ektomija 

ganglioplegici m mn (N ganglioplčgik) farm. 
tvari koje prekidaju prijenos živčanog impul- 
sa u sinapsama ganglija; sinapsolitici 
< v. ganglion + -PLEGIK 

gangrćna ž pat. odumiranje dijelova tkiva, 
organa ili dijela tijela u živom organizmu 
zbog loše prokrvljenosti; vučac A plinska 


— specifičan oblik gangrene, najčešće po- 
sljedica infekcije ratnih ozljeda; gasgangre- 
na // gangrenozan prid. (odr: -zni) koji je 
zahvaćen gangrenom, koji ima odlike gan- 
grene 
<> lat. gangraena e grč. gaggraina: rana koja 
izjeda 

gangsta_rap (izg. gčngsta rčp) glazb. podžanr 
rapa s narativnim recitativima pjevača 1 pro- 
vokativnim tekstovima; nastao poč. 1990-ih 
kao odgovor na unificirani industrijski pop- 
rap 
< amerengl. 

gangster m 1. pripadnik mafije (1b) 2. onaj 
koji kriminalne radnje i pljačke organizi- 
rano izvodi izravnim nasiljem i upotrebom 
vatrenog oružja; razbojnik 3. razg. onaj koji 
je beskarakteran, amoralan; nitkov, varalica 
// gangsterizam m (G -zma) 1. gangstersko 
djelo; pljačka, nasilje, razbojstvo, lopovština; 
gangsteraj 2. ukupnost gangsterskih djelatno- 
sti i moralnog rasula u društvu; gangsterski 
Drid. koji se odnosi na gangstere [> obrač- 
un); gangsterski pril. na gangsterski način, 
poput gangstera [> obračunati) 
“> amerengl., v. gang 

gangsteraj (gangsteraj) m (G gangsteraja) reg, 
v. gangsterizam (1) 
<*> njem. Gangsterei = v. gangster 

ganiluk m (N mn -uci) bogatstvo, obilje 
< tur. ganilik = gani > arap. ganiyy: bogat 
+ -LUK 

Ganimed m 1.mit. sin Laomedona, kralja 

= Troje; zbog svoje neobične ljepote Zeus (ili 
bogovi) odniješe ga na Olimp prerušena u 
orla da im služi kao vinotoča; identificiran 
sa zviježđem Vodenjaka 2. astron. najveći 
Jupiterov satelit, zvan također 1 Jupiter III, 
otkrio ga Galileo 1510; sastoji se od stijena, 
leda 1 kratera 

Ganser (izg. Ganzer), S. (1853-1931), njemački 
psihijatar // Ganserov (izg. Ganzerov) prid. 
koji pripada Ganseru A\ — sindrom psih. hi- 
sterično sumračno stanje u kojem bolesnik 
pogrešno odgovara na pitanja, halucinira, po- 
naša se kao da oponaša duševnu bolest; pseu- 
dodemencija (»zatvorenička psihoza«) 

gantelj m sport pomoćna ručna sprava za ra- 
ZVOj snage u sportaša, metalne kugle pove- 
zane metalnim drškom ili šipkom (0,5—2 m); 
velike bučice 
<*> njem. Hantel 
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ganterija ž trgovina rukavicama, izrada rukavi- 
ca; rukavičarstvo 
< fr. ganterie 

gantogram m ekon. grafički prikaz odvijanja 

“nekog posla, najčešće planiranja i praćenja 
proizvodnje 
*> prema američkom inženjeru H. L. Ganttu 
+ -GRAM : 

ganuti (koga, što, se) svrš. (prez. gančm (se), 


pril. pr. -uvši (se), prid. trp. ganut) 1. (koga, 


što) uzbuditi, potresti, dirnuti [- do suza] 
2. (koga, što) a. pokrenuti, maknuti dio ti- 
jela [> prstom] b. dodirnuti, taknuti jednim 
dodirom 3. (se) biti dirnut, uzbuđen, potresen 
// ganuće sr. 1. osjećanje samilosti prema 
kome 2. stanje pobuđenih osjećaja 1 pose- 
bne osjetljivosti na neki vanjski povod ili 
podražaj uz osjećaj sjete; ganutost; ganutljiv 
Drid. (odr. -1) 1. koji se lako gane; osjetljiv 
2. koji lako može ganuti; dirljiv, uzbuđujući; 
ganutljivost ž (G -osti, I -osti/-ošću) svojstvo 
onoga što je ganutljivo [> pjesme; — filma |; 
ganutost ž (G -osti, I -osti/-ošću) stanje ono- 
ga koji je ganut; ganuće 
*> v. goniti (prvotno značenje: potaknuti) 
ganj m (N mn ganjevi) reg. sasušen komad stoč- 
nog ili stajskog gnoja u obliku veće grude 
pomiješan sa slamom, služi kao vrlo kalorič- 
no gorivo 
<*> mađ. ganaj 
ganja (gandža) ž bot. indijska konoplja, v ko- 
noplja A\ 
<“ hind. gaja: konoplja <— skr: grnja 
ganjak m (G ganjka, N mn ganjkovi) reg. 1. pro- 
laz pod lozom do kućnih vrata kroz dvorište 
2. reg. hodnik; ganak, gank // ganak m, v 
ganjak; gank m, v. ganjak 
** njem. Gang 
ganjati, v. goniti 
gao (gal?) prid. zast. koji je crn, mrk, os. za 
životinje tamne dlake // galeša m razg. 
domaća životinja crne dlake; cigo, garo, 
.garonja; galica? ž, v. galeša; galičast prid. 
(odr. -i) reg. koji je crne boje; vran; galičiti? 
nesvrš. (prez. galičim, pril. sad. -ČEĆi, gl. im. 
-ččnje) crniti; galonja m razg. crni vol 
+ Gal m. os. ime (narodno, prema tamnoj 
kosi ili puti ili zaštitno) O pr: Gal (560, 
S Hrvatska), Galac (210, S Dalmacija, 
Lika), Galaš, Galavić, Gale (250, J i sred. 
Dalmacija), Galečić, Galek, Galeković 
(550, Velika Gorica), Galenić (Dugo Selo), 


Galeša, Galešić (520, Biograd, Bukovica), 
Galeta (Valpovo), Galetić (370, Lika, 
Pokuplje), Galetin, Galćtović (100, Brač, 
Dalmacija),  Galičić (Slavonija), Galić 
(4470, posvuda), Galijan (130, Banovina), 
Galijanić (Petrinja), Galina (140, Novi 
Marof, Zagorje), Galinac (100, Ozalj, 
Pokuplje), Galinec (510, Ivanec, Koprivnica), 

* Galinović (120, sred. Dalmacija, Slavonija), 
Galo (17 Slavonija, Istra), Galonja (Osijek), 
Galdšević (Valpovo), Galošić (Zadar), 
Galov (140, Metković), Galović (2450, po- 
svuda), Galunić (260, Zagorje, Z Slavonija), 
Galušić (Labin), Galjan, Galjanić (130, 
Primorje), Galjen (Banovina), usp. Arapin, 
Morović, Crnić i sl. 
*> prasl. *galvb: crn, gao = v. galice 

gaoljan m bot. jednoljetna, na sušu otporna ki- 
neska žitarica s plodovima poput prosa 
<> kin. 

gaon m jud. 1. pov. počasni naslov glavara 
židovskih babilonskih akademija 2. a. židov- 
ski duhovni vođa u dijaspori b. počasni naziv 
posebno istaknutih i mudrih rabina 
<*> hebr. ga*on: veličanstvo, mudrost 

gaovice ž mn (N gaovica) zool. rod slatkovo- 
dnih riba (Phoxinellus), neke su naš kraški 
endem (Ph. croaticus) 
<“ = v. gao (gal) > prasl. *galt, v. galice 

gar miž,v. čađa // gara ž(G mn gara) 1. hip. 
od garavuša 2. crna domaća životinja (ob. 
ovca); garan prid. (odr. garni) koji je pun 
gara; garav prid. (odr. -1) 1. koji je uprljan 
čađu; čađav 2. pren. razg. fam. koji je crne 
kose ili dlake; crnomanjast; garavac m (G 
-avca, V -avče, N mn -avci) onaj koji je ga- 
rav; garavčev prid. koji pripada garavcu; 
garavica (garavka) ž, v. garavac; garavič- 
in (garavkin) prid. koji pripada garavici; 
garaviti (se) nesvrš. (prez. -im (se), pril. 
sad. -v&ći (se), g/. im. -vljčnje) mazati se 
garom; garavko sr hip. od garavac, onaj 
koji je crnomanjast, onaj koji je preplanuo 
(ob. dijete); garavo pril. na garav način; 
garavuša ž crnka; gdrež m i ž gar, usp. č- 
ađa; garište sr mjesto gdje je bio požar; zga- 
rište, požarište; gariti (0, što) nesvrš. (prez. 
-im, pril. sad. -r€ći, gl. im. -r€nje) 1. prljati 
garom; crniti 2. žarg. juriti; garo m (G -e) 
hip. od garavac; galeša; garonja m (N mn 
-e), v. galeša [taj —]; garov m (G garova) 
razg. pas crne dlake 


garage rock 


$ pr. (nadimačka): Garić (550, Banovina, 
Slavonija, v. i Gabrijel) 
*> prasl. *garb (rus. gar': spaljeno mjesto u 
šumi) = v. gorjeti 

garage rock (izg. gčredž rok) glazb. podvrsta 
rocka; utemeljen u SAD oko 1965. karakte- 
rističan po sirovoj produkciji, jednostavnoj 
svirci, prethodnik punka i hardcorea 
<*> amerengl. 

garamond m, v. garmond 


2 


garancija ž 1.jamstvo, jamčenje, sigurnost 


2. jamčevina 3. obveza proizvođača da će u | 


garantnom roku besplatno otkloniti neispra- 
vnosti i kvarove na prodanoj robi; jamstvo 
4. dokument koji predstavlja i dokazuje garan- 
ciju i njezino trajanje; jamstveni list // garant 
m 1. onaj koji jamči za drugoga, jamac 2. čest. 
razg. (uvjeravanje sugovornika da je što sigur- 
no i zajamčeno) [A: Onda, je li sigurno u pe- 
tak? B: —!|; garantirati dv. (prez. garantiram, 
pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, prid. trp. 
garantiran, g/. im. -Aanje) 1. preuzeti/preuzimati 
odgovornost za kvar ili dug 2. poduzeti/podu- 
zimati sve da se što završi, izvede, nastavi ra- 
diti 1 sl. 3. dati/davati garanciju za što; jamčiti; 
garantnji prid. koji se odnosi na garanta A —i 
list isprava kojom proizvođač jamči ispravnost 
proizvoda, odn. uklanjanje eventualnog kvara 
ili zamjenu proizvoda, usp. garancija (4); —i 
rok vrijeme za koje proizvođač jamči vrije- 
dnost garancije; —o pismo isprava kojom se 
jedna pravna osoba (pojedinac, banka itd.) ob- 
vezuje da će platiti svotu, preuzeti izdržavanje i 
snositi određene odgovornosti za pravnu osobu 
(dužnika) označenu u pismu 

< fr. garantie 

garančin m (G garančina) bot., v. broć 
*> tal. garancino,fi: garance 

garantol m (G garant6la) preparat od gašena 

* vapna, služi za konzerviranje jaja 
< tvorničko ime proizvoda“ 

Garašanin, Ilija (1812-1874), srp. političar, 
predsjednik vlade i ministar vanjskih po- 
slova Kneževine Srbije 1861—1867; autor 
Načertanija (1844), političkog programa koji 
zastupa stvaranje velike države na Balkanu 
pod vodstvom i dominacijom Srbije 

garaz m 1. namjera, cilj, želja 2. pakost, zloba, 
mržnja // garazlija m (N mn -e) onaj koji je 
pun pakosti; svadljivac 
$ pr: Garazlić 
<> tur. <- arap. garad: namjera, intencija 
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garaža ž zatvoreni prostor (u sklopu zgrade, 
kuće ili kao samostalna građevina) za smje- 
štaj automobila A\ javna — garaža koja po- 
sluje kao uslužno poduzeće // garažirati dv 
(prez. garažiram, pril. sad. -ajući, pril. pr. - 
AVŠI, prid. trp. garažiran, gl. im. -anje) držati 
automobil u garaži; garažni prid. koji pripa- 
da garaži [- prostor] 
< fr. garage = garer: skloniti 

garbagologija ž disciplina koja se bavi prouč- 
avanjem smeća kao izvora materijala za reci- 
klažu i mogućnost iskorištavanja topline koja 
se dobiva izgaranjem otpada te odvajanje ko- 
risnog otpada za preradu 
“> amerengl. garbagology = garbage: smeće, 
otpad + -LOGIJA 

garbin m (G garbina) meteor. reg. jak JZ vje- 
tar, naglo zapuše, a kratko traje; grbin 
// garbinada ž reg. visoki valovi prouzroč- 
eni garbinom 
< tal. garbino 

Garbo (izg. Garbo), Greta (1905-1990), »bo- 
žanstvena Greta«, jedna od najglamuroznijih 
i najpopularnijih filmskih zvijezda u povije- 
sti filma (Ana Karenjina, Kraljica Kristina, 
Dama s kamelijama, Ninočka) 

garbiun m (G garbuna) reg. ugljen 
<*> mlet. garbon tal. carbone 

Garcia Lorca (izg. Garsia LOrka), Federico 
(1899—1936), španjolski (andaluzijski) ista- 
knuti pjesnik 1 dramatičar, ubijen od fran- 
kista; naglašena emotivnost i strastvenost 
pjesničkih slika (Knjiga pjesama, Ciganski 
romansero, drame Krvava svadba, Dom 
Bernarde Albe) 

Garcia Marquez (izg. Garsia Mdrkes), Gabriel 
(1928), kolumbijski književnik tzv. magič- 
nog realizma; elementi realizma miješaju 
se s fantastičnim, nadnaravnim (romani Sto 
godina samoće, Pukovniku nema tko da piše, 
Dvanaest hodočasnika, Ljubav u doba kole- 
re), Nobelova nagrada 1982. 

garcinija ž bot. rod drvenastih tropskih biljaka 
žute boje (Garcinia) iz porodice pljuskavi- 
ca Clusiaceae, koriste se za dobivanje ulja 1 
smole; gumigut 
< nlat. garcinia 

Garčin m (G Garčina) naselje (u blizini 
Slavonskog Broda), 1088 stan. // Garčinac 
m (Garčinka ž) (G -nca, N mn Garčinci) sta- 
novnik Garčina; garčinski prid. koji se odno- 
si na Garčin i Garčince 
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gard m (N mn gardovi) 1. sport osnovni stav 
u borilačkim sportovima (boks, džudo, hrva- 
nje, mačevanje) [zauzeti —] 2. pren. držanje, 
stav u političkoj i konkurentskoj utakmici 
[politički —| 
< fr. garde 

gardla ž 1. vojn. a. tjelesna straža vladara drža- 
ve ili zapovjednika vojske b. izabrani dijelo- 
vi vojske 2. pren. naraštaj [stara —a; mlada 
—a] A Zbor narodne —e vojn. pov. ime za 
Hrvatsku vojsku u prvoj fazi njezina razvoja 
1991. // gardijski prid. koji se odnosi na gar- 
du [> časnik); gardist m 1. pripadnik garde 
2. pov. pripadnik varaždinske gradske gar- 
de (Varaždin je kao najstariji slobodni grad 
u Hrvatskoj, od 1209, imao svoju gardu); 
gardistički prid. koji se odnosi na gardiste; 
gardistički pril. kao gardist, na način gardi- 
sta; gardistkinja (gardistica) ž, v. gardist 
< fr. garde 

gardedama ž (V gardedamo) zast. pratilja mla- 
de djevojke na plesu i u sl. prilikama // gar- 
dirati (komu) dv. (prez. gardiram, pril. sad. 
-ajući, pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) zast. (iz)- 
vršiti dužnost gardedame; (is)pratiti 
<> austrnjem. Gardedame <- fr. garder: čuva- 
ti + v. dama : 

gardelin (grdelin) m (G gardelina) zool. reg., 
v. konopljarka // grdelac m (G -člca, N mn 
-€lci), . konopljarka; grdelja m zool., v. ko- 
nopljarka 
< tal. cardellino 

gardčnija ž bot. od tropskih grmolikih biljaka 
(Gardenia) iz porodice broćeva (Rubiaceae); 
neke vrste mirisnih cvjetova uzgajaju se kao 
ukrasne biljke 
<*> nlat. gardenia, prema američkom liječniku 
A. Gardenu (1730-1791) 

garden party vrtna zabava, v. vrtni /\ 

garderćba ž 1.a. ormar za odjeću i rublje 
b. sva odjeća koju netko posjeduje [zimska 
—] 2. prostor za odlaganje ogrtača, prtljage 
itd. u hotelima, kazalištima, restoranima i 
sl. 3. prostorija u kazalištu za presvlačenje, 
šminkanje i pripremu glumaca za izlazak na 
pozornicu // garderobijer m (G garderobijć- 
ra) 1. onaj koji radi u garderobi 2. film. ka- 
zal. onaj koji pomaže glumcu pri oblačenju; 
garderobijerka ž (G mn -a/-i), v. garderobi- 
jer; garderobni prid. koji pripada garderobi 
[- ormarić] 
< fr. garde-robe 


garguj 


gardina ž 1. reg. zastor za prekrivanje prozora 
ili postelja 2. kod engleskih komedijanata za- 
vjesa koja dijeli prednji i zadnji dio pozornice 
gdje se vrše promjene dekora 
<> njem. Gardine = tal., srlat. cortina 

Gardinovec m (G -Gvca) naselje (u blizini 
Čakovca), 1137 stan. // Gardinovčanin m 
(Gardinovčanka ž) (N mn Gardinovčani) 
stanovnik Gardinovca; gardinovečki prid. 
koji se odnosi na Gardinovec 1 Gardinovčane 

gardin m (G garduna) reg. bot., v. artičoka 
< mlet. cardo, tal. cardone 

Garešnica ž gradić u Moslavini, 4308 stan. 
// Garešničanin m  (Garešničanka 2) 
(N mn Garešničani) stanovnik Garešnice; 
garešnički prid. koji se odnosi na Garešnicu 
i Garešničane 

Garešnički Brestovac m naselje u Moslavini, 
1043 stan. 

gargača ž reg. pribor za češljanje vune, nazublj e- 
na daska nalik na češalj za grebenanje; garga- 
še, greben // gargaše ž pl. tantum, v. gargača; 
gargašati nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, 
gl. im. -anje), v. gargati; gargati nesvrš. (prez. 

* -am, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) reg. čistiti, 
raščešljavati vunu, konoplju, lan; grebenati, 
dmdati, gargašati 
<*> mlet. cardo, garzo, tal. cardo: greben 

Gargallo (y Catalan) (izg. Gargalo i Katalan), 
Pablo (1881—1934), španjolski kubistički ki- 
par; među prvima počeo raditi u željezu pro- 
šupljene ljudske figure od metalnih komada; 
uveo Picassa u rad skulpture u metalu 

Gargantua_m 1. div, junak romana francu- 
skog pisca F. Rabelaisa, otac Pantagruela 
2. pren. gorostasni i nezajažljivi proždrlji- 
vac // gargantuovski prid. koji je kao u 
Gargantue [—- apetit] 

Garganus de Arscindis (izg. Garganus de 
Arscindis) (13. st.), sastavljač prvog hrvat- 
skog srednjovjekovnog zakonika na latmn- 
skom jeziku (1241. u Splitu) 

gargija ž pov. reg. koplje 
<> tur. kargi 

gargla m farm. otopina za grgljanje 
<* fr. gargouiller: grgljati 

gargojlizam m (G -zma) pat. nasljedna bolest, 
praćena teškim fizičkim deformacijama, pa- 
tuljastim rastom, gluhoćom, mentalnim zao- 
stajanjem i ranim smrtnim ishodom 
<*> engl. gargoylism 

garguj (garguj) m vodoriga, ispust ili bljuvač 


garib 


vode, izbočeni vrh žlijeba krova za otjecanje 
vode; najraniji u Grčkoj i Pompejima u obli- 
ku lavlje glave kao ukrasi na kornišu hrama, 
u srednjem vijeku na gotičkim katedralama 
kao groteskne ptice, čudovišta ili zvijeri koje 
rigaju vodu 
< fr. gargouille 

garib (I) m (G gariba) reg. nepoznat čovjek, 
stanovnik druge zemlje; stranac, tuđinac 
// garib (ID) prid. reg. koji je čudnovat, ne- 
običan, nesvakidašnji 
<> tur. < arap. garib 

Garibaldi (izg. Garibaldi), Giuseppe (1807— 
1882), talijanski 1 svjetski revolucionar i voj- 
skovođa, borac za ujedinjenje Italije // ga- 


ribaldi' m (G -ja) 1. crvena košulja, ženska 


ili dječja bluza 2. šešir sa širokim mekanim 
obodom; garibaldinac m (G -nca, N mn -nci, 
G garibaldinaca) 1. pov. pripadnik talijanskih 
dobrovoljaca koji su ratovali u oslobodilač- 
kim ratovima izvan Italije (npr. u bosansko- 
hercegovačkom ustanku 1875-1878. i u par- 
tizanima na području bivše Jugoslavije 1942— 
1945) 2. pren. revolucionar, buntovnik 

garibaldi? m zool. crvena jestiva kalifornijska 
riba (Hypsypops rubicundus) 

gariful (garoful) m bot. reg., v. klinčić? (2) 
$ pr. (nadimačko): —Garafulić (Brač), 
Gardfulić (Šibenik) 
<* mlet. garofalo, tal. garofano < grč. kary- 
ophyllon 

garig m bot. zajednica niskog grmlja na va- 
pnenačkom tlu francuskog mediteranskog 
područja; degradacijski tip makije u obliku 
niske, prorijeđene šikare 
< fr. garrigue 

garište, v. gar 

garmond (garm6nd) m (G garmonda) tisk. 
1. nekadašnji naziv za pismovnu veličinu od 
deset tipografskih točaka 2. tekst tiskan ta- 
kvom veličinom slova [ovaj tekst je u —ul; 
garamond 
< prema — francuskom 
Garamondu (1499-1561) 

Garner (izg. Garner), Errol (1921-1977), ame- 
rički jazz pijanist swing korijena 1 skladatelj 
(skladba Misty) : 

garnčta ž(G mn garnćta) glazb. reg. drveni pu- 
haći instrument s piskom; klarinet 
<> tal. cornetta 

garni (I) (garni) m (G -ja) term. hotel koji nudi 
usluge samo noćenja i doručka // garni (II) 


slovorezbaru CC. 
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prid. koji podrazumijeva noćenje i doručak 
[> usluga] 
< fr. garni 

Garnier (izg. Garni€) 1. (Jean-Louis) Charles 
(1825—1898), francuski historicistički arhi- 
tekt; podigao parišku Operu (1861-1875) 
kao simbol II Carstva 2. Tony (1869-1948), 
jedan od prvih francuskih modernih arhite- 
kata; začetnik ideje tzv. industrijskog grada u 
planiranju suvremenih gradova (1898-1917) 
S odijeljenim zonama za stanovanje i rad 

garnijerit m (G garnijerita) min. svijetlozelen- 
kast mineral, silikat nikla i magnezija; služi 
kao ukrasni kamen 
<*> prema francuskom geologu J. Garničru 

garnirati (što) dv. (prez. garniram, pril. sad. 
-ajuići, pril. pr: -Avši, prid. trp. garniran, gl. 
im. -anje) 1. obložiti/oblagati jelo prilozima, 
dodacima; ukrasiti (ob. jelo) nečim slasnim 
i lijepim 2. pren. iron. dodati/dodavati čemu 
(malo istine ili laži) [- priču] // garnirano 
pril. dodano, priloženo; garnirung m (N mn 
-nzi) razg. 1. razno povrće koje se služi uz 
glavno jelo; prilog 2. pren. dodatak, usp. gar- 
nirati (2) 
<> njem. garnieren < fx: garnir 

garnitura ž 1. skup pojedinačnih predmeta koji 
tvore cjelinu [> za čaj; vrtna —] 2. pren. skup 
ljudi vezanih istim interesima, stavovima, 
koji obavl jaju isti posao 1 sl. [nastupa druga 
al 
< njem. Garnitur <— f;: garniture 

garnizon m (G garnizona) vojn. 1. vojska 
stalno razmještena u gradu, vojarni ili tvrđ- 
avi 2. kompleks zgrada gdje je vojska trajno 
smještena // garnizanski prid. koji se odnosi 
na garnizon | 
< fr. garnison 

garoful m, v. gariful 

garota ž (G mn garota) pov. 1. sprava kojom 
se u Španjolskoj izvršavala smrtna kazna 
davljenjem 2. a. ogrlica za davljenje b. smr- 
tna kazna davljenjem // garotirati dv. (prez. 
garotiram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, 
Drid. trp. garotiran, gl. im. -anje) pogubiti/po- 
gubljivati garotom 
<> šp. garrote 

Garrick (izg. Gerik), David (1717-1779), en- 
gleski glumac, producent, dramatičar i pje- 
snik; ravnatelj londonskog kazališta Drury 
Lane u kojem je novim postavama oživio in- 
teres za Shakespeareova djela 
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garrocha (izg. garoča) ž duga motka s oštrim 
željeznim vrhom koju upotrebljavaju pikado- 
ri u borbama s bikovima 
<> šp. 

garson (gars6dn) m (G gars6na) reg. zast. 
1. mlad čovjek koji još nije zašao u zrelu 
dob; momak, dječak, mladić 2. onaj koji u 
ugostiteljstvu poslužuje goste; konobar 
$ pr. (od starijega mlet. garzon, v. i Krševan): 
Garziinov, Grzunov (200, Ugljan) 
<> fr. garcon 

garsonijera ž mali stan za samca; sastoji. se od 
sobe, predsoblja, kupaonice 1 čajne kuhinje 
*> fr. gargonničre, v. garson 

gartlic m reg. mali vrt; vrtić [Gartlic za čas kra- 
titi knjiga pjesama Frana Krste Frankopana] 
<> njem. Garten: vrt 

gas m (N mn gasovi, G gasova) 1. reg. (+ srp.), 
v. plin 2. a. plinovita smjesa koja pokreće 
motore s unutrašnjim izgaranjem b. meton. 
ubrzavanje [dati —] 3. papučica ubrzanja 
u motornim vozilima // gasni prid. koji se 
odnosi na gas; plinski; gaziran prid. (odr. - 
1) koji je zasićen plinom [-o piće|; gazirati 
(što) dv. (prez. gaziram, pril. sad. -ajući, pril. 

pr. -avši, gl. im. -anje) 1. zasititi/zasićivati 
plinom, ob. ugljičnom kiselinom (bezalko- 
holni napitak, soda-vodu i sl.) 2. usmrtiti/ 
usmrćivati plinom (u plinskoj komori) 
“> = grč. khaos, v. kaos; riječ je konstrurirao 
flamanski kemičar J. B. van Helmont (1557— 
1644) 

gasal m (G gasala) rel. reg. onaj koji kupa mr- 
tvaca po vjerskim propisima, usp. gasul 
<> tur. gassal e arap. gassal 

gasiti (što) nesvrš. (prez. gasim, pril. sad. gase- 
ĆI, prid. trp. gašen, gl. im. gašenje) 1. činiti 
da što prestane gorjeti [> vatru; — šumski 
požar| 2. pren. prekidati, ukidati što, sma- 
njiti što [> svjetlo; — motor; — radno mjesto| 
3. ulijevati vodu u vapno // gasilac m (G - 
ioca, V -ioče, N mn -ioci) onaj koji gasi pož- 
ar; gasitelj; gasilica ž 1. v gasilac 2. priruč- 
ni aparat za gašenje požara 3. motka kojom 
se gase svijeće u crkvi; gasilo sr naprava 
za gašenje visoko postavljenih svijeća (u cr- 
kvama), u obliku šiljatog poklopca na dugač- 
kom štapu; gasitelj m 1. onaj koji gasi požar; 
gasilac 2. pren. onaj koji gasi strast/strasti, 
žed; gasiti se nesvrš. (prez. gasim se, pril. 
sad. gaseći se) 1. prestajati gorjeti, svijetliti; 
slabiti, trnuti, gubiti sjaj; blijedjeti 2. pren. 


gastarbajter 


poet. ekspr. gubiti se, prolaziti, umirati; ga- 
snuti; gasnuti (0) svrš. (prez. -nčm, pril. sad. 
-Uvši, prid. rad. gasnuo) jez. knjiž., v. gasiti 
se [slava gasne|; gašen prid. (odr: -1) koji je 
prošao proces gašenja [>o vapno] 
< prasl. i stsl. gasiti (rus. gasit', polj. gasić), 
lit. gesyti > ie. *(s)g“es- (grč. (homerski) 
sbćssai) 

gaskonjada ž osobina onoga koji je hvastav, 
hvalisav; hvastavost, hvalisavost, razmetlji- 
vost 
< fr. gasconnade <— gasconner: hvalisati se, 
prema stanovnicima francuske pokrajine 
Gascogne + -ADA 

gasmaska ž (D L -sci/-i, G mn -A/-i) vojn. na- 
prava za zaštitu dišnih organa od otrovnih 
plinova, isparenja, tekućih 1 krutih čestica; 
plinska maska 
<*> v. gas + v. maska 

gasohol m kem. naziv za etanol kad se upotre- 
bljava kao zamjena za automobilsko gorivo 
“> v. gas + v. (alko)hol 

gasovod m (N mn -odi) reg. (+ srp.), v. plino- 
vod 
<*> v. gas + v. voditi, vod 

gaspačo m kulin. juha španjolskog podrijetla, 
od rajčice, paprike 1 začina; poslužuje se hla- 
dna s komadićima svježe rajčice, krastavaca 
i kruha 
<> šp. gazpacho 

Gassendi (izg. Gasenđi), Pierre (1592-1655), 
francuski filozof, astronom, matematič- 
ar i fizičar, pristaša Kopernikova sustava 1 
Galilejeva učenja; oživio epikurejizam kao 
supstitut za aristotelizam, u harmoniji prirode 
našao dokaz za postojanje Boga 

Gassenhauer (izg. Gasenauer) m glazb. pov. 
1. (16-18. st.) a. noćni lutalica, ulični pje- 
vač, đak prosjak b. pjesma ili serenada koju 
pjeva Gassenhauer 2. pejor. od 18. st. popu- 
larna varoška pjesma problematična sadržaja 
i glazbene vrijednosti 
<> njem. 

gasta ž (G mn gasta/-i) reg. pov. sitan metalni 
novčić 
< tal. 

gastald m pov. 1. u langobardskoj Italiji (6—8. 
st.) upravitelj pojedinih kraljevskih imanja 
2.u Mletačkoj Republici lokalni nosilac 
upravne i sudske vlasti 
<*> mlet. gastaldo, tal. castaldo 

gastarbajter (gastarbajter) m reg. 1. onaj koji 


gaster 


jena privremenu radu u stranoj zemlji 2. pe- 
jor. onaj koji se vrati kući zadržavši neke 
navike 1 ukus stečene na radu u inozemstvu 
// gastarbajterski prid. koji se odnosi na 
gastarbajtere A — njemački (francuski i sl.) 
.razg. njemački (francuski 1 sl.) koji se slabo 
zna, na razini osnovne konverzacije, bez po- 
znavanja pisanog jezika i gramatike 
*> njem. Gastarbeiter <— Gast: gost+ Arbeiter: 
radnik 
gaster m anat. želudac // gastričlan prid. (odr. 
-čni) koji se odnosi na želudac; želučani [>ni 
bolovi] 
<> grč. gaster 
gasteromicčte ž mn (N gasteromicčta) bot. 
vrsta gljiva (Gasteromycetes), podzemnog 
ili nadzemnog loptastog plodonosnog tijela, 
spore se oslobađaju pucanjem plodnog tijela 
*> nlat. Gasteromycetes <— grč. gastčr: želu- 
dac + mykes: gljiva 
gastirati dv. (prez. gastiram, pril. sad. -ajući, 
pril. pr. -avši, gl. im. -anje) reg. nastupiti/ 
nastupati u okviru kulturnog, sportskog 1 sl. 
života u drugoj ustanovi, gradu, državi; go- 
stovati 
<> njem. gastieren = Gast: gost 
gastralgija ž pat. bol, grč u želucu 
* GASTR(O)- + -ALGIJA 
gastrćja ž biol. hipotetski predak mnogostanič- 
nih životinja (Metazoa); trebao bi imati svoj- 
stva gastrule 
<*> v. gastrula 
gastrektazija ž pat. proširenje želuca 
“> GASTR(O)- + v. ektazija 
gastrektomija ž med. operacija kojom se od- 
stranjuje želudac 
< GASTR(O)- + u. ektomija 
gastrin m (G gastrina) fiziol. probavni hormon 
koji luči sluznica želuca i dvanaesnika 
“> GASTR(O)- 
gastritis m pat. upala sluznice želuca; katar 
želuca // gastritičar m onaj koji boluje od 
gastritisa 
“> GASTR(O)- + -ITIS 
GASTRO-, GASTERO- kao prvidioriječi znači 
želudac, trbuh; koji se odnosi na trbuh, utro- 
bu; trbuho- [gastrosko pija| 
<> grč. gastro-; gast&r (G gastr6s, gastćros): 
želudac, trbuh 
gastroenteritis m pat. upala sluznice želuca 
i tankog crijeva kao posljedica infekcije ili 
trovanja hranom 
“> GASTRO- + v. enteritis 
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gastroenterologija ž med. klinička discipli- 
na koja proučava bolesti probavnog trakta 
// gastroenterolog m (N mn -ozi) liječnik spe- 
cijalist gastroenterologije; gastroenterološki 
prid. koji se odnosi na gastroenterologiju i 
gastroenterologe 
“> GASTRO- + ENTERO- + -LOGIJA 

gastroenterostomija ž med. operativno spaja- | 
nje želuca s crijevom 
“> GASTRO- + ENTERO- + grč. stoma: 
usta 

gastrofil6za ž pat. bolest konja i drugih kopi- 
tara koju uzrokuju parazitske ličinke štrkova 
(dvokrilci iz roda Gastrophilus) 
<*> prema uzročniku bolesti = GASTRO- + 
FIL- + -OZA 

gastrografin m (G gastrografina) med. u vodi 
topivo kontrastno sredstvo koje se koristi pri 
rendgenskom snimanju za pregled gastrointe- 
stinalnog trakta 
< GASTRO- + -GRAF + -IN 

gastrohisterektomija ž med. operativno otva- 
ranje trbuha 1 maternice radi vađenja ploda 
(djeteta); carski rez, kajzeršnit 
“> GASTRO- + v. histerektomija 

gastrolatrija ž pat. prekomjerna proždrljivost 
“> GASTRO- + -LATRIJA 

gastronomija ž 1. kuharska struka, poznavanje 
različitih jela i načina njihova pripravljanja 
2. kult birane hrane 1 kulinarskog umijeća 
// gastronoam m (G gastron6ćma) 1. struč- 
njak u pripremanju profinjenih jela 2. obož- 
avatelj finih jela; gurman, sladokusac [ona je 
pravi —]; gastronomski prid. koji se odnosi 
na gastronomiju i gastronome [> ekspert]; 
gastronomski pril. kao gastronom, na način 
gastronoma [> uživati] 
<> grč.  gastronomia = 
NOMIJA 

gastropilorektomija ž med. kirurški zahvat 
kojim se kod onih koji imaju čir na želucu 
nastoji smanjiti lučenje kiseline 
<“ GASTRO- + grč. pylor6s: čuvar vrata + v. 
ektomija 

gastropddi m mn (N gastropod, G gastrop6da) 
zool. rod puževa (Gastropoda) 
“> GASTRO- + -POD(I) 

gastropt6za ž pat. spušten želudac, prirođen ili 
stečen 
“> GASTRO- + grč. ptGsis: padanje 

gastroskopija ž med. pregledavanje želučane 
sluznice uvođenjem gastroskopa u želudac 


GASTRO- + - 
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// gastroskop m savitljiva cijev s optičkim 
uređajem za unutarnji pregled želuca 
“> GASTRO- + -SKOPIJA 

gastrostomija ž med. operacija kojom se stvara 
vanjski želučani otvor u svrhu prehrane 
“> GASTRO- + grč. st6ma: usta 

gastrotrihi m mn zool. skupina malih, bezboj- 
nih, prozirnih nižih oblenjaka (trbodlaci) 
*> nlat. <— gastrotricha = GASTRO- + grč, 
thriks: kosa, dlaka 

gastrula ž biol. treći stadij embrionalnog ra- 
zvitka višestaničnih bića (poslije blastule), 
sastoji se od ektoderma i endoderma, oni za- 
tvaraju središnju šupljinu koja se otvara pre- 
ma vani pomoću blastopora // gastrulacija ž 
biol. faza ranog embrionalnog razvitka kad 
se blastula pretvara u gastrulu 
*> nlat. = grč. gaster 

gasul m rel. reg. pranje pokojnika prije ukopa 
po propisima islama // gasuliti (gaseliti) 
nesvrš. (prez. -im, pril. sad. -I&ći, gl. im. -16- 
nje) rel. obavljati gasul 
*> tur. gasil < arap. gasil 

gasulhana ž (G mn gasulhana) rel. isl. posebna 
prostorija ili zgrada za gasul 
“> tur. gasilhane < arap. gasl, v gasul + 
perz. hane: kuća 

gaša ž(G mn gaša) reg. čvor, uzao, grop 
<> tal. gascia 

Gašpar 1. v $ 2. ime jednog od trojice mu- 
draca (»kraljeva« maga); u Evanđeljima se 
spominje da su došli s Istoka pokloniti se no- 
vorođenome Isusu u Betlehemu (druga dvoji- 
ca su Melkior i Baltazar) 
$ m. os. ime (slavi se 6. siječnja na Sv. tri 
kralja; potvrđeno od 14. st.); isto: Gaspar; 
hip.: G4šo, Gašpe, G4špo O pr: Gačpar 
(Daruvar), Gasparić (Prigorje), Gasparini 
(Istra, Primorje), Gaspdrović, Gaspčrini 
(Gasperini) (Buje), Gašić (290, Slavonija; 
v. i Gabrijel), Gašo (Osijek), Gašović (Pu- 
la), Gašpar (1390, Vrgorac, Dalmacija, Za- 
gorje, Slavonija), Gašp4rac (670, Gorski 
kotar), Gašparček, Gašparec (240, Prigorje), 
Gašpadrević (200, Slavonija, Banovina), 
Gašpari (Đurđevac), Gašparič (Ivanec), 
Gašparić (1500, Podravina, Prigorje, 
Varaždin), Gašparin (Gašparin), Gašparinčić 


(Zaprešić), Gašparini (Gašparini) (210, | 


Poreč, Istra), Gašparlin (110, Međimurje), 
Gašparov (110, Đurđevac), Gašparović 
(1620, Lika, S Dalmacija), Gašparuš (Novi 


-GATE 


vw av 


Marof), Gašperić (Delnice), Gašperov (170, 
Šibenik), Gašpert (260, Zagreb, Zagorje), 
Gašpić (280, Dalmacija, Pokuplje), Kaspar 
(< njem.), Kašpar (Zagreb, Z Slavonija), 
Kašper (Split, Pula) 
<> lat. Casparus, Gasparus <- aram. ghizbar 
< perz. 

gaštapan m (G gaštap4na) reg. vrsta kućnog 
termita; rus : 
< tal. 

gat m (N mn gatovi) 1. ustava za vodu 2. a. lu- 
kobran b. dio luke za pristajanje brodova; 
mol, mulo c. šetalište uz obalu 3. zast. jaz,. 
odvodni kanal 
$ top. (osobito u mikrohidronimiji, ali i kao 
ime naselja): G4ćce (Krk), Gaćica (Žirje), 
Gaćice (Gorski kotar), Gat (Osijek), Gata 
(Turopolje), Podgaće (Buzet) 
*> prasl. *gatb (rus. gat, polj. gać), njem. Gatt 

gatački, . Gacka 

gatalinka ž zool. zelenkasta žaba iz porodice 
žaba kreketuša (Hylidae); pri dolasku vlažna 
vremena mužjaci snažno krekeću, pa za suše 
»gataju« kišu 
<> v. gatati 

gatati (0, kome, u što, iz čega) nesvrš. (prez. 
gatam, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) čitati 
sudbinu, proricati budućnost; vračati // ga- 
talac m (G -aoca, N mn -aoci), v. gatalica; 
gatalački prid. koji se odnosi na gataoce; 
gatalica ž ona koja gata; vračara, gatara; 
gataličin prid. koji pripada gatalici; gatanje 
sr 1. (gl. im.), v. gatati 2. umijeće proricanja 
budućnosti iz različitih znakova (karte, talog 
kave, ruke i dr.); gatara ž, v. gatalica; gatka 
ž(DL -i, G mn -a/-i) 1. narodna pripovijetka, 
jednostavna pripovjedna forma nevjerojatna 
(čudesna) sadržaja 2. pejor. izmišljotina, bu- 
dalaština, prazna priča 3. formula određenih 
riječi koje se izgovaraju u gatanju 
$ pr. (nadimačka): Gatalica (Z Slavonija), 
Gatara (Šibenik), Gatarević, Gatarić (180, 
Ozalj) 
<> prasl. *gatati (strus. gatati, bug. gatam se: . 
zadajem zagonetke) ? = avest. gatha: pjesma 

Gatčina ž grad JZ od Petrograda, 78.000 stan., 
carski dvorac (sada muzej) iz 18. st. 

-GATE (izg. g&jt) prema aferi Watergate u 
SAD, kao drugi dio riječi znači neku aferu 
u javnom ili političkom životu u vezi s prvim 
dijelom [Zran-—; seks-—] 
<*> engl. gate: vrata, prolaz 


gater 


gater m 1. lov. prostor ograđen jakim plotom ili 
rešetkama [- za divlje svinje] 2. tehn. verti- 
kalni ili horizontalni okvir s trakastim pilama 
za uzdužno rezanje trupaca; jarmača 
<> njem. Gatter 

gateway (izg. gćjtvej) m inform. računalo koje 
povezuje više različitih mreža i usmjeruje po- 
datke među njima 
< engl. 

gatofobijla ž psih. poseban osjećaj jake odboj- 
nosti ili patološkog straha od mačaka [patiti 
od —e| 
<> tal. gatto: mačka + -FOBIJA 

gatre ž pl. tantum (G gatara/-i) lokal., v. šarage 
<> v. gater 

GATT m opći sporazum o carinama i trgovini 
<> krat., engl. General Agreement on Tariffs 
and Trade 

Gattin (izg. Gatin), Nenad (1930-1988), hrv. 
fotograf, specijalizirao se za snimanje umje- 


tničkih djela; autor brojnih fotomonogra- - 


fija (Francesco Robba, Juraj Dalmatinac, 
Dubrovnik, Starohrvatska sakralna arhitek- 
tura) 

Gaucher (izg. Goše), Philip C. (1854-1918), 
francuski liječnik // Gaucherov (izg. Gošč- 


0V) prid. koji pripada Gaucheru A —a bolest 


pat. neizlječiva nasljedna bolest uzrokovana 
poremećajem metabolizma lipoida, bjelanč- 
evina 1 željeza, praćena povećanjem jetre 1 
slezene, nestankom vapna u kostima, tamno- 
žutom bojom kože 

gaučo m (G mn gauča) čuvar velikih stada go- 
veda u južnoameričkim pampama, kreće se 
na konju 
*> šp. gaucho 

gauda ž, v. gouda 

gaudeamus m uobičajen naziv studentske na- 
pitnice iz 18. st. prema riječi kojom počinje 
[Gaudeamus igitur iuvenes dum sumus vese- 
limo se dok smo mladi] 
<> lat. < gaudčre: veseliti se 

Gaudi y Cornet (izg. Gauđi i Kornčt), Antoni 
(1852-1926), katalonski arhitekt, preteča 
organičke arhitekture; specifičan spoj Art 
Nouveaua, maurskog stila i tzv. španjolske 
secesije (u Barceloni: Guell park 1 palača, 
Casa Mil4, crkva Sagrada Familia) 

Gauguin (izg. Gogčn), Paul (1848—1903), 
francuski simbolistički slikar, jedan od vo- 
dećih postimpresionističkih i protomodernih 
slikara po uporabi boje; zalaže se za povratak 
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prirodi 1 tzv. primitivizmu, od 1891. živi na 
Tahitiju 1 u Južnom Pacifiku 

gaulajter m 1. pov. najviši pokrajinski nacistič- 
ki opunomoćenik, izravno odgovoran Hitleru 
[> za Moravsku] 2. pren. onaj koji se ponaša 
nasilnički, koji misli da ima neograničenu 
vlast 
<> njem. Gauleiter = Gau: pokrajina + Leiter: 
upravitelj, vođa 


Gaulle (izg. G61), Charles de (1890-1970), 


francuski general, državnik i pisac; 1940-— 
1944. vođa francuskog pokreta otpora, 
1944-1946. predsjednik vlade, 1958-1969. 
predsjednik Republike, utemeljitelj Pete 
francuske republike; autor iscrpnih, izvrsno 
pisanih trotomnih Memoara, usp. degolizam 

gaulterija ž bot. nizak zimzeleni grm (Ga- 
ultheria procumbens) iz porodice vrijeso- 
va (Ericaceae), podrijetlom iz S Amerike, 
Australije i Novog Zelanda; koristi se u me- 
dicini 
< nlat. gaultheria, prema francuskom bota- 
ničaru Gaultieru 

gauner m reg. zast. 1. vragolasta i duhovita 
osoba; obješenjak, vragolan 2. lupež, lopov, 
varalica 
<> njem. Gauner 

gaur m zool. divlje govedo iz JI Azije (Bibos 
gaurus); indijsko govedo (bizon) 
< hind. > skr. gaura- 

Gaurisankar m geogr. vrh na Himalaji, 7145 m 

Gauss (izg. Gaus), Carl Friedrich (1777-1855), 
njemački matematičar 1 astronom, jedan od 
najvećih matematičara svih vremena, posta- 
vio brojne matematičke teoreme i temelje 
novoj nebeskoj mehanici // gauss (izg. gaus) 
m fiz. stara jedinica jakosti magnetskog toka 
(simbol G), iznosi 10-4 tesla, magnetsko po- 
lje Zemlje iznosi oko pola gausa 

Gautier (izg. Gotje), Thćophile (1811-1872), 
francuski novinar, pjesnik, romanopisac i 
kritičar; obilježio prelaz od romantizma k lar- 
purlartizmu (zbirka pjesama Emajli i kame- 
je); Baudelaire mu je posvetio Cvjetove zla 

gavan m 1.u narodnoj predaji bogat čovjek, 
ali grub i nemilosrdan prema siromašnima, 
neznabožac 2. pejor. onaj koji mnogo ima; 
bogatun // gavanka £ (G mn -a/-i), v. gavan; 
gavanov prid. koji pripada gavanu [—i dvori]; 
gavanskii prid. koji se odnosi na gavana [-0o 
bogatstvo skorojevića | 
“> = rus. gaved': neotesanac, polj. gawiedž: 
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mala djeca, domaće životinje, /it. govija: 
mnoštvo 

Gavazzi (izg. Gavaci) 1. Artur (1861-1944), 
hrv. geograf (Geneza Plitvičkih jezera) 
2. Milovan (1895-1992), hrv. etnolog 
(Godina dana hrvatskih narodnih običaja, 
Baština hrvatskog sela) 

gavčica ž zool. slatkovodna riba (Rhodeus seri- 
ceus amarus) iz porodice šarana 
<*> v. gav(un) + v. (ger)ica 

Gavella (izg. Gavčla), Branko (1885—1962), 
hrv. kazališni redatelj, pedagog 1 teatrolog; 
postavio na pozornicu o. 270 dramskih, oper- 
nih i operetnih djela; istaknuti tumač djela 
W. Shakespearea, L. Pirandella 1, osobito, M. 
Krleže // gavelijanac m (G -nca, N mn -nci, 
G gavelijanaca) onaj koji slijedi kazališne 
ideje B. Gavelle Z 

gavez m bot. rod zeljastih biljaka (Symph ytum) 
iz porodice oštrolista (Boraginaceae); kori- 
jen crnog g. (S. officinale) ljekovit, ali i hepa- 
totoksičan; veliki konsulj, opašica 
<> prasl. *gavezb (rus. gavjaz, češ. havez); 
isprva složenica »goveđi jezik«, v govedo + 
v. jezik 

gavica ž zool., v. papalina 
<*> v. gavun 

gavijal m (N mn gavijali) zool. krokodil 
(Gavialis gangeticus), živi u indijskim rije- 
kama Gangesu i Brahmaputri; sveta indijska 
životinja 
< fr. gavial > hind. ghariyal 

gavka ž (G mn -a/-i) zool. velika morska roni- 
lica (Somateria mollissima) iz porodice pata- 
ka; g. obična 
ples živahna tempa, četverodobne mjere; po- 
pularan na dvorovima Francuske i Engleske 
u 17.1 18. st. 2. u baroknoj instrumentalnoj 
suiti kao stavak najčešće je dvodobne mjere, 
naglasak je na lakoj dobi 
<“ fr. gavotte < port. gavoto: provansalski 
brđanin; njihov ples | 

gavran m (N mn -i/-ovi) zool. ptica (Corvus 
corax) iz porodice vrana, crne boje, velikoga 
karakterističnog kljuna A\ (crn kao) — izra- 
zito crne kose; zloguki — onaj koji govori 
tako da stalno predmnijeva zlo // gavranica 
ž knjiš. konstr, v. gavran 
$. Gavran m. os. ime (narodno), zast. O pr: 
Garvan, Garvanović (170, / Slavonija), 
Gavran (760, Slavonija), Gavrančić, Gav- 


ranić (360, Korčula, Dalmacija), Gavranović 
(640, Novska, Banovina), Havran, Havranek 
(110, Daruvar, Z Slavonija, - češ.), Kavran 
(140, Međimurje) & top.: Gavranovac 
<*> prasl. *gavornt (polj. gawron), lit. kovar- 
nis, v. vrana 

Gavrilo, v. Gabrijel € 

gavrilovićka ž (D L -i) razg. salama tvrtke 
»Gavrilović«? 

gavin' m (G gavuna) zool. vrsta sitne morske 
ribe iz roda Atherina; brofun, brfun, oliga 
// gavunara ž rib. posebna ribarska mreža 
stajačica sitnih oka za lovljenje gavuna 
< tal. gavone 

gavin* m (G gavuna) reg. 1. spremište za 
ugljen u starim brodovima 2. brodska prosto- 
rija gdje se nalazi kormilo i iz koje se upra- 
vlja brodom 
< tal. gavone 

Gawain (izg. Gavain), Sir vitez — junak sre- 
dnjovjekovne engleske legende o kralju 
Arturu, v; javlja se u najranijoj literaturi o 
kralju Arturu kao model viteške perfekcije 1 
hrabrosti prema kojoj se mjere svi drugi vite- 
zovi Okruglog stola, v. 

gay m i prid., v. gej (I), gej (II) 

Gaya Maretan (izg. Gaja Maretan) m mit. pre- 
ma iranskoj mitologiji prvi čovjek 

Gay-Lussac (izg. G6-Lisik), Louis Joseph 
(1778-1850), francuski fizičar; radovi o 
toplinskom rastezanju i kemijskoj reakci- 
Ji plinova; jedan od osnivača meteorologije 
// Gay-Lussacov (izg. G€-Lisškov) prid. 
koji pripada Gay-Lussacu A —i zakoni fiz. 
1. prvi zakon (Charles-Gay-Lussacov zakon) 
utvrđuje ovisnost tlaka i obujma plinova o 
temperaturi 2. drugi zakon (Gay-Lussac- 
Humboldtov zakon) utvrđuje da se plinoviti 
elementi spajaju u stalnim obujmenim omje- 
rima koji se među sobom odnose kao jedno- 
stavni cijeli brojevi 

gaz m (N mn gazovi) 1. dubina do koje je plo- 
vilo uronjeno u vodu 2. plitka mjesta u rijeci 
koja se mogu prijeći gaženjem; brod // ga- 
cati (, po čemu) nesvrš. (prez. gacam, pril. 
sad. -ajući, gl. im. -anje) hodati dižući stopa- 
la 1 gazeći tako da se ne smoče noge [> po 
blatu); gackati (9, po čemu) nesvrš. (prez. 
-am, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje), usp. ga- 
cati (izraženo u manjoj mjeri, npr. sitnijim 
korakom, gaziti nešto pliće i sl.); gazitelj 
m onaj koji gazi 1. dosl. rij. koji obavlja ra- 
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dnju tako što gazi i proizvodi željen učinak 
težinom svoga tijela (kad gazi kupus, masli- 
ne, grožđe itd.) 2. pren. onaj koji gazi tuđa 
prava, tlačitelj; gaziti nesvrš. (prez. -im, pril. 
sad. -zčći, prid. trp. gažen, gl. im. gaženje) 
1. (što) a. pritiskom nogu u hodu gnječiti i 
uništavati. [> cvijeće; — nasade] b. hodajući 
u mjestu nabijati, tiskati [- zelje) c. prelazi- 
ti rijeku ili potok hodom [> rijeku prelaziti 
gazom] 2. (9) a. uranjati djelomično u vodu, 
istiskivati vodu [brod gazi 2 metra|, usp. gaz 
b. hodati, koračati [čvrsto —] 3. (koga, što) 
pren. a. uništavati, moriti, tlačiti [njih gazi 
despotska čizma] b. kršiti, narušavati [> 
ljudska prava| 
$ pr. (nadimačka): Gazibara (270, Pokuplje, 
Vojnić), Gazibarić (100, Nova Gradiška, 
Srijem), Gazibob, Gazica (Z Slavonija), 
Gazivoda (Koprivnica) O top.: Gazje (Đ 
akovo) 
*> = slov. gaz, gaziti, bug. gazja, bjrus. haz 

gaza ž laka tkanina rijetka tkanja od pamuka, 
lana ili svile za previjanje rana [sterilizirana 
—; hidrofilna —] 
<> fr. gaze 

Gaza (arap. Ghazzah, hebr. “Azzah) ž geogr. 
grad i pogranično područje na rubu Sinajskog 
poluotoka, između Egipta 1 Izraela, pod pale- 
stinskom samoupravom (blizu 1 mil. stano- 
vnika, palestinskih Arapa) 
<*> hebr. 'azzah: jaka, moćna 

gazda m (G mn g&zda/-i) (uz vlastito ime, ob. 
se ne sklanja) 1. gospodar, vlasnik, posjednik 
[> imanja] 2. dobrostojeći, imućan čovjek 
(ob. na selu) 3. razg. poslodavac, šef (ob. 
obrtnik) // gazdarica ž 1. gazdina žena 2. o- 
na koja iznajmljuje stan ili sobu; gazdarič- 
in prid. koji pripada gazdarici; gazdin prid. 
koji pripada gazdi; gazdinski prid. koji se 
odnosi na gazde i gazdinstvo; gazdinski pril. 
na način gazda, kao gazde; gazdinstvo sr 
(G mn -tava/-a) razg. imanje, zemljišni po- 
sjed, gospodarstvo; gazdovati nesvrš. (prez. 
-dujčm, pril. sad. -dujući, gl. im. -anje) biti 
gazda, imati, upravljati čim; gospodariti 
$ pr: Gazda (Podravina), Gazdek (340, 
Zagorje, Podravina), Gazdić (210, Zagorje, 
Slavonija), Gazdik (Slavonija), Gazdović 
(Nova Gradiška) 
<*> mađ.: seljak, vlastelin < prasl. * gostbpo- 
da, v. gospodin 

gazela! ž(G mn gazela) zool. vitka i brza živo- 
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tinja (Gazella), preživač iz porodice šupljo- 
rožaca 
<> tur. gazal < arap. gazal 

gazela“ ž(G mn gazela) jez. knjiž. lirska pje- 
sma: orijentalna pjesnička forma od 8 do 13 
stihova s ponovljenim rimama 
<> tur. gazel < arap. gazal 

gazeta ž(Gmn gazćta) 1. pov. mletački srebrni 
i bakreni sitni novac 2. pov. naziv za rukopi- 
sne vijesti (novine) u Veneciji koje su stajale 
1 gazetu 3. naziv za novine ili časopise s vi- 
jestima iz književnosti, umjetnosti 1 politike 
u mnogim europskim zemljama 
<> tal. gazzetta < mlet. gazeta: novčić kojim 
su se plaćale novine 

gazi m (indekl.) pov. 1. islamski vojnik koji 
se borio protiv nevjernika 2. u Osmanskom 
Carstvu počasni naziv vojskovođe pobjedni- 
ka 3. v. gazija [- Mustafa Kemal] 
<> tur. < arap. gazi < gaza: ratovati; napa- 
sti, osvojiti 

gazifikacija ž kem. proizvodnja gorivih plino- 
va iz krutih goriva nepotpunim izgaranjem; 
rasplinjavanje _// gazificirati  dv. (prez. 
gazificiram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -avši, 
Drid. trp. gazificiran, gl. im. -anje) provesti/ 
provoditi gazifikaciju 
“> v. gas + -FIKACIJA 

gazija m (N mn -e) 1. jez. knjiž. pobjednik na 
megdanu; gazi, junak, heroj 2. pren. onaj 
koji se pretjerano hvali; hvalisavac, razme- 
tljivac // gaziluk m (N mn -uci) ratno juna- 
štvo, djelo heroja; herojstvo 
$ pr: Gazić (250, Zadar, Slavonija; stegnu- 
to od Gazijić), Gazilj (Požega) 
*> tur. gazi 

gazirati, v. gas 

gaziti, v gaz 

Gaznavidi m mn dinastija koja je vladala 
Afganistanom i dijelovima susjednih zemalja 
977—1186; preuzela islam, prenijela ga u di- 
jelove Indije i omogućila napredak prosvjete 
i umjetnosti 

gazofilacij (gazofilacij) m 1. prostorija u kojoj 
se čuvaju stvari od velike vrijednosti; spre- 
mište blaga; riznica 2. crkv. pov. u srednjem 
vijeku svetohranište 3. pren. a. zast. leksičko 
blago b. pov. knjiga leksikografskog kara- 
ktera u kojoj su sakupljena mnoga znanja 
< lat. gazophylacium < grč. gazophylakion: 
riznica e— gaza: blago + phylattein: čuvati 

gazometar m (G -tra, N mn -tri) 1. mjerilo po- 
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trošnje plina; plinomjer 2. kem. spremnik za 
plin 
+ v. gas + -METAR 

gaža ž 1. periodična naplata za neki rad; službe- 
nička plaća 2. žarg. rad na određeno vrijeme 
po ugovoru, obično umjetnika; angažman 
// gažist m onaj koji prima gažu 
< fr. gage 

Gb fiz. znak stare jedinice gilbert 

GB krat. inform. znak za količinu podataka (gi- 
gabajt), usp. MB 

Gbps krat. int. znak za brzinu prijenosa podata- 
ka (gigabit u sekundi) 

Gd kem. simbol za element gadolinij 

Gdinj m naselje u Dalmaciji i (Gdyna) u Poljskoj 
// gdinjski prid. koji se odnosi na Gdinj 

GDJE- prvi dio složenih priloga i zamjenica 
1. označuje neodređenost [gdjegdje pone- 
gdje, pokatkad, tu i tamo; gdjegod negdje; 
gdje god gdje bilo; gdjekad(a) katkad, pone- 
kad; gdjekoji, gdjetko netko, ponetko; gdje- 
no (ob. u stihu) gdje; gdješto] 2. zam. nešto, 
ponešto 3. pril. a. ponegdje b. ponekad, tu i 
tamo [gledam, a gdjegdje i kupim] 
< v. gdje | 

gdje (I) (đA reg.) pril. 1. izravni upit: na/u ko- 
jem mjestu? [> je vaš brat?; — si bio jučer ?| 
2. neizravni upit (nakon izjavnog glagola) 
[reci mi — si bio] 3. označuje mjesto [našao 
sam ga tamo — sam ga ostavio; bilo —; ma — 
na bilo kojem mjestu; kako — kako na kojem 
mjestu] // gdje (II) vezn. 1. a. kako, da [vidio 
sam ga — plače] b. otkuda, kako, na koji nač- 
in [> ja to mogu] 2. u raznim kontekstima u 
zn. a. da što nije moguće b. da se ne može 
pretpostaviti c. da je teško ostvarivo 1 sl., ob. 
u dijaloškoj situaciji ili nakon što se o tome 
govori kao o mogućem [> to; > bi to; — ću ja 
to; > bih ja (ti,on itd.); A: Kaže da će to uspje- 
ti B: — bi on to; kuća se može izraditi s mnogo 
para, ali — to] 3. (s ob. A) u raznim kontek- 
stima sažimlje sve okolnosti koje su do čega 
dovele ili naglašava neobjašnjivost okolno- 
sti [(g) — zaboravih ključeve kako sam to 
mogao] 3 
< prasl. i stsl. ktdč, kvde (rus. gde, polj. 
gdzie) ie. *k“u-dhe (lat. ubi < *cubi, skr: 
kuha) ' 

gdječiji zam. izriče pripadnost komu neodređe- 
nom i povremenom 

gđa krat. gospođa 

gđica krat. gospođica 


geddre 


Ge kem. simbol za element germanij 

geak m (N mn gčaci) pejor. onaj koji je neo- 
tesan, primitivan, potpuno neuglađen; se- 
ljačina, gedžo // geačina m augm. od geak . 
pejor; geački prid. koji se odnosi na geaka; 
geački pril. na geački način, poput geaka; 
geakuša ž, v geak; g6džo m (G -e) reg. 
pejor. (+ srp.) 1. neprosvijećen srbijanski 
seljak, ob. iz perspektive građanina s druge 
strane Save i Dunava (iz Srijema 1 Bačke); 
gedžovan 2. vojnik bez čina; gedžovan m (G 
gedžovani), v gedžo 
$ pr: Gedžić 
*> tur. kyjak 

gebelsovski, v. Goebbels (J.) 

Gćber (pravo ime Džabir ibn Hajan as-Sufi) 
(0.720—813), latinizirani oblik imena arap- 

* skog filozofa 1 alkemičara, njegova Summa 
perfectionis, najstariji jetraktat o kemiji 

Gebhardi (izg. Gebhardi), Ludwig Albrecht | 
(1735—1802), njemački povjesničar ( Povijest 
ugarske države i država povezanih s njom, 
Povijest kraljevine Srbije, Raške, Bosne i 
Rame, uz dodatak, Povijest slobodne države 
Dubrovnik) 

gebiralti dv (prez. gčbiram, pril. sad. -ajući, 
pril. pr. -avši, gl. im. -anje) reg. dobiti/dobi- 

vati, pripasti/pripadat: [> me penzija; — me 
ćuška] // gebiracija ž reg. ono što nekome 
pripada, ono što netko zaslužuje dobiti [imam 
pravo na to, to je moja —| 
<*> njem. gebuhren: pripadati 

gebis (gebis) m reg. umjetni zubi, zubna pro- 
teza; zubalo 
<*> njem. Gebiss 

Gebizon (11. st.), papinski legat Grgura VII, 
krunitelj kralja Zvonimira 1075. u Solinu 

Gecan, Vilko (1894-1973), hrv. slikar i grafič- 
ar; jedan od značajnijih ekspresionista u na- 
šem slikarstvu, pod utjecajem minhenskog i 
srednjoeuropskog ekspresionizma (Cinik, U 
krčmi, Autoportret) 

gedan m sport u karateu, naziv za niske udarce i 
za blokade kojima se štiti donji dio tijela 
*> jap. 

Gedeon m. os. ime (bibl. podrijetla), rij. zast.; 
isto: Gideon; hip.: Genda O pr: Geddšević 
(Vukovar), Genc (120, Zagorje; v. i Eugen), 
Genčić, Genda (180, S Dalmacija), G€ndić 
(Lika) 

. * lat. Gedeon < hebr. Gidh'on 
geddre ž pl. tantum tehn. vrsta kliješta 


.gedžo 


gedžo, v. geak 

geez m pov. lingv. izumrli etiopski jezik semit- 
ske porodice; danas se upotrebljava samo u 
crkvenoj liturgiji etiopskih kršćana 

gefirt m tisk. materijal koji služi za ispunjenje 
praznoga sloga, tzv. slijepi materijal; četvo- 
rina ' 
<> njem. Geviert 

geg m (N mn -ovi) u filmskim ili kazališnim 
komedijama (osobito burleskama i crtanom 
filmu) duhovit iznenadan efekt i improviza- 
cija, češće vizualna nego verbalna 
<“ engl. gag 

gćgati se (0) nesvrš. (prez. g&gam se, pril. sad. 
-ajući se, gl. im. -anje) hodati polagano 1 bez 
žurbe, klateći se lijevo-desno kao patka; ge- 
gucati se, geguckati se // gegalo sr pejor. 
onaj koji hoda nezgrapno, s noge na nogu, 
podsjećajući na patku; gegavac; gegav prid. 
(odr. -1) koji se gega u hodu; gegavac m (G 
-avca, N mn -avci), v. gegalo; gegavo pril. 
na gegav način, gegajući se; gegucati se 
(geguckati se) nesvrš. (prez. gegicam se, 
pril. sad. -ajući se, gl. im. -anje), v. gegati se 
<*> onom. 

gćge (gege) ž pl. tantum 1. široke platnene 
hlače kao dio ljetne nošnje na selu; dvoga- 
će 2. žarg. duge muške gaće, dio muškoga 
rublja; sliperice // gegice ž pl. tantum dem. 
od gege u zn. dječje duge gaće, usp. gege (2) 
[jedne —; dvoje —] 

Gegi m mn, v. Albanac // gegijski prid. koji se 
odnosi na Gege (sjeverne Albance) [- govor; 
— dijalekt); gegijski pril. kao Gegi, na način 
Gega, usp. toskijski 
$ pr: GEgić (170, posvuda, v. i Grgur) 

gegić m agr: sorta dalmatinske loze i vino od 
te loze 

gegmen m term. onaj koji osmišljava gegove 
<*> engl. gagman 

gehčna ž bibl. simbol potpunog i vječnog, traj- 
nog uništenja; pakao, paklena vatra 
<> srlat. Gehenna = hebr. gay& hinnom: doli- 
na Hinnom 

Geiger (izg. Gajger), Hans (1882-1945), nje- 
mački fizičar, s W. Millerom (1890-1967) 
konstruirao —— Geiger-Mullerovo brojilo 
// Geigerov (izg. Gajgerov) prid. koji pri- 
pada Geigeru A —a cijev fiz. cijev koja se 
upotrebljava kao ionizacijska komora unutar 
Geigerova brojača; — brojač tehn. Geiger- 
Mullerovo brojilo, instrument koji služi za 
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detektiranje i mjerenje ionizirajućeg zrač- 
enja, rendgenskih i kozmičkih zraka i zrač- 
enja radioaktivnih tvari 

gelstika ž (D L -ici) znanost o Zemlji 
<*> grč. ge: Zemlja 

gej (DD m (indekl.) žarg. muška osoba spolno 
naklonjena osobama istoga spola; homose- 
ksualac // gej (II) prid. (indekl.) žarg. koji 
se odnosi na homoseksualce ili ima njihove 
osobine [> pokret, — scena; — bar]; homo- 
seksualan 
<*> engl. gay 

Geja ž mit. grčka personifikacija Zemlje kao 
božice, majka i žena Urana, majka ostalih 
titana, giganata, Erinija, Kiklopa; štovana u 
staroj Grčkoj prije pojave kulta Zeusa u hele- 
nističko doba; zaštitnica biljaka i male djece 
<> grč. Gaia 

gejik (geik) m (N mn -ici) jelen, košuta 
<> tur. geyik 

ge€jm m, v. gem! 

gejson m (G gejsona) arhit. na antičkim hramo- 
vima kameni vijenac iznad friza 
<> grč. geison 

gejša ž(G mn -a/-i) 1. članica profesionalne 
klase žena u Japanu čije je drevno tradicij- 
sko zanimanje zabavljanje muškaraca (danas 
biznismena na zabavama); prolaze specijal- 
nu obuku kao male djevojčice; svaka razvija 
umijeće po izboru (pjevanje, ples, sviranje, 
retorika) 2. pren. prostitutka 
** jap. = gei: umjetnost + sya: osoba 

gejzir m (G gejzira) geogr. mineralno vrelo iz 
kojega povremeno izbija vruća voda i para u 
obliku vodoskoka 
<> island. Geysir: ime jednoga gejzira 

gekdni m mn (N gčkon, G gekdćna) zool. poro- 
dica malih guštera s kvržicama i bodljama na 
koži (Geconidae), u našem primorju kućni i 
zidni gekoni (Tarentola mauritanica);, maca- 
klini 
*> nlat. gekkones e mal. ge?kok 

gel m (N mn -ovi) kem. koloidna homogena tvar, 
ob. poluprozirna i želatinozne konzistencije 
koja se koristi za neke kozmetičke 1 higijen- 
ske proizvode [- za učvršćivanje kose; zubna 
pasta u —u; — za brijanje) 
<*> njem. Gel = fr: gćlatine = lat. gelare: smr- 
znuti 

gelazam m (G -zma) psih. grčevit neprirodan 
smijeh, čest kod histerije i shizofrenije 
<“ nlat. gelasmus <— grč. gelasma: smijeh 
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geldtašn m reg. novčanik, lisnica 
<> njem. Geldtasche 

gelender m reg. ograda uz stubište [držati se za 
—) rukohvat, priručje 
<> njem. Gelander 

geler m razg. krhotina granate, metka i sl. koja 
se nakon udarca deformirala i odbila dalje 
proizvodeći oštar 1 zviždav zvuk u letu; šra- 
pnel, špliter, rbak, rbina, prskotina 
<> njem. Geller 

gelipter (gelibter) m reg. 1. dragi, voljeni; lju- 
bavnik 2. pren. iron. onaj koji nije uspio, koji 
je nevješt, koji je neznalica i sl. (u dijaloškim 
situacijama zamjenjivao bi izraz: dragi moj, 
loše si napravio, loše ti se piše) 3. pren. iron. 
onaj koji je slijep, smušen za sve drugo; za- 
ljubljena budala, tele, majmun 
<> njem. Geliebter 

gelolepsija ž psih. stanje u kojem se zbog ja- 
kih emocija izgubi tonus mišića; napadaj 
najčešće uslijedi nakon jakog smijeha 1 traje 
vrlo kratko 
*> grč. gelos: smijeh + l€psis: uzimanje 

geloplegija žpat. moždani ili srčani udar; kap 
*> grč. gelos: smijeh + -PLEGIJA 

gelotologija ž psih. učenje o blagotvornom 
djelovanju smijeha i vedrog raspoloženja na 
opće stanje čovjekova organizma i zdravlja 
< grč. gelos: smijeh + -LOGIJA | 

geldza ž pat. bolno zadebljanje u mišiću kod 
mišićnog reumatizma, nastaje 1 zbog trajnog 
prenaprezanja; miogeloza 
<> nlat. gelosis = lat. gelu: mraz 

gelzemin m (G gelzemina) kem. biol. alkalo- 
id iz korijena američkog otrovnog jasmina 
(Gelsemium nitridum) 
< nlat. gelsemium < tal. gelsomino 

gem' m (N mn gčmovi) sport igra, dio seta u te- 
nisu; gejm A —-lopta sport u tenisu rezultat 
kod kojeg pojedinac ili par vode u poenima 
i moraju dobiti još samo jedan da bi osvojili 
gem, gameball (gembol) 
*> engl. game 

gem“, v. gemišt 

gem? m (N mn -ovi) zool., v. pelikan 
*> mađ. gem 

gema (džema) ž 1. aplikacija na najrazličitijim 
objektima ili kao element ukrasa kod naki- 
ta 2. poludragulj ili dragi kamen s urezanim 

. likom; najljepše su antičke geme s likovima 
vladara u profilu 
<> lat. gemma: dragulj, pupoljak 


gemula 


gemacija ž bot. tvorenje, nastajanje pupoljaka; 
pupanje 
< fr. gemmation = lat. gemmare: pupati 

gemajner m reg. zast. vojnik bez čina; ročnik, 
redov 
<> austrnjem. Gemeiner 

Gemara žjud: drugi dio Talmuda, v. u kojem su 
zapisane naknadne interpretacije osnovnog 
dijela Mišne, v. u obliku rasprava, poučnih 
priča 1 anegdota 

gematrija ž objašnjavanje i tumačenje tajan- 
stvenog značenja pojedinih riječi u vezi s ne- 
kim brojevima, čiji se brojni primjeri nalaze 
u Bibliji 
<“ hebr. gimatriya > grč. geometria, v. geo- 
metrija 

gemifčran prid. (odr. -mi) bot. koji ima, koji 
nosi pupoljke; pupoljast 
< lat. gemmifer = gemma: pupoljak + - 
FER(AN) 

geminacija ž podvostručenje, podvostručenost 
// geminata ž gram. udvostručeni suglasnik; 
dugi (geminirani) suglasnik 
< lat. geminatio = geminatus: udvostručen 
< geminare: udvostručiti 

Gemini m mn treći znak Zodijaka, 21. svibnja 
do 21. lipnja, pod vladavinom Merkura, 
kratica GE, dvojne prirode, muški, zračni 
znak, promjenjiv (simbol Kastor i Poluks), 
usp. Blizanci, v. blizanac // geminide ž mn 
astron. meteorski roj koji izbija iz. zvije- 
žđa Blizanaca; geminirati (što) dv (prez. 
geminiram, pril. sad. -aj ući, pril. pr: -Avši, gl. 
im. -anje) udvojiti/udvajati, upariti/uparivati 
< lat. gemini: blizanci 

gemišt (gemišt) m reg. 1. (bijelo) vino s gazira- 
nom mineralnom vodom; gem 2. pejor. smje- 
sa, mješavina [> svega i svačega] // gem? m 
(N mn g&movi) fam., v. gemišt 
<*> njem. gemischt <- mischen: miješati 

gemitlih prid. (indekl.) i pril. reg. izražava 
osjećaj ugodnosti u umjerenosti i prisnosti 
ambijenta i osjećaju mjere izgrađenom u gra- 
đanskom društvu i po građanskom srednjoe- 
uropskom ukusu 
<*> njem. gemitlich 

gemshorn m glazb. jedan od orguljskih regista- 
ra; spada u dodatne registre 
<> njem. Gemshom 

gemula: ž biol. 1.u Darwinovoj teoriji hipo- 
tetična čestica u nasljeđivanju 2. zool. unu- 
trašnji pup u nekih slatkovodnih i morskih 


gemza 
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spužava iz kojeg se razvijaju jedinke nakon 
ugibanja spužve 
< lat. gemmula: pupoljčić 

gemza m reg., v. gams 

-GEN, -GENETIČKI, -GENETSKI, -GENEZA, 


-GENIČAN,  -GENIČKI, -GENIJA kao 
drugi dio riječi znači rađanje, postajanje 
[biogeneza] 


<“ lat. genus = grč. gćnos: rod; gćnesis: rađa- 
nje, postajanje 

gen m biol. nositelj nasljednih svojstava organi- 
zama smješten u kromosomu (odsječak lanca 
molekula DNK u virusa RNK, sadrži infor- 
maciju koja upravlja sintezom specifičnog 
proteina); nasljedni činilac // genetičar _m 
stručnjak za genetiku; genetičarka ž (G mn 
-a/-i), v genetičar; genetičarski prid. koji 
se odnosi na genetičare; genetičarski pril. 
kao genetičar, na način genetičara; genetič- 
kli prid. 1. koji se odnosi na genetiku 2. koji 
se odnosi na genezu A —a izolacija izdva- 
janje dijela neke populacije zbog mutacije 1 
rekombinacije kromosoma; —a (prirodna) 
klasifikacija razvrstavanje biljnih i životinj- 
skih vrsta u prirodne skupine; —i drift u evo- 
lucijskom procesu ustaljivanje neadaptiranih 
i neutralnih svojstava; —o inženjerstvo skup 
biokemijskih postupaka kojima se odcjeplju- 
ju dijelovi gena, cijeli geni ili skupine gena iz 
DNK jednog organizma i umeću u određeno 
mjesto DNK drugoga organizma; genetika ž 
(D L -ici) disciplina koja se bavi proučava- 
njem pojava i zakona nasljeđivanja u živih 
bića; genetski prid. koji je uvjetovan geni- 
ma, koji se nasljeđuje genima, usp. genetič- 
ki (2) A — inženjering umjetna intervencija 
u neke prirodne genetske procese kojom se 
mijenjaju nasljedne osobine, usp. genetič- 
ko inženjerstvo, v genetički A\; genski prid. 
koji se odnosi na gene [- k6d] A —-operator 
poseban gen smješten ispred skupine struk- 
turnih gena; omogućuje ili priječi sintezu 
molekula DNK 
<“ njem. Gen = lat. genus: rasa, rod, pleme, 
vrsta = grč. genos 

Genadije m kršćanski pisac iz 5. st. (O slavnim 
ljudima) 

gencijana ž bot. rod zeleni (Gentiana) iz poro- 
dice sirištara (Gentianaceae), podzemni plo- 
«dovi žute gencijane (lincura G. /utea) sadrže 
gorke tvari koje se koriste u medicini; enci- 
jan, gorčica, srčanik 


< lat. gentiana, navodno prema ilirskom kra - 
lju Genciju 

Gendarmeria_ Pontifica (izg. Žandarmeria 
Pontifika) u Vatikanu, policijska jedinica od 
sedamdeset osoba pod jurisdikcijom Pape, 
zadužena za interni red i sigurnost Vatikana, 
svih palača i vile u Castel-Gandolfu; pod 
nju spada 1 tzv. švicarska garda s kostimima 
koje je dizajnirao Michelangelo; Papu čuva 
tzv. Guardia Nobile, sastavljena od sinova iz 
plemićkih obitelji 

genealogijla ž 1. pomoćna povijesna znanost 
koja se bavi proučavanjem naraštaja i grana- 
nja porodica, plemena i rodova; rodoslovlje 
2. zapis ili priča o podrijetlu pojedinca, obite- 
lji, ili neke skupine ljudi [u mojoj —i sve vrvi 
od velikih junaka] // genealog m (N mn -ozi) 
stručnjak za genealogiju; genealoškli prid. 
koji se odnosi na genealogiju [-o podrijetlo] 
<“ grč. genealogia <— genea: rod, pleme, ko- 
ljeno + -LOGIJA 

gene pool (izg. džin pdl) biol. ukupnost različ- 
itih gena jedne populacije u kojoj su pojedini 
geni raspoređeni po određenoj frek venciji 
<“ engl. 

generaAcijla ž 1. skupina pojedinaca koji ima- 
ju istog pretka 1 predstavljaju jedan na- 
raštaj [u toj —i Kennedyjevih John je bio 
najprodorniji|; naraštaj, pokoljenje 2. rij. čin 
ili proces generiranja; proizvodnja, produkci- 
ja, usp. generirati (1) 3. a. prosječan vremen- 
ski nterval između rođenja roditelja i rođenja 
njihovih potomaka b. sve ono što pripada 
istoj dobi života ili vremenu pojavljivanja 
(za ljude, životinje i stvari [nova —a učenika; 
nova —-a proizvoda; nova —-a kompjutera)| 
4. inform. a. stupanj tehnološkog razvoja u 
računalnoj industriji [procesor četvrte —e] 
b. kod obrade podataka, način razlikovanja 
datoteka (najstariji djed, potom otac pa sin) 
c. u programiranju, praćenje niza postupaka 
(djed, rodttelj, dijete) od kojih tijekom izvo- 
đenja nastaju novi // generacijski prid. koji 
se odnosi na generaciju; generacionizam 
(generacijanizam) m (G -zma) teol. učenje o 
tome da roditelji od nežive tvari proizvode ti- 
jelo i dušu djeteta, odnosno da jedino roditelji 
proizvode dušu čovjeka 
< lat. generatio: rođenje, naraštaj 

general m (G generala) 1. vojn. najviši časnički 
čin kopnenih i zračnih snaga ili policije neke 
države 2. poglavar nekih redova i kongre- 
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gacija u Katoličkoj crkvi (isusovaca, domi- 
nikanaca, franjevaca) A —-bojnik vojn. čin 
visokog časnika kopnene vojske i zrakoplov- 
stva Republike Hrvatske (iznad brigadira); 
—-pukovnik vojn. čin iznad general-bojnika; 
— zbora vojn. najviši časnički čin u oružanim 
snagama Republike Hrvatske // generalat mn 
(G generalata) vojn. 1. čast 1 dostojanstvo 


generala 2. pov. a. područje, okrug pod upra- | 


vom generala b. ured generala; generalica ž 
1. žena general 2. v. generalovica; generalija 
Ž pov. sjedište generala u Karlovcu (Karlovac 
je bio glavno mjesto Vojne krajine s upra- 
vom); generalitčt m (G generalitćta) vojn. 
najviši zapovjedni kadar oružanih snaga; 
generalovica ž generalova žena; generalica; 
generalski prid. koji se odnosi na generala 
i generale [> čin]; generalstvo sr svojstvo, 
rang generala 
$ pr: Generalić (120, Omiš, Dalmacija), 
Generalović (Drniš, Karlovac) 
<> njem. General < lat. generalis, v. genera- 
lan 

generallan prid. (odr -lni) 1. koji se odnosi, 
koji pripada ili koji uključuje svakog člana 
skupine, skupa, klase; općenit, opći, sveopći 
2. koji nije posebno ograničen ili specificiran 
[-na ocjena) 3. u složenim izrazima vezanim 
uz podređene položaje: a. u međunarodnim 
odnosima [>-ni tajnik Ujedinjenih naroda] 
b. u velikim proizvodnim i sličnim sustavima 
[>ni direktor); glavni, vrhovni A —na pauza 
glazb. u djelima za veće sastave (ob. za orke- 
star) dulja sveopća pauza, koja vrijedi za sve 
instrumente; —na skupština skupština koja 
okuplja sve članove, ob. u Ujedinjenim na- 
rodima; opća skupština; —ni sekretar glavni 
tajnik, v. glavni (I) A; —ni štrajk opći štrajk 
// generalizacija ž 1. a. podvrgavanje poje- 
dinačnog općenitom; uopćavanje, uopćenje, 
uopćenost, poopćenje b. olako, neprimjere- 
no zaključivanje iz pojedinačnih slučajeva 
[prebrza —] 2. stvaranje više općenitih za- 
ključaka 3. mišljenje ili govor u obliku ge- 
neralnih, općih postavki; generalizirati (što) 
dv. (prez. generaliziram, pril. sad. -aj ući, pril. 
DY. -Avši, gl. im. -anje) 1. izvesti/izvoditi opći 
zaključak (a ne poseban), izvesti/izvoditi ge- 
neralizaciju; uopćavati 2. misliti ili govoriti 
općenito (anekonkretno); generalno pril. na 
generalan način; u općim crtama, općenito 
< lat. generalis: prirođen, opći = genus: rod 


gčnerativlan 


generalbas m (N mn -ovi) glazb. naziv za har- 
monijsku ili akordičku podlogu višeglasne 
skladbe koja se bilježila na poseban način 
<*> njem. Generalbass | 

Generalić, Ivan (1914-1992), hrv. naivni sli- 
kar, središnja ličnost tzv. hlebinske škole, v; 
u slikarstvo ga uveo K. Hegedušić, v., često 
izlagao (1931-1935) s grupom »Zemlja«; 
socijalnokritički realizam kasnije zamijenio 
lirskom idealizacijom i simboličkim sadrža- 
jima 

generalije ž mn 1. opći osobni podaci (ime, 
mjesto, datum rođenja i sl.), usp. personalije 
2. okolnosti i pitanja opće naravi 
<> njem. Generalien, v. generalan 

generalisimus m vojn. pov. general koji je vrho- 
vni zapovjednik vojske, nadređen svim gene- 
ralima i maršalima, u pravilu i prvi čovjek u 
državi; titula svojstvena totalitarnim i autori- 
tarnim režimima 
*> nlat. generalissimus, v. general 

genčralk/a (generalka) ž (D L -i, G mn -a/-i) 
razg. 1. ukupnost radnji kojima se sažimlju 
iskustva predradnji i dolazi do nove kvalite- 
te ili obnove, potpun zahvat u svaki dio, npr. 
generalni popravak zubi 2. a. generalna pro- 
ba kazališne predstave b. zamjena vitalnih 
istrošenih dijelova motora vozila [imam —u 
na autu] 3. opća zemljopisna karta, za razli- 
ku od specijalke 
<> njem. Generalprobe 

Generalski St6l m naselje (u blizini Duge 
Rese), 712 stan. 

generalštab m (N mn -ovi) vojn. najviše ti- 
jelo u vojnoj hijerarhiji; glavni stožer 
// generalštabni prid. koji čini generalštab, 
koji pripada generalštabu [> oficir|, opr. gar- 
nizonski 
<*> njem. Generalstab 

gčnerativjan prid. (odr. -vni) koji se tiče rađ- 
anja, stvaranja novih naraštaja; rasplodan, 
razmnožan; rodilački, proizvodan, tvoran 
A —na gramatika lingv. jezikoslovna teori- 
ja koja razjašnjava čovjekovu sposobnost da 
proizvede neograničeno mnogo gramatički 
ispravnih rečenica svojega jezika na temel ju 
ograničenog skupa pravila; proizvodna gra- 
matika // generičan prid. (odr. -čni) koji se 
tiče roda, genusa; rodni, generički; generički 
Drid. koji se odnosi na rod, v. generičan; ge- 
neriralti dv. (prez. genčriram, pril. sad. -aj u- 
ći, pril. pr. -Avši, prid. tp. genčriran, gl. im. 


generator 


-anje) 1. roditi/rađati 2. uzrokovati, proizvo- 
diti [takva glupa politika ne rješava ništa, već 
samo — nove probleme| 3. a. stvoriti/stvarati, 
osobito kemijskim ili fizikalnim procesima 
b. fiz. proizvoditi elektromagnetne titraje 
*> srlat. generativus = /at. generare: roditi 

generator m reg. 1. stroj koji pretvara mehanič- 
ku energiju u električnu [—- pare parni kotao] 
2.razg. onaj koji pokreće [on je — toga 
projekta|; tvorac 3. meteor. uređaj kojim se 
sagorijevanjem plamena (propana, butana) u 
kojeg se ubrizgava otopina nekog ledotvornog 
sredstva (npr. otopine srebrnog jodida) stvara 
golemo mnoštvo jezgara na kojem će u postu- 
pcima umjetnog stvaranja oborine ili u borbi 
protiv tuče nastati početni oblici oborine; po- 
stavlja se: a. na tlo [prizemni —] b. na avion 
[avionski —] 4. inform. program koji prihvaća 
definiciju operacije 1, ovisno o ulaznim pa- 
rametrima, samostalno stvara program za tu 
svrhu // generatorski prid. koji se odnosi na 
generator A — plinovi plinovi koji se dobiva- 
ju iz čvrstih goriva u generatorima 
<> lat. 

generatrisa ž mat. točka čijim gibanjem nastaje 
krivulja, ploha ili tijelo; izvodnica 
<“ fr. g€nćratrice <— /at. generatrix: rađate- 
ljica 

Genćt (izg. Žen8), Jean (1910-1986), francu- 
ski književnik, kao dramatičar vodeća figu- 
ra avangardnog teatra egzistencijalističkog 
i anarhističkog polazišta (Dnevnik lupeža, 
Služavka, Balkon) 

genetika, v. gen 

genetka ž(G mn -taka/-) zool. zvijer (Genetta) 
iz porodice cibetki, krzno žuto s tamnim pje- 
gama; živi na J dijelovima Pirenejsko ga po- 
luotoka; europska cibetka 
<*> fr. genette 

Genčve ž, v Ženeva 

Genevičve (izg. Ženevićv) (422-512), svetica, 
francuska redovnica, zaštitnica Pariza koja je 
prema legendi spasila grad od Huna 
+ fr 

geneza ž 1. (Geneza) Knjiga postanka, naziv 
Prve knjige Mojsijeve u Starom zavjetu 2. na- 
stanak, postajanje, postanak (čega) 
< lat. Genesis e grč. gćnesis 

genezaretski prid., ob. u: A Genezaretsko je- 
zero Galilejsko jezero, v. galilejski /\ 

Gčnf m njemačko ime za švicarski grad 
Ženevu 
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genij m 1. izvanredna snaga duha, intelekta, 
mašte, inventivnosti; duh, nadarenost 2. o- 
naj koji ima vrlo velike duhovne i umne 
sposobnosti, veliki stvaralački um; genijalac 
3. poseban ili prevladavajući duh, atmosfe- 
ra, u nekom vremenu, na prostoru ili u sku- 
pini ljudi [> vremena] 4. pov. rel. u starih 
Rimljana duh očeva kućnog ognjišta, muška 
figura kao simbol obitelji ili obiteljskog kla- 
na (tj. duh čuvar), pojavljuje se u obliku zmi- 
je ili kao mladić koji se žrtvuje; tek kasnije 
dobiva današnje značenje // genijalac m (G 
-Ilca, V -Iče, N mn -lci, G genijalaca) razg. 
1. genijalna osoba 2. iron. tobožnji genij 
3. onaj kojemu što dobro ide, koji je vrlo do- 
bar u čemu [> za nogomet; — u snalaženju |; 
genijaljan prid. (odr. -Ini) 1. koji ima oso- 
bine i svojstva genija (2); ženijalan 2. razg. 
koji se ističe u svojoj vrsti, koji je dobro 
napravljen [-na ideja; —an film]; genijalč- 
ev prid: koji pripada genijalcu; genijalka ž 
(G mn -a/4), v. genijalac; genijalno pril. na 
genijalan način, poput genija; genijalnost ž 
(G -osti, I -osti/-ošću) osobina onoga koji je 
genijalan i svojstvo onoga što je genijalno 
< lat. genius: duh, zaštitničko božanstvo 
genitalije (genitalije) ž mn anat. spolni organi; 
spolovila // genitalni prid. koji se odnosi na 
genitalije [> organi]; genitalnost ž (G -osti, 
I -osti/-ošću) komponenta ljudske spolnosti 
čiju morfološko-funkcionalnu osnovu čini 
prisutnost i funkcionalna zrelost genitalnih 
organa u čovjeka 
<“ lat. genitalia < genitalis: rodni, genitalni 
genitiv m gram. jedan od padeža indoeuropske 
deklinacije; u hrv. jeziku odgovara na pitanje 
koga ili čega; najčešće označuje dio neke cje- 
line 1 pripadnost čega čemu, stoji uz mnoge 
prijedloge // genitivnji prid. gram. koji se 
odnosi na genitiv, koji pripada genitivu [-a 
konstrukcija | 
< lat. genitivus (genetivus) = gignere: roditi 
GENO- kao prvi dio riječi znači rod, vrstu; 
koji se odnosi na vrstu, rod, porod; rodo- 
[genopatija] 
<*> lat. genus < grč. g€nos: rod, vrsta 
genocid m term. prema međunarodnom pravu, 
zločin za djelo učinjeno s namjerom da se 
potpuno ili djelomično unište narodne, vjer- 
ske, rasne ili etničke skupine ljudi [zločin —a] 
// genocidlan prid. (odr. -dni) koji se odnosi 
na genocid, koji ima svojstva genocida [-na 
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politika]; genocidno pril. kao genocid, na 
način genocida; genocidnost ž (G -osti, I - 
osti/-ošću) svojstvo onoga što je genocidno 
< GENO- + -CID 

genodermatdze ž mn (N genodermatoza) par. 
kožne bolesti koje nastaju uslijed djelovanja 
nekog nasljednog faktora 
<*> GENO- + v. dermatoze 

gčnofond m biol. ukupnost gena u populaciji, 
skupini populacija ili vrsti 
“> GENO-+ v fond 

genofori m mn (N gčnofor) biol. jednostavne 


molekule nukleinske kiseline virusa i bakte- | 


rija; prenose genetičku informaciju 
** GENO- + -FOR(1) 

genom m (G genoma) biol. sveukupnost gena 
u haploidnom kromosomskom sustavu jedne 
stanične jezgre; prenose se kao cjelina od ro- 
ditelja na potomstvo 
<** GENO- + v. (kromos)om 

genopatija ž pat. nasljedna bolest uzrokovana 
mutacijom gena 
+ GENO- + -PATIJA 

genoplastika ž (D L -ici) med. kirurška rekon- 
strukcija obraza 
<> GENO- + -PLASTIKA 

genotip m biol. sveukupnost nasljednih svoj- 
stava organizma jedinke koje se preuzimaju 

.odroditelja 

<*> GENO- + -TIP 

genotropizam m (G -zma) psih. međusobna 
privlačnost ljudi sa srodnim 1 istim latentnim 
genima u njihovu genotipu 
<** GENO- + -TROPIZAM 

Genoveva Brabantska prema legendi, žena 
falačkoga grofa Siegfrieda (0.750), osuđena 
zbog tobožnjeg preljuba; nadahnula mnoge 
skladatelje (J. Haydn, R. Schumann) i pisce 
(L. Tieck, F. Hebbel) 

genre m, v. žanr 

gens m 1. pov. u antičkom Rimu zajednica više 
obitelji povezanih imenom, podrijetlom, tra- 
dicijom 1 kulturom 2. sociol. prvobitan oblik 
društveno-ekonomske organizacije u primiti- 
vnoj zajednici, temelji se na krvnom srodstvu 
i kolektivnom načinu proizvodnje i potrošnje; 
rod (pojam uveo 1877. američki antropolog L. 
H. Morgan u zamjenu za pojam klana) // gen- 
tili m mn (N gčntil, G gentila) pravn. u rim- 
skom pravu osobe koje pripadaju istom gensu; 
gentilni prid. koji se odnosi na rod; rodovski 
<> lat. gens 


geobiologija 


Genscher (izg. Gčnšer), Hans Dietrich (1927), 
njemački političar, liberal, kao vicekancelar 1 
ministar vanjskih poslova zalagao se za me- 
đunarodno priznanje Republike Hrvatske 
1991-1992. 

gentamicin m (G gentamicina) farm. antibiotik 
širokog spektra, dobiva se iz aktinomicetne 
bakterije Micromonospora purpurea; primje- 
njuje s€ parenteralno u slučajevima gama-ne- 
gativnih infekcija 
<“ engl. gentian violet: ljubičasto poput gen- 
cijana + -MICIN 

Gentileschi (izg. Đentilčski), Artemisia (1597— 
0.1651), talijanska ranobarokna slikarica; va- 
žna sljedbenica Caravaggiove škole u drugoj 
generaciji njegovih sljedbenika (dramatični 
barokni naturalizam, kontrasti svjetlo/sjena; 
likovi snažnih ekspresija) 

gentlemen's_ agreement (izg. džčntlemens 
egriment) nepisani ugovor koje obvezuje 
čašću 1 zadanom riječju 
< engl.: džentlmenski sporazum 

gentry m, v. dŽentri 

genufleksija ž pregibanje koljena, poklecanje 
(u znak poštovanja prema Bogu) 
< srlat. genuflexio = genu: koljeno + flecte- 
re: pregibati, saviti 

genuin prid. (odr. -i) koji je prirodan; nepatvo- 
ren, prirođen 
<> lat. genuinus 

genus (izg. gčnus) m lingv. nadređeni pojam, v. 
nadređen /\ 


<> lat. 
gčnzemarš m reg. 1. guščji hod 2. hod u koloni 
po jedan 


<> njem. Gansemarsch 

GEO- kao prvi dio riječi znači zemlja, koji se 
odnosi na Zemlju; zemljo- [geognozija] 
> grč. geo-; g&: Zemlja 

geoakustika ž (D L -ici) znanost koja pronala- 
zi i analizira ultrazvučne signale na površini 
Zemlje 
**> GEO- + v. akustika 

geoantiklinala ž geol. konveksno područje 
nadsvođa Zemljine kore 
<“ GEO- + v antiklinala 

geobiologija ž znanost koja se bavi odnosom 
evolucije kozmosa i geološkom evolucijom 
planeta te njihovim odnosom prema živim 
bićima 
“> GEO- + v. biologija 


geobiont . 


geobiont m (G mn -nata) zool. životinja koja 
isključivo živi na čvrstom tlu 
<** GEO- + -BIONT 

geobotanika ž(D L -ici) grana botanike, prouč- 
ava rasprostiranje bilja na površini Zemlje; 
biljna geografija // geobotaničar m onaj 
koji se bavi geobotanikom; geobotaničarka 
ž(G mn -a/-i), v. geobotaničar; geobotanič- 
arski prid. koji se odnosi na geobotaničare; 
geobotaničarski pril. kao geobotaničari, na 
način geobotaničara; geobotanički prid. koji 
se odnosi na geobotaniku 
<** GEO- + v. botanika 

geocentrizam m (G -zma) astron. pov. učenje 
o Zemlji kao nepomičnom središtu svemira 
oko kojeg se okreću nebeska tijela, opr. heli- 
ocentrizam // geocentričan prid. (odr. -čni) 
1. koji se odnosi na geocentrizam 2. koji se 
odnosi na koordinatni sustav čije je ishodište 
u središtu Zemlje 
<“ GEO- + -CENTRIZAM 

gedda ž geol. šupljina u stijenama ispunjena 
kristaliziranim mineralima izlučenim iz vo- 
denih otopina; druze 
*> njem. Geode e fr. gćodes = grč. geQidčs: 
nalik zemlji, zemljan 

geodeprčsija ž geol. ulegnuti dio u Zemljinoj 
kori, golemog prostranstva, posljedica je 
stalnog lokalnog kretanja pojedinih dijelova 
Zemljine kore u smjeru spuštanja 
<*> GEO- + v. depresija 

geodčzija (geodezija) ž znanost koja se bavi 
proučavanjem i mjerenjem razmjera Zemlje 
i oblika njezine površine // geodčt m (G 
geodćta) stručnjak za geodeziju; geometar, 
mjernik; geodetski prid. koji se odnosi na 
geodete i geodeziju A —a osnova niz geo- 
detskih točaka koje omogućuju potpuno sni- 
manje elemenata izmjere; —a točka obiljež- 
ena točka na Zemljinoj površini za koju su 
određene koordinate i nadmorska visina; —e 
linije krivulje koje najkraćim putem spajaju 
dvije točke na površini; —i daljinomjer in- 
strument za elektronsko mjerenje dužina na 
osnovi modulacije svjetlosnih valova i inten- 
ziteta odaslanog i vraćenog svjetla, služi za 
mjerenje udaljenosti objekta, daljinomjer 
< njem. Geodasie < fr. gćodćsie < grč. ge- 
odaisia 

geodimetar m (G -tra, N mn -tri) geodetski da- 
ljinomjer 
< tvorničko ime proizvoda“ 
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geodinamika ž (D L -ici) geol. znanstvena di- 
sciplina, proučava sile koje djeluju na razvoj 
Zemljine kore // geodinamički prid. koji se 
odnosi na geodinamiku 
< GEO- + v. dinamičan, dinamika 

geoelektricitčt m (G geoelektricitćta) elektri- 
citet slojeva Zemlje, njegovim mjerenjem 
određuju se rudna ležišta 
* GEO- + v. elektrika, elektricitet 

geofagija ž pat. jedenje zemlje, javlja se u doba 
patološke gladi, u magiji i narodnom ljekar- 
stvu // gčofag m (G geofiga, N mn geofazi) 
onaj koji jede zemlju 
$& GEO - + -FAGIJA 

Geoffroy Saint-Hilaire (izg. Žofroš Sent-IIćr), 
Etienne (1772—1844), francuski prirodoslo- 
vac, osnivač embriologije i komparativne 
anatomije (s Cuvierom); izravni prethodnik 
evolucionizma u biologiji 

geofiti m mn (N geofit, G geofita) bot. trajne 
biljke koje nepovoljne vremenske prilike 
preživljavaju podzemno, u obliku podanka, 
gomolja, lukovice 
<** GEO- + -FIT(I) 

geofizika ž (D L -ici) znanost koja proučava 
procese u atmosferi, hidrosferi 1 litosferi 
Zemlje, obuhvaća meteorologiju, hidrologi- 
ju, oceanografiju, seizmologiju, aeronomiju 
i dr. // geofizičar m stručnjak za geofiziku; 
geofizičarev (geofizičarov) prid. koji pri- 
pada geofizičaru; geofizičkli prid. koji se 
odnosi na geofiziku 1 geofizičare [-i zavod, 
—a godina] A —a raketa raketa koja služi 
za geofizička istraživanja, lansira se na visi- 
ne od 60-1000 km; —a oružja sva sredstva 
(eksplozivna, kemijska 1 sl.) kojima se mogu 
izazvati promjene u Zemljinoj atmosferi (iza- 
zivanje oborina, raspršivanje magle, oblaka i 
sl.), hidrosferi (skretanje riječnog toka) ili li- 
tosferi (izazivanje potresa); —i satelit satelit 
kojim se istražuju geofizička svojstva Zemlje 
i njenog okoliša 
< GEO- + v. fizika 

gčofon m (G geofć6na) tehn. uređaj za primanje 
zvukova koji prolaze kroz slojeve Zemlje; 
upotrebljava se kod ispitivanja podzemnih 
naslaga, u seizmičkim istraživanjima 1 odre- 
đivanju podzemnih voda; geofizički detektor 
<“ GEO- + -FON 

geognozija ž zast. znanstvena disciplina, bavi 
se proučavanjem Zemljinog tla; zemljoznan- 
stvo, usp. geologija, petrologija 
$& GEO- + -GNOZIJA 
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geografija ž znanost koja proučava površinu 

Zemlje, prirodna dobra, razdiobu na zemlje, 
države i narode; zemljopis [fizička —; politič- 
ka —; ekonomska —] A historijska — disci- 
plina koja proučava zemljopisne značajke ne- 
kog područja tijekom povijesti; lingvistička 
— grana dijalektologije, proučava teritorijal- 
nu rasprostranjenost dijalekata; geografska 
lingvistika, geolingvistika; medicinska — 
disciplina koja proučava raširenost bolesti 
i higijenskih uvjeta života u pojedinim po- 
dručjima; opća — proučava prostorne odno- 
se prirodnih elemenata (reljef, klima i dr.) 1 
društvenih čimbenika u okviru jedinstvenog 
sustava; socijalna — disciplina koja prouč- 
ava zemljopisne značajke na nekom području 
u odnosu na specifičnosti u razvoju društva 
// geograf m stručnjak za geografiju; ze- 
mljopisac; geografijski prid. konstr. neob. 
koji se odnosi na geografiju, usp. geografski; 
geografskli prid. koji se odnosi na geogra- 
fiju; zemljopisni A —a dužina term. kutna 
udaljenost neke točke od početnog meridi- 
jana (Greenwich) na 1 ili Z (0-180*); longi- 
tuda, usp. —a širina; —a izolacija područje 
raširenosti neke životinjske ili biljne vrste, 
ograničeno nekom geografskom preprekom 
(morem, pustinjom i sl.); -a karta zemljopi- 
sna karta, v. zemljopisni /\; —a mreža sustav 
meridijana i paralela na zemaljskom elipso- 
idu ili kugli; —a otkrića pov. 1. otkrivanje 
i istraživanje nepoznatih dijelova Zemlje 
2. vrijeme od pol. 15. do poč. 17. st., kada je 
ustanovljeno da je Zemlja okrugla i upoznati 
osnovni oblici svih kontinenata [veliko doba 
—ih otkrića|; —a širina term. kutna udaljenost 
neke točke od ekvatora prema S ili J (0—90*); 
-latituda, usp. -a dužina; —e koordinate in- 

formacija o geografskoj dužini i geografskoj 
širini neke točke 
<> grč. geographia - GEO-+ GRAFIJA 

geohidrologija ž hidr. grana hidrologije koja 
proučava podzemne vode u njihovim pojava- 
ma 1 kretanjima; naziva se i hidrogeologija 
“> GEO- + v. hidrologija 

geoid m (G geoida) hipotetsko nepravilno ti- 
jelo oblika Zemlje omeđeno plohom koju u 
zemaljskome gravitacijskom pojasu zauzima 
potpuno mirna morska površina produžena 
kroz kontinente i okomita u svakoj točki na 
smjer sile teže 
** GEO- + -ID 


geometrija 


geoizotćrme ž mn (N geoizotćrma, G mn - 
rama/-i) geogr: crte ili plohe koje na zemljo- 
pisnoj karti spajaju mjesta jednake tempera- 
ture tla ili unutrašnjosti Zemlje 
* GEO- + v. izoterman, izoterma 

geokarpija ž bot. sazrijevanje plodova nekih 
biljaka ispod površine tla 
“> GEO- + grč. karpds: plod 

geokemija ž znanost o kemijskom sastavu 
Zemljine kore i o kemijskim promjenama u 
Zemljinoj kori 
“> GEO- + v. kemija 


geolingvistika ž (D L -ici) lingvistička geogra- 


fija, . geografija /\ 
> GEO- + v. lingvistika 
geologija ž znanost o sastavu, postanku, stru- 
kturi 1 razvoju Zemlje, osobito litosfere 
// geolog m (N mn -ozi) stručnjak za geolo- 
giju; geologijski prid. koji se odnosi .na geo- 
logiju; geologinja ž konstr. neob., v. geolog; 
geološkli prid. koji se odnosi na geologiju i 
geologe [-a karta; -eformacije|; geologijski 
pril. kao geolog, nanačin geologa, kao u geo- 
logiji [istraživati —] 
“> GEO- + -LOGIJA 
geomagnefizam m (G -zma) Zemljin magne- 
tizam // geomagnetika ž (D L -ici) discipli- 
na koja proučava magnetska polja Zemlje; 
geomagnčtskli prid. koji se odnosi na geo- 
magnetizam i geomagnetiku [-a anomalija] 
A —i elementi elementi koji označuju svoj- 
stva Zemljinog MENI ME polja u nekoj 
točki 
“> GEO- + v MEL magnetizam 
geomantija ž proricanje, gatanje iz likova u ze- | 
mlji, pijesku ili šljunku 
<> grč. geomanteia = GEO- + -MANTIJA 
geomedicina ž med. disciplina koja proučava 
utjecaj okoliša na geografsku rasprostranje- 
nost zdravstvenih problema 
< GEO- + v. medicina 


-geomehanika ž (D L -ici) dio mehanike, prouč- 


ava fizikalna svojstva tla 1 stijena; mehanika 
tla i mehanika stijena 
“> GEO- +v. mehanika 

geometrija ž mat. grana matematike koja pro- 
učava svojstva i međusobne odnose ravnin- 
skih ili prostornih skupova točaka (krivulja, 
ploha, poliedara itd); mjerstvo [deskriptivna 
—] A euklidska — geometrija zasnovana na , 
aksiomima koje je 0. 300. pr. Kr. predložio 
Euklid, odgovara našoj intuitivnoj predodžbi 


geomicin 


o prostoru; neeuklidska — geometrija u kojoj 
ne vrijedi Euklidov (peti) aksiom o paralela- 
ma [hiperbolna — = — Lobačevskog, eliptička 
—]; projektivna — dio geometrije koja prouč- 
ava svojstva nepromjenjiva pri projiciranju, 
potječe iz problema perspektive (17. st.) 
// geometar m (G -tra, N mn -tri) mjernik, 
geodet, usp. geodezija; geomčtrijskli prid. 
koji se odnosi na geometriju A\ —a algebra 
mat. disciplina razvijena u starogrčkoj mate- 
matici, algebarske probleme rješava pomoću 
geometrije; —a optika grana optike koja se 
bavi proučavanjem svjetlosnih zraka i njezi- 
nim pravocrtnim prostiranjem; —a progresi- 
ja geometrijski niz brojeva u kojima je omjer 
između dvaju susjednih članova stalan; —a 
sredina brojčana karakteristika skupine od n 
vrijednosti po definiciji jednaka n-tom kori- 
jenu njihova umnoška; geometrijska srednja 
vrijednost; —i lik naziv koji se daje nekim 
skupovima točaka u ravnini (mnogokut, krug, 
kružni vijenac i sl.); —i niz = —a progresija, 
—i red zbroj članova geometrijske progresije; 
—i stil pov. umj. najstarija faza antičke grčke 
umjetnosti; —o mjesto skup točaka u ravnini 
ili prostoru što zadovoljavaju neki geome- 
trijski uvjet; —o tijelo naziv koji se daje ne- 
kim skupovima točaka u prostoru (poliedar, 
kugla, stožac, valjak i sl); geometrizam m 
(G -zma) sustav u kojem je sve svedeno na 
geometrijske oblike i metode 
<*> grč. geometria: zemljomjerstvo = GEO- + 
-METRIJA 

geomicin m (G geomicina) farm. antibiotik 
proizveden od mikroorganizma Streptom yces 
xanthophaeus 
<** GEO- + -MICIN 

geomorfologija ž grana fizičke geografije, 
proučava 1 opisuje oblike reljefa Zemlje 
“> GEO- + v. morfologija 

geonim m (G geonima) ime mjesta prihvaće- 
no kao osobno ime ili prezime [Ramljak = 
čovjek iz (s, od) Rame] 
<** GEO- + -ONIM 

geoplastika ž (D L -ici) geol. reljefno prikazi- 
vanje Zemljine površine: oblik tla, površina 
Zemljine kore s obzirom na razlike u visini, 
prirodna uzdignuća i ulegnuća 
“> GEO- + -PLASTIKA 

geopolitika ž (D L -ici) 1. disciplina koja se 
bavi proučavanjem odnosa između geograf- 
skih faktora 1 politike država 2. pov. ideol. 
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pseudoznanstvena upotreba geografskih ra- 
zloga za pravo države na osvajanje teritorija i 
širenja tzv. životnog prostora // geopolitičar 
m stručnjak za geopolitiku; geopofitičarka 
ž(G mn -a/f“), v. geopolitičar; geopofitički 
Drid. i koji se odnosi na geopolitiku 1 geo- 
političare; geopolitički pril. na geopolitički 
način, poput geopolitičara 
*> GEO- + v. politika 

geopotencijal m (G geopotencijala) meteor. 
potencijal koji se odnosi na rad kako bi se 
čestica zraka, svladavajući silu težu, podigla 
sa standardne razine, ob. srednje razine mora; 
izražava se u geopotencijalnim metrima 
“> GEO- + v. potencija, potencijal 

geoprdmet m ukupnost prometa robe, propu- 
snost komunikacija i veza u trgovini, pri- 
vredi, gospodarenju, razmjeni 1 turizmu s 
obzirom na geografske razloge u širem smi- 
slu // geoprdmetni prid. koji se odnosi na 
geopromet 
<*> GEO- + v. prometati, promet 

geopsihologija ž disciplina koja proučava utje- 
caj meteoroloških i drugih fizikalnih kara- 
kteristika okoline na psihu čovjeka, usp. ge- 
omedicina // geopsihološki prid. koji se 
odnosi na geopsihologiju; geopsihičkli prid. 
koji se odnosi na geometeorološke pojave 1 
psihu A —e pojave psih. promjene duševnih 
raspoloženja što ih izazivaju meteorološke 
promjene 
<*> GEO- + v. psihologija 

George (izg. Gčorg), Stefan (1868—1933), 
njemački  simbolistički pjesnik,  utjecaj- 
ni larpurlartist pod djelomičnim utjecajem 
S. Mallarmća i P. Verlaina (zbirka Himne, 
Godine duše, Sedmi prsten); bježi iz 
Njemačke pred nacizmom u Švicarsku 

George“ (izg. prema njem. Gčorg, prema engl. 
DžGrd) 1. v_ € 2. ime jednog češkog kralja 
(Jifi, 15. st.), šest britanskih (17-18, 18—19, 
19—20. 1 20. st), dvojice grčkih (Georgios, 
19—20. st.) i dvojice njemačkih kraljeva (19. 
i 19—20. st.) 3. VI (1895—1952), britanski 
kralj (od 1936), otac kraljice Elizabete II 1 
princeze Margarete; prijatelj i suradnik F. D. 
Roosevelta, bezrezervno podržao politiku W. 
Churchilla 
$ v. Juraj 

Georgetown (izg. Džordžtaun) m glavni grad i 
luka Gvajane,200.000stan.// džordžtaunski 
Drid. koji se odnosi na Georgetown 
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Georgij m. os. ime, v. Juraj 
Georgija ž (u nekim transkripcijama Džordža) 
geogr. 1. jedna od država u sastavu SAD- 
a, 6.478.000 stan., glavni grad Atlanta 2. v. 
Gruzija // georgijski prid. koji se odnosi na 
Georgiju i njezine stanovnike 
georgike ž mn (N georgika) knjiž. podvrsta an- 
tičkog didaktičkog epa u kojem se daju upute 
za poljodjelstvo 
*> prema Vergilijevu djelu Georgica = lat. 
georgicus e grč. georgikds: ratarski 
georgina ž bot., v. dalija 
*> njem. Georgine 
geosfćra ž geogr. zemaljski omotač (atmosfera, 
hidrosfera, litosfera i biosfera) 
<*> GEO- + -SFERA 
geosinklinala ž geogr: izdužen, ulegnut i labilan 
sedimentacijski prostor litosfere između kon- 
tinentalnih masa 
** GEO- + v. sinklinala 
geosinkroni prid., v. geostacionarni 
<** GEO- + v. sinkron 
geostacionarni prid., ob. u: A — satelit satelit 
koji se jedanput okrene oko Zemlje za isto 
vrijeme za koje se ona okrene oko svoje osi, 
prividno se ne pomiče na nebu; geosinkroni s. 
< GEO- + v. stacionar, stacionaran 
geostatika ž (D L -ici) 1. znanost o ravnoteži 
čvrstih tijela 2. u poljoprivredi znanost o no- 
sivosti tla 
<*> GEO- + -STATIKA 
geostrategija ž ukupnost strateških čimbenika 
(ob. u vojnom smislu) s obzirom na geograf - 
ske i demografske okolnosti // geostratčški 
Drid. koji se odnosi na geostrategiju 
<** GEO- + v. strategija 
geostrofični prid., ob. u: A — vjetar meteor. 
strujanje u slobodnoj atmosferi koje je uspo- 
redno s izobarama, pojavljuje se kad sila tla- 
ka drži ravnotežu Coriolisovoj sili 
geotaksija ž biol. pokretna reakcija nekih organi- 
zama usmjerena djelovanjem gravitacijske sile 
<$> GEO- + -TAKSIJA 
geotehnika ž (D L -ici) proučavanje fizikalnih 
svojstava i mehaničkog ponašanja tla i stije- 
na u svrhu izrade građevinskih i rudarskih 
objekata 
“> GEO- + v. tehnika 
geotektonika ž (D L -ici) dio geologije, prouč- 
ava velike strukturne cjeline Zemlje, tj. kon- 
tinente i oceane 
“> GEO- + v tektonika 


Gćrard!' 


geotermika ž (D L -ici) proučavanje toplinskih 
svojstava Zemlje // geotermaljan prid. (odr. 
-Ini) koji ima geotermička svojstva A\ —na 
energija toplina Zemljine unutrašnjosti kao 
mogući izvor energije; geotermički prid. 
koji se odnosi na geotermiku A — stupanj 
pri vertikalnom spuštanju u unutrašnjost 
Zemlje, broj metara nakon kojih se tempera- 
tura povisi za 1 *C 
** GEO- + -TERMIKA 

geotermometar m (G -tra, N mn -tri) meteor. 
vrsta živinog termometra za mjerenje tempe- 
rature tla na raznim dubinama 
“> GEO- + v. termometar 

geotropizam m (G -zma) bot. gibanje korijena 
biljke u smjeru djelovanja sile teže 
“> GEO- + -TROPIZAM 

gepard m zool. pjegasta zvijer (Acinonyx juba- 
tus) iz porodice mačaka, živi u Aziji i Africi 
< fr. gućpard e tal. gattopardo 

gepek (gepčk) m (ob. samo jd zb.) reg. 1. kov- 
čezi, torbe i druge priručne stvari na putova- 
nju; prtljaga, bagalji 2. meton., v. prtljažnik 
3. dodatak, popudbina, mitgepek 
<> njem. Gepack 

gepčktrčger m reg. mjesto na vozilu na kojem 
stoji prtljaga (često na krovu); (krovni) pr- 
tljažnik 
*> njem. Gepacktrager 

gepel m reg. vitlo koje se pokreće životinjskom 
snagom, stavlja u pogon druge strojeve (mlin, 
vršalicu); čekrk 
** njem. GGpel 

gepiti (komu što) svrš. (prez. -im, pril. pr. -ivši, 
prid. rad. gčpio) reg. uzeti, ukrasti, maznuti, 
ćapiti; gepnuti // gepnuti (što) svrš. (prez. 
-nčm, pril. pr. -Uvši, prid. rad. g€pnuo, prid. 
trp. gčpnut), v. gepiti 
*> tal. chiapare: uzeti, usp. grapati 

gera (gerica) ž zool., v. gira 

gčranij  (geranijum) »m bot. biljni rod 
(Pelargonium), bogat vrstama iz porodice 
iglica (Geraniaceae), cvjetovi su nalik na 
Ptičji kljun; iglica, kačik, muškatl, pelargoni- 
ja, rozetla, smrdljivak, žeravac 
<*> grč. geranion = gćranos: ždral 

geraniol m (G geranidla) kem. C,H,.CH.,OH, 
dvostruko nezasićeni terpensk1 alkohol miri- 
sa ruže, sastojak mnogih eteričnih ulja 
* v. geranij + -OL 

Gerard! rij. m. os. ime (njemačkog podrijetla) 
O pr: Gerard (1 Slavonija) 


Gerard? 


Gćrard? (izg. Žerar), Francois (1770-1837), 
francuski neoklasicistički slikar, dvorski 
slikar Louisa XVIII, učenik J. L. Davida; in- 
telektualni, hladni klasicizam, elegantni žen- 
ski portreti, glorifikator Napoleonova doba 
(Bitka kod Austerlitza, Mme Recamier) 

«Gerasimov (izg. Gerasimov) 1. Aleksandr 
Mihailovič (1881-1963), ruski slikar, glavni 
predstavnik 1 teoretičar socijalističkoga rea- 
lizma 2. Ivan Ivanovič (1867—1920), ruski 
botaničar, razjasnio ulogu jezgre u fiziolo- 
giji biljnih stanica 3. Sergej Apolinarevič 
(1906-1985), ruski (sovjetski) filmski reda- 
telj (Učitelj, Mlada garda, Tihi Don) 

gerber m bot. ukrasna biljka iz porodice gla- 
vočika (Compositae) s velikim cvjetnim gla- 
vicama žućkastih 1 crvenkastih boja 
<*> prema imenu njemačkog botaničara T. 
Gerbera 

gerenug m (N mn -uzi) zool. afrička antilopa 
(Lithocranius walleri), vrlo duga vrata 
<*> engl. gerenuk e egz. (somalijski) garanuug 

gerga ž (G mn -a/-i) reg. pejor. zast. gomila, 
masa, svjetina 
“> mađ. gorgo 

geri m (indekl.) sport u karateu udarac nogom; 
ubodni [kekomi —], uzlazni [keage —|, kružni 
[mavaši —]1 sl. 
< jap. 

Gćricault (izg. Žeriko), Thćodore (1791— 
1824), francuski slikar romantizma 1 proto- 
realizma; kompozicije gigantskih formata i 
dramatske snage (Splav meduze), znamenita 
serija portreta duševnih bolesnika 

gerijatrija ž 1.med. dio medicine, prouč- 
ava bolesti i tegobe starih osoba 2. odjel u 
medicinskim ustanovama za njegu osoba s 
takvim problemima 3. iron. starost [to ti je — 
(ob. kada se želi naglasiti da tako rade, razmi- 
šljaju i sl. stariji ljudi)] // gerijatar (gerija- 
tar) m (G -tra, N mn -tri) liječnik, specijalist 
gerijatrije; gerijatrijski prid. koji se odnosi 
na gerijatriju i gerijatre | | 
*> grč. g€ron: starac + -IJATRIJA 

gerila ž vojn. 1. borba samostalnih malih nao- 
ružanih odreda izvan sastava redovne vojske; 
četovanje, hajdukovanje 2. borba pobunjeni- 
ka protiv vlasti i njene vojske, okupatora, ne- 
poćudnog režima ili sl. A gradska — organi- 
zirana skupina koja u borbi protiv režima vrši 
sabotaže i prepade u gradovima // gerilac 
m (G -Ica, V gčrilče, N mn -lci, G gčrilaca) 
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pripadnik gerile; gerilka ž(G mn -a/-i), v. ge- 
rilac; gerilski prid. koji se odnosi na gerilu i 
gerilce [> rat]; gerilski pril. 1. kao gerilac, 
na način gerilaca 1 gerile 2. na brzinu, na 
mah, ob. na neuobičajen, prijek način [ovo je 
izvedeno —| 
*> šp. guerilla: mali rat 

geriljero m (N mn -si/geriljeri knjiš. neob.) 
publ. onaj koji se u Latinskoj Americi bori 
kao gerilac, naoružani sudionik gerilskih bor- 
bi u tim zemljama 
*> amer.šp. guerillero, v. gerila 

gčrin m (G gerina) reg. zool., v. tvor 
<*> mad. gereny 

Gerion m mit. div s tri tijela koji je ubijao svoje 
goste 1 nudio ih bikovima kao hranu; ubio ga 
Heraklo 

Gerivoj (Gćro, Gerdvit) m mit. staroslavenski 
bog ratnih razaranja i uništavanja, simbol ra- 
tničkog nagona 

gerla ž(G mn gerla) žarg. mlada žena privlač- 
na izgleda [prava —; zgodna —]; cura, mač- 
ka, djevojka, riba, treba, komad A go-go 
girl (izg. go-go g€rl) plesačica koja izvodi 
baletne stilizacije — dekoracija pjevaču ili 
izvođačima 
<“ engl. girl: djevojka 

gerlin m (G gerlina) reg. vrlo debelo brodsko uže 
<> tal. gherlino 

gćrma ž reg. kvasac, pjenica 
*> njem. Germ < lat. german: klica 

Germani m mn pov. etn. od 1. st. pr. Kr. 
skup plemena Z dijela indoeuropske jezič- 
ne zajednice (preci Nijemaca, Engleza, 
Nizozemaca, Flamanaca, Danaca, Šveđana 
i Norvežana) // German m (Gčrmanka ž) 
(G Germana) pripadnik jednog od german- 
skih naroda; Germanija ž pov. u rimsko 
doba područje između Rajne i Odre te S od 
Dunava, nastanjeno germanskim plemenima; 
germanika ž(D L-ici) term. sve knjige koje 
se nalaze u nekoj knjižnici pisane njemač- 
kim jezikom, ili koje se bave Germanima, 
Nijemcima, njemačkom kulturom općeni- 
to; germanist m stručnjak za germanistiku 
(proučava, studira itd.); germanistički prid. 
koji se odnosi na germaniste i germanistiku; 
germanistika ž (D L -ici) /ingv. proučavanje 
jezika, književnosti 1 kulture germanskih 
naroda (u užem smislu, samo njemačkog 
jezika); germanistkinja (germanistica) ž, 
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v. germanist; germanizacija ž nametanje 
njemačkog jezika i njemačke narodnosti 
negermanskim narodima; germanizam m 
(G -zma, N mn -zmi) prepoznatljiva poje- 
dinost iz njemačkog jezika usvojena u dru- 
gom jeziku; germanizirati (koga, što) dv 
(prez. germaniziram, pril. sad. -aj ući, pril. pr. 

 -AVši, prid. trp. germaniziran, gl. im. -anje) 
nametnuti/nametati njemački jezik i kulturu 
nekom negermanskom narodu; ponijemč- 
iti/ponjemčivati; germanskli prid. 1. koji 
se odnosi na Germane 2. koji se uobičajeno 
pripisuje starim Germanima ili onima koji 
govore germanskim jezicima a. kao antro- 
pološka svojstva (visina, svijetla koža, pla- 
va kosa i oči i sl.) b. kao način ponašanja 
(točnost, preciznost, disciplna, krutost); 
švapski A —a religija poganska religija 
germanskih naroda s naglašenim kultom 
mrtvaca, čaranjem i proricanjem, te dvije 
skupine bogova: Asima i Vanima; —i jezici 
lingv. grana indoeuropske jezične porodice s 
tri skupine (istočnogermanska, sjevernoger- 
manska i zapadnogermanska); germanstvo 
sr 1. ukupnost osobina naroda germanske 
grupe, ukupnost Germana 2. (Germanstvo) 
svi Germani 
+ German m. os. ime, v. i Herman; isto: 
Đerman_ O pr. (mogu biti i etnonim- 
ska): Đerman, Đermanec, Đermanović 
(360, Banovina), German, Germanić, 
Germanović, Jerman (270, Buzet, Istra, 
Primorje; < mlet.), Jerman (270, Buzet, 
Istra, Primorje, Z Slavonija; < mlet.), 
Jermančić, Jermaniš (100, Buzet), Jermelić 
(Omiš), Jermen (Zadar) 
<> lat. Germani 

germanij m kem. element srodan siliciju (sim- 
bol Ge, atomski broj 32), poluvodič, upotre- 
bljava se uglavnom u tranzistorima 
< nlat. germanium (prema latinskom imenu 
Njemačke, ime je dao njemački kemičar C. 
Winkler koji gaje otkrio 1886.) 

GERMANO- kao prvi dio riječi kazuje da je 
ono što znači drugi dio u vezi sa Nijemcima, 
Njemačkom [germanofil] 
*> lat. Germanus: Nijemac 

germanofil m (G germanofila) onaj koji voli 
Nijemce i Njemačku, simpatizer njemačke 
politike 1 njemačkog načina života; germano- 
man // germanofilski prid. koji se odnosi na 
germanofile; germanofilski pril. kao germa- 


gerontokracija 


nofil, na način germanofila; germanofilstvo 
sr osobina onoga koji je germanofil 
“> GERMANO- + -FIL | 
germanofob m (G germanof6ba) onaj koji mrzi 
Nijemce // germanofobija ž osobina onoga 
koji je germanofob 
“> GERMANO- + -FOB 
germanofčn m (G germanofćna) izvorni go- 
vornik njemačkog jezika 
“> GERMANO- + -FON 
germanoman m (G germanomana), v. germa- 
nofil 
“> GERMANO- + -MAN 
germicid m (G germicida) kem. sredstvo za uni- 
štavanje zaraznih klica 
*> lat. germen: klica, pupoljak + -CID 
germinacija ž bot. izbijanje klica u biljaka; kli- 
janje 
*> lat. germinatio = germinare: klijati, pupati 
germinal m, v. žerminal 
germtajg m reg. tijesto za kolače umiješeno s 
kvascem; dizano tijesto 
<*> austrnjem. Germteig 
gerok (gerok) m (N mn -oci) reg. vrsta gornjeg 
muškog kaputa po nekadašnjoj modi 
<*> njem. Gehrock 
geront m (G mn -nata) pov. stari ugledni građa- 
nin, član geruzije, v 
<*> grč. gćron: starac 
GERONTO- kao prvi dio riječi znači starost 
i ono što se odnosi na stariju populaciju 
[gerontokracija] 
*> grč. gćron (G gćrontos): starac 
gerontoagogija ž proučavanje granica i mogu- 
ćnosti obrazovanja starijih ljudi 
“> GERONTO- + -AGOGIJA 
gerontofilija ž psih. spolna sklonost mladih lju- 
di prema starijim osobama 
*> GERONTO- + -FILIJA * 
gerontofobija ž pat. bolesni strah od starih ljudi 
i od starenja 
“> GERONTO- + -FOBIJA 
gerontoizam m (G -zma)psih. sustavno stereo- 
tipno ponašanje prema starijima 1 diskrimina- 
cija starijih ljudi 
<*> v. geront + -IZAM 
gerontokomij m ustanova za zbrinjavanje stari- 
Jih osoba; starački dom 
<> lat. gerontocomium < grč. gerontokome ion 
= GERONTO- + komein: skrbiti, brinuti se 
gerontokracija ž pol. pejor. politički i društve- 
ni oblik vlasti ili običaj po kojem se vlast 1 


gerontoksan 


moć nalazi u rukama staraca; vladavina sta- 
raca // gerontokrat m pripadnik ili pristaša 
gerontokracije; gerontokratski prid. koji se 
odnosi na gerontokraciju i gerontokrate 
< GERONTO- + -KRACIJA 

gerontoksčn m (G gerontoksćna) pat. rubno 
sivobijelo prstenasto zamućenje rožnice, odi- 
jeljeno od limbusa 
<> nlat. gerontoxon 


gerontologija žznanostkoja sebavi proučavanjem 


bioloških, socioloških i ekonomskih proble- 
ma starih osoba, usp. gerijatrija // gerontolog 
m (N mn -ozi) stručnjak za gerontologiju; 
gerontologinja ž konstr. neob., v. gerontolog; 
gerontološki prid. koji se odnosi na gerontolo- 
giju i gerontologe 
** GERONTO- + -LOGIJA 

gerontopsihologija ž grana razvojne psiholo- 
gije; istražuje psihičke procese u čovjekovu 
starenju 
“> GERONTO- + v. psihologija 

gerontoterapija ž med. metode i postupci koji 
objedinjuju medicinska, psihološka, socio- 
loška znanja, nastoje starije osobe održati u 
njihovom socijalnom okruženju i probleme 
starenja učiniti podnošljivima 
“> GERONTO- + v. terapija 

Gerovo sr naselje (u blizini Čabra), 807 stan. 
// gerovački prid., v. gerovski; Gerovčanin 
m (Gerovčanka ž) (N mn Gčrovčani/Gčrovci) 
stanovnik Gerova; gerovski prid. koji se 
odnosi na Gerovo i Gerovčane; gerovački 
$.pr.: Gerovac (290, Otočac, Ogulin) 

Gershwin (izg. Gčršvin) 1. George (1898— 
1937), najznačajniji američki skladatelj zaba- 
vne, popularne glazbe s elementima klasične 
simfonijske i jazz glazbe (Rapsodija u pla- 
vom, Amerikanac u Parizu, Porgy & Bess) 
2. Ira (1896-1983), Georgeov brat; među 
najznačajnijim američkim piscima stihova 
šlagera, libreta za mjuzikle i filmove; prvi 
tekstopisac koji je dobio Pulitzerovu nagradu 
1932 (I Got Rhythm, The Man I Love, libreto 
za Porgy & Bess) 

gćršl m (gćršla ž) reg. 1. bot., v. ječam 2. kulin. 
slano jelo od ječma; orzo 
<> njem. Gerste, Gerstel: ječam 

gertner m reg. vrtlar // gertneraj (gertneraj) 
m reg. obrađivanje vrtova; vrtlarstvo 
<> njem. Gartner 

Gertruda ž. os. ime (svetačkoga podrijetla); 
isto: Jeltruda zasr. (na čakavskom području); 
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hip.: Gera, Gerta, Jera (češće u slov.), Truda 
Q pr: Gerić (590, Zagorje, v. i Grgur), 
Gćrin, Geršak, Hćrić (v. i Ero), Jerić (v. i 
Jerolim), Jćrin, Trudić 

<> njem. Gertrud 

gerund (gerundij) m gram. infinitni glagolski 
oblik u latinskom, u kosim padežima zamje- 
njuje infinitiv, na hrvatski se ob. prevodi 
glagolskom imenicom [ars scribendi umije- 
će pisanja] // gerundiv m gram. glagolski 
pridjev trpni u latinskom kojim se izriče nu- 
žnost, potreba i primjerenost [liber scriben- 
dus: knjiga koju valja napisati, »knjiga koja 
mora biti napisana«] 
< lat. gerundum: što se mora obaviti; gerun- 
divus: gerundiv; gerundium: gerund 

geruzija ž pov. skup geronata; senat, vijeće sta- 
raca u antičkoj Sparti 
<*> grč. gerousia 

Gervais (izg. Žerva), Drago (1904-1957), hrv. 
književnik, pjesnik, komediograf (Karolina 
riječka) i novelist, ističe se osobito svojom 
čakavskom lirikom 

ges m glazb. kromatski sniženi ton g (enharmo- 
nijski jednak tonu fis) 

Gesamtkunstwerk (izg. Gezamtkunstverk) m 
term. umjetničko djelo koje nastaje ravnopra- 
vnom i naglašenom suradnjom više umjetno- 
sti (scenska umjetnost, muzika, slikarstvo, 
balet itd.) 
<> njem. 

gesims m arhit. 1. ukrasni dio na fasadi građe- 

> vine, ispod krova; vijenac, friz 2. okvir pro- 
zora, vrata; sims, pervaz 
<> njem. Gesims i 

geslo sr (G mn g€sla) kratka izreka ili riječ kao 
ideja vodilja; lozinka, deviza, parola 
<> češ. heslo 

Gesner (izg. Gčsner), Konrad (1516-1565), 
švicarski prirodoslovac i liječnik, utemeljitelj 
znanstvene zoologije, prvi klasificirao biljke 
po cvjetovima 1 plodovima 

gest m, v. gčsta 

gesta (izg. gčsta) žmn pov. naslov mnogih sre- 
dnjovjekovnih djela na latinskom, osobito 
onih koja opisuju djela neke ličnosti (kralja, 
sveca 1 sl.); srednjovjekovna historiografska 
vrsta [> Hungarorum| 
<> lat. 

gosta ž (gost m) (G mn gesta) 1. pokret udova 
ili tijela (lica 1 sl.) kojim se izražava neka mi- 
sao ili osjećaj ili se popraćuje govor 2. pren. 
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ono što je rečeno ili učinjeno, ob. kao for- 
malan znak nakane ili odnosa prema tome 
[posjet napuštenoj djeci, siromasima ili umi- 
rućima od AIDS-a je predsjednikova — koja 
se ne zaboravlja; — dobre volje] // gestiku- 
lacija ž izražavanje gestama; gestikuliranje; 
gestikularni prid. koji se odnosi na gestiku- 
laciju AA — govor govor tijela (1), v. govor A\; 
gestikulator m 1. onaj koji čini geste, gesti- 
kulira 2. onaj koji je sklon gesti; gestikuli- 
rati (0) nesvrš. (prez. gestikuliram, pril. sad. 
-ajući, gl. im. -anje) služiti se gestama; ge- 
stualnost ž(G -osti, I -osti/-ošću) umjetnički 
pravac koji se ograničava na tjelesne geste ili 
im daje prvenstvo u umjetničkom izrazu 
< lat. gestus <— gerere: raditi, vršiti 
gestagćni m mn (N gestagčn, G gestagćna) fi- 
ziol. hormoni jajnika; najvažniji progesteron 
i pregnenolon, upotrebljavaju se za hormon- 
sku kontracepciju 
<> lat. gestare: nositi + -GEN(I) 

Gestapo (Gestapo) m pov. politička tajna 
policija nacističkog režima u Njemačkoj 
(1933-1945) // gestapovac m (G -ovca, N 
mn -Ovci) 1. pripadnik Gestapoa 2. pren. 
iron. onaj koji nemilosrdno, nasilno koristi 
vlast ili moć; gestapovka ž (G mn -a/-i), v 
gestapovac; gestapovski prid. koji se odnosi 
na Gestapo i gestapovce; gestapovski pril. 
kao gestapovac, na način gestapovaca 
<> krat., njem. Geheime Staats polizei 

gestikulirati, v gčsta 

gest6za ž med. stanje uzrokovano trudnoćom 
(povraćanje, edem, povećani tlak i sl.) 
<> lat. gestare: nositi + -OZA 

gestualn0st, v. gčsta 

Gesualdo (izg. Đezualdo), Don Carlo, da 
Venosa (1560-1613), talijanski (napuljski) 
renesansni (protobarokni) skladatelj 1 svirač 
lutnje; slavan po šest knjiga madrigala 

gešeft m reg. 1. zast. prostor u kojem se trguje; 
lokal, trgovina 2. praksa trgovanja; trgovina, 
posao (ob. unosan, ono što je pretvoreno u 
dobit) [briga za opću stvar je malo savjest, a 
malo —; to je moj —] 

*> njem. Geschaft 

gešenk m reg. predmetilivrijednostšto se komu 
daruje; poklon, dar, prezent, regalet 
<> njem. Geschenk 

gešmak m (N mn -ovi/-i) reg. osjećaj koji jelo 
izaziva u ustima; okus 
<> njem. Geschmack 


geto 


.gešpant prid. reg. 1. koji je jako zategnut pre- 
ko nečega; napet, zategnut, nategnut 2. pren. 
a. koji je u stanju živčane napetosti, napet 
b. koji izaziva uzbuđenje, znatiželju; s na- 
pregnutom pažnjom 
<*> njem. gespannt 

geštaltizam m (G -zma) psih. teorija koja nauč- 
ava da su pojave nerazdružive strukturirane 
cjeline 1 da pojedini članovi te cjeline poka- 
zuju vrijednosti drukčije od onih što ih imaju 
kad su samostalni; psihologija oblika [Gestalt 
psihologija] 
<> njem. Gestalt 


.geštel m (G mn geštela) reg. stalak, podnožje, 


postolje, nogari 
<> njem. Gestell 

geštetner m reg. zast. stroj za umnožavanje 
pomoću matrica pripremljenih na pisaćem 
stroju 
*> njem. Gestatner, tvorničko ime proizvo- 
da? 

Getaldić, Marin (1566—1606), hrv. dubrovač- 
ki matematičar, poznat po primjeni algebre u 
geometriji i radovima iz područja geometrij- 
ske optike (O matematskoj analizi1630) 

getle ž mn reg. zast. cipele koje pokrivaju gle- 
žanj i dio potkoljenice, visoke cipele [lijeva 
—a; desna —a] 
<> tal. ghetta 

gčter m kem. bilo koja tvar koja veže kisik i 
tako pospješuje postizanje vakuuma u elek- 
tronskim cijevima 
< engl. getter 

getit m (G getita) min. željezni oksid hidroksid, 
žućkaste do crvenosmeđe boje; baršunovac 
<> prema J. W. Goetheu | 

geto m (N mn -a, G geta) 1. pov. gradska četvrt 
u kojoj su od 15. st. i u kasnijim stoljećima 
te u 2. svjetskom ratu prisilno živjeli Žido- 

" vi2. sociol. dio grada u kojem pretežno živi 
manjina zbog socijalnih, rasnih, nacionalnih 
ili vjerskih pritisaka 3. u širem smislu, 1zo- 
liranost u bilo kojem pogledu // getoizaci- 
ja ž gubljenje veza sa svijetom i susjednim 
narodima, bez normalnih strujanja ideja 1 
iskustava u stanju izoliranosti, pod prisilom 
ili dobrovoljno 
*> mlet.: podnožje za topove, tal. ghetto: pr- 
votno, otok u blizini Venecije gdje su Židovi 
prisilno bili smješteni u 16. st. = gettare: ba- 
cati E 


gčtra 


gčtra ž(G mn gčtara/-i) pusteni nazuvak što se 
nosi ponad cipele, us:p. gamaša 
< fr. gućtre 

getriba ž reg. 1. tehn. mehanizam za prijenos 
snage s pogonskog stroja 2. žarg. stražnjica 
(ob. ženska) 
*> njem. Getriebe 

Getsemani (Gethsemani) m vrt u podnožju 
Maslinske gore // getsemanski prid. koji 
se odnosi na Getsemani A — vrtovi maslini- 
ci na obronku i u podnožju Maslinske gore 
na / rubu Jeruzalema; prema Novom zavjetu 
mjesto posljednjih Isusovih objava 1 njegova 
uhićenja; danas brojne kršćanske crkve, ka- 
pele, samostani 
<*> hebr. gath zeyčttim: tijesak za masline 

GeV fiz. znak za gigaelektronvolt 

gever m (gevera ž) (G gevćra) reg. 1. zast. pu- 
ška 2. žarg. štos 
<> njem. Gewehr 

gevermašina ž reg. zast., v. mašingever 
*> njem. Gewehrmaschine 

gčviht (geviht) m reg. uteg za vaganje; piz 
<*> njem. Gewicht 

gevint (gvint) m (N mn gevinti, G gevinta) reg. 
vijak, navoj (urezani dio zavrtnja i sl.) 
<*> njem. Gewinde 

gevirc m reg. mirodija, začin 
*> njem. Gewirz 

g€z (giz) m pov. pripadnik nizozemskog pokre- 
ta protiv španjolske vlasti u 16. stoljeću 
< fr. gueux: siromah 

£8. krat. gospoda 

Ghiberti (izg. Gibčrti), Lorenzo (1378-1455), ra- 
norenesansni talijanski kipar, graditelj i zlatar; 
jedan od prvih umjetnika quattrocenta u Italiji 
(reljefi za katedralu u Sieni, reljefi na istočnim 
tzv. Vratima Raja na baptisteriju u Firenzi) 

Ghirlandaio (izg. Girlandajo), Domenico 
(1449-1494), istaknuti talijanski renesansni 
slikar firentinske škole; portreti vodećih gra- 
đana u autentičnoj nošnji i prikazi Madona 

ghost driver (izg. g6ust drajver) prom. vozač 
ili vozilo koje na autocesti vozi u suprotnom 
smjeru od propisanoga 
< engl. 

ghost writer (izg. gOust rajter) term. pisac plać- 
en da piše anonimno za drugoga pod čijim se 
imenom djelo objavljuje; shadow writer 
< engl. 

GHz krat. fiz. znak za jedinicu frekvencije (gi- 
gaherc), usp. MHz 
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Giacometti (izg. Đakomčti), Alberto (1901— 
1966), švicarski kipar i slikar; kubizam i 
nadrealizam kao uporišta; nakon 2. svjetskog 
rata istanjene postapokaliptične skulpture 
ljudi na tragu egzistencijalizma i enformela 

gib m (N mn gibovi) 1. pokret tijelom 2. pre- 
gib, v. 3. zglob, v. // gibak prid. (odr. gipki) 
koji se lako savija i ne lomi, vraća u prvo- 
bitan položaj kad prestane sila koja na nj 
djeluje; elastičan, povitljiv, savitljiv [> stas; 
gipki udovi; gipko tijelo; — stih stih koji li- 
jepo teče], opr. krut, drven; gibanj m (N mn 
gibnjevi), v amortizer (1); gibanje sr 1. (gl. 
im.), v. gibati 2. fiz. mijenjanje položaja tijela 
ili čestice [jednolično —; ubrzano =; valovito 
—] 3. mat. bijektivno preslikavanje ravnine 
koje se može prikazati kao kompozicija rota- 
cija i translacija; gibati nesvrš. (prez. gibam, 
pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) 1. (što, čime) 
pokretati, praviti kretnje radi dovođenja u po- 
željno stanje, radi poboljšanja cirkulacije itd. 
[> ruku/- rukom] 2. (9) žarg. bježati [gibaj!); 
gibati se nesvrš. (prez. gibam se/gibljem se, 
pril. sad. -ajući se/gibljući se, gl. im. -anje) 
1. micati se ne mijenjajući mjesto; savijati se, 
uvijati tijelom, ljuljati se, usp. razgibati (se) 
2. (od jednog mjesta ka drugom), v. kretati 
(se); gibljiv prid. (odr. -i) onaj koji se lako 
giba; elastičan, pokretljiv, gibak; gibljivoast 
ž (G -osti, I -osti/-ošću) osobina onoga koji 
je gibljiv ili svojstvo onoga što je gibljivo; 
gipkost; gipkost ž (G -osti, I -osti/-ošću), v. 
gibljivost 
<“ prasl. *gybb, *gybati (rus. gibat', slov 
gibati), /it. gaubti: presvoditi e ie. *ghubh- 
(grč. kypteln: svijati se, stengl. gćap: svijen) 

gibanica ž kulin. pečeno jelo od vučenog tijesta 
sa sirom, mlijekom i jajima; pita; savijača 
“> v. gib, gibati (prvotno značenje: svijena 
pita) 

Gibbon (izg. Gibn), Edward (1737-1794), 
engleski povjesničar racionalističke orijen- 
tacije (Povijest opadanja i propasti Rimskog 
carstva) 

Gibbons (izg. Gibns), Orlando (1583-1625), 
engleski skladatelj kasnomadrigalističkog 
stila; jedan od posljednjih velikih polifonič- 
ara (madrigali, moteti) i najveći orguljaš 1 vir- 
ginalist onog doba u Engleskoj 

Gibbs (izg. Gibs), Josiah Willard (1839-1903), 
američki fizičar, kemičar i matematičar; ra- 
zvio statičku mehaniku, formulirao jedan od 
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temeljnih zakona kemijske statike (pravilo 
faza) i primijenio u praksi termodinamičku 
teoriju na fizičke procese 

gibelini m mn (N gibčlin, G gibelina) pov. pol. 
pristaše njemačkih careva u Italiji (u sred- 
njem vijeku); protivnici gvelfa 
+ tal. ghibellino < srvnjem. Wibeling: 
jedno od uporišta njemačke dinastij Hohen- 
stauf ovaca 

giberelini m mn (N giberčlin, G goberelina) bor. 
vrsta biljnih hormona, djeluju na staničnu di- 
obu, klijanje sjemena, rast u duljinu 1 dr. 
<> nlat. gibberella = lat. gibber: grbav 

gibla ž(G mn -4/+4) arhit. reg. trokutasti dio zida 
na bočnim završecima krovišta; zabat 
<> njem. Giebel 

gibli m meteor: vrući J olujni vjetar na području 
Libije koji donosi prašinu ili pijesak iz pu- 
stinjskih predjela S Afrike 
<*> arap. ghibli 

gibometar m (G -tra, N mn -tri) med. sprava za 
mjerenje deformacije trupa, npr. pri struktur- 
nim skoliozama 
< lat. gibbus: grba + -METAR 


gib6ni m mn (N gibčn, G gibć6na) zool. rod 


čovjekolikih majmuna (Hylobates), dugačkih 
prednjih udova, bez repa 
** njem. Gibbon < fr: gibbon <- egz. 

Gibraltar (arap. Džabal-Al-Tariq) m geogr. bri- 
tanski posjed na J rtu Pirenejskog poluotoka, 
5,8 km?, 30.900 stan. // gibraltarski prid. 
koji se odnosi na Gibraltar A Gibraltarska 
vrata geogr. prolaz između Pirenejskog po- 
luotoka i afričke obale, spaja Sredozemno 
more 1 Atlantski ocean 

Gibran, Khalil (1883-1931), libanonsko-ame- 
rički filozofski esejist, književnik i mistični 
pjesnik pod utjecajem Biblije, Nietzschea i W. 
Blakea (Prorok); djela duboko religiozno-mi- 
stičnog tona imala velik utjecaj u arapskom i 
europskom području 

gibus m pat. izbočenost kralješnice; grba 
// glbazan prid. (odr. -zni) koji ima grbu; 
grbav, gurav : 
< lat. gibbus: grba 

gic (gic-gic) uzv. izražava dozivanje svinja kad 
im se daje hrana // gica ž (gican m) hip. prase 
<*> onom. 

gicati se nesvrš. (prez. -am se, pril. sad. -ajući 
se, gl. im. -Anje) naglo se trzati, nesputano ri- 
tatl 1 sl. (ob. za dijete i njegove pokrete udovi- 
ma kad se odvije iz pelena) // gicnuti (čime) 


gigahertz 


svrš. (prez. -n€m, pril. pr. -Qvši, imp. gicni, 
Drid. rad. gicnuo), ob. u: [> nogom] 
<> ekspr. 

gida ž(G mn gida) reg. mjera, obrok, porcija 
*> tur. gida e arap. gida": hrana 

Gide (izg. Žid), Andrć (1869-1951), francuski 
esejist, kritičar, prevoditelj 1 dramaturg, sna- 
žno utjecao na europsku književnost između 
dva svjetska rata (Imoralist, Vatikanski po- 
drumi, Krivotvoritelji novca); Nobelova na- 
grada 1947. 

gidran m (G gidrana) agr. angloarapski konj 
srednje veličine za jahanje i vuču 
<> engl. 

Gielgud (izg. Gilgud), Arthur John, Sir (1904— 
2000), britanski kazališni glumac 1 redatelj, 
jedan od »velike trojke« engleskog kazališta 
(uz L. Oliviera 1 R. Richardsona); glasoviti 
Shakespeareovac 

gift shop (izg. gift šop) m trg. trgovina u kojoj 
se prodaju stvari pogodne za darivanje 
< engl. 

gig m (N mn -ovi) 1. jednoprežna laka kočija na 
dva kotača 2. sport čamac za vježbanje, teži 1 
širi od regatnog čamca, ob. četverac 3. pom. 
zapovjednički čamac na ratnome brodu 
< engl. gig 

GIGA- 1. dekadski prefiks (simbol G), kao prvi _- 
dio riječi znači 10? (milijarda) puta jedinica 
koja je drugi dio te riječi [gigaherc; gigavat| 
2. kao prvi dio riječi u imenu binarne brojč- 
ane jedinice (G = 2%) [gigabajt] 

*> grč. Gigas: Gigant, div 

gigabajt m (N mn -ovi/-i) inform. jedinica za 
mjerenje kapaciteta memorijskog prostora 
(količine podataka), iznosi približno milijar- 
du bajtova (kratica GB), usp. megabajt 
< GIGA- (2) + v bajt 

gigabit m (N mn -ovi/-i) int. jedinica za mjere- 
nje količine podataka koja se prenosi komu- 
nikacijskim kanalom, iznosi približno mili- 
jardu bitova [> u sekundi — znak Gbps | 
+ GIGA- (2) +v. bit 

gigaflop m (N mn -ovi/-i) inform. jedinica za 
mjerenje broja izvedenih operacija s pomič- 
nim zarezom radi utvrđivanja brzine rada rač- 
unala, iznosi približno milijardu operacija 
“> GIGA- (1) + engl. flop: pomak, pad, uda- 
rac 

gigahertz m (N mn -ovi/-i) fiz. jedinica za mje- 
renje frekvencije (osobito u informatici za 


gigametar 
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mjerenje brzine procesora), iznosi milijardu 
hertza (znak GHz), usp. megahertz 
+ GIGA- (1) + v. hertz 

gigametar m (G tra, N mn -tri) fiz. jedinica du- 
ljine, 10? metara (znak Gm) 
“> GIGA- (1) + -METAR 

gigant m (G mn -nata) 1. onaj koji je ogro- 
mna stasa [on/ona je —|; orijaš, div, gorostas 
2. pren. nešto vrlo veliko (građevina, brod, 
poduzeće) [industrijski —] // gigantizam m 
(G -zma) pat. divovski, orijaški rast uzro- 
kovan genetskim činiteljima, prekomjernim 
lučenjem hormona rasta i dr.; eunuhoidizam; 
gigantski prid. koji se odnosi na gigante, koji 
je u razmjerima giganta (prema drugim pre- 
dmetima, pojavama itd. iste vrste ili prema 
okolini); divovski, orijaški, ogroman, golem 
[-h razmjera vrlo velik; golem] A — (poli- 
teni) kromosomi biol. veliki kromosomi iz 
jezgre velikih stanica žlijezda slinovnica u 
ličinki nekih dvokrilaca 
*> lat. gigas > grč. Gigas: jedan od divov- 
skih sinova Zemlje, zmijolikih nogu if. 

gigantografija ž tisk. fotoreprodukcijski postu- 
pak pri izradi plakata 1 sl. s grubom raster- 
skom mrežicom 
*> v. gigant + -GRAFIJA 

gigantomahija ž borba giganata, čest motiv 
umjetničke obrade 
“> grč. Gigantomakhia, v. gigant + makhia: 
borba 

gigantomastija ž pat. enormno povećanje doj- 
ke u žena 
“> v. gigant + grč. mastos: dojka 

gigantomelija ž pat. prekomjerna razvijenost 
ruke ili noge 
“> v. gigant + grč. melos: ud 

gigantopitčk m (G gigantopitćka, N mn gigan- 
topitćci) zool. geol. pretpostavljeni veliki 
čovjekoliki majmun iz doba tercijara 
< nlat. gigantopithecus, v. gigant + pithčkos: 
majmun 

gigantopteris m bot. geol. izumrle biljke (iz 
perma, karbona, trijasa), slične papratima 
*> v. gigant + grč. pteris: paprat 

gigantosaur m zool. geol. rod divovskih izumr- 
lih gmazova (Gigantosaurus) iz mezozoika 
*> nlat. gigantosaurus = v gigant + grč. 
saliros: gušter 

gigantostraka ž (D L -i) zool. geol. izumrli red 
člankonožaca iz razreda rakoškorpija 
*> nlat. Gigantostraca < v. gigant + grč. 
ostrakon: tvrdi oklop 


gigasekunda . fiz. jedinica vremena, 10? sekun- 
di (simbol Gs) 

+ GIGA- (1) + v. sekunda 

Gigli (izg. Đilji), Beniamino (1890-1957), tali- 
janski pjevač, najslavniji tenor svoga doba 

gigue (izg. žig) m glazb. 1. dvorska varijanta 
engleskog narodnog plesa jig, popularna na 
dvorovima Europe u 17. st.; živ, vrlo brzi ples 
beskonačne forme -2. u baroknoj instrumen- 
talnoj suiti javlja se obavezno kao posljednji 
stavak, pisan kao fuga s ponavljanjima teme 
> fr. < engl. jig 

giht m (N mn gihtovi) pat. bolestkoja zahvaća tki- 
vo oko malih zglobova, najčešće nožnog palca, 
prouzročena nakupinama kristala mokraćne 
kiseline [patiti/bolovati od —a]; podagra, ulozi, 
vučac // gihtičan prid. (odr. -čni) koji je uzro- 
kovan gihtom, koji ima svojstva gihta 
*> njem. Gicht 

gijoširati (što) dv. (prez. gijoširam, pril. sad. 
-ajući, pril. pr. -avši, gl. im. -anje) ukrasiti/ 
ukrašavati valovitim isprepletenim crtama; 
primjenjuje se osobito pri izradi novčanica 
<> fr. guillocher 

gilbert m (N mn -ovi/-i) fiz. stara jedinica ma- 
gnetskog napona, potencijala i magnetomo- 
torne sile (Gb = 10/47 = 0,79577 A) 
<*> prema engleskom liječniku i fizičaru W. 
Gilbertu (1544-1603) 

Gilbert (izg. Gilbert) 1. Cass (1859-1934), 
američki arhitekt, stvorio prototip američkog 
nebodera (Woolworth Building New York, 
1912) 2. Walter (1932), američki molekular- 
ni biolog, Nobelova nagrada za kemiju 1980 
(s F. Sangerom) 

gilda ž 1. pov. u srednjem vijeku savez trgova- 
ca ili obrtnika u nekim zemljama (odgovara 
cehu 1 esnafu) 2. neol. udruženje, udruga, 
društvo 
*> njem. Gilde 

Gilgameš m mit. najpoznatiji mezopotamijski 
heroj, legendarni sumerski kralj; vladar gra- 
da Uruka (0.3000. pr. Kr.); opjevan u Epu o 
Gilgamešu na dvanaest glinenih ploča 

gili-gili uzv. fam. riječi kojima se šali s malim 
djetetom kad ga se škaklja 
<*> onom. 

Gillespie (izg. Gilčspi), Dizzy (1917-1993), 
američki jazz trubač, skladatelj i band-lea- 
der; osnivač modernog pravca be-bopa u 
jazzu; asimilirao afro-kubanske elemente u 
moderan jazz 
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Gillette (izg. Žilčt), King Camp (1855-1932), 
američki industrijalac i izumitelj sigurnosne 
britvice i aparata za brijanje 

giljati (0) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -aj ući, gl. 
im. -anje) 1. kretati se naprijed kao po blatu 
ili klizavici 2. žarg. bježati, kidati 
<* = rus. gil': ludorija; gulat': šetati se 

Gilje (Giljo), v Grgur € 

giljotinla ž 1. sprava za odrubljivanje glave 
osuđenima na smrt 2. meton. postupak odru- 
bljivanja glave s pomoću spomenute sprave 
[osuđen na —u] // giljotinirati (koga) dv 
(prez. giljotiniram, pril. sad. -ajući, pril. pr. 
-avši, prid. trp. giljotiniran, gl. im. -anje) 
1. pogubiti/pogubljivati giljotinom 2. pren. 
uništiti/uništavati koga, pogubiti (ob. u poli: 
tici) 
<* fr. guillotine, prema francuskom liječniku 
J. Guillotinu (1738—1814), koji se zalagao za 
njenu primjenu 

gimel m 1. treće slovo hebrejskoga alfabeta 
2. pov. u hebrejskom sustavu bilježenja bro- 
jeva oznaka za 3 
<“> hebr. gimel/gimel/gamal 

gimkana ž sport natjecanje u svladavanju ra- 
znih neočekivanih, šaljivih zapreka 
<“ hind. gedkhana: kuća za ples (posredstvom 
riječi gimnastika) 

gimnaestrada ž sport velika međunarodna 
priredba s vježbama gimnastičara i srodnih 
sportaša, ob. na otvorenom prostoru; slet 
<“ v. gimna(stika) + v. estrada 

Simnast m sport pov. obrazovan stručni učitelj 
koji je u antičkoj Grčkoj rukovodio odgojem 
efeba 
<> grč. gymnastes 

gimnastika ž (D L -ici) vježbanje tijela da ostane 
ili postane gipko i skladno; tjelovježba, gom- 
banje A medicinska —, v. kineziterapija; rit- 
mičko-sportska — niz sličnih sustava gimna- 
stičkih vježbi, ob. za žene (aerobik: sl.) // gim- 
nasticirati (0) nesvrš. (prez. gimnasticiram, 
pril. sad. -ajući, gl. im. -&nje) vježbati tijelo gi- 
mnastikom; gombati; gimnastičar m 1. onaj 
koji se bavi gimnastikom; gombač, gombalac 
2. onaj koji izvodi gimnastičke vještine; tjelo- 
vježbač; gimnastičarka ž (G mn -a/-i), v gi- 
mnastičar; gimnastičarski prid. koji se odnosi 
na gimnastičare; gimnastičarski pril. kao gi- 
mnastičar, na način gimnastičara; gimnastič- 
kT prid. koji se odnosi na gimnastiku [-a dvo- 
rana; —e vježbe) 
<> grč. gymnastike 


ginc 


gimnazij m pov. u antičkoj Grčkoj javna usta- 
nova gdje su vježbali mladići, kasnije i usta- 
nova za duhovni odgoj; vježbalište, igralište 
// gimnazijarh m (N mn -rsi) sport pov. poč- 
asni upravitelj gimnazija, nadzornik odgoja 1 
organizator natjecanja 
<> lat. gymnasium < grč. gy mnasion: vjež- 
balište 

gimnazijla ž srednja općeobrazovna škola 
[klasična —a; realna —a; pohađati —u; ići u 
—u] // gimnazijalac m (G -Ica, N mn -Ici, G 
gimnazijalaca) onaj koji pohađa gimnaziju, uč- 
enik gimnazije; gimnazijalka ž(G mn -a/-i), v. 
gimnazijalac; gimnazijski prid. koji se odnosi 
na gimnaziju i gimnazijalce [> profesor] 
<“ lat. gymnasium < grč. gymnasion, v. gi- 
mnazij ; 

gimnopedije ž mn (N gimnopšdija) sport pov. 
svečane igre u Sparti na kojima su mladi- 
ći izvodili ratne igre i bivali bičevani pred 
žrtvenikom boginje Artemide 
<“ grč. gymnopaidiai = gymnds: gol + -PE- 
DIJA? 

gimnosofisti m mn (N gimnosofist) naziv za in- 
dijske džiniste (koji su odbijali nošenje odje- 
će) i druge istočne filozofe askete 
<“ grč. gymnosophistai: goli filozofi — gy- 
mnds: gol + v. sofizam, sofist 

gimnosperme ž mn (G mn -črmi/-črma) bot., v. 
golosjemenjače 
<“ nlat. gymnospermae < grč. gymnds: gol 
+ v. sperma 

gimpl m (G mn gimpla) reg. 1. zoni ptica pje- 
vica (Pyrrhula pyrrhula); zimovka 2. pren. 
onaj koji je blesan, nedotupavan, priglup; 
bena, glupan | 
<*> njem. Gimpel 

gin m, v. džin" 

ginandrija ž, v. ginantropija 
“> = grč. gynandros: koji je neodređenog 
spola = gyn&: žena + ančr: muškarac 

ginandromorfizam m (G -zma) biol. postoja- 
nje muških i ženskih spolnih oznaka na ra- 
znim dijelovima tjela iste životinjske jedin- 
ke; najčešći u beskralješnjaka 
<“ v. ginandrija + -MORFIZAM 

ginantropija ž biol. dvospolnost, hermafroditi- 
zam; ginandrija 
<> grč. gynč: žena + dnthropos: čovjek 

Sinc m geol. prvi glacijal u kvartaru na područ- 
ju Alpa 
<*> prema rijeci Gunz, pritoci Dunava 


ginecej 


ginec&j m (G ginecćja) 1. pov. arhit. ženske 
odaje starogrčkih kuća, ženska soba 2. bot. 
ženski dio dvospolnog cvijeta kritosjeme- 
njača; ginekej // ginekej m, v. ginecej 
< lat. gynaeceum < grč. gynaikeios: ženski 
= gynč: žena ' 

GINEKO-, GINO- kao prvi dio riječi označava ono 
što se odnosi na ženu i žensko [ginekokracija| 
*> grč. gynaik6-: ženski < gynč: žena 

ginekofil m (G ginekofila), v. filogin 
*> GINEKO- + -FIL 

ginekofobija ž pat. osjećaj jake odbojnosti 
ili patološkog straha od žena; ginofobija 
// ginekofob m (G ginekof6ba) psih: onaj 
koji pati od ginekofobije, opr. ginekofil 
*> GINEKO- + -FOBIJA 

ginekokracija ž pol. sociol. vladavina žena 
*> grč. gynaikokratia = GINEKO- + -KRA- 
CIJA 

ginekologija ž med. grana medicine, proučava 
i liječi bolesti i poremećaje spolnih 1 repro- 
duktivnih ženskih organa, blisko povezana s 
porodništvom (opstetricijom) // ginekolog 
m (V -ože, N mn -ozi) liječnik, specijalist za 
ginekologiju; ginekologinja (ginekologica) 
ž konstr neob., v. ginekolog; ginekološki 
prid. koji se odnosi na ginekologiju i gineko- 
loge [- pregled] 
+ GINEKO- + -LOGIJA 

ginekomanijla ž psih. bolesna želja za ženskim 
osobama [patiti od —e] 
<*> grč. gynaikomania = GINEKO- + -MA- 
NIJA 

- ginekomastija ž pat. nenormalno povećanje 
dojki u muškaraca zbog endokrinih bolesti, 
terapija ženskim spolnim hormonima i dr. 
& grč. gynaik6ćmastos: koji ima grudi poput 
žene = GINEKO- + mastds: dojka 

ginekospčrmij m biol. spermij koji sadrži x-kro- 
mosome 
“> GINEKO- + v. spermij 

gingav prid. (odr. -i) reg. 1. koji nema snage; 
slabašan, nemoćan, klonuo 2. koji nema čvr- 
stine, hrabrosti, volje; klimav, mlitav 
“> mađ. gyonge 

ginger (izg. džindžer) m, v. đinđer? 
+ engl. > 

gingiva ž anat. tkivo oko zuba, zubno meso; 
desni 
<> lat. 

gingivitis m pat. upala desni 
< lat. gingiva: d€sni + -ITIS 
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gingivoplastika ž (D L -ici) med. kirurški pos- 
tupak preoblikovanja gingive 
*> lat. gingiva: d€sni + -PLASTIKA 

gingivostomatitis m pat. upala gingive i sluzni- 
ce usne šupljine 
< lat. gingiva: d€sni + v. stomatitis 

-GINIJA kao drugi dio riječi označava ono što 
se odnosi na ženu 1 udaju 
<> grč. gynč: žena 

ginko m 1.bot. geol. rod golosjemenjača 
(Ginkgo) iz razreda Ginkoateae, još iz razdo- 
blja jure, održala se jedino japanska lijeska 
(G. biloba) 2. farm. lijek, u suvremenoj far- 
makologiji koristi se za jačanje imuniteta, 

. protiv blažih oblika depresije, glavobolje i 

šuma u ušima (ginko biloba) 
*> nlat. ginkgo < jap. ginkyo = gin: srebro + 
kin. kyo: marelica 

GINO-, v GINEKO- 

ginofobija ž pat., v. ginekofobija 
+ GINO- + -FOBIJA 

ginogeneza ž biol. način razmnožavanja kod 
kojeg spermij samo aktivira jaje, a novi se 
organizam razvije 1z jezgre jajne stanice 
“> GINO- + -GENEZA 

Ginsberg (izg. Ginzberg), Allen (1926), ame- 
rički pjesnik, predstavnik »beat generacije« 
(Ulrik i druge pjesme, 1956) 

ginseng (izg. žčnšen) m bot. 1. korijen istočno- 
azijske biljke (Panax ginseng); u suvremenoj 
farmakologiji koristi se za jačanje imuniteta 
2. napitak od te biljke koji se prodaje zajedno 
s korijenom; panaks 
<> kin. ren shen <— ren: čovjek + shen: ime 
trave 

ginuti 1. (0, za koga, za što) nesvrš. (prez. -nčm, 
pril. sad. -Ući, gl. im. ginjčnje) gubiti život, po- 
gibati (ob. u ratu, u saobraćajnoj nesreći 1 sl.) 
2. (za kim, za čim) venuti, čeznuti, žudjeti 
+ prasl. *gybnoti (rus. glbnut?, polj. ginać), 
v. gib, gibati se 

ginjol (ginj6l) m (G ginjola) kazal. 1. kazalište 
lutaka 2. (Guignol) ime jedne od marioneta 
+ fr. guignol 

Giordano (izg. Đordano) 1. Bruno, v. Bruno 
(Giordano) 2. Luca (zvan Fa Presto) (1632— 
1705), napuljski kasnobarokni slikar; dvor- 
ski slikar Charlesa II (freske u Escorialu u 
Španjolskoj) 3. Umberto (1867-1948), ta- 
lijanski skladatelj venistiičkih opera (Andrea 
Chenier) 
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Giorgione (izg. ĐordGne) (0.1477—1510), tali- 
janski slikar, unio visoku renesansu u vene- 
cijansko slikarstvo; među prvim slikarima 
pastoralnog žanra, prvi harmonično uklopio 
likove u pejzaž (Oluja, Tri filozofa) 

Giotto di Bondone (izg. Đoto di Bondčne) 
(0.1266—1337), najznačajniji talijanski slikar 
14. stoljeća, učenik Cimabuea; prekinuo sa 
srednjovjekovnim stilom (tvrda modelacija, 
zlatni fond), radio u temperi fresco-cikluse 

gipir m (G gipira) čipka s istaknutim, reljefnim 
šarama, izrađena debelim koncem 
<*> fr. guipure 

gipkost, v. gib 

gips m (N mn -ovi/-i) 1. mineral bijele boje, 
kalcijev sulfat dihidrat; sadra 2. med. kiru- 
rški zavoj učvršćen gipsom [imati nogu u 
—u] // gipsan prid. (odr. -i) koji je od gipsa; 
sadren; gipsaćnica ž med. prostorija u kojoj 
se ozlijeđenima stavlja gips (2); gipsaona; 
gipsati (koga, što) nesvrš. (prez. -am, pril. 
sad. -aj ići, gl. im. -anje) zatvarati, prekrivati, 
ispunjavati gipsom; gipser m (G mn gipsera) 
onaj koji gipsa (medicinski i građevni) 
< grč. gypsos: kreda 

gipsotćka ž (D L -€ci) zbirka kipova i reljefa 
odljevenih u gipsu 
*> v. gips + -TEKA 

gira (girica) ž (G mn gira) zool. 1. sitna mor- 


ska riba (Spicara smaris) iz roda Maenidae;- 


gera, manula 2. (mn) porodica morskih ri- 
ba (Centracanthidae) iz reda grgečki (Per- 
comorpha); u Jadranu vrste: g. obična, g. 
oštrulja, modrak // girarica ž rib. mreža po- 
tegača za lov gira; gerara 
$ pr. (nadimačko): Girin (Murter) 
<*> dalmat. = lat. gerrula 

Giraudoux (izg. Žirodu), Jean (1882—1944), 
francuski romanopisac 1 esejist, istaknuti 
dramatičar, uspješno transponirao  suvre- 
mene dileme u fabule iz antičke mitologije 
(Sodoma i Gomora, Elektra, Trojanskoga 
rata neće biti) 

giribic (žgiribic) m reg. čin obijesti, nenadani 
prohtjev; hir, kapric, mušica [imati —e; dobiti 
—e] | 
< tal. sghiribizzo 

girlanda (girlanda) ž (G mn -a/-i) 1. reg. ukra- 
sni vijenac od lišća, cvijeća, plodova, često 
isprepleten vrpcama, ovješen poput lanca 
2. arhit. reljefni ornament od kamena, tera- 


Giulio Romano 


kote, sadre i drva ili slikana dekoracija u boji; 
feston ' 
$ tal. ghirlanda > prov. guirlanda 
GIRO- kao prvi dio riječi označava ono što se 
odnosi na krug, kružno, spiralno [giroskop] 
> grč. gyros: krug 
giroautopilat m (G giroautopilota) tehn. uređaj 
za automatsko upravljanje zrakoplovom 
“> GIRO- + AUTO-' + v. pilot 
girobus m vrsta javnog prometala s velikim 
zamašnjakom koji se na postajama rotira uz 
pomoć posebnih uređaja; žirobus 
+ GIRO- + -BUS 
girodaktil6ćze ž mn (N girodaktilćza) pat. na- 
“metničke bolesti škrga i kože nekih vrsta 
riba, uzrokovane metiljima 
“> GIRO- + DAKTILO- + -OZA 
girokompas m, v. žirokompas 
giroskop m, v. žiroskop 
girostabinizator m tehn. uređaj za stabilizaci- 
ju broda protiv ljuljanja s pomoću gibljivih 
peraja aktiviranih žiroskopima; giroskopski 
stabilizator 
+ GIRO- + v. stabilan, stabilizator 
girtl m (N mn -ovi/-i) reg. pojas, remen, centura 
(kao dio haljine ili obične civilne garderobe) 
*> njem. Girtel 
girus m anat. moždana vijuga 
< lat. grč. gyros: krug 
gitla (izg. dita) ž reg. kratak izlet, kružno puto- 
vanje 1 sl. [napraviti —u; činiti —u] 
< tal. i 
Gitagovinda (Gita-Govinda) (izg. Gitago- 
vinda) čuveno djelo indijske religiozno-erot- 
ske višnuističke lirike 
*> skr: Opjevani Govinda 
gitara ž glazb. žičano trzalačko glazbalo ob. sa 
6 žica [klasična —; električna —] // gitarist 
m glazbenik koji svira gitaru; gitaristica ž, v 
gitarist; gitaristički prid. koji se odnosi na gi- 
tariste; gitaristički pril. kao gitarist, na način 
gitarista; gitarskli prid. koji se odnosi na gi- 
taru, koji ide uz gitaru, namijenjen gitari [-a 
partitura) 
*> šp. guitarra grč. kithara arap. qitara 
gitaron m (G gitarćna) glazb. velika gitara, vrs- 
ta bas-gitare, djelomično prilagođena mjestu 
harfe u mariači sastavima 
<> šp. guitarron, v. gitara 
giter m reg. rešetka 
*> njem. Gitter 
Giulio Romano (izg. Đulio Rom&no) (1492/ 


Giza 


99—1546), talijanski kasnorenesansni, mani- 
ristički slikar i arhitekt, Rafaelov učenik i 
suradnik 

Giza ž arheol. lokalitet (među sedam svjetskih 
čuda) u Egiptu na kojem su podignute tri pi- 
ramide IV dinastije (0.2613—2494. pr. Kr.) na 
platou Z obale Nila uz grad Gizu; najstarija 
i najveća je Keopsova, druga je Kefrenova 1 
treća faraona Mikerinosa 

gizdati se nesvrš. (prez. gizdam se, pril. sad. 
-ajući se, gl. im. -anje) 1. dotjerivati se (o 
oblačenju, posebno u nošnji) kititi se, ukraša- 
vati se 2. dičiti se se dotjeranošću 1 kićenošću 
3. hvaliti se, hvastati se; oholiti se // gizda ž 
1. kićenje, kinđurenje 2. lokal. sramežljivost, 
skanjivanje, prenemaganje u sramežljivosti; 
gizdav prid. (odr. -i) 1. nadmen u dotjerano- 
sti; nakićen, kitnjast 2. ohol, bahat; gizdavac 
m (G -avca, V -avče, N mn -avci) onaj koji 
je gizdav; kicoš, gladun; kaćiperka; gizdavč- 
ev prid. koji pripada gizdavcu; gizdavica 
(gizdavka) ž, v. gizdavac; gizdavičin prid. 
koji pripada gizdavici; gizdavo pril. na gi- 
zdav način, gordo u kićenosti i dotjeranosti; 
kitnjasto, kićeno; gizdavčst ž (G -osti, I 
-osti/-ošću) osobina onoga koji je gizdav, 
svojstvo onoga što je gizdavo; gizdavuša ž 
ona koja se gizda (ob. u'nošnji); gizdelin m 
(G gizdelina) onaj koji se odijeva po modi, 
vrlo, ponekad i pretjerano pomno; kicoš, gi- 
zdavac 

$ pr. (nadimačka): Gizdavčić, Gizdavec 
(Ludbreg), Gizdavić, Gizdelinović, Gizdić 
(210, Solin, sred. Dalmacija), Gizdulić 

< prasl. *gyzdb: blato (slov. gizda: sjaj, polj. 
dijal. gyzd: blato) 

gizdoglavac m (G -avca, V -avče, N mn -avci) 
iron. osoba zaljubljena u samu sebe koja stal- 
no promatra svoju pristalost // gizdoglavčev 
prid. koji pripada gizdoglavcu; gizdoglavka 
ž, v. gizdoglavac 

<*> v. gizdati se, gizdavac + v. glava 

Gjalski (izg. Đalski), Ksaver Šandor (pra- 
vo ime Ljubomil Tito Josip Franjo Babić) 
(1854-1935), hrv. pripovjedač i romanopisac 
realizma; u vrlo bogatom i raznolikom opusu 
piše povijesne romane 1 djela emocionalno 
povezana sa zagorskim krajem i s tradicijom 
tzv. »šljivarskog« plemenitaškog svijeta (Pod 
starimi krovovi 1 dr.), prikazuje duhovne ne- 
mire 1 traženja onovremenog intelektualca 
(Radmilovic), daje potresnu sliku nemorala, 


334 


korupcije 1 karijerizma u onovremenom hrv. 
društvu (U noći); modernizirao i intelektuali- 
zirao hrv. prozu 

gjhana (izg. gjana) ž rel. metoda budističke 
meditacije koja postupnom redukcijom sta- 
nja 1 sadržaja svijesti želi svijest dovesti do 
ništice 
<> skr. 

glabela ž anat. glatka udubina u središnjoj liniji 
čela između lukova čeone kosti 
< lat. glabellus e glaber: gladak 

glacijal m (G glacijala) geol. razdoblje jakog 
zahlađenja što uzrokuje stvaranje leda na ve- 
likim dijelovima Zemlje; ledeno doba // gla- 
cijacija ž geol. oblikovanje velikih ledenih 
naslaga [polarna _ —]; oledba, zaleđivanje; 
glacijallan prid. (odr. -lni) 1. koji potječe 
iz ledenog doba ili se na njega odnosi [-no 
doba] 2. koji se odnosi na led i ledenjake 
[-no jezero] A -na erozija erozija koju 
izazivaju ledenjaci i time stvaraju specifičan 
(glacijalan) reljef 
< lat. glaciatus: zaleđen < glaciare: zalediti 
= glacies: led 

GLACIO- kao prvi dio riječi označava ono što 
se odnosi na led [g/aciologija] 
< lat. glacies: led 

glaciologija ž geogr. disciplina koja se bavi 
proučavanjem pojava i erozivnog djelovanja 
ledenjaka 
“> GLACIO- + -LOGIJA 

glackati, v gladiti 

glačati (što) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -aju- 
ĆI, prid. trp. glačan, gl. im. -anje) 1. a. činiti 
da pod pritiskom površina čega postane gla- 
tka, da se ukloni hrapavost b. činiti da po- 
vršina čega postane sjajna; luštrati, glancati 
2. ravnati tako da platno ili tkanina ostanu 
bez nabora; peglati, sumprešavati 3. pren. 
raditi na konačnom dotjerivanju čega [> 
rečenicu] // glačalica ž sprava, alatka, 
pomagalo, oruđe kojim se glača; glačalo 
sr sprava koja se zagrijava (električno ili 
drugačije, npr. na žar) i služi za uglađiva- 
nje 1 uklanjanje nabora na platnu ili tkanini; 
pegla, usp. sumpreš; glačaćnica ž odio ili 
posebna prostorija, pogon u tvornici u ko- 
jem se glača rublje; glačar m (G glačara) 
onaj koji se bavi glačanjem u zn. cizeler, v,, 
usp. glačati (1a,b); glačarica ž ona koja 
radi na glačanju, koja se bavi glačanjem, ra- 
dnica u glačaonici; peglačica; glačina ž (G 
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mn glačina) 1. glatkost, glatkoća 2. velika 
glatka površina [> pod ledom] 

<> prasl. *gladtčati  *gladbke, v. gladiti, 
gladak 

glad ž (m rij.) (G -i/-a, I -đu/-di/-om) 1. osjeć- 
aj potrebe za jelom 2. pren. vrlo jak osjećaj 
potrebe za čim [> za znanjem| 3. velika ne- 
stašica ili nepostojanje hrane, nemogućnost 
opstanka, oskudica A štrajk glađu odbi- 
janje hrane kao znak javnog opiranja čemu 
// gladac m (G glaca, N mn glaci, G gla- 
daca), v. gladuš; gladjan prid. (odr. gladni, 
komp. gladniji), opr. sit 1. (9) koji osjeća 
jaku potrebu za hranom [-an kao vuk] 2. (č- 
ega) koji osjeća potrebu za čim, koji se ne 
može zasititi [-an zabave; -an kulture, —an 
lopte] 3. koji pati od nestašice čega (ob. hra- 
ne) [-ne godine|; gladnica ž i m 1. gladna 
osoba, osoba u stanju gladi, želje za hranom; 
gladnik 2. osoba koja se ne može nahrani- 
ti, uvijek gladna; gladuš, gladnuš, gladnov, 
gladonja, izjelica 3. (ob. uz imenicu zemlja) 
iscrpena, ispošćena zemlja, kojoj je potre- 
bno da počine i da se dohrani; gladnik m 
(N mn -ici), v gladnica (1); gladniti nesvrš. 
(prez. gladnim, pril. sad. gladneći, prid. rad. 
gladnio/gladnila ž, gl. im. -njčnje) činiti ne- 
koga gladnim; gladno pril. na gladan način; 
pohlepno, požudno; gladnjeti (09) nesvrš. 
(prez. gladnim, pril. sad. gladneći, prid. rad. 
gladnio/gladnjela ž, gl. im. -njčnje) postajati 
gladan; gladovati (9) nesvrš. (prez. gladujčm, 
pril. sad. gladujući, gl. im. -anje) 1. trpjeti 
želju za hranom, biti uskraćen u hrani, željan 
jela 2. biti puki siromah, onaj koji nema ni za 
hranu 3. (za čim) žudjeti, željeti, biti željan 
(žedan) čega; čeznuti [> za znanjem; — za 
putovanjimal; gladuš! (gladaš reg.) m (G 
gladuša) razg. onaj koji se nikad dovoljno 
ne najede, koji ima pretjerano izražen apetit; 
gladac, izjelica 

.$ pr. (po slabom imovinskom stanju ili od 
imena Gladimir, zast.): Glad (410, Gorski 
kotar), Gladić (Dugi Otok), Gladoić (120, 
Z Slavonija), Gladović (420, Zagorje, S Dal- 
macija) 


*> prasl. *goldt (stsl. glade, rus. gdlod, polj. 


glod) = v. žudjeti 

gladac' m (G glaca) bot., v. raskovnik 
gladijator (gladijator) m 1. pov. borac, rob, ra- 
tni zarobljenik ili zločinac koji se u starom 
Rimu u cirkuskim igrama borio s drugim bor- 


Gladstone 


cem ili sa zvijerima, usp. murmilion, esedar, 
retiarij, bestijarij 2. sport tehn. složeni uređ- 
aj na kojem istovremeno može vježbati više 
ljudi; u ležećem, sjedećem 1 stojećem stavu 
vježbači podižu, odguravaju ili privlače polu- 
ge, dižu utege i sl. // glađijatorskii prid. koji 
se odnosi na gladijatore [-e borbe] 
<> lat. gladiator = gladius: mač 


gladijus m pov. dvosjekli mač u starom Rimu 


<> lat. gladius 


gladidla ž bot. ukrasna biljka (Gladiolus) iz po- 


rodice perunika (/ridaceae); sabljičica 
<*> njem. Gladiole = lat. gladiolus: mala sa- 
blja, mali mač 


gladiti (koga, što) nesvrš. (prez. -im, pril. 


sad. -d&ći, prid. trp. glađen, gl. im. -đčnje) 
1. a. dlanom i prstima (ili za to prikladnim 
oruđem ili pomagalom) lagano prelaziti po 
površini čega, u želji da se provjeri glatkoća 
ili ona postigne b. nesvjesno prelaziti prsti- 
ma ob. po bradi (npr. u manjoj neprilici, u 
traženju riječi u razgovoru i sl) 2. laganim 
dodirom prelaziti rukom; milovati 3. činiti 
glatkim, usp. gladak (1) 4. pren. izravnavati 
međusobne račune, smirivati svađu, nespora- 
zum itd. // glackati nesvrš. (prez. -am, pril. 
sad. -ajući, gl. im. -anje) 1. precizno gladiti, 
pomno polirati 2. nesvjesno milovati (što), 
lagano prelaziti 1 ponovno se vraćati rukom; 
gladac? m (G glaca, N mn glaci, G gladaca) 
rij. neob. 1. onaj koji se gladi, dotjeruje; kicoš 
[izvana — iznutra jadac naizgled sve lijepo 1 
dobro, u biti loše] 2. uglađeni led; gladak 
Drid. (odr. glatki, komp. glađi) 1. koji nema 
hrapavosti ni oštro izraženih neravnina, izboč- 
enja ili pukotina 2. pren. koji kao da se kreće 
po glatkoj površini čega; tečan [- stil; glatka 
rečenica|; glatko pril. (komp. glađe) 1. bez 
nabora; ravno, klizavo [> izraditi] 2. bez spo- 
ticanja; nesmetano, tečno, spremno [sve je išlo 
—; govoriti |; glatkoća ž svojstvo onoga što 
je glatko; glatkost: 1. neke površine 2. pren. 
načina govora i izražavanja itd.; glatkost ž (G 
-osti, I -osti/-ošću), v. glatkoća 

< prasl. *gladiti (rus. gladit', polj. gladzić), 
lit. glosti — ie. *gleh,dh-: gladak (/ar. glaber, 
stvnjem. glat) 


gladomora ž ekspr. glad koja mori, vrijeme kad 


nema hrane za ljude 1 za stoku, glad od koje 
se umire 
< v. glad + v moriti 


Gladstone (izg. Gledstoun), William Ewart 


(1809-1898), jedan od najistaknutijih britan- 
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skih državnika 19. st; vođa Liberalne stranke 
(od 1865), ministar u nekoliko vlada, četiri 


puta premijer (1868—1874, 1880-1885, 1880. 


i 1892—1894); zagovarao i proveo liberalne 
reforme (tajnost glasanja na izborima, pri- 
znanje službenog statusa sindikatima), vodio 
pacifističku vanjsku politiku i podržavao na- 
cionalno-oslobodilačke pokrete (u Italiji, na 
Balkanu i dr.); pisao studije o Homeru, pre- 
vodio Horacija 

gladušž m (G gladuša) bot. korovna biljka 
Draba sp. iz porodice krstašica (Cruciferae) 

< v. glad 

glagol m gram. vrsta riječi kojom se ob. označ- 
uje proces, djelovanje, zbivanje, stanje, pro- 
mjena stanja itd. A dvovidni -i glagoli koji 
su i svršeni i nesvršeni (telefonirati, ručati, vi- 
djeti); fazni —i lingv. glagoli koji označuju ra- 
zličite faze nekog procesa (početi raditi, na- 
staviti slaviti); —i radnje glagoli koji prema 
značenju označavaju hotimično, namjerno 
djelovanje (čekati, baciti, zvoniti); —i stanja 
glagoli koji prema značenju označavaju ne- 
djelovanje, stanje u kome se ništa neradi niti 
se išta zbiva (biti, živjeti, spavati); —i zbiva- 
nja glagoli koji prema značenju označavaju 
nehotimično, nenamjerno djelovanje kome 
su uzročnici prirodni zakoni (sniježiti, rasti, 
sazrijevati); jednostavni —i vrsta glagola 
(glagolskih oblika) koji se tvore nastavcima 
(infinitiv, prezent, aorist, imperfekt, impe- 
rativ, glagolski pridjevi i glagolski prilozi), 
opr. složeni —i; modalni —i lingv. glagoli 
koji ne znače sam proces, radnju, nego način 
vršenja neke radnje (trebati putovati, morati 
stati); neprelazni —i vrsta glagola koji ne 
mogu imati uza se imenicu ili zamjenicu u 
akuzativu na koju bi prelazila radnja (sjediti 
na stolici); intranzitivni glagoli, opr. prelaz- 
ni —i; nesvršeni —i glagoli koji označava- 
ju radnju koja traje dulje vrijeme sa ili bez 
prekida, te radnju koja se ponavlja (pisati, 
spavati, zapitkivati); imperfektivni glagoli, 
opr. svršeni —i; pomoćni — glagol pomoću 
kojeg se tvori neki drugi glagolski oblik (u 
hrv. jeziku glagoli »biti« i »htjeti«); povra- 
tni —i vrsta glagola koji imaju uza se po- 
vratnu zamjenicu (osloboditi se, češljati se); 
refleksivni glagol; prelazni —i vrsta glagola 
koji mogu imati uza se imenicu u akuzativu 
kao predmet radnje (zidati kuću); tranzitivni 
glagoli, opr. neprelazni i; složeni —i vrsta 


glagola (glagolskih oblika) koji nastaju od 


dviju ili triju riječi (perfekt, pluskvamper- 
fekt,futurprvi, futur drugi), opr. jednostav- 
ni i; svršeni —i glagoli koji znače svršenu 
radnju (napisati, pročitati, upitati); perfekti- 
vni glagoli, opr: nesvršeni —i // glagolskli 
prid. koji se odnosi na glagol [i prilog; —a 
imenica; —i dodatak] A —i način promjena 
riječi prema imperativu, kondicionalu I i 
kondicionalu II, gdje se odražava odnos lica 
koje govori prema radnji o kojoj govori (po- 
godbeni ili zapovjedni odnos); —i pridjev 
pridjev glagolskog postanja koji služi za 
tvorbu složenih glagolskih oblika [-: pri- 
djev radni; —i pridjev trpni|; —i vid svojstvo 
glagola da pokazuje svršenost ili nesvršenost 
radnje; glagolski aspekt; —o stanje svojstvo 
glagola da izrazi usmjerenost radnje (prema 
objektu — aktiv; prema subjektu — pasiv); —o 
vrijeme promjena oblika glagola kojom se 
želi izreći vrši li se radnja u prošlosti, sa- 
dašnjosti ili budućnosti (prezent, perfekt, 
aorist, imperfekt, pluskvamperfekt, futur I, 
futur II) 

< v. glagoljati 


glagoljati (0) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, 


gl. im. -anje) 1. pov. služiti misu na starosla- 
venskom jeziku 2. (u šali) pričati, govoriti, 
divaniti (u smislu duže pričati, raspričati se); 
glagoljiti // glagoljaš m (G glagoljaša) 1. pov. 
katolički svećenik koji služi obrede na staro- 
slavenskom jeziku iz knjiga pisanih glagolji- 
com 2. razg. onaj koji se bavi proučavanjem 
glagoljice [profesor-—|; glagoljaškli prid. koji 
se odnosi na glagoljaše A\ —o bogoslužje 
pov. služenje vjerskih obreda na staroslaven- 
skom jeziku; glagoljaški pril. kao glagoljaš, 
na način glagoljaša; glagoljaštvo sr ukupnost 
bogoslužnih i kulturnih činjenica vezanih uz 
višestoljetno vršenje katoličkih obreda na 
staroslavenskom jeziku po knjigama pisanim 
glagoljicom; glagoljica ž najstarije slavensko 
pismo nastalo pol. 9. st. [hrvatska —; obla —; 
uglata —-]; glagoljičko pismo;  glagoljičkli 
prid. koji se odnosi na glagoljicu; glagoljski | 
A —o pismo, v. glagoljica; glagoljiti' (0) 
nesvrš. (prez. -im, pril. sad. -ljeći, gl. im. -ljč- 
nje), v glagoljati (2); glagoljiv prid. (odr. -i) 
(u šali) koji rado, lako i mnogo govori; govor- 
ljiv, razgovorljiv, blagoglagoljiv; glagoljivo 
pril. na glagoljiv način; pričljivo; glagoljivost 


. Ž(G -osti, I -osti/-ošću) osobina onoga koji je 
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glagoljiv; govorljivost, pričljivost; glagoljski 

Drid., v. glagoljički 

$ pr: Glagolić (Velika Gorica) 

*> prasl. *golgoljati (stsl. glagolati, rus. go- 

logolit', češ. hlahol: riječ) = v. glas 
glagoljitić (0) nesvrš. (prez. (3. 1. jd) glagolji, 

pril. sad. -ljeći, gl. im. -ljčnje) rominjati (o 


kiši); klokotati, glogotati, grgoljiti, grgotati, 


gogoljati 
<*> onom. 

glagoljon m lingv. ime slova g u glagoljič- 
koj i ćiriličkoj azbuci; glagolje, usp. g (2) 
// glagolje m, v. glagoljon 

glajh prid., v. glih 

glajhgeviht m reg. kulin. kolač spravljen od te- 
žinski jednake količine jaja, maslaca, šećera, 
“brašna, s voćem ili bez njega 
<> njem. Gleichgewicht 

glajhšaltung m čin i stanje nakon glajhšaltova- 
nja // gfajhšaltovati (se, koga) nesvrš. (prez. 
-tujčm, pril. sad. +tujući, gl. im. -ćnje) reg. 


1. izravnati, izjednačiti 2. pren. pol. a. nare- 


đivati, vršiti pritisak da se jedinstveno nastu- 
pi, unisono govori i sl. b. uključiti se, pokori- 
ti se, postati lojalan političkim vlastima 
<> njem. Gleichschaltung 
glamac m (G -mca, N mn -mci, G glamaca) 
zool., v. glavoč ' 
Glamoč m naselje u Z Bosni, 4300 stan. 
// Glamočanin (Glamočak) m (Glamo- 
čanka, Glamočkinja ž) (N mn Glamočani/ 
Glamočaci) onaj koji je iz Glamoča i od 
Glamoča; glamočki prid. koji se odnosi na 
Glamoč i Glamočake 
$ pr. (etnici): Glamočak (Vukovar), Gla- 


močanin, Glamočić (Grubišno Polje), 
Glamdočija, Glamočlija (110, Karlovac, 
Banovina) 


glam rock (izg. glem rok) glazb. podžanr rocka 
koji se javlja poč. 1970-ih spajanjem hard ro- 
cka, jednostavnih pop melodija i blještavila 
pseudoteatarske dramaturgije 
*> engl. glam(our): sjaj, blještavilo, opsjena 
+ v. rock-and-roll, rock. 

glamir m (G glamura) sjaj, raskoš, blješta- 
vost u izgledu (ob. u svijetu filma i spekta- 
kla) [> gerla privlačna djevojka, ljepotica | 
// gfamurozlan prid. (odr. -zni) koji posje- 
duje glamur ili se odnosi na njega [-ni žanr, 
“—na ljepotica); zanosan, sjajan, privlačan, 
blještav; glamurozno pril. na glamurozan 
način; blještavo, zanosno, sjajno; glamurd- 


glas 


znost ž (G -osti, I -osti/-ošću) obilje i bira- 
nost dobara ili ukrasa, sjaj i rastrošnost u nači- 
nu života; blještavost, raskoš, privlačnost | 
<“ engl. glamour 

glfanc m reg. vanjština i odlika onoga što sjaji; 
sjaj, blistavost, blještavilo [udariti -] // glan- 
cati (što) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, 
gl. im. -anje) reg. 1. laštiti, luštrati [> cipele] 
2. pren. uljepšavati, prikazivati što povoljni - 
jim nego što jest 
<> njem. Glanz 

glandula ž anar. žlijezda 
<> lat. 

glans m anat. 1. prednji dio penisa; glavić 
2. odebljanje klitorisa sprijeda, građeno od 
šupljikavog tkiva (g/ans clitoridis) 
<> lat.: žir 

glas m (N mn glasovi/-i knjiš.) 1. učinak rada 
govornih organa 2. glazb. visina tona u 
pjevanju: [duboki —] 3. mšljenje drugih o 
kome; ugled, ime [na dobru je —u] 4. vi- 
jest, novost [0 njemu ni —a| 5. pojedinačno 
izjašnjavanje u odlučivanju ili na izborima 
[važeći — koji je izražen po propisu] 6. /ingv. 
najmanja govorna jedinica (samoglasnici 1 
suglasnici) A crni —i loše vijesti, nesreća; 
brojanje —ova brojanje listića kojima su se 
glasači izjasnili (tijekom izbora); Glas kon- 
cila središnji hrv. katolički tjednik, počeo 
izlaziti 1962; osnivač 1 zastupnik udruženih 
izdavača Nadbiskupski duhovni stol, Zagreb 
// glasač m (G glasača) onaj koji glasa na 
izborima, koji se služi svojim pravom glasa; 
birač, glasovatelj; glasačev prid. koji pripa- 
da glasaču; glasačica ž, v. glasač; glasačičin 
prid. koji pripada glasačici; glasačkli prid. 
koji se odnosi na glasače i glasanje [-i listić; 
—a kutija; -o mjesto; —i odbor; —o pravo; —a 
žara] A —a mašina (-i stroj) razg. meha- 
nizam simuliranja demokratskog postupka 
u donošen ju odluka; zastupnici ili drugi koji 
glasanjem donose odluke vezani discipli- 
nom ili drugim načinima usvajaju unaprijed 
smišljene zaključke, bez obzira na razloge 1 
vlastita uvjerenja; glaslak m (G -ska, N mn 
-sci, G glasaka) dem. i hip. od glas (1,2); 
glasan prid. (odr: -sni) 1. a. koji je dovoljno 
jako izgovoren, sviran itd. da se čuje; čujan, 
opr. nečujan b. koji je previše jak, koji gala- 
mi; preglasan, bučan, opr: tih 2. pren. otvo- 
reno izložen, javno kazan, opr. prešućen, v 
prešutjeti 3. pren. iron. koji rado govori o 


glase 


svojim nazorima, zaslugama, koji galami, 
koji je galamdžija; glasanje sr 1. (gl. im.), 
v. glasati, glasati se 2. glasovanje, usp. gla- 
sovati 3. način javljanja ptica 1 životinja [- 
guske); glasati (0, za koga, za što) nesvrš. 
(prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) 
davati svoj glas za koga ili što na izbori- 
ma ili pri odlučivanju; glasovati; glasati se 
nesvrš. (prez. -am se, pril. sad. -ajući se, 
gl. im. -anje) javljati se glasom ili zvukom 
[ptica se glasa; zvono se glasa|; glasiti se; 
glasić m dem. hip. od glas, tanak glas; slab 
glas; sladak glas; glasilo sr novine koje slu- 
že za objavljivanje stavova neke stranke ili 
druge organizacije, udruženja i sl.; glasina 
ž1.a. augm. fam. ekspr. od glas, glas ve- 
likog volumena, jak glas velikog raspona 
b. pejor. neugodan, parajući, kreštav itd. 
jak glas; glasurda 2. vijest ili novost koja 
se pronosi, ono što se priča među ljudima, 
ono što ljudi jedan drugome prenose, ono što 
se širi kao neprimjerena, nepouzdana vijest; 
glasiti (0, se) nesvrš. (prez. glasim (se), pril. 
sad. -s€ći (se), gl. im. -ščnje) 1. sadržavati 
u sebi neko priopćenje, obavijest [tekst gla- 
si ovako] 2. biti naslovljen, upućen na koga 
[pismo glasi na njega] 3. (se), v. glasati se; 
glasnice ž pl. tantum fiziol. artikulacijski 
organ, mišićni nabor koji aktiviranjem daje 
zvučnost kao artikulacijsko svojstvo pojedi- 
nim glasovima, npr. glasu »b« prema bezvuč- 
nom »p«; glasiljke, glasne žice; glasnički 
prid. koji se odnosi na glasnike; glasnik m 
(V -iče, N mn -ici) 1. pov. onaj koji donosi vi- 
jest ili po posebnoj dužnosti donosi vijest ili 
pismo [biti — sreće]; glasonoša, teklič 2. rij. 
onaj koji uz bubanj čita obavijesti; bubnjar, 
pozivar 3. list, glasilo ili povremeni svezak 
različitih tekstova neke stručne ili politič- 
ke organizacije (često 1 ime takvih tiskanih 
izdanja); glasno pril. 1. a. tako da se čuje; 
čujno b. previše glasno; preglasno 2. javno, 
da svi čuju [reci jasno i —|, opr. šutke, šute- 
ći, v šutjeti; glasnoća ž svojstvo onoga što 
je glasno; glasnost; glasnost! ž (G -osti, I 
-osti/-ošću), v glasnoća; glasnjača ž glazb. 
gornja daska na tijelu gudačkih 1 trzalač- 
kih instrumenata; glasovatelj m, v glasač; 
glasovateljica ž, v glasovatelj; glasovati 
(0, za koga, za što) nesvrš. (prez. glasujem, 
pril. sad. glasujući, gl. im. -anje), v. glasati; 
glasovit prid. (odr. -i) koji je na glasu, koji 
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uživa dobar glas, koji je vrlo poznat (ob. o 
osobama iz javne djelatnosti), usp. viđen, 
čuven [postati — proslaviti se, pročuti se, 
ali i: — po zlu); glasovito pril. na glasovit 
način; poznato, znamenito; glasovitost ž 
(G -osti, I -osti/-ošću) osobina onoga koji je 
glasovit; znamenitost, reputacija, proslavlje- 
nost; glasovnji prid. koji se odnosi na glas 
i glasove [-i sustav] A —a promjena lingv. 
alternacija među glasovima (nestajanje ili 
zamjena jednog 1 nastanak drugog glasa) što 
dovodi do jezičnoga razvoja; glasovnica ž 
rij. glasačkilistić; glasovno pril. 1. glasom, 
pomoću glasa 2. što se tiče glasa, u pogledu 
glasa; glasurda ž (G mn -a/-i) hip. od glas, 
Dpejor. [antipatična_—;) masivna, neopisivo 
snažna —], usp. glasina (1b) 
*> prasl. *golst (stsl. glasb, rus. golos, polj. 
glos) = stnord. kalla: zvati 

glas€ prid. term. sjajan, blistav [--tkanina; —-ru- 
kavice| 
<> fr. glacć 

glashauz m reg. 1. trgovina staklenom robom 
2. tvornica stakla; staklara 3. ostakljen, sta- 
klom natkriven prostor za uzgoj cvijeća i po- 
vrća; staklenik 
*> njem. Glashaus 

glasija ž vojn. izravnano zemljište ispred vanj- 
skog rova; brisani prostor 
<> fr. glacis: čistina 

Glasinac m (G Glasinca) geogr. visoravan 1] od 
Sarajeva (arheološka nalazišta iz bakrenog, 
brončanog i željeznog doba) // glasinačkli 
prid. koji se odnosi na Glasinac [—a kultura) 

glasnogovornik m (G glasnogovornika, N mn 
glasnogovornici) 1. onaj koji je u ime neke 
institucije ovlašten davati službene izjave 
ili održavati odnose s javnošću na posebnim 
konferencijama za novinstvo, usp. saborski 
izvjestitelj, v. izvjestitelj 2. iron. pejor. onaj 
koji javno 1 bučno zastupa čije mišljenje ili 
stavove onoga komu je privržen; vikač, ga- 
lamdžija, truba 
<*> v. glasan + v. govoriti, govornik 

glasnost“ ž (G -osti, I -osti/-ošću) pol. pov. re- 
formatorska politika otvorenosti i javnosti, 
promovirao je M. Gorbačov u SSSR-u sredi- 
nom 1980-ih zamijenivši njome tradicional- 
nu sovjetsku zatvorenost 
<> rus. glasnost': preglednost, razvidnost, v. 
glas 

glasonoša vn, v. glasnik (1) 
<> v. glas + u. nositi 
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glasoslovlje sr arh. proučavanje glasova ver- 
balnoga jezika 
<“ v. glas + v. slovo 

glasovir m, v. klavir // glasovirač m (G glaso- 
virača), v. klavirist, pijanist; glasoviračica ž, 
v. glasovirač 
<“ konstr. v. glas + v. (kla)vir 

glaspapir m (G glaspapira) reg. papir s jedne 
strane obložen sitnim, hrapavim zrncima sta- 
kla, služi za brušenje; brusni papir, »stakleni 
papir«, šmirglpapir 
<> njem. Glaspapier 

glat pril. reg. 1. a. glatko, bez problema [kada 
sam dao novce, sve je išlo —] b. jednostavno 
[da mi je to rekao, — bih ga udario); direkt 
2. a. ravan b. gladak A — bod u pletenju vr- 
sta boda; — brašno mekano brašno 
<> njem. glatt 

glatko, v. gladiti 

glaubčrit m (G glauberita) kem. Na,Ca(SO,), 
kristalni natrijev sulfat, gorkoslana okusa, 
sastojak mnogih naravnih mineralnih voda; 

upotrebljava se kao purgativ; Glauberova sol 

<> prema njemačkom liječniku i kemičaru J. 
R. Glauberu (1604-1668) 

Glauka ž mit. Kreontova kći, zbog nje je Jazon 
napustio Medeju ' 

glaukiziranje sr min. prelijevanje kristala po- 
jedinih minerala u modroj boji na nekim plo- 
hama i u nekom smjeru kao posljedica sitnih 
uklopina u kristalu 
*> grč. glauk6s: plavkastozelen, srebrnast, 
sivkast 

Glauko m mit. ime nekoliko figura iz grčke mi- 
tologije, a najznačajniji je G. Poncije, morsko 
božanstvo, beotijski ribar koji se pretvorio u 
boga nakon što je pojeo čarobnu biljku; poja- 
vljuje se kao muškarac prekriven školjkama 
i morskim biljem 

glaukom m (G glauk6ma) pat. skupina sindro- 
ma bolesti oka karakterizirana povišenjem 
tlakaunutaročne jabučice, što ima za poslje- 
dicu promjene na očnom živcu i ispade vi- 
dnog polja; može izazvati potpunu sljepoću; 
zelena mrena // glaukomatazan prid. (odr. 
-zni) pat. koji ima glaukom 
+ grč. glaukoma: neprozirnost očne leće = 
glaukos: plavkastozelen 

glaukonija ž zool. geol. fosilni puž (Glauconia) 
iz razdoblja krede 
<*> nlat. glauconia 

glaukonrt m (G glaukonita) min. mineral iz gru- 


pe tinjaca, zelene do modre boje, upotreblja- 
va se kao pigment u proizvodnji boja 
+ grč. glauk6s: plavkastozelen + -IT 

glavla ž (A glavu, N mn glave) 1. anat. a. dio ti- 
jela čovjeka 1 viših životinja koji sadrži mozak, 
usta i osjetilne organe b. gornji dio neke stru- 
kture ili organa [-a gušterače 2. taj dio tijela 
kao sjedište uma, razuma, pameti [pametna 
—a; šuplja a] 3.a. glavni ili prvi u čemu 
[-a obitelji], vođa b. prednji dio čega [-a sto- 
la; -a kolone|; čelo 4. osoba, pojedinac [sto 
kuna po i] 5. komad nekog prehrambenog 
proizvoda u obliku kupe ili lopte [—-a zelja; 
—a šećera|, usp. glavica! (2a) 6. prošireni ili 
zadebljani krajnji dio čega [-a čavla] 7. mje- 
ra visine rasta [viši je od njega za —u] 8. lice 
kovanice, opr. pismo 9. dio knjige ili nekog 
teksta; poglavlje 10. vrelo neke tekućice, v 
$ 11. ehn. a glavni dio čega [-a motora] 
b. elektromehanički uređaj unutar nekog po- 
gona koji služi za čitanje (ili pisanje) po medi- 
ju [/aserska —a] A bojeva —a vojn. dio pušč- 
anog, nuklearnog itd. zrna; —a članka lingv. 
dio članka u kojem se navodi leksička jedinica 
i dodatne obavijesti o njezinoj morfološkoj, a 
katkada i smtaktičkoj, odnosno morfosinta- 
ktičkoj ulozi; —a motora tehn. dio koji s gor- 
nje strane zatvara prostor izgaranja, poklopac 
cilindara motora; okrunjena —a vladar koji 
nosi krunu, kralj ili car (3) // glavačke pril. 
razg. s glavom prema naprijed; naglavačke, 
strmoglavce; glavar m (G glavara) 1. etnol. 
onaj koji je na čelu sela, seoske zadruge ili 
onaj kojega izaberu za starješinu [ustanički 
—] 2. starješina (osobito kao neobvezna riječ 
u prijevodima) [- samostana\, usp. glavarstvo 
3. prednji dio sedla ili samara oko kojeg se 
omota konopac; glavina; glavdrev (glavarov) 
prid. koji pripada glavaru; glavarica ž, v gla- 
var; glavaričin prid. koji pripada glavarici; 
glavarina ž pov. porez koji se plaća po glavi, 
po tome koliko ima ljudi; osobni porez; gla- 
varstvo sr jez. knjiž. 1. vodstvo, starješinstvo, 
usp. glavar (1,2) 2. vladarska vlast monarha 
ili visokog plemstva; glavaš m (G glavaša) 
1.v. glavonja 2. plod koji je u obliku veli- 
ke glave ili glavice (npr. šipak); glavat prid. 
(odr. -1) koji ima veliku glavu (prema drugim 
ljudima); glavčina ž, v. glavina; glavešina m 
pejor. onaj koji obnaša visoku dužnost, koji 
ima vlast; glavetina ž, v. glavina; glavica! ž 
1. hip. od glava 2. okrugli dio a. plodova (npr. 
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Glavač 


luka, zelja, kupusa) b. predmeta (čavala i sl.) 
3. brijeg ili vrh brijega oblog (ne oštrog) vrha, 
ob. pod šumom 4. gornji, prošireni dio stupa 
na kome počiva greda ili neki nosač; kapitel 


5. v. glavić; glavičast prid. (odr. -i) koji ima | 


oblik glave; glavičica ž dem. i hip. od glavica; 
glavić m (G glavića) anat. prednji dio, vrh mu- 
škog spolnog organa; glavica; glavina ž augm. 
od glava 1. pejor. od glava; glavčina, glaveti- 
na, glavurda 2. životinjska glava 3. prednji 
dio samara (stražnji je krstina) 4. središnji dio 
kotača u kojem je ležaj; glavinjati (0) nesvrš. 
(prez. glavinjam, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) 
kretati se u hodu uz slabu moć kontrole (od 
slabosti i sl.); teturati, bauljati; glavonja m 
1. razg. pejor. koji ima veliku glavu (o oso- 
bama); glavaš 2. glavešina; glavudža ž reg. 
pečena glava životinje [janjeća —) glavurda 
žaugm. od glava, usp. glavina 
$ pr (uglavnom — metaforični — nadim- 
ci, po veličini, obliku ili držanju glave): 
Banjeglav (170, Lika, Slavonija), Biloglav 
(130, Zadar), Glavač (370, Donja Stubica, 
Slavonija), Glavačević (150, Slavonija), 
Glavać,.Glavak (200, Međimurje, Zagorje), 
Glavan (1300, Zadar, priobalje), Glavanić, 
Glavanović (Slavonija), Glavaš (1770, 
Slavonija), Glavašević (Slavonija), Glavašić 
(120, Valpovo), Glavati (Našice), Glavica 
(470, Ivanec, Podravina), Glavičić (400, 
Labin, Primorje, Slavonija), Glavić (650, 
S Dalmacija), Glavina (690, Međimurje, 
sred. Dalmacija, Istra), Glavinec (Vrbovec), 
Glavinić (670, J i sred. Dalmacija), Glavinja 
(Dubrovnik), Glavinović (140, Split, Sinj), 
Glaviškić (Metković), Glavnik (Podravina), 
Glavćčević,  Glavosek,  Glavota (150, 
Imotski, sred. — Dalmacija), — Glavović 
(Dubrovnik), Glavurdić (200, Sinj, Split), 
Glavartić (Split), Hlavač (Slavonija < 
češ.), Hfavaček (100, Podravina), Hfavaćek, 
Hlavati (Našice), Strsoglavec (Pregrada, 
Križevci, Zagreb) O top. (najčešće se odnosi 
na manje uzvisine, v. glavica (3)): Glavica, 
Glavice i sl.; (u mikrohidronimiji, v glava 
(10)): Glava od vode, Glavičica i sl.; (u 
obalnoj top. česta metafora): Zaglav; (nase- 
lja): Podglavica (Šibenik, 130 stan.), Zaglav 
(Zadar, na Dugom otoku, 369 stan.) 
<> prasl. *golva (stsl. glava, rus. golova, polj. 
glowa), /it. galva 

Glavač, Stjepan (1627—1680), hrv. kartograf, 


isusovac, 1673. izradio i izdao prvu kartu 
Hrvatske 

Glavašević, Siniša (1960—1991), hrv. novinar 
i književnik; u ljeto i jesen 1991. smioni rat- 
ni izvjestitelj Hrvatskog radija iz Vukovara; 
nakon pada Vukovara u listopadu 1991. zaro- 
bljen, vodi se među nestalima 

glavašica ž zool. vodozemac kraških i spiljskih 
voda (Proteus anguinus), čovječja ribica 
<*> v. glava 

glavatica ž 1. bot. glavata salata (Lactuca sati- 
va var. capitata) 2. zool., v. mladica 
<*> v. glava 

glavica? ž bot. korovna biljka (Holoschoenus 
sp.) iz porodice šiljevki (Cyperaceae) 
<* v. glava 

Glavice ž mn naselje (u blizini Sinja), 4055 
stan. // Glavičanin m (Glavičanka 2) (N mn 
Glavičani) stanovnik Glavica; glavički prid. 
koji se odnosi na Glavice i Glavičane 
$ v. glava, glavica (3) 

Glavina Donja ž naselje (u blizini Imotskog), 
1731 stan. // Glavinjanin m (Glavinjanka 2) 
(N mn Glavinjani) stanovnik Glavine Donje; 
glavinjski prid. koji se odnosi na Glavinu 
Donju i Glavinjane 

Glavinić 1. Franjo (1585-1652), franjevac, tri 
puta franjevački provincijal Bosne Srebrne; 
pisao religiozno-didaktičku 1 hagiografsku 
prozu s usmjerenjem prema integraciji hrv. 
čakavskih, štokavskih i kajkavskih elemena- 
ta (Czvit Szvetih tojeszt Sivot Szvetih 1628) 
2. Mihovil (1833-1895), hrv. arheolog, u 
austrijskim i domaćim arheološkim časopisi- 
ma opisao svoja iskapanja 1 otkrića u Solinu, 
Nadinu, Ninu i u blizini Benkovca 3. Seba- 
stijan (1630-1698), senjski biskup (od 1690) 
i pisac putopisa po tada oslobođenim kraje- 
vima Like i Krbave te o putovanju u Mosk vu 
(na /at. jeziku) 

glavinuša ž agr. sorta loze i dalmatinsko vino 
od te sorte; okatac 
<*> v. glava 

glavnji (I) prid. koji je prvi po važnosti, koji je 
odlučujući, koji je u središtu pozornosti; bi- 
tan, osnovni [—i građ; —i kirurg; —a proslava] 
A —a sestra med. sestra koja u bolnici orga- 
nizira posao drugih sestara na odjelu; —i broj 
gram. jednostavni broj kojim se odgovara na 
pitanje »koliko?«; kardinalni broj; —i stož- 
er vojn. najviše tijelo u hijerarhiji u vojsci 
Republike Hrvatske, usp. generalštab; —i taj- 
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nik 1. prvi tajnik i sl. 2. generalni sekretar 
(ob. prvi čovjek Generalne skupštine UN-a) 
/ / glavnina ž najveći dio čega (od onoga što 
se sastoji od mnoštva ili množine prepozna- 
tljivih jedinica) [— sela s kućama; — vojske; — 
ljudi], glavni (II) m (G -čga) žarg. onaj koji 
je gazda, boss, broj jedan, prvi [nisli da je 
—]; glavno pril. (samostalna riječ ili uz je) 
najvažnije (je), bitno (je) [> (je) da znamo |; 
glavnjak m (N mn -aci) neol., v. jačkpot 
<*> v. glava 

glavnica! ž 1. pov. porez koji se u Osmanskom 
Carstvu plaćao na ledičnost, porez koji plaća 
neoženjen muškarac 2. bank. suma novca na 
koju se dobivaju ili plaćaju kamate, kapital 

. u koji nisu uračunate kamate // glavničar m 
1. posjednik glavnice 2. neodom., v. kapita- 
list; glavničarski prid. koji se odnosi na gla- 
vničare; glavničarski pril. kao glavničar, na 
način glavničara; glavničarstvo sr knjiš. arh. 
neodom., v. kapitalizam; glavnični prid. koji 
se odnosi na glavnicu 
<*> v. glava 

glavnica? ž bot. 1. parazitska gljiva, usp. snijet 
(2) 2. v. ugarak? // glavničav prid. (odr. -i) 
snjetljiv 
<*> v. glava 

Glavnica D6nja ž naselje (u blizini Zag- 
reba) 734 stan. // Glavnoddnjičanin m 
(Glavnodonjičanka ž) (N mn Glavno- 

Jjiča stanovnik — Glavnice — Donje; 

glavnodonjički prid. koji se odnosi na 
Glavnicu Donju i Glavnodonjičane 

glavnja ž(G mn glavnja) 1. panj, klada 2. pren. 
jača grana ili komad drveta koji gori (ob. na 
ognjištu); cjepanica, zublja 
*> prasl. *golvbnja (rus. golovnja, polj. glo- 
wnia), v. glava 

glavobolja ž 1. bol u glavi (bez određenja ka- 
kva bol i u kojem dijelu glave) 2. pren. ono 
što zadaje brigu; briga 
<*> v. glava + v. bol 

glavoč m (G glavoča) zool. naziv za nekoliko 
vrsta ribica iz porodice Gobiidae, lako se love 
udicom, imaju krupniju glavu; glamac, peš 
$ pr: Glavočić (J Dalmacija) 
< v. glava 

glavočike ž mn bot. porodica dvosupnica 
(Compositae), biljke sa cvjetovima smješte- 
nim u glavicama (npr. suncokret, kamilica, 
neven, tratinčica 1 dr.) 
<*> v. glava 


glavokrčt m vojn. pov. pokret glavom u jednu 
stranu na zapovijed da se oda počast i sl. 
<*> v. glava + v. kretati 

glavomčt m igra u kojoj se lopta udara samo 
glavom 
*> v. glava + v. metati 

glavonošci m mn (N glavondžac, G glavondš- 
ca, G mn glavonožaca) zool. morski mekušci 
(Cephalopoda) koji krakovima hvataju plijen 
(npr. sipa, lignja, hobotnica); ima oh oko 600 
vrsta 
<*> v. glava + v. noga 

glavulja ž bot. mala trajna zelen glavičastih cva- 
tova (Globularia) iz porodice Globulariaceae, 
uglavnom brdskih 1 planinskih područja; 
mračnica ' 
<*> v. glava 

glazba ž (G mn glazba/-i) 1. umjetnost izraža- 
vanja tonovima, glasovima i šumovima; mu- 
zika [tonalna —; atonalna —; dodekafonska 
—] 2. puhaći orkestar koji svira u hodu i na 
otvorenom prostoru [limena —; vatrogasna —| 
// glazbalo sr glazbeni instrument; glazbilo; 
glazbar m (G glazbara) član limene glazbe, 
usp. glazba (2); glazbarski prid. koji se 
odnosi na glazbare; glazbarski pril. kao gla- . 
zbar, na način glazbara; glazben prid. (odr. 
-i) 1. koji ima sluha, muzikalan 2. koji se 
odnosi na glazbu, koji je radi glazbe, koji nje- 
guje glazbu [-a škola]; muzički A —a drama 
kazal. opera u kojoj su dramski tekst i glazba 
potpuno ravnopravni; —a grafika (notacija) 
zapisivanje zvučnih tokova skladbe s pomo- 
ću grafičkih znakova, bez tradicionalne notne 
naznake visine i trajanja tonova; glazbenik 
m (V -iče, N mn -ic1) onaj koji se profesional- 
no bavi glazbom; muzičar; glazbenost ž (G 
-osti, I -osti/-ošću) osobina čovjeka da može 
slušno shvatiti, upamtiti, reproducirati i osje- 
ćajno doživjeti glazbu; muzikalnost; glazbilo 
sr zast., v. glazbalo; glazbovati (0) nesvrš. 
(prez. glazbuječm,pril. sad. glazbujući, gl. im. 
-anje) zast. 1. baviti se glazbom (podučavati) 
2. izvoditi glazbu; muzicirati 
<> v. glas 

glazolalija ž psih. poteškoća u govoru kada se 
govori kao da se moli; nerazumljiv govor 
+ v. glas + -LALIJA 

glazurja ž 1. tanki staklastsloj kojim se prevlače 
keramički proizvodi; caklina, caklovina, 
gled, prevlaka 2. kulin. sloj prozirnog ukuha- 
nog šećera i škroba ili čokolade na voću, ko- 


glečer 


lačima 1 sl. 3. tvrda, bijela vapnenasta smjesa 
koja prekriva vidljivu površinu zuba; caklina 
4. pren. sjaj, blještavilo [dati čemu —u dotje- 
rati što, dati sjaj] // glaziran prid. (odr -i) 
prevučen glazurom; sjajan, pocakljen, pogle- 
đen; glazirati dv. (prez. glaziram, pril. sad: 
-ajući, pril. pr. -avši, gl. im. -anje) prevući/ 
prevlačiti glazurom [- tortu] 
<> njem. Glasur e fr. glacure 

glečer m geogr: ledenjak 
<> njem. Gletscher < fx: glacier 

gledati (koga, što, za kim ili čim) nesvrš. (prez. 
-am, pril. sad. -aj ući, prid. trp. gledan, gl. im. 
-anje) 1. imati pogled upravljen na koga ili 
što; promatrati 2. (na što) odnositi se pre- 
ma komu ili čemu, imati stav ili mišljenje o 
komu ili čemu [drukčije gledam na to imam 
drugačiji odnos, stav; — crno biti pesimist] 
3. biti okrenut prema čemu, usmjeren na što 
[soba gleda na more] 4. nastojati [gledaj da 
dođeš na vrijeme] 5. paziti na što, nadgledati 
[konje gleda stariji ukućanin] // gle (1) (gle- 
gle) uzv. izražava doživljavanje čega neobič- 
nog ili blago čuđenje [> ti to; — ti njega; — 
sad ovo (izrazi služe i kao umetnuti dijelovi 
u tekst kao upozorenje na ono što slijedi) |; 
gle (II) (gle-gle) 1. imp. koji poziva da se 
nešto neposredno vidljivo uoči, koji upozo- 
rava da se nešto zanimljivo ili neočekivano, 
ob. ugodno oku vidi ili zapazi = gledaj 2. u 
dijaloškoj situaciji na riječi sugovornika izra- 
žava čuđenje nad onim što sugovornik kaže, 
iznenađenje što on tako govori ili nevjericu 
u njegove smione riječi [A: Ja ću dati sve od 
sebe, jer kad ja nešto odlučim...B: Gle, gle!l; 
gledač m (G gledača) 1. sprava za gledanje 
2. onaj kojemu je posao da gleda, da pra- 
ti pojavu gledanjem, motrenjem; motrilac; 
gledačica ž konstr neob., v. gledač; gledalac 
m (G -aoca, V -aoče, N mn -aoci) 1. onaj 
koji promatra, gleda neki prizor; promatrač 
2. onaj koji među ostalima, kao publika, 
gleda ono što je namijenjeno gledanju (ka- 
zališnu predstavu itd.); gledatelj; gledalački 
prid. koji se odnosi na gledaoce; gledališni 
prid. koji se odnosi na gledalište A\ — doživ- 
ljaj doživljaj umjetnosti iz gledališta, onako 
kako doživljava gledateljstvo u času izve- 
dbe (za razliku od čitanja dramskog teksta 1 
sl.); gledalište sr prostor za gledaoce u ka- 
zalištu, na stadionu, prostor odakle se gleda 
predstava ili priredba; gledanost ž (G -osti, 


342 


I -osti/-ošću) nekom mjerom u (brojkama, 
postocima 1 sl.) izražena popularnost ob. TV 
emisije [velika —; slaba (mala) —1; gledanje 
sr 1. (gl. im.), v. gledati 2. v. nazor; gledatelj 
m, v. gledalac (2); gledateljev prid. koji pri- 
pada gledatelju; gledateljica ž, v. gledatelj; 
gledateljičin prid. koji pripada gledateljici; 
gledateljski prid. koji se odnosi na gledate- 
lje; gledateljstvo sr publika koja prisustvuje 
priredbi koja se gleda (predstava, utakmica, 
televizija); gledati nesvrš. (prez. gledam, 
pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) knjiš. zagleda- 
vati se, osvrtati se za kime ili čime; gledištje 
sr 1. mjesto s kojega se gleda 2. pren. točka 
s koje se promatra, kut gledanja, ugao proma- 
tranja; motrište, stanovište [naći zajedničko 
—e; razlika u —ima; točka —a|; gledljiv prid. 
(odr. -i) koji je dovoljno dobar da se može 
gledati [> film (za razliku od loš, neproba- 
vljiv 1 sl.)]; podnošljiv 
> prasl. i stsl. gledati (rus. gljadet', polj. 
gladać) = stvnjem. glinzen: sjajiti se 

glede (koga, čega) pril. arh. > neol. što se 
tiče (koga ili čega), u odnosu (na koga ili 
što), povodom (koga ili čega), u povo- 
du (koga ili čega), o (komu ili o čemu), 
u vezi (s kim ili čim), u pogledu (koga ili 
čega); u odnosu na (koga ili što), u odnosu 
prema (komu ili čemu) [dogovorili smo se — 
toga dogovorili smo se o tome] 
<> slov. 

gleđičijažbor. roddrvenastihbiljaka(Gleditschia) 
iz reda leptirnjača ( Papilionaceae); uzgaja se 
kao ukrasno drvo; trnovac 
<*> prema njemačkom botaničaru _J. G. 
Gleditschu 

gled (gfeđa) ž (I -i/-u) 1. kem. olovni oksid, slu- 
ži za dobivanje olovnog stakla 2. a. glazura 
kojom se prevlači metal, posebno metalno 
posuđe b. općenito, glazura, caklina [zubna 
—] // gleđiti (što) nesvrš. (prez. -im, pril. sad. 
-đ&ći, gl. im. -danje) prevlačiti gleđu 
<> od starijega *gleč > dalmat. < grč. glit- 
ton: glina 

gleh6ma ž bot. biljni rod (Glechoma) s desetak 
vrsta trajnica iz porodice usnatica (Labiatae); 
dobričica 
*> nlat. glechoma = grč. glčkhon 

gl€j m geol. zemlja u kojoj je zbog velike vla- 
ge željezo oksidiralo i svedeno na minimum, 
usp. glina 
*> rus. glej 
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glembajevština ž razg. stanje duhova i način 
života opisan u prozno-dramskom ciklusu o 
Glembajevima M. Krleže, v. 

glćna ž anat. površina zgloba u koju se uzglo- 
bljava druga kost 
<> grč. glenč 

gleta ž reg. tanki staklasti sloj kojim se prevlače 
keramički proizvodi; glazura, caklina, gleđ: 
<> njem. Glatte 

gležanj m (G -žnja, N mn -žnjevi/-žnji, G -žnje- 
va/-anja) anat. donji prošireni dio potkolje- 
nice, zglob u kojem se spajaju stopalo i po- 
tkoljenična kost; tarsus, čukalj, čičak, članak 
// gležnjača ž 1. anat. skočna kost (astra- 
galus) 2. razg. a. elastični zavoj specijalno 
oblikovan za nošenje na gležnju (stezanje 
gležnja zbog postojećih ili mogućih ozlje- 
da ili bolesti) b. visoka cipela (do gležnja); 
gležnjak m (N mn -aci) navlaka, povez od ra- 
znih materijala koji se navlači preko gležnja 
radi učvršćivanja hlača, zaštite od vlage 1 sl., 
ob. dio sportske i vojničke opreme 
*> prasl. *gleznb (rus. glezna, polj. glozna) ? 
= lit. slesnas 

gli m (G glija, N mn gfiji, G glija) glazb. više- 
glasna pjesma bez pratnje, pisana najčešće za 
muške glasove, popularna naročito u 18. st. 
<> engl. glee 

glib m (N mn glibovi) 1. gusto, ljepljivo bla- 
to; kal 2.pren. društveno dno, polusvijet 
// gfibav prid. (odr. -i) 1. koji je od gliba, 
u glibu 2. umazan glibom; blatnjav, blatan, 
ukaljan, glibiv, glibljiv, glibovit; glibovit 
prid. (odr. -1), v. glibav [> pur] 
$ pr. (nadimačka ili etnici): Glibanović, 
Glibić, Glibo (170, Slavonija), Glibota 
(230, Imotski, sred. Dalmacija), Glibotić, 
Glibušić (Vinkovci) O top. (često u mikro- 
top., osobito za bare 1 močvarna područja; u 
mnogim top. dolazi do preklapanja s dubok, 
npr. Globoka, Glibok potok): Glib, Gfibača, 
Glibaja, GNbara, GNbočica, Glfibuša, Glje- 
bočine i sl.; (naselja): Glib6rnica (Ogulin), 
Glibodol (Otočac) 
< prasl. *glibt = *glbju (7us. 1 polj. glej) 
ie. *gley-: glina (grč. glia, stengl. claeg) 

gliboder m zast. plovilo sa strojem za čišćenje 
riječnog dna od nanosa; bager, jaružalo 
+ v. glib + v. derati 

glicerin m (G glicerina) kem. 
CH,OH+CHOH-+CH.OH bezbojna slatkasta 
gusta tekućina, upotrebljava se u medicini 


glikemija 


i kozmetici; glicerol // gliceridi m mn (N 
glicerid, G glicerida) kem. esteri glicerina s 
masnim kiselinama; glicerinskli prid. koji 
se odnosi na glicerin /\ —e suze iron. lažne, 
patetične suze (prema predodžbi o tome da se 
tako proizvode suze u snimanju sentimental- 
nih scena na filmu) 
+ fr. glycćrine = grč. glykeros: sladak + -IN 

glicerol m, v. glicerin 

gficin m (G glicina) kem. aminooctena kiselina, 
kristalna tvar slatka okusa; služi u organskim 
sintezama i u medicini; glikohol 
+ grč. glykys: sladak + -IN 

glicinija (gcina) ž bot. tajna bilka (Wis- 
teria sinensis) iz porodice leptirnjača (Pa- 
pilionaceae), ukrasna povijuša s ljubičastim 
cvjetovima, podrijetlom iz Kine A lažna — 
bot., v. apios 
< grč. glykys: sladak 

glič m (N mn -evi) inform. pogrešno funkcioni- 
ranje kompjutera ili problem u radu; kompju- 
terska pogreška 
< engl. glitch 

glida ž 1.zast. (ob. u vojsci Habsburške 
Monarhije s njemačkim službenim jezikom) 
osobe postrojene jedna pored druge, rame uz 
rame; stroj, vrsta 2. reg. komad zemljišta kao 
dio veće cjeline; parcela 
<> njem. Glied: ud 

glif m (N mn glifovi) 1. arhit. ukrasni žljebić 
2. lik. duborezom izrađen lik 
<*> grč. glyphein: dupsti 

Gligo m. os. ime, zast., v. Grgur 

glih prid. (indekl.) reg. koji je jednak s kim u 
čemu, izjednačen [sad smo (si) — sad smo 
jednaki (u tome); sve mi je — sve mi je isto, 
svejedno mi je]; glajh 
*> njem. gleich: jednako | 

Gliha, Oton (1914—1999), hrv. slikar, apstrak- 
tna kaligrafija krčkog i kvarnerskog pejzaža 
(višedesetljetni ciklus Gromače), materija se 
zgušnjava do reljefnosti (vid enformela) 

glija ž zb. anat. fiziol. stanice središnjeg živč- 
anog sustava koje imaju ulogu posrednika u 
mijeni tvari 1 sudjeluju u regeneraciji živča- 
nih vlakana 
+ grč. glia: ljepilo 

glijadin m (G glijadina) biljni protein u žitarica- 
ma (riži i pšenici) 
+ v. glija 

glikemija ž fiziol. razina (koncentracija) glikoze 
u krvi 
+ GLIK(O)- + -EMIJA 


GLIKO 


GLIKO- kao prvi dio riječi znači sladak, slatki; 
slado- [glikopenija] 
+ grč. glykys: sladak 

glikobiarsol m (G glikobiars6la) farm. kemo- 
terapijsko sredstvo u obliku tableta; sadrži 
arsen i bizmut 
+ GLIKO- + v. bi(zmut) + v. ars(en) + -OL 

glikogčn (glikog€n) m (G glikogćna) kem. biol. 
(C;H ,,0.),, rezervni ugljikohidrat životinjske 
stanice; nakuplja se pretežito u jetri; polisa- 
harid 
<“ GLIKO- + -GEN 

glikogeneza ž fiziol. tvorba glikogena 
+ GLIKO- + -GENEZA 

glikogenoliza ž fiziol. razgradnja glikogena 
<* v. glikogen + -LIZA 

glikogendza ž pat. nasljedna metabolička bo- 
lest koja nastaje zbog poremećaja enzima što 
sudjeluju u metabolizmu glikogena 
<* v. glikogen + -OZA 

glikohGl m, v. glicin 

glikokaliks m glikoproteinski ili polisaharidni 
omotač vanjske površine stanične membrane 
s kojom zajedno čini staničnu površinu 
+ GLIKO- + grč. kalyks: ljuska 

glik6li m mn (N glikol, G glikola) kem., v. dioli 
+ GLIKO- + -OL(I) 

glikolipidi m mn (N glikolipid, G glikolipida) 
kem. lipidi koji sadržavaju ugljikohidrate 
+ GLIKO- + v. lipidi 

glikoliza žkem. razgradnja glukoze djelovanjem 
enzima u dvije molekule mliječne kiseline uz 
oslobađanje energije (osnovni biokemijski 
proces pri radu mišića) 
+ GLIKO- + -LIZA 

glikometar m (G -tra, N mn -tri) sprava za mje- 
renje količine šećera u vinu 
+ GLIKO- + -METAR 

glikonej m (G glikončja) jez. knjiž. antički stih, 
vrsta korijampskog dimetra, sastoji se od je- 
dnog daktila i tri troheja 
<> grč. Glykčneion, prema starogrčkom pjes- 
niku Glikonu 

glikopeksija ž pat. nagomilavanje šećera u krvi 
+ GLIKO- + grč. peksis: učvršćivanje 

glikopenija ž pat. nedostatak šećera u krvi; hi- 
poglikemija 
+ GLIKO- + grč. penia: oskudica, manjka- 
vost 

glikoprotčin m (G glikoproteina) biol. složeni 
protein koji sadrži glukoznu skupinu 
+ GLIKO- + +. protein(i) 
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glikoproteindza ž pat. rijedak nasljedni pore- 
mećaj metabolizma glikoproteina 
<* v. glikoprotein + -OZA 

glikoregulacija ž fiziol. regulacija metabolizma 
glucida u krvi koji ponajprije osigurava stal- 
nu razinu glikemije 
“> GLIKO- + v. regula, regulacija 

glik6za ž, v. glukoza 

glikozidi m mn (N glikozid, G glikozida) kem. 
biol. biljni organski spojevi sastavljeni od 
šećera (ob. glukoze) i nešećerne komponente 
<* v. glikoza + -ID 

glikozurija ž pat. prisutnost glukoze u mokraći; 
simptom dijabetesa 
* v. glikoza + -URIJA 

glimerica ž reg. žarulja punjena plinom; tinjali- 
ca; glimplampa 
<*> njem. Glimplampe = glimmen, glimmern: 
tinjati 

glin m (N mn -ovi) bot. suptropska biljka 
(Glinus lotoides) iz porodice Aizoaceae 
<> lat. glinus 

glina ž1. (mn) geol. sedimenti sitnih čestica alu- 
mosilikata odn. minerala (kaolinita, montmo- 
rilonita, haloazita) i raznih primjesa (kreme- 
na, humusa i dr.); gnjila 2. term. a. očišćena 
ilovača b. tip ljepljive zemlje, upotrebljava 
se u lončarstvu i keramici; glinuša // glinast 
Drid. (odr. -1) koji ima u sebi gline, koji sadrži 
glinu; glinovit; gfinen prid. (odr: -i) koji je 
od gline [i fonac] A —e pločice pov. pod- 
loga za pisanje (Babilon, Asirija, Grčka); —i 
škriljevac min. sedimentna stijena, glinski 
kamen, lako se cijepa u tanke pločice; bru- 
silovac, šejl; glinćnjci m mn (N glinčnac, 
G glinćnca) min. kem. najraširenija skupina 
silikatnih minerala [kalijev —ac; natrijev 
—ac; kalcijev —ac|; gfnica ž kem. aluminijev 
oksid, primarni proizvod pri dobivanju alu- 
minija iz boksita; glinište sz mjesto iz kojega 
se kopa glina; glinokop; glinovit prid. (odr. 
1) koji sadržava glinu [-a podloga|; glinast; 
glinuša ž razg., v glina (2b) 
$ top. (najčešće u imenima manjih potoka 
i plodnih zemljišta): Glina (pritoka Kupe), 
Glinek, Glinica (pritoka Gline i nekoliko 
potoka), Gnilovača, Gnjila (uvale na Mljetu, 
Braču), Gnjilec (potok uz Kupu), Gnjiline 
(Hvar), Gnjili Potok, Gnjilišće (Brač), Gnji- 
lište (/ Dalmacija), Gnjilovača (uvala, Ri- 
vanj) itd.; (naselja): Glina (Lika), Gfinica 


345 


(Lika), Glinska, Glinska Poljana (Petrinja), 
Glinska Vrelo, Gnjilica 

*> prasl. *glina (rus. glina, polj. glina), ie. 
*gley-: glina (grč. glia, gline, stir glenand: 
lijepi) 

Glina ž gradić na Banovini (Baniji), 6933 stan. 
// glinski prid. koji se odnosi na Glinu i 
Glinjane; Glinjanin m (Glinjanka 2) (N mn 
Glinjani) stanovnik Gline 
$ v. glina 

Glinka (izg. Gfinka), Mihail Ivanovič (1804— 
1857), ruski skladatelj, začetnik ruskog gla- 
zbenog romantizma (opere Ivan Susanjin, 
Ruslan i Ljudmila), orkestralna djela, solo 
pjesme 

glioarhitektonika ž (D L -ici) anat. prostorni 
raspored stanica u središnjem živčanom su- 
stavu 
< grč, glia: ljepilo + v. arhitektura, arhitekto- 
nika 

glioblastom m (G glioblast6ma) pat. zloćudni 
tumor mozga 
< grč. glia: ljepilo + v. blastom 

gliofibrile ž mn (N gliofibrila) anat. vlakanca 
glija vidljiva pod svjetlosnim mikroskopom 
+ grč. glia: ljepilo + lat. fibrilla: vlakance 

glioksal m (G glioksala) kem. CHO +CHO naj- 
jednostavniji dialdehid, žuta kristalna tvar; 
oksaldehid 
< grč. glia: ljepilo + v. disaldehid 

gliom m (G glićma) pat. tumor mozga nastao 
od stanica glije 
< grč. glia: ljepilo + -OM(A) 

giptika ž (D L -ici) 1. kamenorezačko umije- 
će i postupak graviranja dragog i poludragog 
kamenja 2. graviranje matrice za otiskivanje 
novaca i medalja 
+ grč. glyptik6s: duborezni < glyphem: 
dupsti 

gliptodont m (G mn -nata) zool. geol. izumrli 
sisavac s oklopom iz porodice gliptodonata 
(Glyptodontidae), srodnik današnjih pasana- 


ca, rasprostranjen u Americi u tercijaru; na 


početku kvartara izumire 
<*> nlat. Glyptodon: ime vrste = grč. glyptos: 
urezan + -ODONT 

gliptotćka ž (D L -ćci) 1. zbirka gema, zbirka 
skulptura 2. muzej skulptura [zagrebačka —] 
+ grč. glyptos: izrezbaren + -TEKA 

glirarij m pov. nastamba u kojoj su u antičkom 
Rimu držali 1 gajili puhove 
< lat. glirarium = glis: puh 


globaljan 


glisando m glazb. brz prijelaz s tona na ton 
klizanjem prsta po bijelim ili crnim tipkama 
glasovira ili po žicama harfe; na žičanim in- 
strumentima i puhaljkama klizanje od tona 
do tona 
< tal. glissando 

glisirati nesvrš. (prez. glisiram, pril. sad. -ajući, 
gl. im. -anje) 1. sport u motonautici klizati 
gliser površinom vode, što zbog hidrodina- 
mičkog uzgona izaziva dizanje prednjeg di- 
jela čamca 2. razg. brzo voziti čamac, gliser 
i sl., ob. praveći valove // gliser m čamac ili 
manji brod kojemu oblik trupa i pogonska 
snaga motora omogućuju klizanje vodom ve- 
likom brzinom; gliseraš m (G gliseraša) onaj 
koji upravlja gliserom 
< fr. glisser: kliziti 

glisnik m bot., v. cina 

glista ž(G mn -a) 1. zool. oblić dugog tankog 
tijela, živi u zemlji ili kao nametnik u crijevi- 
ma živih bića; crv, gujavica 2. pren. a. osoba 
niska po moralnim vrijednostima; ljigavac, 
beskičmenjak b. ono što se razvlači, što je 
previše ili nepodnošljivo razvučeno (povor- 
ka, tekst itd.) A bijela —a (Oxyuris vermi- 
cularis), uzrokuje kod djece svrbež na čma- 
ru; kalifornijska —a (Lumbricus rubellus i 
Eisenia foetida), upotrebljava se za preradu 
organskih tvari u organski gnoj; kišna —a, v. 
gujavica; obična —a (Ascaris lumbricoides), 
parazit u tankom crijevu čovjeka i svije, 
uzrokuje askaridijazu // glisnjak m (N mn 
glisnjaci, G glisnjaka) kem. organsko gnojivo 
dobiveno preradom organskih tvari pomoću 
kalifornijskih glista; lumbricin; gfistavast ž 
(G -osti, I -osti/-ošću) pat. bolest čovjeka i 
mnogih životinja uzrokovana crijevnim para- 
zitima iz skupine Ascaris 
< prasl. *glista (rus. glista, polj. glista) = v 
glina 

glistaci 11 mn (N glistak, G glistaka) zool. rod 
oblića (Heterodera), štetočine na korijenju 
kulturnog bilja (npr. repin g.) ' 
< v. glista 

glivajn (gvanj) m reg. kuhano vino [piti —] 
< njem. Gliihwein 

globaljan prid. (odr: -Ini) 1. koji je poput glo- 
busa; sferičan, okrugao, zaokružen 2. koji 
je sveopći; sveobuhvatan, općenit [za pro- 
blem nezaposlenosti valja naći —no rješenje, 
valja imati nu sliku o tome, a ne govoriti 
paušalno] 3. koji se odnosi na cijeli svijet; 


Globe Theatre 


općesvjetski [SAD vode —nu politiku] \ —na 
mreža, v. internet; -na operacija inform. 
operacija što utječe na cijeli dokument, grupu 
dokumenata i sl.; —ni marketing ekon. isto- 
dobno reklamiranje 1 usklađeno poslovanje 
na više različitih nacionalnih tržišta; —no 
selo naziv za telekomunikacijsku i prometnu 
povezanost čitavog planeta; —no zagrijava- 
nje meteor. proces zagrijavanja atmosfere 
koji obuhvaća čitavu Zemlju, uočen 1990- 
ih // global m (G globala) ukupnost; glo- 

. balizacijla ž 1. sociol. proces povezivanja, 
komunikacije i međusobne ovisnosti naroda 
u različitim oblastima [provoditi —u]; globa- 
liziranje 2. stanje onoga što je globalizirano 
[doživjeti —u] 3. ekon. proces povezivanja 
industrijskih i financijskih aktivnosti na 
svjetskom tržištu; globafizam m (G -zma) 
pol. ekon. način gledanja na zbivanja 1 pro- 
bleme u globalu, način mišljenja u velikim 
cjelinama, opr kampanilizam; globalizirati 
(što) dv. (prez. globaliziram, pril. sad. -aju- 
ĆI, pril. pr. -Avši, prid. trp. globaliziran, gl. 
im. -anje) (u)činiti što globalnim; globalno 
pril. na globalan način; općenito, sveobuhva- 
tno, u cjelini gledano; globalnoast ž (G -osti, 
I -osti/-ošću) svojstvo onoga što je globalno; 
sveobuhvatnost, sveukupnost 
<* fr. global = globe: zemaljska kugla e /at. 
globus: okruglo tijelo, lopta 

Globe Theatre (izg. Gloub Tičtr) londonsko 
kazalište osmerokutna oblika s galerijom na 2 
kata, sagrađeno 1599, srušeno 1644 (izvodilo 
Shakespeareove kazališne komade u kojima 
je ion sam glumio) 
< engl. 

globigerina ž zool. praživotinja (Globigerina 


bulloides) iz reda foraminifera, vapnenaste : 


ljušturice kuglasta oblika; 33% morskog dna 
pokriveno je ljušturicama uginulih globi ge- 
rina // globigerinski prid. koji se odnosi na 
globigerine [> mulj] 
<* nlat. globigerina = lat. globus: okruglo ti- 
jelo + gerere: nositi 

globin m (G globina) biol. proteinska kompo- 
nenta hemoglobina, kod čovjeka se sastoji od 
četiri polipeptidna lanca 
<* v. globus + v. (prote)in(1) 

globiti (koga) nesvrš. (prez. -im, pril. sad. -bčći, 
prid. trp. globljen, gl. im. -bljčnje) 1. kažnja- 
vati novčanom kaznom 2. pren. pretjerano 
naplaćivati cijenu za što; izrabljivati, guliti, 
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derati // globa ž(G mn gl6ba) 1. sudska ili 
upravna novčana kazna 2. svota koja se plaća 
za učinjeni prekršaj; globitelj m onaj koji na- 
plaćuje globu; globiteljev prid. koji pripada 
globitelju 
$ pr. (prema zanimanju): Globar (Me- 
dimurje) 
< prasl. * globiti: dupsti, derati (slov. globiti, 
bug. glob: očna šupljina, polj. globić: sklapa- 
ti) = lit. glebti: obuhvatiti 

Globočec m (G -čca) naselje u Hrvatskom za- 
gorju (u blizini Gornje Stubice), 709 stan. 
// Globočanec m (Globačanka ž) (G -nca, 
N mn Globočanci) stanovnik Globočca; 
globočanski prid. koji se odnosi na Globočec 
i Globočance 
$ v. dubok 

globoid m (G globoida) mat. tijelo koje nastaje 
rotacijom luka ili drugih krivulja oko osi po- 
ložene u njihovu ravninu // globoidan prid. 

. (odr. dni) koji ima oblik globoida; okrugao, 
kuglast 
<* v. globus + -OID 

globtrčter m onaj koji putuje kontinentima i mo- 
rima, putnik oko svijeta ili po svijetu; svjet- 
ski putnik // globtraterka (globtraterica) ž 
(G mn -a/4), v. globtroter 
<“ engl. globetrotter 

globule ž mn (N globula) farm. galenski lijeko- 
vi u obliku kuglica, služe za unošenje lijeka 
u rodnicu 
<“ njem. Globule = /at. globulus: kuglica 

globulini m (N globilin, G globulina) biol. bje- 
lančevine netopljive u vodi, nalaze se u krvi, 
mlijeku i mahunarkama 
<* v. globule 

glćbus m 1. geogr. zemaljska kugla 2. model 
Zemlje u obliku kugle, na kojem su ucrta- 
ni polovi, kontinenti, oceani i mora (unutar 
meridijana i paralela) 3. (Globus) ilustrirani 
tjednik, izlazio u Zagrebu 1954—1963. i po- 
novno od 1990. A nebeski — model neba na 
kojem su predočene vidljive zvijezde i zvi- 
ježđa 
< lat. 

Glockenspiel (izg. Gloknšpil) mn, v. carillon 

glodati (što, se) nesvrš. (prez. glođem (se), imp. 
glođi (se), pril. sad. glođući (se), prid. trp. 
glodan, g/. im. -anje) 1. a. zubima strugati 
tvrde predmete 1 tvari (npr. miš i drugi glo- 
davci) b. jesti meso do kosti i sa same ko- 
sti 2. pren. nagrizati, pomalo oštećivati itd. 
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3. (se) ne trpjeti se međusobno, biti u stalnoj 
nesnošljivosti; gložiti se // glockati nesvrš. 
(prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) 
dem. od glodati; glocnuti (što) svrš. (prez. 
-nčm, pril. pr. -uvši, prid. rad. glocnuo), v. 
glodnuti; glodač m (G glodača) onaj koji 
radi na glodalici; frezer žarg.; glodalica ž 
stroj koji obrađuje drvo i: metal skidanjem 
sloja strugotine; glodalo sr rotirajući višere- 
zni alat; glodnuti (što) svrš. (prez. -nčm, pril. 
DY. -Uvši, prid. rad. glodnuo) 1. jednokratno 
ili malo odvojiti od cjeline glodanjem [- sira 
npr. o mišu] 2. pren. razg. uzeti dio kakve 
dobiti za se; malo šćapiti, gricnuti, malo zgra- 
biti; glocnuti; glodnjak m (N mn -aci) sjeku- 
tić glodavca; glođva!' ž(G mn -đava/-i) plod 
voća koji se ne odjeljuje prstima od koštice, 
nego se mora glodati, opr. cjepanica, kalanka 
<> prasl. *glodati (rus. glodat", polj. glodać) 

glodavci m mn (N glodavac, G glodavca, G 
mn -avaca) zool. najbrojniji red sisavaca 
(Rodentia), glođu sjekutićima (npr. puhovi, 
vjeverice, miševi, zečevi 1 dr.) 
<> v. glodati 

glođva? ž bot., v. durancija 

glog m (N mn glogovi) bot. grmovito drvo 
(Crataegus) iz porodice ruža (Rosaceae); pre- 
ma narodnom vjerovanju smatra se kultnim 
drvetom što ima zaštitnu moć // gloginje ž 
mn bot. plod gloga; glogov prid. koji je od 
gloga, ob. u: A — kolac prut kojim se, prema 
narodnom vjerovanju, nište čarolije i ubijaju 
vampiri; glogovac m (G -Ovca, N mn -Ovci) 
1. (+ potenc. glogovača) ono što je napravlje- 
no od gloga, npr. štap 2. zool. leptir (Aporia 
cratagei), u stadiju guSjenice živi na glogu; 
glogovnjak, glogov bijelac; glogovik m (G 
glogovika, N mn glogovici) omanja šuma 
glogova drveća, glogov šumarak; glogovina 
ž drvo gloga; gložik m (G gložika, N mn glo- 
žici, G gložika) glogova šuma; glogov gaj, 
glogovik; gložiti se (9, s kim) nesvrš. (prez. 
-im se, pril. sad. -žeći se, gl. im. -žčnje) biti 
u svađi, ne trpjeti se međusobno, usp. glodati 
(3); gložjak m (N mn gložjaci) glogov čestar 
$ pr. (nadimačka i etnici): Glog, Glogač 
(Donja Stubica), Glogar, Gl6gić, Gloginja 
(Knin), Glogolja (Zagorje), Glogoški (180, 
Zagorje), Glogovac, Glogovčan, Glogovec 
(Sesvete), Glogović (180, Zaprešić), Glo- 
govski (Garešnica), Glogovšek (Zagreb), 
Gložić (Vinkovci), Gložinić (200, Ludbreg) 


glomčriil 


O top. (često u mikrotop.; naselja): Glogovac 
(Koprivnica), Glogovec Zagorski (Klanjec), 
Glogovica (Slavonski Brod),  Glogovo 
(Gračac) 
*> prasl. *glogb (rus. glog, polj. gl6ćg) 
*gleh gh- (grč. glokhis: vrh) 

glogoljiti (0) nesvrš. (prez. -im, pril. sad. -lje- 
ći, gl. im. -ljčnje) ekspr. šumjeti (o vodi kad 
otječe, kad se lije, kad istječe iz česme, kad 
pada kiša); klokotati 
<*> onom. 


.glogotati (9) nesvrš. (prez. Keča: -am, pril. 


sad. glogoć ući/-ajući, gl. im. -anje) 1. v. grg- 
ljati 2. grgoljiti, grgotati, grgoriti 
<> onom. 

glohidija ž zool. ličinka nekih riječnih školjkaša 
(npr. bezupke) koja nekoliko mjeseci živi na 
škrgama nekih riba 
<*> nlat. glochidium = grč. glakhis: vršak stri- 
jele, šiljak 

glokig prid. (indekl.) i pril. reg. koji se širi pri 
dnu ili na donjoj strani kao zvono [> hlač- 
e]; zvonast, (a la) kampana // glokn (I) prid. 
(indekl.) reg. koji je krojen iz punog kruga; 
glokn (ID) m (N mn -i, G gl6kna) ženski odje- 
vni predmet takva kroja [> šos] 
*> njem. glockig = Glocke: zvono 

gloksinija ž bot. ukrasna biljka (Gloxinia) s ve- 
likim zelenim zvonastim cvjetovima, podri- 
jetlom iz Južne Amerike 
<> prema njemačkom liječniku i botaničaru 
B. P. Gloxinu 

glomangičm m (G glomangićma) pat. dobro- 
ćudni tumor završetaka prstiju ruku i nogu, 
kože i potkožnog tkiva, građen od finih ogra- 
naka arterija i vena 
< lat. glomus: klupko + v. angiom 

glomazan prid. (odr. -zni) koji je zbog svoje 
veličine neprikladan, prevelik, nespretan za 
rukovanje; koji se teško smješta u prostor 1 
mjesto koje mu je predviđeno (o osobama, 
stvarima i pojmovima) // glomazno pril. 
na glomazan način; preveliko, neprikladno; 
glomaznost ž (G -osti, I -osti/-ošću) osobina 
onoga koji je glomazan ili svojstvo onoga što 
je glomazno 

glomeril m (G glomerula) anat. klupko ili splet 
krvnih kapilara (u bubregu) ili razgranjenih 
zadebljalih nastavaka živčanih stanica (npr. u 
malom mozgu) 
<> lat. glomerulus > glomus: klupko, smotak 


glomerulonefritis 


glomerulonefritis m pat. obostrana nebakterij- 
ska upala bubrega koja zahvaća glomerule 
+ v. glomerul + v. nefritis 

glomeruloskler6za ž pat. stvaranje fibroze i 
ožiljaka u glomerulu bubrega 
+ v. glomerul + v. skleroza 

glomotati (2) nesvrš. (prez. glomoćem, pril. 
sad. glomoćići, gl. im. -anje) tutnjiti, tutnjati, 
rondati (ob. o zvukovima kao što je padanje 
kamenja, potres ili jače potresanje zaprežnih 
kola na lošem putu); glomatati, glomtati 
<*> onom. 

glomus m pat. poseban oblik vensko-arterijskih 
urođenih spojeva u koži 
< lat.: klupko, smotak 

glorificirati (koga, što, se) dv (prez. 
glorificiram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, 
gl. im. -anje) 1. dati/(davati kome počasti 
putem bogoslužja; obožavati 2. a. (u)činiti 
koga slavnim slaveći njegove zasluge, vr- 
snost i sl. b. (po)hvaliti koga ili što; uzdi- 
ći/uzdizati, veličati // glorifikacija (koga, 
čega) ž 1. davanje kome počasti putem bogo- 
služja; obožavanje 2. a. stvaranje čije slave 
uzdizanjem njegovih zasluga, vrsnosti 1 sl. 
b. hvaljenje koga ili čega; uzdizanje, velič- 
anje; glorifikator m onaj koji uznosi, veliča, 
slavi što ili koga; glorifikatorski prid. koji se 
odnosi na glorifikatore; glorifikatorski pril. 
kao glorifikatori, na način glorifikatora 
< lat. glorificare 

glorija ž 1. meteor. optička pojava pri kojoj mo- 
tritelj opaža jedan ili više obojenih prstenova 
oko svoje sjene na oblaku ili magli, rijetko 
na rosi (npr. Brockenska sablast) 2. lik. krug 
svjetla ili sunčanih zraka oko lika Majke 
Božje, Krista, Sv. Trojstva; aureola, mandor- 
la, nimbus, svetokrug 3. kat. a. himna koja se 
moli, odnosno pjeva kod bogosluženja b. sti- 
hovi kojima završava pjevanje 1 recitiranje 
psalma // gloriozan prid. (odr. -zni) 1. ko- 
Ji ima ili zaslužuje slavu; slavan, istaknut 
2. koji donosi slavu; veličanstven, čuven 
$ Glorija ž. os. ime; hip.: L6ra 
< lat. gloria 

glorijeta ž (glorijet m) (G mn glorijćta) arhit. mala 
građevina u parku u obliku hrama, paviljona ili 
trijema u funkciji odmorišta ili vidikovca 
<> fr. gloriette 

gloridla ž obilježenost božanskih i svetih lica 
znacima, usp. aureola, nimbus 
<> lat. 
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GLOS-, GLOSO- kao prvi dio riječi znači ono 
što se odnosi na jezik, jezični [glosenfonija] 
<> srlat. glossare: objašnjavati < glossa: 
objašnjenje < grč. glossa: jezik 

glosa ž(G mn gl6sa) 1. objašnjenje uz neki 
tekst, napomena uz tekst; glosar 2. jez. knjiž. 
pjesma od četiri strofe, posljednji stihovi, 
kad se čitaju jedan za drugim, daju novu 
strofu 3. kratak i žustar novinski polemič- 
ki komentar // glosar m (G glosara) rječnik 
manje poznatih riječi i pojmova, težih ili teže 
razumljivih dijelova u nekom tekstu otisnut 
na kraju knjige, mali rječnik; glosa, glosarij; 
glosarij m, v. glosar; glosator m 1. pov. sre- 
dnjovjekovni pravnik koji je tumačio staro 
rimsko pravo i pisao uza stari tekst svoja tu- 
mačenja (glose), komentator starog rimskog 
prava 2. pren. a. tumač aktualnih događaja 
b. pisac rječnika c. pisac napomena u knjizi, 
ob. na margini ili u dodatku, koje objašnja- 
vaju nejasnu riječ; glosirati (što) dv. (prez. 
glosiram, pril. sad. -ajuć, pril. pr. -avši, gl. 
im. -anje) (po)pratiti, (pro)tumačiti što glosa- 
ma; komentirati 
< grč. glGssa: jezik 

glosalgija ž pat. bol u jeziku 
“> grč. glossalgia: brbljavost = GLOS- + - 
ALGIJA 

glosektomija ž med. kirurško izrezivanje dije- 
lova ili cijelog jezika 
“> GLOS- + v. ektomija 

glosem m (G glosćma) lingv. najmanji jezični 
izraz kojemu se može pridružiti značenje; 
morfem 
> grč. glossema: jezik, govor 

glosematika ž (D L -ici) lingv. općelingvistička 
teorija koja izraz i sadržaj u jeziku tretira kao 
apstraktne forme bez obzira na realni sadržaj 
i stvarne glasove 
<*> v. glosem; riječ je konstruirao danski lin- 
gvist L. Hjemslev 1930. 

gldser m reg. kozmetički premaz za sjaj kose; 
sjajilo 
<*> engl. glosser 

glositis m pat. upala jezika, bolest jezika ili 
simptom kakve druge bolesti 
< GLOS- + -ITIS 

glosođinija ž pat. žarenje jezika uzrokovano 
npr. pušenjem ili povezano sa sustavnim 
smetnjama; »kad peče jezik« 

“> GLOSO- + grč. odyne: bol 
glosofaringikus m anat. deveti moždani živac, 
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ima motorna, senzibilna, senzorna i parasim- 
patička živčana vlakna, ćutilni živac jezika i 
pokretač ždrijela, služi osjetu okusa 
*> nlat. glossopharingicus = GLOSO- + grč. 
pharygks: ždrijelo 

glosolalija ž 1. pat. izgovaranje niza rečenica 
bez smisla; u hipnozi i pri psihičkim poreme- 
ćajima 2. teol. vjerska ekstaza u kršćanstvu, 
zanesenjačko govorenje nerazumljivo čak i 
govornicima istoga jezika 
+ GLOSO- + -LALIJA 

glosoplegija ž pat. jednostrana ili obostrana 
oduzetost jezika 
+ GLOSO- + -PLEGIJA 

glosoptoza ž pat. pad jezika unazad ob. u bes- 
vjesnom stanju; sprečava disanje 
“> GLOSO- + grč. pt6sis: padanje 

glosotomija ž med. amputacija jezika 
+ GLOSO- + -TOMIJA 

glot m reg. glatka meka pamučna tkanina, najč- 
ešće crne boje, upotrebljava se za izradu kuta, 
pregača 1 sl. 
<*> njem. glatt: gladak, klizak 

GLOT-, GLOTO- kao prvi dio riječi znači je- 
zik, jezični [glotologija] 
“> grč. (atički) glotta: jezik; grč. (jonski) 
glossa - 

glota (glotida) ž anat. otvor grkljana između 
slobodnih rubova glasnica, ima bitnu ulogu 
pri oblikovanju glasova 
<“ grč. (atički) glGtta, v. glosa 

glotika ž(D L -ici), v glotologija 

glotis m anat. dio grkljana sastavljen od dvi- 
ju glasnica koje omeđuju otvor // glatalan 
prid. (odr. -lni) koji nastaje u grkljanu 
<> grč. glottis 

glotogeneza ž lingv jezična disciplina koja 
proučava procese nastajanja i razvijanja je- 
zika 
“> GLOTO- + -GENEZA 

glotogdnija ž fon. proučavanje postanka ljud- 
skih glasova koji oblikuju jezik 
*> GLOTO- + -GONIJA 

glotografija ž med. pregled i snimanje vibra- 
cija glasnica (glasiljki) s pomoću posebnog 
uređaja 
+ GLOTO- + -GRAFIJA 

glotokronologija ž lingvistička statistička m e- 
todologija određivanja duljine odvojenog ra- 
zvoja dvaju srodnih jezika 
“> GLOTO- + v. kronologija 

glotologija ž /ingv. proučavanje jezika, znanost 


glah 


o jeziku; glotika, lingvistika, jezikoslovstvo, 
jezikoslovlje 
< GLOTO- + -LOGIJA 

gložiti se, v. glog 

Gluck (izg. Gliik), Christoph Willibald (1714 
1787), njemački skladatelj klasičnog razdo- 
blja; borio se za jednostavnost melodijske li- 
nije bez kićene partiture po uzoru na klasičnu. 
grčku dramu, naspram talijanske opere onog 
doba (tzv. Gluckova operna reforma) (opere 
Orfej i Euridika, Alceste i dr.) // glukist m 
pov. glazb. pristaša jednog od sukobljenih ta- 
bora u borbi koja se o. 1770. vodila u Parizu 
za Gluckovu opernu reformu i protiv nje, 
opr. pičinist 

glah prid. (odr. -i komp. gliši) 1. koji ne čuje, 
koji nema osjetilo sluha 2. koji je svojstven 
mjestu gdje se ništa ne čuje, gdje vlada tiš- 
ina; bezglasan [-a tišina] A razgovor —ih 
krivo shvaćene poruke, neadekvatan odgo- 
vor // gluhać m (G gluhaća) reg. razg. onaj 
koji je gluh; gluhak, gluhonja, glušac, glu- 
vać; gluhak m (G gluhaka, N mn gluhaci), v. 
gluhać; glihnuti svrš. (prez. nem, pril. sad. 
gluščći, gl. im. glušenje), v. glušiti; glaho 
pril. u tišini, tako da se ne čuje; gluhoća ž 
1. stanje onoga koji je gluh, koji slabo čuje 
ili koji.ne čuje 2. pat. stanje onoga koji ima 
oštećeno ili uništeno osjetilo sluha 3. potpu- 
na tišina; gluhota ž stanje potpune, gluhe ti- 
šine; mrtva tišina, tajac; gluhonja m (N mn 
e) podr., v. gluhać; glušac m (G -šca, N mn 
-šci, G glušaca), v gluhać; glušica ž, v. gluš- 
ac; glušiti (0) nesvrš. (prez. glišim, pril. sad. 
-ŠaĆiI, gl. im. -ščnje) postajati gluh, postajati 
gluši, oglušivati [s prilogom kao kvantifika- 
torom: postajati sve više gluh, sve više i više 
gluh); gluvać m (G gluvaća), v. gluhać; glu- 
vdriti (0) nesvrš. (prez. gluvarim, pril. sad. - 
rčći, gl. im. -rčnje) razg. ekspr. gubiti vrijeme 
u neradu, dangubiti u dosadi, provoditi vrije- 
me u nekreativnom odnosu prema dokolici, 
prodavati zjake 
$ pr. (nadimačka i zaštitnička): Gluhačić, 
Gluhaić (Dubrovnik), Gluhak (700, Za- 
gorje), Gluhaković (Vinkovci), Gluhan (Du- 
brovnik), Gluhek, Gluhić (Istra), Gluhinić 
(okolica Zagreba), Gluić (210, Zagora), 
Glujić (Primorje), Glušac (340,.Banovina, 
Bukovica), Gluščević, Gluščić (260, Sa- 
mobor, Pokuplje), Glušćević (Metković), 
Glušević (Brač), Glušica (120, Donji Lapac), 


gluhač 


Glušić (Labin), Gluška, Gluvačević, Gliu- 
vak (Slavonija), Gluvaković (100, Vinkovci) 
< prasl. *gluxt (rus. gluxdj, polj. gluchy) = 
lit. glusnus: pažljiv 

gluhač m (G gluhača) bot. crnogorično stablo 
(Juniperus phoenicea) iz porodice čempreski 
(Cupressaceae); gluvaćuša 
<*> v. gluh 

gluhan m, ob. u: A tetrijeb — (gluhar) zool. 
ptica (Tetrao urogallus); veliki tetrijeb 

gluhara ž 1. zool. divlja patka (Anas platyr- 
hynchos) 2. bot. gljiva (Russula) 

gluhonijem prid. (odr. -i) koji je prikraćen u 
osjetilu sluha i daru govora, koji ne čuje i ne 
govori // gluhonijemac (gluhonjemak) m 
(G -mca, N mn -mci, G gluhonijemaca) jez. 
knjiž., v. gluhonijem; gluhonijemo pril. na 
gluhonijem način; gluihonijemast ž (G -osti, 
I -osti/-ošću) stanje onoga koji je gluhonijem 
<*> v. gluh + v. nijem 

glukagčn m (G glukagćna) fiziol. hormon gu- 
šterače, utječe na povišenje koncentracije 
glukoze u krvi 
*> v. gluk(oza) + grč. agein: voditi 

glukagonom m (G glukagonoma) pat. tumor 
alfa-stanica Langerhansovih otočića u gušte- 
rači koji luči glukagon 
<*> v. glukagon + -OM : 

glukokortikoidi m mn (N glukokortikoid, G 
glukokortikoida) biol. kem. hormoni kore na- 
dbubrežne žlijezde, koji sudjeluju u metabo- 
lizmu ugljikohidrata 
“> v. glukagon + /at. cortex: rub, kora + - 
OID 

gluk6za ž kem. 1. C,H,,0,, dekstroza, najraš- 
ireniji mdnosaharid u prirodi, spojen s fru- 
ktozom čini običan šećer, disaharid saharozu; 
grožđani šećer 2. bezbojna ili žućkasta siru- 
pasta mješavina dekstroze, maltoze i sl. soko 
20% vode, upotrebljava se ponajprije u pre- 
hrambenoj i tekstilnoj industriji, u medicini 
i sl.; glikoza 
< fr. glucose = grč. glykys: sladak + -OZA 

gluma ž 1. reproduciranje i tumačenje dramskog 
teksta na sceni govorom, mimikom i gestom 
2.pren. čin lažnog predstavljanja stvari; 
pretvaranje, izigravanje [sve je to —] // glu- 
mac m (G -mca, V glumče, N mn -mci, 
G glimaca) 1. onaj koji se bavi glumom 
[kazališni —; filmski —] 2. pren. onaj koji se 
pretvara, usp. gluma (2); glumačkili prid. koji 
se odnosi na glumce [-a škola; —a družina |; 
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glumački pril. kao glumac, na način glumaca; 
glumatalo sr onaj koji glumata [ona/ona je je- 
dno veliko —|; glumator; glumatati (0) nesvrš. 
(prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) pe- 
jor. 1. glumiti pretjeranom gestom i sa suviše 
naglašenom rutinom i rekvizitima glumačkog 
posla 2. pren. prenemagati se s previše gesta 1 
emocija; glumator m žarg. ekspr., v. glumata- 
lo; glumatorica ž, v. glumator; glumčev prid. 
koji pripada glumcu; glumčić m hip. i dem. od 
glumac 1. mladi glumac (dijete u nekoj ulozi) 
2. pejor. beznačajan, osrednji ili loš glumac; 
glumčina ž augm. od gluma, razg. glumac 
velike vrijednosti, snažne osobnosti, dojmljive 
pojave i nosiva govornog organa [prava/pravi 
—]; glumica ž, v. glumac; glumičin prid. koji 
pripada glumici; glumištje sr 1. arh. kazališ- 
te [stanje u hrvatskom —u] 2. ukupnost rada 
na glumi i oko glume, mjesto gdje se glumi; 
glumiti nesvrš. (prez. -im, pril. sad. -meći, gl. 
im. -mljčnje) 1. (koga, što) a. igrati ulogu u 
kazališnom komadu ili u filmu; predstavljati 
b. žarg. biti figura, formalno nešto raditi bez 
truda [> pjesnika] 2. (0) pretvarati se, izigra- 
vati; jedno govoriti, a drugo misliti [> naivku, 
pren. hiniti naivnost, praviti se naivnijom nego 
što jest (za žensku osobu koja nije naivna)] 
$ pr. (nadimačka ili prema zanimanju): 
Glumac (730, J Dalmacija, Korčula, Lika), 
Glumičić (Lika) 
< prasl. *glumb: šala (rus. glum, polj. 
glum), /it. glaudus: razbibriga < ie. *ghle- 
w(dh)- (grč. khleuč: šala, stisland. glaumr: 
bučno veselje) 

glućni m mn (N gluon, G glućna) kem. vrsta 
prijelaznih elementarnih čestica 
< konstr. = engl. glue: ljepilo + -ON(I) 

glap (9, za što) prid. (odr -i, komp. gluplji) 
umno ograničen; zaostao, tup, opr: pametan 
A —i August zast. klaun // glupača ž pejor. 
glupa žena; ludača; glupačina mn 1. v. glupči- 
na 2. gluparenje, glupost na djelu, pravljenje 
gluposti; glupan m onaj koji je glup; glupak; 
gluparati se nesvrš. (prez. -am se, pril. sad. 
-ajući se, gl. im. -anje) pejor. praviti od sebe 
glupana nedoličnim postupcima (sredstvima 
jezika, npr. namjerno loše postavljenom ar- 
tikulacijom glasova, iskrivljavanjem nagla- 
ska i sl. prikrivati pomanjkanje duhovitosti 
i neposrednosti u obraćanju ili informaciji); 
glupariti se, glupirati se; gluparija ž glu- 
post (o postupcima i tvrdnjama); glupariti 
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gljivje 


se nesvrš. (prez. gluparim se, pril. sad. -r€ći 
se, gl. im. -r€nje), v gluparati se; glupaštvo 
sr glupost kao stanje duha, kao pojava, kao 
ono što vlada u većim ili manjim skupinama 
ljudi; glupaština; glupav prid. (odr: -i) koji je 
S primjesom gluposti; pomalo glup, prilično 
glup; glupavko m onaj koji je glupay (s nijan- 
som umanjivanja i suosjećanja); glupavost ž 
(G -osti, I -osti/-ošću) osobina onoga koji je 
glupav; glupčina m (N mn -e) pejor. veliki 
glupak, glupačina; glupirati se nesvrš. (prez. 
glupiram se, pril. sad. -ajući se, gl. im. -anje), 
v. gluparati se; glupiti nesvrš. (prez. -im, pril. 
sad. -peći, gl. im. -pljenje) 1. (koga) knjiš., v. 
zaglupljivati 2. (0) razg., v. glupjeti; glupjeti 
(0) nesvrš. (prez. -pim, pril. sad. -pčći, gl. im. 
-pljčnje) postajati glup, postajati gluplji; glu- 
piti; glapo pril. na glup način [postupio sam 
—]; blesavo, budalasto; glupost ž (G -osti, I 
-osti/-ošću) 1. osobina onoga koji je glup 
2. glup postupak, nepromišljena riječ; besmi- 
slica, besmislenost 3. u dijaloškoj situaciji 
kao prva riječ komentara na ono što je rekao 
sugovornik (u uglađenu ponašanju ne odnosi 


se na smisao njegovih riječi, nego na ono o: 


čemu se govori) 4. nepriličnost, neprikla- 
dnost, proturječnost [> položaja umjetnika | 

$ pr. (nadimačka): Glumpak (170, Zabok) 
*> prasl. *glupt (rus. glupyj, polj. gtupy) — 
germ. (stnord. glopr: luda), v. gluma 

glušac, v. gluh 

glušak (glušac) m (G -ška) bot. smrdljiva boro- 
vica (Juniperus sabina) iz porodice čempre- 
ski (Cupressaceae) 

Gluščević, Obrad (1913-1980), hrv. filmski 
redatelj dokumentarnih (Ljudi sa Neretve), 
igranih filmova (Lito vilovito, Vuk samo- 
tnjak) i TV-serija (Jelenko) 

glutamin m (G glutamina) biol. kem. C.H,N,0,, 
aminokiselina u obliku kristala, amid amino- 
glutarne kiseline krat. Gin (simbol Q) 

*> v. glut(en) + v. amin(i) 

glutafičn m (G  glutatićna) biol. kem. 
C,,H,,N.,O;8, tripeptid sastavljen od amino- 
kiselina, važan u metabolizmu stanica 
* v. glut(amin) + grč. thelon: sumpor 

glutealan, v. gluteus 

glutelini m mn (N glutčlin, G glutelina) biol. 
pšenične bjelančevine, netopljive u vodi 
<*> v. gluten 

glutčn m (G glutena) biol. 1. ljepljiva tekućina 
u životinjskim tijelima 2. smjesa bjelančevi- 


na sadržana u pšeničnom brašnu // glutenskili 
prid. koji se odnosi na gluten /\ —a entero- 
patija pat. bolest kod koje gluteni reagiraju 
sa sluznicom crijeva i onemogućuju apsor- 
pciju hrane; celijakija 
<> lat. gluten: ljepilo 
gluteus m anat. dio tijela na kojem | se sjedi; 
stražnjica, zadnjica, debelo meso // glutea- 
lan prid. (odr. -lni) koji se odnosi na gluteus, 
koji pripada gluteusu 
< nlat. = grč. gloutos | 
glutin m (G glutina) 1. biol. protein koji nastaje 
hidrolizom kolagena, bjelančevine kože, ko- 
stiju 1 žila; sastojak želatina 1 ljepila 2. zaje- 
dničko ime za želatinu i ljepilo 
*> lat. glutinosus: ljepljivo = gluten: ljepilo 
gluvaćuša ž bot., v. gluhač 
Gljev m naselje (u blizini Senja), 562 stan. 
// Gljevljanin m (Gljevljanka_ ž) (N mn 
Gljevljani) stanovnik Gljeva; gljevljanski 
prid. koji se odnosi na Gljev i Gljevljane 
gljivač m (G gljivača) bot. koralj (Fungia) 
*> v. gljive 
gljivje žmn (N gljiva, G mn gljiva) bot. 1. hete- 
rotrof ne biljke steljnjače (Fungi), tvore pose- 
“bno carstvo živih bića (između biljaka i živo- 
tinja); niži organizmi bez pravih biljnih orga- 
na (lišća, cvijeća ili zelenila), prepoznatljiva 
oblika, sa stabljikom 1 proširenim gornjim di- 
jelom, klobukom; fungi, fungus 2. v. pečur- 
ka // gljivar m (G gljiv4ra) onaj koji skuplja 
i poznaje gljive; gljivara ž prostorija u kojoj 
se uzgajaju gljive; gljivarica (gljivarka) ž, v. 
gljivar; gljuvarnik m (N mn -ici) mjesto gdje 
se uzgajaju gljive; gljivičnjak; gljivarski 
prid. koji se odnosi na gljivare; gljivarstvo 
sr. ukupnost bavljenja gljivama (proučava- 
nje, priređivanje itd.) kao djelatnost; gljivast 
prid. (odr. -i) koji ima oblik gljive; gljivice ž 
mn 1. dem. 1 hip. od gljive 2. organizmi koji 
uzrokuju a. razlaganje organskih tvari b. ra- 
.zličite bolesti u čovjeka, životinja 1 biljaka; 
gljivičav prid. (odr. -i) koji je napadnut glji- 
vicama; gljivičavost ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
stanje onoga što je gljivičavo; gljivičnji prid. 
koji se odnosi na gljivice, koji je uzrokovan 
gljivicama [>0 oboljenje; gljivičnjak m (N 
mn -aci), v. gljivarnik; gljivin prid. koji pri- 
pada gljivi [> klobuk]; gljivurina ž pejor. od 
gljiva 
$ pr: Glivar (Pokuplje), Glivarec, Gljivica 
(Nova Gradiška) 
*> prasl. *gljiva (rus. gliva, češ. hliva) 


gljivoznanstvo 


gljivoznanstvo sr agr, v. mikologija 
<*> v. gljive + v. znanost 

gmajnja ž(G mn -a/-i) reg. pov. općinski zaje- 
dnički pašnjak 
$ pr: Gmajner (Klanjec), Gmajnički 
(Zagorje), Gmajnić (160, Prigorje, Zagorje) 
“> njem. Gemeine: opći, javni, zajednički 
(pašnjak) 

gmaz m (N mn gmazovi, G gmazova) zool. 
1. životinja koja gmiže (zmije, gušteri, kro- 
kodili); gmizavac 2. (mn) razred kopnenih 
kralješnjaka (Reptilia), hladne su krvi, dišu 
plućima, koža im je pokrivena ljuskama, ve- 
ćina ih leže jaja // gamizati (2) nesvrš. (prez. 
gamižčm, pril. sad. gamižući, gl. im. -anje) 
ekspr., v. gmizati; gamziti nesvrš. (prez. -im, 
pril. sad. -zaći, gl. im. -zčnje) arh., v. gmizati; 
gmizati (0) nesvrš. (prez. gmižčm, pril. sad. 
gmižući, gl. im. -anje) 1. kretati se tako da 
se trbuh vuče po tlu 2. kretati se vrlo pola- 
gano; gamizati 3. (pred kim) pren. pejor. biti 
ponizan; bez ponosa, ponižavati se; puzati; 
gmizav prid. (odr. -i) koji se kreće gmižući; 
gmizavac m (G -avca, V -avče, N mn -av- 
ci) ekspr. 1. v. gmaz 2. pejor. pren. onaj koji 
se ponižava, koji nema ponosa; puzavac; 
gmizavo pril. na gmizav način; puzavo, po- 
nižavajuće; gmiznuti svrš. (prez. -nčm, pril. 
Dr. -UVŠI, prid. rad. gmiznuo) obaviti završni 
dio laganog puzećeg kretanja; puznuti 
$ pr: Gmaz (150, Donja Stubica, Kutina), 
Gmižić (Velika Gorica) 
*> prasl. *£bMbZL, *EbMbZAtI: gMiZAti (FUS. 
gomzat', polj. giemzić) 

gmečaljka #(G mn -a/-i), v muljača 

gnadešus m pov. razg. završni hitac, hitac mi- 
losti u strijeljanog, za sigurnost da je smrtna 
osuda usp ješno izvršena; colpo di pieta 
<*> njem. Gnadeschuss 

gnajs m (N mn gnajsovi) min. metamorfna sti- 
jena u kojoj se izmjenjuju naslage kremena 1 
glinenaca i naslage tinjca i amfibola, nastala 
od kiselih eruptivnih stijena ili od sedimenata 
< njem. Gneiss 

gnatalgija ž par. bol u čeljustima, licu, obrazu 
+ grč. gnathos: čeljust + -ALGIJA 

gnatođinamometar m (G -tra, N mn -tri) med. 
sprava za mjerenje žvačne sile 
“> grč. gnathos: čeljust + v. dinamometrija, 
dinamometar 

gnatologija # med. disciplina koja se bavi mi- 
šićima žvakačima, njihovom morfologijom, 
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anatomijom, histologijom, fiziologijom, pa- 
tofiziologijom 1 terapijom 
<“ grč. gnathos: čeljust + -LOGIJA 

gnatometrija ž med. uže područje gnatologije 
<*> grč. gnathos: čeljust + -METRIJA 

gnedig prid. reg. milostiv A gnadige Frau (izg. 
gnedige Frau) zast. u oslovljavanju dame = 
milostiva gospođo 
<*> njem. gnadig 

gnijćzdo sr 1.nastamba od slame (i sl) 
koju savijaju ptice i .neke druge životinje 
[/astavičje —; savijati — (od vlati); gradi- 
ti —); leglo 2. pren. a. dom, kuća, utočište 
[obiteljsko —] b. općenito, kakav prostor pri- 
padanja [/opovsko —; — špijunaže| A osinje 
— leglo nesporazuma, neslaganja, ogovaranja 
među ljudima // gnijezditi se nesvrš. (prez. 
-im se, pril. sad. -d&ći se, gl. im. -€žđčnje) 
1. savijati, graditi gnijezdo 2. pren. namješ- 
tati se u sjedalu, ne moći se umiriti; vrpoljiti 
se, meškoljiti se; gnjezdašce sr hip. i dem. 
od gnijezdo; gnjezdište sr mjesto ili stanište 
na kojem se grade ili savijaju gnijezda 
$ pr: Gnezda 
< prasl. i stsl. *gnčzdo (rus. gnezdo, polj. 
gniazdo ), lit. izdas < ie. *nisdo- (lat. nidus, 
stvnjem. nest) 

gnoj m (G gnoja, G gnojevi) 1. pat. gusta 
izlučina upaljena. tkiva organizma čovjeka 
i životinje 2. v. gnojivo 3. razg. blato, gli- 
na // gndjlan prid. (odr. gnGjni) 1. koji se 
odnosi na gnoj 2. koji je praćen gnojenjem u 
bolesti ili upali; koji je pun gnoja [-na upa- 
la; -ni čir); gnojast prid. (odr. -i), v. gno- 
jav; gnojav prid. (odr. -i) koji je pun gnoja; 
gnojast; gnojavica ž bubuljica; gnojevka ž 
izmetine i mokraća domaćih životinja (nisu 
pomiješani sa steljom); gnojidba ž (G mn 
-daba/-i) agr. ukupnost postupaka oko gno- 
jenja zemlje; gnojište sr mjesto gdje se na 
seoskim domaćinstvima odlaže stajski gnoj, 
izmetine i otpad, usp. gnojnica; gndjiti (se, 
što) nesvrš. (prez. -im (se), pril. sad. -J€ći 
(se), prid. trp. gnojen, gl. im. -jenje) 1. (što) 
dohranjivati zemlju gnojem; đubriti 2. (se) 
postajati gnojav, puniti se gnojem; gnojivo 
sr sredstvo kojim se dohranjuje zemlja radi 
boljeg uroda i zaštite od iscrpljivanja; gnoj 
A stajsko — prirodno gnojivo, stajski gnoj 
koji se dobiva od stoke; umjetno — proizvo- 
di kemijske industrije koji služe za dohranji- 
vanje zemlje; gndjnica ž 1. prljava i smr- 
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dljiva tekućina koja se stvara na gnojištima 
2. v. gnojište 
$ top. (naselja):  Gnojnica (Ogulin), 
Gnojnice (Slunj) O mikrotop. (uglavnom 
kao ime plodnih zemljišta): Gnojišće, 
Gnojište i sl. 
<> prasl. *gnojb (rus. gnoj, polj. gn0)) = v. 
gnjiljeti, gnjiti 

gnojištarka ž (G mn -a/-1) bot. rod gljiva listić- 
arki (Coprinus) sa zvonastim klobucima koji 
se, čim spore sazriju, rastope u sluzavu masu 
A velika —, v. popovka 
*> v. gnoj 

gndjnjača ž zool. muha (Enstalis tenax), zadrž- 
ava se oko gnojnice 
*> v. gnoj 

gnom m (N mn gn6mi) 1. mit. demonsko biće, 
ružni patuljak koji čuva podzemna blaga 
2. pejor. onaj koji je a. niska rasta; patuljak 
b. pren. niskih duhovnih kvaliteta 
*> njem. Gnom (riječ j Je prvi put Ane 
kod Paracelsusa) 

gndma ž 1.kratko i sažeto iznesena iaška 
u proznom ili u metričkom obliku; mudra 
izreka; sentencija, pouka 2. fil. misao, sud 
// gnomici m mn (N gnomik) pov. antički 
filozofi koji su svoje misli iznosili u obliku 
mudrih izreka; gnomičan prid. (odr -čni) 
koji sadrži gnomu, koji ima značenje gnome; 
gnomski prid. koji se odnosi na gnomu A — 
aorist gram. svevremenski aorist kojim se 
izriče radnja u svako zamislivo vrijeme [tko 
se dima ne nadimi taj se vatre ne nagrija] 
<> grč. gnome: misao, pamet, duh 

gnomon m (G gnomćna, N mn gnomoni) an- 
tička astronomska sprava, štap okomit na 
vodoravnu plohu, primitivni sunčani sat; sje- 
nomjer // gnomonika ž (D L -ici) vještina 
izrađivanja gnomona; gnomonsk/i prid. koji 
se odnosi na gnomon A —a projekcija karto- 
grafska azimutna projekcija kojoj se motrište 
nalazi u središtu zemaljske k ugle, a projekcij- 
ska ravnina tangira kuglu u izabranoj točki 
<> lat.: kazaljka sunčeva sata - grč. gnomdn: 
tumač, otkrivač, kazivač 

gnoseologija ž fil. proučavanje mogućnosti isti- 
nite spoznaje; teorija spoznaje // gnoseolog 
m (N mn -ozi) onaj koji se bavi gnoseolo- 
gijom; gnosedloški prid. koji se odnosi na 
gnoseologe i gnoseologiju [> problem] 
*> grč. gnGsis: spoznaja + -LOGIJA 

gnosticizam, v. gnoza 


gnjat 


-GNOZA, -GNOSTIČKI, -GNOZIJA kao drugi 
dio riječi znači znanje, spoznaja, poznavanje, 
spoznajni [dijagnoza; geognostički| 
*> grč. gnosis: znanje; gnostikćs: spoznajni 

gnoza ž fil. rel. mistična filozofsko-religijska 
spoznaja, unutarnje prosvjetljenje, osobna 
spoznaja tajni bivstva, za razliku od vjere 
koja se zasniva na autoritetu // gnosticizam 
m (G -zma) heretičko učenje u ranom kršćan- 
stvu, naglašava oslobođenje od ovog svijeta 
usvajanjem ezoteričkih saznanja, unutarnja 
samospoznaja dovodi do spoznaje Boga i, za 
razliku od kršćanstva, priznaje dva principa, 
principe dobra i zla, na kojima sve počiva; 
prvi pokušaj da se naučavanje kršćanstva 
protumači pomoću spekulativne filozofije; 
gnostičar m onaj koji proučava gnostike i 
gnosticizam; = gnostičarev  (gnostičarov) 
prid. koji pripada gnostičaru; gnostičarka ž 
(G mn -&/-1), v. gnostičar; gnostički prid. koji 
se odnosi na gnostike i gnosticizam; gnostik 
m (N mn +ci) sljedbenik gnosticizma 
*> grč. gn0sis: spoznaja = gnostikos: spo- 
znajni 

gnu m (G gnia, N mn gnii/ob. gniovi) zool. 
afrička antilopa (Connochaetes gnu) iz poro- 
dice šupljorožaca, izgledom glave podsjeća 
na bika, a tijelom na konja 
+ engl. gnu afrikaans: ghnoc < hotentat- 
ski 

gnas (gnjds) m (N mn gnusovi) 1. arh. rij. 
a. izmet životinje b. nečistoća, prljavština 
2. pren. moralna nakaza; gad // gnusan 
(gnjusan) prid. (odr. -sni) 1. rij. nečist, pr- 
ljav 2. pren. odvratan, mrzak, gadan; gnusno 
(gnjusno) pril. na gnusan način; odvratno, 
gadno; gnusnčst (gnjusnost) ž (G -osti, I 
-osti/-ošću) osobina onoga koji je gnusan 
ili svojstvo onoga što je gnusno; gnusoba 
(gnjusoba) ž moralna nečistoća, prljavština; 
gnusnost; gniušalti se nesvrš. (prez. -am se, 
pril. sad. -ajući se, gl. im. -anje) osjećati od- 
vratnost, odbojnost, gađenje [-m se nad tim; 
to mi se —; izazivati -nje| 
$ pr. (nadimačko): Gnus 
<*> prasl. *gnus1, (rus. i polj. gnus) 

gnjat m (N mn -i/gnjatovi) jez. knjiž. reg. dio 
noge od koljena do gležnja 
$ pr. (nadimačka, ali vjerojatnije od Ignjat): 
Gnjatić, Gnjato, Gnjatović 
< prasl. *gvnatv (polj. gnat, češ. hnat) ? 
ie. *gonu: koljeno (/at. genu, grč. gony) 
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gnjaviti (koga, što, se) nesvrš. (prez. gnjavim 
(se), pril. sad. -veći (se), gl. im. -vljčnje) 
1. (koga) pren. dosađivati (dugim prič- 
anjem, sporim obavljanjem poslova itd.) 
2. (što) ekspr. lokal. žarg. gnječiti, mijesiti, 
gužvati 3. (se) gubiti vrijeme s kakvim do- 
sadnim poslovima, pojedinostima, tvrdogla- 
vim osobama itd.; morati se dugo baviti čime 
ili kime; dangubiti // gnjavator m razg. 
onaj koji gnjavi, dosađuje; gnjavatorica 
(gnjavatorka) ž, v. gnjavator; gnjavatoričin 
(gnjavatorkin) prid. koji pripada gnjavato- 
rici; gnjavatorov prid. koji pripada gnjava- 
toru; gnjavatorski prid. koji se odnosi na 
gnjavatore; gnjavatorski pril. kao gnjava- 
tor, na način gnjavatora; gnjavaža ž mučan, 
dosadan posao; ono što muči svojim traja- 
njem 

<“ prasl. *gnaviti (slov. gnjaviti, češ. hnaviti) 
= v. gnjev 

gnjesti (se, što) nesvrš. (prez. gnjetčm, prid. 
rad. gnjeo/gnjčla ž, prid. trp. gnjčten, gl. im. 
gnjčtčnje) 1. (što) nabijati tako da ono što je 
rahlo ili rastresito dobije oblik čvršće obliko- 
vane cjeline [> sijeno] 2. (se) gurati se u go- 
mili ljudi; tiskati se // gnjecati (što) nesvrš. 
(prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) rij. 
1. mijesiti među prstima ono što se želi uč- 
initi ljepljivim i podatljivim radi oblikovanja 
(kit za drvo i staklo; sredinu kruha da se od 
nje izradi neka figura 1 sl.); gnjeckati 2. ho- 
dati po gnjecavom; gacati; gnjecav prid. 
(odr. 1) vlažan, mekan 1 ljepljiv (kao nepeč- 
en kruh); gnjecavo pril. na gnjecav način; 
mekano, ljepljivo; gnjecavost ž (G -osti, I 
-0sti/-ošću) svojstvo onoga što je gnjecavo; 
gnjeckati (što) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. 
-ajući, gl. im. -anje), v. gnjecati (ob. mijesiti 
među prstima); gnječalica ž (gnječilo s») 
knjiš., v. muljača; gnječilica ž stroj za gnječ- 
enje (pokošenog bilja, maslina, grožđa); 
preša; gnječiti (što) nesvrš. (prez. gnj€čim, 
Dril. sad. -čEĆi, gl. im. -Ččnje) pritiskati što 
da bude mekše (tijesto) ili da pusti sok (ma- 
sline, grožđe); tiještiti; gnječkavica ž reg. 
bljuzgavica 

<* prasl. *gnčsti (rus. gnesti, gnetu, polj. gni- 
ote) = stvnjem. knetan: mijesiti 

gnjćtao m (G -tla, N mn +li/+tlovi) zool. arh., v. 
fazan // gnjetčljnjak m (N mn -aci) zast. lov. 
prihvatilište (za fazane), zaštićen prostor u 
šumi gdje mladi fazani izvaljeni u fazaneriji 


stječu odlike divljih ptica sposobnih za samo- 
stalan život u prirodi; gnjeteo m (G -ela, N 
mn -eli), v. gnjetao 

+ ?=v gnjiti (fazanovo meso se ostavlja da 
gnjije prije kuhanja) 


gnj€v m (N mn -i/gnjčvovi) jez. knjiž. ekspr. 


velika ljutina, žestoko izražena srdžba; bijes, 
jarost [izazvati — ljudi] // gnjevan prid. (odr. 
gnjevni) koji je pun gnjeva, žestoko srdit; ja- 
rostan; gnjeviti se nesvrš. (prez. gnjevim se, 
pril. sad. -veći se, gl. im. -vljčnje) biti prožet 
gnjevom; gnjevljiv prid. (odr. -i) 1. gnjevan 
2. koji sadrži gnjev, u kojem se nazire gnjev, 
gnjevan u manjoj mjeri; gnjevno pril. na 
gnjevan način; ljutito, srdito, jarosno 

<> prasl. i stsl. gnčve (rus. gnev, polj. gniew) 
= v gnjiljeti, gnjiti (?) 


gnjezdište, v. gnijezdo 
gnjida ž (G mn gnjida) 1. zool. jajašce uši 


2. pren. pejor. onaj koji je vrlo lošeg karakte- 
ra i bez dostojanstva; gad, gmizavac [prava 
—] // gnjidav prid. (odr. -i) koji ima gnji- 
da; ušljiv; gnjidavac m (G -avca, V -avče, 
N mn -avci) onaj koji je gnjidav; ušljivac; 
gnjidavčev prid. koji pripada gnjidavcu; 
gnjidavica ž, v. gnjidavac; gnjidavičin prid. 
koji pripada gnjidavici; gnjidavast ž (G -osti, 
I -osti/-ošću) stanje onoga koji ima gnjide; 
gnjidica ž 1. dem. od gnjida 2. pren. pejor. 
onaj koji je lošeg karaktera 1 bez dostojan- 
stva, sitna duša, prezira vrijedna osoba 

+ pr. (nadimačko): Gnjidić (410, Zagora, 
Bukovica) 

<“ prasl. *gnida (rus. gnida, polj. gnida), lit. 
glinda = šved. gnet 


gnjiti (0) nesvrš. (prez. gnjim/gnjijem, pril. sad. 


gnjijući, gl. im. gnjijčnje), v. gnjiljeti // gnjila 
ž, v. glina; gnjilež ž i m (G -i/-a) ono što je 
gnjilo; trulež; gnjiina ž 1. ono što je gnjilo, 
onaj dio koji je gnjio (ploda voćke); gnjiloti- 
na 2. pojava gnjileži; gnjilost; gnjiliti nesvrš. 
(prez. im, pril. sad. -laći, gl. im. -ljčnje), v. 
gnjiljeti, gnjiti; gnjilo pril. trulo; gnjiloba ž 
ekspr:., v. gnjilost; gnjiloća ž, u. gnjilost; gnji- 
lost ž (G -osti, I -osti/-ošću) pojava gnjileži, 
svojstvo onoga što je gnjilo; gnjiloba, gnjilo- 
ća; gnjiljčnje sr 1. (gl. im.), v. gnjiljeti 2. biol. 
raspadanje složenih organskih dušičnih spoje- 
va (većinom bjelančevina) pod utjecajem ana- 
erobnih mikroorganizama, usp. truljenje (2); 
gnjiljeti (9) nesvrš. (prez. gnjilim, pril. sad. 
gnjilaći, gl. im. -€nje) postajati gnjio; truljeti, 
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gnjiliti, gnjiti; gnjio (gnjil) prid. (odr. gnjili) 
1. kojega je zahvatila gnjilež, koji gnjili, koji 
je sagnjio 2. pren. lijen, nepoduzetan, bez ve- 
selja, koji nema energije itd. 
$ pr: Gnjilac (Ozalj) 
<> prasl. i stsl. gniti (rus. gnit, češ. hnit) = v. 
gnoj 

gnjurac! m (G -rca, N mn -rci, G gnjliraca) 
zool. vodena ptica (Colymbus) iz roda 
Colymbiformes; ronac 
<> v. gnjuriti 

gnjuriti (0, se) nesvrš. (prez. -im (se), pril. 
sad. -rčći (se), gl. im. -rčnje) 1. gnjurati (se) 
2. roniti // gnjurac? m (G -rca, N mn -rci, G 
gnjuraca) srp., v ronilac; gnjurač m (G gnju- 
rača) onaj koji se gnjura; gnjurati se nesvrš. 
(prez. gnjuram se, pril. sad. -ajući se, gl. im. 
-anje) 1. igrati se, kupajući se i plivajući gu- 
rati drugome glavu pod površinu vode 2. za- 
vlačiti se duboko u što [> glavom u jastuk] 
*> = prasl. i stsl. nbrčti: roniti, v. ponor 

gnjas m, v. gnus 

gnjusan prid., v. gnusan 

g0 m ob. (indekl.) strateška igra kineskog podri- 
jetla u kojoj dva igrača razmještaju kamenč- 
iće (go-isk1) na sjecišta ploče (go-ban) s 19 
vodoravnih i 19 okomitih crta, pobjeđuje 
onaj koji je kamenčićima zaokružio veći pro- 
stor [igrati —; u igri —] 
*> jap. e kin. 

gobla ž(G mn gGba) reg. grba (kao deformaci- 
ja kralješnice) [imati —u] // goba ž, v. gobo; 
gobav prid. (odr. -i) koji ima gobu; grbav; 
gobeta ž, v. gobeto; gobeto (gobeto) m hip. 
od gobo, onaj koji ima manju grbu ili jače 
izraženo povijena leđa; gobeta, grbavčić; 
gdbo m reg. grbav čovjek, grbavac 
$ pr. (nadimačka, ali za područja izvan mle- 
tačkoga utjecaja vjerojatnije od guba!): Gobac, 
Gobbo (Labin), Gobec, Gobić (Istra), Gobin 
(250, Zadar), G6bo (270, Labin), Gobov 
(Šibenik), G6bović (Dubrovnik) 
<*> mlet. goba, tal. gobba = gobbo: grbavac 

gobelin (gobelin) mm, v. goblen 

goblčn m (G goblćna) 1. pov. umj. od 17. st. uo- 
bičajen naziv za tapiserije; ime preuzeto od 
pariške Manufacture des Gobelins, po isto- 
imenoj obitelji bojadisara, koja je od 1662. 
kao kraljevsko vlasništvo pod vodstvom sli- 
kara Ch. Le Bruna bila glavna na evropskom 
tržištu tapiserija 2. vez tehnikom polukruži- 


god 


ća kojim se izrađuju slike 1 ukrasni predmeti; 
gobelin 
< fr. gobelins 


-GOD drugi, naglašeni dio općih zamjenica ili 


priloga u kojima je prvi dio neka odnosno- 
upitna riječ [tko—; što>; kakav; gdje—| 
<*> v. god 


god m (N mn gddovi) 1. dan u godini u koji 


se slavi; godišnjica, obljetnica; imendan 
[crkveni —] 2. znak rasta i širenja debla u go- 
dinu dana u obliku koncentričnih prstenova 
// godimicč pril. ekspr. rij. sa svakom godi- 
nom, iz godine u godinu; godinja ž 1. vrije- 
me za koje Zemlja obiđe Sunce (astronomska 
godina); vrijeme od 1. siječnja do zaključno 
31. prosinca (kalendarska godina) [tekuća 
—a; iduća —a] 2. vrijeme od dvanaest mjeseci 
računajući od nekog određenog dana [nismo 
se vidjeli već dvije —e] 3. uzrast, starost, doba 
čovjekova života [imati dvadeset —a; biti u 
najboljim —ama| 4. vrijeme kraće od jedne 
godine za djelatnosti koje se obavljaju u go- 
dišnjim ciklusima [školska —a] 5. zast. a. ki- 
ša, dažd b. vremenska neprilika, nepogoda, 
nevrijeme [zla —a oluja] A A. anomalistič- 
ka —a vrijeme između dva uzastopna prola- 
ska Sunca kroz perihel; eklipsna —a vrijeme 
između dva uzastopna prolaska Sunca kroz 
čvor Mjesečeve staze (važna za određivanje 
trenutka pomrčine Sunca ili Mjeseca); gra- 
đanska —a godina s cijelim brojem dana, 
obična (365 dana) 1 prestupna (366 dana); 
kalendarska —a računska jedinica, približ- 
no vrijeme za koje Zemlja obiđe oko Sunca 
(365 Sunčevih dana); svjetlosna —a astron. 
mjerna jedinica za duljinu, odgovara duljini 
koju prevali svjetlost u jednoj tropskoj godi- 
ni; tropska —a vrijeme između dva uzasto- 
pna prolaza Sunca kroz proljetnu točku (365 
dana 5 sati 48 min, i 46 sekunda); B. dobra 
—a kad je ljetina dobra, plodan urod jedne 
godine, opr. loša —a; gladne —e razdoblje 
slabe proizvodnje na nekom polju rada (npr. 
u kulturi); ... —e (u raznim vezama riječi ono 
što se u toj godini ističe po zaslugama, po 
onome koliko izaziva pažnje u javnosti itd.) 
[čovjek —e; policajac —e; djevojka —e|; Nova 
—a 1. siječnja; Stara —a 31. prosinca; zrele 
—e zrela dob, zrelost osobe; godinama pril. 
u neodređeno dugom trajanju koje se proteže 
u vremenu više godina ili se čini da je tako 
dugo trajalo ili bi u budućnosti moglo trajati 


Godard 


[čekao sam —; tko zna hoćeliseto protegnuti 
—], usp. satima; godinicla ž hip. od godina 
često u narodnim pjesmama u pjevanju o 
mladosti [od sedamnaest -a]; godišnicla ž 
arh. djevojka koja se najmi za posao dvor- 
be na godinu dana [držati —u; imati —u; uzeti 
—u); (ob. u Dubrovniku); godišnjak m (N mn 
-Aci) 1. naziv za publikaciju koja izlazi je- 
danput godišnje 2. (+ potenc:) onaj kojem je 
godina dana (o domaćoj životinji); godišnje 
pril. na godinu, po jednoj godini [plaćen je 
—] usp. dnevno; godišnjli prid. 1.koji se 
odnosi na cijelu godinu, određen za jednu 
godinu (ne mora se poklapati s.kalendarskim 
mjerenjem godine) [-i obračun] 2. koji se 
događa, ugovara, dobiva itd. jedanput na go- 
dinu [-i sajam; -i odmor] A —a doba astro- 
nomska vremenska razdoblja između ekvino- 
cija 1 solsticija (proljeće, ljeto, jesen, zima); 
godišnjica ž dan u godini na koji se dogo- 
dio neki događaj; obilježavanje takva dana; 
obljetnica [> smrti; — braka] A okrugla — 
razg. svakih deset godina; godištje sr 1. go- 
dina rođenja [koje si -e?] 2. novine i časopisi 
objavljeni ujednoj godini [stara -a] 3. dobna 
skupina, generacija, razred (o školi, služenju 
vojske) 4. berba (o vinu); godovina ž arh. 
rij. 1. imendan 2. rođendan; godovno sr reg. 
arh. 1. rođendan 2. imendan; godovnjača ž, 
v. godovnjak; godovnjak m (G godovnjaka, 
N mn godovnjaci) zast. onaj koji slavi godo- 
vinu; svečar 
$ m. os. imena (narodna), zast.: Godeslav, 
Godimir, Godislav; hip.: G6de, Gddo 
O pr. (nadimačka ili od imena): God (Novi 
Marof), G6da (Županja), Godan (Slavonija), 
Godanj (Županja), Godec (110, Zagreb 
i okolica), Godeč (Z Slavonija), Godek 
(110, Koprivnica), Gdodić (110, Vojnić, 
Kostajnica), Godina (Međimurje), Godinić 
(270, Turopolje, Zagorje, Rab), Godinović 
(Split, Hvar) 
*> prasl. i stsl. godb: vrijeme, povoljno doba 
(rus. god: godina, polj. (mn) gody: gozba), 
latv. gadit: pronaći, pogoditi = stvnjem. guot: 
dobar 

Godard (izg. Godar), Jean-Luc (1930), francu- 
ski filmski redatelj, predstavnik francuskog 
novog vala (Do posljednjeg daha, Prezir, 
Ludi Pierrot) 

Godefray de Bouillon (izg. Godfrčj d' Buj6n) 
(1061-1100), lotarinški vojvoda, jedan od vo- 


356 


đa u Prvom križarskom ratu; po zaposjedanju 

- Jeruzalema (1099) proglašen za prvog glavara 
novoosnovanog Jeruzalemskog Kraljevstva s 
titulom »zaštitnik Sv. groba« 

godijerka £(G mn -a/-1) bot. biljka (Goodyera); 
oštropelutka iz porodice kaćunki (Orchida- 
ceae) 

*> prema engleskom = botaničaru Johnu 
Goodyeru (17. st.) 

-GODISNJAK kao drugi dio riječi znači da 
tko ima neki određen broj godina (ob. u de- 
seticama i brojevima koji završavaju na pet) 
[dvadesetpetogodišnjak; pedesetogodišnjak, 
stogodišnjak| 
* v. god, godina : 

-GODISNJI drugi dio riječi znači da tko ili što 
ima godina koliko izražava broj u prvom di- 
jelu [trogodišnji] 
> v. god, godina 

-GODISNJICA kao drugi dio riječi označava 
dan poslije onoliko godina koliko se kazuje 
brojem u prvom dijelu [petogodišnjica] 

*> v. god, godišnjica, 

godište, v. god 

goditi (komu, se) nesvrš. (prez. -im (se), pril. 
sad. -d&ć1 (se), gl. im. -dčnje) 1. (komu) biti 
ugodan, prijati, dopadati se, ob. u: [godi mi, 
godilo mi je ugodno mi je, bilo mi je ugodno; 
prija mi, bilo mi je prijatno] 2. (se) nesvrš. 
pogađati se oko cijene; cjenkati se 
+ v god 

Godiva (izg. Godajva/ob. Godiva), Lady pov. 
knjiž. anglosaska plemkinja iz 11. st. čuve- 
na po tome što je uvijena samo u svoje duge 
kose gola projahala kroz grad Coventry kako 
bi prisilila muža Leofrica da smanji namete 
svojim podanicima; osnovala s mužem samo- 
stan u Coventryju 

Godot (izg. God6) m lice iz drame Čekajući 
Godota Samuela Becketta, v. netko koga se 
čeka kroz cijelo trajanje ove drame apsurda 
ljudske egzistencije ali se taj netko ne po- 
javljuje [čekati —a, pren. dugo, uzaludno ili 
besmisleno čekanje koga ili čega] 

godron m (G godrona) umj. okrugao ispunjen 
ukras u obliku masline; primjenjuje se kao 
arhitektonski ukras (na kapitelima i sl), na 
metalnom posuđu i u zlatarstvu 
< fr. godron 

Godunov, \. Boris (Godunov) 

godžuriu 7 (indekl.) jedna od škola japanskog 
karatea (ostale: šitoriu, šotokan i vadoriu) 


<> jap. gojuryu 
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Goebbels (izg. G€bels), Joseph (1897—1945), 
njemački političar, nacistički ministar propa- 
gande, Hitlerov suradnik, ratni zločinac; ubio 
sebe, svoju suprugu i petero djece uoči pada 
Berlina // gćbelsovskii prid. pov. 1. koji pri- 
pada J. Goebbelsu, koji je svojstven njegovim 
metodama 2. koji beskrupulozno manipulira 
masama [-a propaganda; gebels6vština ž 
pejor. ukupnost beskrupuloznih propagan- 
dnih metoda i manipuliranja masama i javnim 
mišljenjem koje je uspostavljeno i izgrađeno 
u nacističkoj Njemačkoj 

goeleta ž(G mn goelćta) pom. mala brza jedri- 
lica sa dva jarbola 
<> fr. goćlette 

Goes (izg. His), Hugo van der (1440-1482), 
flamanski renesansni slikar; religiozna djela 
prožeta dubokom spiritualnošću 1 religiozno- 
šću; sjevernjački realizam, minuciozni deta- 
lji, žive boje 

.goeteja ž dozivanje zlih duhova pomoću vra- 
džbina . 
<“ grč. gočtela: čarolija, opsjena 

Goethe (izg. Gete), Johann Wolfgang von 
(1749—1832), najuniverzalniji duh svoga vre- 
mena, predvodnik romantičarskog pokreta 
Sturm und Drang najmarkantnija pojava cje- 
lokupne njemačke književnosti, »učitelj svih 
modernih duhova«; najpopularnije književno 
djelo Patnje mladog Werthera, najznačajnije 
Dr. Faust, dvodijelni spjev o podvojenosti 
ljudske duše 1 svijesti te o vječnom traženju 
spoznaja o smislu i istini ovozemaljskog.op- 
stanka na kojem je G. radio punih 60 godina 

gof m (N mn gofovi) zool. riba koštunjača 
(Seriola dumerilii) iz porodice bitinica (Ca- 
rangidae); felun, orhan, seriola 
<*> grč. gomphos: kolac 

gofrirati dv (prez. gofriram, pril. sad. -ajući, 
pril. pr. -Avši, gl. im. -anje) reg. 1. na trakama 
i tkaninama, na metalnim listovima (na)praviti 
valovite nabore 2. utisnuti/utiskivati u tkaninu 
reljefne, ispupčene crte 3. vrućim željezom uti- 

“ snuti/utiskivati žig ili uzorak 
< fr. gaufrer 

Gog m bibl. neprijateljska sila kojom upravlja 
Sotona, provalit će svom snagom neposredno 
uoči Sudnjega dana, usp. Magog 

Goga ž. os. ime, hip. od Gordana, Grozdana i sl. 

Gogh, Vincent van, v Van Gogh (Vincent) 

g0-gd prid: (indekl.) term. koji se odnosi na gla- 
zbu što se svira u disko-klubovima ili barovi- 


gojiti 


ma ili se uz nju pleše [- djevojka; — funk; — 
muzika; — ples; — plesačica] 
<*> engl. go-go 

Gogolj (izg. Gogolj), Nikolaj Vasiljevič 
(1809-1852), začetnik i klasik realizma u ru- | 
skoj književnosti nakojuje ostavio značajan 
i trajan utjecaj (Dostojevski: »Svi smo mi 
izašli ispod Gogoljeva šinjela«) (pripovijetke 
Šinjel, Nos, komedija Revizor, romani Mrtve 
duše, Taras Buljba) 

gogoljati (0) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -aju- 
ći, gl. im. -anje) reg. 1. ključati, vreti, kipjeti 
ob. kao slušni dojam 2. klokotati, glogotati 
(o vodi) // gogoljak m (G -oljka, N mn -0lj- 
ci) mjehurić 
<*> onom. 

goidelski prid., v. gaelski 

gOj (GOj) m (G gdja, N mn gdji) svaki nežidov, 
svaki koji nije Židov (kao starim Grcima bar- 
barin, 1.) 
<> jidiš > hebr. goy: narod, nežidov, koji ne 
poznaje židovsku vjeru 

Gojanec m (G Gojdnca) naselje (u blizini 
Varaždina), 580 stan. // Gojančanin m 
(Gojančanka ž) (N mn Goj&nčani) stanovnik 
Gojanca; gojanečki prid. koji se odnosi na 
Gojanec i Gojančane 

gOjiti (koga, što, se) nesvrš. (prez. -im (se), pril. 
sad. -J€ći se (se), prid. trp. gojen, gl. im. -jenje) 
1. (koga, što) arh. a. uzgajati (biljku) b. odga- 
jati, podizati (dijete) c. toviti, hraniti (domaće 
životinje) 2. (se) postajati gojazan, debljati se 
// gajiti (koga, što) nesvrš: (prez. -im, pril. sad. 
-jeći, gl. im. -jčnje) 1. a. uzgajati, obrađivati 
(o biljkama) b. podizati, njegovati uz odgoj (o 
malom djetetu) 2. čuvati u sebi, nositi u sebi, 
poštovati kao trajnu vrijednost (o idealima, 
kulturnim vrijednostima i sl.) [- osjećaje); g0- 
jan prid. (odr. -jni), v gojazan; gojazan prid: 
(odr. -zni) koji ima masnog tkiva više nego što 
se smatra prosječnim ili poželjnim; ugojen, go- 

jan, pretio; gojaznost ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
stanje onoga koji je gojazan, debeo; ugojenost, 
gojažljivost, pretilost; gojenac m (G -čnca, V 
-€nče, N mn -čnci) 1. pitomac 2. pejor. onaj 
kojega je tko podigao, othranio; gojenik, šti- 
ćenik; gojenčev prid. koji pripada gojencu; 
gojenica (gojčnka) ž, v. gojenac; gojeni- 
čin (gojčnkin) prid. koji pripada gojenici; 
gojenik m (N mn -ici), v. gojenac; gojidba ž 
(G mn -daba/-i) ukupnost postupaka oko go- 
jenja, usp. gojiti (1 c); gojilište sr mjesto orga- 
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niziranog tova; tovilište, uzgajalište; gojitelj 
m 1. onaj koji se bavi a. tovom životinja, to- 
vitelj b. uzgajanjem biljaka, uzgajatelj 2. onaj 
koji se brine o odgoju djeteta/djece, odgajatelj, 
odgojitelj; gojiteljev prid. koji pripada gojite- 
lju; gojiteljica ž, v. gojitelj; gojnost ž (G -osti, 
I -osti/-ošću) stanje onoga koji je gojan 
$ m. os. imena (narodna), zast.: Gojislav, 
Gojivoj, Gojmir; hip.: Gdja, GGjko, Gdjo 
O pr. (od imena ili nadimačka, v. gojan): 
Gdić (180, sred. Dalmacija), Goja (Zadar), 
Gojak (620, Makarska, sred. Dalmacija), G6- 
jan (Dubrovnik), Gojanović (210, Šibenik), 
Gojavić (Dubrovnik), Gojčeta (130, Zagreb, 
Zagora), Gojdanić (Zadar), Gdjević (500, 
Knin, Podravina), Gdjić (370, Banovina, 
Lika, Kordun), GOjko (Knin, Prigorje), Gdj- 
ković (830, Podravina, Z Slavonija), Gdjo 
(Split) 
<“ prasl. *gojb (rus. goj: zdravo, češ. hoj: 
mnoštvo, obilje), lit. gajus: zdrav e ie. *g“"o- 
yHu- (skr gayas: kuća, dom), v. živ, živjeti! 

gojuryu m, v. godžuriu 

gojzerice ž mn (N gojzerica) razg. planinarske 
i skijaške cipele dubokog kroja od materijala 
otpornog na hladnoću 1 vlagu s debljim ne- 
propusnim kožnim ili gumenim profiliranim 
potplatom 
*> njem. Goiserer = Goisern, ime mjesta 

gO-kart (gokart) m sport mali trkaći automobil 
bez karoserije za karting utrke [> natjecanje; 
— pista) 
<“ engl. go-cart (go-kart) 

g0l' prid. (odr. gdli, komp. goliji) 1. koji nema 
na sebi odjeće; nag, opr. odjeven, obučen, 
odjenut, v odjenuti, opr. pokriven, v. pokriti 
2. koji je bez onoga čime je prirodno pokri- 
ven ili obrastao [-i krš] 3. pejor. koji je bez 
potrebne primjese ili dodatka ili bitnog svoj- 
stva vrijednosti [-a istina] A —a činjenica 
kad nije ništa dodano, bez komentara; —a 
voda loše vino ili kakvo piće ili voće (npr. 
lubenica) (3); —o brdo neobraslo, bez rasli- 
nja (2) // galiti (se) nesvrš. (prez. galim (se), 
pril. sad. -l€ći (se), gl. im. -ljčnje) knjiš., v. 
razgaliti (se); golacati se nesvrš. (prez. -am 
se, pril. sad. -ajući se, gl. im. -anje), v. go- 
latati se; golać!' m (G golaća) žarg. 1. pejor. 
onaj koji ništa nema, puki siromah; goljo 
2. onaj koji je potpuno neodjeven, nag (ob. 
za nudiste); golatati se nesvrš. (prez. -am se, 
Dril. sad. -aj ići se, gl. im. -anje) razg. previše 


lagano se oblačiti s obzirom na temperaturu 
u kojoj se osoba kreće, skinuti previše odje- 
će i izložiti se prehladi; golacati se; goleš ž 
rij., v. golet; golčt ž (I -i/-aću) područje bez 
izrazitije vegetacije, u prvom redu bez šume 
[šumska —, razg. područje gdje nema šume]; 
goleš, goletija, golija, golina; goletan prid. 
(odr. -tni) koji je ogolio, koji je bez nasa- 
da; golštija ž, v. golet; golica ž 1. (ob. mn) 
plod lješnjaka, badema ili sjemenka s koje 
je odstranjena ovojnica raznim postupcima 
(kuhanjem, prženjem 1 sl.) 2. faza u preradi 
sirove kože; golija ž 1. v. golet 2. agr, v. šiš- 
ulja (1); gofina ž, v. golet; gofišav prid. (odr. 
-1) koji je skoro gol, djelomično razgolićen, 
otkriven; u rublju koje se inače ne nosi kao 
vanjska ili vidljiva odjeća; gofišavac m (G 
-Aavca, V -avče, N mn -avci) 1. onaj koji nije 
posvema obučen 2. ptiče, ono što je tek u 
paperju; gofišavo pril. nepotpuno obučeno; 
gofišavost ž (G -osti, I -osti/-ošću) stanje 
a. nepotpune obučenosti b. nepotpune obra- 
slosti pravim perjem, goluždravost; golititi 
(koga, što) nesvrš. (prez. golitim, pril. sad. 
-t&ć1, gl. im. -ćčnje) rij., v. razgolititi, razgo- 
lićivati; golo pril. nago; goloća ž 1. stanje 
onoga što je golo (o predjelu, komadu zemlje) 
2. isto o tijelu životinje rij. o tijelu čovjeka; 
golota ž 1. stanje onoga što je golo (o tije- 
lu čovjeka); nagost, golotinja 2. goloća (1); 
golotinjla ž 1. razg. stanje potpuno neodje- 
vena tijela; nagost 2. oskudnost, siromaštvo 
prirode, bijeda, neimaština, velika oskudica; 
goluždrav prid. (odr. -i) 1. koji je još bez: 
perja, kojemu još nije izraslo perje, koji nije 
operjao; golušav, golužav 2. pren. (u šali) 
a. razgolićen, nedovoljno odjeven b. kojemu 
je opalo lišće, koji je ogolio, koji se prorije- 
dio; goluždravac m (G -avca, V -avče, N mn 
-avci) onaj koji je goluždrav; goluždravčev 
prid. koji pripada goluždravcu; goluždravka 
Ž(G mn -a/-i), v. goluždravac; goluždravost 
ž (G -osti, I -osti/-ošću), v golišavost (b); 
gOljo m (N mn -e) razg. pejor. onaj koji je 
gol, koji nema ni da se odjene, puki siromah, 
usp. golać (1) 

$ pr. (nadimačka, za siromašnu ili ćela- | 
vu osobu te etnici): Goleš (550, sred. Dal- 
macija), Golešić (Jastrebarsko), Golić (620, 
Lika, Slavonija), Golik (540, Gorski kotar, 
Lika, Slavonija), Gološ, Golovrški (Ozalj), 
Goluža (130, Slavonija, Metković), Gdlja 
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(250, Labin), Goljak (Zagorje) O top. 
(često se javlja u oronimiji za uzvisine bez 
razlinja, usp. Plješivica; od oronima prenosi 
se na imena naselja): Goli Breg (Zagreb), 
Golik (Delnice), Golinci (Donji Miholjac), 
Godlinja (Gvozd), GBli Otok, Goli Vrh 
(Jastrebarsko, Vrbovec, Duga Resa, Ozalj), 
Golobrdac (Nova Gradiška), Golobrdci 
(Požega), Gola Brdo (Požega, Virovitica), 
Gologorica (Pazin), Golovik (Opatija), GO- 
ljak (Jastrebarsko, Karlovac, Klanjec) itd. 
$> prasl. i stsl. golb (rus. golyj, polj. goly) = 
stvnjem. kalo: ćelav 

g0l? m (N mn golovi) sport razg. 1. vrata koja 
se sastoje od dviju stativa, prečke i mreže u 
sportskim igrama (u nogometu, hokeju itd.) 
2. pogodak postignut ubacivanjem lopte u 
protivnička vrata; zgoditak /\ —-aut 1. pro- 
stor preko granice igrališta na strani gola 
2. stanje nakon što protivnička momčad 
pošalje loptu u gol-aut, opr. korner; —-linija 

crta koja označava granicu gola (vrata), ako 

lopta prijeđe preko nje, postignut je zgoditak 
(u nogometu i sl.); —-razlika razlika u broju 
postignutih golova // golijada ž sport razg. 
davanje mnogo golova, utakmica s mnogo 
golova (ob. u nogometu); golnji prid. koji se 
odnosi na gol [—-a crta] 
<> engl. goal 

Gola ž (D L -i) naselje (u blizini Koprivnice), 
1102 stan. // golanski prid. koji se odnosi na 
Golu i Goljane; Goljanin m (Goljanka ž) (N 
mn Goljani) stanovnik Gole 

golać? m (G golaća) zool. puž koji nema kućicu 
(Arion empiricorum); puž g. 
< v. gol! 

golčić m zool., v. skuša 

golden retriever zlatni retriver, v. retriver 

Golding (izg. GGulding), William (1911— 
1993), engleski književnik (Gospodar muha, 
Papirnati ljudi); Nobelova nagrada 1983. 

goldmark m pov. njemačka zlatna marka 
<> njem. Goldmark 

Goldoni (izg. Golddni) 1. Carlo (1707-1793), 
talijanski (venecijanski) komediograf; ob- 
novio talijansku commediu dell'arte; ute- 
meljitelj talijanske realistične komedije 
(Krčmarica Mirandolina, Kavana, Ribarske 
svađe) 2. Raul (1919-1983), hrv. apstraktni 
slikar 1 kipar 

Goldschmidt (izg. GGldšmit), Richard (1878- 
1958), njemački biolog 1 zoolog, od 1936. 


golf" 


živi u SAD-u; istaknuti genetičar, antievo- 
lucionist, 1912. otkrio kromosom X, otkrio | 
da zametak nema spol (interseksualnost) do 
određene dobi razvoja; bavio se utjecajem 
klime i geografskih faktora na genetske mu- 
tacije 1 fenotip; tvrdio da geni kontroliraju 
enzimsku aktivnost 

Goldsmith (izg. GGuldsmith), Oliver (1728— 
1774), engleski pjesnik, pripovjedač, drama- 
tičar i romanopisac (Wakefieldski vikar) 

Goldstein (izg. Gouldstčin), Joseph Leonard 
(1940), američki liječnik, dobio Nobelovu 
nagradu za medicinu 1985 (s M. Brownom) 
za otkriće mehanizma kontrole staničnog me- 
tabolizma kolesterola 

Goldwyn (izg. GGuldvin), Samuel (1882— 
1974), američki filmski producent poljsko- 
židovskog podrijetla, jedan od prvih koji je 
radio u Hollywoodu 

golem prid. (odr. -i) 1. koji je vrlo velik; ogro- 
man 2. koji je veličinom neprikladan; gloma- 
zan // golemaš m (G golemaša) reg. veliki 
gazda, krupan posjednik zemlje, onaj koji 
ima velik posjed ili posjede; golemaštvo sr 
1. ukupnost svojstava velikih posjeda u ljud- 
skom društvu 2. pren. a. uvećavanje i pre- 
tjerivanje u stjecanju, isticanju zasluga; me- 
galomanija i sl. b. pretjerivanje u strahu od 
bolesti; hipohondrija; golemast ž (G -osti, I 
-0sti/-ošću) svojstvo onoga što je golemo 
$ pr.(nadimačka): Golem (290, SDalmacija, 
Bukovica), Gole€mac (120, Metković, J 
Dalmacija), Gol€mović (Slavonija) 
<> prasl. *golčm+ (strus. golčmyj, stpolj. go- 
lemy) = /it. galimas: moguć 

Golem m mit. u Židova, čovjek od gline koji je 
oživio čarolijom i razvio veliku snagu 

golesak (golesać) m (G -ska, N mn -sci) bot. 
rod uglavnom šumskih biljaka (Melandryum) 
iz porodice klinčića (Caryophyllaceae) 

golet, v. gol! 

golf!" m sport igra na prostranim travnatim te- 
renima tvrdim lopticama koje se posebnim 
štapovima sa što manjim brojem udaraca tje- 
raju u jamice preko raznih zapreka A\ —-klub 
udruženje igrača golfa, zgrada takva kluba; 
—-loptica lopta izrađena od specijalne mase; 
—-palica štap s metalnim završetkom, različ- 
itih oblika za različite vrste udaraca u golfu; 
mini-- golf prilagođen igrom i pravilima 
manjem terenu // golfaš m (G golfaša) igrač 
golfa; golfer; golfašica ž, v. golfaš; golfer m 


golf? 


(golferica ž) žarg., v. golfaš; golferičin prid. 
koji pripada golferici 
<*> engl. golf 

golf? m (N mn -ovi) rij. neob. zaljev // golfskii 
prid. koji se odnosi na golf u zn. zaljevski 
[-i rat; —e zemlje] \ Golfska struja geogr: 
topla morska struja u S Atlantskom oceanu; 
ublažava klimu S i Z Europe 
<“ engl. gulf 

golfija ž, u panagija 

golgeter m sport razg. igrač koji daje puno go- 
lova 
** engl. goal-getter 

Golgota ž 1. brežuljak neposredno izvan zidi- 


na tadašnjeg Jeruzalema gdje je bio razapet | 


Isus Krist 2. (golgota) pren. velike muke, 
mučeništvo, simbol trpljenja i ispaštanja 
// golgotskli prid. težak, mučenički [-e 
muke] 
** hebr. gulggoleth: lubanja (jer je na tom 
brežul ku, prema najstarijoj predaji, zakopa- 
na Adamova lubanja), usp. lat. calva: lubanja, 
otud Calvaria, v. kalvarija 

golicati (koga, što) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. 
-ajući, gl. im. -anje) 1. laganim dodirivanjem 
osjetljivih mjesta na tijelu izazivati. smijeh 
kao refleksnu radnju; škakljati 2. dražiti, iza- 
zivati na akciju (o kakvu privlačnu pothvatu, 
zanimljivu poslu itd.) // goficav prid. (odr 
i) 1.a koji golica, koji izaziva golicanje 
b.pren. koji draži, usp. golicati (2) 2. koji je 
osjetljiv na golicanje; škakljiv 3. koji sadrži 
lascivnu aluziju, koji se bavi lascivnostima [-a 
priča); goficavo pril. škakljavo; goficavost ž 
(G -osti, I -osti/-ošću) stanje koje podrazumi- 
jevaa. da je tko osjetljiv na golicanje b. da mu 
je to svojstvo prirođeno c. da je povod reakciji 
izazvanoj škakljanjem 
<*> v. gol! 

golija, v. gol! 

golijardi m mn (N golijard) pov. srednjovjeko- 
vni lutajući pjesnici koji su izvodili satirič- 
ne i lascivne pjesme i igrokaze na latinskom 
jeziku | 
< fr. goliard 

Golijat m 1. bibl. u Starom zavjetu div, najjači 
Filistejac kojeg je u dvoboju, kamenom iz pra- 
čke, ubio izraelski pastir, kasnije kralj David 
2. (golijat) ekspr. pren. jak, golem, snažan 
čovjek; ljudeskara, orijaš, gorostas, div 
** hebr. golyath: golem, veličanstven 
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golijati m mn zool. red velikih kukaca kornjaša 
(Goliathus) iz porodice Scarabeidae; rogači 
<*> v. Golijat 

golijčn ž anat. kost u dijelu noge od kolje- 
na do gležnja, cjevanica (tibia); goljenica 
// goljenica ž anat., v. golijen; goljenjača ž 
anat. kost u golijenu životinje : 
$ pr (nadimačka): — Golčnko (110, 
Međimurje), Golenja (100, Međimurje) 
<*> prasl. istsl. golčnb (rus. golen', polj. goleti * 
) = v. gol! (prvotno značenje: gola kost) 

Golik, Krešo (1922—1996), hrv. filmski redatelj 
dokumentarnih (Od 3 do 22) i nekih među na- 
juspjelijim hrv. igranim filmovima (Djevojka 
«i hrast, Imam dvije mame i dva tate, Tko pje- 
va zlo ne misli) i TV-serijama (Gruntovčani, 
Muzikanti i dr.) 

Goli Otok m geogr. nenastanjeni krševiti otok 

između Raba i Krka, 4,7 km; 1949—1955. 
koncentracioni logor za muškarce tzv. in- 
formbiroovce, v. i dr. političke protivnike i 
sumnjivce po kriterijima tadašnjeg režima; 
1956-1988. kaznionica za osuđenike raznih 
vrsta; na susjednom, još manjem nenaselje- 
nom otoku Grguru bio je istovremeno ženski 
konclogor 1 kaznionica za političke protivni- 
ce, kasnije 1 za osuđenice 

goliš m (G goliša) bot. vrsta sredozemne paprati 
(Anogramma leptophylla) 
> v. gol! 

golman m sport reg. onaj koji brani gol (1); 
vratar, golkiper // golmanski prid. koji se 
odnosi na golmane 
<> njem. Goalmann 

GOLO- kao prvi dio riječi kazuje da je nepokri- 
veno ono što je u drugom dijelu [gologrud; 
gologlav; golonog; golotrb; golovrar| 
<*> v. gol! 

Golob, Zvonimir (1927-1996), hrv. pjesnik, 
književni kritičar 1 prevoditelj (Nema sna, 
Elegije, Naga) 

golobrad prid. (odr. -i) 1. kojemu još ne raste 
brada, koji je još mlad 2. pren. pejor. koji je 
neiskusan (zbog mladosti); žutokljunac, golo- 
bradac, golobradić, golobradast, golobradica 

golobrk prid. (odr. i) kojemu još ne raste brk, 
koji je još mlad 

gologlav prid. (odr: -i) koji je nepokrivene gla- 
ve // gologlavac m (G -avca, V -ače, N mn 
-avci) onaj koji ima golu glavu u zn. a. tako 
da se ističe u vrsti (npr. pijevac i sl.) b. tako 
da ne poštuje običaj da se glava pokriva šeši- 
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rom ili kapom; gologlavčev prid. koji pripada 
gologlavcu; gologlavka ž (G mn -A/-i), v. go- 
loglavac; gologlavo pril. gole ili nepokrivene 
glave; gologlavost ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
stanje onoga koji je gologlav 
“> GOLO- + v. glava 

gologuz (I) prid. (odr. -i) 1. koji je gole straž- 
njice, koji je poderana tura 2. pejor. koji je 
vrlo siromašan // gologuz (II) m 1. onaj koji 
je gole guzice 2. pren. onaj koji je siromašan; 
siromah; gologuzo pril. 1. gole guzice, bez 
gaća 2. pren. siromašno; gologuzost ž (G 
-osti, I -osti/-ošću) 1. stanje u kojem se tko 
nađe bez gaća 2. stanje velikog siromaštva | 
“> GOLO- + v. guz 

golomrazica ž 1. etnol. vrijeme oštrog mraza 
bez snijega; suhomrazica 2. bot. štetna poja- 
va kod ozimih žitarica izazvana izmjeničnim 
smrzavanjem i odmrzavanjem površinskog 
sloja tla 
“> GOLO- + v. mraz 

goloruk prid. (odr. -i) koji je bez oružja po- 
trebnog za borbu, koji je nenaoružan 
// golorukoast ž (G -osti, I -osti/-ošću) stanje 
onoga koji je goloruk 
“> GOLO- + v. ruka 

golosjemenjače ž mn (N golosjemčnjača) bot. 
biljke cvjetnjače (Gymnospermae), skupina 
viših stablašica kod kojih su sjemeni zame- 
ci smješteni otvoreno na plodnim listovima 
(nisu zatvoreni u plodnici); gimnosperme 
“> GOLO- + v. sjeme 

gološkržnjaci m mn _(N  gološkržnjak) 
zool. podred puževa bez ljušture i plašta 
(Nudibranchia) 
< GOLO- + v. škrge 

golotinja, v. gol! 

golotrb prid. (odr. -i) 1. onaj koji ima otkriven 
trbuh po običajima ili tipu narodne nošnje [i 
Slovaci] 2. siromah, koji se nema čime po- 
kriti; golać (2), goljo 
“> GOLO- + v. trbuh 

golozan prid., v. gulozan — “ 

golpičn m (G golpićna), v. panagija 

golštanga ž sport reg. jedna od triju greda koje 
obilježavaju gol (prečka i stative) 
*> njem. Goalstange = v. gol? + v. štanga 

golab m (N mn -obovi/-i) 1.zool. ptica 
(Columba) iz porodice Columbidae [divlji —; 
domaći —; — gušan; — selac] 2. hrskavična 
morska riba (Myliobatis aquila), teška 1 pre- 
ko 200 kg; g. kosir, golubin 3. pren. politič- 


golub 


ar umjerenih pogleda, miroljubiv u političkom 
nastupu i ciljevima, opr: jastreb A\ glineni — 
disk izrađen od gline, tanjurić koji se izbacuje 
strojem i u njega gađa puškom sačmaricom; 
— mira simbol mira među ljudima // golu- 
bak m (G -upka, N mn -upci, G golubaka) 
hip. od golub; goluban m (G golubana) hip. 
od golub, pren. dragi, dragan; golubar m (G 
golubara) 1. onaj koji uzgaja golubove 2. onaj 
koji napada golubove (jastreb) 3. pejor. onaj 
koji puca u golubove (o lovcu); golubarev 
(golubarov) prid. koji pripada golubaru; 
golubarica ž, v. golubar; golubaričin prid. 
koji pripada golubarici; golubarnik m (N mn 
-ici), v. golubinjak; golubarski prid. koji se 
odnosi na golubare i golubarstvo; golubar- 
stvo sr bavljenje uzgojem golubova; goluba- 
renje; golubast prid. (odr. -i), v. golubičast; 
golubica ž ženka goluba; golupka; golubič- 
ast prid. (odr. -1) koji je sličan po boji divljem 
golubu, koji je plavosive nijanse; golubast; 
golubičica ž hip. od golubica; golubičin prid. 
koji pripada golubici; golubić m hip. idem. od 
golub (u zn. mlado goluba); golupčić; golubiji 


prid., v. golubinji; golubinka ž (D L -nci/-i, 


G mn -a/-1) 1. duboka jama u kraškom terenu, 
provalija, bezdan, oduh 2. spilja, pećina (u ko- 
joj se legu golubovi); golubnjača, golubnjara; 
golubinjak m (N mn -Aci) 1. nastamba, kuć- 
ica za domaće golubove; golubarnik 2. pren. 
pejor. stan na mansardi, stan na najgornjem 
dijelu kuće (osobito kad je tijesan ili kad ima 
više malih prostorija); slično kokošinjac, ka- 
punjera; golubinjli prid. koji pripada golubu, 
koji se odnosi na goluba, koji je kao u goluba 
[-a ćud); golublji, golubiji; golublji prid., v 
golubinji; golubnjača (golubnjara) ž, v golu- 
binka; golupčić m dem. od golub, v. golubić; 
golupka! ž rij., v golubica 

+ Golub zast. m. os. ime (narodno) O pr. 
(od imena, prema zanimanju, nadimač- 
ka ili etnici): Golab (130, Istra), Golobić, 
Golomboaš (Međimurje, < mađ. galambos: 
golubar), Golub (2000, Međimurje, Zagorje, 
Zagreb i okolica), Goluban (Goluban) (110, 
Zabok), Golubar (Golubar) (120, Varaždin), 
Golubič (Zagorje), Golubiček, Golubičić 
(140, Županja), Golubić (3030, Zagorje, 
šira okolica Zagreba), Golubov (Baranja), 
Golubovac (130, Banovina), Golubović 
(Golubović) (580, Z Slavonija), Holub 
(Z Slavonija), Holubek (Daruvar): O top.: 


golubača 


Golubnjača; (naselja): Golubić (Obrovac), 
Golubići (Buzet, Zagreb), Golubinjak 
(Daruvar), Golubovac Divuški (Dvor) 
*> prasl.i stsl. golobb (rus. golub, polj. golab) 
= stprus. gulbis: labud, /at. columba: golub 
golubača ž bor. jestiva gljiva listićarka (Russula 
virescens) 
*> v. golub 

golubanke ž mn (N golubanka) zool. porodica 
riba hrskavičnjača (Myliobatidae), romboid- 
na tijela, bičasta repa s otrovnom bodljom 
+ v. golub 

Golubići m mn naselje u Dalmatinskoj zagori, 
1424 stan. // Golubićanin m (Golubićanka 
ž) (N mn Golubićani) stanovnik Golubića; 
golubićki prid. koji se odnosi na Golubiće 
i Golubićane 
$ v. golub 

golubin m, v. golub (2) 

golapka? ž (D L -pci/+i, G mn -ubaka/-i) zool. 
noćni leptir (Macroglossa stellatarum); g. 
obična 
<*> v. golub 

goluždrav, v. gol! 

goljenica, v. golijen 

goljenjača, v. golijen 

gomare (gumare) /okal. sr (G -ta) reg. maga- 
rac, tovar 
<*> alb. gomar < srgrč. gomarion, v. maga- 
rac 

gombati se nesvrš. (prez. -am se, pril. sad. - 
aj ići se, g/. im. -anje) 1. arh. raditi gimna- 
stičke vježbe 2. razg. gnjaviti se s kim oko 
čega; preganjati se, skakati ovamo i onamo 
obavljajući što // gombač m (G gombač- 
a) onaj koji gomba; gimnastičar; gombalac 
m (G -aoca, N mn -aoci) arh., v. gimnastičar 
(1); gombalište sr arh. mjesto za izvođenje 
gombanja; vježbalište (otvoren prostor za 
zajedničko vježbanje); gombaćnica ž arh. 
natkrivena, zatvorena dvorana za gombanje; 
gimnastička dvorana 

gomboac m (G gombdca) reg. komadić izvaljana 
tijesta koji se kuha; valjušak 
$ pr. (nadimačko): Gomboac (Bjelovar) 
** mađ. gombčcz 

Gomboš, Stjepan (1895-1975), hrv. arhitekt; 
sudjeluje na izložbama grupe »Zemlja«; va- 
žan doprinos hrvatskoj modernoj arhitekturi 
između dva rata 

Gombrowicz (izg. Gombrovič),  Witold 
(1904-1969), poljski književnik, originalan 
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dramski i prozni pisac, sklon groteski, nadre- 
alizmu i idejama egzistencijalizma; od 1939. 
živio u emigraciji, negativno ocjenjivan i 
osuđivan od nacista, staljinista i same poljske 
vlade, istovremeno izuzetno cijenjen u međ- 
unarodnim literarnim krugovima (više među- 
narodnih nagrada za književna djela) 

gomilja ž 1. mnogo stvari nabacanih na hrpu, 
materijal nabacan na hrpu [-a pijeska, —a 
kamenja); gromila 2. pejor. mnogo ljudi u 
zajedničkom kretanju, reagiranju; svjetina 
// gomilati (što, se) nesvrš. (prez. -am (se), 
pril. sad. -ajući (se), gl. im. -anje) 1. (što) 
a. slagati što na gomilu b. skupljati velike 
količine čega (hrane, novca) 2. (se) uveća- 
vati se, umnažati, rasti [gomilaju se nevolje|; 
gomilište sr mjesto gdje se što nagomilava 
A > niza mat. broj u čijoj se svakoj okolini 
nalazi beskonačno mnogo članova niza; limes 
niza je posebni slučaj gomilišta; gomićnica ž 
reg. kućica od suha zida ili sazdana od nasla- 
gana kamena 
$ mikrotop. (kao ime kamenitih: uzvisina 
koje su često obredne) 
*> od starijega *mogyla: nadgrobni humak 
(rus. mogila, polj. mogila) = alb. gamule: 
hrpa zemlje 

Gomirje sr naselje u Gorskom kotaru 
// Gomirac m (Gomirka 2) (G -rca, N mn 
Gomirci, G Gomiraca) stanovnik Gomirja 
$ pr: Gojmećrac (150, Ozalj, Pokuplje), 
Gomerac (Jastrebarsko), Gomečrčić (280, 
Lika), Gomirac (Otočac) 

gomolj m bot. zadebljala stabljika ili korijen 
koji služi kao podzemni spremišni organ [> 
krumpira); tuber // gomoljača ž 1. biljka 
koja ima korijen u obliku gomolja 2. bilj- 
ka koja se uzgaja zbog hranjivih gomolja 
3. (mn), v. tartuf A crna — bot. crni tartuf 
(Tuber melanosporum), gomoljast prid. (odr. 
-i) koji ima oblik gomolja [- plod]; gomoljić 
m dem. od gomolj; gomoljika ž (D L -ici) 
bot. gljiva (Tuber melanosporum) 
<* prasl. *gomolb, *gomola (rus. gomdla, 
polj. gomota), lit. gamalas 

Gomutka (izg. Gomilka), Wtadistaw (1905— 
1982), poljski komunistički političar; gene- 
ralni sekretar KP Poljske (od 1943), uklonjen 
s vlasti pod sovjetskim pritiskom (1949), u 
zatvoru (1951—1954), vraćen na položaj šefa 
KP Poljske (1956—1970); usprkos drastičnim 
mijenama osobne sudbine, trajno je ostao do- 
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sljedan pristaša rigidnih komunističkih me- 
toda vladavine, uz stanovit, ne prejaki, otpor 
apsolutnoj dominaciji SSSR-a 

gon m mat. jedinica kuta, stoti dio pravog kuta; 
znak #, 15 = m/200 rad; gradus 
“> grč. gonia: kut 

-GON!', -GONALAN kao drugi dio riječi znači 
ono što se odnosi na kut, kutni [heksagonalan; 
oktogon]| 
<*> grč, gonia: kut 

-GON?, -GONIJA, -GONSKI kao drugi dio 
riječi znači rodan, rođenje; rođen; rađanje, - 
rodstvo [monogonija] 
<> grč. g6nos (gone): rođenje 

gonade ž mn biol. muške ili ženske spolne žlije- 
zde u kojima se razvijaju i dozrijevaju spolne 
stanice i luče spolni hormoni 

> grč. gonč: sjeme 

gonadostimiulin m (G gonadostimulina) biol. 
hormon prednjeg režnja hipofize koji potiče 
rad gonada; gonadotropni hormon 
*> v. gonade + v. stimulus, stimulirati 

gonadotropini m mn (N gonadotropin, G go- 
nadotropina) fiziol. hormoni prednjeg režnja 
hipofize koji djeluju na spolne organe 
<> v. gonade + grč. trophe: hrana + -IN 

gonalgija ž pat. bol u koljenima 
*> grč. gony: koljeno + -ALGIJA 

gonartr6za ž pat. degenerativne promjene ko- 
ljena s gubitkom funkcije zgloba 
<*> grč. gony: koljeno + v. artroza 

Goncourt (izg. Gonkir) braća Edmond 
(1822-1896) i Jules (1830-1870), francuski 
književnici, tvorci impresionističkog stila u 
književnosti, djela pisali zajedno (Germinie 
Lacerteux, Dnevnik), Edmond je osnivač 
Akademije Goncourt koja od 1902. svake 
godine dodjeljuje književne nagrade 

Gončarov (izg. Gončarov), Ivan Aleksandrovič 
(1812-1891), ruski pisac realističkih roma- 
na; u klasičnom djelu Oblomov, dao prototip 
»suvišna čovjeka«, talentiranog plemića, ali 
potpuno nesposobnog za bilo kakvu akti- 
vnost, usp. oblomovština 

Gončarova (izg. Gončarova), Natalija 
Sergejevna (1881-1962), ruska slikarica, 
kiparica, scenografkinja i dizajnerica moder- 
nog ruskog baleta (Djagiljev); slika pod utje- 
cajem futurizma i kubizma sinteze prozvane 
rajonizam 

gončin, v. goniti 

gondola ž 1. pom. dug venecijanski čamac s 


goniometrija 


izraženim pramcem na kojem se stojeći ve- 
sla jednim veslom 2. ono što je nalik gondoli 
(kabine u lunaparkovima, na žičari itd.) 3. ko- 
šara obješena ispod zračnog balona, dirižabla 
ili aerostata // gondolijčr m (G gondolijćra) 
veslač na gondoli; gondolijera ž g/lazb. pje- 
sma što je pjevaju gondolijeri u vožnji 

$ pr. (nadimačko): Glndulić 

< tal. gondola 

gonćtati (što) nesvrš. (prez. gončtam, pril. sad. 
gončtajući, gl. im. gončtanje) ekspr. 1. tražiti 
rješenje, tražiti pravi odgovor, rješavati neš- 
to što sliči na zagonetku; odgonetati, rješa- 
vati 2. proricati, gatati, slutiti // gonetalac 
(gonćtatelj) m (G -aoca, N mn -aoci) onaj 
koji goneta; gonćtaočev prid. koji pripada 
gonetaocu; gonćtalica ž, v. gonetalac; gon€- 
taličin prid. koji pripada gonetalici; gonetka 
Ž(G mn -a/-i) arh. zagonetka 
+ ? = goniti (u starijem zn.: udarati) 

gonfal&n m (G gonfal6ćna) pov. srednjovjeko- 
vna ratna zastava s resama ovješena o koplje 
oko kojeg su se na poziv seniora okupljali 
vazali // gonfalonjčr m (N gonfalonjćra) | 
1. pov. a. nosilac ratne zastave; zastavnik, 
stjegonoša b. zapovjednik u srednjovjeko- 
vnim talijanskim gradskim republikama 
2. visoka titula koju dodjeljuje papa 
< tal.. 

gong m (N mn gongovi) metalna, obično okru- 
gla ploča o koju se udara batom (koristi se 1 
kao glazbeni instrument te za davanje signala 
za početak i svršetak borbe ili runde u boksu 
i sl.) [zvuk, udarac —a] 

*> engl. gong  mal., jav. 

Goćngora y Argote (izg. G6ngora i Argote), 
Luis de (1561—1627), španjolski pjesnik, 
utemeljitelj književnog pravca gongorizma 
(Samoće, Polifem i Galateja) // gongorizam 
m (G -zma) jez. knjiž. suviše kićen književni 
stil, neprirodna jezika, pretrpan slikama, ula- 
zi u literaturu u Španjolskoj krajem 16. 1u 17. 
st.; kultizam (culto: učen), precioznost 

GONI-, GONIO- kao prvi dio riječi označava 
ono što se odnosi na kut, kutni 
*> grč. gonia: kut, ugao 

gonijatiti m mn (N gonijatit, G gonijatita) zool. 
geol. glavonošci amoniti koji su živjeli od 
devona do perma ' 

*> grč. gonia: kut 

goniomčtrija ž 1. mat. a. znanost o mjerenju 

i određivanju kutova i njihovih funkcija 


u 


gonioskopijla 


b. dio elementarne matematike koji izučava 
trigonometrijske i ciklometrijske funkcije 
2. med. mjerenje kuta pokreta u zglobovima 
i kralješnici // goniometar m (G -tra, N mn 
-tri) instrument za mjerenje kutova, različitih 
je dimenzija prema namjeni; goniometrijskii 
Drid. koji se odnosina goniometar i goniome- 
triju [-e funkcije | 
<*> GONIO- + -METRIJA 

gonioskopijla ž med. metoda pretrage komorič- 
nog kuta oka [izvesti —u] 
<> GONIO- + -SKOPIJA ' 

gdniti (koga, što) nesvrš. (prez. gonim, pril. 
sad. gončći, gl. im. gonjenje) 1. a. tjerati 
pred sobom prema nekom odredištu [> stoku 
na pašu] b. prevoziti, upravljati u kretanju 
[—- kolima i zapregom| 2. hitro za nekim ići, 
trčati, voziti s ciljem da se uhvati 3. natjeri- 
vati na što; zahtijevati, jako nastojati da što 
učini ili na što pristane 4. razbijati, rastjeri- 
vati, činiti da se raziđe [— oblake (vjetar); — 
strah] 5. ekspr: izazivati na radnju izvan volj- 
nog poticaja subjekta; tjerati [> na kašalj| 
6. pren. tražiti koga na sve strane, tražiti ga 
s trudom [> uspjeh] 7. (se) a. juriti jedan za 
drugim b. gložiti se c. biti u vremenu parenja 
(o životinjama); tjerati se // ganjati (koga) 
nesvrš. (prez. ganjam, pril. sad. -ajući, gl. im. 
-anje) natjerivati koga, juriti koga; gončin 
m (gončina ž) (G gončina) knjiš. 1. v. gonič 
2. pren. onaj koji goni i postupa s ljudima kao 
gonič stoke [narodu treba pouke, a ne bit' mu 
— (a)|; gonič m (G goniča) 1. onaj koji tjera 
stoku; gončin 2. hajkač u lovu 3. kinol. vrsta 
psa [istarski —); gonilac m, v. gonitelj (1); 
gonilica ž v gonitelj; gonitelj m 1. onaj koji 
goni drugoga s namjerom da ga uhvati; go- 
nilac 2. onaj koji po dužnosti progoni koga, 
tužitelj; goniteljica ž, v gonitelj; goniteljka 
ž, v gonitelj; gdnjati (koga, što, se) nesvrš. 
(prez. gonjam (se), pril. sad. -ajući (se), gl. 
im. -anje) 1. goniti što ili koga bez cilja i 
određenog smjera 2. (se) pren. preganjati 
se s kim, natezati se, prepirati se; gonjen 
Drid. (odr. -i) kojega gone [kao —a zvijer|; 
gonjenjje sr 1. (gl. im.), v. goniti 2. vrijeme 
parenja u nekih životinja; tjeranje A\ manija 
—a pat. duševna bolest u kojoj bolesnik pati 
od uvjerenja da ga tko progoni; paranoja 
** prasl. i stsl. goniti, *gnati (rus. gnat', polj. 
gonić, gnać), lir. ginti - ie. *g*'en-: ubiti (at. 
de-fendere: braniti se, grč. theinein: ubiti) 
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gonitis m pat. upala koljenskog zgloba 
<“ grč. gony: koljeno + -ITIS 

GONO- kao prvi dio riječi označava onošto se 
odnosi na spolno, rasplodno [gonohorizam] 
*> grč. gonč: sjeme; razmnažanje 

gonohorizam m (G -zma) biol. odvojenost spo- 
lova, podjela muških i ženskih gonada na dvi- 
je jedinke (mužjaka i ženku), opr. hermafro- 
ditizam // gonohoristi m mn (N gonohorist) 
biol. organizmi s razdvojenim spolovima; 
gonohorističan prid. (odr. -čni) koji je rasta- 
vljenih spolova 
+ GONO- + grč. horizein: dijeliti | 

gonokok m (G gonokoka) bakterija, uzročnik 
gonoreje 
<> lat. gonococcus = GONO- + grč. kokkos: 
koštica, zrno 

gonologija ž med. grana ortopedije koja prouč- 
ava 1 liječi bolesti 1 ozljede koljena 
<“ grč. gony: koljeno + -LOGIJA 

gonorćja ž pat. spolna bolest; kapavac, triper 
// gonorejski prid. koji se odnosi na gono- 
reju 
<> lat. gonorrhoea < grč. gondrrhoia = 
GONO- + -REJA 

Gonzaga (izg. Gonzaga) talijanska plemićka 
obitelj, vladala Mantovom 1328—1707. 

Gonzalez (izg. Gonzales), Julio (1876—1942), 
španjolski konstruktivistički kipar 1 slikar; 
u Parizu radi s Picassom skulpture u meta- 
lu, kasnije radi mekše, manje razlomljene 
forme 

gonj m (N mn gonjevi) reg. ugor 

gonjaj m zast. hrv. mjera za površinu, 0.2593 
m? (osobito za vinograde: 1000 loza, odnosno 
dan oranja) 

&> v. goniti (stoku) 

Goodman (izg. Gudmen) 1. Benny (1909— 
1986), američki klarinetist, vrhunski glazbe- 
nik jazza, zvan »kralj swinga« uveo sinkopi- 
rani ritam u zvuk big bandova uz naglasak na 
dugačkoj improvizaciji i tehničkom savršen- 
stvu izvedbe 2. Henry Nelson (1906-1998), 
jedan od vodećih američkih filozofa (»teorija 
projekcije« i »konstruktivni nominalizam«) 

gopak m (G -pka) glazb. ukrajinski pučki ples 
živog tempa u 2/4 taktu 
<> ukr. 

gopher (izg. gofer) m inform. program i usluga 
(servis) na internetu koja služi za pretraživa- 
nje i skupljanje podataka s mreže 
<*> engl. 
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Goranin 


gorja ž(V goro, G mn gora) 1. planina, ob. sre- 
dnje visine [Zagrebačka —a] 2. svaki šumo- 
vit kraj // goranin m (N mn gorani) onaj koji 
je življenjem vezan uz goru i gorski prostor; 
brđanin; gorica ž 1. jez. knjiž. dem. i hip. od 
gora2. (mn)reg. vinograd; gorje sr veće uzvi- 
šine na površini Zemlje koje se jasno ističu 
iznad okolnog zemljišta i predjela [visoko 
(srednje, nisko) —); pobrđe; gOrkinja ž etnol. 
vila koja živi u gori; gorska vila; gdrnica' 


ž pov. 1. naknada koju kmet plaća vlastelinu | 


za uživanje zemlje ili vinograda 2. zemlja ili 
vinograd tako uzeti na uživanje; g6rnik m (V 
gorniče, N mn -ic1) pov. nadglednik vinogra- 
da; gorovit prid. (odr. -i) 1. koji je od gora ili 
planina, koji se odlikuje gorama; kojega gore 
karakteriziraju 2. rij. šumovit; gorovitost 
Žž (G -osti, I -osti/-ošću) svojstvo onoga što 
je gorovito; gorskli prid. koji se odnosi na 
goru; planinski [>o raslinje; —i potok; —a kli- 
ma; —a služba spašavanja] A —i kristal min. 
vrst bezbojna i prozirna kremena, nalazi se u 
šupljinama stijena u obliku većih kristala; —i 
udar rud. iznenadno nekontrolirano urušava- 
nje stijenja u podzemnim prostorijama rudni- 
ka; goršćina ž pov. daća koju je plaćao kmet 
zbog upotrebe gorskog (šumskog) zemljišta; 
gorštačina m augm. hip. (prema kontekstu) 
od gorštak [prava otporna —)]; gorštački 
prid: koji se odnosi na gorštake; gorštački 
pril. kao gorštak, na način gorštaka; gorštak 
m (G gorštaka, N mn gorštaci) stanovnik pla- 
ninskih, brdskih krajeva; brđanin, planinac; 
gorštakinja ž, v. gorštak 

$ Gdranm.os. ime (narodno); isto: Goranko; 
Gorana ž. os.ime; isto: Goranka; hip.: Goga 
O pr. (od imena ili češće etnici; v. 1 gdre): 
Gorajšćan (Zagorje), Goran, Gorančić, Go- 
ranin, Goranović (130, Slavonija, Prigorje), 
Goravica (Dubrovnik), Gdrec,  Gorec, 
Godrek, Gorćnac (Slatina), Gorenak (100, 
Banovina), Gorčnc, Gorćnec (Zagreb), Go- 
renjak (Bjelovar), Goricaj, Goričan (140, 
Krapina, Prigorje), Goričanac (Virovitica), 
Goričanec (590, Međimurje), Gorički (1050, 
Zagorje, Prigorje, Međimurje), Gorinjac 
(Kostajnica), Gorjan (Zaprešić, Buje), Gor- 
janac (Slavonija),  Gorjanc, —Gorjanec 
(Zagreb), Gorničec, Gdrnik (130, Zagreb, 
Pokuplje), Gorski (150, Zagorje), Gorščak 
(Karlovac) itd. O top. (često u oronimiji; nase- 
lja): Gora (30 naselja kojima je u imenu gora), 


Goranec (Zagreb, Ivanec), Gorani (Delnice), 
Gorica (11 naselja), Gorinci, Podgora 
(Stubica, Makarska, Dubrovnik, Klanjec, 
Krapina, Delnice), Podgorač = (Našice), 
Slavagora (Zagreb), Vinagora (Pregrada), 
Vrgorac, Zagora (Krapina) 

< prasl. i stsl. gora (rus. gora, polj. gora), lit. 
giria: šuma < ie. *g“erH- (skr giri-: šuma, 
alb. gur: kamen) 


gOrlak prid. (odr. gOrki, komp. gorči) 1. koji 


ima okus pelina, opr. sladak 2. pren. turo- 
ban, namršten A —ka metva bot., v. limun- 
džik; —ka sol min. hidratizirani magnezijev 
sulfat MgSO,:7H,O; služi kao laksativ u 
medicini; epsomit; —-ki trolist bot., v. tro- 
list // gorčast prid. (odr. -i) dem. od gorak, 
pomalo gorak; nagorak, gorkast; gorčati 
(0) nesvrš. (prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. 
im. -anje) 1. biti gorka okusa 2. postajati 
gorak 3. pren. a. zagorčavati, činiti gorkim 
b.ob.u: [> život; — planove; — radost; 
gorčina ž 1. okus onoga što je gorko (pe- 
lina) 2. osjećaj 1 stanje uvrijeđenosti, po- 
vrijeđenosti, jetkosti, ogorčenosti 3. težina 
odnosa s ljudima, načina života; osjećaj 
stalne tegobe i pomanjkanja vedrine, rado- 
sti i lakoće; gorčiti (0) nesvrš. (prez. -im, 
pril. sad. -čEći, gl. im. -ččnje) 1. imati go- 
rak okus 2. činiti gorkim (ob. dodavanjem 
u jelo čega gorkoga); gorkast prid. (odr. -i), 
v gorčast; gorkasto pril. nagorko; gorko 
pril. (komp. gdrče) na gorak način, tako da 
se osjeća ogorčenje ili žalost; s gorčinom, 
ogorčeno; gdrkost ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
svojstvo onoga što je gorko; gorkoća, gor- 
čina; grk? prid. (odr -i, komp. giči) ekspr. 
jez. knjiž., v. gorak; grknuti (0) svrš. (prez. 
-nčm, imp. gikni, prid. rad. giknuo) dobiti 
neželjen gorak okus, početi gorčiti, doći u 
stanje početne gorkosti; grkoća ž, v grkost; 
grkost ž(G -osti, I -osti/-ošću) svojstvo onoga 
što je grko; grkoća 

$ pr. (nadimačka): Gorkić, Gorup (470, 
Zagorje, prema kajkavskome gorup: gorak), 
Gorupec (290, Donja Stubica, Zagorje), 
Gorupić (260, Zagreb, Zagorje) 

<* prasl. istsl. gorbk? (rus. gor'kij, polj. gorz- 
ki) = v. gorjeti 


Goranin m (Goranka ž) (N mn Gorani) onaj 


koji je iz Gorskog kotara // goranski prid. 
koji se odnosi na Gorski kotar i na Gorane; 


Goran Kovačić 


gorskokotarski; goranski pril. kao Goranin, 
na način Gorana 

Goran Kovačić, Ivan, v Kovačić (Ivan Goran) 

Gorazd 1. v. $ 2. (9. st.), učenik slavenskog 
prosvjetitelja Metodija u Moravskoj, sa svo- 
jim učenicima nastavio rad u Bugarskoj i Hr- 
vatskoj 
$ m. os. ime (slavenskoga podrijetla), rij. 
O top.: Goražde (Bosna) 
<> rus.cslav. gorazdb: iskusan, spretan 

Gorbačov (izg. Gorbačdv), Mihail Sergejevič 
(1931), političar 1 državnik u bivšem 
SSSR-u; kao generalni sekretar CK KPSS 
1985—1991. poticao politiku »glasnosti« 1 
»perestrojke« koja je obilježila početak de- 
mokratizacije SSSR-a i drugih socijalističkih 
zemalja / Europe; Nobelova nagrada za mir 
1990. // Gorbačovljev prid. koji pripada 
Gorbačo vu 

gorčica ž bot. 1. v. gencijana 2. sjemenka vrsta 
Sinapis alba 1 Brassica nigra, upotrebljava se 
za izradu senfa 
<*> prasl. *gortčica (rus. gorčica, polj. gorc- 
zyca), v. gorak 

gorčik m (G gorčika, N mn gorčici) bot. primor- 
ska biljka (Rhagadiolus stellatus) iz porodice 
glavočika (Compositae), kosavac, pupavica 
<*> v. gorak 

gorčika ž (D L -ici) bot. 1. korovna zeljasta bilj- 
ka (Sonchus oleraceus) iz porodice glavočika 
(Compositae); skrbozubac 2. v. pelin 
*> v. gorak 

gOrd prid. (odr. -i) 1. ohol, nadmen 2. ponosan, 
uznosit // gdorditi se nesvrš. (prez. gordim se, 
pril. sad. -d&ći se, gl. im. -dčnje) 1. oholiti se 
2. uznositi se; gordo pril. 1. na gord način; 
oholo, uznosito 2. poneseno, dičeći se, pono- 
sno; gdrdost ž (G -osti, I -osti/-ošću) osobina 
onoga koji je gord; oholost, uznositost 
*> rus. gordyj, v. grd, grdan 

Gordije m mit. frigijski kralj, utemeljitelj 
i prvi vladar grada Gordija (Gordiona) u 
Frigiji // GOrdijev prid. koji pripada kralju 
Gordiju; gordijski prid. koji se odnosi na 
kralja Gordija A\ — Čvor 1. nerazmrsiv čvor 
na rudi Gordijevih kola, za koji je proročište 
objavilo da će onaj tko ga razmrsi biti gospo- 
dar svijeta (ili Azije); mačem ga presjekao 
Aleksandar Veliki 2. pren. teško rješiv ili 
praktički nerješiv problem [presjeći — čvor 
djelovati brzo i odlučno u teškoj i složenoj 
situaciji; smiono 1 drsko riješiti problem | 
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$ Gordan m. os. ime; isto: Gordijan 
(pravosl.); Gordana ž. os. ime (u novije 
se doba prema narodnomu vjerovanju ve- 
zuje uz gord: ponosan te postaje pomodno, 
osobito prema Zagorkinoj Gordani); isto: 
Gordijana (pravosl.) 

gordon seter m, v. seter! 

gore, v. loš 

gore? pril. 1. više od neke ravni koja se zamišlja 
kao srednja ili na kojoj se stoji, opr: dolje (1) 
2. bliže početku, prije (u nekom tekstu) [kao 
što je — rečeno] // gOrnica? ž pov. reg. tavan- 
ska soba; gornjak m (G gornjaka, N mn gor- 
njaci) 1. koji je gornji (mlinski kamen, zub) 
2. meteor. vjetar koji se spušta s planina u do- 
linu 3. onaj koji plaća gornicu (1) 4. figura u 
garnituri tzv. mađarskih karata, odgovara ko- 
nju u talijanskim, dami u francuskim kartama 
5. v. gornjanin; gornjanin m (N mn gornjani) 
onaj koji je od »gore«, iz dijela mjesta koje po 
konfiguraciji raspolaže pojmovima »gore« i 
»dolje« (npr. Zemunik Gornji i Donji); gor- 
njak; gornjanka ž (G mn -a/-i), v. gornjanin; 
gOrnji prid. koji se nalazi gore u odnosu na što 
[> zubi], opr. donji A — dom u dvodomnom 
parlamentarnom sustavu onaj dio koji se sa- 
stoji od doživotnih, po pravu nasljedstva po- 
zvanih ili od vladara imenovanih članova, a u 
saveznim državama i od predstavnika pojedi- 
nih država; Gornji grad lokal. 1. dio povije- 
sne jezgre grada Zagreba od Trga bana Josipa 
Jelačića prema Markovu trgu 2. (+ potenc.) 
dio nekoga grada (Osijek 1 dr.) 
$ pr. (etnici),v gora O top. u Hrvatskoj ima 
235 naselja kojima je u imenu pridjev gornji 
<> prasl. *gora (L *gorč), v. gora 

gorešnik m (N mn -ici) bot. zeljasta bilj- 
ka (Ajuga genevensis) iz porodice usnača 
(Labiatae); ivica 

goreteks m sintetska tkanina izvana vodone- 
propusna, a iznutra propušta vlagu nastalu 
znojenjem 
<> engl. Gore-Tex, tvorničko ime proizvoda“ 

gorgeđlo m reg. 1. koloratura 2. lijepo ptičje 
pjevanje, ptičji pjev koji je nadahnuo stvara- 
nje kolorature [činiti —e] 
< tal. gorgheggio 

Gorgone ž mn (G mn Gorg6na) 1. mit. tri se- 
stre: Meduza, Stena 1 Eurijala, kćeri boga 
mora Forkija, poznate po svojoj zastrašujućoj 
ružnoći; pri pogledu na njih svaki bi se čovjek 
od užasa skamenio 2. (Gorgona) grupa hrv. 
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likovnih umjetnika i teoretičara (Jevšovar, 
Knifer, Seder, Vaništa, Bašičević, Putar, 
Meštrović), djelovali između 1959-1966, 
zalagali se za nove, nekonvencionalne oblike 
umjetničkog izražavanja, izdavali istoimeni 
časopis, sadržajem i opremom nije aludirao 
na mitološki pojam Gorgona // gorgonej m 
1. lik. glava antičkog mitološkog bića kao 
apotropejski ili ukrasni motiv 2. predmet na 
kojemu je prikazana Gorgona 

<> grč. Gorg0(n) 

gorgonzola (gorgonzola) ž polutvrdi kravlji 
sir prošaran zeleno-plavim plijesnima 

. + tal. prema sjevernotalijanskom mjestu 
Gorgonzola (u blizini Milana) 

Gorica ž naselje (u blizini Zadra), 1142 stan. 
// Goričanin' m (Gdričanka ž) (N mn 
Goričani) stanovnik Gorice; gorički prid. 
koji se odnosi na mjesta koja imaju jedan 
član imena Gorica i Goričane [Velika/Nova 
Gorica]; gorički pril. kao Goričan, na način 
Goričana 
$ v. gora 

Goričan m naselje (u blizini Čakovca), 3221 
stan. // Goričanin? m (Goričanka ž) (N mn 
Goričanci) stanovnik Goričana; goričanski 
Drid. koji se odnosi na Goričan 1 Goričane 
$ v. gora 

gorila m (N mn -e, G gorila) 1. zool. rod najve- 
ćih čovjekolikih majmuna (Gorilla) 2. razg. 
pejor. a. tjelohranitelj, izbacivač b. blesan, 
budala 
< nlat. gorilla > grč. Gorillai, rasa kosma- 
tih žena u Hanonovom prikazu putovanja duž 
obale Z Afrike (5. st. pr. Kr.) 

Goring (izg. Gćring), Herman (1893-1946), 
njemački političar, jedan od vođa nacional- 
socijalizma, ministar unutrašnjih poslova 
Trećega Reicha 1 prvi zamjenik A. Hitlera; 
kao ratni zločinac osuđen na smrt na suđenju 
u Nurnbergu, pred smaknuće počinio samo- 
ubojstvo 

gorivo, v. gorjeti 

Gorjani m mn naselje (u blizini Đakova), 1267 
stan. // gorjanski prid. koji se odnosi na 
Gorjane i Gorjance; Gorjanin m (Gorjanka 
Žž) (N mn Gorjanci) stanovnik Gorjana 
$ v. gora 

Gorjanović-Kramberger, Dragutin (1856— 
1936), hrv. geolog, paleozoolog i paleoantro- 
polog, dokazao postojanje diluvijalnog čo- 
vjeka na području Hušnjakova (Paleolitički 


gorkoslad 


ostaci čovjeka i njegovih suvremenika iz dilu- 
vija u Krapini 1900) 

gorjeti (0) nesvrš. (prez. -rim, pril. sad. -rčći, 
imp. gori, gl. im. -rčnje) 1. biti u plamenu; 
sagorijevati, izgarati [drvo gori] 2. davati 
svjetlost; osvjetljavati [žarulja gori] 3. a. biti 
u vatri, imati vrućicu, groznicu [čelo mu gori] 
b. žariti, bridjeti od vrućice, vrućine, uzbuđe- 
nja [obrazi mu gore] 4. (9, za čime, kime, za 
što) pren. čeznuti, jako željeti, biti vrlo nestr- 
pljiv [> od želje] // gorčnje sr 1. (gl. im.), v. 
gorjeti 2. kem. spajanje tvari koje mogu go- 

“rjeti s kisikom (oksidacija) pri čemu se javlja 
svjetlost i oslobađa toplina; gorevina ž miris 
po kojem se osjeća da nešto gori, miris izgo- 
rjeloga; gorjelina; gorište sr neodom. knjiš. 
žarište, fokus; goriv prid. (odr. -i) koji pod 
određenim okolnostima gori; gorivnji prid. 
koji se odnosi na gorivo [-0 drvo; —o ulje, 
—i materijal]; gorivo sr tvar koja izgaranjem 
oslobađa potrebnu energiju za grijanje ili po- 
gon (drvo, ugljen, benzin) [kruto —; tekuće —; 
pogonsko —|; gorivost ž (G -osti, I -osti/-oš- 
ću) svojstvo onoga što je gorivo; mogućnost 
čega da gori, da izgara; gorjelina ž, v. gore- 
vina; gorljiv prid. (odr. -i) koji se sa žarom 
posvećuje čemu, koji sa žarom dokazuje 
svoje mišljenje i sl.; zdušan; gorljivo pril. s 
gorljivošću, na gorljiv način; gorljivost ž(G 
-osti, IT -ost/-ošću) osobina onoga koji je gor- 
ljiv; goraćli prid. 1. razg. goreći, usp. gorjeti 
2. vreo, zažaren, vatren, žarki 3. vrlo hitan, 
važan, akutan [-i problem; —a potreba; —e 
pitanje 
<“ prasl. i stsl. gorčti (rus. gor€t', polj. 
goracy: vruć), lit. garas: para < ie. *g“er- 
/*g"or- (lat. formus: toplina, grč. thćros: 
ljeto) 

Gorki (izg. GOrki), Maksim (Aleksej Mak- 
simovič Pješkov) (1868-1936), ruski knji- 
ževnik, agitira protiv carizma i priklanja se 
revolucionarnim narodnjacima (u emigraciji 
1906-1913), u nekim razdobljima pristaša 
komunističkih revolucionara, jedno vrijeme 
i njihove vlasti; u pripovijestima, romanima 
i dramama naglašena socijalna nota, vjera u 
dokidanje klasnih i društvenih nepravdi (Mati, 
Djelo Artamonovih, Malograđani, Na dnu) 

gorko, v. gorak 

gorkoslad m i ž(G -a/-i) bot., v. paskvica 
<*> v. gorak + v. sladak 


gorkoslan 


goOrkoslan prid. (odr: -i) koji ima ujedno i gorak 
i slan okus 
*> v. gorak + v. slan 

Gorky (izg. GGrki), Arshille (1904-1948), 
američki moderni slikar turskog porijekla; 
veza između europskih nadrealista 1 američ- 
kog apstraktnog ekspresionizma; biomorfne 
forme jarkih boja 

gorljiv, v gorjeti 

gdrnica“, v. gore? 

Gornja Bebrina ž naselje (u blizini Slavonskog 
Broda), 503 stan. // Gornjobebričinac 
m (Gornjobebričanka ž) (G -nca, N mn 
Gornjobebričanci) stanovnik Gornje Bebrine; 
gornjobebrički prid. koji se odnosi na 
Gornju Bebrinu i Gornjnobebričance 

Gornja Bistra ž naselje u Hrvatskom za- 
gorju (u blizini Zagreba), 1569 stan. 
// Gornjobistričinecm (Gornjobistričanka 
Ž)(G -nca, N mn Gornjobistričanci) stanovnik 
Gornje Bistre; gornjobistrički prid. koji se 
odnosi na Gornju Bistru i Gornjobistričance 

GGornja Jelenska  ž naselje (u blizini 
Kutine), 888 stan. // Gornjojelćnčanin 
m (Gornjojelćnčanka ž) (N mn Gornjo- 
jelčnčani) stanovnik Gornje Jelenske; gor- 
njojelenski prid. koji se odnosi na Gornju 
Jelensku i Gornjojelenčane 

Gornja Stubica ž naselje u Hrvatskom za- 
gorju (u blizini Donje Stubice), 846 stan. 
// Gornjostubičanec m (Gornjostubičanka 
ž) (G -nca, N mn Gornjostubičanci) stanovnik 
Gornje Stubice; gornjostubički prid. koji se 
odnosi na Gornju Stubicu i Gornjostubičance 

GGrnja Šemnica ž naselje u Hrvatskom za- 
gorju, 640 stan. —// Gornjošemničanin 
m = (Gornjošemničanka 2) (N mn 
Gornjoščmničani) stanovnik Gornje Šemni- 
ce; gornjošemnički prid. koji se odnosi na 
Gornju Šemnicu i Gornjošemničane 

Gornja Voća ž naselje (u blizini Ivanca), 753 
stan. // Gornjovoćanin m (Gornjovoćanka 
Žž) (N mn Gornjovoćani) stanovnik Gornje 
Voće; gornjovoćanski prid. koji se odnosi na 
Gornju Voću i Gornjovoćane 

Gornja Vrba ž naselje (u blizini Slavonskog 
Broda), 1284 stan. // gornjovrbački prid. koji 
se odnosi na Gornju Vrbu i Gornjovrbovčane; 
Gornjovibovčanin m (Gornjovrbovčanka 
ž) (N mn Gornjovibovčanci) stanovnik 
Gornje Vrbe 

Gornje Bazje sr naselje (u blizini Virovitice), 
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666 stan. // Gornjobazjanin m (Gornjo- 
bazjanka 2) (N mn Gornjobazjanci) stanovnik 
Gornjeg Bazja; gornjobazjanski prid. koji 
se odnosi na Gornje Bazje i Gornjobazjance 

Gornja Biljane sr naselje (u blizini 
Benkovca), 1056 stan. // Gornjobiljanin m 
(Gornjobiljanka ž) (N mn Gornjobiljanci) 
stanovnik Gornjeg Biljana; gornjobiljanski 
prid. koji se odnosi na Gornje Biljane 1 
Gornjobiljance 

Gornje Jesenje srz naselje u Hrvatskom zagorju, 
807 stan. // gornjejesenjački prid. koji se 
odnosi na Gornje Jesenje i Gornjojesenjane; 
Gornjojesenjanin m (Gornjojesenjanka 2) 
(N mn Gornjojčsenjani) stanovnik Gornjeg 
Jesenja 

Gornje Komarevo sr naselje (u blizini Sis- 
ka), 549 stan. — // gornjokomarevački 
prid. koji se odnosi na Gornje Komarevo 1 
Gornjokomarevčane; “Gornjokomarevčanin 
m (Gornjokomarevčanka ž) (N mn Gor- 
njokomarevčani) stanovnik Gornjeg Komareva 

Gornje Ladanje sr naselje (u blizini 
Varaždina), 1053 stan. // Gornjoladanjin m 
(Gornjoladanka ž) (N mn Gornjoladanjci) 
stanovnik Gornjeg Ladanja; gornjoladanjski 
prid. koji se odnosi na Gornje Ladanje 1 
Gornjoladan ce 

Gornje Mrzlo Polje sr naselje (u blizini Duge 
Rese), 702 stan. // Gornjomrzlopdljac 
m (Gornjomrzlopoljka ž) (G -ljca, N mn 
Gornjomrzlopdljci) = stanovnik Gornjeg 
Mrzlog Polja; gornjomrzlopoljski prid. 
koji se odnosi na Gornje Mrzlo Polje 1 
Gornjomrzlopoljce : 

Gornje Raštane sr naselje (u blizini Biograda), 
591 stan. // gornjoraštanački prid. koji se 
odnosi na Gornje Raštane i Gonjoraštance; 
Gornjoraštančanin m (Gornjoraštančanka 
Žž) (N mn Gornjoraštanci) stanovnik Gornjih 
Raštana 

Gornje Stative žnaselje (ubliziniKarlovca), 526 
stan. // Gornjostativac m (Gornjostativka 
Ž)(N mn Gornjostativčani) stanovnik Gornjih 
Stativa; gornjostativački prid. koji se odnosi 
na Gornje Stative i Gornjostativčane 

Gornje Vratno sr naselje (u blizini Varaž- 
dina), 1169 stan. __// gornjovratnovač- 
ki prid. koji se odnosi na Gornje Vratno i 
Gornjovratnovčane; = Gornjovratnovčanin 
m (Gornjovratnovčanka 2) (N mn Gornjo- 
vratnovčani) stanovnik Gornjeg Vratna 
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Gornje Vrhovine ž naselje u Lici (u blizini 
Otočca), 544 stan. // Gornjovrhovinac 
m (Gornjovrhovinka ž) (G -inca, N mn 
Gornjovihovinci)stanovnik Gornjih Vrhovina; 
gornjovrhovinački prid. koji se odnosi na 
Gornje Vrhovine i Gorn jovrhovince 

gornji, v. gore? 

Gornji Andrijevci m mn naselje u Slavoniji 
(u blizini Slavonskog Broda), 578 stan. 
// Gornjoandrijevac. m (Gornjoandrijčvka 
Ž)(G -jevca, N mn Gornjoandrijčvčani) stano- 
vnik Gornjih Andrijevaca; gornjoandrijevač- 
ki prid. koji se odnosi na Gornje Andrijevce i 
njegove stanovnike 

Gornji Bogičavci m mn naselje u ZSlavoniji (ubli- 
zini Nove Gradiške), 881 stan. // gornjobogič- 
evački prid. koji se odnosi na Gornje Bogičevce 
i Gornjobogičevčane; Gornjobogičevčanin 
m (Gornjobogičevčanka ž) (N mn Gor- 

“ njobogičevčani) stanovnik Gornjih Bogičevaca 

Gornji Daruvar m naselje (u blizini 
Daruvara), 603 stan. // Gornjodaruvarac 
m (Gornjodaruvarka ž) (G -rca, N mn 
Gorn jodaruvarci) stanovnik Gornjeg 
Daruvara; gornjodaruvarski prid. koji se 
odnosi na Gornji Daruvar i Gorn jodaruvarce 

Gornji Desinec _ m naselje (u blizini 
Jastrebarskog), 515 stan. // Gornjodeč- 
sinčanin m (Gornjodčsinčanka/Gornjo- 
desinečka 2) (N mn Gornjodčsinčani) sta- 
novnik Gornjeg Desinca; gornjodesineč- 
ki prid. koji se odnosi na Gornji Desinec i 
Gornjodesinčane 

GGrnji Hraštan m naselje (u blizini Čakov- 
ca), 902 stan. // Gornjohraštanin m (Gor- 
njohraštanka 2) (N mn Gornjohraštani) sta- 
novnik Gornjih Hraštana; gornjohraštanski 


Drid. koji se odnosi na Gornji Hraštan 1 


Gornjohraštane 

Gornji Karin m naselje (u blizini Obrovca), 876 
stan. // Gornjokarinac m (Gornjokarinka 
Žž) (G -nca; N mn Gornjokarinci) stanovnik 
Gornjeg Karina; gornjokarinački prid. koji 
se odnosi na Gornji Karin i Gornjokarince 

Gornji Kneginec m naselje (u blizini Varaždina), 
1597 stan. // Gornjokneginčanin m 
(Gornjokneginčanka ž) (N mn Gornjokne- 
ginci) stanovnik Gornjeg Kneginca; gornjo- 
kneginečki prid. koji se odnosi na Gornji 
Kneginec i Gornjoknegince 

GGrnji Kraljevec m naselje (u blizini Ča- 
kovca), 874 stan. // Gornjokraljevčanin 


Gornji Vinjani 


m (Gornjokraljevčanka ž) (N mn Gor- 
njokraljevčani) stanovnik Gornjeg Kraljevca; 
gornjokraljevečki prid. koji se odnosi na 
Gornji Kraljevec i Gornjokraljevčane 

Gornji Kremen m naselje (u blizini Slunja), 
800 stan. —// Gornjokremčnčanin m 
(Gornjokremčnčanka ž) (N mn _ Gor- 
njokremčnčani) stanovnik Gornjeg Kremena; 
gornjokremenski prid. koji se odnosi na 
Gornji Kremen i Gornjokremenčane 

GGrnji Krušinec m naselje (u blizini Ča- 
kovca), 720 stan. // Gornjokrušančanin 
m (Gornjokrušančanka ž) (N mn Gornjo- 
krušanci) stanovnik Gorn jeg Krušanca; gor- 
njokrušanečki prid. koji se odnosi na Gornji 
Krušanec i Gornjokrušance 

GOrnji Kućan m naselje (u blizini 
Varaždina), 1093 stan. // Gornjokućanec 
m (Gornjokućanka ž) (G -nca, N mn 
Gornjokuć&nci) stanovnik Gornjeg Kućana; 
gornjokućanski prid. koji se odnosi na 
Gornji Kućan i Gornjokućance 

Gornji Laduč m naselje (u blizini Zaprešića), 
793 stan. // Gornjoladučanin m (Gor- 
njoladučanka ž) (N mn Gornjoladučani) 
stanovnik Gornjeg Laduča; gornjoladuč- 
ki prid. koji se odnosi na Gornji Laduč i 
Gornjoladučane 

Gornji Lađevac m naselje (u blizini Slunja), 
561 stan. // gornjolađevački prid. koji se 
odnosi na Gornji Lađevac i Gornjolađevce; 
Gornjolađevčanin m (Gornjolađevčanka 
ž) (N mn Gornjolađevčani/Gornjolađevci) 
stanovnik Gornjeg Lađevca 

Gornji Sjeničak m naselje (u blizini Karlovca), 
681 stan. // Gornjosjeničanin m (Gornjo- 
sjeničanka ž) (N mn Gornjosjeničani) sta- 
novnik Gornjeg Sjeničaka; gornjosjeničač- 
ki prid. koji se odnosi na Gornji Sjeničak i 
Gornjosjeničane 

Gornji Stupnik m naselje (u blizini Zagreba), 
1401 stan. // Gornjostupničainec m 
(Gornjostupničanka ž) (G -nca, N mn 
Gornjostupničanci) = stanovnik —— Gornjeg 
Stupnika; gornjostupničanski prid. koji se 
odnosi na Gornji Stupnik i Gornjostupničance 

Gornji Vinjani m mn naselje (u blizini Im- 
otskog), 2056 stan. // Gornjovinjanin m 
(Gornjovinjanka 2) (N mn Gornjovinjani) 
stanovnik Gornjih Vinjana; gornjovinjanski 
prid. koji se odnosi na Gornje Vinjane i 
Gornjovinjane 
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gornjogradski 


gornjogradski (gornjogradski) prid. koji se 
odnosi na Gornji grad 

gornjomiholjački prid. koji se odnosi na 
Gornji Miholjac 1 Gornjomiholjčane, naselje 
na Dravi, / Slavonija 

gorobilje sr zb. jez. knjiž. ekspr. gorsko bilje, 
planinsko bilje 

gorocvijet m bot. 1. biljka (Adonis vernalis) iz 
porodice žabnjaka (Ranunculaceae) 2. bilj- 
ni rod Gymnadenia iz porodice orhideja 
(Orchidaceae) 3. (zb.)jez. knjiž. gorocvijeće; 
gorsko cvijeće, planinsko cvijeće 

goropadan prid. (odr: -dni) naprasit, bijesan, 
neobuzdan, nasilan // goropad ž (I -ađu/-i) 
1. v goropadnost 2. ona koja je goropadna; 
goropadnica 3. reg. padavica, epilepsija; 
goropaditi se (0, na koga) nesvrš. (prez. 
-adim se, pril. sad. -deći se, gl. im. -ađčnje) 
ponašati se naprasito, bijesno, neobuzda- 
no, nasilno; goropadnica ž, v goropadnik; 
goropadnički pril. na goropadan način; go- 
ropadno; goropadnik m (V -iče, N mn -ici) 
onaj koji je goropadan; goropadničin prid. 
koji pripada goropadnici; goropadno pril. 
na goropadan način, na bijesan, neobuzdan, 
nasilan način; goropadnički [nastupili su —|; 
goropadnost ž (G -osti, I -osti/-ošću) osobina 
onoga koji je goropadan; goropad, naprasitost, 
neobuzdanost, nasilnost 
<> v gorjeti + v padati 

gorosječa (DD ž neob. ekspr sječa šume 
// gorosječa (II) m (N mn -e) neob. ekspr. 
onaj koji siječe drva, koji obavlja sječu; dr- 
vosječa 
< v. gora + v. sjeći 

gorostasan prid. (odr. -sni) koji je izuzetne 
snage i razvijenosti (o čovjeku, prirodnim 
pojavama, građevinama, pojmovima itd.) 
// gorostas m onaj koji stasom, snagom i 
razvijenošću izrazito nadmašuje druge ljude; 
div; orijaš; džin; gorostasno pril. na način 
gorostasa, poput gorostasa, izdižući se od 
okoline kao gorostas 
*> v. gora + v. stas 

Gorski kotar m geogr. planinski kraj na Z 
Hrvatske, između Like i Slovenije, 1726 km? 
// gorskokotarski prid. koji se odnosi na 
Gorski kotar; goranski 
$ v. gora 

gorštak, v. gora 

Gortan 1. Veljko (1907-1985), hrv. klasič- 
ni filolog 2. Vladimir (1904-1929), istars- 


ki Hrvat, borac protiv talijanske fašističke 
vlasti u Istri; od fašističkog talijanskog suda 
osuđen na smrt 1 strijeljan 

gorući, v. gorjeti 

gorušicja ž 1. jednogodišnja biljka (Sinapis 
arvensis) iz porodice krstašica (Cruciferae); 
hardalj 2. kulin. začin pikantna okusa uz me- 
snu hranu koji se dobije od biljke gorušice, 
po posebnoj recepturi; muštarda, senf 3. pat. 
osjećaj kiseline u želucu, jednjaku 1 grlu; žga- 
ravica A bijela —a bot. biljka (Sinapis alba); 
slačica / / gorušični prid. koji se odnosi na 
gorušicu 
<*> v. gorjeti 


goriušika ž (D L -ici) bot. biljka (Calepina irre- 


gularis) iz porodice krstašica (Cruciferae) 
<*> v. gorjeti 

gorušina ž bot. biljka (Teesdalia nudicaulis); 
pastirka 
<*> v. gorjeti 

goružda ž reg. rij. 1. kuhinjski pribor za za- 
hvaćanje juhe, žitkoga jela i sl.; zaimača, ku- 
tlača, kutal, šeflja 2. pren. onaj koji je velik, 
tup; smetenjak, smušenjak 
<*> alb. garuxhde 

g0so, v. gospodin 

gospar, v. gospodin 

gospel m glazb. rel. tradicionalna glazba crnaca 
s juga SAD-a, nastala improviziranim pje- 
vanjem tijekom čitanja Evanđelja uz instru- 
mentalnu pratnju i ritmičko njihanje tijela, 
najprije u izvedbi crkvenih zborova, potom 
manjih vokalnih skupina; duhovna crnačka 
pjesma 
“> amerengl. prijevod grč. euaggelion: dobra 
vijest 

Gospić m grad u Ličkom polju, 9025 stan. 
// Gospićanin m (Gdspićanka ž) (N mn 
Gospićani) stanovnik Gospića;  gdspićki 
Drid. koji se odnosi na Gospić i Gospićane 

Gospod m Bog, Gospodin // Gospodnji prid. 
koji se odnosi na Gospoda A — blagdani kat. 
dani slavljenja Kristovih otajstava tijekom 
liturgijske godine _ (Uskrs, Bogojavljenje, 
Božić itd.); ljeta Gospodnjeg arh. formula 
bilježenja nastanka nekog teksta, događaja; 
Godine gospodnje 
*> prasl. * gostbpodb (stsl. gospodb, rus. go- 
spod', stpolj. gospodzin) <— *gostb (v. gost) 
+ *podb = ie. *potis: gospodar (grč. posis: 
suprug, skr. pati-) 

gospodar m (G gospodara) 1. vlasnik imanja 
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2. etnol. prvi u kući od sve čeljadi 3. razg. 
vladar 4. onaj čije je što ili koji se za što 
brine // gospodarev (gospoddrov) prid. 
koji pripada gospodaru; gospodarica ž, v 
gospodar; gospodaričin prid. koji pripa- 
da gospodarici; gospodariti nesvrš. (prez. 
gospodarim, pril. sad. -reći, gl. im. -rčnje) 
1. (čime) vladati, upravljati, držati u vlasti 
2. (9) upravljati omjerom primitaka i izda- 
taka, voditi ekonomske poslove, ekonomizi- 
rati; gospodarskli prid. 1. koji se odnosi na 
gospodare [—i mentalitet; vladajući, vlasnič- 
k1 2. koji se odnosi na gospodarstvo [a geo- 
grafija; -a zgrada; —a politika; —a struktura); 
gospodarstveni; gospodarstveni prid., v. go- 
spodarski (2); gospodarstvenik m (V -iče, 
N mn -ici) onaj koji se bavi gospodarstvom 
a. privrednik _b. ekonomist; gospodarstvo 
sr (G mn gospodarstava) 1. a, imanje, posjed 
[seosko —; šumsko —] b. upravljanje imanjem 
2. a. privreda b. ekonomija 3. rij. ukupnost 
bogatstva 1 dobara na zemlji 1 ispod površine 
zemlje 

$ v. gospodin 

<*> v. Gospod 

gospodin m (zb. gospoda) 1. za oslovljavanje u 
konvencionalnom ophođenju u građanskom 
društvu (tradicionalno u gradu) 2. uglađen 
i pristojan čovjek, častan čovjek 3. (Gospo- 
din), Gospod // gdso m (G -č) žarg. go- 
spodin u zn. svoj čovjek; nezavisan, netko i 
nešto [ja sam svoj —]; gospa ž 1. knjiš. arh. 
jez. knjiž. dama, gospođa (ob. kao predmet 
viteškog obožavanja u srednjem vijeku) 
2. riječ za oslovljavanje žene iz nižih slo- 
jeva, usp. gospoja 3. (Gospa) kat. Blažena 
Djevica Marija [> od Zdravlja; — Sinjska; — 
Trsatska), usp. Marija (Sv.) 4. lokal., v. bla- 
gva; gospar m (G gospara) 1. pov. dubrovač- 
k1 vlastelin 2. reg. (u Dubrovniku) gospodin; 
gosparski prid. koji se odnosi na gospare; 
gosparski pril. kao gospar, na način gospara; 
gospin prid. 1. (Gospin) koji pripada Gospi 
2. sastavni dio imena biljaka [> cvijet; —o 
bilje; — trn] A —a papučica bot. rijetka, za- 
štićena biljka kaćunovica (Cypripedium cal- 
ceolus), iz porodice kaćunki (Orchidaceae); 
—a posteljica bot. ivanjsko cvijeće (Galium 
verum) iz porodice broćevki (Rubiaceae); —a 
trava bot. trajna zeljasta biljka (Hypericum 
perforatum), iz porodice Hyperiaceae, kori- 
sti se u narodnoj medicini; kantarion, plju- 


gospodin 


skavica; — vlasak bot. paprat (Adiantum 
capillus-veneris) iz porodice pljuskavica 
(Polypodiaceae); paprica; gospoda ž zb. (V 
gospodo), v gospodin; gospođičić m pejor. 
razmažen mladić; gospodična ž reg., v. go- 
spodica (2); gospodovati (9) nesvrš. (prez. 
-dujčm, pril. sad. -dujući, gl. im. -anje) 1. rij. 
izigravati gospodina, ponašati se kao gospo- 
din 2. vladati nad čim, biti vrlo proširen na 
nekom području; prevladavati, dominirati; 
gospodski prid. koji se odnosi na gospodi- 
na i gospodu; gospodski pril. kao gospodin, 
na način gospode; gospodstven prid. (odr. 
-i) koji se odlikuje gospodstvom; otmjen, 
dostojanstven, uglađen; gospodstveno pril. 
na gospodstven način; otmjeno, dostojanstve- 
no, uglađeno; gospodstvenost ž (G -osti, I 
-osti/-ošću) osobina onoga koji je gospod- 
stven, svojstvo onog što je gospodstveno; 
gospodstvo sr (G mn -tava/-a) 1. otmjenost i 
dostojanstvo u ponašanju, vanjštini i odnosu 
prema drugome 2. raskoš, udobnost, kulti- 
virano obilje 3. vlast, vladavina, vladanje 
[> nad tuđom zemljom); gospođa ž(G mn 
gospođa) 1. (samostalno ili uz ime i titu- 
lu) udana žena 2. supruga [Vaša = formula 
u ophođenju (po odgojenom građanskom 
ophođenju ne kaže se »moja gospođa«)] 
3. uobičajeno oslovljavanje starijih ženskih 
osoba (V gospođo) riječ kojom se oslovlja- 
va svaka žena koja više nije ili se ocjenjuje 
da nije u djevojačkoj dobi (u starija vremena 
samo za žene iz grada); gospođa ž lokal. (u 
Dubrovniku) gospođa; gospođica ž 1. mlađa 
neudata ženska osoba iz građanskog društva 
2. uobičajeno oslovljavanje mlađih ženskih 
osoba; gospodična; gospoja ž 1.reg. go- 
spođa, usp. gospa 2. pejor. ona koja izigrava 
gospođu, ona koja razmetanjem pokazuje da 
je gospođa; gospon m reg. fam. gospodin, v. 
[uz ime: > Mirko ili na manje služben nač- 
in nego kad se kaže »gospodin« (isto: gospa 
prema »gospođa«)]; gospoštija ž 1. pov. po- 
sjed u vlasništvu plemstva 2. pejor. ukupnost 
osobina gospode; gospoština; gospoština ž, 
v. gospoštija 

$ Gospa ž. os. ime (narodno), zast. O pr: 
Gospić (410, Zadar; Despić, Madonić, 
Madunić), Gospočić (380, Donja Stubica, Za- 
gorje), Gospodarić (Gospodarić) (Zagreb), 
Gospodinović (Vis), Gospodnetić (300, 
Brač, sred. Dalmacija) 

<*> v. Gospod 


Gospodnčtići 


Gospodnčtići m mn hrv. obitelj s otoka Brača, 
usp. Dominis 

gost m 1. onaj koji dolazi nekome u posjet; 
posjetilac 2. onaj koji boravi u hotelu; turist 
3. sport gostujuća momčad A visoki — va- 
žan, ugledan gost // gostinskli prid. koji se 
odnosi na goste A —a soba soba za goste u 
privatnoj kući; gostinjac m (G -njca, N mn 
-njci, G gdstinjaca) zgrada ili prostorija za 
goste uz samostan; gostidnica ž 1. ugosti- 
teljska radnja u kojoj se za stolovima služe 
uobičajena domaća jela i pića 2. reg. soba 
za goste; gostioničar m onaj koji drži gos- 
tionicu, vlasnik gostionice; gostioničarev 
(gostioničarov) prid. koji pripada gostionič- 
aru; gostioničarka ž(G mn -a/+i), v. gostio- 
ničar; gostioničarski prid: koji se odnosi na 
gostioničare; gostionički prid. koji se odno- 
si na gostionicu; gostiti (koga, se) nesvrš. 
(prez. -im (se), pril. sad. gostčći (se), gl. im. 
gošćčnje) 1. (koga) primiti u goste, častiti 
jelom i pićem 2. (se) uživati u jelu i piću; 
gostovanj|e (gostovanje) sr 1. (g/. im.), v 
gostovati 2. boravak u gostima [biti na —u]; 
gostovati (0) nesvrš. (prez. gostujem, pril. 
sad. gostujući, gl. im. -&anje) nastupati s ka- 
kvom misijom ili u okviru kulturnog, druš- 
tvenog i sportskog života u drugoj ustanovi, 
gradu ili zemlji (o predavanju, predstavi, 
izložbi, utakmici itd.); gošća ž(G mn gGšća), 
v. gost; gozba ž(G mn -a/-i) svečani ručak ili 
večera u čiju čast ili kakvom prigodom; čašće- 
nje, gošćenje; gozbenik m (N mn -ici) onaj 
koji sudjeluje na nekoj gozbi; gozbovati 
nesvrš. (prez. gozbujem, pril. sad. gozbujući, 
gl. im. -anje) sudjelovati na gozbi 

$ m. os. imena (narodna): zast.: Dobrogost, 
Gšstimir, Gostislav, Miogost, Radogost, 
Slavogost, Živogost; hip.: Goste O pr: 
GoOstić, Gostijanović, Gostimir (Z Sla- 
vonija), Gostimirović (Vukovar), Gostinski, 
Gostiša, Gostović (160, Lika) O top.: Gos- 
tinjac (Krk), Gostinje (Zagorje), Gostović 
(Vrbovec) 

<> prasl. i stsl. gostb (rus. gost, češ. host) — 
ie. *ghostis: stranac (/at. hostis: neprijatelj, 
got. gasts: gost) 

gostanka ž (G mn -anaka/+i) bot. vrtna ukra- 
sna biljka (Phlomis) iz porodice usnatica 
(Labiatae) 

gostara ž reg. staklena posuda s grlićem za drž- 
anje tekućine; boca, staklenka 

< tal. grasta = lat. *gastraria 
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gostoljubiv prid. (odr. -i) koji rado ugošćuje, 


koji rado prima 1 prihvaća goste, koji m iska- 
zuje pažnju; gostoprimljiv // gostoljubivo 
pril. na gostoljubiv način; gostoljubivost ž 
(G -osti, I -osti/-ošću) osobina onoga koji je 
gostoljubiv; gostoljublje, gostoprimljivost; 
gostoljublje sr, v. gostoljubivost 

<> v. gost + v. ljubiti 


gostoprimljiv prid. (odr. -i), v. gostoljubiv 


// gostoprimac m (G -mca, N mn -mci, G 
gostoprimaca) onaj koji (rado) prma gosta; 
gostoprimljivast ž (G -osti, I -osti/-ošću) 
osobina onoga koji je gostoprimljiv; gosto- 
ljubivost; gostoprimstvo sr osobina onoga 
koji je gostoprimljiv; srdačno primanje i lije- 
po dočekivanje gostiju [ukazati —| 

< v. gost + v. primiti 


gošća, v. gost 
gošizam m (G -zma) pol. ideol. ukupnost ide- 


ja koje teže radikalnim ili reformatorskim 
promjenama socijalnog karaktera u društvu 
(autentično francuski pokret 1 taktika); lje- 
vičarstvo, ljevičarenje (često pejorativno) 


// gošist (gošist) m pristaša gošizma, onaj 


koji širi ideje gošizma; ljevičar; gošistič- 
ki prid. koji se odnosi na gošizam i gošiste; 
gošistički pril. kao gošist, na način gošista, 
na način gošizma 

<“ fr. gauchisme = gauche: lijevi + -IZAM 


Gošnjak, Ivan (1909-1980), general armije, 


komandant 1. hrvatskog korpusa i Glavnog 
štaba Hrvatske u NOR-u, poslije rata dugo- 
godišnji ministar obrane SFRJ 


goštica ž bo1., v. kostrika 
Goti m mn (N Got, G mn GGta) pov. etn. istočno- 


germanski narod podrijetlom iz Skandinavije 
i s obala Baltika; podijelili su se na Istočne 
(Ostrogote) i Zapadne (Vizigote); od 3. do 5. 
st. zauzeli dijelove Rimskoga Carstva i tamo 
se nastanili // gotica ž pov. lingv. latiničko 
pismo nastalo u kasnom srednjem vijeku, 
razvila se iz karolinške minuskule; gotički 
Drid. 1. koji se odnosi na goticu i gotiku, koji 
ima svojstva gotice i gotike [-a katedrala; 
—i luk; —i svod] 2. koji se uobičajeno pripi- 
suje gotičkom stilu (karakteristična obilježja 
crkve: visoki i šiljati zvonici, križno-rebrasti 
svodovi i sl) A —-a umjetnost, v. gotika; 
—i rock (izg. —i rok) glazb. podžanr rocka; 
utemeljen na postpunku, karakterističan po 
sklonosti za barokne aranžmane, smtesaj- 
zere, kompjuterski dorađen zvuk, morbidni 
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tekstovi, glazbenici i publika skloni šminki 
i odijevanju u crno (zbog toga i dark rock); 
gotika ž (D L -ici) umj. posljednji stil u sre- 
dnjovjekovnoj europskoj umjetnosti (12—16. 
st.); nastala i razvila se u Francuskoj kao 
arhitektonski izraz i sustav građenja (šiljasti 
lukovi, izduženi svodovi); u slikarstvu poja- 
va vitraja (slikanje na staklu); kiparstvo prila- 
gođeno arhitekturi (karakterizira ga realizam, 
naturalizam, alegorije, mističnost); gotička 
umjetnost; gotskli prid. koji se odnosi na 
Gote A —a teorija (o podrijetlu Hrvata) 
. pov. ideol. hipoteza po kojoj su Hrvati po- 
drijetlom Goti, odnosno Germani; osobito 
propagirana u vrijeme NDH; —i jezik lingv. 
izumrli jezik Ostrogota i Vizigota, jedan od 
istočnogermanskih jezika, na njega je u 4. st. 
prevedena Biblija; —i roman književna vrsta 
nastala u Engleskoj u 18. st.; roman užasa, 
tajnovitosti, kobi, crni roman 

<> lat. Gothi < got. Gut-thiuda: gotski na- 
rod 

go to (izg. gou tu) inform. naredba u računal- 
nim programima čime se pokreće neki pot- 
program ili odlazi na neku lokaciju 

<> engl. 

gotov prid. (odr. -i) 1. nakon izrađivanja, rada, 
preuređenja, usavršavanja; završen, potpun 
2. spreman [jesi li -?] 3. razg. s kojim je za- 
vršeno; propao 4. (na što) razg. spreman na 
što, (uvijek) pripravan da što učini, koji čeka 
priliku da što učini [> na zlo] A — čovjek 
odrastao čovjek, koji je završio školovanje, 
. koji ima kruh u rukama; > novac, v. gotovi- 
na; —o jelo 1. industrijski ili drugačije prire- 
deno jelo za prodaju 2. unaprijed pripremlje- 
na jela u restoranu (za razliku od a la carte) 
// gotovac m (G -ovca, N mn -Ovci) cicvara 
od sira; gotovan m (G gotovana) onaj koji 
želi sve dobiti gotovo a. komotna osoba koja 
čeka da drugi obave razne obične poslove 
(postavljanje stola prije jela i sl.) b. onaj koji 
ne želi ulagati previše truda u neki zajednič- 
ki posao (osobito oko pripreme, detalja u 
organizaciji i sl); gotovanka ž (G mn -a/+), 
v. gotovan; gotovanski prid. koji se odnosi 
na gotovane; gotovanski pril. kao gotovan, 
na način gotovana; gotovanstvo sx osobina 
onoga koji je gotovan; gotovina ž 1. novac 
koji stoji na raspolaganju, imovina izražena 
novcem 2. novac u novčanicama i kovanica- 
ma (za razliku od kreditnih kartica, čekova i 


Gottwald 


drugih sredstava plaćanja); gotov novac, keš; 
gotovinskli prid. koji se odnosi na gotovinu, 
koji je u gotovini A —a sredstva plaćanja 
novac zemlje u kojoj se plaća ili razne valute 
u novčanicama i kovanicama; —i ček bank. 
vrsta čeka kojim se osobi na koju je mjeni- 
ca ispostavljena isplaćuje gotovina; gotoviti 
(što) nesvrš. (prez. -im, pril. sad. -v€ći, gl. im. 
-vljčnje) razg., v. priređivati, spremati, pri- 
premati, spravljati (ob. o jelu); gotovjo pril. 
1. skoro, zamalo, umalo, umalo da ne, samo 
što ne, pa (da) [-o pogodio] 2. (u imeničkoj 
službi) gotov novac; gotovina A poštarina 
plaćena u —om (u —u) stalan oblik informa- 
cije umjesto poštanske marke na tiskanicama 
ili novinama i sl. koji se otpremaju poštom; 
gotovs prid. (indekl.) vojn. zast. zapovijetka 
u JNA A na -! pripremiti oružje na paljbu, 
pripremiti se na akciju 

$ pr. (nadimačka): Gotovac (690, Imotski, 
sred. Dalmacija), Gotovina (Biograd) 

<> prasl. i stsl. gotovb (rus. gotovyj, polj. go- 
towy) = alb. gat: spreman 


Gotovac 1. Jakov (1895-1982), hrv. skladatelj, 


predstavnik nacionalnog glazbenog izraza 
(simfonijske skladbe, opere Morana i Ero s 
onoga svijeta) 2. Vlado (1930-2001), hrv. 
pjesnik, filozof, esejist i političar; dugogodi- 
šnji disident, dvaput osuđivan na višegodiš- 
nju robiju (1972. 1 1983); suosnivač Hrvatske 
socijalno-liberalne stranke 1989. te osnivač 
i prvi predsjednik Liberalne stranke 1997; 
refleksivno-intimistička lirika 1 eseji prot- 


.kani filozofskom problematikom (Pjesme 


od uvijek, Opasni prostor, I biti opravdan, 
Osjećanje mjesta, Princip djela; Filozofski 
eseji, Autsajderski fragmenti) 


Gottfried von Strassburg (izg. Gotfrid fon 


Štrazburg) (?-0.1210), njemački pjesnik; 
u nedovršenom epu Tristan i Izolda dosiže 
vrhunac srednjovjekovne njemačke viteške 
književnosti 


Gottschalk (izg. Gotšalk) ili Godescalc (izg. 


Godeskalk) (800-869), saski teolog 1 filozof, 
boravio na dvoru kneza Trpimira (846—848); 
njegovu se utjecaju pripisuje širenje benedi- 
ktinskog reda u hrv. krajevima 


Gottwald (izg. Gotvald), Klement (1896— 


1953), generalni sekretar KP Čehoslovačke 
(od 1929), sekretar Kominterne u Moskvi 
(1935—1943), predsjednik čehoslovačke vlade 
(1946-1948), predsjednik NR Čehoslovačke 


gouda 


(1948—1953); najutjecajniji pri uvođenju rigi- 
dnog komunističkog režima u ČSR poslije 2. 
svjetskog rata i ukidanju ostataka demokraci- 
je državnim udarom u veljači 1948. 

gouda (izg. houda/ob. gauda) ž punomasni sir 
porijeklom iz Nizozemske 
*> prema gradu Goudi 

Gounod (izg. Gund), Charles (1818-1893), 
francuski skladatelj, neoklasicist (opere 
Faust, Romeo i Julija, crkvena djela, solo 
pjesma Ave Maria) 

gOV krat. int. nenacionalna oznaka (.gov) koja 
označuje internetsku stranicu vezanu za vla- 
dine ustanove [hrttp:www.hrvatska_vlada.-|, 
usp. com, edu, org, hr 
*> engl. government: vlada 

govedo sr (G mn goveda) 1. opći naziv za 
bika, vola, kravu i tele (od domaćih živo- 
tinja) [indijsko —] 2. pren. pejor. vrlo glu- 
pa osoba 3. (mn) zool. porodica preživača 
(Bovidae) iz reda parnoprstaša // goveče sr 
(G -ta) govedo (često mlađe); govedar m (G 
govedara) 1. onaj koji čuva goveda 2. lokal. 
riba _brkica, v._ 3. lokal. ptica pastirica, v. 
4. pov. pejor. lingv. izraz za pristašu jezič- 
nih reformi Vuka Stefanovića Karadžića 
(koji je držao da valja govoriti i pisati kao 
i običan narod); govedarica (govedarka) 
ž, v govedar; govedarnik m (N mn -ici) 
1. staja određena samo za goveda 2. rij. dio 
na stočnom sajmu gdje se trži govedima, go- 
vedarnica; govedarski prid. koji se odnosi 
na govedare; govedarski pril. 1. kao gove- 
dar, na način govedara 2. pren. suviše pri- 
prosto [> jezik, usp. govedarština|; prosto, 
prostački; govedarstvo sr grana stočarstva, 
proizvodnja i uzgoj goveda; govedarština ž 
1. pov. pejor. novoštokavski jezik zabilježen 
u narodnom govoru i usmenoj književnosti 
prema knjiškom srpskoslavenskom jeziku 
2. izražavanje koje imitira jezik seljaka ili 
predloške koji taj jezik opisuju; govedina 
ž meso goveda kao sirovina za pripremanje 
jela i jelo [kuhana/pečena —; konzervirana 
—; kosana —]; goveđe meso; govedskli prid. 
koji se odnosi na govedo, koji je od goveda 
[i rep; a kožal; govedski pril. kao gove- 
do, na način goveda (ob. pejor. za neotesane, 
sirove, nepristojne postupke ljudi); goveđii 
m koji je od goveđeg (mesa), govedine [-a 
juha; -i odrezak | 
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$ pr. (prema zanimanju ili nadimačka): 
Govedarica (Podravina, Prigorje), Go- 
vedarović (7Z Slavonija), Govedić (110, 
Zagorje), Govednik 
<> prasl. *govedo (strus. govedo, češ. hova- 
do), latv. guovs e ie. *g“ows (grč. bous, skr. 
gaus) 

gOvino sr (N mn govna, G govana) vulg. izmet, 
izmetina // govance sr (G -a/-ta) hip. od 
govno razg. 1. fam. formirana stolica ma- 
loga djeteta koje je u pelenama 2. ekspr. 
a. formiran mali izmet čovjeka 1 životinja 
Čiji izmet nema posebnog naziva (psa itd.) 
b. pejor. ono što ništa ne vrijedi; stvar ili za- 
misao bez vrijednosti [sve je to jedno obič- 
no >]; govnar m (G govnara) pejor. onaj u 
koga se ne može pouzdati, onaj komu se ne 
može vjerovati, moralna nula, beskičme- 
njak; govnarija ž razg. upropašten posao, 
nepovoljna situacija, stvari koje stoje loše; 
govnadriti nesvrš. (prez. govnarim, pril. 
sad. -raći, gl. im. -rčnje) pren. nastojati da 
što pođe po zlu, upropaštavati; govnarski 
prid. koji se odnosi na govno i govnare; 
govnarski pril. na način govnara; govnast 
Drid. (odr. +) koji je kao govno; govnjen; 
govnav prid. (odr. -i) koji je umazan govni- 
ma, na kojemu ima traga govana, prljav od 
govana; govnjen prid. (odr. -i) 1. v. govnast 
2. pren. pejor. vrlo loš, nikakav, nesposo- 
ban, bezvrijedan [-a vlast; —a plaća; —i 
stručnjak] 
<> prasl. *govbno (rus. govno, polj. gowno), 
isprva »kravlji izmet, balega« = govedo, v. 

govor m (G -ora, N mn -i) 1. a. prirodna spo- 
sobnost čovjeka da se sporazumijeva, šalje 
i vraća misli i poruke pomocu artikuliranih 
glasova koji oblikuju riječi 1 rečenice [dar 
—a] b. neko drugo sredstvo koje zamjenjuje 
govor 1 verbalni jezik kao sustav znakova 
(geste, grimase, kašalj u znak neslaganja 
itd.) 2. način izgovora, način izgovaranja 
koji daje više ili manje važnosti jačini i di- 
namici glasa, brzini izgovaranja itd. [scenski 
—] 3. lingv. a. idiom unutar nekog jezika koji 
se izdvaja i prepoznaje po nekim svojstvi- 
ma (ijekavski govor ima ije u riječima kao 
mlijeko za razliku od drugih govora štokav- 
skog narječja: ekavski mleko, ikavski mliko) 
b. jezični tip koji se unutar dijalekta/narječ- 
ja ističe manjim, ali postojanim obilježjima, 
govor jednog sela, kraja itd. 4. tekst koji 
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ima poseban oblik, način izlaganja i izgo- 
varanja prilagođen prilici [svečani — sveč- 
ana besjeda; nadgrobni — nadgrobno slovo; 
politički — riječ za one koji prisustvuju zbo- 
ru neke stranke i sl.; održati >] A — tijela 
1. priopćavanje uz pomoć pokreta raznih 
dijelova tijela (licem, rukama, očima i dr.) = 
gestikularni — 2. psih. proučavanje osobe 
zaključujući prema tjelesnim gestama kao 
vrsti neverbalnog jezika; neupravni — pre- 
pričavanje što je tko rekao kao dio rečenice 
onoga koji prepričava; slobodni neupravni 
— ono što je tko rekao sa stajališta onoga o 
komu je riječ; upravni — ono što je tko re- 
kao, doslovno kako i u kojem licu (obiljež- 
ava se navodnim znacima) // govorancija ž 
pejor. dug i dosadan govor; govorčić m dem. 
od govor pejor. 1. kratak govor 2. beznač- 
ajan govor; govorčina ž augm. pejor. i hip. 
od govor 1. predugačak, teško podnošljiv 
govor 2. govor koji će se pamtiti; odličan 
govor; govordžija m (N mn -e) pejor. ekspr. 
onaj koji rado, mnogo i lako govori bez ve- 
likog smisla i važnosti; govoritelj m onaj 
koji govori zato da se slušaju pojedinosti 
koje služe određenom proučavanju (glasovi 
nekoga narječja, način kako se intonira reč- 
enica kad se priča narodna pripovijetkaitd.); 
govoriteljica (govoriteljka) ž, v. govoritelj; 
govoriti (0, što) nesvrš. (prez. govorim, pril. 
sad. -rčći, gl. im. -rčnje) 1. imati sposobnost 
prenošenja poruke riječima 2. riječima 
iznositi neki smisao (tekst, obično bez pre- 
dloška, za razliku od čitati) 3. najavljivati 
sredstvima izvan jezika 4. razgovarati [želio 
bih s vama —| 5. iznositi sadržaj [knjiga 
govori 0...; to nam govori u prilog (čega)|; 
govorkati nesvrš. (prez. -am, pril. sad. 
-AJ UĆI, g/. im. -anje) prenositi glasine; trača- 
ti; govorkanje sr 1. (gl. im.), v. govorkati 
2. trač [počet će —]; govorljiv prid. (odr. -1) 
kojirado i bez ustezanja govori o čemu ono- 
liko koliko treba, kojemu ne nedostaje riječi; 
rječit, opr. šutljiv mutav; govorljivac m (G 
-ivca, V -ivče, N mn -ivci) onaj koji voli 
mnogo govoriti pričalo, brbljavac, pričalica; 
govorljivčev prid. koji pripada govorljivcu; 
govorljivo pril. na govorljiv način; rječito, 
brbljivo; govorljivost ž (G -osti, I -osti/-ošć- 
u) osobina onoga koji je govorljiv; govornji 
Drid. 1. koji se odnosi na govor 2. svojstven 
svakodnevnom nekonvencionalnom razgo- 


govor 


vornom jeziku [i oblici; —i jezik] A —a 
emisija emisija koja se sastoji od teksta što 
se govori ili u kojoj takav tekst čini najva- 
žniji dio; —a greška (mana) razg. nemogu- 
ćnost da se izgovore svi glasovi (npr. s ili 
r) ili da se jednostavno oblikuju izgovorne 
cjeline (mucanje); —a pošta int. elektronska 
pošta kojom se prenosi govor 1 ostale zvu- 
kovne informacije; glasovna pošta; voice- 
mali; —i čin lingv. odabir jezičnih jedinica 
u nekoj govornoj situaciji; —i jezik lingv. 
svakodnevni, nekonvencionalni, razgovorni 
jezik; —i ritam način govora koji poštuje 
raspored naglasaka 1 stanki u izgovorenu 
ili pisanu tekstu prema rasporedu kakav je 
kad se spontano govori ovisno o prolaženju 
fonacijske struje (zraka) iz pluća kroz go- 
vorne organe; govornica ž 1.v. govornik 
2. mjesto s kojega se drži govor ili uzima 
riječ da bi se izrekao sličan sadržaj, tehnički 
opremljena za tu svrhu (uzdignuta, vidljiva, 
S mjestom za tekst, ozvučena) 3. ob. javni 
telefon namijenjen općoj upotrebi uređen 
zaštitnim zaslonom ili kao kabina [javna —|; 
govornički prid. koji se odnosi na govorni- 
ke [> dar]; govornički pril. kao govornik, 
na način govornika; govornik m (V -iče, N 
mn -ici) 1. onaj koji dobro govori u svim 
oblicima monološkog iznošenja i dijaloškog 
razmjenjivanja mišljenja, u raznolikim prili- 
kama i okolnostima 2. onaj koji dobro drži 
govore 3. ovlašten da govori [> parlamen- 
ta; > vlade; — mirovne misije\; izvjestitelj za 
javnost 4. osoba koja aktivno vlada nekim 
jezikom, usp. izvorni govornik, v. govornik 
A A izvorni — lingv. onaj koji govori neki 
jezik kao materinski, kojemu to nije strani 
jezik, koji intuitivno i bez studiranja vlada 
bitnim zakonitostima [izvorni — hrvatsko- 
ga jezika = izvorni hrv. govornik; izvorni 
— talijanskog jezika = izvorni talijanski 
govornik]; govorništvo sr (G mn -tava/-a) 
vještina koja njeguje umijeće javnoga govo- 
renja, vještina slikovitog i uvjerljivog izraž- 
avanja; retorika 

$ pr. (nadimačka): Govorčin (150, Zadar), 
Govorčinović (110, Banovina), Govorko 
(180, Vrgorac, J Dalmacija), Govdrković, 
Govoruša (Knin, Bukovica), Govorušić 

<> prasl. *govorb (rus. govor: mrmor, polj. 
gwar: žagor) 


Goya y Lucientes 


Goya y Lucientes (izg. Goja i Lusičntes), 
Francisco Josć (1746—1828), španjolski sli- 
kar 1 grafičar; objedinjuje klasicizam, roman- 
tizam 1 realizam, anticipirao impresionizam, 
ekspresionizam i nadrealizam 20. st.; temat- 
ski motivi najširih raspona, od dvorskih por- 
treta i aktova (Odjevena Maja, Gola Maja), 
do revolucionarne dramatike (Drugi svibanj 
1808, Strijeljanje talaca) i pobune protiv so- 
cijalne nepravde i ratnog nasilja (Caprichos, 
ciklus Strahote rata) 

gozba, v. gost 

GPU krat. sovjetska tajna politička policija na- 
stala 1922. iz dotadašnje Čeke (poslije 1934. 
NKVD) 
<* rus. Gosudarstvennoe političeskoe upra- 
vlćnie: Državna politička uprava 

gr znak jedinice za masu grain 

grab m (N mn grabovi) bot. bjelogorično drvo 
(Carpinus) iz porodice brezovki (Betulaceae) 
(bijeli g. Carpinus orientalis, crni g. Ostrya 
carpinifolia); grabar // grabar' m lokal, 
v. grab; grabarje sr zb. reg., v. graberje; 
grabčrje sr zb. 1. prostor gdje raste nizak, 
prutast grab [proći kroz —|; grabarje 2. v. gra- 
bik; grabić m dem. od grab 1. mladi grab 2. (- 
ob. mn) grabovi trupci; grabik m (G grabika, 
N mn grabici) grabov gaj; graberje; grabov 
prid. koji je od graba; grabrov; grabovina ž 
grabovo drvo kao građa ili ogrjevni materi- 
jal; grabrovina; grabrov prid. reg., v. grabov; 
grabrovina ž reg., v. grabovina 
$ pr. (kod nekih imena preklapanje s v. gra- 
ba, grabiti; etnici): Grab (Sisak), Grabar, 
Grabčrec (Grabćrec) (Prigorje), Graberski 
(120, Prigorje), Grabić (550, Zagora, Pod- 
ravina), Grabovac (800, Zagora), Grabrovec 
(110, Zagorje, Prigorje), Grabrović (100, 
Istra, Međimurje), Grabušić (320, Donja 
Stubica) O top. (često u mikrotop. 1 hidro- 
nim. naselja): Grab (Sinj, Gračac), Grabarak 
(Jastrebarsko), Grabarje (Požega, Slavonski 
Brod), Graberec (Vrbovec), Graberje (Pe- 
trinja), Graberšćak (Graberšćak) (Vrbovec), 
Grabić (Slatina), Grabik (Čazma), Graboš- 
tani (Kostajnica), Grabovac (Petrinja, Slunj, 
Karlovac), Grabovci (Šibenik), Grabovica 
(Dvor), Grabovnica (Čazma), Grabovo 
(Vukovar), Grabričina (Kutina), Grabrova 
(Opatija), Grabrovec (Zabok), Grabrdvnica 
(Đurđevac), Grabr6vnik (Čakovec), Grabrov 
Potok (Kutina), Grabušić (Korenica) i sl. 
<*> prasl. *grab(r)b (rus. i polj. grab) 
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graba ž(G mn graba) reg. 1. jarak duž puta u 
selima i mjestima bez kanalizacije 2. a. isko- 
pano ili izrovano mjesto na tlu b. riječno 
korito c. jama d. uređeni prostor nad koji se 
dovozi motorno vozilo da bi ga mehaničar 
popravio ili testirao // grabar* m onaj koji 
kopa grabu 
$ (preklapanje s v. grab) pr: (prema zani- 
manju ili etnici): Grabar (930, Međimurje, 
Zagorje), Grabarević (Slavonski Brod), Gra- 
barić (140, Ludbreg), Graber (Velika Gorica) 
O top. (osobito kao imena manjih potoka 
i vrela): Graba, Grabac, Grabce, Grabe, 
Grabina i sl.; (naselja): Grabe (Zabok) 
<> njem. Graben 

grabancija ž reg. vještina čaranja, korište- 
nja viših i nečastivih sila, negromancija 
// grabancijaš m (G grabancijaša) 1. mit. 
a. đak koji je poslije dvanaest bogoslovskih 
škola izučio 1 vilenjačku; s đavolom u savezu 
može upravljati prirodnim pojavama b. (Gra- 
bancijaš) knjiž. lik iz kajkavske drame Tituša 
Brezovačkog iz 18. stoljeća 2. pren. onaj koji 
je neuredan, nesređen; nemiran duh, boem; 
bancijaše; grabant m (G mn -nata) pov. reg. 
mučitelj žena optuženih pred inkvizicijom da 
su vještice; liktor 
$ pr: Grabant (Međimurje) 

*> tal. grabanzia <- negromanzia <- grč. ne- 
kromanteia = nekrds: mrtav + manteia: vrač- 
anje 

Grabarje Ivanićka sr naselje (u blizini Ivanić 
Grada), 606 stan. 
$ v. grab 

grabarka ž (G mn -a/-i) reg. poskok (Vipera 
ammodytes) 
<*> v. graba 

grabež, v. grabiti 

grabiti (0, što, se) nesvrš. (prez. -im (se), pril. 
sad. grabaći (se), gl. im. grablječnje) 1. (što) 
a. uzimati pohlepno, otimanjem prisvajati, 
stjecati pohlepom b. brzo, hitrim kretnja- 
ma, hvatati [> rukom; — šapom; — kljunom] 
c. zahvaćati, crpsti, vaditi [> iz bunara; — 
sijeno vilama] 2.(9) žuriti, hitati [grabio 
je za njim dugim koracima] 3. (se) a. hva- 
tati se u koštac b. pren. pejor. otimati se za 
što ili oko čega, usp. grabež // grabež m 
(G -a) i Žž(G -i) 1. grabljenje, otimanje čega 
ili oko čega, jagma, pljačka (o materijalnim 
dobrima, unosnim položajima, častima itd.) 


377 


2. meton. ono što je ugrabljeno, dobiveno 
grabežom; grabežljiv prid. (odr -i) koji je 
sklon grabežu; grabežljivac m (G -ivca, V 
-ivče, N mn -ivci) 1. onaj koji je grabežljiv 
2. (mn) kuka kratkokrilci (Staphylinidae) 
3. životinja određenog tipa borbe za opstanak 
[grabežljive zvijeri]; grabežljivčev prid. koji 
pripada grabežljivcu; grabežljivica ž, v gra- 
bežljivac; grabežljivičin prid. koji pripada 
grabežljivici; grabežljivo pril. na grabežljiv 
način; otimački; grabežljivost ž (G -osti, I 
-0sti/-ošću) osobina onoga koji je grabežljiv 
ili svojstvo onoga što je grabežljivo; grablji- 
vost; grabežnji prid. koji ima svojstva gra- 
beža [-o umorstvo; grabilica ž 1. oruđe ili 
sprava za grabljenje (sipkih tereta, iskopane 
zemlje i sl.) 2. (mn), v. grabljivice; grabimice 
pril. 1. produženim koracima 2. uzimati gra- 
beći što iz čega; grabljiv prid. (odr: -i) 1. koji 
je sklon da grabi; grabežljiv 2. koji je sklon 
da zgrabi, usp. grabiti (1b); grabljivac m 
(grabljivica ž) (G grabljivca, N mn grabljivci, 
G grabljivaca) onaj koji je grabljiv, sklon gra- 
bljenju [prica grabljivica]; grabljivo pril. gra- 


bilački, na grabljiv način; pohlepno, otimački; * 


grabljivost ž (G -osti, I -osti/-ošću) osobina 
onoga koji je grabljiv; grabežljivost 
$ pr. (nadimačko): Grabež (Slavonija), 
Grabić (preklapanje s grab, v) (550, Zagora, 
Podravina) 
< prasl. i stsl. grabiti (rus. grabit', polj. 
grabić), /it. grobti: hvatati = skr: grabh- 

grablje ž pi. tantum (G -balja/-i) oruđe za rad u 
polju i vrtu, ima zupce postavljene okomito 
na držak, služi za skupljanje pokošene trave, 
slame, poravnavanje prekopane zemlje 1 sl.; 
grabulje // grabljač m (G grabljača) onaj 
koji radi s grabljama; grabljati (što) nesvrš. 
(prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje) ra- 
diti grabljama; grabuljati; grabuljati nesvrš. 
(prez. -am, pril. sad. -ajući, gl. im. -anje), v. 
grabljati; grabulje ž p/. tantum, v. grablje 
< prasl. *grabji (rus. grabli, polj. grabie), v. 
grabiti 

grabljivice ž mn (N grabljivica) zool. red 
ptica kukastog kljuna i oštrih pandži 
(Falconiformes), hrane se životinjama i leš- 
inama, odlični su letači; grabilice 
< v. grabiti 

Grabovac' m (G -ovca) 1. naselje (u blizini 
Belog Manastira), 1079 stan. 2. naselje (u 
blizini Omiša), 694 stan. // grabovački prid. 


Gračani 


koji se odnosi na Grabovac i Grabovčane; 
Grabovčanin m (Grabovčanka ž) (N mn 
Grabovčani) stanovnik Grabovca 

$ v. grab 

Grabovac*, Filip (1697/8—-1749), hrv. pjesnik, 
svećenik, umire kao mletački zatvorenik, 
svojim djelom Cvit razgovora naroda i jezika 
iliričkoga aliti rvackoga utjecao na A. Kačića 
Miošića 

Grabowski (izg. Grabovski), Tadeusz Sta- 
nistaw (1881—1975), poljski slavist, znalac 
hrv. i bugarske književnosti (Suvremena Hr- 
vatska, Bugari i Poljaci) 

Grabrovec m (G -ovca) naselje u Hrvatskom 
zagorju (u blizini Zaboka), 667 
// Grabrovčanin _ m  (Grabrovčanka 2) 
(N mn Grabrovčani) stanovnik Grabrovca; 
grabrovečki prid. koji se odnosi na Grab- 
rovec i Grabrovčane 
$ v grab 

grace ž, v. grejs 

gracijla ž 1. osobina onoga koji je dražestan; 
ljupkost, milovidnost, skladnost [ophoditi 
se s —om| 2. meton. lijepa žena; ljepotica 
3. (Gracije) (mn) mit. kćeri Helija i Egleje, 
rimske božice dražesti i ljepote; u grčkoj 
mitologiji (kćeri Zeusa i Here) pod imenom 
Harite; najčešće se spominju tri: Aglaja 
(»Sjajna«), Eufrozina (»Tješiteljica srca«) 
i Talija (»Cvatuća«) // gracillan_ prid. 
(odr. -lni) 1. koji je krhke konstitucije; ta- 
nak [osoba —ne građe] 2. koji je osjetljiv; 
neotporan, nježan; gracilnost ž (G -osti, I 
-osti/-ošću) osobina onoga koji je gracilan, 
svojstvo onoga što je gracilno; nježnost, 
krhkost, neotpornost, tanašnost; graci&zan 
Drid. (odr. -zni) koji je ljubak, dražestan u 
pokretima i ophođenju; graciozno pril. 
ljupko, dražesno; gracićznost ž (G -osti, I 
-0sti/-ošću) osobina onoga koji je graciozan, 
svojstvo onoga što je graciozno; skladnost, 
gipkost, ljupkost, dražesnost 
$ Gracija ž. os. ime; Gracijan m. os. ime, 
rij.; hip.: Grano, Grašo 
< lat. gratia 

Gračac m(GGračaca)naseljeuJ Lici, 5000 stan. 
// gračački prid. koji se odnosi na Gračac i 
Gračane; Gračanin! m (Gračačkinja ž) (N 
mn Gračani) stanovnik Gračaca 
$ v. grad! 

Gračani m mn podsljemenski dio Zagreba 


\ ve 


// Gračanac m (Gračanka ž) (N mn Gračan- 


stan. _ 


Gračec : 


ci) stanovnik Gračana; gračanski prid. koji 
se odnosi na Gračane i Gračance; gračanski 
pril. kao Gračanac, na način Gračanaca 

$ v. grad! 


Gračec m (G -a) naselje (u blizini Dugog Sela), | 


603 stan. // Gračečanin m (Gračečkinja 2) 
(N znn Gračečani) stanovnik Gračeca; gračeč- 
ki prid. koji se odnosi na Gračec i Gračečane 
$ v grad! 

Gračišće sr malo mjesto u Istri // Gračišćan 
m (Gračišćanka ž) (N mn Gračišćani) stano- 
vnik Gračišća; gračiški prid. koji se odnosi 
na Gračišće i Gračišćane 
$ v. grad 

-GRAD, -GRADAN kao drugi dio riječi ozna- 
čava ono što se odnosi na stupanj, »hodan«, 
»krećući (se)«, hodajući [retrogradan] 
<> lat. -gradus: -hodan, -stupanj; gradior: ho- 
dam, koračam; gradus: stupanj 

grad m meteor., v. tuča!. 
<*> prasl. *gradb (rus. i polj. grad), lit. gru- 
odas: smrznuta zemlja <- ie. *greH,d- (lat. 
grando: grad) 

grad! m (N mn gradovi/+i ekspr. jez. knjiž.) 
1. veliko naseljeno mjesto u kojem je većina 
stanovništva zaposlena u nepoljoprivrednim 
djelatnostima [stanovnici —a; veliki —; mali —| 
2. srednjovjekovna utvrda koja je služila za 
stanovanje i obranu [tvrdi — |; tvrđava, utvrđ- 
enje, zamak, burg, kaštel A filmski — naselje 
organizirano za snimanje filmova; —-država 
pov. grad opasan zidinama sa samostalnom 
upravom; otvoreni — vojn. grad koji se u 
ratu ne brani; studentski — naselje za smješ- 
taj studenata; tvrdi —, v. tvrđava // gradac 
m (G graca, N mn graci, G gradaca) 1. arh., 
v. gradić 2. rib. promatračnica na povišenom 
položaju za lov na tune (podnožje i sinica); 
gradić m (G gradića) dem. od grad; mali grad; 
gradac; gradina ž 1. a. ostatak grada, zamka 
b. arheol. pretpovijesno utvrđenje smješteno 
na kakvoj važnoj obrambenoj točki 2. augm. 
od grad a. srednjovjekovni kaštel ili njegove 
ruševine b. pravi grad, sa svim obilježjima, 
cvatući grad 3. rij. vrt; gradinar m (G gradi- 
nara) rij. ekspr: jez. knjiž. vrtlar; gradište sr 
DOV. arheol. srednjovjekovno utvrđeno nase- 
lje, osobito u Slavena; gradsk/i prid. koji se 
odnosi na grad, koji pripada gradu [—e zidine] 
A i oci arh. gradski vijećnici; —o pogla- 
varstvo 1. uprava grada 2. meton. zgrada u 
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kojoj se nalazi gradonačelnik i njegovi uredi; 
gradski pril. na način grada, kao u gradu 
$ pr. (etnici): Gračak (Sesvete), Grača- 
ković (Novska), Gračan (250, Slunj, Po- 
kuplje), Gračanac (Bjelovar), Gračanin 
(370, Ogulin, Lika), Gradac (Ploče), Gra- 
dačević, Gradaščević, Gradečak (390, 
Zagorje), Gradeček, Grad&čki (Vrbovec), 
Gradiček (110, Zagorje, Prigorje), Gradina 
(Z Slavonija), Gradinac, Gradinski, Gra- 
đinščak (120, Zagorje), Gradinjan (120, 
Virovitica), Gradinjanin, Gradiščaj, Gra- 
dišek, Gradiški (150, Zagorje), Gradištanac 
(Đakovo), Gradski (160, Jastrebarsko) 
O top. (naselja): Podgradina (Metković, 
, 382 stan.; Zadar, 618 stan.), Podgrađe 
(Vinkovci, 546 stan.; Omiš, 332 stan.; Zlatar, 
351 stan.), Podgrađe Podokićko (Grad Za- 
greb, 200 stan.), Zagrad (Benkovac, 426 
stan.), Zagradci (Duga Resa, 385 stan.), Za- 
građe (Požega, 556 stan.) 
*> prasl. *gordb: ograđeno mjesto, naselje 
(rus. gorod, polj. gr6d), lit. gardas: vrt < ie. 
*ghordho- (skr grhas: kuća, engl. garden: vrt) 
grad? m (G mn gradi/-a) 1. naziv za stupanj ra- 
znih mjernih ljestvica 2. mat. jedinica za mje- 
renje kutova (1g = 1/400 punog kuta) 3. kem. 
jedinica za mjerenje jakosti alkohola; stupanj 
// gradacija ž 1. niz uzastopnih koraka ili 
faza, odmjereni prijelaz od nižega k višemu; 
postupnost 2. jez. knjiž. u književnosti 1 reto- 
rici, izbor i poredak riječi 1 misli od slabijeg 
prema snažnijem izrazu 3. u fotografiji, ra- 
spon zacrnjenja i raspon svjetloće snimljenog 
objekta, koji se odražava manjim ili većim 
kontrastom [mekana —; tvrda >|; gradijacija 
ž podjela na stupnjeve; gradiranje sz 1. (gl. 
im.), v. gradirati 2. ekon. točna klasifikacija 
roba prema kvaliteti; gradirati (što) dv. (prez. 
gradiram, pril. sad. -ajući, pril. pr. -Avši, gl. 
im. -anje) (po)dijeliti ili organizirati po stup- 
njevima, tako da se dijeli na prepoznatljive 
razdjele ili klase po intenzitetu, visini, jačini, 
kvaliteti itd.; stupnjevati; gradualan prid. 
(odr. -Ini) koji se odnosi na stupnjeve; po- 
stupan, postepen, stupnjevit, graduafizam 
m (G -zma) 1. osobina onoga što je gradu- 
alno; postupnost, postepenost, stupnjevitost 
2. a. politika ili vjerovanje u napredovanje 
prema cilju postupnim, često malim koraci- 
ma b. ekon. primjena pojedinih ekonomskih 
i pravnih mjera koje slijede jedna drugu radi 
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postizanja željenog stanja s obzirom na infla- 
ciju, oživljavanje proizvodnje i potrošnje, ob. 
u prijelazu iz državne i društvene na tržišnu 
privredu (za razliku od šok-terapije); gradu- 
irati dv. (prez. graduiram, pril. sad. -ajući, 
Dril. pr. -Avši, gl. im. -anje) 1. svrstati /svrsta- 
vati po stupnjevima, po ulaznom ili silaznom 
redu 2. obilježiti/obilježavati stupnjeve 

<> lat. gradus 

Gradac m (G Graca) 1. naselje (u blizini Ploča), 
1196 stan. 2. naselje (u blizini Požege), 1042 
stan. // Gračanin? m (Gračanka ž) (N mn 
Gračani) stanovnik Graca; gradački (grački) 
prid. koji se odnosi na Gradac i Gračane 

gradacija, v. grad? 

Gradaščević, Husein-kapetan (1802—1833), 
vođa pobune bosanskih muslimanskih feu- 
dalaca protiv reformi središnjih osmanskih 
vlasti, zahtijevali veću autonomiju Bosne; 
istaknuo se kao mecena, omogućio otvaranje 
prve katoličke škole u BiH; poražen u bici 
kod Pala 1832, umro u zarobljeništvu 

Gradec m (G -a) pov. dio Zagreba // gradečki 
prid. koji se odnosi na Gradec 
$ v. grad! 

gradelje ž mn reg. 1. rešetka na kojoj se peku 
meso ili riba [peći na -ama; riba na e] 2. ro- 
štilj [doći na —e]; gradikule // gradelada ž /o- 
kal. 1. okupljanje kojem je povod jelo na gra- 
dele 1 priređivanje toga jela (ob. riba) 2. pren. 
podr. ono što u uzorku, tlocrtu ili strukturi 
podsjeća uzdužnim rezovima, prugama 1 sl. 
na gradele (kao nepoželjno svojstvo) 
<> mlet. gradčla 

gradevole (izg. gradčvole) pril. (indekl.) glazb. 
način izvođenja glazbenog djela; prijazno 
< tal. 

Gradić, Stjepan (lat. Gradius, tal. Gradi) 
(1613—1683), hrv. diplomat, učenjak i knji- 
ževnik, u službi Dubrovačke Republike i 
Vatikana, napisao poemu o dubrovačkom 
potresu 1667. 

Gradići m mn naselje (u blizini Velike Gorice), 
1518 stan. // Gradićanin m (Gradićanka 
ž) (N mn Gradićani) stanovnik Gradića; 

-gradićki prid. koji se odnosi na Gradiće i 
Gradićane 

gradijacija, v. grad? 

gradijent m (G mn -nata) 1. mat. derivacija re- 
alne funkcije vektorskog argumenta, vektor 
čije komponente su parcijalne derivacije fun- 
kcije po pojedinim skalarnim komponentama 


2. biol. stupnjevite kvantitativne promjene 
nekog svojstva stanica, organa ili organizma, 
odnosno krivulja koja to grafički prikazuje 
3. razlika zračnog tlaka između dvije točke 
na istoj nadmorskoj visini [barometarski —; 
termički —] 4. fiz. vektor koji ima smjer naj- 
brže promjene skalarnog polja, a iznos mu je 
brzina te promjene [> skalarnog polja f (x y, 
z) vektorsko polje u svakoj točki (x, y, z)] 

<> lat. gradiens: koji korača 

gradina, v. grad! 

Gradina ž (G Gradine) naselje (u blizini 
Virovitice), 1058 stan. // gradinski prid. 
koji se odnosi na Gradinu i Gradinjane; 
Gradinjanin m (Gradinjanka 2) (N mn 
Gradinjani) stanovnik Gradine 

Gradišće sr pokrajina u / Austriji (njem. 
Burgenland) 3699 km?, 273.500 stan., od 
toga o. 35.000 Hrvata, glavni grad Fisenstadt 
(Željezno) // Gradišć4anac m (Građišćanka 
ž) (G -nca, N mn Gradišćanci) stanovnik 
Gradišća; gradišćanski prid. koji se odnosi 
na Gradišće i Gradišćance A\ Gradišćanski 
Hrvati etn. 1. hrv. etnička skupina u Austriji, 
Mađarskoj i Slovačkoj 2. iron. oni koji su ro- 
bijali u kaznionici u Staroj Gradiški 

Gradiška ž (D L -i, vw Nova Gradiška 
// Gradiščanin m (Gradiščanka ž) (N mn 
Gradiščani) onaj koji je iz Gradiške; gradiški 
prid. koji se odnosi na Gradišku 

Gradište sr naselje (u blizini Županje), 3297 
stan. // Gradištanin m (Gradištanka 2) 
(N mn Gradištani) stanovnik Gradišta; gra- 
dištanski prid. koji se odnosi na Gradište i 
Gradištane 

graditi nesvrš. (prez. gradim, pril. sad. -čći, 
Drid. trp. građen, gl. im. -danje) 1. (što) po- 
dizati, zidati [> kuće; — ceste; — mostove] 
2. (što) izrađivati, praviti (o radnjama koje su 
nalik zidanju) [> kuću od kockica] 3. (se) rij. 
praviti se kao da se nešto ne zna, izigravati 
neupućenoga u činjenice [- se lud; — se na- 
ivan; — se nevješt) // gradilište sr 1. zemlji- 
šte predviđeno 1 odobreno za gradnju kakva 
građevinskog objekta 2. parcela; graditelj 
m 1. a. pov. zanimanje onoga koji ima pra- 
vo izvođenja gradnje kuća i zgrada b. term. 
arhitekt 2. onaj koji svojim radom 1 djelom 
pridonosi javnom dobru, onaj koji gradi druš- 
tvo; pregalac, neimar, izgrađivač; graditeljev 
prid. koji pripada graditelju; graditeljica ž, 
v. graditelj; graditeljičin prid. koji pripada 


gradi 


graditeljici; graditeljski prid. koji se odnosi 
na graditelje; graditeljski pril. kao graditelj, 
na način graditelja; graditeljstvo sr djelat- 
nost graditelja (1b); arhitektura; gradivnji 
Drid. koji gradi što; tvorevni [-a imenica]; 
gradivo sr 1. materijal od kojeg je nešto na- 
pravljeno ili može biti napravljeno, građevni 
materijal; građa 2. propisani sadržaji (o školi, 


studiju) [školsko —; uzeti novo —]; gradnja ž 


(G mn -i/-a) 1. građenje 2. građevina koja 
nastaje, koja se podiže 3. način kako se što 
gradi; sastav, materijal, način konstrukcije 
A niska — građenje cesta, mostova i sl.; vi- 
soka — građenje zgrada; građa ž 1. ono od 
čega se što gradi, od čega se diže građevina 1 
drugo [drvna —; rezana —| 2. dokumenti, po- 
daci, rukopisi itd. koji služe za stvaranje pi- 
sanih djela [povijesna —] 3. ustrojstvo, kon- 
strukcija, način gradnje [-- tijela; — atoma]; 
građar m (G građara) 1. onaj koji trguje gra- 
đom 2. razg. onaj koji obrađuje građu; tesar; 
. građen prid. (odr. -i) koji je podignut, koji je 
napravljen, koji je stvoren [nesolidno —, lije- 
po je —al; građevina ž 1. v. građevinarstvo 
2. razg. fakultet građevinarstva; građevina 
ž ono što se gradi ili je sagrađeno 1 izdiže-se 
iznad razine onoga na čemu počiva (kuća, 
most); građevinac m (G -nca, N mn -nci, G 
.građčvinaca) žarg. 1. građevinar 2. student 
građevinarstva; građevinar m (G građevin4- 
ra) stručnjak za projektiranje, organiziranje 
i izvođenje građevina; građevinarka ž (G 
mn -a/-i), v. građevinar; građevind4rev (gra- 
đevinarov) prid. koji pripada građevinaru; 
građevinarski prid. koji se odnosi na građ- 
evinare i građevinarstvo; građevinarski pril. 
kao građevinar, na način građevinara; građe- 
vinarstvjo sr 1. djelatnost projektiranja, or- 
ganiziranja i izvođenja građevinskih radova 
visoke i niske gradnje (zgrada, mostova itd.) 
[inženjer —a; fakultet —a| 2. žarg. studij gra- 
đevinarstva, građevina; građevinskli prid. 
koji se odnosi na građenje, koji se bavi građe- 


njem [>a djelatnost; —a industrija; —i radnik, - 


—i inženjer; —i strojevi] A —o pravo skup 
pravnih propisa kojima se uređuju radnje 1 
postupci u vezi s građevinskim poslovima; 
građeavnji prid. koji se odnosi na gradnju, 
koji služi za gradnju [-0 drvo; i strojevi] 

$ Gradimir _m. os. ime (narodno); žŽip.: 
Grade, Gradiša O pr: Gradić (I Slavonija) 
<> prasl. *gorditi, v grad! 
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gradl m reg. vrsta platna od lana, kudjelje ili 
pamuka, služi za izradu odjevnih predmeta ili 
posteljnog rublja 
<> njem. Gradel 

gradogradnja ž (G mn -a/-i) planiranje izgra- 
dnje novih gradova i njihovih širenja, urba- 
nizam 
<*> v. grad! + v. graditi 

gradonačelnik m (V -iče, N mn -ici) prvi čov- 
jek gradske uprave // gradonačelnica ž, v. 
gradonačelnik 
<“ v. grad! + v. načelnik 

gradonosan prid. (odr. -sni) koji nosi m 
tuču; oblak iz kojega će udariti grad 
> v. grad + u. nositi 

gradual m (G gradudla) kat. 1. dio katoličke 
mise, pjeva se između Poslanice i Evanđelja 
2. priručnik misnih pjesama 3. oblik pripje- 
vnog psalma 
<> srlat. graduale: dio mise koju je pjevao 
zbor na stepenicama oltara = gradualis: koji 
pripada stepenicama 

graduirati, v. grad? 

gradus m, v. gon 

građa, v graditi 

građanjin m (N mn građani) 1. državljanin 
neke države ili skupine država koji uživa li- 
beralnodemokratske slobode i prava [prava 
—a| 2.stanovnik grada prema stanovniku 
sela 3. pov. a. stanovnik grada čija su prava 
regulirana prema posjedničkom plemstvu 
b. pripadnik grada-države (polisa) u antičkoj 
Grčkoj; polites c. rimski građanin; civis 4. o- 
soba civilizirana ponašanja A akademski 
—in pov. student; počasni —in naslov koji se 
uglednoj ili zaslužnoj osobi podjeljuje u ime 

jednoga grada ili zemlje // građanka ž(G mn 
-a/-1), v. građanin; građanskli prid. 1. koji se 
odnosi na građane 2. koji je elegantan, pro- 
finjen, civiliziran (za razliku od primitivca) 
A —a Hrvatska pov. civilna Hrvatska, v 
civilni A; —a prava pravn. skup prava gra- 
đana kojim se ozakonjuju osobne slobode u 
vlastitom životu (pravo kretanja, udruživanja 
itd.); ljudska prava; —i rat pol. vojn. ratno 
stanje unutar jedne države; međusobni rat 
građana iste države; —o odijelo odijelo pre- 
ma običajima u svijetu, za razliku od nošnje; 
—o (imovinsko) pravo pravn. skup pravnih 
propisa kojima se uređuju imovinski odnosi 
građana; građanski pril. kao građanin, na 
način građana [> odgojen]; građanstvo sr 
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1. ukupnost građana 2. državljanstvo [dobiti 
—] 3. pov. društveni stalež koji se razlikuje od 
aristokracije; građanština ž ukupnost svoj- 
stava građana 
$ pr: Građanski (Vukovar) 
*> prasl. * gordjanint (rus. gorožanin), v. grad! 

građevina, v graditi 

-GRAF, -GRAFIČKI, -GRAFIJA, -GRAFIKA, - 
GRAFIZAM kao drugi dio riječi znači pišem, 
pismeni; koji piše, -pisac [poligraf; mono- 
grafija; epigrafika| 
+ grč. -graphos: koji piše; -graphia: pisanje; 
graphein (prez. grapho0): pisati; graphikos: pi- 
smeni 

graf m (N mn grafovi) 1. v. grafikon 2. mat. 
apstraktna kombinatorna struktura sastavlje- 
na od »vrhova« i »bridova« koji spajaju neke 
parove vrhova A — funkcije mat. za funkciju 
f graf funkcije je skup svih uređenih parova 
(x, fx) kada x prolazi domenom; za funkcije s 
realnim x 1 / (x) prikazuje se skupom točaka 
(npr. pravcem, krivuljom) u ravnini sa zada- 
nim koordinatnim sustavom; teorija —ova 
mat. suvremena grana matematike važna u 
primjenama 
*> -GRAF 

GRAF-, GRAFO- kao prvi dio riječi označava 
ono što se odnosi na pismo i pisanje [grafiti] 
*> grč. graphč: pismo; graphein: pisati 

grafaža ž agr. urezivanje izbojka pitome biljke 
u divljaku; cijepljenje, kalemljenje 
< fr. greffage = grč. graphe1on: pisaljka 

grafem m (G grafćma) lingv. najmanja razliko- 
vna jedinica grafičkog sustava jednog jezika 
kojom se označuje fonem odnosno slijed fo- 
nema, pisano ostvarenje fonema; slovo 
<*> grč. graph€ma: slovo 

grafestezijla žpat. nesposobnost prepoznavanja 
oblikovanih taktilnih podražaja kod oštećenja 
tjemenog režnja mozga [bolovati od —e] 
< GRAF- + grč. aisthčsis: osjećaj 

graffiato (izg. grafiato) m lik. način ornamenti- 
ranja u keramičkoj tehnici 
< tal. 

graffito (izg. grafito) m arheol. natpis, crtež 
urezan, ugreben ili izveden na kamenu, meta- 
lu, keramici, zidu 
< tal. = graffiare: grepsti, urezivati 

grafija ž 1. lingv. a. pismo (izbor slova) ne- 
koga jezika uređeno prema potrebama toga 
jezika [/atinička —; ćirilička —] b. estetski as- 
pekt pisanog prikazivanja elemenata jezika 


grafit 


2. umj. sustav ili način crtanja 1 grafičkog ili 
likovnog prikazivanja // grafijski prid. koji 
se odnosi na grafiju [- sustav] 
“> grč. graphia: pismo 

grafika ž (D L -ici) 1. tisk. zbir tehnika i po- 
stupaka oko umnožavanja pisma 1 crtanih 
likovnih prikaza 2. umj. crtež izrađen olov- 
kom, dlijetom itd. 3. umj. skupna oznaka za 
sve crtačke tehnike i radove nastale u toj te- 
hnici (gravure, crteži itd.) // grafičar m onaj 
koji se bavi grafikom 1. umjetnik koji radi 
grafike 2. tiskarski radnik; tipograf; grafič- 
arev (grafičarov) prid. koji pripada grafič- 
aru; grafičarka ž (G mn -a/-i), v. grafičar; 
grafičarski prid. koji se odnosi na grafičare; 
grafičarski pril. kao grafičar, na način gra- 
fičara; grafičkli prid. koji se odnosi na gra- 
fiku i grafičare [—i radnik, —i prikaz] A —a 
industrija djelatnost koja se bavi izradom 
tiskarskih proizvoda; —a kartica, v. kartica 
(4); —i mod (vid) inform. način funkcioni- 
ranja osobnog kompjutera u kojem se objekti 
na ekranu iscrtavaju točku po točku; —i sim- 
bol inform. svaki vidljivi simbol; —i ubrzi- 
vač inform. tiskana pločica sa sklopovljem 
za ubrzavanje rada računalnog sustava pri 
obradi grafičkih podataka; grafički akcelera- 
tor; —i znak inform. podskup skupa grafičkih 
simbola, znak koji u kombinaciji s drugima 
stvara jednostavne grafičke oblike; —o pre- 
dočavanje prikazivanje veličina i: mjernih 
odnosa pomoću crta u ravnini ili modela u 
prostoru; —o računanje računanje u kojem 
se računske operacije zamjenjuju geometrij- 
skim konstrukcijama; —o sučelje inform., v. 
GUI; grafički pril. crtežom, grafičkim putem 
[prikazati —); grafizam m (G -zma, N mn - 
zmi) 1. grafija (1b) 2. način vođenja pera u 
pisanju, izlučena svojstva rukopisa 3. način 
slikanja svojstven grafici, primjena grafike 
+ grč. graphike: slikarstvo 

grafikon m grafički prikaz, dijagram koji po- 
kazuje odnos jedne promjenjive veličine pre- 
ma drugoj, te pruža informacije o određenoj 
pojavi (klimatskim uvjetima, promjeni cijena 
itd.) [temperaturni —|; graf A — raspršenja 
term. grafikon kod kojega se vrijednosti ni- 
zova podataka crtaju kao točke; točkasti gra- 
fikon // grafikonski prid. koji se odnosi na 
grafikon 
*> grč. graphikos: slikarski 

grafit m (G grafita) min. 1. crnosiv mineral koji 
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se upotrebljava za srce olovke, elektrode, 
suha maziva itd. 2. alotropska modifikacija 
ugljika // grafitnji prid. koji je od grafita [-a 
olovka] 
<> njem. Graphit = GRAF- + -IT 

grafiti m mn (N grafit) 1. crteži ili natpisi na 
zidu (zgrada, pothodnika 1 sl.) izvedeni kre- 
dom, ugljenom ili sprejem, tipični za subkul- 
turu velikih gradova, često sadrže političke 
poruke, buntovan stav u odnosu na građanske 
norme; posjeduju vlastiti likovni izraz 2. u 
1980-im pravac u suvremenoj umjetnosti 
(grafitti-art), posebno u SAD-u 
< tal. graffito 

GRAFO-, v. GRAF- 

grafologija ž 1. vještina identificiranja osobe 
ili njena karaktera iz načina vođenja pera i 
rukom oblikovanih slova 2. stručno identi- 
ficiranje rukopisa u pravne, književnopovi- 
jesne i dr. svrhe // grafolog m (N mn -ozi) 
stručnjak za grafologiju; grafološki prid. 
koji se odnosi na grafologiju 1 grafologe; 
grafološki pril. kao grafolozi, na način gra- 
fologa 
+ GRAFO- + -LOGIJA 

grafomanija ž pejor. bolest pisanja, neodoljiva 
potreba za stalnim pisanjem, proizvodnjom 


osrednjih ili loših tekstova; skribomanija, 
graforeja // grafoman m (G grafomana) 
onaj koji pati od grafomanije; grafomanka ž 
(G mn -a/-i), v. grafoman; grafomanski prid. 
koji se odnosi na grafomane; grafomanski 
pril. kao grafoman, na način grafomana 
“> GRAFO- + -MANIJA 

graforćja ž, v. grafomanija 

grafoskop m tehn. optički aparat koji na 
platno projicira sliku s prozime  foli- 
je // grafoskopski prid. koji se odnosi 
na grafoskop 1 na projekciju grafoskopa; 
grafoskopski pril. na način grafoskopa, po- 
moću grafoskopa 
“> GRAFO- + -SKOP 

grafospazlam m (G -zma, N mn -zmi) pat. to- 
nički grčevi mišića ruku i zglobova prstiju, 
započinju odmah na početku pisanja, ob. kao 
simptom profesionalne neuroze [bolovati od 
—ma; došlo je do —ma] 
“> GRAFO- + grč. spasmds: grč 

grafotćka ž (D L -€ci) zbirka grafika, crteža 
“> GRAFO- + -TEKA 

grafoterapeut m psih. psihoterapeut koji kori- 
sti grafologiju radi otkrivanja i liječenja psi- 
hičkih smetnji 
“> GRAFO- + v terapija, terapeut 
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